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ADNOTATIO  CEITICA. 


Cum  octo  annos  in  edendis  Tullianis  scriptis  cessassem  nec 
ausus  essem  priorem  partem  epistularimi  emittere,  priusquam 
Mendelssolmi  diu  ezpectata  editio  exisset,  iam  nunc  in  tanta 
apparatus  critici  inopia  alterum  volumen  edere  animimi  induxi, 
quod  neque  spes  erat  Mendelssolmianae  similem  harum  epistu- 
larum  editionem  me  visurum  esse,  et  quod  ad  interpretandas 
et  emendandas  epistulas  ad  Atticum  et  ad  Brutimi  proximis 
lustris  complures  viri  docti  tantum  profecerunt,  ut  eum,  qui 
diligenter  eorum  studia  in  suum  usum  converterit,  non  diffi- 
cile  sit  paulo  emendatiores  has  epistulas  edere,  quam  le- 
guntur  in  iis  editionibus,  quibus  nunc  utimur;  quamquam 
dubium  non  est,  quin  faturum  sit  ut  non  pauca  melius  et  cer- 
tius  iudicari  possint,  cum  codices  plenius  et  accuratius  excussi 
sint,  id  quod  mihi  in  iis  maxime  epistulis  apparuit,  ad  quas 
Lehmann  et  Andresen  in  Hofmanniana  epistularum  editione 
Lehmanni  apparatum  criticum  divulgarunt.  Velut  p.  194.  16 
non  mihi  ipse^  sed  ipse  tnihi  scripsissem,  nisi  a  Lehmanno 
didicissem  illud  esse  m  codd.  NOP. 

Nam,  quamvis  multa  dubia  sint  vel  improbabilia  ex  iis, 
quae  Lehmann  'de  Ciceronis  ad  Atticum  epistulis  recensen- 
dis  et  emendandis'  Berol.  1892  disputavit,  pro  certo  mihi  pro- 
bavit  errare  eos,  qui  codici  Mediceo  49. 18  uni  tantum  tribuunt, 
ut  ceteros  prae  eo  contemnant,  velut  0.  E.  Schmidt  'Der 
Briefwechsel  des  M.  Tullius  Cicero'  etc.  Leipzig  1893  p.  451 : 
^Da  sich  EOPRZ  als  interpolierte,  aus  einem  kontaminierten 
Archetypus  abgeleitete  Hdn.  erwiesen  haben,  von  W  nur  ge- 
ringe  Bruchst^cke  iibrig  sind,  der  alte  deutsche  Codex  Cratanders 
verloren  ist,  dessen  Lesarten  aber  in  C  mit  Komekturen  und 
Literpolationen  aus  jungeren  italienischen  Hanaschriften  zu 
einer  schwer  Idsbaren  Gemeinschaft  verschmolzen  sind,  da  femer 
auch  der  Veronensis  und  Petrarcas  Abschrift  daraus  verloren 
sind,  80  bleibt  der  Text  von  M*  als  der  einzige  zu- 
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sammenhangende  unverfalschte  Text  die  Grundlage 
der  Textgestaltung'.  Qui  quam  iniquus  sit  iudex,  inde 
mihi  vel  maxime  videtur  apparere,  quod  permulta,  quae  omissa 
ab  M  suppeditant  alii  codices,  dum  modo  uUo  modo  careri  iis 
posse  putet,  tamquam  'ex  interpolatione'  addita  reiecit  tanta 
confidentia,  quasi  nulla  dubitatio  esse  possit,  quamvis  praeter- 
missionis  causa  sit  evidens  et  usitata. 

Sed  de  tota  hac  causa,  ut  dixi,  tum  demum  paulo  certius 
iudicari  poterit,  cum  plenus  apparatus  criticus  promptus  erit 
(quamquam,  ut  dicam,  quod  sentio,  ipsam  emendationem  cor- 
ruptorum  locorimi  modicimi  inde  fructum  capturam  auguror); 
interim  ego  mihi  quandam  libertatem  eligendi  sumpsi  non 
nimis  soUicitus  de  fonte  bonorum. 

Sunt  autem  codices,  qui  infra  commemorantur,  aut  edi- 
tiones  hi: 

M  =  MediceuB  XLIX  18,  Z  =  Tornesianus  (aut  Tor- 
naes.  aut  Turnes.),  Z"  Lambini,  Z*»  Bosi  testimon.,  W  = 
folia  codicis  Wurceburgensis  (Lehmann  Att.  p.  3,  5,  0.  E. 
Schmidt  Philol.  1896  p.  696),  Ant.  =  Antonianus  Malae- 
spinae,  c  =  Cratandri  editio,  C  =  margo  editionis 
Cratandr.,  E  =»  Ambrosian.  E  14  inf,  F  =  Fa6rni,  quo 
Malaspina  usus  est,  H  =  Landianus  in  bibl.  Flacentina, 
I  =  Lambini  ed.  I,  L  (mgo)  =  Lambini  margo  ed.  11. 
N  =  Laurentian.  ex  abbatia  Florent.  n.  49,  0  =  Taurinens 
J.  V.  34,  P  =  Parisin.  8636,  R  =  Par.  8638,  s  =  Urbinas 
biblioth.  Vatic.  n.  322,  v.  c.  =  vetus  cod.  (Z?)  in  marg.  ed. 
Lamb.  U,  z/  =  consensus  codicum  M  et  s,  2  ^  con- 
sensus  codicum  ENHOP  aut  EOR  aut  ORP. 

Discrepantiam  editionum  ab  hac  infra  notavi  Baiteri, 
Wesenbergi,  Booti  alterius  Amstelod.  1886,  Tyrrelli  The 
correspondence  of  M.  TuU.  Cic.  arranged  according  to  its  chro- 
nological  order;  whit  a  revision  of  the  text,  a  commentary, 
and  introductory  essays  —  by  Rob.  Yelverton  TyrreU  vol.  I, 
second  edition,  Dublin-London  1886,  voL  H  1886,  vol.  HI  1890 
by  R.  Y.  TyrreU  and  Louis  Claude  Purser,  vol.  IV  1894,  vol.  V 
1897',  quam  editionem  omnem  brevitatis  causa  unius  Tyrrelli 
nomine  signavi,  Lehmanni  et  Andreseni  ep.  sel. 

P,  1.  11  opinio^st  ▼.  c.  in  marg.  Lambin.  (Lohmann  de  Cic. 
ad  Att.  ep.  p.  117),  opinio  se  Mrarchetypon  habuisse  videtur 
opiniosV  Baiter),- pptmo  si  Rav.  V.  p.  8. 17,  96.24,  118. 18,  147.6, 
192.  2,  199.  6,  206,  34  (factas  M*),  328.  22,  394.  28,  409.  2,  416. 16 
(addenda  sunt  M),  419.  1,  487.  18;  Fam.  p.  8.  20.  —  16  cogita- 
bamtis  Wesenb.,  Boot;  Seyff.  Lael.  p.  221;  cf.  adjp.  4.  4.  — 
20  videbantm  Boot.  —  23  Aquillium  Or.  tac,  Wesenb.  — 
Ib.  arbiiramur  vett.  edd.,  Baiter,  Tyrrell.  ep.  10.  —  Tb.  et  ne- 
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gavit  Z\  Wesenb.,  denegat  RJ,  Tyrrell.  ||  P.  2.  2  Auli  fUio 
Goveanus,  Baiter,  Wesenb.;  v.  Boot  Observ.  crit.  p.  40.  —  Ib. 
de  ante  Palicano  Baiter.  tacit.,  Wesenb.,  Boot,  a  M  abesse  te- 
statur  Orell.  falso,  ut  videtur,  om.  Tyrrell.  V.  Lehm.  d.  C.  ep. 
ad  Att.  p.  100.  —  6  ab  ante  existimatione  add.  Lambin.,  Baiter, 
Wesenb.  —  12  sq.  Quas  cum  erit  absoluta,  sane  facile  eum  ac 
libenter  murCicipia  consulem  acceperint  scr.  dnce  fereKochio 
progr.  Putb.  1855  p.  11  (fortasse  melius  erat  absoluta  sane  fa- 
cile,  etm  libenter),  gu^  cum  {tuni  Z)  erit  abs.  sane  fac.  eum 
libenter  ntmc  ceteri  {ntmtiteri  M  in  marg. ,  nimciteri  Z)  consuli 
{concili  Z)  acdderim  {acciderunt  Z)  M,  cum  cruce  Baiter, 
Tyrrell,  qtMie  cum  erit  abs.,  s.  fac.  eum  lib.  municipes  ceteri  con- 
sulem  acceperint  Corrad. ,  quae  tum  erit  abs.:  s.  f.  eum  ac  li- 
benter  Caesari  consulem  cuicedere  viderim  Wesenb.,  gwoc  tum 
erit  absoluta  sane  facile;  eum  lib.  nunc  Gaesari  consulem  ac- 
cuderim  Boot  maxime  Madvigio  auct.  Adv.  ni  p.  166  et  sic 
iam  Manut. ,  nisi  quod  addiderim  voluit,  ceteri  consulem  acce- 
perint  Domaszewski  'Eran.  Vindob.'  1893  p.  60  n.  3.  Acciderint 
corrupt.  ex  acceperint  contra  ac  p.  9.  1  decepisse  ex  decidisse 
et  excepisse  ex  excidisse  p.  16.  27 ;  cf.  ad  p.  468.  26  —  28  Canio 
Boot  errore.  —  29  mancupio  marg.  M,  Wesenb.,  om.  M*; 
p.  489.  26.  —  31  L.  add.  Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell,  om.  codd., 
Boot  (Traenomen  male  abest.  Recte  autem  observat  Manu- 
tius  esse  hunc  M.  LucuUum,  fratrem  Lucii,  tum  maxime  in 
bello  Pontico  occupati').  ||  P.  3.  8  communem  causam  ed. 
lens.,  Tyrrell  tac.  —  27  eius  &vfk%'r\\icc  Schuetz,  Baiter,  Boot, 
eiut  a/naQm^  M,  eliu  onaohma  Crat.  marg.,  iiXiov  &vd^riiicc 
vulg.,  t  eliu  avho^iLa  Tyrrell  coni.  i\XCov  ^vaftfta,  deas  &vdd^fia 
Gurlitt  progr.  Steglitz  1898  p.  Isq.  —  30  sqq.  0.  E.  Schmidt 
'Neue  Jhrb.  f.  d.  kl.  Alterth.'  1898  p.  178  n.  2  epistulam  in 
duas  dividit,  alteram  v.  32  sq.  L.  lulio  —  Terentia  a.  64  scriptam, 
alteram  aestate  a.  65.  ||  P.  4.  4  volumus^  'ut  est  in  Rav.', 
(Lehm.  de  ep.  ad  Att.  p.  66  et  184  ^A",  E,  N,  0,  R')  'praestare' 
videtur  Bootio  'ei,  quod  cum  cod.  Med.'  (et  'c,  s,  H')  'plerique 
tenent,  vohiimus.  Nam  non  solum  voluit  tales  iudices  habere, 
sed  tunc  ipsum  volebat.'  V.  Seyff.  Lael.  p.  221  et  340,  luv. 
3.  40  quales  extollit,  quotiens  voluit  Fortwna  iocari^  Sen.  nat. 
q.  m  25.  4  ac2  omnem,  qui  facere  oves  albas  voluerunt  {voluerint), 
adducunt,  28  ex.  qu^andoque  placu^e,  30.  3  cum  voluisset^  IV  pr.  1 
si  volueris,  Sen.  Thy.  389  scribend.  rex  est,  qui  cupiit  nihiJ.,  Sen. 
ep.  85.  1  si  voluero^  Cic.  fin.  I  13.  42  si  volu^nt^  fam.  11  6.  3  m., 
Xni  48  ex.  si  volueris^  infra  p.  43. 10  si  pla^it^  40.  6  si  plaxyuerit^ 
p.  365.  24  et  innumerabil.  similia,  ne  commemorem  cum  scieri- 
mus  p.  46.  16,  quae  putaris  85.  11,  si  opm  fuerit  276.  25,  fam. 
VI  16  ex.,  postularit  hic  p.  287.  6.  Cf.  p.  11.  29,  55.  29,  364.  14. 
Varr.  r.  r.  11  7.  1  qui  habere  voluerunt  —  oportet  Keil  in  edit^ 
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II  mutavit  in  volunt.  —  8  familiares,  nohiles  edd.;  ad  Sest. 
p.  12.  30,  fam.  308. 22,  infr.  p.  13. 18,  17. 24,  ad  24. 4,  32.  '.  6,  72.  30, 
168.  32,  449,  13.  —  26  nondum  vid.  Pluygers  (Mnem.  1881 
p.  121)  propter  p.  6.  26,  Baiter,  Wesenb.  —  35  At  in  se  Bo- 
sius  'ex  Decurtato',  Tyrrell  ep.  8.  ||  P.  5*  1  sq.  nec  sibi  nec 
tihi  Klotz,  Tyrrell,  nec  tihi  nec  sihi  Graev.,  Baiter,  Wesenb.,  nec 
tihi  codd.,  cum  cruce  Boot,  cui  ^potius  deleto  est  post  expertits 
scribendum  videtur:  at  in  se  expertus  illum  esse  minus  exora- 
hilem  meum  studium  negat  tihi  defuisse\  —  10  sentio  codd., 
Tyrrell  ep.  9,  censeo  Lambin.,  Baiter,  Wesenb.,  Boot.  —  16 
iam^  non  eam  codd.  ut  p.  189.  17,  Wesenb.  —  22  Erit  potius 
quam  Est  Meierum  in  ^dissertat.  Bonnensi  de  gladiatura  Bom. 
thes.  IX'  proponere  notatum  babeo,  fort.  vere,  et  codd.  —  24 
insigne  om.  M,  seclus.  Baii,  habent  codd.  Lehmanni  (p.  26,  29, 
110, 134),  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell.  —  28  Caietam  codd.,  Tyrrell, 
Caietanum  Pluygersio  Mnem.  1881  p.  121  et  me  auctt.  Baiter, 
Wesenb.,  Boot  fals.;  cf.  p.  228.  10,  438.  24.  —  30  *  conserva 
Wesenb.  mihi  aut  nohis  deesse  ratus  nulla  alia,  credo,  causa, 
nisi  quod  p.  12.  10  est  nohis  conserva.  Quidni  p.  43.  26  quo- 
que  scribamus  ut  nohis  conserves?  Cf.  ad  p.  9. 11.  ||  P,6.22 
intermissione  Bembus,  Baiter.  V.  Friedlaender  luv.  2.  39.  — 
26  audieramus  Sternkopf  progr.  Elberfeld  1889  p.  4  fals.  — 
29  non  nihil  Pluygers  Mnem.  1881  p.  121,  fnihil  Boot,  qui 
^nihil  e  mihi  depravatum  putat'.  ||  P.  7*  4  etiam,  si  Lehmann 
Quaestt.  p.  132,  ego  dubito.  Ad  fam.  p.  26.  26.  —  6  teneo 
Orelli,  Baiter,  Boot,  Tyrrell  ep.  1,  video  me,  ut  ait,  auctore 
Wesenb.,  scio  alii.  —  9  voluntate  me  Lambin.,  vulg.  recentt., 
voluntatem  Z,  volwntate  M  (p.  11. 11),  vol.  statuere  me  Tyrrell.  —  23 
f  et  Wesenb.  coni  ea  aut  et  ea  te  aut  del.  e*,  [etj  Boot.  —  33  par 
in  hoc  mihi  codd.  2  (Lehmann  Att.  p.  46).  —  36  M.  Fontius 
M,  Boot,  M.  f  Fontinus  (sic  Z  et  alii)  Wesenb.,  M.'  Fonteius 
Ursinus,  Baiter,  Tyrrell  ep.  2.  ||  P.  8.  5  a  nohis  discessit 
Madvig,  Baiter,  Wesenb.,  quos  bene  refutant  Boot  et  Tyrrell. 
—  17  curaest  M  (cura  est),  curae  est  edd.  Ad  p.  1.  11.  —  18 
XXCD  Boot,  XXCD  vulg.  et  sic  saepius  infra.  —  19  emisse 
te  Baiter,  Tyrrell  ep.  3  haud  scio  an  vere.  Te  contra  codd. 
vel  omnes  vel  partem  addunt  editores  p.  106.  2  et  6,  118.  26, 
123.  8,  135. 14,  148.  33,  180.  10,  192.  2,  251.  24,  252.  12,  268. 11, 
348.  5,  350. 15,  417. 14  et  29,  453.  30,  454.  37  (alter.  Te\  496.  27, 
517. 23,  542. 17  te  om.  M»;  cf.  ad  p.  39. 10,  59. 18,  89.  9,  189.  31, 
203.  4,  222.  20,  301.  24,  369.  20,  396.  7,  437.  7,  452.  28,  648. 16, 
660.  2  (661. 11);  ad  f  am.  p.  49.  28;  me  p.  11. 11.  —  33  recusaret 
Emesti,  Wesenb.,  Boot,  recusarat  codd.,  recmarit  Malasp., 
Baiter,  Tyrrell  ep.  6  fortasse  recte;  cf.  p.  148.  34.  ||  P.  9.  11 
loci  *  *  *  Wesenb.  intercidisse  ratus  quem  tu  non  ignoras  aut 
sim.  (cf.  p.  8.  9,  10.  25),  Boot  non  magis  probab.  quam  p.  5.  30 
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aut  10.  23.  —  19  mi  M,  Orelli,  Klotz,  mihi  vulg.,  item  p.  16. 27, 
82.  31,  113. 10,  133.  5,  (141.  35,)  166.  36,  268.  27,  279.  21,  283.  31, 
368.  8,  mi  etiam  Tyrrell  p.  377.  20,  386.  12,  392.  9,  413.  4, 
416.33,  417  16,  418.  2,  423  7,  428.  30  et  33,  432.  30,  non  498.4; 
fam.  p.  6.  31.  ||  P.  10.  2  ctMres  diligenter  codd.  2^,  Rav.  (Leh- 
mann  Att.  p.  46).  —  llfeumj  Emesti,  Baiter.  —  23  quo 
commodissime  Corrad.,  WesenD.,  Boot  propter  p.  9.  16.  Ad 
p.  9.  11.  —  24  ^id  Wesenb.,  Boot  non  magis  necessar.,  quam- 
quam  nihil  frequentius  harum  formarum  confusione  ut  p.  50. 17 
guodnam  codd.,  112.  22,  113. 17,  117.  9,  155.34,  199.20,  216.22, 
226.  29,  233.  21,  308.  6  et  32,  431.  8,  604.  22,  saepius  etiam 
quid  scriptum  pro  quod^  p.  18.16,  132.  13  et26,  134.  11  et 
12,  136.  11,  197.30,  198.  9  et  10,  203.16,  209.32,  216.8, 
221.  30,  280.  28,  287.  16,  293.  18  quid  iam,  294.  33,  309.  23, 
311.  9,  816.  8,  346.  6,  369.  16,  876.  4,  383.  21,  403.  22  et  26, 
612.  27,  618.  36  (v.  Boot  not.);  ad  S.  Rosc.  p.  46.  3,  Verr. 
p.  222.  14,  Caec.  p.  47.  26,  fam.  p.  76.  18,  infra  ad  p.  26.  17, 
79.31,  112.22,  306.12,  398.13,  469.3,  470.7.  ||  P.  11.  6 
fesset  Wesenb.,  Boot,  est  Manut.,  Bait.,  Tyrrell  ep.  6,  istic  sit 
coni.  Boot.  —  8  missus  sis  Wesenb.,  Boot  aequalitatis  causa 
(v.  10  parta  sint).  Illud  falsum,  hoc  quasi  venmi  videri  vult.  — 
11  me  add.  Klotz,  Boot,  Tyrrell.  Cf.  p.  7.  9,  89. 10,  49.  34,  89.  9, 
110.  8,  119.  10,  137.  SS,  198.  27,  201.  28,  222.  20,  246.  28, 
260.  6,  294.  7,  301.  24,  818.  26,  336. 21  om.  M,  habet  W,  386. 10, 
430.  24,  441.  8,  491.  33;  cf.  te  ad  p.  8.  19.  —  17  commotus,  et 
acced.  Buecheler  mus.  Rhen.  XI  p.  629,  Baiter,  Boot.  —  23 
tuum  Hervag.,  Wesenb.,  Boot.  —  29  putahis  alii,  Wesenb., 
Boot  eadem  inscitia  qua  p.  4.  4  volumu^.  Cur  non  etiam 
p.  85.  11?  II  P.  12.  6  hoc  Wesenb.  ut  p.  77.  3,  123.  2,  168. 19, 
174.33,  177.26,  186.21,  234.23,  349.1,  391.25,  400.16, 
439.8,  481.4,  494.36,  509.33,  613.36,  528.6,  contra  ^ec 
p.  277. 19,  404.  33,  416.  1,  492.  6,  609,  3.  Ad  TuU.  8.  32,  Catil. 
249.  25,  fam.  109.  9,  infr.  ad  p.  98.  20,  190.  6,  193.  23,  341. 19. 
—  7  sq.  nostrae  Academiae  codd.  2  (Lehmann  Att^.  46).  — 
8  quam  me  —  delectat  coni.  Orelli,  scr.  Wesenb.  Y.  ad  fam. 
D.  87.  6,  infra  ad  p.  126. 13.  —  18  et  16.  36  Tev%Qig  ut  p.  18.  22 
Orelli,  Wesenb.,  Boot.  —  21  minoris  Sen.  ep.  118.  2,  Wesenb., 
Tyrrell  ep.  17.  —  31  accedit  Otto  mus.  Rhen.  1886  p.  364.  | 
P.  18. 14  servulae  vulg.  vett.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  seprule  M, 
Seprullae  aut  sim.  ceteri  codd.,  f  seprullae  Wesenb.  —  16 
Quid  codd.,  Orelli,  Klotz,  Tyrrell.  Ad  p.  10.  24.  —  27  a  Tri- 
bus  Tabemis  Wesenb.,  e  cod.  Rav.  Boot.  —  29  ancora  sublata 
Lambin.,  ancora  suhlata,  ora  soluta  Peerlkamp.  prob.  Boot,  ora 
soluta  Peerlkamp,  Tyrrell  ep.  19.  —  30  ut  rJietorum  pueri  loq. 
Madvig,  Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell,  f  rhetorum  pure  loq.  e  codd. 
Boot,  quamquam  probat  Madvigi  emendationem.    ||    P.  14.  2 
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non  est  Fr.  Schmidt  progr.  Norimb.  1879  p.  15,  quod  ipsum 
esse  in  M  Orelli  testatur;  inde,  ut  videtur,  Tyrrell  non  est .  .  , 
coni.  non  bonus  est  Boot  et  corruptis  insequentibus  verbis 
ita:  quivis,  qui  Mnem.  1892  p.  113  sq. ,  non  est  usui  Tyrrell; 
malim  non  utilis  est  —  6  oppugnandam  Lambin.,  Boot,  I^rrell. 
'Graecos'  non  'constanter  triv  Zitiv&voi  vocasse'  docere  pote- 
rat  Neue  'Formenlehre'  I  p.  667.  —  10  Sunt  autem  actae  Koch 
progr.  Portens.  1868  p.  18.  —  22  sq.  pravo,  tantum  (sic  vulg. 
vett.)  cavillator  *  genere  Wesenb.  (cav.  de  genere  Emesti),  sine 
aster.  Baiter,  Tyrrell.  De  voc.  tamen  v.  Lehmann  de  Cic. 
ep.  ad  Att.  p.  193  sq.,  ad  fam.  p.  12.  28,  Verr.  p.  386.  24,  infra 
ad  p.  20.  16,  43.17,  66.23,  92.27,  98.6,  146.36,  279.20, 
300.  34,  353.  8,  360.  19,  366. 18,  394. 18,  899.11,  437. 17,  452.27, 
454.  28,  497.  9.   De  genere  ad  Verr.  p.  439.  32,  fam.  Vm  3  ex. 

—  25  in  re  p.  M*,  aUi,  Koch  progr.  Port.  1868  p.  18,  multo  me- 
lius  et  nescio  an  vere  cum  populo  Muret.  —  27  ^speresj  Baiter, 
cum  cruce  Wesenb.,  del.  Boot.  Ad  fam.  p.  196.  2,  mfra  p  174. 16, 
239.31. —  29  sq.  (non)  leviter  —  ,et  t^ercor  Peerlkampio  auctore 
Boot.  —  36  augwres  Fr.  Schmidt  progr.  Norimberg.  1879  p.  15, 
virgines  codd.  propter  v.  33  (ad  p.  24.  8) ,  cum  cruce  Wesenb., 
[ad  virgines  atquej  Baiter,  Tyrrell,  om.  Boot.  |i  P.  lo.  4  et 
om.  Wesenb.  ex  'plerisq.  cdd.  Mal.,  C,  Boot  tacit.  —  8  miti- 
gamwr  Tyrrell  tacit.  fort.  recte.  —  9  infecta  potius  quam  neglecta 
Lehmann  'Jahresber.  des  philol.  Vereins'  1888  p.  267,  iniecta 
M.  —  16  noXixiv.olg  honestum,  nihil  illustre  vulg.  vett.,  Baiter, 
Tyrrell,  noX.  nihil  illustre,  nihil  honestum  Boot  Vahleno  auctore 
haud  scio  an  vere.  —  22  sq.  ToTtod-saiav,  quam  postulas,  Miseni 
vulg.  vett.,  Baiter,  Boot,  sine  uUa  interpunctione  Wee.,  Tyrr. 
V.  Seyfferti  Lael.  p.  20,  infra  p.  43.  20,  72.  21,  94.  32,  121.  14, 
221.  7,  243.  24,  334.  33,  354.  26,  364.  7,  367.  20,  385.  32,  387. 19, 
fin.  I  3.  8,  m  12.  41  m.,  Tusc.  m  22.  54,  divin.  11  1.  3  a.  ex., 
Tac.  dial.  20.  4,  Pomp.  M.  11  51  (3.  9),  11  96  (6.  9)  ex.,  corrupt. 
scr.  hist.  Aug.  XXIV  33.  4  (cf.  XXVI  31.  7).  —  27  mi  v.  p.  9. 19. 

—  30  (pikoQr^xoQa  Boot,  Tyrrell,  philorhetora  M,  Baiter.  —  32 
sine  cruce  Baiter,  Boot.  P.  16.  7  ita  Z  (Lehmann  Att.  p.  43), 
Wesenb.,  om.  M,  Baiter,  (ita)  tamen  Orellio  auct.  Boot,  Tyrrell 
ep.  20.  —  Ib.  vix  huic  2  (Lehmann  Att.  p.  46).  —  12  frigehat, 
quum  Wesenb.  non  bene.  —  13  produxit  Orelli,  Klotz,  Boot 
tacit.  —  14  sq.  res  agebatwr  —  navriyvQig  in  parenthesi  vulg., 
quam  permultis  locis  ut  supervacaneam  delevi,  quos  locos  hic 
enumerare  molestum  visum,  singulos  infra  paulo  accuratius 
notavi.  Cf.  ad  fam.  p.  2.  13.  —  16  ei  om.  Bav.,  Boot,  M  non 
omittit,  sed  habet  placeret  nec.  —  17  [praetorj  Boot  tacit.  — 
20  maximam  Rav.,  all.,  Wesenb.,  Boot,  maxime  M,  maximi 
ed.  lens.,  Baiter,  Tyrrell.  —  27  excidisse  laude  scr.  mus.  Rhen. 
1898  p.  121  sq.,  excepisse  laudem  (v.  ad  p.  64. 15)  codd.  et  edd.. 
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cepisse  latidem  Pluygers  Mnem.  1881  p.  121  sq.,  Bootio  exce- 
pisse  'Cicero  videtur  scripsisse,  quum  vellet  dicere  eum  conse- 
cutum  esse  laudem  forte  sibi  oblatam'.  De  confusione  forma- 
rum  excidisse  et  excepisse  v.  ad  p.  2.  13.  —  Ib.  minus  scr.,  f  hi 
Wesenb.,  om.  reliqui.  —  30  ut  ita  diceret  codd.,  vulg.,  cum 
cruce  Wesenb.,  qui  coni.  aut  cum  ita  dic.  aut  ita,  ut  dic. 
niud  praetuli  propter  praecedens  voc.  ornatissime.  ||  P.  17.  2 
Proximus  Pompeium  Diomed.  p.  410.  7,  proximus  Pompeio  M 
Rav.,  recc.  editt.,  proxime  Pompeium  *cod.  Tumes. :  sed  correc- 
toris,  seu  potius  corruptoris  manus  locum  inquinavit,  et  de- 
pravavit'  Lambin.  V.  Lehmann  Att.  p.  116,  163  sq.  —  3  futrumj 
Wesenb. ,  uerum  M  Rav.,  coni.  cum  videret  P.  Graffunder  diss. 
Berol.  1882  thes.  9,  incertum  utrum  Boot.  Cf.  p.  27.  18.  —  6 
meis  orationibus,  omnibus  ex  ed.  Rom.  Tyrrefl.  —  8  tamen, 
ab  illo  ape^iie,  tecte  quicquid  interpunxi,  sine  interpunctione  edd. ; 
V.  TyrreU  p.  200.  —  11  yiaiLnal  Bosius,  Boot,  Tyrrefl,  xapTrot  codd., 
Baiter,  cum  cruce  Wesenb.  —  12  ante  suppeditaverunt  comma  pos. 
Klotz,  Tyrrell,  melius  hic  dupUcandum  censet.  —  18  istim  sua 
sponte  Klotz,  Boot.  V.  Neue-Wagener  'Formenlehre'  II'  p.  661. 
— -  27  in  om.  codd.,  Baiter,  Tyrrell  ut  ilU  (M^)  p.  23.  24  (quam), 
27.  22,  42.  24,  70.  31,  80.  14  (const.  M^),  88.  14,  107.  6  et  28, 
111.  24,  125. 19,  149. 18,  153.  2  (pend.\  155. 16,  164.  30  (pend.)  et 
33,  167.  6  (audisti  W),  168.  2,  170.  3,  195.  2,  197,  22,  222.  25, 
238.  19,  250.  16,  255.  5  et  14,  263.  33,  264.  35  (ut  millone  M), 
270.  4,  292.  16  (quid  M^),  297.  32,  301.  26  (gratus),  312.  6  (qua 
desp.  W),  315  9,  342.  1,  350.  6,  (389.  7,)  405.  26,  410.  0  et  31, 
414. 6  (offic.)  et  29,  437. 18,  455. 32,  489. 3,  498. 14,  500. 28,  542. 24 
et  32,  554.  1,  add.  24.  8  (in  comitior.\  52.  14  (in  meis),  56.  14 
(infremitus),  86.  14  (infirma),  101.  11  (inscrib.),  109.  5  (in  libr.), 
120.  8,  189.  8  (invalet.),  202.  18  (in  instr.),  216.  12  (impraeser- 
tim\  239.  27  (in  exemplum\  241.  3  (in  fecisse),  406.  6  (inutili), 
437.  8  (insignis),  438.  24  (in  caietae,  'sed  in  deletum  est'). 
V.  infra  ad  p.  52. 19,  102. 13,  304.  23,  348.  26,  884.  7.  534.  5,  fam. 
p.  25.  22.    II   P.  18. 1  Accepta  res  est  Madvig  Adv.  III  p.  165sq. 

—  2  tribunus  tum  Manut. ,  vulg.,  te^-tium  codd.,  cum  cruce 
Boot,  territus  Graevius.  —  21  /■  addidi.  V.  Lehmann  Quaestt. 
p.  45  sqq.,  qui  coni.  (quid  quaeris?)  nunc  optimo.   Nunc  ut  ad. 

—  27  redii  Madvig  Advers.  11  p.  234,  Wesenb.,  Boot,  redi 
codd.,  Baiter,  TyrreU.  ||  P.  19.  4  e*  effice  ed.  lens.,  Baiter, 
Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  ep.  21  haud  scio  an  vere,  et  dubitans 
omisi  cum  Lehmanno  Quaestt.  p.  25.  Non  rarius  quam  in  ceteris 
voluminibus  (ad  Sest.  p.  4.  8,  fam.  p.  64.  3)  in  hoc  vel  omissa  vel 
addita  invenitur  haec  particula.  —  18  vctBQov  ngdreQov  falso 
mihi  videntur  interpretes  ad  grammaticam  figuram  revocare. 
De  Odysseae  ordine  dictum  puto,  in  qua  ta  vazBQa  TiQots- 
gov    narrantur.  —  25  *  *  *  *  quds  ego  pugnas,   qudntas  strages 
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Sdidi  Ribbeck  comic.  inc.  inc.  XLVI  ed.  11,  Di  inmortales!  quds 

—  ed.  m.  Mihi  Cicero  magis  comico  more  scripsisse  videtur 
quam  certi  cuiusdam  poetae  certum  locum  rettulisse.  ||  P.  20. 1 5 
tamen  codd.,  Lehmann  ep.  sel.  I  4,  Tyrrell  ep.  22,  iam  Madvig, 
Baiter,  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  14.  22.  —  23  sq.  fnon  tam  ae- 
rati^  coni.  non  tam  aerarii,  quam  —  ,  aerati  Tyrrell ;  v.  Vahlen 
Herm.  1891  p.  161—165.  —  2Q  mirantes  Madvig  Advers.  III 
p.  166.  —  31  quid  quaeris?  malim  v.  32  ante  nemo  erat  col- 
loc.  II  P.  21.  18  /  ex  Nanneiania  Boot,  Tyrrell.  —  Ib.  alterum 
illum  om.  codd.  ENHP  (Lehmann  ep.  sel.*  p.  236),  del.  edd. 
praeter  Baiterum,  f  illum  Tyrrell.  V.  p.  71.  18,  Rothstein 
•"Wochenschr.  f.  klass.  Phil.'  1892.  1163  ex.  — -  20  sq.  ludo  gla- 
diaiorio  Lehmann  e  codd.  ENOP,  glad.  ludo  M,  vulg.  —  22  o, 
di  scr.,  sine  interp.  edd.  {dii  Boot;  ad  p.  460.  17).  Ad  Verr. 
p.  366.  36.  —  29  commoveret  Emesti,  Wesenb.  —  32  ftime' 
batisj  Baiter,  Tyrrell  Cobeto  auctore,  om.  Sen.  ep.  97.  6  non 
bene;  tim^hatis?  est  'geschah  dies  aus  Furcht?'  ||  P.  22.  2  qui 
cod.  E  et  (superscr.  s)  0  recte,  opinor,  quia  NH.  Cf.  p.  219.  32, 
221.  32,  fam.  XVI  12.  1.  —  7  Talnam  codd.,  Wesenb.,  Boot, 
Tkalnam  e  fastis  Capitolinis  vulg.,  item  p.  416.  2,  501.  11 
(Talanam).  —  10  sperarant^  v.  12  putaverant  ^Ciceroni  reddi- 
dit  auctore  Wesenbergio'  Boot.  Cur  non  v.  c.  p.  23.  27  acce- 
perant^  28.  21  impulerat^  42.  28  dissenseram^  133.  3  dederat, 
164. 11  mandaverat^  169. 18  sci'iptum  erat^  177. 1  venerat,  181. 16 
excitarant^  191.  32  reddiderat,  216.  3  iussi  eramu^  ut  216.  27, 
356. 14  scripserat  etc.etc?  V.  ad  p.  28. 17,  88.  4,  89.  29,  143. 12, 
Verr.  p.  431.  35,  Sest.  29.  4.  —  19  ab  aliis  Pluygers  Mnem. 
1881  p.  122,  Wesenb.  prave;  v.  Boot,  Lehmann  ep.  sel.  I  4  et 
Quaestt.  p.  132.  —  21  et  cxcitans  Wesenb.  V.  Lehmann  Quaestt 
p.  26.  —  28  eius  modi  codd.  EHOP,  Orelli,  Boot  non  bene. 
Cf  ad  p.  37  37.  —  30  eandem  ENOP,  Lehmann,  om.  HMs,  vulg. 

—  37  sq.  aut  met.  ign  Lambin.  e  Memm.,  ante  aut  ignor.  stult. 
pos.  Orelli,  Tyrrell.  ||  ,  P.  23. 16  hoc  C,  aU.,  Wes.,  Boot,  Lehm., 
huic  plerique  codd.,  Baiter,  Tyrrell.  —  16  sq.  in  operto  dicas 
ENHOP,  Lehmann,  dicas  in  operto  Ms,  vulg.  —  19  quid  pa- 
trono  — ?  Tyrrell  probab.  —  Ib.  concupivit;  nosti  enim  mari- 
nas?*  Baiter,  Wesenb.  —  20  Marinas  Lehmann,  marinas  vulg., 
Marianas  aHi,  Boot.  —  24  emisti?  scribendum  videtur  C.  G. 
Firnhabero  Philol.  VI  1851  p.  367.  —  32  quam  cum  reliquisti 
Buechelero  auct.  Baiter.  Cf.  p.  12.  14,  66.  29,  218.  9,  222.  11, 
562.  23,  Ov.  Met.  XII  420,  Rutil.  Lup.  p.  7.  10  corr.  p.  619 
Halm.  —  36  manifestam,  illum  redemptum  Buecheler  mus. 
Rhen.  XXXIV  365,  prob.  Boot.  Lehmann  ep.  sel.  alFert  Verr. 
III  56.  130.  II  P.  24.  4  harhatuU  iuvenes  commatis  includ.  edd.; 
ad  p.  4.  8.  —  8  ingens  add.  post  exspectatio  Govean. ,  Tyrrell, 
quod  M  (et  H)  habet  exspeetatio  in  comit.  oculis  praecepta  vocula 
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at  saepe  velut  p.  89.  25  aliud  aliquid  ante  si^  106. 7  ea^  132.  27 
esse  satis  faciemm  satis,  143. 4  ^i^ae  mihi^  154.  3  certo,  178. 19 
tamen  viae,  211.  18  auditm  auditus^  233.  34  movebant  minus 
add.  post  mini«8  e  v.  36,  237.  30  percepisses^  246.  1  Caesarem 
mare^  269.  8  modo  quaeris^  279. 4  at«c^or  dignitatis,  282. 30  »n- 
tellegamus,  294. 4  nec  *i*rpe,  299. 12  est  verum  profecto  (propter 
sequens  modo  ttUo\  319. 7  adven.^  324. 7  multissimis  miserrimis, 
ib.  10  *e  intellego  *e,  362.  5  a(?  omnio^ue,  375.  7  ct*m  w?,  401. 16 
sane  tamen  sanaverunt^  420.  10  nilque  idque  potius  fuisse. 
Multa  etiam  ex  alia  vicinitate  adscita  inveniuntur  ut  p.  14.  36 
virgines,  15.  35  ad  facultatem  dignitatem,  42.  2  ita,  65.  10 
memmique,  66.  6  epistulas  scriptam  neminem^  62.  14  in  con- 
tione,  86.  17  et,  88.  3,  91.  33,  104.  36,  llO.  9  oportuisse  we, 
121.  34  satis  e  v.  32  pro  magis,  123.  19  neque  cuiquam^  ib.  26 
repetvtor^  ib.  32  adfuisset^  128.  25  ego  non  modo  ego^  134.  33 
duxi  expectare  dies,  138.23  non  modo  nemo  modo^  139. 17 sq. 
quam  illud.  nusquam  quam  illum  (superscr.  illud)  nusquam 
discedere,  141.  2  de  citius^  ib.  21  de  aqua  quam,  145.  16, 
149.  31,  163.  20,  153.  29  fore  vmturum,  169.  29  adscripserit, 
196.  11  sanctum,  206.  4  nisi  repetit.  ante  JSonestum,  236.  14, 
241.  31,  ad  p.  264.  7,  276. 17  moraw  defendam,  ib.  26,  283.  7 
liaheo  autem^  289.  33  exspecto  agendi^  291.  6  nuXla  possu- 
mus  ('lin.  aubducta  delet.  et  superscr.  esf\  299.  23  et  quod^ 
ib.  34,  300.  34  et  tamen,  302.  31  si  cum  trahitur,  308.  8  quicquam 
repet.  ante  dbesse^  320. 2  venisset  ventum,  324. 11  de  omnes^  334. 34 
Patris  eius^  343.  2  quid  scrihas  de  ea,  348. 16,  368. 13  exposui 
te  ex  we,  367  14  ad  quas,  398.  27  Plane  facturum,  422.  11 
minor  mecum^  436.  17  emm,  442.  13,  446.  2  t^e^/e^  si&»,  455.  8 
quadam^  473.  2  possis^  474.  24  audientilms  deinde^  476.  32  m* 
«atw,  480.  25  promissorum  eius  repetit.  ante  erant^  550.28 
an.  Multa  etiam  proximis  vocabulis  adsimulata  ut  p.  21.  24 
non  nullas,  32.  6  facere^  41.  8  hereditasset^  50. 10  istos^  ad  65.  29, 
69.  16  intercedit,  ad  72.  6,  ib.  14,  79. 19  itineris,  86.  33  subiti, 
86.  34  qu^os  et  purgati,  ad  96.  4,  100.  22  tuos,  101.  3  foren- 
sium,  ad  106.  9,  107.  12  notissimo,  ib.  26  in  campum,  123.  5 
tuus,  128.  27,  130.  2  sumpta,  134.  24  |>os«  ^as,  136. 12  alienis 
—  permulta  secura^  138.8  illum,  139.28,  142. 26  s<a^i*iort*m, 
145.  15  *t*a,  182.  16  filio,  187.  11  superiorum,  ib.  20  tuis, 
189.  23,  194.  24  nemo  putas,  198.4  stanam,  207. 16  magistra- 
tum,  208.  10  magistratu,  ad  214.  15,  215.24  amicum,  227.11 
negotio,  234.  22  principem,  241^16  eo,  246.24  cpptas,  265.28 
profectis,  304.  12  perditi^  307.  7  {proclinata,  ib.)  jtta,  308.  3 
»*er  m*er,  878.  23  ct*n*t*r  igitur,  407.  16  alias  malo^  410.  3 
probe  417.  9,  ^t«omo(2o  ero«,  423.  4  Epicureos  deos^  481.  13 
peraliter^  485.  29  sq.  eo^pZicatto,  (601.  17  Leucopetras  post 
Pa^a«),  ib.  34  exsolvi;  92.  4  s»  ipse  me,  107.  4  praesens  videri 
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videret^  ib.  18  sq.  ille  ex  interiorem  edium  silla  se  in  senatUj 
184.  1  aptitts  apte.  Apud,  221.  31  sciam,  ut  sciebam,  222.12 
misissem  miser  iam^  237.  7  sdo  e  v.  4,  253.  3  huius  pro 
illiu^  e  V.  2,  ad  278.  16,  320.  29,  416.  14  gloriae  cupidita- 
tem,  539.  6  fortasse.  Ad  fam.  p.  32.  26.  —  11  sq.  /m  quae  — 
ascendere]  Geelio  et  Cobeto  (etiam  Mnem.  N.  S.  vHIp.  193) 
auctoribus  Baiter,  Tyrrell;  Bootium  'meliora  docuit  Klotzius 
in  prooem.  edit.  alt.  p.  LIV.  —  13  f  deterioris  alii,  Baiter, 
Wesenb.,  Boot,  Boterionis  Bos.,  Deterionis  'Scidae'  Bosi,  Orelli, 
alii,  SsvTSQSvovTog  Maur.  SeyfFert.  'Zeitschr.  f.  d.  G.-W.'  1867 
p.  67  sq.;  v.  Rothstein  'Wochenschr.  f  klass.  Phil.'  1892. 1167.  — 
18  cuius  modo  divisores  haherent  C.  Ot.  Fimhaber  Philol.  VI 1851 
p.  367,  alii  alia.  —  20  ut  nos  Boot,  simul  cum  lege  Aelia  Baiter, 
cum  cruce  ante  lege  Wesenb.,  ipse  nullum  lege  salva  'ingeniose 
et  feliciter  ab  Homnanno  in  ed.  sel.  epist.  tertia  corr.'  Videtur 
Bootio,  sic  etiam  Lehmann,  insimulatum  lege  Aelia  Tyrrell, 
infamatum  lege  Aelia  Purser  in  adn.  crit.  p.  424,  in  simultate 
cum  lege  Aelia  Stemkopf  Fleckeis.  ann.  1894  p.  407  sq.,  insimu- 
latus  lege  Acilia  H.  Deiter  Philol.  LII  1893  p.  294.  —  24  trihu 
codd.,  Boot,  Lehm.,  trihus  vulg.,  Baiter,  Tyrrell,  trihuhus  Wesenb. 
—  26  trihulihus  CENHO,  Lehmann,  trihuhus  M,  vulg.  —  30  sq. 
f  faham  mimum  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  coni.  alii  alia,  Ribbeck 
com.  frgm  ed.  m  p.  374  Faham  mimum.  ||  P.  25.  8  Valde  vulg , 
vale  codd.,  cum  cruce  Boot  coni.  Valerio,  valde  te  ei  vend.  coni. 
Tyrrell.  —  12  exspectato;  plures  Muret.,  Wesenb.,  Boot,  ex- 
specta,  sed  Madvig  Adv.  III  p.  166  n.  recte,  credo.  Y  p.  88. 17, 
178.  26,  424.  26,  501.  17.  —  16  lihet  Wesenb.,  Boot,  Lehmann 
tacit.;  ad  fam.  p.  14.  9,  CatiL  266.  6,  Planc.  217.  31,  Mil.  296. 11, 
infra  p.  219.  28,  457.  29.  —  17  aliquod  (ad  p.  10.  24)  Wesenb. 
non  necessar.;  cf.  469.  3,  490.  20.  —  34  et  antea  ed.  lens., 
alii,  Wesenb.,  Boot.  ||  P.  26.  1  declarant  vett.  edd.,  Baiter, 
Boot,  declararuM  Wesenb.,  declarahant  Klotz,  Tyrrell  ep.  23. 
*Antea  de  ea  re  non  scripsisse  Atticum  ex  iis,  quae  nunc 
scribit  Cicero,  apparet'  Bootio,  mihi  non  item  —  9  et  2  (Leh- 
mann  Att.  p.  46),  Pluygers  Mnem,  1881  p.  122,  Wesenb.,  Boot, 
om.  M,  Baiter,  Tyrrell.  —  31  nos  om.  Wesenb.  invitus.  |1  P.  27. 4 
et  prius  2  (Lehmann  Att.  p.  46),  om.  M,  edd.  —  11  famorej 
Emesti,  Pluygers  Mnem.  1881  p.  123,  Baiter,  Tyrrell.  V.  Land- 
graf  S.  Rosc.  35.  99  p.  317,  Verr.  V  59.  155  meorum  testium 
testem  nullum^  fam.  VII  30  ex.  eam  epistulam  cum  hac  epistula^ 
infra  p.  56.  16,  159.  24,  214.  17,  229.  35.  —  19  puhlicane  Z, 
Wesenb.,  ne  om.  reU.  ut  M  p.  98.  19,  111.  5,  143.  9,  199.  16, 
247.  34,  256.  22,  419.  14,  471.  14  etc;  ad  Balb.  p.  138.  14.  — 
35  sq.  aliquanto  C,  Wesenb.,  aliquando  ceteri,  ante  CHN  (Leh- 
mann  Att.  p.  25,  29,  31),  Wesenb.,  om.  ceteri  ut  p.  107.  27  M.  ; 
P.  28.  6  audivisse  Boot.  —  7  disiwnct.    Or.,  Baiter,  Tyrrell, 
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item  30. 80,  33.  34,  ubi  Lehmann  quoque  ep.  I  6  tacitus  diiungt 
habet,  ut  constanter  scriptum  in  ep.  ad  fam.;  ad  Sest.  p.  21.8. 

—  9  ofe  rem  iudicandom  Boot.  —  Ib.  pecuniam  accepissent 
vett.  edd.,  Baiter,  Wesenb.  V.  Cluent.  41. 113  p.  m.,  hic  p.  164. 15, 
347.  24.  —  17  conduxerant  Bosius,  Baiter,  Wesenb.  fals.  Con- 
duxerunt  est  conductam  hahent.  Ad  p.  22.  10.  —  22  sed  sum- 
mum  Kayeero  auctore  Wesenb.,  Boot.  —  25  libentissimo  M 
(in  marg.  Uberatissimo  ^  'sed  postea  deletum'),  Tyrrell  fortasse 
recte.  —  30  eratque  Bitschofshy  'Zeitschr.  f.  d.  Sst.  G.'  1886 
p.  428,  qui  erat  codd.,  quin  Bosius  'auctore  Decurtato,  et  Cru- 
sellino',  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  qui  tamen  ^dubitat,  an  quin 
h.  1.  ferendum  sit',  et  'suspicatur  scribendum:  atque  erat  vel 
eratque\  cum  erat  Klotz,  Tyrrell,  post  quem  erat  Koch  progr. 
Portens.  1868  p.  18,  unusque  erat  Lehmann  Quaestt.  p.  48.    | 

P.  29.  4  fconsulatumj  auct.  Cobeto  Mnem.  Vlll  454  et  N.  S. 
Vill  193  Baiter,  sua  sponte  Boot.  —  6  sq.  interpunxi  cum 
Lehmanno  'Jahresber.  des  phil.  Vereins'  1888  p  256  et  de 
Cic.  ad  Att.  p.  206  cf.  Q.  fr.  m  4.  1  ex  ,  sine  parenth.  edd.  Ad 
p.  16.  14.  —  10  Te  si  exsp.  e  marg.  Crat.  vu^.  vett.,  sed  si  in 
aliud  tempu^s  exspectare  velis  Corrad. ,  Baiter,  tempus.  *  *  *  ex- 
spectare  velis  e  Med.  Wesenb.,  Boot  (-art)^  tefmpus.  8i  expectare 
velis  Tyrrell.  —  Ib.  moleste  ed.  lens.,  Baiter,  fLdXigteFz. Schmidt 
progr.  Norimb  1879  p.  16  sq.  —  17  [eumj  Pluygers  Mnem. 
1881  p.  123,  Boot.  —  Ib.  et  p.  30. 1  quicum  Boot  suo  Marte.  — 18 
uno  vix  credibile  a  quoquam  repudiari  potuisse,  etiam  a  Bootio^ 
qui  laudaverat  in  ed.  I,  u>na  codd.  ut  25. 11,  Baiter,  funaj  Emesti, 
Pluygera  1.  I.,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  ep.  24.  V.  Seyflterti  Lael. 
p.  27  et  319  sq.,  Off.  p.  39.  10  ed.  1882,  Pis.  p.  170. 18,  div.  Caec. 

I.  3  ex. ,  Verr.  m  2.  5,  V  14.  35  m.,  imp.  Cn.  Pomp.  16.  46, 
17.  61  ex.,  28.  68,  SuIL  9.  28  ex.,  10.  29,  dom.  28.  73m.,  Sest. 
12.  27,  29.  62  ex.,  prov.  cons.  9.  23  a.  ex.,  Balb.  26.  58  a.  ex., 
Deiot.  5.  15a.ex.,  Phil.  XII  10.  24  m.,  Acad.  I  7.  27  (adn.  crit. 
p.  13.  6),  Tim.  5. 17,  fam.  H  6.  4,  V  7. 1,  VH  5.  3,  XV  4. 15,  Q.  fr. 

I I.  46  m.,  hic  p.  34. 16,  47. 14,  90. 19,  160.  84,  868. 33,  562.  28  etc. 

—  19  cum  Orelli,  Lehmann  'Wochenschr.  f.  klass.  Phil.'  1896 
p.  557  sqq.,  etiam  Cet  cum  arcu  in  rasura;  ante  sequentem  lit- 
teram  l  fnerat  o)  M,  cum  cruce  Boot,  ex  animo  H.  A.  Koch 
progr.  PutbuB  1866  p.  12,  Baiter,  ut  mecum  Peerlkamp  apud 
Bootium,  ita  loquar,  ut  Klotz,  Tyrrell,  ita  colhquar,  ut  Emest., 
leTvjia  loquar  Fr.  Schmidt  prgr.  Norimb.  1879  p.  17.  —  21  sq. 
f  MeteXtm  —  mera!  Baiter,  Boot  (sed  hic  se  reprehendit  Mnem. 
1892  p.  114),  Me  tellus!  non  homo  est,  sed  litus  atque  aSr  Et 
solitudo  mera  — ;  ut  poetae  versus  Wesenb.,  amantissimus  mei, 
EUum!  non  C.  Qt.  Firnhaber  Philol.  VI 1851  p.  368,  amantissi- 
mus  mei,  domi  eius  non  homo  H.  A.  Koch  progr.  Port.  1868 
p.  19,  am,  mei,  Tullius  Madvig  Adv.  m  p.  166  sq.,  am.  mei  ille  non 
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homo,  8.  h  a.  aeres,  sol.  Stemkopf  progr.  Elberfeld  1889  p.  19  ex. 

—  25  consors  potius  quam  comdm  Boot,  quod  ^conacius  in  aliqua 
re  non  sitTullianum'.  Mirum  est,  quam  ignota  sit  vis  particulae 
in,  V.  Seyflferti  LaeLp.  171,  Off.p.41.6  ed.  1882,  fam.p.28. 17, 
infr.  p.  52.  23,  334.  17,  530.  12.  —  29  *  conmmitur  ('Excidit 
temporis  aut  otn')  Wesenb.,  Boot.  ||  P.  80,  8  Atqui  Baiter, 
Tyrrell.  Cf.  infra  p.  406.  34,  418.  3,  437.  22,  473.  15,  540.  33, 
fam.  p.  121.  37,  252.  14.  —  12  volnu^  —  msdicina  effidt  Leo 
Ind.  lect.  Gotting.  aest.  1892  p.  10,  volu^ntas  —  medicina  efficit 
codd.,  cum  cruce  Bait.,  Boot,  Tyrrell  (Tuc  medicinam\  vohm- 
tas  —  me  deficit  Wesenb^  praeterea  multi  alia.  —  18  sq.  vehemens 
flavi  'ex  cod.  Crat.'  Klotz,  Tyrrell.  —  20  spe  rei  publicae 
corrigendae  Bosius,  Wesenb. ,  non  corrigendae,  sed  sanandae 
dv.  RIc,  Tyrrell.  —  24  suspirio  edd.  principes,  TyrreU.  — 
Ib.  possit?  Cf.  p.  405.  19.  —  30  [illej  Baiter  Schuetzio  auctore, 
om.  Wesenb.,  Boot.  ||  F.  81.  9  [idemj  Boot.  —  12  lex  add.  post 
autem  Wesenb.  V.  praeter  Tacitum  apud  Draeger.  synt.  I  §  25 
Fest.  p.  246.  26  Mr.  —  16  hoc  te  v.c.  Lambini,  Wesenb.  — 
32  perfrui  Bosius  'auctoribus  Kbris  antiquis',  Wesenb.,  Boot, 
pervenire  codd.,  Baiter,  TyrrelL  ||  P.  82. 6  soUs,  facile  te  Manut., 
Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  ep.  26,  soles  facere,  te  codd.  (propter 
mittere-.,  ad  p.  24.  8),  Baiter,  Lehmann  ep.  sel.  15.  —  9  volo 

—  sine  aliquo  Lehinann,  solo  —  sino  (sine)  absque  codd., 
volo  —  sine  Baiter,  Wesenb ,  Boot,  sino  absque  om.  volo  Klotz, 
Tyrrell;  absque  tuentur  etiam  Woelfflin  mus.  Bben.  1882  p.  97, 
Praun  'Arcbiv'  VI  p.  202.  —  11  sint  cNHOP,  Lehmann,  sunt 
vulg.  (ad  p.  268.  21).  De  coniunctivo  interrogationis  obli- 
quae  cf.  ad  p.  133.  31,  161.25,  248.16,  266.36,  353.13, 
478.  34,  Phil.  p.  392.  12,  fam.  7.  16.  —  15  sq.  Gallici  beUi 
versatur  codd.  praeter  Med.  XLIX  24,  Wesenb.,  Lelimann, 
Med.  habere  versantur  testatur  Baiter  (tacet  Lehm.  p.  237 
ed.  VI),  et  sic  Baiter,  Boot,  Tyrrell.  —  16  Aedui  lens.,  Wesenb., 
Boot,  Tyrrell.  —  Ib.  ,fratre8  nostri,  edd.  Ad  p.  4.  8.  —  Ib.  sq. 
puqnam  nuper  malam  Boot,  Alanus,  Meutzner  Fleckeis.  annal. 
LiKXIX  p.  165,  Lehmann,  Tyrrell,  pugnam  permulam  ante 
Madvigium  Adv.  IQ  p.  167  (^prorsus  certa  emendatione')  iam 
H.  A.  Koch  Zeitschr.  f.  d.  G.-W.'  1866  XIV  p.  882,  at  ib.  1867 
p.  166  sq.  pugnam  cum  Suebis  malam ,  pugna/nt  puer  malam 
{pueri  male^  p/ueft  malam  etc.)  alii  codd.,  fpueri  in  aJam  e 
Med.  Baiter,  pugna/nt,  Sequani  fp^^  mdlam  Wesenb.  —  17 
Helvetii  ed.  Asc,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  Lehm.,  om.  Baiter.  — 
31  m  i  nascantur  scr.,  innascantur  codd.  praeter  unum  Lehmanni, 
Baiter,  nascantur  vulg  ,  domui  nasc.  Klotz.    V.  ad  p.  9.  19.    || 

P.  88.  20  scribend.  nil  e  codd.  Lehm.  ^ad  p.  173.  26),  nihih 
recc.  edd.  praeter  Lehmannum.  ||  P.  84.  .11  ut  et  Wesenb., 
melius  Lambin.  et  in  sua  ratione.  —  12  et  res  publica  I.  Fr. 
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Gronov.,  quod  miror,  Wesenb.,  Boot,  ne  ^bis  idem'  dicatur.  — 
19  nieis  rebus  Lehmann  ex  optimis  snis  codicibus,  rebus  meis 
vulg.  —  22  ita,  tametsi  eis  cod.  Med.,  alii,  Hofmann  ep.  sel. 
ed.  I,  i.  t  his  (ad  p.  37.  37)  Buecheler  Q.  Cic.  pet.  p.  61.  9,  Boot, 
ita  tanien  si  eis  alii  codd.,  Atgue  ita  tamen  iis  Lambin.,  Leh- 
mann,  ».  *.  his  Baiter,  Tyrrell,  ♦.  t  istis  Wesenb.  —  24  [Epi- 
charmusj  Manut.,  Baiter,  TyrrelL,  om.  Boot,  Lehmann.  —  31 
esse  codd.,  Baiter,  Tyrrell,  Lehmann,  cum  cruce  Boot,  fuisse 
Wesenb.  —  34  in  eam  causam  additum  et  infartum  est  (esse?) 
a.  P.  ServUio  filio  Madvig  Adv.  ni  p.  167  sq.,  prob.  Lehmann 
'Jahresber.  des  phiL  Vereins'  1888  p.  284,  sed  idem  in  ed.  VI 
epist.  seL  sine  cau^sa  explicat  'ohne  Absicht'  (malim  'Zweck'). 
Cf.  Phil.  Vni  4.  12  quae  causa  iustior  est  belli  gerendi  quam 
servitutis  depulsio? ,  Plin.  XXX VH  1  causa  gemmarum^  luven. 
8.  84  propter  vitam  vivendi  perdere  causas  (v.  Friedlaend.), 
Sil.  Xin  619  vita^  tihi  causa  labores  humanos  iuvisse  fuit^  infra 
p.  242.  16,  248.  29;  cf.  ad  p.  626. 14.  —  Ib.  factum  esse  Boot.   || 

P.  85*  7  Panormi  Wesenb.,  Boot.  —  16  sit  vulg.,  si  codd., 
del.  Tyrrell,  Lehmann.  Non  multum  interest;  sed,  ut  placet 
V.  16,  sic  hic  displicet  potius  laudare.  Vituperemur  aut^m  ab- 
Burdum  mihi  videtur  esse,  nisi  interrogari  mecum  statuas. 
Denique  malim  aliena  quam  alia.  —  33  [mihij  Tyrrell  ep.  26. 
'Vellem   insertum   tibi^   vel  potius  deletum  mihi\   inquit.     || 

P.  36.  8  iam  om.    priores'  (Lehmann  Att.  p.  67),  seclus.  Boot 

—  18  c*  mehercule  Boot,  'hoc  enim  ut  gravius  superioribus 
adiungitur,  minime  vero  illis  opponitur'.  Ignorat  igitur  et  sed 
et  tamen  non  raro  sic  poni.  V.  infra  p.  108. 11,  137.  21,  140.  27, 
141.  36,  142.  26,  262.31,  466.  30,  604,  17  et  21,  613. 18,  630.  24, 
666.  16;  46.  3,  76.  17,  88.  7,  173.  14,  387.  26,  418.  11,  420.  23, 
431.  31,  434.  22,  466.  3,  467.  1,  499.  27;  ad  fam.  p.  297.  23,  Planc. 
11.  27  m.,  Deiot.  9.  26,  14.  40  m.,  Phil.  Xm  8.  16  sq.,  Lehmann 
Quaestt.  p.  64.  —  24  existimassem  codd.,  Baiter,  Wesenb. 
Vereor,  ne  non  verius  fam.  IV  6.  2  ex.  e  codicibus  scribatur 
minoris  existim.  quam  leg.  agr.  n  16.  40  quanti  (p.  203.  8)  aut 
Mur.  16.  34  (p.  316.  2)  tanti.  Q.  Cic.  pet.  7.  26  fnaane  existim. 
cod.  Berol.  —  Ib.  tamen  om.  M^,  ut  videtur,  solus,  Baiter, 
Wesenb.,  seclus.  Boot.  —  36  Philton  Hilberg  'Wiener  Studien' 
Xrn  p.  327  sqq.,  phinton  MK  \\  P.  87.  8  idem  M,  Lehmann 
Quaestt.  p.  33,  iam  edd.  —  16  e  (om.  M)  Gallia  nimtiari  Ernesti, 
Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell  (^faerat  quidem  nu/ntiari  gallia^  sed 
ab    ead.   m.    signa    addita   sunt,  ut   verba   transponerentur'). 

—  37  his  OreUi,  Boot.  Cf.  p.  22.  28,  34.  22,  72.  34,  (114.19,) 
131.  17,  132.  16,  163.  12  et  37,  188.  13,  239.  13  et  28,  247.  13 
et  23,  342.  17  et  22,  372.  8,  376.  19,  384.  22,  402.  36,  431.  30, 
447.  18  et  28,  476.27,  483.16,  489.2,  Cluent.  176.  23,  Sest. 
23.  16,  fam.  1.  18.     ||     P.  89.  10  me  habent  Z  Rav.  (Lehmann 
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Att.  p.  46),  tamquam  insiticium  scribunt  Baiter,  Wesenb. 
V.  ad  p.  11.  11,  8.  19.  —  18  pLVQodijmov  Boot.  —  24  rescripsit 
M,  Boot,  Tyrrell  ep.  27.  ||  P.  40. 12—29  Fuit  —  offereham  un- 
cinis  inclus.  Boot,  Tyrrell  auctt.  Orellio  (bic  etiam  v.  9 — 11), 
Binkesio,  Bakio.  —  14  [DemosthenesJ  Manutio  auct.  Baiter, 
Pluygers  Mnem.  1881  p.  123.  —  21  quom  Or.,  quum  Wesenb., 
Boot,  cum  Tyrrell,  qua  vulg.  vett.,  Baiter,  qrw  M.  Ipsum  quom 
in  M  scriptum  invenitur  p.  81. 10,  82.  23,  96.  37,  97.  6,  101.  20, 
261.  12,  336.  21,  396. 11  et  24,  405.  6,  417.  9  (quomodo),  473.  20, 
quod  95.  24,  (111.  24,)  196. 10,  415.  29,  quam  62.27,  97.  6  (quom 
marg.),  336.  25,  378.  29,  387.  1,  455.  9,  475.  12  {quamquam  = 
quomque),  quem  56.  31,  336.  21  W,  437.  5,  quin  42. 15,  160.  83, 
170.  11,  435.  22,  442.  13,  quo  233.  6,  quum  C,  cum  M»  262.  2, 
{anti)quum  272.  21,  que  in  451.  21,  qm  aut  quod  435.  3,  com 
468.  35  (committere),  Contra  quom  praepos.  396.  21,  quorum  =» 
curae  216.  25,  loci  qua  meo  »  loqui  cum  eo  495.  4;  cum  = 
quam  54.  4,  cum  »=  quem  268.  27,  =  quod  157.  33,  cum  eis 
=  qu^  me  es  186.  3,  com  auo  res  est  ^  qtw  maior  est  96.  84. 
Ad  p.  88.  31,  95.  35,  112.  16;  fam.  p.  4.  19.  —  24  indicanmt 
coni.  Manut.,  A.  W.  Zumpt  or.  de  leg.  agr.  p.  XVn  ex.,  Eckstein 
'Latein.  Unterriclit'  p.  158,  Boot,  f  invocanmt  scr.  Baiter, 
Wesenb.,  Boot,  involgarunt  Bosius,  Tyrrell.  —  30  qno  M, 
Tyrrell ,  quod  vulg.  fortasse  vere ;  nam  non  raro  scriptum  est 
gwo  pro  quod  ut  p.  115.  26,  129.  15,  142.  7,  239.  32,  240.  11, 
255.  20,  384.  2,  393.  14,  477.  18,  Quinct.  p.  2.  11,  quod  pro 
quo  9.  16,  170.  3,  290.  18  corr.,  308.  19,  314.  18,  318.  13, 
347.  26  quod  quomodo  W,  445.  21,  quid  pro  qui  191.  2, 
437.  23,  ad  fam.  206.  1,  272.  13,  infra  188.  23,  192.  25,  258.  4. 
Cf  ad  p.  88.  31,  (168.  28,)  473.  24.  —  34  discribere  Z(?),  Baiter, 
Boot,  Tyrrell,  desor,  vulg.,  Wesenb.,  scrihere  M.  ||  P.  41.  7  here- 
ditatem  M*  (v.  8  hereditasset;  v.  ad  p.  24.  8),  Lebmann  Quaestt. 
p.  20sq.,  aedilitatem  M*  adxnodum  nulla  auctoritate,  Baiter, 
Wesenb.,  heredilitatem  Bosi  Tomaes.,  Herae  aedilitatem  Bosi 
^Decurtat.',  Tyrrell,  cum  cruce  Boot.  —  15 — 18  'Ex  SicUia  — 
debuif  scr.  Stemkopfio  auctore  Fleckeis.  annal.  1897  p.  388, 
,ex  SicUia  —  dehuit  (dehuerit)  aut  :ex  Sic.  edd.  —  16  antetrihus 
Lehmann  'Jahresber.  des  philol.  Vereins'  1888  p.  257,  Stem- 
kopf.  1.  L,  a  trihus  M^  at  trihus  aMi,  Wesenb.,  Boot,  tribus 
Baiter,  Tyrrell.  —  17  introisti  Stemkopf  1.  1.,  introisse  codd. 
et  edd.  —  Ib.  idem  M,  Stemkopf,  item  edd.  fortasse  vere.  —  Ib. 
est  codd.,  Sterakopf,  esse  edd.  —  18  dehuerit  Orelli,  Baiter,  Wes. 
—  22  fquin  Wesenb.,  Boot.  —  25  hahet  Emesti,  Baiter;  cf 
ad  p.  115.  26,  136.  34,  190.  32,  223.  7,  fam.  p.  102.  22.  —  29  sq. 
fJEaJ — ,  [eaj  Baiter,  Wesenb.;  v.  Buecheler  Ind.  lect.  Gryph. 
nib.  1868  p.  19,  Ribbeck  com.  inc.  inc.  XIX  Ea  est  sSditiosa, 
ea  cum  viro  bellum  gerit.  —  32  eos  fin  hoc  esse  Baiter,  sine 
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cruce  Boot,  Tyrrell,  eos  mihi  amicos  esse  ed.  lens.,  Wesenb., 
cum  Flavio,  quod  eos  inimicos  esse  Buecheler  1.  1.  p.  20,  mihi 
adesse  H.  A.  Koch  progr.  Portens.  1868  p.  20,  eos  esse  innocentes 
Madvig  Adv.  III  p.  168,  eps  esse  sibi  hostes^  \\  P.  42. 2  atqt4^  ita 
provisumM^  Baiter,  TyrreU, /V<a7  Wesenb.,  om.  c8  2?(Lehmann 
Att.  p.  43,  70),  Boot.  Ad  p.  24.  8.  —  3  optimati  Lambin., 
Wesenb.  —  4  deciderem  Tyrrell  errore,  credo.  —  11  tandem 
Schuetz,  Wesenb.  —  15  quom  scribere  debebam.  Ad  p.  40.  21. 
—  20  m  p.  add.  ante  prodesse  Wesenb.  V.  Lehmann  Quaestt. 
p.  18.  II  P.  43.  2  honeste  Einkes,  Baiter.  —  Ib.  sq.  moleste 
tamen  dm*  Malasp.,  Baiter.  —  8sq.  attribues  Lambin.,  Baiter, 
Wesenb.  temere;  nescimus,  quid  rei  sit.  —  10  sq.  Sed  —  relin- 
quamur?  scr.  Punctum  aut  exclamationis  signum  ponunt  edi- 
tores,  Boot  mut.  si  in  st  'apud  nullum  bonum  Latinitatis 
auctorem  si  poni  pro  quoniam  statuens'  (v.  Seyfferti  Lael. 
p.  54),  eumque  sequitur  Tyrrell,  sed  inser.  ne  post  deinde  Pur- 
sero  auctore;  quo  opus  esse  negat  Boot.  —  11  discessionibus 
Manut.,  Baiter,  Tyrrell,  dissensionibus  codd.,  Wesenb.,  Boot.  — 
17  taridem  'correxit'  Starker,  quod  ^verum  putat'  Boot.  V. 
Lehmann  'Jahresber.  des  philol.  Vereins'  1888  p.  283  et  de 
Att.  epist.  p.  195;  ad  p.  14.  22.  —  24  e*  cw?  wc  perferantu/r  om. 
M*,  Boot;  sed  v.  Corrig.  et  Mnem.  1892  p.  114.  —  3'4  Ei  nos 
avvvoaslv  Schuetz,  Baiter,  Tyrrell  ep.  28,  cui  nos  awvoastv 
Muret.,  Boot,  fdnos  @siOi  Wesenb.  ||  P.  44. 2  unde  C,  Baiter, 
Wesenb.,  Tyrrell,  eo  M,  cum  cruce  Boot.  —  4  credes,  flege 
hec  doceo  Baiter,  Wesenb.,  credes  fleges  e  Tom.  Boot  coni.  si 
leges  haec,  dices:  mirabilis^  quod  ^dubitanter'  accepit  Tyrrell 
mihi  hredes  M,  Mihi  crede  (leges  haec)  doceo:  mirab.  C.  G.  Firn- 
haber  Philol.  VI 1851  p.  369  sq.,  leges  haec.  Dicaearchus  Duentzer 
in  Fleckeis.  annal.  XCI  p.  739,  Mihi  crede,  si  leges  haec,  iyi^oriar] 
Bergk  'Kleine  phil.  Schriften'  11  p.  531,  Boot  Mnem.  1892 
p.  114  sq.  —  10  Vinio  Pius,  Boot.  —  22  Auli  filio  TunstaU, 
Baiter,  Boot,  Tyrrell  ep.  29,  Afilio^  hatilio  (M),  Katilio  (sic 
Wesenb.  cum  cruce)  codd.  —  23  Iphicratem  coni.  Tyrrell  in- 
geniose.  —  31  /cmm/Boot,  sine  nota Baiter, Tyrr.  ||  P.  45. 16 
TLaxayiXslg  Tumeb.,  Wesenb.,  Tyrrell,  TicctayiQsaig  M,  cum  cruce 
Baiter,  yiaTccyiXriaig  Boot.  ||  P.  46.  3  Sed  scr.,  f  At  Wes.,  sine 
cruce  Baiter,  Boot,  cui  ^Ac  vel  et  scribendum  videtur',  Tyrrell 
ep.  31.  Ad  p.  36. 18.  —  8  addantur  'temere  Manutius  volebat 
scribi'  (Boot),  scr.  Wesenb.  —  11  Sirpiae  C,  syrpie  M,  f  Syrpiae 
Baiter,  Wesenb.,  Boot,  fSyrpie  Tyrrell,  Scepsiil.  Fr.  Gronov.,  ipse 
pari  Lehmann  Quaestt.  p.  127  sq.,  scire,  qu>a  Stemkopf  progr. 
Elberfeld  1889  p.  22  ex.,  scire,  quae  condiciones  Fr.  Schmidt 
^Blatter  f.  d.  bayer.  G.-W.'  XI  p.  111  sq.,  in  Syriam:  amplae 
conditiones  coni.  Boot.  —  13  erit  Ernesti,  Wesenb.  —  16  sit,  scie- 
rimus  Orelli,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  sdus  sit  codd.,  sit,  sciemus 

Gic.  epist.  H.  b 

Digitized  by  VjOOQIC 


XVm  ADNOTATIO  CRITICA 

Ernesti,  Wesenb.  Ad  p.  4.  8.  —  23  [aliquodj  Baiter,  Tyrrell, 
om.  M*.    —   25  fctc  cito  Mendelssohn  Act.  soc.  Lips.  I  p.  406. 

—  26  nimis  s  2  (Lehmann  Att.  p.  43),  Wesenb.  haud  inepte. 
P.  216.  26  M^  habet  minus.  ||  P.  4?.  24  6*  add.  post  narret 
coni.  Baiter,  scr.  Tyrrell  ep.  32  'alioqnin  ecqui  pro  c*  qui  hic 
substituendum  esset'.  Non  credo;  de  Arrio  una,  de  consulibus 
altera  quaestio  est,  et  'pronomini  ecqui^  quod  Bosius  buc  in- 
tulit,  esse  locum'  recte  negant  Boot  et  H.  A.  Koch  mus.  Rhen. 
XII  p.  271  sq.  —  30  Vide  levitatem  Muret.,  Baiter,  videte  vitam 
Z,  cum  cruce  Boot,  videte  civitat  m  M,  Vides  levitatem  Wesenb., 
assent.  Boot  (ad  p.  67.  16),  vide  ewriositatem  Kahnt,  Vides 
caritatem  Klotz,  Tyrrell,  v.  vilitatem,  caecttatem  alii,  videte 
iMXnav  aut  aiftdgyisiav  C.  G.  Fimhaber  Philol.  VI 1851  p.  370.  |; 

P.  48.  3  nunc  M,  Boot,  Tyrrell,  num  vulg.,  Baiter,  Wesenb. 
probab.  —  4  Clodio;  de  fratre  omnia  Mendelssohn  Act.  societ. 
Lips.  I  p.  406.  ^ln  M  per  errorem  pro  fiat  et  scriptum  est  /re,  i.  e. 
fratre.  Non  debuerant  L.  Mendelssohn  et  Tyrrell  id  defendere 
et  fratris  nomine  hic  designari  Q.  Metellum  Celerem  putare' 
Boot,  Clodio  [fiatj,  et  Tyrrell.  —  29  we  fuisse  Bosius  e  'Scidis', 
Wesenb.,  TyrreU  ep.  33;  malim  consul  fuisse.   Adp.280.26.  || 

P.49.17  a  c,  Tyrrell  ep.34,  tamquam  insitic.  Baiter,  Wesenb., 
om.  M,  Boot  (^vel  a  me  corrigendum  est,  vel  me  inducendum'). 

—  18  quia  abscideram  Yalg.  vett.,  Baiter,  cum  cruce  Tyrrell 
coni.  a  me  descieram,  abieci  iram  Munro  apud  Tyrrellium,  ab- 
ieceram  coni.  Boot,  ars  aberat  aut  abfu^erat  C.  G.  Fimhaber 
Philol.  VI  1861  p.  370,  obsoleperat  H.  A.  Koch  progr.  Portens. 
1868  p.  20,  tpvSga  erat  Fr.  Schmidt  progr.  Wuerzb.  1892  p.  10 sq., 
obscura  erat  Madvig  Adv.  IH  p.  168  etc.  —  23  atque  ttiam  post 
etiam  add.  H.  A.  Koch  progr.  Portens.  1868  p.  20  probab.  Ad 
p.  117.  23,  251.  34,  381.  29,  617.  17,  634.  26.  —  27  lcgationem 
add.  mus.  Rhen.  1898  p.  122,  fin  Wesenb.,  del.  Baiter,  Boot, 
Tyrrel,  Otto  mus.  Rhen.  1886  p.  367,  in  Asiam  Starker  Symb. 
crit.  p.  34  sq.,  ire  hominem  cupere  Kahnt  progr.  Zeitz  1844  p.  3  sq. 

—  31  Quid  enim  ad  plebcm  iransisti?  edd.  V.  mus.  Rhen. 
i.  1.,  infra  p.  61.  2,  SeyiFerti  Schol.  Lat.  I  §  48  p.  101  sq.  ed.  m.    |1 

P.  50.  2  domi  C,  recc.  editt.  praeter  Bootium,  in  domo  M, 
Boot.  —  9  quod  M,  quoad  edd.,  unus  dubitat  Boot,  qui  com- 
parat  fam.  XTV  4.  6m. ;  ad  p.  116.  26.  Sane  qu^d  pro  quoad 
M  p.  91.  14,  214.  32.  —  Ib.  potes  alii,  Wesenb.,  potest  vulg., 
M  pot  'cum  arcu'.  Cf.  p.  294.  22.  —  10  ipsos  Ernesti,  Wesenb.^ 
istos  codd.  propter  istorum^  opinor  (ad  p.  24.  8),  vulg.  —  17 
viginti  viris  Manut.,  Baiter.  —  ^O  nunc  ad  sororem  tuam 
HS.  XXX,  Terentia  Baiter,  nunc  ad  sororem  tuam  HS.  fXXX. 
at  Terentia  Wesenb.  coni.  XXXVI  aut  XXXIII.  Ter.,  non  ut 
ad  sororem  tuam  HS.  XXX.  Ter.  Boot  Malasp.  auctore,  nunc  ad 
sororem  tamen  HS  XXX.  Ter.  TyrreU  eodem  Malasp.  auctore.  [) 
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F.  51*  20  hahemm  nos,  si  in  his  spes  est:  opinor  edd.  praeter 
Bootixiin.  H  P.  62.  8  illum  vero  sine  cruce  edd.  'Notetur  usus 
particulae',  inquit  Boot,  ^in  gradatione,  ut  sit  maxime.  Cf. 
Kuhner  ad  Tusc.  I  98.'  —  12  et  faciam  add.  ante  ut  H.  A.  Eoch 
progr.  Portens.  1868  p.  20.  —  19  in  invidia  edd.  probab.  (ad 
p.  17.  27),  non  necessar.  Nam  quod  ait  Boot  'invidiam  non 
esse  qualitatem  quandam  personae  inhaerentem,  sed  rem  ex- 
ternam',  primum  verum  esse  nego,  deinde,  si  esset,  non  magis 
^qualitates  quaedam'  sunt  periculum^  beneficium^  fatum  etc,  de 
quibus   ad   fam.  p.  104.  4.     Cf.  ad  p.  143.  10,    Q.  fr.  p.  551.  16. 

—  23  orbis  hic  rei  publicae  Bootio  auctore  (v.  etiam  Mnem. 
1892  p.  115)  Tyrrell  ep.  36  nullam  aliam  ob  causam,  credo, 
nisi  quod  p.  67.  6  et  Planc.  38.  93  sic  scriptum  est.  Praeterea, 
quid  sit  in  rep.,  non  satis  notum  esse  videtur.  V.  ad  fam. 
p.  284.  16,  (Verr.  p.  352.  8,)  hic  p.  29.  25.  —  24  oportuit,  culpa 
Emesti,  Baiter,  Boot,  oportuit,f  id  culpa  Wesenb.,  potuit,  culpa 
Tyrrell.  —  25  S(d  eversus  tr,  Schmidt  progr.  Norimb.  1879 
p.  18,  sed  conversus  Vahlen  mus.  Rhen.  XIII  p.  298  sq.  —  28 
quasi  Klotz,  Boot,  Tyrrell,  qui  codd.,  cum  cruce  Wesenb.,  qui 
populi  Bom,  Emesti,  Baiter.  —  34  redacta  M,  Baiter,  Boot, 
Tyrrell,  tralata  C,  Wesenb.,  traducta  coni.  Pluygers  Mnem. 
1881  p.  123,  et  videtur  probare  Boot.  —  35  quid  iam  vulg., 
Baiter,  Boot,  Tyrrell,  quid  etiam  M,  quidnam  C,  Wesenb.  Cf. 
Sest.  p.  12. 1.  II  P.  68.  6  rjPubliumJ  Cobet,  Baiter,  Boot,  Tyrrell. 

—  6  *  cogitat,  dumtaxatri^ eBenh.  del.  tantuvi  ^excidlBBe  pugnare 
vel  certare  vel  dimicare  vel  contendere*  ratus,  cogit,  tum  dum- 
taxat  Orelli,  Baiter,  cogit,  dumtaxat  Boot.  V:Lehmann  'Jahresber. 
des  phil.  Vereins'  1888  p.  257.  —  14:  ad  id  add.  post  au4i 
e  ^FaSmi  codice,  cuius  lect.  vindicat  Wes.  coll.  Att.  III  8.  3 
(V.  infr.  ad  p.  80.  8),  V  4.  4,  IX  10.  8,  XIV  20. 1  (Em.  Alt.  p.  90)' 
Tyrrell,  quasi  vero  quisquam  nesciat  potuisse  Ciceronem  sic 
scribere;  potuit  etiam  ut  p.  80.  3  Nunc  ad  id,   quod  quaeris. 

—  18  %a\  Ki^iQCDv  alii,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  KAIKEPSIN 
M,  Ki%iqoiv  vett.,  Baiter.  —  19  xbv  Ad^rivaTov  'cum  lunta 
Lambinus',  Wesenb.,  Tyrrell  probab.  ||  P.  64.  15  diem  cod. 
Ambr.  E  (Lehmann  Att.  p.  26),  Baiter,  Boot,  Tyrrell  ep.  39, 
ac,  die  quo  M,  Wesenb.  Littera  m  omissa  est  in  codd.  cum 
multis  locis  tum  p.  2.  34  cognoscere^  71.  21  familiaritate^  104.  5 
possessione^  111.  26  illu^stre^  120.  16  maecia^  132.  25  e  graecia, 
146.  24  iniuria,  151.  23  quasi,  154.  22  Asia,  224.  36  et  241.  24 
tu,  228.  6  parte,  231.  15  verecundia,  245.  16  progressu,  261.  35 
Capua,  265.  4  iJli,  290. 14  turbe,  293.  9  filii  {illim\  297.  6  opere 
niiseram^  298.  14  interitu^  299.  6  causas  in  Italia^  ib.  12  pro- 
fecto,  13  die,  21  eo,  303.  13  et  313.  7  senatu,  304.  2  rata,  ib.  9 
iste.,  308.  2  pompeio,  310.  20  quia  uerum,  318.  10  Marcello, 
348.  29  que,  349. 19  sermone,  863.  31  profectione,  418.  33  epistola, 

b* 
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429.  29  ferre^  472.  18  manu,  476.  26  conscientia  mea^  All,  15 
cum  tuenda^  482.  29  teste^  485.  32  scrihenda^  saepius  etiam  ad 
dita  velut  p.  76.  1  fundum  (fundo)^  148.  28  iam  Bomae  (ca 
ram  ac\  283. 1  meam  (ea\  327.  29  de  quam^  396.  27  a  prsconem, 
416.  34  adolabellam;  ad  p.  76.  29,  107.  26,  267.  31,  311.  3,  321. 18 
366.  17,  376.  16  guidemjaro  mde,  381.  4,  460.  21,  533.  19,  fam 
p.  74.  32.  —  22  f  Haec  Wesenb.  Lehmann  'Jahresber.  des  phil 
Vereins'  1888  p.  267  affert  p.  147.  18  —  Ib.  et  cu/ra  M,  'sed 
et  linea  subducta  deletum  est',  Tyrrell,  Gwra,  ut  sciam  et  ut 
valeas  Otto  mus.  Rhen.  1886  p.  365  cf.  p.  140.  27,  162.  13.  — 
26  Negant  non  bene  Wesenb.,  Boot,  qui  Wel  de  Orellii 
coni.  fa^tum  a  se  esse  (sic  scr  Baiter)  scribendum  censet  vel 
esse  mutandum  in  a  se*.  Regnum  est  eam  rem  factam,  i.  e. 
effectam  et  rite  factam,  negare,  cui  ipse  in  auspicio  interfueris. 

—  Ib.  esse!  Baiter  (hic  Negent),  Wesenb.,  Boot.  J  P.  55. 10  Q. 
Metelli  Wesenb.,  quod  in  M  est  memmique  translatum,  credo, 
e.  V.  17  (ad  p.  24.  8).  —  14  fde  cogitatione  Wesenb.  Orellio 
et  Pluygersio  Mnem.  1881  p.  128  auctoribus.  —  24  Uqu^ta 
coni.  Orelli,  iam  licmata  Kayser,  Tyrrell  ep.  37,  iudicata  codd., 
Baiter,  cum  cruce  Wesenb.,  Boot.  —  26  tamen  id  aliquam  M, 
Tyrrell  tacit.  Eadem  confusio  p.  234.  19  et  (metuo)  corr.  ex 
id,  114.  21  et  ipsum,  371.  29,  634.  31  etc.  —  29  putaram  codd., 
Baiter,  Tyrr.,  quod  non  essem  ausus  repudiare  (ad  p.  4.  4),  nisi 
in  eodem  versu  esset  legeram  et  eram  (ad  p.  24.  8).  Cf.  ad 
p.  115. 16,  276.  8,  fam.  106.  19.  ||  P.56.  20  liUeras  ad  Sicyonios 
2%  (Lehmann  Att.  p.  43),  ad  Sicyonios  Utteras  M,  edd.  —  28 
quasi  addidi  mus.  Rhen.  1898  p.  122,  ut  Ubald.,  Wesenb., 
TyrreU  ep.  41 ,  cito  fac  venias  Pluygers  Mnem.  1881  p.  124, 
Boot.  —  31  et  32  quom  scr.,  guem  —  cum  (ut  videtur)  M.  Ad 
p.  40.  21.  II  P.  57.  6  atqus  amhulatricem  scr.  mus.  Rhen.  1898 
p.  122,  at  (ad  M)  quam  partem  codd.,  Madvig  ^Revue  de  philol.' 
n  1878  p.  186  sq.,  cum  cruce  Tyrrell  ep.  41  coni.  at  aequipareni 
aut  at  cui  aequiparem,  at  quam  parem  Bosius,  Baiter,  Wesenb., 
Boot  coni.  atque  imparem  basilicam  tribui  AemiUae^  atque  ante 
portam  H.  A.  Koch  progr.  Portens.  1868  p.  20  sq.  —  6sq.  Sed 
(omitto  volgus)  Baiter,  ^§ed  (omitto  vulgus)  —  non  swnt^  Tyrrell, 

—  non  sunt?  Boot,  Sed  (omitto  —  non  su/nt)  G.  Arrius  C.  G. 
Fimhaber  Phil.  VI  1861  p.  371.  Hoc  dicit:  Ceterum  vulgus 
Formianorum  et  tribus  Aemiliae  post  horam  quartam  non  iam 
molestum  omitto,  molestiores  sunt  Arrius  et  Sebosus.  —  10 
Ecce  tibi  Tyrrell  nescio  cur.  —  14  0  me  auctore  Baiter, 
TyrreU.  V.  mus.  Rhen.  1898  p.  127  sqq.  —  28  inveniri  Ascens., 
Wesenb.,  Boot  haud  scio  an  vere.  Codices  habent  p.  64.  20 
transirc,  79.  22  audire,  93.  14  /e^re,  103.  28  debere,  104.  28 
locare^  164.  16  laudare,  171.  26  experire,  221.  15,  439.  2  vi- 
clere^    261.  5  putare,,    271.  17  habere^    272.  4  administrare. 
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292. 14  recordare,  314.  2  Unere,  369. 18  et  373.  27  scire,  370. 27 
invenire^  473.  4  comparare^  475.  16  sq.  vocare  —  incitare  Z, 
16  suscipere  M,  488.  32  celebrare^  pro  Quint.  p.  16.  14,  S. 
RoBC.  70.  28,  Verr.  219.  21  etc;  7.  18  conveniri,  %,  33  dari, 
107.  2  cwrort,  176.  28  auferri  W,  216.  12  vinciri,  291.  13 
smfti,  391.  17  placeriy  407.  26   inhiheri^  449.  28 sq.  ohsidemus 

—  laudari^  496.  26  delectari  (,  501.  34  eiCfioit?»),  643.  31  videri. 
Ad  fam.  p.  2.  26,  infra  195.30.  —  34  vel  illa  vel  iUo  loco  non 
careas  coni.  Tyrrell  ep.  42.  P.  58.  3  sive  reget  scr.,  sive  eri- 
get  Corrado  auctore  edd. ,  get  (jL  (Lelunann  Att.  p.  122),  'om. 
M  in  lacuna  sex  fere  litterarum'.  —  l^  ad  a.  d.  Non.  Baiter, 
Boot,  Tyrrell;  cf.82.4.  ||   P.  <; 0. 1 0  scr»6i<  Crat.,Baiter;We8enb. 

—  11  f  discedere  Wesenb.  coni.  ita  discedere^  Boot  coni.  (Observ. 
p.  44  sq.  et  Mnem.  1892  p.  114)  si  guid  possum  dispicere.,  si  pos- 
sum  decidere  Madvig  Adv.  III  p.  168.  V.  Fr.  Schmidt  progr. 
Norimb.  1879  p.  18sqq.,  Lehmann  ' Jabresber.  des  phil.  Vereins' 
1888  p.  284.  —  31  turhator  lun.,  Lehmann  Quaest.  p.  132, 
turhaiur  codd.,  Boot,  turbat  Pius,  vulg.  edd.  ||  P.  61.  2  sq. 
Quid  enim  eos  —  possunt?  edd.  V.  ad  p.  49.  31.  —  4  res  alias 
Saiter,  Boot,  Tyrrell  ep.  44,  quod  M  habet  alic^  res,  'sed 
transpositionis  signa  sunt  addita'  qua  manu?  —  6  ante  voc. 
Verum  transferunt  Di  immortales!  e  v.  8  Hervag. ,  Baiter, 
Tyrrell.  —  8  ne^[ue  tamen  tam  C.  G.  Fimhaber  Philol.  1861 
p.  371.  —  16  est  potius  quam  sum  (sic  C)  M,  animus  est 
H.  A.  Koch  mus.  Rhen.  XII  p.  272  cf.  Qu.  fr.  IH  4.  4,  vacuum 
est  Victor.,  Tyrrell.  —  Ib.  Phocis  Baiter,  nz&aig  Bosius,  Tyrrell, 
nXonccQ  C.  G.  Fimhaber  Philol.  VI  1861  p  371  sq.,  ^ijfftg  Seeck 
Quaestt.  de  not.  dignit.  dissert.  Berol.  1872  thes.  3,  pellex  Peerl- 
kamp  apud  Bootium,  (pGi%atg  Boot,  ^quo  sensu  viderit  Oedipus' 
Tyrrell.  —  21  Al(jA>arches  Tomaes.,  Wesenb.  —  Ib.  ut  soles 
post  scilicet  Bosi  ^codd.',  Wesenb.  —  33  status,  qui  nunc  est 
scr.  de  Wesenbergi  coni.  cf.  p.  63.  23  sq.,  (293.  36,)  364.  30,  ad 
Verr.  p.  122.  9,  C.  Rab.  7.  20  p.  m.,  Pis.  11.  25,  est  statu^s,  qui 
Boot,  Baiter,  Tyrrell  ep.  46,  status  est,  qui  aut  status  del.  qui 
Emesti.  P.  62.  3  henivol.  cod.  Tom.,  ut  videtur  (Lehmann 
Att.  p.  117),  p.  118.  18,  322.  2,   333.  11  M.     Ad  fam.  p.  15.  33. 

—  8  [de  svnigfdis  rehusj  'cum  Bentivolio'  Tyrrell  non  recte. 

—  14  iam  pro  etiam  Fimhaber  Phil.  1851  p.  372.  —  15  in 
contione  huc  post  mentionem  transtuli  e  versu  13,  ubi  codd. 
habent  post  exservationem^  mus.  Rhen.  1898  p.  122sq.,  in  con- 
tione  mentionem  voluit  Boot,  seclus.  Pluygers  Mnem.  1881 
p.  124.  Ad  p.  24.  8.  —  23  fin  legationem  illamj  Schuetz, 
Pluygers  1. 1.,  Baiter.  V.  Lehmann  Quaestt.  p.  7  ex.  —  27  quom 
V.  p.  40.  21.  —  Ib.  ergo  Orellio  auctore  Wesenb.  —  28 sq.  fscit 
quisquam  Boot.  'Legendum  videtur',  inquit,  'cum  Orellio:  scio, 
quid  sequar  vel  quul  futu/rum  sit,   scit  quisquam  cum  Wes.i 
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vel  certi  quicquam  ut  ep.  seq.  §  6  Nihil  tamen  certi.^  —  33  ego 
vel  cuperem  me  auctore  Baiter,  Tyrrell,  'edidi'  Boot,  fegove 
cuperem  Wesenb.,  quod  ferri  posse  putat  Leo  'Anal.  Plaut.' 
Gotting.  1896  p.  25  insigni  patientia.  Certe  non  multum  simi- 
Utudinis  habet  supr.  p.  30.  7,  532.  30  neque  ego,  quibuscum 
cf  hic  V.  33  nec  mihi,  74.  5,  374.  17,  375.  8  nec  ego,  fam.  IV 
7.  2  neque  te.  Cf.  ad  p.  381.  14.  ||  P.  68.  5  ea  sescental  —  12 
irasci  ne  possum  quidem  Wesenb.,  ne  irasci  quidem  Manut.  — 
14  fCetera  Baiter,  Wesenb.  —  15  anaunt  Wesenb.  —  25  piitaram 
eda.  probab.,  non  cert.  Fortasse  ne  Fhil.  quidem  11 1. 1  p.  874.  6 
recte  Madvigio  aliisque  optarem  corrigentibus  obsecutus  opta- 
ram  scripsi.  Ad  fam.  p.  40.  32.  —  30  tenet  Schuetz,  Baiter.  — 
33  futor  Wesenb.  coni.  media  utor  via  aut  utor  via  media. 

P.  64.  8  [et]  Wesenb. ,  del.  Lambin. ,  Baiter.  V.  Lehmann 
Quaestt.  p.  42.  —  9  m*  Wesehb.,  Boot.  — .  11  fnequej  Uges 
Tyrrell.  —  Ib.  leges  te  Ribbeck  trag.  inc.  117  p.  252  ed.  11 
(ed.  m  p.  291  Si  neque  Uges  neque  mdres  cogunt),  Wesenb., 
Boot.  —  24  [inimicus  estj  Emesti,  Tyrrell,  inimicius  coni. 
Boot,  inimicius  et  Munro  apud  TyrrelHum.  —  32  mi  coni. 
Emesti,  mihi  scr.  Wesenb.  ||  P.  65. 2  fsed  coni.  v.  3  refugio 
aut  et  (vel  scilicet)  —  repudio  Wesenb.  —  23  volgo  Buechelero 
auctore  Baiter,  Tyrrell  ep.  47,  volo  codd.,  cum  cmce  Wesenb., 
Boot  (prob.  volgo)y  holopragmatici  Ziehen  mus.  Rhen.  18:6 
p.  590sq.  —  30  aliquid  scr.  mus.  Rhen.  1898  p.  123  ut  p.  237.  2, 
et  quid  codd.  et  edd.  Cf.  p.  299.  35.  P.  123.  23  ex  {ne  quid)  ali- 
(auo)  factum  est  (lepid)um  {quo\  p.  398. 13  ne  quid  ex  aliauid. 
Cf.  ad  p.  386. 1,  509.  4.  ||  P.  66. 15sq.  m«  fe  FwriMW  Klotzio  et 
Wesenbergio  auctoribus  Tyrrell,  te  Fu>rium  RI,  me  ut  Furio 
coni.  Boot  probab.  —  21  centiens  sine  cruce  Baiter.  —  Ib.  cum 
del.  Boot  ed.  I  'male',  Wesenb.,  uncinis  saepsit  Baiter.  —  23 
AUxandri  ante  accepi  add.  Wesenb.  V.  Lehmann  Quaestt. 
p.  11.  —  Ib.  fetj  Wesenb.,  nec  Baiter,  Tyrrell,  ineptus  est,  et 
tamen  sdt  non  nihil  Boot,  Poeta  —  inutilis  del.  Fr.  Schmidt 

groffr.  Wurceburg.  1892  p.  12   tamquam  sumptum  ex  p.  70.  7. 
itellegend. :  Poeta  ineptus  est  et  scit  ilU  quidem  nihil,  sed  tamen 
non  est  imUilis.   V.  Lehmann  Att.  p.  194,  hic  p.  14. 22,  98.  5. 

P.  67. 11  noster  amicus  e  codd.  ENHOP  Lehmann  ep.  sel.  1 7 
fortasse  recte.  — 16  vides  Tjrrell  ep,  48  tam  fals.  quam  p.47  30. 
—  23  lapsus  potius  quam  progressus  e  codd.EHOP  Lehmann  haud 
scio  an  melius.  ||  P.  68. 18  sq.  aut  —  aut  certe  Manut.,  Baiter, 
Tyrrell,  aut  certe  —  aut  etiam  M,  Lehmann,  cum  crace  Boot, 
aut  certaturos  —  aut  etiam  Wesenb.  —  25  mansisses  duplic. 
Bosius,  Baiter,  Tyrrell  ep.  49,  *  *  profecto  Wesenb.,  Boot.  — 
32  eorum  et  exercitus  coni.  Orelli,  scr.  Boot,  Tyrrell,  et  uim 
exerdtus  M,  Baiter,  eorum  etfvimj  exerdtus  Wesenb.  V.  Leh- 
mann  Att.  p.  70.  —  33  honos  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  nos  codd.. 
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vulg.  —  35  deferehat  Wesenb.  V.  ad  p.  124.  16,  dentmtiare 
et  remmtiare  p.  348.  30.  J  P.  69. 18  f  opera  Wesenb.  coni.  opera 
nostra,  [operaj  Baiter,  Tyrrell,  alterutrum  neceBsarium  videtur 
Bootio;  ipsi?  II  P.  70. 10  pudentem  Fagrn.,  Baiter,  Weeenb. 
Ad  p.  190.  9,  434. 14,  Cluent.  p.  1.-6. 16.  —  24  possum  invenire 
Graev.,  Baiter,  Boot,  possem  invenire  M,  posse  inveniri  nullam 
puto  Lambin.,  Wesenb.,  Tyrrell  ep.  50,  posse  inveniri  nullam 
post  Z  (v.  Lebmann  Att.  p.  175).  jj  P.  71.  4  e^  supervacaneum 
videtur  Lehmanno  Quaestt.  *25,  mihi  non  magis  quam  v.  5 
inter  amore  et  fide,  —  16  sq.  guam  sit  —  anxius  ecaenico  ali- 
cui  poetae  dat  Tyrrell  ep.  51.  —  18  auditu  codd.,  Baiter, 
Wesenb.,  illi  ut  p.  90.  33  auctorem^  93.  23  causam,  163.  17 
auctiones^  348. 11  auguMius,  ib.  14  augustum^  483.  29  audendum^ 
486.  27  audiunt^  489.31  ex  causa  retarditatem  etc.  V.  ad  Verr. 
p.  219.  36,  bar.  resp  531.  32,  Balb.  136.  9,  Phil.  383.  24.  Etiam 
Flacc.  22.  53  m.  scribendum  esse  actorem  docuit  TeichmuUer 
progr.  Wittstock  1897  p.  18.  —  Ib.  iUe  semel  Wesenb.,  Boot 
ut  p.  21.  18.  —  21  insimiavit  Orelli,  Boeckel  ep.  sel.  13  aff. 
fom.  rV  18.  6  (Andresen  ep.  IV  8),  de  or.  I  20.  90  (var.),  11 
35.  149;  add.  Phil.  V  3.  8,  se  insinuavit  Wesenb.,  Boot,  quod 
^constantem  Ciceronis  usum  postulare'  ait,  insinuatus  Victor., 
Baiter,  Tyrrell.  H  P.  72.  5  id  fuisse  add.  inter  at  et  ad  mus. 
Rhen.  1898  p.  128,  om.  codd.,  sine  cruce  Baiter,  Tyrrell,  dixerat 
adolescentium  consiliumf,  ut  Wesenb.,  consilium  fuisse  Lambin., 
Boot.  —  6  cum  post  foro  codd.  e  v.  12,  opinor  (ad  p.  24.  8), 
[cumj  edd.  —  10  em,isissct,  eum  coni.  Baiter,  scr.  Tyrrell,  eum 
emisisset,  eum  M*,  Baiter,  eum  emisisset,  M*,  Wesenb.,  Boot.  — 
14  ita  factum  Emesti,  Baiter,  Wesenb.,  factum  Boot,  ita  actum 
(e  V.  12;  ad  p.  24.  8)  codd.,  Tyrrell.  Ad  p.  200.  25,  fam. 
p.  446.  27.  —  20  omnia,  ille  coni.  Orelli,  scr.  Boot  ^ille  plane 
otiosum  esse'  ratus,  si  ad  Vettium  referatur,  in  quo  graviter 
errat.  Bibulo,  consuli  populi  Romani,  eo  aspirare  non  licebat, 
Vettius  index  omnia  de  re  publica  dixit  ita,  ut  qui  illuc  factus 
institutusque  veniret.  —  Non  melius  v.  21  de  re  [publicaj  Manut., 
Wesenb.  Tb.  et  qui  —  venisset,  primum  e  Med.  vulg.  vett., 
Tyrrell.  V.  Sisbye  Op.  phil.  ad  Madvig.  p.  240.  Et  pro  ut 
scr.  in  codicibus  p.  68.  35,  117.  11,  153.  21,  183.  35,  246.  20, 
262.  29,  285.  19,  299.  2et  85,  446.  13,  466.  21,  483. 14,  ut  pro 
et  p.  29.23,  44.  24,  68.  35,  120.  26,  138.  10,  230.  17,  244.  1, 
267.  11,  314.  80;  ad  fam.  p.  77.  29,  infra  223.  3,  811.  28.  De 
interpunctione  {voluit,  de  re  pubh  edd.)  v.  ad  p.  15.  22.  —  34 
iis  Wesenb.  Ad  p.  87.  37.  ||  P.  78.  2  soleremus  Klotz,  Tyrrell, 
solemus  codd.,  cum  cruce  Boot,  soleamus  coni.  Orelli,  scr. 
Wesenb.,  Baiter.  Ad  p.  281.  31.  Codd.  habent  p.  110.  8  licet, 
297.  16  videmus,  304.  82  poUicetur,  886.  12  scribes,  461.  29 
desistemus^   518.  1  deseruit^   282.  20  suppetant^    75.  10  conse- 
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quare^  saepms  etiam  legerer  pro  leger  et  sim.  Fr.  Sclimidt 
progr.  Norimb.  1879  p.  20 sq.  coniecit  Utpote  qui  nihil  contre- 
mere  solemus.  —  Ib.  sq.  non  contemnehamus,  sed  add.  Wesenb., 
Baiter,  Tyrrell.  —  6  guam  vulg.  edd.,  malim  quem  timoremy 
Madvig  Advers.  m  p.  169  qu^m  metum.  —  1  f  ea,  inquam 
Wesenb. ,  ea,  quam  vulg.  'B«cte  Wee.  ante  quam  excidisse 
substantivnm  vidit;  sed  vis  panim  aptom  videtur;  nihil  tamen 
melius  reperio'  Madvig;  miseria^  —  10  mortis  Lambin.,  hoc 
codd.,  cum  cruce  edd.;   m  periit  post  tum^  tis  ante  tempore, 

—  12  e*  au^ctoritatem  add.  Otto  mus.  Rhen.  1886  p.  365,  f  hone- 
stissimeque  et  dignitatem  nostram  Wesenb.,  Boot  coni.  honesta- 
temque  et  dignitatem,  honestissimeque  .  .  .  et  dit/nitatem  Tyrrell, 
honestissimeque  dignitatem  Graevio  auctore  Baiter.  —  18  atque 
adeo  Bcribendum  videtur.  —  28  ad  ipsum  Emesti,  Wesenb. 

—  31  Sed  'e  vett.  editt.  revocasse'  se  ait  Boot,  quod  in  Me- 
diceo  quoque  esse  testatur  Baiter,  om.  Ore]li,  Klotz.  ||  P.  75«  10 
consequerere  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  ep.  59,  Lehmann  ep.  seL 
I  8,  consequare  codd.,  Baiter.  Ad  p.  73.  2.  —  15  quod  eo  cl, 
Bos.  add.  (v.  Lehmann  ed.  VI  p.  239),  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell, 
Lehmann,  om.  2Jz/,  Baiter.  —  23  sq.  in  fundo  vett.  edd.,  Wesenb., 
Boot,  Tyrrell  ep.  57,  in  fundum  plerique  codd.  (ad  p.  54.  15), 
fundum  C,  Baiter,  Lehmann  ep.  I  12;  quod  si  scripsisset  Ci- 
cero,  inquinate  scripsisset;  debebat  enim  aut  non  habeham  lo- 
cum  nisi  fundum  aut  uhi  diutius  quam  in  fundo.  Cf.  ad 
p.  380.  8.  II  P.  70.  7  tanta  Wesenb.,  Baiter.  —  9  Narih.  Luc. 
Elotz,  Tyrrell,  Naris  Luc.  codd.,  Baiter,  fnaris.  luc.  Wesenb., 
ad  Naris  Luc.  Boot,  in  oris  Luc.  Bosius,  Lehmann,  sed  add. 
Vas  auch  ich  fOr  falsch  halte'.  V.  Stemkopf  ^Wochenschr.  f. 
klass.  Phil.'  1897.  709.  —  14  equidem  crebro  errore  codd.,  quem 
unus  amplectitur  Tyrrell  ep.  66,  at  non  p.  191.  2sq.  {quid  equidem 
M),  249.  29,  341.  6.  Saepius  etiam  miidem  pro  equidem  ut 
p.  185.  7,  211.  3,  218.  33,  289.  25etc.  V.  Phil.  p.  404.  35,  infra 
430.  28.  —  17  Sed  codd.,  Baiter,  Tyrrell,  Lehmann  ep.  1 9,  delend. 
censet  Kayser,  Eoch  prgr.  Port.  1868  p.  21,  cum  cruce  Boot  (om. 
eo),  sdlicet  Wesenb.    V.  Lehmann  Quaestt.  p.  76,  hic  p.  36.  18. 

—  29  esse,  illo  Boot  (v.  Observ.  p.  45),  Sterakopf  ^Wochenschr. 
f.  kl.  Phil.'  1897.  714,  esse,  illuc  Lehmann  ep.  1 10  e  codd.  HP 
{illec  N,  illoc  M  et  eras.  c  0),  esse.  Hlo  cum  —  liceret,  statim 
Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell  ep.  58,  hic  pervenire  mihi^  quod  in  M 
est  pervenirem  (p.  54. 15).     ||     P.  77.  3  hoc  Wesenb.  Ad  p.  12.  6. 

—  13  nunc  scr.  mus.  Rhen.  1898  p.  123,  ut  codd.,  Baiter,  Tyrrell 
ep.  60 ,  Lehmann  ep.  I  11 ,  cum  cruce  Wesenb. ,  deL  Boot.  — 
14  mei  'Eraesto  non  sine  causa  suspectum'  secl.  et  ^paene 
delevit'  Boot.  —  15  IIII  Id.  ^Orellius  e  necessaria  Corradi  cor- 
rectione'  Boot,  Sterakopf  ^Wochenschr.  f.  kL  Phil.'  1897.  711, 
VII  Id.  M  (Lehm.),    VIII  Id.  vulg.  —  Ib.  thuri,  turri,  ThuHi 
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codd.,  Thmii  Tyrrell,  Lehmann  ep.  I  11,  cum  cruce  Boot, 
Thuriis  Klotz,  Baiter,  Wesenb.  V.  p.  79.  6,  80.  28,  81.  34,  83.  5 
84.  15,  86.  3,  93.  16,  94.  25,  507.  4.  —  21  et  ut  codd. ,  Boot, 
Tyrrell  ep.  61,  Lehmann  ep.  1 13,  ut  et  Manut.,  Baiter,  Wesenb.; 
malim  ut  et  —  et  ut^  pertinuisset  ut  in  margo  M,  Boot  Mnem. 
1892  p.  115.  —  25  De  die  rnira  narrant  editores.  Bootius 
Ciceronem,  quoniam  XIV  K.  Mai.  Brundisium  se  venisse  scri- 
bat,  biduo  post  eo  profectum  esse  ratiocinatur,  Lehmannus 
ep.  1 13  XTTT  K.  M.  Tarento  Brundisium  profectum  esse,  XFV 
eo  venisse  statuit  temere,  ut  videtur,  Wesenbergium  secuti, 
qui  coni.  scribendum  esse  XIII  aut  XII ^  scripsit  f  XIIII.  || 
P.  78.3  nova,sed  consilium  codd.  fortasse  tolerab.  V.  Gold- 
bacher  ^Zeitschr.f.  d. oest.  G.'  XXX  p. 408,  Rothstein  ^Wochenschr. 
f.  klass.  PhiloL'  1892. 1164  sq.  —  8  deverterer  Wesenb.,  Lehmann 
ep.  I  14,  deversor,  p.  300.  17,  devorsor.  327.  17,  deversoriolum 
439.  15.  Cf.  ad  fam.  p.  40.  4,  infra  p.  150.  2,  p.  466.  5  divert. 
M.  —  9  Ani/ronio  M,  all.  (Antonio  codd.  HP),  Baiter,  Wesenb. 

—  27  quoius  M,  cuius  edd.,  item  p.  81.  28,  96.  35  {aliquoiu^\ 
204.  20,  206.  27,  224.  18,  230.  25,  309.  15,  312.  29,  pro  Quinct. 
p.  8.  36,  leg.  agr.  224.  20,  fam.  p.  201.  20;  quoi  208.  14  (quo 
in  epicena),  210.  32  Tom.  (Lehmann  Att.  p.  117),  231.  25,  324. 16, 
339.  12,  349.  20,  351.  8,  etiam  Tyrrell  398.  29,  411.  10,  script. 
qui  p.  111.  10,  136.  13,  233.  7,  284.  16,  238.  22,  243.  19 sq., 
260.  4,  271.  13,  280.  22,  313.  22,  408.  15,  426.  29,  433.  23,  quo 
96.  33,  196.  30,  335.  27  (M,  quo  id  es  W),  426.  23  (quo  uter\ 
459.  11,  quod  275.  11,  quin  ante  n  221.  19;  fam.  p.  42.  34.  — 
29  iam  —  sed  Bos.  e  Tom.,  Lehmann,  tam  —  sed  NHOP, 
tam  —  quam  MEs,  vulg.  ||  P.  79.  1  ut  Bosius,  Lehmann,  ui 
aut  cui  plerique  codd.,  uti  coni.  Orelli,  ubi  M,  Baiter,  Boot, 
cum  cmce  Wesenb.,  nec  ubi  vismus,  nec  quo  modo  dimissu- 
rus  Tyrrell.  —  6  Brundisio  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  77. 15.  — 
10  Brundisio  add.  Wesenb.,  Boot,  Brundisii  vulg.,  Tyrrell 
ep.  64,  om.  Baiter,  in  codd.  Brundisii  proficiscens  est  in  extr. 
ep.  VH.  —  22  audiri  Bosi  ^codd.',  Wesenb. ,  Boot,  audire 
M,  audire  te  Lambin.,  Baiter,  Tyrrell.  Ad  p.  57.  28.  —  23 
postularet  codd.,    quod    defendit  Lehmann   Quaestt.  p.  11  sq. 

—  24  conturber  codd.  praeter  H  (v.  Lehmann  Att.  p.  31),  ut 
videtur,  i.  e.  quo  efficitur,  ut  — ,  contu/rbor  edd.  uno  consensu,  V. 
Seyfferti  Lael.  p.  231,  Off.  p.  73.  5  ed.  1882,  'Kritische  Be- 
merkungen  zu  Plin.  nat.  hist.'  progr.  Vratisl.  1888  p.  26  p.  m., 
Gic.  Verr.  IV  45.  lOOex.,  Caec.  25.  72ex.,  Sest.  36.  69  ex.,  Planc. 
33.  82m.,  divin.  H  68.  141  m.,  legg.  H  7. 18  m.,  Liv.  IX  18.  13, 
Plin.  ep.  ni  11.  2,  V 16.  5,  Tac.  Germ.  43. 6,  saepe  apud  Plin.  mai. 
ut  Vni  54  ex.,  IX  3  ex.,  122  m.,  XX  1  m.,  XXXm  38,  Urlichs  ad 
XXXni  53  et  XXXV  4,  Verg.  Aen.  IV  452,  Sil.  XI  310,  Lucan. 
rV  332,   Vm  414,  ne  Q.  Rosc.  8.  24m.,  Liv.  XXV  16.  16,   Plin. 
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ep  Vin  23.8ex.,  lust.  X  3.1  ex.,  XXXIX  3. 1,  Lucan.  VI 180,  ut  fam. 
aIV  2. 2  ex.  (Boeckel  ep.  19),  in  quibus  pars  Boniani  imperii  fierent 
Tac  Germ.  29.  4.  —  30  Ilio  cod.  F  (Lelimann  Att.  p.  15),  Madvig 
Adv.  I  p.  145,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  tllo  vulg.,  Baiter.  — 
31  quod  malim  quam  quid.  Ad  p.  10.  24.  {|  P.  80*  3  audi  ad 
de  Wesenbergi  coniectura  TyrreU,  neuter  p.  122.  11,  442.  11. 
Cf.  ad  p.  63.  14.  —  20  errori  Madvig  Adv.  m  p.  169,  prob., 
non  accepit  Boot,  maerori  codd.  et  edd.  post  w.  —  24  putaram 
Wesenb.  tacit.  fortasse  invitus.  —  28  Thessalonica  coni.  Orelli, 
scr.  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  77.  16.  —  32  decessisset  Wesenb. 
ne  recte  quidem,  non  modo  improbab.  Ad  p.  363.  6.  — .  33 
Maiis   add.  post  Id.  Wesenb.,   quod  M  habet  Idus  Maias.    || 

P.  81  o  10  avelleretur  M*,  vulg.,  evelleretur  M*,  Baiter,  Tyrrell 
ep.  65,  quod  non  essem  ausus  mutare,  nisi  a]ibi  quoque  saepe 
necesse  esset,  velut  p.  208.  29  em^d.  habent  codd.,  219.  4, 
438.  2  (rehare  Caesare)  e  pro  a.  Cf.  de  sen.  p.  156.  28 ,  Mil 
310.  24;  ascend.  et  escend.  p.  104.  3  etc.  —  22  ita  codd.,  Wesenb., 
ista  Schuetz,  Baiter,  Boot,  Tyrrell.  V.  Lehmann  Quaestt.  p.  79 ; 
ad  Deiot.  p.  350. 1.  —  24  infirma  sunt  vulg.  edd.,  Boot  Pluyger- 
sio  et  Cobeto  auctoribus  seclusit.  V.  Lehmann  1. 1.  —  34  Thessa- 
lonica  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  77. 15.  ||  P.  82. 4t.ad  a.d.  Baiter, 
Boot,  Tyrrell  ep.  67  probab.,  non  cert. ;  quamquam  errat  Woelfflin 
'Archiv'  IV  p.  62.  Cf.  58.  14.  —  29  non  aut  Madvig  Adv.  11 
p.  235,  Wesenb.,  v.  31  vivus  [non]  amitterem?  Tyrrell  falso.  Ci- 
cero  hoc  mihi  videtur  dicere:  ut  mihi  optio  daretur  aut  amit- 
tendi  haec  aut  moriendi,  i.  e.  certe,  dum  viverem,  non  amittendi, 
sane  satis  putide,  sed  in  eiusmodi  rebus  suo  more.  Similiter 
aut  positum  est  p.  81.  10  ||  P.  88.  5  Thessalonica  Wesenb., 
Boot.  Ad  p.  77.  15.  —  12  tenebant  M*,  Baiter,  Tyrrell  ep.  68 
(is  Y.  9  ut  tuae  sine  dubio  errore)  male.  V.  ad  Mur.  p.  323.  35, 
Pis.  11-5.  28,  Mil  286.  29,  fam.  203.  29,  hic  U.  27,  123.26  etc.   |, 

P.  84.  2  ei  del.  Boot  ^cum  R'.  —  10  sq.  Scilicet  —  significa- 
ram  Madvig  Adv.  UI  p.  169  sq.,  Licet  —  significarem  codd.,  cum 
cruce  Bopt,  Licet  —  Si^m^ar* wVictorius,  vulg.  edd.  —  11 
sed  opera  tua  mihi  scr.  mus.  Rhen.  1898  p.  123  sq.,  si  donatam 
ut  codd.  et  cum  cruce  edd.,  id  omittamus  Madvig  1. 1.,  prob. 
Boot.  —  12  te  re  istic  vett.,  Wesenb.  —  15  Thessalonica 
Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  77.  15.  —  27  sq.  meque  (sic  codd.)  — 
non  Otto  mus.  Rhen.  1886  p.  866,  neqtie  —  me  esse  aut  neque 
me  temporis  edd.,  Boot  sine  pronomine  (ad  p.  11.  11).  Non 
om.  in  codd.  p.  105.  32,  138. 15,  163.  6,  224.  26,  229.  14,  260. 14, 
265.  3,  296.  24  alter.  om.  M\  298.  32,  303.  35,  319.  22,  325.  23, 
397.  33,  417.  33,  430.  16,  488.  26,  489.  6,  addit.  p.  71.  2  non 
ingred.,  266.  9  non  ex,  289.  30  non  nostro^  291.  4  non  huius, 
296.  4  non  potest,  Cf.  ad  p.  124.  31,  193.  36,  499.  20,  fam. 
p.  3.  32.  —  32  aut  t70?Mw<a*t  Wes.  sine  ulla  causa.    ||     P.  85. 2 


Digitized  by  VjOOQIC 


P.  79—88.  XXVn 

magis  add.  post  audieris  Wesenb.  non  magis  necessar.  quam 
▼.  c.  p  83.  29;  nam,  quod  persuasit  Bootio  ^post  ita  —  ut  cum 
coniunctiyo  sententiam  non  integram  esse  nisi  hoc  adverbio 
addito',  non  intellexerunt  ut  non  esse  coniunctionem  nec  con- 
iunctivum  pendere  ex  ea  particula,  sed  ut  esse  adverbium  et 
coniunctivum  assimilatum  esse  superiori  cum  videas^  de  quo 
V.  Friedlaend.  ad  luven.  I  68,  Cic.  de  or.  n  68.  277,  fin.  IV 
9.  22  ex.,  Planc.  20.  50,  infra  p.  378.  30,  382.  26,  617. 13  statu- 
erit.  —  33  veni  Lehmanni  codd.  (Att.  p.  31  et  174),  ii  cum  alii 
tum  M,  edd.  forma  non  Tulliana.  —  36  nisi  Manut.,  Wesenb., 
Boot.  II  P.  86.  3  ThessaUmica  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  77. 16.  — 
8  et  rogas  Lehmann  ep.  sel.  I  16  e  suis  codd.,  om.  M,  vulg.  — 
17  ecquo  Malasp.,  Tyrrell,  quod  in  codd.  est  et  quo  (ad  p.  24.  8), 
quod  non  intellego.  —  20  resdndam  Graevius,  alii,  Baiter, 
Wesenb.,  prob.  Boot,  scindam  codd.,  Boot,  Tyrrell  ep.  73,  Leh- 
mann  eo  defendens,  quod  apud  Ciceronem  ponere  sit  deponere. 
—  34  probati  marg.  M  ceterique  codd.,  Wesenb.,  Boot,  Leh- 
mann  (v.  Att.  p.  196),  purgati  M,  Baiter,  Tyrrell,  Schmidt  ^Der 
Briefw^echsel'  p.  461.  1,  cuius  miror  confidentiam  omnium  non 
cupidorum  criticorum  causam  sic  agentis :  'Jeder  vorurteilsfreie 
Bjritiker',  inquit,  'wird  lieber  mit  M^  purgati  als  mit  ENOPs 
etc.  das  abschwachende  probati  schreiben,  das  auf  wohlfeiler 
Konjektur  beruht'.  Mihi  multo  veri  similius  videtur  purgati^ 
per  se  satis  ineptum,  eo  modo  ortum  esse,  de  quo  ad  p.  24.  8.  j 
P.  87. 16  autpotius  Emesti,  Wesenb.  V. Hand  Turs.  I  p.  501  sq., 
rV  516,  Seyfferti  Lael.  p.l92,  Sorof  de  or.I  51.  220,  II  37. 156, 
add.  or.  31. 112m.,  S.  Rosc.  8. 110  a.  ex.,  dom.  26. 69,  legg.  1 6*  18,  Plin. 
ep.n  13. 3,  14. 13,  rV  18. 1,  Hor.  ep.  E  2. 197  —  19  [amareJUv^yig 
Adv.  m  p.  170,  Boot.  V.  Lehmann  ep.  sel.I  16  p.  74  ed.  Vl.  —  25 
oporfwi*  potius  quBmpotuit  OreUi,  Baiter,  Wesenb.,  Boot  non  minus 
probab.  quam  de  dom.  5. 11  p.m.  (p.  462. 2)  al.  —  33  restituar  Tyrr. 
tacit.  V.  praeter  alia  Lehmann  Quaestt.  p.  88  sq.,  fam.  p.  122.  21, 
Stangl  'Tulliana'  progr.  Monac.  1897  p.  28sq.;  cf.infra  p.89. 31, 
141.  17  et24,  218.  36,  269. 17,  282.  21,  302.  28,  313. 11,  (319.  25,) 
523.  3  et  23,  536. 20.  ||  P.  88. 1  'sic  M,  Rothstein  'Wochenschr. 
f.  klass.  Phil.'  1892.  1164,  senatus  consulto  Madvig  Adv.  III 
p.  170  sq.,  Boot,  Lehmann,  quid  alii  codd.,  vulg.  Cf.  fam. 
p.  27.  37.  In  hoc  vol.  s.  c.  scriptum  invenitur  p.  98.  26,  133. 15 
et  18,  166.  31  et  33,  290.  28,  senatus  consulto  104.  36,  se^natu 
consulto  124.13,  156.  27  et  28,  368.11.  —  3  ^aw  del.  Tunstall, 
vulg.  edd.,  f  quam  Boot  censens  aut  quam  'delendimi  esse  aut 
scribendum:  Neque  opus  est  aliud  quicquam  abrogari  vel  etiam: 
nec  quicquam  dliud  opus  est  quam  illud  (privilegium)  abrogari* 
hoc  fals.  V.  ad  p.  24. 8.  —  4  erat  promulgata  Emesti,  Wesenb. 
tam  supervac.  quam  p.  22. 10.  —  7  non  solum  inser.  post  consi- 
lium  Orelli,  Wesenb.,  non  modo  vett.  V.  Boot ;  ad  36. 18.  —  14  Tn 
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qm  ipso  codd.  praeter  M  (partim  ipsa  aut  ipse)^  Wesenb.,  Boot, 
Lehmann,  quo  ipsa^  sed  del.,  M,  om.  Baiter,  quo  ipso  multa.  Multa 
Tyrrell.  -^  17  Ast  codd.  {aut  N),  sed  astute  OP,  in  M  rasura 
in  Ast  (Lehmann  ep.  sel.  p.  240),  Baiter,  Tyrrell,  Lehmann.  Ad 
p.  25.  12.  —  Ib.  quondam  Ernesti,  Boot.  —  31  id  quod  Klotz» 
Streicher  Comment.  lenens.  m  p.  139  n.  3,  Tyrrell,  tdque  codd., 
vulg.,  quod  non  repudiassem,  nisi  in  codicibus  nihil  fere  inter- 
esset  inter  qu>e  et  quod  et  sim.,  velut  que  scriptum  est  pro 
quod  p.  144.  16,  499.  22,  pro  qtio  264.  22,  257.  5  (quoque),  pro 
con  392.  14,  pro  qui  296.  18,  498.  19  {ceteroque\  q^wd  pro  qui 
(111.  24,)  221.  32,  quid  pro  que  143.  19,  qui  pro  que  120.  12, 
250.  16,  297.  17,  pro  qwiA  141.  36  etc.  Cf.  ad  p.  40.  21  et  30, 
Phil.  p.  473.  8;  infra  ad  p.  121.  21.  ||  P.  89. 1  mire  Otto  mus. 
Ehen.  1886  p.  366,  in  me  codd.,  secl.  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  cruce 
notavit  Wesenb. ,  iam  Lehmann,  summe  aut  acerrifne  coni. 
Kayser.  —  2  me,  meos,  mea  Lehmann  'Wochenschr.  f.  klass. 
Phil.'  1897.  658  sq.  cf.  fam.  VI  3  ex.,  Phil.  H  28. 68,  hic  p.  86.  27, 
w€  meos  me  v.  c.  Lambini,  mei  meos  meis  Bosi  'codd.',  me  meis  M, 
me  meosque  meis  marg.  M,  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  TyrreU,  me 
meos  Lehmann  ep.  sel.  1 16.  —  9  me  Crat.,  Lamb.,  Orelli,  Baiter 
{tantum  me)y  Lehmann,  om.  codd.,  vulg.    V.  ad  p.  11.  11,  8.  19. 

—  26  aliquid  Wesenb.,  Boot,  TyrreU  ep.  74,  quid  M,  sed  v.  2i5 
datarum.  nam  aliud  aliquid  (ad  p.  24.  8),  'sed  verba  aliud  ali' 
quid  linea  subducta  deleta  sunt',  Baiter.  —  28  sq.  minorem, 
quod,  cum  Z,  Baiter,  Wesenb.  —  29  laetae  Z,  Wesenb.,  cum 
laetae  sint,  dum  leguntur,  cum  lectae  sunt,  tum  Lehmann  '  Jahres- 
bericht  des  philol.  Vereins'  1888  p.  267,  quae  quum  Ugu/ntwr, 
spem  faciunt;  quum  lectae  sunt  coni.  Boot.  —  Ib.  aUulerant 
Ernesti,  Baiter;  ad  p.  22.  10.  —  31  roqo  plane,  ut  edd.  — 
32  scies  Wesenb.,  Boot,  TyrreU  plausibue  non  solum  propter 
facilitatem  (nihil  enim  frequentius  est  confusione  Utterarum 
ie,  et,  *,  c),  sed  propter  necessitatem  (nam  aliud  est,  quod  te- 
tigi  p.  87.  33  si  restituor)^  scis  codd.,  vulg.  —  Ib.  ut  putabis  add. 
post  putabis  Bosius,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  post  scribas  Wesenb. 
e  ^Decurtato,  Tornaesiano,  et  CruselUno'  Bosi,  supervacan.,  ut 
mihi  videtur.  ||  P.  90. 4  tristes  nobis  M,  ^sed  ead.  m.  corr.',  Boot. 

—  6  *Non.  Boot.  —  6  X.  Manut.  ex  ep.  XIII  60. 1,  Boot,  Wesenb., 
TyrreU  ep.  76,  M.  M,  in  aUi,  om.  Baiter.  —  9  tum  a  fratre 
vett.,  Baiter,  Wesenb.,  isque  mihi  a  Q.  fratre  Klotz,  cum  cruce 
TyrreU.  —  23  vereare  coni.  Baiter,  scr.  Wesenb.,  Boot,  TyrreU, 
vereri  Baiter  ex  Z  et  vett.  editionibus,  'quamquam'  in  Torn. 
'postrema  syUaba  non  admodum  appareat',  om.  M.  ||  P.  91.  3 
f  addidi.     Multo  meUus  Schuetz  Tu  si   — ,   me  fac  quam  Fac 

—  /*ac  me  Wesenb.  et  TyrreU  ep.  76  de  Baiteri  coniectura. 
Fort.  etiam  Nunc,  Quod,  Quare,  Age.  —  21  interesset  *  *  * 
Wesenb.,   Boot,   quae  esset  inser.  TyrreU  ep.  77  me  auctore» 
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lod  natura  fi^ui  Kayser,  e  loci  natura  Em.  Hoffmann  in  Fleckeis. 
annal.  1878  p.  201  n.  4,  locum  tnutare  Boeckel  Conimentatt. 
Woelfflin.  p.  250.  Cf.  Colmn.  de  arb.  1.  4  td  multum  refert 
loci  natura^  Plin.  XI  267  ex.  multum  in  his  refert  et  locorum 
natura,  XIV  70  p.  m.  patria  terraque  refert,  non  uva^  XVI  143 
nec  terrae  tantum  natu/ra  refert^  XVin  187  ex.  pltMrimum  refert 
soli  cuiusque  natwra^  XXI  69  terra  refert  plurimum,  YTL  42, 
Vm  170,  XIV 134,  XVI 190,  XVn236,  XVin317,  XXI  19  ex.  et 
74,  XXXI  83,  Lucr.  IV  984.  —  27  at  tamen  (attamen)  codd., 
Baiter,  p.  126.  7  etiam  Boot,  507.  31  neuter.  V.  Madv.  Fin. 
p.  286,  fam.  p.  228.  10,  474.  8,  Cluent.  116.  4.  —  33  [Terentiae] 
Boot,  Tyrrell  ep.  77.  ||  P,  92, 1  T.  'ead.  in.  superscriptum'  in  M 
om.  Boot  nec  melius  dfeclusit  idem  p.  105. 12.  —  27  proponitur,  ma- 
xime  tamenM,  Manut.,  Lehmann  'Jahresber.  des  philol.  Vereins' 
1888  p.  257,  proponitwr  maxima,  tamen  edd.,  maooima,  iam  Otto 
mus.  Rhen.  1886  p.  366sq.  De  voc.  maxime  v.  Hand  Turs.  HI 
606 ex.,  Off.  p.  4. 1  ed.  1882,  Eberhard  Verr.  V  27. 69  ex.,  Sull.  in., 
fam.  Vn  17. 2  in.,  Q.  fr.  H  3ex.,  hic  p.  77. 24  et  saep.,  de  particula 
tamen  ad  p.  14.  22.  ||  P.  93, 13  satis  om.  Boot  invitus.  —  15  [etj 
Wesenb.,  Boot.  Adp.  109.  7.  —  Ib.  VINon.,  v.  27  IIKal.  Schiche 
progr.  Berol.  1896  p.  14.  — 16  Thessalonica  Wes.,  Boot;  p.  77. 16.  | 
P,  94. 13  sperasset  Wesenb.,  Tyrrell  ep.  81,  sperarit  Emesti, 
Schnetz,  OreUi,  Klotz.  —  Ib.  perfectum  vett.,  Baiter,  Boot 
nescio  cur.  Distinxerunt  autem  editores  orationem  partim  ita, 
ut  quantum  —  per  te  (sic  Baiter),  Wesenb.  et  Boot,  ut  quantum 
sper.  commatis  separarint,  Tyrrell  ep.  81:  De  Metello,  scripsit. 
Melius,  ut  opinor,  scribatur:  De  Metello,  scripsit  ad  me  frater, 
quantum  speraret  profecturn  esse^  1  e.  Frater  scripsit,  quantum 
de  Metello  profectum  esse  speraret^  aut  De  Metello,  scripsit  ad 
me  frater,  qtmntum  speraret,  profectum  esse^  i.  e.  Frater  scripsit 
de  MeteUo  profectum  esse,  quantum  speraret.  —  Ib.  16  Ittctu, 
desiderio  cum  omnium  rerum,  tum  meorum  coni.  Baiter,  scr.  Boot, 
prob.  Lehmann  'Wochenschr.  f.  klass.  Phil.'  1897  p.  560,  cum 
omnium  rerum  qui  M  (male  express.  in  textu),  'sed  cum  linea 
subducta  deletum  est^,  desiderio  omnium  meorum  Stuerenburgio 
auct.  Baiter,  Tyrrell,  quum  ludu  tum  desiderio  msorum  omnium 
Wesenb.  —  25  Dyrrachio  Wes.,  Boot;  ad  p.  77. 15.  ||  P.  96.  4 
perscribis  Z  (Lehmann  Att.  p.  46),  Wesenb.,  Boot,  Lehmann  ep. 
sel.  I  18,  scrihis  M,  vulg.  V.  ad  p.  24.  8.  —  Ib.  iam  nostra  NHP 
(Lehmann  ep.  sel.  p.  240),  Wesenb.,  Boot,  Pluygers  Mnem.  1881 
p.  125,  Lehmann,  iam  haec  nostra  M,  Baiter,  Tyrrell  ep.  83. 
Ortum  puto  ex  cum  hm.  —  8  nostris  M,  Baiter,  Lehmann, 
novis  Malasp.,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  probab.  —  17  aut  ut 
^cum  Bosii  Cod.  in  Add.  Lambinus'  Orelli,  ex  suis  NOP  Leh- 
mann,  ut  om.  vulg.  —  24  modo  M,  Baiter,  Lehmann,  non  Ma- 
laspina,  ^auctoribus  libris'  Bosius,  Wesenb.,  Boot,  minus  Klotz, 
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Tyrrell  —  24  cum  et  Bos.,  Lehmann  {quom  et^  quod  et^  et 
quodu,  quomodo  et^  et  cum  codd.  praeter  M;  v.  p.  40.  21),  quum 
Wesenb.,  quod  M,  quod  re  vera  ita  est  Buecheler  mus.  Bhen. 
XI  p.  529,  Baiter,  Boot,  TyrreU.  —  26  et  codd.  praeter  Ms, 
Wesenb.,  Lehmann,  om.  vulg.  Ordo  verborum  quom  et  —  et 
quom  est  usitatus.  —  31  ABROGAVIT  et  OBBOGAVIT 
om.  codd.,  Baiter,  Tyrrell,  OBBOGAVIT  Booi.  —  32  POENA 
EI MVLTAVE  SIET  malit  Mommsen  C.  L  L.  I»  p.  263  ex.  — 

—  35  quod  id,  quod  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  40.  21.  ||  P.  96. 5 
quo  Madvig,  Baiter,  Boot,  v.  4  liceret,  tamen  —  fallit  Quod 
TyrreU.  —  9  sive  *  *  *  *  —  sive  Lehmann  ep.  sel.  ®  p.  241, 
f  sive  Boot,  sdlicet  Lallemand,  vulg.  edd.,  sive  —  putabant  del. 
Fr.  Schmidt  progr.  Norimberg.  1879  p.  2ftq.  ||  P.  97.  15  ei 
(n)  Orelli,  Baiter,  Boot,  TyrreU  ep.  S6,  fet  Wesenb.  --  Ib. 
nostra  concessione  codd.,  Lehmann  'Jahresber.  des  phil.  Vereins' 
1888  p.  257,  vestra  edd.  —  33  quae  (que)  codd.,  Wesenb.,  qua 
Or.,  vulg.  temere.  Constantiam  suscipere  non  minus  recte  dicitur 
quam  animum^  mentem  volimtatemque  (Catil.  m  9.  22,  hic  530.  5), 
dolorem^  benevolentiam^  cogitationem  268.  29  etc,  mihi  quidem 
hic  multo  ma^s  placet  quam  illud  alterum.  ||  P.  98.  5 
tamen  del.  Starker  diss.  Vralisl.  1882  p.  37  sq.  (v.  p.  14.  22),  non 
melius  Boot  et  Tyrrell  Emesto  auctore  ne,  hos  quum  tamen. 
V.  ad  Sest.  p.  46.  20,  hic  66.  23,  539.  25.  —  14  a  twe  codd.,  Leh- 
mann  'Jahresber.  des  phil.  Vereins'  1888  p.  273,  Boot,  sed  a 
meis  'suspicatur  leg.,  quod  Kahntio  quoque  placere  cognovit 
ex  Symb.  Crit.  (progr.  Zeitz  1844)  p.  5',  potuerat  cognoscere  ex 
Baiteri  editione,  qui  Kahntium  auctorem  sequitur,  item  Wesenb., 
famef  Tyrr.,  del.  Fr.  Schmidt  progr.  Wiirzb.  1892  p.  15,  iam  Gurlitt 
progr.  Steglitz  1898  p.  3.  Praeter  ea,  quae  coUegi  in  ^Abhandl. 
f.  L.  Friefiaender'  p.  543  sq.,  v.  Catull.  64.  277  ad  se  quisque 
discedebant;  Cic.  Mil.  19.  51  devertit  Glodius  ad  se  in  Albanum 
scribendum  videtur,  infra  p.  359.  26  ad  me  transferamus.  Ad 
p.  114.  35,  123.  1.  -—  20  haec  omitto  2  (Lehmann  Att.  p.  89). 

—  28  [et]  Wesenb.  ||  P.  100. 12  nec  etiam  pro  praeterita  mea 
in  te  obsei'vantia  Bosius,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  ep.  90,  fhec 
etiam  propter  (ita?)  (propterea  Memmian.)  meam  in  te  observan- 
tiam  (ad  p.  54.  15)  codd. ,  Lehmann  ep.  I  19 ,  me  etiam  (sic 
Hofmann)  propter  meam  —  Baiter,  nec,  etiam  propter  meam  in 
te  inobservantiam,  nimium  Madvig.  Adv.  III  p.  171  sq.  —  21 
si  umquam  Meutzner,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  Lehmann,  numquam 
(sic  Wesenb.),  tum  quam  codd.  ||  P.  101. 4  optaramus  Manut., 
Baiter,  Wesenb.  —  11  inscribam  O^PMs,  cum  cruce  Wesenb., 
conscrib.^  infra^  tibi^  iam^  ipse  (Lehmann  Quaestt.  p.  51  ex.),  inde 
scribam  alii.  Cf.  p.  269.  6  istatius,  281.  9  istatui,  300.21  istomacho 
si  vis  (isto  madio  si  vis)^  381.  7  ut  in  istomachere^  383.  13  exi- 
spectaremy  468.  21  iste  luta  (stulta),  ad  480.  34,  500.  34  inistar. 
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kd  p.  17.  27.  —  19  III  0.  E.  Sclmiidt  'Der  Briefwechser 
p.  202.  —  20  qtiom  (sic  OZ ,  Lehmann  Att.  p.  34)  Brundisii 
essem  cett.  codd.,  Wesenb.,  Lehmann  ep.  sel.  I  19,  seclus.  Baiter, 
Tyrrell,  om.  M,  Boot.  —  23  decretis  add.  Orelli,  Wesenb., 
Lebmann,  om.  codd.,  Baiter,  Tyrrell,  honestissime  FaSmus, 
Boot.  —  28  [se  inimicos  essej  Corrado  auctore  Baiter,  om. 
Boot.  —  30  a6  infimo  Lehmann  Herm.  1880  p.  348  cf.  Caes. 
b.  GalL  Vn  19. 1,  73.  3,  ni  19. 1  et  in  edii,  TyrreU,  infima  codd., 
vulg.  II  P.  102.  7 — 9  dixi,  quum  —  Afranium.  Factum  Wesenb. 
V.  Mart.  Lange  de  Cic.  altera  post  red.  or.  Lips.  1875  p.  5.  —  12 
cum  populus  A*c,  continuo  codd.,  cum  cruce  Wesenb.,  continuo, 
cum  —  dedissent  Baiter  et  Lehmann,  Tyrrell  a>dd.  populu^s  ante 
plausum  Bootio  auctore,  quum  continuo  Boot.  —  13  in  meo 
A.  W.  Zumpt,  Baiter,  Wesenb.  (ad  p.  1.7.  27),  nomine  citans 
coni.  Boot,  me  nomine  citando  Francken  Mnem.  1877  p.  301.  — 
14  quain  omnes  Wesenb.  nullam  aliam  ob  causam,  ut  opinor, 
nisi  propter  p.  104.  3.  —  16  frequens;  et  Baiter,  consulares; 
nihil  Fr.  Schmidt  progr.  Wurceburg.  1892  p.  15,  Boeckelio  auc- 
tore  Lehmann,  fet  omnes  Wesenb.,  Boot  'cum  W.  et  in  fuit 
mutandum'  censens;  nam  ^senatus  non  negavit',  inquit  %sed 
frequens  fuit',  quod  non  intellego.  Mihi  et  senatuff  frequens 
et  omnes  consulares  nihil  negasse  videntur.  —  31  crucem  add. 
Boot,  non  demolientwr,  uno  nomine  Fr.  Schmidt  'Blatter  f.  d. 
bayer.  G.-W.'  XI  118  sq.,  progr.  Norimb.  1879  p.  22  sq.  —  34 
et  103.  21  et  632.  17  versum  agnovit  Buecheler  mus.  Rhen. 
XI  512,  Ribbeck  trag.  inc.  260,  Tyrrell,  tamquam  Ciceronis  verba 
vulg.  II  P.  108.  26  reique  scr.  mus.  Rhen.  1898  p.  124,  f  dolor  et 
Wesenb.,  sine  cruce  Boot  probans  Elotzi  inventum  doloris  m^gni- 
tudo^  dolor  et  rei  magnitudo  Gulielm.,  Baiter,  dolor  rei  et  magni- 
tudo  Tyrrell  ep.  91  Kaysero  auctore,  dolor  et  magnitudo  odii 
Lehmann  Quaestt.  p.  21  et  ep.  sel.  I  20.  —  30  et  32  PLEBI 
Baiter,  plehiscitius  plerique  codd.  —  34  M.  T.  potius  quam 
MIHI  Ursino  auct.  edd.  praeter  Wesenbergium  hoc  4n  decreto 
stare  nequire'  credentes.  Quid?  magis  potuit  in  sententiis 
senatorum  p.  104.  28?  ||  P.  104.  3  ascendit  Lehmann  e  codd. 
NO*M*s.  Ad  p.  81.  10.  -—  Ib.  ntmtiat  {nuntiant  omnes  codd.) 
fiam  Baiter,  Wesenb.,  sine  cruce  Tyrrell,  Lehmann,  nuntiat 
inani  Bos.,  Boot,  numtiat  inani  clamore  Moser  progr.  Ulm  1841 
p.  2,  nuntiat  insa/nus  Eahnt  progr.  Zeitz  1844  p.  6,  immmiia 
alii,  hianti  Palmer  Hermath.  1886  p.  317,  miranti,  indignanti, 
stomachanti  aut  sim.  coni.  mus.  Rhen.  1898  p.  124.  —  6  vi 
Corrad.,  Wesenb.,  Boot,  Lehmann,  lU  codd.,  Baiter,  Tyrrell.  — 
7  infimi  ed.  lens. ,  Wesenb.,  Boot.  —  8  sqq.  interp.  Lehmann, 
vulg.  extra  parenth.  Ad  p.  16.  14.  —  Ib.  statueham  I.  H.  MoU 
diss.  Lugd.  Bat.  1876  thes.  V,  statuerem  Meutzner,  Boot.  —  16 
legis  esse  M.  Seyffert  mus.  Rhen.  XV  p.  629,  Boot,  Lehmann. 
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legisse  0*P,  legis  ceteri  codd.,  Tyrrell,  senatum  esse  coni.  Baiter, 
Pluygers  Mnem.  1881  p.  126,  scr.  Wesenb.  —  18  [cum  senatuj 
Baiter,  Wesenb.,  M  hahet  statms  qutsqu>e^  Boot  statuturos.  fquis- 
que\  corr.  ex  C.  —  Ib.  senatorum  pro  horum  Koch  progr.  Port.  1868 
p.  21,  ^horum  kann  auch  als  senatorum  nach  ad  fam.  Vin  8.  5 
erklart  werden'  Lehmann  p.  242.  —  20  Cum  —  ventum  esset 
Wesenb.,  Boot;  fam.  X  30.  4m.  venisset  coni.  Wesenb.  —  21 
esset  factus  Otto  mus.  Rhen.  1886  p.  368.  —  35  [sibij  Baiter 
(habent  0*M*s  post  -em  e  v.  34  repetit;  v.  p.  24.  8),  tibi  pleri- 
que  codd.,  cum  cruce  Wesenb.,  Boot,  sine  cruce  TyrreU  (Hermath. 
1883  p.  413),  Lehmann,  senatu  invito  E.  A.  Koch  mus.  Bhen. 
1858  p.  289,  homini  Seyffert  mus.  Rhen.  XV  p.  634,  sivi  Reyffer- 
scheid  ind  lect.  Vratisl.  hib.  1879  p.  6  sq.,  Madvig  Adv.  lU  172 
'scribendum  est'.  ||  P.  105.  1  fporticumj  Tyrrell.  —  6  HS  e 
V.  6  huc  ante  quingentis  transi.  Wesenb.  —  8  reprenditur 
M,  reprehenditur  edd.  Ad  fam.  p.  16.  2,  hic  166.  30,  170.9, 
361.  10,  507.  26  sq.  —  11  nam  hoc  quid  etiam  profuisset?  Maur. 
Seyffert  mus.  Rhen.  XV  p  629  sq.,  num  hoc  quidem  etiam  pro- 
fuisset  ?  Tyrrell,  —  nocuisset  m<igis  quam  profuisset  H.  A.  Koch 
progr.  Portens.  1868  p.  22.  —  12  [TJ  Boot,  Tyrrell.  V.  ad 
p.  92.  1.  •  Cum  quadam  gravitate  ac  vi  loquitur.  —  14  rena- 
scentur  coni.  Wesenb.,  Cobet  Mnem.  1880  p.  194,  Pluygers  ib. 
1881  p.  126,  scr.  Boot.  —  18  [aj  Madvig.  Opusc.  I  p.  467  n., 
Wesenb.,  om.  Boot.    V.  etiam  Seyffert  mus.  Rhen.  XV  p.  632. 

—  19sqq.  Quodnisi  —  esset  (esse  Baiter  probab.)  integrum, 
ut,  si  —  possem,  votivam  legationem  sumpsissem  partim  Hof- 
manno,  partim  Meutznero  auct.  Baiter,  Lehmann  et,  nisi  quod 
petei'em;  possem  —  sumpsisse^  Tyrr.,  quod  nisi  vellem  mihi  esset  inte- 
grum,  aut  —  possent  votivam  legationem  sumpsisse  fere  codd., 
quin,  si  vellem,  mihi  —  integrum,  ut  aut  —  possem  aut  vot.  leg. 
f  sumpsisse  Wesenb.,  Boot  —  22  [prope  omnium  fanorum, 
lucorumj  Ernesti,  Baiter,  Lehmann,  prope  communium  Seyffert 
mus.  Rhen.  XV  p.  631.  V.  Madvig  Advers.  HI  p.  172  n.  1.  — 
23  utilitates  msae  extra  cancellos  Boot  (sed  coni.  ut  nosti, 
rationes  utilitatis  meae)^  Tyn*ell,  om.  Wesenb.  —  30  reficitur 
Manut.,  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  Lehmann,  molestia  reficiatur 
(sic  codd.)  Formianum  vulg.,  Tyrrell.  —  32  non  om.  M\  Seyffert 
mus.  Rhen.  XV  p.  632,  Baiter,  Boot,  Tyrrell.  Ad  p.  84.  27.  —  34 
nos  add.  Madvig  Adv.  H  p.  236,  LehmBjm^JpraesentesJ  Ern.,  Baiter, 
absens  praesens  Boot  Gron.  auctore.  ||  P.  106. 7  ea  codd.,  Cobet 
Mnem.  1880  p.  194,  Tyrrell  ep.  92,  om.  Baiter,  Wesenb. ;  praecep- 
tum  videtur  ex  eodem  versu.  Ad  p.  24. 8.  —  8  scribuntur  Wesenb., 
Boot  inscite,   9  scrtbantur  —  nu>ntientu/r  ed.  lens.,  scribantur 

—  nwntiantur  (v.  p.  24.  8)  codd.,  scribuntwr  —  nuntiantwr  edd. 
Ad  fam.  p.  77.  22,  infra  124.  31,  170. 10,  181.  22,  193.  28,  200.  30, 
223.  24,  224.  15,  225.  19,  227.  8,  240. 10,  286.  33,  297.  29,  317.  19 
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318.  33,  335.  31,  342.  35,  343.  3,  382.  20.  466.  15,  513.  2.  — 
21  vero  Z  (Lehmann  Att.  p.  46),  om.  edd.  —  24  tollebat  coni. 
Manut.,  nolebat  codd.,  Baiter,  Tyrrell,  cum  cruce  Wesenb. 
coni.  animo  volvebaty  Boot,  'scribendum  est  volvebaV  Madvig 
Adv.  IIp.  235.  II  P.107.  5  Catilinas,  Acidinos  Baiter,  Wesenb. 
Cf.  p.  149.  12  sq.  —  6  Germalo  vett.  edd.,  Wesenb.  —  11 
[Milonis]  Kiehl  Mnem.  11  p.  423,  Cobet  VII  p.  465  et  N.  S. 
Vin  195,  Baiter,.TyrreIl. —  13  interiorem  partem  aedium  scr., 
ille  ex  interiorem  edium  M,  interiora  aed,  edd.  —  17  et  om. 
codd.,  Boot,  Lehmann  Quaestt.  p.  25,  ac  virt.  Graev.,  Wesenb., 
^nunc  mavult'  Boot,  constantia  viri  FaSm.,  Baiter,  Tyrrell.  — 
19  Milo  add.  Wesenb.,  Boot,  v.  23  proscripsit  Sestius  Manut., 
Baiter.  —  23  nisi  anteferret  post  anteferret  add.  Tyrrell  Pur- 
sero  auctore  probab.  —  26  campum  codd.,  vulg.  vett.,  Baiter 
errore,  ut  videtur.  V.  ad  p.  24.  8,  54. 15.  —  Ib.  erant  post  futura 
add.  Wesenb.,  Boot.  —  27  ante  mediam  noctem  CM*,  Tyrrell 
tacit.,  medid  nocte  M\  media  nocte  vulg.  Ad  p.  27.  35.  —  37  sq. 
currebat;  adsequitu/r  edd.  praeter  TyrreU.  Ad  fam.  p.  181.  19, 
infra  114.  10,  162.  23,  171.  37,  Plin.  ep.  VI  16.8.  ||  P.108.1  vicos 
Jordan  Commentt.  Mommsen.  p.  364,  ^Kritische  Beitrage'  p.  273 
pro  certo;  ego  fortasse  dubitassem  accipere,  nisi  admodum 
nihil  interesset  inter  litteras  uicos  et  lucos^  quod  est  in  codd. 
et  edd.  —  7sq.  j^awcis  pannosis  linea  lanterna  Victor.,  Baiter, 
Wesenb.,  Boot,  paucis  pannosi  sine  alanterna  M,  pauci  pan- 
nosi:  linea  l.  Schuetz,  Tyrrell.  —  11  f  divina  Emesto  auctore 
coni.  divinare  aut  divinans  Boot;  sed  retractat  Muem.  1892 
p.  116.  —  13  si  se  in  turba  ei  obviam  obtulerit  coni.  Baiter, 
si  sentitm  ueiam  obtulerit  M,  cum  cruce  Boot,  si  se  uti  turbae 
iam  obtulerit  CZ*^,  si  se  in  turba  ei  iam  obtulerit  Klotz,  Baiter, 
Wesenb.,TyTr.,in  quo  nescio  quid  valeat  iam. — 17  usurus  Klotz, 
Wesenb.,  Pluygers  Mnem.  1881  p.  120,  Boot,  Tyrrell,  usus  codd., 
Baiter.  —  20  e<  ante  ne  inser.  Kayser,  Wesenb.  —  25  Hanc 
et  eas  onmes  epistulas,  quae  quoniam  in  vetustis  libris  in- 
divisae  erant,  etiam  nunc  singulis  numeris  comprehenduntur, 
ita  distinxi,  ut  priori  simplicem  numerum,  alteri  litteram  a 
adderem;  in  editionibus  partim  eodem  modo,  partim  litteris  a 
et  b  signantur.  —  34  teque  e  cod.  Rav.  Boot.  —  36  eris  Fr. 
Striller  De  Stoicor.  stud.  rhet.  diss.  Vratisl.  1886  thes.  U,  sis 
codd.,  Wesenb.  coni.  velim  — .  sis  aut  em,  Boot,  fac  cum  tuis 
apud  me  sis  Baiter,  Tyrrell  ep.  101.  Cf  ad  p.  128.28,  138.36.  || 
P.  109.  2  De  tempore  huius  et  insequentis  epist.  v.  P.  Hilde- 
brandt  De  schol.  Bob.  1894  p.  27.  —  6sq.  in  librm'um  meorum 
bibliotheca  Baiter,  [in]  libr.  meorum  [bibliotheca]  Wesenb., 
quod  in  M^  est  mirifica  in  l.  m.  bibliotheca^  in  et  bibliotheca 
om.  Boot,  in  om.,  bibliotheca  secl.  Tyrrell  ep.  107,  bibliothec  am 
habent  Ns  (Lehmann  Att.  p.  89,  174).  —  1  Et  codd.  2  (Lehmann 
Oic.  epist.  n  C 
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Att.  p.  46),  Etiam  J,  edd.  Cf.  p.  113. 11,  Lehmann  Quaestt.p.  63, 
infra  ad  297.  9,  838.  36,  359.  3,  375. 1,  419.  4,  522.  26,  fam.  XIV 
18.  2.  —  11  sittubos  aut  sittyhos  Haupt  Opusc.  III  p.  41 1 ,  item  infra 
p.  110.  22,  113.  10.  -—  13  adduc  Orellio  auctore  Baiter.  —  15 
ludum  Emesti,  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  locum  codd.,  Xoxov  Bo- 
sius,  Tyrrell.  —  17  liberasses  codd.,  vulg.,  Wesenb,,  Boot,  liber 
esses  'emendati  codd.'  Pii,  Baiter,  Tyrrell,  quod  'admodum 
probabile'  yidetur  Bootio  Mnem.  1892  p.  liesq.  —  18  aga^ 
addidi  mus.  Rhen.  1898  p.  124,  *diligenter  Wesenb.  (^Excidit 
cures  aut  cura^\  Boot.  —  22  Ain  tandem?  M.  Seyflfert  Tusc. 
V  12.  35  p.  96  probab.,  Ain  i'i  an  me  codd.,  Ain  tu?  time  me 
Lehmann  'Jahresber.  des  philol.  Vereins'  1888  p.  257.  —  25 
Quin  etiam  Rinkes  or.  in  Cat.  thes.  XXXVTII  fals.,  sed  Quid? 
Etiam  non  valde  placet.  Alibi  Cicero  dixit  Quid  praeterea? 
quid?  Etiam  (Q.  fr.  III  1.  24)  aut  Aliud  quid?  Etiara  (supr. 
p.  49.  10)  aut  Quid  aliud?  quid  (p.  65.  5)  aut  Quid  aliud 
novi?  Etiam  (p.  127.  6)  aut  Novi  tibi  quidnam  scribam? 
quid?  Etiam  (p.  15.  31)  aut  Quid  quaeris?  Cf.  ad  p.  112.  22 
Quid  superest?  Etiam,  —  31  eram  a/nimo  C,  Baiter,  Wesenb., 
erat  in  animo  M,  Boot,  Tyrrell  ep.  108.  —  33  resipui  M  in 
marg.,  Baiter,  Tyrrell,  res  ipsi  (Hpi  cimi  arcu')  iudices  M, 
resipivi  Wesenb.,  Boot.  —  Jb.te  monuisse  —  quae  vulg.,  Wesenb., 
Lelunann  Quaestt.  p.  25,  tenuisse  —  quae  codd.,  eatenus  te  sua- 
sisse,  qua  Klotz,  Baiter,  Boot,  Tyrrell.  ||  P.  110.  3  relabi 
Pluygers  Mnem.  1881  p.  126,  Boot.  —  S  me  emisse  Z*^,  Baiter, 
Tyrrell,  codd.  J  aut  etiam  pro  a  Vettio  (Lehmann  Att.  p.  155). 
Ad  p.  11. 11.  —  12  Sed  finis  Boot,  ne  finis  sit  ^nimis  abrupte 
superioribus  addi  videretur'.  —  19  Tullia  Schuetz,  Wes.,  Boot, 
Tu  codd.,  Bait,  Tyrr.,  hic  Tu  ^de  via  rectainhortos^  Cf  331.29. 

—  20  videtwr  commodius  ad  te;  postridie  Baiter.  —  22  con- 
structione  codd.,  Haupt  Op.  HI  p.  411,  Wesenb.,  Tyrrell,  con- 
s^ric^tone  Hertzberg,  Baiter,  Boot.  ||  P.  111.  2  servis  Wesenb., 
frueris  Pius,  Baiter,  uteris  Kayser,  uteris  conditione  Koch  progr. 
Port.  1868  p.  22,  jfueris  nonne  M,  cum  cruce  Boot,  Tyrrell 
ep.  110.  —  7  nequiquam  Baiter,  Tyrrell,  nec  quicquam  M,  ne- 
quidqu^m  Wesenb.,  nequicquam  Boot.  Ad  fam.  p.  177. 19,  infra 
545.  1.  —  11  freliquia  Boot,  cui  'in  hac  corruptela  librorum 
videtur  latere  reliqui  id  est^  nisi  forte  re  bis  scriptum  sit  et 
quae  supersunt,  orta  ex  Inquies],  Beliquum  iam  Orelli,  Baiter, 
Wesenb.,  Tyrrell.  —  16  ne  inser.  ante  ifnprobem  Schuetz,  Wesenb. 

—  21  ferrei  M*,  Baiter,  Tyrrell,  ferri  M\  servi  Wesenb.,  miseri 
coni.  Boot,  miserrimi,  ferimwr  alii.  V.  Boot  Observ.  p.  47.  — 
24  in  add.  Baiter  me  auctore  (ad  p.  17.  27),  Tyrrell,  om.  codd., 
Wesenb.,  Boot  coni.  cum  Wesenbergio  Tuscul.  p.  366  ed.  Or.  II 
ab  incipiendo  fort.  vere.  —  Ib.  qui  videor  Lambin. ,  Baiter, 
Tyrrell,   quod  video  M  (p.  88.  31),   qui  videar  Emesti,  Boot, 
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fquod  videor  Wesenb.;  fort.  quom  videar  (ad  p  40.  21).  — 
30  [nunc]  quam  Baiter,  sine  cancellis  Wesenb.,  Boot,  nun- 
quam  M\  quam  M*,  Tyrrell.  ||  P.  112.  6  mihi  ante  m,onstra 
add.  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  mi  M*,  i.  e.,  ut  opinor,  iSSBTa. 
—  8  conturhat  atque  idem  'Ciceronem  potuisse  quoque'  (sic 
solet)  'scribere  concedit'  Boot,  conturbaret  quidem  codd.,  qui 
fcontu/rhat,  et  quidem  Wesenb. ,  conturhat  et  idem  Buecheler 
mus.  Rhen.  XX  p.  412  n.,  Baiter,  Tyrrell  ep.  111,  conturhare 
quidem  Boot  coni.  qui  idem  putat  del.  conturhare,  quod  idem 
prop.  Pluygers  Mnem.  1881  p.  126.  —  13  sqq.  Qutd  enim  vere- 
ris?  Quemcumque  Tieredem  fecit,  —  virum  fedt  non  impro- 
hiorem,  quam  scr.  Fleckeis.  annal.  1897  p.  646,  —  quaecun- 
que  h.  f.  —  verum  f.n.  improhe  (corr.  in  improht)  quemquam. 
fuit  M,  quid  enim  vereris,  quemcumque  h.  fedt  (fecerit  Lambin., 
Tyrrell),  nisi  P.  fedt?  (fedt?  nisi  P.  fedt  Orelli,  Baiter). 
Verum  fedt  non  improhe  (improhum  ex  antiq.  edd.  Wesenb., 
Tyrrell);  quamquam  edd.  —  16  quom  retexeris  coni.  1. 1.,  non 
sine  cruce  edd.  (ad  p.  40.  21).  —  22  Quid  superest?  etiam 
Manut.,  Muret.,  Baiter,  Wesenb.,  Boot  (v.  supr.  p.  109.  25), 
Quod  (sic  codd.;   ad  p.  10.  24)  superest  etiam,   Klotz,  Tyrrell, 

rd  superest,  etiam  vulg.,  quod  prope  paenitet  non  scripsisse. 
ad  fam.  p.  296.  23,  infra  195.  31.  ||  P.  113.  4  Antium  Leh- 
mann  Quaestt.  p.  130.  —  6  Efij  |uot  ovtoi  tpCXoi  ol^og  Peerl- 
kampio  auct.  Boot,  Tyrrell  ep.  112,  6IMHICHTQ  0IAOC  KOC 
M,  t^lMHICHTQ  (pCXos  ohog  Baiter,  Etrj  fitariTbg  (pLXog  ohog 
Wesenb.  —  10  mi  Bosius,  Boot  admodum  incert.,  mthi  Baiter, 
postquam  misit  lihros  M,  postquam  sit  tihi  (tihae)  lihros  alii 
codd.  (Lehmann  Att.  p.  29),  postquam  sillyhi  Tyrrell.  —  11 
VaU  Gronov.,  Boot,  Tyrrell,  f  valde  Baiter,  sine  cruce  Wesenb., 
valde  lepide  Koch  progr.  Portens.  1868  p.  22,  valde  laudo  Leh- 
mann  Quaestt.  p.  62.  —  Ib.  Tu  scrihas  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell 
male.  V.  Lehmann  l-l-  P-  62sqq.,  supr.  ad  p.  109.  7,  infra 
297.  9.  —  13  gesserunt  Wesenb.,  male  sic  egisse  M;  ergo  nul- 
lam  fidem  habet  illud  gessere.  —  17  Apellas?^  Aperias  M.  — 
20  tihi  codd.  2?  (Lehmann  Att.  p.  70,  134),  Wesenb.,  Boot, 
Tyrr.  ep.  118,  om.  M,  Baiter.  ||  P.  114.  10  putaham;  audivi 
edd.  praeter  Tyrrell.  Ad  p.  107.  37.  —  14  /•  removit  Wesenb. 
coni.  removerit  (sic  Boot  'e.  necessaria  correctione')  aut  remorit 
(Em.,  Tyrrell).  V.  Verr.  p.  320.  4,  de  or.  II  89.  363  m.  quidnam 
est  id,  quod  diodsti?^  Tac.  Germ.  40  ox.  quid  sit  illud,  qmd  tan- 
tu/in  perituri  vident,  Plaut.  Capt.  669  Sed  quid  negotist,  quam 
oh  rem  suscenses  mihi? ,  Epid.  660  quid  est,  quod  voltust  tur- 
hatus  tuus? ,  Pseud.  246  quis  est,  qui  moram  mi  occupato  op- 
tulit? ,  Ter.  Eun.  559  qutd  est,  quod  Imtus  es?  etc.  —  16  f|(» 
Manut.,  Tyrrell.  —  18  ^  potius  quam  ex  Boot,  cui  ^et  (sic  M) 
Qon  minuB  hoc  quam  illo  modo  emendari  posse  videtur'.    Et 
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et  ex  saepe  permutata  esse  constat  (velut  p.  131.  4,  151.  28, 
307.  22  et  plorato,  503.  37,  fam.p.  128.  6),  et  et  de ,  si  usquam, 
certe  rarissime.  —  Id  fhis  Wesenb.  coni.  aut  iis  (ad  p.  37.  37) 
aut  istis  sine  ulla  causa.  —  Sb  a  se  Manut.,  Wesenb.  (ad 
p.  98.  14),  f  at  si  Baiter,  Etsi  nihil  Boot,  Tyrrell  ep.  122  '= 
8ed\  inquit  ille,  'ut  V  4. 4'  etc.;  proinde  quasi  voluntas  Pompei 
discrepet  cum  adventu.  ||  P.  116. 14  Ptoloma^um  scr.,  Ptolem. 
codd.,  ut  videtur,  et  edd.  Ad  fam.  p.  10.  19.  —  16  putaras 
Wesenb.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell  ep.  121.  Cf.  ad  p.  55.  29.  — 
18  sq.  ut  a  ceteris  ohlectationihus  deseror  voluptatum  pr.  r.  p., 
sic  Bosius,  Baiter,  Boot  (hic  Graevio  auctore  voluptatum  dese- 
ror\  Tyrrell,  et  voluptatum  taedet  Kayser,  mehercule  a  ceteris 
ohlectationihus  deseror  et  voluptatum  prope  taedet  pr.  r.  p.  Leh- 
mann  'Jahresber.  des  philol.  Vereins'  1§88  p.  259.  —  19  Hic 
litteris  ?  —  24  quis  M'  'ultima  littera  rursus  deleta',  Wesenb. 
V.  Neue-Wagener  'Formenlehre'  11''  p.  438  sq.,  nbi  omissa  sunt 
Quinct.  27.  85  (p.  28.  9),  S.  Rosc.  1.  2  (p.  34.  3),  Tull.  22.  52 
(p.  14. 14),  hic  p.  124. 19,  fam.  IX  17. 1  ex.,  Q.  Cic.  pet.  9.  35  p.  m., 
11.  45 p.  m.;  ne  qui  inv.  11  17.  53;  red.  sen.  11.  27  (p.  440.  22) 
var.  —  'Senarium  inseruisse  videtur  Cicero  ^Fors  viderit  aut 
si  qui  est  qui  curet  deus*'*  Ribbeckio  com.  p.  153  ed.  m.  —  26 
sunt  Wesenb.,  Boot  falso,  credo.  Si  voluisset,  quod  illis  vide- 
tur,  scripturum  fuisse  arbitror  vel  Cyrea  vel  qme  sunt  Cyrea^ 
non  ea,  quae^  quod  est  talia,  quae  sint  e  genere  Cyreo.  Ad 
p.  41.  25.  —  Ib.  quod  poteris  auctore  Graevio  Emesti,  Schuetz 
(cf.  p.  5.  10,  7.  19,  50.  9,  294.  22,  337.  27,  339.  1,  fam.  DI  2.  2), 
cum  poteris  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  cum  poterit  Tyrrell,  quo 
poterit  M  (ad  p.  40.  30),  quod  tamen  fortasse  est  quoad  pot- 
eris{-it)  ut  p.  (50.  9,)  96.  35,  111.  34,  209.  6,  224. 11,  362.  29;  cf. 
quantum  poteris  p.  217.  7,  quantum  potes  218. 12.  Ad  p.  546. 16. 
—  27  [ut  properetj  Emesti,  Baiter.  V.  Schmalz  'Festschrift 
zur  Karlsruher  Philol.-Vers.'  1882  p.  87.  —  35  II  Kal.  Manut., 
Wesenb.  —  Ib.  post  Kal.  aut  post  dum  addendum  videtur  cum 
Wesenbergio  datas  aut  cum  Hirschfeldero  Fleckeis.  annal.  1871 
p.  205  sq.  scriptas.  ||  P.  116.  4  eum  et  se  Lehmann  Quaestt. 
p.  132,  et  se  M,  cum  cruce  Wesenb.,  esse  vulg.  —  19  ahs  te  opi- 
pare  I.  Ziehen  mus.  Rhen.  1896  p.  591  cf.  p.  136.  31,  190. 3,  fabs 
te  opere  edd.  —  29  praesto;  esse  enim  Baiter,  esse  posse  add. 
Lambin.,  Idibus  Lehmanni  codd.  Att.  p.  10, 34,  39, 46, 134, 182 ex., 
Tyrrell  ep.  125  in  adn.  crit.  p.  252  malit  praesto  esse  posse; 
esse  enim  auctionem.  ||  P.  117.  2  permanebo  scr.,  it€m  Gurlitt 
progr.  Steglitz  1898  p.  3,  fpivmoneho  Baiter,  Wesenb.,  Boot, 
promoveho  Kayser,  Tyrrell,  praemoneho  Malasp.,  promerehor 
Gronov.,  quod  placet  Bootio,  coram  moneho  Busch  Thilol. 
Anzeiger'  III  1871  p.  179,  concenaho,  pro  re  moneho  alii  fBoot 
Mnem.  1893  p.  117  sq.).    —    9  XIII  codd.  nescio  qui,    Crat., 
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Wesenb.,  Boot.  —  11  Ego,  ut  sit  rata  Bosius  'ex  Decurtato', 
Lambin. ,  Wesenb.,  f  ergo  et  si  irata  Baiter  et  Tyrrell  ep.  180 
cum  Mediceo,  fergo,  tU  sit  rata  Boot,  ego  ut  sitio  rem  coni. 
Tyrrell.  Totuit  Cicero  scribere:  vereor,  iU  sit  rata.  Minime 
vero  haec  verba,  ergo  mutato  in  ego^  cum  sequentibus  sunt 
iungenda'  Boot,  ego,  etsi  intererat,  afuisse  nie  in  altercationihus 
Fr.  Schmidt  progr.  Wurceb.  1892  p.  17  sq.  —  17  potes  Wesenb. 
tam  fals.  quam  p.  423. 13.  —  29  putari  Ascens.,  Baiter,  Tyrrell 
ep.  138  non  sane  probab.,  [putarej  Boot  coni.  Buihrotum  nec 
magis  nec  minus  probab.  quam  in  Epirum,  mature  Fr.  Schmidt 
progr.  Norimb.  1879  p.  23  sq.,  quo  magis  placet  mane  (p  pro- 
ximi  vocabuli  praecepto;  ad  p.  24.  8),  in  Apuliam  Pluygers 
Mnem.  1881  p.  127  ||  P.  118. 18  gratumst  Eutychidem  tuam 
erga  me  henevolentiam  cognosse  et  Buecheler  mus.  Rhen.  XI 
p.  528,  Tyrrell  ep.  143  (est\  gratum  si  (v.  ad  p.  l  11)  Utichidem 
tuam  erga  me  benivolentiam  cognossi  iam  {cognosses  siuim  M*) 
M,  gratum  est  Eutychidem  tua  erga  me  benevolentia  cognosse 
Baiter,  gratum,  si  Eutychides  tua  erga  me  benevolentia  cogno^ 
scet  Wesenb.,  gratmn,  est  Euitychidem  f  tuam  erga  me  benevdlen- 
tiam  cognosse  fioot  ^corrigens'  ex  tua  erga  se  benevolentia,  erga 
se  etiam  Hirschfelder  Fleckeis.  annal.  1871  p.  204.  —  26  te  post 
lepore  add.  lun.,  Baiter,  Wesenb.,  Boot  (v.  ad  p.  8.  19).  V. 
Lehmann  Quaestt.  p.  17.  —  Ib.  praetor  M\  Baiter,  Boot,  p.  M*, 
rhetor  Bosius,  Wes.,  Tyrr.  —  33  fut  coniicioj  Em.,  Bait.,  Boot.  || 
P.  119. 8  nil  Boot  coni.,  Tyrr.,  III  codd.,  vulg.  —  6  malim 
nostros  &QSionayCrag,  tres  aQSoncctitag  M.  —  7  dehitores  coni. 
Fleckeis.  annal.  1897  p.  849,  debemus  codd.  J,  Baiter,  secl. 
Tyrrell,  om.  codd.  2  (Lehmann  Att.  p.  46),  Wesenb.,  Boot, 
eosdem  Hirschfelder  Fleckeis.  annal.  1871  p.  206.  —  8  occidi 
Schuetz,  Wesenb.,  Tyrrell,  Boot,  qui  'quid  verum  esset,  olim 
in  adnotatione  docuisse'  sibi  videtur.  —  9  XXIX  Tyrrell  errore, 
ut  videtur.  —  10  me  add.  Madvig  Adv.  III  p.  173,  Boot.  V.  ad 
p.  11.  11.  —  13  offenderet  codd.,  TyrrelL  —  17  Narem 
Lambin.,  Emesti,  Wesenb.,  Tyrrell.  —  18  humida  Wesenb., 
Boot.  —  18  Bosea  OreUio  auctore  Wesenb.,  Boot.  —  21  specta- 
tum  Graevius  coni.,  item  Hirschfelder  Fleckeis.  annal.  1871 
p.  202,  Spectaculum  codd.  (p.  213.  11),  in  spectaculum  vulg. 
non  bene.  —  31  fenus  Wesenb.,  Tyrrell;  item  p.  166.  31, 
167.20,  161.  6  et  14,  162.13,  166.2,  173.3,  175.11,  200.6, 
215.  32,  514.  20.  Ad  fam.  p.  119.  31.  ||  P.  120.  8  in  deL  Baiter, 
Tyrrell,  crucem  praefixit  Wesenb.,  in  foro  Boot;  nam  tribu- 
nicia  comitia  'plerumque  in  campo  Martio,  sed  nonnunquam  in 
Capitolio,  etiam  in  foro  habita  esse';  an  trihunicia  aut  tribu- 
norum?  —  24  iudiciis  Baiter  et  Wesenb  sine  dubio  errore.  — 
29  V.  Holzapfel  Herm.  1890  p.  633.  —  34  sq.  quod  erant  ahs  te 
huc  transtul.  Schuetz,  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  post  uhi  esses 
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habent  codd.,  Tyrrell  ep.  144  intellegi  posae  censens  esses: 
quod  erant  abs  te  vel  etiam  stgnificaba/nt  recte  esse.  \\  P*  121.  3 
crebritate  Lambin.,  Wesenb.,  Tyrrell,  celeritate  M*,  Baiter,  Boot, 
sed  iUud  'sententiae  aptius'  esse  conced.,  celebritate  CM^  — 
6  ratione  M,  quod  iniuria  mihi  videtur  ab  editoribus  omnibus 
damnari,  om.  cod.  E  (Lehmann  Att.  p.  26  ex.),  Wesenb.,  Boot, 
[orationej  Baiter,  et  oratione  et  re  TyrreU.  —  12  potuit  mentio 
S  (Lehmann  Att.  p.  46  ex.),  Boot,  mentio  potuit  J,  vulg.  —  14 
sic  add.  post  esset^  ita  Boot,  TyrreU.  —  Ib.  ego  de  re  p.,  quam 
edd.  Ad  p.  16.  22.  —  19  prohoemiis  (prohemiiSy  prohemis) 
codd.  (Lehmann  Att.  p.  26  ex.),  sine  aspiratione  edd.,  item 
p.  479.  2,  502.  12  et  14  et  16  et  19  (del.  h  in  M).  V.  fam. 
p.  LXXXVin,  Friedlaend.  luven.  3.  288.  —  21  idque  Streicher 
Commentt.  len.  DI  p.  159  n.  3.  Cf.  p.  88.  31.  —  26  feci  quod 
idem  scr.,  feci  idem,  qmd  Klotz,  TyrreU,  fecit  idem  M*, 
Buecheler  mus.  Rhen.  XI  p.  619,  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  nam 
'facilius  una  Httera  T  intercidit  quam  vocabulum  g^od\  Non 
intercidit  aut  una  littera  aut  nnum  vocabulum  in  M^,  sed 
omnia  inter  dimovi  et  Idem,  sed  fecit  addidit  M',  cuius  exigua 
est  auctoritas.  —  27  Piraeeum  vulg.  vett.,  Wesenb.,  Boot, 
TyrreU,  pireum  M.  Ad  fam.  p.  88.  23,  infra  p.  185.  13,  196.  1 
et  9  et  18,  140.  34.  —  36  qua  eum  Buecheler  mus.  Rhen.  XI 
p.  519,  Baiter,  TyrreU,  quam  M,  qua  Wesenb.,  Boot.  ||  P.  122.  3 
ioculatorem  C,  Baiter,  Wesenb.,  TyrreU,  cum  cruce  Boot  non 
sine  causa,  ioculatorie^  sed  rie  in  ras.,  M,  ioculatoriae  dispwta- 
tioni  aHi.  —  9  qui  sit:  Wesenb.,  qui  sit?  TyrreU.  —  16  dies 
est  dictus  add.  Madvig  Adv.  UI  p.  173,  Liwretio,  iudicibus  re- 
iciendis  a.  d.  Baiter,  sine  interpunctione  Wesenb. 

Sequentia  eodem  fere  ordine  disposui,  quem  Mommsen  a.  1845 
instituit,  nisi  quod  Holzapfelum  (Herm.  1890  p.  632 — 635)  se- 
cutus  p.  125.  7  Cognosce  —  31  quaerere  epistulae  XVH  adiunxi, 
quae  apud  Baiterum  et  Wesenbergium  et  Bootium  et  TyrreUum 
(ep.  144)  sunt  §  7  et  8  epistulae  XVI.     Sunt  ergo 

in  hac  editione  =  apud  Baiterum  etc.  =  apud  vetustiores 
ep.  XVI  1—5  posthac  XVI  1—6  XVI 1—5 

5  ex.  vid.  esse  val.  6  ex.  XVH 1  ex. 

6  6  2 

7  in.  Fac.  ep.  respondi  7  in.  XVI 13 

7  Num4i  te  9  15 
XVn  1—3  in.  totus  iacet         XVH  1—3  cociace  XVm  1—3 

8  quod  iam  —  6  ex.  3 — 6  ex.  XVI 6 — 8 
6,  7                                    XVI  7  cognosce,  8  13,14 

xvni  1—4  xvin  i— 4  9—12 

5  5  xvn3 

XIX  1  usque  ad  Gabinium      XIX  1  1 

1  ex.  dictat.  fruere  lex.  XVni3p.in. 
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23  facit  Wesenb.  invitus,  credo.  —  28  non  nihil  Wesenb.,  Boot, 
Tyrrell,  ftamen  non  Baiter.  ||  P.  128.  1  ut  a  tuis  scr.  cf. 
.  118.  23,  mutdbis  M,  ut  fabis  Baiter  coni.  ut  a  nobis  (item 
'r.  Schmidt  progr.  Norimb.  1879  p.  24),  Wesenb.,  Boot  ^vel 
cum  Emesto  in  ut  abireSy  vel  in  ut  a  tuiSy  vel  potius  cum 
Meutznero  ut  a  nobis  tot  dies  mutari'  iubens,  nihil  ut  abires 
Tyrrell,  ahs  te  (ad  p.  98.  14),  ab  isto  alii.  —  2  hoc  Wesenb., 
Boot.  Ad  p.  12.  6.-3  egisse  M*,  Wesenb.,  Boot.  V.  p.  240.  28, 
306.  30,  407.  6,  de  sen.  p.  142.  8,  Ovid.  Met.  IX  735;  cf.  ad 
p.  280.  26,  fam.  p.  134.  31.  -—  8  isti  te  scr.,  istic  te  Madvig  Adv. 
m  p.  173  sq  ,  isti  M»,  is  te  M*,  edd.  Ad  p.  8.  19.  —  19  in 
Asiam  neque  (sic  codd. ;  ad  p.  24.  8)  quoquam  cuiquam  Klotzio 
auctore  Tyrrell  ep.  149.  —  20  ea^  hic  add.,  ante  swnt  Lambin., 
Baiter,  Tyrrell,  ante  epistulae  Bosius,  Wesenb.,  Boot.  —  23 
ne  quid  aliquo  scr.  Fleckeis.  annal.  1897  p.  849,  Upidum  quo 
M  (ad  p.  66.  30),  cum  cruce  Baiter,  Boot  prob.  Gronovi  coniec- 
turam  ne  dictum  quod  vel  Starkeri  ne  quid  unquam^  quod  mi- 
ror  etiam  Lehmanno  placuisse  ^Jahresber.  des  philol.  Yereins' 
1888  p.  283,  Lepidum,  quo  f  excidat  Wesenb.,  lepidum  quid 
ne  quo  excidat  Tyrrell  (id  erat  acilicet  verendum),  trepidi,  num 
quo  excidant  Fr.  Schmidt  progr.  Norimb.  1879  p.  24,  ne  quidquam 
exc.  A.  E.  Koemer  diss.  Lips.  1886  p.  66.  —  26 sq.  ipse  suusque 
Tyrrell.  —  26  fecissent  Man.  auct.  vulg.  edd.  praeter  TyrreU 
imperite.  Cf.  ad  p.  83.  12.  —  29  sq.  non  lata  Tyrrell  errore, 
ut  videtur.  —  32  ea  die  fuisset  Klotz,  Tyrrell  coni.  a,  d.  .  .  . 
fuisset  non  improbab.,  quod  in  M  est  cidfuisset,  quamquam 
probabilius  etiam  videtur  adfuisset  in  uno  M  scriptum  esse 
(v.  Lehmann  Att.  p.  14,  29,  46  sq.)  propter  eam  causam,  de  qua 
ad  p.  24.  8.  —  33  [etj  Boot.  |j  P,  124.  3  sq.  totus  iacet  Reid 
Hermath.  X  1897  p.  113,  fcociace  Baiter,  Wesenb.,  hic  iacet 
Boot,  hoc  iacet  Mommsen,  Tyrrell.  —  6  [MemmiiJ  Boot.  —  6 
[BomitiusJ  Pluygers.  Mnem.  1881  p.  127,  Boot.  —  12  Bes  cedit 
'cod.  Antonianus  Malaespinae',  Baiter,TyrreII,  laudat  Boot  Mnem. 
1892  p.  118,  res  cidit  M\  /•jRcscidi^  Wesenb.,  Res  sedit  Boot,  Bes 
cecidit  Madvig  Adv.  lU  p.  174,  prob.  Lehmann  'Jahresber.  des 
philol.  Vereins'  1888  p.  284.  —  16  rettulenmt  Wesenb.,  Boot, 
Tyrrell.  Nemo  temptavit  p.  21.  12,  71.  26,  516.  9,  518.  18, 
Mil.  24.  66  m.  Eodem  pertinet  ad  istum  rem  Verr.  I  64.  140 
(p.  191.  34),  ad  hunc  ordinem  res  optimas  Phil.  I  1.  2,  rem  ad 
amicos  fin.  II  17.  56,  div.  I  26.  55  a.  ex.,  causam  ad  populum 
red.  ad  pop.  6.  12  ex.,  causam  ad  me  rep.  in  6.  8,  oracula  ad 
dialecticum  div.  11  66.  116  m.,  visa  ad  coniectorem  63. 129.  Sed 
falso  negavi  ad  Verr.  IV  39.  86  ferri  posse  refert  rem  ad  sena- 
tum.  V.  hic  p.  14.  36,  20.  28,  84.  88,  124.  20,  199.  28,  dom. 
63. 136  p.  m.,  Sall.  Cat.  29. 1,  Liv.  11  6. 1,  IV  13.  8  var.,  XXI 6.  6, 
XLII  20.  2,  Tac.  ann.  III  63.  4,  GeU.  X  1.  7;  har.  resp.  28.  61  ex.. 
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div.  1128.  62,  56. 115  m.  Cf.  ad  p.  68.  35.  —  2^  partem  Manut., 
Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell,  patrem  codd.,  cum  cruce  Boot  coni. 
pro  parte  mea  ewm^  'quum  Cicero  causam  non  vocet  pai'tem''. 
Quid  p.  68.  9,  fam.  XIII  29.  7  p.  m.  quod  fuerim  moderatior  tem- 
peratiorque  quam  in  ea  parte  quisquam,  denique  ib.  paulo  ante 
quam  partem  in  re  p.  causamque  defendenm*i  —  29  erat  post 
huiu^  add.  Wesenb.,  Boot.  —  31  leges  Gronov.,  Wesenb.,  Boot, 
Tyrrell.  Ad  p.  106.  8.  —  31  spem  Lambin.,  Baiter,  Tyrrell, 
frem  Wesenb.,  Boot,  suspidonem^  opinionem  alii.  —  Ib.  non 
nu^lam  Bootio,  ut  ait,  auctore  Baiter,  TyrreU.    Ad  p.  84.  28. 

—  33  erat  'latinitatem  postulare  post'  Bootium  Widit  Wesenb.', 
scrips.  Wesenb.  et  Tyrrell  prob.  ||  P.  125. 1  vide  b  a  ntur  Emesti, 
Wesenb.,  Boot,  quod  sequitur  putabantur.  —  11  mtwatos  Tyrrell 
ep.  144.  7  p.  134,  quod  in  M  est  miratos]  valde  placet  Bootio 
Mnem.  1892  p.  117  sq.  —  16  refecit  coni.  Boot  Obs.  p.  48,  te- 
xerit  codd.,  cum  cruce  Boot,  texuit  Baiter,  texerat  Wesenb., 
Tyrrell.  —  22  contempsimuSy  quod  fuerunt  qui  mutare  vellent 
in  consumpsimus  ^  est  contemptim  abiecimus,  cuius  usus  simi- 
liora  exempla  non  novi  quam  loh.  Cass.  I  p.  143. 17  m*  in  veri- 
tate  renwntiemus  htUc  mimdo  nihil  ex  his,  quae  contempsimus, 
servantes^  147.  20  quid  descendis  tollere  aliquid  de  domo  tu>a  ex 
his  videlicet,  quae  antea  contempsisti,  quod  idem  ib.  v.  14  dimit- 
tere.  —  28  Ad  quid  laboramus  Ascens.,  Baiter,  At  quid  id 
laboramus?  Habes  Wesenb.,  Tyrrell,  sed  hic  Hahes  res  Bom^' 
nas? ,  Boot  coni.  Atqui  id  laboramus,  ut  habeas  res  Bomanas. 

—  31  fiunt  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell.  —  35  faciendum  Emesti, 
Wesenb.,  Nu/nc  de  G-abinio.  Stomachaberis:  verum  ferendum 
est  coni.  Boot.  ||  P.  126. 4  absolutus  est  Tyrrell  ep.  154  tac.  — 
Ib.  yoqysla  yvfivoi  Bosius,  Tcogsia  nvKvd  coni.  Boot.  —  7  At 
tamen  codd.,  Baiter,  Boot.  Ad  p.  91.  27.  — 12  pristinae  Wesenb., 
Boot,  Tyrrell  imperite.  Ex  iis,  quae  collegi  'Kritische  Be- 
merkungen  zu  Plin.  nat.  hist.'  progr.  Vratisl.  1888  p.  1  sq., 
simillimum  est  sempitema  m^moria  temporis  dom.  p.  489.  30. 
Ad  Cael.  p.  138.  8,  infra  ad  p.  347.  15.  —  13  me  ante  delectet 
add.  Wesenb.,  Boot,  is  qui  paucis  paginis  ante  ad  IV  16.  1 
haec  scripsit:  'Non  opus  est,  ut  cum  Em.  et  Or.  me  insera- 
tur.  Saepe  Cicero  utitur  hoc  verbo  (delect.)  sine  obiecto',  sci- 
licet  quod  ibi  docuerant  alii.  Aeque  memoriter  desiderat  te 
p.  443.  34.  Ad  p.  12.  8.  —  26  hdbitat,  olim  concalluit  a  Nonio 
90.  2  Baiter.  ||  P.  127.  7  fortasse  meHus  additur  de  ut  v.  c. 
Cluent.  52. 143  est  nescio  quis  de  iis.  —  Ib.atque  accensum  coni. 
Orelli,  scr.  Wesenb.  —  8  sq.  dtixit  statim  res  p.  legem  Madvig 
Adv.  in  p.  174,  diocit  statim  reus  Papia  lege:  iiol  iati  rt,  oi 
coC  d*,  "AQsg^  &y>a  Ila^plfj  TunstaU  apud  Bootium,  o^  aoi  naxqCg^ 
icnk  (prjvri  Gurlitt  progr.  Steglitz  1898  p.  14  sqq.  —  10  VI 
Tyrrell   tac.   —   11  aperte  pro  ad  portam  vett.  edd.,  Baiter, 


Digitized  by  VjOOQIC 


P.  124—180.  XLI 

Tyrrell.  —  15  triumphare  M^,  quod  praeter  Haasiam  in 
'Reisig^s  Vorlesungen'  adn.  452  placet  etiam  Tyrrellio  et 
Pursero  ad  XIV  10.  1  (vol.  V  p.  237  ep.  713).  ^  U  ad  nihi- 
lum  'corrigendum  videtur'  Bootio  et  sic  Sisbye  apud  Madvi- 
gium  Adv.  III  p.  174.  —  19  proximo  codd.,  Baiter.  —  22  ea; 
cod.  P  (Lehmann  Att.  p.  15),  Neue-Wagener  II^  p.  875,  est 
cod.  N  (Lehmann  Att.  p.  29),  e  cod.  Antonian.  Malaespinae, 
vulg.,  om.  M.  —  24  etiam  si  codd.  OP  (Lehmann  Att.  p.  149), 
Schuetz,  Wesenb.,  Boot,  $i  etiam  reliqui.  ||  P.12S.4  qiwniam, 
non  cum  Wesenb.  —  6  sqq.  Num  —  regustandus?  Pluygers 
Mnem.  181  p.  127,  Tyrr.  ep.  158,  quod  'vix  dubitat'  Bootius  'quin 
Ciceronis  fiierit',  Nam  (om.  M*)  —  regustandus.  vulg.  —  8  ger- 
manam?  fputavi  de  Baiter,  Boot  coni.,  ^si  hariolari  licet': 
Puto,  videhis  nummis  ante  comitia  tributim  populo  divisis  peti 
consuMum,  videhis  absolutum  Gdb.,  remp.  in  dictaturam  ruere 
(sic  Madvig  Adv.  m  p.  lt4,  idem  v.  8  Dispwtavi  de  numm.), 
germanae  *?  peti  vide  nummis  a.  c.  tr.  u.  l.  div.  palam,  vide 
absol.  Gab.  Wesenb.,   germanae  .  ..?  fputavi  de  Tyrrell.  — 

—  12  sine  cruce  Baiter  et  Wesenb.,  Boot  coni.  et  lauda  meam 
contemptionem.  —  Ib.  Selicianae  C,  Baiter,  Felicianae  wndae, 
(sic  C)  Tyrrell.  —  17  Hibema  legionis  Nipperdeio  auctore 
recc.  edd.,  hibemam  legionem  codd.,  Stemkopf  Fleckeis.  annal. 
1897  p.  850  sqq.  —  18  Quintus  codd.  2  (Lehmann  Att.  p.  89), 
Boot  e  Rav.  (§.),  om.  vulg.  —  27  adventu  Bosius,  Baiter, 
Boot,  TyrreU  probab.  (ad  p.  24.  8).  —  Ib.  accedet  Cratander, 
Baiter,  Tyrrell.  —  28  fac  ut  scr.,  ut  codd.,  tu  Fagm.,  edd.  praeter 
Bootium,  qui  'tu  in  R  omissum  abesse  mavult'  et  secl.,  tu,  si  me 
amas,  fac  Baiter.  Ad  p.  108.36.  ||  P.  129.  5  v.Ruete  Thilol. 
Rundschau'  1883.  1222,  Schiche  progr.  Berol.  1895  p.  4.  —  7  mei 
in  eo  Tyrrell  Hermath.  vol.  VII  1890  p.  36  et  ed.  ep.  184,  quod 
in  Rav.  est  tn  eo  pro  meo,  Werissime  correxit  aliquis  apud  Or. 
l  et  de  meo^  Boot,  mimo  non  verius,  quam  si  quis  corrigere  velit 
epistulae  aut  rei  rescribere  p.  141.  20  aut  occupaUonibus  igno- 
scere  872.  25  aut  miseriis  deesse  99.  6  aut  brevitaU  litterarum 
subirasci  fam.  XI  24.  1  aut  gratulari  felicitati  IX  14.  7  m.  et 
id  genus  innumerabilia.  —  11  vero  om.  Rav.,  Boot.  —  Ib  de 
inter  quod  et  BCCG  inserend.  censet  Tyrrell  Hermath.  VH  1890 
p.  36  et  in  ed.  coll.  p.  133.  34,  et  omittunt  codd.  p.  134.  26  et 
saepe.  —  22  ego  om.  Rav.,  aUi,  Boot.  ||  P,  180.  2  sq.  Ille  sic 
dies  Crat.  et  Lehm.  codd.  EOT  (Att.  p.  182),  Wes.,  ille  sic  die 
N,  ille.  Sic  die  U\  illo  sic  die  M*  (.  Sic)  all.,  Baiter,  Boot,  Tyrr. 

—  7  arcivero  Malasp.,  Schiche  pr.  Berol.  1895  p.  5sq.,  'Archiv' 
IX  p.  582  sq.,  ascivero  an  acc.  M,  accivero  Manut.,  vulg.,  asc.  Tyrr. 

—  Ih.viros  Malasp.,  Boot,  Tyrr.,  sed  hi  Lamb.  auctore  viros 
€u:c.(ascX,  Schiche  1.1.,  jwi^rosBait.,  Wes.,  et,  qua  solet  confiden- 
tia,  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw.'  p.  72  sq.,  quasi  uero  acciendi 
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fuerint  pueri  Cicerones,  asdvero  pueros  M*,  uero  ascivero  ptieros 
&\ii puer.  acciv,  M*.  Verum  ex  viro  fecerunt  codd.  etiam  p.  112. 15 ; 
ueri  autem  arcessi  non  possunt,  ergo  pueri  facti.  —  9  /•  animo 
Boot  coni.  hahitu^  voce  Pluygers  Mnem.  1881  p.  127.  —  10  ipsa 
2^s  (Lehmann  Att.p.  43),  om.M,  edd.  —  14:  illaque?  —  32  Min- 
tu/rn.  hoc  loco  et  132.  20,  294.  15,  leg.  agr.  11  14.  36ex.,  red. 
Quir.  8.  20,  Sest.  22.  50,  Pis.  19.  48,  Planc.  10.  26  codd.,  ut 
videtur,  et  edd.,  fam.  XIV  4.  2  (p.  435.  20,  ubi  erravi),  hic 
209.  20,  238.  2,  279.  34,  316.  5,  606.  31,  510.  6  Ment.  codd.  — 
33  de  se  post  te  add.  Lmg.  1  (Lehmann  Att.p.  101),  post  scripsisse 
idem  conieceram.  ||  P.  181«  9  mandavi,  sed  ICahnt  progr. 
Zeitz  1844  p.  12,  Tyrrell  ep.  185,  quod  in  codd.  eat  mamiasti. 
—  11  provinciam  Pio  auctore  vulg.  edd.,  sed  v.  Lehmann 
'Jahresber.  des  philol.  Vereins'  1888  p.  257.  —  17  iis  Wesenb. 
Ad  p.  37.  37.  —  18  aTQoctrjy^jfioctL  Tyrrell.  —  20  tertium  et 
habent  codd.  27,  om.  J  (Lehmann  Att.  p.  47,  89),  tamquam 
additicium  scrib  Baiter  et  Wesenb.  —  28  laudari  CONP 
(Lehmann  Att.  p.  29,  34,  89,  155),  Wesenb.,  Boot,  audiri  J, 
Baiter,  Tyrrell.  —  84  sq.  debebit,  cum  ex  Epiro  redieris.  Stem- 
kopf  Fleckeis.  annal.  1894  p.  488  sqq.,  dehehit.  Cum  ex  JSpiro 
redieris,  de  re  p.  edd.  ||  P,  182.  1  odorere  Ursinus,  Wesenb., 
Boot,  Tyrrell,  operare  M,  opperiare  Ascens.,  Baiter.  —  18  sint 
post  rumores  addend.  censet  Schiche  progr.  Berol.  1895  p.  6. 
V.  Lehmann  ep.  sel.  I  7  p.  58  ed.  VI.  Sed  tamen  nescio, 
quid  impediat,  quominus  intellegamus  qui  sunt  de  re  p. 
rumores,  ut  sermones  scribu/ntur  p.  252.  27.  —  15  iis  Wesenb. 
(ad  p.  37.  37).  Sed  neque  iis  neque  Ms  verum  videtur;  villis 
coni.  Madvig  Adv.  m  p.  175,  viis  Ussing,  mihi  in  mentem 
venerat  meis  tam  incert.  quam  illa,  discessu  Boot  Mnem.  1892 
p.  118. —  19  Lentuli  Schiche  progr.  Berol.  1895  p.  68q.,  Licinii 
edd.,  li.  michi  M.  —  26  Beneventum  Bosius,  Boot  'recte  resti- 
tutum  esse  e  primis  verbis  epist.  seq.  apparere'  ratus.  Tyrrell 
ep.  186  comparat  p.  852.  9,  435.  25;  add.  461. 4,  Q.  fr.  11  5.  4.  — 
27  existimationi  scr.mus.Rhen.  1898  p.  124  (cf.  Verr.  III 58. 133  m.), 
esse  satis  (ad  p.  24.  8)  codd.,  seclus.  Bait.,  cum  cruce  Wes.  coni. 
ei  civitati  et  Boot  coni.  ipsis  Samnitibus  et  Tyrr.  coni.  &rj9satd' 
toig,  vsiifGH  Koch  progr.  Port.  1868  p.  24,  diligentia  sociis  idem 
mus.  Rhen.  XII  p.  270,  Benevenbanis  Fr.  Schmidt  progr.  Wurceb. 
1892  p.  18.  —  34  eo  ipso  ex  edii  Romana  Wesenb.,  Boot,  ipse 
eo  M,  ipso  eo  vulg.  \  F.  188. 1  a  Pontio  ut  p.  132.  27  ,  196.  4 
Manut.,  Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell  ep»  187,  X.  Pontio  M,  X.  Pontii 
Muret.,  Boot.  Cf.  p.  131.  5  in  Trebulano  apud  Pontium^  132.  9 
in  Trebulawum  ad  Pontium.  —  5  mi  (ad  p.  9.  19)  ille  quidem 
placet  coni.  Wesenb.,  S.  Brandt  mus.  Rhen.  1881  p.  630,  me 
ille.  illud  M,  me  illud  quidem  lahat  marg.,  me  ille  illud  quod 
labat  Z^,  me  illud  quod  labat  N  (Lehmann  Att.  p.  29),  f  ac  me 
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ille  illud  quidem  labat  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  Ac  de  iUo,  iUuc 
quidem  labor  Kayser,  Tyrrell,  ac  me  illud  quidem  delectat 
0.  E.  Schmidt  'Der  BriefwechseP  p.  73.  —  6  non  quo  pei 
aposiopesin  Wesenb.,  Lehmann  Quaestt.  p.  81,  non  omnino 
S.  Brandt  1.  L  —  10  haerebit.  JSabebis  fnei  rationem  Pahner 
Hermath.  1885  p.  318,  res  habebis  mirationem  M,  cum  cruce 
Baiter,  Boot,  res  habebit  mirationem  Kayser,  Wesenb.,  et  tu 
aberis  et  me  absente  quis  habebit  mei  rationem?  coni.  Orelli, 
prob.  Boot,  res  habebit  mei  rationem?  Tyrrell.  —  12  Seroius 
fieri  probabilis  TyrrelL  —  14  eam  c  2  (Lehmann  Att.  p.  70, 
184),  illam  Ms,  edd.  —  16  sin  errore  Boot,  Tyrrell  e  vett.  edd. 

—  17  alteram  post  tamen  adiec.  TyrrelL  —  21  hinc7  —  23 
uis  Gronov.,  Boot  fort.  recte.  —  28  L,  fort.  non  necesaar. 
If.  p.  164.  17.  —  31  quod  codd.,  vett.  edd.,  Tyrrell,  cum  Orellio 

auctore  Baiter,  Wesenb.,  Boot  'ex  certa  emendatione  Wesen- 
bergii',  immo  non  plus  quam  probabili.  Poterat  dicere:  De 
itinere  quid  statuerim,  scribam,  cum  statuero,  poterat:  De  iti- 
nere  cum  statuero,  id,  quod  statuero,  scribam.    Cf.  ad  p.  32.  11. 

—  S4:  de  om.  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  129.  16.  —  36  agam  am- 
plius  intellegere  sibi  videntur  Baiter,  Boot  (Mnem.  1892  p.  118), 
Tyrrell,  agam  apertius  aut  planius  Lehmann  Quaestt.  p.  31  sq.   || 

P.  184.  2  fmm  Wesenb.  coni.  sed  ea  mea  cautio  est.  —  3 
ducentas  Wesenb.,  Tyrrell  Hermath.  VU  1890  p.  37  coni.,  non 
scr.  in  ed.  —  6  Dumtaocat  rumores  vel  etiam,  Madvig  Adv.  HI 
p.  176,  L.  Polster  Pleckeis.  annaL  1896  p.  636,  dim  acta  et  ru- 
mores  vellet.  lam  codd.,  Dum  acta  et  rumores  vel  etiam,  si 
Stinner,  Baiter,  ducentos  (etsi  meam  in  eo  pars.  h.  p.  contractio 
significat)  dum  acta  et  rumores  vel  etiam  Boot  et  sine  parenth. 
(a^  p.  16.  14)  TyrreU,  dum  acta  et  rumores  perscribere  velis:  et 
iam,  si  quae  Wesenb.  —  6  aliis  et  Pomptino  Boot,  Baiter, 
Tyrrell,  litteras,  et  alias  Pomptino  e  codd.  Wesenb.  —  7  dili- 
genter  Emesti,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  diligentes  codd.,  Wesenb. 

—  9  III  aut  prid.  Schiche  progr.  BeroL  1895  p.  4,  Id.  Baiter, 
Wesenb.  —  26  de  add.post  illtid  Emesto  auctore  recentt.  edd. ;  cf. 
ad  129. 16.  Dubito.  —  30  XZFSchiche  progr.BeroL  1895  p.7sq., 
X  V  Baiter,  Wesenb.  ||   P.  186. 7  in  scribendo  iam  e  Eavenn.  Boot. 

—  14t  te  post  adesse  vett.  edd.,  ante  de  v.  16  Baiter,  ante  non 
Wesenb.,  om.  codd.,  Boot,  Tyrrell  ep.  189.  Ad  p.  8.  19.  — 
19  XIII  Schiche  progr.  BeroL  1895  p.  8,  XT  Baiter,  XII 
Wesenb.  —  24  gwo  de  'cum  Franckenio  scribendum  censet' 
Boot,  scr.  Tyrrell  ep.  190,  f  quod  Wesenb.,  Boot,  quot  Manut., 
Baiter,  'recte  mutavit  Bootius  verba  quot  ante  in  quod  dedisti* 
H.  A.  Koch  progr.  Port.  1868  p.  22.  —  26  vacationis  iudicia- 
riae  causa  Madvig  'Revue  de  philoL'  1878  p.  177  sqq.,  Tyrrell, 
vacationis  iudiciorum  causa  Fr.  Schmidt  progr.  Norimb.  1879 
p.  24  sq.,    vacationes   iudiciariam  causam  (ad  p.  64.  16)  codd., 
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cum  cruce  Baiter,  Wesenb.,  Boot.  —  27  XJZJ  Manut.,  Boot, 
Scliiche  progr.  Berol.  1896  p.  8,  XIIII  M,  XI  Corrad.,  Baiter, 
XII  Malasp.,  Wesenb.,  0.  E.  Schmidt  'Der  BriefwechseP  p.  74, 
Tyrrell.  —  32  IV  aut  III  Schiche  1.  1.  p.  11,  JZJBaiter,  IIII 
Wesenb.  ||  P.  186.  6  Boma  Manut.,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell 
ep.  193,  Schiche  progr.  Berol.  1896  p.  12,  Bome  M,  Bomae  acce- 
peram  flitterasj  Baiter.  —  12  secura  codd.,  Baiter,  secum  iam 
vett.  edd.  —  22  ad  Caslium  add.  Schiche  progr.  Berol.  1892 
p.  12.  —  27  XVU  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw^echsel'  p.  74, 
medio  mense  Quint.  Baiter,  inter  XVII  et  VI  KaJ,  Qiiinct. 
Wesenb.  —  31  Areus  vett.  edd.,  Tyrrell  ep.  196  tac.  —  34  ut  qui 
Sisbye  Opusc.  phil.  ad  Madvig.  p.  240  tam  supervacan.  quam 
Verr.  p.  220.  8,  non  etiam  v.  c.  p.  48.  26,  60.  2,  69.  12,  135.  2. 
Cur  non  potius  cum?  ut  idem  voluit  p.  602. 16.  Cf.  ad  p.  41  26, 
160.  16.  —  Ib.  Leu^atem  Tyrrell  barbare,  debebat,  si  nimis 
animus  abhorrebat  a,  Leucata,  aut  Leucaten  cum  Victorio  (ad 
fam.  p.  216.  9)  aut  Leucadem  (-da).  \\  P.  137. 1  sine  his  fmp.  vulg. 
edd.,  sine  iis  t.M^  Baiter,  sin  eis  t.M\  sine  imped.  Ijbc  (LAmaDii 
Att.  p.  43,  70).  —  6  nos  nostra  Casaubono  auctore  Boot.  V. 
ad  fam.  p.  230.  29,  infra  p.  193.  23,  391.  7.  —  12  recepisti  Leh- 
mann  'Jahresber.  des  philol.  Vereins'  1888  p.  267,  rescripsti  M, 
Baiter,  Tyrrell,  rescripsisti  vulg.,  Wesenb.,  6oot.  Ad  leg.  agr. 
p.  226.  16,  infra  ad  p.  386.  14.  —  26  pnd.  K.  aut  K  Schiche 
progr.  Berol.  1896  p.  14  ex.,  III  Kal.  Baiter,  Wesenb.  —  27  F 
Schiche  ibid.,  XV  codd.,  FJJ  Manut.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell 
ep.  198,  VI  0  E.  Schmidt  'Der  BriefwechseP  p.  76  sq.  —  8» 
de  me  ipso  aliquid  '1,  2^,  nisi  quod  ONH  me  omittunt'  Leh- 
mann  Att.  p.  89,  aliquid  de  me  ipso  vulg.,  »1«  om.  M.  Ad 
p.  11.  11.  —  36  prius  nihil  om.  Rav.,  Boot.  ||  P.  188.2  Belle 
adhuc  V.  ad  Off.  p.  173.  28  ed.  1882  et  cf.  hic  p.  213.  26. 
—  10  Nec  nescio  scr.  (cf.  fam.  X  1.  4  nec  miror  et  gaudeo). 
f  Nescio  Wesenb. ,  Boot  prob.  Kahnti  coniecturam  in  progr. 
Zitziensi  1844  p.  7  Sane  sdo,  sic  scr.  Tyrrell,  scio  Schuetz,  Baiter^ 
Non  nescio  Klotz.  —  11  m*  puto  del.  Wesenb.,  Boot,  'sinnlos' 
videtur  etiam  Schichio  progr.  Berol.  1895  p.  15.  'Denn  hier  iit 
notwendig  ut  puto  auf  fronte  zu  beziehen,  als  wiilste  Cicero 
nicht  genau,  ob  die  frons  der  Sitz  der  Miene  ist,  die  er  zur 
Schau  trHgt',  coni.  fronte,  ut  puto  et  voh,  hellus.  Quid,  si  di- 
cere  voluit  fronte  et  vultu,  non  animo  beUissime  ferre  se  haec 
putare?  potuitne  commodius?  Voluisse  autem  hoc  ipsum  di- 
cere,  ferre  se  haec  bellissime  sibi  videri  (nam  frontem  et  vultum 
ipse  videre  non  poterat),  sed  angi  intimis  sensibus,  apparere 
mihi  videtur,  —  Ib.  hellissime  Ascens.,  Baiter,  Wesenb.,  hellis 
codd.,  Boot,  Tyrrell  tam  falso  quam  heUissimis^  quod  scripsit 
Boot  in  edit.I,  paulo  melius  Klotz  hellissimo.  —  13  stulte  Klotz  'e 
cod.  C,  e  Rav.  Boot,  Tyrr.  —  Ib.  insulsae  Wesenb.,  insulsi  M.  — 
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14  adrogantur  codd.,  Schiche  1.  1.,  adroganter  edd.,  tamquam 
a  Scliichio  mutatum  tuetur  L.  Gurlitt  pro^.  Steglitz  1898  p.  3 
n.2.  —  15  non  alterum  habent  codd.  Zet  c  (Lehmann  Att.p.  70), 
om.  d,  Ad  p.  84.  28.  —  Ib.  dvas%Xdlnxa  Tumeb.,  Gurlitt  L  L, 
AYCC€KIAAHTA  M,  cum  cruceBoot  (^vffex.),  dvGBldXTiza  Baiter, 
Tyrrell,  6v6BiiXXritcc,  dveiliXiyLza^  dva$Lijyrira,  dvodif^riyrita  alii, 
dvainXsnta  Schiche  L  L  p.  15.  —  23  non  modo  homo,  sed  ne  ru- 
mor  quidem  quisquam  Bcr.  (homo  nemo%  non  modo  nemo  modo 
(ad  p.  24.  8)  ne  Boma  quidem  quisquam  codd.,  cum  cruce  Baiter, 
non  modo  nemo  domo,  sed  ne  Boma  quidem  quisquam  Kayser, 
Madv.  Adv.  11  p.  235,  Tyrr.  (domo,  verum  Hirschf.  Fleckeis.  ann. 
1871  p.  205),  Wesenb.,  sed  addito  asterisco  addend.  coni.  cura- 
vit  vel  fecit  vel  scripsit^  nemo  meorum,  sed  ne  rumor  quidem, 
quicquam  ut  sciremus  Schiche  progr.  BeroL  1895  p.  15  sq.  De 
^gravi  orationis  vitio  rumor  quisquam^  Madvig  dicturum  ae 
profitetur  ad  XI 25. 1,  ubi  p.  208  ^pronomen  quisqtMm  Ciceronem 
praeter  vocabulis  homines  significantibus  addidisse  etiam  ap- 
pellationibus  plurium  hominum,  cum  rei  nomine'  non  coniun- 
xisse  docet.  Mihi,  quoniam  semel  apud  Ciceronem  invenimus 
ordo  quisquam,  genus  hominum  quodquam  nescio  an  quidquam^ 
legatio  sive  quaequam  sive  quisquam^  non  modo  homo,  sed  ne 
rumor  quidem  quisquam  facilius  tolerari  posse  videtur  quam 
non  modo  nemo  —  sed  ne  Boma  quidem^  in  quo,  quae  volunt 
esse  contraria,  domus  et  Boma^  neque  coUocata  sunt  recte  ne- 
que  sunt  omnino,  ut  opinor,  contraria.  —  ^9  urbe  dumtaxat 
et  urbis  omamento  et  hominum  amore  in  te  et  (om.  Boot, 
Schiche)  in  nos  quadam  benevolentia  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell, 
Schiche  progr.  Berol.  1895  p.  16,  turbe  (turbae  Baiter)  dumt.  et 
urbis  omamentum  et  hominum  amores  (M,  Amore  0)  in  te  et 
(om.  M)  in  nos  quaedam  benev.  codd.,  Baiter.  —  31  sine  cruce 
Baiter,  ante  «aWesenb.  (Hatetne  verbum  aliquod,utcoww«a<?'), 
Boot,  TyrreU  coni.  m>e<xt  aut  gst^  tumultum  edit  philos.  Boot 
Mjiem.  1893  p.  118,  'Es  ist  zu  lesen:  multum  in  ed  philosophia 
sursum^  paulo  confidentius  Schiche  1. 1.  Mihi  in  mentem  vene- 
rat  errat^  vacillat^  titubat  philosophia.  —  35  Tu  velim  Boot, 
Wesenb.,  TyrreU,  inuecim  M^,  iu/ncti  M*,  iwnctim  Z*»  (Leh- 
mann  Att.  p.  36),  secL  Baitar.  —  36  scribes  OreUi,  Baiter.  Ad 
p.  108.  36.  II  P.  189.  8  poterit  Schiche  progr.  BeroL  1895  p.  17, 
potest  edd.  —  11  tn  Sigon.  et  Malasp.,  Baiter,  Wesenb.,  TyrreU 
ep.  200,  sedendi  comes  codd.,  de  Bosius,  Boot  (Observ.  p.  48).  — 
12  gesserat  Pantag.,  Wesenb.,  gesserit  codd.,  Baiter,  Boot, 
TyrreU  ignari,  quid  valeat  etsi.  Cf.  ad  SuU.  p.  372.  8.  —  17 
Hlud,  Fr.  Leo  ind.  lect.  Gotting.  1892  p.  10.  —  24  iniiuiincav 
Emesti,  Baiter,  Boot,  TyrreU,  €T7IK0NA€I  codd.,  inUmTtov 
Victor.,  Wesenb.  —  28  nosse  fnosj  nostram  Baiter,  TyrreU, 
sic  enim   codd.    Ad  p.  24.  8.     H     P.  140.  3  ad  ea,  quae  ed. 
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Rom.,  Wesenb.,  Boot.  Dubia  rea.  V.  Fleckeis.  annal.  1873 
p.  356.  —  Ib.  sq.  in  pi'aefectis  excmaiio:  iis  Tyrrell,  in  prae- 
fectis  excusandis,  qms  Madvig  'Revue  de  philol.'  1878  p.  177, 
mandasti;  praefectos  exceptis  negotiatoribus  quos  voles  deferto 
BL  A.  Koch  progr.  Portens.  1868  p.  23,  in  praefectis  eos 
Pr.  Scliimdt  progr.  Wurceb.  1892  p.  18  sq.,  mandasti:  in  pras- 
fectis  excusatio  erit;  quos  coni.  Boot.  —  8  Ister  Lehmann 
^ Jahresber.  des  philoL  Vereins'  1888  p.  283  sq. ,  his  ter  codd. 
(Lehmann  Att.  p.  36),  is  ter  Baiter,  TyrreU,  cum  cruce  Wesenb., 
Boot,  is  te  diodt  rescr.,  ista^  is  nuper^  heri  alii.  —  11  et  17 
Ariopag.  Bait.,  Boot,  Tyrrell  ut  p.  21. 10  tac.  omnes,  arepago  et 
ariophagitis  M,  Areop.  Wes.;  Fam.  XUI  1.  5ex.  codd.  HD,  div.  I 
25.  54  optimi  codd.  ariopagum  aut  arium  pagum  et  areopagitae. 
Ad  fam.  p.  5.  25,  hic  p.  150.  8.  —  24  iii7tad'&g  'corrigendum 
censet'  Boot,  sed  reprehend.  Mnem.  1892  p.  119,  —  25  vide- 
licet  datas  ut  p.  396.  19  codd.,  Tyrrell,  datas  sunt  Emesti, 
Baiter,  Wesenb.,  Boot.  —  26  multi  multa  coniecenmt  ut  vo- 
[Laiav  alticcv,  fiivriv  *AQslav  meam,  vovpbriviag,  vonaiav  &qyiag^ 
fiovavdgiav,  voybavSgiaVy  aliam  nisi  v6aov  Scvavdgiag  a  me  Schiche 
progr.BeroI.1895  p.l7,  ^t'  &vavdQiav  Gurlitt  progr.  Steglitz  1898 
p.  4.  —  30  V.  Schiche  1. 1.  p.  18,  Deli  V  Id.  Baiter,  Wesenb. 
—  34  Piraeeo  Boot,  Tyrrell  ep.  202  tam  fals.  quam  fam.  IV 
12.  2,  Brut.  13.  51  aut  Piraeeum  p.  121.  27,  pireo  M.  —  35 
Ceum  'nonn.  cdd.  MaL',  Wesenb.  ||  P.  141.  3  lam  codd., 
Baiter,  TyrrelL  V.  ad  imp.  Cn.  Pomp.  p.  82.  35.  —  5  [DeloJ 
Pa§rn.,  Schiche  progr.  BeroL  1895  p.  17  sq.,  nec  me  Delo  mo- 
vere  Lambino  auctore  edd.  —  Ib.  sq.  &'HQa}ti^QLa  o^Qia  Schiche 
L I.  p.  18,  AKPATHP€ON  iu>ra  M,  &%Q(oxriQi(ov  o^Qia  Bosio  auc- 
tore  vulg.  edd.,  &v,Qa  FvQioav  pura  (ArchiL  frgm.  54  11*  p.  397 
Bergk)  L.  Dindorf,  Tyrrell,  Boot  Mnem.  1892  p.  119  prob.  — 
7  a  te  Tyrrell,  'sic  verba  scribenda  et  interpungenda  sunt :  Ad 
Messallam  .  .,  statim  ut  audivi,  de  Gyaro  dedi  litteras  et  —  id 
ipsum  consilium  nostrum  —  etiam  ad  Hortensium,  cui  quidem 
valde  avvrjyoDvloDv.  Quid  pro  ad  te  scriptum  fuerit,  pro  certo 
non  reperio;  sententiae  satisfacit  au^ctore  te;  sed  nimis  audax 
mutatio  videtur'  Madvig  Adv.  III  p.  176.  V.  Schiche  progr. 
Berol.  1895  p.  18  sqq.,  id  ipsum  consilium  nostrum  Tyrrell  quo- 
que  in  parenth.  (ad  p.  16.  14).  —  14  gnarissimus  Th.  Stangl 
Fleckeis.  annal.  1896  p.  781.  —  17  habemus  M,  Tyrrell,  Leh- 
mann  Quaestt.  89  exemplo  usus  p.  37.  25  sq.,  ubi  est  simul  atque 
legerunt,  retardantu/r^  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechsel'  p.  76. 
Nihil  simile  ad  p.  87.  33;  v.  etiam  Schiche  I.  L  p.  21.  —  24  tu 
id  Klotz,  Baiter,  Boot,  TyrreU,  quid  conficies?  M,  aliquid 
Aldus,  Wesenb.,  id  coni.  Orelli.  —  24  rogaverit  Schiche  progr. 
Berol.  1895  p.  21  probab.  Ad  p.  87.  33.  —  35  mi  ante  i  M 
fortasse  recte.    Ad  p.  9.  19.  —  Ib.  in  modum  habent  codd.  2^8 
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(Lelunann  Att.  p.  43  ex.).  —  36  aut  quid  ad  te  attinet?  Schuetz, 
Wesenb.  ||  P.  142«  8  Sed  haec  hactenus  Emesto  auctore  recc. 
edd.  hic  onmes.  Boot  ^constantem  CiceroniB  usmn'  bis  novit, 
bis  oblitus  est,  item  Tyrrell.  V.  ad  p.  264.  36,  399. 14,  452.  24. 
Et,  ne  quid  variasse  videatur  Cicero,  additur  etiam  Sed 
p.  501.  31.  —  13  omnino  om.  Boot.  —  20  si  quidem  potes,  deme 
iUum  domesticum.  scrupulum  Moser  progr.  Ulm  1841  p.  48q.,  si 
potes,  tolle  dom.  scrup.  Fr.  Schmidt  progr.  Norimb.  1879  p.  27. 

—  26  num  quid  Lambin.,  Tyrrell,  sme  dubio  quod  in  M*  est 
inprimis  nwnc  quid^  sed  M*  habet  inprimisque  quid,  \\  P.  143.  2 
eo  Boot  'correxit  ex  ep.  seq.  initio,  ubi  recte:  ex  hoc  die.  In 
IX  6.  3,  ubi  aliena  epistula  citatur,  non  sollicitanda  sunt  verba 
ex  ea  die\  Miror  non  correxisse  Bootium  v.  c.  p.  134.  19  e 
V.  15.  V.  leg.  agr.  p.  226.  12.  —  8  Interea  tamen  Lehmanni 
codd.  2  (Att.  p.  47,  184),  Tamen  interea  z/,  edd.  —  10  in 
magno  marg.  Lamb.  a.  1584,  Baiter,  Tyrrell  ep.  204.  Ad  p.  52. 19. 

—  12  venei'ant  Ernesti,  Wesenb.  Cur  non  v.  c.  v.  8  acceperat^ 
V.  26,  132.  32,  493.  7  veneram^  133.  1  acceperam,  3  dederat, 
136.  29  veneramus  etc.  etc.  Ad  p.  22.  10.  —  19  sdes  M, 
Wesenb.,  TyrreU.  Cf.  227.  26.  Non  rarius  quam  in  aliis  libris 
(ad  dom.  487.  22,  Sest.  3.  20,  fam.  76.  7)  in  his  e,  t,  u  addita 
aut  dempta  inveniuntur  velut  p.  1.  22  sq.  putentia  qui  illum^ 
24  reginum^  2.  7  curum  et  wct,  3.  6  uind  pro  nwwc,  16  ei  uis, 
44.  29  lateis,  47.  11  nostrei,  55.  31  ttms  liUeris,  148.  32,  166.  21 
dbtineret  et  eius  (corr.  ius).  —  28  sqq.  taedeat.  Non  habeat  — 
cesset?  edd.,  etiam  Lehmann  ep.  sel.  TI  9,  nisi  quod  Wesenb. 
sic:  taedeat:  non  habeat  —  cesset;  quippe.,  Boot  e  vett.  edd.: 
Non  habet  —  cessat  Ego  malim  cum  non  habeat.,  animi, 
et  indtistriae  Baiter,  Tyrrell  ep.  207.  ||  P.  144.  12  sq.  versum 
agnovit  Buecheler  ind.  Gryph.  1868  hib.  p.  17,  Bibbeck  com.  inc. 
XLIX,  Boot,  Tyrrell,  tamquam  Ciceronis  verba  reliqui.  —  14 
si  te  a  me  amari  vis  Lehmann,  sit  annus  (annuu^)  codd.,  sit 
a/nwmm  Boot,  secl.  Baiter,  sim  annuus  Klotz,  Tyrrell,  modo 
sit  annu/um:  si  me  amas,*assis  Wesenb.  —  15  totum  M*  et, 
ut  videtur,  Lehmanni  codd.,  Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell,  Lehmann, 
tum  Buecheler  mus.  Rhen.  XI  p.  613  sq.,  om.  M\  Boot.  —  16 
mihi  ignota  suMt  Lehmann  e  suis  codd.  (v.  p.  243),  ignota  svmt 
mihi  M,  vulg.  edd.  —  18  sq.  fplwra  scribam  tarde  tibi  reditu/ro 
ex  M*  Baiter,  Boot,  reditu  (redditu)  M*  et  alii  codd.,  Epistolam 
sciebam  tarde  tibi  redditum  m  Gronov.,  Tyrrell,  Plura  scribam, 
cum  constitero;  haec  sciebam  tarde  tibi  redditum  iri  Lehmann, 
Plura  scribam  alias.  Has  sciebam  tarde  tibi  redditum  iri  coni. 
Orelli.  De  redditu  iri  v.  Schmalz  Fleckeis.  annal.  1892  p.  80, 
Neue-Wagener  m  p.  177,  infra  p.  338.  34.  —  24  sq.  v.  Schiche 
prOOT.  Berol.  1897  p.  11,  a.  d.  III  Id.  Baiter,  a.  d.  III  aut  IV 
Id.  Wesenh.    J    P.  146.  1  Synnadae  e  'mg.  1.1684'  Wesenb. 
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ut  idem  fam.  III 8. 6.  —  2  [solvere  non  possej  Emesti,  Baiter.  —  5 
omnino  vitae  Manut.,  Baiter,  Wesenb.,  onmium  nos  t?.  M.  —  9  e 
codd.  ENP,  Lehmann  ep.  sel.  11  10,  ex  H,  de  M,  Baiter,  Tyrrell 
ep.  208,  om.  alii,  Wesenb.,  Boot.  —  14  domihus  Victorius, 
Baiter,  Boot,  Tyrrell,  Lelimann,  nominihus  (noihtis)  ex  codd. 
{ex  nominihus  ex  omntbus\  oppidis  Emesti,  Wesenb.  —  Ib.  iam 
Wesenb.,   civitates  H.  A.  Koch  progr.  Portens.  1868  p.  23.   — 

16  sq.  reviviscunt,  iuMitia,  ahstinentia,  clementiatui  Ciceronis ;  ita 
Baiter,  Tyrrell,  itaque  v.  16  om.  Wesenb.,  Lehmann  recte;  fort. 
repetit.  e  v.  12  (ad  p.  24.  8).  —  24  tridui  Scbiche  progr. 
BeroL  1897  p.  7,  hidui  vnlg.  —  32  reda  Wesenb.,  p.  168.  21 
omnes  praeter  Baiteram.  Ad  Mil.  p.  291. 17.  —  36  Nos,  tamen 
etsi  falso  edd.  praeter  Wesenb.  (Tyrrell  ep.  209  sine  distinc- 
tione).  V.  p.  20.  16,  73.  10,  161.  15,  165.  1,  180.  8,  181.  32, 
214.  10,  219.  20,  266.  32,  281.  28,  299.  32,  304.  36,  316.  13,  344.  2, 
356. 16,  386.  8,  465. 17,  491.  36,  fam.  I  5b  2m.,  IV 10  ex.,  12.  3, 
V  20ex.,  VI  12.  3m.,  VII 1.  4,  X  16ex.,  XI 11.  lex.,  XH  24.  2  m.; 
hic  p.  48.  2,  61.  17,  181.  28,  216.  26,  294.  22,  308.  19,  314.  9, 
(318.  8,)  321.  27,  337.  27,  346.  85,  350. 17,  366. 14  et  22,  369.  27, 
379.6,  412.6,  421.1,  424.33,  426.30,  465.24,  fam.l  9ex.,  n5.2m., 
16ex.,  V  11.  2  m.,  13.  4,  VE  26.  2  p.  m.,  VIU  2.  2m.,  IX  10.  3p.m., 

17  ex.,  XI14  ex.,  21. 1  m.,  XII 24. 1,  Q.  fr.  H  2.  2  ex.,  m  1.  2  a.  m., 
Plin.  ep.  V  8. 12,  VI  7.  3,  9.  2,  13.  6;  hic  118.  29,  289.  20,  488. 18, 
Q.  fr.  I  2.  9;    hic  122.  14,    325.  26;    391.  10.     Ad  p.  14.  22.        , 

P.  146.  2  terrunc.  scr.  hic  et  151.  21,  164.  8  et  14,  170.  36, 
190.  2  auctore  Mommseno  Herm.  1887  p.  486  et  Buechelero 
mus.  Rhen.  1891  p.  236,  terunc.  codd.  (hic  M  terentius)  et  edd. 
— .  4  avfiq>dodo^oijai  Boot  et  Tyrrell  ep.  209.  —  34  accepisse- 
mus  tuas  Schuetz,  Boot  putida  subtiHtate.  ||  P.  147.  2  ut 
190.  32  Euphratem  Boot,  p.  153.  6  non  item.  Cf.  fam.  VHI 10. 1, 
fin.  m  22.  75  m.;  fam.  XV  1.  1  euphratem  MD,  eufraten  FH, 
^Euphraten  praestare  videtur'  Mendelssohn,  ib.  2  bis  et  3.  1 
eufraten  FHD,  divin.  II  9.  22  eufratem  AB»H,  eufraten  B*.  Cf. 
ad  p.  431.  16  Phamean.  —  3  cunt  ante  cunctis  add.  Baiter, 
Wesenb.,  Tyrrell  ep.  218  nulla  alia,  credo,  causa  nisi  propter 
facilitatem.  —  5  Antiochia  est  Heraeus  progr.  Elberfeld  1881 
p.  1—3,  Becher  progr.  Ilfeld  1888  p.  31  n.  2,  TyrteW,  Antiochiae 
(Anthiocie)  codd.,  vulg.,  Baiter,  Antiochia  Wesenb.,  Boot.  Ad 
p.  1.  11.  —  28  et  nostra  m.  codd.,  Boot,  sed  Tolle  prius  et^  vel 
pone  post  nostra'  inquit,  Tyrrell.  —  Ib.  Delectus  Wesenb., 
Boot,  item  p.  206.  3,  208.  22,  210.  19  etc.  ||  P.  148.  12  tihi, 
cui  quidem  Wesenb.,  Boot.  —  14  v.  Schiche  progr.  Berol.  1897 
p.  20,  X  Baiter,  paulo  post  XlWesenb.  —  18  Apellae  L.  Moll 
diss.  Berol.  1883  p.  10,  prob.  Lehmann  ^Jahresber.  des  philol. 
Vereins'  1888  p.  293,  appelli  M,  appellit  C,  Appii  edd.  —  21  sq. 
tu  —  et  iam  Vict.  (etiam  M),  Boot,  Tyrr.  ep.  220,  ut  (sic  codd.)  — 
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iam  Malasp.,  Baiter,  Wesenb.  —  28  caram  ac  scr.  Fleckeis. 
annal.  1898  p.  849  ex.,  tam  caram  ac  H.  A.  Koch  progr.  Port. 
1868  p.  23,  iam  Bomae  codd.  (ad  p.  54.  15),  cum  cruce  edd., 
iam  natura  (amore)  Lelmi.  'Jahresbericht  des  philoL  Vereins' 
1888  p.  257  cf.  VII  2.  4,  Tort.  quadrimam  vel  tanta  (m^jj 
vel  moratam  iucunde.  Des  modo,  lector,  iUo  loco  (Vll  2.  4) 
collato,  hic  latere  atogy^  sub  Eomae^  et  omnia  erunt  prolixa' 
Tyrrell,  tibi  iam  dgiLf)  iucundam  Purser  'The  class.  Rev.'  XI 
1897  p.  305.  Nihil  certius  quam  iam  ferri  non  posse.  —  29 
quamquam  scr.  —  32  Melita  Gassendus,  Bait.,  Tyrr.,  Pluygers 
Mnem.  1881  p.  128,  v.  Wachsmuth  'Die  Stadt  Athen  im  Alter- 
thum'  I  265,  618,  685,  militia  codd.  (p.  143. 19),  Wes.,  cum  cruce 
Boot.  —  34  certarit  scr.,  certaret  codd.,  certarat  marg.  Lamb. 
1584,  vulg.,  certasset  alii.  V.  ad  p.  8.  83,  434.  24,  Vatin.  69.  26.  || 

P.  149.  6  V.  Schiche  progr.  Berol.  1897  p.  24—27,  XIV  Kal 
lan.  Baiter,  XII  Kal.  lan.  (§  8 — 10  V  Kal.  lan.  paullove  post) 
Wesenb.  —  11  ergo  Tyrrell  ep.  228  tacit.,  Quid  ergo?  dei. 
faciam  Ernesto  auctore  Schuetz.  —  17  celehritate  M;  ad  fam. 
221.  4,  Quint.  decL  301  p.  189. 29.  —  18  qua  iter  erat  coni.  Boot, 
qiute  igue  M)  e^'ant  codd.,  cum  cruce  Baiter,  Boot,  Tyrrell, 
qua^  erant  in  itinere  Wesenb.,  qua  ieram^  qme  intererant^  per 
quae  erat  iter^  usque  Hierapolim  aut  JSieram^  quae  erant  ngbg 
MccidvdQOv  alii.  Cf.  leg.  agr.  p.  217.  25.  —  21  superioris  qua- 
driennii;  idem  Corrad.,  Tyrrell.  —  22  Colossis  Schiche  progr. 
Berol.  1897  p.  8,  'spatium  vacuum  septem  fere  litterarum'  M.  — 
31  Cappadociae  (e  v.  28;  v.  ad  p.  24.  8)  om.  Wesenb.  ||  P.150.2 
divortio  Wes.,  Boot,  Tyrr.  Ad  fam.  p.  40. 4,  hic  p.  78.  8.-8 
Dareum  Boot,  Tyrr.  Ad  fam.  p.  5. 25 ;  cf.  Alexandrea  ad  p.  270. 29, 
Seleucea  345.21,  Antiochea  345.22,  Heraclea  529.4;  Lycurgeus 
15.  7,  Cyreus  115.  26,  Epicureus  ^06.36,  423.4,  Antiochius  402. 1, 
404. 6,  406. 11,  413. 1,  Archilochius  66. 21,  67.  S2 -.Areopag.  ad  p.  140. 
10.  —  11  Interim  codd.  2  (Lehm.  Att.  p.ll,  47, 134),  om.  J,  edd., 
*  Wes.  —  30  sqq.  fossa:  aggere  —  apparatu;  multis  Baiter,  fossa; 
aggere  —  apparatu,  multis  Wes.,  fossa,  aggere  —  apparatu;  multis 
Boot,  fossa,  aggere  —  sagittariis:  magno  lahore,  apparatu  Tyrr. 
—  34  mandpiis  add.  Tyrr.  (manc.  except.)^  equis  exceptis  Bait.,  equi- 
hus  exc.  M,  captivis  exceptis  Wes.,  Boot,  sed  Mnem.  1892  p.  120 
exceptis  captivis,  principihus  exc.  Lehmann  ^Jahresbericht  des 
philol.  Vereins'  1888  p.  257.  —  36  tertiis,  quum  haec  scribeham: 
in  tribtmali  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell.  ||  P.  151. 13  ns€pvarifiai  coni. 
Wesenb.  (aut  nifpvcia^aC) ,  Muecke  progr.  Ilfeld  1878  p.  4  sq., 
Boot,  TTE0ECIQAI  M,  nttpvaicaiLai  Victor.,  Baiter,  Tyrrell.  — 
24  sq.  in  eo  add.  H.  A.  Koch  progr.  Portens.  1868  p.  23  sq.  cf. 
p.  69.  31,  418.  27,  Qu.  fr.  III  1. 1  a.  ex.,  coni.  Wes.,  'aegre  deside- 
rat'  Boot.  Adde  p.  331.  25,  de  or.  11  36  ex.  113,  Tusc.  n  22. 
53  m.,  Sen.  benef.  IV  36.  3,  Scrib.  Larg.  227  p.  91.  11  Hebnr., 

Cio.  eplat.  IL  d 
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positum  est  p.  373.  17,  saepins  omnia  stmt  in  aliqua  re  ut 
p.  19.  34,  243.  6,  fam.  11 8  ex.,  VI  10.  2  ex.,  XH  10.  4,  XIV  2.  3  ex., 
XV  14.  6  ex.,  de  or.  n  63.  215,  or.  4.  14,  fin.  11  13.  43  m.,  34.  111, 
IV  26.  68  m.,  Tusc.  III  22.  62,  rep.  I  26. 42,  40.  62  ex.,  VI  23.  26, 
legg.  n  10.  24  m.,  sen.  3.  8,  Quinct.  26.  80,  Lucil.  186  Baehr. 
corr.  a  Fr.  Marxio  Herm.  1897  p.  6  8q.,  posita  p.  620.  21,  fam. 
n  6.  3,  Xn  1. 1  m.,  Caes.  b.  G.  V  34. 1  ex.;  multum  est  in  re  liic 
317.  23,  Varr.  r.  r.  1 4.  4,  Sen.  ben.  IV  36.  2  m.;  jpZus  Plin.  paneg. 
84.  6,  Quint.  decl.  p.  201.  8  R. ,  Flor.  1 9  (14)  2,  10  (16)  3,  Lact. 
n  1. 4p.  m.,  2. 13 ;  plunmum  Quint.  VII 7. 8  ex.,  Sen.  ep.  34. 8 ;  tantum 
p.  63. 11,  fin.  V  28.  86;  quid  tantum?  201. 19,  fin.  IV  21.  69  p.  m.; 
tantum  —  quantum  668.  6,  tantundem  Sen.  exc.  contr.  m  pr.  3 ; 
quantum  p.  642.  26 ,  de  or.  III 66.  213  ex.,  Qu.  Cic.pet.  1. 6,  b.  GaU. 
Vm  6. 1,  saepe  in  wie,  Sf ,  ipso ;  quantulum  luv.  6. 161 ;  aliquid  pet. 
7.  27,  Cic.  apud  Gell.  Vn  2. 16  ex.,  Tac.  ann.  IV  20. 13,  ApuL  d.  PL 
I  12  p.  74. 11  Goldb.,  Lact.  11 2. 16;  si  quid  VaL  Flacc.  VII  71 ; 
quidf  bic  320. 7,  oS.  m  28. 102 ;  minimum  fam.  EX  26. 1  a.  ex. ;  nihil 
hic  217.  22,  fam.  IX  13.  4  p.  m.,  Tusc.  I  24.  66  m.,  div.  I  47. 105 
ex.,  60. 113  m.;  quicquam  Cluent.  66.  152  m.;  id  or.  17.  66;  reli- 
qua  fam.  IV  3.  3,  de  or.  11  36.  160;  cetera  bic  63.  14,  rep.  11  42. 
69.  —  26  quid'''8it  Wesenb.,  Scbiche  progr.  BeroL  1897  p.  21, 
g[uid  —  est  codd.,  qu^  —  e«<Baiter,  Boot,  Tyrrell.  Ad  p.  32.  11. 
—  29  XF  'fortasse  cum  Schuetzio  et  Grubero'  (add.  0.  E.  Schmidt 
'Der  BriefwechseP  p.  83  sq.)  'legendum'  censet  Boot,  scr.  TyrrelL 
V.  Schiche  progr.  BeroL  1897  p.  28.  ||  P.  152.  21  Utrique  no- 
strum  honestum  c  L  (mgo)  Z^  (Lehmann  Att.  p.  99,  122),  Boot, 
honestum  om.  codd.  ZJ^  id  cum  honestum  utrique  Buecheler 
mus.  Rhen.  XI  p.  622,  Baiter,  Tyrrell.,  id  cum  utrique  nostrum 
honestum  Wesenb.  probab.  —  29  wno  Madvig,  Wesenb.,  Boot, 
lyrrelL  ep.  260,  non  codd.,  Baiter  {consol^:  non  spero).  \\ 
P.  153.  7  sine  cruce  Baiter,  Boot,  datas  potius  quam  %d  est 
F.  Hofmann,  MoU,  Stemkopf,  Tyrrell,  0.  E.  Schmidt  'Der  Brief- 
wechsel  p.  82,  sed  v.  Ruete  PhiloL  Anzeiger'  1883.  1226.  --  12 
iis  Baiter,  TyrrelL  V.  ad  p.  37.  37.  —  14  a  senatu  ntUliM  honos 
M,  ^sed  a  pr.  m.  signa  apposita  sunt,  quae  transpositionem  ver- 
borum  flagitant',  Boot.  —  20  Sed  extra  cancellos  Boot,  Tyrrell; 
e  V.  22  irrepsisse  puto.  V.  ad  p.  24.  8.  —  21  ut  Lehmann  Quaestt. 
p.  112,  Tyrrell,  et  codd.,  Baiter,  Boot,  f  Cogor,  et  Wesenb.  Ad 
^72.  21.  —  24  erit  c,  v.  c,  codd.  Bosi  (Lehmann  Att.  p.  122), 
Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  om.  ZJ^  Baiter.  —  28  illud:  confirmas 
Wesenb. — SlBq.Hermonis  centuHonis  caculae  tp«eI.Fr.Gronov., 
Tyrrell,  Hermoni  centu/rionis  canuleipse  codd.,  Hermoni,  centu- 
rionis  Canuleii,  ipse  Baiter,  cum  cruce  ante  ipse  Boot,  Hermoni, 
centurionis  CanuUii  liberto,  scribis  Wesenb.  —  87  Hae  Wesenb., 
Boot.  Ad  p.  87. 87.  ||  F.l^i.S  recta  plerique  codd.  (Lehmann 
Att.  p.  29, 31, 89, 182),  Fr.  Schmidt  progr.  Wurceb.  1892  p.  21  sq., 
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Wesenb.,  certa  M  (ad  p.  24.  8),  Baiter,  Boot,  Tyrrell.  —  11  sq. 
fsedj  lulia  lege  transita  —  [praeter  eum  seinel  nemo  accepit] 
facit  Baiter,  sed  f  Iidia  lege  transitam,  semel  —  vicis,  practer 
Wesenb.,  sed  lulia  lege  iransitans  semel  —  vicis  fpraeter  eum 
semel  nemoj  accepit:  facit  Boot  coni  ahstinens  est,  sed  lulia 
lege  transitans  semel  tamen  vndidem  —  vids,  accepit:  ita  facity 
abstinens  est,  sed  lulia  lege,  f  transitam  f  semel  —  vieis  — 
protter  eum  semel  nemo  —  accepit:  ita  facit  Tyrrell.  transitam 
corrupt.  ex  in  transitu  'an  interlinear  explanation  of  iv  naQ6d(o  * 
ratus  (Hermath.  VH  1890  p.  38),  abstinens,  lulia  lege  prandia 

—  vids,  accepit  et  facit  Madvig  Adv.  IH  p.  176,  quo  Bootius 
'nihil  vidit  ineptius'.  Mihi  ita  non  ineptum  videtur,  nipransi' 
tam  scripserim,  quod  Peerlkampio  placuisse  testatur  TyrrelL 

—  19  sed  (sic  codd.)  mirificeetiam  abstinenteme  codd.  Msdaesp. 
Wesenb.,  Boot,  Tyrrell.  —  33  erogabatwr  M,  Baiter,  Tyrrell. 
V.  Lehmann  Att.  p.  174.  ||  P.  155.  10  Apameense  Lambin., 
Wes.,  Tyrrell.  V.  ad  fam.  p.  133. 25.  —  16  fLaodiceamJ  Emesti, 
Baiter.  —  23  enim  post  hominem  codd.  ut  p.  156.  22  et  erai 
enim^  secL  Bait.,  Boot.  —  35  si  Baiter  cum  prioribus,  corr.  Wes., 
(sim  M),  V.  32 — 35  quod  —  aJiis  extra  parenth.  Bait.,  Tyrr.  Ad 
p.  16.  14.  H  P.  156.  5  in  iis  codd.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  una 
ed.  lens.,  Wesenb.  —  9  dixi  denique  codd.  27  (Lehmann  Att. 
p.  47).  —  30  At  coni.  Emesti,  f  Et  Wesenb.  coni.  Sedy  fEtJ 
Baiter,  Boot,  Tyrrell.  —  33  sq.  syngrapha  iw  diceretur,  non  ut 
alio  iure  ea  syngrapha  esset,  quam  ceterae  syngraphae  coni.  Boot, 
scr.  Tyrr.  fals.  —  37  fillosj  Eraesti,  Wes.,  Boot.  ||  P.  157.4 
^Quid  potius  est\  inquam,  'quam  scr.  mus.  Blien.  1898  p.  124, 
opus  est  pro  potius  est  codd.,  ^Quid  opus  est\  inquam,  ^quam  ut 
Bait.,  ^Quid  opusest?\  inquam,  'rationesvalg.,  Boot  (conferetis), 
Tyrrell  et  addito  licet  post  conftratis  Wesenb.  —  9  et  add.  ante 
ut  Wesenb.  ex  ed.  lens.  et  Lambin.  Y.  Lehmann  Quaestt.  p.  25.    ; 

P.  158.  1  a  se  sustentari  Klotz,  Wes.,  Boot,  TyrreU,  a  om. 
codd.,  sustentare  ed.  B>om.,  Bait.  —  3  post  scribas  Bootio  scriben- 
dum  videtur  ut  c&ii/um  sdam^  quod  'locutio  scribas  certum  a  con- 
suetudine  TuUiana  recedit' ,  ut  sciam  cert.  Tyrr.  ||  P.  159.  10 
non  xQvaea  yaXitstcov  Wes.  e  'mg.  L  1584,  sed  sine  non\  Tyrr. 
ep.  252,  om.  Baiter,  respondebo***  Boot.  —  13  XTSchiche  progr. 
Berol.  1897  p.  20.  —  19  finj  Appio,  tibi  libertatem  (sic  Victor., 
Bait,  Boot)  Typrell.  —  21  paulo  c27  (Lehmann  Att.  p.  70), 
Wesenb.,  Boot,  om.  J,  Baiter,  Tyrrell.  B  P.  160.  11  legatis? 
etiam  de  rep,  Baiter,  Tyrrell.  —  15  Hanc  Lehmann  'Jahres- 
bericht  des  philol.  Vereins'  1888  p.  257.  —  16  putant  Schuetzio 
auctore  Boot.  Cf.  ad  p.  136.  34.  --  26  illico  Wes.,  Tyrrell  (ad 
fam.  p.  211. 8),  dico  codd.,  cum  cruce  Boot  probans  ideo  vel  id- 
drco  vel  in  eo,  —  Ib.  m«  revocavi  Z  (Lehmann  Att.  p.  47,  70), 
revocavi  me  M,  edd.  —  26  mandatis  satis  facerem  M*,  Wesenb., 

d* 
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Boot,  Tyrrell,  satis  om.  M^  mandarat  is,  facere  Ern.,  Bait.  — 
36  iricesimo  Wes.,  Boot  (hi  etiam  sexcenii  v.  33  et  alibi;  fam. 
170.  9),  Tyrr.  Ad  fam. p.  292. 3.  —  87 sq.  inde  satis  efficitur  Otto 
mus.  B«hen.  1886  p.  368,  id  satis  efficitti/r  codd.,  cum  cruce  Wes., 
Boot  coni.  ne  sic  quidem  satis  efficitur,  id  satis  efficit  Ernesti, 
Baiter,  Tyrrell.  |!  P,  162.  23  fquae  erat  in  edicto  meoj  Tyrrell 
(Hermath.  VII  1890  p.  40).  —  28  &}ioLVOvorjt(og  et  176.  19  <5:xoi- 
vovoritov^  M,  Tyrr.  Hermath.  1. 1.  et  in  ed.,  Friedl.  luven.  7.  218, 
restituend.  Plin.  ep.  HI  9.  8,  &yiOLva)vift(Ds  et  ScKoivmvritov  edd. 

—  32  diligenter  ctd  te  2  (I.ehm.  Att.  p.  47),  ad  te  diligenter  ^, 
edd.  II  P.lGS.lsq.  soluta  res  Scaptio  stat  Madv.  Adv.III  p.  176, 
Boot,  Tyrrell,  soluta  res  Scaptio  statim  codd.,  ut  meo  decreto 
solvatur  (sic  Manut.)  Scaptio  statim  Wesenb.,  Baiter.  —  6  non 
eius  H.  A.  Koch  progr.  Portens.  1868  p.  24  (Schiche  progr.  Berol. 
1897  p.  24  V.  5  quoius  quae)^  non  ex  ed.  lens.  Wes.,  mentionem 
non  vulg.,  quod  recte  improbat  Koch.  V.  Philol.  IX  p.  604  sqq., 
ad  p.  84.  28.  —  17  composuisse  codd.,  vulg.,  exposuisse  Schil- 
lingio  auctore  Wesenb.,  prob.  Boot.  —  24  a  Laodicea  J  (Leh- 
mann  Att.  p.  47),  Baiter,  Tyrrell,  praepositionem  om.  2?,  Wesenb., 
Boot.  —  25  casus  Wesenb.,  Tyrrell.  —  26  publice  litteras  c  Z 
(Lehm.  Att.  p.  70),  littera^s  publice  J^  edd.  ||  P.  164.  6  rerum 
scr.  mus.  Rhen.  1898  p.  124  (Latine  est  rerum  ordo  fam.  IH 
12  in.),  enim  codd.  et  edd.,  cancellis  secr.  Wes.,  add.  mea  Boot. 

—  24  quum  cum  Detnocrito  Bosius,  Wes.  V.  Lehmann  Quaestt. 
p.  106  sq.  —  27  olusculis  Wesenb.,  Boot.    Ad  fam.  p.  482.  24.    || 

P.  165.  l^  de  (2i*o&w«  Wesenb.,  Boot  probab.  —  23  [possiden- 
disj  Wesenb.,  Bait.,  Boot.  ||  P.  166.  8  f  st  Wesenb.  coni.  vel 
Sed  vel  Scilicet  (sic  Orelli),  Sic  Lambin.,  sibi  illa  iam  habeant 
H.  A.  Koch  progr.  Portens.  1868  p.  24.  —  12  CENSOB  potius 
quam  COS.  codd.,  Baiter,  Wesenb.,  CONSOL  Boot  (Observ. 
p.  50).  V.  Mommsen  C.  I.  I^  P- 278.  —  Ib.  ad  Opis  vulg.,  Boot, 
Tyrr.,  ab  Opis  codd.,  Bait.,  Wes.  —  Ib.  parte  ed.  lens.,  Bait., 
Wes.,  nuper  coni.  Boot  Obs.  p.  60,  in  ed.  per  te  sine  cruce,  ad 
Opis  Opiferae  JordanEphem.epiCT.ni  p.64sq.,  78.  —  14  CENS. 
Tyrr.  tacit.  —  15  mercule  frgm.  wurceb.,  item  177.  6,  p.  117. 14 
Tom.  (Lehmann  Att.  p.  117),  scrbnd.  erat  ut  316.  24,  431.  21, 
497.  13  M,  de  or.  H  46.  188  codd.  H  A,  mshercule  edd.  Ad 
fam.  p.  14.  1.  —  16  [MetellusJ  Orellio  auctore  Boot.  —  30  re- 
prensum  M,  reprashmsum  Wurc,  reprehens.  edd.  Ad  p.  106.  8. 

—  36  mi  uterque  cod.,  repudiat.  ab   editt.    Ad  p.  9. 19.     || 
P.  167. 13  a  civitatibus  sine  cruce  Baiter,  TyrreU,  de  vectigali- 

hus  Fr.  Schmidt  progr.  Norimb.  1879  p.  27,  Boot  temptavit: 
Ei  de  poMtheris  et  de  vectigalibus  rescripsi.  —  25  [iam  pridemj 
Manutio  auctore  recentt.  edd.,  amat  iam  pridem  H.  A.  Koch 
progr.  Portens.  1868  p.  24,  coram  quidem  Fr.  Schmidt  Fleckeis. 
annal.  1874  p.  740,   iam  pridem,  (jMec  amoMius  {amabilius) 
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quod  homini  alieno  (ignoto),  quemquidemy  numquam  vidit  Leh- 
mann  'Jahresbericht  des  philol.  Vereins'  1888  p.  267,  de  Cic. 
ad  Att.  ep.  p.  196  sq.  —  29  ohlitus,  magnus  (pro  adiectivo) 
Wesenb.  —  31  [respondimusj  Wesenb.  —  33  alia  autem  Wurceb., 
Tyrrell.  —  34  potuit  sine  cmce  Baiter,  proposuit  Bentiv.,  prob. 
Boot  (sqq.  sic:  nisi  forte  dolet  ei,  quod  suo  tihicine  egehit),  — 
36  qui  codd.  WOP  (Lehmann  Att.  p.  183),  quis  NMs.  —  Ib.  eius 
status  WOPN  (Lehmann  Att.  p.  39,  183),  status  eius  Ms,  edd.  || 
P.  168.  14  JSt  heus  tu  codd.,  Tyrrell,  Sed  h.  t.  vulg.  V. 
p.  476.  1 ,  Lehm.  Quaestt.  p.  63  ex.  —  16  iamne  vos  Z^,  edd. 
aenuarios  MC  propter  tahellarios  v.  14,  Genuae  vos  ^natdr 
lich  mit  Tumebus  einzusetzen'  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw. 
p.  440n.  Pmdentius  Boot.  —  19  Haec  codd.  praeter  M  (Leh 
mann  Att.  p.  26,  29,  34, 43  ex.,  160,  183),  Tyrrell,  hoc  M,  Baiter, 
Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  12.  6.  —  20  sq.  mihi  ohviam  venit  codd. 
praeter  M  (Lehmann  Att.  p.  25,  29,  31,  34,  39  ex.,  164,  183), 
venit  mthi  ohviam  M,  edd.  —  28  quae  M,  Boot,  TyrreU,  quod 
Wurc,  Baiter,  Wesenb.  An  quMus  hereditas  ?  —  Ib.  [PompeiumJ 
Tyrrell.  —  33  uxoris  illius  Schuetz,  Wesenb.,  Tyrrell  O^er- 
math.  Vn  1890  p.  41)  probab.  ||  P.  169.  3  ipsas  Athenas  Orelli 
Eleusini  opponi  putat,  'si  recte  se  habet.  Portasse  istas^  id- 
que  laudat  Boot.  Ipsas  Athenas  possis  vertere  ^Athen  uber- 
haupt,  im  Allgemeinen'  aut  'ganz'.  Cf.  supra  p.  46.  29  Epirus 
ipsa,  off.  p.42.3  ed.  1882,  Goethe  ad  n.d.I  14.37,  Plin.n  102, 144 
ipse  mwndusy  Cic.  n.  d.  U  49. 126  et  saepissime  genus^  Verg.  G. 
ni  387  aries^  IV  543  corpora^  Wagner  Quaestt.  p.  467,  Paneg. 
Pis.  44  fora,  luv.  1. 127  dies^  neque  aliter  intellego  p.  270. 16 
ipsum  dimidium^  93. 20  triginta  dies^  139. 21  decem^  182. 19  viginti,, 
171.  28  triduum  etc.  Sed  malim  interpretari  'an  sich,  um  seiner 
selbst  wiUen'  ut  Verr.  IV  2.  3  ca  domus  v/rhi  erat  ornam^ento; 
nam  ipsa  Messa/na  vacua  atque  nuda  est^  fin.  II  26  ex.  85  me 
ipsum  ames  oportet,  non  mea^  off.  p.  64.  6  ed.  1882,  Seyfferti 
Lael.  p.  121,  478,  Wagner  Verg.  Quaestt.  p.  468,  Cic.  Cat.  n  11. 
25  his  rehus  omissis  causas  ipsas  contendere,  hic  p.  216.  22, 
alibi  'bloss,  nur,  absolut,  selbststandig,  eigentlich,  wirklich'. 
—  4  meum  add.  post  monumentum  Tyrrell  Bootio  auctore.  — 
21  hactenus.  dixerim  vett.,  Baiter,  h^ictenus:  dixerim  H.  A.  Koch 
progr.  Port  1868  p.  24.  —  22  plwra  Em.,  Wes.,  Boot,  quasi  vero 
in  vel  plurimis  non  insint  plura.  Cf.  213.  35.  —  33  [acj  Ernesti, 
Wesenb.  Q  P,  170.  3  in  quo  cum  recentt.  edd.  omnibus  scripsi, 
quod  codd.,  non  quo  credam  Eraesto  hoc  omnino  Latinum 
esse  neganti,  sed  propter  nimiam  facilitatem.  V.  ad  p.  17.  27 
et  40.  30.  —  Ib.  ego  om.  Wesenb.  invitus,  ut  videtur.  —  9  re' 
prehend.  edd.  Ad  p.  105.  8.  —  Ib.  tarUum  Orelli,  Baiter,  Tyrrell 
ep.  256,  tum  M,  tam  vulg.,  Wesenb.,  Boot  fortasse  recte;  nam 
a  apertum  faisse  in  archetypo  multa  sunt  indicia.  —  10  sint 

Digitized  by  VjOOQIC 


LIV  ADNOTATIO  CRITICA 

'malebat  Ernestius',  mnt  (sic  codd.  et  edd.)  a  quoqnam  ferri 
potuisse  vix  credibile  videtur.  Ad  p.  106.9,  268.21.  —  U  de  deo 
cum  isto  M\  cum  de  isto  M*,  tum  de  isto  Klotz,  Tyrrell  et  se- 
cluso  tum  Boot,  in  quo  doceri  velim  primum  quid  valeat  isto, 
deinde  quo  modo  ortum  videatur  deo  cum,  Mihi  non  nimis 
absonum  videtur  conicere  deorum  mysta  (myste)^  quo  nomine 
non  indignue  videtur  is,  qui  vatum  et  donnientium  prae- 
dictiones  probet.  Jibg  'Idaiov  fivatri9  dixit  Eurip.  frgm.  Cret. 
475  V.  10  (trag  Nauck*  472)  apud  Poiphyr.  de  abst.  4.  19.  — 
29  dioecensium  M  ut  fam.  m  8.  4  ex.  diocensium  M,  dyoconsium 
R,  dioecesium  edd.  Aliter  p.  144.  22,  164.  27,  —  S6  finj  imperio 
Boot  'Requiritur  vel  dativus',  inquit,  'quem  restitui,  vel  in 
imperium  meum^  i^orans,  ut  videtur,  quid  sit  in  imperio  meo. 
Ipse  commemorat  v  21.  5,  ubi  p.  164.  8  et  33  est  me  ohtinente^ 
quod  est  idem  quod  hic  m  imperio  meo.  ||  P.  171.  6  humeris 
Wesenb.,  Boot.  V.  ad  Rab.  Post.  p.  269.  29.  —  28  quatriduum 
(sic  G)  Wesenb.  V.  ad  fam.  p.  242.  4.  —  30  litteris  post  creher- 
rimis  add.  e  cod.  Fa^mi  Lambin.,  recc.  edd.  haud  scio  an  recte, 
quamquam  ad  ea,  quae  collecta  sunt  a  LehmannoQuaestt.p.  10  sq., 
ad  fam.  p.  257.  1 ,  accedunt  p.  134.  15,  403.  21  et  23,  424.  6, 
469.  85  (470.  6  var.,),  472.  6.  —  37  quis  ante  qui  add.  Tyrrell, 
Twn'  vett.,  Quid  tu  Schuetz,  Uhi  tu  coni.  Boot.  1  P.  172.  11 
tihine  Wesenb.,  Boot,  nam  'Ciceronem  in  disiunctivis  inter- 
rogationibus  pendentibus  nunquam  omisisse  interrogandi  parti- 
culam'.  Quid  si  non  interrogatio  est,  sed  auditur  me  proha- 
twrum^  Cf.  p.  205.  31,  221.  S9.  —  29  prohaveramus  Vict.  auc- 
tore  Bait.,  T^rrr.,  prohamus  M.  —  81  inquis  ex  ed.  Rom.  Wes.   i' 

P.  178.  6  nimis  iterant  Z*^,  edd.  praeter  Bootium.  V.  adPIanc 
p.  242.  19,  Seyfferti  Lael.  p.  493,  Verr.  I  33.  83,  Q.  fr.  HI 8.  6m. 
—  12,  187.  24  Goelius  est  fam.  n  16.  4  (p.  45.  6)  et  19.  —  13 
hominis  L  (mgo),  c,  1  (Lehm.  Att.  p.  99),  om.  edd.  —  14  sed  — . 
Pammenia  Bosius,  Wesenb.  Ad  p.  36.  18.  —  16  C.  add.  Lah- 
myero  auctore  Wesenb.,  Tyrrell.  —  17  tua  om.  codd.  noti, 
Bait.  —  26  nihil  Wes.,  Boot.  V.  ad  fam.  p.  46.  22,  hic  33. 20, 
187. 19,  307. 16,  334.  5,  336.  30,  349.  24,  360.  26  (om.  M),  373. 14, 
374.  4,  411.  25,  428.  25  et  84  et  35,  472.  3,  493. 18,  506. 16,  508. 
28.  II  P.  174. 1  Ohrepit  Emesti,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  ep.  264 
non  magis  necessar.,  ut  opinor,  quam  v.|c  v.  2  sttccedetur.  Cf. 
p  179.  21.  —  6  conventu  codd.,  Wesenb!  —  8  8q.  levis  —  tagax 
Ciceroni  ipsi  tribuunt  edd.,  ^Levis,  libidinosus,  vinosus  (aut  dam- 
nosm),  tagax^  Palmer  'The  class.  Rev.'  1892  p.  414,  —  16  [relin- 
querej  Manut.,  Baiter,  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  14.  27.  —  27  tu 
dilaudas  Orellio  auctore  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  dii  laudas  M*, 
tu  laudas  Ml  —  33  ^  ed.  lens.,  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  12.  6.    || 

P.176.26sq.  et,  quod —  in  eo  Ursin.,  Wesenb.,  Tyrrell,  nescio 
cur.  —  28  sq.  noluit?   Scaptio  Manutio   auctore    edd.,  noluit 
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scaptius  M,  noluit  aut  scaptius  Wurceb.,  Alteri  e  Scaptiis  Mad- 
vig  Adv.  ni  p.  177  prob.  —  36  Apamea  coni.  Wesenb.,  scr. 
Boot,  Tyrrell  probab.,  non  cert.  ||  P,  176,  6  aliquid  heneficii 
WN  (Lehmann  Att.  p.  173  ex.,  183),  heneficii  aliquid  vulg.  — 
8  «**  add.  Schuetz,  Wesenb,,  Boot,  TyrreU,  Culleolum  vix  au- 
derem  in  parenth.  vett.,  Baiter.  P.  16.  14.  —  19  &%otvov6r\to¥ 
V.  ad  p.  162.  28.  —  29  idem  illud  WNHOP  (Lehmann  Att. 
p.  183),  illud  idem  Ms,  edd.  ||  P.  177.  23  Q.  fratrem  M«,  Tyrrell 
ep.  268  tacit.  —  26  hoc  ex  ed.  lens.  Wesenb.  V.  ad  p.  12. 6.  || 
P.  178.  6  vo^ffiy.  slg  di/jnov  Lehmann  'Jahresbericht  des 
philoL  Vereins'  1888  p.  268.  —  12  in  castris  v.  Schmidt  'Der 
BriefwechseP  p.  89,  Tarsi  Baiter,  Wesenb.  —  19  ohviam  'Cod. 
lo.  Mang.  teste  Beiero'  Orelli,  Boot  tacit.  —  23  iv  add.  Wesenb., 
Boot,  lyrrell  ep.  269.  —  24  ^ccqxovci  et  27  naQiScoyie  Boot, 
Tyrrell.  —  26  f  as«  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  25. 12.  —  Ib.  &aTsog 
Wesenb.  —  29  yilriQOvofifiaai  Muecke,  Boot,  nXriQOvofiriaag  vulg. 

—  30  disv&stfjad^ai  Muecke,  Boot,  fdisvXvd^ijad-ai  Baiter,  disvXv- 
tfjad^ai  mg.  M,  f  disvavTfjad^ai  Wesenb.  ex  M,  disvXvt&ad^ai 
Tyrrell.  ||  P.  179.  12  alterum  eius  seclus.  Baiter,  deL  Wesenb. 
(ad  p.  27.  11);  an  mandatu  eius^  —  20  discessionis  Wesenb. 
errore,  ut  videtur.  —  26  'AttLyia^tdfo  Madvig  Adv.  m  p.  177, 

Srob.,  non  accep.  Boot,  asticulate  M*,  atticolate  Tom.,  articulate 
[*,  AUiculae  Malasp.,  edd.  —  29  v.  0.  E.  Schmidt  'Der  Brief- 
wechsel'  1  p.  91,  Sidae  ineunte  mense  Sext.  Baiter,  Wesenb.  — 
35  putaram^  ego  quin  Madvigio  auctore  Wesenb.,  putaram  ego: 

Smn  Tyrrell  ep.  276,  putaram  ego;  quin  Madvig  Adv.  H  p.  236 
iceronem,  'si  sic'  (per  qut)  'sententias  vinxisset,  scripturum 
foisse  sine  dubio  qui  (etiam)  —  miserim'  ratus,  errans,  ut  opinor, 
de  UBU  pronominis  relativi.  Cf.  Seyfferti  Lael.  p.  349,  infra 
p.  190.  32  sq.,  223. 19  sq.,  224. 18,  278.  34,  280.  28  etc.  J  P.  180. 
19  traderem  in  Tomaesiano  esse  mentitur,  credo,  Bosius,  in 
'Scidis'  tradere  me,  illud  scr.  Wesenb.,  Boot,  Madvig  Adv.  m 
p.  177,  hoc  vett.  edd.  V.  Ter.  Eun.  209,  Phorm.  233,  Cic.  fin.  11 
20.  29,  IV  27.  76,  Verr.  V  6.  14,  hic  p.  460.  29,  474.  11,  C.  L  X 
7570,  Optat.  p.  74.  19,  209.  34  ed.  Ziwsa.  —  Ib.  fratri  autem, 
illud  Wesenb.,  quod  non  intellego.  —  Ib.  illud  non  reip,,  hoc 
non  utile  nohis  Madvig  Adv.  III  p.  177  probab.  —  35  quod 
egerit  M,  Lehmann  de  Cic.  ad  Att.  ep.  p.  197  sqq.,  ad  fam. 
p.  486.  31,  infra  477.  30,  quid  egerit  vulg.,  non  quid  egerit  Tyr- 
rell,  nihil,  quid  egerit  Madvig  Adv.  m  p.  177.  |  P.  181.  4  ^c 
Wesenb.,  Boot.  —  12  ante  III  K.  Sext.  0.  E.  Schmidt  'Der 
Briefwechser  p.  90,  m^dio  m.  Quint.  Baiter,  Wesenb.  —  16  tu^e 
M\*Me),  Baiter,  etiam  tuae  codd.  Malaesp.,  Wes.,  Boot,  we  tue 
M*,  et  me  tua>e  Tyrrell  ep.  270.  —  18  mea  re  Wesenb.  tacit. 

—  21  malim  ita,  ut  mihi.  —  22  receperit  in  M  esse  testatur 
Baiter,  recepit  miro  consensu  edd.  V.  Lehmann  'Jahresbericht 
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des  philol.  Vereins'  1888  p.  258  et  'Wochenschrift  f.  klass. 
Phil.'  1896  p.  197.  Ad  p.  106.  9.  —  22  tu  potius  qnam  aut  non 
minus  mirabili  concordia  edd.  post  Ernestum  (v.  Lehmann  L  L), 
aliquantum  prof.  Manut.  Multa  possunt  divinari  velut  faciley 
cito^  caute.  —  25  possim  codd.,  Tyrrell  non  prorsus  intolerab., 
sed  veri  similius  est  codices  suo  more  errasse  quam  Ciceronem 
contra  suum  morem  scripsisse.  Cf.  p.  233.  27.  —  26  ei  od 
u/rbem  nisi  etesiae  Lehmann  Quaestt.  p.  70.  —  27  reflant^  red- 
ire  plane  volo  Boot  Mnem.  1892  p.  120.  —  Ib.  plane  2^,  Ant., 
F,  Card.  (Lehmann  Att.  p.  16, 47),  Wesenb.,  Boot,  om.  J^  Baiter, 
Tyrrell.  —  31  Issi  Manut.,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  esse  M,  om. 
Baiter.    ||    P.  182.  6  U.  Kal.  e  Torn.  Wesenb.  Ad  p.  269.  6. 

—  9  meros  Muret.,  Tyrrell  ep.  281  non  improbab.;  sed  cf.  v.  c. 
p.  171.  1,  ad  188.  20,  504.  18.  —  11  Caesarem  inser.  ante  exer- 
citum  Cratander,  Bosius,  Wesenb.,  Boot.  —  18  vehementissim  i 
Gronov.,  cui  assentitur  Boot,  probab.  —  29  'Acute  vidit 
Schuetzius  scribendum  esse  j^wam  consul  d.s.  aut  quam  olim 
domo  sua^  Boot,  domi  add.  Tyrrell.    Ego  malim  in  consulatu.   \\ 

P.  188.  8  quia  Klotz,  Tyrrell  ep.  282,  prob.  Boot,  quae 
codd.,  vulg.,  secL  tuae  Lambin.,  Baiter.  —  12  fet  tibij 
Wesenb.,  Boot.  —  14  incommodi  Vollgraff  Stud.  palaeogr.  diss. 
Lugd.  Bat.  thes.  XII,  Boot  fortasse  recte ;  sed  v.  Plaut.  Cas.  200. 

—  16  te  amavi  coni.  Wes.  et  Boot,  scr.  Tyrr.,  amavi  Vict.,  Boot, 
cum  cruce  Wes.,  clamavi  M,  excl.  Bait.,  adammi  Klotz,  malim 
deamavi.  ||  P.  185.  13  Piraeum  ad  p.  121.  27.  —  15  febri  Boot 
sua  sponte.  —  17  eo  H.  A.  Koch  ThiloL  Anz.'  1874  p.  495  sq.,  me 
codd.,  vulg.,  me  eo  Tyrr.  ep.  284;  an  in  eo  ?  ||  P.  186. 5  iam  ante 
ad  eam  add.  Lambin.,  Wes.,  Boot,  Tyrrell,  conferam  'Codices 
lunii',  'deletum  M*  in  margine',  confer  ('superscripto  ead. 
manu,  sed  deleto  te^)  ad  M.  —  7  ftantamj  Boot  'ab  imperitis 
consuetudinis  Latinae  additum'  cum  Gronovio  existimans  non 
satis  perite,  ut  mihi  videtur.  —  Ib.  sqq.  nisi  idem  —  rem 
publicam  in  parenthesi  Wesenb.,  Boot,  TyrreU,  Lehmann 
Quaestt.  p.  124.  Ad  p.  16.  14.  —  14  audissem  Lambin.,  Baiter, 
Tyrrell  ut  p.  280.  25.  —  16  ebg  oi)6lv  yXvnvov  fg  natQidog  add. 
Lambin.,  Baiter,  Wesenb.,  [naxQiSogJ ....  Boot.  —  19  idque 
potius  quam  itaque  Graevius,  Boot,  Tyrrell,  atque  Manut., 
Baiter.  —  21  Hoc  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  12.  6.  —  32  illa 
ultima^  'das  nicht  aus  M,  sondern  aus  C  und  einer  jilngeren  itaL 
Handschrift  stammt,  ist  meiner  Ansicht  nach  durch  Koi\jektur 
entstanden'  0.  E.  Schmidt  'Der  BriefwechseL  p.  73  sq.  V.  Leh- 
mann  Att.  p.  25,  40,  174.  ||  P.  187.  2  tensae  Orelli,  Baiter, 
Wesenb.,  Boot.  —  8  &vad"riasi  ab  Homero  ipso  Wesenb., 
Boot,  Tyrrell.  —  12  .^  ponas  an  .',  nihil  interest,  sed  falso 
punctum  posuerunt  Boot  et  Tyrrell.    V.  Hand  Turs.  II  p.  460  sq. 

—  13  /•  Boot  coni.  Itaque  esto,  ut  aliu>s  primus  aliam  sententiam 


Digitized  by  VjOOQIC 


P.  181—190.  Lvn 

dicat,  mihi  valde  placeat  —  causa,  tamen  (cf.  eitisdeni  Observ. 
p.  50  sq.),  Tyrrell  coni.  ut  stuUior  primus.  —  19  nihil  e  Ballio- 
lensi  Wesenb.  Ad  p.  173.  26.  —  20  tu  Lambin.,  Baiter,  tuis 
codd.,  Boot  (ad  p.  24.  8),  tu  tuis  Bentivol.,  Wesenb.,  Tyrrell. 
—  24  Caelio  ad  p.  173.  12.  —  26  GIO  sine  cruce  Baiter, 
Tyrrell,  pl  Graevius,  Boot  probab.  ||  P,  188.  12  etiam  antea 
scripsi,  sc^'ipsi  ad  Baiter,  Tyrrell,  etiam  antea  scripsi  et  ad 
ed.  lens.,  Wesenb.  snpervac.  Of.  p.  217.  Isq.  —  13  his  Baiter, 
Tyrrell.  Ad  p.  37.  37.  —  20  merus  Manui,  Lambin.,  Baiter, 
Boot,  Tyrrell,  witrws  codd.,  Wesenb.  Of.  ad  p.  182.  9.  — 
21  0.  E.  Schmidt  'Neue  Jabrbb.  f.  d.  klass.  Alterth.'  1898 
p.  177  n.  1;  ^lartidius^  (non  Lart)  'ist  vielleicbt  eine  Bildung 
von  lars^  germ^nus  lartidius  =  der  reine  Lord'.  —  23  quo 
Malasp.,  Baiter,  Tyrrell,  in  qm  Lambin.,  Wesenb.,  Boot.  Ad 
p.  40.  30.  Non  placet  Lebmanni  ratio  Quaestt.  p.  4  quod  defen- 
dentis;  malim  curae.  —  24  tamen  hoc  codd.  2  (Lehmann  Att. 
p.  47),  hoc  tamen  J^  edd.  —  30  tu  om.  M\  Baiter,  Boot,  Tyr- 
rell.  Of.  p.  204.  3.  —  31  an  antiquitus  receptum  soUicitare 
nolui,  probabilius  tamen  mihi  videtur  ante  Athenis  intercidisse 
aut  II  P.  189.  2  V.  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechse?  p.  93, 
exeunte  mense  Nov.  Baiter,  inter  VII  Kal.  Dec.  et  VIII  Id. 
Wesenb.  —  8  vendita  Gronov.,  Boot,  Tyrrell  ep.  293.  Of.  Boot 
ad  Xnr  12.  1,  Priedlaend.  luv.  7.  135.  —  23  sq.  litteras  —  in- 
dicahant  Meutzner,  Boot  (Observ.  p.  51),  tuae  litterae  (ad  p.  24. 
8)  —  indicdbat  codd.,  Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell.  —  26  doctum 
post  adolescentem  add.  Wesenb.  probab.,  adolescentem  **  Boot, 
Obs.  p.  51  ut  nosti,  doctum  et  — .  —  27  et  om.  M  (habent  2, 
Lehmann  Att.  p.  89),  Baiter,  TyrreU.  —  31  se  habent  27,  aU. 
(Lehmann  Att.  p.  30,  47,  70),  tamquam  insiticium  scripsit  Baiter. 
Ad  p.  8.  19.  —  34  nostrorum  scr.  mus.  Rhen.  1898  p.  125,  de- 
tortorio  cic.  M,  detortorium  Gic.  0  Z,  deporto  Bomam  Gic.  Manut., 
deporto  Gic.  Emesti,  Baiter,  deporto  trium  Gic.  lun.,  OrelH, 
Madvig  Adv.  11  p.  236,  Wesenb.,  deporto  mecum  Gic.  Boot,  de- 
porto  II.  Cic.  TyrreU.  Of.  p.  146.  6,  208.  28,  229.  10.  ||  P.  190. 
2  libella  Oratander,  Baiter,  Boot,  TyrreU,  lihertu  (ad  p.  170.  9) 
M^  lihertum  Z,  lihra  M*,  Wesenb.  —  Ib.  teruncio  Orat.,  Baiter, 
Boot,  TyrreU,  taru^acus  M*  Z,  cum  cruce  Wesenb.  Ad  p.  146. 
2.  —  6  hoc  M\  Wesenb.,  hec  M*.  Ad  p.  12.  6.  —  9  pudentius 
Victor.,  Graev.,  OreUi,  Wesenb.,  TyrreU  (Hermath.  m  p.  109  sqq.). 
Of.  ad  p.  70.  10.  —  10  et  19  Patro  Wes.,  Boot,  Tyrr.,  patroni 
M\  patrono  M*  priore  loco.  —  11  non  minus  probab.  a  nullo 
umquam  etc.  —  14  intellegunt  M*,  TyrreU.  —  17sqq.  CommO' 
dum  —  dedisses  (scripseras  —  Neapolitano) ,  quum  eam  'ex 
Memmii  et  Em.  coni.'  commend.  Wesenb.,  scr.  Boot  non  bene, 
ut  mihi  videtur,  et  hunc  paenitet  Mnem.  1892  p.  121.  V.  Otto 
mus.  Rhen..l886  p.  368  aff.  p.  252,  30,  add.  191.  7.  —  29  am- 
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plissima  Pius,  Wes.  nocgocSiOQ^masi^  ut  ait  Boot  ampUssinie  ex- 
plicans  amplisgimis  verhis.  —  82  extulit  e  cod.  Ant.  Lamb.,  Wes. 
sine  dubio  propter  hdbuit  ▼.  88.  De  coniunctivo  v.  ad  p.  41.  -JS, 
de  indicativo  ad  p.  179.  85,  de  varietate  modorum  ad  fam. 
p.  162.  3.  II  P.  191.  6  uJ  Emesti,  Wes.,  negavit  Id  itaque  M, 
del.  id  vulg.  —  S  hic  om.  Tyrr.  tadt.  —  Ib.  dierum  XX  vulg., 
Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell.  'Cum  Gronovio  vere  ab  Ursino  scrip- 
tum  puto:  At  hic  idem  Bibulo  decrevit  sc.  supplicationem 
unius  diei'  Boot.  ||  P.  192.  2  me  sit  codd.,  me  est  edd.  Ad 
p.  1.  11.  —  Ib.  te  approhante  CH,  Boot,  Lehmann  ep.  sel.  III  4, 
om.  te  NOPM*  (ad  p.  8. 19),  approhante  te  M*s,  vulg.  —  10  opor- 
tun.  hic  M,  item  p.  238. 17,  361. 18,  opport.  227.3,  272.8,  edd. 
constanter.  Ad  fam.  p.  18.  9.  —  Ib.  «oepe  ante  oportwne  L 
(mgo),  Z^,  Wesenb.,  Lehmann.  —  Ib.  vel  scr.  mus.  Bben.  1898 
p.  125,  ut  codd.,  Wesenb.,  Tyrrell  ep.  294,  Lebmann,  om.  Baiter, 
Boot.  Cf.  V.  c.  p.  120.  31,  879.  6,  412.  28,  614.  26,  fam.  VII  15 
in.,  rep.  m  10.  17  vel  in  hac  ipsa  etc.    Ad  p.  466.  28,  467. 18. 

—  26  quo  codd,  praeter  E,  Baiter,  Tyrrell,  quod  E,  Wesenb., 
Boot,  Lebmann  probab.,  non  necessar.  (ad  p.  40.  30).  —  28 
adsentior  M*,  Baiter,  Boot,  T^rrell,  assentio  cett.  codd.,  Wesenb., 
Lebmann.  ^Diese  Form  gebraucht  Cicero  in  den  Briefen  haufig', 
inquit;  'ad  Att.  I  14.  6,  11  1.  8,  IX  9.  1,  ad  fam.  I  1.  3,  I  2. 1, 
V  2.  9,  ad  Q.  fr.  11  1.  2',  in  quibus  omnibus  locis  perfectum 
est  praeter  fam.  I  1.  8  (v.  adn.  crit.  p.  2.  26  et  ib.  20  adsen- 
tiuntwr^  23  adsentitwr)  et  infira  p.  269.  26.  —  87  Volcatiuni 
OPMs,  Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell,  hi  item  p.  228.  14,  275.  86, 
276.  6,  367.  82,  440.  27.  |j  P.  198.  6  isto  codd.,  Baiter,  Leh- 
mann,  illo  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  non  v.  c.  218.  19  et  81, 
226.  18,  231.  29  et  36  sq.  (ad  Mil.  p.  306.  18).  —  12  spes  — 
sit  Emesti,  Wesenb.,  res  —  sit  codd.,  quod  non  displicet 
Lehmanno  ep.  sel.*  p.  244,  vires  —  sint  Klotz,  Baiter,  Lehmann, 
Tyrrell,  vis  —  sit  Gronovio  auctore  Boot  spes  ad  resistendum 
sit  Latinum  esse  negans.  Cf.  infra  p.  484.  33,  Eberhard  ad 
Mil.  2.  6  ex.  —  22  vos  —  estis  in  parenth.  Lehmann.  Ad  p.  16. 
14.  ~  23  ego  post  tamen  Wesenberg,  Boot.    V.  ad  p.  187.  6. 

—  Ib.  haec  C,  Boot,  Tyrrell,  Lehmann,  hec  M^,  hoc  M",  Baiter, 
Wesenb.  Ad  p.  12.  6.  —  26  illac  codd.,  Baiter,  Tyrrell  compar. 
Ov.  Her.  I  103  hac  facitmt^  Lehmann,  cum  cruce  Boot  prob. 
illuc,  i.  e.  illud,  illinc  Corrad.,  Wes.  V.  Brix  ad  Plaut.  Trin.  383, 
Enn.  ann.  246  Mr.,  Plin.  ep.  Vm  14. 19  a.ex.  et  20.  —  28  0.  del. 
Corrad.,  Baiter.  —  Ib.  premuntur  Kaysero  auctore  Baiter, 
Wesenb.,  Tyrrell.  Ad  p.  106.  9.  —  32  vero  etiam  OP,  vulg., 
enim  vero  Hofinann,  Boot,  etiam  vero  codd.  ENM.  —  86  fnonj 
Boot.  Ad  p.  84.  28.  ||  P.  194.  3  sqq.  fere  —  scripsisti  in^renth. 
secl.  aut  del.  venio  ad  privata  Madvigio  auctore  Baiter,  Wesenb. 
Tradita  defendit  Lehmann   et  Tyrrell.    Melius,   credo,   Boot 
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Bcripsisti  ***  Lehmannum  secutus  suspicantem  Sed  (at  Herm. 
1880  p.  353)  priusquam  perisse,  quamquam  idem  Lehmann 
improbat  'Zeitachrift  f.  d.  G.-W.'  1884  p.  10  et  Quaestt.  p.  72 
cf.  p.  33.  21  et  26.  —  11  ?MC  tempore  c  1  Z*»,  Wesenb.,  Leh- 
mann,  om.  reliqui.  —  16  m%hi  ipse  NOP,  Lehmann,  ipse  mihi 
vulg.  ~  21  serpirastris  OPMs,  Weaenb.  g  P.  196.  1  et  9  Pi- 
raeeum,  13  Piraeeo  a  Terentio,  18  Firaeeus  Wes.,  pirewm  et 
pireus  codd.  Adp.  121. 27.  —  2  addiderim  in  N,  coni.  Ottomus. 
Bhen.  1886  p.  369,  Lehm.,  in  quod  Buech.,  recc.  edd.,  cui  (propter 
addendi  verbum,  credo)  qiiod  add.  M\  quam  quod  a.  M*.  —  3 
malim  Etsi  tamen  ut  p.  388.  24.  —  4  noenu  e  M*  (noen  del.  c 
M»s)  TyrreU.  —  6  eo  M\  Wesenb.,  Boot,  TyrreU,  reo  NOPM» 

re  *v.c.  et  ita  L(mgo)',  Baiter,  Lehmann.  —  9 mane 

ut  ix  portu  in  Piraeum  Bibbeck  com.  Caec.  Stat  XIV.  —  13 
coimus  (sic  aut  com  Unus,  quum  aut  cum  imus  codd.)  Baiter, 
Lehm.,  Tyrrell.  —  26  ille  ante  repetat  add.  Emestij  Wesenb.  — 
30  curari  M",  ut  videtur  {^curare  M^'  Baiter),  Baiter,  Wesenb. 
haud  scio  an  recte.  Ad  p.  67.  28.  —  31  Quid  Corrad.,  Wesenb., 
Boot,  Tyrrell,  Lehmann,  qui  codd.  (cf.  p.  228.  4),  Quod  Cra- 
tander,  Baiter.  Ad  p.  112.  22.  —  33  fsatisj  Baitier,  satis  est 
Wesenb.,  Boot,  TyrreU,  satis  dignitatis  Lemnann.  —  34  ape- 
ruerimus  TyrreU  (v.  Hermath.  Vfi  1890  p.  41  sq.),  appetierimus 
Mommsen,  Baiter,  Wes.,  qui  nos  appetierint  Goetz  ind.  schol. 
len.  aest.  1883  p.  4  8q.  probab.  —  36  facerent  NO*P,  Mommsen, 
Baiter,  Boot,  Lehmann,  rem  me  facere  rentur  Wesenb.,  TyrreU, 
hic  coni.  rerentur,  reum  me  facere  cogerentur  Pr.  Schmidt  progr. 
Norimb.  1879  p.  27.  ||  P.  19«.  1  ferret  Ant.,  Card.,  OT,  Baiter,_ 
Boot,  Lehmann,  offeret  Ms.  —  6  v.  0.  E.  Schmidt  'Der  Brief- 
wechser  p.  94,  Scr.  medio  mense  Dec.  Baiter,  Wesenb.,  hic  add. 
post  IIII  Id.  —  11  tum  sanctum,  plenum  M*  Ql^sanctum  pro 
tum  8ane\  ad  p.  24.  8),  TyrreU  ep.  296.  —  12  u*  ante  libertinum 
add.  Bouhier,  Wesenb.,  Boot  fortasse  non  necessar.  —  19  in 
hoc  iudicio  et  officio  'A.,  Iacl.\  Wesenb.  —  26  et  Balbus 
Madvig  Adv.  11  p.  236,  Boot,  TyrreU.  ||  P.  197. 2  v.  0.  E.  Schmidt 
'Der  BriefwechseP  p.  101,  Scr,  medio  mense  Bec.  Baiter,  Wesenb., 
hic  add.  post  IIII  Id.  —  16  Luscenio  Victor.,  Baiter,  Boot, 
TyrreU  ep.  296,  Lus^enio  M,  cum  cruce  Wesenb.,  Luscieno^ 
Lucieno,  Tuscenio  alii.  —  21  Pomptinam  summam  Boot,  TyrreU, 
pomitiwum  corr.  in  pontinum  summam  M,  Pomptinum  sumam 
Baiter,  Pomptinim  f  summam  Wesenb.  —  22  in  add.  Boot  (v. 
Observ.  p.  61),  om.  reUqui.  Ad  p.  17.  27.  —  25  putantur  scr. 
mus.  Rhen.  1898  p.  125,  putant  M,  Boot,  cum  cruce  Wesenb. 
coni.  putaram^  putavi  Manut.,  Baiter,  putatur  TyrreU.  Cf.  p.  199. 
34sqq.,  69.  26,  223.  9,  267.  18,  109.  28,  216.  1.  —  28  tyrannis 
lacl.,  Wesenb.  —  36  senties  Wesenb.,  TyrreU,  sentis  codd., 
Baiter,  Boot,  nam  ^Sentire  Cicero  saepius  posuit',  inquit,  'iu- 
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dicandi  notione'.  Hic  agitur  de  sententia  dicenda.  V.  ad  off. 
p.  193. 14  ed.  1882,  Marc.  6.  16,  Sull.  8.  25  p.  m.,  29.  82  m.  etc.  1 
P.  198.  7  V.  0.  E.  Schmidt  'Der  BriefwechseP  p.  101,  Sci\  med. 
mense  JDec.  Baiter,  Wesenb.,  liic  add.  post  IIII  Id.  —  11  so- 
lemne  Wesenb.,  Boot.  —  12.  istac  M*,  Wesenb.  tacit.  —  16 
sine  cruce  Tyrrell  ep.  297  et  om.  cum  M*  voc.  impudens  Baiter, 
atque  opinione  Wesenb.,  Boot,  violentior  H.  A.  Kocb  progr. 
Portens.  1868  p.  26,  amentior  Fr.  Schmidt  Fleckeis.  annal  1874 
p.  741,  impudens  postulatio.  Sed  is  qui  postulat  opinione  va- 
lentior  Lehm.  de  Cic.  ad  Att.  ep.  199  sqq.  —  26  fetWes.  —  27  fmej 
Boot.  Ad  p.  11. 11.  —  30  V.  0.  E.  Schmidt  'DerBriefw.'  p.  101, 
Scr.  XIII  Kal.  lan.  Baiter,  inter  XV  Kal.  lan.  et  IIII  Non. 
Wes.  II  P.  199.  3  Multi  multa  coniecerunt  ut  puto,  ut  puto^puto 
tu,  puta  tu  me,  putidius,  parate^  tu  tamen,  quod  caput  erat^  optatum^ 
exspectatum^  perusitatum^  profecto.  —  15  fvenirej  Buecheler  mus. 
BJien.  Xin  p.  693,  Bait.,  Tyrr.  —  16  ne  molestus  sim  familiae: 
veniam  III  Non.  e  Z^  Wes.  —  Ib.  flan.J  Cratandro  auctore 
Baiter,  Wesenb.  —  28  defert  lun.,  edd.  Befert  ad  Pompeium 
est  Pompei  iudicio  committit.  Ad  p.  124.  16.  —  33  sensurus 
codd.  praeter  C  Z  (Lehmann  Att.  p.  122).  Cf.  p.  200.  25.  —  36 
multi  add.  post  viri  Lambin.,  Wes.,  Boot.  ||  P.  200. 12  sq.  'An- 
norum  —  placet?^  Bait.,  Boot,  Tyrr.  neque  fals.  neque  necessar., 
Annorum  —  placet:  placet  Wesenb.    Possis  etiam  Placet  igi- 

tur Tusculanum?  —  25  factu^rus  ut  p.  199.  33  Wes., 

Boot,  Tyrrell,  actimis  codd.,  Baiter.  Ad  p.  72.  14.  —  30  ven- 
tum  sit  Wes.,  Boot,  Tyrr.,  v.  est  codd.,  vulg.  Ad  p.  106.  9.  — 
33  locupletium  M*,  edd.  V.  infra  p.  223.  11,  265.  3,  Neue- 
Wagener  'Formenlehre'  H»  p.  131.  ||  P.  201.  6  v.  0.  E.  Schmidt 
'Der  Briefwechsel'  p.  101,  V  Kdl.  lan.  Baiter,  inter  VI  Kal. 
lan.  et  IIII  Non.  Wesenb.  —  1  est  codd.,  Boot,  sed  assentitur 
Wesenbergio  conicienti  fuit^  cum  cruce  Wesenb.,  erat  Emesti, 
Baiter,  fuit  Tyrrell  ep.  299.  —  28  m6  om.  codd.,  Baiter.  Ad 
p.  11.  11.  II  P.  202.  15  sq.  non  —  nihil  scr.  mus.  Rhen.  1898 
p.  126,  ex  illa  autem  sententia  l  (f  in  Wesenb.,  Boot)  relinr- 
quendae  —  puto;  mihi  cum  cruce  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  hic 
non  dubitans,  quin  sub  illo  l  'lateat  subiectum  verbi  movet'  velut 
metus  aut  wora,  et  addit  Wesenbergio  auctore  ma^me  post 
puto^  quod  certum  videtur  Bootio,  illa  autem  sententia  non 
relinq.  urhis  movet  Ernesti,  Baiter,  Maocime  autem  sententia  non 
rel.  H.  A.  Koch  progr.  Putbus  1855  p.  20,  Mea  autem  sent.  non 
rel.  Panthag.,  ani,  Kx  illa  autem  sent.  indignitas  relinq.  coni. 
Wesenb.,  'malit  de  sua  suspicione  scribere:  infamia  reV  Boot, 
Ex  illa  autem  sent,  iSia  rel.  urh.  0.  E.  Schmidt  'Der  Brief- 
wechsel'  p.  102.  —  22  v.  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechsel' 
p.  102,  exeu/nte  menseDec.  Baiter,  Wesenb.  —  28  Basilii  NHO*M 
fsed   ultima  littera   erasa   est')  s,  Wesenb.  —  Ib.  spoliatus 
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'corr.  in  despoliatuSy  sed  syll.  de  deleta  est'  M  solus,  Bait.,  Boot, 
Tyrrell  ep.  300.  —  30  simul  hoc  C,  Baiter,  Wesenb.,  Lehmann  ep. 
sel.  ni  6,  tu  post  simul  add.  Victor.,  Boot,  Tyrrell,  si  multo 
hoc  M,  simitu  Buech.  mus.  Rhen.  XI  p.  509  sqq.,  Ritschl  in  Reiff. 
Suet.  reliq.  p.  600  n.,  sed  v.  Vahlen  Comment.  in  hon.  Momms. 
p.  668.    II    P.  208.  2  et  add.  Lambin.,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell. 

—  4  no8  post  armis  add.  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  probab.  Ad 
p.  8.  19.  —  23  sq.  ipsum  rei  p.  est  pemiciosum:  sic,  o  maanum 
malum!  putat  aliquis  Lehmann,  v.  24  sic  malo  coni.  Boot, 
H.  A.  Koch  Thilol.  Anzeiger'  1874  p.  496,  Starker  dissert.  Vrat. 
1882  thes.  m,  Otto  mus.  Rhen.  1886  p.  369,  Tyrr.,  sic.  0.  codd., 
cum  cruce  Wesenb.,  ipsum,  dico,  magnum  Emesti,  Baiter,  sic 
Boot.  —  27  inquis  M*,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  inquit  M^ 
Baiter,  Lehmann.  Cf.  ad  p.  443.  28.  —  31  iam  ed.  lens.,  Lam- 
bin.,  Wesenb.  Cf.  p.  489. 16.  —  36  annos  decem  lENOP,  Lehm., 
decem  annos  vulg.  ||  P.204.3  hahe  tuc,  vulg.,  ^ftc^M^,  ^afteM*, 
Baiter.  Cf.  ad  p.  188.  30.  —  Ib.  nostrum  codd.,  Baiter,  Leh- 
mann.  —  12  v.  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechsel'  p.  114,  XIV 
Kal.  Fehr.  Baiter,  Wesenb.  —  18  neque  quid  10,  Lehmann  ep. 
sel.  m  7,  ne  quid  PM,  nec  quid  vulg.  —  20  Cnaeus  Boot,  item 
212.  24,  216.  28,  217.  3  et  26,  218.  4  etc.  —  22  coartatus  (cohor- 
tatus)  et  stupens  M*,  Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell  ep.  303,  Lehmann, 

—  sed  (sct)  stupens  {stupent  M^)  ceteri  codd.,  coartatus  est. 
Stt4pent  Klotz,  Boot  (Observ.  p.  52),  coartatus  sedet  et  stupet 
Otto  mus.  Rhen.  1886  p.  369  sq.,  contionatus  est  (aut  contionatur) : 
stupent  (aut  et  stupent)  Lehmann  Quaestt.  p.  132  sq.  —  22  con- 
sistet  Wes.,  Boot,  Tyrr.  non  bene.  V.  Lehm.  —  28  Cf.  Schmidt 
'Der  Briefwechser  p.  114  sqq.,  in  Campania  mense  lan.  Baiter. 

—  bOest  hoc?  2,  hoc  est?  J,  edd.  V.  Lehm.  Att.  p.  47.  —  31 
Anconam  non  scribit,  sed  probat  Boot.  Cf.  p.  216.  9.  ||  P.  206. 
4  Num  honestum  M*,  Tyrrell  ep.  304,  [numj  Boot,  nisi  ho- 
nestum  M*  (post  honestas  ut  ib.  nisi  ubi  post  dignitas;  ad 
p.  24.  8).  —  10  lucrativo  codd.,  edd.,  Nipperd.  Opusc.  p.  89  sq., 
Lucretilino  FaSm.,  Schiche  progr.  Berol.  1883  p.  24  probab., 
matutino  Fr.  Schmidt  Biatter  f.  d.  bay.  G.-W.'  XI  p.  115.  — 
11  et  440.  21,  462.  3  milies  Wesenb.,  Boot,  idem  toties  206.  33, 
249.  27,  quoties  221.  5,  339.  12,  357.  9,  aliquoties  537. 19,  vicies 
328.  17.  Ad  fam.  p.  9.  7.  —  17  aoi  Victor.,  vulg.,  f  COCON 
Bait.  ex.  M,  t6(sov  Tyrr.,  avaTox<itofMxl  aoi  coni.  Boot.  —  21  veni- 
rent.  edd.,  quamquam  non  multum  interest.  —  23  sq.  'Fecit 
Ihemistocles ;  flu<!tum  —  poterat'  Bait.,  Boot.  —  26  e*  nostri 
Buecheler,  Bait.,  Boot.  —  31  isticine  Wes.,  isticcine  Tyrr.  Si  op^s 
esset,  praeferrem  istin.  Sed  cf.  p.  172.  11,  Ter.  Heaut.  396  Nescto 
alias;  me  quidem  semper  scio  fecisse  sedulo,  ib.  1038  Di  istaec 
prohibeant!  Deos  nescio;  ego,  quod  potero,  sedulo,  nec  ita  dissi- 
mile   p.  288.  16  istic  puto.    ||    P.  206.  4   deferatur  Wesenb., 
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Boot,  Tyrrell  ut  p.  199.  28.  V.  ad  p.  124. 16.  —  11  v.  0.  E.  Sclimidt 
'DerBriefwechsel'  p.  120,  Scr.  Mintwrnisa.  d.  VIII  Kal.  Baiter, 
Vnn  Wesenb.  —  28  teUrr.  Boot,  Tyrrell  ep.  305,  p.  313.  23  Wes., 
Boot,  Tyrrell,  608.  28  et  539.  32  et  657.  13  Wesenb.  (v.  ad  fam. 
p.  223.  24),  celerrime  Fr.  Schmidt  progr.  Norimb.  1879  p.  28.  — 
36  geram,  demittamne  Bait.,  Tyrr.  ||  P.  207, 1  sqq.  non  deter- 
reor  —  omnia!  in  parenth.  Bait.,  Boot,  Tyrr.  (ad  p.  16.  14),  idem 
Bcribnnt  tam  e  M^,  Boot  dolore,  tam;  tamne  habei  non  modo 
W^Uam  ne  nt  semper,  'sed  ne  linea  subducta  deletum'),  sed  etiam 
Z.  V.  Lehmann  Quaestt.  p.  5  ex.  —  6  Tu  igitur  Pius,  Boot 
Ut  supervacaneum  esse  censens  imperite.  —  30  v.  0.  E.  Schmidt 
'Der  Briefwechser  p.  121,  Scr.  Calibm  FJJ  (FJJJ  Wesenb.) 
Kal.  Fehr.  Baiter,  Wesenb.  B  P.  208.  15  res  est  testis  ?,  res 
stet  M  (Lehmann  Att.  p.  89).  —  Si  ad  urbem  M*,  extra  can- 
ceUos  Bait.,  Tyrr.  ep.  307,  om.  M\  Boot,  dubitat  Lehm.  Quaestt. 
p.  19.  II  P.  209.  12  sq.  Aenigma  —  obscurius  huc  traxit 
0.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechsel'  p.  120  ex.,  totam  paragraphum 
Boot,  initium  posterioris  epistulae  faciunt  vulg.,  plane  in  paene 
mutat  I.  Fr.  Grronov.,  primo  ante  plane  add.  Tyrrell  ep.  308, 
numeris  mavult  Gronov.  —  15  Mintumis  Schmidt  1.  1.,  sine 
loco  Wes.  VII K.,  sine  loco  et  tempore  Bait.  —  11  f  tuum  Wes., 
tamen  Schuetz,  Boot,  Tyrrell  fals.  —  Ib.  succones  Bosius,  prob. 
Schmidt.  —  20  Menturnis  ad  p.  130.  32.  —  31  lam  Buecheler, 
Bait.,  Boot,  om.  Wes..,  Tyrr.,  Venafriam  aliq.  M,  'sed  litterae 
am  linea  subducta  deletae  sunt'  ut  saepissime  vera.  —  33 — 212. 
2  sic  distinxit  Tyrr. :  scribam.  Ista  —  futuris,  Imec.  y  P.  210. 
1  tua  codd.  praeter  M  (Lehmann  Att.  p.  44,  160),  Boot,  Tyrrell, 
om.  M,  Baiter,  Wesenb.  —  16  posse  Moser  progr.  Ulm  1841 
p.  11  sq.,  Buech.  mus.  Rhen.  XTTI  p.  689,  Boot,  esse  codd.,  secl. 
Baiter,  del.  Schuetz,  Wes.,  Tyrrell  ep.  310.  —  28  'pro  ut  scri- 
bendum  esse  num  iudicat'  Boot  'vel  ut  deleto  corrigendum 
satin.  Nam  videre  ut  pro  videre  quam  vel  quomodo',  inquit, 
'hoc  loco  non  aptum  est.  Eequiritur  interrogandi  particula' 
(v.  Obs.  p.  62).  Ignorat  igitur  vide,  ut  esse  vide  ne  non  ut  fam. 
XVI  26. 1  ex.,  Petr.  106  p.  129.  3,  Pront.  ep.  M.  Caes.  I  3  p.  6. 
18,  vidmdum  est  ut  fam.  XlV  14.  Im.,  Att.  p.  493. 16,  Varr.  1.  L. 
X  19  ex.,  Macr.  sat.  I  4.  13.  —  34  verbis  quod  —  debeo  in 
parenth.  positis  recte  se  habere  sed  putant  Lehmann  Quaestt. 
p.  122,  TyrreU  non  bene,  opinor  (ad  p.  16. 14),  sine/-  Wes.,  quod 
quidem  —  remanserimt  in  parenth.  Bait.;  sedulo?  ||  P.  211.  3 
ad  habet  C,  om.  M  tam  recte  quam  Quidem  pro  Equidem^  Tyrr. 
—  4  sq.  cum  civibus  CZ,  Wesenb.,  Boot,  om.  M^  (in  civihAS  M 
marg.),  Baiter,  Tyrrell.  —  18  a  nullo  auditur  scr.  mus.  Bhen. 
1898  p.  125,  auditus  auditus  M  (p.  24.  8),  'sed  posterior  vox 
deleta  est',  f  auditus  Wesenb.,  haud  auditus  Bosius,  Baiter, 
Tyrrell  ep.  311,  hav4  auditus  est  Boot,  non  auditus  Fr.  Schmidt 
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progr.  Norimb.  1879  p.  23,  aaditur  sine  consilio  'scribendum 
est'  Madyig  Adv.III  p.l77sq.,  audet  sineconsiHoLehm/J&hiesb. 
d.  phil.  Vereins'  1888  p.  258.  —  27  [quamj  Bait.,  Boot;  v.  Tyrr., 
Jordan  Herm.  XIV  p.  633,  Becher  pr.  Ilfeld  1888  p.  33,  infra 
p.  (241. 31,)  310. 20,  440. 19, 443. 33, 456. 31,  saep.  apnd  Plin.niin.  || 
P.212.5  Appianas  Lipsius,  Baiter,  Tyrrell,  0.  E.  Schmidt 
'Der  Briefwecnsel'  p.  127,  acianas  M^,  actianas  M^,  Attianas 
vnlg.,  Wesenb.,  cnm  cruce  Boot  prob.  Appianas,  V.  p.  216.  29. 
—  13  missae  per  sine  interpunctione  Wesenb. ,  Boot,  Typell 
ep.  313;  missae,  per  vulg.,  jBaiter.  1  P«  213«  11  praesidiis 
M,  Baiter,  Wesenb.,  H.  A.  Koch  mus.  Ehen.  XII  p.  274,  ut  co- 
dices  habent  p.  210.  31,  Catil.  p.  270.  9  praefsijd.,  41. 1  exferj- 
citarem,  44.  3  et  297.  10  plurfimja  (ad  v.  35),  49.  2  Theo- 
pompfonilo,  58.  30  familiariftajte,  116.  33  Pfetjilia,  119.21 
spectafcujlum  (contra  8pec(ta4i)ulwn  67.  22),  139.  5  Advefnejro, 
151.  18  pUfleJum,  164.  26  infelicfitjatis,  165.  12  mufnijcftpji, 
166.  32  poftejst,  176.  12  ofpejratiane ,  198.  23,  243.  5,  256.  3 
sentftentjiam  (-ew),  221.  19  defea  rejferret,  223.  10  ab  ofmjni- 
fbujs,  260:  29  offidam  ei  canfdijda  vita,  271.  10  refddtjdisse, 
ib.  11  aflijis,  283.  31  proficfiscjere,  285.  20  expedfitjio,  296.  8 
amifcisfsimus^  297.  6  ofpejre(m)^  299,  6  recessu[rujm^  ib.  9 
perlpejtuam^  311.  16  veltuntrifdtJouloSy  410.  6  inifmijcOy  418.  5 
suadefbejham,  422.  20  porftijtie,  441.  10  effifcajd,  449.  S  libe- 
frajre^  458.  23  contfentjio^  477. 18  legfatjimies,  562.  36  opferji- 
his  etc.  Ad  fam  p.  24.  29.  —  26  conceditur;  (aut:)  minus 
Baiter,  Wesenb.,  Boot,  conceditur?  Minus  vett.,  Tyrrell  ep.  315. 
Ad  p.  138.  2.  —  35  pluribus  ed.  lens.,  Wesenb.  ut  fam. 
p.  458.  19,  hic  169.  22,  343.  11;  quamquam  alibi  quoque  plu- 
rima  scriptum  invenitur  pro  plura  (ad  v.  11).  ||  P«  214.  15 
est  excitatum  EQotz,  Baiter,  excitatum  est  vulg. ,  Wesenb., 
Boot,  Tyrrell.  Illud  praefero,  praesertim  cum  in  M*  sit 
malum,  —  Ib.  sq.  Recte,  credo,  Boot  Tro  ex  —  ex  non 
dubito,  quin  ab  —  ab  scribendum  sit.'  Fortasse  ex  adaequa- 
tum  est  praecedenti  exdtoitum.  Ad  p.  24.  8.  —  17  fresponsaj 
Emesti,  Baiter.  Ad  p.  27.  11.  —  19  sine  cruce  Baiter,  Boot, 
dn  otium  aut  etiam  indutiae  Tyrrell,  coni.  sin  pax  aut  etiam 
ind.  Schuetz,  dn  aut  pax  aut  etiam  ind,  Wesenb.  ||  P«  215.  9 
Ancone  vulg.  vett.,  Wesenb.  Ad  p.  204.  31.  —  12  vindre  Cra- 
tander,  Tyrr.  ep.  316,  vindri  M,  Baiter,  Boot,  cum  crace  Wea. 
rad  p.  57.  28).  'Frustra  editores  recentiores  activum  verbmn 
Ciceroni  obtrudunt.  Loca  praesidiis  vindre  nemo  dixit,  nec 
dicere  potuit.  Si  hoc  voluisset,  Cicero  scripsisset:  munire 
praesidiis,  ut  Cat.  I  8,  Sest.  78,  quod  Gronovius  hic  reponendum 
censuit.'  Sic  Boot.  Equidem  vellem  tam  gnarus  esse  linguae 
Latinae,  quam  sibi  videtur  Bootius;  sed  tamen  et  credo  po- 
tuisse  Ciceronem  ponere  vindre  praesidiis,  si   non  tam  ipsa 
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loca  esse  firmata  dicere  vellet  qTiam  hominum  adstrictam  fidem, 
ne  desciscerent,  et  scio  posuisse  Ciceronem  partem  animi  vin- 
ciri  et  constringi  custodiis  Tusc.  11  21.  48,  devincire  praesidiis 
oppida  leg.  agr.  H  31.  86,  ad  quod  exemplum  facile  conicias 
hic  quoque  scribendum  devinc.  post  re.  —  16  optima  Lipsius, 
Boot,  Tyrrell,  opto  M,  optio  Gruter,  Baiter,  Wesenb.  —  25 
scio  om.  M,  0.  E.  Schmidt  Philol.  1896  p.  707  et  715.  ||  P.  216.  3 
in  illius  Klotz  (non  Kayser),  Tyrrell,  nimirum  quod  est  in  M 
nullius  post  tamen.  —  24  sq.  minori  his  consulihus  curae 
(ad  p.  512.  34)  scr.  in  Fleckeis.  ann.  1897  p.  849,  minoris  his 
constilibus,  quorum  codd.  et  edd.,  nisi  quod  Bosio  auctore  quo- 
rum  ergo  scr.  Boot  et  Tyrr.  ep.  318.  —  27  adhuc,  id  est  Nonis, 
e  C  Wesenb.  post  autem.  —  28  /■  inanes  Boot  coni.  Nonis  'ganz 
verfehlt',  inquit  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechsel'  p.  127,  Tyrr. 
scr.  ad  Nonas  inanes.  —  29  Appianarum  Lipsius,  Baiter,  Tyrrell, 
itinarum  M\  cum  cruce  Wes.,  itinerum  M*,  f  Attianarum  Boot, 
^lmmo  Appian.^  P.  212.  6.  —  33  xSi;  icnoQ-avttv  Tyrr.  a  Diphilo. 
—  Ib.  fnec  Boot  imperite.  ||  P.  217.  36  redeant?  —  exeant? 
Baiter,  Wesenb.  Cf.  p.  445.  7,  ad  Phil.  p.  386.  6.  ||  P.  218.  5 
agam,  aniii^a  TyrreU  ep.  319;  non  multum  interest,  sed  neque 
mehercule  —  particeps  in  parenth.  idem  non  bene,  ut  opinor. 
P.  16.  14.  —  15  V.  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechsel'  p.  131, 
a.  d.  V  Id.  Baiter,  Wesenb.  —  20  navem  'vc',  Wesenb.,  Boot 
haud  scio  an  vere.  —  26  Becte  sit.  Censeo  cedendum  f  de 
oppidis  his  Boot,  Ut  recte  sit  censeo  cedendum.  De  Oppiis  istis 
Tyrrell  ep.  320,  fBecte  sit  censeo  cedendum  de  oppidis  his;  sed 
egeo  consilii  Wesenb.  coni.  Becte:  sic  censeo,  cedendum  aut 
Becte  est:  censeo  ced.  aut  Becte  sic  censes,  ced.,  recte  sic  censes 
mulierihus  ced.  Kayser,  Bectene  sic  censeo:  cedendum  de  op- 
pidis  his  — ?  Egeo  enim  Moser  progr.  Ulm  1841  p.  13,  Te- 
rentia  sibi  censet  ced.  H.  A.  Koch  mus.  Rhen.  XII  p.  273,  Becte 
sit.  Censeo  cedendum  Oppiis.  Hic  egeo  tuo  auxilio  'refingit' 
Boot.  P.  Meyer  progr.  Bayreuth  1887  p.  12  Werba  egeo  consili 
reliquias  fabulae  intellegit',  ut  fam.  Dl  3. 2  ^verba  quod  gravi- 
tas  morbi  facit,  ut  medicinae  egeamus  versum  hexametrum  ex- 
plere  nemo  vidit'.  Ego  ne  nunc  quidem  video.  —  33  modo 
quidem.  Ate  —  soleo?  codd.,  Lehm.  Quaestt.  p.  34 sq.  et  quidem 
in  responsione  defendens  exemplo  Sane  quidem  legg.  11 1.  1 
Tyrrell.  Ad  p.  76.  14.  —  35  venerit  Wesenb.  Ad  p.  87.  33.  !, 
P.  219.  2  V.  Schmidt  'Der  BriefwechseP  p.  131,  a.  d.  IV  Id. 
Baiter,  Wesenb.  —  14  'Quum  sequatur  capti  plane  sumus^  hic 
quoque  plane  pro  paene  legendum  esse  W.  intellexit.  cf.  IX  6.  2' 
Boot,  scr.  Tyrrell  ep.  321.  —  28  lubenter  M,  Baiter,  TyrreU, 
libenter  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  25.  16.  —  32  qui  deus  fecerit 
coni.  Boot,  iuverit  TyrreU  in  adn.  crit.,  quid  eius  (ut  fam.  XVI 
12.  1  M  quideius  radendo  correct.)  fuerit  (i.  e.  mm<;  v.  fam. 
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p.  63. 9,  in&Sk  ad  p.  486.  8,  cf.  ad  413.  22,  467. 1)  codd.,  Baiter,  cum 
crnce  Boot,  quid  eius  modi  fuerit  vulff.,  Wesenb.,  Tyrrell.  || 
P.  2:0.  4  V.  O.E.  Schmidt  'Der  Briefw.'  p.l33,  a.d.  III  Id, 
Baiter,  Wesenb.  —  8  Cassio  Bosius,  Wesenb.  —  14  EfO  a 
consUio  Klotz,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  ep.  323,  Ego  consUto  C, 
e  consflio  M^,  a  consilio  M*,  vulg.,  Baiter.  —  17  v.  Schmidt 
'Der  Briefw^echser  p.  133,  a.d,  III  Idus  Baiter,  Wesenb.  — 
19  8ed7  —  26  0  tamquam  additicium  scr.  Baiter,  habent  codd. 

Sraeter  J  (Lehmann  Att.  p.  40,  136,  20^.  |  P.  221.  2  v. 
►.  E.  Schmidt  'Der  BriefwechseP  p.  183,  Idibus  Fehr.  Baiter, 
Wesenb.  —  6  primtm  addidi  mus.  Rhen.  1898  p.  126.  —  7  ad- 
feruntur,  de  edd.  Ad  p.  16.  22.  —  16  ridere  potius  quam 
videri  Madvig  Adv.  in  p.  178,  adsent.  Lehmann  'Jahresber.  des 
philoL  Vereins'  1888  p.  286,  videre  M  (ad  p.  67.  28).  —  18 
fraudi  fuit*i  —  32  fsds  Boot,  sic  enim  codd.  H  P.  222.  6 
V.  0.  E.  Schmidt  *Der  BriefwechseP  p.  134,  a.  d,  XV  Kal. 
Baiter,  Wesenb.  —  10 — 13  quae  suM  —  mittam  in  parenth. 
Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  ep.  328,  ipsam  tibi  —  mittam  Baiter. 
Ad  p.  16.  14.  —  11  quam  quae  Orelli,  Baiter.  Ad  p.  23.  32. 
—  12  sed  iam  ed.  Rom.,  sed  tam  Wesenb.,  miser  iam  M^  (in 
quo  syllaba  mi  est  a  vocabulo  proximo;  ad  p.  24.  8),  nisi  tam 
M"^  Baiter,  Boot,  Tyrrell  soloece.  —  17  derelicto  M  ^corr.  ex 
rehcto*^  Baiter,  Tyrrell,  relicto  non  M*,  ut  ait  Wesenb.,  sed 
M  ante  correct.,  nec  Z,  sed  Z*»,  Wesenb.,  Boot.  —  20  m^ 
nm  Rtm,  Baiter,  Boot,  Tyrrell.  Ad  p.  11.  11  (,  8.  19).  |l 
P.  228.  3  et  codd.,  ut  Wesenb.,  Baiter,  Boot.  'Ut  —  cmtra- 
Jumtur  est  subiectum  v.  parari^ ,  inquit  Boot,  ^ut  sit  pendet  a 
sic\  Immo  y.  ad  fam.  p.  268.  9.  Si  correctione  opus  esset, 
mallem  sed.  —  Jb.  et  ne  is  q,h  stabilis  in  parenth.  TyrrelL  Ad 
p.  16.  14.  —  Ib.  sit  stdbilis  scr.,  stabilis  sit  Emesti,  Baiter, 
Wesenb.,  Boot,  standi  sit  Madvig  Adv.  m  p.  178.  'Locum 
stabilem  Latine  dici,  in  quo  aliquis  consiitat  nec  ultra  fu- 
giat',  inquit,  'prorsus  nego.'  Eum,  qui  consistendi  facultatem  det, 
st€ibilem  locum  dicit  Liv.  XLIV  6. 10  vix  stabilem  ad  insistendum 
nanctis  locum^  et  quid  impedit,  quo  minus  hoc  voluisse  Ciceronem 
statuamuB:  Sic  omnia  parantur,  ut,  cum  Luceriam  copiae  contra- 
Imntur,  ne  ibi  quidem  consistendi  facultas  praeparetur?'  Lehm. 
^Jahresber.  des  philoL  Vereins'  1888  ip.  268  coni.  stabilis  sedes 
sit,  sed,  —  7  sit  om.  M\  est  Victor.,  W^esenb.,  quaesita  unquam 
est,  semper  Boot,  quod  M^  post  umquam  non  sed  habet,  sed 
si.  Ad  p.  41.  26.  —  8  fugae.  JEundum  Tyrrell  prave.  —  11 
locupletiiM»  edd.  Ad  p.  200.  33.  —  21  esse  oporiere  Lehmanni 
codd.  ^etl  (Ati  p.  47  ex.,  89).  —  24  sunt  vett.  edd.,  Boot.  Ad 
p.  106.  9,  268.  21.  g  P.  224.  8  ft^fc^tv  L  Fr.  Oronov.,  Lehmann 
Quaedi;.  p.  133  cf.  p.  402.  31,  430.  31,  Tyrrell  ep.  332,  esse  U\ 
aecl.  Baiter,  pum  mice  Wes.,  Boot,  enim  M",  e  Y.ex  (ea)  nassa 
Oio.  epifi.  n.  e 
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8.  Brandt  muB.  Bhen.  1881  p.  680  sq.,  dextre  Fr.  Schmidt  'Blatter 
f.  d.  bayer.  G.-W.'  XI  p.  116.  —  15  existimo  nuUo,  ut  videtur, 
auctore  tacit.  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  106.  9.  —  SO  si  non 
stmt  M,  Boot,  qui  'partim  1.  F.  Gronovium  secutus  sic  emen- 
dat:  Ita  multi  nobiscum  sunt,  ut  nunc  in  suburbanis,  nunc 
in  bortis,  nunc  in  ipsa  u/rbe  sint^  et  qui  nwnc  sunt  (nobiscum), 
non  erunt'.  —  84  'Praeclare  Gronoviusi  'Scribe:  Hic  tu  me 
iUum  desideras*^  Boot.  —  86  Domi  M*,  vulg.,  domui  M\ 
Baiter.  Ad  Cael.  p.  108.  37.  —  86  tum  ed.  Eom.,  Baiter  (ad 
p.  64.  16),  tunc  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell.  1  P.  226.  6Bq.  ut  (aut 
ita  ut)  tu  u/no  (aut  oninein  aut  omnevn  uno)  in  eo  iudico  spem 
scr.  mus.  Bhen.  1898  p.  126  cf.  Milo  26.  67  ex.,  ita  non  meo 
iudido  (ad  p.  148.  19)  spem  M,  sitam  in  eo  iudico  spem  Manut., 
Baiter,  Cobet  Mnem.  1880  p.l968q.,  Tyrrell,  ita  wno  in  eo  iudico 
spefn  Wesenb.  coni.  non  ut  (aut  ita  ut)  tu  —  esse  aut  sitam 
spem^  sitam,  ut  tu,  in  eo  iudico  spem  Boot,  ^Fortasse  tamen  me- 
lior  est  suspicio  Wesenbergii'.  —  11  videtur  scr.  mus.  Bhen.  1898 
p.  126  sq.,  Sed  cur  codd.  et  edd.,  cum  cruce  Wesenb.  com,  hocesi,, 
^Cm?  poterisne  aut  hoc,  ^Sed  cur  et  Boot  coni.  Sed  quaeris:  Pot- 
erisne,  Sed  cur^Poterisne  Tyrrell.  —  19  agetur  Victor.  Baiter, 
Tyrrell.  Ad  p.  106.  9.  —  Ib.  promptisstmtts  scr.  Fleckeis.  annal. 
1897  p.  849,  profectis  M^  (om.  simus  ante  w),  profectus  M*, 
profecturus  vulg.,  praefectus  Wc,  nonn.  Mal.',  Wesenb.  —  22 
V.  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw.'  p.  141  sq.,  XI K  Bait.,  Wes.  — 
27  Italia  excedat  E0*M*8,  Lehm.  ep,  sel.  III  9,  italiam  accedat 
0*M*,  Italia  cedat  vulg.  haud  scio  an  vere.  —  84  mea  cum 
illiu^s  fortuna  Elotz,  Baiter,  Boot,  TyrreU  p.  888,  cum  eius 
fortwna  Wesenb.  ||  P.  226.  11  sit,  qui  fuerit  add.  Lehmann, 
nomen  futwrus,  suhewnd,  lac.  Gronov.,  Baiter,  fnon  futu/rus 
Wesenb.,  n/on  futurus  .  .  .  Boot  coni.  non  futu/rus  tutus^  TyrreU, 
non  svne  dolore  sit  futurus  Bothstein  'Wochenschrift  f.  klass. 
PhU.'  1892.  1166  cf.  p.  808.  10.  —  12  dliquanto  maiore  scr. 
mus.  Bhen.  1898  p.  127,  dliquo  fore  codd.,  Baiter,  Lehmann, 
cum  cruce  Wesenb.,  Boot,  aliquo  forte  ed.  lens.,  TyrreU,  quod 
^non  accipit'  Boot,  'quoniam  dubitationi  non  est  locus',  non 
minus.pravum,  si  esset,  aliquo  forte  v.  fere  H.  Hagen  Philol. 
XXVn  747  sqq.,  aliqu^  certe  S.  Brandt  mus.  Bhen.  1881p.  681, 
al.  fit*o,  labe  (dedecoris)  aUi.  —  23  omnibus  rebus  Wesenb. 
probab.  ut  Q.  fr.  I  4  ex.,  infra  p.  889.  9.  —  80  tv/rpissimamqu  e 
sum  fuga  M^,  sub  quo  latet  nescio  quid  velut  foedissimaque, 
miserrimaque  (p.  282.  9,  274.  86;  eadem  flagitiosa  et  calamitosa 
vocatur  p.  223.  7)  etc,  turpissima  neqtUssima  Fr.  Hofmann  ep. 
sel.  in  9  ed.  I,  Tyrr.  —  87  castra  potius  quam  causa  F.  W.  Schmidt 
Fleckeis.  annal.  1874  p.  741  non  bene.  Lehmann  cf.  p.  198.  29, 
add.  82.  7,  106.  26,  265.  21,  307. 18,  fam.  IV  7.  2  m.,  VI  4. 1  ex., 
VII  8.  2m.,    3.  6p.m.  etc,    Sen.  con^24in.,    Lucan.  in  308, 
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y  44.  II  P.  227. 4  lente  de  Orelli  coni.  scripsi  Fleckeit.  annal. 
1897  p.  849,  inte  O^BM\  cum  cruce  Baiter,  Boot  coni  Non 
accepi  ant  a  Klotzio  Beieci^  vnvUe  EO*M*s,  Weaenb.,  I^ell, 
Non  recepi  Lehmann,  Rothstein  'Wochensclirift  f.  klass.  Phil.' 
1892.  1166,  Hinc  reieci  Stemkopf  dissert.  Marburg.  1884  p.  46, 
A  nie  reieci  alii.  —  5  diffidena  causac  scr.  1. 1. ,  timens  causae 
I  Fr.  Gronov.,  sine  causa  codd.,  cmn  crnce  Boot,  in  ea  causa 
Lambin.,  Baiter,  Wesenb.,  Lehmann,  ut  in  ea  causa  Tyrrell, 
pacia  causa  0.  E.  Schmidt  ^Der  BriefwechseP  p.  119.  —  8  sensi, 
esset  Orelli,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  solet,  Sed  ut  ipse  sensi 
guam  esset  —  quam  mtklti  mut,  rerum  cupidi,  dixi  0.  £.  Schmidt 
OPleckeis.  ann.  1891  p.  125)  'Der  Briefw^echseP  p.  119.  Ad 
p.  106. 9.  —  18  [Eam]  Boot.  'Fngam  seqm',  inquit,  *pro  fhgam 
capessere,  fogientem  comitari  nuUo  exemplo  confirmare  pos- 
fium',  nec  poterit  quisquam;  sed  quid  sit  mgam  sequi,  docere 
poterunt  talia  exempla:  p.  170.  10,  241.  2,  403  30,  639.  14, 
fam.  ES  6.  2,  Xm  36.  1,  off.  p.  26.  11  ed.  1882,  ipse  Bootius 
ad  X  18.  2.  —  18  at  L  Fr.  Gronov.,  Boot,  an  codd.,  Baiter, 
Wesenb.,  Lehmann  {<m  quo  amando?)^  Tyrrell  soloece,  aut 
vulg.  vett.  —  23  ecferre  Tyrrell,  hec  aut  hoc  ferre  codd.,  efferre 
vulg.  Ad  fam.  p.  228.  22.  —  26  sciemus  codd.,  Wesenb.  ut 
p.  143.  19.  —  28  L.  add.  Lambin.,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell, 
Lehmann.  —  34  Philippi  sine  cancellis  Lehmann.  |  P.  228«  2 
vide  Skdd.^fne  Baiter,  Boot,  f  cuicipere  ne  Wes.  coni.  vereor  ne 
perie.  (sic  Tyrr.)  aut  non  acciperene?  penc.,  ne  peric.  sit,  vereor, 
accipere  ne  sit  invidiosum  Otto  mus.  Khen.  1886  p.  370,  laudat 
Boot  Mnem.  1892  p.  121,  non  acdfere  valde  molestum  est,  acci- 
pere  ne  peric,  Lehmann  'Jahresbencht  des  philoL  Yereins'  1888 
p.  264,  in  ed.  ep.  sel.  scr.  Non  accipere  peric.  est  ah  hoc,  acd- 
pere,  ne  periculosum  sit,  invidiosum.  —  Ib.  accipere  coni.  Wesenb., 
apud  ipsum,  accipere  Elotz,  Tyrr.  —  4  Quid  Hofmann,  Klotz, 
Baiter,  Lehmann,  Tyrrell,  qui  codd.  (ad  p.  196. 31),  qui  fenim 
Boot  'Praeclare  Orculius  in  alt.  edit.  corrigit  autem  pro  enim\ 
-  16  a  Fausto  Manut.,  edd.  praeter  Tyrrell.,  qui  comparat 
p.  247.  28,  fam.  XII  13.  4ex.  —  18  deserere  erit  v.c.ERM*b, 
Wesenb.,  Lehmann,  deserit  M\  desererit  0,  deseri  Orelli,  Baiter, 
Boot,  TyrrelL  —  22  Fadium  Orelli,  Baiter,  Tyrrell.  —  26  sq. 
niisi  ad  Pompeitm  v.c.  EOB,  Lehmann,  ad  Pomp.  misi  Ms, 
vulg.  Hlud  praetuli  vel  propterea,  quod  cum  litteris  scribere 
malui  (ignorans  ita  esse  m  s)  quam  cum  vulg.  et  litteras^  lit- 
teras  ceteri  codd.  y  P«  229«  1  ne  vim  quidem  coni.  Boot  non 
bene,  melius  erit  v.  2  vim  addere  ante  veritus  (auctoritatem 
Buasit  Meyer  progr.  Bayreuth  1887  p.  16)  aut  pondus  post 
veritus^  nam  testimonii  veritus  profecto  non  scripsit  Cicero.  — 
6  Tro  ad  ceteros  videtur  scrib.  apud  ceteros"*  Boot.  Of.  p.  228.  2, 
261.  13,  373  31,  376.  12,  (463.  16,)  Verr.  11  29.  72,  V67. 171m., 
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Wesenb.  Obe.  in  Sest.  p.  60.  Cf.  infra  ad  p.  298.  8.-9  effer- 
remM^  efferre  me  Wes.,  Boot,  efferre  Manut.,  Bait.,  Tyrr. ep.335. 
V.  ad  Verr.p.232. 36.  —  14  non  uwum  S  om.  hominem^  Novi  unum 
hominem  s  (Lehm.  Att.  p.  44),  om.  M,  non  edd.  —  16  Scilicet 
aut  8%  coni.  mus.  Bhen.  1898  p.  127.  —  21  hic  mthi:  plane 
Wesenb.  —  Vo.  nulla  exceptione  ed.  lens.,  Baiter,  Boot.  — 
26  Pelignum  Wesenb.,  Boot.  —  28  'Excidit  credo  te  audisse 
simileve  aliquid'  inquit  Wesenb.,  idem  coni.  deserto  Domitio 
aut  desertum  Domitium,  0.  E.  Schmidt  ^Der  Briefw^echseP  p.  145 
ecito  Chnaeum  ire  Brundisiwm,,  deseri  Domitium.  —  31  v. 
O.  E.  Schmidt  1.1.  p.  144  8q.,  a.  d.  VIII  Kdl.  Mart.  (vesperi) 
Baiter,  Wesenb.  —  SB  de  Dionysio  om.  ^,  Baiter,  seclus. 
Tyrrell  ep.  336,  Dionysio  om.  de  habent  S  etc.  (Lehmann  Att. 
p.  47  sq.).  —  36  {DionysiusJ  Boot.  Ad  p.  27.  11.  ||  P.  280.  2 
cerritior  Bosius,  ^aupt  Opusc.  n  p.  864,  recentt.  edd.,  certii^ 
codd.,  defend.  Lehmann  'Jahresber.  des  philol.  Vereins'  1888 
p.  258.  V.  infra  ad  p.  486.  13.  —  4  miliario  Umuisse  T^ell 
mirifice  neque  melius  explic.  a  tertio  miliario^  quod  dictum 
arbitror  eodem  modo  quo  Caes.  b.  Gall.  n  7.  8  a  miUbus 
pass.  II^  VI  7.  8  a  milihus  pass^V,  Plin.  nat.  hist.  11  58  m., 
69  bis,  60,  61 ,  de  tempore  JLVlll  208  m.  a  septimo  fere  die 
V.  Zumpi  gramm.  §396ex.  —  6  eim  dixisse  Bosius,  Baiter, 
Boot.  —  7  Sed  vide  meam  «cr.  mus.  Ehen.  1898  p.  127,  sed  in 
eam  M,  sed  meam  (sic  Boot),  sede  meam^  sede  in  eam  alii  codd., 
Sed  o  meam  ex  L(mg)  et  Z**  (Lehmann  Att.  p.  99  ex.)  Baiter, 
Wesenb.,  Sed  en  meam  Tyrrell.  —  8  vementem  Lachmann 
Lucr.  n  1024,  Haupt  Opusc.  11  p.  82,  Boot,  venientem  M, 
vehementem  vulg.  Ad  fam.  p.  44.  18,  infra  p.  406.  28.  —  10 
ineum  Victor.,  Baiter.  V.  Boot  Observ.  p.  53.  —  l^  de  re  inser. 
post  exspe€t(xtione  Tyrrell,  Boot  coni.  vel  rei  Corfiniensis  vel 
in  qua  re,  Otto  mus.  Rhen.  1886  p.  370  de  ohsidione  Corfi- 
niensi.  —  15  decemetur  'M*  teste  Furia,  R.,  'alii'  in  mag.  1. 
1684',  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  decemitur  in  M"  esse  testatur 
Baiter,  decemer^  M*.  —  11  sq.  et  ut  dei  ei  —  roges  Boot, 
Wesenb.,  Tyrrell,  ut  (ad  p.  72.  21)  ut  peti  —  roges  M,  ut  ei, 
tU  petii,  —  eroget  Lambino  et  Manutio  axietorr.  Baiter.  — 
20  v.  O.  E.  Schmidt  *Der  BriefwechseP  p.  148sq.,  a.  d.  VII  Kal. 
Baiter,  Wesenb.  —  22  ista  Kayser,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell 
ep.  887,  ohsignatcm  ista  M\  obsignata  iam  M*,  Baiter.  ~  33 
ut  S^  om.  J  (Lehmann  Att.  p.  70  ex.,  100  ex.,  188  ex.),  edd. 

P.  2B1. 4sq.,  Ma.gnwm  fnomen  imperatorisj  Tyrrell,  Boot  'di- 
9tinctione  post  fore  sublata  scribendum  censet:  Spero  ma>gnum 
nomen  imperatoris  fore  magnwm  adversariis  terrorem\  —  6  nihU 
mutasset  {imitaieeet  Z)  nee  tegentia  MZ,  sub  quo  latere  levitas 
aut  timidita^  et  negleaentia  Bootio  (hic  coni.  obfuit  nisi  lev.  et 
negl)  et  Madvigio  Adv.  in  p.  178  sq.  facile  credimus,   reliqua 
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non  tango.  —  17  ▼.  0.  E.  Sclimidt  'Der  Briefv7ecli8el'p.  146, 
a.  d.  VII  Ecd.  Mark  Baiter,  inter  VII  et  V  Kdk  Mart  Wegenli. 

—  23  »8  Hirschfelder  Fleckeis.  annal.  1871  p.  203,  L  e.  Domi- 
tius,  cnius  nomen  post  trigmta  addnnt  codd.  praeter  M  (Leh- 
mann  Att.  p.  44,  160),  ex  codd.,  et  edd.;  conieceram  olim  ea^ 
peditae,  —  28  illud  meim  Wes.,  me  Boot  (Obsery.  p.  53),  nescio 
nter  peius,  nec  melios  del.  Cobet  Mnem.  Vni  p.454  et  N.  S. 
Vlll  p.  197  quod  dixerim  aut  scr.  Boot  Boosio  auctore  ducis.    || 

P.  282. 7  ▼.  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefirechsel'  p.  146,  inter  VU 
et  V  KaL  Wes.  —  13  eua  inser.  ante  amiserat  Ibneati, 
Wesenb.,  Boot,  p.  383.  19  mea  Boot  solns.  |  P.  288«  6  ^Mum 
eum  vul^.  vett.,  quem  M*,  qup  eum  M*  (ad  p.  40,  21),  quoniam 
eum  Baitero  auctore  recc.  '—  8  Quod  Wesenb.,  Boot,  QtM 
codd.,  vnlg.  vett.,  Baiter,  Tyrrell  ep.  340  4.  e.  epistnlae  parte'. 

—  19  sq.  amplissimis.^  Amplioribusne  —  ferebat.  8i  quidem 
Baiter,  nisi  quod  semicolon  posnit  post  ferebcU,  et  TyrrelL 
Ad  p.  16.  14.  —  21  quid  nune  ipeum  de  9e  Boot,  Baiter, 
Tyrrell,  quod  ad  (om.  C)  ntme  ipeum  unde  »e  codd.,  quo  nunc 
ipsum  unde  se  Wesenb.  Ad  p.  10.  24.  —  25  Nunc  Tyrrell 
invitos,  nt  videtor.  —  27  posset  defendi  pKOsse  non  nego,  poesft 
flcripsisse  Oiceronem  multo  mibi  veri  similius  videtur.  Ad 
p.  181.  26.  H  P.  234.  14  iuseu  'e  veti  edd.  revocavit'  Boot 
tine  nlla  necessitate.  —  16  sq.  fnonj  arbitror,  si  Nipperd. 
Opusc.  p.  467.  —  20  dnneam  Tyrr.,  f  unam  Bait.,  Wes.,  Boot, 
Cinnanam  coni.  Boot,  Suilanam  Orelli,  summam  Fr.  Schmidt  progr. 
Norimb.1879  p.28.  Ad  famp.19.10.  —  23  hoecredisWeB.,  Boot 
TOTobab.,  hec  M*,  et  W.  Ad  p.  12.  6.  —  29  v.  0.  E.  Schmidt 
n)er  Briefiv.'  p.  146,  F  JKoZ.  Baiter,  inter  Vet  III  Kal.  Wesenb.  I| 

P.  285«  6  et  quid  codd.,  Tyrrell  ep.  341,  i.  e.  et  rem  ei 
menm  iudicimn,  et  om.  vnlg.  —  14  licet  illud  quidem  coni.  Boot 
et  Madvig  Advers.  II  p.  236,  licet.  Illud  tamen  codd.  et  edd., 
sed  Wesenb.  dies  fsed.  —  16  dedecoris  m  studiis  M\  Wesenb., 
dedecori  sim  in  studiie  M*.  I  P.  236«  14  qui  Buechelero  auc- 
tore  deL  Baiter,  We8enb..(ad  p.  24.  8),  iUi  quidem  vnlg.  vett., 
Tyrrell  ep.  342,  cum  cmce  Boot  coni.  illi  sequi  alterum  malunt, 
nos  neutrum.  —  Ib.  metuunt  vulg.  vett,  Baiter,  Wesenb.,  Boot, 
manuunt  ^iostrumque)  M  (fortasse  e  v.  15  remansimus),  cum 
emcibus  Tyrrell  coni.  amentant^  infamant^  inaniunt,  ^riviovta 
hdbent.  —  16  oeeurrimus  sine  cruce  edd.,  quamquam  Boot  non 
inteJlegere  se  fatetnr,  occurrit  melius  idem  Mnem.  1893  p.  118. 

—  18  sq.  f  aut  utriusque  —  nec  tam  proscriptio  Baiter,  Tyrrell, 
et  quati  tUriusque  vi  mancipiis  —  fiptio  Wesenb.,  aut  futrius- 
que  in  manc.  —  nec  tam  .  .  .  iptio  Boot  coni.  cum  Madvigio 
Adv.  m  p.  179  aestate  aut  alterius  aut  utritksque  {jmmanibus 
addidit  Madvig)  copiis  ex  omni  genere  collectis;  nec  tam  singu' 
lorum  proscrij^  {nec  tam  direptio  Madvig)  -^  denuntiata  esse 
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dicitur,  quam  ufUversorum  (universtie  Madvig^  interitus.  —  20 
denumtiata  ease  didtur  I.  Fr.  Gronov.,  Baiter,  Tyrrell,  denuntiata 
est  igitur  M,  Wesenb.,  cnm  cmce  Boot.  —  21  univerme  rei  p. 
Buecheler,  funiversam  Baiter,  Wesenb.,  universorum  TyTrell. 

—  26  scripsit  add.  post  scripserit  Tyrrell.  --  28  sq.  mand^a 
Victor.,  Bait^,  Boot  'Caesar  arahat\  inquit,  'non  mandahat. 
Propterea  nltimain  Utteram  delevi.'  Multo  minus  mandahat 
Balbus,  qui  Caesaris  mandata  ad  Ciceronem  detulit  ut  v.  c.  L. 
Caesar  mandata  C.  Caesaris  ad  Pompeium  p.  210. 10.  H  P.287.7 
sdo  recte  om.  Wes.,  Boot.  Ad  p.  24.  8.  —  13  XII  scr.  Wes., 
Tyrrell  ep.  822,  coni.  Boot  e  P.  244.  2,  XI  codd.,  Baiter,  Boot. 

—  Ib.  alterum  cum  add.  M*,  Weaenb.,  Boot,  Tyrrell,  om.  M^ 
Baiter.  —  27  cui  pro  uhi  Lambin.,  Baiter  fals.  Praeter  ea, 
quae  affert  Boot,  v.  Caes  b.  civ.  III 12.  1,  b.  Afr.  SS,  8,  84.  2, 
76.  1,  86.  8,  Varr.  1.  L.  VII  102.  —  80  cepisses  Baiter  recte  (ad 
p.  24.  8),  fperc.  Wesenb.,  praec.  vulg.,  Boot,  Tyrrell  ep.  827. 

—  82  et  eam  addidi  (poteram  etiam  et  illam.^  et  totam^  et  pro- 
ximam;  sed  cf.  p.  222.  16)  dictum  eo  modo  quo  p.  150. 16  qua 
Mi  fuga,  240.21  iter  illud,  417. 1  eam  epistulam^  487.27  eum 
libeUum  Tcf.  ad  Cael.  p.  84.  9),  et  edd.,  particula  careri  posse 
putat  Lemnann  Quaest.  p.  26,  nam  ex  p.  288.  16  hanc  oram 
apparere  nihil  interesse  inter  Tarracinam  et  oram  maritimam.  '\ 

r«  288.  19  sin  omnia  in  unum  vulg.  vett.,  Boot,  Tyrrell, 
sm  onmia  wmm  in  Baiter,  Wesenb.,  in  omnia  unum  (ad 
p.  17.  27)  M\  omnia  in  unum  Ml  —  80  et  267.  8  post  B.  add. 
JE.  Lambino  anctore  edd.,  Suh  M\  del.  M*.  Ad  fam.  p.  195.  28. 

—  38  Magnopere  sua  sponte  Boot.  |  P.  289«  7  fmisissem 
Wesenb.  coni.  misi  eas  aut  misi^  Bool  Mihi  plusquamper- 
fectum  ad  redditarum  litterarum  tempus  potius  quam  ad  apo- 
desin  haheham  accommodatum  esse  videtur.  —  18  his  potius 
quam  iis  M,  Tyrrell  ep.  343.  Ad  p.  37. 87.  —  20  Esemiae  (-ic), 
24  Esemia  codd.,  Schroeder  Philol.  XLII  p.  647.  —  28  Eae  po- 
tius  quam  Hae  Orellio  auctore  Wes.    Ad  p.  87.  87.  —  81  fscri- 

S^erasJ  Cobet  Mnem.  Vm  p.  466  et  N.  S.  Vm  p.  197,  Baiter, 
oot.  Ad  p.  14.  27.  —  82  ut,  praesidio  quod  (poteram  etiam 
praesidio,  quod;  nihil  interest")  e  codd.  scripsi,  praesidii  omnes, 
quod  sciam,  edd.  sine  dubio  propter  p.  280.  84,  ubi  M  habet 
pi^esidi,  fortosse  vere,  nequaquam  cerb.  ||  P«  240«  4  audii- 
mus  Wes.,  Tjrr.,  audimus  M.  V.  exempla  apud  Neue-Wagener ' 
m  p.  448  sq.,  infra  p.  250.  4,  286.  31,  496.  84,  534. 16.  —  10  in- 
tendei-at  M,  Wes.  Ad  p.  106.  9,  170. 10.  —  26  regionihus  suis 
Wes.,  Boot.  V.  Boeckel  ep.  seL  74.  |  P.  241.  17  Deinde  C, 
Wes.,  Boot,  Tyrrell,  inde  M,  Baiter.  —  24  tum  vulg.  vett., 
Wes.,  Boot,  tu  M\  'sed  tu  expunctum  est',  om.  Baiter,  TyrreU. 
Ad  p.  64. 15.  —  26  proceUis  alii,  Moser  progr.  Ulm  1841  p.  18 sq., 
Madvig  Adv.  11  p.  236,  Wesenb.,  Boot  probab.,  sed  nequaquam 
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tam  ^certnm',  credo,  quam  videtur  Madvigio.  —  Ib.  guod  po- 
tius  quam  ut  scribendum  mihi  visum  est  Coni.  Tullian.  Eegim. 
1860  p.24  et  nunc  placet  (cf.p  227.21),  et  Moaer  progr.  Ulm  1841 
p.  13  sq.  —  28  Neqtie  coni.  Philol.  XIX  p.  326,  scr.  Wesenb.,  Boot, 
Madv.  Adv.  11  p.  236,  atcpie  codd.,  Bait.,  Tyrr.  —  31  [QuamJ 
coni.  Wesenb.,  Madvig  1.  1.,  dubitat  Boot,  tuentur  Bait.,  Tyrr. 
(p.  211.  m  Ad  p.  24.  8.  I  P.  242. 17  quo  quia  Ubi  M»  in  marff., 
baiter,  Wesenb.,  Boot,  qui  tamen  'assentitur'  Madv.,  Tyrrdl, 
ep.  345,  quo  tihi  quidem  perexiguo  opus  est;  explicari  enim 
mihi  Madvig  Adv.  IQ  p.  180.  —  23  dedecua  Orelli,  deiedus 
M*,  delectum  M*,  delictum  Corrad.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  de- 
lectus  'R.  vulgo',  Wes.  —  26  L.  add.  Wes.,  Boot.  —  30  f  delibe- 
rationis  Bait.,  Boot,  deiiberatio  omnis  coni.  Orelli,  deliberationis 
res  Eabnt  pr.  Zeitz  1844  p.  Saq.,  deliberatius  Pr.  Scbmidt  pr. 
Wurc.  1892  p.  22  cf.  fam.  V  2.  8,  deliberatae  rationis  Madv.  Adv. 
m  179  sq.  V.  Lebmann  Quaestt.  p.  133  sq.  —  32  guod  idem 
de  PaBmi  coni.  Boot,  H.  A.  Koch  Thilol.  Anzeiger'  1874  p.  496, 
ut  si  V.  c.  p.  244.  32  corrigere  velis  Quae  arma.  J  P.  248.  13 
sed  etiamsi  turpicule  H.  A.  Eoch  mus.  Rhen.  1867  p.  276.  —  27 
V.  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw^echsel'  p.  140,  medio  meme  Febr. 
Baiter,  Wesenb.  ||  P.  244. 1  et  Madvig  Advers.  m  p.  180,  Boot, 
ut  M\  Wesenb.  (ad  p.  72.  21),  del.  M*  ut  pleraque  falso,  Baiter, 
l^ell  ep.  831.  —  10  XFJ  Tyrrell  errore,  ut  videtur.  --  11 
duas  V.  Buecheler  mus.  Rhen.  Xm  593  sq.,  0.  E.  Schmidt  'Der 
Briefwechsel'  p.  137,  Tyrrell,  lacunae  signum  post  Brundtsium 
pos.  Baiter,  ante  Boot.  —  23  'Excidit  ipse  autem  fortasse  possit 
aut  videat  ipse,  utpossit  (Buecheler,  sed  ille)  simileve  aliquid' 
Wesenb.,  Ule  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechsel'  p.  140,  nequ^ 
ipse  possit  coni.  Tyrrell.  —  27  placetque  idem  X.  Caesari, 
M.  MarceUo  ecr.  mue.  Bhen.  1898  p.  129,  dltia  {alcia  V)  video 
censori  M,  (censort  M)  Marcello  ZM,  f  altia  video  CO/L^  MarceUo 
Baiter,  Wesenb.  coni.  atque  etiam  aut  itein,  ut  video,  C.  Mar- 
cello,  f  alcia  video  censeri  M.  Marcello  Boot  e  codd.  Malaesp. 
et  Bosi  Tom.  ('Nil  melius  invenio',  inquit,  'quam  atque  ita 
vel  ut  etiam  video  censeri  a  M.  Marcello)^  talia  video  censeri 
MarceUo  —  qui  hic  sunt  in  parenth.  Tyrrell,  adhibito  C  Mar- 
cello  Madvig  Adv.  m  p.  180,  atque  ita  video  censeri  Marcello 
0.  E.  Schmidt  ^Der  Briefw^echaer  p.  140.  —  31  [BrundisiumJ 
Manut.,  Baiter,  Pluyffers  Mnem.  1881  p.  129,  Tyrrell.  V.  *Ab- 
handlungen  f.  L.  Priedlaender'  p.649  n.7;  add.  infra  p.  433.24.  || 
P.  245.  23  me  add.  Otto  mus.  Rhen.  1886  p.  370  sq.,  ad- 
venires  codd.  et  edd.  Ad  p.  318.  26,  11.  11.  —  33  Callenius 
M,  Boot  prob.  Corradi  coniect.  Canuleius.  ||  P.  246.  9  pro- 
videntia  C,  vc,  Wes.,  Tyrr.  ep.  329  fortasse  vere. —  23  oninibus 
eopiis  EORM^s,  Lehmann  ep.  sel.  m  10,  omni  copias  M^ 
omni  copia  Victor.,  vulg.  ut  p.  243.  33,  244.  16  et  29,  246   19, 
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247.  6;  sed  ▼.  244.  14  et  20,  245.  24,  246.  8  et  12  et  16  et  31, 
247.  21  et  31.  —  Ib.  hoc  M,  huc  edd.,  item  p.  247.  30  (Or.  test) 
et  32,  261.  24  'huc  corr.  ex  ^  M';  ad  fam.  271.8.  -^  26  hae 
add.  ante  efuoe  Lehm.  cf.  p.  244.  8.  —  34  *  deduchtri  Wesenb. 
'Excidit  od  me  aut  huc  aut  eo\  Boot,  cui  'optimum  videtur  ad 
me\  ad  me  scr.  Tyrrell,  Bnmdisium  0.  E.  Schmidt  'Der  Brief- 
wechsel'  p.  138.  ||  P.247»  4  summae  Lambin.,  Wesenb.,  Boot. 
Cf.  Plin.  nat.  hist.  XViil  300  ratio  haec  —  summa  autem  eius 
ratio;  hic  p.  241.  3.  —  10  sq.  et  mandata  attulit  EOR,  Lehmann, 
attulit  et  mandata  Ms,  vulg.  —  13  m  ed.  Asc,  Boot,  Tyrrell, 
V.  23  etiam  Baiter.  Ad  p.  37.  37.  —  28  a  consulibus  ut  228. 16 
a  Fausto  vulff.  recentt.  praeter  Tyrrell.  ep.  330.  —  SO  et  post 
explices  ex  ed.  lens.  Wes.,  Boot.  —  Ib.  et  32  hoc  ad  246. 23.   || 

P.  248.  7  nactus  M«,  ut  videtur,  Baiter,  Tyrrell  ep.  348.  — 
16  sit  Lambin.,  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  est  codd.,  Tyrrell.  Ad 
p.  32.  11.    —    20   cf  tamen   coni.  Lehmann  Att.    p.  195.    || 

P.  249. 3  nostras  om.  M,  Baiter.  —  5  sq.  fmiam  tuj  me  auc- 
tore  Baiter,  Boot,  Tyrrell  ep.  349,  improbat  0.  E.  Schmidt  'Der 
Briefwechsel'  p.  147  existimani  'um  2 — 3  Tage  n&her'  Latine 
esse  propius  htduum  aut  triduum.  —  9  faj  Baiter,  Tyrrell.  — 
10  [id  est  FeralibusJ  Corrad.,  Baiter.  —  12  congiariis  Klotz, 
Wes.,  Tyrr.,  diariis  {diaria)  M,  Baiter,  dictie  all.,  Boot  (Obs. 
p.  53  sq.),  eiu8  modi  artibus  H.  A.  Eoch  progr.  Port.  1868  p.  26. 

—  23  sq.  Quamqmm  —  erant  in  parenth.  Baiter,  Wesenb., 
Boot,  —  futwrwm  sit  v.  25  TyrrelL  Ad  p.  16. 14.  —  34  sq.  coni 
Wesenb.  Tiburti  M.*  Lepidi  aut  Tiburtino  Lepidi,  quo  cum 
Lepidia  acceesisset^  Boot  TiburH  Lepidi  haud  lepide,  quod  cwn 
Lepidis  sit,  modo  accessisse  aut  modo  cum  Lepidis  accessisse^ 
Madvig  Adv.  lU  p.  180  n.  1  Tiburti  Lepidi,  haud  lepide,  modo, 
cum  lepidius,  accessissey  Fr.  Schmidt  progr.  Wurceb.  1892  p.  28 
in  Tiburti  anud  Lepidum,  modo  cum  Lepido  ad  urbem  acces- 
sisse,  Tyrrell  scr.  in  Ttburti  haud  lepide  modo  cum  Lepidis 
accessisse.  —  36  iam  tamen  pro  item  H.  A.  Eoch  progr.  Port 
1868  p.  26.  —  37  sine  cruce  Baiter,  'Excidit  deviis  vel  occuUia' 
Wes.,  occultis  scr.  Tyrrell,  itineris  Peerlkamp.  auctore  Boot;  an 
itineribus  occultis  explicandi  sui  causa?  Cf. p.  244. 23.  ||  P.250. 1 
adipiscendi  codd.,  ut  videtur,  praeter  M\  Tyrr.  recte,  credo.  — 
4  audiemus  Tyrr.  (sic  249.34  M  corr.),  voluisse  videtur  audiimus^ 
quod  coni.  Wes.  (aut  audivimus)  ut  249. 34  fort.  recte.  Ad  p.  240. 4. 

—  15  Automedontis  scr.  mus.  Ehen.  1898  p.  129  sq^  fauQie" 
monis  edd.,  hinc  Athenas  I.  Fr.  Gronov.,  Athenionis  hAjsee^  ad 
Chaoniam  aut  Chaonios  aut  Haemonis  (sic  iam  GraeyiiiB  et 
Ernesti)  coni.  Wesenb.,  Alcmaeonis  Fr.  Schmidt  progr.  Norimb. 
1879  p.  28  sq. ,  ad  Thyamim  Lehmann  'Jahresber.  des  philol. 
Vereins'  1888  p.  258.  —  16  intendis  Schuetz,  tendis  codd., 
edd.    Ad  p.  17.  27.   ||  P.  261.  17  v.  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw.' 
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p.  154,  Bait.^  et  Wes.  gine  loco  et  tempore.  —  19  cogitatione 
Heraeus  progr.  Haimu  1859  p.  14.  Ad  p.  97.  38.  —  24  hoc  ad 
p.  246. 23.  —  30  conmlem  del.  Weisk.,  Wes.  — •  34  etiam  atgue 
etiam  'plerique  Mal.,  1.',  Wes.,  Tyrr.  ep.  846,  et  tam  etiam  M\ 
etiam  et  etiam  M*,  Baiter,  sed  in  adn.  crit.:  ^Malim  nunc  lo- 
tum  etiam  db\  Cf.  Hellmuth  progr.  Wurceb.  1888  p.  58  sq., 
Bupra  p.  49.  23.  ||  P.  252.  10  et  ante  quomodo  inserend.  cen- 
sent  Wesenb.,  Hellmuth  1. 1.  p.  51,  quod  in  M  est  sciet,  sed  is 
habet  me  probatu/rum  sdet.  —  16  verissime  Wesenb.,  Boot. 
V.p.190.29,  351.7,  381.3,  407.30,  425.32,(oi?<umafe8  461.6,)514.28 
{suavis  scripsisti  summe  M^),  ad  Gatil.  p.  249.  20,  Sest.  4.  10, 
fam.  55.  1.  —  31  ut  deo  Tyrrell  ep.  352,  an  quod  M^  habet  ad 
deum?  —  S4t  propitium  hu/nc  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  hunc  pro- 
pitium  vulg.,  Baiter.  H  F.  258.  8  de  del.  Wesenb.  —  10  do- 
minumque  Elotz,  Tyrrell,  dominum  quidem  Madvig  Adv.  HI 
p.  181,  fdomum  quem  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  Formido  nun- 
tiwn,  quem  exspecto  H.  A.  Eoch  progr.  Port.  1868  p.  26  sq., 
Num  quem  exspecto?  Fr.  Schmidt  progr.  Norimb.  1879  p.  29.  || 
P.  255.  5  mihi  (michi)  codd.,  quod  defendit  0.  E.  Schmidt 
mus.  Ehen.  1897  p.  47.  Minime  certa  est  emendatio ;  in  mentem 
venit  muUaque  inique  de  me.  —  14  et  aut  est  (m;  ad  p.  17.  27) 
eodem  timore  inimicitiarum,  recentium  etiam;  praeter  Madvig 
Adv.  n  p.  236  sq. ,  est  eodem  in  timore  Boot,  et  eodem  timore 
Tyrrell  ep.  358,  Appius  et  eodem  timore  et  inimicitiarum  re- 
centium;  et  tamen  codd.  (nisi  quod  M  post  eoe2em  habet  modo^ 
sed  deletum),  Baiter,  Wes.  —  17  accedit  C,  vulg.,  accedet  Man., 
Bait.,  accederet  M  (accesserit  margo)  ut  irasceretur  v.  18  M*  et 
liceret  v.  16  omn.  codd.,  ut  videtur,  quod  recte  emendatum  esse 
non  credo;  debebat  saltem  liceat.  —  20  ^^uoi  O.E.Schmidt  mus. 
Ehen.  1897  p.  146,  qu>o  M*.  Ad  p.  40.  30.  —  31  diMsitffiv  Gurlitt 
progr.  Steglitz  1898  p.  4ex.  recte,  credo,  AIAAHV  inde  dedisti 
M.  Cf.  p.  276. 16.  B  P.  256.  24  honos  Wesenb.  probab.  V. 
Neue  I*  p.  168.  ||  P«  257.1  tum  merito  erit  H.  A.  Koch  pr. 
Port.  1868  p.  27,  Hure,  quod  abesse  non  potest,  latere  puto  in 
tum,  quo  facile  caremus'  Boot,  et  scr.  Tyrr.  ep.  366.  Postquam 
negavit  esse,  cur  apud  Pompeium  in  offensa  sit,  i.  e.,  ut  opinor, 
esse  Pompeium  sibi  inimicum,  nunc  tum  profecto  fore  inimi- 
cum  concedit,  cum  non  venerit.  —  6  temperatiuie  Wesenb., 
Boot,  Tyrrell,  temperantius  codd.,  vulg.  ut  desperantissimam 
p.  267.  30.  —  10  coget  add.  auctore  Lehmanno  Quaestt.  p.  111 
(cogent  scripsit),  fvita  v.8  Boot  coni.  Vetant  mores  et  sic  Wes., 
Tyrrell,  vetant  mores  —  aut  etiam  inconstantia  0.  E.  Schmidt 
mus.  Bhen.  1897  p.  146  sq.  —  23  id  est  coni.  pro  sed  H.  A.  Koch 
mus.  Rhen.  1857  p.  269  prob.  —  29  de  M\  Bait.,  Tyrr.  ep.  358,  ex 
M*,  Wes.,  Boot.  —  32  Nam  —  258.  4  interclusum  est  in  parenth. 
Wesenb.,  Boot.   1    P.  258.  4  ^quod  iter  scripsi  e  cod.  Eav.' 
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(ad  p.  40.  30),  'cum  eodem  libro  et  ante  de  Domitio  abieci, 
et  in  epistola  extrema  se  habeat  scripsi  pro  habeat  se*  Boot. 
Melius  erat  y.  7  ex  eodem  Rav.  et  £  (Lehmann  Att.  p.  48)  ad 
Brundisium  recipere.  —  14  iam  post  Brundisina  add.  Klotz, 
Tyrrell,  Nam  'deletum  a  prima  mann'  M.  —  26  thesis  et  poli- 
ticae  Baiter.  —  29  rvgavvovuivriq  aitfig  c,  Lehmann  Att. 
p.  142  8q.,  TVQocvvovftivrig  9'  ocbtfjg  M,  TVQavvovnivn ;  (sic  post 
omnes  has  obliquas  interrogationes  edd.)  TvQavvovfiBvrig  9*  ai^rfjg 
edd.  —  32  r)  si)la§riTiov  coni.  Wes.,  scr.  Tyrr.  ep.  361  probab.  || 
P.  269. 1  tl  Sia  codd.,  vett.  edd.,  Baiter.  —  8  r^  potius  quam 
81  codd.,  Baiter,  Tyrrell.  —  10  «/  i^psriov  codd.,  Bait.,  Boot. 
—  178q.  ambulaverit  —  incidet  scr.,  ambulaverit  —  inddit  'MR, 
vulgo',  Baiter,  Boot,  ambulavit  —  incidit  alii  codd.,  Wes.,  Tyrr. 
Ad  p.  87.  33.  —  20  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw.'  148  in.,  Vld. 
Bait.,  Wes.  —  22  rNatali]  Stemkopf  diss.  Marburg.  1884  p.  61, 
Tyrrcll  ep.  369  admodum  probab. ,  Fatali  0.  E.  Schmidt  *Der 
Briefw.'  p.  149.  —  34  Curtium  ^alii  apud  Corradum',  vulg.,  eur 


tum  M\  secl.  Boot  (Obs.  p.  64),  in  quo  quid  lateat,  difficue  esse 
dictu  ait  Madvig  Adv.  III  p.  181.  V.  Lehmann  'Jahresber.  des 
philol.  Vereins'  1888  p.  283.  g  P.  260.  6  me  inser.  post  enim 
Casaubon.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  ante  moverU  Wesenb.  Cf.  ad 
p.  379. 21  et  478. 24,  Lehmann  Quaestt.  p.  17,  add.  infra  p.  467. 17 
(ad  p.  11.  11).  —  10  Aliensis  Boot  ^secutus  Niebuhr.  Hist. 
Rom.  n  p.  698',  Wesenb.,  Alliensis  codd.,  ut  videtur,  et  vulg.; 
Boot  Mnem.  1892  p.  122  laudat  Momms.  C.L  I  p.  397.  —  20 
nisi  Wesenb.,  Klotz,  Boot,  Tyrrell,  quam  vett.,  Baiter.  Ad 
Rab.  perd.  p.  236.  2.  —  21  Ego  Klotz,  Boot,  Tyrrell,  Fr.  Schmidt 
progr.Norimb.  1879  p.30, 0.K  Schmidt  mus.  Rhen.  1897  p.  147  sq., 
eo  codd.,  Bait.,  Lehm.  'Jahresb.  des  phil.  Vereins'  1888  p.  258, 
cum  cruce  Wes.  —  Ib.  sicut  ille  0.  E.  Schmidt  L  L,  sicut  Orelli, 
si  quid  codd.,  cum  cruce  Bait.,  Boot,  si  quidem  Ursin.,  Tyrr., 
si  quidem,  qui  Lehm.  1. 1.  —  27  sq.  quid?  —  agenti?  in  parenth. 
Boot.  Ad  p.  16.  14.  —  29  mercanda  C,  vulg.,  offidam  {effi- 
ciam)  ei  candida  fere  codd.,  rependenda  aut  pensanda  Madvig 
Adv.  in  181,  nam  ^Mercari  officia  neque  quid  sit,  intelligo', 
inquit,  'et,  si  id  significat,  quod  unum  significare  posse  vide- 
tur,  officia  tamquam  mercem  aliquam  comparare,  alienissimum 
est  ab  hoc  loco'.  Lehm.  Att.  p.  201  cf.  Verr.  V  9.  23  ex  —  36  alia 
Lambin.,  fea  vulg.  edd.,  mea  M*,  via  Tyrrell,  'Sententia  re- 
quirit  alia^  nova^  (sic  Klotz)  'vel  msliora^  quod  fortasse  latet 
in  correctione  cod.  M  mea^  Boot;  an  reliqua  (relica)7  1  P.  261. 2 
V.  0.  E.  Schmidt  'Der  BriefwechseP  p.  148  in.,  a.d.  IV  Id.  B&it, 
Wes.  —  6  putare  codd.,  Bait.,  Boot,  Tyrr.  ep.  360.  Ad  p.  67.  28. 
—  8  fviaj  Baiter,  om.  M^,  Tyrrell.  —  13  apud  Caesarefn 
Tyrrell.  Ad  p.  229.  6,  376.  12.  —  16  Ac  tamen  coni.  Wesenb., 
Bcr.  Boot,  Tyrrell,  Sectamen  (post  s)  M\  sed  tamen  vulg.,  Baiter, 
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Et  tamen  Wesenb.  —  24  esse  videamur  0.  E.  Schmidt  mn». 
Rhen.  1897  p.  148,  guumus  M*  pro  simtM  (ad  p.  268. 21,  267. 35). 
—  27  sq.  hic  numems  —  triginta  in  parentn.  Wesenb. ,  Boot. 
Ad  p.  16.  14.  —  29  duo  et  codd.,  0.  E.  Schmidt  1.1.,  et  duo 
edd.  II  P.  262.  9  uso  Manut.,  Baiter,  Tyrrell,  usus  M,  usm 
est  Wesenb.,  Boot.  —  19  fe  gaudere  M,  'sed  addita  sunt  signa 
tranapositionis',  alii,  Boot.  —  29  sq.  ui  cMidem  —  sequamu/r  in 
parenth.  Wesenb.  non  melius,  quam  Saiter  sic  interpung.: 
Fumiua,  ut  —  sequamur:  Q.  Titinii,  recte  Boot  et  Tyrrell. 
Ad  p.  16.  14.  —  31  ^Sed  defendi  non  potest',  inquit  Boot. 
^Nihll  meliuB  inveni  quam  vidi  illum^  i.  e.  intellexi,  cognovi  e 
Fumio  Caesarem  maiores  mihi  gratias  agere,  quam  veUem' 
tam  fals.  quam  p.  36.  18.  ||  P.  268.  4  liberare  coni.  Wesenb., 
8cr.  Boot  *e  coniectura  mea'  inquit.  —  Ib  et  ante  properarem 
inser.  H.  A.  Koch  'Zeitschr.  f.  d.  G.  -  W.'  1860  p.  883.  —  33 
Quasi  animulae  instiUarunt  Crat.,  alii,  Wes.,  Boot,  Oobet  Mnem. 
1880  p.  197,  cf.  Punck  'Archiv'  IV  p.  72,  76,  qua  stant  muta  est 
illi  artmt  M,  quasi  ^animulae  sUllarunt^  Baiter,  Tyrrell  ep.  362. 
Ad  p.  17.  27.  II  P.  264.  7  iam,  ne  fecissem  0.  E.  Schmidt  mus. 
Rhen.  1897  p.  148  aic  interp.,  iam  effecissem  M,  vulg.,  Boot, 
iam  fedssem  Emesti,  Baitcnr,  Tjrrell,  sed  ▼.  28  M  habet  sane 
mmte  iam  me  ('sed  iam  me  deleta  sunt').  Ad  p.  24.  8.  — 
13  fedsti,  quod  me  de  eius  iudido  certiorem  add.  Lehmann 
Quaestt.  p.  48  sqq.,  om.  reliqui,  cum  lacunae  signo  Tyrrell.  — 
23   sane  M\   quod   defendit   0.  E.  Schmidt  mus.  Rhen.  1897 

S.  149.  —  33  hocine  Madvig  fin.  p.  75,  recentt.  edd.,  sed  v.  ad 
.  Rosc.  p.  76. 22,  infra  p.  404.  8.  —  36  /•  ut  in  Milone  Wesenb., 
fut  in  milone  —  ha^enus]  Schuetzio  auctore  Baiter,  Boot, 
Tyrrell.  V.  0.  E.  Schmidt  'Der  BriefwechseP  p.  149.  —  Ib. 
haec  hactenus  Graevius,  Baiter.  Ad  p.  142.  8.  )  P.  265.  3 
locupletum  ad  p.  200.  33.  —  8  explicita  M,  0.  E.  Schmidt 
mu8.  Rhen.  1897  p.  149.  —  11  vagamur  pro  agamus  Malaspina 
auctore  edd.  V.  Schmidt  1. 1.  —  25  iam  add.  post  enim  Wesenb., 
Boot.  —  838qq.  nec  enim  —  potest?  in  parentii.  edd.,  Tyrr.  etiam 
V.  36  sqq.  quoniam  —  indtaiur.  Ad  p.  16.  14.  |l  P.  266.  6  v. 
0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw^.'  p.  154,  sine  loco  ei  tempore  rell. 
edd.,  About  Mardh  3  Tyrrell  ep.  361.  —  8  /  Nedum  Boot,  sine 
cruce  reliqui,  M  v.  7  sq.  M.  Cicero  metm  \  meum^  Nimirum  Hand 
Turs.  IV  p.  164,  Balhus  et  Oppius  s.d.  M.  Ciceroni  imp.  (Etsi, 
M.  Cicero,  videmusy  non  modo  hominum  —  a  plerisque  prohan, 
tamen  {solent  om.  M»)  Madvig  Adv.  m  p.  181  sq.  n.  Cf.  Hell- 
muth  progr.  Wurceb.  1888  p.  43 — 46,  Lemnann  'Jahresber.  des 
philoL  Vereins'  1888  p.  286.  —  18  deberemus  add.  Lehmann 
Quaestt.  p.  llOsq.  cf.  p.  268.  34all.,  hortari  non  desineremus 
Madvig,  Klotz,  Boot,  non  desineremus  te  hortari  TyrreU  ep.  361, 
hortaremur  H.  A.  Eoch  mus.  Rhen.  1867  p.  275,  Baiter.  —  19 
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ut  om.  Tyrrell  invitue,  ut  videtur.  —  22  etiam  ER  (Lehmann 
Att.  p.  150),  te  M\  eum  M*,  vulg.,  Baiter,  Tyrrell,  del.  Orellio 
auctore  Wesenb.,  Boot.  —  24  t«*  contra^  ut  est  in  L  mg.  et  1 
(Lehmann  Att.  p.  102),  Kayser,  Tyrrell.  —  Ib.  ferre  Baiter.  — 
27  possimus,  scrihere  add.  Wesenb.,  Boot,  possimus  Asc,  Baiter, 
Tyrrell.  —  34  (2 e  ha>€  re  Baiter,  Wesenb.  probab.,  non  necessar. 

—  36  quae  sentiemus  M\  Baiter,  Boot^  Tyrrell,  cum  sentiamus 
M\  quid  sentiamus  Wesenb.  Ad  p.  32. 11.  ||  P.  267.  2  rationi 
alii,  Boot,  Tyrr.  lUe  cum  propterea  actioni  reicit,  'quod  non 
quaeritur  de  iis\  inquit,  'quae  Gaesar  in  republica  ageret,  sed 
de  eius  commodis',  statuere  videtur  Caesarem  in  re  p.  non  ser- 
visse  suis  commodis.  —  6  v.  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw^echsel' 
p.  164  ex.,  March  6  Tyrrell  ep.  364,  sine  loco  et  tempore  reli- 
qui.  —  S  8.V.  B.  K  edd.,  Sub  U  vA.  ^.  238.  30.  —  10  f  quibm 
Boot  non  sine  causa,  qua  Asc,  Hellmuth  progr.  Wurceb.  1888 
p.  8.  —  11  suam  et  Pompeii  Wesenb.,  Tyrrell,  et  Pompeium 
corr.  ex  ut  Pompei  M,  et  Pompeium  Baiter,  Boot.   Cf.  p.  266. 17. 

—  19  certo  0*  (Lehmann  Att.  p.  36  ei.),  Manut.,  Baiter,  Boot, 
Tyrrell,  certe  M,  Wesenb.  tam  recte  quam  v.  c  manifeste 
Cluent.  p.  118.  14.  Ad  fam.  p.  493.  26,  infra  335.  2  (oerte  M, 
certo  W),  338.  11,  350.  11,  385.  24,  444.  21.  —  31  qua  M,  Hell- 
muth  progr.  Wurceb.  1888  p.  50,  qu>a  vulg.  edd.  admodum 
probab.  (ad  p.  64. 16).  —  34  petisti  lens.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell 
dubito  an  vere,  petiisii  defendit  Hellmuth  1. 1.  p.  35.  V.  Neue- 
Wagener  IQ  p.  435.  —  35  Miluuonianis  (ut  suumus  p.  261. 24), 
'sed  litterae  wu  deletae  sunt',  M,  Milonianis  et  Clodianis 
0.  E.  Schmidt  mus.  Bhen.  1897  p.  149.  ||  P.  268.  10  ut  ante 
utrique  addunt  editt.  vix  dubito  quin  recte.  Unum  simile  novi 
exemplum  Append.  Optat.  p.  190.  9  elahorate,  nemo  sciat  — 
21  possimus  retrarca,  Lambm.,  Baiter,  possumus  codd.,  Wesenb., 
Boot,  Tyrr.  ep.  347  ut  illi  p.  53.  28,  256.  7  sumus,  79. 1,  384. 21 
et  22  (sumus)  sum,  42.19,  106.7,  170.10,  200.31,  223.24, 
312.28,  467.22  sunt,  224.8,  281.30  possum,  242.1  absum, 
62.19  poterumus,  96.10,  417.17  fuenmty  96.8  dubitanmt, 
332.3  videruM^  560.34  nolueru/nt;  261.24  suumus  etc  Y.  ad 
p.  32.  11,  353.  13,  prov.  cons.  p.  120.  28.  —  27  mihi  M  corr.  ex 
miy  edd.  Ad  p.  9. 19.  —  32  praefecti  partium  Petrarca,  E*,  de 
quo  dubitat  Lehm.  Att.  p.  166  sq. ;  sed  v.  0.  E.  Schmidt  mus. 
Ehen.  1897  p.  149  sq.  y  P.  269.  6  U  M*Z,  Wesenb.,  TyrreU 
ep.  363,  jET.  d  M.\  prid,  vulg.,  Baiter,  Boot.  Ad  p.  182.  6,  fam. 
p.  429.  17,  Quinct.  p.  7.  13,  Stemkopf  'Wochenschr.  f.  klass. 
Philol.'  1897.  707.  --  9  multos  d.,  i.  e.^ies,  Bosius,  Baiter, 
multos  dies  Boot,  'Sed  profectus  est  multos  dies*  ^  inquit,  'dici 
non  potest.  Itaque  scribatur:  alter  aMe  multos  dies\  .... 
alter  multos  Tyrrell  coni.  alter  duos  aliquos  dies  abest,  alter 
multos.  —  26  adsentior  Baiter  vere,  credo.    Ad  p.  192.  28.  — 
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28  temptaboqvie  Nipperd.  Opusc.  p.  456,  Baiter,  pertemptahoque 
Klotz,  pldboque  codd. ,  cum  cruce  Wesenb.,  Boot  com.  plcicet 
lahoroque^  perlctboroque  Tyrrell.  —  32  sq.  commemorantur  8e<M8 
—  facia  esse,  non  memini  Wesenb.  ||  P.  270.  18  consules 
edd.  omnes.  V.  0.  E.  Schmidt  mus.  Rhen.  1897  P- 151.  —  19 
dispersu  codd.,  0.  E.  Schmidt  1.  1.,  cum  cruce  Wesenb.  coni. 
digressu  aut  discessu,  discessu  Manut.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell.  — 

29  Alexandria  hic  et  340.  14,  344.  6  et  21,  351.  1  M,  Boot  ab 
Orellio  et  Elotzio  constanter  Alexandrea^  Baiter,  Wesenb., 
Tyrrell  reliquis  locis  praeter  hunc.  Ad  p.  150. 8.  0  P.  271.  9 
teterrima  vc,  Wes.  —  11  ais  in  Wes.,  Boot,  Tyrr.,  aliis  M*, 
ais  M»,  vute.,  Baiter.  —  17  idem  M«,  Baiter,  Boot,  iUe  M\ 
iUe  idem  Wesenb.,  Tyrrell.  —  23  sententiae  consularis  vett., 
Boot,  sententia  consularis  M,  cum  cruce  Wes.,  sententia  consulari 
Corrad.,  Bait.,  Tyrr..  ||  P.  272.  11  emeret  om.  M,  Bait.  —  18 
antiquam,  quam  RT,  Lehm.  ^Berl.  philol.  Wochenschr.'  1889. 1034, 
cmtiquam  M^Antii,  quam  edd.  —  20  H.8,  Q.  (quingentis  mil.)  Wes., 
Boot,  Tyrr.  V.  Momms.  Herm.  VII  p.  366,  X  p.  472,  XX  p.  317, 
fNSQ  Bait.  Quae  sequuntur,  egregie  emendata  partim  a  Lehm., 
partim  a  W.  W.  Marshallo  ('Oruces  and  criticisms  an  examina- 
tion  of  certain  passages  in  greek  and  latin  texts'  London  1886 
p.  27 — 47),  partim  ab  ipso,  ut  videtur,  postquam  hae  epistu- 
lae  ipsae  dudum  typis  expressae  sunt,  exhibet  Gurlitt  ^Berl. 
philol.  Wochenschr.*^  1898.  347:  volui  SS(J  ego  per  praedem  illi 
dare,  tanti  eum  (sic  Lambin.,  Lehmann,  antiquum  M,  Antii 
cum  (qtmm)  edd.),  v.  24  Sed  eiusdemAntias  cave,  ubi  codd.  et 
edd.  sed  eius  dementias^  eiusdem  amentias  Lehmann.  |  P.  278. 12 
alienantur  codd.  {immwnde  insulis  unde  decore  fit  sic\ 
O.  E.  Schmidt  mus.  Rhen.  1897  p.  162,  cum  cruce  Boot  coni. 
alienamur  immundae  mulieris  dedecore  ^aut  quod  Madvigius 
A.C.inp.l82  proposuit:  sicut  —  alienamur,  (^si  quidy  immu/nde, 
insulse,  indecore  fit\  aUenant  Victor.,  Baiter,  Weseno.,  alienant 
viros  immundae  Tyrrell  ep.  865,  alienant  virum  Eoch  progr. 
Portens.  1868  p.  27,  alienamur  instdsis,  immundis,  indecoris  re- 
bus  Busch  Thu.  Anz.'  m  p.  179,  aliencmtur  immunde  insulsis  et 
indecore  Fr.Schmidt  progr.  iTorimb.  1879  p.30,  immundcie  vestes  et 
indecorae  Ussing  ad  Plaut.  Men.  349.  Poetae  verbar  videntur.  — 
13  sic,  sic  TyrreU,  quod  M  habet  M  sic.  —  28  Porsinam  M,  Por- 
senam  edd.  Ad  Sest.  p.  21.  30.  ^  Ib.  concitavit  addidit  Lehmann 
Quaestt.  p.  96,  Tyrr.,  patriam  ♦  Wes.,  Boot.  H  P.274. 7  obUctabat 
Moser  progr.  Ulm  1841  p.  15  sq.,  Koch  proffr.  Putbus  1855  p.  4, 
Cobet  Mnemos.  1880  p.  198,  Baiter,  Tyrrell,  obtentabat  codd., 
cum  cruce  Wesenb.,  Boot  (probans  Lamb.  coniecturam  susten^ 
tabat),  def^dit  0.  E.  Schnudt  mus.  Rhen.  1897  p.  152  sq.  sic: 
^Warum  sollte  er  denselben  Gedanken*  (wie  in  spes  sustentat) 
'nicht   einmal   mit  dem  S,hnlichen  Compositum  obtentai^e  va- 
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riieren?  Auch  dieses  Wort  murs  in  unsere  Lexica  Aufaahme 
finden.'  Non  spero,  quamquam  idem  censet  P.  Meyer  progr. 
Bayreuth  1887  p.  31.   —   13  Haec  his    OEZ'»  (Lehmann  Att. 

&25.  34),  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  semel  M,  Baiter,  Boot 
nemos.  1892  p.  122.  —  18  scripsisti  M,  0.  E.  Schmidt  mus. 
Rhen.  1897  p.  153,  8cripsi  Graevius,  edd.  |  P*  275.  6  ?  posui, 
punctum  edd.  V.  Hand  Turs.  III  p.  190  aq.  —  9  s%m  Wesenb. 
ex  Ascens.  et  Cratandr.  probab.  —  16  defendam  a/n  moram  uti- 
liorem  putem  Otto  mus.  Rhen.  1886  p.  371,  laudat  Boot  Mnem. 
1892  p.  122,  fidam  (corr.  ex  fedam)  an  mm^am  defendam  (ad 
p.  24.  8)  tUiliorem  putem  M,  cum  cruce  Baiter,  Wesenb.,  Boot 
coni.  fugamne  infidam  an  moram  desidem^  seclus.  utiUorem  pu- 
tem  Ziehen  Ephem.  TuU.  p.  14  n.,  fugamne  auadeam  an  moratn 
defendam  Klotzio  auctore  Tyrrell,  v.  17  futiliorem  putemj^  fu- 
aamne  citam  an  ^noram  lentam  utUiorem  Fr.Schmidt  ^Bl&tter  f.d. 
bayer.  G.-W.'  XI  p.  115  sq.,  pr.  1879  p.  30,  fugamne  infidam  an 
moram  offensam  utiliorem  Madvig  Adv.  in  p.  182,  fugamne  sub- 
itam  an  moram  dispertitam  utiliorem  putem  0.  E.  Schmidt  'Der 
Briefw.' p.  149.  —  20  sq.  vos  dispeHitos  vulg.,  f  eos  dispertim  eos^ 
ex  M*  Wesenb.  —  26  quaedam  om.  Wesenb.,  tuentur  Boot 
('Frustra  Orellius  litem  movet  vocabulo  qua^dam\  inquit,  'quod 
non  fecisset,  si  verba  uit  It.  cet^eren»  perspicuitatis  causa  hic 
adiecta  esse  cogitasset')  et  TyrrelL  V.  p.  24.  8.  ||  P.  276.  8 
duhitahas  Ern.,  Wes.,  Boot  (ad  p.  55.  29),  duhitares  codd.  —  12 
Atque  K.  Mart,  Wes.,  Boot.  Sane  suspectum  est  ad.  —  16  iid- 
Xsi^iv  ut  p.  255. 31  Gurlitt  pr.  Steglitz  1898  p.5,  YTTOTTTAWIN 
M,  imayqatpriv  C.  ||  P.277.6  XIV  K.  Bait.  —  19  haec  'lacL', 
Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  12.  6.  —  24  omnium  renm  ut  p.  263. 22, 
271.  24  Wesenb.  tacii  —  27  aliqu^  in  hac  Crat.,  Baiter, 
Boot,  Tyrrell  ep.  867,  tn  hac  aliquod  M,  Wesenb.  —  34  /•  illa 
et  85  fqui  prudentia  potius  Baiter,  Wesenb.,  Boot  coni.  illic 
vero  omnes  —  tn  qt*ihus  etiam  Crassipes,  qui  prudentiam  potius 
ostenderet  —  sermones,  pro  prudentia  potuit  Madvig  Adv.  in 
p.  182  sq. ,  pro  su<i  prudentia  potuit  Lehm.  Quaestt.  p  112.  {| 
P.  278.  8  quid  autem  Faustum?  Tyrr.,  quidem  austam  M\ 
quid  Emastium  M\  —  10  esse  facturos  Em.,  Boot  vana  causa 
ducti.  —  12  'Agapiav  Tyrrell.  —  Ib.  et  MeaonotafiLav  om.  M, 
Baiter,  0.  E.  Schmidt  PhHoL  1896  p.  702,  715,  Mesop.  Boot.  V. 
Lehmann  Att.  p.  71  sq.,  97,  183  sq.  —  Ib.  Italiam  et  JSispaniam 
aut  in  Hispaniam  (sciL  consilium  eumtj)  0.  E.  Schmidt  mus. 
Rhen.  1897  p.  154.  —  16  tam  longum  Corrad.,  iam  nostrum 
(ad  p.  24.  8)  codd.,  com  cruce  recentt  edd.,  tam  vastum 
Haupt  Opusc.  m  p.  436,  deL  Boot  Mnem.  1892  p.  122.  —  20  v. 
0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw.'  p.  156,  XV  Baiter.  |  P.  279.  4 
fautor  Bosios,  Baiter,  Wesenb.,  Lehmann  ep.  sel.  lO  12,  Tyrrell 
ep.  866,   auctor  (ad  p.  24.  8)  codd.,   adiutor  Ursinus,  Boot.  — 
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16  et  pads  et  utriusque  vestrum  amicum  et  (?)  ad  vestram  et 
ad  civium  concordiam  Lehmann  Quaestt.  p.  96 — 100  et  in  ed. 
om  ety  item  Tyrrell,  me  ex  paucis  et  ad  utriuiqyiA  vestrum  et 
ad  civium  Bosio  auctore  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  me  ad  paci- 
scendam  uttriusque  vestrum  et  dvium  cancordiam  0.  £  Sclunidt 
mus.  Rhen.  1897  p.  166.  Portasse  ut  pada.  —  19  cum  codd., 
Elotz,  Lehmann,  Tyrrell,  quod  mg.  ed.  Lamb.  1684,  Baiter, 
Wesenb.,  Boot.  Cf.  ad  fam  p.  183.  30,  Madv.  fin.  p.  27.  —  20 
tamen  0*MS,  Bait.,  Tyrrell,  tum  EOiRL(mgo),  Wesenb.,  Boot, 
Lehm.  fort.  recte;  sed  v.  ad  p.  14.  22.   —   21  mi  videor  Klotz, 

0.  £.  Schmidt  mus.  Ehen.  1897  p.  148,  videor  mi  Becher  Tac. 
ann.  IV  4A.  9^  me  codd.,  me  aalutem  a  te  accepisae  putavi  edd. 
Ad  p.  9.  19.  1  P.  280. 14  drcumsidet  margo  M,  Boot,  drcum- 
set  et  M,  296.24  drcmisidet  Boot  ciun  Klotzio,  non  289. 17.  — 
18  consequentur  Cratand.,  Wesenb.,  Tyrrell  ep.  868.  —  21  ad 
finis  sine  cruce  Baiter,  ad  finem  'vix  Latinum,  certe  Tullio 
indignum'  Boot  (coni.  ecquis  —  nam  est  tui  consilii  —  fi/nis), 
Tyrrell,  an  finis  Starker  dissert.  Yratid.  1882  thes.  Y,  malim 
ut  finia^  qui  (quae)  finis  0.  £.  Schmidt  mus.  Bhen.  1897  p.  166. 
—  22  cuidam  v^.,  Baiter,  Boot,  Tvrrell,  quidem  M  (ad  p.  78.  27), 
quitmsdam  alii;  an  quoiquam^i  Gf.  p.  286.  18.  —  26  mallem 
fuissem  Baiter  suo  more,  Tyrrell.  Ad  fani^.  134.  31,  Quinct. 
p.  9.  4,  Flacc.  p.  417. 20  (ubi  scrbnd.  Att.  XlY  18,  non  8),  supra 
p.48.29,  186.14.  Of.ad  p.123.3.—  34  esset  coni.Wes.,  scr.Boot, 
T^ell  ep.  369,  est  codd.,  Baiter,  cum  cruce  Wesenb.  —  36 
quasi  svriasQiciv  Lambin.,  Wes.,  Boot,  Tyrr.  ep.  369,  einKiBQiav 
quad  codd.  (Lehmann  Att.  p.  72),  vulg.,  Baiter.  ||  P.  281.  24 
sed  coni.  Wesenb.,  scr.  fet,  fetj  Baiter  Bootio  auctore,  Madvig 
Adv.n  p.  237  probab.,  at  Tyrrell.  —  Ib.  sq.  nec,  quam  —  scio 
Madvig,  et,  quam  —  sdo  codd.,  Wesenb.  cum  cruce,  ecquam  — 
nescio  Bosius,  Baiter,  Tyrrell,  quam  —  nesdo  H.  A.  Eoch  progr. 
Portens.  1868  p. 27,  Boot  in  parenth.  Ad  p.  16. 14.  —  29 postam- 
tissimum  add.  fecit^  'qnod  ante  nee  facile  intercidere  potnit'  Koch 

1.  L;  multo  facilius,  ut  opinor,  post  fedt.  —  31  paret  Otto  mus. 
Rhen.  1886  p.  371  imperite.  V.  Madvig  Fin.  p.  58,  Tusc.  V  9.  27 
Praeclare,  si  Aristo  diceret,  qui  —  ch^ceret^  Verr.  in  66.  127 
si  caiamitas  acddisset,  —  oporteret,  praesertim  cum  iudicaretis^ 
Phil.  XI  llex.  27  si  referretwr,  putarem,  cwm  essent,  XTV 
13. 34  p.  m.  gauderent,  cum  impmderent^  fam.  I  8. 2  ex.  d,  cum 
non  possent,  desisterent,  IX  24.  1  Bufum  adiuvarem,  etiamsi 
laesus  essem,  ctm  viderem^  XI  21. 4  ex.  etiamsi  timidi  essemus, 
abiceremus,  praesertim  eum  persuasum  esset^  XIU  4.  1  prae- 
sertim  cum  haberent^  ib.  66. 1  non  commendarem,  cum  scirem, 
hic  p.  (78. 2  soleremus^)  306. 6  eodstimarem^  380. 36  vellem,  631.  6, 
660.  9,  Q.  fr.  I  2.  2  ctm  stdus  omnium,  qui  accedimus,  fama 
niteretur,  perscripsi  etc.  —  34  possem  codd.,  Tyrrell,  possum 
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Orellio  auctore  Bait.,  Wesenb.,  Boot  non  necessar.  1  P.  282. 1 
sine  nota  Bait.,  2  eq.  sex  Bos.,  Boot,  Tjrr.  —  4  Italiae  Madvig 
Adv.  in  p.  183,  Tyrrell,  alie  M\  ille  M*,  cum  cruce  Boot,  tU 
tlle  Bosius,  Baiter,  Wesenb.  —  7  dudtm  (sic  Orelli  coni.). 
f  CC  veUem  scribis  Baiter,  ludum  —  (parenth.  signmn)  ac  vellem, 
fscrihis  Wesenberg,  ludim.  Ac  veUem,  fscribis  Boot  coni.  Ac 
veUem  scripaisses,  quisfuim  hoc  significasset^  ludum.  Ac  veUem 
quinam  hi  signifieasses  Graevio  anctore  Schuetz,  Tyrrell,  iudices 
CCCLX  bis  iam  hic  significasse  Madvig  Adv.  DI  p.  183,  eundem. 
Ac  veUem  scripsisses  O.  E.  Schmidt  mus.  Rhen.  1897  p.  156, 
seribis,  dudum  CC.  ^Vdlem*,  scribis,  ^quisnam  hic,  significasses^ 
Gurlitt  progr.  Steglitz  1898  p.  6  sq.  —  8  significasset  —  (parenth. 
wfiT^O/  t^^  ^  *^  —  f^^^f  o^f^tur  et  vulgo  Wesenb.,  Sedet  iste 
Boot,  tyrrell,  Gurlitt  1.  I.,  Sed  et  isti  Madvig  Adv.  1.  I.,  Sece- 
ditur  0.  E.  Schmidt  1. 1.  —  21  sciemus  (aut  sderimus)  Corrad., 
Baiter,  Boot,  Tyrrell,  f  scimus  Wesenb.  Ad  p.  87.  33.  —  29 
cuperem  emere  Emesti,  Baiter,  Boot,  mihi  (mt)  cuperem  emeres 
Orellio  auctore  Wesenb.,  me  cuperem  me  mey  est  M..  —  30  co- 
tidie  inteUigamus  ex  M  (ad  p.24.8),  cum  cruce  Boot  (<quat»\  corr. 
Wesenb.,  Baiter,  Tyrrell,  prob.  Boot,  quae  monstra  cotidie,  in- 
teUiges  Pr.  Schmidt  progr.  Wurceb.  1892  p.  23  aq.  —  82  d^ij- 
fiov&v.  is  Baiter,  est:  &6riiiov&v  is  Wesenb.,  Boot,  est,  &9. 
is  Tyrrell,  &Srifiov&v,  ut  Plugers  Mnem.  1881  p.  180.  —  Ib. 
Caesius  0.  E.  Schmidt  mus.  Bhen.  1897  p.  153  sq.,  CedtM  M, 
Caecius  edd.  —  88  fquid  agatj  Emesto  auctore  Baiter.  —  35 
prospecta  re  vett.,  Tyrrell,  cum  cruce  Boot,  prospectaret  M,  per- 
specta  re  Lambin.,  Baiter,  Wesenb.,  prospectu  maritimo 
H.  A.  Koch  muB.  Rhen.  1857  p.  275  sq.,  prosperitate  Pluygers 
Mnem.  1881  p.  130,  perspeeta  quam  prospecta  re  0.  E.  Schmidt 
mus.  Rhen.  1897  p.  157.  —  36  8qq.  Novam  epistulam  facit 
Stemkopf  dissert.  Marburg  1884  p.  66,  Tyrrell  ep.  371;  sed 
V.  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechgel*  p.  157  n.  g  P.  288.  8 
III  Id.  Sc  (Lehmann  Att.  p.  72),  Idus  marcias  M,  Idibm  Mart. 
edd.  —  25  sq.  [cUiquid  me  conficerej  Ursino  auctore  Baiter, 
Boot.  Cf.  ad  fam.  ]p.  12.  32,  Boot  ad  Att.  1 1.  1.  —  Slposse 
mthi  viderer  Madvig  Adv.  n  p.  237,  Lehmann  ep.  sel.  m  13, 
poseem  (nroficiscere  possum  M)  videri  (videre  M)  codd.,  Baiter, 
Boot,  Tjrreil  ep.  370,  posse  viderer  Wesenb.    Ad  p.  9.  19. 

P.  2S4.  21  htmc  eiecisse  ob  ambitum  eos  coni.  Boot,  se  ambire 
reditionem  scr.  Tyrr.  ep.  872,  a  se  dari  rediiionem  Madvi^  Ady.  n 
p.  238,  se  accisse  (v.  acdre)  ad  ambiHonem  0.  £.  Schmidt  mus. 
Ithen.  1897  p.  157.  —  23  de  om.  Wesenb.  sine  dubio  impmd. 
—  27  qui  nuUi  0.  Fr.  Hermann  Pfailol.  ni  p.  105  sq.,  Baiter, 
Wesenb.,  f  quis  uUi  Boot  6x  M  {Uli  Z)  coni.  qui  iUa  nuUi, 
qui  de  suo  iUa  Tyrrell.  ^  29  ne  ante  dies  quidem  quinque 
litterarum  Malasp.,  Boot  prave,  ne  ante  pios  M.  1  P.  285.  5  sq. 
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stmt  litterae  eum  in  Albano  lacL,  Wesenb.,  sunt  et  hic  copiam 
mihi  et  in  Albano  Madvig  Adv.  in  p.  184,  prob.  Boot,  scr. 
Tyrrell  ep.  373  (sunt  litterae)^  allatae  {altei'ae)  mihi  Capua 
stmt,  et  hoc  mihi  (scil.  nuntiantes)  et  in  Albano  apud  Curionem 
eum  V  Kal.  fore  Ziehen  Ephemer.  Tull.  p.  15  sq.,  swnt  eum  hic 
VI K,  et  in  Albano  0.  E.  Schmidt  'Der  Brifefwechser  p.  158. 

—  16  sq.  rapiemur  —  vexabimur  in  parenth.  Boot,  extra  vulg. 
Ad  p.  16.  14.  —  Ib.  sq.  vel  ut  —  vel  ut  Wesenb.,  Boot,  vel  ut 

—  vel  vulg.,  volet  —  vd  Mommsen  'R^mische  Studien'  11'  p.  126. 
2  et  147.  2  contra  Ciceronis  consuetudinem,  qui  non  utitur 
simplici  particula  vel  pro  aut,  —  18  Etsi  coni.  Baiter,  prob. 
Boot,  scr.  Tyrrell,  et  M,  Boot,  sed  Z*>,  Baiter,  Wesenb.  —  19 
et  magister  equitum  om.  Wesenb.,  Boot.  —  31  sine  cruce  om. 
qui  ed.  Bom.,  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  Sed  tu  ubi  omnia  qui 
consilia  —  ?  Tyrrell,  Sed  heus  tu,  omnia  qui  0.  E.  Schmidt  mus. 
Rhen.  1897  p.  158.  Ego  non  dubito,  quin  corruptum  sit  voca- 
bulum  omnia.  ||  P.  286.  8  et  Pedio  scripta  et  quae  adtulit  Ule 
Baebius  misi  H.  A.  Eoch  progr.  Portens.  1868  p.  27,  set  rescripta 
attulit  Matius;  ea  misi  Madvig  Adv.  m  p.  184,  prob.  Boot,  quae 
descripta  attulit  M,  (C.)  Caesius,  ea  misi  0.  E.  Schmidt  mus. 
Rhen.  1897  p.  164.  —  9  ante  ORP  (Lehmann  Att.  p.  34,  134), 
om.  J,  edd.  —  24  cwrasti  c,  v.c,  Z^  (Lehmann  p.  72,  97,  122), 
Wes.,  om.  d  Z,  Baiter,  Boot  ***  (y.  mus.  Rhen.  1898  p.  123  n.), 
Tyrrell.  —  27  Novae  epistulae  initium  facit  Ziehen  Ephem. 
TuU.  p.  16,  quod  Cicero  superiora  non  modo  scripsisse  se  vel 
obsignasse,  sed  iam  dedisse  afOrmet.  —  Ib.  [puerij  Elotz,  ^viel- 
leicht  als  eine  in  den  Text  gedrungene  Randglosse  zu  tilgen' 
0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw.'  p.  159;  codd.  enim  pueri  habent 
post  Matio,  —  28  fcumj  Mal.  auctore  Boot,  Tyrr.,  'Nam  Matium 
et  Trebatium  non  convenerat';  inquit  ille,  'quomodo  igitur  quove 
consilio  pueros  cum  iis  misisset?^  quos  ad  Ciceronem  remittere 
se  dicunt  p.  287.  4,  ^ut  id  quam  primum  seires*.  V.  etiam 
0.  E.  Schmidt  ^Der  Briefwechser  p.  159  in.  —  31  a^udiimus 
ed.  Victor.,  Wesenb.,  audimus  M*.  V.  ad  p.  240.  4.  —  33  ha- 
buerit  OPs  et  ( huit  cum  duobus  arcubus')  M  (Lehm.  ep.  sel. 
in  14),  Baiter  non  improbab.  Ad  p.  106.  9.  ||  P.  287.  9  sq. 
VIII K.  April.  Beneventi  mansurum,  a.d.  VII  Capuae  Cratand., 
alii,  Wes.,  Boot,  Tyrr.,  LehnL,a.d.  VIIIKCapuaeJJL,  Bait.,  a.  d. 
VIIK.Capuae  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefvr.'  p.  372sq.  —  19 
flitterisj  Em.,  Bait.  —  Ib.  sq.  ^opem  exspecto^  e  codd.  O.E.Schmidt 
mus.Rhen.  1897  p.  158.  —  20  fCorfiniensem  illamj  TVrr.ep.S^^. 

—  34  nec  ideo  habebo  Madvig  Adv. in  p.  184 sq.  mire.  V .  'Zusatze 
zur  plautin.  Prosodie'  p.  4.  ||  P.  288.  1  poterat  Madvig  1.  1., 
Boot.  —  10  uf  veniam  Malasp.,  Baiter,  Wesenb.  —  13  praeripio 
0.  E.  Schmidt  Philol.  1896  p.  264,  preripi  M*,  precipit  M»,  prae- 
cipio  edd.    Cf.  ad  p.  293.  9.  —  20  inde  om.  Wes.,  Boot.  —  25 

Gic.  epiit.  n.  f 
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V.  0.  E.  Sclimidt  'Der  Briefwr.'  p.  163,  IV  K,  Apr.  Baiter,  inter 
VI K  et  III  Non.  Wesenb.,  March  29  Tyrr.  ep.  376.  —  32  ve- 
niremm  Manut.,  Wesenb.,  Boot,  Madvig  Adv.  IIp.  238,  Tyrr., 
venerimtis  codd.,  Boot.  ||  P.  289.  14  iJQOis  {heros^  Celer  Leli- 
mann  Att.  p.  202  sq.,  heros  C.  ep.  sel.  itl  16  non  mterpretans, 
credo,  nequissinmm  esse  heroa,  quod  vult  0.  £.  Schmidt  mus. 
Rhen.  1897  p.  169,  sed  quem  ad  modum  p.  28.  31  Cato,  207.  33 
Labienus,  saepius  Caesaris  interfectores  vocantur  heroes,  i.  e. 
divini  homines,  nusquam  aliter.  Codd.  habent  fere  eros  celer^ 
M  ero  sceleri^  in  quo  Schmidtio  1.1.  et  'Der  BriefwechseP 
p.  163  sq.  certum  videtur  latere  erus  sceleris.,  i.  e.  Caesar.  'Die 
Bezeichnung  Caesars  als  des  Hausherm  iiber  ein  verbreche- 
risches  Gesinde',  inquit,  'entspricht  ganz  der  Anschauung 
Ciceros.  Der  Ausdruck  kehrt  in  §,hnlicher  Verstummelung 
wieder  X  5.  2'  scilicet  in  Schmidti  libro  p.  171,  alibi  usquam 
erum  dictum  esse  principem  aut  msb^strum  i^oro,  ^sceleris^  vero 
'erus^  nescio  quid  praecipue  mirabile  mihi  videtur  habere,  f  ero 
sceleri  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  Eros  Celeris  Corrad.,  Wesenb.  — 
16  Tulli^  non  Titini  Lambin.,  Tyrrell,  Quid,  Servi  fUius,  Pon- 
tius  Titinianus  in  his  castris  fuerunt  — 9  0.  £.  Schmidt  mus. 
Rheii.  1897  p.  160  sq.  —  17  8ex  hahet  legiones  Schuetz,  Boot.  — 
19  [Hocfuerat  ea^mum/ Meutzner,  Tyrr.  —  23  scripseras.  Inge- 
muisti?  Tyrrell.  —  24  PediNorbanum  0  E.  Schmidt  'DerBrief- 
wechsel'  p.  166,  Pelanum,  pellanum  codd.^  Pedanum  Mal.,  edd. 
—  25  inde  —  Exspecto  quidem  Lehmann,  valde  exspecto  H.  A.  Koch 
progr.  Port.  1868  p.  27,  avide  exspecto  Fr.  W.  Schmidt  Fleckeis. 
annal.  1874  p.  741,  coni.  Boot.  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw.'  p.  167 
inde  interpretatur  'ex  eo  tempore',  non  admodum  probabiliter.  — 
Ib.  XaXayBvaav  Bosius,  vulg.,  AAATEACAN  M,  cum  cruce  Boot, 
Tyrrell,  l^  &8vtov  Xiyovaav  Bury  Hermath.  V  1886  p.  273,  xfXt- 
doi^a  XaXccys^cav  Ellis  Philol.  LIY  p.  746  sq.  -—  26  malim  Boot 
Mnem.  1890  p.  366  et  1892  p.  123,  Tyrrell,  malum  M^  (cf.  ad 
p.  268.  21),  vulg.,  'mallem  vel  mafe'  M».  V.  ad  off.  p.  118.  7 
ed.  1882.  I  P.  290.  20^  Traeclare  Gronovius  corr.  fu^isse- 
wt*s'  Boot  m  adn.,  nec  displicet  Tyrrellio  ep.  877,  inihi  non 
placet.  II  P.  292.  8  tuas  post  litteras  dubitans  addidi  cum 
Wesenbergio  et  Bootio;  nam  nihilo  minus  probabile  erit  a  te 
accepi  litteras^  et  fortasse  neutro  opus  est  ut  p.  326.  9.  —  Ib. 
lectis  ante  respiravi  add.  Cratand.,  Lambin.,  Z'*  (Lehmann  Att. 
p  72,  99  ex.,  122  ex.),  Wesenb.,  intra  cancellos  Boot,  dubitat 
0.  E.  Schmidt  Philol.  1896  p.  709.  —  16  &anovd€i  Tyrrell 
ep.  378.  —  Ib.  f&noXoi(iriv]  Bait.,  om.  M,  Tyrr.  —  24  senatum 
enim  non  puto  Graevius,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  non  enim  puto 
codd.,  cum  cruce  Wesenb.  ||  P.  298.  1  animum  meum  detines 
coni.  Wesenb.,  0.  £.  Schmidt  Fleckeis.  annal.  1896  p.  264,  meum 
detines  (detenes)  codd.,  cum  cruce  Wes.,  Boot,  me  inde  tenes  Bos.» 


Digitized  by  VjOOQIC 


P.  288—296.  LXXXin 

Baiter,  Tyrrell.  —  6  et,  ut  puto  ed.  lens.,  Schuetz,  Tyrr.,  prob. 
Boot.  —  Ib.  iamiam  mei  I.  Fr.  Gronov.,  Tyrrell,  prob.  Boot, 
iam  Orelli.  —  Set  add.  Boot,  Baiter,  Tyrrell.  —  Ib.  fsij  Wesenb., 
om.  M*.  —  9  praeripiam  M,  0.  E.  Schmidt  Fleckeis.  annal. 
1896  p.  264,  praedpiam  edd.  ut  p.  288.  13.  —  12  alicunde 
codd.,  Tyrrell.  —  16  6ummariu8  codd.,  0.  E.  Schmidt  Pleckeia. 
annal.  1896  p.  264  expl.  Tackeael',  nummariu^  Manut.,  edd.  — 
17sq.  eant  et  redcan*  Vict.,  recentt.  edd.  onmes,  quod  vix  credas 
(v.  H.  A.  Koch  progr.  Portens.  1868  p.  27),  canitent  rideant  codd. 
lepide.  —  20  est,  ut  non  magnum  sit  t&v  noXitiandrmv  anifHLa 
Tyrrell,  coni.  Wesenb.  est  et  magnum  ti  tav  noX,^  Boot  eit  et 
magni,  Untm  est  x&v  noX.y  Pr.  Schmidt  i>rogr.  Norimb.  1879 
p.  30  est  maximum  t&v  noX.y  0.  E.  Schmidt  Fleckeis.  annal. 
1896  p.  265  sq.  est  magnum  sittybum  et  t&v  noX.  —  23  credo  coni. 
Boot,  0.  E.  Schmidt  1. 1.  p.  266,  cwro  codd.,  edd.,  puto  H.  A.  Eoch 
progr.  Port.  1868  p.  28.  —  34  fucHQ^v  Popma,  ivHnvvov  Orelli, 
a%Qov  Tunstall,  fi,a%6aviov  aut  fxa%(ovslov  Tyrrell,  &iiovitov  aut 
firi%Aviov   {fMTiyuovstov^j   Bury   Hermath.  1885  p.  273,  Matiamm 

0.  E.  Schmidt  Fleckeis.  ann.  1896  p.  267  cf.  p.  318.  5,  Alazonis 
(i.  e.  Mati)  Gurlitt  progr.  Steglitz  1898  p.  6  et  Terliner  philol. 
Wochenschrift'  1898.  190.  —  36  ScvaXritlfis.  In  quo  ntmc  sumus 
coni.  Boot.  II  P.  294.  2  oportet  ante  temerit.  suasi  mus.  Rhen. 
1898  p.  130,  no8  codd.,  Baiter,  Boot,  TyrreU,  /  Aut  Wesenb. 
coni.  sed,  ut  nos  OMt  —  insectemur,  utrumque^  necesse  est 
H.  A.  Koch  mus.  Rhen.  1857  p.  276,  ut  aut  nos  temeritatem 
honorum  sequeremur  —  insectaremur  0.  E.  Schmidt  Fleckeis. 
annal.  1896  p.  268.  —  4k  et  turpe  Manut.,  Boot,  Tyrrell,  quod  in 
M  eet  nec  turpe,  quod  eixemplum  supra  posuimus  p.  24.  8.  — 
5  Isti  me,  qui  fratris  filiim  0.  E.  Schmidt  'DerBriefw.'  p.  166 
et  in  Fleckeis.  annal.  1896  p.  268.  —  Ib.  fde  pacej  misit  Boot. 

—  7  acerrime  bellum  CROP  (Lehmann  Att.  p.  41  ex. ,  182), 
beUum  acerrime  Ms,  edd.  —  Jh.  me  legatum  ed.  Bom.,  Baiter, 
Boot,  Tyrrell,  elegcOum  M,  legatum  alii,  Schmidt  Fleckeis.  ann. 

1.  I.,  delegatum  'Der  Briefw^echseP  I.  I.  non  minus  improbab. 
quam  isti  me,  qui^  Wes.  acr.  legatum  iri,  non  me.   Ad  p.  11. 11. 

—  10  legarer  Emesti,  0.  E.  Schmidt  Fleckeis.  ann.  I.I,,  legerer 
M,  Wesenb.  (voluisse  videtur  f  legerer)^  leger  Corrad.,  Baiter, 
Boot,  Tyrrell  fortasse  vere.  —  12  v.  0.  E.  Schmidt  'Der  Brief- 
wechsel'  p.  167,  Non.  Apr,  Baiter,  Wesenberg,  April  5  or  6 
Tyrrell  ep.  379.  —  22   quoad  Victor.,  Wesenb.    Ad  p.  115.  26, 

—  23  sq.  . .  Fortunae  sunt  committenda  omnia:  \\  Sine  sp4  conamur 
ulla  Ribbeck  com.  inc.  inc.  XXI.  —  26  nollem  Wesenb.,  Boot, 
Tyrrell,  nolim  codd.,  Baiter.  —  29  nollem  codd.,  Wesenb., 
Tyrrell,  woZ»w  Emesti,  Baiter,  Boot.  ||  P.  296.  4  sdre  cuperem 
Lambin.,  Wesenb.,  quo  neglecto  scire  vellem  0.  E.  Scnmidt 
mus.  Rhen.  1897  p.  162,  sdrem  codd.,  ut  igitur  haec  sdrem  M*, 

f* 
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Baiter,  Boot,  Tyrrell  ep.  380.  —  21  sqq.  patior.  Quod  —  remu 
sisset,  homines  I.  Pr.  GTonovio  auctore  Boot  et,  ut  videtur, 
0.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechsel'  p.  168.  —  Ib.  TiUnium 
H.  A.  Koch  mus.  Rhen.  l^bl  p.  276sq.,  O.E.Schmidt  mus.  Rhen. 
1897  p.  16l8q.,  Vas,  wie  ich  sehe,  schon  Eoch  vor^eschlagen 
hat',  quem  ^mit  Unrecht'  Titinmm  scribere  velle  arguit  idem 
'Der  Briefwechsel'  p.  169.  —  24  drcumaidendmi  vett.,  Orelli, 
Klotz,  Boot.  V.  ad  p.  280.  14.  —  28  XVIII  K.  Baiter. 
V.  0.  B.  Schmidt  ^Der  BriefwechseP  p.  169  ex.  ||  P,  296.  10 
posse  putctvertmt  M  'additis  ead.  m.  signis  transpositionis  paene 
iam  evanidis',  vett.  edd.,  Boot.  —  13  expulit  generum  Kayser, 
Wesenb.,  Boot.  —  14t  et  alia  Emesti,  Madvig  Adv.  in  p.  186  n. 
mira  imprudentia;  alia  non  pertinet  ad  insequens  vocabulum 
provincia,  sed  respondet  praecedenti  alia  ex  parte.  —  19  aie- 
bat  facere  ed.  Rom.,  Baiter,  Wesenb.,  Boot.  —  26  quacum 
Tyrrell  ep.  382,  qua  emendatione  zeugmatis  duritiam  lenisse 
sibi  videtur.  —  36  nisi  vel  pie  vel  divine  0.  B.  Schmidt  Philol. 
1896  p.  717,  infidie  aut  infiide  aut  nisi  die  (SZ^)  aut  nisi  diem 
codd.  (Lehmann  Att.  p.  26,  34,  110,  137).  |  P.  297,  2  sq.  quo- 
rum  est  iam  Lambin.,  edd.  non  ita  probab.,  quorum  wt  iam 
codd.,  quod  aut  retinendum  aut  corrigendum  ut  quorwm  censet 
0.  B.  Schmidt  mus.  Rhen.  1897  p.  162.  — -  6  non  tam,  quia 
fiUus,  quam  quia  Malasp.,  Bait.,  Wesenb.,  alter,  etmm  quia  maiore 
pietate  Peerlkamp  apud  Bootium,  alter  quia  non  tamen  maiore 
pietate  Tyrrell,  alter  in  Terentiam  quia  pro  certo  0.  E.  Schmidt 
'Der  Briefw.'  p.  170.  —  9  ^«  codd.,  Boot,  Tyrrell,  Sed  Malasp., 
Baiter,  Wes.,  prob.  Boot  fortasse  vere;  sed  v.  Lehmann  Quaestt. 
p.  63,  supra  p.  109.  7.  —  12  multa  et  rmgna  Ascens.,  edd.  mi- 
nime  necessar.  V.  Seyfferti  Lael.  p.  222,  infr.  324.  7.  —  14  erat 
ante  rieglegenda  inser.  Orelli,  Baiter.  — -  26  alterum  huic  tu  del. 
Baiter,  Wesenb.,  Boot,  Mmc  [tu],  huic  Kaysero  auctore  tacit. 
Tyrrell.  —  29  mnt  Wesenb.,  Boot.  Adp.  106.  9.  —  30  vita 
et  OR  Ant.  P  (Lehmann  Att.  p.  97,  160),  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell, 
om.  M,  Baiter.  —  32  dUigentiam  codd.  (ad  p.  17. 27),  0.  E.  Schmidt 
mus.  Rhen.  1897  p.  162  sq.  cf.  fam.  XV  6.  3  ex.,  quo  exemplo 
discimus  severitatem  cum  diligentia  copulari  posse.  V.  Boot 
ad  h.  1.  —  Ib.  nimc  haec  c,  Schmidt  Phil.1896  p.709  et  Ll.  p.l63, 
M,  nec  U\  mrnc  M*,  Haec  Victor.,  edd.  B  P.  298.  3  iaitur 
mihi  eius  sermo  OrelH,  Boot  tacii,  si  quid  eius  igitv/r  moai  M, 
si  qmd  igitur  novi  evus  Busch  ^Zeitschriffc  f.  d.  Q-.-W.'  1866 
p.  944.  —  6  ^  Schuetz,  Tyrr.,  in  codd.,  B«it.,  Wesenb.  Boot, 
aed  prob.  Schuetzi  emendationem.  —  8  apud  me  Boot  'non 
concedo',  inquit,  'Handio  esse  ad  (xH^piem  e  sermone  familiari 
apud  Giceronem  esse  explicandimi.  v.  Tura.  I.  p.  94  \  Non 
tidetur  legisse  p.  93,  ubi  Uand  ^Sic  saepissime  coenare  ad  ali- 
quem,  adesse  ad  aliquem\  V.v.c.C.LVl2060.10  et  18  et24,  2066 
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n  34  (ib.  41  apud),  2066. 10  et  70,  2067.  65,  2106.  2,  Henzen  Act. 
Arv.  p.  16,  C.I.  IV  1880,  Plaut.  As.  826,  Keil  Cat.  r.r.  7. 2ex.  p.26, 
Varr.  r.r.  II  1.6ex.  p.l86,  Anton  'Btud.'  I  p.788q.,  Catil.  p.266.36, 
Sen.  ep.  108.  4in.,  Phaedr.in.4.1,  PKn.nat.lust.Vin  222,  XXVm 
27  ex.,  XXXVn  104  adNasamonas  scrbnd.,  Plin.  ep.  IX  31.1  non 
minm  tecvm  sum,  quam  cum  ad  te  fui  restituend.,  Hygin.  fab. 
63  m.,  126  p.108  Schm.,  Dracont.  9. 80,  Optat.p.  119.2,  ad  inferos 
Cluent.  61. 171  m.  (v.  adn.  crit.  p.  166. 6),  Htyg.  fab.28  a.ex.,  65, 60 
a.ex.,  62  ex.,  82,  Lact.  VH  22.  7,  ad  manes  MelaHI  19  p.60.2  Fr., 
C.I.  XI  1616,  ad  qua>8  {umbras)  Sen.  Herc.  Oet.  1939,  ad  mortuos 
Hartel  Tatrist.  Stud.'  m  p.  41,  ad  Bitem  C.  I.  IX  3409,  ad  superos 
Drakenb.Sil.Xin  606,  C.L  0  2964.10,  3980.7,  4488.12,  V 1712. 9, 
4078.4,  (apud  6930.  e,)  VI 2968.  8,  Vm  4266.4,  6798.  8,  12118.2, 
1X3473.7,  X  2698. 10,  2641.2,  8969.2,  6620.6,  XIV  636. 12; 
infca  adp.  819.5,  cf.  ad  p.  229.  6.  —  14  interitum  Lambin., 
Baiter,  Wes.,  interitu  codd.,  Boot,  TyrreU,  O.B.  Sclimidt  'Der 
Briefwechsel'  p.  169  sq.  et  mus.  Rhen.  1897  p.  163.    Ad  p.  64. 16. 

—  15  bdli  Manut.,  Bait.,  maU  Orellio  auctore  Tyrr.,  illi  defen- 
dit  0.  E.  Schmidt;  idem,  quae  sequuntur,  m.  Bhen.  sic  oorr. : 
Propius  factum  esse  nihil  nisi  plane^  Yolg.  edd,  propius  factum 
esse  nihil  ponunt  v.  17  post  tribfmum  pl.  dd.e».  —  20  putaret  po- 
pularem  esse  Tyrr.  tacit.  —  27  eventum  coni.  Boot,  0.  E.  Schmidt 
'Der  Briefw^.'  p.  170,  f  exemplum  Boot,  sine  cruce  Tyrr.,  exitum 
Mal.,  Madvig,  Wes.,  exercitwm  Eoch,  quod  exemplum  M*,  Bait 

—  29  exisset  B.  Weiske  ep.  sel.  1824  p.  182  'diu  ante' ,  ut  ait 
Boot,  H.  A.  Kochium  progr.  Putb.  1866  p.  16,  Wesenb.,  Tyrrell, 
esset  codd.,  Baiter,  Boot.  —  81  surrupto  M,  surrepto  edd.  — 
32  non  poterat  dliter  Tyrrell  nescio  cur,  coni.  num  dUier  pote- 
rat? —  Ib.  sq.  poterat'  AtUle  —  senatum:  'a  meBoot.  ||  P.  299. 
8  sqq.  num  —  sunt?  Boot.  'Recte  Schuetzius  nam  in  mm  mu- 
tavit',  inquit.  'Nam  post  qwid  ergo?  quaestio  sequi  debet, 
non  sententia  causalis.'  Primum  iUa  quid?,  quid  enim?^  quid 
igitwr?^  quid  ergo?  etc.  numquam  excipit  ipsa  particula  inter- 
rogativa  (quod  falso  fuerunt  qui  scriberent  Tusc.  V  37.  109 
Quid?  nvm  et  Ovid.  her.  7.  48  quid?  num  censebis;  v.  Seyfferti 
schol.  I*  p.  47  et  166).  Deinde  velim  doceri,  quo  modo  differant 
Quid  ergo?  et  Quidnam  ergo?^  quod  patienter  tulerunt  cum 
omnes  tum  Bootius  snpra  p.  292. 15  non  ^sequente  quaestione' 
ut  leg.  agr.  H  16.  38  m.,  dom.  18.  47  p.  m.  Quid  ergo?  et  quid? 
supra  p.  109. 26,  289. 24,  411. 30.  —  16  an,  quo  modo  dixerit  iUe 
quidem  ad  se  deferri  Emesti,  Baiter,  Boot,  Tyrr.  —  19  facere 
solet  Orelli,  Baiter,  Tyrrell,  prob.  Boot,  faceret  codd.,  cum  cruce 
Wesenb.,  Boot.  —  20  'Dubko  (sic  Lambin.)  equidem\  inquam. 
^Scripsit  H.  A.  Koch  progr.  Putbus  1856  p.  16,  laudat  Boot,  scr. 
f  Debet  quid  enim,  inquam,  scripsit,  reliqua  ut  nos  cum  vulg., 
f  debet,    Quid  enim  imquam  scripsit  ad  vie  Bolabella  dico  quid 
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affirmabat  eo  scripsisset  Wesenb.  ex  M,  esse  debere  (sic  UrBin.;. 
'quid  enim?^  inquit  (ed.  Bom.)  ^scripsit  ad  me  Dolabella,'  Baiter 
jt  ^Quid  enim^  inquit  ^scripsit  ad  me  Dolabella?  Tyrrell.  —  27 
^ae  pro  illo  sint  ad  suspicandum  Fr.  Sclimidt  progr.  Norimb. 
1879  p.  30  sq.,  laudat  Boot,  invito,  ad  id  cruod  pro  illo  sit,  suspi- 
candum  Kaysero  auctore  Tyrrell.  —  Ib.  Sed  quid  opus  Schuetz, 
Wesenb.,  Boot  Observ.  p.  45  in.,  in  edit. :  'nec  opus  est,  ut  cum 
Schuetzio  post  sed  addatur  quid'.  —  29  minimum  Lambin., 
Wesenb.  —  31  delegabis  'would  be  the  more  usual  word'  Tyrrell, 
dabis  codd.  et  edd. ,  f  optimos  Terentiae  dahis  e  codd.  Wesen- 
berg,  optimam  spem  Terentiae  dabis  H.  A.  Eoch  mus.  Bhen.  1867 
p.  277.  —  32  nullum  Pius,  alii,  laudat  Boot  aut  vanum,  quod 
scr.  Tyrrell,  untm  codd.,  Baiter,  Wesenb.,  Boot.  —  33  e*  recta. 
quo  iam  commoror?  Orellio  auctore  Baiter,  f  et  cetera  Boot 
coni.  in  navem  escendam;  nam  curiam  commoror?  V.  H.  A.  Eoch 
mus.  Rhen.  1857  p.  277,  Lehm. Quaestt.  p.l08.  —  85  simul  ut  M*, 
Bait.,  Tyrr.,  simul  et  M*,  Bosi  ^omnes',  Wes.,  Boot  'restituit'. 
-  Ad  p.  66.  30,  72. 21.  ||  P,  800. 12  modestior  ([sic  codd.)  non  ero 
(^loyaler  als  sein  Herr')  aut  (^sollte  man  die  Auslassung  dOB 
Verbums  zu  hart  finden')  non  erit  ero  0.  E.  Schmidt  'Der  Brief- 
wechsel'  p.  171  et  mus.  Rhen.  1897  p.  14,  modestior  non  pro 
M,  modestiora  non  probo  Gurlitt  progr.  Steglitz  1898  p.  8  8q. 
Sanata  verba  non  credo.  —  28  v.  0.  E.  Sclunidt  'Der  Brief- 
wechsel'  p.  172,  mense  Aprili  Baiter,  Wesenb.,  between  April 
17  and  27  Tyrrell  ep.  386.  —  81  AstuU  in  As^ae  hic  et  fam. 
n  16.  6  mutandum  censet  Gurlitt  progr.  Steglitz  1898  p.  7  sq. 
non  recte,  credo.  In  ipsis  verbis  niMl  astute  agere  aut  cogitare 
quid  offendat  (^Welch  wunderliches  Latein:  nihil  astute  agere, 
sonst  bei  Cicero  nicht  zu  belegen'),  non  inteUego.  Eodem  modo 
dictum  est  quo  nihil  satutariter  cogitare,  nihil  bene  sperare^  ali- 
quid  inutiliter  suadere,  fideliter  dicere  et  facere  et  permulta  talia. 
—  32  e*  iamen  retice.  meas  Victor.,  Baiter,  f  recitet.  Meas  Boot 
laudans  Wesenbergi  coniecturam  ire  certum  est  'simileve  quid', 
et  tamen  res  stat:  hiov  Tyrrell,  ut  tamen  res  est,  Itritia  Ellis 
Philol.  1895  p.  747,  quidlibet:  tamen  rem  cito  (scil.  sdemus) 
Ziehen  Ephem.  Tull.  p.  21.  33,  ire  licebit  0.  E.  Schmidt  'Der 
Briefw.'  p.  172.  — -  34  /•  addidi  ut  ▼.  38  (p.  24.  8),  nam  non  credo 
Lehm.  Att.p.  194  ex.  tamen  defendenti  (cf.  ad  p.14.22),  etiam  quia 
Malasp.,  edd.  |  P.  BOl.  1  ^fit  a  me  q.  seduW  —  nosti  reliqua 
TyrreU  ep.  386,  quod  non  tam  facile  fero  quam  GurUtt  progr. 
StegUtz  1898  p.  9,  sedulo,  sed  —  nosti  vulg.  —  12  v.  O.E.Schmidt 
'Der  Briefw.'  p.  172,  mense  Aprili  Baii,  Wes.,  April  (last  half) 
TyrreU  ep.  888.  —  l%[rex]  Boot.  V.  Schmidt  1. 1.  —  23  Mea 
M,utem  causa  Petrarca  (Lehm.  Att.  p.  170).  —  24  in  ade  me  Wes., 
me  in  acie  Lambin.,  Baiter,  TyrreU,  futurum  me  v.  25  Boot. 
Adp.  11.11,  %.  19. —  26  oppiduloom.  Weaenh.  Boot.  ||  P,  802. 
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8  avaritiam  causam^  Cf.  Phil.  p.  488. 27.  —  28  tum  Wesenb., 
Boot  haud  scio  au  recte.  Ad  fam.  p.  68.  6.  —  26  fieri  nequit 
H.  A.  Koch  'Zeitschr.  f.  d.  G.-W.'  1860  p.  883,  Lahmeyer  Phaol. 
XXI  p.  291  u.,  Baiter,  Tyrrell  ep.  392,  non  d^het  aut  nonpotest 
coni.  jBoot,  nec  honesttm  est  nec  tutum  Lehmann  ep.  sel.  fll  20, 
p^se  nego  0.  E.  Schmidt  mus.  Blien.  1897  p.  164.  —  28  pdlitur 
Wesenb.;  nam  sequitur  31  si  trahitur.  V.  Lehmann,  supra  ad 
p.  87.  33.  —  81  Sin  Lambin.,  Tyrrell,  ^uod  in  M*  est  si  cum 
trahitur  sumptum,  credo,  e  versu  supenore  (ad  p.  24. 9)^  si  id 
Bbot,  si  contra  0.  E.  Schmidt  mus.  Khen.  1897  p.  164.  V.  vel 
Lehmann  ep.  sel.  m  19.  2.  ||  P.  808.  4  sq.  Tanta  ZL*,  Leh- 
mann,  coni.  Boot,  quod  'Cicero  scripsisset  tacere\  et  quod 
Undignitas  saepe  apud  Livium,  nusquam  apud  Tullium  pro 
dolore  et  indignatione  ponitur\  Utram  causam  leviorem  dicam, 
dubito.  Dla  tantum  valet,  quantum  si  quis  dicat  non  posae 
dici  ^schweigsam  sein',  debere  ^schweigen'.  Indianitas  autem 
nostra  non  est  indignatio,  sed  nos  in  tanta  indignitate,  et 
indignitas  est  tacita  multo  minus  inusitate  dicitur  quam  v.  c. 
victoria  adipiscitur  Marc.  5. 12  p.  m.,  religio  retinet  Verr.  IV  21. 
46  ex. ,  reditiM  videt  Pis.  22.  51  et  multa  simiHa.  V.  etiam 
Rothstein  'Wochenschrift  f.  klass.  Philologie'  1892.  1164.  — 
12  sqq.  Scribwnt  —  venerim  in  parenth.  edd.  per  se  nec  fals. 
nec  necessar.  (ad  p.  16. 14),  sed  vel  propterea  non  plausibil., 
quod,  qui  sic  scribunt,  interrogationis  signum  aut  post  li- 
ceat  omittunt,  ubi  desideratur,  recc.  editores  omnes,  aut  ut 
Wesenb.  et  Lehmann  post  venerim  ponunt,  quo  non  pertinet. 

—  25  fClassibusJ  Manut.,  Baiter,  Wesenb.  —  26  maius 
scdus  aut  tantum  denique?  quid  turpius?  Malasp.,  Wesenb., 
Lehmann  et  (non  probab.)  tantum?  denique  Tyrrell,  quod  malus 
(^maius  vel  malum^  margo  M)  scilicet  tantum  MZO,  vel  tantum 
denique  Baiter,  quod  mdlum  scilicet  tantum?  denique  quid  tur- 
pitts?  Boot,  Quod  malum  licet  fingere  tantum,  denique  quid 
turpius  0.  E.  Schmidt  mus.  Rhen.  1897  p.  165.  —  27  an  qui 
f  vaMe  hic  in  absentis  Baiter,  Boot,  ^dum  meliuB  affertur, 
tenet,  quod  olim  proposuit:  An  qui  iram  huius  amentis  solus 
tuli,  scelus  eiusdem\  Madvig  Adv.  m  p.  185  An,  cuius  ad- 
huc  in  absentis  solus  tuli  scelus,  eiusdem,  An  iram  huius  in  ab- 
sentes  solus  tuli,  scelm  Hofmann,  Lehmann,  Annibdlis  delirantis 
atque  amentis  solus  tuli  scelus  0.  E.  Schmidt  mus.  Ehen.  1897 
p.  165.  —  33  fturpiter  facerej  Baiter,  om.  ed.  Rom.  —  34  'Non 

—  transierimt^''  Wesenb.,  f  tramierimus  Boot  add.:  ^Aut  ali- 
quid  excidit  velut:  Cur  ergo  non  simul  cum  Fompeio  mare  trans- 
ierimus,  rogas,  vel  quod  Eochio  1.  c'  (mus.  Rhen.  XII)  p.  277 
in  mentem  venit:  (Nam  si  quis  reprehenderit,  quod)  non  simul 
cum  P.  mare  transierimus:  omnino  non  potuimus,  aut  cum 
Nipperdeio'  (Opusc.  p.457)  'et  Hofm.  scribendum  transiimus^ 
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sic  Baiter,  Lehinaiin,  Non  si  simul  cum  P.  mare  transieraimus? 
Tyrrell.  —  37  contendimus  Nipperd.  Opusc.  p.  457  sq.,  Bsdter, 
Wesenb.^Lehmann,  Pluygers  Mnem.  1881  p.  180  cf.  fam.  1 8.  7  ex., 
0.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechsel'  p.  147,  condimus  codd.,  Boot,  qui 
tamen  'malit  sequi  Nipperdeium',  Tyrrell,  qui  explicat:  '^to 
sweet^',  or  ^make  pjalatable'  wat  is  unpalatable:  cp.  De  Orat. 
n  212,  Att.  Xn  40. 3'.  —  Vo.possimus  codd.,  TyrreU.  ||  P.  804.  7 
non  haec  M*,  Baiter.  —  16  utatm  codd.,  Baiter,  Lehmann, 
utetur  Wesenb.,  Kayser,  Boot,  Madvig  Adv.  III  p.  186,  TyrreU 
probab.  —  Ib.  sq.  ministris?  li  provincias,  iiremp.  Madvig  1.  1., 
Boot,  Lehmann,  ministris,  si  (post  s)  provincias,  si  rem  OPM*, 
min.,  si  ii  provincias,  si  ii  rem  M*,  Baiter,  Tyrrell  et  om.  altero 
ii  Wesenb.  —  20  semestre  M,  semestre  edd.  —  22  Sardanapalli 
ORs,  Lehmann,  Tyrr.  ut  fin.  n  82. 106,  Tusc.  V  36. 101,  rep.  m 
frgm.  4,  SardoMapdUi  PM,  vulg.  —  23  fin  suo  lecttUoJ  Nipperd. 
Opusc.  p.  467  sq.,  Boot,  Lebmann,  sed  hic:  Hn  suo  lectulo  ist 
schwerlich  Interpolation;  ungef3,hr  so  zu  heilen:  nisi  forte  me 
<^ii  movehunt,  qui  virum  fortemy  .  .  ,  .  in  suo  .  .  .  censuerunf ; 
sic  enim  aut  censuerint  codd.  —  Ib.  in  exsilio  Wesenb.,  Boot, 
TyrreU  probab.  Ad  p.17.27.  —  26  inl  nXetatov  et  30  TCQosagu 
Boot.  II  P.  806.  3  sq.  qu^mquam  —  cogitare  in  pajenth. 
Wes.,  Boot.  Ad  p.  16. 14.  —  6  fiat  0*M\  om.  edd.  De  nihUo 
esse  non  credo,  an  taw?  —  8  pareamus  M*,  Boot.  —  10  'Scri- 
bendum  puto  sint  vel  su^'  Boot,  su>nto  H.  A.  Eoch  ^Zeit- 
schrift  f.  d.  G.-W.'  1860  p.  883.  —  Ib.  mea  post  omnia  add. 
Wesenb.,  Boot,  Tyrrell.  —  11  Nec  Hofinann,  Baiter,  Lehmann, 
TyrreU,  ne  codd.,  Wesenb.,  Boot,  sed  prob.  Hofmanni  corr.  — 
12  quod  in  M  esse  falso  testatur  OreUi,  scr.  Klotz,  Boot  tacit. 
(ad  p.  10.  24).  —  Ib.  sq.  sedeo  enim  nXovdon&v  in  parenth. 
Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  16.  14.  —  18  rmttium  xa^a^oxcov  Bury 
Hermath.  V  1886  p.  274  cf.  p.  276.  11.  —  16  sq.  valde  —  minus 
in  parenth.  Baiter,  Wesenb.,  (ego  autem  non  minus)^  Tyrrell. 
Ad  p.  16.  14.  —  20  f  est  atoQy^  Wesenb.,  Ut  atogyi^g  sit  summa 
avvtri^ig  Boot.  —  22  re  ne  nimds  Lehm.  (Quaestt.  p.  109),  Tyrr., 
ne  om.  codd.,  vulg.  —  29  civili  hello  Wes.,  Tyrrell,  libello  MO, 
hello  RPs,  vulg.  —  80  possim  cod.  P,  Bait.  me  auctore,  Wesenb., 
Lehmann,  Tyrrell,  possem  ORMs,  posse  Boot.  Ad  p.  123.  3.  || 
P.  806.  6  perlatus  coni.  OreUi,  scr.  Wesenb.  —  8sq.  fcUsa, 
magni  esse.  Te  iturum  esse  Baiter,  TyrreU  et  omisso  altero 
esse  vulg.,  Wesenberg,  falsa,  magni  esse.  Te  tram  mare  ire 
Boot,  falsa,  magno  esse  dolori  (v.  stomacho).  Te  itwrum  esse 
Lehmann  Quaestt.  p.  8  sq.  probab.,  falsa,  falsam  aqnoscere 
magni  esse.  Tratis  mare  creaere  non  possum  idem  ep.  sel.  HI  20 
mira  credulitate  Bosi  insigni  fraude  deceptus  absurde,  ut  mihi 
videtur,  mentiti  invenisse  se  in  Torn.  falsa,  falsam  agnoscere 
magni'^  nam,  quod  est  in  M,  falsam  agnosco  (v.  agnosce)  magno 
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(o  puncto  notat.  et  snperscr.  t  )  esse^  in  marg.  in  aio  (i.  e. 
animo)  esse,  id  apparere  milii  videtur  niliil  aliud  esse  nisi  faUa 
magno  esse.  Etiam  Tram  mare  recte  improbant  Boot  et  Schelle 
progr.  Frankenberg  1883  p.  4.  —  18  zelotypia  Baiter.  g  P,  807. 
2  CICEBONI IMP.  S.  JD.  Boot  a  Klotzio.  —  7  inclinata  ed. 
Rom.  fortasBO  vere.  Ad  p.  24.  8.  —  11  videhere  M*  in  marg., 
Baiter  Victorio  auctore,  Tyrrell  ep.  886,  ui  deherea  OM,  viae' 
heris  b,  Wesenb.,  Boot,  Lebmann.  — 16  m7  M*,  Baiter,  Boot,  Tyrrell, 
nihil  M*,  Wesenb.,  Lehmann.  Ad  p.  178. 26.  —  38  immo  volare 
0.  £.  Schmidt  mus.  Blxen.  1897  p.  166,  quod  in  M  inter  re- 
pressisset  et  uolare^  i.  e.  inter  t  et  wo,  est  tuo.  —  Ib.  repetito 
voc.  dicitur  Boot  Didtwr  Fet/reius  eum  Afranio  coniwnxisse 
(sic  codd.)  'dubitans  utrum  pronomen  se  in  fine,  an  post  Pe- 
treius  excidisse  sit  statuendum'.  ||  P.  808.  8  sq.  id  —  nwn- 
tiahatur  in  parenth.  Wesenb.  Ad  p.  16. 14.  —  4  •••  Melitam 
Kaysero  auctore  Wesenb.,  Boot.  —  9  ergo  tuus  ille  Z'',  Wesenb., 
Boot.  —  17  sq.  eoque  —  commovet  in  parenth.  Wesenb.  Ad 
p.  16.  14.  —  18  dignit  ate  Bessar.,  Wesenb.  —  29  IntimUi  XV 
K,  Mai.  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw^echser  p.  178,  Mendelssohn 
tab.  chron.  (erravi  in  ep.  ad  fam^,  nihil  de  loco  et  tempore 
Baiter,  8cr.  mense  Aprili  (circiter  Idus)  Wesenb.,  On  ihe  march 
to  Spain;  April  16  (ahout)  Tyrrell  ep.  888.  ||  P.  809.  6  co- 
gnoverim  edd.  praeter  Lehmann.  m  17  e  Med.  49.  9.  Ad  fam. 
p.  224.  26.  —  10  mehercule  a  Elotzio  Boot.  —  14  noli  com- 
mittere  post  conturhare  Lehmann  ^Jahresbericht  des  philol. 
Vereins'  1888  p.  264,  in  editione  non  item  neq.  ceteri  edd.  — 
15  quoiu^  hic  etiam  Tyrrell  e  Med.  49.  9.  Ad  p.  78.  27.  —  82 
petivi  M,  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  Lehmann,  petii  Med.  49.  9, 
Tyrrell,  fam.  p.  226.  17.  ||  P.  810.  18  saepissime  'suspectum' 
Schellio  progr.  Frankenberff  1888p.  7n.  4,  aequissime  Madvig 
Adv.  m  p.  186  sq.,  ^qui  neglexerat',  inquit  Ziehen  Ephem.  Tull. 
p.  22.  38,  ^iit4p€cti.%&g  totum  locum  a  Cicerone  irato  conscriptum 
esse,  ut  non  liceat  aurificis  statera  singula  verba  examinare'. 
—  19  TVQavvi%&9  Victor.,  Boot,  TTAPNNIKQCK  M,  nagoivtn&g 
Lambin. ,  Wesenb. ,  naQaiveti.%&g  Schelle  1. 1.  p.  8  n.  2,  Tyrrell 
ep.  896.  —  20  quam  mendosum  videtur  Madvigio  Adv.  m 
p.  186  n.  Ego  non  tam  gnarus  sum  linguae  Latinae,  ut  de  hac 
re  quicquam  pro  certo  adfirmem.,  sed  v.  ad  p.  211.  27;  quia 
W.  —  27  iam  post  me  inser.  Elotz,  Tyrrell,  quod  meam  in 
M  esse  falso,  ut  videtur,  refert  Orelli.  ||  P.  811.  1  ut  ei  per- 
suadeam  me  coni.  Wesenb.,  prob.  Boot,  scripserunt  e  codd. 
f  audeam^  audiam  Moser,  JBaiter,  Tyrrell,  persuadere  me 
0.  E.  Schmidt  ^Der  Briefwechsel'  P.  176  fals.  —  2  Clam  agam 
0.  E.  Schmidt  1. 1.,  clamaham  M,  Wesenb.,  Boot,  clamaho  me. 
dorrado  et  Bosio  auctoribus  Baiter  subridicule,  me  clamaho 
Tyrrell,  clam  ahiho  coni.  Wesenb.,  simulaho  Fr.  Schmidt  progr. 
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Wurceb.  1892  p.  «isq.  —  8  certe  vett.  edd.,  Baiter,  Tyrrell, 
emsie  Olivet.,  ^aQTsgvic&g  ScheUe  progr.  Frankenberg  1888 
p.8  n.2.  Paene  paenitet  non  scripsisse  furtim.  Y.  ad  p.  170.  9 
et  54.  16.  —  Ib.  sq.  atque  curram  ad  Curionem  coni.  Boot  (v. 
Observ.  p.  66),  quem  refellit  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw^echser 
p.  175  coU.  p.  813.  28  sq.  —  4  S6vss  Z  toi  Uym  Cobet  Mnem. 
1880  p.  199  coU.  Plat.  Phaedr.  286  D,  Men.  76  D,  Boot  (Obaerv. 
p.  56),  TyrreU,  CINECQTeiAETQ  M,  c^  ^s^  toi  Uym  Victor., 
Baiter,  Wesenb.  —  Ib.  ^Meiner  Ansicht  nach  ist  statt  dohr 
das  ursprilngUche  ardor  wieder  einzusetzen'  0.  E.  Schmidt 
^Der  Briefwechsel'  p.  175  m.  Verum  in  locum  corrupti  restituen- 
dum  esse  nemo  negabit,  quaeritur,  quid  sit  verum.  Ego,  quon- 
iam  nescimus,  quem  magnum  dolorem  dicat,  summae  auda- 
ciae  puto  esse  eum  abstergere.  Tantum  scire  mihi  videor,  non 
esse  dolorem  SvcovQucg,  quod  pro  certo  sumentes  verba  Magnus 
dolor  accessit  ponenda  censuerunt  post  Efficietuf  aliquid  dignum 
nobis  Wesenb.,  Boot,  posuit  TyrreU.  —  9  cuperem  habere 
Wesenb.,  Boot.  —  10  sq.  rogor  —  fUio  in  parenth.  Baiter,  Boot, 
TyrreU.  P.  16. 14.  —  11  Cytherius  Cyiherida  praeclare  TyrreU 
coU.  p.  487.  6,  quod  recepissem,  si  muiieris  nomen  tam  certum 
esset  quam  Antbni.  —  Ib.  Cytheridem  Lambin.,  Wesenb.,  cyihe- 
ridam  M.  (Ad  p.64. 15).  —  18  on  Bosius,  Boot,  TyrreU,  ami- 
carum,  eae  sunt  amiconm  vulg.,  Baiter,  Wesenb.  e  M*,  in  quo 
est  amicarum.  ee.  —  14  q^m  turpi  leto  pereamus  'alteram  ver- 
SU8  hexametri  partem  a  Cicerone  ex  incerto  poeta  in  epistolas 
receptam  esse'  statuit  P.  Meyer  progr.  Bayreuth  1887  p.  11 
fortasse  recte.  —  16  luntriculo  Victor.,  Baiter,  lintr.  vulg., 
velluwt  ridiciUos  M\  vel  lutridictUo  Z.  —  22  0  me  auctore 
Baiter,  Lehmann  Att.  p.  204,  om.  vulg.  —  ^B  ut  est  coni. 
Wesenb.,  scr.  TyrreU.  Ad  p.  72.  21,  —  82  hahet  Pr.  Schmidt 
progr.  Wurceb.  1892  p.  26.  i  P.  812.  8  Quinto  fratre  coni. 
mus.  Rhen.  1898  p.  180  (an  Q,  patre  ut  p.  865.  4  ?),  ^into  coni. 
TyrreU  ep.  396,  itine  codd.,  cum  cruce  Boot,  itinere  Victor.,  vulg. 
edd.,  tuetur  Boot  Mnem.  1893  p.  119,  affini  0.  E.  Schmidt  mus. 
Bhen.  1897  p.  166  sq.  —  18  g[wi6w«  Wesenb.,  TyrreU,  v.  25  iUe  solus 
ut  fam.  p.  317.  14.  V.  ad  p.  410.  17,  KeU  Varr.  r.  r.  p.  85.  — 
18  iu/vene  add.  mus.  Bhen.  1898  p.  180,  in  M  et  firgm.  Muehlb., 
infido  aut  infideli  Lehmann  Quaestt.  p.  104,  inde  Bitschofsky 
'Zeitschr.  f.  d.  Ost.  G.'  1886  p.  428 ,  om.  edd.  0.  E.  Schmidt 
mus.  1897  p.  166  e  Medicei  vitio  leuis  (non  leuvis)  pro  de  eius 
ef&cit  lam  videamus  fUium.  —  27  tempora  sunt,  ut  om.  2J, 
Baiter,  habent  WcZ''  (Lehmann  Att.  p.  73,  110, 123  in.),  Wesenb., 
Boot,  TyrreU,  etiam  0.  E.  Schmidt  PhUol.  1896  p.  698  et  709.  || 
P.  818.  2.  cum  iUis  illo  Lehmann  Quaestt.  p.  104  sq.,  Otto 
muB.  Rhen.  1886  p.  872,  cum  illo  M,  Wesenb.,  Boot  coni.  cum 
illiSy  TyrreU,  [ctmj  iUo  Eaysero  auctore  Baiter.  —  6  minor 
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Balhus  coni.  0.  fi.  Sckmidt  ^Der  Briefwecliser  p.  177  aut 
Oppius  pro  Balbo  ib.  174.  —  7  coaitat  coni.  Boot,  icr.  Baiter, 
Wesenb.  —  10  eram  iocatus  c,  1,  libri  Bosi,  W  (locattMt)  (Leh- 
mann  Att.  p.  73,  127),  Corrad.,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  erat 
M,  CTim  cruce  Baiter.  —  11  cmcepit  Wesenb.,  TVrrell.  Ad 
p.  87.  83.  —  Ib.  sq.  MONETALI  —  COS.  in  parenth.  Wesenb. 
Ad  p.  16.  14.  —  15  XII  a  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  ep.  397.  — 
24  putavi.  Is  Tulg.,  Baiter,  TyrreU,  putabis  M,  putaham:  is 
Wesenb.,  Boot.  —  28  de  lacrimis  Wesenb.  —  Ib.  IlaQaTtXsntiov 
Woelfflin  Philol.  XXX  p.  115,  Wesenb.,  prob.  Boot,  j^nAPAOT- 
A6YT60N  Baiter,  f  naQanXsvtiov  (Victor.)  Boot,  nSgov  xl€- 
7CVSOV  Tyrrell.  ||  P.  814«  1  nec  est  luculentus  Wesenb.  ^et 
Madvig',  utut  Boot  (Observ.  p.  56)  in  editione  expUcans  'etiamai. 
cf.  XV  26. 4'  (p.  489. 24)  'utut  erit,  V«rr.  L.  1 19'  (immo  1 2.  5  ex.), 
^ubi  Muretus  pro  vi  esset  hoc  iudicatum  scripsit  utut\  Kaysero 
auctore  Tyrrell  nescio  num  ipse  quoque  censens  utut  esse  etiamsi. 
V.  ad  off.  p.  166.  9  ed.  1882.  -—  4  vere  Madvig  Advers.  n  p.  238, 
Wesenb.,  Boot,  TyrreU,  e  re  codd.,  de  re  vulg.  vett.,  Baiter.  — 
11  A  verbis  Servium  exspecto  novam  epislmam  398  incipit 
TyrreU,  v.  17  a  Sine  dubio  ep.  XIT  h  Wieland,  Wesenb.,  Boot, 

0.  E.  Schmidt  'Der  BriefwechseP  p.  178,  continuant  epist.  vett., 
Baiter.  —  18  semel?  at  una  in  re?  Baiter,  Boot,  TyrreU.  V. 
Seyff.  Schol.  Lat.  P  p.  140  sqq.  —  21  iubes  de  CW,  Boot,  iuhes 
enim  de  Z*>,  Baiter,  Wesenb.,  TyrreU,  iuhes  enim  M.  —  22  me 

1.  Fr.  Gronov.,  mea  CWZ*>,  edd.,  meam  {ei  profectionem)  corr.  M. 
Ad  p.  54.  16.  An  iuhes  me  de  profectione  omnia  prov.?  —  24 
sit  Lambin.,  Baiter,  Wesenb.,  TyrreU,  est  codd.,  om.  Boot  tacit. 

—  29  sperarem  TyrreU  haud  scio  an  imprudens.  —  32  sq.  et, 
si  vi,  fforte  ne  cum  pestate:  clam  autem  istis?  Baiter,  Wesenb., 
TyrreU,  etsi  vi,  fforte  ne  cwn  pestate:  clam  autem  istis,  Boot, 
etsi  vis  fortunae  st  in  potestate  ^facUe  eruit'  Madvig  Adv.  HI 
p.  186,  etsi  vi  forte  in  tempestatem;  clam  autem  istis?  in  quo 

—  turpe.  0.  B.  Schmidt  'Der  Briefw^echseP  p.  179 ,  in  quo 
forte  videtur  positum  esse  pro  fortasse^  quod  non  magis  TulUa- 
num  est  quam  clam  istis,  de  quo  v.  Boot,  Hand  Turs.  II  p.  91.  || 

P.  815.  1  sit.  Trahimwr  Baiter,  Boot,  TyrreU,  sed  trahimwr 
I.  Fr.  Gronov.,  Ergo  trahimur  0.  E.  Schnaidt  'Der  Briefvrechsel' 
p.  179.  —  16  f  indolens  Wesenb.  V.  Lehmann  Quaestt.  p.  108  sq. 
cf.  p.  651.  15.  —  17  &%l§driXov  Cobet  Mnem.  1880  p.  199,  &yx^' 
jioXov  Muecke,  Maxij  aXmx6v  Bosius,  9i8axi  &XXoian6v  Or.,  modo 
aliquod  sit  fjd^og  &XyLifiAtBQov  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechsel' 

S.  179,   huic   (aut  m   hoc)   sit   fj^og  &^i,6Xoyov  GurUtt  progr. 
tegUtz  1898  p.  9.  —  2.4  mercule  M,  mehercule  edd.  Ad  p.  166. 15. 

—  25  speculam  coni.  Boot,  scr.  TyrreU  ep.  399,  naQaipvxTJv  Bury 
Hermatii.  V  1885p.  27sq.,  fsecum  Baiter,  Boot,  secum  fali- 
quam  Wesenb.   —   34   her%  Wesenb.    Ad   fam.  p.  264.  27.     || 
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P,  Sl^G*  1  ut  exsulihus  reditum  poUiceretur  (sic  M)  Lambin., 
Wegenb.,  Boot.  —  S  A  Q.  Axio  Buecheler  mus.  Rhen.  XI  p.  635 
cf.  p.  312.  10,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  a  Dcudo  M,  ah  Axio  vnlg., 
Wesenb.  —  11  aut  aUquid  atrocim  —  aut  coram  Scbuetz, 
Boot,  aut  (Hiquid  M,  ^sed  aui  linea  snbducta  deletum  est';  ei 
inter  me  et  ifnperatum  OreUio  auctore  Baiter.  —  19  Curione 
Gurlitt  progr.  Steglitz  1898  p.  10  sq.  probab.  —  20  Matad-fMv 
EUis  Philol.  1895  p.  747,  f^KITAONON  edd.,  i%nXovv  coni. 
Baiter,  i^uritiop  Gurlitt  1. 1.  p.  11.  —  27  m>ane  Wl  (Lehmann 
Att.  p.  89,  127),  Boot,  om.  vulg.  —  88  erui  I.  Fr.  Gronov.,  Baiter, 
Boot,  Tyrr.  ep.  400,  f  qua  frui  Wes.  ||  P.  817. 8  lacrima  et  per 
se  odiosa  est  et  propter  ^scribendum  est'  Madyig  Adv.  UI  p.  186. 

—  14  tardus  est  ad  exewndum;  muiUo  Lambin.,  Baiter,  sed  eet 
tardus  Tyrr.  tacit.,  erat  tardus  Wes.,  Boot.  —  19  fierent  Wes., 
Boot,  Tyrr.,  fiehant  codd.  (ad  p.  106.  9),  fiant  Em.,  Bait.  —  22 
adhihendus  Ursin.,  0.  E.  Schmidt  ^Der  Briefw^.'  ^.  180,  ad  id  ad- 
hihendus  Madvig  Adv.  m  p.  186,  ad  idem  *  *  Baiter,  Boot,  Tyrr., 
adhortandus  ad  idem  Wes.,  'excidit  inducendus  vel  excitandus 
cet.'  OrelU,  ^Ezcidit  vocandus  vel  adducendus  vel  cohortandus 
vel  id(7)  adhihendus  vel  simile  aUquid'  TyrreU.  —  80  sq.  etenim 

—  dicuntwr  in  parenth.  Wesenberg,  Boot,  TyrreU  ep.  401.  Ad 
p.  16. 14.  I  P.  818.  2  sq.  tabellariis,  — ,  qua  (Manut.)  satis  fe- 
cisset  (Pius),  dares  Baiter,  Boot  coni.  quod  satis  esset,  TyrreU. 

—  19  Alienus  M,  Boot,  TyrrdL  —  26  XUI  'correxi  ex  ep. 
11.  2'  Boot  (immo  Lambin.  'in  mg.  Repett.');  cur  non  iUic  po- 
tius  XII  ex  hoc  duodecim?  —  26  c^cripsit  codd.  (asscr.  M), 
Baiter,  TyrreU.  Cf.  p.  245.  28;  11.  11.  —  81  panis  Boot 
(Observ.  p.  56),  panes  codd.  et  cett.  edd.,  penus  H.  A.  Eoch 
ThUol.  Anzeiger'  1874  p.  496.  —  SS  est  Victor.,  Baiter,  Boot. 
Ad  p.  106.  9.  B  P.819.5  apud  me  Boot.  Ad  p.  298.  8.  —  Ib. 
ffuitj  Eaysero  auctore  Bait.,  Tyrr.  ep.  402,  sine  canceUis  Boot. 
Malim  venit.  —  7  advenisset  (propter  ad  me)  M  (corr.?),  Bait., 
Tyrr.  —  17  sq.  fortasse  miraheris  in  parenth.  Wes.,  Boot,  Lehm. 
Quaest.  p.  45  ex.,  extra  parenth.  Baiter,  TyrreU.    Ad  p.  16. 14. 

—  22  dissimulavimus  codd.,  Boot,  TyrreU,  dissimulahimus  Pio 
et  Manutio  auctoribus  vulg.,  Baiter,  Wesenb.  —  Ib.  non  add. 
Madvig  Adv.mp.  186  8q.,  Boot,  TyrreU.  Ad,  p.  84. 28.  An 
aegerrime?  —  28  adservahimur  Lambin.,  Wesenb.,  Madvig  1.  L, 
Boot,  TyrreU,  adservdhimus  codd.,  Baiter.  —  25  'scribendum 
ahsumuSy  ut  coniecit  P.  Stajker'  (dissert.  Vratisl.  1882  thes.  VI) 
Boot  fals.  —  Ib.  scieris  M*,  Baiter,  Boot,  TyrreU  (p.  87.33; 
24.  8).  —  29  «'  —  contulissent  deL  et  in  parenlii.  0.  E.  Schmidt 
mus.  Rhen.  1897  p.  167,   extra  parenth.  vulg.    Ad  p.  16.  14.     || 

P.  820.  2  relakim  scr.,  ventum  codd.  et  edd.,  ^i.  e.  mihi  nun- 
tiatum  est',  inquit  Boot.  Ad  p.  24.  8.  —  4  fconvcnirej  Baiter, 
TyrreU,  om.  ZJ,  deL  0  E.  Schmidt  'Der  BnefwechseP  p.  181, 
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habent  L(mgo)  CZ  (Lehmann  Att.  p.  99  ez.,  123).  Mihi  paulum 
differre  videtur  comicum  illud  te  volo  et  Varronem  hic 
p.  412.  24.  —  Ib.  sq.  haec  —  noster  in  parentbi  Wesenb.,  Tyrrell 
non  bene,  credo.  Ad  p.  16.  14.  —  6  abii  0.  E.  Sckmidt  ^Der 
BriefwechseP  p.  181 ,  tibi  codd. ,  edd.  —  Ib.  a  villa  Manut., 
Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell,  f  ad  vUlam  Boot,  qui  'paene  certum 
habet  in  archetypo  fuisse  abii  clam\  —  8  Cogitavi  equidem 
illa  coni.  Boot,  scr.  TyrreU.  —  9  sq.  simiUatque  »n  0.  E.  Schmidt 
^Der  BriefvrechseP  p.  181  defend.  v.  10  et  simul  fieri  poterat,  ut, 
quod  interpretatur:  'und  gleichzeitig  wftre  auch  beinahe  die 
Yersuchung  (sc.  auf  solche  PI3,ne  einzugehen)  an  mich  heran- 
getreten',  alterum  simul  secl.  Baiter,  dd.  Wesenb.,  cruce  notat 
Boot,  Tyrrell  autem  cogitavi  —  eodem  die  in  parenth.  Ad 
p.  16.  14.  —  12  cum  codd.  ut  p.  124.  13,  490.  9,  Tyrrell.  — 
14  lam  Wesenb.,  Boot,  tam  M*,  tum  M*,  tamen  vulg.,  Baiter, 
Tyrrell.  — 19  seda  —  teque  (sic  M*)  Fr.  Schmidt  progr.  Norimb. 
1879  p.  31  sq.,  ef  nedum  novwn  {nottum  superscr.  'vel  nedum^  M) 
morhum  removisti,  sed  etiam  grcwedinem,  te  vegetum  Orelli, 
Baiter,  et  *  *  novum  morbtm  removisti,  sed  — ,  te  Wesenb., 
Boot,  non  modo  (Lambin.)  novum  —  te  coni.  Wesenb.  et  Boot, 
scr.  Tyrrell.  —  26  /"Boot,  om.  reliqui,  coni.  ille  vellem  spec- 
tasses,  belle  ut  Madvig  Adv.  III  p.  187,  Vellem  cemere  potuisses 

0.  E.  Schmidt  ^Der  Briefwechser  p.  182.  Incerta  omnia,  sed 
tamen  magis  placet  Vellem  tam  laudare  possem  cetera  eius.  — 
27  aperui  Wesenb.,  Boot  tam  imperite  quam  p.  468.  21.  — 
29  lecta  Manut.,  Wesenb.,  f  scripta  Baiter,  Boot  (v.  ad  p.  24. 8), 
stricta  Tyrrell  ep.  403,  scissa  coni.  Orelli,  aperta  Blotz.  —  29  sq. 
hominem  bonum  et  doctum  et  probum  existimo  marg.  M,  Tyrrell 
non  bene.  —  32  refricatur  Uorrad.,  Bait.,  Wes.,  ^Usum  verbi 
intransitivum  nullo  exemplo  munire  potest'  Boot;  ^sed  licet 
audire  me*.  Idem  ad  XIE  46.  2  ^de  vi  v.  refricare  intransitiva 
vide  ad  X  17.  2'.  ||  F.  821.  2  futura  add.  Lehmann  Quaestt. 
p.  110,  Tyrrell.  —  4  transierit  Ziehen  Ephem.  TuII.  p.  34.  61 
cf.  p.  67.  8,  prob.  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw.'  p.  182,  &*Qcchg 
erit  Bosius,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  fcras  erit  Wesenb.  —  Ib. 
maneatf  Hortensio  quidem  Boot,  Hortensius,  quo  quidem  Schmidt 

1.  l.  —  18  gaudeo  Ursiftus,  Baiter,  gaudeam  M,  gaudebam 
Manut.,  Wesenb.,  Boot,  quod  miror,  est  quod  gaudeem  Tyrrell 
ep.  404  non  probabilius.  Illi  gaudeam  non  ita  dissimilia  sunt 
pervenirem  p.  76.  29,  legem  109.22,  despicerem  {i.e.displi- 
cere)  124.  6,  dedissem  139.  4,  tenerit  possem  237.  32,  essem 
266.31,  offenderem  281.  31.  Ad  p.  64. 16.  —  21  Hortensina  (sic 
codd.,  cum  cruce  Boot)  —  infantia.  Ita  fuit  H.  A.  Eoch  mus.Rhen. 
1867  p.  278  cf.  p.  357.9,  400.29,  Hortensiana  omnino  f»tma 
inania  fidei  video  coni.  Boot,  fuere  inania  fidei  Madvig  HI  p.  187, 
omnia  fuere  infantia.   Ita  fiet:    homo  Tyrrell,    fuertmt  fatua 
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Reid  apnd  Tyrrell.,  antea  fuere  infantia  ef  inania.  Sed  iMmo 
O.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechser  p.  183.  —  31  fmalej  Ernesto 
auctore  Boot.  ||  f.  822.  2  et  de  Orelli  coni.,  Tyrrell,  e  U\ 
cum  cruce  Wesenb.,  de  M*,  Baiter,  Boot,  et  de  eius  Klotz, 
0.  E.  Schmidt  mus.  Rhen.  1897  p.  167  probab.  —  3  dc  cdUra 
duplic.  Boot.  —  Ib.  pu/rga  M*,  0.  E.  Schmidt  1. 1.,  purgavi  M*, 
edd.  II  P.  828. 6  v.  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechsel'  p.  184  sq., 
anno  et  mense  incerto  Baiter,  ante  pr.  Non,  Fehr.  Wesenb., 
Jarvuary  Tyrrell  ep.  406.  —  20  sq.  wc  dehere  add.  Lehmann 
Quaestt.  p.  60  cf.  Q.  fr.  I  1.  32,  add.  Balb.  in.  p.  136. 1,  me  cre- 
dere  Luenemann,  recc.  edd.  ||  P.  824.  4  v.  0.  E.  Schmidt  'Der 
Briefw^echsel'  p.  189,  prid,  Non.  Fehr,  Bait.,  Wesenb.,  Fehruary  5 
Tyrrell  ep.  407.  —  Isci.muUis  meis  miserrimis  CO*  (Lehmann  Att. 
p  37, 119),  Bait.,  Boot,  mtUtissimis  miserrimis  MsRPO^  multis  meis 
et  miserrimisWeaenb.,  Tyrrell.  V.  supr.  ad  p.297. 12,  Lehmann  ep. 
sel.  in  20.  7.  —  10  intelligo  te  R.,  Wes.,  Soot,  te  intellego  vulg., 
Baiter,  Tyrr.,  te  inteligo  te  M.  Ad  p.  24.  8.  —  14  tuisque,  si  coni. 
Boot,  tuis,  quihus  codd.  et  edd.,  secl.  fa^cultatihus  Boot,  Tyrrell. 
—  28  unquam  pro  u/no  iam  H.  Schwarz  dissert.  Tubing.  1878 
p.  31.  V.  Seyfferti  Lael.  p  10,  off.  p.  106.17  ed.  1882,  Liv. 
XXV  38.  7,  Mart.  IV  66.  3,  Apul.  apol.  74  coni.  Scaliger,  Cypr. 
Heptat.  I.  N.  646  nil  esse  deo  suhlimius  uno,  ||  P.  825.  4  sq. 
Nosti  meos  familiares  in  parenth.  Baiter,  Wesenb.,  Boot.  Ad 
p.  16.  14.  —  6  8i  habet  marg.  Crat.  (Lehmann  Att.  p.  74).  — 
Ib.  dicas  velim  Kahnt  progr.  Zeitz  1878  p.  8  non  bene,  Tyrrell 
in  codd.  dicas  ul  esse  falso  testatus,  Baiter:  ^dices  ul  (de  lit- 
tera  l  non  satis  mihi  liquet)  me,  dices  vel  me  ed.  Romana,  dices 
iis  me  ed.  lens.'  —  17  cu/rae  Lehm.  Quaestt.  p.  21  sq.,  Tyrr.  ep.  411, 
fidei  vulg.  —  22  in  commwnihus  add.  Lehm.  Quaestt.  p.  27  sq.,  Tyir., 
in  commodis  M,  inc(mmodum  vulg.  —  24  iam  pro  etiam  Wes., 
Boot  tacit.  —  26  ut  sunt  inter  et  eigravissima  We8,vides,  ut sunt, 
gravissima  in  Z  (^Zl.'  inquit  fals.)  et  F  esse  testatus,  Bosius  quidem 
Tomaesianmn,  et  Crusellinum  haec  ita  referre'  mentitur,  credo': 
^quaa  tu  profecto  vides,  ut  sunt,  et  gravissima  esse\  in  M  non  est 
vtdes  et^  sed  vt  desset^  ez  quo  illud  vides  ut  swnt  factum  esse  appa- 
ret.  —  27  e^  add.  Bait.,  diligentiaque  vulg.,  asyndeton  defendit 
Lehm.  Quaestt.  p.  26,  Tyrrell.  —  29  a  me  Boot  et  Tyrr.  non  recte 
explicare  mihi  videntur.  V.  Hand  Turs.  I  p.  16. 13,  Plaut.  Curc.  618, 
Men.  645,  infra  p.  372. 12,  428.26  et  27,  Flacc.  16.36,"  19.44p.m., 
20. 46  a.ex.,  Fleckeis.  annal.  1892  p.  666,  quo  add.  C.L  XH  49.  4, 
194.3,  197.4.  —  30sq.  ^prava  distinctione  laborabant',  inquit 
Boot.  ^ltaque  correxi'  neque  enim  —  opus  sit  parenthesi  in- 
cludens.  Ad  p.  16.  14.  ||  P.826.7  v.  O.E.Schmidt  'Der  Brief- 
wechsel'  p.  194,  mense  Quint.  Baiter,  Wes.,  Tyrr.  ep.  413.  —  12 
fruitwri  Lehmann  Quaestt.  p.  13  cf.  p.  282.  29,  Tyrrell,  fubwri 
vulg.   —   14  guae  actae  sunt  coni.  Lehmann  ^Jahresber.  des 
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philol.  Vereins'  1888  p.  268  probab.  -—  20  sqq.  separant  ab 
ep.  IV  Stemkopf  progr.  Dortmund  1891  p.  18,  0.  E.  Sclimidt 
'Der  Briefweclisel'  p.  193  sqq.,  coniungunt  edd.,  quamquam 
^recte  Manutium  viousse'  ait  Boot  'liinc  novam  epistolam  in- 
cipere'.  —  28  sq.  interp.  Baiter  et  Tyrrell,  ainicti>8  *in  causa 
Wesenb.,  'Scribendum  videtur:  J5.  amiem  est;  in  ca-usa  v,  a., 
aut  Brutus  amici  tn  catAsa  v.  acr.'  Boot.  ||  P«  327«  16  id  om. 
Tyrrell  ep  416  invitus,  ut  videtur,  e  Klotzi  edit  —  17  devor- 
soria  in  M  esse  testantur  Orelli  et  Lehmann  ep.  sel.  m  23, 
Baiter  tacet,  deversor.  edd.  praeter  Elotzium.  Ad  p.  78.  8.  — 
28  scripsi,  his  Wesenbergio  auctore  recentt.  edd.,  scriptis  codd., 
quod  non  sane  bene  defendit  0.  E.  Scbmidt  Plulol.  1896 
p.  721  ex.   —   29  intelUges  Wesenbergio  auctore  recentt.  edd. 

Srobab.,  sed  fortasse  non  necessar.  —  Ib.  desse  {des  sede  quam  ' 
[,   des.  sed  equa  W)  et  32  desset  (deest  MW)  scr.,   deesse  et 
deesset  edd.   V.  ad  fam.  p.  40.  83,  infra  p.  894.  6,  437. 16,  482.  22 
et  28,  486.  26,  490. 18.    ||    P.  828.  6  fmeus  dolorj  Tyrr.  ep.  418. 

—  22  sq.  cogitatumst  scrbnd.  erat,  cog.  si  MW;  ad.  p.  1. 11.  —  26 
accersererllLW,  Lehm.ep.sel.  11124,  arcesserer  Yvlg.  V.p.608.17, 
528.  22,  549.  6;  p.  11.  4  C  accersi,  21.  21  Qen.  accersivtt,  arcess. 
omnes  p.  80.  8,  40.  30,  66.  6  et  31,  76. 26,  216.  22  et  26,  229. 14, 
297. 19,  410.  27,  416.  84,  428.  22,  489.  26,  440.  8,  478.  9,  660.  27, 
556.  86,  664.  3.    Ad  fam.  p.  179.  20.  —  Ib.  subiissem  Orelli,  Boot. 

—  30  nunc  pcnUisper  Tunstall,  Bait.,  Boot,  Tyrr.,  non  defendit 
Stemkopf  pr.  Dortm.  1891  p.  28,  del.  Lehm.  -—  82  Beliquo  tem- 

ryre  me  dotno  {domi)  tenui  Fr.  Hofmann  ep.  sel.  ed.  I,  Sternkopf 
1.  p.  24,  fBecipio  tempore  me  domo.  Te  mrnc  Baiter,  Wesenb., 
Lebmann  cancellis  saept.,  Boot  coni.  Becipiam  (scil.  lictores) 
tempore  idoneo.  Mitte  nunc^  Becipio  tempore  me  domum,  Miite 
nunc  Tyrrell,  Becipio  tempore  (scil.  lictores).  Quare  prome  te 
nunc  ad  Opp.  O.E.  Schmidt  'Der  Briefwechsel'  p.  209,  Qiiare 
meo  nomine  nonne  ad  Opp.  — 9  idem  p.  878,  Fasces  recipiunt 
tempore  idoneo.  Petivi  nunc  ab  Oppio  et  Balbo  H.  A.  1S!och 
'Zeitschrift  f.  d.  G.-W.'  XTV  884.  —  Ib.  sq.  Ad  Oppium  et  (ad) 
Balbum  scripsi,  et  quonam  Lehmann,  ad  oppidum  et  quoniam 
codd.,  Baiter,  ad  Oppium  (sic  C)  et  quoniam  Wesenb.,  ad  oppi- 
dum:  quoniam  Boot  coni.:  Mitte  nu/nc  ad  Oppium  et  Balbum, 
quonam  his  et  sic  scr.  Tyrrell,  nu/nc  ad  Balbum  scripsi  et  ad 
Oppium,  ecquonam  cum  his  placeret  Stemkopf  pro^.  Dortmund 
1891  p.  24,  ad  Oppium  et  Comelium,  ecquonam  his  0.  E.  Schmidt 
'Der  Briefwechsel'  p.  209  et  878.  —  86  Si  enim  —  329.  8  sq. 
sperem,  ea  —  confifnnant,  quae  quidem  Lehm.  ex  ed.  Crat.  'sola 
recte',  inqoit  Att.  p.  74,  immo  male,  ut  opinor.  ||  P.  829.  8  sq. 
confirmant,  quae  quidem  edd.  —  6  Sed  non  integra  praeterita 
H.  A.  Eoch  mus.  Rhen.  1867  p.  278,  ideiti  progr.  Port.  1868  p.  28 
'Bootium  coi^icientem  (in  ed.  I)  sed  urgeo  ita  sequendum  esse 
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censet  ut  scribatnr  sed  intellego  me  urgere  praeterita*.  —  23  tti 
numero  coni.  Baiter  cf.  p.  322.  1,  ser.  Tyrrell.  V.  ad  fam. 
p.  295.  6.  —  28  litteras  om.  Wesenb.  nescio  an  invitua.  —  29 
Quintum  {Q.)  c,  v.c,  Z^  (Lehmann  Att.  p.  74,  93,  123),  Leh- 
mann,  an  codd.  (ad  p.  24.  8),  secl.  Baiter,  om.  vulg.  ||  P*  BSO.  1 
es.  Et  factum  iqitur  tu  scribis  istis  placere  et  placere  Stemkopf 
progr.  Dortmund  1891  p.  26 ,  f  est  ea  facttmv  igitur,  ut  scribts, 
istis  placere  iisdem  Wes.,  Tyrrell  ep.  420,  es.  ffactum  igitwr,  ut 
scribis,  isdem  istis  placere  isdem  Baiter,  Boot,  nisi  quod  Boot 
et  Tyrrell  iisdem  istis  cancellis  circumscribunt,  ille  coni. :  Face- 
tum  est  igitur,  ut  scribis,  istis  placere  lictoribus  me  uti^  Madvig 
Adv.m  p.  187 sq.  n.es.  Faciam  igitur,  ut  scribis  iUis  placere,  (jetsi 
rationem  eorum  non  probo;  significas  enim  placerey  Osdem 
istis^  0.  E.  Schmidt  ^Der  Briefwechsel'  p.  210  es.  Factum  igitur 
nostrum  (scil.  reditum  in  lUHiam)  scribis  placere,  iisdem  istis.  \\ 
P.  331  •  6  ut  aliqui  Lambin.,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  cUiqui 
si  Baiter,  si  aliqui  Schuetz.  —  16  venerint  codd.  et  edd.  praeter 
Schuetzium,  qui  ^consecutione  verborum  postulante  dedit  ve- 
nient^,  et  Wesenbergium  vix  credibil.  —  20 — 28  In  primisque 

—  adhibebis  in  parenth.  Wesenb.  (ad  p.  16. 14),  egisti,  inprimis- 
que  Baiter,  Boot.  —  25  in  eo  est  addidi,  In  eo  est  totum  Madvig 
Adv.  m  p.  187,  Tyrrell  (ad  p.  161.  24),  Sed  totum  ut  vulg., 
cum  cruce  Boot  prob.  Madvigi  coniect.,  perspexerint,  sed,  totum 
ut  Wesenb.  —  29  Tulliam  te  fiagitare  coni.  Wesenb.,  0.  E.  Schmidt 
Fleckeis.  annal.  1897  p.  897,  te  flagitare  CW,  cum  cruce  Wes.,  et 
flagitare  M\  efflagitare  M',  te  flagUari  Lambin.,  Bait.,  Tulliam 
fl^agitare  Mal.,  T.,  i.  e.  Tulliam,  ^'flagitare  alii,  Boot,  Tyrr.  Cf . 
110.  19.  —  82  sq.  tempore  isti  H.  A.  Koch  progr.  Putbus  1857 
p.  17,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  temporis  te  M*W,  cum  cruce  Wesen- 
berg,  temporis  tui  M«.  V.  Philol.  XIX  1862  p.  327.  ||  P..332.  3 
viderint  Corrad.,  Baiter,  Tyrrell,  viderunt  M  (ad  p.  268.  21), 
vider.  me^  i.  e.,  ut  opinor,  viderinty  W,  videbunt  Graevius,  Wesenb., 
Boot.  — 12  V.  0.  E.  Schmidt  'Der  BriefwechseP  p.  214,  VI  Kal. 
Baiter,  Wesenb.,  December  25  Tyrrell  ep.  322;  v.  p.  333.  4.  — 
16  imprudentiam  imprudenter  Peerlksunpi  monitu  Boot.  V.  Stem- 
kopf  progr.  Dortm.  1891  p.  30.  —  25  /•  Fumius  Boot  'propter 
consensum  libroram,  et  quod  res  incerta  est*.  Dubito.  —  33 
loqueretur,  nefaria  quaedam  ad  me  edd.  Q  P.  833*  4  dandas 
post  litteras  add.  H.  A.  Eoch  progr.  Portens.  1868  p.  29  probab. 

—  Ib.  XIII  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefw.'  p.  214,  XVI  MW, 
FJ  Malasp.,  edd.,  XII  Sternkopf  progr.  Dortmund  1891  p.29sq. 

—  11  Faftm  Stemkopf  1.1.  p.31  {B,ut  intempestiva),  0.  E.  Schmidt 
p.  216,  benivolentie  ueAiceret  M^,  benivolentiae  qua  UceretW^  ben. 
tua  lic.  M*,  edd.  —  16  in  dies  ^aptius  esse,  quam  ^ptotidie,  quod 
de  coniectura  editur,  quum  in  cod.  tantum  Bit  die^  a  Elotzio 
recte  observatum  est'  Boot,  Tyrr.  ep.  423  causa  non  addita. 


Digitized  by  VjOOQIC 


P.  329—338.  XCVn 

Cotidie  magis  etc.  multo  saepius  invenitur,  quam  Bootio  ad 
V  7. 1  notum  esse  videtur,  ut  in  uno  libro  VI  ad  fam.  5.1  p.m., 
6.1  et  13 m.,  10.6,  13.2  et  3p.m.  V.p.496.  25.  —  19  mea  ante 
eulpa  'Ursinus  e  libro  LongoUi  restituit'  Boot.  Adp. 282.13.  — 

21  statueram  Madvig,  Baiter,  Tyrrell,  constitueram  Wesenb.,  Boot, 
sit  ueram  M^W,  sciueram  ^litteris  sc  expunctis'  M*.  V.  Leh- 
mann  Att.  p.  187.  —  Z^  eum  tamen  Wesenb.,  hunc  ^scribendum, 
ut   iam   monuit   Herm.  Peter'    Boot,    qui   scripsit   f  illum.    \\ 

P.  884.  5  nihil  (ad  p.  173.  26)  —  laedent  Wesenb.,  Boot 
sine  ulla  necessitate.  —  14 — 16  alium  —  mihi  in  parentb. 
Wesenb.  Ad  p.  16.  14.  —  18  in  eam  c,  Lamb.  mg.  1684  (Leh- 
mann  Att.  p.  127),  Wesenb.  fortasse  recte  Tad  p.  29.  25).  Sed 
V.  ad  p.29.  25.  ||  P.  885. 12  ut  ne  W,  Wes.,  Boot,  Tyrr.  ep.425, 
ne  M*,  Baiter,  ut  M^  (Lehmann  Att.  p.  187).  —  23  •  ^oc  Wesenb., 
f  hoc  Boot,  nunc  hoc  coni.  Wesenb. ,  scr.  Tyrrell  ep.  426.  — 
31  fdeheant  Wesenb.  coni.  vel  debebant  vel  debent^  Boot  cen- 
sens  'latere  debilia  erant,  ut  Kocbius  suspicatus  est'  (Thilol. 
Anzeiger'  1874  p.  496),  'coniunctivi  nullam  esse  rationem'  in- 
signi  errore  (ad  p.  106.  8),  quamquam  alia  de  causa  suspect. 
debeant,  \\  P.  886.  7  Hla  Wesenb.  sine  dubio  errore.  —  14 
vesperi  Wesenb.,  Boot.  —  16  ea  re  W,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell 
ep.  427,  eo  M*,  om.  M^  Baiter.  —  25  guam  codd.  (ad  p.  40.21), 
Hoffinann  'Zeitpartikeln'  p.  48  (ad  fam.  p.  51. 27).  —  80  nihilo 
m4nu8  his  Graevius,  Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell  (is  unus  nilo',  ad 
p.  173.  26),  L  lomeou^  M\  l  meo  iis  M*  (Lehmann  Att.  p.  111), 
f  L.  meo  his  Boot  'Scribendum  videtur  cum  Lambino :  tamm  de 
eo  his^  idem  Mnem.  1898  p.ll9  effecerattamen  nihilo  mintis.   \\ 

P.  887. 1  aps  hoc  uno  loco  notatur  ex  M^  Ad  fam.  p.  22.  26. 
—  Ib.  quod  potero  scr.,  qiwd  te  oro  codd.  mirabili  patientia 
vulgo  toleratum,  nisi  quod  H.  A.  Eoch  progr.  Putbus  1855 
p.  18  coni.  quoad  te  videro^  Boot  quin  te  oro  et  antea  at^eo 
(432.  29).  —  12  sq.  etsi  —  declaraverit  in  parenth.  Tyrrell.  Ad 
^16. 14.  —  27  quod  M\  Baiter,  Boot,  TyrreU,  quoad  M*  in  marg., 
Wesenb.  Ad  p.  115.  26.  —  29  sq.  litterae  tuae  M,  'sed  addita 
sunt  ab  ead.  m.  signa  transpositionis',  Elotz,  Boot.  |  P.  88S.  2 
V.  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechsel'  p.  218,  mmse  mctrt.  Baiter, 
Wesenb.,  April  Tyrrell  ep.  428.  —  11  certo  edd.  Steph.  et 
Lamb.,  Os  (Lehmann  Att.p.  101),  Baiter,  certe  RPM,  Wesenb., 
Boot,  Tyrrell.  Ad  p.  267. 19.  —  12  su^  alii  fort.  recte,  prae- 
sertim  cum  non  rarius  sint  pro  sunt  quam  sunt  pro  sint 
(p.  268.  21)  scriptum  sit.    —  13  ca  sola  Lambin.,  Wesenb.  — 

22  sed  spwrdssime  TyrreU  in  parenth.  (ad  p.  16.14)  nescio  cur 
addita  particula;  nam,  quem  laudat,  C.  Fr.  Hermann  sed  par- 
cissime  (id  quod  et  ipsi  et  Bootio  placet)  fecit  ex  spmcissime, 
apertissime  Moser  progr.  Ulm  1841  p.  17  sq.  —  34  despe^^atum 
iri  'in  Decurt.,  Torn.  et  CruseU.'  invenisse  se  mentitur,  credo, 

Clc.  epist.  n.  g 
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BosiuB,  desperaturi^  i.  e  desperatu  iri  (ad  p.  144. 19),  ita  videb. 
M.  (  P.881>.  1  quod  U\  Baiter,  Tyrrell,  gtuoad  M«,  Wesenb. 
Boot.  Ad  p.  115.  26.  —  6  nunc  Q.  queritur  scr.,  cum  Q.  quere- 
retur  codd.,  Baiter,  Wesenb.,  cum  Q.  queritwr  Madvig  Adv.  ni 
p.  188,  Boot,  Tyrrell.  —  9  rebus  post  omnihus  add.  Wesenb. 
et  hic  etiam  Boot  tam  probab.  quam  p.  226.  23.  —  13  /■  velim 
Wesenb.,  velim  non  aut  ne  alii.  —  16  v.  0.  E.  Schmidt  'Der 
Briefwecbser  p.  219,  meme  Apr.  Baiter,  Wesenb.,  April  or  May 
Tyrrell  ep.  429.  —  Zlquod  M*,  Wesenb.,  Boot,  om.  M\  quo 
Baiter  ut  semper  (ad  Tusc.  p.  350.6,  nat.  deor.  114.12,  fam. 
310.  7),  Tyrrell.  Adp.  895.21.  ||  P.  840. 5  Te  at;i(i«  Wesenb., 
'An  Sed  avide  tamen  te  ex8p.7\  sic  Tyrrell  et  se  corrigere 
malle  dicit  Boot,  Etsi,  quid  impedicU,  video,  tamen  te  exsp, 
H.  A.  Kocb  progr.  Portens.  1868  p.  29,  et  diffido  tamen  idem 
mus.  Khen.  XII  p.  278,  Equidem  avtde  te  tamen  exsp,  0.  E.  Scbmidt 
'Der  Briefw.'  p.  218.  —  6  poscit  add.  Graevius,  Baiter,  Tyrrell, 
^Wesenb.,  est  Bosius,  Boot.  M  nec  potest  habet  nec  poscit^ 
sed  post^  Tomaesianum  habuisse  refert  Bosius  potest.  —  7 
quid  e  Tom.  Wesenb.,  Boot,  ibi  facilim  quid  quare  sit  hic  gror- 
viu>s  existimare  coni.  Tyrrell.  —  12  quor  (cur)  Ursin.,  quid  M, 
quod  edd.  V.  mus.  Rhen.  1898  p.  131.  —  13  cogita  addidi  1. 1. 
cf.  p.  28<>.12sq.,  288.16,  poteram  etiam  vide  cum  H.  A.  Eochio 
Tmlologischer  Anzeiger'  1874  p.  496  aut  sim.  —  14  Alexan- 
driam  v.  ad  p.  270.  29.  —  16  Achaici  item  sine  interpunctione 
Baiter,  Tyrrell  ep.  430.  V.p.  339.22,  342.11.  —  30  f  ego, 
quos  Wesenb.  non  sine  causa,  eos,  quos  Corrad.,  quos  ego  FaSra., 
Boot  tacit.,  ego  quosputavi  Otto  mus.  Rhen.  1886  p.  373,  improb. 
Lehmann  '  Jahresber.  des  phil.  Vereins'  1888  p.  288.  ||  P.  841 . 8 
querar  tecum  de  mea  sollicitudine  scr.  mus.  Rhen.  1898  p.  131, 
quem  tuam  demere  sollicitudinem  (ad  p.  54. 15)  M,  queas  tu  (sic 
marg.M)  demere  (meam  add.  Wesenb.,  Boot)  sollicitudinem  edd.  — 
19  hoc  codd.  praeter  M  (Lehmann  Att.  p.  44,  160),  Wesenb., 
Boot,  haec  M,  Baiter,  Tyrrell,  Lehmann  Quaestt.  p.  77.  Ad 
p.  12.6.  —  21  malle  0,  Crat.,  alii  (Lehmann  Att.  p.  34,  74, 
154  ex.),  Wesenb.,  Tyrrell,  Lehmann  'Jahresber.  des  plulol.  Ver- 
eins'  1888  p.  286,  om.  M,  Baiter,  velle  Madvig  Adv.  III  p.  188, 
Boot  'ex  sua  coniectura'.  —  28  ambigue  Pluygers  Mnem.  1881 
p.  130.  II  P.  842.  6  iis  litteris  H.  A.  Koch  Thilol.  Anzeiger' 
1874  p.  496,  cui  adsentitur  Boot.  —  8  *  *  *  fuisse  Boot  'facien- 
dam  fuisse '  Ciceronem  debuisse  scribere'  Eochio  adsentiens 
prgr.  Putbus  1865  p.  17  sq.,  vereor,  ne  propter  imperitiam.  — 
12  f  afferunt  Wesenb.  coni.  aut  auferunt  cum  Manutio  aut 
spem  nullam  deprecationis  afferunt^  auferunt  Boot,  differunt 
I.  Fr.  Qronov.  —  17  iis  Boot.  P.  37.  37.  —  Ib.  quod  vides  non 
fieri  in  parenth.  Baiter,  Wesenb.  Ad  p.  16.  14.  —  19  aut  reii- 
cior  post  sin  iactor  add.  Cratand.,   Lambin    e  Tom.  (?),  *Si 
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reiicior  scribendum  putat'  Boot;  nam  'verbis  si  recipior 
egregie  opponi  si  reiicior^  non  recte  sin  iactor^  quod  ignorat, 
quid  sit  iactare,  de  quo  v.  Tyrrell  ep.  431,  add.  luven.  13.  22, 
Sil.  XIV  107  iugum,  i.  e.  excutere,  Flor.  I  1.  2  Bomulus  iactatus 
in  profluentem^  Ov.  Fast.  V  659  Sci^pea  pro  domino  Tiheri  iac- 
tatur  imago,  Claudian.  20.  255  tihiam  paludihus^  Marc.  Emp. 
p.  208.  33,  Theod.  Prisc.  p.  167. 13  e^  19,  834.  28  sq.  =  vomere. 

—  22  iis  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  87.  37.  —  85  dehet  Ascens., 
Lambin.,  recentt.  edd^robab.,  minime  necessar.   Adp.106.8.   || 

P.  343.  2  sentias  Wesenb.,  Baiter,  Tyrrell,  Pluygers  Mnem. 
1€81  p.  130,  scrihas  M  (ad  p.  24.  8),  cum  cruce  Boot  prob.  sen- 
tias  V.  censeas,  'ut  vidit  Wesenberg'.  —  Tb.  re  add.  post  ea  Boot 
nescio  cur.  —  3  excogites  'pro  vitioso  excogitas  restituit* 
Wesenb.,  inquit  Boot,  ^propter  scrihas^;  nam  etiamsi  nihil  ex- 
cogites  'praecedentibus  iungenda  et  explicanda  esse  'etiam 
scribas  velim,  si  nihil  excogites,  quod  mmi  faciendum  putes", 
Tyrrell.  Nibil  vidi  magis  supervacaneum.  Ad  p.  106.  8.  — 
Ib.  ipsum  scrihito,  id  add.  post  Id  Striller  dissert.  Vratisl.  1886 
thes.  in  cf.  p.  114.21,  360.19.  —  6  v.  0.  E.  Schmidt  'Der 
BriefvrechseP  p.  220,  XVIII  Kal.  Qmnt.  Baiter,  XFIJWesenb., 
Jime  14  Tyrrell  ep.  432.  —  9  meos  potius  quam  nostros  M*, 
Boot.  —  22  sqq.  v.  0.  E.  Schmidt  'Der  BriefwechseP  p.  219  sq., 
contezunt  epistulam  edd.  —  28  Egnatia  pro  matri^  Bosi  in- 
vento,  x^oni.  0.  E.  Schmidt  Fleckeis.  annal.  1897  p.  597  sq.,  ita- 
que  ematiam  cum  M.  —  29  Paeto  coni.  0.  E.  Schmidt  ^Der 
Briefwechsel'  p.  220,  pro  ea  codd.  et  edd.  —  Ib.  quem  ad  mo- 
dum  consulenti  (fortasse  deest  etiam  mihi;  cf.  p.  274. 31, 
276.  16)  scripsisti  scr.  muB.  Bhen.  1898  p.  131,  que  ad  modum 
consoUmdis  scripsisti  codd.,  quam  ad  modum  consolantis  scri- 
psisti  e  'Scidis'  Buis  Bosius,  vulg.  edd.  praeter  Bootium.  Is 
recte:  'Neque  enim  Gicero  ad  modwm  consoiantis  scribere 
poterat,  quum  vellet  more  consolantis  indicare,  vel  compa- 
rationem  cum  consolante  instituere',  qui  ad  modum  eonso- 
lantis  scripsit  mihi  0.  E.  Schmidt   ^Der  Briefvrechsel'   p.  220. 

—  31  inteUi^es  Wesenb.,  Tyrrell.  ||  P.  344.  4  »e  subeam 
Wesenb.,  Baiter,  Boot,  non  Fr.  Schmidt  progr.  Norimb.  1879 
p.  23.  —  6  scilicet  inter  valde  et  molestum  inser.  'Codd.  Regii(?) 
Lallemandi',  Klotz  probab.,  si  M.  —  Ib.  fahj  Baitero  auctore 
recc.  edd.  —  11  qiwd  —  verum  esset  in  parenth.  Baiter,  Wesenb., 
Boot.  Ad  p.  16.  14.  —  17  XVII  Manut.,  Wesenb.,  Tyrrell, 
Stemkopf  progr.  Dortmund  1891  p.  37,  0.  E.  Schmidt  'Der 
Briefwechsel'  p.  220,  XVIII  codd.,  Baiter,  Boot.  —  34  et  prius 
del.  Emesti,  Boot.  'Isti^  sunt  Bidbus  et  Oppius.  ||  P.  345.  5 
quod  Emesti,  Wesenb.,  Boot,  cnnd  codd.,  Baiter,  Tyrrell  ep.  440. 
Ad  p.  10. 24.  —  8  si  quid  Asc,  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  quod  Lamb., 
quidquid  Elotz,  Tyrrell.   —    16  tantum  temporis  delend.  censet 
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Stemkopf  progr.  Dortmund  1891  p.40.  De  verbis  tantum  satis  et 
Bim.  V.  interpr.  Nep.  XXin  10.5,  Madv.  fin.  1 9.30  m.,  Val.  Max. 
n  7ext.  2ex.,  Varro  l.L.  Vm  43  ex.,  Sen.  contr.  26.  6ex.,  Plin. 
nat.  hist.  XXXTT  82  p.  m.,  Orest.  trag.  180,  Cass.  Fel.  p.  76. 19. 
—  22  Treboni  Uhertus  0.  E.  Schmidt  'Der  Briefwechser  p.  229, 
231  sq.,  Trehoni.  u  M,  Trebanim  edd.  —  27  Quitvtis  add.  Leh- 
mann  Quaestt.  p.  102,  T^ell  ep.  444,  que  del.  vulg.  —  30 
cognitionem  aut  ultionem  coni.  Boot.  ||  P«  346«  19  primum 
qui  retinent  e  codicibus,  Boot  et  Tyrrell,  statuere  debent 
Sullam  saepius  ad  eam  legionem  venisse.  V.  quae  attuli  ad 
fam.  p.  261.  23.  Idem  mendum  p.  199.  30  a  Bosio  correctum 
nemo  recentiorum  defendit  praeter  Klotzium,  et  haud  scio  an 
U>8e  quoque  falso  toleraverim  Mil.  34.  98  ex.  V.  p.  508.  27.  — 
rt).  f  egisse  Wesenb.  coni.  exe^isse  aut  eiecisse  (sic  OreHi)  aut  e 
castris  egisse.  V.  Plin.  nat.  hist.  X  124  ex.  corvi  (a  venatore  do- 
miti)  vestigabant  agebantque,  Urlichs  chrestom.  n  21  p.  11,  Sen. 
Oed.  764  aominum  canes  egere  suum,  Claudian.  III  232  non  ex- 
tinxisse  propinquos ,  Non  notos  egisse  sat  est  etc.  —  26  agam 
Elotz,  TyrreU  coni.  tamen  ut  eam  qua  (sc.  via)  me  ad  tempus 
acconmodemy  lomuxr  add.  Wesenb.,  ut  me  meaque  ad  tempus 
accommodem  H.  A.Eoch  progr.  Putbus  1855  p.  18,  Baiter,  fea, 
quae  ad  t.  ac.  Boot,  ut  ea,  quae  ad  tempus  <^accommodanda  sint 
aut  cuicommodari  possinty,  accomm4>dem  Lehmann  Quaestt. 
p.  130  sq.  —  34  qucm  quod  ide,  ad  quorwm  utilitatem  me  ad- 
iunoci  scr.  mus.  Rhen.  1898  p.  131  sq.  cf.  fam.  I  8.2,  9.11,  quorum 
utilitatem  meam  (eam  W)  iunxi  (iuncxi  W)  codd.,  quopm  utili- 
tati  meam  iimxi  vulg.,  Baiter  et  —  adiunxi  Bootio  auctore 
Tyrrell,  quam  quorum  utilitati  meam  iunxi  Madvig  Adv.  II 
p.  238,  quem  secuti  sunt  Wesenberg,  nisi  quod  is  utHitate., 
et  Boot,  nisi  quod  adiunod  scripsit,  quorutn  utilitatem  meam 
duxi  Graevius,  Schuetz.  ||  P.  M7.  7  v.  0.  E.  Schmidt  'Der 
BriefwechseP  p.  220  ex.,  exeunte  mense  Sext.  Baiter,  Wesenb., 
Tyrrell  ep.  446.  —  16  quas  Eaysero  auctore  Wesenb.,  Boot, 
vide  ne  nimis  argute.  Quod  genus  litterarum^  i.  e.  cuius  ge- 
neris  litterae,  est  ex  eo  genere,  quod  saepe  male  habitum  est 
ab  editoribus,  de  quo  ad  p.  126. 12.  —  16  quasi  qui  scr.  mus. 
Rhen.  1898  p.  132  cf.  Planc.  24.  65,  Plaut.  Amph.  684,  Trin.  1142, 
(Epid.859,)  Truc.563,  Ambr.II  p.89.22,  833.3,  tamquam  qui  Sen. 
ben.  n  24.  3,  Ov.  her.  10.  31,  Peiaron.  70,  loh.  Cass.  I  p.  208. 23, 
221. 4,  Sid.  Ap.  p.  77. 10  Mohr,  velut  qui  Liv.  XXXV  11. 10  aUL, 
alibi  quomodo  oui  etc.,  quasi  quo  coda.,  quasi  Em.  auctore  secl. 
Bait.,  Tyrr.,  del.  Wes.,  Boot.  —  19  mevis  (iubes)  Madvig  Adv.m 
p.l88,  Stemkopf  pr.  Dortmund  1891  p.44,  Boot,  improb.  TyrreU, 
in  quod  iudicium  mihi  videtur  cadere,  quod  ipse  mcit  de  Mad- 
vigio.  ^Madvigi  me  vis  ii  bad',  inquit.  'What  could  Oicero  now 
do  with  Caesar?*    V.  ▼.  8  per  me  Quiwto  fore  placaticrem.  — 
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24  quod  non  piitabant  in  parenth.  Wesenb.  Ad  p.  16. 14.  — 
26  oppido  tmo  0.  E.  Schmidt  'Ber  Briefwechser  p.  373  sq., 
tmo  oppido  Peerlkamp  apud  Bootium,  oppidum  codd.,  Baiter, 
ctim  cruce  Weaenberg,  6oot,  Tyrrell,  oppidia  Lambin.,  prob. 
Boot.  —  29  qui  mxhi  M,  quid  mthi,  sed  'Htt.  d  deleta^  W, 
'Incertnm,  quae  (Lamb.)  an  quod  (Corrad.)  an  quia  (Elotz)  Ci- 
ceronie  sit'  Boot,  quia  Tyrrell.  —  29  Umguorem  Madvig  Adv. 
m  p.  188,  ^Ursinus  e  yet.  libro,  ut  ait,  affert  languorem,  Magis 
TuUianum  puto  dohrem  in  dolore*  Boot.    H    P.  848«  8  sq.  etat 

—  esse  extra  parentb.  Baiter,  Boot,  Tyrrell  ep.487.  Ad  p.  16. 14. 

—  16  «0  om.  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  (ad  p.  24.8),  meo  eeUri- 
pedi  coni.  Orelli  cf.  p.  263.  31.  —  23  tempora  potiuB  aut  imina 
quam  omnia  0.  E.  Schmidt  Fl^ckeis.  annal.  1897  p.  699.  — 
24  sq.  fut  uiui  (sic  enim  codd.)  Wesenb.  coni.  ^vel  vini  vel 
aliud  Dolabellae  peccatum  latere'.  —  26  fvel  in  Metellae 
Baiter,  Wesenb.  e  W  et  Z  (ad  p.  17. 27),  vel  nomine  Metellae 
O.E.  Schmidt  Philol.  1896  p.  717  et  Fleckeis.  annal.  1897 
p.  699.  —  80  'Quum  sine  dubio  sarmo  sit  de  repudianda  uxore, 
scribendum  est  retMm^re.  Correxitl.Pr.Gronovius' Boot.  Cf.ad 
p.  68.  86.  —  Ib.  de  atatua  Clodi  Ziehen  mus.  Khen.  1896  p.  692  sq., 
0.  E.  Schmidt  Fleckeis.  annal.  1897  p.  600,  f  de  staturi  elodi 
edd.,  de  statu  rei  p.  dira  malit  Boot,  'de  statore  Bhodio;  vel 
potius  de  statua  Glodi*  Tyrrell  adn.  crit.  —  31  ut>  hoc  vel  ad 
tabulas  novas  Ziehen  LI.,  vel  hoc  vel  tabulas  novas  ?  1  P*  84^.  1 
hoc  Wesenb.  Ad  p.  12. 6.  —  6  ad  meos,  id  est  ad  Tudiam 
8cr.  mus.  Blien.  1898  p.  132,  ad  me  uisat  (bis  ad  ^Decurt.,  Tom. 
et  Crusell.'  Bosi)  TMiam  M,  ante  his  ad  TuUiam  Bosi  firaude 
decepti  Victor.,  vulg.,  Baiter,  om.  amte  Wesenb.,  fad  me  bis 
ad  TuUiam  Boot  'in  illis  verbis  ad  me  vis  temporis  designa- 
tionem  latere,  velut  a.  diem  VIF  suspicans,  cpMe  etiam  ad  me 
vis  in  parenth.  Lehmann  Quaestt.  p.  100 sq.,  Tyrrell  ep.  441.  — 
16  redeo,  erunt  Wesenb.,  freddiderint  Baiter,  redibo;  ertmt 
Boot,  redii:  erunt  Elotzio  auctore  Tyrrell,  redeo,  sunt  Lambin. 

—  17  haerere  pro  querere  Pius,  Baiter,  TVrrell  et  addito  est  post 
factim  Wesenb.,  Boot,  quae  rere  Ellis  Philol.  LIY  1896  p.  748. 
Succurrunt  alia,  quae  certe  non  minus  probabilia  videantur,  vix 
tamen  digna,  quae  commemorentur,  velut  queri  de  me  coeperat. 
-—  22  velit  Wesenb.,  Boot  fols.  V.  ad  offic.  p.  169.  6  ed.  1882, 
neque  ita  dissimile  p.  832.  4.  ~  24  nihil  Wesenb.  Ad  p.  178.  26. 
— .  26  nobie  om.  Ascens.,  Wesenb.,  Boot.  Y.  Lehmann  Quaestt. 
p.'l01.  —  33  fecerit?  vulg.,  Baiter,  Tyrrell.  Perapiee  ip.  128. 11) 
et  perepicis  ita  differunt  ut  vide  et  vides.  ||  P*  850«  6  sq.  oi/i 
adeo  me  in  malis  Madvig  Adv.  in  p.  189,  Tyrrell,  prob.  Boot, 
ut  eo  me  magis  M,  cum  cruee  Boot,  atU  eo  me  magis  IJrsin., 
Baiter,  et  eo  me  magis  ease  despectum,  aut  —  curat  vulg., 
Wesenb.  —  11  eerto  'tt  + 1, 0,  s'  (Lehmann  Att.  p.  101),  Baiter^ 
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Tyrrell,  certe  M,  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  267. 19.  —  16  *c  Grae- 
vius,  Baitery  Tyrrell,  om.  codd.,  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  8.  19. 
—  26  constare  add.  auctore  Lehmanno,  qui  Quaestt.  p.  8  coni. 
consistere  cf.  p.  236. 12,  quem  secutus  est  Tyrrell  ep.  436,  esse 
post  verhis  intercidisse  suspicatur  Boot,  post  rnUUm  scr. 
Wesenb.  —  32  nsqimm  Madvig  Adv.  11  p.  238  sq.,  quod  ^is- 
guam  non  addatur  nisi  vocabulis  homines  significantibus  et 
appellationibus  plurium  hominum  (v.  ad  p.  138.  23).  Quidni 
consilio  Attici  opponatur  consolatio  cuitisquam?  ||  P.  351.  6 
ut  nos  edd.,  sed  advertas  Bosius,  Baiter,  adservari  de  Wesen- 
bergi  coni.  Tyrrell,  coni.  Boot  ^partim  duce  Bosio'  (is  apud 
s^iatov  illas  velim;  ut  possint  adversas)  apud  B^niax6v  tiva 
velim  ut  possit  adservari^  Kayser  apud  s^Latov  illam^  Wesenb. 
apiujl  t^iatov  tdbulas,  ut  possint,  adservatas  vel  adservari, 
EUis  quoque  Svaniat6tatov  illud  s^matov  amplexus  Philol. 
1895  p.  748  apud  s^niatov  litteras  velim,  ut  possint,  ctdservari^ 
0.  E.  Schmidt  'Neue  Jahrb.  f.  d.  klass.  Alterth.'  etc.  1898  p.  183 
apud  aliquem,  cuius  fortu/na  extra  periculum  sit,  velim  ut  possit 
adservari,  —  7  miserriwac  Wes.,  Boot,  Tyrr.,  miserum  caM.  Ad 
p.  252. 13.  —  Ib.  infelicitate  Orelli  prob.  Boot,  feGimditate  H.  A.  Koch 
progr.  PutbuB  1856  p.  19,  vaxyuitate  Klotz,  fatuitate  ed.  Rom., 
&raeviuB,  Tyrrell,^  facultate  confecta  0.  E.  Schmidt  Fleckeis. 
annal.  1897  p.  598.  —  Ib.  afflictor  coni.  Wesenb.  et  Wyttenbach 
apud  Bootium.  —  18  rebiM,  si  edd.,  quasi  ut  eit  coniunctio 
et  pertineat  ad  des  qperam^  quamquam  Boot  ipse  ad  ep.  22  ex. 
ut  in  perditis  rebus  comparat  cum  p.  847. 83  et  845. 16.  — 
18  loquere  opportu/ne  (ad  p.  192,  10)  Ascens.,  Wesenb.,  loqu€' 
retur  oporUma  M  (eic  testatur  Baiter,  0.  E.  Schmidt  ^Neue 
Jahrb.  f.  d.  klass.  Alterth.'  1898  p.  183:  loquere  tu  opportune), 
loqu^e  tu  opportune  Orelli,  Baiter,  Boot,  loquitor  opportum 
Tyrrell  loquitor  ut  et  p.  X  et  p.  474  a  Malaspina  se  sumpsisse 
affirmans.  Magis  placet  tempore  oportuno  quam,  quod 
0.  E.  Schmidt  proponit,   utinam   opportum.  Jl     P.  352.  5  v. 


Schiche  progr.  Berolin,  1888  p.  10  et  Herm.  XvHI  613,  VIII 
Kal.  Bec.  0.  E.  Schmidt  'Der  BriefwechseP  p.  260,  mense 
intercal  posteriore  (24.  Nov.)  p.  465,  VIII  Kal.  lunias  Baiter, 
VIII  Kal.  (lun.?)  Wesenb.,  IX  Kal.  Dec.  Tyrrell  ep.  505.  — 
22  ysQovtin^v  add.  Lambin.,  edd.  praeter  Wesenbergium,  qui 
scr.  *  *  add.:  ^Excidit  ysgovttnbv  esse  (Sch.)  aut  ysp.  solum.' 
—  26  V  Kal.  ut  V.  10  codd.,  Booi.prid.  Kal.  Orelli,  Baiter, 
0.  E.  Schmidt  in  ed.  libr.  XH  et  XIH  in  'Der  Briefwechsel' 
p.  465,  II  Kal.  Manut.,  Wesenb.,  Tyrrell.  Schiche  progr.  Berol. 
1883  p.  11 :  ^Wie  man  diesem'  (Manuti)  'Vorschlage  aus  einem 
so  aufserlichen  Grunde,  wie  die  Reihenfolge  der  Zahlen  es  ist' 
('ut  ordo  continuetur',  inquit  ille,  ^IV.  HI.  II')%  noch  inmier  zu- 
stimmen  kann  trotz  des  Widerspruchs  von  Emesti  und  trotz 
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der  schlagenden  Widerlegung  des  Abb^  Mongault  (Lettres  de 
Cic^ron  k  Atticua,  Paris  1787,  III  316),  ist  mir  unverstandlich. 
Da  der  Tag  der  bevorstehenden  Ankunft  Ciceros  an  der  zweiten. 
Stelle  des  Briefes  derselbe  sein  mufs,  wie  an  der  ersten,  so 
mufste  an  der  zweiten  Stelle  die  handschriftliche  Lesart  in 
V  KcU.  geandert  werden,  wenn  sie  nicht  so  lautete.'  ||  P.B53.6 
V.  Schiche  Herm.  XVm  p.  613,  0.  E.  Schmidt  'Der  BriefwechseP 
p.  465,  exeunte  mense  Apr.  Baiter,  ex,  m.  Apr.  an  in.  Maio 
Wesenb.,  April  (first  hdlf)  Tyrrell  ep.  469.  —  8  rumores  tamen 
codd. ,  Boot,  Tyrrell  (is  tamen  Statium  Mu/rcum)^  Schmidt, 
rumor  est  Statium  Orellio  auctore  Baiter,  Wesenb.  De  parti- 
cula  tamen  cf.  fam.  IXl9in.,  supr.  ad  p.  14.22.  —  10  finj  Uti- 
cam^  quod  est  in  M  delata  m,  Boot.  —  13  sint  codd.  2^,  Lambin. 
(Lehmann  Att.  p.89sq.).  Cf.p.  106. 17,  Tusc.  V  28  ex.  82,  nat.d.m 
2.6,  Plin.  ep.n  13.10,  Ambr.  11 176.9  unus  cod.  opt.  recte  sint;  ad 
p.  32. 11.  Vulg.  SMti*.  V.  ad  p.  268.  21.  —  Ib.  sq.  ibi  —  omnes 
in  parenth.  Boot.  Ad  p.  16.14.  —  17  Verum,  si  quaeris  Tyrrell. 
Cf.  V.  c.  Tu8C.l34.83  p.m.,  infra  p.  385. 30,  Rab.  Post.  8. 22  verum 
si  quaerimus^  Tusc.  II  23. 65  si  verum  qi^aerimus^  Sull.  8. 23,  fam. 
Xn  8  1  m.  si  verum  quaeris.  —  20  fructum  vindic.  Ziehen 
Philol.  LVT  1897  p.  726  (cf.  Seyfferti  Lael.  p.  66  m.),  cum  cruce 
recentt.  edd.,  peractum  Moser  progr.  Ulm  1841  p.  18  sq.,  trans- 
actum  Orelli,  eluctum  EUis  Philol.  LIV  1896  p.  748.  —  25  v. 
0.  E.  Schmidt  p.  466,  paulo  post  Id.  lun.  Schiche  Herm.  XVIII 
p.  613,  mense  Quintil.  Baiter,  Wesenb.,  lune  13  Tyrrell  ep.468.  || 
P.  854.  9  f  iste  Wesenb.  aut  delend.  aut  ille  scribendum 
ratus,  quod  non  attinet  refutare.  —  10  Vettieni  {uectenx)  con- 
dicione  (conditiones  emissum)  codd.,  recentt.  edd.  praeter  Wesen- 
bergium,  qui  scrypsit  cum  Lambino  condicionem  semisse.  — 
12  &zvn(p  Popma,  Boot,  Tyrrell  (atypo),  Schmidt,  fclypo  Baiter, 
Olympo  Vett.  edd.,  Wesenb.  —  16  v.  0.  E.  Schmidt  p.  466,  paulo 
post  Idus  Schiche  Herm.  XVin  p.  613,  mense  Quintil.  Baiter, 
Wesenb.,  lun.  14  Tyrrell  ep.  469.  -—  32  et  constanter  Alled. 
Boot.  I  P.  855.  2  paulo  post  1.  luli  0.  E.  Schmidt  p.  467, 
mense  Quint.  Baiter,  Wesenb.,  Schiche  Herm.  XVin  p.  613, 
Tyrrell  ep.  471.  —  10  e*  post  venisse  add.  Malasp.,  Baiter, 
Boot,  Tyrrell,  Schmidt  probab.,  aut  Lambin.,  Wesenb.  —  Ib. 
in  te  yiQTivv  Lehmann  Quaestt.  p.  110,  Tyrrell,  INiePHNHN  M, 
vBtQrivriv  Z,  cum  cruce  et  in  cancellis  Wesenb.,  in  te  f^QifjvrivJ 
Baiter,  Schmidt,  /  in  te  Qrjvriv  Boot  coni.  integrum.  —  14  sqq. 
Hanc  epistulam  V  in  tres  partes  divisit  Schiche  progr.  Berol. 
1883  p.  13  sq.:  p.  356.4—13,  17—366.18,  356.22—32,  in  quat- 
tuor  Schmidt  'Der  BriefwechseP  p.  240  sqq.  et  Tyrrell  ep.  471, 
612,  621,  467,  unam  faciunt  prioree.  —  18  autem  c2  (Leh- 
mann  Att.  p.  74,  184),  om.  J^  edd.  —  19  Virginio  Wesenb.  — 
23  ftioscem  —  demmistrarem  e  M  Wesenb.   ||    P.  856.  1  v.  ad 
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p.  866. 14.  —  6  proocimis  2Z^  (Lehm.Att.110),  Wes.,  secLBoot» 
om.  reliqui.  —  10  -ne  om.  J^  Baiter,  Boot,  Sclimidt  p.  468.  V. 
Lehm.Att.p.40,  90, 134.—  12  enim  codd.,  Schmidt,  etiam  Orelli, 
vulg.,  dubitat  Schiche  progr.  Berol.  1883  p.  16.  —  Ib.  sq.  fepi- 
tome  Bruti  FcmnianaJ  et  [scripsij  Tyrrell,  del.  Baiter,  Wesenb., 
Boot,  epitome  BnUi  Fannicma  quod  erat  Schmidt  p.  313  sqq., 
Schiche  1. 1.  Bruti  epitomam  Fannianorum  potius  damnat.  — 
26  sq.  sic  enim  scrihis  in  parenth.  Wesenb.  Ad  p.  16. 14.  |l 
P.  867.  2  V.  0.  E.  Schmidtp.  469,  Tyrrell  ep.  499,  m.  QuM. 
Baiter,  exetmte  m.  Quinct.  Wesenb.,  interc.  prior  erste  HalfU 
Schiche  Herm.  XVIII  p.  618.  —  6  collyho  Boot.  —  14  qpact- 
S^qiLOva  vett.,  Baiter,  Tyrrell,  Gurlitt  progr.  Steglitz  1898  p.  4 
n.  2,  <t)IA€AHMON  M,  Schnudt  coni.  (piXoSaifiopa ,  (piX6dri(iov 
alii,  Wesenb.,  Boot.  —  19  es  om.  codd.,  Schmidt.  —  Ib.  qutdem 
post  meo  add.  £  (Lehmann  Att.  p.  48),  Wesenb.  probab.  —  26 
Novam  epistulam  facit  O.B.  Schmidt  p.  469  aolus.  —  28  Chreme 
Boot.  —  80  e«t  post  gratum  add.  Orelli,  recentt.  edd.  praeter 
Schmidtium.  —  Ib.  sq.  tuis  libris  S  (Lehmann  Att.  p.  48,  184), 
lihria  tuis  z/,  edd.  —  SS  et  om.  M  (Lehmann  Att.  p.  74  aq., 
184),  edd.  ||  P..  858.  3  tam  diu  doleo  Schmidt,  Atticiam  doUo 
diu  M.  —  6  V.  0.  E.  Schmidt  p.  470,  lyrrell  ep.  500,  Astwrae 
mense  Martio  Baiter,  Wesenb.,  interc.  prior  erste  Halfte  Schiche 
Herm.  XVllI  p.  618.  —  8  sq.  eosque  Eroti  dedi  in  parenth. 
Wesenb.,  Tyrrell.  Ad  p.  16. 14.  —  18  ea:  codd.  (ad  p.  24.  8), 
Baiter,  Schmidt,  cum  cruce  Boot,  sed  prob.  ad.  —  14  ecqutd 
bis  veteres,  Baiter,  Schmidt,  quod  non  magia  intellego  quam 
ex  me.  —  21  Me  eum  mdlle  scr.,  vel  imma  M\  vel  nimia  M*, 
vellet  magis  Orelli,  Baiter,  Velim  magis  lens.,  Weaenb.,  VeU 
lem  magis  Boot,,  Tyrrell  et  commate  distinct.  Schmidt.  — 
80  V.  0.  E.  Schmidt  p.  470,  Tyrrell  ep.  501,  Asturae  m.  Mart. 
Baiter,  Wesenb.,  Tuscul.  interc.  prior  erste  Halfte  Schiche  Herm. 
XVm  p.  618.  II  P.  869.  2  Foenicularium  Wesenb.,  Boot, 
Fenic.  Tyrrell.  —  3  [EtJ  Boot  'melius  abesse'  ratus  vix  credib. 
Cf.  V.  c.  p.  366.9,  360.2,  supr.  ad  p.  109.  7.  —  7  v.  Schiche 
Herm.  XVm  p.  615,  O.E.  Schmidt  p.  470,  Tyrrell  e^.  649,  m 
Antiati  m.  Sept.  a.  708  Baiter,  Wesenb.  —  13  uUa  potiua  quam 
villa  (corr.  iam  Corrad.)  M,  Schmidt,  ^lch  sehe  zu  Anderungen 
keinen  Grund',  inquit  p.  832  n.  2.  —  14  tumulis,  his  Tyrrell, 
tuihulis  Lehmann  Quaestt.  p.  128  cf.  p.  444.  10,  ttm  iis  M,  cum 
cruce  Wesenb.,  tumhis  vulg.,  Baiter,  Boot,  Schmidt.  —  18  v. 
Schiche  Herm.  XVm  p.  616,  O.E.  Schmidt  p.  471,  Tyrrell 
ep.  651,  in  Antiati  m.  Sept.  Baiter,  Wesenb.  —  28  Alexim  Boot. 
Cf.  ad  p.  481. 16.  —  26  testamento  codd.,  Schmidt,  Tisameno 
'exaratum  inveni',  inquit  Bosius,  *in  Decurtato,  Tomaesiano, 
et  Crusellino',  cui  crediderunt  editores,  ThaUumeto  ooni.  Manut. 
—  29  v.  0.  E.  Schmidt  p.  471,  Tyrrell  ep.  602,  in  viUa  quadam 
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inetmte  auctumno  Baiter,  Wesenb. ,  Tuscul  interc.  prior  erste 
Hdlfte  Schiche  Herm.  XVm  p.  613.  ||  P.  860.  12  v.  Schiche 
Herm.  XVILL  p.  613,  Schmidt  p.  471,  Tyrrell  ep.  666,  mense 
Martio  Baiter,  Wesenb.  —  18  iwoniafidg  Lambin.,  H.  A.  Koch 
mus.  Rhen.  XH  p.  278,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  f  6KT0NIM0C 
Baiter,  &no^i(06iv,  fhdbere  videatwr  6KT0NIM0C  Schmidt  ex 
M  verba  sed  vereor  ne  minorem  tifirjv^  quae  habent  codd.  fere 
praeter  M  (Lehmann  Attic.  p.  16,  40,  48,  66,  76,  134,  153  sq., 
184),  ^ex  interpolatione'  orta  esse  ratus  coni.  modo  ne  hdbere 
videatur   i%toiuefi6v,   neque  melius  idem  Philol.  1896  p.  703. 

—  19  f  tamen  Wesenb.  vel  iam  vel  tum  (Orelli)  coni.  V.  ad 
p.  14.  22.  —  21  eas  Wesenb.  —  28  scribam  c  2  (Lehmann  Att. 
p.  75,  185),  perscriham  J,  edd.  —  29  v.  Schiche  Herm.  XVni 
p.  618 ,  Schmidt  p.  472 ,  Tyrrell  ep.  546,  mense  Martio  Baiter, 
Wesenb.  ||  P.  861.  2  sed,  etsi  litteris  —  easem,  ardor  coni. 
Wesenb.,  scr.  Boot,  Tyrrell.  —  8  idem  om.  z^  (Lehmann  Att. 
p.  34,  75,  97,  184),  Baiter,  Tyrrell,  Schmidt.  —  4  won  repu- 
gnante  Ascens.,  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  Schmidt,  sed  repugnante 
tamen  Tyrrell.  —  18  v.  Schiche  Herm.  XVm  p.  613,  Schmidt 
p.  472,   Tyrrell   ep.  546,    mense   Martio  Baiter,    Wesenb.     || 

P.  362.  4  —  non  equidem  satis  (vis  enim  urget)  —  Tyrrell. 
V.  ad  p.  16. 14.  —  5  omniqu^  vi  nitor  Baiter,  Schmidt,  ad  {^B, 
pr.  m.  linea  subducta  deletum' ;  v.  p.  24.  8)  om/niaque  nitor  M, 
cum  cruce  Boot  coni.  a  dolore  atque  enitor^  omnique  vi  enitor 
Wesenb.,  Tyrrell,  omniqm  ope  enitor  Cobet  Mnem.  1880  p.  199 
cf.  p.  449.  34,  omniaque  facio  atque  nitor  Lehmann  Att.  p.  187. 

—  10  nam  —  hdbebat  in  parenth.  Wesenb.,  Boot.   Ad  p.  16.14. 

—  Ib.  habebam?  —  14  quod  me  adiuvarent  M,  edd.  aut  quod 
me  adiuvaret  (Ascens.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  Schmidt)  aut  quo 
me  adiuvarent  (Wesenb)  nescio  cur.  —  16  fidj  Boot.  —  16 
adiuvarent  Wesenb.  errore,  ut  videtur,  adiure  M.  —  19  me 
nuierere  L(mgo),  ZL*  (Lehmann  Att.  p.  100),  edd.,  vetabat  is 
est  merere  iJj^  satis  solitus  es  ^naerere  alii,  eam  maerere  L. 
Cantarelli  ^Cecilia  Attica'  Roma  1898  p.  15  n.  —  21  v.  Schiche 
Herm.  XVm  p.  618,  0.  E.  Schmidt  p.  473,  Tyrrell  ep.  647, 
mense  Mart.  Baiter,  Wesenb.  B  P.  868.  2  v.  Schiche  1.1., 
0.  E.  Schmidt  p.  474,  Tyrrell  ep.  548,  mense  Martio  Baiter, 
Wesenb.  —  6  decessissem  M  'recte',  inquit  Schmidt,  tam  vejri 
simil.  quam  v.c.  119.10  deserte^  ib.  29  delaia,  460.16  demi- 
sissem  et  permulta  talia;  dicessisti  M  p.  390.  11.  —  13  nihil 
adhuc  c  £  (Lehmann  Att.  p.  75,  1 84),  Andres.  ep.  sel. '  IV 16,  ndhuc 
nihil  -J,  vulg.  —  14  aptius  ORPM*s,  Wesenb.,  Andres.  (cf.fam.  V 
15  ex.;  add.  IX  24.3),  peius  M*  solus,  prius  Victor.,  Baiter,  Boot, 
Schmidt,  optaMus  Kahnt  progr.  Zeitz  1844  p.  8,  Tyrrell,  potius  Otto 
mus.  Rhen.  1886  p.  373.  -—  18  v.  Schiche  Herm.  XVHI  p.  613, 
Sclmiidt  p.  474,  Tyrrell  ep.  560,  mense  Martio  Baiter,  (ante  III 
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Kal.  MaH.?)  Wesenb.  —  ZO  id  addend.  post  quid  coni.  Baiter, 
8cr.  Wesenb.  ut  478.37.  V*.  fain.  p.  258. 19,  Plin.  ep.  IV  27.4  v.3^. 
Quint.  decl.  p.  166. 26,  412. 20,  416.  20  R.,  Lucif.  p.  265.  26,  C.I. 
X  1154.  4,  saepe  nihil  ad  — ,  cf.  p.  630. 31.  —  SlJDe  Pansae  pro- 
fectione  Wesenb.  'fortasse  recte^,  inquit  Boot.  Non  credo.  Ad 
p.  64. 16.  II  P.  364.  2  V.  Schiclie  Herm.  XVm  p.  613,  Schmidt 
p.  471,  Tyrrell  ep.  649,  mense  Martio  Baiter,  Wesenb.  —  7 
lectito,  auctores  Baiter,  Tyrrell,  Schmidt.  Ad  p.  16.  22.  —  14 
potuerit  M,  Wesenb.,  Tyrrell,  poterit  vulg.,  Baiter,  Boot,  Scbmidt 
mirifice.  V.  fin.  IV  6. 14  m.,  interpr.  de  or.  n  20. 86,  81.330,  Jabn 
opt.  gen.  3.7,  Cluent.  3.7p.m.,  Phil.  XI10.24p.m.,  XII  8.21, 
XIV  11.  29 ,  rep.  II  30.  52,  leg.  11  7. 18  ex. ,  m  20.  49,  fam.  I 
8.  4m.,  m  4.  Im.,  X  4.  3,  XH  10.  2m.,  ad  Xm  1. 1  p.  366. 14, 
XIV4.4ex.,  hic  257.1,  348.36,  40 1.29 |)0«w?ssew,Nep. XVI  1.1  ex., 
XXV 19. 1.,  Vitruv.  p.  36.19,  110.20,  176.16,  272.2  corrupt.  ab 
editt.,  Sen.  dial.  V  40.  lex.,  Sen.  contr.  82.  7,  Petr.  66  in.,  Plin. 
ep.  VI  12.  2,  fam.  XI  11.  2  si  poteris  —  si  non  potueris.  Cf. 
ad  S.  Rosc.  p.  54. 9,  hicp.  4.4.  —  16  monumentorumWesenb.^ 
Boot.  V.  ad  fam.  p.  17.  2,  iBfra  p.  879.18,  641.4.  —  16  scrip- 
tamm  M,  Schmidt  sumptorum  ^ex  ed.  Romana  in  textum  ir- 
repsisse'  opinatus,  quod  habere  codd.  2  Lehmann  docuit  Att. 
p.  48.  niud  intellegi  posee  diffido.  Palmer  'Joum.  of  PhiloL' 
1882  p.  242:  monumentorum,  omabo  omnium  ingeniis  scripto- 
rum^  ne  quid  errasse  videatur  M.  ||  P*  365.  10  v.  Schiche 
Herm.  XVm  p.  613,  Schmidt  p.  476,  Tyrrell  ep.  551,  m^nse 
Mart.  Baiter,  Wesenb.  —  21  quod  Wesenb.  invitus.  —  28  si 
modo  memvnisti  in  parenth.  Boot.  Ad  p.  1G.14.  ||  P.  366.  2 
v.  Schiche  Herm.  XVm  p.  613,  Schmidt  p.  476,  Tyrrell  ep.  562, 
mense  Martio  Baiter,  (III  Kal.  Mart.?)  Wesenb.  —  17  quae 
de  Wesenb.  e  'vc'.  —  Ib.  sponsu  Bosius,  vulg.,  sponsum  {meo 
responsum.  Si)  M  (ad  p.  54. 15),    sponsione  Schmidt,    Tyrrell. 

—  18  etiam  potius  quam  et  tamen  Schmidt.    Ad  p.  14.  22.      || 
P.  367.  2  V.  Schiche  Herm.  XVm  p.  618,  Schmidt  p.  477, 

Tyrrell  ep.  553,  mense  Mart.  Baiter,  Wesenb.  —  6  iis  Wes.,  Boot, 
Tyrrell.  —  9  cum  pro  gp^od  I.  Fr.  Gronov.,  Baiter,  Boot,  Schmidt. 
V.  ad  off.  p.  27. 19  ed.  1882.  —  U  ad  te  post  quas  add.  Klotz, 
Boot,  Tyrrell,  ad  eas  ad  qu,as  M  eo  errore,  de  quo  ad  p.  24.  8. 

—  22  V.  Schiche  Herm.  XVm  p.  613,  Schmidt  p.  447,  Tyrrell 
ep.  567,  Andresen  ep.  sel.  IV  17,  mense  Ma/rt.  Baiter,  Wesenb. 

—  33  etiam  post  Glabrionis  Tyrrell  Booti  suasu,  post  Pisonis 
codd.  et  edd.  ||  P.  368.  4  quod  Victor.,  Wesenb.,  Boot,  Andres., 
om.  codd.,  Baiter,  Tyrrell,  Schmidt.  —  8  mi  codd.,  Orelli,  Klotz, 
Andres.,  mihi  vulg.  Ad  p.  9. 19.  —  11  senati  cL(mgo)  0, 
Andres.,  senatu  consulto  M.  Ad  p.  88.1.  —  12  a  lihrario  H. 
A.  Koch  mufl.  Rhen.  XII  p.  278  sq.,  Wesenb.,  Tyrrell,  Schmidt, 
rario  codd.,  cum  cruce  Baiter,  f  Bario  Boot,  a  Salvio   Hof- 
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mann,  Andresen.  —  15  aliquiid  f  recedit  e  cL(nigo)  Z"  (Leh- 
mann  Att.  p.  123)  Wesenb.,  Boot  coni.  redit  aut  rediret,  hoc 
Andres.,  recedit  (scil.  aliquid)  Schmidt,  aliquid  accedit  Klotzio 
auctore  Tyrrell,  sed  coni.  p.  376  resedit  Yel  recidit.  —  29  cum 
foro  EM*s,  edd.  praeter  Wesenb.  fortasse  recte,  sed  v.  Verr. 
V  18.45m.,  infra  p  463.10,  Varr.  sat.  apud  Non.  100. 1  (p.  238. 4 
R.)  quid  mihi  somno?^  quod  Buecheler  688  scr.  quo  mih/i  somnos? 

—  31  animo  aequo  cEOR,  Andres.  fort.  recte.  —  S2  a  me  ho- 
mines  EOR,  Andres.,  homines  a  fne  Ms,  vulg.  —  Ib.  scribis,  ut 
Romae  sim,  neque  mihi,  ut  absim,  concedere,  aut  fquatenus 
lacL,  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  (hic  aut  quadamtenus  Lam- 
bino  auctore),  scribis  aut  quatmus  eos  mihi  concedere,  iam 
pridem  scito  ita  esse  Schmidt,  quod  non  intellego,  «cn&i»,  oK- 
quatenus  eos  Andres.  |j  P.  869.  7  v.  Schiche  Herm.  Xvill 
^613,  Schmidt478,  Tyi^^ll  ^-  ^^^»  tnense  Martio  Baiter, 
Wesenb.  —  20  te  rogo  cZ^  (Lehmann  Att.  p.  76),  Wesenb., 
Baiter,  Tyrrell.  (p.  8. 19).  —  28  e*  [iis]  Baiter,  Schmidt,  suis 
et  is  Wesenb.,  Boot,  TyrreU.  —  31  ef  cwr  velim  add.  post 
velim  c  L(mgo)  Z^,  Wesenb.  V.  0.  E.  Schmidt  PhiloL  1896 
p.  703  et  713.  11  P.  370.  2  v.  Schiche  Herm.  XVHI  p.  613, 
Schmidt  p.  479,  Tyrrell  ep.  659,  meme  Martio  Baiter,  Wesenb. 

—  4  sqq.  quod  —  scripturum  in  parenth.  Boot.  Ad  p.  16. 14. 
— 11  solitudines  Crat.,  Wesenb.  ut  403. 30.  —  l^poterit,  utne  coni. 
Wesenb.,  Cobet  Mn.  1880  p.  199,  potero,  ut  ne  Pluygers  Mn.  1881 
p.l31.  —  19  non  del.  Corrad.,  Baiter,  Bury  Hermath.  1885  5. 274, 
non  fmaxima  Boot.  'Recte  Pius  correxit  minima\  inquit.  — 
26  Athenis,  qui  praefuerit?  (sic  interrog.  v.  23,  24,  26  hortis? 
et  tllustres?  edd.  praeter  Schmidt.)  vett.  ed.,  Wesenb.  —  27  Qitae 
te  —  invenire  (sic  omnes)  v.c,  L(mgo),  Bosicodd.  (LehmannAtt. 
p.97),  Wesenb.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell  prob.  Ad  p.57.28,  373.27. 

—  29  Gamala  C,  vc,  Z\  vulg.,  Magala  ex  M  Schmidt,  megala  0, 
magalia  RP  (Lehmann  Att.  p.  123).  —  Ib.  mihi  non  e  vett.  edd. 
Boot,  Tyrrell;  fort.  non  mihi  dubiuni  erat,  ||  P.B71.  4  con- 
ficeretur  codd.,  Wesenb.,  Boot,  'malit'  tamen  cum  Pio  et 
Mosero  (progr.  Ulm  1861  p.  6)  conficietur,  quod  scr.  Baiter, 
Tyrrell,  Schmidt.  —  14  v.  Schiche  Herm.  XVm  p^  618,  Schmidt 
p.  480,  Tyrrell  ep.  660,  mense  Martio  Baiter,  Wesenb.  —  19 
erit  Athenis,  permut.  vett.,  Wesenb.,  sine  interpunctione  Baiter, 
Schmidt,  corr.  Boot,  Tyrrell.  —  29  optime  est  Ei  Boot  fals.,  id 
pro  et  codd.  V.  ad  p.  66.  26.  ||  P.  372.  2  v.  Schiche  Herm. 
XVm  p.  613,  Schmidt  p.  480,  Tyrrell  ep.  561,  mense  Martio 
Baiter,  Wesenb.  —  ^  his  codd.,  Boot,  Tyrrell,  iis  vulg.  Ad 
p.  37.  87.  —  12  vel  prius  deL  Kayser,  Wesenb.,  Boot  tam  falso 
quam  qui  scribunt  Faberio  vel  sine  interpunctione,  recentt. 
edd.  omnes.  —  13  a  6  aliquo  Pio  auctore  recentt.  praeter 
Schmidtium.  —  14  aliunde  ed.  lens.,  Baiter,  Wesenb.,  Boot 
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nescio  cur.  —  16  hos  add.  post  multo  Lambin.,  Wesenb.,  Boot, 
Tyrrell.  —  21.  v.  Schiche  Herm.  XVm  p.  613,  Sclimidt  p.  481, 
Tyrrell  ep.  662,  mense  Martio  Baiter,  Wesenb.  —  23  fut  scribitj 
^quia  haec  molesta  simt,  qaxmi  sequatnr  scrihii*  Boot,  Baiter. 

—  32  mollitiem  ex  lacl.  et  Suet.  gr.  14  Weaenb.  Apud  Suet. 
Roth  scribit  moUitiam.  J  P.  378.  7  v.  Schiche  Herm.  XVin 
p.613,  Schmidt  p.  481,  T>rrell  ep.663,  mense  Martio  Baiter, 
Wesenb.  —  14  nihil  Wesenb.,  Boot  P.  178. 26.  —  18  CoUae  necee- 
sario  scribendum  vieum  est  (nam  dissimile  est  p.  381».  16  delahor 
ad  Clodiam\  Cotta  codd.  (ante  c)  et  edd.  —  21  scribas  Wesenb., 
Boot,  Tyrrell,  scrihia  codd.,  Baiter.  Schmidt.  —  24  sq.;  ectdem 

—  sunt,  tamen  Tyrrell.  —  27  «ctrt  Baiter,  Schmidt,  sdre  codd., 
Wesenb.,  Tyrrell,  adre  te  coni.  Wesenb.,  scr.  Boot  ut  alii  370. 
27  te  invenire.  Ad  p.  57.  28.  —  33  et  376.  3  Piliae  et  Atticae 
vett.  edd.,  Wesenb.,  Boot.  ||  P.  874.  2  v.  Schiche  Herm.  XVm 
p.  613,  Schmidt  p.  482,  Tyrrell  ep.  664,  mense  Martio  Baiter, 
(ante  aequinoctium,  o:  ante  VIII  Kal  Apr.)  Wesenb.  —  4  nihilo 
Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  173. 26.  —  9  eq.  quod  —  posse  in  parenth. 
Wesenb.  Ad  p.  16.14.  —  l^  me  ad  meam  Lambin.,  Baiter, 
Boot,  Tyrrell,  Schmidt,  in  eam  M*,  meam  M*,  cum  cruce  Wesenb. 

—  16  erat  —  aequiescerem  in  par.  Wesenb.,  Boot.   Ad  p.  16. 14. 

—  17  nec  ego  codd.  ut  p.  375.  8  et  edd.  praeter  Wesenb.,  qui 
e  Wc'  scr.  mn  ego^  nec  victum  ego  Otto  mus.  Rhen.  1886 
p.  373.  V.  ad  p.  62.  33.  —  27  f  eis  e  'vc'  Wesenb.  coni.  sic 
aut  sibi  aut  v  eam^  solvi,  ei  sine  cruce  Baiter,  Schmidt,  ita 
Tyrrell.  —  34  ducere  U{ate  diu  inducere),  Baiter.  1  P.  376.  .h 
V.  ad  p.  373.  23.  —  6  v.  Schiche  Herm.  XVm  p.  613,  Schmidt 
p.  483,  Tyrrell  ep.  665,  exeunte  mense  Martio  Baiter,  Wesenb. 

—  7  cum  (e  V.  8;  ad  p.  24. 8)  vel  M,  inde  tu  vd  Klotz  et 
Tyrrell.  —  12  apud  Brutum  TyrreU  eodem  errore  quo  p.  261. 13, 
non  373.31.  —  13 — 16  caput  —  aptius  in  parenth.  Boot,  ut  ap- 
pareret  verba  quid  tui  consilii  sit  pendere  ab  explica.  Ad 
p.  16. 14.  Ego  non  dubito,  quin  perierit  verbum  velut  velim 
scire  post  re,  mihiperscribes  add.  Moser  progr.  Ulm  1861  p.  6 

—  19  his  Baiter,  TVrrell,  Schmidt,  iis  M,  Weeenb.,  Boot.  Ad 
p.  37.  37.  —  Ib.  vellem  certior  esset  auctor  quam  Bosius  'in 
omnibus  manuscriptis  legi  ^sit  ante  cum  iis\  aut  certe  eius  loco, 
M,  vel  sii^  Nam  communices  Ciceronem  non  scripsisse  potius 
quam  {oommunica^  communicabis,)  velim^  fac  vel  sim.  communices, 
commwnices,  quaeso  (coni.  Boot)  certissimum  est.    Cf.  p.  381.  25. 

—  21  Swntne  — 9  Boot,  Schmidt  male,  credo,  sin  M,  sint  0 
(Lehmann  Att.  p.  37),  sintne  Crat.,  quod  'editores  vel  probant 
vel  ferunt,  negat  verum  esse'  Boot.  Becte  Tyrrell:  'Some  such 
word  as  roges  must  be  inferred  from  commu/nices* .  —  23  pos- 
sint  adduci  Emesti,  Wesenb.  —  Ib.  totum  enim  iUud  de- 
speratum  in  parenth.  Wesenb. ,  Tyrrell.     Ad  p.  16. 14.   —   26 
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sin  Or.,  Klotz,  Boot.  1  P.  876.  2  v.  Schiche  Herm.  XVinp.613, 
Schmidt  p.  483,  Tyrrell  ep.  667,  exefmte  mense  Mart.  Baiter, 
Wesenb.  —  4  quid  codd.  suo  more  (ad  p.  10.24),  edd.  ante 
Wesenbergi  emendatt. ,  Schmidt  tam  prave  quam  v.  16  quaeso 
quidem  ut  ex  M  (adp.64.16)  Tyrrell  et  Schmidt.  --  7  /ide  eoj 
Emesto  auctore  Baiter.  —  18  v.  Schiche  Herm.  XVllI  p.  613, 
Schmidt  p.  484,  Tyrrell  ep.  669,  exeunte  m.  Mart.  Baiter, 
Wesenb.  —  23  aq.  si  —  refuaiat  in  parenth.  Tyrrell.  Ad  p.  16. 14. 

—  Ib.  faliud  Wesenb.,  Bdot,  illud  Fr.  Schmidt  progr.  Norimb. 
1879  p.  36.  —  28  fsilvam  Boot,  Siliamim  Wesenb.,  laudat 
Boot  —  32  sq.   fexplicare  vel  repraesentationej  Schmidt.      || 

P.  377.  8sqq.  In  distinguendis  epistulis  secuti  sumus  Schi- 
chium  pr.  Ber.  1883  p.  22  sq.  et  Herm.  XVm  p.613,  Schmidtium 
p.  484sq.,  Tyrrellium  ep.668.  Wesenb.  epistulam  XXXH  lunio 
auctore  ex  ^l  cod.  Pal.'  incipit  a  v.l4  Ha>ec  ad  te,  Baiter  et  Boot 
V.  16.  —  16  sq.  quum  Publilio  videretur  Klotz,  Wesenb.,  Tyr- 
rell,  quasi  cwm  JPublilio  loqueretwr  in  parenth.  (ad  p.  16. 14) 
Boot,  ut  cum  JPublilio  loquerer  coni.  Schmidt.  —  20  mi  Orelli, 
Tyrrell,  mihi  Baiter,  Schmidt  (ad  p.  9. 19),  me  "M.,  me  etiam 
gravim  esse  affectum  vett.  edd.,  Wesenb.,  Boot.  —  24  esse 
ipsius  vc,  L(mgo),  Z*>,  Wesenb.,  ipsiu^  esse  0  (Lehmann  Att. 
p.  34,  97),  iUius  esse  M,  vulg.  —  26  illi  Tyrrell,  illa  —  veniat 
coni.  Boot.  —  26  ;ieiuna  est  vitatio  Schmidt,  etiam  Philol. 
1896  p.707.  —  Ib.  sq.  avolem  (aut  alio).  -AToZ^ewMadvig  Advers.II 
p.  239,  avolem.  Nolim  (sic  Schuetz)  Tyrrell,  ego*:  nollem  Wesen- 
berg,  Boot  {.Nollem)^  sed  probat  Madvigi  emendationem.  — 
30.  sq.  ita  —  videbitwr  in  parenth.  Wesenb.  Ad  p.  16. 14.  — 
32  sq.  quibus  —  futurus  erat.  Tronomen  x>ertinet  ad  mercedes^ 
non  ad  sumptus^  quod  ut  melius  intelligakir,  haec  verba  collo- 
canda  sunt  post  Aventini.  In  eadem  sententia  video  esse 
Madvigium  A.  C.  HI  p.  189.'  Boot.  g  P.  878.  6  «mt  —  sol- 
vant  Lambin.,  Wesenb.,  Boot.  —  8  (^ous  erit  Wesenb.,  sit  M. 

—  9  erit  Wesenb.,  Boot.  —  Ib.  animadvertes  aut  omiiww?t?crf tsti 
coni.  Wesenb. ,  illud  scr.  Tyrrell,  utrumque  laudat  Boot.  — 
12  et  26  V.  Schiche  Herm.  XVm  p.  613,  Schmidt  p.  486  sq., 
Tyrrell  ep.  666  et  670,  exeunte  mense  Mart.  Baiter,   Wesenb. 

—  30  inteUigebam  Orelli,  Wesenb.  Hemere',  inquit  Boot.  V. 
ad  p.  86.  2.  1  P.  879.  14  v.  Schiche  Herm.  XVHI  p.  613, 
Schmidt  p.  486,  Tyrrell  ep.  577,  Aslwrae  (sic  etiam  Schiche) 
exewnte  m.  Aprili  Baiter,  Wesenb.  —  17  a  te  c,  v.  c,  L(nigo), 
2*»  (LehnLAtt.p.l28),  Wes.,  Boot,  Tyrr.,  om.2;^,  Bait.,  Schimdt 
cf.  p.  381.5.  —  18  monumentum  edd.  praeter  Bait.  Ad  p.  364. 15. 

—  21  me  maveret  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.260.6.  —  21  neseio  — 
fortasse  in  parenth.  Wesenb.  Ad  p.16.14.  —  30  Hanc  epistulam 
adnectit  epistulae  XXXV  ScbicheHerm.XVnip.  588.  V.Schmidt 
*Der  Biiefw^.'  p.  279,  Ex,  m,  Apr,  Baiter,  Wesenb.  —  82  eripi 
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Ruhnken,  Ernesti,  Baiter,  Wesenb.,  eri  M*,  erui  M*,  Boot,  Tyr- 
reD,  Schmidt,  exui  Lambin.,  Moser  progr.  Ulm  1841  p.  20. 

P.  380. 1  quam  ut  quam  maxime  Tyrrell.  —  6  non  pro  nam 
vett.,  Baiter,  Wesenb.,  Schmidt,  waw  hdbeo  neminem  Eahnt  pr. 
Zeitz  1844  p.  8.  —  8  tecum  Corrad.,  Wesenb.,  te  codd.,  vulg.  into- 
lerab.,  ut  mihi  videtur.  Cf.  ad  p.  76.28.  —  Ib.  sin  codd.  {sint 
ibi),  Baiter,  Tyrrell,  Schmidt,  si  vulg.,  Wesenb.,  Boot.  —  21 
V.  Schmidt  p.  487,  Tyrrell  ep.  679,  V  aut  IV  Non,  Schiche 
Herm.  XVlU  p.  614,  inetmte  m.  Maib  Baiter,  Wesenb.  —  27  sq. 
quae  (Z?)  —  die  huc  transtul.  Schuetz  (scr.  Hae  litterae  e  Bosi 
'codd.'),  Schmidt  ('Der  BriefwechseP  p.  280),  Tyrrell,  v.  26  post 
hahere  codd.  et  vulg.,  Baiter  ftua^  hae  —  diej^  Boot  Hae  litt. 

—  30 — 32  qui  —  facis  in  parenth.  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  16. 14.  || 
P.  881.  3  maxima  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell.  Ad  p.  252.  16.— 

4  u/rhis  Fr.  Schmidt  progr.  Norimb.  1879  p.  36,  uhi  sis  codd 
et  edd.,  Boot  cum  cruce,  defendit  Tyrrell.  Boot  certe  'Longe 
melius  sententia  procedit,  si  sic  corrigas:  propinquitas  prae- 
terea  utilis  (vel  urbis,  ut  correxit  Fr.  Schmidt),  ne  totum  diem 
in  villam  d:  in  Tusculanum.'  —  Ib.  m  viUam  codd.,  Boot.  V. 
p.  64. 16;  nisi  forte  Cicero  scripsit  ad  villam,  quod  invenitur 
non  Bolum  S.  Eosc.  16. 44  et  Tull.  8.  20  (Landgraf  S.  Bosc. 
p.  219),  sed  etiam  Verr.  IV  16.  36  ad  vtllas  tuas.  —  7  ut  mi 
$Umachere  alii,  Tyrrell,  quod  in  M  est  ut  in  istomachere.  V. 
ad  p.  17.27,  101.4.  —  9  aliu4  non  erit,  mea  Graevius,  edd. 
praeter  Bootium,  qui  scr.  I.  Fr.  Gronovio  auctore  nihil  aliud 
erit  —  emero?  V.  Lehmann  Quaestt.  p.  43  sq.  —  14  sq.  tam 
gratia  —  tiua  quam  auctoritate  Tyrrell,  laudat  Boot  Mnem.  1892 
p.  124,  graHa  —  tua  quam  auctoritate  codd.,  gratia  —  tuaque 
auct.  Schmidt  aeque  intolerabile  ac  p.  62.  32  vellem  egove 
cuperem^   gratia  ttta  —  tua^que  Lambin.,  Baiter,  Wesenb.,  gratia 

—  tua  tuaque  Boot.  —  18  sqq.  Epistulam  separat  Schmidt  'Der 
BriefwrechseP  p.  279  sq.  et  488,  quem  sequitur  Tyrrell  ep.  580, 
vulg.  continuant.  —  23  neque  enim  cwro  in  parenth.  Wesenb. 
Ad  p.  16. 14.  —  26  Scribes  Orelli,  Baiter,  Tyrrell,  Schmidt,  scribas 
codd.,  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  376. 19.  —  29  atqv^  etiam  post 
etiam  add.  Eoch,  Wesenb.,  prob.  Boot.  Cf.  ad  p.  49.  23.  —  31 
V.  Schiche  Herm.  XVm  p.  694  et  614  {'IV  oder  III  Non.  Mai.'\ 
Schmidt    p.  488,    ineunte  mense  Maio   Baiter,   Wesenb.        || 

P.  882.  12  sq.  v.  Schiche  Herm.  XVIII  589  et  614  {'III  oder 
prid.  Non.  Mai.^),  Schmidt  ep  682,  Tyrrell  ep.  682.  Priores 
editt.  hanc  epist.  XXXVTH  a  faciunt  §§  3  et  4  epistulae  XXXVllI 
praeter  Bootium,  qui  sequitur  Schichium.  —  20  sunt  Wesenb., 
Tyrrell  falso.  V.  ad  106.  9.  —  28  liberalis  sit  Ursinus,  Tyrrell, 
f  maxime  liberalissima  Wesenb.,  sine  cruce  Boot,  quamquam 
'cum  Gronovio  maxime  liherdlis  scribendum  censet',  delegerim 
maxime,  quae  est  Uberalissima  Lambin.,  Baiter,  Schmidt.  —  26 
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possum  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  fals.  Ad  p.  86.2.  —  29  velim 
scr.,  volo  alii,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  opto  Klotz,  Wesenb.,  om. 
codd.,  Schmidt.  1  P,  383«  4  (neQl)  KiQTirig  coni.  Birt  'Antik. 
Buchwesen'  p.  449  n.  1.  —  8  v.  Schmidt  p.  281  et  489,  Tyrrell 
ep.  683,  prid.  Non.  oder  Non.  Schiche  Herm.  XVjJI  p.  696  et 
614,  sine  loco  ineunte  mense  Maio  Bait.,  Wes.  —  12  quam  Lamb., 
Baiter,  Tyrr.,  Schmidt,  que  M,  q^ias  Wes.  {rescr.  hac  ep.)^  Boot 
coni.  ad  quam  rescripsi  epistolam,  eam  ipsam,  ad  quam  rescripsi, 
epistolam  Kayser.  —  14  nimium  codd.,  Tyrrell,  nimirum  Lamb., 
vulg.  —  Ib.  otio  tuum  Bait.,  Wes.,  Schmidt,  otium  codd.,  otium 
tuum  Boot,  Tyrrell  Manutio  auctore.  —  18  tamen  post  diehUrS 
V.  19  vett.  edd.,  Boot.  —  19  [tabellariij  Boot.  —  28  v.  Schmidt 
p.  490,  Tyrrell  ep.  584,  VIII  oder  VII  Id.  Schiche  Herm.  XVm 
p.  614,  mense  Maio  Baiter,  Wesenb.  II  P.  384. 4  sq.  lihros  ngbg 
post  Gsondfinov  Muecke  progr.  Ilfeld  1878  p.  10,  TIBPOC  M, 
ngbg  Victor.,  vulg.,  cum  cruce  Boot,  rt  ngbg  Wesenb.  —  13 
est  post  exclusus  add.  Wesenb.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell.  —  Ib. 
offenderetur  vett.  edd.,  Wesenb.  —  22  iis  Baiter,  Wesenb., 
Boot,  Schmidt,  his  M*,  alii,  Tyrrell.  Ad  p.  87. 87.  —  28  con- 
diebam  corr.  ex  condiebamus  M,  Baiter,  Tyrrell,  Schmidt.  — 
84  non  extimesco  Madvig  Adv.  III  p.  189  fortasse  recte,  'very 
attractive'  Tyrrell,  prob.  etiam  GurUtt  Philol.  1896  p.  329.  — 
35  «t  st*  Tyrrell  tacit.  nescio  cur.  ||  P.  385.  1  Simul  aliquid 
constituero  hic  et  p.  509.  4  Ciceronem  scripsisse  suspicor.  Ad 
p.  66.30.  Ac  ante  c,  ^,  g  in  his  epistulis  non  invenitur  nisi 
hic  et  p.  407. 18,  ubi  v.  adn.,  et  coni.  p.  550.  28.  V.  ad  Cael. 
p.  98.  9,  Reid  Acad.  p.  220.  —  6  v.  Schiche  Herm.  XVIII  p.  589 
et  593  et  614,  Schmidt  p.  491,  Tyrrell  ep.  688,  mense  Maio 
Baiter,  Wes.  (VI Id.?). —  10  me  post  certiorem  add.  Baiter,  ante 
certiorem  vulg. ,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  haud  scio  an  vere.  Ad 
p.  11.  11.  —  23  sq.  ptUo  —  gcio  in  parenth.  Wesenb.,  Boot. 
Ad  p.  16. 14.  —  24  certo  codd.  praeter  M,  ut  videtur  (Lehmann 
p.  88),  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  Schmidt,  certe  M,  Wesenb.  Ad 
p.  267. 19.  —  27 — 29  quem  —  meo  in  parenth.  Wesenb.  Ad 
p.  16. 14.  II  P.  386.  2  V.  Schiche  Herm.  XVHI  p.  698  et  614, 
Schmidt  p.  491,  Tyrrell  ep.  686,  mense  Maio  Baiter,  (post  VI 
Id.J  Wesenb.  —  12  Mihi  edd.  praeter  Tyrrell.  Ad  p.  9. 19.  —  13 
ut  scr.  post  uit  ut  p.  389.  21,  477.  3,  si  Madvig  Adv.  H  p.  239, 
Wesenb.,  Boot,  T^^rrell,  scire  me,  nisi  novi  I.  Fr.  Gronov., 
Baiter,  Schmidt.  —  14  Scripsti  coni.  Baiter,  scr.  Tyrrell,  scripsi 
M  ut  fam.  p.  224. 18,  dixi(stt)  Cluent.  p.  155. 1;  v.  infra  p.419.6, 
458.18,  466.13;  ad  p.  137. 12.  —  23  sqq.  Epistulas  dispos. 
Schiche  Herm.  XVin  p.  689  sq.,  Schmidt  p.  492,  Tyrrell  ep.  689. 

—  31  utrum  Schiche  1.1.,  Boot,  Tyrrell,  utrumqUfe  codd.,  vulg. 

—  Ib.  Quod  scribis  reri  te  mihi  illam  Wesenb.,  Quod  scribis 
recte  mihi  iUam  Boot  scribendum  cum  Lambino  certe  putans, 
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om.  mihi,  quod  in  Z  fuisse  dicitur,  Tyrrell,  Quod  scribis  recte 
mihi  iUam  — ,  bene  facis,  quin  id  esse,  mihi  Lattmann  PhiloL 
1890  p.  187  sqq.,  quod  rere  illam  Madvig  Adv.  in  p.  189  sq.  — 
82  facis;  tamen  id  est  Wesenb.,  Tyrrell,  Boot  'dubitat,  utrum 
tamen  id  est  an  quum  id  sit  reponi  debeat',  quam  id  sit,  mihi 
crede,  perinde,  ut  est,  eocistimare  Madvig  Adv.  III  p.  190,  magis 
placet  commodum  id  esse.  |  P.  387.  7  Sed  om.  J  (Lehmann 
Att.  p.  76,  94,  184),  Baiter,  Schmidt.  —  14  v.  Schiche  p.  593 
et  614,  Schmidt  p.  493,  Tyrrell  ep.  690,  mense  Maio  Baiter, 
(ante  Idus)  Wes.  —  29  sq.  enim  sedere  — ?  Boot.  —  30  villa!  edd. 
praeter  Boot.  —  83  recte  potius  quam  ratione  Wes.  —  36  Lanuvium 
Wes.,  Boot,  lami,  i.e.  LamtiTecte  (ad  431.22),  M.  ||  P.SSS.lsq. 
contiidi  —pmnansero  in  parenth.  Wesenb.  Ad  p.  16. 14.  —  6  Cn, 
FompeiuniW  eaenh.,  negat  artius  Cn.  Pompeium  Boot,  nec  cartiui 
M,  Cartini  Z.  —  8  Fulviniaster  vett.,  TyrreU,  cum  cruce  Wesenb., 
fului  master  M,  cum  oruce  Boot,  Sclmiidt,  Fulviaster  ed.  Bom., 
Baiter,  fulminaster,  'Blitzkerl,  ein  Kerl,  der  es  blitzen  lafst'  0.  E. 
Schmidt  'Neue  Jahrb.  f.  d.  klass.  Altert.'  1898  p.  177  n.  L  —  11 
Epistulam  continuant,  novam  incipiunt  v.  19  Schiche  Herm.  XVIII 
p.  594,  Schmidt  p.  493,  TyrreU  ep.  690  p.  70  et  ep.  595.  —  22  ce- 
tera  quidem  paene  paenitet  non  accepisse  ex  edd.  princ. ;  nam  ce- 
teroqui  —  Asturtie  in  parenth.  Tyrrell.  Ad  p.  16. 14.  —  23  Nec  cur 
in  Nunc  mutandum  videatur  cum  multis  {Nu/nc  angent  Graevius) 
tum  Schichio  Herm.  XVIII  p.  594,  non  inteUego.  In  Tusculano 
et  commodius  se  fore  ait  propter  propinquitatem  Attici  neque 
vero  ea,  quae  in  Tusculano  potissimum  dolorem  refricent,  ibi 
maiori  angori  esse,  quamquam  ea,  ubicumque  sit  (ergo  in  Tuscu- 
lano  quoque),  se  comitentur;  nam  Skiihi  dolorem  eundem  mansu- 
rum,  tantum  modo  occultius  quam  in  Tusculano,  ut  ait  p.  389.1. 
Haec,  quae  refricard,  hic  me  magis  angunt  LuciUo  dat  EUis 
'Joumal  of  phUoL'  1885  p.  81.  —  26sq.  Quirino  —  Saluti  e 
Tomaes.  Wesenb.,  Boot.  —  27  Hirtii  librum  Wesenb.  —  31 
V.  Schicho  Herm.  XVm  p.  614,  Schmidt  p.  494,  TyrreU  ep.  592, 
Lanuvii  a.d.  XVII  Kal  lun.  Baiter,  Wesenb.  ||  P.SSO.lsq. 
modo  occultius  F.  W.  Schmidt  Fleckeis.  annal.  1874  p.  742, 
0.  E.  Schmidt,  modo  f  octius  Baiter,  TyrreU  coni.  p.  381  modo 
coctim,  fmodo  oetius  Wesenb.,  modestius  Lambin.,  Boot  coni. 
modo  tectior  Observ.  p.  57,  modo  oecuUior  Mnem.  1893  p.  119, 
tectius,  locus  aliuSj  moderatius,  tam  diu  dum  modo  spiritus  alu. 
—  7  i»  animo  Wesenb.,  Baiter,  Boot,  TyrreU  haud  improb. 
(ad  p.  17.  27),  ex  toto  enim  a/nimo  Pahner  'Journ.  of.  pluIoL* 
1882  p.  242.  —  9 — 11  huic  epistulae  adiungunt,  novam  inci- 
piunt  a  V.  15  Schiche  Herm.  XVin  p.  591,  Boot,  Schmidt  p,  494, 
Tyrrell  ep.  693,  v.  9  superscr.  Script.  in  Tuscul.  a.  d.  XVI  Kal. 
lun.  Baiter,  Wesenb.  —  24  f  concedam  Wesenb.  coni.  vel.  con- 
cedo;  sed  vel   concedo;  vn  vel  concedimm^  Boot,  concedo,  in 
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Tyrrell.  —  26  Epistulam  XLVin  hinc  incipiunt  Schiche  Herm. 
XVm  p.  691,  Schmidt  p.  496,  Tyrrell  ep.  694,  v.  33  priores.  — 
Sl  exspectahamus  Otto  mus.  Bhen.  1886  p.  378  cf.  p.  892.  21, 
894.12,  add.  407.18  (cf.  v.  20),  fam.  X  14.  2  probab.  —  83 
Ep.  XLVin  Scr.  in  Tusculano  meme  Maio  Baiter,  Wesenb.  || 
P.  890.  6  V.  Schiche  Herm.  XVm  p.  614,  Schmidt  p.  495, 
Tyrrell  ep.  697,  v.  7 — 10  pars  epistulae  XLVUi  apud  priores. 

—  10  crucem  addidi  et  ad  verba  quod  licebit  quoque  pertinere 
volo.  Mirifica  interpretes;  mihi  succurrit:  aut  ego  ad  te  otio^ 
SU8  aut  tu  ad  me,  quom  licebit^  i.  e.  aut  ego,  quod  nunc  sum 
otiosua  (cf.  887.  34  vacuus)^  aut  tu,  cum  eris  otiosUs;  an  SXcag 
^unter  allen  Umstanden'?  —  11  Epistulae  initium  faciunt  edi- 
tores  praeter  Schmidtium  et  TyrreUium,  Scr,  m  Tusculano 
mense  Maio  Baiter,  Wesenb.  —  12  stdnto  pro  puto  Klotz, 
Wesenb.,  del.  Schuetz,  ^explicari  posse  verbis:  ^si  recte  memini', 
ut  olim  visum  Wesenbergio  Emend.  p.  60,  non  credit'  Boot 
recte;  nam  pertinet,  ut  opinor,  ad  urbanitatem  hominum,  quorum 
habitus  certe  erat  urbanus.  —  24  Caesarem  potius  quam  Ciceronem 
lacl.,  Wesenb.,  Boot.  —  27  v.  Schiche  Herm.  XVm  p.  614,  Schmidt 
p.  495,  Tyrrell  ep.  596,  mense  Maio  Baiter,  Wesenb.  —  33  consuU 
tum  icr.,  consilium  codd.  et  edd.,  cum  cruce  Wesenb.,  certum  con- 
iHium  Moser  progr.  Uhn  1841  p.  21  sq.,  constitutum  consilium 
Lehmann  Quaestt.  p.  8.  Cf.  Plaut.  Eud.  225  neque  —  neque  qua 
guaeram,  (mihi)  c6nsuUumst.  \\  P.  891.  2  v.  Schiche  Herm.  XVin 
p.614,  Sclunidt  p.496,^TTellep.  598,  mense  Maio  Baiter,Wesenb. 

—  7  tu  unus  Emesti,  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  376. 6.  —  Ib.  te  pro  tu 
Baiter  et  Schmidt  'errore  typ.'.  —  14  ut  sunt  tempora  Moser 
progr.  Ulm  1845  p.  6  sq.,  Wesenb. ,  patiuntur  post  praecipiuM 
addendum  censet  Boot.  Ego  malim  ut  ftmnt  tempora.  —  15 
scis  vett.,  Wesenb.,  Boot,  Schmidt,  si  om.  ita  M\  scito  ita  M*, 
Baiter.  Tyrrell.  —  26  ^  Wesenb.,  Boot.  Ad jp.  12.6.  —  29 
V.  Schiche  Herm.  XVm  p.  614,  Schmidt  p.  496,  Tyrrell  ep.  699, 
mense  Maio  Baiter,  Wesenb.  ||  P.  892.  2  XXV  Bosius  e 
'Scidis  et  Crusellino,  quae  summa  refertur  etiam  ep.  16.  libri 
16.  quamquam  fortasse  in  diversa  caussa',  Boot,  cui  ^vix  dubi- 
tandum'  videtur,  'quin  utroque  loco  de  eadem  pecuniae  summa 
agatur',  Tyrrell.  —  9  mihi  edd.  praeter  Tyrrell.    Ad  p.  9. 19. 

—  13  esto  coni.  Boot,  'quum  e  Mediceo  aiferatur  esf  (superscr. 
'vel  <?«').  —  17  V,  Schiche  Herm.  XVIU  p.  614,  Schmidt  p.  497, 
TyrreU  ep.  600,  mense  Maio  Baiter,  Wesenb.  —  22  postmeri- 
dianae  vett.,  Wesenb.  ||  P.  398.  5  v.  Schmidt  p.  497,  Tyrrell 
ep.  601,  JX  K.  lun.  Schiche  Herm.  XVm  p.  614,  mense  Maio 
Baiter,  Wesenb.  —  8  quam  quem  ad  modum  codd.,  tolerabile 
videtur  uni  Schmidtio.  —  12  sq.  esse,  et  sicunde,  a  te  hortos 
Schmidt  (etiam  Philol.  1896  p.  708),  quod  id,  quod  C  et  v.  c. 
et  L(mgo)  et  codd.  Bosi  (Lehmann  Att.  p.  128)  habent,  quod  si 

Cic.  epist.  n.  h 
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efficis^  'magis  interpolationis  quam  genuinae  lectionis  speciem 
praebet',  J2  autem  om.  guod  si  inter  esse  et  efficis.  H  P.  894. 1 
f&dd.  Boot  coni.  Nam  ego  quanti  pcttrem  feci,  tanti  me  hic 
ntmc,  et  ipsim,  totum  in  hunc,  et  ipsum  Lambin.,  Baiter, 
Wesenb.,  Schmidt,  Tyrrell.  —  6  deerit  edd.  Ad  p.  827.  29.  — 
8  V.  Schmidt  p.  498,  Tyrrell  ep.  602,  X  E.  lun.  Schiche  Herm. 
Xm  p.  596  et  614,  mense  Maio  Baiter,  Wesenb.  —  18  auid  enim 
in  parenth.ut  411. 30  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  16. 14.  —  15  Separavit 
hanc  epistulam  Schmidt  p.  287  sq.,  498,  Tyrrell  ep.  606,  contin. 
reliqui,  etiam  Schiche  p.596sq.  —  18  sq.  Etiam  Pisonem  adibis 
de  awro  coni.  Boot,  Examina  Pisonem  scr.  Schmidt.  Ad  p.  14. 22. 

—  28  necessitudost  M\  Ad  p.  1. 11.  ||  P.  395.  1  v.  Schmidt 
p.  295  sq.,  498,  Tyrrell  ep.  609,  reliqui  continuant  epistulam.  — 
4  ergo  om.  M,  Schmidt,  tamquam  insiticium  scribunt  Baiter, 
Wesenb.,  habent  2  et  Crat.  (Lehmann  Att.  p.48, 75  ex.).  —  7  se  om. 
Boot.  Ad  p.  8J19.  —  11  sq.  edd.  praeter  Schmidtium  (v.  p.  296) 
et  TyrreUium  mitium  faciimt  epistulae  III,  Schiche  Herm.  XVHI 
p.  601  totam  epist.  HI  conectit  cum  ep.  XIH  2  et  3.  —  14 
V.  Schmidt  p.  499,  Tyrrell  ep.  611,  IV  Kal.  lun.  Schiche  p.  614, 
mense  Maio  Baiter,  Wesenb.  —  18  quod  Cratand.,  edd.  praeter 
Schmidtium.  —  Ib.  sq.  Quid?  Ipse  negotium  meum  gererem  nisi 
consilio  tuo?  M,  Baiter,  Schmidt,  Tyrrell.  'Dlud  quid  ipse  in 
J  callide  excogitatum  ad  hiatum  obtegendum'  videtur  Leh- 
manno  Att.  p.  183,  qui  et  add.  nihil  gererem  habent  Z,  v.  c, 
L(mgo),  RPO,  Wesenb.,  Boot.  —  21  quo  duhites  Lambini  v.  c,  Baiter^ 
Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  389.  31.  —  24  est.  praes  alicniando  factus 
esses,  et  Baiter,  Boot  et  add.  quidem  post  Praes  e  Tom.  Tyrrell, 
est;  praes  fquidemj  aUquando  factiM  es,  et  Wesenb.,  et  repras- 
sentandum,  quanti  fieri  potest  in  his  quidem  tdbulis  aut  An 
quis  praes  aliquando  fa>ctus  esset  in  h.  q.  t.  coni.  Schmidt.  — 
25  cetera  potius  quam  omnia  scr.  Schmidt.  —  Ib.  sq.  teneamus 

—  volumusm  parenth.  edd.  Ad p.  16. 14.  1  P.  896. 2  v.  Schiche 
Herm.  XVm  p.  614,  Schmidt  p.499,  Tyrrell  ep.  614,  mense  Maio 
Baiter,  an  lun,  Wesenb.  —  b  Et  q^idem  de  Tudita/no  {Tuditanis) 
idem  pwto  Lehmann  Quaestt.  p.  50  sq. ,  atque  idem  puto  Orelli, 
Baiter,  uit  equidem  puto  Wesenb.,  Equidem  idem  puto  Mosero 
auctore  (ia  progr.  Olm  1841  p.  22  sq.  item)  Boot,  ^poterat  quo- 
que'  (sic  solet  Boot)  'scribi:  Ego  idem  puto\  De  I^itano  idem 
puto  Schmidt  etq  ex  de  xudi  ortum  ratus,  Tyrrell.  —  9  poteris 
cum  Pisone,  conficies  edd.  (cf.  p.  420.  3),  etei  admodum  nihil 
interest.  —  16  v.  Schmidt  p.  500,  Tyrrell  ep.  615,  III  Kal. 
Iwn.  Schiche  Herm.  XViU  p.  614,  mmse  Iimio  Baiter,  Wesenb. 

—  19  videlicet  *.  etenim  Baiter,  sine  stella  Schmidt,  Boot,  cui 
'magis  placet'  quam  Graevianum  Sed  videlicet  eum  legatum 
fratri  fuisse  'Schuetzianum:  Sed  videlicet  s^loyov  fratri  fuisse 
np.  legatum',  sed  videlicet  erravi;  etenim  f^XoYOv  Wesenb,  V. 
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Tyrrell,  qui  comparat  p.  140.  26.  —  21  sed  potins  qnam  et 
Lamb.  v.  c,  Wesenb.  —  29  v.  Schmidt  p.  311  et  600,  Tyrrell 
ep.  664,  m  Tusculano  IV  Non  lun.  Schiclie  Herm.  XVm  p.  614, 
in  Tu8C.  menae  Itmio  Baiter,  Wesenb.  —  32  'Aut  nullum  de- 
lendum  est',  inquit  Boot,  'aut  ne  mutandum  in  m*';  nam  vereor 
ne  nullum  esse  vereor  ut  ullum;  'quod  plan»  absurdum  est* 
recte.  ||  P.  397.  3  nec  de  cdheredihus  Wesenb.  —  4  dehet  puero 
Boot  —  10  fecisti  poet  convenisti  vett.,  Wesenb.,  Boot.  —  17 
Epist.  VI  in  duas  «fiviserunt  Schmidt  p.  311  sq.,  500,  Tyrrell 
ep.  617.  —  22  Sp.  Mummium  coni.  Boot,  scr.  Tyrrell.  —  23 
decessit  scr.  mus.  Blien.  1898  p.  132  sq.  cf.  p.  8. 6,  13. 18,  406.  3, 
est  codd.,  cum  cruce  Boot  coni.  periit.,  est  mortuus  vulg.,  de- 
functus  est  Schmidt.  —  27  eos  post  nogt/ros  add.  2?,  all.  (Leh- 
mann  Att  p.  76),  Wesenb.,  Boot,  in  cancellis  Tyrrell,  om.  z/, 
Baiter,  Schmidt.  —  30  coniu/nctissimos  poat  ceteros  add.  'c,  v.  c, 
codd.  Bosii'  (Lehmann  Att.  p.  124),  Wesenb.,  Boot  fort.  recte, 
inclinat.  litteris  Baiter,  seduB.  Tyrrell.  —  32  0  add.  Lehmann 
Att.  p.  208 — 206,  Tyrrell,  Operam  tuam  muUwn  amo  me  auc- 
tore  Baiter,  Weaenb.,  Boot,  Schmidt.  —  33  non  c2?  (Lehmann 
Att.  p.  76, 205),  om.  z/,  edd.  Ad  p.  84.  27.  ||  P.  898.  2  v.  Schmidt 
p.  501,  Tyrrell  ep.  619,  med.  m.  lu/n.  Schiche  Herm.  XVQI 
p.  601  sq.,  614,  mense  Itm.  Baiter,  Wesenb.  —  8  sqq.  est  — per* 
sequi  extra  parenth.  Tyrrell.  Ad  p.  16. 14.  —  13  aliguid  Lam- 
bin.,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  ne  quid  M,  quid  Baiter,  Schmidt. 
Ad  p.  66.  30.  —  Ib.  quod  ErneBti,  Schuetz,  nemo,  quod  sciam, 
fam.  VI  22. 1  nec  IX  26. 1  ex.  nec  XH  3. 1  ex.,  quamquam  v.  ad 

610.24,  fam.  p.  426.  7.  —  16  Novam  epist.  faciunt  Schiche 
erm.  XVUI  p.  601  sq.,  Schmidt  p.  601,  T^ell  ep.  62Q.  —  17 
V.  Schmidt  1.1.,  med.  m.  lu/n.  Schiche.  —  26  v.  Schmidt  p.  602, 
Tyrrell  ep.  618,  VIII  oder  VII  Id.  Schiche  Herm.  XVm  p.  602, 
607,  614,  mense  lun,  Baiter,  (cmte  Id.)  Wesenb.  —  30  Stdberi 
rvel  staleri')  M,  Fdberii  vulg.  vett.,  Baiter.  1  P.  899.  4  v. 
Schmidt  p.  602,  TWell  ep.  623,  ewischen  XVIund  XTFK.  Quvnt. 
Schiche  Herm.  XVllI  p.  602,  614,  mense  Iim.  Baiter,  Wesenb. 

—  11  tandem  pro  tamen  Manut.,  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  14.  22. 

—  14  haec  hactenus  vett.,  Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell,  Schmidt 
Ad  p.  142.8.  —  16—18  que  Bolabella  —  dUigentissime  quae 
post  humanis8ime(que)  om.  J  (Lehmann  Att.  p.  12,  34  ex., 
48,  134),  inclin.  litteris  scrib.  Baiter,  TyrreU,  ut  'ex  inter- 
polatione'  ortum  om.  Schmidt.  V.  mus.  Rhen.  1898  p.  129  n.  — 
26  quum  ante  coniecturam  add.  Lambin.,  Boot,  lyrrell  non 
recte,  credo.  Ea  opinio  —  quae  ooniectura  similiter  dictum 
est  ac  div.  Caec  13. 41  iUius  temporis  —  quo  die,  Verr.  V 
56^146ex.  eas  ipscts  causas',  quihus  argumentis^  Balb.  7.18  in 
qua  fortwna,  hXmc  vitae  statum^  Caes.  b.  Gall.  I  18. 10  quod 
proeUum,  eius  fugae^  civ.  I  44.  3  quibus  in  locis,  earwm  regio» 
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fium^  Plaut.  Asin.  506  sq.  istoc  more,  quo  pacto,  Catull.  96,  2  a 
nostro  dohre,  quo  desiderio  var.,  Liv.  VI  6.  17  quam  opinionem, 
eam  spem^  Plin.  nat.  hist.  Xvill  16  quo  anno,  ea  aestate^  (Cic. 
jrep.  II  80.  6S  a.  ex.  tantum  odium,  quantum  desiderium^  fam.  XII 
7.  1  tanta  contentione,  quantum  forum  est^  Caes.  b.  Gall.  II 11.  6 
ianta  muUitudOj^qwmtum  diei  spatitm)  etc.  —  81  v.  Schmidt  p.'603, 
Tyrrell  ep.  624,  zwischen  XVund  XIII K,  Quint.  Schiche  p.  602, 
614,  mens.  lun.  Baiter,  (ante  XI K.  (jjuinct.)  Wesenb.  H  P.  400.  7 
domine  M',  Wesenb.,  Boot,  aed  lii  quoque  sdn  p.  16. 11,  adeon 
183.  30;  viden  406. 86  ut  fam.  IX  22.  8ez.;  v.  ad  p.  441.  8,  legg. 
p.  382.  4,  Cat.  261.  8,  dom.  495.  32.  —  12  egerit  codd.  praeter 
J  (lichmann  Att.  p.  16  etc,  188),  Wesenb.,  Boot,  om.  J,  Baiter, 
Schmidt,  TyrreU.  V.  ad  p:403. 9.  —  16  ^  Wes.,  Boot  Ad  p.  12, 6. 

—  20  aliquid  om.  plerique  codd.  (Lehmann  Att.  p.  124),  Baiter, 
Schmidt.  —  21  fmisit  Wesenb.,  misit  enim  ad  me.  Brutus 
per  litteras  coni.  Boot.  —  28  Marcellus  scr.  poiius  quam  ille 
(quod  suaseram  mus.  Bhen.  1898  p.  183),  sponsorum  factus 
SJ^  sponsor  sim  factus  v.  c. ,  L(mgo),  Z,  c  (Lehmann  Att.  p.  98, 
124),  sponsor  Swnii  factus  Bosius,  Wesenb.,  sponsor  factus  vulg., 
Boot  coni.  sponsor  Bomae  factus.  —  Ib.  esset  scr.,  et  codd.,  est 
Manut.,  Baiter,  Wesenb.,  Schmidt,  erat  Klotz,  Boot,  Tyrrell. 

—  30  petiisse  Orelli,  Boot.  —  Ib^  /•  addidi  (mus.  Rhen.  1898 
p.  188;  fam.  p.  866.  2),  Boot  coni.  ut  erat  cunctator,  Untit^s  re- 
spondisse^  an  ut  erat  constans  (contumax),  offrnnatius  {prae- 
fractius,  acerhius  etc.)  respondisse^i  Acerbitas  Marcelli  com- 
memoratur  fam.  lY  4.  8.  —  81  perpendisse  Baiter,  Schmidt, 
ppendisse  M,  quamquam  'de  primis  duabus  litteris  haud  satis 
certus  erat'  Baiter;  reprendisse?  —  SS  v.  Schiche  Herm.  XVTU 
p.  614,  Schmidt  p.  603,  Tyrrell  ep.  625,  mense  lunio  Baiter, 
(X  Kal.  Quinct,?)  Wesenb.  |i  P.  401.  13  v.  Schmidt  p.  604, 
Tyrrell  ep.  626,  Schiche  Herm.  XVHI  p.  614,  mense  lunio  Baiter, 
Wesenb.  —  26  sq.  processerat  «cr.  propter  id,  quod  sequitur, 
parahat^  nam,  quod  codd.  et  edd.  habent,  processerit^  nuUo 
modo  ferri  posse  mihi  videtur.  -—  29  sq.  nam  —  dvwricci  in 
parenth.  Wesenb.  Ad  p.  16.14.  —  82  idque  tu  v.c,  L(mgo), 
codd.  Bos.  (Lehmann  Att.  p.  98),  Wesenb.,   TyrreU.  Dubito.    |j 

P.  402.  1  'Avti6xHa  Boot,  p.  406. 11  TyrreU.  V.  ad  404.  6, 
160. 8.  —  6  Bomae  —  putavertmt  in  parenth.  Baiter,  TyrreU.  Ad 
p.  16. 14.  —  7  [Quint.]  Boot  ^ob  rationes  a  Schuetzio  allatas, 
probatas  quoque',  inquit,  ^Madvigio  Op.  Ac  p.  164  in  adn.'.  — 
10  Tu  cum  Pisone:  JSrotem  Wesenb.,  TyrreU  coU.  p.  404.  11. 
^  12  sq.  V.  Sehiche  Herm.  XYin  604,  614,  Schmidt  p.  818,  505 
TyrreU  ep.  627,  mense  lunio  Baitwr,  (VIIIK.  Quinct?)  Wesenb. 

—  16  Academicam  Tyrr^l  sine  dubio  errore.  —  17  transtU' 
Uque  Crat.,  Z,  Wesenb.,  Boot,  TyrreU.  —  24  nisi  —  decipit 
in  parenth.  Wesenb.,  Boot.   Ad  p.  16. 14.  —  82  aliud  aliquid 
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fals.  Tyrrell.  —  35  Us  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  37.  87.  |  P.  408. 1 
Epist.  XIV.  Script  in  Arpinati  mense  lunio  a.  709  edd.  ante 
Schmidtium  et  Tyrrellium,  v.  ad  p.  402. 12.  —  Ib.  ooheres  noster, 
scripsit  ad  me  velle,  si  mihi  placeret  (placet)^  coheredea  se  et  (sed) 
e  Crat.  et  lens.  vett.,  Wesenb.,  birmii  (Brtnni  C)  libertuSfCom' 
heres  ait  (corr.  ex  etj  sahinum  M ,  coheredes  ait  et  Scibinum  Fr. 
Hofinanno  auctore  6aiter,  Boot,  Schmidt,  TyrreU,  hic  secl. 
coheres  —  placeret.  Dubitarem  fortasse,  si  M  haberet  coheredes 
et  ait.  Nunc  non  poesum  dubitare,  quin  librarius  ut  miliens 
oculis  ab  isdem  liUeris  ad  easdem  aberrantibus  verba  inter 
coheres  et  coheredes  posita  praeterierit  et,  ut  ratio  constare 
videretur,  et  correxent  in  ait.  Vix  tolerabile  mihi  videtur  etiam 
nudum  ven/ire,  aptum  velle  venire^  fam.  X  24.  4 m.  sine  mora 
venire.  —  9  egerit  Orellio  auctore  Wesenb.,  Boot  (cf.  p.  400. 12, 
401.7,  404.9  et  18),  erit  codd.,  Baiter,  Schmidt,  T^ell.  — 
10  si  quid  erit  om.  Jc  (Lehmann  Att.  p.  26,  35,  134,  141), 
Schmidt  mira  interpretatione  usus  p.  d20n.,  sed  Tyrellio  de 
'manifesta  interpolatione'  probans.  V.  Gurlitt  'Berlin.  philol. 
Wochenschr.'  1897.  1107.  —  14 — 19  superioribus  adnectunt 
edd.  ante  Schmidtium  et  Tyrrellium  ep.  628,  etiam  Schiche 
XVin  p.  604.  —  20—26  Ep,  XV  apud  priores  (Scr.  menselunio 
Baiter,  V  Ka2,  Quinct.  Wesenb.),  Schiche  p.  604  sq.  haec  cum 
ep.  XVI  conectit.  —  27  v.  Schmidt  p.  506,  Tyrrell  ep.  629, 
mense  lunio  Baiter,  Wesenb.  —  30  solitudinem  JZ^  edd.  praeter 
Wesenb.,  solitudines  Crat.,  Lamb.,  codd.  Bosi  (Lehmann  Atfc. 
p.  124),  Wesenb.ut  370. 11. —  SlModo  potius  quamJPrtwo  Schmidt 
'contra  omnes  fere  editores  tenuit  cum  codicis  M'  (habent  JZ; 
v.  Lehmann  Att.  p.  124)  'auctoritate  permotus,  tum  iis  per- 
pensis,  quae  p.  56  et  318  de  Academicis  transformatis  exposuit' 
(ubi  nihil  invenio,  quod  ad  hanc  rem  pertineat),  'cf.  epist.  28.  3' 
(hic  p.  413.  2),  et  persuasit  Tyrrellio.  V.  Gurlitt  'Berliner 
philol.  Wochenschr.'  1897.  1107.  B  P.  404.  6  'AvtioxUa  Boot. 
Ad  p.  402. 1,  150. 8.-8  hocine  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  264. 83.  — 
9  Quid  Servilia?  et  p.  408. 15  Quid  illud?  edd.  Ad  Sest. 
p.  38. 26.  —  Ib.  etiam  post  BrtUus  add.  Tyrrell  tacitus.  —  10 
Ergo  Wesenb.  errore.  —  14  v.  Schmidt  p.  606,  Tyrrell  ep.  630, 
IV  Kal,  Quvttt.  Schiche  Herm.  XHI  p.  614,  mense  Quintili 
Baiter,  (V  Kal.  Quinct.)  Wesenb.  —  16  novi.  Imperassem  (i.  e. 
si  quid  novi  venisset;  cf.  p.  412.4  scisseSy  i.  e.  si  verum  esset, 
quod  p.  411.  24  narratur,  436.  2  scripsisses)  scr.,  non  imperassem 
codd.,  cum  cruce  Baiter,  Boot,  qui  Waria  temptavit,  sed  nihil 
invenit,  quod  satisfaceret',  non  quo  imperassem  tuis:  igitur 
Crat.,  Lamb.,  Bosius  (Lehmann  Att.  p.  1241  Wesenb.,  novi;  im- 
perasses  veHlem  Schmidt  p.  319,  etiam  Philol.  1896  p.  716,  Tyr- 
rell  deterrime,  ut  mihi  videtur,  Non  impetravi.  Igitur  nunc 
eadem  illa,  —  si  aliquid  egit,  qudd  egerit,  et  quid  a  Caesarti 
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Boot  Mnenu  1893  p.  119  sq.  non  multo  meliuB.  —  ISet  quid  M  ut  v.  9 
et  plermnqne,  Wesenb.,  Boot  coni.  egit,  qtUd  egerit,  et,  quid  a 
Caesare.  —  23  continuant  epistulam  ScMcheHerm.  XVIIIp.  604  sq., 
Schmidtp.319,607,  Tyrrell  ep.  630,  Ep.  XVIIL  SerMmse  Quint 
Baiter,  (lU  Kal  Q.)  Wesenb.— -33^cWe8enb.  Adp.  12.  6.  |' 
P.405.  2  V.  Schmidt  p.  507,  Tyrrell  ep.  681,  III  Kal.  Quint. 
Scliiche  Herm.  XYIII  p.  614,  mense  Quint.  Baiter,  (postlVKal. 
Quinct.)  Wesenb.  —  4  liberttis  Weeenb.  temere.  —  10  et  Oppius 
Victor.,  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  sed  diffidens,  Schmidt,  secl.  Tyr- 
rell.  —  19  possit  Kayser,  Wesenb.  Cf.  p.  80.  24.  —  26  in  add. 
Schuetz,  Wesenb.,  Boot,  et  nos  videre  ,1  libris  M*.  Adp.  17. 27. 

—  27  Sic,  non  Sunt  M*,  Tyrrell,  sit  M».  —  28  vehementer 
edd.,  neuter  M^  Ad  p.  280. 8.  —  30  Scaevola  add.  ante  Antonius 
Wesenb.,  Boot  non  improbab. ;  sed  fortasse  Cicero  Scaevolam  de 
industria  praetermisit.  —  33  sq.  ita  sermo  c£(Lehm.  Att.  76)  pro- 
bab.  II  P,  406,  7  kgiialov  a  vett.  Boot.  —  9  parte8***WeBenh. 
Tost  partes  aut  post  easque  excidit  ego  mihi  sumpsi  sihiileve 
aliquid',  Booi  —  11  'Avti6xsia  hic  Tyrrell.  Ad  p.  402. 1, 
150.  8.  —  18  Y.  Schiche  p.  606  et  614,  Schmidt  p.  608,  TyrreU 
ep.  634,  mense  Quint.  Baiter,  (ante  Nonas)  Wesenb.  —  22 
seire  sane  v.c,  L(mgo),  E,  P,  Crat.  (Lehmann  Att.  p.  99, 176, 184), 
alii,  Boot,  Tyrrell,  sane  scire  M,  Baiter,  Wesenb.,  Schmidt.  — 
24  ad  Ligarianam  post  desinam  om.  J  (Lehmann  Att.  p.  35, 
40,  98,  134,  182),  Schmidt,  etiam  Philol.  1896  p.  708  et  715, 
cui  ne  Tyrrell  quidem  credidit.  —  28  /•  halmisU  Boot  coni. 
habuissein.,  Peerlkamp  hahui  isto  die,  Orelli  Jiahui.  St!  —  34 
Atqui  Bosius  e  'Scidis',  Boot,  Tyrrell.  Ad  p.  30. 8.  —  36  trans- 
versum  Boot.  ji  P.407.  1  te  eo  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell.  — -  3 
fin  toto  reco.  ead.  praeter  Schmidtium,  qui  satis  certam  emen- 
dationem  repperisse  sibi  videtur  p.  322  et  376:  in  Bruto^  quam 
confido  nenuni  placituram  esse,  vn  Quinto,  in  foro^  in  voto^  in 
tota  rc,  re  in  tota  ^ury  Hermath.  1886  p.  275  certiss.  fals.), 
in  vita,  iuventutem,  vn  otio  (Boot  Mnem.  1892  p.  124)  alii.  His 
omnibus  praefero  in  To(jqua^to  (v.  17);  certe  agi  de  aliquo, 
cuius  causam  non  possit  non  defendere  in  iudicio,  apparere 
mihi  videtur  e  proximis  verbis  ei  ne  desim  et  iudida  tenere, 
quae  mirifice  interoretatur  Schmidt.  —  Jb.  ut  mi  ne  desim 
Tyrrell  et  'optime  Wielandus  V  p.  483',  inqiiit  Boot,  ^nisi  ut 
mihi  ne  desim  legendum  docet'.  —  4  'Male  haec  ita  explicari 
ut  iudicia  tenere  sit  in  foro  regnare,  quae  sequuntur  perspicue 
docent.  Immo  iudicia  sunt,  quae  homines  de  ipso  iudicabant. 
Sed  hominum  iudicia  tenere  nihil  est.  Scribe :  ut  iudicia  videwr 
timere*  Boot,  quae  non  opus  esse  videtur  refutare,  iudida 
homimm  Lamb.,  homvnum  iudicia  L(mgo)  (Lehmann  Att.  p.  103). 

—  7  fperfectum  Boot  coni.  per  se  rectum  'far  from  improbable', 
inquit  Tyrrell.     Mihi   secus  videtur.  —  8  mutare  post  siMm 
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add.  Wesenb.,  laudat  Boot,  'Sed  Cicero  potuit  etiam  ecribere 
sententiam  mutare,  omisso  8uam,  ut  fecit  Mur.  61',  habere  audit 
Schmidt  p.  822,  sententiam  mam  —  sed  tamen  quae  tum  acta 
simt,  non  possum  non  —  probare  Tyrrell.  Ad  p.  16. 14.  —  9 
famam  fecit  ex  tamen  R.  L  Albrecht  apud  Schmidt  'Der  Brief- 
wechseP  p.  376.  —  12  v.  Schiche  Herm.  XVIU  p.  605  et  615, 
Schmidt  p.  609,  July  28  Tyrrell  ep.  652,  mense  Quint.  Baiter, 
(ante  Nonas)  Wesenb.  —  18  simul  atque  ohtinuero,  scies  coni. 
Boot;  an  simul  accepero?^  sed  nihil  praesto  nisi  mendum  sub- 
esBe.  Ad  p.  386.  1.  —  19  venerunt  Tyrrell  invitus,  credo.  — 
20  A  Quinto  quoque  Lehmann  Quaestt.  p.  102  sq.  fort.  vere.  — 
30  remotissimum  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell.  Ad  p.  252.  16.  — 
33  Lucilius  Malasp.,  Baiter,  Boot,  Schmidt,  Tyrrell,  fLucullus 
Wesenb.  —  34  sustineat  M«,  Boot.    ||    P.  408.  6  Folione  Boot. 

—  Ib.  sq.  PoUione,  De  Pansa  Schmidt.  Nihil  definio.  —  7 
esset,  certe  ne  de  sine  cruce  Baiter,  est,  sed  certe  de  Wesenb., 
Tyrrell,  est  cei-ti,  certe  de  coni.  Boot,  si  quid  scies  et  certiora 
de  Metello  et  Balbo  minore  H.  A.  Eoch  mus.  Rhen.  1867  p.  279. 
— 9sqq. V.  Schmidtp. 610,  Tyrrellep  632,  Kal.  oder  VINon  Quint. 
Schiche  Herm.  XVni  p.  606  et  614,  ep.  XXI  §  4  priores.  —  15 
Quid  illud?  edd.  Ad  p.  404.  9.  —  29  sq.  Sed  nescio  quo  modo 
antea  scr.  mus.  Bhen.  1898  p.  133  sqq.,  quo  modo  autem  — ? 
codd.  et  edd.  —  31  sq.  descrihit  a  tuis  seclusi  l.L  ||  P.  409.  2 
sq.  praetermissum  sit  il^.  Ad  p.  1.11.  —  8  [SextilesJ  Boot.  — 
11  nomen  potius  quam  hominem  Schuetz,  Wesenb.,  —  13  Scrofa, 
etiam  quod  proxime  accidit.  Si  Wesenb.,  Boot.  —  20  v.  Schmidt 
p.  611,  Tyrrell  ep.  636,  F  oder  IV  Non.  Schiche  Herm.  XVIII 
p.  606  et  614,  mense  Quint  Baiter,  (ante  Nonas)  Wesenb.  — 
27  0  habent  c,  L(mgo) ,  codd.  Bosi,  v.  c.  (Lehmann  Att.  p.  124, 
204),  recc.  edd.  omnes,  etiam  Schmidt,  sed  cum  Baitero  et 
Tyrrellio  tamquam  additicium;  nam  om.  J£.  —  30  videbitur 
0*  (Lehmann  Att.  p.  37),  vulg.,  recc.  praeter  Wesenbergium, 
vibetur  M,  videtur  Wesenb.  —  32  habere,  quae  nisi  a  te  ed. 
lens.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  ***  Wesenb.  coni.  habere,  quae  nisi 
a  tuis  melius,  f  habere  Schmidt  coni.  quaedam,  quae  a  me  habere. 

—  33  satisfac.  Boot  ||  P.  410.  3  probo  Woelfflin  'Latein.  und 
roman.  Comparation'  p.  9n.  (cf.p.  118.3,  163.9,  186.28,  380.32, 
402.2,  409.11,  413.11,  add.  387.2,  fam.  XV  17.4,  Q.  fr.  EI  1.2 
p.m.,  valde  laudo  fam.  XII  30.  7,  vaUe  placet  p.  16.25,  426.  29, 
459.23,  472.14,  496.15,  Q.  fr.  117.1,  HI  1.1  p.m.  et  5  a.  m.,pZm?c 
probo  p.  546. 1,  nusquam  valde  probe  aut  probus\  Boot  tacit.  in 
utraque  editione,  probe  codd.  (p.  24. 8)  et  edd.  ut  p.  133. 20, 439. 16, 
466. 13  (,  486. 19).  Ad  426. 32.  —  5  ita  post  vita  addend.  coni 
Baiter,  scr.  Wesenb.,  ita  vita  Orelli.  —  6  humanae  vett., 
Wesenb. ,  Boot.  —  Ib.  iniquo  (inico)  Stangl  Fleckeis.  ann.  1896 
p.  782,  inimico  codd.  et  edd.  Ad  p.  213. 11.  —  Ib.  in  coni.  Orelli, 
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Bcr.  Tyrrell,  om.  vulc.    Ad  p.  17.  27.  —  9  voti  fumine  Wesenb. 

—  18  /•  hominihus  Wesenb.,  Othonis  Fr.  Schmidt  progr.  Wurceb. 
1892  p.  268q.  —  17  sine  cruce  Baiter,  Schmidt,  a  quibus  Wes., 
Boot,  Tyrrell  (ad  p.  312. 18);  a  tuis?  —  18  fmUitia  Baiter, 
Boot  coni.  mcUe  tuti  est  (Obs.  p.  68),  Schmidt,  mdlitia  vett., 
Wesenb.  probab.,  sine  tua  opprimi  malitia!  Est  aJteris  Tyrrell, 
pii  Tite,  aestuo^  molestum^  stultitia,  mortis  instar  alii.  —  24  v. 
Schiche  Herm.  XVm  p.  606  et  614,  Schmidt  p.  612,  Tyrrell 
ep.  687,  in  Arpinati  mense  Quint,  Baiter,  Wesenb.  —  28  Nam 
ante  et  vett.,  Boot,  Tyrrell.  —  81  in  ut  insiticium  scr.  recentt. 
praeter  Bootium,  habent  codd.  praeter  /i  (Lehmann  Att.  p.  184). 
Ad  p.  17.  27.  —  36  deteocti  Lambin.,  Boot,  Tyrrell,  deffecti  M», 
effecti  vett.,  Baiter,  Wesenb.,  Schmidt.  ||  P.  411.  6  ibaycayaig 
Bosius,  recc.  praeter  Wesenb.,  EYAPQC  codd.,  e^Xor/Jc&g  Lambin., 
Wesenb.  —  U  gaudeo  I.  Fr.  Gronov. ,  qui  utar,  laetor  Lambin., 
Baiter,  Wesenb.,  Boot.  Res  incerta,  certum  est  non  potuisse  scri- 
bere  Ciceronem  hahere,  quin  utar^  quod  Schmidt  invenit,  aut, 
quod  fortasse  praeferendum  et  ipsi  videtur  ('Der  Briefwechsel' 
p.327sq.)  etTyrrellio,  non  habere,  quiutar.  —  16jper«<aRibbeck 
Comic.  frgm.*  p.XLIV.  —  16  PeHa  Schmidt  ('Der  Briefivechser 
p.  327  sq.),  confice  exdta  compella  M  (Lehmann  Att.  p.  36,  40, 
94,  166)  —  Ib.  ne  M,  Boot, .  Ne  existimes  vett.  —  21  v.  Schiche 
Herm.  XVm  p.  606  et  614,  Schmidt  p.  612,  Tyrrell  ep.  640,  m 
Arpinati  mense  Quint.  Baiter,  (ante  pr.  Id.)  Wesenb.  —  26  nihil 
Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  173.26.  —  29  Sitp^tiquLi  MZ,  Wesenb.  — 
30  quidenim?  in  parenth.  ut  894.13  Wesenb.,  Boot.  Adp.  16.14. 

—  38 — 86  coniungunt  cum  superioribus  Schiche  p.  607  sq.  et 
614,  Schmidt  p.  613,  Tyrrell  ep.  640,  epist.  XXV  1  priores.     || 

P.412.2  V.  Schiche  et  Schmidt  1.1.,  Tyrrell  ep.  642,  priores 
p.  411.  83:  mense  ^tnt  Baiter,  (ante  pr.Id.)  Wesenb.  —  7  Ita 
volui  Bruto  scribere  J^  Baiter,  Schmidt.  V.  Lehmann  Att. 
p.  36,  48,  76 ,  'Jahresber.  des  philol.  Vereins'  1888  p.  271.  — 
14  sq.  in  —  es?  eitra  parenth.  Tyrrell.  Ad  p.  16.  14.  —  29 
non  esse  intelleges  Z  (Lehmann  Att.  p.  48 ex.,  76, 184),  Wesenb., 
Boot,  intelleges  non  esse  J,  Baiter,  Schmidt,  Tyrrell.  —  80  sq. 
nam  —  cedimus  in  parenth.  Wesenb.  et  Boot,  v.  88  sq.  etiam 

—  dico  Wesenb.  in  parenth.  Ad  p.  16. 14.  |J  P.  418.  4 
mihi  sit  edd.  praeter  Tyrrellium,  misit  M*,  mi  sit  M*.  Ad 
p.  9. 19.  —  6  Ergo  ne  Schuetz,  recc.  edd.  praeter  Baiterum,  is 
ergo.  at  ego  ne  e  codd.,  i.  e.  ergo  cum  'glossa  marginali  al  ego^ 
Boot,  *^Qyov.  At  ego  alii,  Orelli,  Klote,  "^E^yov  in  f^yo).  Ne 
Bury  Hermath.  V  1886  p.  276  cf.  Theocr.  16.  20.  —  9  non  in 
Tusculano  scrbnd.,  sed  Asturae^yi.  Schiche  Herm.  XVHI  p.  698 
et  614,  Schmidt  'Der  Briefwechsel'  p.  282  sq. ,  614  (ibi  errore 
script.  ^e  Ttisculano^),  Tyrrell  ep.  691,  mense  Maio  Baiter,  (ant^ 
ep.  XII 49)  Wesenb.   —   19  credo  —  ferunt  in  parenth.  edd. 
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Ad  p.  16. 14.  —  22  Lannvio  codd.  (lanivo  0'  apud  Lehmaimain 
Att.  p.87,  i.  e  Lanuio  recte,  lanio  M  ut  lami  887.  86,  lanui 
421.10,  428.11,  485.26,  ;486.17,  460.12,  lanuino  aut  lanuino 
aut  Lanuino  272.9,  282.27,  428.14,  481.28,  fam.  p.  264.18,  cf. 
supra  ad  p.  219. 82,  at  lanuuio  etc.  886.27  lanuui  corr.  exlanutiy 
888.88,  488.27,  441.5,  468.17,  468.80,  478.21,  482.82,  484.88). 
Boot,  Schiche  Herm.  XVIII  p.690,  Sclmiidt,  Tyrrell,  Lanuvium? 
Baiter,  Lanumum;  Weseub.  —  24  quin  'corruptum  esse  e  qui 
prononine  causali  yi  posito  egreffie  demonstrasse  Wesenb. 
Emend.  p.  128'  videtur  Bootio  recentioribusque  editoribus  omni- 
bus.  Ego  demonstratum  nihil  reperio  nisi  falso  a  veteribus 
scriptum  esse  die^  quia  etiam,  Y.  etiam  Buecheler  mus.  fihen. 
1867  p.  624  ex.  ||  P.  414.  2  v.  Schiche  Herm.  XVm  p.  614, 
Schmidt  p.  514,  Tyrrell  ep.  608,  mense  Maio  Baiter,  Wesenb.  —  4 
De  epistola  c,  v.  c,  L(mgo),  0  (Lehm.  Att.  76, 184  al.),  Wesenb.,  Boot, 
Epistolam  ^,BP,  Baiter,  Schmidt,  Tyrrell,  vulg.  non  recte,  opinor, 
vel  propter  vero,  — '22  non  valde  Schiche  Herm.  XVni  p.  697, 
V.  Boot  et  Lehmann  'Jahresber.  des  philol.  Vereins'  1888  p.  298. 

—  26  [inj  cognatum  Wesenb.  ||  P.  415.  2  v.  Schiche  Herm. 
XVm  p.  614,  Schmidt  p.  615,  Tyrrell  ep.  604,  ^nense  Maio 
Baiter,  Wesenb.  —  6  i^wrato  mihi  'pediculis  anserinis  inclu- 
denda'  censet  P.  Meyer  progr.  Bayreuth  1887  p.  14.  —  8  sq. 
quam  —  nobis  in  parenth.  Wesenb. ,  Boot.  Ad  p.  16.14.  — 
81  quam  ('per  compendium')  tum  M,  Wesenb.  —  Ib.  timebas 
Boot,  timehiU  M*.  — -  38  mihi  edd.praeter  Tyrrell.  Ad  p.  9.19.    |, 

P.  416.  1  In  verbis  Hoc  manu  mea^  quae  pertinent  ad  in- 
sequentia,  desinitep.  XXVni  vulg.,  usque.  ad  v.  8  continuant 
Schiche  Herm.  XVTH  p.  697,  Boot,  Schmidt,  Tyrrell.  Haec 
manu  mea  Wesenb.  Ad  p.  12.  6.  —  2  Thalnam  edd.  praeter 
Wesenb.  et  Boot.  Ad  p.  22.  7.  —  10  v.  Schiche  Herm.  XVm 
p.  697  sq.  et  614,  Schmidt  p.  616,  Tyrrell  ep.  606.  —  12  et  ex 
Chrysippo  coni.  Orelli,  scr.  Wesenb.,  Boot  probab.  —  16  ad- 
denda  sunt  M.   Ad  p.  1.11.  * —  28  eicplicat.  Noli  Boot,  Schmidt. 

—  84  confido  addere  malui  quam  Baiteri  coniectura  recepta 
a  Wesenbergio  et  Schmidtio  (^Der  Briefwechsel'  p.  292  n.  1) 
puto,  f  quam  scr.  Baiter,  Boot  conL  quam^ium  video^  Tyrrell  ad 
futu/ram  Faberianam  audiri  expecto  opmatur  fals.  —  86  In 
editionibus  ante  Schmidtium  et  Tyrrellium  incipit  ep.  XXX. 
V.  Schiche  Herm.  XVQI  p.  697  sq.,  et  Boot:  'Initium  huius  epi- 
stolae  cum  Cratandro  faciendum  est  in  verbis  §  2  Commodum 
ad  te  miseram  cet.  Quae  praecedunt:  Ciceronis  epistolam  — 
Fharnaci  dederaa  superiori  epistolae  sunt  addenda'.  —  Ib.  Q, 
add.  ante  Ciceronis  Lehmann  Quaestt.  p.  108,  Tyrrell  probab.  || 

P.  417.  2  nisi  tuae  9im%llima  esset  simileve  aliquid  interci- 
disse  coni.  mus.  Bhen.  1898  p.  185,  om.  sine  lacunae  signo  edd., 
miai  semissem  Tyrrell.  —  Ib.  Nunc  Schuetz.  —  Ib.  sq.  illa  al- 
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tera  —  puta  cum  I.  Pr.  Gronovio  'correxit'  Boot.  —  4  sq.  Ei 
—  dederas  initio  epistulae  XXX  (suae  608)  ponit  Tyrrell, 
quod  non  intellego.  —  7  v.  Schiche  Herm.  XV 111  p.  6988q., 
614,  Schmidt  p.  617.  —  9  Demeam  vett.,  Wesenb.,  Boot.  Cf. 
ad  p.  431. 16.  —  11  biduo  Wesenb.  —  16  Mi  Bosius,  vulg., 
Tyrrell,  Mihi  Wesenb.,  Boot,  Schmidt  (ad  p.  9. 19),  om.  Baiter, 
perendiem  M.  —  Ib.  erues  vett.,  Boot,  Schmidt,  eruere  M,  erue 
Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell.  —  21  sq.  Olympiae  aut  ubi  erit  mihi 
visum  Wesenb. ,  Olympicum  aut  Lesbiacum  coni.  H.  A.  Eoch 
progr.  Port.  1868  p.  30,  Olympium  aut  Isihmium  coni.  Boot, 
Olympiae  aut  ubivis  habitum  scr.  Schmidt  ('Der  Briefw^echsel' 
^308,  376  sq.),  Tyrrell,  repudiat.  a  Gurlitto  'Berlin.  philol. 
Wochenschrift'  1897.  1108,  Olympiae  aut  Lesbi  hdbitum  Bury 
Hermath.  1886  p.  276sq.,  possis  etilam  Olympiae  aut  alicubi  in" 
stitutum  etc.  —  26  v.  Schiche  Herm.  XVin  p.  698,  Schmidt 
p.  617,  Tyrrell  ep.  607,  mense  Maio  Baiter,  (IV  Kal.  lun.) 
Wesenb.  —  32  etiamsi  est  futurum  in  parenth.  Wesenb.,  Boot. 
Ad  p.  16. 14.  II  P.  418.  1  igitur.  Quoniam  et.  abes,  Dicae- 
arc^t  Madvig,  Wesenb.,  Boot,  igitur,  quoniam  et.  abes.  Dicae- 
archi  valg.  perverse,  ut  mihi  videtur.  Hoc  dicit :  Interim  quon- 
iam  nondum  ades,  mitte  libros,  in  quibus  tempus  consumam; 
etiamnum  Orelli,  Wesenb.,  etiam  nunc  Boot,  etiamdum  codd., 
vulg.  Dubito,  an  nullus  inveniatur  locus,  ubi  etiamdum 
sine  negatione  sit  adverbium  temporis.  Hand  Turs.  If  p.  323 
falsa  quaedam  collegit.  —  2  mi  'pravae  geminationi  deberi 
iudicans'  Boot  expunxit.  Ad  p.  9. 19.  —  3  Atqui  Wesenb., 
Boot,  TVrrell.  'Nam  quod  sequitur',  inquit  Boot,  'opponitur 
ei,  quoa  Cicero  decreverat  non  mittere  epistolam  illam.' 
Quidni  addatur  causa,  cur  epistula  ad  Caesarem  danda  non 
videatur?  Ad  p.  30.  8.  ~!>  6  semper  add.  ante  suadebam  ed. 
lens.,  Tyrrell.  —  6  ;  sin,  utrum  liberet  Bosius,  Wesenb.,  epi- 
stula,  utrum  liberet,  faceret:  posse  Lambin.,  Boot,  Schmidt, 
Tyrrell,  facere  posset  M.  —  7  sq.  Jhoc  —  consilio  in  parenth. 
Wesenb.,  v.  12  sq.  nihil  —  possim  etiam  Boot.  Adp.l(5.]4. — 
19  Kanum  Baiter  tac,  Wesenb.,  p.  486. 16  omnes  Cani.  —  28  v. 
Schiche  Herm.  XVni  p.  614,  Schmidt  p.  618,  Tyrrell  ep.  610, 
mense  Maio  Baiter,  (IV  K  lun.)  Wesenb.  ||  P.  419.  1  roma 
est  M.  Ad  p.  1.11.  —  Ib.  Misi  v.c,  Z^  (Lehmann  Att.p.  93), 
Wesenb.,  Boot,  Schmidt,  iussi  M,  Baiter,  Tyrrell,  Schmidt 
Philol.  1896  p.  714.  —  2  prooemia  edd.  Ad  p.  121.19.  —  4 
f  Utteras  Baiter,  Boot  prob.  Rinkesi  coniecturam  ditpd^fpag,  Eas 
si  Uctwrus  es,  volo  habeas  H.  A.  Koch  mus.  Khen.  XH  p.  279, 
^  Jh.fEt  Wesenb.,  aliae.  Quod  Tyrrell  tacit.,  'Cum  Orellio 
id,  quod  legere  malim,  quam  et  delere'  Boot.  Neutro  opus  est 
V.  ad  p.  109.  7.  —  6  intellexti  Pius,  Baiter,  Tyrrell,  intellexi 
M.   Ad  p.  386. 14.  —  10  sq.  potuisset  —  esset  factus?  Ursin., 
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Tyrrell,  potuisset  —  est  factt^s  codd.,  Schmidt  (potutsset?  Nisi 
est  fcictus),  non  potuit  —  est  factus,  Wesenb.,  Baiter,  Boot. 
Melius  videtur  non  potuisset  —  nisi  esset  factus.  —   14  sq.  is 

—  fuit  in  parentli.  Wesenb.  Ad  p.  16. 14.  —  16  L.  add.  Wesenb., 
Boot,  Tyrrell;  Boot  qui  cum  L.  Lucullo  cos.  —  20  v.  Schmidt 
p.  618,  Tyrrell  ep.  616,  prid.  K  lun.  Schiche  Herm.  XVm 
p.  614,  mense  lu/n.  Baiter,  (ante  Id.)  Wesenb.  —  22  0  add.  me 
anctore  Baiter,  Lehm.  Att  p.  204;  v.  mus.  Rhen.  1898  p.  127  sqq. 

—  26  confestim  'Decurt.'  Bosi,  vulg.  vett.,  Wesenb.,  Boot, 
Schmidt.  —  28  fH.  in  CapitolioJ  Boot,  Tyrrell,  'fortasse  cum 
Bosio  scribendum  est:  liodie  in  Vapitolio^  Schmidt,  idem  p.  304 
n.  1:  'offenbar  mit  Bosius  zu  schreiben:  hodie  in  Capitolio\  — 
31  tum  Tyrrell,  cum  codd.,  f  quum  Boot,  quoque  Orellio  auc- 
tore  Baiter,  Wesenb.,  Schmidt.  ||  P.  420«  3  poteris  Schmidt 
(p.303n.),  quasi  vero  verbi  poterit  subiectum  non  possit  esae  nisi 
Piso.  —  Ib.  n^qi  ^lyuxfjg  post  librum  Lamb.  auct.  add.  Wesenb.,  'for- 
tasse  excidit  nsgl  'il>vxfjs  vel  tginoXitiiibv  vel  utrumque'  Schmidt, 
Tyrrell  nsgl  iffvxfjs  potius  quam  librum  scripsisse  Ciceronem 
suspicatur.  —  5  Schmidt  exspecto  corruptum  putat  ex  de  sp. 
sicoi,  i.  e.  de  Spurio  si  cui.  —  8  cum  potius  quam  quoniam  (quum) 
Wesenb.,  Baiter,  Boot  ('e  certa  Wesenbergii  correctione,  ne  de- 
esset,  quo  referretur  tum^),  Tyrrell.  —  10  mil,  idque  potius  fuisse 
credo  vulg.  vett.,  Tyrrell,  bis  fuisse  Boot,  ad  qtiestorem  TJR.  nilque 
idque  potius  fuisse.  sed  credo  te  deM.  (ad  p.  24. 8),  corr.  Ernesti.  — 
Ib.  credo,  sed  tu  Wesenb.  —  11  videlicet  etiam  (aut  iam)  Gurlitt 
Philol.  1897  p.  378—380,  vide  etiam  codd.,  Baiter,  seclus.  Boot 
coni.  scire  poteris,  quo  anno  —  fuerit.  8%  neutrum  quadret,  vide 
etiam  inpraefectis  an  in  contuhemalibus,  vide  etiam  atque  etiam 
Orelli,  Wesenb.,  ,videlicet,  Schmidt,  Tyrrell.  —  12  saltem  Gurlitt 
1.1.  et  progr.  Steglitzl898  p.ll,  ea  (2e  M,  cum  cruce  Baiter,  eadem 
0',  cadet  ZO*  L(mgo)  (Lehmann  Att.  p.  37,97),  cum  cruce  Wesenb., 
cnMdret  Bosius,  Boot,  vide  ne  Madvig  Adv.  UT  p.  190,  qu^ere 
Schmidt  'Der  Briefwechsel'  p.  310  n.,  erue  p.  374  et  519.  — 
14  EUnc  aliam  epistulam  incipere  voluerat  iam  Manutius,  se- 
parant  recentt.  praeter  Baiterum  et  Wesenbergium,  Tyrrell 
ep.  636.  —  23  ceciditque  helle  in  parenth.  Tyrrell.  Ad  p.  16. 14, 
que  om.  M  {cecidi\  v.  Lehmann  Att.  p.  76, 184),  Baiter,  Schmidt. 

—  Ib.  Sed  codd.,  Tyrrell  sine  interpunctione:  (ceciditque  helle) 
sed  (v.  p.  36. 18),  scilicet  Wesenb.,  Baiter,  Boot,  Schmidt,  etiam 
Philol.  1898  p.  188.  —  34  aqq.  ista  —  potero  in  parenth.  Wesenb. 
Ad  p.  16.14.  I  P.421.4  Idihus  Bomae  Schmidt  cf.  p.  412.  7, 
Id.  maii  eius  M.  —  7  Scrib.  VII,  v.  Schiche  Herm.  XVin  p.  611 
et  615,  Schmidt  p.  520,  Tyrrell  ep.  647,  mense  Quint.  Baiter, 
post  Vni  Kal.  (Oct.?)  Wesenb.  —  9  vespi^  post  Kal.  add. 
Schmidt,  Tyrrell,  ante  VIII  Schuetz,  Wesenb.,  ante  veni  Schiche 
p.  611,  K.  lul.  M,  Kal  Baiter,  Boot.  —  18  ut  ante  cum  add. 
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codd.  Bosi,  L(mgo),  Wesenb.,  Boot.  —  Ib.  mea  pene  absente  M 
(propterea  scripsi  apsente;  nam  apene  est  ap8ente\  [paenej  Boot, 
me  absente  plane  Moeer  progr.  Ulm  1861  p.  8.  —  21  v.  Schiche 
Herm.  XVm  p.  614,  Schmidt  p.  520,  Tyrrell  e^.  643,  mmse 
Quint  Baiter,  Wesenb.  —  27  datwrtm  ante  Dati  add.  Tyrrell 
(Terhaps,  indeed,  it  is  not  absolntely  necessary  to  supply 
datwrum*).  —  28  integrum  est?  Schmidt  certum  esse  statuens 
'Der  BriefwechseP  p.  329  Ciceronem  ignorare  de  reditu  Var- 
ronis.  Unde  scimus  non  scripsisse  Atticum:  ^Hodie  veniet 
yarro;  simulac  venerit,  daho^?  —  29  nisi  scr.,  si  codd.  ut 
p.  52.31,  106.22,  398.14,  645.13  etc.,«cdManut.,Baiter,We8enb., 
Schmidt,  etsi  Klotz,  Boot,  Tyrrell,  scilicet  Schmidt  Phil.  1898 
p.  188.  II  P.  422.  2  eo  post  audio  add.  Wesenb.,  Boot  scil. 
hoc  accusativum  esse  opinati.  —  6  v.  Schiche  Herm.  XVHI 
p.  612  et  615,  Schmidt  p.  621,  Tyrrell  ep.  667,  in  Tuscul.  mense 
Quinct.  Wesenb.,  sine  loco  et  tempore  Baiter.  —  13  fmere 
Malasp.,  vulg.,  fa,cere  codd.  (ad  p.  170.9),  Schmidt,  iaeere  coni. 
Lehmann  'Jahresber.  des  philol.  Vereins'  1888  p.  258,  'Qu.  fa- 
cere  (or  iacere)  maximeque  in  conviviis  convida^  or  facete  agere, 
for  facere^  adn.  Tyrrell.  — 17  ^v  add.  Baiter,  Wesenb.,  Schmidt, 
TyrreU,  0OB6PAN  HN  M.  --  26  sq.  OffUium  de  auctione  pro- 
scribenda;  eguidem  cum  vett.  Wesenb.  —  28  sq.  TyrreUium 
secutus  sum  verba  naQSv^stLn&g  scribentis  non  sine  dubita- 
tione;  totum  locum  emendatum  esse  non  credo.    Ad  p.  16.14. 

—  Ib.  fetj  Wesenb.  de  Baiteri  coniectura.  —  80  in  diem  ex 
die  scr.,  in  diem  diem  MO*,  cum  cruce  Schmidt,  diem  ZRO*P 
(Lehmann  Att.  p.  37,  42,  138,  183),  vulg.,  in  diem  de  die  Klotz, 
TyrreU.  Sic  quis  scripserit,  nescio,  praeter  ecclesiasticos  (sed 
hi  de  die  vn  diem)^  in  diem  ex  die  differre  invenitur  inlra 
p.  553.  24,  iussisti  adesse  Cat.  frgm.  p.  63.  4,  diem  de  die  apud 
Livium  aliosque.  —  32  etiam  aut  idem  Vestorio9  jj  P.423.  2 
V.  Schmidt  p.621,  Aug,  4  Tyrrell  ep.  658,  zwischen  XV  und  XII 
Sext.  Schiche  Herm.  XVin  p.  615,  mense  Quint  Baiter,  Wesenb. 

—  4  Epicurios  Tyrrell,  epicti/ros  M  Ad  p.  150.  8.  —  9  Sed  — 
inictricsv  in  parenth.  Wesenb.  Ad  p.  16. 14.  —  10  j^  enim  Baiter, 
Boot  prob.  OrelU  eoni.  Ego  minime  guicguid  ~  potest  ap- 
proho^  Schmidt  coni.  Ego  vero  respuam.  —  13  potest  esse  imp. 
e  lacl.  Wesenb.  Adp.117.17,  457.33.  —  14  iudicdbisque  Bruti 
Wesenbergio  auctore  Boot.  Cf.  p.  426.  81.  —  32  Asiuram 
Wesenb ,  Boot,  TyrreU.  —  Ib.  st  post  Gaesa/r  coUoc.  TyrreU  tacit.  !' 

P.424.2  V.  Schmidtp.522,  TyrreU  ep.  669,  swischen  XTV und 
XI  Kal.  Sext.  Schiche  Herm.  XVHI  p.  616,  mense  Quint.  Baiter, 
Wesenb.  —  15  IlaXXddog  OrelU,  Baiter,  cum  cruce  Boot,  nsQl 
IlaXXdSog  de  OreUi  coni.  Wesenb.,  'AnoXXodihQov  Hirzel  'Unter- 
suchungen  zu  Cic.  phUos.  Schrifken'  I  p.  212,  prob  Schiche  Herm. 
XVin  p.  607,  Schmidt  'Der  Briefwechsel'  p.  366,  navt6g  Gurlitt 
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progr.  Steglitz  1898p.ll8q.  et  Phil.  1898  p.  898  sqq.  recte,  credo. 

—  17  V.  Schmidt  p.  523,  Tyrrell  ep.  660,  gwischen  XIII  tmd  X 
Kal.  Sext.  Schiclie  Herm  XVin  p.  616,  mense  Qumt  Baiter, 
Wesenb.  —  19  Itane  nuntiat?  edd.  ut  Petr.  105  in.,  Plin.  nat. 
hiat.  XIX  7,  Sen.  contr.  21.4  et  9,  30.14ex.,  Quint  decl.  p.  139. 24 
etc,  recte  v.c.p.  493.9,  603.21,  divin.  U  32.68,  40.88a.ex.  Ad 
508.26  —  21  Wesenb.  coni.  hic  (aut  hoc)  autem  insulaum  est: 
ubi  aut  ut  stultum  est!^  Boot  Hic  autem  ut  futurus  est,  ubi  intue- 
hitwr  €pdov.,  Schmidt  scr.  Hic  autem  ut  ^futilum  est* ! .,  Tyrrell 
Hic  autem?  Tu  'futilum  est\  —  23  faciant  Manut.,  Baiter.  —  24 
est  auetor  Wesenb.,  Boot.  —  26  At  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  26.12. 

—  27  degustasses  I.  Fr.  Gronov. ,  recentt.  praeter  Wesenb.,  is 
fdeguMasae  coni.  degustasse  te  aut  degustasses.  —  80  summa 
add.  ante  acrimania  Schmidt,  Tyrrell,  f  Acnmoma  e  0  Baiter, 
Wesenb ,  Acranoma  Z,  Boot.  —  32  %eiLi%(po)fiai  Bosius,  Baiter, 
Schmidt,  Tyrrell,  K600QMA  M,  yi8ng>o)}ia  marg.  Crat.,  cum 
cruce  Wesenb.  —  84  mone  coni.  Boot.  ||  P.425.2  v.  Schmidt 
p.  523,  Tyrrell  ep.661,  gwischen  XII  und  IXKal.  Sext,  Schiche 
Herm.  XVin  p.  616,  mense  Quint.  Baiter,  Wesenb.  —  5  esse 
ante  et  se  add.  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  fortasse  vere  item  ut  v.  17 
res  est  Baiter,  Wesenb.,  Boot.  —  18  c(mmeai  Orelli,  Baiter  cf. 
p.  283.86,  ubi  recte  dicuntur  crehro  litterae  commeare,  una 
epistulaab  aliquo  commeare  non  potest,  nec  rectius  Schmidt 
eumque  secutus  Tyrrell  commeat  vesperi.  —  26  haheo  post  qui- 
dem  add.  Boot  'e  cod.  Lambini,  quod  commode  abesse  non 
posse  Wesenbergius  observavit  Emend.  p.  111'.  —  32  rectissime 
Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  ep.  681,  rectis  summe  M.  Ad  p.  262. 16.  \\ 

P.  426.  11  velle  Tyrrell,  fnil  Wesenb.,  sine  cruce  Baiter, 
vuJt  coni.  Boot,  scr.  Schmidt.  —  12  ^^  6n6Qdov  Tyrrell.  'We 
find  in  Gaisford^s  Paroemiographi  Graeci',  inquit,  Hhat  there 
was  a  proverb  tvcc  ilt}  andgoda  ^riSh  Twdiiovg  (sa  g>dym)  meaning 
'80  that  I  may  not  get  myself  into  trouble",  MIACKOPAOY  M, 
cum  cruce  edd.,  Eatu/r?  &diocaK^t6p  Gurlitt  progr.  Steglitz 
1898  p.  12.  —  16  V.  Schiche  Herm.  XVinp.608sq.,  614,  Schmidt 
p.624,  Tyrrell  ep  644,  mense  Quint.  Baiter,  (ante  Idus)  Wesenb. 

—  23  V.  Schmidt  p.  526,  Tyrrell  ep.  646,  Schiche  Herm.  XVm 
p.  608  adnectit  epistulae  XLin  (v.  0.  E.  Schmidt  p.  829),  mense 
Quint.  Baiter,  (mense  Sept.  ante  Idus?)  Wesenb.  —  26  0  me 
auctore  Baiter,  TyrreU,  Lehmann  Att.  p.  138:  ^posf^  (v.  21) 
^swxois  habet  M,  posco  suavis  in  0,  R,  P  invenitur.  Ecquis  est, 
qui  credat  £  ab  initio  post  suavis  habuisse,  tum  istud  o  inter- 
polatione  insertum,  denique  ex  post  o  effectum  esse  posco9* 
At  Schmidt  'Der  Briefwechsel'  p.  457. 1  certo  scit  verbis  aliter 
divisis  ita,  ut  vocabulum  i)0^  initium  faceret  insequentis  enun- 
tiati,  ex  eo  coniectura  mctum  esse  poseo  et  acriptum  hiduo. 
Poseo,  in  quo  fallit,  nisi  mentitur  Lehmann  in  suis  codicibus  esse 
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hidiLO  posco,  V.  imis.  Bhen.  1898  p.  128  sq.  Omittunt  o  Wesenb., 
Baiter,  Schmidt.  —  Ib.  sq.  etsi  —  Cotta  in  parenth.  Tyrrell  solns. 
Ad  p.  16. 14.  —  30  pompam  aveo  videre  Bury  Hermath.  1885  p.  276, 
nam  M  habet  videret^  deterret  0.  —  32  prohe  Otto  mus.  Rhen.  1886 
p.  373  cf .  p.  138. 20  etc.  (adp.  410. 3),  ut  alibi  hene,  optinie^  male  de.  \\ 
P.427.10  V.  SchicheHerm.Xinp.612,616,  Schmidt  p. 625,  Tyrr. 
ep.  662,  mense  Quint.  Baiter,  (antepr.  Non.  Sept,  anSextil.)  Wesenb. 
—  31  esse  om.  Schmidt  casu,  ut  videtur.  1  P.  428. 1  [nec 
mehercule  nostri  stt^diosioremj  Boot,  Tyrrell,  om.  2J  (Lehmann 
Att.  p.  124),  Baiter,  Schmidt,  habet  c.  —  8  v.  Schiche  Herm.  XVm 
p.  610,  612,  Schmidt  p.  526,  Tyrrell  ep.  663,  mense  Quint.  Baiter, 
(pr.  Id.  Sext.?)  Wesenb.  —  10  fad  Idus  SextilisJ  Schuetzio 
auctore  Baiter.  V.  Schiche  1.1.  p.610,  Schmidt  p.  343.  —  13  sq. 
Lepta  —  perdiixerai  in  parenth.  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  Schmidt. 
Adp.16.14.  —  Ib.  vi  in  cwratione  defendit  Lehmann  'Jahresber. 
des  philol.  Vereins'  1888  p.  268,  vini  ctiratione  ed.  lens.,  Baiter, 
Wesenb. ,  Tyrrell,  cum  cruce  Boot  laud.  Gronovi  coniectur. 
liguritione^  mtmerum  curatione  Schmidt.  —  15  tradidit,  ex 
TyrreU.  —  18  qu^  vett.,  Wesenb.,  Boot,  que  M,  quem  Baiter, 
Schmidt,  Tyrr.  non  bene.  —  20  sq.  a  vocabulo  cretionem  ad  cretio- 
nem  media  ut  persaepe  om.  M  cum  reliquis  codd.,  Schmidt,  habet  c 
et  Z^  (Lehmann  Att.  p.l24),  Lamb.,  inclinatis  litteris  scr.  Baiter 
et  seclus.  Tyrrell.  Sed  v.  ipsum  Schmidtium  Philol.  1896  p.  709 
et  717,  Rothstein  'Wochenschriffc  f.  klass.  PhiloL'  1894  p.297sq., 
Ghirlitt  'Berlin.  philol.  Wochenschriffc'  1897.  1106  sq.  —  25  et 
34  et  36  nihil  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  173.  26.  —  30  et  38  mihi 
edd.  praeter  Tyrrell.  Ad  p.  9. 19.  ||  P.  429.  5  v.  Schiche  Herm. 
XVni  p.  612,  615,  Schmidt  p.  527,  TyrreU  ep.  664,  mense  Quint. 
Baiter,  (Idihus  Sextil.?)  Wesenb.  —  9  sq.  omissis  verbis  tetigit 
aures  nuntius,  extempto  instituta  tamquam  'ex  aperta  interpo- 
latione'  in  0  Z  ortis  Schmidt  scr.  scriherem,  pepigit  Oppius,  ea, 
quae.,  in  quo  posthac  non  magis  quam  adhuc  quemquam  ei 
crediturum  confido.  V.  etiam  Kothstein  'Wochenschr.  f.  klass. 
PhiloL'  1894  p.  298sq.  —  10  finstituta  omi^  'secutus  Grae- 
vium'  Boot.  —  11  ^quod  iusseras,  edolavi^  Tyrrell.  —  20  v. 
Schiche  Herm.  XVm  p.  611, 615,  Schmidt  p.  627,  TyrreU  ep.664, 
exeunte  mense  Quint.  Baiter,  (ante  Kal.  Oct.)  Wesenb.  —  23 
nam  —  vendidimus  in  parenth.  Wesenb.,  hahet  —  vendidimus 
Baiter,  Boot,  Schmidt,  v.  26  sq.  dixisset  —  aeger  Wesenb.,  Boot. 
Ad  p.  16.14.  —  29  esset,  et  moleste  ferre  Wesenb.,  Boot, 
ferre.  PosUa  M  (ad  p.  64.16).  ||  P.  430.  6  v.  Schiche  Herm. 
XVm  p.  616,  Schmidt  p.  628,  TyrreU  ep  666,  mense  SexHli 
Baiter,  (Kdl.  Oct.?)  Wesenb.  —  12  mortuus  est  enim  OreUi, 
Baiter,  Wesenb.,  Boot.  —  16  non  veniam,  antequam  Wesenb., 
t  ante  quam  Boot  prob.  Stuerenburgi  coniect.  neutimuimy  quam 
accepit  TyrreU.  —   18  Adeo  Boot,  Baiter,  Schmidt,  aveo  M\ 
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ac  eo  M',  atque  eo  Lambin.,  eo  mgo  Lamb.,  Wesenb.,  Tyrrell.  — 
19  Domitii  'Emestii  operae',  Sdiuetz,  Tyrrell.  —  24  me  om. 
/i  (Lehmann  Att.  p.  76, 184),  recentt.  edd.  praeter  Wesenb.  Ad 
p.  11 .  11.  —  26  V.  Schmidt  p.  528,  Aag.  20  Tyrrell  ep.  666,  Xlloder 
XI  Kal  Sept.  Schiche  Herm.  XVm  p.  612  ex.,  616,  meme  Sext. 
Baiter,  (ineunte  mense  Od.?)  Wesenb.  —  28  sq.  quam  —  soZw- 
tem  in  par.  scr.,  multam  igitu/r  salutem  tantum  Baiter,  Schmidt, 
Tyrrell,  quam  equidem  ruri  esse  arbitror  Wesenb.  Propterea 
idem  v.  29  salutem  ei  et  Filiae^  qnod  idem  sine  parentli.  scr. 
Boot:  'Ante  et  addidi  €»',  inquit.  'Nam  durins  est  e  superio- 
ribus  assumere  Atticae,  quod  iubet  Handius  in  Turs.  11  p.  618'. 
—  Ib.  quidem  scribendum  videtur  potius  quam  equidem.  Ad 
p.  76. 14.  —  29  Fuit,  cum  muUam  igitur  sahitem  ferri  non 
posse  ratus  (nam  igitur  non  habere  videtur,  quo  referatur;  ne- 
que  enim  rusticatio  ipsa  causa  esse  potest  multae  salutis  di- 
cendae)  scribendum  censerem  nuntia  igitur  salutem.  Sed  for- 
tasse  Cicero  propterea  Atticam  ruri  esse  arbitratur,  quod  Atti- 
cuB  scripserat  eam  valetudinis  causa  rus  ituram  esse,  ut  ruris 
conmiemoratio  satis  causae  habeat,  cur  Atticam  maiorem  in 
modum  salvere  iubeat.  ||  P.  431.  1  et  post  sed  add.  M,  [et] 
Boot,  sine  cancellis  Tyrrell,  quod  ego  non  magis  perspicio  quo 
modo  intellegi  possit  quam  ceteri.  Suspicor  in  archetypo  fuisse, 
quod  est  in  ed.  lens.,  Ephamaeae  eadem  forma,  qua  p.  430.  32 
non  illa  ed.  solum,  sed  etiam  M  habet  ephamee.  —  11  puto  me 
Hbi  narrasse  in  parenth.  Wesenb.  Ad  p.  16. 14  —  16  Phamean  M, 
Phameam  edd.  omnes  utp.  272. 10,  at  Saran  p.  480. 27.  Cf.  Demean 
417.9;  Aleocimy.  369.23,  Euphratem  p.  147.2.  ^  11  de  se  dicere 
scr.,  de  M,  de  se  omnes  edd.,  dicere  v.  16  post  me  add.  Wesenb., 
ante  me  Lambin.,  prob.  Boot  (scr.  iUtm  ....  w«),  omitti  posse 
statuunt  Baiter,  Schmidt,  Tyrrell.  Mihi  ne  illud  quidem  cer- 
tum  est,  recte  scribi  de  se.  Fortasse  'suspicans'  est  ille,  et  is 
suspicatur  me  facere  nescio  quid  velut  de  sua  fide  dilbvtare, 
diffidere  sibi  etc.  —  19  libere  odisse  Schmidt  ('Der  Brief- 
wechsel'  p.  364),  ^j^rrell.  —  20  non  omnibu^  dormire,  ita  ante 
non  omnibus  add.  Erasm.,  Lambin.,  Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell  e 
fam.  Vn  24.1,  odisse,  [etl  quemadmodum  non  omnibus  servire 
Emesto  auctore  Boot,  oaisse  et  quodammodo  non  omnibus  ser- 
vvre  Schmidt  vix  credibil.  —  21  mercule  M.  Ad  p.  166.  16.  — 
24  V.  Schmidt  p.  629,  Aug.  22  Tyrrell  ep.  667,  Xloder  X  Kal.  Sept. 
Schiche  Herm.  XVIII  p.  612  ex.,  mense  Sext.  Baiter,  (ineunte  m. 
Oct.  ?)  Wesenb.  —  80  his  Boot,  om.  M  \  Ad  p.  87. 87.  ||  P. 482. 2 
f  dari  Wesenb.  coni.  dari  per  se  servo.  —  8  Tigellio,  velut  — 
acceperit:  prorsus  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell.  —  18  v.  Schmidt 
p.  629,  TjrreH  ep.  669,  X  oder  IX  Kal  Sept.  Schiche  Herm. 
XVlU  p.  612ex.,  mense  Quvnt.  Baiter,  (ineunte  mense  Oct.?) 
Wesenb.  —  22  Micyllus  Baiter,  micidus  Schmidt,  Fui  nec  ridi- 
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cuJe  humilii  (^vel  si  Graece  malis  ftexx^Xo;')^  nec  mehercule  scripsi, 
ac  si  coni.  Boot  'partim  duce  Gronovio'.  ^  —  29  Narro  codd. 
praeter  J  (Lehmann  Att.  p.  16, 166),  Wesenb.,  Boot.  V.  Petr.  129 
p.  179. 6,  Reisiff-Haase  n.  452  p.  346  ed.  Schmalz-Landgr.,  fam.  XIII 
1.2  rogdbo^B,]u)ifatebor,iterumdicam^repetam^^.SS7.1.  1  P.433.2 
V.  Schmidt  p.  630,  Dec.  9  Tyrr.  ep.  679,  XIV  oder  XIII  Kal  lan, 
Schiche  Herm.  XVm  p. 616,  XIV Kal  lan.  Baiter,  Wes.  —  6a del. 
vulg.  vett.,  Baiter,  Wesenb.,  Schmidt.  —  9  ai  Emesti,  Wesenb., 
Andresen  ep  sel.  IV  21  ('Wochenschrift  f.  klass.  PhiloL'  1893. 
1:403)  fortasse  recte,  non  necessar.,  ut  opinor.  —  14 ;  dum  e  cod. 
Tom.  Wesenb.  —  Ib.  vultum  ohl  J  Z  (Lehm.  Att.  p.  124  ex.),  Baiter, 
Schmidt.  V.  Gurlitt  'Berliner  philol.  Wochenschrifb'  1897. 1107, 
mutivit  coni.  Hirschfeld  Herm.  V  299  (v.  Boot  Observ.  p.  68).  — 

18  cocto  etM,  Wesenb.,  Boot,  et  del.  Manutio  auctore  vulg.  — 

19  condito,  sermone  recentt.  edd.  praeter  Tyrrellium.  —  22  ac- 
cepi  codd.,  Wesenb.,  Andres.,  acccpii  Asc,  vulg. — 28  inuftad^fiiav 
vulg.  vett.,  Boot.  II  P.  484, 10 sq.  quod  —  gaudens  extra  parenth. 
Baiter,  Tyrrell  ep.  703.  P.  16. 14.  —  11  adfirmatque  J£,  Baiter, 
Tyrrell.  —  14  ista  M*,  Boot,  Tyrrell.  —  Ib.  pudentem  Emesti, 
Baiter,  Wesenb.  Ad  p.  70.10.  —  21  sq.  Non  mapni  S.  Brandt 
mus.  Bhen.  1881  p.  631,  magni  refert  ironice  dictum  accipit 
Muellemeister  progr.  Emmerich  1897  p.  12  n.  1,  Non  magni  re- 
fert  — ?  Schelle  Testschrift  zur  Philologen-Versamml.'  1897 
p.  157  n.  3,  Magni  refert,  — ,  scilicet  0.  E.  Schmidt  PhiloL 
LVI  1898  p.  188  (in  quo  non  intellego  vim  verbi  scilicet)^  omnes 
primum  in  eo,  ut  opinor,  errantes,  quod  particula  sed  contraria 
tantum  opponi  existimant  (ad  p.  36. 18).  Deinde  id,  quod  Ma- 
tius  Caesarem  de  Bmto  dicentem  facit,  non  tam  discrepare  ab 
eo  mihi  videtur,  quod  Plutarchus  Caesarem  dixisse  scribit: 
o^x  oldoc  {Uvy  Z  ^ovlnaiy  quam  volunt  Ciceronis  inteipretes. 
Nam,  ut  non  fere  dico^  scribo  etc.^  quid  faciat  quis^  nisi  igno- 
ranti,  nec  quaero  etc.  nisi  ignorans  (aut  simulans),  sic  is,  qui 
magni  referre  ait,  quid  quis  fadat^  quodam  modo  ignorare  se 
significat,  quasi  dicat:  inagna  est  quaestio.  —  23  Niceae  vulg. 
vett.,  Baiter  (non  in  indice  nominum),  Wesenb.,  nicae  edix.  M. 

—  24  diceret  Emesti,  Baiter,  Boot.  Caesar  animadvertit, 
cum  Bmtus  dixit.  Cf.  ad  p.  148. 34.  |  P.  4S5.  16  <paUi%Q(oiia 
Victorio  auctore  Baiter,  e  v.c.  aliisque  cum  cmce  Wesenb., 
^la%bv  x&fitt  coni.  Boot,  iioX9i%iftii,6v  lyrrell  ep.  704,  &Xdt(ona 
Gurlitt  'Berliner  philol.  Wochenschr.'  1898.  542  sq.  et  progr. 
Steglitz  1898  p.  12.    —    17  Processi  Manut.,  Baiter,  Wesenb. 

—  Ib.  minus.  Diutius  sermone  eius  scr.,  miwus  diu;  eius 
sermone  enim  Manut.,  Baiter,  minits  diutius.  Sermone  enim  (in 
eod.  versu  enim  praesertim  ante  s;  ad  p.  24.8)  codd.,  minus, 
diutius  sermone  enim  Wesenb.,  minus  diu.  Eius  sermone  enim 
Boot,  minus.  Diutius  sermone  [enimj  Orelli,  Tyrrell,    minus.  — 


Digitized  by  VjOOQIC 


P.  432—438.  CXXrX 

DiutiuB  sermone  enim  Gurlitt  ^Berliner  philol.  Wochenschr.' 
1898.  642,  'Der  Brief  setzt  sich  aus  zwei  Teilen  zusammen', 
inquit.  ^Der  zweite  setzt  mit  den  Worten  ein:  Diutius  ss. 
*ich  wurde  n^mlich  l^ngere  Zeit  durch  Gesprach  aufgehalten" 
nec  per  se,  nt  mihi  videtur,  admodum  probabiliter  et  errans  de 
horum  et  insequentium  verborum  conexu.  Nam  non,  quod 
huius  epistulae  initio  ^scripserat  obscure  forta8se\  sed  quod 
ibid.  V.  2  sqq.  narraverat,  explicat  verbis  eius  modi  est.  —  27 
Verum  tibi  ignosco  et  v.  31  sq.  quod  —  negabat  in  parenth. 
Wesenb.  Ad  p.  16. 14.  ||  P.  l86.  3  adhuc,  est  Tyrrell  ep.  706, 
adhuc,  etsi  BQotz,  Boot,  adhu^  et  codd.,  adhuc;  sed  Ernesti, 
Schuetz.  —  11  ngayfiaTiTtbv  vett.,  Tyrrell.  —  Ib.  hdbebis,  scribes 
coni.  Wesenb.  et  Boot,   scr.  uterque   et  Tyrrell  habes,  scn- 

bes^  habere  scribises  M\  i.  e.,  ut  opinor,  habere,  scribes^  habebis, 
scribe  sis  H.  A.  Koch  Thilol.  Anzeiger'  1874  p.  496,  h^ibes,  scribe 
adn.  'Fort.  habes,  rescribesis'  Baiter.  —  17  Nunc  quid  codd., 
vulg.  vett.,  Baiter,  Tyrrell  ep.  706.  ||  P.  437.  7  se  ante  sti- 
spectum  add.  alii,  Boot,  post  esse  Baiter,  Tyrrell  ep.  707,  ante 
esse  Wesenb.  Ad  p.  8. 19.  —  10  Annius  vulg.,  Boot,  Tyrrell, 
qua  sanius  M,  Asinius  Stroth,  Baiter,  Wesenb.  —  Ib.  C.  Asi- 
nium  coni.  Boot,  scr.  Tyrrell,  Caninium  codd.,  vulg.  —  11  A 
balneatore  C,  v.c,  L(mgo),  P,  ab  alneatore  0  (exp.n),  K  (Lehmann 
Att.  p.  181  ex.),  a  baleatore  M,  ab  aleatore  edd.  fort.  recte.  — 
13  recte  Reid,  Tyrrell  prob.,  non  cert.  —  Tb.  [AntoniusJ  Emesto 
auctore  Boot.  —  Ib.  O  c  'ex  codicibus',  inquit  Lehmann  Att. 
p.  204,  'nisi  forte  quis  credit  Cratandrum  eadem  atque  Muellerum 
studia  in  Ciceronis  genere  dicendi  posuisse' ,  me  auct.  Baiter, 
om.  reliqui,  En!  Tyrrell.  —  17  si  quidem  illi  magistratus  in 
parenth.  Lehmann  Att.p.  206  non  magis  necessar.  quam  p.438. 13. 
Ad  p.  16. 14.  —  Ib.  etiam  potius  quam  tamen  Wesenb.  male. 
Tamen  est  saltem  ut  saepe :  sive  sunt  magistratuum  nomine  digni, 
sive  non  sunt,  sunt  tyranni  satellites.  Ad  p.  14. 22.  —  21  tecti 
esse  debebant  scr.,  m^gni  (post  m)  sedebant  M\  magnis  esse  M*, 
'sed  esse  rursus  deletum  est',  magisse  debebant  Z^,  cum  cruce 
Boot  coni.  metu  vacui,  magni  esse  debebant  Wesenlj.,  vagi  esse 
deb.  Manut. ,  Tyrrell,  &yLOL^  sancti  esse  deb.  alii.  —  22  Atqui 
Bosius,  Wesenb.  Ad  p.  30.  8.  —  23  quid  codd.,  vett.,  Baiter, 
Tyrrell,  quod  defendi  miror.  Ad  p.  40.30.  —  32  Primum 
laetor  (tibt)  melius  esse  coni.  Boot  ^igitur  otiosum'  esse  ratus, 
in  quo  errat,  ante  Obs.  p.  69  sq.  Primum  mi  gratum  (tibi)  me- 
lius  esse.  \\  P.  488. 1  si  quid  Otto  mus.  Ehen.  1886  p.  378.  — 
16  sq.  verba  mea  Orelli,  Tyrr.  ep.  708.  —  24  Caietae  Baiter,  Tyrrell 
ep.  709,  in  Caietae  M,  'sed  in  deletum  est'  (v.  ad  p.  17.  27),  in 
Caieta  Z^,  Wesenb.,  Boot  Caietae  a  'correctore  libri  Med.'  esse 
ratus.  Cf.  p.6. 28,  228.10.  —  26  p.  aliqua  {i.e.  publica),  quae- 
dam  M,  Boot,  alia  quaedam  vett.  edd.,  Wesenb.,  attulit  qimedam 
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H.A.  Koch  muB.  Ehen.  XII  p.  271.  ||  P.  489.  8  Jwc  WeBenb., 
Boot.  Ad  p.  12.  6.  —  16  at  Cratand.,  Wesenb.,  Boot.  Si  opus 
esBet  mutatione,  mallem  ecce.  —  17  tam  codd.,  Boot  dubit., 
TyrreU  ep.  710.  —  19  dicit  Baiter  tacit.,  Wesenb.,  dedit  tacit. 
Orelli,  Boot,  Tyrrell  nescio  an  vere.  ||  P.  440.  12  nunc  quam 
Schiche  Testschrift'  1881  p.  228  (4).  V.  Lehmann  Quaestt 
^134  sq.  cf.  Brut.  60.  217.  —  16  erUqtie  —  maior  in  parentii. 
Wesenb.  Ad  p.  16.14.  —  18  Cuius  morte  laetamwr,  eiua  facta 
defendimus  coni.  Boot  'part.  interfecti  non  modo  otiosum,  sed 
ineptum'  iudicans,  v.  19  tam  severe  idem.  Ad  p.  211.  27.  — 
30  XXI—  hahehat  in  parenth.  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.16.14.  || 
P.441. 8  ms  omisisge  putantur  codd.  (ad  p.  11. 11);  vide,  ne 
omiserint  unam  litteram  m:  meministin  me,  Ad  p.400.7.  —  9Bq. 
debere  addidi  ante  di^  oportere  Schuetzio  auctore  Wesenb.,  Boot, 
oportere  vocari  Baiter,  [oporteie]  vocari  Tyrrell  ep.  713  oportere 
non  'absolutely  necessary'  ratus,  quod  probat  Gurlitt  ^Berliner 
philol.  Wochenschr*  1897.  1107,  om.  Andresen  epist.  sel.  V  2. 
Ne  apud  Apuleium  quidem  recentissimus  editor  tulit  con- 
clamarunt  lapidibus  ohrutum  publicum  malum  publice  vindicari 
Met.X6  p.227.4,  locupletiorem  auctorem  similis  licentiae  novi 
neminem.  —  26  auctores?  edd.  praeter  Wesenbergium  et  An- 
dresenum.  Ad  S.  Rosc.  p.  44.  24  etc.  —  28  sq.  quod  numquam 
accidisset  in  parenth.  edd.  (ad  p.  16. 14),  quod  utinam  accidissetf 
I.Fr.  Gronov.,  Baiter.  —  32  qi^o^siiiv  codd.,  Lehmann  Quaestt. 
p.  44,  cum  cruce  Wesenb  ,  Boot  coni.  (rj^si  ^ii^is^  Tyrrell,  ^ijjt- 
^ffiti^  Bosius,  Baiter,  Andresen.  I  P.442.13 /ie^Miiiewy  Wesen- 
berg,  Boot  soli.  Ad  p.  24. 8.  —  18  sine  invidia  ne  ante  sine 
om.  2J  (Lehmann  Att.  p.  90,  98),  Baiter,  0.  E.  Schmidt  PhiloL 
1896  p.  716,  non  sine  periculo,  ne  sine  invidia  quidem  coni.  Orelli. 

—  24  curae  Victor.,  vulg.,  uere  M,  vero  cura^  vett.  edd., 
Wesenb.  —  29  Bq.  cmoniam  —  vincis  in  parenth.  Wesenb.  Ad 
p.  16. 14.  II  P.  448. 6  laetitiam  taedii  pienam  WoelfPlin  Herm. 
1882  p.  178.  V.  Tyrrell  ep.  716,  Lehmann  'Jahresbericht  des 
philol.  Vereins'  188^  p.  290.  —  16  redeo  scr.,  refero  codd., 
Baiter,  quod  defendere  audet  Lehmann  Quaestt.  p.  19:  'ita  enim 
positum  recipiendi  verbum  apud  Ennium  invenitur',  referor 
Orelli,  Klotz,  TyrreU,  me  refero  Wesenb.,  Boot  iUud  'Ciceronis 
esse'  negantes,  immo  ne  Latinum  quidem,  quod  sciam;  sed 
dubito,  an  non  magis  dixerit  Cicero  me  refero  ad  rem  propo- 
sitam,  redeo  sic  in  his  epistulis  amplius  viciens  invenitur  {ad 
illud  p.  131.29,  333.1,  illuc  Nep.  XVII  4.  2ex.,  carm.  de  fig.  90), 
revertor  aliquanto  rarius.  —  19  peramice  ECOR  (Lehmann  Att. 
p.  26, 42,  49, 166, 182),  Wesenb.,  amice  z/,  Baiter,  Boot,  l^ell. 

—  20  item  add.  post  non  Moser  progr.  Ulm  1845  p.  9sq.,  Baiter, 
Wesenberg,  p.  606. 18  non  item.  V.  Seyfferti  Lael.  p.  122, 
Nigid.  Fi^.  apud  GelL  XI  11.3ex.,   Plin.  XVm  329;    cf.  hic 
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p.  42.  28,  or.  44.  161,  nat.  deor.  I  29.  81  p.  m.,  div.  11  64. 133, 
ne  Augustinmn  BimileBque  commemorem.  —  21  esse  Lambin., 
Baiter,  Boot,  opus  cbbc  negat  Gurlitt.  FleckeiB.  annal.  1893 
p.  704,  1894  p.  219,  'Berliner  philol.  WocheuBchr.'  1897.  1107, 
Tyrrell  erranteB  de  codicibuB,  qui  non  habent  negat  posse  ho- 
num  civem  ('Bcil.  salutare  Caesarem'),  sed  v.  23  Mnegat  potius 
quam  negant^  quod  recepit  Baiter  et  Tyrrell.  —  28  inquit 
sine  cruce  Baiter,  WeBenb.  tam  intolerabile,  credo,  quam  ait 
TuBc.  1 14.  31  (a  Yahleno  defendi  legg.  1 7.  21  ex.  non  ignoro).  V. 
Seyff.  Schol.  Latin.  1 3  p.l468q.,  ReiBig-Haase  §  197,  loh.  Forch- 
hammer  'Nordisk  Tidflkr.  for  Fil.'  1880  p.  44—61.  Cf.  p.  203.  27. 

—  33  QtiamqtMm  I.Fr.Gronov.,  Baiter,prob.  Boot.  Ad  p.  211.  27. 

—  34  <e  delectem  meis  (hoc  Manut.  fort.  vere)  Baiter,  Boot 

S^cribendum  est  non  ut  te  delectem  mei8\  inquit  'vel  cum 
OBero  delecteris* ;  ad  p.  126. 13),  delectem  te  meis  Wesenb.  || 
P.444.208q.  gpwd  —  scio  in  par.  WeBonb.,  Boot.   Ad  p.16.14. 

—  21  certe  M  (certo  E;  Lehmann  Att.  p.  27),  Wesenb.  Ad 
p.  267. 19.  —  29  est  incerto  Klotz,  Baiter,  Boot,  Tyrrell  e^.  718; 
malim  et  incertus  exitu^s,  —  30  possum  necessario  scribend. 
cum  Graevio,  Bootio,  TyrreUio  (niai  forte  ut  —  possim),  possim 
codd.,  Baiter,  Wesenb.  ||  P.  446.  7  Graeciam?  ed<Lpraeter 
Bootium.  V.  ad  p.  217. 36.  —  16  w*  —  putas  in  parenth.Wesenb., 
V.  25  sq.  satis  —  agit  etiam  Boot.  Ad  p.  16. 14.  — ,  20  utique 
^a  pr.m.M  deletum  est',  habent  codd.OB,  om.E  (Lehm.Att.160), 
Baiter,  Wesenb.  Non  liquet.  —  38  fitaj  Baiter,  post  pemiciose 
coUocand.  Buspicatur  Boot,  quo  mihi  nihil  mutari  videtur.  — 
36  falsis  delend.  ceuB.  Cobet  Mn.  1880  p.  200  et  'Var.  lect.' p.474 
prob.  Boot.  II  P.  446.  6  scrib.  XJ,  non  X,  v.  Euete  diss.  Marb. 
1883  p.  7,  TyrreU  ep.  716,  sine  loco  et  tempore  Baiter,  Wesenb. 

—  7  M.Antonius  recentt.  edd.  onmes  (Schelle  progr.  Franken- 
berg  1883  p.  10).  V.  infra  p.  619.  6,  ad  fam.  p.  30.  6.  —  16 
per  te  facere  del.  tua  volwntate  H.  Schwarz  dissert.  Tubing. 
1878  p.  32  fals.  —  22  optima  in  spe  ^Lambinus  in  Curis  sec.  e 
Cod.',  OrelU,  Wesenb.  et  Boot  taciti.  —  26  quod  scr.,  quo 
Wesenb.,  Boot,  om.  codd.,  Baiter,  TyrreU  BoeckeUo  assentiens, 
qui  in  epist.  sel.  126  ^non  contempseris  statt  ne  cont.  darf  in 
einem  Brief  des  Antonius  nicht  aunaUen'.  AUter  ScheUe  progr. 
Frankenberg  1883  p.  11.  Mihi  sententia  non  minus  incommoda 
videtur  quam  verba.  Ut  non  dicam  satis  inepte  Ciceronem 
moneri,  ne  contemnat  famiUam,  quid  tandem  sibi  vult  enim? 
Contraria  sunt  ^pro  rep.^  gerere  simultatem  et  *propter  fami- 
liae  contemptionem^  aut  ^contumaciam\  ||  P.  447.  4  scr.  V  K. 
Mai.  (Ruete  dissert.  Marbure  1883  p.  7),  TyrreU  ep.  717,  sine 
loco  et  temp.  Baiter,  Wesenb.  —  18  his  codd.,  TyrreU,  v.  28 
iis  Wesenberg.  Ad  p.  37.  37.  |  P.  448.  7  sq.  mihi  magis  Z 
(Lehmann  Att.  p.  49),  Wesenb.,  TyrreU  mihi  tamquam  additi- 
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cimn,  om.  z/,  Baiter,  magis  mihi  Boot.  —  13  %ct.  IV  aut  III K, 
Mai.(R\iete  1. L,  Tyrrell  ep.  719),  FBaiter,  Weaenb.  — 16 Parilibus 
alterum  om.Boot,  extra  cancellos  Tyrr.  —  31  fetiamj  Wea ,  Boot 
Tyrrell  affert  'e.  g.'  fam.  Xm  29. 4,  ubi  Bootius  ^recte  retineri' 
etiam  dicit,  quod  ^post  non  modo  ut  necessario  sequatur  sed 
etiam  ut\  Tyrrellius  vellem  exemplorum  numemm  auxisset.  — 
34  lam  Wesenb.  prave.  ||  P.  449.  18  de  interpunctione  v.  ad 
p.  4.  8.  II  P.  450.  9  fntmcj  Boot  ^e  prava  geminatione  se- 
quentium  litterarum  huc  irrepere  potuisse  et  minus  convenire 
cum  fnturi  temporis  significatione'  ratus,  quo  nos  conferamus, 
iam  nunc  provtdendum  aut  quo  etiam  nunc  nos  conferamus 
coni.  Wesenb.  ||  P.  451.  4  VI  Non.  Ruetio  diss.  Marb.  1883 
p.  21  auctore  Tyrrell  ep.  721,  V  vulg.  —  7  eo  die  ferri  non 
posse  videtur,  sed  scribendum  eodem  die,  —  ^  f  addidi,  per- 
paucos  dies  in  Pompeiano;  post  Wesenb.,  Boot  insigni  au- 
dacia.  —  9  renamgare  M'  EO  (Lehmann  Att.  p.  204),  Baiter, 
renamgaro  Bosius  ^auctoribus  Scidis',  vulg.,  Wesenb.,  Boot,  Tyr- 
rell  prave,  renavigareo  M\  i.  e.  renavigare.  0,  sic:  0  loca  M* 
V.  c,  R,  Baiter,  Tyrrell,  loca  EO,  Wesenb.,  Boot.  ^An  excidit  cogi- 
tabam  post  renav.?''  inquit  Wesenb.  ||  P.  452.  5  Montano  pro 
cim  damno  Pr.  Schmidt  'Blatter  f.  d.  bayer.  G.-W.'  EX  p.  116. 

—  6  cu^asti,  ut  l,  V.  c,  codd.  Bosi  (Lehmann  Att.  p.  90,  98), 
edd.  V.  ad  Acad.  p.  52.  25,  add.  Plin.  ep.  1 24.  2.  —  9  3.  Mai 
Ruete  diss.  Marb.  1883  p.  21. 12,  Tyrrell  ep.  724.  —  20—23  quo 

—  videram  in  parenth.  Wesenb.  Ad  p.16.14.  —  2^  haec  hcicte' 
nu8  Baiter,  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  142.  8.  —  28  esse  se  lat 
Baiter,  Tyrrell.  Ad  p.  8. 19.  —  29  a  6  Caesare  Orelli,  Boot.  — 
34  reddendaene  edd.,  etiam  Baiter.  Cf.  p.  510.32,  p.  274.16 
experiu/ndwn  omnes,  551.  24  gerundis  Baiter,  Wesenb.  tacit.  — 
Ib.  sq.  plam  —  reddendas  in  parenth.  vulg.  edd.  (ad  p.  16. 14), 
V.  35  sed  quod  edd.  praeter  T^yrrellium.  Y.  Lehmann  Quaestt. 
p.  80.  1  P.  453.  6  credas  mihi  velim  in  parenth.  edd.  Ad 
p.  16.14.  —  23  qui  valetudinis  eausa  in  haec  loca  veniant 
codd.  ep.  ad  fam.,  Wesenb.,  v.c.  in  his  locis,  eonveniunt  M, 
Baiter,  Boot,  viri  qui  v.  c.  in  his  locia  conveniunt  praeterea 
«ine  ulla  interpunctione  Tyrrell  ep.  722,  qui  v.c.  in  haec  loca 
veniant,  conveniwnt  praeterea  Lehmann  Quaestt.  p.  59,  Andresen 
ep.  sel.  ep.  V  4.  —  24  sqq.  quin  —  a^OMt  codd.  BU)  fam.,  Baiter, 
Boot,  Tyrrell,  Andresen,  qui  (sic  etiam  Med.XLIX9)  —  agjmt 
M,  Wesenb.  ||  P.454.l8q.  hdbere  post  Nestorem  v.  2  M*  ERs, 
Tyrrell,  om.  M\  suo  loco  habent  codd.  fam.  —  12  Deinde  cod. 
E,  Wesenb.,  Andres.  V.  Stangl  ^lliana'  progr.  Monac  1897 
p.  30.  —  13  tua  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  tum  codd.,  Baiter,  om. 
Andres.  non  bene,  credo.  1  P.  455.  9  quadam  cum  Orelli  ha- 
bere  testatur  ed.  Rom.  et  corr.  M,  Baiter  'FM",  eique  credentes 
fiic  scr.  cum  Baitero  We8enb.,Boot,TyrreIl,  Andresen  ed.  II  et  Leh- 
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mann  Att.  p.  158  sq.  ^certe  genuinam  lectionem,  non  coniectu- 
ram  esse'  opinatus.  At  fam.  IX  14  Mendelssohn  testatur  qua- 
dam  habere  A^,  i.  e.  Med.  49.  18  ab  ipso  collatmn  (non  ex 
coniectura  sane,  sed  e  v.  8;  ad  p.  24.  8),  cum  M  (i.  e.  Med.  49.  9) 
H*DA*,  quam  (i.  e.  quom;  ad  p.40.21)  A*,  om.  H\  quadam  cum 
ex  nullo  affert.  Quamquam  non  tam  nullam  fidem  habent  haec 
verba,  quam  censere  videtur  O.E.Schmidt  'DerBriefw.' p.450.2. 
Nam  ita  Gsse^  quadam  cum,  non  solum  in  Hamilt.  -  Serolin., 
sed  etiam  in  Harlei.  2491  refert  Purser  Hermath.  Vin  1898 
p.  361.  Sed  errat  Lehmann,  cum  neminem  ^magmtudme  cum 
animi  in  textu  positurum'  sperat.  Posuerunt  ad  fam.  Baiter, 
Wesenb.,  Mendelssohn  et  Andres.  ed.  UI  et  probat  Boot  Mnem. 
1892  p.  125.  —  11  et  gradatim  habent  codd.  ad  fam.,  etiam 
Baiter  fam.  EX  14,  om.  M,  Baiter  ad  Att.,  Boot,  Tyrrell.  — 
29  et  prius  om.  Wesenb.  —  SO  se  a  te  codd.,  Baiter,  Tyrrell 
ep.  726,  te  a  se  Emesti,  Wesenb.,  Boot  probab.  —  Ib.  eadem 
causa  Baiter,.  Boot,  Tyrrell.  —  32  impudentem  £,  alii  (Leh- 
mann  Att.  p.  49,  98),  pudentem  J,  edd.  Ad  p.  17.27.  —  34 
Ope  Cobet  Var.  lect.«  p.  460,  Boot  (Observ..  p.  60),  Tyrrell,  eo 
codd.,  Baiter,  Wesenb.  —  Ib.  sq.  licet  —  putes  in  parentL 
Wesenb.  (ad  p.  16. 14),  Libet  Cobet  l.I.  ||  P.  456.  8  suspen- 
diatus  est  M^Z',  cum  cruce  Wesenb.,  stippeditatus  es  M^,  cum 
cruce  Boot,  mppetiatus  es  Montagnanus,  Baiter,  Tyrrell,  suppe- 
ditattm  est  Lambin.,  suppeditavisti  coni.  Wesenb.  et  Boot,  cum 
impendio  solutum  est  H.  A.  Eoch  progr.  Portens.  1868  p.  30. 
Quibus  omnibus  praefero  stACcenturiatus  es.  —  27  v.  Buete  diss. 
Marb.  1883  p.  8,  Non.  Mai.  Baiter.  —  31  Perquam  Moser  progr. 
Uhn  1845  p.  10  sq.,  prob.  Boot.  Ad  p.  211.  27.  |l  P.  457. 1  ex 
vc,  Crat.,  Wesenberg,  Boot;  om.  M,  Baiter,  Tyrrell  ep.  725.  Cf. 
p.  63.4,  80.16,  85.3,  153.12.  —  Ib.  aritia,  i.  e.  avaritia  (cf.  ad 
p.  219. 32),  codd.,  Tyrrell,  cum  cruce  Wesenberg,  Boot,  avaritia 
Victor. ,  Baiter,  &QyCa  Muecke  progr.  Dfeld  1878  p.  9  sq.  prob. 
Boot,   ^TMT^  BosiuB,   &aitloi  Boot  'olim',  &Qtatsioi  Fr.  Schmidt 

Srogr.  Wurceb.  1892  p.  80  sq.  cf.  p.  451. 13.  —  10  M.  Antonius 
[«,  Tyrrell.  —  29  libere  Wesenb.,  Boot,  Tyfirell.  Ad  p,  26. 16. 
—  33  fpotuisse  Wesenb.,  potuisset  lunius,  Baiter,  Boot  'cum 
Gronovio',  Tyrrell,  potuit  esse  coni.  Orelli,  potuisset  esse  Wesenb., 
potuisse  'quodammodo  defendi  puto',  inquit  Boot,  'si  cogita- 
tione  assumitur  v.  fieri\  Mihi  nihil  assimiendum  videtur  nisi 
videtur:  Mihi  meh.  ita^  i.  e.  magna,  videtur;  non  potuisse  maior 
(videtur)  ut  p.  130.  7  nihil  potuit  dulcim,  465. 17  ut  nihil  possit 
ultra,  423. 12  hoc  quicqu^m  pote  impwrius?,  fam.  XIV  1.  4  nihil 
supra  potest,  Acad.  II  38.121,  AS.  lS2m.  (utrumque  non  potest\ 
Tusc.  I  11.  23  (si  posset  et  si  id  non  potest),  31.77  (qui  potest?), 
de  or.  m  26. 101  (non  potest  melitts),  Madvig  fin.  p.  553.  || 
P.  458. 18  gesti  ''in  archetypo  fuisse  suspicatur'  jBoot,  scr. 
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Tyrrell  ep.  727.  Gesta^  i.  e.  ^esta  sunt,  cur  Ciceronem  non 
scripsisse  statuamus,  nullam  video  causam,  gesti  non  scripsisse 
mihii  constat.  Ad  p.  386. 14.  —  21  audivi^  non  audissem^ 
Wesenberg,  Tyrrell,  prob.  Boot.  Ad  p.  320.  27.  —  Ib.  audiS' 
sem,  fa  quo  in  Samnium  Boot  e  codd.,  audissem,  in  Samnium; 
a  quo  Wesenberg,  Baiter,  Tyrrell.  Ingeniose  coni.  H.A.  Eoch 
progr.  Port.  1868  p.  30  o  quo  insaniepti  vide.  —  26  ita  add. 
ante  aique  Tyrrell.  —  27  fUio  scr.,  tllo  codd.  et  edd.  —  29  de 
Buthroto  Boot.  —  81  e  vulg.  add.  (Boot  Observ.  p.  60),  in  e  mg. 
Lamb.  Wesenb.  g  P.459*ll8q.  quoque  bis  M\  cuique  edd.  Ad 
p.  78.  27.  —  13  non  —  duHssimus  in  parentii.  Wesenb.  Ad 
p.  16. 14.  —  27  Quod  vis  Madvig  Adv.  U  p.  239  sq.,  Wesenb., 
boot,  Tyrrell  incert.,  qucieris  codd.,  vulg.  Mihi  idem  in  men- 
tem  venerat  quod  Lambino,  Quod  hortaris.  —  31  videhatur 
Orelli  coni. ,  scr.  Wesenb. ,  Boot  non  probabilius  quam  v.  c. 
V.  26  videbam.  —  35  filius  illius  om.  Antoni  v.  36  Orellio  auc* 
tore  Baiter,  Antoni  autem  habent  c,  v.  c,  Z*»,  Wesenb.,  Tyrrell, 
om.  £J  (Lehmann  Att.  p.  77,  98).  ||  P.  460. 3  raptim  addend. 
coni.  Haupt  Opusc.  m  p.  636  cf.  p.  62.  6,  Busch  Thilol.  An- 
zeiger'  IIl  p.  179,  Boot,  summatim  Orellio  auctore  scr.  Baiter, 
citatim  Bosius,  fscripsi;  statim  Wesenb.  coni.  addend.  vel  fe- 
stinans  vel  properans  vel  cito  vel  summatim,  scripsi  **;  statim 
Boot.  Haec  scripsi  intellegere  sibi  videtur  Tyrrell.  —  11  por- 
tenti  simtle  in  parenth.  Wesenb.  Ad  p.  16. 14.  —  17  di  Wesenb., 
dii  Boot,  Tyrrell  ep.728.  Ad  p.  21.22,  473.23,  486.11,  493.10, 
494. 17,  504.  4,  608.  26,  fam.  p.  31. 19.  —  20  sq.  ut  castra  Otto 
mus.  Bhen.  1886  p.  374,  utram  M*  (ad  p.  54. 16),  ut  iam  M*,  ut 
roto  Victor.,  Baiter,  ut  arma  Lamb.,  Madvig  Adv.np.240,  Wes., 
Boot,  Tyrrell.  ||  P.  461.  3  seu  dictavi  Boot  'ipsius  Ciceronis 
esse'  negat.  'Nam  is  potius' ,  inquit,  ^alterum  verbum  dele- 
visset,  aut  certe  in  corri^endo  posuisset  vel  potius^  sive  potius^ 
non  seu'.  V.  progr.  Berol.  loachim.  1871  p.  24.  —  6  optimates 
edd.  praeter  Baiterum.  Cf.  ad  p.  262.  16.  —  22  a  coniectwra 
Crat. ,  Wesenb. ,  Tyrrell  ep.  729,  Mayor  nat.  d.  I  36. 100  p.  206, 
Bes  dubia.  V.  ad  Phil.  p.  680. 16.  —  23—26  meus  —  sauciavit 
in  parenth.  Baiter,  Boot,  Tyrrell.  Ad  p.  16. 14.  —  31  potuisset 
M',  Boot  dupliciter  errans,  primum  quod  potuisse  a  Cratandro 
'correctum'  esse  Orellio  credidit  (a  Baitero  discere  poterat 
esse  in  M*  potuisse^  potuisset  in  M*),  deinde  quod  coniunctivum 
ad  anacoluthian  revocat.  —  34  Nec  Buecheler  mus.  Bhen.  XI 
1867  p.  616,  Boot,  ne  geniam  M.  ||  P.  462.  6  ctot  M«,  vulg., 
et  Sulli  M\  nisi  C.  Fr.  Hermanno  auctore  Boot,  Tyrrell.  ^Sen- 
tentia  enim  talis  requiritur',  inquit  Boot,  'iNisi  Brutus  et 
Cassius  hanc  culpam  repulerint,  Idus  Martiae  parum  me  con- 
solantur,  quia  Antonius  superstes  est.'  Cur  talis  sententia  re- 
quiratur,   me  fallit.    ||    P.  463.  10   opus  est  add.  post  medico 
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OHo  mat.  Rhen.  1886  p.  374  sq.  Ad  p.  368.  89.  -—  28  Primum 
quod  attinet  aut  Brimum,  quod  cMnet  edd.,  qnod  Latinmn  esse 
non  credo;  aliqoid  ante  attinet  perisse  mihi  persuasum  eat.  {| 
P.  464. 21  frb  iit  tovtav  Wesenb.  ex  Z,  TO€CTOYOY  M,  cum 
cruce  Baiter,  ro4;r*  0-611  ^x  toU  voH  Peerlk.  auctore  Boot,  vid'  i% 
to^ov  Tyrrell  ep.  780.  —  22  fquid  est  hoc?J  Lambino  auctore 
edd^  —  23  sq.  yersum  agnovit  Palmer  Hermath.  1888  p.  446, 
Tyrrell.  B  P.465.4jErert  Emesti,  Wesenb.,  ^cfe M.  —  Qpaulo 
poatLamDin.,  Boot,  Tyrrell  ep.731,  post paulloWeseiih.,  paulum 
lunius,  Baiter.  —  16  sine  ambitione  H.  A.  Kocb  mus.  Rben.  1868 
p.  279,  Baiter,  nec  ambitiose  ^ez  Orusellino'  Bosius,  Elotz  non 
male.  —  22  est  post  consecutus  'deletum,  sed  restitutum  est 
in  M',  Baiter,  Boot,  IVnrell,  post  oratione  M,  'sed  deletum  est', 
Wesenb.  —  28  fsedj  Wesenb.,  Boot.  —  24  eam  Wesenb.  coni. 
*ut  E.',  tum  M  (tu  morationem  pr.  m.;  ad  p.  170.  9),  cum  cruce 
scr.  Wesenb.,  item  Buecbeler  mus.  Rhen.  1867  p.  680,  om.  Baiter, 
Boot,  Tyrrell.  —  27  Tiyperatticus  Baiter.  —  28  vel  scr.,  et 
codd.  et  edd.  Of.  p.  467.18,  ad  p.  192.10.  —  29  et  gravissime 
Lambin.,  Baiter.  ||  P.  466.  6  ^Latet  sine  dubio  ad  cum  no- 
mine  viri  alicuius  familiaris,  ut  (td  Acilium  (Klotz)'  Wesenb., 
ad  Vettium  coni.  Boot  —  Ib.  in  Vescinum,  accepi  Wesenb., 
m  Veacino,  accepi  Boot.  —  8  sq.  ^  —  iiie  in  parenth.  Wesenb. 
Ad  p.  16. 14.  —  13  scripsti  M*,  Baiter,  Tyrrellj^.  732,  scripti 
M^  Adp.386.14.  -—  16  postularas  Madvig  Ady.in  p.l90  maie. 
Ad  p.106.8.  —  20  sine  cruce  Wesenb.,  dubito  coni.  Boot,  Quod 
puto  (tantum  enim  video)  non  videmwr  scr.  Tyrr.  —  21  nos  vide- 
murLamb.,  Wes.  —  Vo.sedetiam  M,  sed  utetiam  Orelli,  Baiter.  — 
24  Po«^m *w«  M*  Boot,  Tyrrell.  —  S2  de  qua  fcausa  Wes.,  Boot, 
Cewca  coni.Boot.  Y.  Lehm.  Quaestt.  p.  1 13  sq.  ||  P.  467. 6  Arpi- 
na*t  Lamb.,  Otto  diss  Vrat.1880  th.  Vtl,  Schiche  'Zu  Cicer.Briefen 
anAtticus'  Fe8tschr.Berl.1881  p.281sq.(7),  Lehm.  Att.  p.9, 35,40, 
42,49,134,139,183,  Tyrrell  ep.  733,  riati{nacti)STQni.,  cumcruce 
Wes.,  Boot  coni.  AntiaH^  om.  M,  Baiter.  —  12  acta  a  me7,  acta 
me  M,  del.  me,  —  16  tutine  e  'vc'  Wesenb.  V.  ad  fam.  p.  427. 34. 
Errat  etiam  Keil  Varr.  r.  r.  m  16. 16  comm.  p.  288.  —  18  etsi 
ista  Peerlkamp,  Baiter,  sed  si  ista  M,  Sat  ista  H.  A.  Eoch  progr. 
Putbus  1855  p.  20.  —  Ib.  vel  scr.  ut  p.  465.  28,  et  codd.,  vulg., 
etiam  'malint'  Baiter,  Boot,  scr.  Tyrrell.  —  20  De  tabula  post  sor- 
didi  coni.  Manut.,  Schuetz,  Nielaender  pr.  Krotoschin  1874  p.  10  ex. 
probab.  —  21  Mario  Manut.,  prob.  Boot,  Matio  Muret.,  Mon- 
tano  0.  £.  Schmidt  mus.  Rhen.  1880  p.  313  sqq.  Nihil  horum 
satis  facit  Fr.  Schoellio  Fleckeis.  annal.  1880  p.  473  n.  4.  —  26 
sine  cruce  Tyrrell,  quam  Pius,  Baiter,  quam  iam  coni.  Orelli, 
quoniam  male  Alanus.  —  26  sq.  alt^  Gronov.,  Tyrrell.  — 
80  Jiabitam  orationem  (Jronov.,  Wesenb.,  Boot.  —  34  prae- 
clare  lordan  Herm.  IX  344  n.,   quod  propensius  laudarem,   si 
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certius  scirem,  quid  rei  esset.  ||  P.  468.  4  IX  Ruete  dissert. 
Marburg.  1883  p.  21. 18,  Schiche  Testschrift'  1883  p.  233  (9), 
0.  E.  Schmidt  Fleckeis.  annal.  1884  p.  339,  Boot,  Tyrrell  ep.  734, 
X  codd.,  vulg.  —  Ib.  ^.  X  Buecheler  mus.  Rhen.  XI  p.  531, 
Boot,  Tyrrell,  IIX  codd.,  hora  VIII  vulg.  —  7  a6  co  add. 
Wesenbergio  auctore,  qui  v.  6  scr.  fquem,  sine  cruce  Boot, 
qude  Bosius,  Baiter,  Tyrrell.  —  Ib.  Rescripsi  et  v.  9  add. 
datam  post  X  Wesenb.,  Boot  probab.  utrumque.  —  10  et  ple- 
niorem  OrelH,  Baiter,  Wesenb.  (hic  ante  lattdo  lacunae  signum 
posuit),  Tyrrell,  hngiorem  Klotz,  De  legione  M.  (Martia)  laudo 
coni.  Boot.  —  13  g[uod  quidem  M*,  vulg.  edd.  praeter  Bootium; 
mi  quidem  idem  placere  credo?  —  17  8qq.  rides  —  perfid  in 
parenth.  Wesenb.  Ad  p.  16.  14.  —  18  aps  condoles  M,  ahscon- 
doleo  Z.  fabs  condoleo  Wesenb.,  ast  condoleo  Baiter,  at  ego  doleo 
Lambin.,  Boot,  Tyrrell,  rides  'Attt%6v  v.  &ctiyt,6v;  doleo  Madvig 
Adv.  in  p.  190.  —  26  de  te  Popma,  Boot  (de  te  ceUm  vis  coni. 
idem  Observ.  p.  61),  Tyrrell,  fpete  Baiter  (p  et  d  saepius  con- 
fusa;  ad  p.  2.23),  peto  Corrad.,  per  te  Bosins,  hercle  Klotz,  de 
te  vis  Kayser,  petis  O.E.  Schmidt  mus.  Rhen.  1880  p.  315.  — 
27  ro^ari  post  Bruto  add.  Brutus,  Baiter,  rogatum  Wesenb., 
'Aut  mtercidit  aliquod  participium,  velut  rogatum^  aut  scriben- 
dum  cum  Graevio:  Quod  de  Bruto  scrihis*  Boot.  Ellipsin  de- 
fendit  Lehmann  Quaestt  p.  7  et  Tyrrell,  qui  comparat  p.  355.  8 
non  nimis  simile,  ut  mihi  videtur.  —  Ib.  sq.  in  Tusculanum  essem 
venturusZ{7)^  vett.  edd.,  Wesenb.,  Boot,  —  futwrus  M,  Tyrrell, 
in  Tusculano  essem  fuiurus  Baiter.  —  33  mthi  sunt  inclusa 
medullis  tamquam  a  poeta  aliquo  sumpta  scr.  Tyrrell,  qu^e 
mihi  sunt  imis  infixa  medullis  Moser  progr.  Ulm  1848  p.  5.  | 
P.  469.  3  aliquid  ut  p.  490.  20  recentt.  edd.  Wesenbergio 
auctore,  p.  509.  32  *HQa%Xsl8si,ov  Varronis  intactum  reliquerunt. 
Adp.  10.24,  25.17.  —  7  manant  M,  Wesenb.,  Tyrrell,  ma- 
nent  alii,  Emesti,  Baiter,  Boot  non  melius  de  hoc  loco  iudi- 
cans  quam  de  fam.  XH  1.  1.  —  10 — 12  ut  —  hortaris  in  pa- 
renth.  Baiter,  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  16. 14.  Assentior  Bootio 
^excidisse  sectam^  sententiam,  vel  aliquod  eius  modi  nomen' 
censenti.  —  15  sq.  ruheo — nolui  in  parenth.  Wesenb.  Ad  p.  16. 14. 
—  22  dedita  opera  vulg.,  recentt.  edd.  (Boot  Advers.  p.  61) 
praeter  Tyrrellium.  V.  Kalb  'Archiv'  I  p.  83 ,  Fleckeis.  annal. 
1893  p.  780.  —  23  sqq.  Epistulam  IVb  fecit  Boot  Mongaltio 
auctore,  Ruete  dissert.  Marburg.  1883  p.  21  sq.,  0.  E.  Schmidt 
Fleckeis.  ann.  1884  p.  339  sq.,  Tyrrell  ep.  735,  vulg.  continuatur 
ep.  IV.  —  SO  transverso  vett.,  Boot,  TyrrelL  ||  P.  470.  2 
V.  Schmidt  1.1.  p.  350,  27.  oder  28.  Mai  Ruete  dissert.  Mar- 
burg.  1883  p.  8,  Tyrrell  ep.  737,  vn  Atinati  exeunte  mense  Maio 
Baiter,  (in  Antiati?)  ex.  M.  Maio  Wesenb.  —  4  a  Wesenb.^ 
Tyrrell,  Trius   et  delendum^  vel  et  a  Cassio  scribendum  est, 
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quod  Malaspina  vidit  in  cod.  Antoniano'  Boot.  —  5  liUeras 
add.  post  Cassio  M*,  Baiter,  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  171.  80.  — 
7  quod  Baiter  ex  ed.  Bom.  fortasse  recte.  V.  ad  p.  10.24.  —  14.  et 
BaUms  et  f  Hirtius  scr.  intercidisse  Oppius  ratus,  et  Balhus 
et  Hirtius  f  quidem  se  acturum  (sic.  codd.)  Baiter,  et  Balbus 
et  Hirtitts,  qui  quidem  se  f  acturum  Wesenb.  'Quis  non  ex  iia, 
quae  praecedunt,  assumit:  scribit^  quum  tamen  is  qui  cum  Gice- 
rone  in  Tusculano  erat,  non  ad  eum  scribere,  sed  cum  eo  lo- 
qui  debuerit?*  Boot,  qui  ipse  scr.:  et  Balbus.  Et  Hirtius 
quidem  se  ait  afutwrum^  itemque  Tyrrell  om.  ait^  et  Balhus; 
ait  Hirtius  O.E.  Schmidt  Fleckeis.  annal.  1884  p.  843.  —  15 
etenim  —  est  extra  parenth.  Baiter,  Tyrrell.  Ad  p.  16. 14.  —  16 
est  et  e  'vc,  1.  >:  Z'  Wesenb.,  est  vulg.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell, 
et  M.  —  26  Qui  Malaspina  auctore  miro  consensu  Baiter, 
Wesenb.,  Boot.  —  27  Itu^s  reditus,  vultu>s  incessus  ^ut  de  poeta 
desumpta  exbib.'  Tyrrell.  ||  P.  471. 2  v.  0.  E.  Schmidt  Fleckeis. 
annal.  1884  p.  343,  m  Arpinati  a.d.  IVNon.  Quinct.  Scbiche 
Testschrift'  1883  p.  241— 245  (17—21),  in  Tusc.  28.  odet  29. 
lun,  Ruete  diss.  Marb.  1883  p.  8,  Tyrrell  ep.  738,  in  Tusc,  Kal. 
lu/n.  Baiter,  Wesenb.  —  6  sq.  quem  adhuc  bonum  fuisse 
sciebant  —  confidebant  M*,  Baiter,  qui  adhuc  bonu^  fuisset 
(fuisse  sdebam  —  fore)  mea  Tyrrell,  fuisset,  (^confvrm^rem  et  ex- 
citarem,  etsi  alieno  a  causa  animo  fuisse^  scvebam  coni.  Madvig 
Adv.n  p.240.  —  l^Burene  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell,  ne  om.codd., 
Baiter.  Adp.27.19.  ||  P.472.3n*?it7  Wesenb.,Boot.  Adp.173.26. 
—  6  epistola  add.  post  iam  vulg.,  Baiter,  Wesenb.,  Boot.  Ad 
p.  171.  30.  —  9  V.  Ruete  p.  8,  0.  E.  Schmidt  Fleckeis.  ann. 
1884  p.344  {28.MaiAbends  oder  29.fruh\  exeunte  mense  Maio 
Baiter,  inter  VI K.  et  K.  lun.  Wesenberg.  —  15  tum  genus 
scribendi  Fr.  Schmidt  progr.  Norimb.  1879  p.  37  (cf.  vel  474. 17), 
cum  tum  scr.M,  cum  cruce  Tyrrell  ep.739,  tum  scribendi*  Bsdtery 
tum  . . .  scribendi  Boot  coni.  tum  t6vog  scribendi^  sed  Mnem.  1892 
p.  125  laudat  genu>s  scribendi,  tum  cma  scrib.  vett.,  Wesenb , 
causa  alii.  —  26  Mart.  om.  Baiter,  Wesenb.  ||  P.  478.  2  possit 
om.  Wesenb.,  Boot,  retinent  Baiter,  Tyrrell  ep.  741  fals.;  de- 
bere  esse  poteris  recte  Boot.  Ad  p.  24.  8.  —  5  id  quidem  mihi 
non  videbatur  Pius,  Baiter,  —  hatid  videbatur  Orelli,  —  **  vide- 
batur  Wesenb.  coni.  vix  fore  aut  fore  vix,  —  vix  videbatur 
Klotz,  Tyrrell,  id  quidem  mihi  videbatur  Boot  (cui  'post  tnitte- 
rentur  aJiquod  verbum  vel  participium  similis  formae  omissum 
videtur,  velut  quod  Madvigius  A.  C.  m  p.  191  coniecit:  emen- 
titum\  Quod  addit:  ^Sic  demum  id  quidem  se  tueri  potest', 
non  intellego),  mihi  mentiri  videbatu/r  Fr.  Schmidt  progr.  No- 
rimb.  1879  p.  37  probab.,  mi  mirum  videbatu/r  P.  Meyer  progr. 
Bayreuth  1887  p.  9  sq.  —  6  vilUieque  Wesenb. ,  Tyrrell ,  cum 
cruce  Boot  laud.  Klotzi  coniect.  vigiliaeque^  quod  idem  com- 
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mendat  Eocli  progr.  Portens.  1861  p.  30,  tutelaeque  Madvig 
Adv.  in  p.  191.  —  7  de  ea  re  pro  dare  Boaius,  TyrreU,  adferet 
aat  de  ea  re  adferet  coni.  Weaenb.,  Dehet  aliquid  —  dare 
Madvi^  Adv.  nip.  191  prob.  Boot;  dederit^  —  9  v.  0.  E.  Schmidt 
Fleckeis.  ann.  1884  p.  344,  2.  oder  3.  Juni  Buete  disa.  Marburg. 
1883  p.  8,  Tyrrell  ep.  742.  —  15  legatoriam  sine  cruce  Wesenb., 
Boot  (coni.  nuaatoriam)^  Tyrrell.  —  Ib.  atqui  Wesenb.  tacit 
fortasse  impruaens;  ad  p.30.8.  —  20  longinquum  iam  Lanuvium 
existimavi  coni.Wes.,  longinquiorem  Lanuvio  existimaris  GrronoY. 
prob.  Boot;  longinquiorem  quam  Lan,  eocistimari^  —  88  Dii  Boot. 
Ad  p.  460. 17.  —  24  gwi  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.40.80.  —  26  de  tua 
Schuetz,  Wes.,  Boot  falso,  credo.  ^Becte  vidisse  Mongaltium  non 
agi  de  le^atione  votiva  ant  libera,  sed  de  itinere  Lanuvium  ad 
Brutum  raciendo'  recte  vidit  Boot  et  tamen  negat  praeposi- 
tionem  ^videri  abesse  posse'.  —  27  concUiandum  coni.  Boot.  || 

P.  474.  2  V.  Ruete  diss.  Marburg.  1883  p.  8,  Tyrrell  ep.  743, 
5.  Jwni  Ahetids  oder  6.  frOh  0.  E.  Schmidt  Fleckeis.  ann.  1884 
p.  844,  Non,  lun.  Baiter,  Wesenb.  —  14  possem  Wesenb. 
mirab.  —  21  v.  Ruete  diss.  Marburff.  1883  p.  8,  0.  E.  Schmidt 
Fleckeis.  ann.  1884  P- 844  ex.,  TyrreU  ep.  744,  Ajidresen  ep.  sel. 
V  5,  F  Id.  Baiter,  Wesenb.  —  26  aderat  etiam  Favonius  in 
parenth.  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  Andresen.    Ad  p.  16. 14.        || 

P.  475.  4  ^pl€U!eretne?^  ^Placeret  atque  Wesenb.,  Boot  fals. 
V.  Hand  Turs.  Ip.  467,  Lorenz  Plaut.  Pseud.  718  (add.  Asin. 
482,  Curc.  671,  Epid.  80,  Trin.  941,  965  cet.),  Andresen  ad 
h.  1.  —  9  atque  —  maxime  in  parenth.  Baiter,  Wesenberg, 
12  sq.  nee  —  omnes  recentt.  omnes.  Ad  p.  16. 14.  —  22  veUe 
se  dixerat  Baiter,  in  parenth.  Boot  coni.  'excidisse  Eomam 
aut  in  urhem\  Mnem.  1892  p.  125  sermone  se  Romae  velle  esse, 
veUe  fesse  dixerat  in  parenth.  Wesenb.  (ad  p.  16.14),  quo 
Romae  veUe  esse  dixertxt  Tyrrell,  vel  solum  (v.  vel  cum  vitaie 
periculo)  Romae  se  velle  Lehmann  apud  Andres.  (cf  Quaestt. 
p.  129  sq.).  —  25  praeter  conscientia  mea  M  solus ,  Boot.  Ad 
p.  64. 15.  —  80  fvvvj  Cobeto  auctore  Mnem.  1880  p.  200  Boot.    ; 

P.  476. 1  8ed  heus  omnes  edd.,  etiam  Tyrrell  et  Andresen. 
Ad  p.  168.  14.  —  h  dis  solvere  Pius  et  Bootio  (ed.  I)  auctore 
Baiter.  V.  Boot  Observ.  p.  61.  —  18  0.  E.  Schmidt  Fleckeisen. 
ann.  1884  p.  845  9.  Jtmi  Ahends  od^  10.  frvh^  Astu/ra  10.  Jum 
Ruete  diss.  Marb  1883  p.  8,  Astura;  June  10  Tyrrell  ep.  745, 
in  Antiati  III  Id.  Iwn.  Baiter,  in  Antiati  mense  lunio  (pauUo 
post  V  Id.)  Wesenberg.  —  22  aB^Lv^g  TyrreU,  asfiv&g  C, 
CMNOC  M.  —  24  ait  Moser  progr.  Ulm  1851  p.  17,  Baiter, 
Boot,  TyrreU,  autem  codd.,  Wesenb.  —  27  iisdem  Wesenb., 
hisdem  M  ut  v.  25  his,  eisdem  Boot,  TyrreU.  Ad  p.  37. 87.  — 
81  t&vd'  Boot,  t&v  dh  Baiter,  tdv  r  Wesenb.,  TANA6  M. 
—  32  tig  Baiter,  Wesenb.,  Boot.     H     P.  477.  4  praecipit  0©- 
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<pQ0V8tv:  cui  Orelli  coni.,  'In  nostro  latere  potest  voc.  Graecum 
v6atov^  Boot,  salutaria  nostris  Koch  proffr.  Port.  1868  p.  30, 
ignoscere  nostris  Fr.  Sclunidt  progr.  NorinS).  1879. p.  37 sq.  — 
14  aut  proferendae7  —  20  HQa%Xsi8stov  hic  et  490.  20  et 
496. 12  Boot,  p.  469.  3,  607.  36  proparoxytonon.  —  28  a(2  scri- 
bendum  Uhi,  vere  dicam,fecisti  Baiter,  ad  scrib.  tibi  —  vere 
dicere  possum  —  fecisti  Wesenb.,  sic  enim  me  mavis  dicere,  ad 
^cribendum  tibi  vere  fecisti  Moser  progr.  Ulm  1848  p.  6  gq.,  ad 
^crib.  tibi  (licet  enim  tibi  vere  dicere)  fedsti  Lehinann  Quaestt. 
p.  113.  —  24  aZacriorem  Lambin.,  Wesenb.,  Boot,  acriorem  codd., 
Baiter.  —  30  quod  codd.,  auid  Manut.,  Baiter,  Wesenb.,  quic- 
€Mid  egerit,  de  libertate  Peerlkampio  auctore  Boot.  Y.  Lehmann 
Att.  p.  199,  supr.  ad  p.  180. 36.  —  31  0  Annio  alii,  Huschke,  Boot, 
Oallo  animo  M,  Gallo  rAnninio  *cdd.  1.  d:  Z',  Wes.  cum  cruce, 
Oallo  Camnio  Gorrad.,  Baiter.  ||  P.  47S*  3  crucem  addidi, 
idem  quod  tu,  Me  Orelli,  Wesenb.,  Boot.  ^  6  Servilia  Corrad., 
prob.  Boot,  Pr.  Schmidt  progr.  Wurceb.  1892  p.  32 ,  Gurlitt 
progr.  Steglitz  1898  p.  13  sq.,  Selieia  codd.,  edd.  —  Ib.  ,ne  qua 
pompa  Fr.  Schmidt  progr.  Norimb.  1879  p.  38 ,  magna  pompa 
idem  progr.  Wurceb.  1892  p.  32,  non  qua  pompa  soleret  coni. 
Wesenb. ,  non  qua  pompa  adsuevisset  Lehmann  Quaestt.  p.  136, 
nv/nc  ad  Ponq>eium  coni.  Boot,  etiam  Mnem.  1893  p.  120,  non 
^idem  pompa  Gurlitt  1. 1.  vereor,  ne  non  recte.  —  13  Hinc 
incipere  alteram  epistulam  datam  inter  a.  d.  YII  et  III  E.  Nov. 
fltatuit  Buete  diss.  Marb.  1883  p.  10  et  34.  61  Graetero  auctore 
'speciosis  argumentis',  ut  ait  Soot  p.  676.  —  Ib.  optimus  est. 
Mtsi  Orelli,  Baiter,  Boot,  optimus.  Sed  si  M,  optimus,  Etsi,  haec 
quum  Wes.,  haec  marg.  Crat.  (Lehm.  Att.  p.  77)  haud  scio  an  recte, 
etsi  improbat  0.  E.Schmidt  Philol.  1896  p.  700.  —  16  sq.  quas  — 
accepi  in  par.  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  17  tricatwr  —  monet.  extra 
Baiter.  Ad  p.  16. 14.  —  18  monetalis  Schuetz,  Baiter,  Boot,  homo 
talis  M,  Wesenb.  coni.  Tiom^  monetdlis.  —  19  illum  quidem  Klotz, 
Baiter,  Wesenb.,  Boot.  Ad  Cael.  p.  84. 9.  —  24  me  ista  res  commo- 
vebit  Wesenb.,  'intercidit  me  vel  nos  ante  verbum,  ut  puto' 
Boot.  Ad  p.  260.  6.  —  SB  f  Myrtilo  Wesenb.  coni.  in  Myrtilo 
aut  MyrtUi,  hoc  scr.  Boot,  'quoniam  de  homine  iam  necato 
quaeri  non  potest,  quae  causa  ei  sit^  quam  causam  habeaty  sed 
ponendum  erat  fuerif.  —  S^  pateatEmesii^  pareatMoser  progr. 
iJlm  1848  p.  7,  Wesenb.,  Baiter,  Boot,  patet  codd.  (ad  p.  32.  1 1). 
—  37  quid  id  Wesenb.  Ad  p.  363.  30.  ||  P.  479.  4  V  Kal. 
Quint.  Baiter,  Wesenb.,  ^6,  Juni  Abends  0.  E.  Schmidt  Fleckeis. 
ann.  1884  p.  347  sq.,  26.  oder  27,  Jwni  Buete  diss.  Marb.  1883 
p.  9,  Tyrrell  ep.  758.  —  28  tuis  post  officiis  (aut  v.  27  post 
enim)   ^excidisse'    affirmat  Wesenb.,   scr.  Boot   probab.  || 

P.  480.  20  a  Statio  coni.  Boot  'assentiens  Graetero  VI  p.  430 
neque  Ciceronem  quicquam  Statio  debuisse,  neque,  si  vel  ma- 
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xime  huic  homini  debuisset,  eius  debiti  mentionein  alii  rei 
recte  interponi'.  —  22  fitem  scr.  Bootio  assentiens  'in  voc. 
item  latere  numeralem  notam',  post  d^situm  lacunam  siffn. 
Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell  ep.  748.  —  24  odi.  Id  me  OreUio 
auctore  Baiter,  Weaenb.,  Tyrrell,  odit  me  M^  odi  et  me  Boot, 
^Quum  facere  ponatur  pro  ddisse\  inquit,  'id  non  debet  addi', 
is  qui  ad  XI  2. 3  attulerat  Nep.  Chabr.  4. 3  id  facere  noluerunt^ 
Hor.  Sat.  I  1.64  id  facit.  Add.  hic  p.  488.28,  619.  8,  Phil.  I 
11.27,  divin.  I  24.49m.,  quod  fam.  VI  1.6,  divin.  I  30.63,  id 
quod  prov.  cons.  9.  23,  idem  fam.  XV  2.  6,  hoc  idem  XI  10  ex.^ 
quae  Aetna  208.  —  Ib.  sdt  Wesenb.  coni.  'olim,  nunc  testis 
sit  (vel  est)\  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  sit  M,  cum  cruce  Wesenb. 

—  26  Hamm^onius  Tyrrell  tacit.  —  34  vix  stomachum  Bosiua^ 
Baiter,  Wesenb.,  T^rrell  non  Latine,  ut  recte  censet  Boot,  quamvis 
homachum,  i  e.istom.^  M.  Ad  p.  101.11.  ||  P.  481.  2  vel  abun- 
dare  'c.  d:  C,  /Jqi/>',  Wesenb.  fort.  recte.  —  4  hoe  Wesenb.,  Boot. 
Ad  p.  12.  6.-9  pwcj  Boottacit.  — •  10  •♦*«»W  Wesenb.,  Sdottbi 
Baiter,  Tyrrell,  v.  11  eocistimasse***  Boot  coni  hic  intercidisse 
sdo,  perspexi  {perspicio)  inser.  post  pertinere  v.  12  Lehmann 
Quaestt.  p.  116.  Praefero  eodstimasse  scio  etiam.  —  13  per- 
liberaliter  M*,  Wesenb.,  peraliter  M^  (propter  v.  12  pertinere^ 
ad  p.  24.8).  —  16  e».  Scilicet  del.  Tyrrell,  .fEt  (sic  M)  sci- 
licet  Boot  ^Cicero  scripsit:  Id  scilicet  aut  potius,  ut  Schuetziu& 
volebat,  Tibi  sciV.  —  20  v.  0.  E.  Schmidt  Fleckeis.  ann. 
1884  p.  347,  Asturae  11,  Juni  Ruete  dissert.  Marburg.  1888  p.8, 
Tyrrell  ep.  746,  in  Antiati  m-edio  mense  lun.  Baiter,  Wesen- 
berg.  —  31  v.  0.  E.  Schmidt  1. 1.  p.  345  sq. ,  in  Arpinati 
inter  XIV  et  XI  Kal.  Iwn.  Schiche  'Festschrift'  1881  p.  247 
(23)  ex. ,  12.  Jtmi.  Astwra  Ruete  1. 1.  p.  8  et  Tyrrell  ep.  747^ 
sine  loco  et  temp.  Baiter,  in  Antiati  medio  m.  lu/n.  Wesenb.  || 

P.  482.  11  D.  add.  O.E.  Schmidt  1.1.  p.  346  sq.  —  16  sine 
cruce  Boot,  Tyrrell  ep.  749.  —  22  desse  scr.,  desere  MZ,  deesse 
edd.,  V.  28  desit  estU,  id  est  C,  dees,  id  est  edd.    Ad  p.  327.  29. 

—  34  Bimv&g  Klotz,  TyrreU,  HINQOC  M.  ||  P.  488.  14  ab 
eodem  mulos  coni.  Boot  probab.  —  Ib.  itineris  post  vectura^e 
add.  M,  Baiter,  secl.  Wesenb.  et  T^rrrell  ep.  760,  om.  Z,  frgm. 
Wirc,  codd.  ORP  (Lehmann  Att.  p.  139  sq.),  Boot  ut  'e  dirro- 
yQacpia  sequentium  ETINEIS  ortum'.  —  Ib.sq.  Ut  in  his  I.  Fr. 
Gronov.,  prob.  Boot,  scr.  Tyrrell,  fEtineis  sine  parenth.  Baiter, 
Wes.,  Boot.  P.72.21,  37.37. —  16  «wwp*i*o»oruw  Lehm.  Quaestt. 
p.  116  cf.  Qu.  fr.  in  8.  6m.,  Tyrrell,  [suorumj  Baiter,  f  suorum 
Wesenb.,  Boot  prob.  scenicorum.,  quod  est  in  mg.  Lamb.,  et 
commendat  Moser  progr.  Ulm  1848  p.  10  sq.  —  17  et  admini- 
strationem  Wesenb. ,  Lehmann  1. 1. ,  fetiam  administrationefnj 
Baiter,  et  eam  adm.  Boot,  et  iam  adm.  Klotz,  Tyrrell.  —  26  v. 
0.  E.  Schmidt  Fleckeis.  ann.  1884  p.  347,  16.^19.  Juni  Ruete 
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diss.  Marb.  1883  p.  9,  Tyrrell  ep.  750,  post  med.  mens.  lun. 
Baiter,  Wesenb.  —  28  agendum  Scbuetz,  Wesenb.,  audendum 
codd.,  vulg.  Ad  p.  71. 18.  —  29  sit?  Sat  egisse  scr.  mus.  Rhen. 
1898  p.  135,  stetisse  codd.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell  ep.  761,  sit? 
Egisse  Wesenb. ,  prob.  Boot.  ||  P,  484.  2  et  ut  ais.  Coram 
Lehmann  Quaestt.  p.  33  sq. ,  lyrrell,  et,  ut  ais,  coram.  Baiter, 
sed,  ut  ais,  coram.  Wesenb.,  at  alii,  fcoram.  Boot  coni.  cur- 
ramus.  —  3  scripserat  enim  ad  me  m  parentb.  Wesenb.,  Boot. 
Ad  p.  16. 14.  —  13  [iam]  Wesenb.,  om.  vett.,  Baiter,  Boot  — 
22  V.  O.E.  Schmidt  Fleckeis.  ann.  1884  p.  347,  17.— 20.  Juni 
Buete  diss.  Marb.  1883  p.  9,  Tyrrell  ep.  752,  post  medium  m. 
lun.  Baiter,  Wesenb.  —  25  /•  mihi  Wesenb.  coni.  modo  mihi 
aliquid  aut  modo  aliquid^  Boot  coni.  si  nihil  aliud  ^  ^  cpmelihet 
mihi,  aliquid  vel  Tyrrell.  —  27  a/ivte  nos?  Corrad.,  Baiter,  vel 
sic  vel  ante?  Nwnc  (cum  Lamb.  marg.)  vel  ^plura  excidisse, 
etiam  unde  nwnc . . .  Ugationis  penderet  'coni.  Wesenb.,  Bosius 
coni.  iv  %svm,  I.  Fr.  Gronov.  Isntvvsi,  Moser  progr.  Uhn  1848 
p.  12  sq.  6cvi%oi  aut  Scviroito^  Fr.  Schmidt  progr.  Norimb.  1879 
p.  39  sq.  otv  lyvco,  Boot  ivtvvoi.  |  P.  486.  1  guo  causa  cwrsus 
est  Tom.,  quo  causa^e  cursus  est  Popma,  Wesenb.,  quo  fcaur- 
surus  est  ex  K^  Baiter,  quo  fca>surus  cs<  ex  M*  Boot,  TKrrell, 
quod  passurus  est  Fr.  Scmnidt  'Blatter  f.  d.  bayer.  Gr.-W!  XT 
p.  116,  gwo  Catulus  usus  est  Madvig  Adv.  m  p.  191  sq.,  prob. 
Boot.  —  5  Carteia  scr.  mus.  Rhen.  1898  p.  136,  Carthela  codd., 
miro  consensu  corrigunt  edd.  aut  Carteiae  (Baiter,  Tyrrell) 
aut  Carteiam  (Wesenb. ,  Boot).  —  6  sq.  media  —  Antonius  in 
parenth.  Wesenb.  Adp.  16.14.  —  8  iuva  vulg.,  tua  (i.  e.  iua\ 
ad  p.  219.  32)  M,  tu  wt?a  Wesenb.  —  11  Dii  Boot.  Adp.  460. 17. 
—  20  offendit  Boot  in  ed.  n  tacit.  nescio  an  invitus.  —  23 
?ioc  del.  Orelli,  Wesenb.,  Boot.  —  25  volo  in  paulo  mutandum 
cens.  Otto  mus.  Rhen.  1886  p.  375.  —  Jb.  f  laxius  Wesenb. 
coni.  prolixius  aut  longim,  tiiutius  Madvig  Adv.  n  p.  240.  — 
27  ei  Malasp.,  vulg.,  et  F  (Lehmann  Att.  p.  15, 18),  id  M,  Cice- 
roni  Klotz,  Tyrrell,  illi?  —  31  explicata  *'cdd.  Memmii',  Tyr- 
rell,  'in  codice  Tumes.  dimidia  fere  pars  huius  vocis  iacet  in 
lacuna'  (v.  Lehmann  Att.  p.  116  m.),  fexcitcUaJ  Emesti,  Baiter, 
fexcitata  Wesenb. ,  extricata  Bosius,  Boot.  —  31  sq.  Haec  — 
scribenda  Tyrrell,  Hanc  —  manus  scribenda  M.  Ad  p.  54. 15.  || 
P.  486.  2  V.  Ruete  diss.  Marb.  1883  p.  9,  0.  E.  Schmidt  Fleck- 
eisen  ann.  1884  p.  347,  Tyrrell  ep.  758,  XI  Kal.  Quint.  Baiter, 
Wesenb.  —  7  'post  efficeret  inserendum  videtur  ef  Boot  non 
prorsus  cert.,  sed  admodum  veri  sim.,  quamquam  asyndeton 
defendit  Lehmann  Quaestt.  p.  27.  —  13  sq.  cerritiorem  coni. 
Tyrrell  probab.-  Ad  p.  230.  2.  —  15  deliberantium  coni. 
Moser  proffr.  Ubn  1846  p.  14.  —  20  Qu^d  Quinto  coni.  Boot, 
scr.  Tyrrell.  —  23  Hydrunte.  Me  qutdem  movebant  tua^  coni. 
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Boot.  —  29  ^6.  Jtmi  fruh  0.  B.  Schmidt  Fleckeis.  ann.  1884 
p.  347,  ^^.  oder  23.  Jtmi  Ruete  disa.  Marb.  1888  p.  9,  Tyrrell 
ep.  766,  VI  Kal.  Quint.  Baiter,  Wesenb.  g  P.  487.  7  utro 
conferet  se  acr.,  tUro  erit  codd.,  Baiter,  ctun  cruce  Weaenb., 
cum  utro  erit  'cum  Cod.  (?)  Ursini  et  Lambino  Graevius',  utrobi 
erit  me.  Lamb.  (utrubi),  Boot,  Tyrrell.  —  8  quod  videtur  fore  in 
parentib.  Wesenb.  Ad  p.16.14.  —  11  v.  Ruete  diss.  Marb.  1888 
p.  9,  O.E.  Schmidt  Fleckeia.  ann.  1884  p.  349,  Tyrrell  ep.  756, 
exeunte  mense  lun.  Baiter,  Wesenb.  —  14  accurrunt  Wesenb. 
sine  dubio  errore.  —  16  si  mihi  rescripserit  Wesenb.,  si  tuere 
scripserit  M,  si  rescr.  Manut.,  Baiter,  sicuhi  rescr.  H.  A.  Eocb 
progr.  Putbus  1865  p.  20.  —  18  compositumst  coni.  Orelli, 
comp,  est  recc.  edd.,  esi  om.  codd.,  edd.  vett.  (Ad  p.  1.11), 
malim  composui.  Tu  mi  (scribes),  si.  —  Ib.  si  quid  novi  post 
Silium  exspectaham  coll.  Scbuetz.  —  22  mane  add.  0.  E.  Schmidt 
Fleckeis.  ann.  1884  p.  347.  —  25  his  M,  cum  cruce  Wesenb., 
H.I.S.  Orellio  auctore  Baiter,  JS.is,  Boot,  Tyrrell  ep.  757, 
i.  e.  H  prima  semis.  'Fortasse  tamen  e  Z.,  in  quo  erat  hus^ 
(immo  hns^  ut  testatur  Lambin.,  HNIS,  ut  Bosius,  quamquam, 
^si  propius  et  attentius  eiua  scripturam  spectes,'  H.  IIII.  ^re- 
ferre  quoque  videtur  Tomaesianua'),  'scribendum  H.  H.  S.  d: 
hora  aemitertia'  Boot,  inNesidem  Schiche  Testschr.'  1881  p.286 
admod.  probab.  J|  P.  488.  2  III  Kal  Quint.  Baiter,  Wesenb., 
27.  oder  28,  Ju/ni  Ruete  p.  9,  29,  Jwni  0.  E.  Schmidt  Fleckeis.  ann. 
1884  p.849,  June  25  Tyrrell  ep.759.  —  7  sic  ed.Rom.,  Z*>,  Baiter, 
Boot,  Tyrrell,  si  M,  ita  'AF.,  1.  in  c.  H.  d  :  Z^',  Wesenb.  —  Ib.  si  om. 
vett.  edd.,  Baiter.  —  9  JEttu  etiam  scite  Bosius,  Baiter,  Tyrrell, 
cum  cruce  Boot  coni.  Id  tu  etiam  scrihes,  Velim  etiam  scire  mg. 
Lamb.,  H.  A.  Koch  progr.  Port.  1868  p.81  cf.p.  854.1,  861.26, 
874.35,  389.83,  406.22,  488.20,  Wesenb.  —  Ih.Bq.  fmysteria 
scilicet]  Boot,  Tyrrell.  —  9  Utui  est  aut  erit  res  Moser  progr. 
Uhn  1848  p.  15,  Baiter  (est)^  Tyrrell  (erit)  et  dempto  voc.  res 
coni.  Boot,  Utut  sit  res  vulg.  vett.,  Ut  tu  scribis  Lambin.,  Wesenb., 
Boot  Mnem.  1892  p.  126.  —  22  missum  in  Anagninum,  ad  me 
vett.,  Baiter,  Wesenb.,  corr.  Boot;  v.  etiam  Schiche  'Fest- 
schrift'  1881  p.  238  (9)  sq.  —  26  integrum  non  Tyrrell  ep.  763 

—  27  dein  Victor.,  Baiter,  Boot,  de  me  M.  ||  P.  489.  2  ii  vc, 
Z,  all.,  Wesenb.  Ad  p.  37.  87.  —  10  a  Tuscul.  M,  Baiter,  ad 
U    Tusc.  OR   (Lehmann  Att.  p.  38, 42),  ad  U  a  Tusc.  Tyrrell. 

—  14  is  me  Lambin.,  Baiter,  Wesenb.,  Boot,  etiam  Tyrrell, 
qui  V.  16  putasse  scripsit.  M.  Yoigti  commentum  mus.  Rhen. 
1871  p.  159  cwra  liberabis  me:  paucos  non  intellego.  —  Ib. 
pedes  Madvig  Adv.  m  p.  192  n.,  spe  M,  specus  dicitur  habuisse 
Z,  edd.  omnes.  —  16  putasse  aliquid  Madvig  Adv.  n  p.240,  Tyr- 
rell,  apud  tale  quid  M,  putat  dliquid  (subterraneos ;  servitutis  put.) 
lac.Gron.,  edd.  —  Ib.  iam  simplex  Gron.,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell, 
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iam  non  nolle  dubitanter  Madvig  Adv.  11  p.240;  nunc  iam?  Ad 
p.  203.  31.  —  23  affuisset  M,  Boot,  Tyrrell,  fuisset  Schuetz, 
Baiter,  Wesenb.  —  24  /•  tulii  Baiter,  Tyrrell  ex  M,  tuli  Z, 
tollere  ('aut  tolli  me  velU  «imileve  aliquid;  tolli  Corr.')  lumi- 
narium  aedium  ad  Streniae  (Strenae  Corrad.)  meniineris  coni. 
Wesenb.,  susiuli  luminarium  aedium  Asturae  coni.  Boot.  — 
26  sq.  Quod  a  Caerellia  iuberis  Wesenb.,  Memineris,  quum  CaS' 
relliam  videris  coni.  Boot  fals.  —  26  tnaneipio  Boot,  Tyrrell. 
Ad  p.  2. 29.  P.  136. 12  quoque  Baiter  tacit.  mancupiis,  —  33  sum 
enim  Tyrrell  probab.  ||  P.  490.  7  persequitur  codd.  praeter 
M  (Lehmann  Att.  p.  44,  94ex.,  160),  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell 
ep.  764,  prosequitur  M,  Baiter,  Boot  ed.  I  et  Obs.  p.  61  sq.  — 
9  cum  M,  Baiter,  Tyrrell  non  tolerabilius  quam  p.  320. 12.  —  22 
de  Bacchide,  f  statuarum  Wesenb.,  de  Bacchide,  de  staiuarum 
Baiter,  Boot,  Tyrrell.  V.  Zieben  mus.  Rhen.  1896  p.  693.  || 
P.  491.  6  immutatum  amorem  meum  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell, 
minuo  tutam  amore  meo  M,  minime  totum  amorem  eo  Victor., 
Baiter.  —  9  ^.  Juli  Buete  diss.  Marb.  1883  p.  9,  28.  30  e  p.  492.  6 
pridie,  quKim  hoc  scribebam,  id  est  III  Non.^  0.  E.  Schmidt 
Fleckeia.  ann.  1884  p.  349  aq.,  Tyrrell  ep.  768  prob.,  III  Non. 
Quint.  Baiter,  Wesenb.  sine  dubio  verba  id  est  III  Non.  Quint. 
referentes  ad  v.  quam  hoc  scribebam.  — 16  Cosano  'scribendum 
erat,  quod  fecit  Schuetzius'  Boot,  Huebner  Ephem.  epigr.  11 
p.  37  'potest  mutari',  Coziano  M,  cum  cruce  Wesenb.,  Cosiano 
vulg.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell.  —  17  causa  add.  coni.  Baiter,  prob. 
Boot  (Obs.  p.  62),  Gurlitt  'Berl.  philol.  Wochenschr.'  1897.  llo8, 
re  H.  A.  Koch  progr.  Portens.  1868  p.  31,  tua  eadem  (scil.  opera) 
expedis  Tyrrell,  tua  f  Wesenb.^  Boot.  —  19  quid  —  iucwndius?  in 
par.Wesenb.  Ad  p.16.14. —  25  /■  J.stnmw  Wesenb.,  Favonium, 
Asinium  Baiter.  V.  Boot.  —  26  et  u;t  mecum  et  fut  Wesenb., 
sine  cruce  Baiter,  Boot,  et  ut  mecum  et  ansiaacd^at  Tyrrell, 
et  mecum  anBtaaa&at  vult  et  cum  Bruto  et  Cassio  Lamb.,  prob. 
Boot.  —  28  Tutiam  e.  mg.  Lamb.  Tyrrell.  'Utrumvis  eligas', 
inquit  Boot,  'persona  incerta  manet.'  —  Sl  fde  Baiter,  de  ore 
putri  coni.  Schuetz,  'E  codd.  scriptura  non  minus  erui  posset : 
de  ore  taetro^  Boot;  etpaedore? —  3S  me  negavi putareB&iteir^  ne- 
gavi  pubabulla  M.  Ad  p.  11.11.  —  34  fhoc  Wesenb.,  hic  Corrad., 
Baiter,  prob.  Boot,  hoc  est  enim  scr.  in  parenth.  Boot,  Tyrrell. 
Ad  p.  16. 14.  —  86  tovxo  Baiter,  Wesenb.,  xovxfo  L  Fr.  Gronov., 
Boot,  tovtov  TyrrelL  ||  P.  4S)2.  1  alludnari  M,  halucinari 
Baiter,  Tyrrell.  —  3  ObsigrMia  Lambin.,  Wesenb.  —  6  haec 
Wesenb.  Ad  p.  12.  6.  —  6  demissum,  sine  phdleris  This  looks 
like  a  part  of  a  verse'  Tyrrell.  ||  P.  4«8. 10  et  494. 17  dii  Boot. 
Ad  p.  460. 17.  —  12  h'  i&itsv  Wesenb.,  Boot,  sed  hic  'scri- 
bendum  censet  ht  i&iisv;  vel  stt'  i&tisv;*,  h*  i&fisv?  Tyrrell 
ep.  769.  —  14  inaudiebam  Lambin.,  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  me- 
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diaham  M,  audieham  alii,  Wesenb.  —  18  nthil  e  recentt. 
Wesenb.  solus.  Ad  p.  173.  26.  —  21  *Nihil  melius  vidi',  in- 
quit  Boot,  'quam  de  Klotzii  coniectura  ahiicere  arma^  vel  cum 
Wes.  Em.  alt.  p.  142  ahiecisse  arma.^  \\  P.  494«  8  [in  mandatis 
sat  ahtmdej  Baiter,  Boot,  Tyrrell,  om.  Wesenb.  —  5  id  est  minu- 
tatim  om.  Wes.,  Boot.  —  Ib.  Quod  pZws  Em.  auct.  Schuetz  fortasse 
vere.  Ad Verr.  p.  286. 20,  off.  p.  156. 7  ed.  1882.  —  8  sq.  Nunc  —  tan- 
tum  in  par.  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.16.14.  —  19  VI Idus  ed.Bom., 
Bait.,  Tyrr.  —  S2  et  quia  f  equihus  recentt.  edd.,  et  coheredihus 
(scil.  solveret),  quihus  quidem  lunius,  prob.  Boot,  quihus  quihus 
coni.  Tyrrell  ep.772  p.408  fals.  Desidero  alterum  nomen. —  36 
^c  Wesenb.  tac.  Ad  p.12.6.  ||  P. 496. 17  accepisset  Orelli,  Wes. 
imprudenter.  —  18  haheri  coni.  Tyrrell.  —  36  sq.  de  tuta  via  du- 
hitaram,  de  —  O.E.  Schmidt  Philol.  LI  1892  p.202sq.,  LV  1896 
p.716.  II  P.496.1  e&Mfio  codd.OR  (Lehmann  Att.p.36,42),.4c6w- 
tio  ^Tomaesianus,  et  Cmsellinus'  Bosi,  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell, 
Ventidio  Schmidt  Ll.  —  3  nec  Moser  progr.  Ulm  1845  p.  14.  — 
4  sq.  cum  —  arhitrentu/r  in  parenth.  Wesenb.,  Boot,  Tyrrell.  Ad 
p.  16.14.  —  11  nactus  ^corr.  ex  nanctu^^  M,  edd.,  p.  318. 33  nanc- 
tus  recentt.  omnes.  Ad  Sest.  p.  43. 34,  Neue-Wagener  'Formen- 
lehre'  III  p.571.  —  17  v.  Ruete  diss.  Marb.  1883  p.  9  et  28.  34, 
Tyrrell  ep.  778,  postr.  Id.  Quint  Baiter,  Wesenb.  —  25  cotidie 
magis  scr.,  magis  et  magis  Bosio  auctore  edd.  P.  383. 16.  —  Ib. 
delectare  coni.  Baiter,  scr.  Wesenberg,  Boot,  Tyrrell,  delectari 
codd.,  Baiter.  Ad  p.  57.28.  —  Ib.  si  quid  ego  Lambin.,  Boot. 
—  2,1  te  codd.  27,  c  (Lehmann  Att.  p.  49,  77  sq.),  om.  ^,  Baiter, 
Wesenb.,  Boot,  ante  exspectare  pos.  Tyrrell.  Ad  p.  8. 19.  || 
P.  497.  9  accedit  vett.,  Wesenb.  —  13  mehercule  M*,  edd. 
Ad  p.  166. 16.  —  26  et  in  attrihutione  Era.,  Tyrrell  (adp.  17.27), 
ex  attributione  coni.  Boot.  ||  P.  498.  3  ahsentem  c,  1,  v.c,  Z^ 
(Lehmann  Att.  p.  78,  98,  125),  Boot,  Tyrrell,  om.  Zd,  Baiter, 
Wesenb.,  0.  E.  Schmidt  Philol.  1896  p.  703  ex.,  715.  —  4  mihi 
edd.  Ad  p.9.19.  ||  P.  499.  1  Brundisinum  coni.  'W.  etPius' 
(Wesenb.),  Brwndisium  codd.  et  edd.  —  4  enim  cORP,  An- 
dresen  ep.  sel.  V6,  om.  vulg.  —  b  et  post  ipse  addend.  suspicatur 
Hofmann,  scr.  Tyrrell  ep.  771,  om.  vulg.  —  20  [nonj  Boot,  Tyr- 
rell  ep.  770,  om.  alii,  Baiter,  Wesenb.  Ad  p.  84.27.  —  Ib. 
Attii  Boot,  cui  'nomen  poetae  fuisse  L.  Attium,  non  ut  saepe 
legitur  Acdum^  satis  demonstratimi  est'.  —  27  quam  diu  Lam- 
bin.,  Baiter,  Wesenb.,  quantum  codd.,  vulg.  ||  P.  600.  25  sq. 
antequam  OCRP  (Lehmann  Att.  p.  35,  42,  134),  Baiter,  ante  zJ, 
cum  cmce  Boot  coni.  ^vra  d;  coram.  'Nil  iuvat',  inquit,  ^quod 
e  margine  Crat.  affertur:  sed  antequam  eruhesco^  nec  Moseri 
explicatio  Symb.  Crit.  VII  p.  16'  (progr.  Ulm.  1848).  —  34  instar 
hnxa(xBv%ov ;  hae  sunt  igitur  auygendas  C.  Bardt  Herm.  1897 
p.  271.     II     P.  601.  2  VIII  Kal.  Sext.  Wesenb.,  Ruete  diss. 
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Marb.  1883  p.  9,  Tyrrell  ep.  775,  a.  d,  X  Kal  Sext.  Baiter,  — 
11  Thalnam  Baiter.  Adp.22.7.  —  13  fmeae  scilicetj  Tyrrell 
tac.  —  17  Leucopetraa  codd.,  Boot,  cum  cruce  Wesenb.,  Leu- 
copetram  alii,  Baiter,  Tyrrell  fortasse  recte,  minime  cert.  (ad 
p.  24.8).  —  Ib.  atque  Lambin.,  Wesenb.,  Tyrrell,  ast  codd.,  Baiter, 
cmn  cruce  Boot  prob.  atque.  Ad  p.  25. 12.  —  25  autem  potius 
quam  enim  Scbuetz,  Wesenb.  —  30  perspice  codd. ,  Wesenb., 
prospice  vulg.  nescio  cur.  Perspicere  eaae  recognoscere,  ex- 
plorare  non  satis  notum  yidetur  esse.  Y.  vel  de  or.  n  20.85, 
Verr.Tl77.188,  hicp.  13.6,  116.2,  186.16,  141.17,  179.6,  190.26, 
500.  2  et  35,  Q.  fr.  I  4.5,  UI  1.4,  Yahlen  legg.  I  22.59,  23.61, 
Tusc.  I  19. 44  p.  m.,  V  3.9  m.,  Sen.  Phaedr.  820  (v.  Leo  p.381).  — 
81  Sed  haec  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  142. 8.  ||  P.  502. 1  sq.  dili' 
gentia,  coheredibus  —  sit.  Gum  vett.,  Boot,  diligentia.  Cohere- 
dihus  —  sit;  cum  aut  similiter  Orelli,  Baiter,  Wesenb.,  Tyrrell. 
— 12  libnm  miror  neminem  delendum  censuisse.  —  Ib.  et  14  et 
16  et  19  prooemium  edd.  Ad.  p.  121. 19.  —  Ib.  idem  necessario 
scribendum  visum  est,  coni.  Wesenb.,  id  codd.  et  edd.  —  16  cmi 
potius  quam  qui  Sisbye  Opusc.  pbiloL  ad  Madvig.  p.  239.  Ad 
p.  136. 34.  —  29  suberat?  ||  P.508.8  Primo  non  intellexeram, 
quid  sibi  vellent  baec  verba  Booti :  ^Cum  Perizonio  ad  Sanctii  Min. 
nil4  adn.2  et  Handio  TurB.np.605  iudico  bas  particulas'  (Etsi 
^nMmvia^  ^componendas  esse,  non  ut  vulgo  fit  b.  1.  divellendas. 
Concessivo  etsi  respondet  in  apodosi  certe^  non  possunt  etsi  certe 
fuisti  opponi  praeffressis  quamvis  nan  fueri8\  dum  vidi  Peri- 
zonio  etsi  quamvis  n.  1.  eoaem  modo  dici  videri  quo  bar.  resp. 
9  quam  volumus,  licet,  amemus  nos  ipsi.  'Nexus  est',  inquit 
Perizonius  ^  mirahar  te  adeo  mutasse  sententiam,  sed  arbitrabar, 
non  svne  ca^usa  te  id  fecisse,  nam  certe  approbcUor  fuisti,  etsi 
quamvis  nan  fueris  sponsor  meae  profectionis\  cur  'non  possit 
etsi  cerie  fuisti  opponi  praegressis  quamvis  non  fueris*^  nondum 
etiam  intellexi.  —  12  acta  add.  post  prudenter  H.A.Eoch 
progr.  Port.  1868  p.31.  —  16  sq.  ^bene  — ,  bene  relinque  patriam.^ 
Baiter,  ^ —  bene  relinques  (sic  Lambin.  et  Bosius)  patriam?'  Elotz, 
Tyrrellep783,  ^veni  —  veni:  relinques poitriam?^  Emesto  auctore 
Wesenb.,  Boot,  cui  'e  corruptelis  cod.  Med.  Bene  igitur  — 
bene  relinque  patriam  suspicio  orta  est  Atticum  ita  scripsisse: 
Visne  igitur  tu  —  relinquere  patriam?'  Ego  non  invenio,  quid 
offendat  in  verbis,  ut  not  scripsimus.  —  19  inhibebas  Lamb. 
mg.  ed.  1584,  Boot,  ivhebas  M^,  prdhibebas  (M*?)  vulg.,  quod 
mSii  numquam  placuit. —  ^Oesset  ed.Rom.,  Baiter,Boot,  Tyrrell, 
esse  exprobratum  viderem  Lehmann  Quaesttj).  129.  —  Sl  ex  vulg. 
vett,  Tyrrell,  et  M,  om.  Lamb.,  Baiter,  Wesenb.,  Boot  dubit. 
V.  ad  off.  p.  36.19  ed.  1882,  ad  Her.  IV54.67a.ex.,  Brut.  22.88, 
Verr.  IV  41. 89  p.  m.,  har.  resp.  12. 26,  supra  p.  25. 28.  |)  F.  504. 4 
milibus  passuum  Wesenb.,  mUia  passus  M,  milia  passuum  vulg. 
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—  Ib.  Dii  Boot.  Ad  p.  460.  17.  —  12  sq.  flentes  —  probabam 
extra  parenth.  Baiter,  Tvrrell.  Ad  p.  16.  14.  —  18  miras  in 
miro  mut.  mire  Baehrens  Catull.  68  ^  105  (11  p.  682).  Adp.  182.9. 

—  20  speciosas  om.  Wesenb.,  secl.  Baiter,  Boot,  Tyrrdl,  prae- 
cipuas  Lehmann  Quaestt.  p.  135.  —  26  ut  ZOBPl.  v.  c.  (Leh- 
mann  Att  p.  35,  90,  98,  140),  Wesenb.,  Boot^quod  M,  Baiter, 
Tyrrell.  ~  28  e^  Cassio  add.  Lambin.  mrg.  Ego  non  dubito, 
quin  plura  desint.  —  32  sq.  Quid  —  postridte?  in  parenth.  Boot. 
Ad  p.  16.14.  II  P.  505.  1  et  ei  Baiter,  ei  M,  .M  (aut  :e%) 
Wesenb.,  Boot,  Tyrrell  soloece.  —  3  prope  addidi,  om.  codd., 
vulg.,  in  Corrad.,  Wesenb.  —  10  flj*»  suMt  Klotz,  quiqui  M, 
qui  Casilini  et  CcUatiae  sunt  vulg.,  Baiter,  Wesenb.,  Andresen 
ep.  sel.  y  12,  f  quiqui  Casilini  sunt  et  Calatiae  Boot  ^Fortasse 
scribendum:  qui  quidem  Cas.  swnt  et  CaV.  —  17  vel  non  longe 
a  Capua  delend.  censet  0.  E.  Schmidt  PhiloL  1896  p.  704  et 
715.  Multa  sunt  exempla,  quibus  probetur  non  solum  in  M, 
sed  etiam  in  ZJ  omissa  esse  verba,  sed  nullum  insignius 
mihi  videtur  quam  hoc.     Y.  Lehmann  Att.  p.  78,  98,  125.     || 

P.  606.  2  veniam,  an  hic  maneam  Wesenb.  Ad  Verr. 
p.  196. 32.  —  3  /-  Eomam,  nam  ^nude  Bomam  e  superiori  quae- 
stione  posse  reponi  nego',  inquit  Boot.  'Quare  suspicor  verbum 
excidisse  ut  malo^  quod  ante  Bomam  a  librariis  neglectum 
fortasse  in  fugam  cod.  MZ  pro  fuqio  malo  latet.'  —  15  nihil 
edd.  praeter  Baiterum  (Tyrrell  ep.  VIII— XV  nondum  edidit).  Ad 
p.  1 73. 26.  —  18  Si  om.  M,  Baiter,  habent  vc,  Z»>,1,  c,  JLehm.  Att.  125), 
non  sic.  Firmas  'scripsit  Cicero,  unde  factum  in  Z  si^  quod  male 
reliquis  verbis  additur.  Sic  dicitur  pro  adeo^  vaMe^  Boot.  Ad 
p.  443. 20.  —  19  et  del.  Boot;  'cur  deleverim',  inquit,  'nemo, 
qui  Ciceronis  usum  novit,  non  videt'.  Scilicet  unum  vitium 
alterum  traxit.  —  28  sq.  statueram  —  Bomam  et  v.  33  sq.  magna 
enim  resestin  parenth.  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  16. 14.  —  30  Vertam 
Wesenb.,  prob.  Boot.  —  31  Minturnis  edd.    Adp.130.32.     || 

P.  507.  4  e  Sinuessano  Wesenb.  V.  ad  p.  77.15.  —  12  mi- 
niatas  Baiter.  —  13  cista  ea  M\  Gurlitt  Phil.  1898  p.  403  sqq., 
cum  cruce  edd.,  hasta  ea  M*,  Fr.  Schmidt  pr.Wurc.l892  p.32sq., 
i.  e.  dfisXbg  nsQUtftiYtiivog^  aste  (aut  ast)  Z,  Astwrae  C,  At  st! 
Bosius,  a  Fadia  Lambin.,  Madvig  Adv.  m  p.  192,  Heus  tu  coni. 
Boot,  ab  ista  Obs.  p.62,  a  Staia  Lehmann  'Jahresb.  des  phil. 
Vereins'  1888  p.  286.  —  16  (paXXm  Gurlitt  Phil.  1898  p.  404  sqq., 
vallo  codd.,  Baiter,  cum  cruce  Wesenb.,  Boot,  velo,  sillo,  sale^ 
v^Xoi^  vXXto^  felle,  bile,  libello  alii.  —  19  fgnwd  Wesenb.,  quo 
fuerint  iUt  III  viri  I.  Fr.  Gronov.,  non  prob.  fioot.  —  20  moriar, 
nisi  faceie  in  parenth.  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  16. 14.  —  38  in- 
dignissimum  est  Z^^  vett.  edd.,  Boot,  indignius  esse  M,  cum  cruce 
Baiter,  nonne  indignissimum  est  Lambin.,  Wesenb.  1  P.  508. 4 
lAbrum  iUum  meum  {meum  iUum)  add.  ante  o  Tite  c,  1,  Z,  L' 
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(Lelimaiin  Att.  p.  78, 125).  —  7  'Excidit  ad  superiorem  (vel  ad 
priorem);  nunc.  An  Hdbes  ad  sttperiorem:  mmc  attdi  ad  post.V 
Wesenb.,  sine  asteriscis  Baiter.  —  17  aeersivi  M,  arceasivi  edd.  Ad 
p.  328. 25.  —  18sq.  quae  --privmm  in  parenth.  WesenB.,  Boot.  Ad 
p.16.14.  —  26  Itane  i/n  edd.  ante  Wesenb.;  ad  p.  424,19.  —  Ib. 
Dii  Boot.  Adp.460.17.  —  27  primum  Wesenb.,  Boot  temere. 
Cf.  ad  p.  846. 19.  —  28  mhil  edd.  praeter  Baiterum.  Ad  p.  173. 26,  || 
P.509.8  Ob  haec  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  12.6.  —  4  Simul  ali- 
ptid  constituero  ?  Ad  p.  385. 1  et  66. 30.  —  9  sq.  dlii  —  demortm 
in  parenth.  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  16. 14.  — 12  Lepidanis  Emesti, 
Sclmetz,  Boot  Mnem.  1892  p.  126  c£  Sall.  frgm.  11147  sq.  Maur., 
nbi  Amsian.  Eeilip.476.11  Lepidiani.  —  13  sq.  deque  Torquati 
negotiolo  sdturum  me  Boot,  qnod  pronomen  me  ^facilias  post 
scitunm  interierit,  qnam  ex  negue  libri  Med.  eMcias  meque  de\ 
qnem  qtddem  habere  meque^  ^non  neque^  plane  testatur  Baiter.  — 
33  hoc  Wesenb.,  Boot.  Ad  p.  12.4.  ||  P.  610. 2  IV Id.  Wesenb., 
Enete  diss.  Marb.  1883  p.  11,  V  Id.  Baiter.  —  4  FJ  Bosins  (e 
'Crusellino'  suo,  'quam  lectionem  idem  auctor  confirmajb  epi- 
stola  decima  huius  libri'  (p.  507.4).  'eam  enim  scribit  se  de- 
disse  YI.  Idns  mane  in  Sinuessano.  sed  hoc  iamdudum  animad- 
vertit  Corradus'),  Orelli  tac,  alii,  Baiter.  Ergo,  si  VI  Id.  in 
Sinnessano  scripsit  epist.  X,  non  potest  postriaie  ante  lucem 
indidem  surrexisse.  —  6  'Vetus  codex  habuit  Tirenum  (sed  in 
ed.  a.  1577  eta.  1581  Ttrenam),  Bosins  Tirenum  in  suis  codicibus 
fuisse  adfirmat;  M  habet  Tiretium.  Nentrum  vocabulum  ex 
aliis  locis  notum  est:  et  tamen  E  habet  tirenum,  R  tyrenum^ 
O^  tirenum  videtur  habuisse'  Lehmann  Att.  p.  140,  Tiretium 
Baiter.  —  Ib.  Mintumis  edd.  Ad.  p.  130.32.  —  13—15  ne 
—  tc  in  parenth.  Wesenb.,  Boot  Ad  p.  16. 14. '—  19  scilicet  om. 
M\  Baiter.  —  21  via  avia  Moser  progr.  Ulm  1845  p.  15,  matta, 
inaequa  etc.  alii,  inata  M.  —  24 10.  Nov,  Ruete  diss.  Marb.  1883 
p.  11.  —  82  faciendum  Boot.  Adp.452.34.  ||  P.  511. 15  cen- 
soribus  Corradns,  Baiter,  Wesenb.,  cos.  M.  —  17  censoribus  om. 
JZ  (Lehmann  Att.  p.  78),  vulg.,  Baiter,  Wesenb.  —  25  salsa 
H.  A.  Koch  muB.  Ehen.  Xn  p.  279  cf  p.  509.32,  quem  refut. 
Boot.  II  P.  512.  1  sq.  alia  —  videtur  in  parenth.  Wesenb.,  Boot. 
Ad  p.16.14.  —  4sq.  idne  melius  sit  (ero  —  ignorabo)  an  hie 
marg.  Lamb.,  Schuetz,  Baiter,  Boot.  Cur,  *si  retineatur  vulgata 
scriptura  ne  id,  parum  apte  his  verbis  subiiciatur  illud  a/n  hic\ 
me  fugit.  y.  etiam  Lehmanu  Quaestt..p.  66.  —  6  hoc  codd., 
Wesenb.  —  11  imperatoris  officium  c,  1.,  Wesenb.,  om.  SJ 
(Lehmann  Att.  78),  Baiter,  Boot,  0.  E  Schmidt  Philol.  1896 
p.  700.  —  23  Asturae  hanc  epistolam  scriptam  esse  a  Cice* 
rone  ex  Arpinati  Bomam  proficiscente  censet  Ourlitt  progr. 
Steglitz  1898  p.  14,  non  credo;  ineunte  m.  Dec.  Baiter,  (ante 
V  Id.)  Wesenberg,  nach  11.  Novemb.  Ruete   diss.  Marb.  1883 
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p  11.  —  26  sq.  mhil  —  dicam  in  parenth.  Wesenberg,  Boot. 
Ad  p.  16.14.  —  88  sq.  et  quidem  me  (et  add.  Wesenberg)  mea 
eausa  facere  et  rei  p.,  ut  Baiter^  Wesenberg,  et  quidem  me 
(mea  M*)  ctnusa  facere  et  rei  p.  cui  M,  et  quidem  mea  causa 
facere  et  rei  p,,  qui  Boot  coni.:  me  quidem  non  mea  causa 
facere,  sed  re%  p.,  qui^  in  qno  non  dispHcet  non  —  sed,  dis- 
plicet  et  idque  et  me  quidem  et  qui.  Illud  certnm  mihi  videtur, 
Ciceronem  non  scripsisse  me  mea  causa  et  cut  in  M  propter 
«eq.  %  factmn  esse  ex  ut^  prope  certum  intolerabile  esse  et 
quidem,  non  improbabile  yermn  esse  et  fidei.  Quidem  corraptom 
esse  6z  fidei  non  mirabilins  est  qnam  quorum  ezciiraep.216.25. 
Cf.  588. 19.  II  518.2  fuit  vett.  edd.,  Baiter  non  improbabile,  sed 
nequaqnam  certum.  V.  ad  p.  106. 8.  —  9  appeHlemus  Orelli, 
Baiter,  Boot,  appeUemur  M,  cum  cruce  Wesenb.,  appeUentur 
Bosins,  alii.  —  10  interducere  M,  Wesenb.  —  Ib.neque  —  conte- 
^huniur^  ▼.  21  sq.  nam  —  mihi  in  parenth.  Wesenb.,  Boot.  Ad 
p.  16.14.  —  12  arbitror,  eo  nomine  quod  Wesenb.  —  16  sit 
Boot  ed.  n  sine  dubio  inyit.  —  18  iv  TCoUtiTim  Orelli,  Baiter. 
—  19  fpostea  Boot,  multum  potest  et  tn  praesenUa  Wesenb., 
potest  (scil.  retwndere)  etinl.  Fr.  Gronov.,  potest  vn  praesentia  — 
retundere  Antoniwn  coni.  Orelli,  prodestet  inpraea.  Schelle  Test- 
schrift'  Dresd.  1897  p.  158 n;  pro  sua  parte?  —  85  hoc  Wesenb. 
Ad  p.  12. 6  1  P.  51 4. 1  atQnctvUa^  edd.,  stratillax  aut  stratyllax 
codd.  (Lehm.  Att.  p.88).  ^  2  existimabta  edd.  praeter  Baiterum. 
Ad  fam.  27. 27.  —  5  priores  —  uherrimae  in  parenth.  Wesenb. 
Ad  p.  16. 14.  —  Ib.  lAter€ie  om.  Boot  —  9 — 12  non  quo  —  va- 
leant  in  parenth.  Baiter,  Boot.  Ad  p.16.14.  —  18  Remdico?  et 
15  Terentiam  dico?  edd.  V.  ad  Sull.  p.865.5,  Sest.  p. 24. 16, 
Friedlaender  luv.  5.51,  infra  p.  587.  7.  —  15  Terentiae  dico? 
Lambin.,  Baiter,  Boot,  qui  v.  18  quoque  non  dubitat  quin 
^Cicero  recte  scripsisset  res  dico\  sed  accusativus  ibi  ad  prae- 
cedentem  nominativum  relatus  minus  offensionis  habeat,  quam 
hic  praecedente  dativo'.  Y.  Flacc.  5. 18  Qui  comitatus!  Comi- 
tatum  dico^  Lig.  9.26  Quae  fuit  constantia?  Constantiam  dico^ 
Phil.  1127.67,  XIV  8. 22  ex.,  Sen.  suas.6.5  etc.  —  17  petierat,  ut 
Yalg.  —  Ib.  ut  fide  eua  Z,  Baiter,  Wesenb.,  ut  vide  suo^  ut  nude 
alii  codd.,  ut  inde  (uide)  sua  M  (Lehm  Att.p.95,153),  uH  de  suo 
Victor.,  Boot.  — 19  non  modico  Baiter,  non  modo  non  fecit  Lambin., 
non  mi>do  vereuram  facere,  sed  iniquissimo  fenore  Pius,  Wesenb. 
Incerta  omnia,  quae  multo  excogitari  possunt.  —  23  /-  addidi, 
quicqiuam  Boot.  Post  intellegit  tale  quid  intercidisse  puto: 
^i  se  non  intelUgit.  '—  29  Magnus  est  numerus  coniecturarum, 
nulla  mea  quidem  sententia  utilis.  Wesenb.  coni.  contendo 
aut  contende  aut  consewtio  tihi^  Boot  Consenti  in  hae  cura  me- 
cwn  idque  vel  in  textu  posuit,  sed  Mnem.  1898  p.  121  Con- 
iende  tn  hac  cura  mecum,  Madvig  Adv.  UI  p.  192  Consenui  in 
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?MC  cura,  Gurlitt  progr.  Steglitz  1898  p.  14  Contendo  iam  Astura^ 
alii  alia.  —  31  eerti  coni.  Orelli,  scr.  Baiter,  Boot,  certe  codd., 
Wesenb.  —  82  videro,  gui  Wesenb.  1  P.  515.  2  exewnte  m, 
Jwn.  Baiter,  (post  V  Kal.  Quinct,)  Wesenb. ;  v.  Bnete  diss.  Marb. 
1883  p.  9.  —  8  Cicero  AUico  suo  sal.  dic.  Weeenb.  —  6  sis 
Corrad.,  Wesenb.  —  9  nt  ep.  B,  C,  D,  B,  F  sine  loci  ant  temporiB 
signif.  Baiter  et  Wesenb.,  deditRuetel.1. — 10  On.  PZanco  Pighius, 
Wesenb.  —  18  de  ea  re  codd.  Bosi,  Wesenb.,  Boot,  tfe  ea  Lamb. 
mg.  ex  v.c.  (Lebmann  Att  p.  98),  om.  reliqui,  Baiter,  Tyrrell 
ep.  767.     1     P.  &16.  6  awteni  add.  Mm.l,  om.  vett.,  Boot       || 

P.  517.  11  sq.  quod  —  occupatione  in  parenth.  recc.  eddl 
praeter  Tyrrellium  ep.  777.  Adp.16.14.  —  17  atque  «^iam  neces- 
aario  scribendum  visum  est,  om.  codd.  et  edd.   Ad  p.49.28.    II 

P.  618.  12 — 14  interfuisti  —  cognoacere  in  parenth.  Tyrrell 
ep.  778.  Adp.16.14.  —  16  [lun.J  Baiter,  Boot,  deL  Wesenb., 
serv.  Tyrrell.  —  21  litterasque  ad  add.  Wesenb.,  ^Potest  tamen 
etiam  alia  ratione  hic  locus  emendari  scribendo:  PUmco  rem 
detulerunt^  aut  Pkmco  ma/nda/runt'*  Boot,;  magis  placet  Plan- 
cum  arhitrum  dederunt.  —  27  mihi  ex  ed.  Bom.  et  Lamb.  Baiter, 
Wesenb.,  om.  Boot,  Tyrrell.  l  P.  619.  6  M.  GICEBO  Wesenb. 
Adp.446.7.  —  23—27  cum — tua  sit  in  parenth.  Wesenb.,  Boot. 
Ad  p.16.14.    I    P.  520.  14  [AtticiJ  Boot,  Baiter. 

621. 

Brutinas  epistulas  credo  veras  esse  oxnnes,  etiam  XYI 
et  XViL.  Baiter  et  Wesenberg  suMitivas  dicnnt.  A  Tyrrellio 
et  Pursero  nondum  sunt  editae.  E  magno  numero  eorum,  qui 
recentioribuB  temporibus  de  iis  scripserunt,  praecipue  innra 
nominanturr 

Fr.  Becher  'De  Ciceronis  quae  ferontur  ad  Brutum  epi- 
stolis' ,  Rrogr.  Harburg  1876.  Eiusdem  'Ober  die  Sprache  der 
Briefe  ad  Br.'  mus.  Rhen.  1882  p.  676—697  et  'Die  sprachliche 
Eigenart  der  Briefe  an  Brutus'  PhiloL  1886  p.  471—601. 

Cobet  Mnem.  N.  S.  VII  1879  p.  262—297. 

L.  Gurlitt  ^Die  Briefe  Ciceros  an  M.  Brutus  in  Bezug 
auf  ihre  Echtheit  geprOft'  PhiloL  suppl.  IV  1883  p.  661—630. 

—  'Der  Archetypus  der  Brutusbriefe'  Pleckeis.  annal.  1886 
p.  661—676,  1892  p.  410—416.  —  'Handschriftliches  und  Text- 
kritisches  au  Cic.  ep.  ad  M.  Brutum'  PhiloL  1896  p.  318—840. 

i^uete  ^Die  Correspondenz  Ciceros  in  den  Jahren  44  und 
43'  Strassburg.  dissert  Marburg.  1883. 

O.E.  Schmidt  'Zur  Kritik  und  ErHanmg  der  Briefe 
Ciceros  an  M.  Brutus'  Fleckeis.  ann.  1884  p.  617—644.  —  'Zu 
Ciceros  Briefen  an  M.  Brutus'  Fleckeis.  ann.  1888  p.  179—184. 

—  'Beitrage  zur  Bjitik  der  Briefe  Ciceros  an  M.  Brutus'  ib. 
1890  p.  109—138. 
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Lehmann  'Jaliresbericht  des  philologischen  Vereins'  1888 
p.  278—293. 

F.  L.  Ganter  'Chronologische  Untersuchungen  zu  Ciceros 
Briefen  an  M.  Brutus  etc'  Fleckeis.  annal.  1894  p.  613—636. 

Purser  Hermath.  IX  1896  p.  90—98. 

P.  Muellemeister  ^Bemerkungen  zur  Streitfrage  uber  die 
Echtheit  der  Brutusbriefe  I  16  imd  17',  Progr.  Emmerich  1897. 

E.  Schelle  ^Der  neueste  Angriff  auf  die  Echtheit  der 
Briefe  ad  M.  Brutum'  in  Testschrift'  Dresden  1897  p.  136—186. 

P*  521*  8  Loca  et  tempora  hic  et  in&a  adscripsi  fere  ex 
Eueti  dissert.  De  hac  ep.  v.  p.  69.  —  17  inimicos  Cobet 
p.  271  inscienter.  V.  ad  Verr.  p.  261. 13,  Cluent.  p.  124.  28, 
Planc.  p.  218. 11,  226.6,  Stangl  'Tulliana'  progr.  Monac.  1897 
p.  13.  —  22  secl  Baiter,  et  post  s  M\  at  M*,  om.  vulg.  —  23 
eiu8  rei  Cobet  p.  271;  v.  Schelle  p.  162.  ||  P.  522.  3  eius  — 
est  in  parenth.  Wesenb.  Adp.  16.14.  —  16  v.  Ourlitt  1883 
p.  683,  O.B.  Schmidt  1884  p.  623,  21.Mai  Ruete  p.  14  et  69. 
—  18  novomjm,  Maocimeque  Wesenl^.,  m^m^que  mirdbilest  coni. 
Orelli,  ma>ximeque  mirMlium  alii.  —  20  ut  is,  qui  edd.,  recte 
interpunxerunt  Buete  p.  107  sq.,  Lehmann  Quaestt.  p.  186, 
ah%mdat  is,  qui  —  dicehatu/r,  ut  Ewropam  Cobet  p.  271.  —  28 
eo  sunt  qui  defendant,  ut  Baiter,  B.  Heine  dissert.  Lips.  1876 
p.  19,  Gurlitt  1883  p.  674,  eo  loco  Wesenb.,  cui  assentitur  Ruete 
p.  84,  non  melius  del.  Cobet  p.  271,  Ghirlitt  1896  p.  ^24,  eo 
quas  (v.  quae)  dMceres  Lehmann  ^Jahresber.  des  phil.  Vereins' 
1884  p.  40,  eo  (iam  virium  veneria,  ut  plusy  quinque  Schelle  166 
non  Tulliano  more.  Bib  omnibus  magis  placet  tu  tecum.  — 
26  JSt  ante  timm  M,  Baiter.  Ad  p.109.7.  —  29  post  ea  Ganter 
p.  634,  Gurlitt  p.  329,  postea  vulg.  Mihi  non  multum  interesse 
videtur.  —  33  sq.  quarta  decima  Antoni  causa  Gurlitt  p.  321  sqq., 
Schellep.l63n.3,  quarta,  de  Catoniis  e  codd.  Baiter,  cum  cruce 
ante  Catoniis  Wesenb.,  gniadam  (*wa?)  fraude  C.  Antonii  C.  Fr.  Her- 
mann  'GCtting.  Gesellsch.  d.  Wissenschafben'  Ip.204,  inlegionum 
catStris  fraude  C.  Antonii  Boot  Obs.  p.  63,  legione  quarta  decima 
fra/ude  C.  Antonii  Madv.  Adv.  m  p.  197  sq. ,  quarta  decima  in 
(C.)  Antoni  castris?  —  34  in  bonam  partem  accipies  in  parenth. 
Wesenb.  soIub.  Ad  p.  16.14,  cf.p.  98.16.  —  86  tua*,  'excidit 
sive  clementia  sive  lenitas^  Wesenb.  haud  scio  an  vere.  Schelle 
p.  166  Bruti  in  milites  severitatem  intellegit.  ||  P.  528.  1 
A  verbis  Te  benevolentiam  incipere  novam  epistulam  censent 
Gurlitt  1883  p.  666,  O.E.  Schmidt  1884  p.  621,  a  v.  11  Quod 
scribis  Schelle  p.  163,  unam  epistulam  faciunt  priores.  —  3 
habebis  alii,  Gurlitt  1896  p.  324  ex.  Ad  p.  87.33.  —  6  m/  vett. 
edd.,  Wesenb.  —  11  otio  codd.,  Baiter,  Gurlitt  1896  p.  329, 
6chelle  p.  166  sq.  (explic.  pace\  cum  cruce  Wesenb.,  odio  Ganter 
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p  635,  negotio  (Buete  diss.  1883  p.  108),  cunctatione^  cautione 
alii.  Dubito.  —  12  neque  potins  quam  idg^  Ganter  1. 1.  — 
23  provideritis  0.  E.  Schmidt  1888  p.  181,  impr.  Becher  1885 
p.  480  n.  7,  prob.  Gurlitt  1896  p.  333.  Ad  p.  87. 33.  —  26  XV 
O.E.  Schmidt  1884  p.  624,  Gurlitt  1886  p.  569.6,  1896  p.  324 
n.l2,  Schelle  p.  158,  XII  vulg.,  XII K  lun.  Middleton,  Ruete 
p.  82.  —  29  V.  Schelle  p.  156,  22.  April  Ruete  p.  13,  2.  Mai 
0.  E.  Schmidt  1890  p.  115,  XII  K.  Mai.  Gurlitt  1892  p.  412.  || 
P.  524.  1  est  Buecheler  mus.  Rhen.  XI  p.  528,  Baiter,  et  M^ 
del.  M*,  Wesenb.  —  4  8q.  enim  e«*  c,0  (Lehmann  Att.  p.  179), 
Gurlitt  1896  p.  324,  339.  —  13  sq.  si  —  gloria  et  18  nequ£  enim 
dehet  in  parenth.  Wesenb.  Ad  p.  16.14.  -^  20  iwe  del.  Cobet 
p.  274;  sed  V.  Lehmann  'Jahresber.'  1884  p.  38  cf.  fam.  XII  7. 1. 

—  36  sqq.  Initium  novae  epistulae  facit  Ruete  p.  84  sq.,  Schelle 
progr.  Dresd.  1891  p.  15n.  et  Testschrifb'  1897  p.  156,  Gurlitt 
1892  p.  411  etc  0.  E.  Schmidtio  dissert.  Lips.  1877  p.  41  sqq. 
Fleckeis.  ann.  1883  p.564,  1884  p.6248qq.,  1890  p.ll2sqq.  verba 
Consules  —  et  Caeswr  p.  525. 4  particula  peculiaris  epistulae  viden- 
tur.  Idem  1890  p.  112  p. 524. 36  honos  illos  quidem  scribi iubet, quo 
modo  solet  Cicero  loqui.  —  36  [eonsulesj  Wesenb.,  del.  vulg., 
Baiter.  |IP.  525*1  iam  post  cum  additum  vult  Schelle  p.  157.  — 
5  idque  Wesenb.,  itaque  superscr.  id  M,  itaque  id  vulg.,  Baiter. 

—  10  F  0.  E.  Schmidt  Fleckeis.  ann.  1892  p.  332,  Gurlitt  1892 
p.  412,  Schelle  p.  156,  X  codd.  et  edd.  —  12  prid.  Id  O.E. 
schmidt  1890  p.  115,  ex  castris  15.  Mai  Ruete  p.  14,  86  sq.      |J 

P*  52 B.  3sq.  liqueat  Madvig  Adv.  III  p.  198,  quod  certum 
videtur  Bechero  1885  p.  699  ex.  Mihi  non  multo  magis  placet 
quam  Uceat.  Longe  praeferrem  libeat  —  animum^  i.  e.  pronus  sit 
animus,  si  me  lihet  dliquid  facere  non  solos  poetas  Anthologiae 
eorumque  aequales  sic  dixisse  scirem:  Anth.  364.  5  Te  neque 
coniugii  libet  excepisse  levamen^T, L.  M. IV  618  p.  420,  Dracont. 
c.m.  2.58  QtMS  audire  libet  de  nostra  clade  canentem,  Victor 
Vitens.  p.37. 17  nos  libebat  pergere^  Ennod.  p.  275.8  H.  libuit 
eos  polliceri^  August.  conf.  III  2.3  miserum  esse  neminem  Ubet^ 
quae  partim  'correcta'  sunt  ab  editoribus ;  quamquam  iam  Seneca 
dixit  Phaedr.  106  non  colere  templa  Ubet,  non  Atthidum  mixtam 
ehoris  iactare  faces,  quod  omnino  satis  faceret,  si  additum  esset 
me,  An  deceat?  —  6sq.  facies  —  docueris  a  fine  epistulae 
m  huc  translata  censet  Schelle  p.  160  sq.  —  12  sqq.  Haec  a 
superioribus  divellenda  esse  docuit  0.  E.  Schmidt  1890  p.  110  sq., 
Gurlitt  1892  p.  410.  1 ,  Schelle  p.  167.  —  Ib.  f  nunc  agendum 
Wesenb.  coni.  aut  id  agend,  aut  hoc  aaend.  aut  nunc  hoc  agend, 
Agendum  fortasse  defendi  poteat  (cL  p.  523.11,  off.  H  24.84 
p.  186.3  ed.  1882),  sed  melius  corrigere  videntur,  praesertim 
post  c,  cavendum  Becher  progr.  1876  p.  17,  ad  Tac.  ann.  ed.  VI 
Draeg.  p.  27  n.,  Cpbet  p.  276.  —  14  mdli  excidium  Cobet  p.  275  ex., 
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mali  excisi  gaudium  uUerius  negligendi  causa  sit  Francken  apud 
Bootium  Obs.p.  63,  excidendi  causd  fiat,  ut  Schelle  p.  158  ex., 
vana  omnia.  Mali  exddendi  causa  eo  more  dictom  est,  qnem 
ptieri  e  grammaticis  snis  discmit,  yelnt  Znmpt  §  425 :  eJuvionis^ 
CiTient.43. 120GT.'Jiaee  ignominiae  causa  praetermissa  est^  div.  Caec. 
18.  59  ex.  causa  necessitudinia  ad  inferendum  periaUum  ituta 
videtur^  Plin.  II  195  GaUiae  et  Aegyptus  minus  quatiuntur, 
quoniam  hic  aestatis  causa  ohstat,  illic  hiemis  etc.,  de  genmdii 
et  gerondivi  usn  Madvi^  fin.  p.420,  Becher  Tac.  ann.  IV  2. 10. 
Ergo  primi  cuiusque  mali  exctdendi  causa  est  (cansa)^  ut  aliud 
renascatur  est  primi  cuiusque  mali  excisio  fadt,  ut  aliud  rena- 
scatur  (cf.  p.  34. 84).  Commodissime  comparat  Rnete  p.  119  exem- 
plum  iam  a  Znmptio  prolatum  Phil.  1 11. 28  ex.  nec  erit  iustior  in 
senatum  non  veniendi  morhi  causa  quam  mortis.  —  21  a^endo  post 
prudenter  add.  n.A.  Schwarz  dissert.  Tubing  1878  p.83,  Cobet 
p.  276.  —  25  [tuae  virtutesj  Manut.,  Baiter,  Becher  mus.  Bhen.  1882 
p.595,  defend.  Gurlitt  1896  p.830  n.20,  Schelle  p.  159.  —  27  de- 
siderat  Crat.,  vulg.,  Schelle  p.l59n.,  desiderant  M,  Wesenb.  — 
31  ascensurum  Manut.,  escensurum  Madvig  Adv.  III  p.  199,  im- 
prob.  Becher  1885  p.  499,  idem  mus.  Rhen.  1882  p.  595  sq.  inde 
cos.  factus  sit  descensurus^  descensurus  sit  Euete  p.  119,  im- 
mrob.  Lehmann  p.  298,  factus  sit,  sit  descensurus  Purser  Hermatii. 
jX  1896  p.  91  sq.  Accusativus  cum  infinitivo  hic  non  inquina- 
tius  scribitur  quam  v.c.  p.  882. 17  gravius  quosdam  scribis  de 
me  loqui  quam  aut  te  scrtbere  aut  Brutum,  1  P*  527*  1  facili' 
tatem  M,  Wesenb.  (i.  q.  grcttum  animum  l^>eralemque^  credo, 
p.  526.26),  felicitatem  CEI?rOP  (Lehm.  Att.  p.l79),  Baiter.  ^  6 
falienaej  Kayser,  Madvig  Adv.  III  p.  199  n.,  Becherl885  p.  500, 
non  alienae  Lehmann  p.  287 ,  prorsus  alienae  —  ne  exsisteret? 
Gurlitt  1896p.  380,  prorsus  alienae  ironice  dictum  intellexit  Ziehen 
m.  Rhen.  1896  p. 594.  V.  Hand  T. IV620,  Curt.  V  5. 18,  X  6. 18,  Sen. 
contr.7.5ex.,  Tac.  ann.  VI  3.5,  4.6.-6  posses  Wesenb.  fals.  — 
13  V.  Ruete  p.  14  et  89.  —  24  sq.  tibi  maxime  conducere  reip.  vide- 
retwr  ex  Ascens.  Gurlitt  1896  p.  324  et  828,  tibi  ante  videretur  M, 
vulg.,  Baiter,  Wesenb.  —  29 — 31  neque  —  haheremus  in  parenth. 
Wesenb.  Ad  p.  16.14.  J  P.  528. 5  ^  Wesenb.  Ad  p.  12.  6. 
—  15  sq.  HABEBITUB  aperte  indicatum  —  petentis 
O.E.  Schmidt  1888  p.  181,  improbat  Gurlitt  1896  p.  883.  Cf.  off. 
p.  28.8  ed.  1882.  —  18  idem  add.  Schelle  p.  162  sq.  aut  sta- 
tuendum  est  idem  etiam  de  Btbulis,  de  Lentulo,  de  Domitio.  —  20 
pra^esentis  tacitus  Gurlitt  1896  p  884.  —  22  a^ccersendi  codd., 
Baiter,  arcessendi  vulg.,  Wesenb.  Ad  p. 328. 25.  ||  P.529.4  et 
ante  scripsi  M,  edd.,  om.  cBNOP  (Lehmann  Att.  179),  Gurlitt 
1896  p.  324.  —  22  Cychraei  coni.Gurlitt  1896  p.  826,  CicereiicoM. 
et  edd.  —  30  XIIII  M\  O.E.  Schmidt  diss.Lips.  1877  p.46sq., 
1884  p  629,    XVII  M*,  edd.,  Ruete  p.  14,89.  —   81  ab  ima 
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Candavia  malim.  —  83  v.  Ganter  p.  688,  nach  16.  Mai  Euete 
p.  14,  69  sq.  g  P.  5S0. 6  Is  in  Wesenb.,  tn  codd.,  vulg.,  Baiter, 
is  O.B.  Schmidt  1888  p.  182,  Gnrlitt  1896  p.  384  dubito  an 
non  recte.  —  9,  11,  12  AptUei.  bic  M,  ApptU,  nt  alibi  edd.  — 
12  iam  pro  in  Gkmter  p.  685  sq.  Celebrare  in  dictnm  est  ut 
lat*dare^  reprehendere  in  aliquo  (p.  641.17).  Ad  p.  29.25.  — 
19  cammendaho  0,  Wesenb.,  Guriitt  1896  p.  321,329,  commen' 
davi  M,  Baiter,  commendo  alii,  qnod  placet  —  20 — 24  optimue 

—  phMrimwn  in  parenth.  Wesenb.  Ad  p.  16. 14.  —  26  Is  Ore- 
tensi  Wesenb.  —  29  voluit  C,  Gurlitt  1896  p.  320,  vdleat  U\  va- 
luit  M',  volt  marg.  M,  vulg.  edd.  {vult).  \\  P.  5S1. 2  v.  Ganter 
p.  683,  1.  HcUfte  Juni  Buete  p.  15.  —  4  funaerer  eo  Grat., 
Gurlitt  1896  p.  325,  eo  om.  edd.,  fungre  (?)  M%  fungerer  M*, 
funereo  M*.  ^  7  tunc  vulg.  vett.,  Wesenb.,  in  tuo  e  v.  6,  ubi 
om.,  M,  om.  Orelli,  Baiter.  —  27  «»c  add.  Becber  mus.  Rhen. 
1882  p.  584  n.,  ita  coni.  Wesenb.,  om.  reliqui  sic  interpungentes : 
wt  modice,  ceteris  utHe  est,  tibi,  |  P.  5S2. 2  v.  Schelle  p.  169  in., 
c.  18.  Juni  Buete  p.  15,  XVU  K.  Quint.  aut  paulo  post  Ganter 
p.  633.  —  16  ita  gerebatur  Wesenb.  —  19  :  <^(xt  non  solum  a 
Caesare,  sed  etiamy  a  Bruto  deinde  Schelle  p.  169  sq.,  a  Bruto 
Crat.  1  P.  588. 19  fide  Buecheler  mus.  Rhen.  XXIX  p.  195,  prob. 
Ruete  p.  111,  non  prob.  Becher  1886  p.  494,  Schelle  p.  170  n.  2, 
idem  (quod  solet  scribi  eidem)  ante  m  codd.  et  edd.  Ad  p.  54. 15 ; 
cf.  612.  33.  —  35  quod  —  avertant  in  par.  Baiter,  Wesenb.  Ad 
p.  16. 14.  1  P*  584. 2  V.  Ganter  p.  633,  nach  1.  April  und  spdtestens 
Anfang  mai  Ruete  p.  13,  70.  —  5  alterum  in  adi.  Wesenb.,  om. 
vulg.  P.17.27.  —  8  cum  DolabeUa  Gurlitt  1896  p.  330  n.  20,  P. 
DcSabeUa  codd.,  vulg.,  cum  P.  Dol.  Wesenb.,  comprensus,  P.  Dola- 
betta  (aut  db  P.)  'scripserat  Brutus'  Madvig  Adv.  III  p.  199.  — 
12  iniquissimo  (post  Jiomini)  e   c  Gurlitt  1896  p.  325  et  327. 

—  13  uiUra  Orelli,  Baiter  errore.  —  Ib.  XX-  H8,  i.  e.  viciens  HS, 
Gurlitt  1896  p.  334,  sestertia  XX.  M,  Baiter,  Wesenb.  —  15 
cupimtu  codd.,  O.E.  Schmidt  1888  p.  183,  Gurlitt  1896  p.  334. 
Ad  p.  240.  4.  —  16  sq.  f  statuit  id  sibi  Baiter,  'Excidit  non  li- 
cere^  (sic  Gurlitt  1896  p.  334)  ^vel  fadendum  non  eese  simileve 
aliquid.  An  8t.s.Bomam  ewndum?*  Wesenb.,  sed  negavit  id 
sibi  licere  Oobet,  negavit  id  fieri  posse  0.  E.  Schmidt,  statuit  id 
sibi,  quoniam  exercitum  dimisisset,  ^non  fadendum,  sed  Bomam 
eundumy  ScheUe  p.  172.  —  20  sq.  nam  —  suae  in  parenth. 
Wesenb.  Adp.l6. 14.  —  22  iudicarint  hu/nc  exercitum esse  utilem 
rei  p.  ex  A'c  Gurlitt  1896p.  385,  iudicant  om.  utOem  vulg.  — 
26  etiam  atque  etiam  Weiske  probab.  Ad  p.  49.23.  —  31 
Id  vett  edd.,  Wesenb.,  et  codd.,  Baiter,  Gurlitt  1896  p.  325, 
^«t  rem  p.  iUud  iu/vahity  et  Schelle  p.  172  sq.,  quasi  vero  non 
saepe  et  et  id  permutata  sint.  Ad  p.  55. -25.  ||  P*  5S5*  2  v. 
Gaaiter  p.  633,1.— 10.  Jt*?t  Ruettt  p.l6,  ctrc.30.jMm  O.E.Schmidt 
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1890  p.  120,  kurg  vor  11.  Juli  Gurlitt  Fleckeis.  ann.  1894  p.  485. 

—  14  Antoni  praeseriun  ante  o  mihi  quoque  ut  Lambino  veri 
siniilius  videtur  quam  Antonio.  —  17  misisset,  Bepente  Weaenb. 

—  22  quod  luppiter  omen  avertat  in  parenth.  Wesenb.  Ad 
p.  16.14.  I  F.  686.  9  fet  te  Wesenb.,  esse  et  U  Boot  Obs. 
p.  63,  illum  aut  etiam  ante  te  Lehmann  p.  288.  —  p.  17  sq.  in 
wi6  cA*,  alii,  Wesenb.,  Gurlitt  1896  p.  886,  om.  M,  Baiter, 
0.  £.  Schmidt  1888  p.  188  in.  —  24  sq.  si  modo  -^  tribtmtur  in 
parenth.  Wesenb.  Adp.16.14.  —  86  [talij  Baiter,  om.  Wesenb. 
(punctis  del.  M),  Schelle  p.  174  n.  1.  V.  Gurlitt  1896  p.  330 
n.  20.  II  P.  687.  7  dieo?  edd.  Ad  p.  614.18.  —  9  scripsisses 
Middleton,  Wesenb.,  scripsissem  codd.,  Baiter.  —  21 — 23  quod 

—  scripseram  in  parenth.  Weeenb.  Ad  p.  16.14.  g  P.  638.  6 
depulisti  Emesti,  Wesenb.  —  10  v.  Ganter  p.  683,  nach  11.  Juli 
Ruete  p.  16,  III  aut  prid.  Id.  0.  E.  Schmidt  1890  p.  130,  paulo 
ante  V  Id.  Quint.  Gurlitt  Fleckeis.  ann.  1894  p.  481  sqq.  —  23  sa- 
pientiae  Fagm.,  Baiter  haud  scio  an  vere.  H  P.  689. 5  forte  Becher 
p.690,  ex  c  Gurlitt  1896  p.  826,  fortasse  (e  v.  4;  ad  p.  24.  8)  vulg. 

—  7  /-add.,  neque  soloecum  (66loi%ov)  puto  Solonis  dictum  usurpare 
(aut  ut  Solonis  dictwn  uswrpenC)  Schelle  p.l77  cf.  p. 438. 11;  add. 
460.80.  ->-  26  praesidio  non  carebamus  O.E.  Schmidt  1884  p.636, 
praesidium  non  car.  1888  p.  184  et  1890  p.  134,  non  desideraba- 
mus  V.  d.  Vliet  Fleckeis.  ann.  1886  p.376.  —  Ib.  exhauserat  Leh- 
mannQuaeatt  p.  186,  erexerat  (enim)  nondum  Gurlitt  1896p.  336  sq., 
non  habehamus  —  erexerat  defend.  Schelle  p.  178,  melius,  ut 
mihi  videtur,  si  potest  defendi,  Becher  1886  p.  496  v.  27  inter- 
pungens  eonsentiens,  nos  (i.  e.  nam,  quamvis  eiexisset  se  civitas, 

—  vos  excessistis)^  vulg.  consentiens.  Nos^  Wesenb.  erexerat  — 
consentiens  in  parenth.  (ad  p.  16.14).  Ad  p.  98.6.  —  82 — 34 
taetrtm  —  praecisa  in  parenth.  Baiter,  Wesenb.    Ad  p.  16. 14. 

—  86  integritate  potius  quam  caritate  0.  E.  Schmidt  1884 
p.  689,  reprehend.  ipse  1888  p.  184  cf.  Phil.  VII  2.  6ex.,  infixus 
patriae  caritate  Becher  mus.  Rhen.  XXXVn  p  688,  Phil.  1885 
p.  494  sq.,  qm  semper  (^nihil  re  p.  cariiM  habuity,  infixtM  Schelle 
p.  180.  1  F.  640. 2  quoniam  —  sapientes  in  parenth.  Wesenb. 
P.  16.  14.  —  7  et  praetereunda  Wesenb.  —  14  sq.  ut  iam  quid 
(aliquid)  sperare  possemus  0,  E.  Schmidt  1888  p.  184,  ut  iam 
respirare  possemu^  id.  1890  p.  186,  improb.  Gurlitt  1896  p.  336, 
Schelle  p.  180.  —  81  [sacrificiumj  Manut.,  Baiter.  —  83  Atqui 
Middleton,  Wesenb.  Ad  p.  80.8.  —  36  Per  eos  ex  c  Gurlitt 
1896  p.  326,  Uos  per  vulg.  —  86  si  ita  vis  in  parenth.  Wesenb. 
P.  16.14.  —  87  reprehendet  coni.  OreUi,  scr.  Wesenb.,  repre- 
hendit  vulg.  jj  P.  641. 4  monimenta  Baiter  tac,  monum.  vulg. 
Ad  p.  364. 16.  —  12  Sed  fortasse  ante  Hoc  ipmm  addend.  su- 
spicatur  Purser  Hermath.  IX  1896  p.  92.  —  27  fieri  deesse  post 
sapienter  videtur.     ||    P,  642.  1  in  praesenti  e  C  Gurlitt  1896 
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p.  321  non  laudab.,  nt  mihi  videtur.  In  praesem  tempus  Ci- 
cero  dizit  Cat.  I  9.  22  m. ,  in  praesens  Sallust.  (non  solum  Cat. 
16.  3,  quem  locum  affert  Hand  Turs.  m  337,  sed  etiam  hist. 
rV  60  et  69. 19  Maur.) ,  Livius,  alii,  in  postenm^  in  perpetuum 
flatis  usitatum  est,  et,  etiamsi  iUud  inusitatum  esset,  paene 
flagitaretur  contrario  in  posterum,  —  15  adnuisse  potius  quam 
atidisse  0.  E.  Schmidt  1890  p.  135  non  recte,  credo,  quamquam 
ezimie  landat  Schelle  p.  180.  Primum  falso  illud  attdisse  re- 
prehendi  mihi  videtur,  deinde  quo  modo  dici  potest  adnuo, 
quid  sit?  —  20 — 22  qui  —  concttpivisset  in  parenth.  vulg.  edd. 
P.  16. 14.  I  P.  548. 4  litUrarum  M,  Baiter,  Wesenb  ,  v.  Lehm.  Att. 
179,  Gurlitt  1896  p. 337  n.34.  —  11  scriptae  Lehmann  Quaestt. 
p.  135  fortasse  non  necessar.  —  15  quae  —  pemiciosior?  in 
parenth.  Wesenb.  (p.  16. 14),  quae,  (si  a  puero  isto  petenda  est, 
€rf<>  morte  Schelle  p.  184.  —  22  Qutd,  si  nolit?  malui  scribere 
quam  Quid?  si  nolit,  non  cum  Baitero  et  Wesenb.  aut  Quid, 
-w  nolit,  non  erimus?  cum  veteribus.  Cf.  ad  Mil.  p.  298. 18.  — 
27 — 29  iuvai  —  petendum  sit  in  parenth.  Wesenb.   Ad  p.  16. 14. 

—  28  ignorantem  Boot  Obs.  p.  64  (poQti7t<i)tsQov.  —  31  videre 
Barth  Adv.  p.  1803,  videri  codd.  et  edd.  (ad  p.  57.  28).  me  videre 
Cobet  p.  289,  Schdle  p.  185.  —  35  post  Antonium  intercidisse 
videtur  eum.    ||    P.  544.  7  ita  ante  extulit  add.  Lamb.,  Wesenb. 

—  15  sq.  quibus  —  pernicies  in  parenth.  Wesenb.    Ad  p.  16. 14. 

—  25  reponit,  an  pateretur,  ut  esset  Purser  Hermath.  IX  1896 
p.  92  sq.  II  P.  545.  1  sqq.  ceterum  neq.  perierit  ille,  cuius  — 
eramus,  nulla  cura  adhibetur?  vulg.,  Baiter,  —  eramus?  Nulla 
Wesenb.,  ne  ne^.  —  eramus,  nuUa  cura  adhibetur?  Madvig  Adv. 
TH  p.  199  sq. ,  improb.  Becher  1885  p.  500  sq.  Sic  interpunxi, 
ut  relativa  enuntiatione  responderi  interrogationi  appareret.  — 
Ib.  nequiquam  M,  Baiter,  nequidcfuam  Wesenb.    Ad  p.  111.  7. 

—  3  sq.  Nulla  cura  adhibetur  del.  Cobet  p.  290.  Haec  verba 
utrum  interrogative  an  afOrmative  (sic  Becher  1885  p.  501  et 
Wesenb.,  qui  cum  vett.edd.:  Nulla  cura  ab  aliis  adhibetur)  acci- 
pias,  nihil  interest;  nam  integra  non  esse  mihi  certum  est,  et 
Schelle  p.  184  coni.  si  mo^-tuo  ^tyrannoy  nihih  minus  servi- 
turi  eramus  ^atque  idem  ne  iterum  eveniaty  nulla  cura  adhibe- 
tur?  —  7  reviviscai  Wesenb.  Ad  Vat.  p.  80. 12.  —  13  nisi  C, 
Madvig  Adv.  m  p.  200,  si  M,  edd.  P.  421. 29.  —  16  Bomae  ante 
incolumis  add.  Schelle  p.l85.  —  20  si  Baiter,  recidisse?  ab  eo  et 
V.  24  salvi  sint.  vulff.  ||  P.  646.  7  sq.  tei  —  publica  in  parenth. 
Wesenb.,  extra  reliqui.  Ad  p.  16.14.  —  9  illis  potius  quam 
ullis  Lehmann  Quaestt.  p.  135.  Ullos  honores  opponi  puto  ei, 
quo  expleri  non  possit  eorum  meritum,  qui  iUud  malum  excide- 
runt  —  15  sqq.  vivat  atque  in  armis  sttM, : quia  Antonius  vivit 
€itque  in  armis  est  —  potest,  Octavius  —  videatur.  Ego  Wesenb., 
IQuia]  Antonius  vivat  —  sit!  Orelli,   sit^  de  Caesare  Baiter.    — 
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16  quoad  fieri  ScheUe p.  185  probab.  Ad  p.  115. 26.  —  20  istoc  M» 
istttc  edd.  Ad  fam.  p.  205.  12.  ||  P.  »47*  3  nisi  ante  sit  oc- 
curaum  post  ne  se  colloc.  v.  d.  Vliet  Fleckeis.  annal.  1886  p.  876, 
inter  ne  et  se  attt  ante  ne  se  Lehmann  Quaestt.  p.  185  sq.,  ante 
explores  codd.  et  edd.  —  4  iminuent,  Fortem  Madvig  Adv.  III 
p.  200,  non  unprob.  Becher  mns.  Rhen.  1882  p.  586,  improb.Lehm. 
p.  287  fals.,  insinuent,  fortem  vulg.  —  14  animi  post  magnitudine 
add.  Victor.,  Wesenb.  —  Ib.  derexit  scribend.  an  defiocifi  — 
16  praeteriti7  —  17  sq.  nihil  —  exsUxt  in  parenth.  Wesenb. 
Ad  p.  16.  14.   —   18  Quin  coni.  Orelli,  scr.  Baiter,  Quia  vulg. 

—  27  v.  Muellemeister  p.  9,  kure  vor  15.  Mai  Ruete  p.  14,  98» 
wahrscheinlich  der  spdteste  Brief  unserer  Sammlung  Schelle 
p.  186.  I  P*  548. 4  post  inimicwm  add.:^  pueri  Octaviani  domi- 
nationem  suheai?  Mi^vig  Advers.  m  p.  200,  dubitat  Lehmann 
p.  287,  improb.  Becher  1885  p.  601.  —  16  »c  post  sustinuisse 
add.  Lambin.,  Baiter.  Ad  p.  8. 19.  —  20  sqq.  Ut  iam  —  timen' 
tis  sunt?  Madvig  Adv.m  p.  200sq.,  impr.  Becher  1885  p.  501. 

—  21  [an  AntoniumJ  Becher  mus.  Rhen.  1882  p.  585,  sine  can- 
ceUis  vulg.,  Baiter,  dominationem  an  domintm  Antonium?  in 
parenth.  Wesenb.  Ad  p.  1 6. 14.  —  24  sq.  triumphus  et  stipen- 
dium  et  —  hortatio,  ne  eius  —  susceperit,  eonsularis  aut  Ci- 
ceronis  est?  Madvig  Adv.  m  p.  201,  decretis  f  hortationis  pudeat 

—  susceperit^  consularis,  ut  Ciceronis  est  vulg.,  Baiter,  triumphum 
et  stip.  decemit  (Lambin.)  et  —  hortatur,  ne  —  siMceperit:  con- 
sula/ns  hoc  aut  Ciceronis  est?  Wesenb.  |  P.  54B.  1  hdbet  Wesenb. 
nescio  an  imprudens.  —  8  uUro  quidem  scrbnd.  videtur  ut 
p.  556.84,  i.  e.  et  quidem  uUro.  —  6  arcessas  edd.  Ad  p.  828.25. 

—  7  nimvrum  Stangl  PhiloL  1887  p.  209,  mxhi  M,  edd.,  mihv 
levia  Madvig  Adv.  ifl  p.  201  ex.,  mihi  vilia  Becher  1885  p.  500. 

—  11  sq.  «•  quicquam  —  esse  in  parenth.  Wesenb.    Ad  p.  16. 14. 

—  21  quae  ante  de  dignitate  add.  Lambin.,  Wesenb.  male.  —  24 
alterum  qui  del.vulg.,  Baiter.  —  85  sine  cruce  Baiter,  Wesenb. 
coni.  dominus  aut  Octavius  aut  del.  ||  P.  5&0.  2  se  post  diligi 
Lambin.,  Wesenb.  Ad  p.  8.19.  —  16  v.  Ruete  p.  16  et  99,. 
Gurlitt  Fleckeis.  ann.  1894  p,  481  sqq.  —  28  e*  vett.,  Emesti,. 
an  codd.  (ad  p.  24.8),  ac  Baiter,  Wesenb.  Ad  p.  885.  1.  — 
84  noluerint  Wesenb.,  noluerunt  codd.,  vulg.    Ad  p.  268. 21.    | 

P*  551.  12  sq.  de(hitum  non  deypendi  scr.,  dependi  codd.^ 
nisi  is  dependi  lens.,  Bmesti,  vulg.,  quod  recte  reicit  Becher 
mus.  Rhen.  1882  p.  598  sq.,  non  recte  defendit,  credo,  si  is  de-^ 
pendi.  —  14  /•  add.  Etiamsi  Cicero  diceret  et  hunc  eodem  moda 
quo  hunc  quoque,  nescio,  quem  praeter  hunc  significaret.  For- 
.  tasse  scribend.  ego  —  muUis  repugnantibus,  —  15  findoles 
Wesenb.  coni.  esse  in  eo  hona  indoles  aut  in  eo  hona  esse  indoles^. 
recte  nihil  desiderant  Becher  p.  587 ,  Lehm.  Quaestt.  p.  104  cl 
p.  315.  16,   Purser  Hermath.  IX  1896  p.  93  addit  Plaut.  Rud. 
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424,  Liv.  I  3.1;  add.  Plin.  6p.mil.6.  —  28  tribuU,  quod  edd., 
tribtUi.  Quod  —  collatutnst,  imp.  con^ensu  locupleHufn  coni. 
Madvig  Adv.nip.  202,  prob.  Becherl885  p.500,  improb.  Gurlitl 
FhiloL  1896  p.  330.  —  32  sq.  ncm  —  venvre  in  parenth.  Wesenb. 
Ad  p.  16. 14.  H  P«  552«  2  post  cum  addidi  n(mckm,  non  possem 
ed.  lens.,  vu]g.,  Wesenb.,  om.  codd.,  Baiter.  ||  P.  55S.8  ^.  Mdrz 
his  r.April  Kuete  p.13,72,  O.E.  Schmidt  1884  p.620.  —  20flq. 
intersit  idem  iUud,  utrum  Buete  p.  102,  proinde  quasi  idem  sit 
ipsvm^  intersit  iUud,  idem  ScheUe  p.  189.  Mihi  idem  illud  — 
decemcttur^  L  e.  quod  coffites,  verum  videtur.  Gf.  Tuac.  p.  341. 7, 
off.  p.  127. 9  ed.  1882,  S.  fioac.  49. 142  a.  ex.,  Plin.  XVm  226,  Sen. 
Troad.537.  y  P.  554. 1  m  Lambin.,  Wesenb.,  om.  C,  solus  testis 
huius  libri  n,  vulg.,  Baiter.  Ad  p.  17.27.  —  13  JSxtremum 
illud  est  pro  ex  me  autem  iUud  est  Madvig  Adv.  m  p.276,  quod 
placet  Bechero  1886  p.  600,  mihi  non  placet.  Non  solum  ^Asinius' 
eiaepius  scripsit  cognoscere  ex  (Woelfflin  bell.  Afr.  62.  6),  sed 
etiam  ^subtilissimus  hanun  rerum  iudex'  Caesar  b.  GalL  n 
17.  2.  —  14  intentum  add.,  in  acie  Lambin.,  vulg.,  (mivmm 
^prorsus   intentum    ad  Mutinam   ety  in  aeiem  conL  Schelle 

fel89.  —  16  maioris  —  partis  Buete  p.  104,  Madvig  Adv. 
p.  202,  Qurlitt  1896  p.  381  n.  32,  ScheUe  p.  139,  maiores  — 
partes  vulg.  —  31  /-  addidi,  quo  in  loco  apua  Mutinam  sit  res 
inser.  ante  quae  Schelle  p.  141.  ||  P«  555.  14  sq.  sunt  —  sen- 
tiunt  in  parenth.  Wesenb.  Ad  p.  16.14.  —  11  sed  quo  hic 
Wesenb.,  f^ud  priores  ep.  m  sic  incipit:  ***sed  quo  nos 
amisisse;  quem  sic  p.  666. 16  usque  ad  v.  27,  ep.  IV  est  p.  666. 31 
DcOis  mane  —  667.  17  mihi  crede,  *  *  non  erit,  Id.  AprU., 
ep.  y  p.  666. 21  Litteras  tuas  —  666. 16  JuMi  magis  doleo  A^iam, 
deinceps  p.  667.  17  *  *  cU  in  Asiam  —  19  cuiturus,  ep.  VI 
p.  667. 19  Quod  egere  te  —  668.  9  dUigi,  VII  p.  668. 13  —660. 28. 
P.  566.  26  post  erit  add.  quam  plenum  perieuli  Asiam  non 
Schelle  p.  143.  —  34  /-  legiones  Wesenb.  coni.  et  aut  cu:.  leg.  aut 
legionesquCy  et  legiones  aut  ^a  Mwrco  imperatore  traditam  ety 
Schelle  p.  144,  tolerabile  videtur  asjndet<ni  Lehmanno  Quaestt. 

&26.  II  P.  55^  14  ah  ipso  senatu  inser.  post  tii  senatu  Purser 
ermath.  IX  1896  p.  93.  —  16  sq.  quo  magis  —  reliquorum, 
hoc  magis'  Lehmann  Quaestt.  p.  136,  quae  magis  —  relimkorum. 
Hoc  aut  reUquorum:  hoc  edd.  -^  17  ^pMm  Sigon.,  Madvig 
Adv.  m  p.  203,  Wesenb.,  quem  vulg.,  Baiter  in.  ep.  3  (supr. 
ad  p.  666.  17).  —  31  III  Victor.,  Wesenb.,  aHi,  Ghirlitt  1896 
p.  337,  VI  vulg,  I  P.  557. 16  f  addidi,  v.  17  crede,  **non  erit. 
Id.  April.  vulg.,  Baiter  ep.  IV  ex.,  pridie  Id.  April.  0.  E  Schmidt 
1890  p.  109,  crede,  non  erit  idem,  at  m  Asiam  Ganter  p.  633  sq., 
improD.  Schelle  p.  147  n.  4,  qui  sic  scr.  p.  149 :  si  ad  Bhodum 
accessit,  (ut  compturibus  scripsistiy,  wdetur  mihi  Asiam  reli' 
quisse:  id  si  ita  est,  istic  tibi  censeo  commorandum.    Sin  eam 
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semel  coepit  (^vexare,  ut  mihi  scripsisti,  excessisse  eum  non 
putoy:  at  in  Asiam  censeo  perttequendum.  Yerba  mihi  crede, 
non  erit  (^lliy  Id,  April.  in  fine  ep.  II  post  tn  re  pu^lica  est 
ponenda  censet  p.  148.  —  32  et  matrem  addend.  coni.  Wesenb.,  scr. 
sororem**,  Gurlitt  1896  p.-331  n.  28  cf.  p.  656.  1,  om.  edd.  || 
P.  558*  16  erat,  eadem  Ganter  p.  634  non  rectid,  ut  opinor. 
Opponitur  id,  quod  non  necesse  erat,  ei,  quod  necesse  erat; 
non  necesse  erat  eadem  omnes  scribere,  necesse  erat  me  scri- 
bere,  quid  sentirem.  ||  P*  559.  19  Celer  Pilius,  33  Piliusque 
Buete  p.  80  sq. ,  Lehmann  p.  277 ,  0.  E.  Schmidt  ^Der  Brief- 
wechser  p.  263,  celer  Pilus  et  Pilusgue  edd.  Boot  Obs.  p.  64: 
^Fortasse  esV  (celer)  'Pili  agnomen,  ut  fuit  Q.  Metelli.  Quod 
si  probatur,  scribendum  Celer  PUus.^  —  32  'Nisi  iudicium  nos 
falHt',  inquit  Lehmann  Quaest.  p.  136,  ^erant  (scil.  litterae) 
scribendum  est.'  —  33  in/erebuisset  0,  vulg.,  increhruisset 
Lambin.,  alii,  Wesenb.  Sic  omnes  p.  334.  3 ;  ad  Phil.  p.  559. 14. 
Pam.  X  10. 1  cod.  D*  habet  percrehuit,  Vll^Oex.  G  vncrehesdt, 

—  36  defuit  post  me,  cum,  quanto  Ganter  p.  634,  defuit;  post 
m^cum,  quanto  vulg.  edd.,  post,  me  cum  Orelli,  post  me  cum 
Klotz.  1  P.  560.  29  XVI  0.  E.  Schmidt  1884  p.  622  sq.,  XIII 
vulg.,  defend.  Buete  p.  77  sq.  ||  P.  561.  11  post  nisi  Crat.  et 
ceteri  edd.  add.  se.  Mihi  vix  videtur  senatus  decernere  posse 
se  timere;  sed  nihil  aliud  decemere  nisi  timere  eodem  modo 
dictum  quo  Q.  £r.  118.2  nihil  dicam  aliud  nisi  verebor,  i.  e.  sed 
tantum,  fam.  XTII  73.  2  nihil  possum  iudicare  nisi  iUud  mihi 
persuadeo^  supra  p.  526. 23  prudentia  nuUa  desideratur  nisi  modus^ 
Plaut.  Cist  40  neque  ego  hanc  superbiai  causa  pepuli  ad  mere- 
tricium  quaestiwm,  nisi  ut  ne  esururem,  saepe  nescio,  nisi^  Lorenz 
Mil.  376,  Marc.  Emp.  p.  23.  24  ihermarum  mixtio  temperata,  ubi 
nec  ignis  videtur  nec  Ufnum  suggeritur,  nisi  vapor  solus  sponte 
conficitur,  Hartel  'Patnstische  Studien'  ni  p.  20,  Filastr.  p.  49. 6, 
122. 4  etc.  Nihil  vere  decemere  est  nuUtm  verum  (wirklich, 
ordentlich)  decretwn  facere;  cf.  p.  563. 22,  ad  300.31.  —  24 
occidam  atque  sine  interpunctione  edd.  Particula  atque  non 
occidam  et  ita  cedam  copulat,  sed  cedam  v.  21  et  cedam  v.  24.  || 
P.562.3  8q.  ctbsens  pro  me  expostulem  tecum.  Atque  ita  dico 
^pro  me' ,  si  ^fuidem  Wesenberg  e  cod.  Tumebi  (sed  atque  ita 

—  ¥.6  saluti  in  parenth.;  ad  p.16.14),  ahsens  prosim,  si  quidem 
mea  sdlus  vulg.  —  7  sq.  nisi  forte  —  abhorrent  et  9sq.  qtme  — 
futura  est  in  parenth.  Wesenb.  P.  16. 14.  -»  9  nunc  add.  ante 
nobis  Wesenb.  probab.  (Lehmann  Quaesti  p.  65).  —  23  quam 
quem  'cdd.  MaL,  I.',  Wesenb.  non  magis  necessar.  quam  v.  c. 
V.  37  sq.  quam  quae  velles,  pihira,  quam  quae  sperares.  V.  ad 
p.  23.  32.  —  27  creari  legibus,  senatus  consuUis  (Ald.,  consuUi 
M)  ipse  repugnabat  (ed.  Bom. ,  regnabat  M)  ex  M  Baiter,  legi- 
bus,  sen.  cons.  om.  cod.  Turn.,We8enb.   —   28  concupierat  cod. 
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Tum.,  Wesenb.,  concupiehat  M,  vulg.,  Baiter.  V.  Seyfferti  Lael.* 
p.  229.  —  32  sq.  quod  utinam  —  fefellisset  extra  parenth.  Baiter. 
Ad  p.16.14.  —  86  avocatis  Lambin.,  vulg.,  Wesenb.,  advocatis 
codd.,  Baiter.  —  Ib.  desperatam  et  afflictam  cod.  Tum.,  affectam 
ac  jprostrcUam  M,  afflictam  ac  prostratam  Wesenb.,  desperaiam  et 
afflidam  ocjpro^ratom  C.Baiter  fort.vere.  ||  P.563.4  micodd., 
Baiter,  tu^  Wesenb.  —  Ib.  ca^sus  vnlg.,  aimis  M,  Baiter.  —  11 
aut  ingratus  crudeliter  aut  immemor  benefidi  sui  Lamb.,  vulg., 
Baiter,  aut  ut  ingratum  ingratus  crudeliter  M*.  —  17  ab  add. 
Wesenb.  |  F.  5o4. 8  peccasse  ed.  Bom.,  vulg.,  Wesenb.,  peccare 
M*,  Baiter,  pecare  M^  —  23  quem  hunc  t?oc6mi*«'vc.,  L,  vulg.', 
Wesenb.,  quem  invocemus  M,  Baiter.  —  37  non  ullae  codd., 
vulg.,  Baiter.    |    P.  565*  4  qui  add.  Wesenberg. 
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M.  TULLI  CICEROJNriS 

EPISTULARUM  AD  ATTICUM 

LIBRI  SEDECIM. 


LIBER  PRIMUS. 

6  I. 

Scr.  Romae  m,  Quint  a.  689  (65). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Petitionis  nostrae,   quam  tibi  summae  curae  esse  l 
scio,  huius  modi  ratio  est,  quod  adhuc  coniectura  pro- 

10  videri  possit.  Prensat  unus  P.  Galba.  Sine  faco  ac 
fallaciis  more  maiorum  negatur.  Ut  opiniost  ho- 
minum,  non  aliena  rationi  nostrae  fiiit  illius  haec 
praepropera  prensatio.  Nam  ilU  ita  negant  vulgo^  ut 
mihi  se  debere  dicant.    Ita  quiddam  spero  nobis  pro- 

15  fici^  cum  hoc  percrebrescit^  plurimos  nostros  amicos 
inveniri.  Nos  autem  initium  prensandi  facere  cogi- 
taramus  eo  ipso  tempore,  quo  tuum  puerum  cum  his 
litteris  proficisci  Cincius  dicebat^  in  campo  comitiis 
tribuniciis  a.  d.  xvi  Kalend.  Sextiles.     Competitores, 

so  qui  certi  esse  videantur,  Galba  et  Antonius  et  Q.  Comi- 
ficius.  Puto  te  in  hoc  aut  risisse  aut  ingemuisse.  Ut 
frontem  ferias,  sunt,  qui  etiam  Caesonium  putent. 
Aquilium  non  arbitrabamur,  qui  denegavit  et  iura- 
vit  morbum  et  iUud  suum  regnum  iudiciale  opposuit. 

Gic.  epist.  n.  1 
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Catilina,  si  iudicatum  erit  meridie  non  lucere,  certus 
erit  competitor.    De  Aufidio  et  de  Palicano  non  puto 

2  te  exspectare  dum  scribam.  De  iis,  qui  nunc  petunt, 
Caesar  certus  putatur.  Thermus  cum  Silano  conten- 
dere  existimatur;  qui  sic  inopes  et  ab  amicis  et  existi-  5 
matione  sunt,  ut  mihi  videatur  non  esse  advvatov 
Curium  obducere.  Sed  hoc  praeter  me  nemini  videtur. 
Nostris  rationibus  maxime  conducere  videtur  Thermum 
fieri  cum  Caesare.  Nemo  est  enim  ex  iis,  qui  nunc 
petunt,  qui  si  in  nostrum  annum  reciderit,  firmior  10 
candidatus  fore  videatur,  propterea  quod  curator  est 
viae  Flaminiae.  Quae  cum  erit  absoluta,  sane  facile 
eum  oc  libenter  municipia  consulem  acceperint.  Peti- 
torum  haec  est  adhuc  informata  cogitatio.  Nos  in 
omni  munere  candidatorio  fungendo  summam  adhibe- 16 
bimus  diligentiam  et  fortasse,  quoniam  videtur  in 
suflFragiis  multum  posse  Gallia,  cum  Romae  a  iudiciis 
forum  refrixerit,  excurremus  mense  Septembri  legati 
ad  Pisonem,  ut  lanuario  revertamur.  Cum  perspexero 
voluntates  nobilium,  scribam  ad  te.  Cetera  spero  so 
prolixa  esse  his  dumtaxat  urbanis  competitoribus. 
Illam  manum  tu  mihi  cura  ut  praestes,  quoniam  pro- 
pius  abes,  Pompei,  nostri  amici.  Nega  me  ei  iratum 
fore,  si  ad  mea  comitia  non  venerit.  Atque  haec 
huius  modi  sunt.  95 

3  Sed  est,  quod  abs  te  mihi  ignosci  pervelim.  Cae- 
cilius,  avunculus  tuus,  a  P.  Vario  cum  magna  pecunia 
fraudaretur,  agere  coepit  cum  eius  fratre  A.  Caninio 
Satyro  de  iis  rebus,  quas  eum  dolo  malo  mancipio 
accepisse  de  Yario  diceret.  Una  agebant  ceteri  credi-  so 
tores,  in  quibus  erat  L.  Lucullus  et  P.  Scipio  et,  is 
quem  putabant  magistrum  fore,  si  bona  venirent,  L. 
Pontius.  Verum  hoc  ridiculum  est  de  magistro.  Nunc 
cognosce  rem.  Rogavit  me  Caecilius,  ut  adessem 
contra  Satyrum.  Dies  fere  nullus  est,  quin  hic  Saty- » 
rus  domum  meam  ventitet;  observat  L.  Domitium 
maxime,  me  habet  proximum;  fuit  et  mihi  et  Quinto 
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fratri  magno  usui  in  nostris  petitionibus.     Sane  sum  4 
perturbatus  cum  ipsius   Satyri  familiaritate   tum  Do- 
miti,  in  quo  uno  maxime  ambitio  nostra  nititur.    De- 
monstravi  haec  Caecilio  simul  et  illud  ostendi,  si  ipse 

5  unus  cum  illo  uno  contenderet,  me  ei  satis  facturum 
fuisse;  nunc  in  causa  universorum  creditorum,  hominum 
praesertim  amplissimorum,  qui  sine  eo,  quem  Caecilius 
suo  nomine  perhiberet,  facile  causam  communem  susti- 
nerent,  aequum  esse  eum  et  officio  meo  consulere  et 

10  tempori.  Durius  accipere  hoc  mihi  visus  est,  quam 
vellem,  et  quam  homines  belli  solent,  et  postea  prorsus 
ab  instituta  nostra  paucorum  dierum  consuetudine  longe 
refugit. 

Abs  te  peto,  ut  mihi  hoc  ignoscas  et  me  existimes 

15  humanitate  esse  prohibitum,  ne  contra  amici  summam 
existimationem  miserrimo  eius  tempore  venirem,  cum 
is  omnia  sua  studia  et  officia  in  me  contulisset.  Quodsi 
voles  in  me  esse  durior,  ambitionem  putabis  mihi  ob- 
stitisse.     Ego   autem   arbitror,    etiamsi   id   sit,    mihi 

80  ignoscendum  esse, 

^  insl  ovx  iBQt^tov  ovdi  Po€Lriv\ 

Vides  enim,  in  quo  cursu  simus  et  quam  omnes  gra- 
tias  non  modo  retinendas,    verum  etiam    acquirendas 
putemus.     Spero  tibi  me  causam  probasse,  cupio  qui- 
26  dem  certe. 

Hermathena   tua   valde    me  delectat   et  posita  ita  6 
belle    est,   ut    totum   gymnasium    eius    &vdd'ri(ia   esse 
videatur.     Multum  te  amamus. 

n. 

30  8er.  B^mae  paulo  post  ep.  1  a.  689  (66), 

CICERO  ATTICO  SAL. 

L.  lulio  Caesare,  C.  Marcio  Figulo  consulibus  filiolo  i 
me  auctum  scito  salva  Terentia.    Abs  te  tam  diu  nihil 

1* 
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litteraruml  Ego  de  meis  ad  te  rationibus  scripsi  antea 
diligenter.  Hoc  tempore  Catilinam,  competitorem 
nostrum^  defendere  cogitamus.  ludices  habemus^  quos 
voluimus,  sunmia  accusatoris  voluntate.  Spero,  si 
absolutus  erit,  coniunctiorem  illum  nobis  fore  in  ra-  5 
tione  petitionis;  sin  aliter  acciderit,  humaniter  fere- 
mus.  Tuo  adventunobis  opus  est  maturo;  nam  prorsus 
sunmia  hominum  est  opinio  tuos  familiures  nobiles 
homines  adversarios  honori  nostro  fore.  Ad  eorum 
voluntatem  mihi  conciliandam  maximo  te  mihi  usui  10 
fore  video.  Quare  lanuario  mense,  ut  constituisti, 
cura  ut  Romae  sis. 


m. 

8er.  Eomae  ex.  a.  687  (67),  16 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Aviam  tuam  scito  desiderio  tui  mortuam  esse,  et 
simul  quod  verita  sit,  ne  Latinae  in  officio  non  ma- 
nerent  et  in  montem  Albanum  hostias  non  adducerent. 
Eius  rei  consolationem  ad  te  L.  Saufeium  missurum  so 

2  esse  arbitror.  Nos  hic  te  ad  mensem  lanuarium  ex- 
spectamus  ex  quodam  rumore  an  ex  litteris  tuis  ad 
alios  missis;  nam  ad  me  de  eo  nihil  scripsisti.  Signa 
quae  nobis  curasti,  ea  sunt  ad  Caietam  exposita.  Nos 
ea  non  vidimus;  neque  enim  exeundi  Roma  potestas  25 
nobis  fait.  Misimus,  qui  pro  vectura  solveret.  Te 
multum  amamus,  quod  ea  abs  te  diligenter  parvoque 
curata  sunt. 

3  Quod  ad  me  saepe  scripsisti  de  nostro  amico  pla- 
cando,  feci  et  expertus  sum  omnia,  sed  mirandum  in  30 
modum  est  animo  abalienato.  Quibus  de  suspicioni- 
bus  etsi  audisse  te  arbitror,  tamen  ex  me,  cum  ve- 
neris,  cognosces.  Sallustium  praesentem  restituere  in 
eius  veterem  gratiam  non  potui.  Hoc  ad  te  scripsi, 
quod  is  liie  accusare  de  te  solebat.     In  se  expertus  35 
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est^  iUum  esse  minus  exorabilem,  meum  studium  nec 
siM  nec  tibi  defuisse.  Tulliolam  C.  Pisoni  L.  f.  Frugi 
despondimus. 

IV 

6  Scr.  Eomae  m.  a.  688  (66), 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Crebras  exspectationes  nobis  tui  commoves.    Nuper  i 
quidem,  cum  iam  te  adventare  arbitraremur,  repente 
abs  te  in  mensem  Quintilem  reiecti  sumus.    Nunc  vero 

10  sentio,  quod  commodo  tuo  facere  poteris,  venias  ad 
id  tempus,  quod  scribis;  obieris  Quinti  fratris  comitia, 
nos  longo  intervallo  viseris,  Acutilianam  controversiam 
transegeris.  Hoc  me  etiam  Peducaeus  ut  ad  te  scri- 
berem   admonuit.     Putamus    enim   utile    esse    te    ali- 

15  quando   eam  rem  transigere.     Mea  intercessio  parata 
et  est  et  fuit.    Nos  hic  incredibili  ac  siogulari  populi  2 
voluijitate   de  C.  Macro  transegimus.     Cui  cum  aequi 
faissemus,   tamen  multo  maiorem  fructum  ex  populi 
existimatione   illo   danmato  cepimus    quam  ex  ipsius, 

80  si  absolutus  esset,  gratia  cepissemus. 

Quod  ad  me  de  Hermatliena  scribis,  per  mihi  gra-  3 
tum  est.    Est  omamentum  Academiae  proprium  meae, 
quod  et  Hermes  commune  onmium  et  Minerva  singu- 
lare  est  insigne  eius  gymnasii.     Quare  velim,   ut  scri- 

25  bis,  ceteris  quoque  rebus  quam  plurimis  eum  locum 
omes.  Quae  mihi  antea  signa  misisti,  ea  nondum 
vidi;  in  Formiano  sunt,  quo  ego  nunc  proficisci  cogi- 
tabam.  Illa  omnia  in  Tusculanum  deportabo.  Caietam, 
si    quando    abundare    coepero,    ornabo.     Libros   tuos 

80  conserva  et  noli  desperare  eos  me  meos  facere  posse. 
Quod  si  adsequor,  supero  Crassum  divitiis  atque  om- 
nium  vicos  et  prata  contemno. 
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« 
V. 

Scr.  Romae  paulo  <mte  IV  K  Dec.  686  (68). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Quantum  dolorem  acceperim  et  quanto  fructu  sim 
privatus  et  forensi  et  domestico  Luci  fratris  nostri  6 
morte,  in  primis  pro  nostra  consuetudine  tu  existimare 
potes.  Nam  mihi  omnia,  quae  iucunda  ex  humanitate 
alterius  et  moribus  homini  accidere  possunt,  ex  illo 
accidebant.  Quare  non  dubito,  quin  tibi  quoque  id 
molestum  sit,  cum  et  meo  dolore  moveare  et  ipse  lo 
omni  virtute  officioque  omatissimum  tuique  et  sua 
sponte  et  meo  sermone  amantem  adfinem  amicumque 
amiseris. 

2  Quod  ad  me  scribis  de  sorore  tua,  testis  erit  tibi 
ipsa,  quantae  mihi  curae  fuerit,  ut  Quinti  fratris  ani-  is 
mus  in  eam  esset  is,  qui  esse  deberet.  Quem  cum 
esse  oflFensiorem  arbitrarer,  eas  litteras  ad  eum  misi, 
quibus  et  placarem  ut  fratrem  et  monerem  ut  mino- 
rem  et  obiurgarem  ut  errantem.  Itaque  ex  iis,  quae 
postea  saepe  ab  eo  ad  me  scripta  sunt,  confido  ita  «o 
esse  omnia,  ut  et  oporteat  et  velimus. 

8  De  litterarum  missione  sine  causa  abs  te  accusor. 
Numquam  enim  a  Pomponia  nostra  certior  sum  factus 
esse,  cui  dare  litteras  possem,  porro  autem  neque  mihi 
accidit,  ut  haberem,  qui  in  Epirum  proficisceretur,  ne-  25 

4  quedum  te  Athenis  esse  audiebamus.  De  Acutiliano 
autem  negotio  quod  mihi  mandaras,  ut  primum  a  tuo 
digressu  Romam  veni,  confeceram;  sed  accidit,  ut  et 
contentione  nihil  opus  esset,  et  ut  ego,  qui  in  te  sa- 
tis  consilii  statuerim  esse,  mallem  Peducaeum  tibi  so 
consilium  per  litteras  quam  me  dare.  Etenim,  cum 
multos  dies  aures  meas  Acutilio  dedissem,  cuius  ser- 
monis  genus  tibi  notum  esse  arbitror,  non  mihi  grave 
duxi  scribere  ad  te  de  illius  querimoniis,  cum  eas 
audire,   quod   erat   subodiosum,   leve   putassem.     Sed  S5 
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abs  te  ipso,  qui  me  accusas,  unas  milii  scito  litteras 
redditas  esse,  cum  et  otii  ad  scribendum  plus  et  fa- 
cultatem  dandi  maiorem  habueris. 

Quod   scribiSy    etiamsi    cuius   animus   in   te   esset  5 

6  offensior,  a  me  recolligi  oportere,  teneo,  quid  dicas, 
neque  id  neglexi,  sed  est  miro  quodam  modo  adfectus. 
Ego  autem,  quae  dicenda  fuerunt  de  te,  non  praeterii; 
quid  autem  contendendum  esset,  ex  tua  putabam  vo- 
luntate  me  statuere  oportere.      Quam  si  ad  me  per- 

10  scripseris,  intelleges  me  neque  diligentiorem  esse  yo- 
luisse,  quam  tu  esses,  neque  neglegentiorem  fore,  quam 
tu  velis. 

Dd  Tadiana   re  mecum  Tadius  locutus  est  te  ita  6 
scripsisse,  nihil  esse  iam,  quod  laboraretur,  quoniam 

15  liereditas  usu  capta  esset.     Id  mirabamur  te  ignorare, 
de  tutela  l^itima,  in  qua  dicitur  esse  puella,   nihil 
usu  capi  posse.     Epiroticam  emptionem   gaudeo   tibi  7 
placere.    Quae  tibi  mandavi,  et  quae  tu  intelleges  con- 
venire  nostro  Tusculano,  velim,  ut  scribis,  cures,  quod 

so  sine  molestia  tua  facere  poteris.     Nam  nos  ex  omni- 
bus    molestiis    et    laboribus    uno    illo    in    loco    con- 
quiescimus.      Quintum    firatrem    cotidie    exspectamus.  8 
Terentia  magnos  articulorum  dolores  habet.    Et  te  et 
sororem  tuam  et  matrem   maxime  diligit  salutemque 

S6  tibi  plurimam  ascribit  et  TuUiola,  deliciae  nostrae. 
Gura,  ut  valeas  et  nos  ames  et  tibi  persuadeas  te  a 
me  frateme  amari. 

VL 

8cr.  Bomae  paulo  past  IV  K.  Bec.  a.  €86  (68). 

90  CICERO  ATTICO  SAL. 

Non  committam  posthac,  ut  me  accusare  de  epi-  1 

stularum  neglegentia  possis;  tu  modo  videto,  in  tanto 

otio   ut  par  mihi  sis.     Domum  Rabirianam  Neapoli, 

quam  tu  iam  dimensam  et  exaedificatam  animo  habe- 

36  bas,  fM.  Fontius  emit  HS'  ccciooo  xxx.    Id  te  scire 
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volui,  si  quid  forte  ea  res  ad  cogitationes  tuas  perti- 
2  neret.  Quintus  frater,  ut  mihi  videtur,  quo  volumus 
animo,  est  in  Pomponiam  et  cum  ea  nunc  in  Arpina- 
tibus  praediis  erat  et  secum  habebat  hominem  XQV' 
^tofiad-Yi^  D.  Turranium.  Pater  nobis  decessit  a.  d.  5 
rV  Kal.  Dec. 

Haec  habebam  fere^  quae  te  scire  vellem.  Tu  ve- 
lim,  si  qua  omamenta  yv^vaeMrj  reperire  poteris, 
quae  loci  sint  eius,  quem  tu  non  ignoras,  ne  praeter- 
mittas.  Nos  Tusculano  ita  delectamur,  ut  nobismet  10 
ipsis  tum  denique,  cum  illo  venimus,  placeamus.  Quid 
i^as  omnibus  de  rebus  et  quid  acturus  sis,  fac  nos 
quam  diligentissime  certiores. 

m 

Scr,^  Eomae  cmte  Id.  Febr.  687  (67).  16 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Apud  matrem  recte  est,  eaque  nobis  curaest. 
L.  Cincio  HS  xxcd  constitui  me  curaturum  Idibus 
Febr.  Tu  velim  ea^  quae  nobis  emisse  et  parasse 
scribis^  des  operkm  ut  quam  primum  habeamuS;  et  20 
velim  cogites,  id  quod  mihi  poUicitus  es,  quem  ad 
modum  bibliothecam  nobis  conficere  possis.  Omnem 
spem  delectationis  nostrae,  quam,  cum  in  otium  ve- 
nerimus,  habere  volumus,  in  tua  humanitate  positam 
habemus.  85 

vm. 

Scr.  Romae  post  Id,  Fehr.  a.  667  (67). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1         Apud  te  est,  ut  volumus.     Mater  tua  et  soror  a 
me  Quintoque  fratre  diligitur.    Cum  Acutilio  sum  lo-  30 
cutus.      Is    sibi   negat   a   suo    procuratore    quicquam 
scriptum  esse  et  miratur  istam  controversiam  fuisse, 
quod   ille   recusaret    satis  *  dare   amplius   abs   te   non 
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peti.  Quod  te  de  Tadiano  negotio  decidisse  scribis, 
id  ego  Tadio  et  gratmn  esse  intellexi  et  magno  opere 
iucundum.  IUe  noster  amicus,  vir  mehercule  optimus 
et   mihi    amicissimus,   sane   tibi    iratus    est.     Hoc   si 

5  quanti  tu  aestimes  sciam,  tum,  quid  milii  elaborandum 
sit,  scire  possim. 

L.  Cincio  HS  CCioo  CCIOO  CCCC  pro  signis  Megari-  2 
cis,  ut  tu  ad  me  scripseras,  curavi.     Hermae  tui  Pen- 
telici  cum  capitibus  aeneis,  de  quibus  ad  me  scripsisti, 

10  iam  nunc  me  admodum  delectant.  Quare  velim  et  eos 
et  signa  et  cetera^  quae  tibi  eius  loci  et  nostri  studii  et 
tuae  elegantiae  esse  videbuntur,  quam  plurima  quam 
primumque  mittas,  et  maxime  quae  tibi  gymnasii 
xystique  videbuntur  esse.     Nam  in  eo  genere  sic  stu- 

15  dio  efferimur,  ut  abs  te  adiuyandi,  ab  aliis  prope  re- 
prehendendi   simus.     Si  Lentuli  navis  non  erit,   quo 
tibi   placebit,   imponito.     Tulliola,   deliciolae  nostrae,  3 
tuum  munusculum  flagitat  et  me  ut  sponsorem  appellat; 
mi  autem  abiurare  certius  est  quam  dependere. 

20  IX. 

Scr.  Bomae  post  ep.  8  a.  687  (67), 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Nimium  raro  nobis  abs  te  litterae  adferuntur,  cum  l 
et  multo  tu  facilius  reperias^  qui  Romam  proficiscan- 

25  tur,  quam  ego^  qui  Athenas,  et  certius  tibi  sit  me 
esse  Romae  quam  mihi  te  Athenis.  Itaque  propter 
hanc  dubitationem  meam  brevior  haec  ipsa  epistula 
est,  quod,  cum  incertus  essem,  ubi  esses,  nolebam 
illum  nostrum  familiarem  sermonem  in  alienas  manus 

80  devenire. 

Signa    Megarica    et    Hermas,    de    quibus    ad    me  2 
scripsisti,    vehementer    exspecto.      Quicquid    eiusdem 
generis  habebis,  dignum  Academia  tibi  quod  videbitur, 
ne  dubitaris  mittere  et  arcae  nostrae  confidito.    Genus 

85  hoc   est   voluptatis   meae;    quae    yv^va^imdrj    maxime 
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sunt,  ea  quaero.  Lentulus  naves  suas  pollicetur.  Peto 
abs  te,  ut  haec  diligenter  cures.  Thyillus  te  rogat  et 
ego  eius  rogatu  EifiokmS&v  TcdxQia. 

X. 

8cr,  in  Ttisculano  ante  Quintil,  a.  687  (67).  5 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Cum  essem  in  Tusculano  (erit  hoc  tibi  pro  illo 
tuo:  *Cum  essem  in  Ceramico')  venmi  tamen  cum  ibi 
essem,  Roma  puer  a  sorore  tua  missus  epistulam  mihi 
abs  te  adlatam  dedit^  nuntiavitque  eo  ipso  die  post  10 
meridiem  iturum  eum^  qui  ad  te  proficisceretur.  Eo 
factum  est,  ut  epistulae  tuae  rescriberem  aliquid,  bre- 
vitate  temporis  tam  pauca  cogerer  scribere. 

2  Primum  tibi  de  nostro  amico  placando  aut  etiam 
plane  restituendo  polliceor.  Quod  ego  etsi  mea  sponte  15 
ante  faciebam,  eo  nunc  tamen  et  agam  studiosius  et 
contendam  ab  illo  vehementius,  quod  tantam  ex  epi- 
stula  voluntatem  eius  rei  tuam  perspicere  videor.  Hoc 
te  intellegere  volo,  pergraviter  illum  esse  oflfensum; 
sed,  quia  nuUam  video  gravem  subesse  causam,  raagno  20 
opere  confido  illimi  fore  in  officio  et  in  nostra  pot- 
estate. 

3  Signa  nostra  et  Hermeraclas,  ut  scribis,  cum  com- 
modissime  poteris,  velim  imponas,  et  si  quod  aliud 
olxBlov  eius  loci,  quem  non  ignoras,  reperies,  et  maxime  15 
quae  tibi  palaestrae  gymnasiique  videbuntur  esse.  Et- 
enim  ibi  sedens  haec  ad  te  scribebam,  ut  me  locus  ipse 
admoneret.  Praeterea  typos  tibi  mando,  quos  in 
tectorio  atrioli  possim  includere,  et  putealia  sigillata 

4  duo.      Bibliothecam   tuam   cave   cuiquam    despondeas,  so 
quamvis  acrem  amatorem  inveneris;  nam  ego  omnes 
meas  vindemiolas  eo  reservo,   ut  illud  subsidium  se- 
nectuti  parem. 

6        De  fratre  confido  ita  esse^  ut  semper  volui  et  ela- 
boravi.      Multa    signa   sunt   eius   rei,   non   minimum^ss 
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quod  soror  praegnans  est.     De  comitiis  meis  et  tibi  6 
me  permisisse  memini,  et  ego  iam  pridem  hoc  com- 
munibus  amicis^  qui  te  exspectant^  praedico,  te  non 
modo  non  arcessi  a  me,  sed  prohiberi,  quod  intellegam 

5  multo  magis  interesse  tua  te  agere,  quod  agendum 
f  esset  hoc  tempore,  quam  mea  te  adesse  comitiis. 
Proinde  eo  animo  te  velim  esse,  quasi  mei  negotii 
causa  in  ista  loca  missus  esses;  me  autem  eum  et  offen- 
des  erga  te  et  audies,  quasi  mihi,  si  quae  parta  erunt, 

10  non  modo  te  praesente,  sed  per  te  parta  sint.  Tulliola 
tibi  diem  dat,  sponsorem  me  appeUat. 

XI. 

Scr.  Roniae  Quint.  aut  Sext.  a.  667  (67). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

15        Et  mea  sponte  faciebam  antea  et  post  duabus  epi-  i 
stulis  tuis   perdiligenter  in   eandem  rationem  scriptis 
magno  opere  sum  commotus.     Eo  accedebat  hortator 
adsiduus    Sallustius,    ut    agerem   quam   diligentissime 
cum   Lucceio   de   Vestra    vetere    gratia    reconcilianda. 

90  Sed,  cum  omnia  fecissem,  non  modo  eam  voluntatem 
eius,  quae  fuerat  erga  te,  recuperare  non  potui,  verum 
ne  causam  quidem  elicere  immutatae  voluntatis.  Tametsi 
iactat  ille  quidem  illud  suum  arbitrium  et  ea,  quae 
iam  tum,  cum  aderas,  offendere  eius  animum  intellege- 

»5  bam,  tamen  habet  quiddam  profecto,  quod  magis  in 
animo  eius  insederit,  quod  neque  epistulae  tuae  neque 
nostra  adlegatio  tam  potest  facile  delere.  Quam  tu 
praesens  non  modo  oratione,  sed  tuo  vultu  illo  fa- 
miliari  tolles,  si  modo  tanti  putaris,  id  quod,   si  me 

30  audies  et  si  humanitati  tuae  constare  voles,  certe 
putabis.  Ac,  ne  illud  mirere,  cur,  cum  ego  antea 
significarim  tibi  per  litteras  me  sperare  illum  in  nostra 
potestate  fore,  nunc  idem  videar  diffidere,  incredibile 
est,  quanto  mihi  videatur   illius  voluntas   obstinatior 

S5  et  in  hac  iracundia  offirmatior.     Sed  haec  aut  sana- 
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buntur^   cum  veneris,  aut  ei  molesta  erunt^  in  utro 
culpa  erit. 

2        Quod  in  epistula  tua  scriptum  erat  me  iam  wrbi- 
trari  designatum  esse,  scito  nihil  tam  exercitum  esse 
nunc  Romae  quam  candidatos    omnibus   iniquitatibus  & 
nec,  quando  futura  sint   comitia,  sciri.     Verum  haec 

8  audies  de  Philadelpho.  Tu  velim,  quae  Academiae 
nostrae  parasti^  quam  primum  mittas.  Mire  quam 
illius  loci  non  modo  usus,  sed  etiam  cogitatio  delectat. 
Libros  vero  tuos  cave  cuiquam  tradas;  nobis  eos,  quem  lo 
ad  modum  scribis,  conserva.  Summum  me  eorum 
studium  tenet  sicut  odium  iam  ceteranua  rerum;  quas 
tu  incredibile  est  quam  brevi  tempore  quanto  de- 
teriores  oflfensurus  sis,  quam  reliquisti. 

xn.  15 

Scr.  Bomae  K.  lan.  a.  693  (61). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Teucris   illa  lentum    sane   negotium,    neque   Cor- 
nelius   ad  Terentiam  postea  rediit.     Opinor,  ad  Con- 
sidium,   Axium,   Selicium   confiigiendum   est;   nam   a  20 
Caecilio  propinqui  minore  centesimis  nummum  movere 
non  possunt.    Sed  ut  ad  prima  illa  redeam,  nihil  ego 
illa    impudentius,    astutius,    lentius   vidi.      ^Libertum 
mitto,  Tito  mandavi.'     2Jx7]ilfSig  atque  avafioXai;  sed 
nescio    an   tavtdfiatov   fi^&v.     Nam   mihi  Pompeiani  25 
prodromi  nuntiant  aperte  Pompeium  acturum  Antonio 
succedi  oportere,  eodemque  tempore  aget  praetor  ad 
populum.     Res  eius  modi  est,  ut  ego  nec  per  bono- 
rum  nec  per  popularem  existimationem  honeste  possim 
hominem  defendere,  nec  mihi  libeat,   quod  vel  maxi-  30 
mum  est.    Etenim  accidit  hoc,  quod  totum  cuius  modi 

2  sit,  mando  tibi,  ut  perspicias.  Libertum  ego  habeo 
sane  nequam  hominem,  Hilarum  dico,  ratiocinatorem 
et  clientem  tuum.  De  eo  mihi  Valerius  interpres 
nuntiat,  Thyillusque  se  audisse  scribit  haec,  esse  ho-  35 
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minem  cum  Antonio;  Antonium  porro  in  cogendis 
pecuniis  dictitare  partem  mihi  quaeri  et  a  me  custo- 
dem  communis  quaestus  libertum  esse  missum.  Non 
sum  mediocriter  commotus   neque   tamen  credidi^   sed 

5  certe  aliquid  sermonis  fiiit.  Totum  inyestiga,  cognosce, 
perspice  et  nebulonem  illum,  si  quo  pacto  potes,  ex 
istis  locis  amoTe.  Huius  sermonis  Yalerius  auctorem 
Gn.  Plancium  nominabat.  Mando  tibi,  plane  totum  ut 
videas  cuius  modi  sit. 

10        Pompeium  nobis  amicissimum  constat  esse.    Divor-  3 

'  tium  Muciae  vehementer  probatur.  P.  Clodium,  Appi  f., 
credo  te  audisse  cum  veste  muliebri  deprehensum  domi 
C.  Caesaris,  cum  pro  populo  fieret,  eumque  per  manus 
servulae  servatum   et   eductum;   rem  esse   insigni  in- 

16  famia.     Quod  te  moleste  ferre  certo  scio. 

Quod  praeterea  ad  te  scribam,  non  habeo,  et  me-  4 
hercule   eram  in  scribendo   conturbatior.     Nam  puer 
festivus  anagnostes  noster  Sositheus  decesserat  meque 
plus,  quam  servi  mors  debere  videbatur,  commoverat. 

20  Tu  velim  saepe  ad  nos  scribas.  Si  rem  nullam  habe- 
bis,  quod  in  buccam  venerit,  scribito.  Kal.  lanuariis 
M.  Messalla,  M.  Pisone  coss. 

xin. 

8cr,  Bomae  VI  K  Febr.  a.  693  (61), 

S5  CICERO  ATTICO  SAL. 

Accepi  tuas  tres  iam  epistulas,  unam  a  M.  Cor-  i 
nelio,  quam  Tribus  Tabemis,  ut  opinor,  ei  dedisti, 
alteram,  quam  mihi  Canusinus  tuus  hospes  reddidit, 
tertiam,  quam,  ut  scribis,  ancora  soluta  de  phaselo 
80  dedisti;  quae  fuerunt  omnes,  ut  rhetorum  pueri  loquun- 
tur,  cum  humanitatis  sparsae  sale  tum  insignes  amoris 
notis.  Quibus  epistulis  sum  equidem  abs  te  lacessitus 
ad  rescribendum;  sed  idcirco  sum  tardior,  quod  non 
invenio  fidelem  tabellarium.    Quotus  enim  quisque  est, 
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qui  epistulam  paulo  graviorem  ferre  possit,  nisi  eam 
pellectione  relevarit?  Accedit  eo,  quod  mihi  nonf,  ut 
quisque  in  Epirum  proficiscitur.  Ego  enim  te  arbi- 
tror  caesis  apud  Amaltheam  tuam  victimis  statim  esse 
ad  Sicyonem  oppugnandum  profectum  neque  tamen  id  6 
ipsum  certum  habeo,  quando  ad  Antonium  proficiscare 
aut  quid  in  Epiro  temporis  ponas.  Ita  neque  Achaicis 
hominibus  neque  Epiroticis  paulo  liberiores  litteras 
committere  audeo. 

2         Sunt  autem  post  discessum  a  me  tuum  res  dignae  lo 
litteris  nostris^  sed  non  committendae  eius  modi  peri- 
culo,  ut  aut  interire  aut  aperiri  aut  intercipi  possint. 
Primum   igitur   scito   primum   me  non   esse  rogatum 
sententiam    praepositumque   esse   nobis    pacificatorem 
Allobrogum,   idque    admurmurante   senatu    neque   me  15 
invito  esse  factum.    Sum  enim  et  ab  observando  homine 
perverso  liber  et  ad  dignitatem  in  re  publica  retinen- 
dam  contra  illius  voluntatem  solutus,  et  iUe  secundus 
in  dicendo  Iocub  habet  auctoritatem  paene  principis  et 
voluntatem    non   nimis    devinctam    beneficio    consulis.  20 
Tertius   est   Catulus,   quartus,   si    etiam  hoc  quaeris, 
Hortensius.    Consul  autem  ipse  parvo  animo  et  pravo 
tamen  cavillator  genere  illo  moroso,  quod  etiam  sine 
dicacitate  ridetur,  facie  magis  quam  facetiis  ridi«ulus, 
nihil  agens  cum  re  publica,  seiunctus  ab  optimatibus,  25 
a  quo  nihil  speres  boni  rei   publicae,    quia  non  vult, 
nihil  speres  mali,  quia  non  audet.    Eius  autem  coUega 
et  in  me  perhonorificus   et   partium  studiosus  ac  de- 

8  fensor  bonarum.  Qui  nunc  leviter  inter  se  dissident. 
Sed  vereor,  ne  hoc,  quod  infectum  est,  serpat  longius.  30 
Credo  enim  te  audisse,  cum  apud  Caesarem  pro  populo 
fieret,  venisse  eo  muliebri  vestitu  virum,  idque  sacri- 
ficium  cum  virgines  instaurassent ,  mentionem  a  Q. 
Cornificio  in  senatu  factam  (is  fuit  princeps,  ne  tu 
forte  aliquem  nostrum  putes);  postea  rem  ex  senatus  bs 
consulto  ad  augures  atque  ad  pontifices  relatam  idque 
ab  iis  nefas  esse  decretum;  deinde  ex  senatus  consulto 
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consules  rogationem  promulgasse;  uxori  Caesarem  nun- 
tium  remisisse.  In  hac  causa  Piso  amicitia  P.  Clodi 
ductus  operam  dat,  ut  ea  rogatio,  quam  ipse  fert  et 
fert  ex  senatus  consulto  et  de  religione,  antiquetur. 
5  Messalla  vehementer  adhuc  agit  severe.  Boni  viri  pre- 
cibus  Clodi  removentur  a  causa,  operae  comparantur, 
nosmet  ipsi,  qui  Lycurgei  a  principio  fuissemus,  cotidie 
demitigamur,  instat  et  urget  Cato.  Quid  multa?  vereor, 
ne   haec  neglecta  a  bonis,   defensa   ab   improbis   ma- 

10  gnorum  rei  publicae  malorum  causa  sit.     Tuus  autem  4 
lUe   amicus  (scin,   quem  dicam?),   de   quo   tu   ad   me 
scripsisti,  posteaquam  non  auderet  reprehendere,  lau- 
dare  coepisse,  nos,  ut  ostendit,  admodum  diligit,  am- 
plectitur,  amat,  aperte  laudat,  occulte,  sed  ita,  ut  per- 

15  spicuum  sit,  invidet.  Nihil  come,  nihil  simplex,  nihil 
iv  totg  TtoXirLXolg  illustre,  nihil  honestum,  nihil  forte, 
nihil  liberum.  Sed  haec  ad  te  scribam  alias  sub- 
tilius;  nam  neque  adhuc  mihi  satis  nota  sunt,  et 
huic  terrae  filio  nescio  cui  committere  epistulam  tantis 

20  de  rebus  non  audeo. 

Provincias    praetores    nondum    sortiti    sunt.     Res  5 
eodem    est   loci,   quo    reliquisti.      Tonod^eataVj    quam 
postulas  Miseni  et  Puteolorum,  includam  orationi  meae. 
*A.  d.  m  Non.  Decembr.'   mendose  fuisse   animadver- 

25  teram.  Quae  laudas  ex  orationibus,  mihi  crede,  valde 
mihi  placebant,  sed  non  audebam  antea  dicere;  nunc 
vero,  quod  a  te  probata  sunt,  multo  mi  &xtixmx€Qa 
videntur.  In  illam  orationem  Metellinam  addidi  quae- 
dam.     Liber  tibi    mittetur,    quoniam   te   amor  nostri 

80  (fiXoQQiltoQa  reddidit. 

Novi  tibi  quidnam  scribam?  quid?  etiam.    Messalla  e 
consul  Autronianam  domum  emit  HS  f  cxxxim.   'Quid 
id  ad  me?'  inquies.    Tantum,  quod  ea  emptione  et  nos 
bene  emisse  iudicati  sumus,  et  homines  intellegere  coe- 

85  perunt  licere  amicorum  facultatibus  in  emendo  ad  di- 
gnitatem  aliquam  pervenire.  Teucris  illa  lentum  nego- 
tium    est,    sed   tamen   est   in   spe.      Tu   ista   confice. 
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A  nobis  liberiorem  epistulam  ezspecta.     vi  Eal.  Febr. 
M.  Messalla^  M.  Pisone  coss. 

XIV. 
8cr.  Eomae  Id.  Febr.  a.  693  (61). 
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^  Yereory  ne  putidum  sit  scribere  ad  te,  quam  sim 
occupatus^  sed  tamen  ita  distinebar^  ut  huic  vix  tan- 
tulae  epistulae  tempus  habuerim  atque  id  ereptum  e 
summis  occupationibus.  Prima  contio  Pompei  qualis 
fuisset^  scripsi  ad  te  antea^  non  iucunda  miseris,  inanis  lo 
improbis^  beatis  non  grata,  bonis  non  grayis;  itaque 
ftigebat.  Tum  Pisonis  consulis  impulsu  levissimus 
tribunus  pl.  Fufius  in  contionem  producit  Pompeium. 
Res  agebatur  in  circo  Flaminio^  et  erat  in  eo  ipso 
loco  illo  die  nundinarum  Ttavi^yvQig,  Quaesivit  ex  eo,  is 
placeretne  ei  iudices  a  praetore  legi,  quo  consilio  idem 
praetor  uteretur.    Id  autem  erat  de  Clodiana  religione 

2  ab  senatu  constitutum.  Tum  Pompeius  ftdX'  &ql6x0' 
XQaxLX&g  locutus  est  senatusque  auctoritatem  sibi  om- 
nibus  in  rebus  maximam  videri  semperque  visam  esse  so 
respondit  et  id  multis  verbis.  Postea  Messalla  consul 
in  senatu  de  Pompeio  quaesivit,  quid  de  religione  et 
de  promulgata  rogatione  sentiret.  Locutus  ita  est  in 
senatu,  ut  omnia  illius  ordinis  consulta  ysvix&g  lauda- 
ret;  mihique^  ut  adsedit,   dixit  se   putare  satis  ab  se  u 

8  etiam  ^de  istis  rebus'  esse  responsum.  Crassus  postea- 
quam  yidit  illum  excidisse  laude  ex  eo,  quod  mimis 
suspicarentur  homines  ei  consulatum  meum  placere^ 
surrexit  omatissimeque  de  meo  consulatu  locutus  est, 
cum  ita  diceret,  *se,  quod  esset  senator,  quod  civis,  so 
quod  liber,  quod  viveret,  mihi  acceptum  referre;  quo- 
tiens  coniugem,  quotiens  domum,  quotiens  patriam  vide- 
ret,  totiens  se  beneficium  meum  videre*.  Quid  multa? 
totum  hunc  locum,  quem  ego  varie  meis  orationibus, 
quarum  tu  Aristarchus  es,   soleo  pingere,  de  flamma,  ss 
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de  ferro  (nosti  illas  krjxvd^ovg),  valde  graviter  pertexuifc. 
Proximus  Pompeium  sedebam.  Intellexi  hominem 
moveri,  utrum  Crassum  inire  eam  gratiam,  quam  ipse 
praetermisisset,  an  esse  tantas  res  nostras^    quae  tam 

5  libenti  senatu  laudarentur,  ab  eo  praesertim,  qui  mihi 
laudem  illam  eo  minus   deberet,  quod  meis   omnibus 
litteris  in  Pompeiana  laude  perstrictus  esset.    Hic  dies  4 
me  valde  Crasso   adiunxit,   et  tamen,   ab   illo   aperte, 
tecte  quicquid  est  datum,  libenter  accepi.    Ego  autem 

10  ipse,  £  bonil  quo  modo  iveTCEQneQevad^rjv  novo  audi- 
tori  Pompeio!  Si  umquam  mihi  nBQioSoi^  si  xafiTcaC^ 
91  ivd^vfiilfiata^  si  Kara6xeval  suppeditaverunt,  illo 
tempore.  Quid  multa?  clamores.  Etenim  haec  erat 
'b%6%'e6iQ^  de  gravitate  ordinis,  de  equestri  concordia, 

16  de  consensione  Italiae,  de  intermortuis  reliquiis  coniura- 
tionis,  de  vilitate,  de  otio.  Nosti  iam  in  hac  materia 
sonitus  nostros.  Tanti  fuerunt,  ut  ego  eo  brevior  sim, 
quod  eos  usque  istinc  exauditos  putem. 

Romanae  autem  se  res  sic  habent.   Senatus  "AQevoq  6 

«0  Tcdyog]  nihil  constantius,  nihil  severius,  nihil  fortius. 
Nam,  cum  dies  venisset  rogationi  ex  senatus  consulto 
ferendae,  concursabant  barbatuli  iuvenes,  totus  ille 
grex  Catilinae,  duce  filiola  Curionis  et  populum,  ut 
antiquaret,  rogabant.     Piso  autem  consul    lator  roga- 

25  tionis  idem  erat  dissuasor.  Operae  Clodianae  pontes 
occuparant,  tabellae  ministrabantur  ita,  ut  nuUa  dare- 
tur  ^VTi  ROGAS*.  Hic  tibi  in  rostra  Cato  advolat, 
convicium  Pisoni  consuli  mirificum  facit,  si  id  est  con- 
vicium,  vox  plena  gravitatis,  plena  auctoritatis,  plena 

80  denique  salutis.  Accedit  eodem  etiam  noster  Horten- 
sius,  multi  praeterea  boni;  insignis  vero  opera  Favoni 
fuit.  Hoc  concursu  optimatium  comitia  dimittuntur, 
senatus  vocatxir.  Cum  decemeretur  frequenti  senatu 
contra  pugnante  Pisone,  ad  pedes  omnium  singillatim 

86  accidente  Clodio,  ut  consules  populum  cohortarentur 
ad  rogationem  accipiendam,  homines*  ad  quindecim 
Curioni  nullum  senatus  consultum  facienti  adsenserunt, 

Cic.  eplat.  U.  2 
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ex  altera  parte  facile  CCCC  faerunt.  Acta  res  est. 
Fufius  tribunus  tum  concessit.  Clodius  contiones 
miseras  habebat^  in  quibus  Lucullum^  Hortensium^ 
C.  Pisonem,  Messallam  consulem  contumeliose  laedebat; 
me  tantum  ^comperisse'  onmia  criminabatur.  Senatus  5 
et  de  provinciis  praetorum  et  de  legationibus  et  de 
ceteris  rebus  decemebat^  ut^  antequam  rogatio  lata 
esset,  ne  quid  ageretur. 

6  Habes  res  Eomanas.    Sed  tamen  etiam  iUud,  quod 
non  speraram^  audi.   Messalla  consul  est  egregius^  for- 10 
tis^  constans^  diligens^  nostri  laudator^  amator,  imitator. 
lUe  alter  uno  vitio  minus  vitiosus,  quod  iners,  quod 
somni  plenus^  quod  imperitus,  quod  dTCQaxrdrarog^  sed 
voluntate  ita  xaxExtrjSy  ut  Pompeium  post  illam  con- 
tionem,  in  qua  ab  eo  senatus  laudatus  est,  odisse  coe- 15 
perit.     Itaque   mirum   in   modum   omnes   a   se  bonos 
alienavit.     Neque   id    magis   amicitia  Clodi    adductus 
fecit   quam   studio   perditarum   rerum  atque   partium. 
Sed  habet  sui  similem  in  magistratibus  praeter  Fufium 
neminem.     Bonis   utimur  tribunis  pL,   Comuto   vero  20 
Pseudocatone  f  quid  quaeris? 

7  Nunc  ut  ad  privata  redeam,  TsvxQLg  promissa  pa- 
travit.  Tu  mandata  effice,  quae  recepisti.  Quintus 
frater,  qui  Argiletani  aedificii  reliquum  dodrantem 
emit  HS  dccxxv,  Tusculanum  venditat,  ut,  si  possit,  25 
emat  Pacilianam  domum.  Cum  Lucceio  in  gratiam 
redii.  Video  hominem  valde  petiturire.  Navabo  ope- 
ram.  Tu  quid  agas,  ubi  sis,  cuius  modi  istae  res  sint, 
fac  me  quam  diligentissime   certiorem.     Idibus  Febr. 

XV.  80 

8cr  Bomae  Id.  Mart.  a.  693  (61). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Asiam  Quinto,  suavissimo  fratri,  obtigisse  audisti. 
Non  enim  dubito,  quin  celerius  tibi  hoc  rumor  quam 
uUius  nostrum  Utterae  nuntiarint.     Nunc,  quoniam  et  85 
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laudis  ayidissiini  semper  fdimas  et  praeter  ceteros 
(pikiXXrivag  et  sumus  et  habemur  et  multorum  odia 
atque  inimicitias  rei  publicae  causa  suscepimus,  ^otav- 
roLrjg  &Q£tfls  fiifiVTl^xso^  curaque,  effice,  ut  ab  omni- 

5  bus  et  laudemur  et  amemur.     His  de  rebus  plura  ad  2 
te  in  ea  epistula  scribam,  quam  ipsi  Quinto  dabo.    Tu 
me   velim   certiorem   facias,    quid   de    meis   mandatis 
egeris    atque    etiam    quid   de    tuo   negotio;   nam,   ut 
Brundisio  profectus  es,  nullae  mibi  abs  te  sunt  red- 

10  ditae  litterae.  Valde  aveo  scire,  quid  agas.  Idibus 
Martiis. 

XVL 

Scr.  Bomae  m,  Quint  a.  693  (61), 
CICERO  ATTICO  SAL. 

15        Quaeris  ex  me,  quid  acciderit  de  iudicio,  quod  tam  i 
praeter  opinionem   omnium   factum   sit,  et   simul  vis 
scire,  quo  modo  ego  minus,  quam  soleam,  proeliatus 
sim.     Bespondebo    tibi   ^6x£qov  7Cq6x£qov  '  OfirjQixois» 
Ego   enim,   quam   diu  senatus  auctoritas  mihi  defen- 

20  denda  fuit,  sic  acriter  et  vehementer  proeliatus  sum^ 
ut  clamor  concursusque  maxima  cum  mea  laude  fierent. 
Quodsi  tibi  umquam  sum  visus  in  re  publica  fortis, 
certe  me  in  illa  causa  admiratus  esses.  Cum  enim 
ille  ad  contiones  confugisset  in  iisque  meo  nomine  ad 

25  invidiam  uteretur,  di  inmiortales!  quas  ego  pugnas 
et  quantas  strages  edidi!  quos  impetus  in  Pisonem, 
in  Curionem,  in  totam  illam  manum  fecil  quo  modo 
sum  insectatus  levitatem  senum,  libidinem  iuventutis! 
Saepe,  ita  me  di  iuvent!  te  non  solum  auctorem  con- 

so  siliorum  meorum,  verum  etiam  spectatorem  pugi^arum 
mirificarum  desideravi.     Postea  vero  quam  Hortensius  2 
excogitavit,  ut  legem  de  religione  Fufius  tribunus  pl. 
ferret,  in  qua  nihil  aliud  a  consulari  rogatione  differe- 
bat  nisi  iudicum   genus  (in   eo   autem   erant   omnia), 

85  pugnavitque,  ut  ita  fieret,   quod   et  sibi  et  aliis  per- 
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fiuaserat  nullis  illum  iudicibus  effugere  posse^  contraxi 
vela  perspiciens  inopiam  iudicum  neque  dixi  quicquam 
pro  testimonio^  nisi  quod  erat  ita  notum  atque  testa- 
tum,  ut  non  possem  praeterire.  Itaque,  si  causam 
quaeris  absolutionis,  ut  iam  TCQbg  ro  XQdteQov  rever-  5 
tar,  egestas  iudicum  fuit  et  turpitudo.  Id  autem  ut 
accideret,  commissum  est  Hortensi  consilio,  qui  dum 
veritus  est,  ne  Fufius  ei  legi  intercederet,  quae  ex 
senatus  consulto  ferebatur,  non  vidit  illud,  satius  esse 
illum  in  infamia  relinqui  ac  sordibus  quam  infirmo  10 
iudieio  committi,  sed  ductus  odio  properavit  rem  de- 
ducere  in  iudicium,  cum  illum  plumbeo  gladio  iugula- 
tum  iri  tamen  diceret. 

3  Sed   iudicium   si    quaeris   quale  fuerit,  incredibili 
exitu,   sic  uti  nunc  ex  eventu  ab  aliis,   a  me  tamen  is 
ex  ipso  initio  consilium  Hortensi  reprehendatur.    Nam, 
ut  reiectio  faeta  est  clamoribus  maximis,   cum   accu- 
sator  tamquam  censor  bonus  homines  nequissimos  re- 
iceret,   reus   tamquam   clemens  lanista  frugalissimum 
quemque  secemeret,   ut  primum   iudices   consederunt,  20 
valde   diffidere  boni   coeperunt.     Non  enim    umquam 
turpior  in  ludo  talario  consessus  fuit,  maculosi  sena- 
tores,  nudi  equites,  tribuni  non  tam  aerati  quam,  ut 
appellantur,  aerarii.     Pauci  tamen  boni  inerant,  quos 
reiectione  fugare   ille  non  potuerat,   qui  maesti  inter  25 
sui    dissimiles    et    maerentes    sedebant    et   contagione 

4  turpitudinis  vehementer  permovebantur.  Hic,  ut  quae- 
que  res  ad  consilium  primis  postulationibus  refereba- 
tur,  incredibilis  erat  severitas  nulla  varietate  senten- 
tiarum.  Nihil  impetrabat  reus,  plus  accusatori  dabatxir,  30 
quam  postulabat;  triumphabat  (quid  quaeris?)  Horten- 
sius  se  vidisse  tantum;  nemo  erat,  qui  illum  reum 
ac  non  miliens  condemnatum  arbitraretur.  Me  vero 
teste  producto  credo  te  ex  acclamatione  Clodi  advoca- 
torum  audisse  quae  consurrectio  iudicum  facta  sit,  ut  ss 
me  circumsteterint,  ut  aperte  iugula  sua  pro  meo 
capite   P.  Clodio   ostentarint.     Quae  mihi   res   multo 
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honorificentior  visa  est  quam  aut  illa,  cum  iurare  tui 
cives  Xenocratem  testimonium  dicentem  prohibuerunt, 
aut  cimi  tabulas  MeteUi  Numidici,  cum  eae,  ut  mos 
est,  circimaferrentur,  nostri  iudices  aspicere  noluerunt. 

6  Multo  haec,   inquam,  nostra  res  maior.     Itaque  iudi-  6 
cum    vocibus,    cum    ego    sic    ab    iis    ut    salus  patriae 
defenderer,  fractus   reus   et  una  patroni  omnes  conci- 
derunt;  ad  me  autem  eadem  frequentia  postridie  con- 
venit,  quacum  abiens  consulatu  sum  domum  reductus. 

10  Clamare  praeclari  Ariopagitae  se  non  esse  venturos 
nisi  praesidio  constituto.  Refertur  ad  consilium.  Una 
sola  sententia  praesidium  non  desideravit.  Defertur 
res  ad  senatum.  Gravissime  omatissimeque  decernitur; 
laudantur  iudices;  datur  negotium  magistratibus.    Re- 

16  sponsunmi  hominem  nemo  arbitrabatur. 

^''E67t€t€  vvv  (lOL^  Movaat  — 

8^7t(Og    dil    7tQG)X0V    7CVQ    i(l7C€66,^ 

Nosti  Calvum  ex  Nanneianis  illum,  illum  laudato- 
rem  meum,  de  cuius  oratione  erga  me  honorifica  ad  te 

20  scripseram.  Biduo  per  unum  servum  et  eum  ex  ludo 
gladiatorio  confecit  totum  negotium;  arcessivit  ad 
se,  promisit,  intercessit,  dedit.  lam  vero  (o,  di  boni, 
rem  perditam!)  etiam  noctes  certarima  mulierum  atque 
adulescentulorum   nobilium   introductiones   non   nuUis 

26  iudicibus  pro  mercedis  cumulo  fuerunt.  Ita  summo 
discessu  bononmi,  pleno  foro  servorum  xxv  iudices 
ita  fortes  tamen  fuerunt,  ut  summo  proposito  periculo 
vel  perire  maluerint  quam  perdere  omnia.  xxxi  fue- 
runt,  quos  fames  magis  quam  fama  commoverit.    Quo- 

80  rum  Catulus  cum  vidisset  quendam,  ^Quid  vos',  inquit, 
praesidium  a  nobis  postulabatis?  an,  ne  nummi  vobis 
eriperentur,  timebatis?'     Habes,   ut  brevissime  potui,  6 
genus  iudicii  et  causam  absolutionis. 

Quaeris  deinceps,  qui  nunc  sit  status  rerima  et  qui 

85  meus.  Rei  publicae  statum  illum,  quem  tu  meo  con- 
silio,  ego  divino  confirmatum  putabam,   qui  bonorimi 
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omniuni  coniimctioiie  et  auctoritate  consulatus  mei 
fixus  et  fundatus  videbatur,  nisi  quis  nos  deus  respexe- 
rit.  elapsum  scito  esse  de  manibus  uno  hoc  iudicio,  si 
iudicium  est  triginta  homines  populi  Romani  levissi- 
mos  ac  nequissimos  nummulis  acceptis  ius  ac  fas  omne  5 
delere  et,  quod  omnes  non  modo  homines,  verum  etiam 
pecudes  factum  esse  sciant,  id  Talnam  et  Plautum  et 
Spongiam  et  ceteras  huius  modi  quisquiiias  statuere 

7  numquam  esse  factum.  Sed  tamen,  ut  te  de  re  pu- 
blica  consoler,  non  ita,  ut  sperarunt  mali  tanto  imposito  10 
rei  publicae  vulnere,  alacris  exsultat  improbitas  in 
victoria.  Nam  plane  ita  putaverunt,  cum  religio,  cum 
pudicitia,  cum  iudiciorum  fides,  cum  senatus  auctoritas 
concidisset,  fore  ut  aperte  victrix  nequitia  ac  libido 
poenas  ab  optimo  quoque  peteret  sui  doloris,  quem  15 
improbissimo  cuique  inusserat  severitas  consulatus  mei. 

8  Idem  ego  ille  (non  enim  mihi  videor  insolenter  glo- 
riari,  cum  de  me  apud  te  loquor,  in  ea  praesertim 
epistula,  quam  nolo  aliis  legi)  idem,  inquam,  ego 
recreavi  adflictos  animos  bonorum  unum  quemque  con-  20 
firmans,  excitans;  insectandis  vero  exagitandisque  num- 
mariis  iudicibus  onmem  omnibus  studiosis  ac  fautoribus 
illius  victoriae  nagQrj^iav  eripui,  Pisonem  consulem 
nuUa  in  re  consistere  umquam  sum  passus,  desponsam 
homini  iam  Syriam  ademi,  senatimi  ad  pristinam  suam  25 
severitatem  revocavi  atque  abiectum  excitavi,  Clodium 
praesentem  fregi  in  senatu  cum  oratione  perpetua  ple- 
nissima  gravitatis  tum  altercatione  huius  modi;  ex  qua 
licet  pauca  degustes;  nam  cetera  non  possunt  habere 
eandem  neque  vim  neque  venustatem  remoto  illo  studio  90 

9  contentionis,  quem  &y&va  vos  appellatis.  Nam,  ut 
Idibus  Maiis  in  senatum  convenimus,  rogatus  ego  sen- 
tentiam  multa  dixi  de  summa  re  publica,.  atque  ille 
locus  inductus  a  me  est  divinitus,  ne  una  plaga  accepta 
patres  conscripti  conciderent,  ne  deficerent;  vulnus  esse  35 
eius  modi,  quod  mihi  nec  dissimulandum  nec  perti- 
mescendum  videretur,  ne  aut  ignorando  stultissimi  aiU 
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metuendo  ignavissimi  iudicaremur;  bis  absolutum  esse 
Lentulum^  bis  Gatilinam^  hunc  tertium  iam  esse  a 
iudicibus  in  rem  publicam  immissum.  *Erras,  Clodi; 
non    te   iudices   urbi,   sed   carceri   reservarunt 

snequate  retinere  in  civitate,  sed  exsilio  pri- 
vare  voluerunt.  Quam  ob  rem,  patres  con- 
scripti,  erigite  animos,  retinete  vestram  di- 
gnitatem.  Manet  illa  in  re  publica  bonorum 
consensio;    dolor   accessit    bonis   viris,    virtus 

lonon    est    imminuta;    nihil    est    damni    factum 
novi,   sed,   quod  erat,   inventum  est.     In  unius 
hominis   perditi  iudicio  plures  similes  reperti 
sunt.'     Sed  quid  ago?  paene  orationem  in  epistulamio 
inclusi.     Bedeo   ad   altercationem.     Surgit    pulchellus 

15  puer^  obicit  mihi  me  ad  Baias  faisse.  Falsum^  sed 
tamen  quid  hoc?  ^Simile  est',  inquam,  ^quasi  in 
operto  dicas  fuisse.'  ^Quid',  inquit,  homini 
Arpinati  cum  aquis  calidis?'  ^Narra',  inquam, 
'patrono  tuo,  qui  Arpinatis  aquas  concupivit'; 

so  nosti  enimMarinas.  ^Quousque',  inquit,  hunc  regem 
feremus?'  *Eegem  appellas',  inquam,  ^cum  Rex 
tui  mentionem  nullam  fecerit?';  ille  autem  Begis 
hereditatem  spe  devorarat.  ^Domum',  inquit,  ^emistL' 
^Putes',  inquam,   'dicere:   ludices   emisti.'     *Iu- 

S6  ranti',  inquit,  tibi  non  crediderunt.'  'Mihi  vero', 
inquam,  ^xxv  iudices  crediderunt,  xxxi,  quon- 
iam  nummos  ante  acceperunt,  tibi  nihil  cre- 
diderunt.'  Magnis  clamoribus  adflictus  conticuit  et 
concidit. 

80        Noster  autem  status  est  hic.     Apud  bonos  iidemii 
sumus,  quos  reliquisti,  apud  sordem  urbis  et  faecem 
multo  melius   nunc,   quam   reliquisti.     Nam   et  illud 
nobis   non   obest,    videri    nostrum    testimonium    non 
valuisse;  missus  est  sanguis  invidiae  sine  dolore  atque 

85  etiam  hoc  magis,  quod  omnes  iUi  fautores  ilUus  fla- 
gitii  rem  manifestam  illam  redemptam  esse  a  iudici- 
bus  confitentur.     Accedit  illud,   quod  illa  contionaKs 
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hirudo  aerarii,  misera  ac  ieimia  plebecula,  me  ab  hoc 
Magno  unice  diligi  putat,  et  hercule  multa  et  iucunda 
consuetudine  coniuncti  inter  nos  sumus  usque  eo,  ut 
nostri  isti  comissatores  coniurationis  barbatuli  iuvenes 
illum  in  sermonibus  *Cn.  Ciceronem'  appellenb.  Ita-  5 
que  et  ludis  et  gladiatoribus  mirandas  in:t6rifia6tag 
sine  ulla>  pastoricia  fistula  auferebamus. 

12  Nunc  est  exspectatio  comitiorum;  in  quae  omnibus 
inyitis  trudit  noster  Magnus  Auli  filium  atque  in  eo 
neque  auctoritate  neque  gratia  pugnat,  sed  quibus  10 
Philippus  omnia  castella  expugnari  posse  dicebat,  in 
quae  modo  asellus  onustus  auro  posset  ascendere. 
Consul  autem  ille  deterioris  histrionis  similis  susce- 
pisse  negotium  dicitur  et  domi  divisores  habere;  quod 
^o  non  credo.  Sed  senatus  consulta  duo  iam  facta  15 
sunt  odiosa,  quod  in  consulem  facta  putantur,  Catone 
et  Domitio  postulante,  unum,  ut  apud  magistratus 
inquiri  liceret,  alterum,   cuius  domi  divisores  habita- 

isrent,  adversus  rem  publicam.     Lurco  autem  tribunus 
pL,  qui  magistratum  f  insimul  cum   lege   alia   iniit,  20 
solutus    est   et  Aelia   et   Fufia,  ut   legem   de   ambitu 
ferret,  quam  ille  bono  auspicio  claudus  homo  promul- 
gavit.     Ita  comitia  in  a.  d.  vi  Kal.  Sext.  dilata  sunt. 
Novi  est  in  lege  hoc,  ut,   qui  nummos  in  tribu  pro- 
nuntiarit,  si  non  dederit,  impune  sit,  sin  dederit,  ut,  as 
quoad  vivat,  singulis  tribulibus  HS  Cio  Cio  Cio  debeat. 
Dixi  hanc  legem  P.  Clodium  iam  ante  servasse;  pro- 
nuntiare  enim  solitum  esse  et  non   dare.     Sed   heus 
tu!   videsne  consulatum  illum   nostrum,   quem   Curio 
antea  &7Co^i(D<fvv  vocabat,   si  hic  factus   erit,  fabam  so 
mimum  futurum?    Quare,  ut  opinor,  (piXo6o(prjtdov^  id 
quod  tu  facis,   et   istos   consulatus  non  flocci  facteon. 

14        Quod  ad  me  scribis  te  in  Asiam  statuisse  non  ire, 
equidem  mallem,  ut  ires,  ac  vereor,  ne  quid  in  ista  re 
minus  commode  fiat;  sed  tamen  non  possum  reprehen-  ss 
dere  consilium  tuum,  praesertim  cum  egomet  in  pro- 
vinciam  non  sim  profectus. 
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Epigrammatis   tuis^    quae    in   Amaltlieo    posuisti^  16 
contenti  erimus,  praesertim  cum  et  Thyillus  nos  reli- 
querit,  et  Archias  nihil  de  me  scripserit.     Ac  vereor, 
ne,  Lucullis  quoniam  Graecum  poema  condidit,  nunc 

6  ad  Caecilianam  fabulam  spectet.    Antonio  tuo  nomine  16 
gratias  egi  eamque  epistulam  Mallio  dedi.    Ad  te  ideo 
antea  rarius  scripsi,  quod  non  habebam  idoneum,  cui 
darem,  nec  satis  sciebam,  quo  darenf.    Valde  te  vendi- 
tavi.      Cincius   si    quid   ad   me   tui   negotii   detulerit,  n 

10  suscipiam;  sed  nunc  magis   in  suo  est  occupatus;  in 
quo  ego  ei  non  desima.    Tu,  si  uno  in  loco  es  futurus, 
crebras   a  nobis   litteras   exspecta;    ast   plures   etiam 
ipse  mittito.     Velim  ad  me    scribas,    cuius    modi  sit  18 
'jifiald^slov  tuum,  quo  omatu,  qua  ro7Cod^€6i^  et,  quae 

16  poemata  quasque  historias  de  'Aiiak^^Bicf,  habes,  ad  me 
mittas.  Lubet  mihi  facere  in  Arpinati.  Ego  tibi 
aUquid  de  meis  scriptis  mittam.     Nihil  erat  absoluti. 

XVIL 

Scr,  Eomae  Non,  Dec.  a.  693  (61), 

20  CICERO  ATTICO  SAL. 

Magna   mihi   Tarietas    voluntatis   et    dissimilitudo  i 
opinionis  ac  iudicii  Quinti  iratris  mei  demonstrata  est 
ex   litteris  tuis,   in  quibus  ad    me  epistularum  illius 
exempla  misisti.     Qua  ex   re   et   molestia   sum  tanta 

26  adfectus,  quantam  mihi  meus  amor  summus  erga 
utrumque  vestrum  adferre  debuit,  et  admiratione,  quid- 
nam.  accidisset,  quod  adferret  Quinto  fratri  meo  aut 
offensionem  tam  gravem  aut  commutationem  tantam 
voluntatis.    Atque  illud  a  me  iam  ante  intellegebatur, 

80  quod  te  quoque  ipsum  discedentem  a  nobis  suspicari 
videbam,  subesse  nescio  quid  opinionis  incommodae 
sauciumque  esse  eius  animum  et  insedisse  quasdam 
odiosas  suspiciones.  Quibus  ego  mederi  cum  cuperem 
antea   saepe   et   vehementius    etiam   post   sortitionem 

85  provinciae,  nec  tantum  intellegebam  ei  esse  offensionis, 
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quantum   litterae   tuae   declararant^   nec   tantum  pro- 

2  ficiebam,  quantum  yolebam.  Sed  tamen  hoc  me  ipse 
consolabar,  quod  non  dubitabam^  quin  te  iUe  aut 
Dyrrachi  aut  in  istis  locis  uspiam  visurus  esset; 
quod  cum  accidisset,  confidebam  ac  mihi  persuaseram  5 
fore  ut  onmia  placarentur  inter  vos  non  modo  ser- 
mone  ac  disputatione,  sed  conspectu  ipso  congressuque 
vestro.  Nam  quanta  sit  in  Quinto  iratre  meo  comi- 
tas^  quanta  iucunditas^  quam  moUis  animus  et  ad  ac- 
cipiendam  et  ad  deponendam  offensionem,  nihil  attinet  10 
me  ad  te^  qui  ea  nosti^  scribere.  Sed  accidit  perin- 
conmiode,  quod  eum  nusquam  vidisti.  Valuit  enim 
plus,  quod  erat  illi  non  nullorum  artificiis  inculcatum, 
quam   aut  officium  aut  necessitudo   aut   amor   vester 

3  ille  pristinus,  qui  plurimum  valere  debuit.  Atque  15 
huius  incommodi  culpa  ubi  resideat,  facilius  possum 
existimare  quam  scribere;  vereor  enim,  ne,  dum  defen- 
dam  meos,  non  parcam  tuis.  Nam  sic  intellego.  ut 
nihil  a  domesticis  vulneris  factum  sit,  illud  quiaem, 
quod  erat,  eos  certe  sanare  potuisse.  Sed  huiusce  rei  so 
totius  vitium,  quod  aliquanto  etiam  latius  patet,  quam 

4  videtur,   praesenti   tibi  commodiujs  exponam.     De  iis 
litteris,  quas  ad  te  Thessalonica  misit,  et  de  sermoni- 
bus,  quos  ab  illo  et  Bomae  apud  amicos  tuos  et  in 
itinere  habitos  putas,  ecquid  tantum  causae  sit,  ignoro,  ss 
sed   omnis  in   tua   posita   est   humanitate   mihi   spes 
huius  levandae   molestiae.     Nam,   si  ita  statueris,  et 
irritabiles  animos  esse  optimorum  saepe  hominum  et 
eosdem  placabiles  et  esse  hanc  agilitatem,  ut  ita  dicam, 
moUitiamque  naturae  plerumque  bonitatis  et,  id  quod  90 
caput  est,  nobis  inter  nos  nostra  sive  incommoda  sive 
vitia  sive  iniurias  esse  tolerandas,  facile  haec,  quem  ad 
modum  spero,   mitigabuntur;    quod  ego  ut  facias   te 
oro.     Nam  ad  me,  qui  te  unice  diligo,  maxime  perti- 
net  neminem  esse  meorum,  qui  aut  te  non  amet  aut  ss 
abs  te  non  ametur. 

6        Hla   pars   epistulae   tuae   minime  foit    necessaria. 
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in  qua  exponis;  quas  facultates  aut  provincialium  aut 
urbanorum  commodorum  et  aliis  temporibus  et  me 
ipso  consule  praetermiseris.  Mihi  enim  perspecta  est 
et  ingenuitas  et  magnitudo  animi  tui;  neque  ego  inter 

5  me  atque  te  quicquam  interesse  umquam  duxi  praeter 
voluntatem  iustitutae  vitae,  quod  me  ambitio  quaedam 
ad  honorum  studium,  te  autem  alia  minime  reprehen- 
denda  ratio  ad  honestum  otium  duxit.  Yera  quidem  laude 
probitatis^  diligentiae,  religionis  neque  me  tibi  neque 

10  quemquam  antepono,  amoris  vero  erga  me,  cum  a  fra- 
temo  amore  domesticoque    discessi,    tibi    primas    de- 
fero.     Vidi    enim,   vidi   penitusque   perspexi   in   meis  6 
variis   temporibus   et   sollicitudines    et   laetitias   tuas. 
Fuit  mihi  saepe  et  laudis  nostrae  gratulatio  tua  iu- 

15  cunda  et  timoris  consolatio  grata.  Quin  mihi  nunc  te 
absente  non  solum  consilium,  quo  tu  excellis,  sed 
etiam  sermonis  communicatio,  quae  mihi  suavissima 
tecum  solet  esse,  maxime  deest  —  quid  dicam?  in 
publicane  re,  quo  in  genere  mihi  neglegenti  esse  non 

M  licet,  an  in  forensi  labore,  quem  antea  propter  ambi- 
tionem  sustinebam,  nunc,  ut  dignitatem  tueri  gratia 
possim,  an  in  ipsis  domesticis  negotiis,  in  quibus  ego 
cum  antea  tum  vero  post  discessum  fratris  te  ser- 
monesque  nostros  desidero?  Postremo  non  labor  meus, 

ssnon  requies,  non  negotium,  non  otium,  non  forenses 
res,  non  domesticae,  non  publicae,  non  privatae  carere 
diutius  tuo  suavissimo  atque  amantissimo  consilio  ac 
sermone  possunt. 

Atque  harum  rerum  commemorationem  verecundia  7 

30  saepe  impedivit  utriusque  nostrum;  nunc  autem  ea 
foit  necessaria  propter  eam  partem  epistulae  tuae,  per 
quam  te  ac  mores  tuos  nuhi  purgatos  ac  probatos 
esse  voluisti.  Atque  in  ista  incommoditate  alienati 
illius  animi  et  offensi  illud  inest  tamen  commodi,  quod 

86  et  mihi  et  ceteris  amicis  tuis  nota  fuit  et  abs  te  ali- 
quando  ante  testificata  tua  voluntas  omittendae  pro- 
vinciae,  ut,  quod  una  non  estis,  non  dissensione  ac 
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discidio  vestro,  sed  voluntate  ac  iudicio  tuo  factum 
esse  videatur.  Quare  et  illa,  quae  violata,  expiabuntur, 
et  haec  nostra,  quae  sunt  sanctissime  conservata,  suam 
religionem  obtinebunt. 

8  Nos  hic  in  re  publica  infirma,  misera  commutabili-  5 
que  versamur.  Credo  enim  te  audisse  nostros  equites 
paene  a  senatu  esse  diiunctos;  qui  primum  illud 
valde  graviter  tulerunt,  promulgatum  ex  senatus  con- 
sulto  ftdsse,  ut  ie  eis,  qui  ob  iudicandum  accepissent, 
quaereretur.  Qua  in  re  decemenda  cum  ego  casu  non  10 
adfuissem  sensissemque  id  equestrem  ordinem  ferre 
moleste  neque  aperte  dicere,  obiurgavi  senatum,  ut 
mihi  visus  sum,  summa  cum  auctoritate  et  in  causa 

9  non  verecunda  admodum  gravis  et  copiosus  fui.    Ecce 
aliae  deliciae  equitum  vix  ferendae!  quas  ego  non  so- 15 
lum  tuli,  sed  etiam  omavi.    Asiam  qui  de  censoribus 
conduxerunt,  questi  sunt  in  senatu  se  cupiditate  pro- 
lapsos  nimium  magno  conduxisse,   ut  induceretur  lo- 
catio,  postulaverunt.     Ego  princeps  in  adiutoribus  at- 
que  adeo  secundus;  nam,  ut  illi  auderent  hoc  postu-  20 
lare,    Crassus    eos    impulit.      Invidiosa    res,     turpis 
postulatio  et  confessio  temeritatis.    Summum  erat  pe- 
riculum,  ne,  si  nihil  impetrassent,  plane  alienarentur  a 
senatu.     Huic   quoque   rei    subventum   est  maxime   a 
nobis  perfectumque,  ut  frequentissimo  senatu  et  libe-  25 
ralissimo  uterentur,  multaque  a  me  de  ordinum  digni- 
tate  et  concordia  dicta  sunt  Kal.  Decembr.  et  postridie. 
Neque   adhuc  res  confecta  est,   sed  voluntas  senatus 
perspecta;  unus  enim  contra  dixerat  Metellus  consul 
designatus,   eratque   dictums,   ad    quem   propter   diei  so 
brevitatem  perventum  non  est,  heros  ille  noster  Cato. 

10  Sic  ego  conservaus  rationem  institutionemque  nostram 
tueor,  ut  possum,  illam  a  me  conglutinatam  concor- 
diam.  Sed  tamen,  quoniam  ista  sunt  tam  infirma, 
munitur  quaedam  nobis  ad  retinendas  opes  nostras  36 
tuta,  ut  spero,  via;  quam  tibi  litteris  satis  explicare 
non  possum,  significatione  parva  ostendam  tamen.  Utor 

Digitized  by  VjOOQIC 


EPISTULARUM  AD  ATTICUM  I  17,  18.  29 

Pompeio  famiUarissime.  Video,  quid  dicas.  Cavebo, 
quae  sunt  cavenda,  ac  scribam  alias  ad  te  de  meis 
consiliis  capessendae  rei  publicae  plura. 

Lucceium  scito  consulatum  habere  in  animo  sta-  ii 
6  tim  petere.  Duo  enim  soli  dicuntur  petituri,  Caesar 
(cum  eo  coire  per  Arrium  cogitat)  et  Bibulus  (cum 
hoc  se  putat  per  C.  Pisonem  posse  coniungi).  Rides? 
Non  sunt  haec  ridicula,  mihi  crede.  Quid  aliud  scri- 
bam  ad  te,  quid?  Multa  sunt,  sed  in  aliud  tempus. 
10  f  exspectare  velis,  cures,  ut  sciam.  lam  illud  modeste 
rogo,  quod  maxime  cupio,  ut  quam  primum  venias. 
Nonis  Decembribus. 

xvm. 

Scr.  XI  Kal.  Febr.  a.  694  (60). 

16  CICEHO  ATTICO  SAL. 

Nihil  mihi  nunc  scito  tam  deesse  quam  hominem  l 
eum,  quocum  onmia,  quae  me  cura  aUqua  adficiunt, 
uno  communicem,  qui  me  amet,  qui  sapiat,  quicum 
ego  cum  loquar,  nihil  fingam,  nihil  dissimulem,  nihil 
20  obtegam.  Abest  enim  frater  dq>€ld6tarog  et  aman- 
tissimus.     Metellus  non  homo,  sed 

4itus  atque  aer  et  s61itud6  mera'. 

Tn  autem,  qui  saepissime  curam  et  angorem  animi 
mei  sermone  et  consilio  levasti  tuo,  qui  mihi  et  in 

85  publica  re  socius  et  in  privatis  onmibus  conscius  et 
onmium  meorum  sermonum  et  consiliorum  particeps 
esse  soles,  ubinam  es?  Ita  sum  ab  onmibus  destitu- 
tus,  ut  tantum  requietis  habeam,  quantum  cum  uxore 
et  filiola  et  mellito  Cicerone  consumitur.     Nam  illae 

30  ambitiosae  nostrae  facosaeque  amicitiae  sunt  in  quo- 
dam  splendore  forensi,  fructum  domesticum  non  ha- 
bent.  Itaque,  cum  bene  completa  domus  est  tempore 
matutino,  cum  ad  forum  stipati  gregibus  amicorum 
descendimus,  reperire  ex  magna  turba  neminem  possu- 
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mus,  quocum  aut  iocari  libere  aut  suspirare  fiami- 
liariter  possimus.  Quare  te  exspectamus,  te  desidera- 
mus,  te  iam  etiam  arcessimus.  Multa  sunt  enim,  quae 
me  sollicitant  anguntque;  quae  mihi  videor  aures 
nactus  tuas  unius  ambulationis  sermone  exhaurire  posse.  5 

2  Ac  domesticarum  quidem  sollicitudinum  aculeos  om- 
nes  et  scrupulos  occultabo,  neque  ego  huic  epistulae  atque 
ignoto  tabellario  committam.  Atque  hi  (nolo  enim  te  per- 
moveri)  non  sunt  permolesti,  sed  tamen  insident  et  urgent 
et  nullius  amantis  consilio  aut  sermone  requiescunt;  in  10 
re  publica  vero,  quamquam  animus  est  praesens,  tamen 
volnus  etiam  atque  etiam  ipsa  medicina  efficit.  Nam, 
ut  ea  breviter,  quae  post  tuum  discessum  acta  sunt,  col- 
ligam,  iam  exclames  necesse  est  res  Bomanas  diutius 
stare  non  posse.  Etenim  post  profectionem  tuam  pri- 15 
mus,  ut  opinor,  introitus  fuit  in  causam  fabulae  Clo- 
dianae,  in  qua  ego  nactus,  ut  mihi  videbar,  locum 
resecandae  libidinis  et  coercendae  iuventutis  vehemens 
fui  et  omnes  profudi  vires  animi  atque  ingenii  mei 
non  odio   adduotus    alicuius,    sed   spe   corrigendae   et  20 

3  sanandae  civitatis.  Adflicta  res  publica  est  empto 
constupratoque  iudicio.  Vide,  quae  sint  postea  con- 
secuta.  Consul  est  impositus  is  nobis,  quem  nemo 
praeter  nos  philosophos  aspicere  sine  suspiritu  posset. 
Quantum  hoc  vubius!  facto  senatus  consulto  de  am-  25 
bitu,  de  iudiciis  nulla  lex  perlata,  exagitatus  senatus, 
alienati  equites  Bomani.  Sic  ille  annus  duo  firma- 
menta  rei  publicae  per  me  unum  constituta  evertit; 
nam  et  senatus  auctoritatem  abiecit  et  ordinum  con- 
cordiam  diiunxit.  Instat  hic  nunc  iUe  annus  egre-  30 
gius.  Eius  initium  eius  modi  fuit,  ut  anniversaria 
sacra  luventatis  non  committerentur;  nam  M.  LucuUi 
uxorem  Memmius  suis  sacris  initiavit;  Menelaus  aegre 
id  passus  divortium  fecit.  Quamquam  ille  pastor 
Idaeus  Menelaum  solum  contempserat,  hic  noster  Paris  s5 
tam  Menelaum  quam  Agamemnonem  liberum  non  pu- 

4  tavit.     Est   autem  C.  Herennius   quidam  tribunus  pl., 
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quem  tu  fortasse  ne  nosti  quidem;  tametsi  potes  nosse, 
tribulis  enim  tuus  est,  et  Sextus,  pater  eius,  nummos 
vobis  dividere  solebat.  Is  ad  plebem  P.  Clodium  tra- 
ducit   idemque   fert,   ut   universus  populus  in  campo 

5  Martio  suffragium  de  re  Clodi  ferat.     Hunc  ego  ac- 
cepi   in   senatu,   ut  soleo,   sed  nihil  est  illo  homine 
lentius.    Metellus  est  consul  egregius  et  nos  amat,  sed  6 
imminuit  auctoritatem  suam,  quod  habet  dicis  causa 
promulgatum  illud  idem  de  Clodio.    Auli  autem  filius, 

10  o  di  immortales!   quam  ignavus  ac  sine  animo  miles! 
quam   dignus,   qui  Palicano,   sicut  facit,   os  ad  male 
audiendum   coti(Me  praebeatl    Agraria  autem  promul-  6 
gata  est  a  Plavio  sane  levis    eadem   fere,   quae  fuit 
Plotia.     Sed  interea  nokLttKos   ivijQ   ovS'   bvag  quis- 

16  quam  inveniri  potest;  qui  poterat,  familiaris  noster 
(sic  est  enim;  volo  te  hoc  scire)  Pompeius  togulam 
iUam  pictam  silentio  tuetur  suam.  Crassus  verbum 
nuUum  contra  gratiam.  Ceteros  iam  nosti;  qui  ita 
sunt  stulti,   ut  amissa  re  publica  piscinas  suas  fore 

so  salvas   sperare    videantur.     Unus  est,   qui  curet  con-  7 
stantia  magis  et  integritate  quam,   ut   mihi  videtur, 
consilio   aut   ingenio,   Cato;    qui   miseros   pubUcanos, 
quos  habuit  amantissimos   sui,   tertium  iam  mensem 
vexat  neque  iis  a  senatu  responsum  dari  patitur.    Ita 

26  nos  cogimur  reUquis  de  rebus  nihil  decernere,  ante- 
quam  publicanis  responsum  sit.  Quare  etiam  lega- 
tiones  reiectum  iri  puto. 

Nunc  vides  quibus  fluctibus  iactemur,  et,  si  ex  iis,  8 
quae  scripsimus  tanta,  etiam  a  me  non  scripta  per- 

80  spicis,  revise  nos  aUquando  et,  quamquam  sunt  haec 
fugienda,  quo  te  voco,  tamen  fac  ut  amorem  nostrum 
tanti  aestimes,  ut  eo  vel  cum  his  molestiis  perfrui 
veUs.  Nam,  ne  absens  censeare,  curabo  edicendum  et 
proponendum  locis  omnibus;  sub  lustrum  autem  cen- 

86  seri  germani  negotiatoris  est.  Quare  cura,  ut  te  quam 
primum  videamus.  Vale.  xi  Kal.  Febr.  Q.  Metello, 
L.  Afranio  coss. 
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1  Non  modo  si  mihi  tantum  esset  otii^  quantum  est 
tibi,  verum  etiam  si  tam  breves  epistulas  vellem  mit-  5 
tere^  quam  tu  soles,  facile  te  superarem  et  in  scri- 
bendo  multo  essem  crebrior  quam  tu.  Sed  ad  sum- 
mas  atque  incredibiles  occupationes  meas  accedit,  quod 
nullam  a  me  volo  epistulam  ad  te  sine  aliquo  argu- 
mento  ac  sententia  pervenire.  Et  primum  tibi,  ut  lo 
aequum  est  civi  amanti  patriam,  quae  sint  in  re 
publica^  exponam;  deinde,  quoniam  tibi  amore  nos 
proximi  sumus,  scribemus  etiam  de  nobis  ea^  quae 
scire  te  non  noUe  arbitramur. 

2  Atque  in  re  publica  nunc  quidem  maxime  Grallici  15 
belli  versatur  metus.  Nam  Haedui  fratres  nostri  pugnam 
nuper  malam  pugnarunt,  et  Helvetii  sine  dubio  sunt  in 
armis  excursionesque  in  provinciam  faciunt.  Senatus 
decrevit^  ut  consules  duas  Gallias  sortirentur,  dilectus 
haberetur,  vacationes  ne  valerent,  legati  cum  auctori-  20 
tate  mitterentur,  qui  adirent  Galliae  civitates  darent- 
que  operam^  ne  eae  se  cum  Helvetiis  coniungerent. 
Legati  sunt  Q.  Metellus  Creticus  et  L.  FlaccuSj  el;^  xo 

8  i%l  trj  (paTifi  fiT5pov,  Lentulus  Clodiani  filius.  Atque 
hoc  loco  illud  non  queo  praeterire,  quod,  cum  de  con-  25 
sularibus  mea  prima  sors  exisset,  una  voce  senatus 
frequens  retinendum  me  in  urbe  censuit.  Hoc  idem 
post  me  Pompeio  accidit,  ut  nos  duo  quasi  pignora 
rei  publicae  retineri  videremur.  Quid  enim  ego  alio- 
rum  in  me  img)C3vijfiata  exspectem,  cum  haec  domi  30 
mi  nascantur? 

4  Urbanae  autem  res  sic  se  habent.  Agraria  lex  a 
Flavio  tribuno  pl.  vehementer  agitabatur  auctore  Pom- 
peio;  quae  nihil  populare  habebat  praeter  auctorem. 
Ex  hac  ego  lege  secunda  contionis  voluntate   onmia  ss 
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illa  toUebam,  quae  ad  privatorum  incommodum  per- 
tinebant,  liberabam  agrum  eum,  qui  P.  Mucio,  L.  Cal- 
pumio  consulibus  publicus  fuisset,  SuUanorum  homi- 
num  possessiones  confirmabam,  Volaterranos  et  Arre- 
6  tinos,  quorum  agrum  SuUa  pubUcarat  neque  diviserat, 
in  sua  possessione  retinebam;  unam  rationem  non 
reiciebam,  ut  ager  hac  adventicia  pecunia  emeretur, 
quae  ex  novis  vectigalibus  per  quinquennium  recipere- 
tur.     Huic  toti  rationi  agrariae  senatus  adversabatur 

10  suspicans  Pompeio  novam  quandam  potentiam  quaeri; 
Pompeius  vero  ad  voluntatem  perferendae  legis  in- 
cubuerat.  Ego  autem  magna  cum  agrariorum  gratia 
confirmabam  omnium  privatorum  possessiones;  is  enim 
est  noster  exercitus,  hominum,  ut  tute  scis,  locuple- 

15  tium;  populo  autem  et  Pompeio  (nam  id  quoque  vo- 
lebam)  satis  faciebam  emptione,  qua  constituta  diU- 
genter  et  sentinam  urbis  exhauriri  et  ItaUae  soUtudinem 
frequentari  posse  arbitrabar.  Sed  haec  tota  res  inter- 
peUata  beUo  refrixerat.  MeteUus  est  consul  sane  bonus 

20  et  nos  admodum  diUgit;    iUe   alter   nihil  ita  est,   ut 
plane,  quid  emerit,  nesciat.     Haec  sunt  in  re  pubUca,  5 
nisi    etiam   iUud    ad    rem    pubUcam    putas    pertinere, 
Herennium  quendam,  tribunum  pl.,  tribulem  tuum  sane 
hominem  nequam  atque  egentem,  saepe  iam  de  P.  Clodio 

35  ad  plebem  traducendo  agere  coepisse.  Huic  frequen- 
ter  interceditur.     Haec  sunt,  ut  opinor,  in  re  pubUca. 

Ego  autem,  ut  semel  Nonarum  iUarum  Decembrium  6 
iunctam  invidia  ac  multorum  inimicitiis  eximiam  quan- 
dam  atque  immortalem  gloriam  consecutus  sum,  non 

30  destiti  eadem  animi  magnitudine  in  re  publica  versari 
et  iUam  institutam  ac  susceptam  dignitatem  tueri,  sed, 
posteaquam  primum  Clodi  absolutione  levitatem  in- 
firmitatemque  iudiciorum  perspexi,  deinde  vidi  nostros 
pubUcanos  facile  a  senatu  diiungi,   quamquam  a  me 

86  ipso  non  diveUerentur,  tum  autem  beatos  homines, 
hos  piscinarios  dico  amicos  tuos,  non  obscure  nobis 
invidere,  putavi  mihi  maiores  quasdam  opes  et  firmiora 
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7  praesidia  esse  quaerenda.  Itaque  primum,  eum  qui 
nimiuTTi  diu  de  rebus  nostris  tacuerat,  Pompeium  ad- 
duxi  in  eam  Yoluntatem^  ut  in  senatu  non  semel,  sed 
saepe  multisque  verbis  huius  mihi  salutem  imperii 
atque  orbis  terrarum  adiudicarit;  quod  non  tam  inter-  5 
foit  mea  (neque  enim  illae  res  aut  ita  sunt  obscurae^ 
ut  testimonium^  aut  ita  dubiae^  ut  laudationem  desi- 
derent)  quam  rei  publicae^  quod  erant  quidam  improbi^ 
qui  contentionem  fore  aliquam  mihi  cum  Pompeio  ex 
rerum  illarum  dissensione  arbitrarentur.  Cum  hoc  10 
ego  me  tanta  familiaritate  coniunxi,  ut  uterque  nostrum 
in  sua  ratione  munitior  et  in  re  publica  firmior  hac 

8  coniunctione  esse  possit.  Odia  autem  iUa  libidinosae 
et  delicatae  iuventutis,  quae  erant  in  me  incitata^  sic 
mitigata  sunt  comitate  quadam  mea,  me  unum  ut  15 
omnes  illi  colant;  nihil  iam  denique  a  me  asperum 
in  quemquam  fit  nec  tamen  quicquam  populare  ac 
dissolutum^  sed  ita  temperata  tota  ratio  est,  ut  rei 
publicae  constantiam  praestem,  privatis  meis  rebus 
propter  infirmitatem  bonorum,  iniquitatem  malevolo-  20 
rum,  odium  in  me  improborum  adhibeam  quandam 
cautionem  et  diligentiam  atque  ita,  tametsi  his  novis 
amicitiis  implicati  sumus,  ut  crebro  mihi  vafer  ille 
Siculus  insusurret  Epicharmus  cantilenam  illam  suam: 

'Nccq)6  Tcal  ivdiiva^'  im^tsiv  SQd^Qa  ravTa  t&v  q)Q€v&v.'  25 

A.C  nostrae  quidem  rationis  ac  vitae  quasi  quandam 
formam,  ut  opinor,  vides. 

9  De  tuo  autem  negotio  saepe  ad  me  scribis.  Cui 
mederi  nunc  non  possumus;  est  enim  illud  senatus 
consultum  summa  pedariorum  voluntate  nullius  nostrum  so 
auctoritate  factum.  Nam,  quod  me  esse  ad  scriben- 
dum  vides,  ex  ipso  senatus  consulto  intellegere  potes 
aliam  rem  tum  relatam,  hoc  autem  de  popuKs  liberis 
sine  causa  additum.  Et  ita  factum  est  a  P.  Servilio 
filio,  qui  in  postremis  sententiam  dixit,  sed  immutari  S5 
hoc  tempore  non  potest.    Itaque  conventus,  qui  initio 
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celebrabantar^  iam  diu  fieri  desiemnt.  Tu  si  tuis 
blanditiis  tamen  a  Sicyoniis  nummulorum  aliquid  ex- 
presseris,  velim  me  facias  certiorem. 

Commentarium  consulatus  mei  Graece  compositum  lO 
6  misi  ad  te.  In  quo  si  quid  erit,  quod  homini  Attico 
minus  Graecum  eruditumque  videatur,  non  dicam,  quod 
tibi,  ut  opinor,  Panhormi  Lucullus  de  suis  historiis 
dixerat,  se,  quo  facilius  illas  probaret  Bomani  hominis 
esse,  idcirco  barbara  quaedam  et  soloeca  dispersisse; 

10  apud  me  si  quid  erit  eius  modi,  me  imprudente  erit 
et  invito.  Latinum  si  perfecero,  ad  te  mittam.  Ter- 
tium  poema  exspectato,  ne  quod  genus  a  me  ipso 
laudis  meae  praetermittatur.  Hic  tu  cave  dicas:  ^Tcg 
%axiq    aliHfiH\     Si  est  enim  apud  homines  quicquam 

16  quod  potius  sit,  laudetur,  nos  vituperemur,  qui  non 
potius  alia  laudemusV  Quamquam  non  iyxcoinaatcxo: 
sunt  haec,  sed  latoQLxdy  quae  scribimus. 

Quintus  frater  purgat  se  mihi  per  litteras  et  adfir-  ii 
mat    nihil    a    se   cuiquam   de   te   secus    esse   dictum. 

so  Verum  haec  nobis  coram  sumLma  cura  et  diligentia 
sunt  agenda;  tu  modo  nos  revise  aliquando.  Cossinius 
hic,  cui  dedi  litteras,  valde  mihi  bonus  homo  et  non 
levis  et  amans  tui  visus  est  et  talis,  qualem  esse  eum 
tuae  mihi  litterae  nuntiarant.     Idibus  Martiis. 


35  XX. 

Scr.  Bomae  m.  Maio  a.  694  (60). 

CTCERO  ATTICO  SAL. 

Cum  e  Pompeiano  me  Romam  recepissem  a.  d.  i 
mi  Idus  Maias,  Cuicius  noster  eam  mihi  abs  te  epistu- 
30  lam  reddidit,  quam  tu  Idibus  Febr.  dederas.  Ei  nunc 
epistulae  litteris  his  respondebo.  Ac  primum  tibi  per- 
spectum  esse  iudicium  de  te  meum  laetor,  deinde  te 
in  iis  rebus,  quae  mihi  asperius  a  nobis  atque  nostris 
et  iniucundius  actae  videbantur,  moderatissimum  fuisse 
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Teheinentidsime  gaudeo  idque  neque  amoris  mediocris 
et  ingenii  summi  ac  sapientiae  iudieo.  Qua  de  re  cum 
ad  me  ita  suaviter,  diligenter,  officiose,  humaniter 
Bcripseris,  ut  non  modo  te  hortari  amplius  npn  de- 
beam,  sed  ne  exspectare  quidem  abs  te  aut  ab  uUo  5 
homine  tantum  facilitatis  ac  mansuetudinis  potuerim, 
nihil  duco  esse  commodius  quam  de  his  rebus  nihil 
iam  amplius  scribere.  Cum  erimus  congressi,  tum, 
si  quid  res  feret,  coram  inter  nos  conferemus. 

2  Quod   ad   me   de   re   publica  scribis,   disputas    tu  10 
quidem  et  amanter   et  prudenter,  et  a  meis  consiliis 
ratio  tua  non  abhorret;    nam    neque   de    statu   nobis 
nostrae  dignitatis  est  recedendum  neque   sine  nostris 
copiis  intra  alterius  praesidia  veniendum,  et  is,  de  quo 
scribis,  nihil  habet  amplum,  nihil  excelsum,  nihil  non  16 
summissum  atque  populare.     Verum  tamen  fuit  ratio 
mihi   fortasse   ad   tranquillitatem    meorum    temporum 
non  inutilis,  sed  mehercule  rei  publicae  multo  etiam 
utiKor  quam  mihi  civium  improborum  impetus  in  me 
reprimi,  cum  hominis  amplissima  fortuna,  auctoritate,  20 
gratia  fluctuantem  sententiam  confirmassem  et  a  spe 
malorum  ad  mearum  rerum  laudem  convertissem.  Quod 

si  cum  aliqua  levitate  mihi  faciendum  fuisset,  nullam 
rem  tanti  aestimassem;  sed  tamen  a  me  ita  sunt  acta 
omnia,  non  ut  ego  illi  adsentiens  levior,  sed  ut  ille  25 

3  me  probans  gravior  videretur.  Reliqua  sic  a  me 
aguntur  et  agentur,  ut  non  committamus,  ut  ea,  quae 
gessimus,  fortuito  gessisse  videamur.  Meos  bonos 
viros,  illos  quos  significas,  et,  eam  quam  mihi  dicis 
obtigisse,  UjtccQrav  non  modo  numquam  deseram,  sed  so 
etiam,  si  ego  ab  illa  deserar,  tamen  in  mea  pristina 
sententia  permanebo.  Illud  tamen  velim  existimes, 
me  hanc  viam  optimatem  post  Catuli  mortem  nec 
praesidio  ullo  nec  comitatu  tenere.  Nam,  ut  ait 
Rhinton,  ut  opinor,  85 

^Ol  fihv  Ttag^  oiSiv  ftet,  tolg  d'  o^bSlv  usXsl^ 

Digitized  by  VjOOQIC 


EPISTULARUM  AD  ATTICUM  I  20.  37 

Mihi  vero  ut  inYideant  piscinarii  nostri,  aut  scri- 
bam  ad  te  alias  aut  in  congressum  nostrum  reser- 
vabo.  A  curia  autem  nulla  me  res  divellet,  vel 
quod   ita   rectum    est^   vel    quod  rebus  meis  maxime 

5  consentaneum,  vel  quod,  a  senatu  quanti  fiam,  minime 
me  paenitet. 

De  Sicyoniis^  ut  ad  te  scripsi  antea^  non  multum  4 
spei  est  in  senatu;  nemo  est  enim,  idem  qui  queratur. 
Quare,  si  id  exspectas,  longum  est;   alia  via,  si  qua 

10  potes,  pugna.  Cum  est  actum,  neque  animadversum 
est;  ad  quos  pertineret,  et  raptim  in  eam  sententiam 
pedarii  cucurrerunt.  Inducendi  senatus  consulti  ma- 
turitas  nondum  est,  quod  neque  sunt,  qui  querantur, 
et  multi  partim  malevolentia,  partim  opinione  aequi- 

15  tatis  delectantur.     Metellus  tuus  est  egregius  consul;  6 
unum  reprehendo,  quod  otium  nuntiari  e  Gallia  non 
magno  opere  gaudet.     Cupit,  credo,  triumphare.     Hoc 
vellem  mediocrius;  cetera  egregia.    Auli  filius  vero  ita 
se  gerit,  ut  eius  consulatus  non  consulatus  sit,   sed 

550  Magni  nostri  'bn:6mov, 

De  meis  scriptis  misi  ad  te  Graece  perfectum  con-  6 
sulatum  meum.     Eum  librum  L.  Cossinio  dedi.    Puto 
te.Latinis  meis  delectari,  huic  autem  Graeco  Graecum 
invidere.     Alii   si   scripserint,    mittemus    ad   te;    sed, 

25  mihi  crede,  simul  atque  hoc  nostrum  legerunt,  nescio 
quo  pacto  retardantur.     Nunc,  ut  ad  rem  meam  red-  7 
eam,  L.  Papirius  Paetus,  vir  bonus  amatorque  noster, 
mihi  libros  eos,  quos  Ser.  Claudius  reliquit,   donavit. 
Cum  mihi  per  legem  Cinciam   licere   capere  Cincius, 

30  amicus  tuus,  diceret,  libenter  dixi  me  accepturum,  si 
attulisset.  Nunc,  si  me  amas,  si  te  a  me  amari  scis, 
enitere  per  amicos,  clientes,  hospites,  libertos  denique 
ac  servos  tuos,  ut  scida  ne  qua  depereat;  nam  et 
Graecis  iis  libris,  quos  suspicor,  et  Latinis,  quos  scio 

86  illum  reliquisse,  mihi  vehementer  opus  est.  Ego 
autem  cotidie  magis,  quod  mihi  de  forensi  labore 
temporis  datur,  in  iis  studiis  conquiesco.     Per  mihi, 
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per^  inquam,  gratum  feceris,  si  in  hoc  tam  dili- 
gens  fueris^  quam  soles  in  iis  rebus^  quas  me 
valde  velle  arbitraris,  ipsiusque  Paeti  tibi  nego- 
tia  commendo,  de  quibus  tibi  ille  agit  maximas  gra- 
tiaS;  et,  ut  iam  invisas  nos,  non  solum  rogo,  sed  5 
etiam  suadeo. 
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5  Scr.  Boniae  m.  lun.  a.  694  (60). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Kal.  luniis  eunti  mihi  Antium  et  gladiatores  M.  Me-  i 
telli   cupide   relinquenti  Tenit  obviam   tuus   puer.     Is 
mihi  litteras  abs  te  et  commentarium  consulatus  mei 

10  Graece  scriptum  reddidit.  In  quo  laetatus  sum  me 
aliquanto  ante  de  isdem  rebus  Graece  item  scriptum 
librum  L.  Cossinio  ad  te  perferundum  dedisse;  nam, 
si  ego  tuum  ante  legissem^  fiiratum  me  abs  te  esse 
diceres.    Quamquam  tua  illa  (legi  enim  libenter)  horri- 

15  dula  mihi  atque  incompta  visa  sunt,  sed  tamen  erant 
ornata  hoc  ipso,  quod  omamenta  neglexerant,  et  ut 
mulieres  ideo  bene  olere,  quia  nihil  olebant,  videban- 
tur.  Meus  autem  liber  totum  Isocrati  myrothecium 
atque  omnes  eius  discipulorum  arculas   ac  non  nihil 

20  etiam  Aristotelia  pigmenta  consumpsit.  Quem  tu  Cor- 
cyrae,  ut  mihi  aliis  litteris  significas^  strictim  attigisti^ 
post  autem^  ut  arbitror,  a  Cossinio  accepisti.  Quem 
tibi  ego  non  essem  ausus  mittere^  nisi  eum  lente  ac 
fastidiose  probavissem.    Quamquam  ad  me  scripsit  iam  2 

S5  Rhodo  Posidonius   se,   nostrum  illud  'b7c6fiv7jfia  cum 
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legeret^  quod  ego  ad  eum,  ut  omatius  de  isdem  rebus 
scriberet,  miseram,  non  modo  non  excitatum  esse  ad 
scribendum,  sed  etiara  plane  deterritum.  Quid  quaeris? 
conturbavi  Graecam  nationem.  Ita,  vulgo  qui  insta- 
bant,  ut  darem  sibi,  quod  omarent,  iam  exhibere  mibi  5 
molestiam  destiterunt.  Tu,  si  tibi  placuerit  liber, 
curabis,  ut  et  Athenis  sit  et  in  ceteris  oppidis  Grae- 
ciae;  videtur  enim  posse   aliquid   nostris  rebus  lucis 

8  adferre.  Oratiunculas  autern^  et  quas  postulas^  et  plures 
etiam  mittam,  quoniam  quidem  ea^  quae  nos  scribimus  10 
adulescentulorum  studiis  excitati,  te  etiam  delectant. 
Fuit  enim  milu  commodum,  quod  in  eis  orationibus^ 
quae  Philippicae  nominantur,  enituerat  civis  ille  tuus 
Demostbenes,  et  quod  se  ab  hoc  refractariolo  iudiciali 
dicendi  genere  abiunxerat,  ut  66iiv6t6Q6g  tig  xal  nolu-  16 
tiXGitBQog  videretur,  curare^  ut  meae  quoque  essent 
orationes,  quae  consulares  nominarentur.  Quarum  una 
est  in  senatu  Eal.  lanuariis,  altera  ad  populum  de 
lege  agraria,  tertia  de  Othone,  quarta  pro  Rabirio, 
quinta  de  proscriptorum  filiis,  sexta^  cum  provinciam  so 
in  contione  deposui,  septima^  quom  Catilinam  emisi, 
octava^  quam  habui  ad  populun;^  postridie  quam  Cati- 
lina  profugit,  nona  in  contione,  quo  die  AUobroges 
indicarunt,  decima  in  senatu  Nonis  Decembribus.  Sunt 
praeterea  duae  breves,  quasi  an:o6n:a6iidtia  legis  agra-  ss 
riae.  Hoc  totum  ^&fia  curabo  ut  habeas;  et,  quoniam 
te  cum  scripta  tum  res  meae  delectant,  isdem  ex  libris 
perspicies^  et  quae  gesserim  et  quae  dixerim;  aut  ne 
poposcisses;  ego  enim  tibi  me  non  offerebam. 

4  Quod  quaeris^  quid  sit^  quo  te  arcessam,  ac  simul  30 
impeditum  te  negotiis  esse  significas^  neque  recusas^ 
quin^  non  modo  si  opus  sit,  sed  etiam  si  velini^  accur- 
ras,  nihil  sane  est  necesse,  verum  tamen  videbare  mihi 
tempora  peregrinationis  commodius  posse  discribere. 
Nimis  abes  diu,  praesertim  cum  sis  in  propinquis  locis,  ss 
neque  nos  te  fruimur,  et  tu  nobis  cares.  Ac  nunc 
quidem  otium  est,   sed^  si  paulo  plus  furor  Pulchelli 
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progredi  posset,  valde  ego  te  istim  excitarem.  Verum 
praeclare  Metellus  impedit  et  impediet.  Quid  quaeris? 
est  consul  cpMTcaxQig  et,  ut  semper  iudicavi,  natura 
bonus.     Ille  autem  non  simulat,   sed  plane   tribunus  6 

6  pl.  fieri  cupit.  Qua  de  re  quom  in  senatu  ageretur, 
fregi  hominem  et  inconstantiam  eius  reprehendi,  qui 
Romae  tribunatum  pl.  peteret,  cum  in  Sicilia  heredi- 
tatem  se  petere  dictitasset,  neque  magno  opere  dixi 
esse  nobis  laborandum,  quod  nihilo  magis  ei  liciturum 

10  esset  plebeio  rem  publicam  perdere,  quam  similibus 
eius  me  consule  patriciis  esset  licitum.  lam,  cum  se 
ille  septimo  die  venisse  a  freto  neque  sibi  obviam 
quemquam  prodire  potuisse  et  noctu  se  introisse  dixis- 
set  in  eoque   se  in  contione   iactasset,  nihil   ei   novi 

15  dixi  accidisse.  ^Ex  Sicilia  septimo  die  Romam; 
ante  tribus  horis  Eoma  Interamnam.  Noctu 
introisti;  idem  ante.  Non  est  itum  obviam; 
ne  tum  quidem,  quom  iri  maxime  debuit.'  Quid 
quaeris?    hominem  petulantem  modestum  reddo  non 

20  solum  perpetua  gravitate  orationis,  sed  etiam  hoc  gener^ 
dictorum.  Itaque  iam  familiariter  cum  ipso  caviUor  ac 
iocor;  quin  etiam,  cum  candidatum  deduceremus,  quae- 
rit  ex  me,  num  consuessem  SicuUs  locum  gladiatori- 
bus  dare.     Negavi.    ^At  ego',  inquit,  'novus  patro- 

25nus  instituam;  sed  soror,  quae  tantum  habeat 
consularis  loci,  unum  mihi  solum  pedem  dat.' 
'Noli',  inquam  'de  uno  pede  sororis  queri;  licet 
etiam  alterum  tollas.'  Non  consulare,  inquies,  dic- 
tum.    Fateor;  sed  ego  illam  odi  male  consularem.    ^Ea 

so  est  enim  seditiosa,  ea  cum  viro  bellum  gerit' 
neque  solum  cum  Metello,  sed  etiam  cum  Fabio,  quod 
eos  f  esse  in  hoc  esse  moleste  fert. 

Quod  de   agraria  lege   quaeris,   sane   iam   videtur  6 
refrixisse.     Quod  me  quodam  modo  molli  brachio  de 

85  Pompei  femiHaritate  obiurgas,  nolim  ita  existimes,  me 
mei  praesidii  causa  cum  iUo  coniunctum  esse,  sed  ita 
res  erat  instituta,   ut,   si   inter  nos  esset  aliqua  forte 
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dissensio,  maximas  in  re  publica  discordias  yersari 
esset  necesse.  Quod  a  me  ita  praecautum  atque  pro- 
yisum  est,  non  ut  ego  de  optima  illa  mea  ratione 
decederem,  sed  ut  ille  esset  melior  et  aliquid  de  popu- 
lari  leyitate  deponeret.  Quem  de  meis  rebus^  in  quas  5 
eum  multi  incitarant,  multo  scito  gloriosius  quam  de 
suis  praedicare;  sibi  enim  bene  gestae^  mihi  conser- 
yatae  rei  publicae  dat  testimonium.  Hoc  facere  iUum 
mihi  quam  prosit,  nescio;  rei  publicae  certe  prodest. 
Quid?  si  etiam  Caesarem^  cuius  nunc  yenti  yalde  sunt  10 
secundi,  reddo  meliorem,   num  tantum  obsum  rei  pu- 

7  blicae?  Quin  etiam,  si  milii  nemo  inyideret,  si  omnes, 
,  ut  erat  aequum,  fayerent,  tamen  non  minus  esset  pro- 

banda  medicina,  quae  sanaret  yitiosas  partes  rei  pu- 
blicaC;  quam  quae  exsecaret.  Nunc  yero,  cum  equitatus  15 
ille,  quem  ^o  in  clivo  Capitolino  te  signifero  ac  prin- 
cipe  collocaram,  senatum  deseruerit,  nostri  autem  prin- 
cipes  digito  se  caelum  putent  attingere,  si  mulli  bar- 
bati  in  piscinis  sint,  qui  ad  manum  accedant,  alia 
autem  neglegant,  nonne  tibi  satis  prodesse  yideor,  si  20 

8  perficio,  ut  nolint  obesse,  qui  possunt?  Nam  Catonem 
nostrum  non  tu  amas  plus  quam  ego;  sed  tamen  ille 
optimo  animo  utens  et  summa  fide  nocet  interdum  rei 
publicae;  dicit  enim  tamquam  in  Platonis  TtokLtsiff^ 
non  tamquam  in  Romuli  faece  sententiam.  Quid  yerius  25 
quam  in  iudicium  yenire,  qui  ob  rem  iudicandam  pecu- 
niam  acceperit?  Censuit  hoc  Cato,  adsensit  senatus; 
equites  curiae  bellum,  non  mibi;  nam  ^o  dissensi 
Quid  impudentius  publicanis  renuntiantibus?  fuit  tamen 
retinendi  ordinis  causa  faciunda  iactura.  Restitit  et  so 
peryicit  Cato.  Itaque  nunc  consule  in  carcere  inoluso, 
saepe  item  seditione  commota  aspirayit  nemo  eorum, 
quorum  ego  concursu  itemque  ii  consules,  qui  post 
me  fuerunt;  rem  publicam  defendere  solebant.  ^Quid 
ergo?  istos',  inquies,  'mercede  conductos  habebimus?'  86 
Quid  faciemus,  si  aliter  non  possumus?  an  libertinis  atque 
etiam  seryis  seryiamus?    Sed,  ut  tu  ais,  &lig  anovSHg, 
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Fayonius  meam  tribum  talit  hoDestius  quam  suami,  & 
Luccei  perdidit.  Accusavit  Nasicam  inhoneste  ac  mo- 
deste  tamen.  Dixit  ita,  ut  Rhodi  videretur  molis 
potius  quam  Moloni  operam  dedisse.  Mihi^  quod  de- 
6  fendissem,  leviter  suscensuit.  Nunc  tamen  petit  iterum 
rei  publicae  causa.  Lucceius  quid  agat^  scribam  ad 
te,  cum  Caesarem  videro,  qui  aderit  biduo.  Quodio 
Sicyonii  te  laedunt^  Catoni  et  eius  aemulatori  attri- 
buis  Servilio.  Quid?  ea  plaga  nonne  ad  multos  bonos 
10  viros  pertinet?  Sed^  si  ita  placuit^  laudemus,  deinde 
in  discessionibus  soli  relinquamur? 

Amalthea  mea  te  exspectat  et  iudiget  tui.    Tuscu-ii 
lanum  et  Pompeianum  valde  me  delectant,  nisi  quod 
me^  illum  ipsum  vindicem  aeris  alieni,  aere  non  Corin- 

15  thio,  sed  hoc  circumforaneo  obruerunt.  Li  Gallia  spe- 
ramus  esse  otium.  Prognostica  mea  cum  oratiunculis 
prope  diem  exspecta  et  tamen^  quid  cogites  de  adventu 
tuo,  scribe  ad  nos.  Nam  mihi  Pomponia  nuntiari 
iussit  te  mense  Quintili  Romae  fore.    Id  a  tuis  litteris, 

so  quas  ad  me  de  censu  tuo  miseras,  discrepabat. 

Paetus,  ut  antea  ad  te  scripsi,  omnes  libros,  quos  12 
frater  suus  reliquisset,  mihi  donavit.    Hoc  illius  munus 
in  tua  diligentia  positum  est.     Si  me  amas,  cura,   ut 
conserventur   et   ad   me   perferantur;   hoc   mihi   nihil 

16  potest  esse  gratius.  Et  cum  Graecos  tum  vero  dili- 
genter  Latinos  ut  conserves  velim.  Tuum  esse  hoc 
munusculum  putabo.  Ad  Octavium  dedi  litteras;  cum 
ipso  nihil  eram  locutus;  neque  enim  ista  tua  negotia 
provincialia   esse   putabam    neque  te  in  tocullionibus 

80  habebam.     Sed  scripsi,  ut  debui,  diligenter. 

n. 

8cr.  ad  villam  m.  Dec,  ut  videtur,  a.  694  (60). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Cura,  amabo  te,  Ciceronem  nostrum.    Ei  nos  avv-  1 
S6  vo6bIv  videmur.     IIslkrjvaLav  in  manibus  tenebam  et  2 
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hercule  magnmn  acervuin  Dicaearchi  mihi  ante  pedes 
exstruxeram.  0  magnum  hominem^  et  unde  multo 
plura  didiceris  quam  de  Procilio!  Koqiv%C(qv  et  'A%"ri- 
vaCfQV  puto  me  Romae  habere.  Mihi  f  credes  lege 
hec  doceo  mirabilis  yir  est.  'HQAdrjg,  si  homo  esset,  5 
eum  potius  legeret  quam  unam  litteram  scriberet.  Qui 
me  epistula  petivit,  ad  te,  ut  video,  comminus  accessit. 
Coniurasse  mallem  quam  restitisse  coniurationi,  si  illum 
8  mihi  audiendum  putassem.  De  LoUio  sanus  non  es; 
de  f  vino  laudo.  10 

Sed  heus  tu,  ecquid  vides  Kalendas  venire,  Anto- 
nium  non  venire?  iudices  cogi?  Nam  ita  ad  me  mit- 
tunt,  Nigidium  minari  in  contione  se  iudicem,  qui  non 
adfuerit,  compellaturum.  Velim  tamen,  si  quid  est,  de 
Antoni  adventu  quod  audieris,  scribas  ad  me  et,  quon- 15 
iam  huc  non  venis,  cenes  apud  nos  utique  pridie  KaL 
Cave  aliter  facias.     Cura,  ut  valeas. 

m. 

Scr.  ad  viUam  m.  Dec.  a.  694  (60), 

CICERO  ATTICO  SAL.  «o 

1  Primum,  ut  opinor,  sifayyskva.  Valerius  absolutus 
est  Hortensio  defendente.  Id  iudicium  Auli  filio  con- 
donatum  putabatur;  et  Epicratem  suspicor,  ut  scribis, 
lascivum  fuisse.  Etenim  mihi  caligae  eius  et  fasciae 
cretatae  non  placebant.  Quid  sit,  sciemus,  cum  veneris.  25 

2  Fenestrarum  angustias  quod  reprehendis,  scito  te 
KvQov  naiSsCav  reprehendere.  Nam,  cum  ^o  idem 
istuc  dicerem,  Cyrus  aiebat  viridariorum  Sia(pd6aiq 
latis  luminibus  non  tam  esse  suaves;  etenim  i6x(o 
'6il;ig  fihv  '^  a^  tb  Si  6q6(1€vov  ^,  y,  icKXlvsg  S\  S  Tcal  s  so 
Vides  t  enim  cetera.  Nam,  si  xax'  slS6X(ov  i^nx6- 
6sig  videremus,  valde  laborarent  sHSioka  in  angustiis. 
Nunc  fit  lepide  illa  s7c%v6Lg  radiorum.  Cetera  si  re- 
prehenderis,  non  feres  tacitum,  nisi  si  quid  erit  eius 
modi,  quod  sine  sumptu  corrigi  possit.  35 
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Venio  nunc  ad  mensem  lanuarium  et  ad  'b7t66ta6iv  8 
nostram  ac  nohxBCav^  in  qua  2J(oxQatLX&g  slg  sxdts- 
QoVy  sed   tamen   ad  extremum;   ut  illi  solebant^  tijv 
&Qi6xov6av.     Est   res   sane   magni   consilii;  nam   aut 

5  fortiter  resistendum  est  legi  agrariae,  in  quo  est  quae- 
(lam  dimicatio,  sed  plena  laudis,  aut  quiescendum,  quod 
est  non  dissimile  atque  ire  in  Solonium  aut  Antium, 
aut  etiam  adiuyandum,  quod  a  me  aiunt  Caesarem  sic 
exspectare,  ut  non  dubitet.     Nam  fuit  apud  me  Cor- 

10  nelius,  hunc  dico  Balbum,  Caesaris  familiarem.    Is  ad- 
firmabat  iUum  onmibus  in  rebus  meo  et  Pompei  con- 
silio   usurum   daturumque   operam,    ut   cum   Pompeio 
Crassum  coniungeret.    Hic  sunt  haec,  coniunctio  mihi  4 
summa  cum  Pompeio,    si  placet,  etiam  cum  Caesare, 

15  reditus  in  gratiam  cum  inimicis,  pax  cum  multitudine, 
senectutis  otium.  Sed  me  xaxaxkelg  mea  illa  commo- 
vet,  quae  est  in  libro  tertio: 

^lnterea  cursus,  quos  prima  a  parte  iuventae 
Quosque  adeo  consul  virtute  animoque  petisti, 
20  lios  retine  atque  auge  famam  laudesque  bono- 

rum.' 

Hiaec  mihi  cum  in  eo  libro,  in  quo  multa  sunt  scripta 
&Qi0toxQaxix&g^  Calliope  ipsa  praescripserit,  non  opinor 
esse  dubitandum,  quin  semper  nobis  videatur 

25  ^slg  olfovbg  &Qt6xog  &^vvB6%av  tcbqX  ndxQi^g,' 

Sed  haec  ambulationibus  Compitaliciis  reservemus. 
Tu  pridie  Compitalia  memento.  Balineum  calfieri 
iubebo.  Et  Pomponiam  Terentia  rogat;  matrem  adiun- 
gemus.     0Boq)Qd6xov  jcbqI   (pvkoxLinCag   adfer  mihi   de 

30  Ubris  Quinti  fratris. 

IV. 

Str.  Anti  m,  Aprili  a.  695  (59), 
CICERO  ATTICO  SAL. 
Fecisti  mihi  pergratum,  quod  Serapionis  librum  ad  i 
S5  me  misisti;  ex  quo  quidem  ego,  quod  inter  nos  liceat 

Digitized  by  VjOOQIC 


46  M.  TULLI  CICERONIS 

dicere,  miUesiinam  partem  vix  intellego.  Pro  eo  tibi 
praesentem  pecuniam  solvi  imperavi,  ne  tu  expensum 
muneribus  ferres.  Sed,  quoniam  nummorum  mentio 
facta  est,  amabo  te,  cura,  ut  cum  Titinio,  quoquo  modo 
poteris,  transigas.  Si  in  eo,  quod  ostenderat,  non  stat,  5 
mihi  maxime  placet  ea,  quae  male  empta  sunt,  reddi, 
si  voluntate  Pomponiae  fieri  poterit;  si  ne  id  quidem, 
nummi  potius  reddantur,  quam  ullus  sit  scrupulus. 
Valde  hoc  velim,  antequam  proficiscare,  amanter,  ut 
soles,  diligenterque  conficias.  10 

Clodius  ergo,  ut  ais,  ad  Tigranem!  Velim  f  Sir- 
piae  condicione;  sed  facile  patior.  Accommodatius 
enim  nobis  est  ad  liberam  legationem  tempus  illud, 
cum  et  Quintus  .noster  iam,  ut  speramus,  in  otio  con- 
sederit,  et,  iste  sacerdos  Bonae  deae  cuius  modi  futu- 15 
rus  sit,  scierimus.  Interea  quidem  cum  Musis  nos  de- 
lectabimus  animo  aequo,  immo  vero  etiam  gaudenti 
ac  libenti,  neque  mihi  umquam  veniet  in  mentem 
Crasso  invidere  neque  paenitere,  quod  a  me  ipse  non 
desciverim.  20 

De  geographia  dabo  operam  ut  tibi  satis  faciam; 
sed  nihil  certi  polliceor.  Magnum  opus  est,  sed  tamen, 
at  iubes,  curabo,  ut  huius  peregrinationis  aliquod  tibi 
opus  exstet.  Tu  quicquid  indagaris  de  re  publica,  et 
maxime  quos  consules  futuros  putes,  facito  ut  sciam.  S5 
Tametsi  minus  sum  curiosus;  statui  enim  nihil  iam  de 
re  publica  cogitare.  Terentiae  saltum  perspeximus. 
Quid  quaeris?  praeter  quercum  Dodonaeam  nihil  desi- 
deramus,  quo  minus  Epirum  ipsam  possidere  videamur. 
Nos  circiter  Kal.  aut  in  Formiano  erimus  aut  in  Pom-  so 
peiano.  Tu,  si  in  Formiano  non  erimus,  si  nos  amas, 
in  Pompeianum  venito.  Id  et  nobis  erit  periucundum 
et  tibi  non  sane  devium.  De  muro  imperavi  Philo- 
timo  ne  impediret,  quo  minus  id  fieret,  quod  tibi  vide- 
retur.  Tu  censeo  tamen  adhibeas  Vettium.  His  tem-  ss 
poribus  tam  dubia  vita  optimi  cuiusque  magni  aestimo 
unius    aestatis   fructum   palaestrae  Palatinae,   sed  ita 
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tamen^    ut   niliil   minus   yelim   quam   Pomponiam   et 
puerum  versari  in  timore  ruinae. 


Ser,  Anti  m.  Apr.  a.  695  (59), 

5  CICERO  ATTICO  SAL. 

Cupio  equidem  et  iam  pridem  cupio  Alexandream  i 
reliquamque  Aegyptum  visere  et  simul  ab  hac  homi- 
num  satietate  nostri  discedere  et  cum  aliquo  desiderio 
reverti;  sed  hoc  tempore  et  his  mittentibus 

10         ^aUfioiiaL  Tg&ag  xal  TgpdSag  ikxs^LTcdstkovg.^ 

Quid  enim  nostri  optimates^  si  qui  reliqui  sunt,  loquen- 
tur?  an  me  aliquo  praemio  de  sententia  esse  deductum? 

^UovkvSdfiag  (loc  XQ&tog  ikByxecrjv  &va^6€Cj 

Cato  ille  noster,  qui  mihi  imus  est  pro  centum  mili- 

15  bus.  Quid  vero  historiae  de  nobis  ad  annos  DC 
praedicarint?  Quas  quidem  ego  multo  magis  vereor 
quam  eorum  hominum,  qui  hodie  vivunt,  rumusculos. 
Sed,  opinor,  excipiamus  et  exspectemus.  Si  enim  de- 
feretur,  erit  quaedan)  uostra  potestas,  et  tum  delibera- 

2u  bimus.  Etiam  hercule  est  in  non  accipiendo  non  nulla 
gloria.  Quare,  si  quid  Ssoqxivrjg  tecum  forte  contule- 
rit,  ne  omnino  repudiaris. 

De  istis  rebus  exspecto  tuas  litteras,   quid  Arrius  2 
narret,  quo  animo  se  destitutum  ferat,  et  qui  consules 

25  parentur,  utrum,  ut  populi  sermo,  Pompeius  et  Crassus 
an,  ut  mihi  scribitur,  cum  Gabinio  Servius  Sulpicius, 
et  num  quae  novae  leges  et  num  quid  novi  omnino, 
et,  quoniam  Nepos  proficiscitur,  cuinam  auguratus  de- 
feratur;   quo   quidem   uno   ^o   ab   istis  capi  possum. 

•0  Yide  levitatem  meam.  Sed  quid  ego  haec,  quae  cupio 
deponere  et  toto  animo  atque  omni  cura  <ptko6o(pBtv? 
Sic,  inquam,  in  animo  est;  vellem  ab  initio,  nunc  vero, 
quoniam,   quae   putavi   esse   praeclara,    expertus   sum 
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quam  essent  inania^  cum  omnibus  Musis  rationem 
8  habere  cogito.  Tu  tamen  de  Curtio  ad  me  rescribe 
certius,  et  nunc  quis  in  eius  locum  paretur,  et  quid 
de  P.  Clodio  fiat,  et  omnia,  quem  ad  modum  polliceris, 
istl  ^xokrjg  scribe,  et,  quo  die  Roma  te  exituruni  putes,  5 
velim  ad  me  scribas,  ut  certiorem  te  faciam,  quibus 
in  locis  futurus  sim,  epistulamque  statim  des  de  iis 
rebus,  de  quibus  ad  te  scripsi.  Valde  enim  exspecto 
tuas  litteras. 

VI.  10 

Scr.  Anti  m.  Apr.  a.  695  (59), 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Quod  tibi  superioribus  litteris  promiseram,  fore  ut 
opus  exstaret  huius  peregrinationis,  nihil  iam  magno 
opere  confirmo;  sic  enim  sum  complexus  otium,  ut  ab  15 
eo  divelli  non  queam.  Itaque  aut  libris  me  delecto, 
quorum  habeo  Anti  festivam  copiam,  aut  fluctus  numero 
(nam  iad  lacertas  captandas  tempestates  non  sunt  ido- 
neae);  a  scribendo  prorsus  abhorret  animus.  Etenim 
yscayQatpixdy  quae  constitueram,  magnum  opus  est.  Ita  20 
valde  Eratosthenes,  quem  mihi  proposueram,  a  Sera- 
pione  et  ab  Hipparcho  reprehenditur.  Quid  censes,  si 
Tyrannio  accesserit?  Et  hercule  sunt  res  difficiles  ad 
explicandum  et  dfioetdelg  nec  tam  possunt  dvdi^Qo- 
yQaq)Bl6%ai^  quam  videbantur,  et,  quod  caput  est,  mihi  25 
quaevis  satis  iusta  causa  cessandi  est,  qui  etiam  dubi- 
tem,  an  hic  Anti  considam  et  hoc  tempus  omne  con- 
sumam,    ubi    quidem   ego    mallem   duumvirum    quam 

2  Romae  fiiisse.  Tu  vero  sapientior  Buthroti  domum 
parasti.  Sed,  mihi  crede,  proxima  est  illi  municipio  30 
haec  Antiatium  civitas.  Esse  locum  tam  prope  Romam, 
ubi  multi  sint,  qui  Vatinium  numquam  viderint,  ubi 
nemo  sit  praeter  me,  qui  quemquam  ex  viginti  viris 
vivum  et  salvum  velit,  ubi  me  interpellet  nemo,  dili- 
jjfant  onmes!    Hic,  hic  nimirum  noktxevtiov:^  nam  istic  35 
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non  solum  non  licet^  sed  etiam  taedet.  Itaque  &vBx8oxay 
quae  tibi  uni  legamus,  Theopompio  genere  aut  etiam 
asperiore  multo  pangentur.  Neque  aliud  iam  quio- 
quam  xokLts^iofiav  nisi  odisse  improbos  et  id  ipsum 
5  nullo  cum  stomacho,  sed  potius  cum  aliqua  scribendi 
voluptate. 

Sed  ut  ad  rem,  scripsi  ad  quaestores  urbanos  de 
Quinti  fratris  negotio.  Vide,  quid  narrent,  ecquae 
spes  sit  deriarii,  an  cistophoro  Pompeiano  iaceamus. 
10  Praeterea  de  muro  statue  quid  faciendum  sit.  Aliud 
quid?  Etiam.  Quando  te  proficisci  istinc  putes,  fac 
ut  sciam. 

VIL 
Scr,  Anti  m.  Apr.  a.  695  (59). 
15  CICERO  ATTICO  SAL. 

De  geographia  etiam   atque    etiam   deliberabimus.  i 
Orationes  autem  a  me  duas  postulas;  quarum  alteram 
non  libebat  mihi  scribere,   f  qui   absciram,   alteram, 
ne  laudarem  eum,  quem  non  amabam.    Sed  id  quoque 

90  videbimus.  Denique  aliquid  exstabit,  ne  tibi  plane 
cessasse  yideamur. 

De  Publio  quae  ad  me  scribis,  sane  mihi  iucunda  2 
sunt,   eaque   etiam  velim   omnibus  vestigiis   indagata 
ad  me  adferas,  cum  venies,  et  interea  scribas,  si  quid 

26  intelleges  aut  suspicabere,  et  maxume  de  legatione 
quid  sit  acturus.  Equidem,  antequam  tuas  legi  Ktteras, 
in  legationem  hominem  ire  cupiebam,  non  mehercule 
ut  diflPerrem  cum  eo  vadimonium  (nam  mira  sum  ala- 
critate   ad  litigandum),   sed  videbatur  mihi,   si    quid 

80  esset  in  eo  populare,  quod  plebeius  factus  esset,  id 
amissurus.  ^Quid  enim?  ad  plebem  transisti,  ut  Tigra- 
nem  ires  salutatum?  Narra  mihi,  reges  Armenii  patri- 
cios  resalutare  non  solent?'  Quid  quaeris?  acueram 
me  ad  exagitandam   hanc  eius  le^ationem.     Quam  si 

85  ille  contenmit,  et  si,  ut  scribis,  bilem  id  commovet  et 
latoribus  et  auspicibus  legis  curiatae,  spectaculum  egre- 

Gic  epift.  II  4 
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3  gium.  Hercule,  verum  ut  loquamur,  subcontumeliose 
tractatur  noster  Publius,  primum  qui,  cum  domi  Cae- 
saris  quondam  unus  vir  foerit,  nunc  ne  in  viginti  qui- 
dem  esse  potuerit;  deinde  alia  legatio  dicta  erat,  alia 
data  est.  lUa  opima  ad  exigendas  pecunias  Druso,  ut  5 
opinor,  Pisaurensi  an  epuloni  Vatinio  reservatur;  haec 
ieiuna  tabellarii  legatio  datur  ei,  cuius  tribunatus  ad 
istorum  tempora  reservatur.  Incende  hominem,  amabo 
te,  quod  potes.  Una  spes  est  salutis  istorum  inter 
ipsos  dissensio;  cuius  ego  quaedam  initia  sensi  ex  10 
Curione.  lam  vero  Arrius  consulatum  sibi  ereptum 
fremit;  Megabocchus  et  haec  sanguinaria  iuventus  ini- 
micissima  est.  Accedat  vero,  accedat  etiam  ista  rixa 
auguratus.  Spero  me  praeclaras  de  istis  rebus  epi- 
stulas  ad  te  saepe  missurum.  15 

4  Sed  illud  quid  sit,  scire  cupio,  quod  iacis  obscure 
iam  etiam  ex  ipsis  quinque  viris  loqui  quosdam.  Quid- 
nam  id  est?  Si  est  enim  aliquid,  plus  est  boni,  quam 
putaram.  Atque  haec  sic  velim  existimes  non  me  abs 
te  xar^  tb  ytQccxrcxbv  quaerere,  quod  gestiat  animus  20 
aliquid  agere  in  re  publica.  lam  pridem  gubemare 
me  taedebat,  etiam  cum  licebat;  nunc  vero  cum  cogar 
exire  de  navi  non  abiectis,  sed  ereptis  gubemaculis, 
cupio  istorum  naufragia  ex  terra  intueri,  cupio,  ut  ait 
tuus  amicus  Sophocles,  S5 

^K&v  inb  6teyri 
nvTtvfig  &7iO'6Biv  ^aTcdSog  eiSov^rj  q)Q€vu 

6  De  muro  quid  opus  sit,  videbis.  Castricianum  men- 
dum  nos  corrigemus,  et  tamen  ad  me  Quintus  HS 
CCIOD  100  scripserat,  f  non  ad  sororem  tuam  HS  xxx.  a.  so 
Terentia  tibi  salutem  dicit.  Cicero  tibi  mandat,  ut 
Aristodemo  idem  de  se  respondeas,  quod  de  fratre  suo, 
sororis  tuae  filio,  respondisti.  De  'J(iak^sig:  quod  me 
admones,  non  neglegemus.     Cura,  ut  valeas. 
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vm. 

Scr.  Anti  medio  m.  Apr.  a.  695  (59). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Epistulam  cmn  a  te  avide  exspectarem  ad  vesperuni;  i 
6  ut  soleO;  ecce  tibi  nuntius  pueros  venisse  Roma!  Voco, 
quaero,  ecquid  Ktterarum.  Negant.  ^Quid  ais?'  in- 
quam,  'nihilne  a  Pomponio?'  Perterriti  voce  et  vultu 
confessi  sunt  se  accepisse,  sed  excidisse  in  via.  Quid 
quaeris?  permoleste  tuli;   nuUa  enim   abs  te  per  hos 

10  dies  epistula  inanis  aliqua  re  utili  et  suavi  venerat. 
Nunc,  si  quid  in  ea  epistula,  quam  ante  diem  xvi  Kal. 
Maias  dedisti,  fuit  historia  dignum,  scribe  quam  pri- 
mum,  ne  ignoremus;  sin  nihil  praeter  iocationem, 
redde  id  ipsum. 

15  Et  scito  Curionem  adulescentem  venisse  ad  me 
salutatum.  Valde  eius  sermo  de  Publio  cum  tuis 
litteris  congruebat;  ipse  vero  mirandum  in  modum 
^reges  odisse  superbos'.  Peraeque  narrabat  in- 
censam  esse  iuventutem  neque  ferre  haec  posse.    Bene 

20  habemus.  Nos,  si  in  his  spes  est,  opinor,  aliud  aga- 
mus.  Ego  me  do  historiae;  quamquam  licet  me  Sau- 
feium  putes  esse.     Nihil  me  est  inertius. 

Sed  cognosce  itinera  nostra,  ut  statuas,   ubi  nos  2 
visurus  sis.    In  Formianum  volumus  venire  Parilibus; 

25  inde,  quoniam  putas  praetermittendum  nobis  esse  hoc 
tempore  Cratera  illum  delicatum,  Kal.  Maiis  de  Por- 
miano  proficiscemur,  ut  Anti  simus  a.  d.  v  Nonas 
Maias.  Ludi  enim  Anti  futuri  sunt  a  nii  ad  pr.  No- 
nas  Maias.    Eos  Tullia  spectare  vult.     Inde  cogito  in 

80  Tusculanum,  deinde  Arpinum,  Romam  ad  Kal.  lunias. 
Te  aut  in  Formiano  aut  Anti  aut  in  Tusculano  cura 
ut  videamus.  Epistulam  superiorem  restitue  nobis  et 
adpinge  aliquid  novi. 


4* 
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IX. 

Scr.  Anti  medio  m.  Apr,  a.  695  (59). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Subito  cum  mihJ  dixisset  Gaecilius  quaestor  puerum 
se  Romam  mittere^  haec  scripsi  raptim^  ut  tuos  611-  5 
cerem  mirificos  cum  Publio  dialogos  cum  eos,  de  qui- 
bus   scribis,   tum   illum,   quem   abdis   et  ais  longum 
esse,  quae  ad  ea  responderis,  perscribere;  f  illum  vero, 
qui   nondum   habitus  est,   quem  illa  fiocbmg^   cum  e 
Solonio  redierit,   ad  te  est  relatura.     Sic  velim  putes,  lo 
nihil  hoc  posse  mihi  esse  iucundius.     Si  vero,   quae 
de  me  pacta  sunt,  ea  non  servantur,  in  caelo  sum,  ut 
sciat  hic  noster  Hierosolymarius  traductor  ad  plebem, 
quam  bonam  meis  putissimis  orationibus  gratiam  ret- 
tulerit.  Quarum  exspecta  divinam  %aXiv(p8iav.   Etenim,  15 
quantum  coniectura  auguramur,  si  erit  nebulo  iste  cum 
his  dynastis  in  gratia,  non  modo  de  cynico  consulari, 
sed  ne  de  istis  quidem  piscinarum  Tritonibus  poterit 
se   iactare.     Non    enim   poterimus   ulla    esse   invidia 
spoliati  opibus  et  illa  senatoria  potentia.     Sin  autem  so 
ab  iis  dissentiet,  erit  absurdum  in  nos  invehi.   Verum 
tamen  invehatur.     Festive,  mihi  crede,  et  minore  so- 
nitu,  quam  putaram,  orbis  hic  in  re  publica  est  con- 
versus  citius  omnino,  quam  potuit  f  id  culpa  Catonis, 
sed    rursus    improbitate    istorum,    qui    auspicia,    qui  2S 
Aeliam  legem,  qui  luniam  et  Liciniam,  qui  Caeciliam 
et  Didiam  neglexerunt,  qui  omnia  remedia  rei  publi- 
cae  eflFaderunt,  qui  regna  quasi  praedia  tetrarchis,  qui 

2  immanes  pecunias  paucia  dederunt.  Video  iam,  quo 
invidia  transeat  et  ubi  sit  habitatura.  Nihil  me  existi-  30 
maris  neque  usu  neque  a  Theophrasto  didicisse,  nisi 
brevi  tempore  aesiderari  nostra  illa  tempora  videris. 
Etenim,  si  fuit  invidiosa  senatus  potentia,  cum  ea  non 
ad  populum,  sed  ad  tres  homines  immoderatos  redacta 
sit,  quid  iam  censes  fore?     Proinde  isti  licet  faciant,  ss 
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quos  volent,  consules,  tribunos  pL,  denique  etiam 
Vatini  strumam  sacerdotii  Sifidqxp  vestiant,  videbis 
brevi  tempore  magnos  non  modo  eos,  qui  nihil  titu- 
barunt,  sed  etiam  illum  ipsum,  qui  peccavit,  Catonem. 
5  Nam  nos  quidem,  si  per  istum  tuum  sodalem  Publium  3 
licebit,  6oq)i6XBVBiv  cogitamus,  si  ille  cogitat  tantum, 
dumtaxat  nos  defendere,  et,  quod  est  proprium  artis 
huius,  ixayyikkoficcL 

^&vSq^  dytafi^^vB^d^ai^  Zxb  tvg  stQdtBQog  xalBnrivri'' 

10  Patria  propitia  sit.     Habet  a  nobis,  etiamsi  non  plus, 

quam  debitum  est,  plus  certe,  quam  postulatum  est. 

Male   vehi  malo    alio  gubernante  quam  tam  ingratis 

vectoribus  bene  gubernare.    Sed  haec  coram  commodius.  4 

Nunc  audi,  quod  quaeris.   Antium  me  ex  Formiano 

15  recipere  cogito  a.  d.  v  Nonas  Maias;  Antio  volo  Nonis 
Maiis  proficisci  in  Tusculanum.  Sed,  cum  e  Formiano 
rediero  (ibi  esse  usque  ad  pr.  K.  Maias  volo),  faciam 
statim  te  certiorem.  Terentia  tibi  salutem,  Tial  Kt- 
KBQG)v  6  fiMQbg  &6ndlBtai  TCtov  'Ad"rivalov. 


Scr,  m  Appi  Foro  XII  K.  Apr,  a.  695  (59). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Volo  ames  meam  constantiam.  Ludos  Anti  spectare 
non  placet;  est  enim  i>7Co66Xoixov^  quom  velim  vitare 

25  omnium  deliciarum  suspicionem,  repente  &va(paCvB6^av 
non  solum  delicate,  sed  etiam  inepte  peregrinantem. 
Quare  usque  ad  Nonas  Maias  te  in  Formiano  exspectabo. 
Nanc  fac  ut  sciam,  quo  die  te  visuri  simus.  Ab  Appi 
Foro  hora  quarta.     Dederam  aliam  paulo  ante  a  Tri- 

sobus  Tabemis. 


Digitized  by  VjOOQIC 


54  M.  TULLI  CICERONIS 

XI. 

Scr,  in  Formicmo  m.  Apr.  a.  €95  (59). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Narro  tibi,  plane  relegatus  mihi  videor,  posteaquam 
in  Formiano  sum.  Dies  enim  nullus  erat,  Anti  cum  5 
essem,  quo  die  non  melius  scirem,  Romae  quid  agere- 
tur,  quam  ii,  qui  erant  Bomae.  Etenim  litterae  tuae, 
non  solum  quid  Romae,  sed  etiam  quid  in  re  publica, 
neque  solum  quid  fieret,  verum  etiam  quid  fiiturum 
esset,  indicabant.  Nunc,  nisi  si  quid  ex  praetereunte  lo 
viatore  exceptum  est,  scire  nihil  possumus.  Quare, 
quamquam  iam  te  ipsum  exspecto,  tamen  isti  puero, 
quem  ad  me  statim  iussi  recurrere,  da  ponderosam 
aliquam  epistulam  plenam  omnium  non  modo  actorum, 
sed  etiam  opinionum  tuarum,  ac  diem,  quo  Roma  sis  i5 

2  exiturus,  cura  ut  sciam.  Nos  in  Pormiano  esse  vo- 
lumus  usque  ad  prid.  Nonas  Maias.  Eo  si  ante  eam 
diem  hon  veneris,  Romae  te  fortasse  videbo;  nam 
Arpinum  quid  ego  te  invitem? 

^TQTixBt^  &Xk^  &ya%ii  xovQorQ6q>os^  oCr'  &q*  iymys  20 
^S  yccirjg  diivccfiai,  y^vx€Q(bt6Qov  &kko  ISdiSd^ai^J* 

Haec  igitur.     Cura,  ut  valeas. 

XU. 

8cr.  Tribus  Tdbemis  XIII  K.  Mai.  a.  695  (59). 

CICERO  ATTICO  SAL.  26 

1  Negent  illi  Publium  plebeium  factum  esse?  Hoc  vero 
regnum  est  et  ferri  nullo  pacto  potest.  Emittat  ad 
me  Publius,  qui  obsignent;  iurabo  Qnaeum  nostrum, 
coUegam  Balbi,  Anti  mihi  narrasse  se  in  auspicio 
fdisse.  30 

0  suaves  epistulas  tuas  uno  tempore  mihi  datas 
duas!     Quibus  BiayyiXta  quae  reddam,  nescio;  deberi 
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quidem  plane  fateor.    Sed  vide  ^vyx^dQrnia.    Emerseram  2 
commodum  ex  Antiati  in  Appiam  ad  Tris  Tabemas 
ipsis   Cerialibus,   cum   in   me  incurrit  Boma   veniens 
Curio  meus.     Ibidem  iKco  puer  abs  te  cum  epistulis. 

6  nie  ex  me,  nihilne  audissem  novi.  Ego  negare. 
^Publius',  inquit,  'tribunatum  pl.  petit.'  'Quid 
ais?'  *Et  inimicissimus  quidem  Caesaris,  et  ut 
omnia',  inquit,  4sta  rescindat.'  ^Quid  Caesar?* 
inquam.    ^Negat  se  quicquam  de  illius  adoptione 

lotulisse.'  Deinde  suum,  Memmi,  MeteUi  Nepotis  ex- 
prompsit  odium.  Complexus  iuvenem  dimisi  prope- 
rans  ad  epistulas.  Ubi  sunt,  qui  aiunt  ^^A6r^g  q)<0' 
i/ijg'?  quanto  magis  vidi  ex  tuis  litteris  quam  ex  illius 
sermone,  quid  ageretur,  de  ruminatione  cotidiana,  de 

16  cogitatione  Publi,  de  lituis  fiomxidogj  de  signifero 
Athenione,  de  litteris  missis  ad  Gnaeum,  de  Theo- 
phanis  Memmique  sermone;  quantam  porro  mihi  ex- 
spectationem  dedisti  convivii  istius  i6skyovg\  Sum  in 
curiositate  d^^^nstvog^  sed  tamen  facile  patior  te  id  ad 

80  me  6v(Ln66vov  non  scribere;  praesentem  audire  malo. 

Quod  me,  ut  scribam  aliquid,  hortaris,  crescit  mihi  3 

quidem   materies,   ut  dicis,   sed  tota  res  etiam  nunc 

fluctuat,  xar'   bn6Q^v  rpiiS.     Quae  si  desederit,  magis 

erunt  liquata,  quae  scribam.     Quae   si   statim   a  me 

85  ferre  non  potueris,  primus  habebis  tamen  et  aliquam 
diu  solus.     Dicaearchum  recte  amas;  luculentus  homo  4 
est  et  civis  haud  paulo  melior  quam  isti  nostri  atft- 
7iaCaQ%ov.      Litteras    scripsi    hora    decima    Cerialibus, 
statim  ut  tuas  legeram,  sed  eas  eram  daturus,  ut  pu- 

80  tabam,  postridie  ei,  qui  mihi  primus  obviam  venisset. 
Terentia  delectata  est  tuis  litteris;  impertit  tibi  mul- 
tam  salutem,  xal  KixdQCov  6  q>M6oq)og  xhv  noUxixhv 
TCxov  &67td^€xav. 
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xm. 

Scr.  in  Formiano  m,  Apr.  circ.  a.  d.  VIII K.  Mai.  a.  695  (59). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Faciuus  indignum!  epistulam  aid^oaQBl  tibi  a  Tribus 
Tabernis  rescriptam  ad  tuas  suavissimas  epistulas  ne-  5 
minem  reddidisse!  At  scito  eum  fasciculum^  quo  illam 
conieceram^  domum  eo  ipso  die  latum  esse,  quo  ego 
dederam^  et  ad  me  in  Formianum  relatum  esse.  Ita- 
que  tibi  tuam  epistulam  iussi  referri,  ex  qua  intelle- 

2  geres^  quam   mihi   tum  illae  gratae  faissent.     Romae  10 
quod  scribis  sileri^  ita  putabam;  at  hercule  in  agris 
non  siletur,  nec  iam  ipsi  agri  regnum  vestrum  ferre 
possunt.    Si  vero  in  hanc  TrilBnvXov  veneiis  Aai6tQv- 
yovCriv^  Formias  dico,  qui  fremitus  hominum!  quam 
irati   animi!    quanto   in   odio  noster  amicus  Magnus!  15 
cuius   cognomen  una   cum   Crassi   Divitis   cognomine 
consenescit.     Credas  mihi  velim,  neminem  adOiuc  of- 
fendi,   qui   haec   tam   lente,    quam   ego   fero,    ferret. 
Quare,  mihi  crede,  q>tXo6o(pcbiiBv.    luratus  tibi  possum 
dicere  nihil  esse   tanti.     Tu   si  litteras  ad  Sicyonios  20 
habes,  advola  in  Formianum,  unde  nos  pridie  Nonas 
Maias  cogitamus. 

XIV. 

Scr.  in  Formiano  inter  XI  et  III  K.  Mai,  a.  695  (59). 

CICERO  ATTICO  SAL.  ^        25 

1  Quantam  tu  mihi  moves  exspectationem  de  sermone 
Bibuli,  quantam  de  colloquio  ^ofonvdoQ^  quantam  etiam 
de  illo  deKcato  convivio!  Proinde  ita  fac  venias  qu(xsi 
ad  sitientes  aures.  Quamquam  nihil  est  iam,  quod 
magis  timendum  nobis  putem,  quam  ne  ille  noster  30 
Sampsiceramus,  quom  se  omnium  sermonibus  sentiet 
vapulare,  et  quom  has  actiones  siavatQBTCtovg  videbit, 
ruere  incipiat.     Ego  autem  usque  eo  sum  enervatus, 
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ut   lioc  otio,   quo  nunc  tabescimus,   malim  ivtvQccv- 
vsted^at  quam  cum  optima  spe  dimicare. 

De  pangendo  quod  me  crebro  adhortaris;  fieri  nihil  2 
potest.     Basilicam  habeo,  non  yillam;  frequentia  For- 

5  mianorum  atque  am&wi!a^ncem  basilicae  tribum  Aemi- 
liam.  Sed  omitto  vulgus;  post  horam  quartam  mo- 
lesti  ceteri  non  sunt.  C.  Arrius  proximus  est  vicinus, 
immo  ille  quidem  iam  contubernalis,  qui  etiam  se  id- 
circo   Romam   ire    negat,    ut   hic   mecum    totos   dies 

10  philosophetur.  Ecce  ex  altera  parte  Sebosus,  ille 
Catuli  familiaris.  Quo  me  vertam?  Statim  mehercule 
Arpinum  irem,  ni  te  in  Formiano  commodissime  ex- 
spectari  viderem  dumtaxat  ad  pr.  Nonas  Maias;  vides 
enim^  quibus  homiuibus  aures  sint  deditae  meae.     0 

15  occasionem  mirificam,  si  qui  nunc,  dum  hi  apud  me 
sunt,  emere  de  me  fandum  Formianum  velit!  Et  tamen 
illud  probem:  ^Magnum  quid  aggrediamur  et  multae 
cogitationis  atque  otii'?  Sed  tamen  satis  fiet  a  nobis^ 
neque  parcetur  labori. 

20  XV. 

Scr.  in  Formiano  inter  XI  et  III  K.  Mai.  a.  695  (59). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ut   scribis,    ita    video   non   minus   incerta    in   re  i 
publica  quam  in  epistula  tua^  sed  tamen  ista  ipsa  me 

25  varietas  sermonum  opinionumque  delectat.  Romae 
enim  videor  esse,  cum  tuas  litteras  lego,  et,  ut  fit  in 
tantis  rebus,  modo  hoc,  modo  illud  audire.  Illud 
tamen  explicare  non  possum,  quidnam  invenire  possit 
nullo  recusante  ad  facultatem  agrariam.    Bibuli  autem  2 

30  ista  magnitudo  animi  in  comitiorum  dilatione  quid 
habet  nisi  ipsius  iudicium  sine  ulla  correctione  rei 
publicae?  Nimirum  in  Publio  spes  est.  Fiat,  fiat 
tribunus  pL,  si  nihil  aliud,  ut  eo  citius  tu  ex  Epiro 
revertare;   nam,   ut   illo   tu    careas,   non  video  posse 

85  fieri,  praesertim  si  mecum  aliquid  volet  disputare.    Sed 
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id  quidem  non  dubium  est,  quin,  si  quid  erit  eius 
modi,  sis  ?,dvoIaturus.  Verum,  ut  hoc  non  sit,  tamen, 
sive  ruet  sive  reget  rem  publicam,  praeclarum  spec- 
taculum  mihi  propono,  modo  te  consessore  spectare 
liceat.  6 

8  Cum  haec  maxime  scriberem,  ecce  tibi  Sebosus! 
Nondum  plane  ingemueram,  ^salve',  inquit  Arrius. 
Hoc  est  Roma  decedere!  Quos  ^o  homines  efiPugi, 
cum  in  hos  incidi!     Ego  vero 

^ln  montes  patrios  et  ad  incunabula  nostra'    lo 

pergam.  Denique,  si  solus  non  potuero,  cum  rusticis 
potius  quam  cum  his  perurbanis,  ita  tamen,  ut,  quoniam 
tu  certi  nihil  scribis,  in  Formiano  tibi  praestoler  us- 
que  ad  m  Nonas  Maias. 

Terentiae  pergrata  est  adsiduitas  tua  et  diligentia  15 
in  controversia  Mulviana.  Nescit  onmino  te  communem 
causam  defendere  eorum,  qui  agros  publicos  possideant; 
sed  tamen  tu  aliquid  publicanis  pendis,  haec  etiam 
id  recusat.  Ea  tibi  igitur  et  Kixbqcov^  &Qi6toKQa%i' 
xAtcctos  ncctg^  salutem  dicunt  20 

XVI. 

Scr.  in  Formiano  tn.  m.  Maio  a.  695  (59). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Oenato  mihi  et  iam  dormitanti  pridie  E.  Maias 
epistula  est  illa  reddita,  in  qua  de  agro  Campano  25 
scribis.  Quid  quaeris?  primo  ita  me  pupugit,  ut  som- 
num  mihi  ademerit,  sed  id  cogitatione  magis  quam 
molestia;  cogitanti  autem  haec  fere  succurrebant.  Pri- 
mum  ex  eo,  quod  superioribus  litteris  scripseras,  ex 
familiari  te  illius  audisse  prolatum  iri  aliquid,  quod  so 
nemo  improbaret,  maius  aliquid  timueram.  Hoc  mihi 
eius  modi  non  videbatur.  Deinde,  ut  me  egomet 
consoler.  omnis  exspectatio  largitionis  agrariae  in 
agrum  Campanum  videtur  esse  derivata,  qui  ager,  ut 
dena  iugera  sint,  non  amplius  hominum  quinque  milia  .<» 
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potest  sustinere;  reliqua  omnis  multitudo  ab  iUis 
abalienetur  necesse  est.  Praeterea  si  ulla  res  est, 
quae  bonorum  animos^  quos  iam  video  esse  commotos^ 
vehementius  possit  incendere,  haec  certe  est  et  eo 
6  magis^  quod  portoriis  Italiae  sublatis^  agro  Campano 
diviso  quod  vectigal  superest  domesticum  praeter  vi- 
censimam?  quae  mihi  videtur  ima  contiuncula  clamore 
pedisequorum  nostrorum  esse  peritura.  Gnaeus  quidem  2 
noster  iam  plane  quid  cogitet  nescio; 

10  ^q>v6&  yaQ  oi  6(iLXQol6tv  cciXi6xotg  hi^ 

&kX  iyQ(atg  qy66av6v  q^oQfisiag  &t£Q'' 

qui  quidem  etiam  istuc  adduci  potuerit.  Nam  adhuc 
haec  i6oq)vXBto^  se  leges  Caesaris  probare^  actiones 
ipsum  praestare  debere;  agrariam  legem  sibi  placuisse^ 

15  potuerit  intercedi  necne,  nihil  ad  se  pertinere;  de  rege 
Alexandrino  placuisse  sibi  aliquando  confici;  Bibulus 
de  caelo  tum  servasset  necne^  sibi  quaerendum  non 
fuisse;  de  publicanis  voluisse  se  illi  ordini  commodare, 
quid  futunmi  fuerit,  si  Bibulus  tum  in  forum  descen- 

20  disset,  se  divinare  non  potuisse.  Nunc  vero,  Sampsi- 
cerame,  quid  dices?  vectigal  te  nobis  in  monte  Antili- 
bano  constituisse,  agri  Campani  abstulisse?  Quid? 
hoc  quem  ad  modum  obtinebis?  ^Oppressos  vos',  in- 
quit,  ^tenebo  exercitu  Caesaris.'     Non  mehercule  me 

u  tu  quidem    tam   isto    exercitu   quam   ingratis   animis 
eorum  hominum,  qui  appeUantur  boni,  qui  mihi  non 
modo  praemiorum,  sed  ne  sermonum  quidem  umquam 
fiructum  ullum  aut  gratiam  rettulerunt.    Quodsi  in  eam  8 
me  partem  incitarem,  profecto  iam  aUquam  reperirem 

80  resistendi  viam.  Nunc  prorsus  hoc  statui,  ut,  quoniam 
tanta  controversia  est  Dicaearcho,  famiUari  tuo,  cum 
Theophrasto,  amico  meo,  ut  iUe  tuus  tbv  vcQaxtixhv 
^Cov  longe  omnibus  anteponat,  hic  autem  thv  ^emQri- 
tvxdvy  utrique  a  me  mos  gestus  esse  videatur.    Puto 

85  enim  me  Dicaearcho  adfatim  satis  fecisse;  respicio  nunc 
ad  hanc  familiam,  quae  mihi  non  modo,  ut  requiescam. 
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permittit,  sed  reprehendit,  quia  non  semper  quierim. 
Quare  incumbamus,   o  noster  Tite,   ad  iUa  praeclara 
studia  et  eo,  unde  discedere  non  oportuit,  aliquando 
revertamur. 
4         Quod  de  Quinti  fratris  epistula  scribis,  ad  me  quo-   5 
que  fait  'xQdad^B  Xbcdv^  '^Tti^sv  S\  — '.     Quid  dicam, 
nescio;  nam  ita  deplorat  primis  versibus  mansionem 
suam,  ut  quemvis  movere  possit,  ita  rursus  remittit, 
ut  me  roget,  ut  annales  suos  6mendem  et  edam.   Illud 
tamen,  quod  scribis,  animadvertas  velim  de  portorio  10 
circumvectionis;   ait   se   de   consilii   sententia  rem   ad 
senatum    reiecisse.      Nondum    videlicet   meas   litteras 
legerat,  quibus  ad  eum  re  consulta  et  explorata  per- 
scripseram  non  deberi.    Velim,  si  qui  Graeci  iam  Ro- 
mam  ex  Asia  de  ea  causa  venerunt,  videas  et,  si  tibi  15 
videbitur,  iis  demonstres,  quid  ego  de  ea  re  sentiam. 
Si  possum  discedere,  ne  causa  optuma  in  senatu  per- 
eat,  eso  satis  faciam  publicanis;  sl  Sl  (ii]  (vere  tecum 
loquar),  in  hac  re  malo  universae  Asiae  et  negotia- 
toribus;  nam  eorum  quoque  vehementer  interest.   Hoc  20 
ego  sentio  valde  nobis  opus  esse.     Sed  tu  id  videbis. 
Quaestores  autem,   quaeso,  num  etiam  de  cistophoro 
dubitant?    Nam,  si  aliud  nihil  erit,  cum  erimus  omnia 
experti,    ego   ne   illud   quidem  contemnam,   quod  ex- 
tremum  est.     Te  in  Arpinati   videbimus    et   hospitio  26 
agresti    accipiemus,    quoniam    maritumum    hoc    con- 
tempsisti. 

xvn. 

8cr.  m  Formicmo  in.  m.  Mai.  a.  695  (59)' 

CICERO  ATTICO  SAL.  30 

1  Prorsus,  ut  scribis,  ita  sentio,  turbator  Sampsi- 
ceramus.  Nihil  est,  quod  non  timendum  sit;  6fio- 
koyov(iiv(og  xvQavvCSa  ^vaxevd^erat.  Quid  enim  ista 
repentina  adfinitatis  coniunctio,  quid  ager  Campanus, 
quid  efiTusio  pecuniae  significant?     Quae  si  essent  ex-  35 
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trema^  tamen  esset  nimium  mali,  sed  ea  natura  rei 
est,  ut  haec  extrema  esse  non  possint.  Quid  enim? 
eos  liaec  ipsa  per  se  delectare  possunt?  Numquam 
huc  venissent;  nisi  ad  alias  res  pestiferas  aditus  sibi 

5  compararent.     Verum,   ut    scribis,    haec   in   Arpinati 
a.   d.  VI   circiter   Idus   Maias   non   deflebimus,   ne   et 
opera  et  oleum  philologiae  nostrae  perierit;  sed  con- 
feremus  tranquillo  animo.    Di  immortales  f  neque  tam  2 
me  ^sX:jti6xCa  consolatur  ut  antea  quam   &Sia(poQCa^ 

10  qua  nulla  in  re  tam  utor  quam  in  hac  civili  et  publica. 
Quin  etiam,  quod  est  subinane  in  nobis  et  non  &q)i- 
k6doiov  (bellum  est  enim  sua  vitia  nosse),  id  adficitur 
quadam  delectatione.  Solebat  enim  me  pungere,  ne 
Sampsicerami  merita  in  patriam  ad   annos    sescentos 

16  maiora   viderentur   quam   nostra.      Hac    quidem    cura 
certe  iam  vacuus  sum;  iacet  enim  ille  sic,  ut  f  phocis 
Guriana  stare  videatur.     Sed  haec  coram.     Tu  tamen  3 
videris  mihi  Romae  fore  ad  nostrum  adventum,  quod 
sane  facile  patiar,  si  tuo  commodo  fieri  possit;  sin,  ut 

20  scribis,  ita  venies,  velim  ex  Theophane  expiscere, 
quonam  in  me  animo  sit  Arabarches.  Quaeres  scilicet 
xax&  xh  xfidsfiovtxbv  et  ad  me  ab  eo  quasi  ijtod^xag 
adferes,  quem  ad  modum  me  geram.  Aliquid  ex  eius 
sermone  poterimus  jtsQl  x&v  5X(ov  suspicari. 

,5  xvm. 

Scr.  Bomae  m.  lun.  aut  in,  Quint.  a.  695  (59). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Accepi  aliquot  epistulas  tuas;   ex  quibus  intellexi,  i 
quam  suspenso  animo  et  soUicito   scire  averes,   quid 

80  esset  novi.  Tenemur  undique  neque  iam,  quo  minus 
serviamus,  recusamus,  sed  mortem  et  eiectionem  quasi 
maiora  timemus,  quae  multo  sunt  minora.  Atque  hic 
status,  qui  nunc  est,  una  voce  omnium  gemitur  neque 
verbo  cuiusquam  sublevatur.    UxoTcbg  est,  ut  suspicor, 

85  illis,   qui   tenent,   nullam   cuiquam  largitionem  relin- 
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quere.  Unus  loquitur  et  palam  adversatur  adulescens 
Curio.  Huic  plausus  maximi,  consalutatio  forensis 
perhonorifica,  signa  praeterea  benivolentiae  permulta 
a  bonis  impertiuntur.  Fufium  clamoribus  et  conviciis 
et  sibilis  consectantur.  His  ex  rebus  non  spes^  sed  5 
dolor  est  maior,   cum  videas  civitatis  voluntatem  so- 

2  lutam^  virtutem  alligatam.  Ac,  ne  forte  quaeras  xaxd^ 
XeytTOv  de  singulis  rebus,  universa  res  eo  est  deducta, 
spes  ut  nulla  sit  aliquando  non  modo  privatos^  verum 
etiam  magistratus  liberos  fore.  Hac  tamen  in  oppres- 10 
sione  sermo  in  circulis  dumtaxat  et  in  conviviis  est 
liberior  quam  fuit.  Vincere  incipit  timorem  dolor, 
sed  ita,  ut  omnia  sint  plenissima  desperationis.  Habet 
etiam  Oampana  lex  exsecrationem  candidatorum,  si 
mentionem  in  contione  fecerint^  quo  aliter  ager  possi- 15 
deatur  atque  ut  ex  legibus  luliis.  Non  dubitant  iu- 
rare  ceteri;  Laterensis  existimatur  laute  fecisse^  quod 
tribunatum  pL  petere  destitit,  ne  iuraret. 

3  Sed  de  re  publica  non  libet  plura  scribere.  Displi- 
ceo  mihi  nec  sine  summo  scribo  dolore.  Me  tueor  20 
ut  oppressis  omnibus  non  demisse,  ut  tantis  rebus 
gestis  parum  fortiter.  A  Caesare  valde  liberaliter  in- 
vitor  in  legationem  illam,  sibi  ut  sim  legatus,  atque 
etiam  libera  legatio  voti  causa  datur.  Sed  haec  et 
praesidii  apud  pudorem  Pulchelli  non  habet  satis  et  S6 
a  fratris  adventu  me  ablegat,  illa  et  munitior  est  et 
non  impedit,  quo  minus  adsim,  quom  velim.  Hanc  ego 
teneo,  sed  usurum  me  non  puto,  neque  tamen  scit 
quisquam.  Non  lubet  fugere,  aveo  pugnare.  Magna 
sunt  hominum  studia.   Sed  nihil  adfirmo;  tu  hoc  silebis.  »0 

4  De  Statio  manu  misso  et  non  nullis  aliis  rebus 
angor  equidem,  sed  iam  prorsus  occallui.  Tu  vellem 
ego  vel  cuperem  adesses;  nec  mihi  consilium  nec 
consolatio  deesset.  Sed  ita  te  para,  ut,  si  inclamaro, 
advoles.  96 
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XIX. 

Scr.  Bomae  m.  Quint  a.  695  (59), 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Multa  me  sollicitant  et  ex  rei  publicae  tanto  motu  i 
5  et  ex  iis  periculis^  quae  milii  ipsi  intenduntur  et  ses- 
centa  sunt;  sed  mihi  nihil  est  molestius  quam  Statium 
manu  missum: 

^Nec  meum  imperium^  ac  mitto  imperium^  n6n 

simultatem  meam 
loBever^ri  salteml' 

Nec,  quid  faciam,  scio,  neque  tantum  est  in  re,  quan- 
tus  est  sermo.  Ego  autem  ne  irasci  possum  quidem 
iis,  quos  valde  amo;  tantum  doleo  ac  mirifice  quidem. 
Cetera  in  magnis  rebus.     Minae  Clodi    contentiones- 

15  que,  guoa  mihi  proponuntur,  modice  me  tangunt;  Stenim 
vel  subire  eas  videor  mihi  summa  cum  dignitate  vel 
declinare  nuUa  cum  molestia  posse.  Dices  fortasse: 
^Dignitatis  SiXig  tamquam  Sgvdg^  saluti,  si  me  amas, 
consule.'    Me  miserum!  cur  non  ades?  nihil  profecto 

80  te  praeteriret.    Ego  fortasse  rv(pX6rr(o  et  nimium  r^ 
xaX^  TCQO^ninovd^a.     Scito  nihil  umquam  fuisse  tam  2 
infame,  tam  turpe,  tam  peraeque  omnibus  generibus, 
ordinibus,  aetatibus  offensum  quam  hunc  statum,  qui 
nunc  est,  magis  mehercule,  quam  vellem,  non  modo 

S5  quam  putarem.  Populares  isti  iam  etiam  modestos  ho- 
mines  sibilare  docuerunt.  Bibulus  in  caelo  est,  nec, 
quare,  scio,  sed  ita  laudatur,  quasi 

^Unus  homo  nobis  cunctando  restituit  rem.' 

Pompeius,  nostri  amores,  quod  mihi  summo  dolori 
90  est,  ipse  se  adflixit.  Neminem  tenent  voluntate;  ne 
metu  necesse  sit  iis  uti,  vereor.  Ego  autem  neque 
pugno  cimi  illa  causa  propter  illam  amicitiam  neque 
approbo,  ne  onmia  improbem,  quae  antea  gessi;  utor 
via.    Populi  sensus  maxime  theatro  et  spectaculis  per-  8 
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spectus  est;  nam  gladiatoribus  qua  dominus  qua  ad- 
vocati  sibilis  conscissi;  ludis  Apollinaribus  Dipbilus 
tragoedus  in  nostrum  Pompeium  petulanter  invectus  est: 

*N6stra  miseria  tu  es  magnus  — ' 

miliens  coactus  est  dicere;  6 

^Eandem  virtutem  istam  veniet  tempus  cum 

gravit^r  gemes' 

totius  theatri  clamore  dixit  itemque  cetera.  Nam  et 
eius  modi  sunt  ii  versus^  uti  in  tempus  ab  inimico 
Pompei  scripti  esse  videantur:  lo 

'Si  neque  leges  neque  mores  cogunt  — ', 

et  cetera  magno  cum  fremitu  et  clamore  sunt  dicta. 
Caesar  cum  venisset  mortuo  plausu,  Curio  filius  est 
insecutus.     Huic  ita  plausum  est,  ut  salva  re  publica 
Pomp^io  plaudi  solebat.     Tulit  Caesar  graviter.     Lit- 16 
terae  Capuam  ad  Pompeium  volare  dicebantur.    Inimici 
erant  equitibus,  qui  Curioni  stantes  plauserant,  hostes 
omnibus;    Rosciae    legi,    etiam    frumentariae    minita- 
bantur.      Sane    res    erat    perturbata.      Equidem   ma- 
lueram,  quod  erat  susceptum  ab  illis,  silentio  transiri,  20 
sed  vereor,  ne  non  liceat.    Non  ferunt  homines,  quod 
videtur  esse  tamen  ferendum;   sed  est  iam  una  vox 
onmium  magis  odio  firmata  quam  praesidio. 
4        Noster  autem  Publius  mihi  minitatur,  inimicus  est. 
Impendet   negotium,    ad    quod    tu    scilicet   advolabis.  25 
Videor  mihi  nostrum  illum  consularem  exercitum  bo- 
norum  omnium,  etiam  satis  bonorum  habere  firmissi- 
mum.     Pompeius  significat  studium  erga  me  non  me- 
diocre;  idem  adfirmat  verbum  de  me  illum  non  esse 
facturum;  in  quo  non  me  ille  fallit,  sed  ipse  fallitur.  so 
Cosconio   mortuo   sum  in   eius    locum   invitatus.     Id 
erat  vocari  in  locum  mortui.    Nihil  me  turpius  apud 
homines  fuisset  neque  vero  ad  istam  ipsam  &6(pAksiav 
quicquam   alienius.      Sunt   enim   illi   apud   bonos   in- 
vidiosi,  ego  apud  improbos  meam  retinuissem  invidiam,  ss 
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«lienam  adsampsissem.     Caesar  me  sibi  vult  esse  le-  6 
gatum.     Honestior  declinatio   haec   periculi*,   sed   ego 
hoc  non  repudio.    Quid  ergo  est?  pugnare  malo.   Nihil 
tamen  certi.   Iterum  dico  ^utinam  adesses!'   Sed  tamen, 

5  si  erit  necesse,  arcessemus.  Quid  aliud?  quid?  Hoc 
opinor.  Certi  sumus  perisse  omnia;  quid  enim  &xxii6- 
fied^a  tam  diu? 

Sed  haec   scripsi  properans   et   mehercule   timide. 
Posthac  ad   te  aut,   si  perfidelem   habebo,   cui   dem, 

10  scribam  plane  omnia,  aut,  si  obscure  scribam,  tu  tamen 
intelleges.  In  iis  epistulis  me  Laelium.  te  Furium 
faciam;  cetera  erunt  iv  alvcyfiolg.  Hic  Caecilium  co- 
limus  et  observamus  diligenter.  Edicta  Bibuli  audio 
ad  te  missa.    lis  ardet  dolore  et  ira  noster  Pompeius. 

16  XX. 

Scr.  Bomae  m.  Qinnt.  a.  695  (59), 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Anicato,  ut  te  velle  inteUexeram,  nullo  loco  defiii.  i 
Numestium   ex  litteris  tuis  studiose  scriptis  libenter 

20  in  amicitiam  recepi.  Caecilium,  quibus  rebus  possum, 
tueor  diligenter.  Yarro  satis  facit  nobis.  Pompeius 
amat  nos  carosque  habet.  ^Credis?'  inquies.  Credo; 
prorsus  mihi  persuadet;  sed,  quia  Tolgo  pragmatici 
homines  omnibus  historiis,  praeceptis,  versibus  deni- 

85  que  cavere  iubent  et  vetant  credere,  alterum  facio,  ut 
caveam,  alterum,  ut  non  credam,  facere  non  possum. 
Clodius  adhuc  mihi   denuntiat  periculum.     Pompeius  2 
adfirmat  non  esse  periculum,  adiurat;   addit  etiam  se 
prius  occisum  iri  ab  eo  quam  me  violatum  iri.   Tracta- 

80  tur  res.  Simul  oZiquid  erit  certi,  scribam  ad  te.  Si 
erit  pugnandum,  arcessam  ad  societatem  laboris;  si 
quies  dabitur,  ab  Amalthea  te  non  commovebo. 

De  re  publica  breviter  ad  te  scribam;  iam  enim,  3 
charta  ipsa  ne  nos  prodat,  pertimesco.     Itaque  post- 

sshac,  si  erunt  mihi  plura  ad  te  scribenda,  &XXrjyoQucis 

Cio.  tpist.  U.  5 
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obscurabo.  Nimc  qiiidem  novo  quodam  morbo  civitas 
moritur,  ut^  cum  omnes  ea^  quae  sunt  acta^  improbent, 
querantur,  doleant^  varietas  nulla  in  re  sit^  aperteque 
loquantur  et  iam  clare  gemant^  tamen  medicina  nulla 
adferatur.  Neque  enim  resisti  sine  intemecione  posse  6 
arbitramur  nec  videmus,  qui  finis  cedendi  praeter  exi- 

4  tium  fiiturus  sit.  Bibulus  hominum  adnuratione  et 
benevolentia  in  caelo  est;  edicta  eius  et  contiones  de- 
scribunt  et  legunt.  Novo  quodam  genere  in  summam 
gloriam   venit.     Populare   nunc  nihil   tam   est   quam  lo 

5  odium  popularium.  Haec  quo  sint  eruptura,  timeo; 
sed^  si  dispicere  quid  coepero^  scribam  ad  te  apertius. 
Tu^  si  me  amas  tantum,  quantum  profecto  amas,  ex- 
peditus  facito  ut  sis,  si  inclamaro,  ut  accurras;  sed  do 
operam  et  dabo,  ne  sit  necesse.  Quod  scripseram  f  et  15 
Furio  scripturum^  nibil  necesse  est  tuum  nomen  mutare; 
me  faciam  Laelium  et  te  Atticum  neque  utar  meo  cbiro- 
grapho  neque  signo,  si  modo  erunt  eius  modi  litterae^ 
quas  in  alienum  incidere  nolim. 

6  Diodotus  mortuus  est;  reliquit  nobis  HS  fortasse  20 
f  centiens.     Comitia  Bibulus   cum  Archilochio  edicto 
in  ante  diem  xv  Kal.  Novembr.  distulit.  A  Vibio  libros 
accepi.    Poeta  ineptus  et  tamen  scit  nihil^  sed  est  non 
inutilis.    Describo  et  remitto. 

XXI.  » 

Scr.  Bomae  post  VIII  K.  Sext.,  ante  XV  K.  Nov.  a.  695  (59). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

i  De  re  publica  quid  ego  tibi  subtiliter?  Tota  periit 
atque  hoc  est  miserior,  quam  reliquisti,  quod  tum  vide- 
batur  eius  modi  dominatio  civitatem  oppressisse^  quae  so 
iucunda  esset  multitudini^  bonis  autem  ita  molesta^  ut 
tamen  sine  pemicie,  nunc  repente  tanto  in  odio  est 
omnibus,  ut,  quorsus  eruptura  sit,  horreamus.  Nam 
iracundiam  atque  intemperantiam  illorum  sumus  experti, 
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qui  Catoni  irati  omnia  perdiderunt,  sed  ita  lenibus 
uti  videbantur  yenenis,  ut  posse  videremur  sine  dolore 
interire;  nunc  vero  sibilis  volgi,  sermonibus  honesto- 
rum,  fremitu  Italiae  vereor  ne  exarserint.  Equidem  2 
5  sperabam,  ut  saepe  etiam  loqui  tecum  solebam,  sic 
orbem  rei  publicae  esse  conversum,  ut  vix  sonitum 
audire,  vix  impressam  orbitam  videre  possemus;  et 
fuisset  ita,  si  bomines  transitum  tempestatis  exspectare 
potuissent.     Sed,  cum  diu  occulte  suspirassent,  postea 

10  iam  gemere,  ad  extremum  vero  loqui  omnes  et  clamare 
coeperunt.    Itaque  ille  amicus  noster  insolens  infamiae,  d 
semper  in  laude  versatus,   circumfluens  gloria,  defor- 
matus  corpore,  fractus  animo,  quo  se  conferat,  nescit; 
progressum  praecipitem,  inconstantem  reditum  videt; 

15  bonos  inimicos  habet,  improbos  ipsos  non  amicos. 
Ac  vide  moUitiem  animi.  Non  tenui  lacrimas,  cum 
illum  a.  d.  vin  Kal.  Sextiles  vidi  de  edictis  Bibuli 
contionantem.  Qui  antea  soUfcus  esset  iactare  se  magni- 
ficentissime  illo    in   loco   summo   cum  amore  populi, 

20  cunctis  faventibus,  ut  ille  tum  humilis,  ut  demissus 
erat,  ut  ipse  etiam  sibi,  non  iis  solum,  qui  aderant, 
displicebat!     0    spectaculum    uni    Crasso    iucundum,  i 
ceteris  non  item!    Nam,  quia  deciderat  ex  astris,  lap- 
sus  quam  progressus  potius  videbatur,  et,  ut  Apelles, 

25  si  Venerem,  aut  Protogenes,  si  lalysum  illum  suum 
caeno  oblitum  videret,  magnum,  credo,  acciperet  dolo- 
rem,  sic  ego  hunc  omnibus  a  me  pictum  et  politum 
artis  coloribus  subito  deformatum  non  sine  magno 
dolore  vidi.    Quamquam  nemo  putabat  propter  Clodia- 

80  num  negotium  me  iUi  amicum  esse  debere,  tamen 
tantus  fiiit  amor,  ut  exhauriri  nuUa  posset  iniuria. 
Itaque  ArchUochia  in  iUum  edicta  Bibuli  populo  ita 
sunt  iucunda,  ut  eum  locum,  ubi  proponuntur,  prae 
multitudine   eorum,    qui  legunt,    transire  nequeamus, 

35  ipsi  ita  acerba,  ut  tabescat  dolore,  mihi  mehercule 
molesta,  quod  et  eum,  quem  semper  dflexi,  nimis 
excruciant,   et  timeo,  tam  vehemens  vir  tamque  acer 

6* 
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in  ferro  et  tam  insuetus  contumeliae  ne   omni  animi 
impetu  dolori  et  iracundiae  pareat. 

5  Bibuli  qui  sit  exitus  futurus,  nescio.  Ut  nunc  res 
se  habet^  admirabili  gloria  est.  Qui  cum  comitia  in 
mensem  Octobrem  distulisset,  quod  solet  ea  res  populi  5 
Yoluntatem  offendere,  putarat  Caesar  oratione  sua  posse 
impelli  contionem^  ut  iret  ad  Bibulum;  multa  cum 
seditiosissime  diceret^  yocem  exprimere  non  potuit. 
Quid  quaeris?  sentiunt  se  nullam  ullius  partis  yolun- 
tatem  tenere.    Eo  magis  vis  nobis  est  timenda.  10 

6  Clodius  inimicus  est  nobis.  Pompeius  confirmat 
eum  nihil  esse  facturum  contra  me.  Mihi  periculosum 
est  credere,  ad  resistendum  me  paro.  Studia  spero 
me  summa  habiturum  omnium  ordinum.  Te  cum  ego 
desidero^  tum  vero  res  ad  tempus  illud  vocat.  Pluri- 15 
mimi  consilii^  animi^  praesidii  denique  mihi^  si  te  ad 
tempus  videro,  accesserit.  Varro  mihi  satis  facit. 
Pompeius  loquitur  divinitus.  Spero  nos  aut  cum  summa 
gloria  aut  certe  sine  molestia  discessuros.  Tu  quid 
agas^  quem  ad  modum  te  oblectes^  quid  cum  Sicyoniis  20 
egeris^  ut  sciam^  cura. 

xxn. 

Scr.  Bomae  post  VIII  K.  Sext.,  ante  XV  K.  Nov.  a.  695  (59). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Quam  vellem  Romae  mansisses!  Mcmsisses  pro-  25 
fecto,  si  haec  fore  putassemus.  NamPulchellumnostrum 
facillime  teneremus  aut  certe,  quid  esset  facturus,  scire 
possemus.  Nunc  se  res  sic  habet.  Volitat,  furit;  nihil 
habet  certi,  multis  denuntiat,  quod  fors  obtulerit,  id 
acturus  videtur;  cum  videt,  quo  sit  in  odio  status  hic  30 
rerum,  in  eos,  qui  haec  egerunt,  impetum  facturus 
videtur;  cum  autem  rursus  opes  eorum  et  exercitus 
recordatur,   convertit  se  in  bonos,  nobis   autem   ipsis 

2  tum  vim,  tum  iudicium  minatur.     Cum  hoc  Pompeius 
egit  et,  ut  ad  me  ipse  referebat  (alium  enim  habeo  35 
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nenuneiu  testem),  vehementer  egit,  cum  diceret  in 
summa  se  perfidiae  et  sceleris  infamia  fore,  si  mihi 
periculum  crearetur  ab  eo,  quem  ipse  armasset,  cum 
plebeium  fieri  passus   esset.    Fidem  recepisse  sibi  et 

5  ipsum  et  Appium  de  me.  Hanc  si  ille  non  servaret, 
ita  laturum,  ut  omnes  intellegerent  nihil  sibi  antiquius 
amicitia  nostra  faisse.  Haec  et  in  eam  sententiam 
cum  multa  dixisset,  aiebat  illum  primo  sane  diu  multa 
contra^  ad  extremum  autem  manus  dedisse  et  adfir- 

10  masse  nihil  se  contra  eius  voluntatem  esse  facturum. 
Sed  postea  tamen  ille  non  destitit  de  nobis  asperrime 
loqui.  Quodsi  non  faceret^  tamen  ei  nihil  crederemus 
atque  omnia^  sicut  facimus,  pararemus^ 

Nunc  ita  nos  gerimus,  ut  in  dies  singulos  et  studia  3 

15  in  nos  hominum  et  opes  nostrae  augeantur;  rem  publi- 
cam  nulla  ex  parte  attingimus,  in  causis  atque  in  illa 
opera  nostra  forensi  summa  industria  versamur;  quod 
egregie  non  modo  iis,  qui  utuntur  opera,  sed  etiam 
in  vulgus  gratum  esse  sentimus.     Domus   celebratur, 

20  oecurritur,  renovatur  memoria  consulatus,  studia  signi- 
ficantur;  in  eam  spem  adducimur^  ut  nobis  ea  conten- 
tio,  quae  impendet^  interdum  non  fugienda  videatur. 

Nunc  mihi  et  consiliis  opus  est  tuis  et  amore  et  4 
fide.     Quare  advola.    Expedita  mihi  erunt  omnia^   si 

25  te  habebo.  Multa  per  Varronem  nostrum  agi  possunt, 
quae  te  urgente  erunt  firmiora,  multa  ab  ipso  PubKo 
elici,  multa  cognosci^  quae  tibi  occulta  esse  non  pot- 
erunt,  multa  etiam  —  sed  absurdum  est  singula  expli- 
care,  cum  ego  requiram  te  ad  omnia.     Unum  illud  6 

30  tibi  persuadeas  velim,  omnia  mihi  fore  explicata,  si  te 
videro;  sed  totum  est  in  eo,  si  ante,  quam  ille  ineat 
magistratum.  Puto  Pompeium  Grasso  urgente,  si  tu 
aderis,  qui  per  fiocbmv  ex  ipso  intellegere  possis,  qua 
fide  ab  illis  agatur,   nos   aut   sine  molestia  aut  certe 

85  sine  errore  futuros.  Precibus  nostris  et  cohortatione 
non  indiges;  quid  mea  voluntas,  quid  tempus,  quid  rei 
magnitudo  postulet,  intellegis. 
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6  De  re  publica  nihil  habeo  ad  te  scribere  nisi  sum- 
mum  odium  omnium  hominum  in  eos,  qui  tenent 
omnia.  Mutationis  tamen  spes  nulla.  Sed^  quod  facile 
sentias,  taedet  ipsum  Pompeium  vehementerque  paeni- 
tet.  Non  provideo  satis,  quem  exitum  faturum  putem;  5 
sed  certe  videntur  haec  aliquo  eruptura. 

7  Libros  Alexandri,  neglegentis  hominis  et  non  boni 
poetae,  sed  tamen  non  inutilis;  tibi  remisi.    Numerium 
Numestium  libenter  accepi   in  amicitiam  et  hominem 
gravem  et  prudentem  et  dignum  tua  commendatione  10 
cognovi. 

xxin. 

Scr.  Bomae  ante  XV  K.  Nof>.  a.  695  (69). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Numquam  ante  arbitror  te  epistulam  meam  legisse  is 
nisi   mea   manu   scriptam.     Ex   eo   coUigere    poteris, 
quanta  occupatione  distinear.     Nam^  cum  vacui   tem- 
poris  nihil  haberem^  et  cum  recreandae  voculae  causa 
necesse   esset  mihi   ambulare^  haec  dictavi  ambulans. 

2  Primum  igitur  illud  te  scire  volo,  Sampsiceramum,  20 
nostrum  amicum,  vehementer  sui  status  paenitere  resti- 
tuique  in  eum  locum  cupere,  ex  quo  decidit,  dolorem- 
que  suum  impertire  nobis  et  medicinam  interdum  aperte 
quaerere,  quam  ego  possum  invenire  nullam;  deinde 
omnes  illius  partis  auctores  ac  socios  nullo  adversario  25 
consenescere,  consensionem  universorum  nec  voluntatis 
nec  sermonis  maiorem  umquam  faisse. 

8  Nos  autem  (nam  id  te  scire  cupere  certo  scio)  pu- 
blicis  consiliis  nullis  intersumus  totosque  nos  ad  fo- 
rensem  operam  laboremque  contulimus.  Ex  quo,  quod  30 
facile  intellegi  possit,  in  multa  commemoratione  earum 
rerum,  quas  gessimus,  desiderioque  versamur.  Sed 
fio(oxcSog  nostrae  consanguineus  non  mediocres  terro- 
res  iacit  atque  denuntiat  et  Sampsiceramo  negat,  cete- 
ris  prae   se  fert  et  ostentat.     Quam   ob  rem,  si  me  ss 
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amas  tantum,  quantum  profecto  amas^  si  dormis^  ez- 
pergiscere,  si  stas,  ingredere,  si  iugrederis,  curre,  si 
curris,  advola.  Credibile  non  est,  quantum  ego  in  con- 
siliis  et  prudentia  tua,  quod^  maximum  est,  quantum 
5  in  amore  et  fide  ponam.  Magnitudo  rei  longam  ora- 
tionem  fortasse  desiderat,  coniunctio  vero  nostrorum 
animorum  breyitate  contenta  est.  Permagni  nostra 
interest  te,  si  comitiis  non  potuerisy  at  declarato  illo 
esse  Bomae.     Cura^  ut  valeas. 

10  XXIV. 

Scr.  Bomae  ante  XV  K.  Nov.  a.  695  (59). 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

Quas  Numestio   litteras  dedi,  sic  te  iis  eyocabam,  i 
ut  nihil  acrius  neque  incitatius  fieri  posset.    Ad  illam 

15  celeritatem  adde  etiam^  si  quid  potes.    Ac  ne  sis  per- 
turbatus  (novi  enim  te  et  non  ignoro,  quam  sit  amor 
onmis  soUicitus  atque  anxius)  —  sed  res  est,  ut  spero, 
non  tam  exitu  molesta  quam  aditu.     Yettius  ille,  ille  2 
noster  index,  Caesari,  ut  perspicimus,  poUicitus  est  sese 

80  curaturum,  ut  in  aliquam  suspicionem  facinoris  Curio 
filius  adduceretur.  Itaque  insinuavit  in  familiaritatem 
adulescentis  et  cum  eo,  ut  res  indicat,  saepe  congressus 
rem  in  eum  locum  deduxit,  ut  diceret  sibi  certiuD  esse 
cum  suis  servis  in  Pompeium  impetum  facere  eumque 

S5  occidere.  Hoc  Curio  ad  patrem  detulit,  ille  ad  Pom- 
peium.  Bes  delata  ad  senatum  est.  Introductus  Yet- 
tius  primo  negabat  se  umquam  cum  Curione  consti- 
tisse,  neque  id  sane  diu;  nam  statim  fidem  publicam 
postulavit.     Beclamatum  est.     Tum  exposuit  manum 

80  fuisse  iuventutis  duce  Curione^  in  qua  Paulus  initio 
fuisset  et  Q.  Caepio  hic  Brutus  et  Lentulus^  flaminis 
filius^  conscio  patre;  postea  C.  Septimium^  scribam 
Bibuli;  pugionem  sibi  a  Bibulo  attulisse.  Quod  totum 
irrisum  est^  Yettio  pugionem  defoisse^  nisi  ei  consul 

35  dedisset,  eoque  magis  id  eiectum  est^   quod  a.  d.  m 
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Idus   Mai.   Bibulus   Pompeium   fecerat   certiorem,   ut 
caveret   insidias;  in  quo  ei  Pompeius  gratias  egerat. 

8  Indroductus  Curio  filius  dixit  ad  ea,  quae  Vettius  dixe- 
rat,  maximeque  in  eo  tum  quidem  Vettius  est  reprehen- 
sus^  quod  dixerat  id  fuisse  adulescentium  consilium^  ut  5 
in  foro  gladiatoribus  Gabini  Pompeium  adorirentur; 
in  60  principem  Paulum  fuisse,  quem  constabat  eo 
tempore  in  Macedonia  fuisse.  Fit  senatus  consultum, 
ut  Vettius,  quod  confessus  esset  se  cum  telo  fuisse,  in 
yincula  coniceretur;  qui  emisisset,  eum  contra  rem  10 
publicam  esse  facturum.  Bes  erat  in  ea  opinione,  ut 
putarent  id  esse  actum,  ut  Vettius  in  foro  cum  pugione 
et  item  servi  eius  comprehenderentur  cum  telis,  deinde 
iUe  se  diceret  indicaturum.  Idque  ita  factum  esset, 
nisi  Curiones  rem  ante  ad  Pompeium  detulissent.  Tum  is 
senatus  consultum  in  contione  recitatum  est.  Postero 
autem  die  Caesar^  is  qui  olim,  praetor  cum  esset, 
Q.  Catulum  ex  inferiore  loco  iusserat  dicere,  Vettium 
in  rostra  produxit  eumque  in  eo  loco  constituit,  quo 
Bibulo  consuli  adspirare  non  liceret.  Hic  ille  omnia,  20 
quae  voluit  de  re  publica,  dixit,  ut  qui  illuc  factus 
institutusque  venisset.  Primum  Caepionem  de  oratione 
sua  sustulit,  quem  in  senatu  acernme  nominarat,  ut 
appareret  noctem  et  noctumam  deprecationem  inter- 
cessisse.  Deinde,  quos  in  senatu  ne  tenuissima  quidem  25 
suspicione  attigerat,  eos  nominavit,  L.  LucuUum,  a  quo 
solitum  esse  ad  se  mitti  C.  Fannium,  illum  qui  in 
P.  Clodium  subscripserat,  L.  Domitium,  cuius  domum 
constitutam  fuisse,  unde  eruptio  fieret.  Me  non  nomi- 
navit,  sed  dixit  consularem  disertum  vicinum  consulis  so 
sibi  dixisse  Ahalam  Servilium  aliquem  aut  .Brutum 
opus  esse  reperiri.  Addidit  ad  extremum,  cum  iam 
dunissa  contione  revocatus  a  Vatinio  fuisset,  se  audisse 
a  Curione  his  de  rebus  conscium  esse  Pisonem,  gene- 
rum  meum,  et  M.  Laterensem.  ss 

4        Nunc  reus  erat  apud  Crassum  Divitem  Vettius  de 
vi  et,  cum  esset  damnatus,  erat  indicium  postulatums. 
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Quod  si  impetrasset^  iudicia  fore  videbantur.  Ea  nos, 
utpote  qui  mhil  contemnere  soleremus,  non  contemne- 
hamus,  sed  non  pertimescebamus.  Hominum  quidem 
summa  erga  nos   studia  significabantur;   sed  prorsus 

5  vitae  taedet;  ita  sunt  omnia  omnium  miseriarum  ple- 
nissima.  Modo  caedem  timueramus  f  que  oratio  for- 
tissimi  seniS;  Q.  Considi^  discusserat  ea  inquam  cotidie 
timere  potueramus^  subito  exorta  est.  Quid  quaeris? 
nibil   me   mfoHunatim,    nihU    fortunatius   est   Gatulo 

10  com  splendore  vitae  tum  mortis  tempore.  Nos  tamen 
in  his  miseriis  erecto  animo  et  minime  perturbato 
sumus  honestissimeque  et  dignitatem  et  a/udoritatem 
nostram  mi^na  cura  tuemur. 

Pompeius  de  Clodio   iubet  nos   esse  sine   cura  et  5 

15  summam  in  nos  benevolentiam  omni  oratione  signi- 
ficat.  Te  habere  consiliorum  auctorem^  sollicitudinum 
socium,  omni  in  cogitatione  coniunctum  cupio.  Quare, 
ut  Numestio  mandavi^  tecum  ut  ageret,  item  atque  eo, 
si   potest,   acrius,  te  rogo,   ut  plane  ad  nos  advoles. 

80  Respiraro,  si  te  videro. 

XXV. 

Scr.  Bomae  <mte  K.  Nov.  a.  695  (59). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Cimi  aliquem  apud  te  laudaro  tuorum  familiarium,  i 

«5  volam  illum  scire  ex  te  me  id  fecisse,  ut  nuper  me 
scis  scripsisse  ad  te  de  Yarronis  erga  me  officio^  te 
ad  me   rescripsisse   eam   rem   sunmiae   tibi  voluptati 

.  esse.  Sed  ego  mallem  ad  illum  scripsisses  mihi  Ulum 
satis  facere,  non  quo  faceret,  sed  ut  faceret;   mirabi- 

30  liter  enim  moratus  est,  sicut  nosti,  ^slvxr&  xal  oi)Siv  — ' 
Sed  nos  tenemus  praeceptum  illud  ^tccg  r&v  xparotJi/- 
r(Dv  —  \  At  hercule  alter  tuus  familiaris,  Hortalus,  quam 
plena  manu,  quam  ingenue,  quam  ornate  nostras  lau- 
des  in  astra  sustulit,  cum  de  Flacci  praetura  et  de  illo 

85  tempore  AUobrogum  diceret!     Sic  habeto,  nec  aman- 
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fcius  nec  honorificentius  nec  copiosius  potuisse  dici. 
Ei  te  hoc  scribere  a  me  tibi  esse  missum  sane  toIo. 
2  Sed  quid  tu  scribas?  quem  iam  ego  venir6  atque  adesse 
arbitror;  ita  enim  egi  tecum  superioribus  litteris.  Valde 
te  exspecto^  valde  desidero  neque  ego  magis,  quam  5 
ipsa  res  et  tempus  poscit. 

His  de  negotiis  quid  scribam  ad  te  nisi  idem  quod 
saepe?  re  publica  nihil  desperatius^  iis^  quorum  opera^ 
nilul  maiore  odio.  Nos^  ut  opinio  et  spes  et  coniec- 
tura  nostra  fert .  firmissima  benevolentia  hominum  10 
muniti  sumus.  Quare  advola;  aut  expedies  nos  omni 
molestia  aut  eris  particeps.  Ideo  sum  breyior^  quod, 
ut  spero,  coram  brevi  tempore  conferre,  quae  volumus, 
licebit.     Cura,  ut  valeas. 
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s  Scr.  in  iUnere  tn.  m,  Apr.  a.  696  (58), 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Cum  antea  maxime  nostra  interesse  arbitrabar  te 
esse  nobiscum,  tum  vero,  ut  legi  rogationem,  intellexi 
ad  iter  id,  quod  constitui,  nihil  mihi  optatius  cadere 

to  posse,  quam  ut  tu  me  quam  primum  consequerere, 
ut,  cum  ex  Italia  profecti  essemus,  sive  per  Epirum 
iter  esset  faciendum,  tuo  tuorumque  praesidio  uteremur, 
sive  aliud  quid  agendimi  esset,  certum  consilium  de 
tua  sententia  capere  possemus.    Quam  ob  rem  te  oro, 

16  des  operam,  ut  me  statim  consequare;  quod  eo  faci- 
lius  potes,  quoniam  de  provincia  Macedonia  perlata 
lex  est.  Pluribus  verbis  tecum  agerem,  nisi  pro  me 
apud  te  res  ipsa  loqueretur. 

n. 

80  Scr-  in  itinere  VI  Id.  Apr.  a.  696  (58). 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

Itineris  nostri  causa  fuit,  quod  non  babebam  lo- 
cum,  ubi  pro  meo  iure  diutius  esse  possem  quam  in 
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fimdo  Siccae,  praesertim  nondum  rogatione  correcta, 
et  simul  intellegebam  ex  eo  locO;  si  te  haberem^ 
posse  me  Brundisium  referre,  siae  te  autem  non  esse 
nobis  illas  partes  tenendas  propter  Autronium.  Nunc^ 
ut  ad  te  antea  scripsi^  si  ad  nos  yeneris^  consilium  & 
totius  rei  capiemus.  Iter  esse  molestum  scio^  sed 
tota  calamitas  omnes  molestias  habet.  Plura  scribere 
non  possum;  ita  sum  animo  perculso  et  abiecto.  Cura, 
ut  valeas.     Data  vi  Idus  Apriles  Narib.  Luc. 

m.  10 

Scr,  in  itinere  ctrc.  Non,  Apr,  a.  696  (58). 

CICERO  ATTICO  SAL 

ntinam  illum  diem  yideam^  cum  tibi  agam  gratias, 
quod  me  vivere  coegisti!  adbuc  quidem  valde  me 
paenitet.  Sed  te  oro,  ut  ad  me  Vibonem  statim  ve-  is 
nias^  quo  ego  multis  de  causis  converti  iter  meum. 
Sed^  eo  si  veneris^  de  toto  itinere  ac  fuga  mea  con- 
silium  capere  potero.  Si  id  non  feceris,  mirabor;  sed 
confido  te  esse  facturum. 

IV.  «0 

Sor.  in  itinere  inter  Vibonem  et  Brundisiwn  post  ep.  5  Id.  Apr. 
a.  696  (58). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Miseriae  nostrae  potius  velim  quam  inconstantiae 
tribuas,  quod  a  Vibone,  quo  te  arcessebamus,  subito  ss 
discessimus.  AUata  est  enim  nobis  rogatio  de  pemicie 
mea;  in  qua  quod  correctum  esse  audieramus,  erat 
eius  modi,  ut  mihi  ultra  quadringenta  milia  liceret 
esse,  illo  pervenire  non  liceret.  Statim  iter  Brundi- 
sium  versus  contuli  ante  diem  rogationis,  ne  et  Sicca,  so 
apud  quem  eram,  periret,  et  quod  Melitae  esse  non 
Kcebat.  Nunc  tu  propera,  ut  nos  consequare,  si 
modo  recipiemur.    Adhuc  invitamur  benigne,  sed,  quod 
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superest^  timemus.  Me^  mi  Pomponi^  yalde  paenitet 
vivere;  qua  in  re  apud  me  tu  plurimum  valuisti.  Sed 
haec  coram.     Fac  modo^  ut  yenias. 

V. 
6  Scr.  Thuriis  IIII  Id.  Apr.,  ut  videtwr,  a.  696  (58). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Terentia  tibi  et  saepe  et  maximas  agit  gratias. 
Id  est  mihi  gratissimum.  Ego  vivo  miserrimus  et 
maximo  dolore  conficior.    Ad  te  quid  scribam^  nescio. 

10  Si  enim  es  Romae^  iam  me  adsequi  non  potes^  sin  es 
in  yia^  cum  eris  me  adsecutus^  coram  agemus^  quae 
enmt  agenda.  Tantum  te  oro,  ut,  quoniam  me  ipsum 
semper  amasti^  nunc  eodem  amore  sis;  ego  enim  idem 
sum.     Inimici  mei  mea  mihi,  non  me  ipsum  ademe- 

16  nmt.     Cura,   ut  valeas.     Data  mi  Idus  April.  Thuri. 

VI. 

8cr.  in  Tarentino  XIV  K.  Mai.  a.  696  (58). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Non  fuerat  mihi  dubium,  quin  te  Tarenti  aut 
20  Brundisi  visurus  essem,  idque  ad  multa  pertinuit,  in 
eis,  et  ut  in  Epiro  consisteremus  et  de  reliquis  rebus 
tuo  consilio  uteremur.  Quoniam  id  non  contigit,  erit 
hoc  quoque  in  magno  numero  nostrorum  malorum. 
Nobis  iter  est  in  Asiam,  maxime  Cyzicum.  Meos  tibi 
26  commendo.  Me  vix  misereque  sustento.  Data  xmi  K. 
Maias  de  Tarentino. 

VII. 

5br.  Bnmdisi  pr.  K.  Mai.  a.  696  (58). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

30  Brundisium  veni  a.  d.  xim  Kal.  Maias.    Eo  die  pueri  i 
tui  mihi  a  te  litteras  reddiderunt,  et  alii  pueri  post 
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diem  tertium  eius  diei  alias  litteras  attulerunt.  Quod 
me  rogas  et  hortaris^  ut  apud  te  in  Epiro  sim^  yo- 
luntas  tua  mihi  yalde  grata  est  et  minime  noya.  Esset 
consilium  milii  quidem  optatum,  si  liceret  ibi  omine 
tempus  consumere;  odi  enim  celebritatem^  fugio  ho-  5 
mines^  lucem  aspicere  vix  possum^  esset  mihi  ista 
solitudo,  praesertim  tam  famUiari  in  loco,  non  amara: 
sedy  itineris  causa  ut  devorterer^  primum  est  deyium^ 
deinde  ab  Autronio  et  ceteris  quadridui^  deinde  sine 
te.  Nam  castellum  munitum  habitanti  mihi  prodesset^  10 
transeunti  non  est  necessarium.  Quod  si  auderem, 
Athenas  peterem.  Sane  ita  cadebat,  ut  vellem.  Nunc 
et  nostri  hostes  ibi  sunt,  et  te  non  habemus  et  ve- 
remur,  ne  interpretentur  illud  quoque  oppidum  ab 
Italia  non  satis  abesse,  nec  scribis,  quam  ad  diem  te  15 
exspectemus. 

Quod  me  ad  yitam  yocas,  unum  efScis,  ut  a  me 
manus  abstineam,  alterum  non  potes,  ut  me  non  nostri 
consilii  yitaeque  paeniteat.  Quid  enim  est,  quod  me 
retineat,  praesertim  si  spes  ea  non  est,  quae  nos  pro-  20 
ficiscentes  prosequebatur?  Non  faciam,  ut  enumerem 
miserias  omnes,  in  quas  incidi  per  summam  iniuriam 
et  scelus  non  tam  inimicorum  meorum  quam  in- 
yidorum,  ne  et  meum  maerorem  exagitem  et  te  in 
eundem  luctum  yocem;  hoc  adfirmo,  neminem  um-  ^5 
quam  tanta  calamitate  esse  adfectum,  nemini  mortem 
magis  optandam  fuisse.  Quoius  oppetendae  tempus 
honestissimum  praetermissum  est;  reliqua  tempora 
sunt  non  iam  ad  medicinam,  sed  ad  finem  doloris. 

De  re  publica  yideo  te  colligere  omnia,  quae  putes  30 
aliquam  spem  mihi  posse  adferre  mutandarum  rerum. 
Quae  quamquam  exigua  sunt,  tamen,  quoniam  placet, 
exspectemus.  Tu  nihilo  minus,  si  properaris,  nos  con- 
sequere;  nam  aut  accedemus  in  Epirum  aut  tarde  per 
Candaviam  ibimus.  Dubitationem  autem  de  Epiro  non  ns 
ijnconstantia  nostra  adferebat,  sed  quod  de  fratre,  ubi 
eum  visuri  essemus,  nesciebamus;  quem  quidem  ego 
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nec  quo  modo  yisurus  nec  ut  dimissurus  sim^  scio.  Id 
est  maximum  et  miserrimum  mearum  omnium  mise- 
riarum.  Ego  et  saepius  ad  te  et  plura  scriberem,  nisi 
mihi  dolor  meus  cum  omnes  partes  mentis  tum  maxime 
5  liuius  generis  facultatem  ademisset.  Videre  te  cupio. 
Cura,  ut  yaleas.     Data  pr.  Eal.  Mai.  Brundisi. 


vin. 

Scr,  Thesscdonieae  IV  K  lun,  a.  696  (58), 
CICERO  ATTICO  SAL 

10        Brundisio  proficiscens  scripseram  ad  te^   quas  ob  i 
causas  in  Epirum  non  essemus  profecti,  quod  et  Achaia 
prope  esset  plena  audacissimorum  inimicorum  et  exitus 
difficiles  haberet,  cum  inde  proficisceremur.     Accessit^ 
cum   Dyrrachi    essemus,    ut    duo   nuntii    adferrentur, 

15  unus  classe  firatrem  Epheso  Athenas,  alter  pedibus 
per  Macedoniam  venire.  Itaque  illi  obviam  misimus 
Athenas,  ut  inde  Thessalonicam  veniret.  Ipsi  processi- 
mus  et  Thessalonicam  a.  d.  x  Eal.  lunias  venimus^ 
neque  de  illius  itinere  quicquam  certi  habebamus  nisi 

so  eum  ab  Epheso  ante  aliquanto  profectum.    Nunc^  istic  2 
quid  agatur^  magno  opere  timeo;  quamquam  tu  altera 
epistula   scribis    Idibus   Maiis   audiri    fore    ut  acrius 
postularetur^  altera  iam  esse  mitiora.     Sed  haec  est 
pridie  data  quam  illa,  quo  conturber  magis.     Itaque 

s5  cum  meus  me  maeror  cotidianus  lacerat  et  conficit^ 
tum  vero  haec  addita  cura  vix  mihi  vitam  reKquam 
facit.  Sed  et  navigatio  perdifficilis  fuit^  et  ille  iu- 
certus,  ubi  ego  essem^  fortasse  alium  cursum  petivit. 
Nam  Phaetho  libertus  eum  non  vidit.    Vento  reiectus 

30  ab  Ilio  in  Macedoniam  Pellae  mihi  praesto  fuit.  Re- 
liqua  quam  mihi  timenda  sint,  video  nec,  quid  scribam, 
habeo  et  omnia  timeo^  nec  tam  miserum  est  quicquam^ 
quod  non  in  nostram  fortunam  cadere  videatur.  Equi- 
dem  adhuc  miser  in  maximis  meis  aerumnis  et  lucti- 
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bus  hoc  metu  adiecto  maneo  Thessalonicae  suspensus 
nec  audeo  quicquam. 

3  Nunc  ad  ea,  quae  scripsisti.  Tryphonem  Caecilium 
non  vidi.  Sertnonem  tuum  et  Pompei  cognovi  ex 
tuis  Utteris.  Motum  in  re  publica  non  tantum  ego  s 
impendere  video,  quantum  tu  aut  vides  aut  ad  me 
consolandum  adfers.  Tigrane  enim  neglecto  sublata 
sunt  omnia.  Varroni  me  iubes  agere  gratias.  Faciam; 
item  Hypsaeo.  Quod  suades,  ne  longius  discedamus. 
dum  acta  mensis  Mai  ad  nos  perferantur^  puto  me  lo 
ita  esse  facturum,  sed,  ubi,  nondum  statui;  atque  ita 
perturbato  sum  animo  de  Quinto,  ut  nihil  queam  sta- 
tuere^  sed  tamen  statim  te  faciam  certiorem. 

4  Ex  epistularum  mearum  inconstantia  puto  te  men- 
tis  meae  motum  yidere,  qui^  etsi  incredibili  et  singu-  is 
lari  calamitate  adflictus  sum^  tamen  non  tam  est  ex 
miseria    quam    ex    culpae   nostrae   recordatione   com- 
motus.     Cuius  enim  scelere  impulsi  ac  proditi  simus, 
iam  profecto  yides,   atque   utinam   iam  ante  vidisses 
neque  totum  animum  tuum  errori  mecum  simul  de-  so 
disses!     Quare^  cum  me  adflictum  et  confectum  luctu 
audies^   existimato   me  stultitiae  meae   poenam   ferre 
gravius  quam  eventi^  quod  ei  crediderim^  quem  esse 
nefarium  non  putarim.     Me  et  meorum  malorum  me- 
moria  et  metus  de  fratre  in  scribendo  impedit.     Tu  25 
ista  onmia  vide  et  gubema.     Terentia   tibi  maximas 
gratias  agit.   Litteranmi  exemplum,  quas  ad  Pompeium 
scripsi^  misi  tibi.    Data  mi  Kal.  lunias  Thessalonicae. 

IX. 

Scr.  Thessdhnicae  Id.  lu/n,  a,  696  (58).  so 

CICERO  ATTICO  SAL. 

t  Quintus  frater  cum  ex  Asia  discessisset  ante  EaL 
Maias  et  Athenas  venisset  Idibus,  valde  fait  ei  pro- 
perandum,  ne  quid  absens  acciperet  calamitatis,  si  quis 
forte  fuisset,   qui  contentus  nostris  malis   non  esset.  ss 
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Itaque  eum  malui  properare  Romam  quam  ad  me  ve- 
nire  et  simul  (dicam  enim,  quod  verum  est,  ex  quo 
mc^nitudinem  miseriarimi  mearum  perspicere  possis) 
animum  inducere  non  potui^  ut  aut  illum  amantissimum 

5  mei;  mollissimo  animo  tanto  in  maerore  aspicerem  aut 
meas  miserias  luctu  adflictas  et  perditam  fortunam 
illi  o£f<^em  aut  ab  illo  aspici  paterer.  Atque  etiam 
illud  timebam^  quod  profecto  accidisset,  ne  a  me  di- 
gredi  non  posset.     Versabatur  mihi  tempus  illud  ante 

10  oeulos,  quom  ille  aut  lictores  dimitteret  aut  vi  avel- 
leretur  ex  complexu  meo.  Huius  acerbitatis  eventum 
altera  acerbitate  non  videndi  fratris  vitavi.  In  hunc 
me  casum  vos  vivendi  auctores  impulistis.  Itaque  mei 
peccati  luo  poenas.  Quamquam  me  tuae  litterae  susten-  2 

15  tanty  ex  quibus,  quantum  tu  ipse  speres,  facile  per- 
spicio;  quae  quidem  tamen  aliquid  habebant  solacii, 
antequam  eo  venisti  a  Pompeio.  ^Nunc  Hortensium 
aUice  et  eius  modi  viros.'  Obsecro,  mi  Pomponi,  non- 
dum  perspicis,  quorum  opera,  quorum  insidiis,  quorum 

80  scelere  perierimus?  Sed  tecum  haec  onmia  coram 
ag^nua;  tantum  dico,  quod  scire  te  puto,  nos  non 
iuimici,  sed  invidi  perdiderunt.  Nunc,  si  ita  sunt, 
quae  speras,  sustiuebimus  nos  et  spe,  qua  iubes,  ni- 
temur;  SLD,  ut  mihi  videntur,  firma  sunt,  quod  optimo 
"«6  tempore  facere  non  licuit,  minus  idoneo  fiet. 

Terentia  tibi  saepe  agit  gratias.    Mihi  etiam  unum  8 
de  malis  in  metu  est,  fratris  miseri  negotium;   quod 
si  sciam  quoius  modi  sit,  sciam,  quid  agendum  mihi 
sit.   Me  etiam  nunc  istorum  beneficiorum  et  litterarum 

30  exspectatio,  ut  tibi  placet,  Thessalonicae  tenet.  Si  quid 
erit  novi  allatum,  sciam,  de  reliquo  quid  ^endum  sit. 
Tu  si,  ut  scribis,  Kal.  luniis  Roma  profectus  es,  prope 
diem  nos  videbis.  Litteras,  quas  ad  Pompeium  scripsi, 
tibi  misi.     Data  Id.  lun.  Thessalonicae. 


Oic.  epltt.  u.  6 
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X. 

8cr.  ThesscUonicae  XIV  K,  Quint  a,  696  (58). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Acta  quae  essent  usque  ad  vm  Kal.  Iimias^  cognoyi 
ex  tuis  litteris;  reliqua  exspectabam,  ut  tibi  placebat,  5 
Thessalouicae.  Quibus  adlatis  facilius  statuere  potero, 
ubi  sim.  Nam^  si  erit  causa^  si  quid  agetur^  si  spem 
yidero^  aut  ibidem  opperiar  aut  me  ad  te  conferam; 
sin,  ut  tu  scribis,  ista  evanuerint^  aliquid  aliud  yidebi- 
mus.  Omnino  adhuc  nibil  mihi  significatis  nisi  discor- 10 
diam  istorum;  quae  tamen  inter  eos  de  omnibus  po- 
tius  rebus  est  quam  de  me.  Itaque^  quid  ea  mihi 
prosit,  nescio,  sed  tamen^  quoad  me  vos  sperare  yultis^ 

2  vobis  obtemperabo.    Nam,  quod  me  tam  saepe  et  tam 
vehementer    obiurgas    et    animo    infirmo    esse    dicis,  15 
quaeso,  ecquod  tantum  malum  est,  quod  in  mea  cala- 
mitate  non  sit?    ecquis  umquam  tam  ex  amplo  statu^ 
tam  in  bona  causa,  tantis  facultatibus  ingenii^  consilii, 
gratiae,  tantis  praesidiis  bonorimi  omnium  concidit? 
Possum   oblivisci,   qui  fuerim,   non  sentire,   qui  sim,  20 
quo  caream  honore,  qua  gloria,  quibus  liberis,  quibus 
fortunis,   quo  fratre?     Quem  ego,  ut  novum  calami- 
tatis  genus  attendas,  quom  pluris  facerem  quam  me 
ipsum  semperque  fecissem,  vitavi  ne  viderem,  ne  aut 
iUius  luctum  squaloremque  aspicerem  aut  me,   quem  s5 
iUe  florentissimum  reliquerat,  perditum  illi  adflictum- 
que  offerrem.     Mitto  cetera  intolerabilia;  etenim  fletu 
impedior.     Hic  utrum  tandem   sum  accusandus,  quod 
doleo,  an  quod  conmiisi,  ut  haec  aut  non  retinerem, 
quod  facile  fuisset,  nisi  intra  parietes  meos  de  mea  30 
pemicie  consilia  inirentur,  aut  certe  vivus  non  amit- 
terem? 

3  Haec  eo  scripsi,  ut  potius  relevares  me,  quod  facis, 
quam  ut  castigatione  aut  obiurgatione  dignum  putares, 
eoque  ad  te  minus  multa  scribo,  quod  et  maerore  im-  s& 
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pedior  et,  quod  exspectem  istinc,  magis  habeo,  quam 
quod  ipse  scribam.  Quae  si  erunt  allata,  faciam  te 
consilii  nostri  certiorem.  Tu,  ut  adhuc  fecisti,  quam 
plurimis  de  rebus  ad  me  velim  scribas,  ut  prorsus  ne 
5  quid  ignorem.    Data  xuii  Kal.  Quintiles  Thessalonicae. 

XI. 

Ser.  ThewaUmieae  IV  K.  Quint  a.  696  (58), 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Me  et  tuae  litterae  et  quidam   boni  nuntii^  non  i 
10  optimis   tamen   auctoribus,    et   exspectatio   yestrarum 
litterarum,  et  quod  tibi  ita  placuerat,  adhuc  Thessa- 
lonicae  tenebat.     Si  accepero  litteras,  quas  exspecto, 
si  spes  erit  ea,  quae  rumoribus  adferebatur,  ad  te  me 
conferam;  si  non  erit,  faciam  te  certiorem,  quid  egerim. 
15  Tu  me,  ut  facis,  opera,  consilio,  gratia  iuva;  consolari  2 
iam  desine,   obiurgare  vero  noli;   quod  cum  facis,  ut 
ego  tuum  amorem  et  dolorem  desidero!    quem  ita  ad- 
fectum  mea  aerumna  esse  arbitror,  ut  te  ipsum  con- 
solari  nemo  possit.    Quintum.  fratrem  optimum  huma- 
20  nissimumque  sustenta.     Ad  me  obsecro  te  ut  omnia 
certa  perscribas.     Data  im  Kal.  Quintiles. 

xn. 

8cr.  Thessalonicae  XVI  Kal.  Sext,  a.  696  (58). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

25        Tu  quidem  sedulo  argumentaris,  quid  sit  speran-  i 
dum  et  maxime  per  senatum,  idemque  caput  rogationis 
proponi  scribis,  quare  in  senatu  dici  nihil  liceat.    Ita- 
que  siletur.     Hic  tu  me  accusas,   quod  me  adflictem, 
cum   ita  sim  adflictus  ut  nemo  umquam,   quod   tute 

30  intellegis.  Spem  ostendis  secundimi  comitia.  Quae 
ista  est  eodem  tribuno  pl.  et  inimico  consule  designato? 
Percussisti   autem  me  etiam  de  oratione  prolata.    Cui  2 

6* 
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vulneri,  ut  scribis,  medere,  si  quid  pates,    Scripsi  equi- 
dem  olim  ei  iratus^  quod  ille  prior  scripserot,  sed  ita 
compresseram^    ut    numquam    emanaturam    putarem. 
Quo  modo  exciderit,  nescio.     Sed,  quia  numquam  ac- 
cidit,  ut  cum  eo  verbo  uno  concertarem,  et  quia  scripta  s 
mihi  videtur  neglegentius  quam  ceterae,   puto   posse 
ptobari  non  esse  meam.    Id,  si  putas  me  posse  sanari, 
cures  velim;  sin  plane  perii,  minus  laboro. 
8        Ego  etiam  nunc  eodem  in  loco  iaceo  sine  sermone 
ullo,   sine  cogitatione  ulla.     Seilicet  tibi,  ut   scribis,  lo 
significaram,  ut  ad  me  venires;   sed   opera  tua  mihi 
intellego  te  istic  prodesse,  hic  ne  verbo  quidem  levare 
me   posse.     Non  queo  plura  scribere,   nec  est,  quod 
scribam;  vestra  magis  exspecto.    Data  xvi  Kal.  Sexti- 
les  Thessalonicae.  i6 

xm. 

Ser,  Thessalonicae  Non.  Sext,  a.  696  (58). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Quod  ad  te  scripseram  me  in  Epiro  futurum,  postea- 
quam  extenuari  spem  nostram  et  evanescere  vidi,  mu-  so 
tavi  consilium  nec  me  Thessalonica  commovi,  ubi  esse 
statueram,  quoad  aKquid  ad  me  de  eo  scriberes,  quod 
proximis  litteris  scripseras,  fore  uti  secundum  comitia 
aliquid  de  nobis  in  senatu  ageretur;  id  tibi  Pompeium 
dixisse.     Qua  de  re,.  quoniam  comitia  habita  sunt,  tu-  25 
que  nihil  ad  me  scribis,  proinde  habebo,  ac  si  scripsisses 
nihil  esse,  meque  temporis  non  longinqui  spe  ductum 
esse  nm  moleste  feram.     Quem  autem  motiimi  te  vi- 
dere  scripseras,  qui  nobis  utilis  fore  videretur,  euaaa 
nuntiant,  qui  veniunt,  nuUum  fore.     In   tribunis  pL  so 
designatis  reliqua  spes  est.     Qnam  si  exspectaro,  non 
erit,  quod  putes  me  causae  meae,  voluntati  meorum 
defuisse. 

2  Quod   me   saepe   accusas,   cur  hunc  meum  easmn 
tam  graviter  feram,  debes  ignoscere,  cum  ita  me  ad-  35 
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flictum  videaS;  ut  neminem  umquam  nec  videris  nec 
audieris.  Nam^  quod  scribis  te  audire  me  etiam  men- 
tis  errore  ex  dolore  adfici^  mihi  vero  mens  integra 
est.  Atque  utinam  tam  in  periculo  fuissetl  cum  ego  iis, 
6  quibus  meam  salutem  carissimam  esse  arbitrabar^  ini- 
micissimis  crudelissismisque  usus  sum;  qui^  ut  me  pau- 
lum  inclinari  timore  viderunt,  sic  impulerunt,  ut  omni 
suo  scelere  et  perfidia  abuterentur  ad  exitium  meum. 
Nunc^  quoniam  est  Cyzicum  nobis  eundum,  quo  rarius 
10  ad  me  litterae  perferentur,  hoc  velim  diligentius  omnia^ 
quae  putaris  me  scire  opus  esse,  perscribas.  Quintum 
&atrem  meum  fac  diligas;  quem  ego  miser  si  incolu- 
mem  relinquo,  non  me  totum  perisse  arbitrabor.  Data 
Nonis  Sextilibus. 

16  XIV. 

Scr,  Thessalonicae  XII  K.  8ext,  a.  696  (58), 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ex  tuis  litteris  plenus  sum  exspectatione  de  Pom-  i 
peio,  quidnam  de  nobis  velit  aut  ostendat.     Comitia 

20  enim  credo  esse  habita;  quibus  absolutis  scribis  illi 
placuisse  agi  de  nobis.  Si  tibi  stultus  esse  videor, 
qui  sperem,  fiEu^io  tuo  iussu,  etsi  scio  te  me  iis  epi- 
stulis  potius  et  meas  spes  solitum  esse  remorari. 
Nunc  velim  mihi  plane  perscribaS;  quid  videas.     Scio 

2r>  nos  nostris  multis  peccatis  in  hanc  aerumnam  inci- 
disse.  Ea  si  qui  casus  aliqua  ex  parte  correxerit, 
minus  moleste  feremus  nos  vixisse  et  adhuc  vivere. 

Ego  propter  viae   celebritatem   et  cotidianam  ex-  2 
spectationem  rerum  novarum  non  commovi  me  adhuc 

do  Thessalonica.  Sed  iam  extrudimur  non  a  Hancio  (nam 
is  quidem  retinet),  verum  ab  ipso  loco  minime  ap- 
posito  ad  tolerandam  in  tanto  luctu  calamitatem.  In 
Epirum  ideo,  ut  scripseram,  non  veni,  quod  subito 
mihi  universi  nimtii  venerant  et  litterae,  quare  nihil 

S5  esset  necesse  quam  proxime   Italiam   esse.     Hinc,   si 
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aliquid  a  comitiis  audierimus^  nos  in  Asiam  conyerte- 
mus;  neque  adhuc  stabat^  quo  potissimum^  sed  scies. 
Data  XII  Sextiles  Thessalonicae. 

XV. 
Scr,  Thessalonicae  XIV  K  Sept.  a.  696  (58).  6 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1        Accepi  Idibus  Sextilibus   quattuor   epistulas   a  te 
missaS;  unam^  qua  me  obiurgas  et  rogas^  ut  sim  firmior, 
alteram^  qua  Crassi  libertum  ais  tibi  de  mea  sollici- 
tudine  macieque  narrasse,  tertiam,  qua  demonstras  acta  lo 
in  senatu,  quartam  de  eo,  quod  a  Varrone  scribis  tibi 

%  esse  confirmatum  de  voluntate  Pompei.  Ad  primam 
tibi  hoc  scribo.  me  ita  dolere,  ut  non  modo  a  mente 
non  deserar,  sea  id  ipsum  doleam^  me,  tam  firma  mente 
ubi  utar  et  quibuscum,  non  babere.  Nam,  si  tu  me  15 
uno  non  sine  maerore  cares,  quid  me  censes,  qui  et 
te  et  omnibus?  et,  si  tu  incolumis  me  requiris,  quo 
modo  a  me  ipsam  incolumitatem  desiderari  putas? 
Nolo  commemorare,  quibus  rebus  sim  spoliatus,  non 
solum  quia  non  ignoras,  sed  etiam  ne  rescindam  ipse  ao 
dolorem  meum;  hoc  confirmo,  neque  tantis  bonis  esse 
privatum  quemquam  neque  in  tantas  miserias  incidisse. 
Dies  autem  non  modo  non  levat  luctum  bunC;  sed 
etiam  auget.  Nam  ceteri  dolores  mitigantur  yetustate; 
hic  non  potest  non  et  sensu  praesentis  miseriae  et  25 
recordatione  praeteritae  vitae  cotidie  augeri.  Desidero 
enim  non  mea  solum  neque  meoS;  sed  me  ipsum.  Quid 
enim  sum?  Sed  non  faciam,  ut  aut  tuum  animimi 
angam  querelis  aut  meis  vulneribus  saepius  manus 
adferam.  Nam,  quod  purgas  eos,  quos  ego  mihi  30 
scripsi  inyidisse,  et  in  eis  Catonem,  ego  vero  tantum 
illum  puto  ab  isto  scelere  afuisse,  ut  maxime  doleam 
plus  apud  me  simulationem  aliorum  quam  istius  fidem 
Taluisse.     Ceteros  quod  purgas,  debent  mihi  probati 

8  esse,  tibi  si  sunt.     Sed  haec  sero  agimus.  m 
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Crassi  libertum  nihil  puto  sincere  locutmu.  lu 
senatu  rem  probe  scribis  actam.  Sed  quid  Curio?  an 
illam  orationem  non  legit?  quae  unde  sit  prolata^  ne- 
scio.    Sed  Axius  eiusdem  diei  scribens  ad  me  acta  non 

6  ita  laudat  Curionem.  At  potest  ille  aliquid  praeter- 
mittere,  tu,  nisi  quod  erat,  profecto  non  scripsisti. 
Varronis  sermo  facit  exspectationem  Caesaris.  Atque 
utinam  ipse  Varro  incumbat  in  causam!  quod  profecto 
cum  sua  sponte  tum  te  instante  faciet. 

10        Ego,  si  me  aliquando  vestri  et  patriae  compotem  4 
fortuna  fecerit^  certe  efficiam,  ut  maxime  laetere  unus 
ex    omnibus    amicis^   meaque   ofQcia   et   studia^    quae 
parum  antea  luxerunt  (fatendum   est   enim),   sic   ex- 
sequar,  ut  me  aeque  tibi  ac  firatri  et  liberis  nostris 

15  restitutum  putes.  Si  quid  in  te  peccavi  ac  potius 
quoniam  peccavi,  ignosce;  in  me  enim  ipsum  peccavi 
vehementius.  Neque  haec  eo  scribo,  quo  te  non  meo 
casu  maximo  dolore  esse  adfectum  sciam,  sed  profecto, 
si^  quantum  me  amas  et  amasti^  tantum  amare  deberes 

so  ac  debuisses^  numquam  esses  passus  me^  quo  tu  abunda- 
bas,  egere  consilio  nec  esses  passus  mihi  persuaderi 
utile  nobis  esse  legem  de  collegiis  perferri.  Sed  tu 
tantum  lacrimas  praebuisti  dolori  meo,  quod  erat  amo- 
ris,  tamquam  ipse  ego;  quod  meritis  meis  perfectum 

25  potuit,  ut  dies  et  noctes,  quid  mihi  faciendum  esset, 
cogitares;  id  abs  te  meo,  non  tuo  scelere  praeter- 
missum  est.  Quodsi  non  modo  tu,  sed  quisquam. 
fuisset,  qui  me  Pompei  minus  liberali  responso  per- 
territum  a  turpissimo  consilio  revocaret,   quod  imus 

80  tu  facere  maxime  potuisti,  aut  occubuissem  honeste,  aut 
yictores  hodie  viveremus.  Hic  mihi  ignosces;  me  enim 
ipsum  multo  magis  accuso,  deinde  te  quasi  me  alterum 
et  simul  EHeae  culpae  socium  quaero.  Ac,  si  restituor, 
etiam   minus   videbimur   deliquisse    abs    teque    certe, 

95  quoniam  nullo  nostro,  tuo  ipsius  beneficio  diligemur. 
Quod  te  cum  Culleone  scribis  de  privilegio  locu-  6 
tum,  est  aliquid,  sed  multo  est  melius  abrogari.     Si 
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einiin  nemo  impediet^  sic  est  firmius;  sin  erit^  qni  ferri 
non  sinat,  idem  senatus  consulto  intercedet.  Nec 
quicquam  aliud  opus  est  [quam]  abrogari;  nam  prior 
lex  nos  nihil  laedebat.  Quam  si,  ut  est  promulgata, 
laudare  yoluissemus  aut,  ut  erat  neglegenda,  negle-  s 
gere,  nocere  omnino  nobis  non  potuisset.  Hic  mihi  pri- 
mum  meum  consilium  defuit,  sed  etiam  obfuit.  Caeci, 
caeci,  inquam,  fiiimus  in  vestitu  mutando,  in  populo 
rogando,  quod,  nisi  nominatim  mecum  agi  coeptum 
esset,  fieri  pemiciosum  fuit.  Sed  pergo  praeterita,  lo 
yerum  tamen  ob  hanc  causam,  ut,  si  quid  agetur,  legem 

6  illam,  in  qua  popularia  multa  sunt,  ne  tangatis.  Verum 
est  stultum  me  praecipere,  quid  agatis  aut  quo  modo. 
Utinam  modo  agatur  aliquid!  In  quo  ipso  multa  occul- 
tant  tuae  litterae,  credo,  ne  Tehementius  desperatione  is 
perturber.  Quid  enim  vides  agi  posse  aut  quo  modo? 
per  senatumne?  At  tute  scripsisti  ad  me  quoddam 
caput  legis  Clodium  in  curiae  poste  fixisse,  Ne  referri 
NEVE  Dici  LICERET.  Quo  modo  igitur  Domitius  se 
dixit  relaturum?  quo  modo  autem  iis,  quos  tu  scribis, » 
et  de  re  dicentibus  et,  ut  referretur,  postulantibus 
Clodius  tacuit?  Ac,  si  per  populum,  poteritne  nisi 
de  omnium  tribunorum  pl.  sententia?  Quid  de  bonis? 
quid  de  domo?  poteritne  restitui?  aut,  si  non  poterit, 
egomet  quo  modo  potero?  Haec  nisi  vides  expediri,  i& 
quam  in  spem  me  vocas?  sin  autem  spei  nihil  est, 
quae  est  mihi  vita?  Itaque  exspecto  Thessalonicae  acta 
Eal.  Sext.,  ex  quibus  statuam,  in  tuosne  agros  con- 
fiigiam,  ut  neque  videam  homines,  quos  nolim,  et 
te,  ut  scribis,  videam  et  propius  sim,  si  quid  agatur,  so 
id  quod  inteUexi  cum  tibi  tum  Quinto  firatri  placere, 
an  abeam  Cyzicum. 

7  Nunc,  Pomponi,  quoniam  nihil  impertisti  tuae  pru- 
dentiae  ad  salutem  meam,  quod  aut  in  me  ipso  satis 
esse   consilii   decreras   aut   te  nihil  plus  mihi  debere,  s5 
qaam  ut  praesto  esses,  quoniamque  ego  proditus,  induc- 
tus,  coniectus  in  fraudem  omnia  mea  praesidia  neglexi, 
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totam  Italiam  mire  erectam  ad  me  defendendum  desti- 
tui  et  reliqui,  me,  meos,  mea  tradidi  inimicis  inspec- 
tante  et  tacente  te,  qui,  si  non  plus  ingenio  valebas 
quam  ego,  certe  timebas  minus,  si  potes,  erige  adflic- 
5  tos  et  in  eo  nos  iuva;  sin  omnia  sunt  obstructa,  id 
ipsum  fac  ut  sciamus  et  nos  aliquando  aut  obiurgare 
aut  communiter  consolari  desine.  Ego  si  tuam  fidem 
accusarem,  non  me  potissimum  tuis  tectis  crederem; 
meam  amentiam  accuso,  quod  me  &  te  tantum  amari, 

10  quantum  ego  vellem,  putavi.     Quod  si  fuisset,  fidem 
eandem,  curam  maiorem  adhibuisses,  me  certe  ad  exi- 
tium   praecipitantem  retinuisses,   istos  labores,    quos 
nunc  in  nau&agiis  nostris  suscipis,  non  subisses.    Quare  8 
fac,  ut  omnia  ad  me  perspecta  et  explorata  perscribas 

15  meque,  ut  facis,  velis  esse  aliquem,  quoniam,  qui  fui, 
d^  qui  esse  potui,  iam  esse  non  possum,  et  ut  his 
litteris  non  te,  sed  me  ipsum  a  me  esse  accusatum 
putes.  Si  qui  erunt,  quibus  putes  opus  esse  meo 
nomine  litteras  dari,  velim  conscribas  curesque  dandas. 

aoData  xim  Eal.  Sept. 

XVI. 

8cr,  Thessalonicae  XII  K.  Sept.  a.  696  (58). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Totum  iter  mihi  incertum  facit  exspectatio  littera- 
25  rum  vestrarum  Kal.  Sextil.  datarum.  Nam,  si  spes 
erit,  Epirum,  si  minus,  Cyzicum  aut  aliud  aliquid 
sequemur.  Tuae  quidem  litterae  quo  saepius  a  me 
leguntur,  hoc  spem  faciunt  mihi  minorem;  quae 
cum  *  *  *  *  lectae  sunt,  tum  id,  quod  attulerunt 
80  ad  spem,  infirmant,  ut  facile  appareat  te  et  consola- 
tioni  s&vire  et  veritati.  Itaque  te  rogo,  plane  ut 
ad  me,  quae  scies,  ut  erunt^  quae  putabis,  ita  scribas. 
Data  xu  KaL 
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xvn. 

Scr.  Thessalonicae  pr,  Non.  Sept  a.  696  (58). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  De  Quinto  fratre  niintii  nobis  tristes  nec  varii  vene- 
rant  ex  ante  diem  III  Non.  lun.  usque  ad  prid.  Kal.  5 
Sept.  Eo  autem  die  Livineius^  L.  Beguli  libertus^  ad 
me  a  Begulo  missus  venit.  Is  omnino  mentionem 
nuUam  factam  esse  nuntiavit,  sed  fuisse  tamen  sermo- 
nem  de  C.  Clodi  filio,  isque  mihi  f  <^  fratre  litteras 
attulit.  Sed  postridie  Sesti  pueri  venerunt,  qui  a  te  10 
litteras  attulerunt  non  tam  exploratas  a  timore,  quam 
sermo  Livinei  fuerat.  Sane  sum  in  meo  infinito  mae^ 
rore  sollicitus  et  eo  magis,  quod  Appi  quaestio  est. 

2  Cetera,  quae  ad  me  eisdem  litteris  scribis  de  nostra 
spe,  intellego  esse  languidiora,   quam  alii   ostendunt.  15 
Ego  autem,  quoniam  non  longe  ab  eo  tempore  absu- 
mus,  in  quo  res  diiudicabitur,  aut  ad  te  conferam  me 

8  aut  etiam  nunc  circum  haec  loca  commorabor.  Scribit 
ad  me  frater  omnia  sua  per  te  unum  sustineri.  Quid 
te  aut  horter,  quod  facis,  aut  agam  gratias,  quod  non  20 
exspectas?  Tantum  velim  fortuna  det  nobis  potestatem, 
ut  incolumes  amore  nostro  perfruamur.  Tuas  litteras 
semper  maxime  exspecto;  in  quibus  cave  vereare  ne 
aut  diligentia  tua  mihi  molesta  aut  veritas  acerba  sit. 
Data  pr.  Nonas  Sept.  25 

xvni 

Scr.  Thessalonicae  medio  m.  Sept  a.  696  (58), 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1        Exspectationem  nobis  non  parvam  attuIeraiSy  cum 
scripseras  Varronem  tibi  pro  amicitia  confirmasse  cau-  30 
sam  nostram  Pompeium  certe  suscepturum  et,  simul 
a  Caesare  ei  litteraC;  quas  exspectaret,  remissae  essent, 
actorem  etiam  daturum.     Utrum  id  nihil  fuit,   an  ad- 
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yersatae  simt  Caesaris  litterae^  an  est  aliquid  in  spe? 
Etiam    illud    scripseras    eundem    ^secundum    comitia' 
dixisse.    f  Fac^  si  yides,  quautis  in  malis  iaceam,  et  si  2 
putas   esse   humanitatis   tuae^   me   fac  de  tota  causa 

5  nostra  certiorem.  Nam  Quintus  frater^  homo  mirus, 
qui  me  tam  valde  amat^  omnia  mittit  spei  plena  me- 
tuens,  credo^  defectionem  animi  mei;  tuae  autem  litte- 
rae  sunt  variae;  neque  enim  me  desperare  vis  nec 
temere  sperare.     Fac,  obsecro  te,  ut  omnia^  quae  per- 

10  spici  a  te  possimt,  sciamus. 

XIX. 

Scr.  Thessalonicae  XVI  K.  Oct.  a.  696  (58), 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Quoad  eius  modi  mihi  litterae  a  vobis  adfereban-  i 
15  tur,  ut  aliquid  ex  iis  esset  exspectandum,  spe  et  cupi- 
ditate  Thessalonicae  retentus  sum;  posteaquam  omnis 
actio  huius  anni  confecta  nobis  videbatur,  in  Asiam 
ire  nolui,  quod  et  celebritas  mihi  odio  est,  et,  si  fieret 
aliquid  a  novis  magistratibus,  abesse  longe  nolebam. 
20  Itaque  in  Epirum  ad  te  statui  me  conferre,  non  quo 
mea  interesset  loci  natura,  qui  lucem  omnino  fugerem, 
sed  et  ad  salutem  lubentissime  ex  tuo  portu  proficiscar 
et,  si  ea  praecisa  erit,  nusquam  facilius  hanc  miserri- 
mam  vitam  vel  sustentabo  vel,  quod  multo  est  melius, 

55  abiecero.   Ero  cum  paucis,  multitudinem  dimittam.  Me  2 
tuae   litterae  numquam  in  tantam   spem    adduxerunt 
quantam  aliorum;   ac  tamen  mea  spes  etiam  tenuior 
semper  foit  quam  tuae  litterae.     Sed  tamen,  quoniam 
coeptum  est  agi,   quoquo   modo   coeptum  est  et  qua- 

30  cumque  de  causa,  non  deseram  neque  optumi  atque 
unici  fratris  miseras  ac  luctuosas  preces  nec  Sesti  cete- 
rorumque  promissa  nec  spem  aerumnosissimae  mulieris 
Terentiae  nec  miserrimae  [mulieris]  Tulliolae  obsecra- 
tionem  et  fideles  litteras  tuas.     Mihi  Epirus  aut  iter 

56  ad  salutem  dabit,  aut  quod  scripsi  supra. 
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8  Te  oro  et  obsecro,  T.  Pomponi,  si  me  omnibus 
amplissimis,  carissimis  iucundis&imisque  rebus  perfidia 
hominum  spoliatum^  si  me  a  meis  consiliariis  proditum 
et  proiectum  vides^  si  intellegis  m:e  coactum^  ut  ipse 
me  et  meos  perderem^  ut  me  tua  misericordia  iuves  et  & 
Quintum  fratrem^  qui  potest  esse  salvus^  sustentes^ 
Terentiam  liberosque  meos  iueare,  me,  si  putas  te 
istic  visurum,  ezspectes,  si  minus,  inyisas,  si  potes^ 
mihique  ez  agro  tuo  tantum  adsignes,  quantum  meo 
corpore  occupari  potest,  et  pueros  ad  me  cum  litteria  lo 
quam  primum  et  quam  saepissime  mittas.  Data  xvi 
Kal.  Octobres. 

XX. 

Scr.  ThessdUmicae  IV  Non.  Oct.  a.  696  (58). 
CICERO  S.  D.  Q.  CAECILIO  Q.  P.  POMPONIANO  ATTICO,  i5 

1  quod  quidem  ita  esse  et  avunculum  tuum  functum 
esse  officio  vehementissime  probo,  gaudere  me  tum 
dicam,  si  mihi  hoc  verbo  licebit  uti.  Me  miserum! 
quam  omnia  essent  ex  sententia,  si  nobis  animus,  si 
consilium,  si  fides  eorum,  quibus  credidimus,  non  de-  20 
fuisset!  Quae  colligere  noio,  ne  augeam  maerorem: 
sed  tibi  venire  in  mentem  certo  scio,  quae  vita  esset 
nostra,  quae  suavitas,  quae  dignitas.  Ad  quae  recupe- 
randa,  per  fortunas!  incumbe,  ut  facis,  diemque  natalem 
reditus  mei  cura  ut  in  tuis  aedibus  amoenissimis  agani  26 
tecum  et  cum  meis.  Ego  huic  spei  et  exspectationi, 
quae  nobis  proponitur,  maxime  tamen  volui  praesto- 
lari  apud  te  in  Epiro,  sed  ita  ad  me  scribitur,  ut 
putem  esse  commodius  nos  eisdem  in  locis  esse. 

2  De  domo  et  Curionis  oratione,  ut  scribis,  ita  est.  .w 
In  universa  salute,   si  ea  modo  nobis  restituetur,  in- 
erunt  omnia;  ex  quibus  nihil  malo  quam  domum.    Sed 
tibi  nihil  mando  nominatim,  totum  me  tuo  amori  fidei- 
que  commendo. 

Quod  te  in  tanta  hereditate  ab  omni  occupatione  35 
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expedisti,  valde  mihi  gratum  est.  Quod  facultates  tuas 
ad  meam  salutem  polliceris,  ut  omnibus  rebus  a  te 
praeter  ceteros  iuYer^  id  quantum  sit  praesidium,  video 
iutellegoque  te  multas  partes  meae  s^utis  et  suscipere 

6  et  posse  sustinere  neque^  ut  ita  facias,  rogandum  esse. 
Quod  me  vetas  quicquam   suspicari   accidisse   ad   ani-  3 
mum  tuum^  quod  secus  a  me  erga  te  commissum  aut 
praetermissum  videretur,  geram  tibi  morem  et  libera- 
bor  ista  cura^  tibi  tamen  eo  plus  debebo^  quo  tua  in 

10  JBB  humanitas  faerit  excelsior  quam  in  te  mea  Velim^ 
quid  videas,  quid  intell^as,  quid  agatur,  ad  me  scri- 
bas  tuosque  omnes  ad  nostram  salutem  adbortere. 

Rogatio  Sesti  neque  dignits^s  satis  habet  nec  cau- 
tionis.     Nam  et  nominatim  ferri  oportet  et  de  bonis 

16  dilig€ntius  scribi,  et  id  animadvertas  vdim.  Data  mi 
Nonas  Octobres  Thessalonicae. 

XXI. 

8cr.  Thessalonicae  V  K.  Nov.  a.  696  (58). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

20  Triginta  dies  erant  ipsi,  cum  has  dabam  litteras, 
per  quos  nullas  a  Yobis  acceperam.  Mihi  auiem  erat 
in  animo  iam^  ut  antea  ad  te  scripsi,  ire  in  Epirum 
et  ibi  omnem  casum  potissimum  exspectare.  Te  oro^ 
ut,  si  quid  erit,   quod  perspicias  quamcumque  in  par- 

85  tem,  quam  planissime  ad  me  scribas  et  meo  nomine, 
ut  scribis,  litt^as,  quibus  putabis  opus  esse,  ut  des. 
Data  V  Kal.  Novembres. 

XXII. 

Scr.  pa/rtim  Thessalonicae ,  partim  Byrrachi  VI  K.  Dec. 
30  a.  696  (58). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Etsi  diligenter  ad  me  Quintus  &a(;er  et  Piso^  quae  i 
essent  acta,  scripserant,  tamen  Yellem  tua  te  occupatio 
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uon  impedisset,  quo  minus^  ut  consuesti,  ad  me,  quid 
ageretur,  et  quid  intellegeres,  perscriberes.  Me  adliuc 
Plancius  liberalitate  sua  retinet  iam  aliquotiens  cona- 
tum  ire  in  Epiruni.  Spes  homini  est  iniecta  non  eadem 
quae  mibi  posse  nos  una  decedere;  quam  rem  sibi  magno  5 
honori  sperat  fore.  Sed  iam,  cum  adventare  milites 
dicentur,  faciendum  nobis  erit,  ut  ab  eo  discedamus. 
Quod  cum  faciemus^  ad  te  statim  mittemus^  ut  scias, 

2  ubi  simus.    Lentulus  suo  in  nos  officio^  quod  et  re  et 
promissis  et  litteris  declarat^  spem  nobis  non  nullam  10 
adfert  Pompei  voluntatis;  saepe  enim  tu  ad  me  scri- 
psisti  eum  totum  esse  in  illius  potestate.    De  Metello 
scripsit  ad  me  frater  quantum  speraret  profectum  esse 

a  per  te.     Mi  Pomponi,  pugna,  ut  tecum  et  cum  meis 
milii   liceat  vivere,   et   scribe   ad  me   omnia.     Premor  is 
luctu,  desiderio  cum  omnium  refnjm  lum  meonmi,  qui 
mihi  me  cariores  semper  faerunt.     Cura,  ut  valeas. 

4  Ego  quod,  per  Thessaliam  si  irem  in  Epirum,  per- 
diu  nihil  eram  auditurus,  et  quod  mei  studiosos  nabeo 
Dyrrachinos,  ad  eos  perrexi,  cum  illa  superiora  Thessa-  ao 
lonicae  scripsissem.  Lide  cum  ad  te  me  convertam, 
faciam,  ut  scias,  tuque  ad  me  velim  omnia  quam  dili- 
gentissime,  cuicuimodi  sunt,  scribas.  Ego  iam  aut  rem 
aut  ne  spem  quidem  exspecto.  Data  vi  Kal.  Decembr. 
Dyrrachi.  85 

XXIII. 

Scr.  Dyrrachi  pr.  K.  Bec.  a.  696  (58). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  A.  d.  V  Kal.  Decembr.  tres  epistulas  a  te  accepi, 
unam  datam  a.  d.  vm  KaL  Novembres,  in  qua  me  so 
hortaris,  ut  forti  animo  mensem  lanuarium  exspectem, 
eaque,  quae  ad  spem  putas  pertinere  de  Lentuli  studio, 
de  Metelli  voluntate,  de  tota  Pompei  ratione,  perscri- 
bis.  In  altera  epistula  praeter  consuetudinem  tuam 
diem  non  adscribis,   sed   satis  significas  tempus;  lege  35 
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enim  ab  octo  tribunis  pl.  promulgata  scribis  te  eas 
litteras  eo  ipso  die  dedisse,  id  est  a.  d.  nn  Kal.  Novem- 
bres,  et,  quid  putes  utilitatis  eam  promulgationem  attu- 
lisse^  perscribis.  In  quo  si  iam  nostra  salus  cum  hac 
5  lege  desperata  erit,  velim  pro  tuo  in  me  amore  hanc 
inanem  meam  diligentiam  miserabilem  potius  quam 
ineptam  putes,  sin  est  aliquid  spei,  des  operam,  ut 
maiore  diligentia  posthac  a  nostris  magistratibus  defen- 
damur.  Nam  ea  veterum  tribunorum  pl.  rogatio  tria  2 
10  capita  habuit^  unum  de  reditu  meo  scriptum  incaute; 
nihil  enim  restituitur  praeter  civitatem  et  ordinem, 
quod  mihi  pro  meo  casu  satis  est;  sed,  quae  cavenda 
fuerint  et  quo  modo,  te  non  fugit.  Alterum  caput 
est  tralaticium  de  impunitate,  Si  QVID  contra  alias 

16  LEGES   EIVS    LEGIS   ERGO   FACTVM   SIT.     Tertium  Caput, 

mi  Pomponi,  quo  consilio  et  a  quo  sit  inculcatum, 
vide.  Scis  enim  Clodium  sanxisse,  ut  vix  aut  ut  om- 
nino  non  posset  nec  per  senatum  nec  per  populum 
infirmari  sua  lex.    Sed  vides  numquam  esse  observatas 

20  sanctiones  earum  legum,  quae  abrogarentur.  Nam,  si 
id  esset,  nulla  fere  abrogari  posset;  neque  enim  ulla 
est,  quae  non  ipsa  se  saepiat  difficultate  abrogationis. 
Sed,  cum  lex  abrogatur,  iUud  ipsum  abrogatur,  quo 
modo  eam  abrogari  oporteat.    Hoc  quom  et  re  vera  ita  3 

26  sit,  et  quom  semper  ita  habitum  observatumque  sit, 
octo  nostri  tribuni  pl.  caput  posuerunt  hoc:   Si  qvid 

m  HAC   ROGATIONE   SCRIPTVM  EST,    QVOD    PER  LEGES 

PLEBISVE   SCITA,    hoc   est   quod    per   legem   Clodiam, 

PROMVLGARE,   ABROGARE,   DEROGARE,   OBROGARE   SINE 

♦  80  FRAVDE   SVA  NON   LICEAT,  NON   LICVERIT,   QVODVE  EI, 

QVI  PROMVLGAVIT,   ABROGAVIT,    DEROGAVIT,   OBRQGA- 

VIT,    OB    EAM    REM    POENAE    MVLTAEVE    SIT,    E.   H.   L. 

N.  R.   Atque  hoc  in  illis  tribunis  pl.  non  laedebat;  lege  4 
enim  collegii  sui  non  tenebantur.    Quo  maior  est  suspi- 
35  cio  malitiae  aliquoius,  cum  id,  quod  ad  ipsos  nihil  per- 
tinebat,  erat   autem  contra  me,    scripserunt,   ut  novi 
tribuni  pl.,  si  essent  timidiores,  multo  magis  sibi  eo 
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capite  ntendum  putarent.    Neque  id  a  Clodio  praeter- 
xnissum   est;   dixit   enim  in  contione   a.  d.  iii   Nonas 
Novembres    hoc   capite    designatis   tribunis   pl.   prae- 
scriptum  esse^  quid  liceret.    Tamen  in  lege  nulla  esse 
eius  modi   caput  te  non  fallit^    quod   si   opus    esset,  5 
omnes  in  abrogando  uterentur,    Ut  Ninnium  aut  cete- 
ros  fugerit,  investiges  velim,  et  quis  attulerit,  et  quare 
octo  tribuni  pL  ad  senatum  de  me  referre  non  dubi- 
tarint,  sive  *  *  *  *  sive  quod  observandum  illud  caput 
non  putabant,  eidem  in  abrogando  tam  cauti  fuerint,  10 
ut  id  metuerent,  soluti  cum  essent,  quod  ne  iis  qui- 
dem,  qui  lege  tenentur,  est  curandum.     Id  eaput  sane 
nolim  novos   tribunos   pl.   ferre;   sed  perferant  modo 
qtddlubet;  uno  capite,  quo  revocabor,  modo  res  con- 
ficiatur,  ero  cont^tus.     lam  dudum  pudet  tam  multa  15 
scribere;  vereor  enim,  ne  re  iam  desperata  legas,  ut 
haec   mea   diligentia   miserabilis    tibi,   aliis    irridenda 
videatur.    Sed,  si  est  aHquid  in  spe,  vide  legem,  quam 
T.  Fadio  seripsit  ViseUius,     Ea  mihi  perplacet;  nam 
Sesti  nostri,   quam  tu  tibi  probari  scribis,   mihi  non  20 
placet. 
6        Tertia  est  epistula  pridie  Idus  Novembr.  data,  in 
qua  exponis  prudenter  et  diligenter,   quae  sint,   quae 
rem  distiaere  videantur,   de  Crasso,   de  Pompeio,   de 
oeteris.     Quare  oro  te,  ut,  si  qua  spes  erit  posse  stu-  S5 
diis  bonorum,  auctoritate,  multitudme  eomparata  rem 
confici,   des  operam,   ut  uno  impetu  perfringantur;  m 
eam  rem  incumbas  ceterosque  excites.     Sin,  ut  ego 
perspicio  cum  tua  coniectura  tum  etiam  mea,  spei  nihil 
est,   oro    obtestorque  te,   ut   Quintum   fratrem   ames,  so 
quem  ^o   miserum   misere    perdidi,    neve    quid    eum 
patiare  gravius  consulere  de  se,  quam  expediat  sororis 
tuae  filio,  meum  Ciceronem,  quoi  nihil  misello  relin- 
quo    praeter    invidiam    et    ignominiam    nominis   mei, 
tueare,  quoad  poteris,  Terentiam,  unam  omnium  aerum-  85 
nosissimam,  sustentes   tuis  officiis.     Ego  in  Epirum 
proficiscar,  quom  primorum  dierum  nuntios  excepera 
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Tu  ad  me  velim  proximis  litteris,  ut  se  initia  dede- 
rint,  perscribas.     Data  pridie  Kal.  Decembr. 

XXIV. 

8cr.  Dyrrachi  IV  Id.  Dec.  a.  696  (58). 

5  CICERO  ATTICO  SAL. 

Antea^  quom  ad  me  scripsissetis  yestro  conseusu  i 
consulum  provincias  ornatas  esse,  etsi  verebar,  quor- 
3um  id   casurum   esset,  tamen  sperabam  vos  aliquid 
aliquando  vidisse  prudentius;  posteaquam  mibi  et  dic- 

10  tum  est  et  scriptum  vehementer  consilium  vestrum 
reprehendi,  sum  graviter  commotus,  quod  illa  ipsa  spes 
exigua,  quae  erat,  videretur  esse  sublata.  Nam,  si 
tribuni  pL  nobis  suscensent,  quae  potest  spes  esse? 
Ac  videntur  iure  suscensere,  cum  et  expertes  consilii 

15  fuerint  ei,  qui  causam  nostram  susceperant,  et  nostra 
concessione  onmem  vim  sui  iuris  amiserint,  praesertim 
cum  ita  dicant,  ^  nostra  causa  voluisse  suam  potesta- 
tem  esse  de  consulibus  omandis,  non  ut  eos  impedi- 
rent,   sed  ut  ad  nostram  causam  adiungerent;    nunc, 

so  si  consules  a  nobis  alieniores  esse  velmt,  posse  id 
libere  facere;  sin  velint  nostra  causa^  nihil  posse  se 
invitis.  Nam,  quod  scribis,  ni  ita  vobis  placuisset, 
illos  hoc  idem  per  populum  adsecuturos  fiiisse,  invitis 
tribunis  pL  fieri  nuUo  modo  potuit.     Ita  vereor  ne  et 

25  studia  tribunorum  amiserimus  et,  si  studia  maneant, 
vinclum  illud   adiungendorum  consulum  amissum  sit. 

Accedit  aliud  non  parvum  incommodum,  quod  gra-  2 
vis  illa  opinio,  ut  quidem  ad  nos  perferebatur,   sena- 
tum  nihil  decemere,  antequam  de  nobis  actum  esset, 

so  amissa  est,  praesertim  in  ea  causa,  quae  non  modo 
necessaria  npn  fuit,  sed  etiam  inusitata  ac  nova  (neque 
enim  umquam  arbitror  omatas  esse  provincias  designa- 
tomm),  ut,  cum  in  hoc  illa  constantia,  quae  erat  mea 
causa  suscepta,  imminuta  sit,  nihil  iam  possit  non  de- 

85  cemi.     lis,  ad  quos  relatum  est,  amicis  placuisse  non 

Gic.  epist.  n.  7 
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miruiu  est;  erat  enim  difficile  reperire,  qui  contra  tanta 
commoda  duorum  consulum  palam  sententiam  diceret. 
Fuit  omnino  difficile  non  obsequi  vel  amicissimo  homini, 
Lentulo^  vel  Metello,  qui  simultatem  humanissime  de- 
poneret;  sed  vereor,  ne  hos  tamen  tenere  potuerimus,  s 
tribunos  pl.  amiserimus.  Haec  res  quem  ad  modum 
ceciderit,  et  tota  res  quo  loco  sit,  velim  ad  me  scri- 
bas  et  ita,  ut  instituisti.  Nam  ista  veritas,  etiamsi 
iucunda  non  est,  mihi  tamen  grata  est.  Dat.  im  Id. 
Decembr.  lo 

XXV. 

8cr.  Byrrachi  m.  Bec.  a.  696  (58)  post  IV  Id.,  ante  II K.  lan. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Post  tuum  a  me  discessum  litterae  mihi  Boma  alla- 
tae  sunt,  ex  quibus  perspicio  nobis  in  hac  calamitate  15 
tabescendum  esse.  Neque  enim  (sed  bonam  in  partem 
accipies),  si  ulla  spes  salutis  nostrae*  subesset,  tu  pro 
tuo  amore  in  me  hoc  tempore  discessisses.  Sed,  ne 
ingrati  aut  ne  omnia  velle  nobiscum  una  interire  vide- 
amur,  hoc  omitto;  illud  abs  te  peto  des  operam,  id  20 
quod  mihi  adfirmasti,  ut  te  ante  Kalendas  lanuarias, 
ubicumque  erimus,  sistas. 

XXVI 

8cr.  Dyrrachi  m.  lanuario  a.  697  (67). 

CICERO  ATTICO  SAL.  26 

Litterae  mihi  a  Quinto  fratre  cum  senatus  consulto, 
quod  de  me  est  factum,  allatae  sunt.  Mihi  in  animo 
est  legum  lationem  exspectare,  et,  si  obtrectabitur, 
utar  auctoritate  senatus  et  potius  vita  quam  patria 
carebo.     Tu,  quaeso,  festina  ad  nos  venire.  30 
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XXVII. 

Scr.  Dyrrachi  ex.  m.  lan.  a.  697  (57), 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Ex  tuis  litteris  et  ex  re  ipsa  uos  funditus  perisse 
5  video.     Te  oro,  ut,  quibus  in  rebus  tui  mei  indige- 
bunt^  nostris  miseriis  ne  desis.     Ego  te^  ut  scribis, 
cito  yidebo. 


7» 
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Scr,  Romae  med,  m.  Sept  a.  697  (57),  5 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Cum  primum  Romam  yeni^  fuitqii6y  cui  recte  ad 
te  litteras  darem^  nihil  prius  faciendum  milii  putavi^ 
quam  ut  tibi  absenti  de  reditu  nostro  gratularer. 
Cognoram  enim,  ut  vere  scribam,  te  in  consiliis  mihi  lo 
dandis  nec  fortiorem  nec  prudentiorem  quam  me  ipsum 
nec  etiam  pro  praeterita  mea  in  te  obseryantia  nimium 
in  custodia  salutis  meae  diligentem^  eundemque  te,  qui 
primis  temporibus  erroris  nostri  aut  potius  faroris 
particeps  et  falsi  timoris  socius  foisses^  acerbissime  15 
discidium  nostnmi  tulisse  plurimumque  operae,  studii, 
diligentiae,  laboris  ad  conficiendum  reditum  meum  con- 

2  tulisse.  Itaque  hoc  tibi  vere  adfirmo^  in  maxima  lae- 
titia  et  exoptatissima  gratulatione  unum  ad  cumulan- 
dum  gaudium  conspectum  aut  potius  complexum  mihi  20 
tuum  defuisse.  Quem  semel  nactus  si  umquam  dimisero 
ac  nisi  etiam  praetermissos  fructus  tuae  suavitatis 
praeteriti  temporis  omnes  exegero,  profecto  hac  resti- 
tutione  fortunae  me  ipse  non  satis  dignum  iudicabo. 
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Nos  adhuc,  in  nostro  statu  quod  difficiliime  recu-  3 
perari  posse  arbitrati  sumus,  spleudorem  nostrum  illum 
forensem  et  in  senatu  auctoritatem  et  apud  viros  bonos 
gratiam  msLgiB^  quam  optamus,  consecuti  sumus;  in  re 

5  autem  familiari,  quae  quem  ad  modum  fracta,  dissi- 
pata^  direpta  sit,  non  ignoras,  valde  laboramus  tuarum- 
que  non  tam  facultatum,  quas  ego  nostras  esse  iudico, 
quam  consiliorum  ad  colligendas  et  constituendas  reli- 
quias  nostras  indigemus. 

10        Nunc,  etsi  omnia  aut  scripta  esse  a  tuis  arbitror  4 
aut  etiam  nuntiis  ac  rumore  perlata,  tamen  ea  scribam 
brevi,  quae  te  puto  potissimum  ex  meis  litteris  yelle 
cognoscere.     Pr.  Nonas   Sextiles  Dyrrachio   sum   pro- 
fectus  ipso  illo  die,  quo  lex  est  lata  de  nobis.    Brun- 

16  disium  veni  Nonis  Sextilibus.  Ibi  mihi  TuUiola  mea 
fuit  praesto  natali  suo  ipso  die,  qui  casu  idem  natalis 
erat  et  Brundisinae  coloniae  et  tuae  vicinae  Salutis; 
quae  res  animadyersa  a  multitudine  summa  Brundisi- 
norum  gratulatione  celebrata  est.     Ante  diem  vi  Idus 

80  Sextiles  cognovi,  quom  Brundisi  essem,  litteris  Quinti 
mirifico  studio  omnium  aetatum  atque  ordinum,  incre- 
dibili  concursu  Italiae  legem  comitiis  centuriatis  esse 
perlatam.  Inde  a  Brundisinis  bonestissimis  decretis 
omatus  iter  ita  feci,  ut  undique  ad  me  cum  gratula- 

85  tione  legati  conveneriut.    Ad  urbem  ita  veni,  ut  nemo  5 
ullius    ordinis   homo   nomenclatori    notus   fiierit,    qui 
mihi  obviam  non  venerit,  praeter  eos  inimicos,  quibus 
id  ipsum,  se  inimicos  esse,  non  liceret  aut  dissimulare 
aut  negare.     Cum  venissem  ad  portam  Capenam,  gra- 

80  dus  templorum  ab  infimo  plebe  completi  erant.  A  qua 
plausu  maximo  cum  esset  mihi  gratulatio  significata, 
similis  et  frequentia  et  plausus  me  usque  ad  Capito- 
lium  celebravit,  in  foroque  et  in  ipso  Capitolio  miranda 
multitudo  fuit. 

85        Postridie   in   senatu,   qui   fuit  dies  Nonarum  Sep- 
tembr.,  senatui  gratias  egimus.     Eo  biduo  cum  esset  6 
annonae  summa  caritas,  et  homines  ad  theatrum  primo, 
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deinde  ad  senatiim  concurrissent^  impulsu  Clodi  mea 
opera  frumenti  inopiam  esse  clamarent,  cum  per  eos 
dies  senatus  de  annona  haberetur^  et  ad  eius  procura- 
tionem  sermone  non  solum  plebis,  verum  etiam  bono- 
rum  Pompeius  vocaretur,  idque  ipse  cuperet,  multi-  5 
tudoque  a  me  nominatim^  ut  id  decemerem,  postularet; 
feci  et  accurate  sententiam  dixi.  Cum  abessent  con- 
sulareS;  quod  tuto  se  negarent  posse  sententiam  dicere, 
praeter  Messallam  et  Afranium^  factum  est  senatus 
consultum  in  meam  sententiam,  ut  eum  Pompeio  age- 10 
retur,  ut  eam  rem  susciperet,  lexque  ferretur.  Quo 
senatus  consulto  recitato  cum  popuhis  more  hoc  in- 
sulso  et  novo  plausum  meo  nomine  recitando  dedisset^ 
habui  contionem.  Omnes  magistratus  praesentes  prae- 
ter  unum  praetorem   et   duos    tribunos  pl.   dederunt.  15 

7  Postridie  senatus  frequens  et  omnes  consulares  nihil 
Pompeio  postulanti  neganmt.  Ille  legatos  quindecim 
cum  postularet^  me  principem  nominavit  et  ad  omnia 
me  alterum  se  fore  dixit.  Legem  consules  conscripse- 
runt;  qua  Pompeio  per  quinquennium  omnis  potestas  20 
rei  frumentariae  toto  orbe  terrarum  daretur^  alteram 
MessiuS;  qui  omnis  pecuniae  dat  potestatem  et  adiungit 
classem  et  exercitum  et  maius  imperium  in  provinciis, 
quam  sit  eorum,  qui  eas  obtineant.  Illa  nostra  lex 
consularis  nunc  modesta  videtur,  haec  Messi  non  ferenda.  25 
Pompeius  illam  velle  se  dicit,  familiares  hanc.  Con- 
sulares  duce  Favonio  fremunt;  nos  tacemus  et  eo  magis, 
quod  de  domo  nostra  nihil  adhuc  pontifices  responde- 
runt.  Qui  si  sustulerint  religionem;  aream  praeclaram 
habebimus;  superficiem  consules  ex  senatus  consulto  ao 
aestimabunt;  sin  aliter,  f  demolientur,  suo  nomine  loca- 
bunt,  rem  totam  aestimabunt. 

8  Ita  sunt  res  nostrae, 

*Ut  in  secundis  flilxae,  ut  in  advorsis  bonae'. 

In  re  familiari  valde  sumus,  ut  scis,  perturbati.    Prae-  ss 
terea  sunt  quaedam  domestica,  quae  litteris  non  com- 
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mitto.  Quintum  fratrem  insigni  pietate,  yirtute;  fide 
praeditum  sic  amo,  ut  debeo.  Te  exspecto  et  oro,  ut 
matures  yenire  eoque  animo  venias^  ut  me  tuo  consilio 
egere  non  sinas.  Alterius  vitae  quoddam  initium  ordi- 
6  mur.  lam  quidam,  qui  nos  absentes  defenderunt,  in- 
cipiunt  praesentibus  occulte  irasci,  aperte  invidere. 
Vehementer  te  requirimus. 

11. 

8cr.  Bomae  in.  m.  Oct.  a.  697  (57). 

10  CICERO  ATTICO  SAL. 

Si  forte   rarius  tibi  a  me  quam  a  ceteris   litterae  l 
redduntur,  peto  a  te,  ut  id  non  modo  neglegentiae 
meaey    sed  ne   occupationi   quidem  tribuas;   quae  etsi 
summa  est^  tamen  nulla  esse  potest  tanta^   ut  inter- 

15  rumpat  iter  amoris  nostri  et  officii  mei.  Nam,  ut 
yeni  Bomam,  iterum  nunc  sum  certior  factus  esse,  cui 
darem  litteras;  itaque  has  alteras  dedi. 

Prioribus   tibi   declaravi,    adventus    noster    qualis 
fuisset,  et  quis  esset  status,  atque  omnes  res  nostrae 

20  quem  ad  modum  essent, 

*Ut  in  secundis  flilxae,  ut  in  advorsis  bonae*. 

Post  illas  datas  litteras  secuta  est  summa  contentio  2 
de  domo.  Diximus  apud  pontifices  pr.  K.  Octobres. 
Acta  res  est  accurate  a  nobis,  et,  si  umquam  in  di- 
S6  cendo  fiiimus  aUquid,  aut  etiam  si  numquam  alias 
fuimus,  tum  profecto  dolor  leique  magnitudo  vim  quan- 
dam  nobis  dicendi  dedit.  Itaque  oratio  iuventuti  no- 
strae  deberi  non  potest;  quam  tibi,  etiamsi  non  desi- 
deras,  tamen  mittam  cito.     Cum  pontifices  decressent  3 

80  ita,  Sl  NEQVE  POPVLI  IVSSV  NEQVE  PLEBIS  SCITV  IS, 
QVI  SE  DEDICASSE  DICERET,  NOMINATIM  EI  REI  PRAE- 
FECTVS  ESSET  NEQVE  POPVLI  IVSSV  AVT  PLEBIS  SCITU 
ID  PACERE  IVSSVS  ESSET,  VIDERI  POSSE  SINE  RELI- 
GIONE   EAM   PARTEM   AREAE   MIHI   RESTITVI,   mihi  facta 
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Btatim  est  gratulatio;  nemo  enim  dubitabat^  quin  domus 
nobis  esset  adiudicata:  cum  subito  ille  in  contionem 
escendit,  quam  Appius  ei  dedit.  f  Nuntiant  iam  populo 
pontifices  secundum  se  decrevisse^  me  autem  yi  conari 
in  possessionem  venire;  hortatur,  ut  se  et  Appium  s 
sequantur  et  suam  Libertatem  vi  defendant.  Hic  cum 
etiam  illi  infirmi  partim  admirarentur,  partim  irride- 
rent  homims  amentiam  (ego  statueram  iUuc  non  acce- 
dere,  nisi  cum  consules  ex  senatus  consulto  porticum 
Catuli  restituendam  locassent),  Eal.  Octobr.  habetur  lo 

*  senatus  frequens.  Adhibentur  omnes  pontifices,  qui 
erant  senatores.  A  quibus  Marcellinus,  qui  erat  cupi- 
dissimus  mei,  sententiam  primus  rogatus  quaesivit, 
quid  essent  in  decemendo  secuti.  Tum  M.  Lucullus 
de  omnium  coU^arum  sententia  respondit  religionis  15 
iudices  pontifices  fuisse,  legis  esse  senatum;  se  et 
coUegas  suos  de  religione  statuisse,  in  senatu  de  lege 
statuturos  cum  senatu.  Itaque  suo  quisque  horum 
loco  sententiam  rogatus  multa  secundum  causam 
nostram  disputayit.  Gum  ad  Clodium  Yentum  est,  20 
cupiit  diem  consumere,  neque  ei  finis  est  factus,  sed 
tamen,  cum  horas  tres  fere  dixisset,  odio  et  strepitu 
senatus  coactus  est  aUquando  perorare.  Cum  fieret 
senatus  consultum  in  sententiam  MarceUini  omnibus 
praeter  unum  adsentientibus^  Serranus  intercessU.  De  25 
intercessione  statim  ambo  consules  referre  coeperunt. 
Cum  sententiae  gravissimae  dicerentur^  senatui  placere 
mihi  domum  restitui,  porticum  CatuU  locari,  auctori- 
tatem  ordinis  ab  onmibus  magistratibus  defendi,  si 
quae  vis  esset  facta,  senatum  existimaturum  eius  opera  30 
factum  esse,  qui  senatus  consulto  intercessisset,  Serra- 
nus  pertimuit,  et  Comicinus  ad  suam  veterem  fabulam 
rediit;  abiecta  toga  se  ad  generi  pedes  abiecit.  lUe 
noctem  sibi  postulavit.  Non  concedebant,  reminisce- 
bantur  enim  Kal.  lanuar.     Vix  tandem  [sibi]  de  mea  35 

6  voluntate  concessum  est.    Postridie  senatus  consultum 
factum  est  id,  quod  ad  te  misi.     Deinde  consules  por- 
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ticum  Catuli  restituendam  locarunt;  illam  porticum 
redemptores  statim  sunt  demoliti  libentissimis  omnibus. 
Nobis  superficiem  aedium  consules  de  consilii  senten- 
tia  aestimarunt  sestertio  yiciens,  cetera  valde  inlibera- 
6  liter,  Tusculanam  villam  quingentis  milibus,  Pormia- 
num  HS  ducentis  quinquaginta  milibus.  Quae  aesti- 
matio  non  modo  vehementer  ab  optumo  quoque,  sed 
etiam  a  plebe  reprenditur.  Dices:  'Quid  igitur  causae 
fuit?*   Dicunt  illi  quidem  pudorem  meum^  quod  neque 

10  negarim  neque  vehementius  postularim;  sed  non  est 
id;  nam  hoc  quidem  etiam  profuisset;  verum  iidem, 
mi  T.  Pomponi,  iidem,  inquam,  illi,  quos  ne  tu  quidem 
ignoraSy  qui  mihi  pinnas  inciderant,  nolunt  easdem 
renasci.     Sed,   ut  spero,   iam  renascuntur.     Tu  modo 

15  ad  nos  veni;  quod  vereor  ne  tardius  interventu  Varro- 
nis  tui  nostrique  facias. 

Quoniam,  acta  quae  sint,  habes,  de  reliqua  nostra  6 
cogitatione  cognosce.     Ego   me  a  Pompeio   legari  ita 
sum  passus,  ut  nulla  re  impedirer.     Quodnisi  vellem 

20  mihi  esset  integrum,  ut,  si  comitia  censorum  pro- 
ximi  consules  haberent,  petere  possem,  votivam  lega- 
tionem  sumpsissem  prope  omnium  fanorum,  lucorum; 
sic  enim  nostrae  rationes  [utilitates  meae]  postu- 
labant.     Sed  volui  meam  potestatem  esse  vel  petendi 

25  vel  ineunte  aestate  exeundi  et  interea  me  esse  in 
oculis  civium  de  me  optime  meritorum  non  alienum 
putavi. 

Ac  forensium  quidem  rerum  haec  nostra  consilia  7 
sunt,    domesticarum    autem    valde    impedita.     Domus 

so  aedificatur,  scis,  quo  sumptu,  qua  molestia;  reficitur 
Formianum,  quod  ego  nec  relinquere  possum  nec  videre; 
Tusculanum  proscripsi;  suburbano  non  fecile  careo. 
Amicotum  benignitas  exhausta  est  in  ea  re,  quae  nihil 
habuit  praeter  dedecus,   quod   sensisti   tu  absens,  nos 

35  praesentes;  quorum  studiis  ego  et  copiis,  si  esset  per 
meos  defensores  licitum,  facile  essem  omnia  consecutus. 
Quo   in  genere    nunc  vehementer   laboratur.     Cetera, 
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quae   me    sollicitant,    fiv6tLx6t€Qa   simt.     Amamur  a 
fratre  et  a  filia.     Te  exspectamus. 

m. 

Scr.  Eomae  VIII  K.  Dec.  a.  697  (57). 

CICERO  ATTICO  SAL.  6 

1  Avere  te  certo  scio  cum  scire^  quid  hic  agatur^ 
tum  [ea]  a  me  scire^  non  quo  certiora  sint  ea^  quae 
in  oculis  omnium  geruntur^  si  a  me  scribantm*;  quam 
cum  ab  aliis  aut  scribantur  tibi  aut  nuntientur;  sed 
ut  perspicias  ex  meis  litteris;  quo  animo  ea  feram^  lo 
quae  geruntur,  et  qui  sit  hoc  tempore  aut  mentis  meae 
sensus  aut  omnino  yitae  status. 

2  Armatis  hominibus  ante  diem  tertium  Nonas  No- 
yembres  expulsi  sunt  fabri  de  area  nostra^  disturbata 
porticus   Catuli,  quae  ex  senatus  consulto   consulum  15 
locatione  reficiebatur  et  ad  tectum  paene  pervenerat; 
Quinti  fratris  domus  primo  fracta  coniectu  lapidum  ez 
area  nostra^  deinde  infiammata  iussu  Clodi  inspectante 
urbe  coniectis  ignibus  mi^na  querela  et  gemitu  non 
dicam  bonorum;   qui  nescio  an  nulli  srnt^  sed  plane  20 
hominum  omnium.   lUe  demens  ruere^  post  hunc  vero 
furorem  nihil  nisi  caedem  inimicorum   cogitare^  vica- 
tim   ambire^   servis   aperte   spem  libertatis   ostendere. 
Etenim  antea^  cum  iudicium  tollebat,  habebat  ille  qui- 
dem  difficilem  manifestamque  causam^  sed  tamen  cau-  25 
sam;  poterat  infitiari^  poterat  in  alios  derivare^  poterat 
etiam  aliquid  iure  factum  defendere;  post  has  ruinas^ 
incendia;  rapinas  ^  desertus   a  suis  vix  iam  Decimum 
designatorem^  vix  Gellium  retinet,  servorum  consiliis 
utitmr,  videt,  si   omnes,  quos  vult,  palam  occiderit,  so 
nihilo  suam  causam  difficiliorem,   quam  adhuc  ^it,  in 

3  iudicio  faturam.  Itaque  ante  diem  tertium  Idus  No- 
vembreS;  cum  Sacra  via  descenderem,  insecutus  est  me 
cum  suis.  Clamor,  lapides,  fustes,  gladii,  haec  impro- 
visa  omnia.     Discessimus  in  vestibulum  Tetti  Damio-  ss 
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nis.  Qui  erant  mecum;  facile  operas  aditu  prohibue- 
runt.  Ipse  occidi  potuit,  sed  ego  diaeta  curare  incipio, 
chirurgiae  taedet.  Ule  omnium  vocibus  cum  se  non 
ad  iufUcium,  sed  ad  supplicium  praesens  trudi  videret, 

5  omnes  Catilinas  Acidinos  postea  reddidit.  Nam  Milo- 
nis  domum,  eam  quae  est  in  Cermalo,  pr.  Idus  Novembr. 
expugnare  et  incendere  ita  conatus  est,  ut  palam  hora 
quinta  cum  scutis  homines  eductis  gladiis^  alios  cum 
accensis  facibus  adduxerit.    Ipse  domum  P.  Sullae  pro 

10  castris  sibi  ad  eam  impugnationem  sumpserat.  Tum  ex 
Anniana  Milonis  domo  Q.  Flaccus  eduxit  viros  acris; 
occidit  homines  ex  omni  latrocinio  Clodiano  notissi- 
mos,  ipsum  cupivit,  sed  ille  se  in  interiorem  partem 
aedium   Sullae.     Exin  senatus  postridie  Idus.     Domi 

15  Clodius.  Egregius  Marcellinus,  omnes  acres.  Metellus 
calumnia  dicendi  tempus  exemit  adiuvante  Appio,  etiam 
hercule  familiari  tuo,  de  cuius  constantia  et  yirtute 
tuae  verissimae  litterae.  Sestius  furere.  Ille  postea, 
si  comitia  sua  non  fierent,  urbi  minari.     MUo  propo- 

20  sita  Marcellini  sententia,  quam  ille  de  scripto  ita 
dixerat,  ut  totam  nostram  causam  areae,  incendiorum, 
periculi  mei  iudicio  complecteretur  eaque  omnia  comi- 
tiis  anteferret,  proscripsit  se  per  omnes  dies  comitia- 
les  de  caelo  servaturum.     Contiones  turbulentae  Me-  4 

85  telli,  temerariae  Appi,  furiosissimae  Publi.  Haec  tamen 
summa,  nisi  Milo  in  campo  obnuntiasset,  comitia  futura. 
Ante  diem  xn  Eal.  Decembr.  Milo  ante  mediam  noctem 
CTun  magna  manu  in  campum  venit.  Clodius,  cum  habe- 
ret  fugitivorum  delectas  copias,  in  campum  ire  non  est 

80  ausus.  Milo  permansit  ad  meridiem  mirifica  hominum 
laetitia  summa  cum  gloria.  Contentio  fratrum  trium 
turpis,  fracta  vis,  contemptus  furor.  Metellus  tamen 
postulat,  ut  sibi  postero  die  in  foro  obnuntietur;  nihil 
esse,  quod  in  campum  nocte  veniretur;  se  hora  prima 

85  in  comitio  fore.  Itaque  ante  diem  xi  Kal.  in  comi- 
tium  Milo  de  nocte  venit.  Metellus  cum  prima  luce 
furtim  in  campum  itineribus    prope  deviis   currebat: 
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adsequitur  inter  vicos  hominem  Milo,  obnuntiat.  Ille  se 
recepit  magno  et  turpi  Q.  Flacci  convicio.  Ante  diem 
X  KaL  nundinae.     Contio  biduo  nulla. 

6        Ante  diem  vm  Kal.  haec  ego  scribebam  hora  noc- 
tis  nona.     Milo  campum  iam  tenebat.     Marcellus  can-  5 
didatus  ita   stertebat,  ut  ego  vicinus  audirem.     Clodi 
vestibulum  vacuum  sane  mihi  nuntiabatur;  paucis  panno- 
sis  linea  lantema.    Meo  consilio  omnia  illi  fieri  quere- 
bantur   ignari,    quantum    in   illo   heroe    esset    animi^ 
quantum   etiam   consilii.     Miranda   virtus   est.     Nova  10 
quaedam  divina  mitto;  sed  haec  summa  est.     Comitia 
fore  non  arbitror;  reum  Publium,  nisi  ante  occisus  erit, 
fore  a  Milone  puto;  si  se  in  turba  ei   ohviam  obtu- 
lerit,  occisum  iri  ab  ipso  Milone  video.     Non  dubitat 
facere,   prae  se   fert;   casum  illum  nostrum  non  exti- 15 
mescit.     Numquam   enim   cuiusquam   invidi  et  perfidi 
consilio  est  usurus  nec  inerti  nobili  crediturus. 

6  Nos  animo  dumtaxat  vigemus^  etiam  magis^  quam 
cum  florebamus,  re  familiari  comminuti  sumus.  Quinti 
fratris  tamen  liberalitati  pro  facultatibus  nostris^  ne  20 
omnino  exhaustus  essem,  illo  recusante  subsidiis  ami- 
corum  respondimus.  Quid  consilii  de  omni  nostro 
statu  capiamuSy  te  absente  nescimus.    Quare  adpropera. 

IV. 

Scr.  Bomae  III  K.  Febr.  a.  698  (56).  « 

CICEEO  ATTICO  8AL. 
Periucundus  mihi  Cincius  fuit  ante  diem  m  KaL 
Pebr.  ante  lucem;   dixit   enim  mihi   te  esse  in  Italia 
seseque  ad  te  pueros  mittere.     Quos  sine  meis  litteris 
ire  nolui,  non  quo  haberem,  quod  tibi,  praesertim  iam  30 
prope  praesenti,   scriberem,   sed   ut  hoc  ipsum  signi- 
ficarem,   mihi   tuum  adventum  suavissimum  exspecta- 
tissimumque  esse.     Quare  advola  ad  nos  eo  animO;  ut 
nos  ameS;  te  amari  scias.    Cetera  coram  agemus.   Haec 
properantes  scripsimus.     Quo   die  venies,  utique  ciun  si 
tuis  apud  me  eris. 
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IVa. 

Scr.  in  AntitxH  m.  Ajpr.  aut  Mai.  a.  698  (56). 

CICEBO  ATTICO  8AL. 

Perbelle  feceris,  si   ad  nos  veneris.     OfiFendes  de-  i 

5  signationem  Tyrannionis  mirificam  librorum  meorum 

[bibliothecam],  quorum  reliquiae  multo  meliores  sunt, 

quam  putaram.     Et  velim  mihi  mittas   de  tuis  libra- 

riolis  duos   aliquos,   quibus  Tyrannio  utatur  glutina- 

toribus,  ad  cetera  administris,  iisque  imperes,  ut  sumant 

10  membranulam,  ex  qua  indices  fiant,  quos  yos  Graeci, 

ut  opinor,  6LkkvPovg  appellatis.    Sed  haec,  si  tibi  erit  2 

commodum.     Ipse  vero  utique  fac  veniaS;  si  potes  in 

his  locis  adhaerescere  et  Piliam  adducere.     Ita  enim 

et  aequum  est  et  cupit  Tullia.     Medius  fidius  ne  tu 

16  emisti  ludum  praeclarum.     Gladiatores  audio  pugnare 

mirifice.     Si   locare  Yoluisses,  duobus  his  muneribus 

liberasses.     Sed  haec  posterius.     Tu  fac  venias  et  de 

librariis,  si  me  amas,  agas  diligenter. 

V. 

«0  Scr.  in  Antiati  m.  April,  aut  Mai.  a.  698  (56). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ain  tu?  me  existimas  ab  ullo  malle  mea  legi  pro-  i 
barique  quam  a  te?     Cur  igitur  cuiquam  misi  prius? 
U^guebar  ab  eo,  ad  quem  misi,  et  non  habebam  exem- 

S5  plar.  Quid?  Etiam  (dudum  enim  circumrodo,  quod  de- 
Yorandum  est)  subturpicula  mihi  Yidebatur  esse  nakiv- 
pdicc.  Sed  Yaleant  recta,  Yera,  honesta  consilia.  Non 
est  credibile,  quae  sit  perfidia  in  istis  principibus,  ut 
Yolunt  esse  et  ut  essent,  si  quicquam  haberent  fidei. 

30  Senseram,  noram  inductus,  relictus,  proiectus  ab  iis. 
Tamen  hoc  eram  animo,  ut  cum  iis  in  re  publica  con- 
sentirem.  Idem  erant,  qui  fuerant.  Yix  aliquando  te 
auctore  resipui.     Dices  ea  te  monuisse,  suasisse,  quae  2 
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facerem,  non  etiam  ut  scriberem.  Ego  mehercule  mihi 
necessitatem  volui  imponere  huius  novae  coniunctionis, 
ne  qua  mihi  liceret  labi  ad  illos^  qui  etiam  tum^  cum 
misereri  mei  debent,  non  desinunt  invidere.  Sed  tamen 
modici  iuimus 'bn;od'i6sty  ut  scripsi.  Erimus  uberiores,  5 
si  et  ille  libenter  accipiet,  et  ii  subringentur,  qui  villam 
me  moleste  ferunt  habere,  quae  CatuU  fuerat,  a  Vettio 
emisse  non  cogitant;  qui  domum  negant  oportuisse 
me  aedificare,  vendere  aiunt  oportuisse.  Sed  quid  ad 
hoC;  si,  quibus  sententiis  dixi,  quod  et  ipsi  probarent,  10 
laetati  sunt  tamen  me  contra  Pompei  voluntatem 
dixisse?  Finis  sit.  Quoniam,  qui  nihil  possunt,  ii  me 
nolunt  amare,  demus  operam,  ut  ab  iis,  qui  possunt, 
8  diligamur.  Dices:  ^Vellem  iam  prideni.*  Scio  te  voluisse 
et  me  asinum  germanum  fuisse.  Sed  iam  tempus  est  15 
me  ipsum  a  me  amari,  quando  ab  illis  nullo  modo 
possum. 

Domum  meam  quod  crebro  invisis,  est  mihi  valde 
gratum.  Viaticum  Crassipes  praeripit.  TuUia  de  via 
recta  in  hortos.  Videtur  commodius.  Ad  te  postridie  20 
scilicet;  quid  enim  tua?  Sed  viderimus.  Bibliothe- 
cam  mihi  tui  pinxerunt  constructione  et  sillybis.  Eos 
velim  laudes. 

VI. 

Scr.  in  villa  m.  Apr.  aut  Mai.  a.  698  (56).  26 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  De  Lentulo  scilicet  sic  fero,  ut  debeo.  Virum  bo- 
num  et  magnum  hominem  et  in  summa  magnitudine 
aniTni  multa  humanitate  temperatum  perdidimus  nos- 
que  malo  solacio,  sed  non  nullo  tamen,  consolamur^  30 
quod  ipsius  vicem  minime  dolemus,  non  ut  Saufeius 
et  vestri,  sed  mehercule  quia  sic  amabat  patriam,  ut 
mihi  aliquo  deorum  beneficio  videatur  ex  eius  incen- 
dio  esse  ereptus.  Nam  quid  foedius  nostra  vita,  prae- 
cipue  mea?  Nam  tu  quidem,  etsi  es  natura  %okixL7c6qj  »6 
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tamen  nuUam  habes   propriam    servitutem,   communi 
servis  nomine;  ego  vero,  qui,  si  loquor  de  re  publica,  2 
quod  oportet,  insanus,  si,  quod  opus  est,  servus  exi- 
stimor,  si  taceo,  oppressus  et  captus,  quo  dolore  esse 

5  debeo?  Quo  sum  scilicet,  hoc  etiam  acriore,  quod  ne 
dolere  quidem  possum,  ut  non  ingratus  videar.  Quid, 
si  cessare  libeat  et  in  otii  portum  confugere?  Nequi- 
quam;  immo  etiam  in  bellum  et  in  castra.  Ergo  eri- 
mus  dycadoi^  qui  tayol  esse  noluimus?    Sic  faciendum 

10  est,  ttbi  enim  ipsi  (quoi  utinam  semper  paruissem!)  sic 
video  placere.     f  Reliquia  est 

^Zk&Qxav  ikaxss^  taitav  7c66iisv\ 

Non  mehercule  possum  et  Philoxeno  ignosco,  qui  re- 
duci  in  carcerem  maluit.    Verum  tamen  id  ipsum  me- 

15  cum  in  his  locis  commentor,  ut  ista  improbem,  idque 
tu,  cum  una  erimus,  confirmabis. 

A  te  litteras  crebro  ad  me  scribi  video,  sed  omnes 
uno  tempore  accepi.  Quae  res  etiam  auzit  dolorem 
meum.    Casu  enim  trinas  ante  legeram,  quibus  melius- 

«0  cule  Lentulo  esse  scriptum  erat.  Ecce  quartae  fiihnenl 
Sed  ille,  ut  scripsi,  non  miser,  nos  vero  ferrei. 

Quod  me  admones,  ut  scribam  iUa  Hortensiana,  in  8 
alia  incidi  non  immemor  istius  mandati  tui;  sed  meher- 
cule  in  incipiendo  refugi,  ne,  qui  videor  stulte  illius 

25  amici  intemperiem  non  tulisse,  rursus  stulte  iniuriam 
illius  faciam  inlustrem,  si  quid  scripsero,  et  simul  ne 
Padiitrjs  mea,  quae  in  agendo  apparuit,  in  scribendo 
sit  occultior,  et  aliquid  satisfactio  levitatis  habere 
videatur.     Sed  viderimus;   tu  modo   quam   saepissime  4 

so  ad  me  aliquid.  Epistulam,  Lucceio  [nunc]  quam  misi, 
qua,  meas  res  ut  scribat,  rogo,  fac  ut  ab  eo  sumas 
(valde  bella  est)  eumque,  ut  adproperet,  adhorteris  et, 
quod  mihi  se  ita  facturum  rescripsit,  agas  gratias, 
domum  nostram,  quoad  poteris,  invisas,  Vestorio  aK- 

dd  quid  significes.     Valde  enim  est  in  me  liberalis. 
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m 

Scr.  in  Arpinati  m.  Apr.  aut  Mai.  a.  698  (56). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Nihil  siTcaLQdtSQov  epistula  tua^  quae  me  soUici- 
tum  de  Quinto  nostro,  puero  optimo,  valde  levavit.  5 
Venerat  horis  duabus  ante  Chaerippus,  mera  mon- 
stra  nuntiarat.  De  Apollonio  quod  scribis,  qui  illi  di 
irati!  homini  Graeco,  qui  conturbat  atque  idem  putat 
sibi  licere  quod  equitibus  Romanis.     Nam  Terentius 

2  suo  iure.     De  Metello  10 

sed  tamen  multis  annis  civis  nemo  erat  mortuus.  f  Quid 
quidem  tibi  nummi?  meo  periculo  sint.  Quid  enim 
vereris?  Quemcumque  heredem  fecit,  nisi  Publium  fecit, 
virum  fecit  non  improbiorem,  quam  fuit  ipse.  Quare  15 
iii  hoc  thecam  nummariam  f  non  retexeris^  in  aliis 
eris  cautior. 
8  Mea  mandata  de  domo  curabis,  praesidia  locabis, 
Milonem  admonebis.  Arpinatium  fremitus  est  incre- 
dibilis  de  Laterio.     Quid  quaeris?  equidem  dolui;  20 

^6  dl  o^dx  i^nd^sxo  (ivd^cov^. 

Quid  superest?  Etiam,  puerum  Ciceronem  curabis  et 
amabis,  ut  facis. 

VHL 

Scr.  Anti  m.  Apr.  aut  Mai.  a.  698  (56).  25 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Multa  me  in  epistula  tua  delectarunt,  sed  nihil 
magis  quam  patina  tyrotarichi.  Nam  de  raudusculo 
quod  scribis, 
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Aedificati  tibi  in  agris  nihil  reperio.  In  oppido  est 
quiddam,  de  quo  est  dubium,  sitne  venale,  ac  proxi- 
mum  quidem  nostris  aedibus.  Hoc  scito,  Antium 
Buthrotum  esse  Romae,  ut  Corcyrae  illud  tuum  An- 
5  tium.    Nihil  quietius,  nihil  alsius,  nihil  amoenius. 

^EHrj  ^OL  oitog  tpCkog  owcog/ 

Postea  vero  quam  Tyrannio  mihi  libros  disposuit,  mens  2 
addita  videtur  meis  aedibus.  Qua  quidem  in  re  miri- 
fica  opera  Dionysi  et  Menophili  tui  fuit.  Nihil  venu- 
10  stius  quam  illa  tua  pegmata,  postquam  mi  sillybis 
libros  illustrarunt.  Vale.  Et  scribas  ad  me  velim  de 
gladiatoribus,  sed  ita,  bene  si  rem  gerunt;  non  quaero, 
male  si  se  gessere. 

VIII  a. 
15  Scr.  auctumno  anni  698  (56), 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

Apenas  vix  discesserat,  cum  epistula.  Quid  ais?  1 
putasne  fore  ut  legem  non  ferat?  Dic,  oro  te,  clarius; 
vix  enim  mihi  exaudisse  videor.  Verum  statim  fac 
20  ut  sciam,  si  modo  tibi  est  commodum.  Ludis  quidem 
quoniam  dies  est  additus,  eo  etiam  melius  hic  eum 
diem  cum  Dionysio  conteremus. 

De  Trebonio  prorsus  tibi  adsentior.     De  Domitio  2 

VtJxaj,  fi&  xiiv  jJT^firjtQa^  6vxov  ovSh  sv 
u  ovrcog  o^olov  yiyovsv^^ 

quam  est  ista  7t£QC6xa6ig  nostrae,  vel  quod  ab  isdem, 
vel  quod  praeter  opinionem,  vel  quod  viri  boni  nus- 
quam;  unum  dissimile,  quod  huic  merito.  Nam  de 
ipso  casu  nescio  an  illud  melius.  Quid  enim  hoc  mise- 
80  rius,  quam  eum,  qui  tot  annos,  quot  habet,  designatus 
consul  fuerit,  fieri  consulem  non  posse,  praesertim  cum 
aut  solus  aut  certe  non  plus  quam  cum  altero  petat? 
Si  vero   id   est,   quod   nescio  an  sit,   ut   non   minus 

Cic.  epist.  n.  8 

Digitized  by  VjOOQIC 


114  M.  TULLI  CICERONIS 

longas  iam  in  codicillorum  fastis  fiiturorum  consulum 
paginulas  habeant  quam  factorum,  quid  illo  miserius 
nisi  res  publica,   in  qua  ne   speratur   quidem   melius 

3  quicquam?  De  Natta  ex  tuis  primum  scivi  litteris; 
oderam  bominem.  De  poemate  quod  quaeris,  quid,  si  6 
cupiat  effagere?  quid?  sinas?  De  Fabio  Lusco  quod 
eram  exorsus,  liomo  peramans  semper  nostri  fiiit  nec 
mihi  umquam  odio.  Satis  enim  acutus  et  permodestus 
ac  bonae  frugi.  Eum,  quia  non  videbam,  abesse  puta- 
bam:  audivi  ex  Gavio  boc  Firmano  Romae  esse  homi-  lo 
nem  et  fuisse  adsiduum.  Percussit  animum.  Dices: 
TTantulane  causa?'  Permulta  ad  me  detulerat  non 
dubia  de  Firmanis  fratribus.  Quid  sit,  quod  se  a  me 
removit,  si  modo  removit,  ignoro. 

4  De  eo,  quod  me  mones,  ut  et  TtolLtLx&g  me  geram  is 
et  tiiv  €6(0  yQa^fLijv  teneam,  ita  faciam.  Sed  opus 
est  maiore  prudentia.  Quam  a  te,  ut  soleo,  petam. 
Tu  velim  ex  Fabio,  si  quem  habes  aditum,  odorere 
et  istum  convivam  tuum  degustes  et  ad  me  de  his 
rebus  et  de  omnibus  cotidie  scribas.  XJbi  nihil  erit,  20 
quod  scribas,  id  ipsum  scribito.     Cura,  ut  valeas. 

IX. 

8cr.  NeapoU  IV  K.  Mai.  a.  699  (55). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Sane  velim  scire,  num  censum  impediant  tribuni  25 
diebus  vitiandis  (est  enim  hic  rumor)  totaque  de  cen- 
sura  quid  agant,  quid  cogitent.  Nos  hic  cum  Pom- 
peio  fuimus.  Multa  mecum  de  re  publica  sane  sibi 
displicens,  ut  loquebatur  (sic  est  enim  in  hoc  homine 
dicendum),  Syriam  spernens,  Hispaniam  iactans,  hic  30 
quoque,  ut  loquebatur;  et,  opinor,  usquequaque,  de  hoc 
cum  dicemus,  sit  hoc  quasi  ^xal  t6ds  QmxvkCSov',  Tibi 
etiam  gratias  agebat,  quod  signa  componenda  susce- 
pisses;  in  nos  vero  suavissime  hercule  est  efifusus. 
Venit  etiam  ad  me  in  Cumanum  a  se.     Nihil  minus  S5 
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Telle    mihi    yisus    est    quam    Messallam    consulatum 
petere.     De  quo  ipso  si  quid  scis,  velim  scire. 

Quod  Lucceio  scribis  te  nostram  gloriam  commen-  2 
daturum^  et  aedificium   nostrum  quod  crebro  inyisis^ 

5  gratum.  Quintus  frater  ad  me  scripsit  se^  quoniam 
Uiceronem  suavissimum  tecum  haberes^  ad  te  Nonis 
Maiis  venturum.  Ego  me  de  Oumano  movi  ante  diem 
V  EaL  Maias.  Eo  die  Neapoli  apud  Paetum.  Ante 
diem  im  Eal.  Maias  iens  in  Pompeianum  bene  mane 

10  haec  scripsi. 

X. 

Scr.  in  Cumano  IX  K.  Mai.  a.  699  (55). 
CICERO  ATTICO  SAL. 
Puteolis   magnus   est   rumor  Ptolomaeum   esse  in  i 

16  regno.  Si  quid  habes  certius,  velim  scire.  Ego  hic 
pascor  bibliotheca  Fausti.  Fortasse  tu  putabas  his 
rebus  Puteolanis  et  Lucrinensibus.  Ne  ista  quidem 
desunt.  Sed  mehercule  a  ceteris  oblectationibus  dese- 
ror  et  f  voluptatum  propter  rem  publicam.     Sic  litte- 

20  ris  sustentor  et  recreor  maloque  in  illa  tua  sedecula, 
quam  habes  sub  imagine  Aristotelis,  sedere  quam  in 
istorum  sella  curuli  tecumque  apud  te  ambulare  quam 
cum  eo,  quocum  video  esse  ambulandum.  Sed  de  iUa 
ambulatione  fors  viderit,   aut   si  qui    est,   qui  curet, 

25  deus;  nostram  ambulationem  et  Laconicum  eaque,  quae  2 
Cyrea  sint,  velim,  quod  poteris,  invisas  et  urgeas  Philo- 
timum;  ut  properet,  ut  possim  tibi  aliquid  in  eo  genere 
respondere.     Pompeius   in  Cumanum  Parilibus   venit. 
Misit  ad  me  statim,  qui  salutem  nuntiaret.     Ad  eum 

30  postridie  mane  vadebam;  cum  haec  scripsi. 

XI. 

Scr.  in  Oumano  ex.  m.  Mai.  a.  699  (55). 
CICERO  ATTICO  SAL. 
Delectarunt   me   epistulae   tuae,    quas   accepi  uno  i 
85  tempore  duas  ante  diem  v  Eal.    Perge  reliqua.    Gestio 

8* 
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«cire  ista  omnia.  Etiam  illud  cuius  modi  sit^  yelim 
perspicias;  potes  a  Demetrio.  Dixit  mihi  Pompeius 
Orassum  a  se  in  Albano  exspectari  ante  diem  im  EaL; 
is  cum  venisset,  Romam  eum  et  se  statim  venturos, 
ut  rationes  cum  publicanis  putarent.  Quaesivi,  gladia-  6 
toribusne.  Respondit,  antequam  inducerentur.  Id  cuius 
modi  sit,  aut  nunc,  si  scies,  aut  cum  is  Romam  vene- 
rit,  ad  me  mittas  velim. 

Nos    liic    voramus    litteras    cum   homine    mirifico 
(ita  mehercule  sentio),  Dionysio,  qui  te  omnesque  vos  lo 
salutat. 

^OiSlv  ykvKvxBQov  ^  navt*  slSdvcu' 

Quare  ut  homini  curioso  ita  perscribe   ad   me,   quid 
primus  dies,  quid  secundus,  quid  censores,  quid  Appius, 
quid  illa   populi  Appuleia;   denique  etiam,  quid  a  te  15 
fiat,  ad  me  velim  scribas.     Non  enim,  ut  vere  loqua- 
mur,  tam  rebus  novis  quam  tuis  litteris  delector. 

Ego  mecum  praeter  Dionysium  eduxi  neminem  nee 
metuo   tamen,   ne  mihi  sermo  desit.     Abs  te  opipare 
delector.    Tu  Lucceio  nostrum  librum  dabis.    Demetri  20 
Magnetis  tibi  mitto,  statim  ut  sit/  qui  a  te  mihi  epi- 
stulam  referat. 

XII. 

Scr,  m.  Mai,  a.  699  (55), 

CICERO  ATTICO  SAL.  25 

Egnatius  Romae  est.  Sed  ego  cum  eo  de  re  Hali- 
meti  vehementer  Anti  egi.  Graviter  se  acturum  cum 
Aquilio  confirmavit.  Videbis  ergo  hominem,  si  voles. 
Macroni  vix  videor  praesto  esse  jjosse;  Idibus  enim 
auctionem  Larini  video  et  biduum  praeterea.  Id  tu,  30 
quoniam  Macronem  tanti  facis,  ignoscas  mihi  velim. 
Sed,  si  me  diligis,  postridie  KaL  cena  apud  me  cum 
Pilia.  Prorsus  id  facies.  Kalendis  cogito  in  hortis 
Crassipedis  quasi  in  deversorio  cenare.    Facio  fraudem 
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senatus  consulto.  Inde  domum  cenatns,  at  sim  mane 
praesto  Miloni.  Ibi  te  igitur  videbo  et  permanebo. 
Domus  te  nostra  tota  salutat. 


xni. 

6  Scr.  in  Tmculano  m.  Nov.  post  XVII  K  Dec.  a.  699  (55). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Nos  in  Tusculanum   venisse  a.  d.  xvn  Kal.  Dec.  i 
video  te  scire.  Ibi  Dionysius  nobis  praesto  fuit.  Romae 
a.  d.  xnii  KaL  volumus  esse.     Quid   dico   Wolumus*? 

10  immo  vero  cogimur.  Milonis  nuptiae.  Comitiorum 
non  nulla  opinio  est.  Ego,  ut  sit  rata^  afuisse  me  in 
altercationibus,  quas  in  senatu  factas  audio^  fero  non 
moleste.  Nam  aut  defendissem^  quod  non  placeret^ 
aut  defuissem,  cui  non  oporteret.    Sed  mehercule  velim 

15  res  istas  et  praesentem  statum  rei  publicae^   et  quo 
animo  consules  ferant  hunc   6xvXii6v^  scribas  ad  me 
quanturo   pote.     Valde  sum  d^vTtSivog^  et,  si  quaeris, 
omnia  mihi  sunt  suspecta.     Crassum  quidem  nostrum  2 
minore    dignitate    aiunt    profectum    paludatum    quam 

20  oUm  aequ^em  eius  L.  Paulum^  item  iterum  consulem. 
0  hominem  nequam!  De  libris  oratoriis  factum  est 
a  me  diligenter.  Diu  multumque  in  manibus  fuerunt. 
Describas  licet.  Illud  etiam  atqm  etiam  te  rogo,  r^v 
nuQov6uv  xatd6ta6Lv  tvTtcoSaig^  ne  istuc  hospes  veniam. 

25  XIV. 

Scr.  in  Cumano  m.  Mai.  post  VI  Id.  a.  700  (54). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Vestorius  noster  me  per  litteras  fecit  certiorem  te  i 

Roma  a.  d.  vi  Idus  Maias  f  putare  profectum  esse  tar- 

30  dius^  quam   dixeras,    quod   minus  valuisses.     Si   iam 

melius  vales,  vehementer  gaudeo.   Velim  domum  ad  te 

scribaSy  ut  mihi  tui  libri  pateant  non  secus^  ac  si  ipse 
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aciesses,  cum  ceteri  tum  Varronis.  Est  enim  mihi 
utendum  quibusdam  rebus  ex  his  libris  ad  eos,  quos 
in  manibus  habeo;  quos,  ut  spero,  tibi  valde  probabo. 
2  Tu  velim,  si  quid  forte  novi  habes,  maxime  a  Quinto 
fratre,  deinde  a  C.  Caesare,  et  si  quid  forte  de  comi-  5 
tiis,  de  re  publica  (soles  enim  tu  haec  festive  odorari), 
scribas  ad  me;  si  nihil  habebis,  tamen  scribas  aliquid. 
Numquam  enim  mihi  tua  epistula  aut  intempestiva 
aut  loquax  visa  est.  Maxime  autem  rogo,  rebus  tuis 
totoque  itinere  ex  sententia  confecto  nos  quam  primum  10 
revisas.     Dionysium  iube  salvere.     Cura,  ut  valeas. 

XV. 

Scr.  Eomae  VI  K,  Sext.  a.  700  (54). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  De  Eutychide  gratum,  qui  vetere  praenomine,  novo  15 
nomine  T.  erit  Caecilius,  ut  est  ex  me  et  ex  te  iunc- 
tus  Dionysius  M.  Pomponius.  Valde  mehercule  mihi 
gratumst  Eutychidem  tuam  erga  me  benivolentiam 
cognosse  et  suam  illam  in  meo  dolore  6v^7tdd^6Lav 
neque  tum  mihi  obscuram  neque  post  ingratam  fuisse.  20 

2  Iter  Asiaticum  tuum  puto  tibi  suscipiendum  fiiisse; 
numquam  enim  tu  sine  iustissima  causa  tam  longe  a 
tot  tuis  et  hominibus  et  rebus  carissimis  et  suavissi- 
mis  abesse  voluisses.  Sed  humanitatem  tuam  amorem- 
que  in  tuos  reditus  celeritas  declarabit.  Sed  vereor,  25 
ne  lepore  suo  detineat  diutius  praetor  Clodius  et  homo 
pereruditus,  ut  aiunt,  et  nunc  quidem  deditus  Graecis 
litteris  Pituanius.  Sed,  si  vis  homo  esse,  recipe  te  ad 
nos,  ad  quod  tempus  confirmasti.  Cum  illis  tamen, 
cum  salvi  venerint,  Romae  vivere  licebit.  30 

8  Avere  te  scribis  accipere  aliquid  a  me  litterarum. 
Dedi  ac  multis  quidem  de  rebus  'li^SQolsySbv  perscripta 
onmia;  sed,  ut  conicio,  quoniam  mihi  non  videris  in 
Epiro  diu  fuisse,  redditas  tibi  non  arbitror.  Genus 
autem  mearum  ad  te  quidem  litterarum  eius  modi  fere  ss 
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est^  ut  non  libeat  cuiquam  dare,  nisi  de  quo  explora- 
tum  sit  tibi  eum  redditurum. 

Nunc  Romanas  res  accipe.     A.  d.  iin  Nonas  Quin-  4 
tiles  Sufenas  et  Cato  absoluti,  Procilius  condemnatus. 

6  Ex  quo  intellectum  est  XQigaQSvonayCxag  ambitum, 
comitia,  interregnum,  maiestatem,  totam  denique  rem 
publicam  flocci  non  facere,  debitores  patrem  familias 
domi  suae  occidere  nolle,  neque  tamen  id  ipsum  ab- 
unde;    nam   absolverunt  xxn,    condemnarunt   xxvin. 

10  Publius  sane  diserto  epilogo  criminans  me  mentes 
iudicum  commoverat.  Hortalus  in  ea  causa  fuit,  cuius 
modi  solet.  Nos  verbum  nullum;  verita  est  enim 
pusilla,  quae  nunc  laborat,  ne  animum  Publi  offende- 
rem.    His  rebus  actis  Beatini  me  ad  sua  TB(i7tri  duxe-  ^ 

15  runt,  ut  agerem  causam  contra  Interamnates  apud  con- 
sulem  et  decem  legatos,  quod  lacus  Velinus  a.  W,  Curio 
emissus  interciso  monte  in  Nar  defluit;  ex  quo  est  illa 
siccata  et  umida  tamen  modice  Rosia.  Vixi  cum  Axio; 
qui  etiam  me  ad  Septem  aquas  duxit. 

80        Bedii  Romam  Fontei  causa  a.  d.  vu  Idus  Quinct.  6 
Veni  spectatum   primum   ms^o   et  aequabili  plausu. 
Sed    hoc    ne    curaris.     Ego    ineptus,    qui   scripserim. 
Deinde  Antiphonti  operam.    Is  erat  ante  manu  missus 
quam  productus.     Ne  diutius  pendeas,  palmam  tulit; 

25  sed  nihil  tam  pusillum,  nihil  tam  sine  voce,  nihil  tam  *. 
Verum  haec  tu  tecum  habeto.  In  Andromacha  tamen 
maior  fuit  quam  Astyanax,  in  ceteris  parem  habuit 
neminem.  Quaeris  nunc  de  Arbuscula.  Valde  placuii 
Ludi  magnifici  et  grati;  venatio  in  aliud  tempus  dilata. 

80        Sequere    nunc    me    in   campum.     Ardet    ambitus;  7 
*6fi(ia  di  xoi  igiG)^     Faenus  ex  triente  Idibus  Quincti- 
libus  factum  erat  bessibus.    Dices:  ^lstuc  quidem  non 
moleste  fero.'     0  virum!  o  civem!     Memmium  Caesa- 
ris  omnes  opes  confirmant.    Cum  eo  Domitium  consu- 

85  les  iunxerunt,  qua  pactione,  epistulae  committere  non 
audeo.  Pompeius  fremit,  queritur,  Scauro  studet,  sed, 
utrum  fronte  an  mente,  dubitatur.    '^o^^  in  nullo 
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est;  pecunia  omnium  dignitatem  exaequat.  Messalla 
languet^  non  quo  aut  animus  desit  aut  amici,  sed  coitio 
consulum  et  Pompeius  obsunt.  Ea  comitia  puto  fore 
ut  ducantur.  Tribunicii  candidati  iurarunt  se  arbitrio 
Catonis  petituros.  Apud  eum  HS  quingena  deposue-  5 
runt,  ut;  qui  a  Catone  damnatus  esset^  id  perderet  et 
competitoribus  tribueretur. 

8  Haec  ego  pridie  scribebam,  quam  comitia  [in]  fore 
putabantur.     Sed  ad  te^   quinto  Kal.   Sextil.  si  facta 
erunt,   et  tabellarius  non  erit  profectus,   tota  comitia  10 
perscribam.     Quae   si,   ut   putantur,   gratuita  fuerint, 
plus  unus  Cato  potuerit  quam  omnes  leges  omnesque 

9  iudices.  Messius  defendebatur  a  nobis  de  legatione 
revocatus;  nam  eum  Caesari  legarat  Appius.  Servilius 
edixit,  ut  adesset.  Tribus  babet  Pomptinam,  Velinam,  15 
Maeciam.  Pugnatur  acriter;  agitur  tamen  satis.  Deinde 
me  expedio  ad  Drusum,  inde  ad  Scaurum.  Parantur 
orationibus  indices  gloriosi.  Fortasse  accedent  etiam 
consules  designati.  In  quibus  si  Scaurus  non  fuerit, 
in  hoc  iudicio  valde  laborabit.  20 

10  Ex  Quinti  fratris  litteris  suspicor  iam  eum  esse 
in  Britannia.  Suspenso  animo  exspecto^  quid  agat. 
Illud  quidem  sumus  adepti^  quod  multis  et  magnis 
indiciis  possumus  iudicare^  nos  Caesari  et  carissimos 
et  iucundissimos  esse.  Dionysium  velim  salvere  iubeas  25 
et  eum  roges  et  hortere,  ut  quam  primum  veniat,  ut 
possit  Ciceronem  meum  atque  etiam  me  ipsum  erudire. 

XVI. 

8cT.  Bomae  ex.  m.  hm,  aut  in.  Quvnt.  a.  700  (54), 

CICERO  ATTICO  SAL.  30 

1  Occupationum  mearum  vel  hoc  signum  erit,  quod 
epistula  librarii  manu  est.  De  epistularum  frequentia  te 
mhil  accuso^  sed  pleraeque  tantum  modo  mihi  nuntia- 
banty  ubi  esses^  vel  etiam  significabant  recte  esse^  quod 
erant  abs  te.    Quo  in  genere  maxime  delectarunt  duae  s» 
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fere  eodem  tempore  abs  te  Buthroto  datae.  Scire  enim 
Tolebam  te  commode  navigasse.  Sed  haec  epistularum 
frequentia  non  tam  ubertate  sua  quam  crebritate  de- 
lectavit.     Illa  fuit  gravis  et  plena  rerum,   quam  mihi 

5  M.  Paccius,  hospes  tuus,  reddidit.     Ad  eam  rescribam 

igitur  et  hoc  quidem  primum.    Paccio  ratione  et  verbis 

et  re  ostendi^  quid  tua  commendatio  ponderis  haberet. 

Itaque  in  intimis  est  meis,  cum  antea  notus  non  fuisset. 

Nunc  pergam   ad  cetera.     Varro,   de   quo   ad  me  2 

10  scribis,  includetur  in  aliquem  locum,  si  modo  erit  locus. 
Sed  nosti  genus  dialogorum  meorum.  Ut  in  oratoriis, 
quos  tu  in  caelum  fers,  non  potuit  mentio  fieri  cuius- 
quam  ab  iis,  qui  disputant,  nisi  eius,  qui  illis  notus 
aut  auditus  esset,  sic  hanc  ego,   de  re  publica  quam 

15  institui,  disputationem  in  Africani  personam  et  Phili 
et  Laeli  et  Manili  contuli.  Adiunxi  adulescentes  Q.  Tu- 
beronem,  P.  Rutilium,  duo  LaeK  generos,  Scaevolam 
et  Fannium.  Itaque  cogitabam,  quoniam  in  singulis 
libris  utor  prohoemiis  ut  Aristoteles  in  iis,  quos  ^|- 

so  c3t€Qixoi>g  vocat,  aliquid  efficere,  ut  non  sine  causa 
istum  appellarem;  id  quod  intellego  tibi  placere.  Uti- 
nam  modo  conata  efficere  possim!  Rem  enim,  quod 
te  non  fugit,  magnam  complexus  sum  et  gravem  et 
plurimi  otii,  quo  ego  maxime  egeo.    Quod  in  iis  libris,  3 

25  quos  laudas,  personam  desideras  Scaevolae,  non  eam 
temere  dimovi,  sed  feci  qmd  idem  in  otohtsi^  deus  ille 
noster  Plato.  Cum  in  Piraeum  Socrates  venisset  ad 
Cephalum,  locupletem  et  festivum  senem,  quoad  primus 
ille  sermo  habetur,  adest  in  disputando  senex,  deinde, 

»0  cum  ipse  quoque  commodissime  locutus  esset,  ad  rem 
divinam  dicit  se  velle  discedere  neque  postea  reverti- 
tur.  Credo  Platonem  vix  putasse  satis  consonum  fore, 
si  hominem  id  aetatis  in  tam  longo  sermone  diutius 
retinuisset.      Multo    ego    magis    hoc    mihi    cavendum 

86  putavi  in  Scaevola,  qui  et  aetate  et  valetudine  erat 
ea,  qua  eum  esse  meministi,  et  iis  honoribus,  ut  vix 
satis  decorum  videretur  eum  plures  dies  esse  in  Crassi 

Digitized  by  VjOOQ IC 


122  M.  TULLI  CICERONIS 

Tusculano.  Et  erat  primi  libri  sermo  non  alienus  a 
Scaevolae  studiis,  reliqui  libri  rexvoloyLav  habent,  ut 
scis.  Huic  ioculatorem  senem  illum,  ut  noras,  inter- 
esse  sane  nolui. 
4  De  re  Piliae  quod  scribis,  erit  mihi  curae.  Etenim  5 
est  luculenta  res  Aureliani^  ut  scribis,  indiciis.  Et  in 
eo  me  etiam  Tulliae  meae  venditabo.  Vestorio  non 
desum.  Gratum  enim  tibi  id  esse  intellego  et,  ut  ille 
intellegat;  curo.  Sed  scis,  qui?  Cum  habeat  duo  faci- 
les,  nihil  difficilius.  10 

6  Nunc  ad  ea,  quae  quaeris  de  C.  Catone.  Lege 
lunia  et  Licinia  scis  absolutum;  Fufia  ego  tibi  nuntio 
absolutum  iri  neque  patronis  suis  tam  libentibus  quam 
accusatoribus.  Is  tamen  et  mecum  et  cum  Milone  in 
gratiam  rediit.  Drusus  reus  est  factus  a  Lucretio.  is 
ludicibus  reiciendis  dies  est  dicdus  a.  d.  v  Non.  Quinct. 
De  ProciKo  rumores  non  boni,  sed  iudicia  nosti.  Hir- 
rus  cum  Domitio  in  gratia  est.  Senatus  consultum, 
quod  hi  consules  de  provinciis  fecerunt,  Qvicvmqve 
POSTHAC  — ,  non  mihi  videtur  esse  valiturum.  20 

6(xvn2)  De  Messalla  quod  quaeris,  quid  scribam,  nescio. 
Numquam  ego  vidi  tam  pares  candidatos.  Messallae 
copias  nosti.  Scaurum  Triarius  reum  fecit.  Si  quaeris, 
nulla  est  magno  opere  commota  ^vfindd^Biay  sed  tamen 
habet  aedilitas  eius  memoriam  non  ingratam,  et  est  25 
pondus  apud  rusticos  in  patris  memoria.  Reliqui  duo 
plebeii  sic  exaequantur,  ut  Domitius  valeat  amicis, 
adiuvetur  tamen  non  nthil  gratissimo  munere,  Mem- 
mius  Caesaris  commendetur  militibus,  Pompei  Gallia 
nitatur.  Quibus  si  non  valuerit,  putant  fore  aliquem,  so 
qui  comitia  in  adventum  Caesaris  detrudat,  Catone 
praesertim  absoluto. 

7  (XVI 16)        Paccianae  epistulae  respondi.     Nunc  te   obiurgari 
patere,   si   iure.     Scribis   enim  in   ea  epistula,  quam 
C.  Decimius  mihi  reddidit  Buthroto  datam,   in  Asiam  ss 
tibi  eundum  esse  te   arbitrari.     Mihi  mehercule  nihil 
videbatur  esse,  in  quo  tantulum  interesset  utrum  per 
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procuratores  ageres  an  per  te  ipsum^  ut  a  tuis  totiens 
et  tam  longe  abesses.  Sed  haec  mallem  integra  re 
tecum  egissem,  profecto  enim  aliquid  egissem.  Nunc 
reprimam    susceptam    obiurgationem.     Utinam   valeat 

6  ad  celeritatem  reditus  tui! 

Ego  ad  te  propterea  minus  saepe  scribo,  quod  cer- 
tum  non  habeo,  ubi  sis  aut  ubi  futurus  sis;  huic 
tamen  nescio  cui,  quod  videbatur  isti  te  visurus  esse, 
putavi  dandas  esse  litteras.     Tu,  quoniam  iturum  te 

10  in  Asiam  esse  putas,  ad  quae  tempora  te  exspectemus, 
facias  me  certiorem  velim,  et  de  Eutyehide  quid  egeris. 

xvn  [xvni]. 

Scr.  Bomae  K  Oct.  a.  700  (54.) 
CICERO  ATTICO  SAL. 

16        Piito  te  existimare  me  nunc  oblitum  consuetudinis  i 
et  instituti  mei  rarius  ad  te  scribere,   quam  solebam; 
sed,  quoniam   loca  et   itinera  tua  nihil  habere  certi 
video,  neque  in  Epirum  neque  Athenas  neque  in  Asiam 
cuiquam  nisi   ad   te   ipsum   proficiscenti  dedi  litteras. 

80  Neque  enim  sunt  epistulae  nostrae  eae,  quae  si  per- 
latae  non  sint,  nihil  ea  res  nos  ofifensura  sit;  quae 
tantum  habent  mysteriorum,  ut  eas  ne  librariis  quidem 
fere  committamus,  ne  quid  aliquo  excidat. 

Consules  flagrant  infamia,  quod  C.  Memmius  can-  2 

86  didatus  pactionem  in  senatu  recitavit,  quam  ipse  et 
suus  competitor  Domitius  cum  consulibus  fecis^et,  uti 
ambo  HS  quadragena  consulibus  darent,  si  essent  ipsi 
consules  facti,  nisi  tres  augures  dedissent,  qui  se  ad- 
fuisse   dicerent,  cum   lex  curiata  ferretur,    quae  lata 

90  non  esset,  et  duo  consulares,  qui  se  dicerent  in  oman- 
dis  provinciis  consularibus  scribendo  adfuisse,  cum  om- 
nino  ne  senatus  quidem  fuisset.  Haec  pactio  non  ver- 
bis,  sed  nominibus  et  perscriptionibus  multorum  tabulis 
cum  esse  facta  diceretur,  prolata  a  Memmio  est  nomi- 

36  nibus    inductis    auciore   Pompeio.     Hic  Appius    erat 
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idem.  Nihil  sane  iactnrae.  Corruerat  alter  et  plane, 
8  inquam,  iacebat.  Memmius  autem  dirempt^  coitione 
invito  Calvino  plane  refrixerat  et  eo  magis  nunc  totus 
(XYi  6)  iacet,  quod  iam  intellegebamus  enimtiationem  illam 
Memmi  valde  Caesari  displicere.  Messalla  noster  et  s 
eius  Domitius  competitor  liberalis  in  populo  valde 
fuit.  Nibil  gratius.  Certi  erant  consules.  At  senatus 
decrevit,  ut  tacitum  iudicium  ante  comitia  fieret  ab 
iis  consiliis,  quae  erant  f  omnibus  sortita  in  singulos 
candidatos.  Magnus  timor  candidatorum.  Sed  quidam  lo 
iudices,  in  his  Opimius,  Veiento,  Rantius,  tribunos  pl. 
appellarunt,  ne  iniussu  populi  iudicarent.  Res  cedit; 
comitia  dilata  ex  senatus  consulto,  dum  lex  de  tacito 
iudicio  ferretur.  Venit  legi  dies.  Terentius  intercessit. 
Consules,  qui  illud  levi  brachio  egissent,  rem  ad  sena-  i& 
tum  detulerunt.  Hic  Abdera  non  tacente  me.  Dices: 
*Tamen  tu  non  quiescis?'  Ignosce,  vix  possum.  Verum 
tamen  quid  tam  ridiculum?  Senatus  decreverat,  ne 
prius  comitia  haberentur,  quam  lex  lata  esset;  si  qui 
intercessisset,  res  integra  referretur.  Coepta  ferri  20 
leviter,  intercessum  non  invitis,  res  ad  senatum.  De 
ea  re  ita  censuerunt,  comitia  primo  quoque  tempore 
haberi  esse  e  re  publica. 

4  (XVI 7)        Scaurus,  qui  erat  paucis  diebus  illis  absolutus,  cum 

ego  partem  eius  ornatissime  defendissem,  obnuntiationi-  2.5 
bus  per  Scaevolam   interpositis   singulis  diebus  usque 
ad  pr.  KaL  Octobr.,  quo  ego  haec  die  scripsi,  sublatis 
populo  tributim  domi  suae  satis  fecerat.     Sed  tamen, 
etsi  uberior  liberalitas   huius,   gratior  esse  videbatur 
eorum,  qui  occuparant.    Cuperem  vultum  videre  tuum,  30 
cum  haec  legeres;  nam  profecto   spem  habes  nullam 
haec  negotia  multarum  nundinarum  fore.    Sed  senatus 
hodie    faerat   futurus,    id    est   Eal.   Octobribus;    iam 
enim  luciscit.     Ibi  loquetur  praeter  Antium  et  Favo- 
nium  libere  nemo;  nam  Cato  aegrotat.     De  me  nihil  ss 
timueris,  sed  tamen  promitto  nihil. 

6  (XVI 8)        Quid  quaeris  aliud?    ludicia,  credo.    Drusus,  Scau- 
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rus  non  fecisse  videntur.  Tres  candidati  fore  rei  pu- 
tabantur,  Domitius  a  Memmio^  Messalla  a  Q.  Pom- 
peio  Rufo,  Scaurus  a  Triario  aut  a  L.  Caesare.  ^Quid 
poteris',  inquies,  ^pro  iis  dicere?'     Ne  vivam,  si  scio; 

5  in  illis  quidem  tribus  libris,  quos  tu  dilaudas,  nihil 
reperio. 

Cognosce   cetera.     Ex    fratris    litteris    incredibilia  6  (xvi  i3) 
quaedam  de  Caesaris  in  me  amore  cognovi,  eaque  sunt 
ipsius  Caesaris  uberrimis  litteris  confirmata.     Britan- 

1«  nici  belli  exitus  exspectatur;  constat  enim  aditus  in- 
sulae  esse  munitos  mirificis  molibus.  Etiam  illud  iam 
cognitum  est,  neque  argenti  scripulum  esse  uUum  in 
illa  insulaneque  uUam  spem  praedae  nisi  ex  mancipiis; 
ex  quibus  nuUos  puto  te  litteris  aut  musicis  eruditos 

15  exspectare.    Paulus  in  medio  foro  basilicam  iam  paene  7  (xvi  i4) 
refecit  isdem   antiquis   columnis,    illam   autem,   quam 
locavit,  facit  magnificentissimam.    Quid  quaeris?  nihil 
gratius  iUo  monumento,  nihil  gloriosius.     Itaque  Cae- 
saris  amici,  me  dico  et  Oppium,  dirumparis  Ucet,   in 

20  monumentum  iUud ,  quod  tu  toUere  laudibus  solebas, 
ut  forum  laxaremus  et  usque  ad  atrium  Libertatis 
explicaremus,  contempsimus  sexcenties  HS;  cum  priva- 
tis  non  poterat  transigi  minore  pecunia.  Efficiemus 
rem  gloriosissimam;  nam  in  campo  Martio  saepta  tri- 

25  butis  comitiis  marmorea  sumus  et  tecta  facturi  eaque 
cingemus  excelsa  porticu,  ut  miUe  passuum  conficiatur. 
Simul  adiungetur  huic  operi  viUa  etiam  pubUca.  Dices : 
'Quid  mihi  hoc  monumentum  proderit?'  f  Ad  quid 
id   laboramus   res   Romanas.     Non   enim   te   puto    de 

so  lustro,  quod  iam  desperatum  est,  aut  de  iudiciis,  quae 
lege  f  Coctia  fiant,  quaerere 

xvni 

Scr.  Bomae  sx.  m.  Oct.  a.  700  (54), 
CICEBO  ATTICO  8AL. 
S5        *  *  *  •!•  Nunc  ut  opinionem  habeas  rerum,  ferendum  i  (xvi  9) 
est     Quaeris,    ego    me    ut    gesserim.     Constanter  et 
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libere.  *Quid?  ille',  inquies,  *ut  ferebat?*  Humaniter 
meaeque  dignitatis,  quoad  mihi  satis  factum  esset^ 
habendam  sibi  rationem  putabat.  Quo  modo  ergo  ab- 
solutus?  Omnino  f  nOPnAIITMNA.  Accusatorum 
incredibilis  infantia,  id  est  L.  Lentuli  L.  £,  quem  fre-  5 
munt  omnes  praevaricatum,  deinde  Pompei  mira  con- 
tentio,  iudicum  sordes.  Ac  tamen  xxxn  condemnarunt, 
xxxvm  absolverunt.    ludicia  reliqua  impendent.    Non- 

2  (XVI 10)  dum  est  plane  expeditus.     Dices:   *Tu   ergo   haec  quo 

modo  fers?'  Belle  mehercule  et  in  eo  me  valde  amo.  10 
AmisimuS;  mi  Pomponi,  omnem  non  modo  sucum  ac 
sanguinem,  sed  etiam  colorem  et  speciem  pristinam  civi- 
tatis.  Nulla  est  res  publica,  quae  delectet,  in  qua  ac- 
quiescam.  'Idne  igitur',  inquies,  *facile  fers?'  Id  ipsum; 
recordor  enim,  quam  bella  paidisper  nobis  gubernanti-  15 
bus  civitas  fuerit,  quae  mihi  gratia  relata  sit.  Nullus 
dolor  me  angit  unum  omnia  posse;  dirumpuntur  ii, 
qui  me  aliquid  posse  doluerunt.  Multa  mihi  dant 
solacia,  nec  tamen  ego  de  meo  statu  demigro,  quaeque 
vita  maxime  est  ad  naturam,  ad  eam  me  refero,  ad  20 
litteras  et  studia  nostra.  Dicendi  laborem  delectatione 
oratoria  consolor;  domus  me  et  rura  nostra  delectant; 
non  recordor,  unde  ceciderim,  sed  unde  surrexerim. 
Fratrem  mecum  et  te  si  habebo,  per  me  isti  pedibus 
trahantur;  vobis  6viLq>iko6oq>Yi6ai  possum.  Locus  ille  25 
animi  nostri,  stomachus  ubi  habitabat  olim,  concalluit; 
privata  modo  et  domestica  nos  delectant.  Miram  secu- 
ritatem  videbis;  cuius  plurimae  mehercule  partes  sunt 
in  tuo  reditu;  nemo  enim  in  terris  est  mihi  tam  con- 
sentientibus  sensibus.  30 

8  (XVI 11)  Sed  accipe  alia.  Res  fluit  ad  interregnum,  et  est 
non  nullus  odor  dictaturae,  sermo  quidem  multus;  qui 
etiam  Gabinium  apud  timidos  iudices  adiuvit.  Can- 
didati  consulares  omnes  rei  ambitus.  Accedit  etiam 
Gabinius;  quem  P.  Sulla  non  dubitans,  quin  foris  esset,  35 
postularat  contra  dicente  et  nihil  obtinente  Torquato. 
Sed  omnes  absolventur,  nec  posthac  quisquam  damna- 
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bitur,  nisi  qui  hominem  occiderit.  Hoc  tamen  agitur 
severius,  itaque  indicia  calent.  M.  Fulvius  Nobilior 
condemnatus  est;  multi  alii  urbani  ne  respondent 
quidem. 

5        Quid  aliud  novi?     Etiam.     Absoluto  Gabinio  sto-  4  (xvr  i»; 
machantes  alii  iudices  hora  post  Antiochum  Gabinium 
nescio  quem  e  Sopolidis  pictoribus  libertum,  accensum 
Gabini,  lege  Papia  condemnarunt.     Itaque   dixit   sta- 
tim  t  resp.  lege  maiestatis   OTCOIMPICAMAOIHL 

10  Pomptinus  vult  a.  d.  im  Non.  Novembr.  triumphare. 
Huic  obviam  Cato  et  Servilius  praetores  ad  portam  et 
Q.  Mucius  tribunus.  Negant  enim  latum  de  imperio, 
et  est  latum  hercule  insulse.  Sed  erit  cum  Pomptino 
Appius  consul.     Cato  tamen  adfirmat  se   vivo   illum 

15  non  triumphaturum.  Id  ego  puto  ut  multa  eiusdem 
ad  nihil  recasurum.  Appius  sine  lege  suo  sumptu  in 
Ciliciam  cogitat. 

A  Quinto  fratre  et  a  Caesare  accepi  a.  d.  vini  Kal.  6  (xvn  s; 
Nov.    litteras    datas    a  litoribus    Britanniae    proximis 

20  a.  d.  VI  KaL  Octobr.  Confecta  Britannia,  obsidibus 
acceptis,  nuUa  praeda,  imperata  tamen  pecunia  exer- 
citum  ex  Britannia  reportabant.  Q.  PiHus  erat  iam  ad 
Caesarem  profectus.  Tu,  si  aut  amor  in  te  est  nostri 
ac   tuorum   aut  uUa   veritas,   aut   etiam   si    sapis   ac 

25  frui  tuis  commodis  cogitas^  adventare  et  prope  adesse 
iam  debes.  Non  mehercule  aequo  animo  te  careo;  te 
autem  quid  mirum,  qui  Dionysium  tanto  opere  desi- 
derem?  Quem  quidem  abs  te,  cum  dies  venerit,  et 
ego  et  Cicero  meus  flagitabit.    Abs  te  proximas  Iitte- 

so  ras  habebam  Epheso  a.  d.  v  Idus  SextU.  datas. 

XIX  [XVH]. 

ScT,  Bomae  ex.  m.  Nov.  a.  700  (54). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

0  exspectatas  mihi  tuas  litteras!  o  gratum  adven-  i 
i!  o  constantiam  promissi  et  fidem  miram!  o  navi- 
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gationem  amandam!  quam  mehercule  ego  valde  timebam 
recordans  superioris  tuae  transmissionis  SeQQSig.  Sed, 
nisi  fallor,  citius  te,  quam  scribis,  videbo.  Credo  enim 
te  putasse  tuas  mulieres  in  Apulia  esse.  Quod  cum 
secus  erit,  quid  te  Apulia  moretur?  Num  Vestorio  5 
dandi  sunt  dies  et  ille  Latinus  arrLXL6(ibs  ex  inter- 
vallo  regustandus?  Quin  tu  huc  adyolas  et  invisis 
illius  nostrae  rei  publicae  f  Germane  putavi  de  num- 
mis  ante  comitia  tributim  uno  loco  divisis  palam,  inde 
(xvm  8)  absolutum  Gabinium  dictaturam  f  fruere  iustitio  et  10 
2  omnium  rerum  licentia.  Perspice  aequitatem  animi 
mei  et  f  ludum  et  contemptionem  Seleucianae  provin- 
ciae  et  mehercule  cum  Caesare  suavissimam  coniunctio- 
nem  (haec  enim  me  una  ex  hoc  naufragio  tabula  de- 
lectat);  qui  quidem  Quintum  meum  tuumque,  di  boni!  is 
quem  ad  modum  tractat  honore,  dignitate,  gratia!  non 
secus  ac  si  ego  essem  imperator.  Hibema  legionis 
eligendi  optio  delata  commodum,  ut  ad  me  Quintus 
scribit.     Hunc  tu  non  ames?  quem  igitur  istorum? 

Sed  heus  tu!  scripseramne  tibi  me  esse  legatum  20 
Pompeio  et  extra  urbem  quidem  fore  ex  Idibus  lanua- 
riis?  Visum  est  hoc  mihi  ad  multa  quadrare.  Sed 
quid  plura?  Coram,  opinor,  reliqua,  ut  tu  tamen  ali- 
quid  exspectes.  Dionysio  plurimam  salutem;  cui  qui- 
dem  ego  non  modo  servavi,  sed  etiam  aedificavi  locum.  25 
Quid  quaeris?  ad  summam  laetitiam  meam,  quam  ex 
tuo  reditu  capio,  ma^us  illius  adventus  cumulus  acce- 
dit.  Quo  die  ad  me  venies,  fac  ut,  si  me  amas,  apud 
me  cum  tuis  maneas. 
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I. 

6  Scr.  Mentumis  III  aut  prid.  Non.  Mai.  a.  700  (54). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ego  yero  et  tuum  in  discessu  yidi  animum  et  meo  1 
sum  ipse  testis.     Quo  magis  erit  tibi  yidendum^   ne 
quid  noyi  decematur,  ut  hoc  nostrum  desiderium  ne 

10  plus  sit  annuum.    De  Annio  Saturnino  curasti  probe.  2 
De  satis  dando   yero  te  rogo,   quoad  eris  Romae,  tu 
ut  satis  des.     Et  simt  aliquot  satisdationes  secundum 
mancipium  yeluti  Mennianorum  praediorum  yel  Atilia- 
norum.     De  Oppio  factum  est,  ut  yolui,  et  maxime 

15  quod  DCCC  aperuisti.  Quae  quidem  ego  utique  yel  yer- 
sura  facta  solyi  yolo,  ne  extrema  exactio  nostrorum 
nominum  exspectetur. 

Nunc   yenio   ad   transyersum  illum  extremae  epi-  a 
stulae  tuae  yersiculum,  in  quo  me  admones  de  sorore. 

80  Quae  res  se  sic  habet.  Ut  yeni  in  Arpinas^  cum  ad 
me  frater  yenisset,  in  primis  nobis  sermo  isque  multus 
de  te  fuit.  Ex  quo  ego  yeni  ad  ea^  quae  fueramus 
ego  et  tu  inter  nos  de  sorore  in  Tusculano  locuti. 
Nihil  tam  yidi  mite^  nihil  tam  placatum,  quam  tum 

Oic.  epitt.  n.  9 
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meus  frater  erat  in  sororem  tuam^  ut^  etiam  si  qua 
fuerat  ex  ratione  sumptus  oflfensio,  non  appareret.  Ule 
sic  dies.  Postridie  ex  Arpinati  profecti  sumus.  Ut 
in  Arcano  Quintus  maneret,  dies  fecit,  ego  Aquini,  sed 
prandimus  in  Arcano.  Nosti  hunc  fundum.  Quo  ut  5 
venimus,  humanissime  Quintus  Tomponia'  inquit,  Hu 
invita  mulieres,  ego  arcivero  viros'.  Nihil  potuit,  mihi 
quidem  ut  visum  est,  dulcius  idque  cum  verbis  tum 
etiam  animo  ac  vultu.  At  illa  audientibus  nobis  'Ego 
ipsa  sum'  inquit  'hic  hospita',  id  autem  ex  eo,  ut  10 
opinor,  quod  antecesserat  Statius,  ut  prandium  nobis 
videret.    Tum  Quintus  'En'  inquit  mihi  'haec  ego  pa- 

4  tior  cotidie'.  Dices:  'Quid,  quaeso,  istuc  erat?'  Ma- 
gnum;  itaque  me  ipsum  commoverat;  sic  absurde  et 
aspere  verbis  vultuque  responderat.  Dissimulavi  dolens.  15 
Discubuimus  omnes  praeter  illam,  cui  tamen  Quintus 
de  mensa  misit.  Illa  reiecit.  Quid  multa?  nihil  meo 
fratre  lenius,  nihil  asperiusf  tua  sorore  mihi  visum  est; 
et  multa  praetereo,  quae  tum  mihi  maiori  stomacho 
quam  ipsi  Quinto  ftierunt.  Ego  inde  Aquinum.  Quin-  so 
tus  in  Arcano  remansit  et  Aquinum  ad  me  postridie 
mane  venit  mihique  narravit  nec  secum  illam  dormire 
voluisse  cty  cum  discessura  esset,  fuisse  eius  modi, 
qualem  ego  vidissem.  Quid  quaeris?  vel  ipsi  hoc  dicas 
licet,  humanitatem  ei  meo  iudicio  illo  die  defuisse.       25 

Haec  ad  te  scripsi  fortasse  pluribus,  quam  necesse 
fuit,  ut  videres  tuas  quoque  esse  partes  institueudi  et 

6  monendi.  Reliquum  est,  ut,  antequam  proficiscare, 
mandata  nostra  exhaurias,  scribas  ad  me  omnia,  Pom- 
ptinum  extrudas,  cum  profectus  eris,  cures,  ut  sciam,  so 
sic  habeas,  nihil  mehercule  te  mihi  nec  carius  esse  nec 
suavius.  A.  Torquatum  amantissime  dimisi  Mentumis, 
optimum  virum;  cui  me  ad  te  scripsisse  aliquid  in  ser- 
mone  significes  velim. 
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8cr.  in  Pompeiano  VI  Id.  Mai.  a.  703  (51). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

A.  d.  vi  Idus  MaiaSy  cnm  has  dabam  litteras^  ex  i 

6  I^ompeiano  proficiscebar,  ut  eo  die  manerem  in  Trebu- 
lano  apud  PontiunL  Deinde  cogitabam  sine  ulla  mora 
iusta  itinera  facere.  In  Cumano  cum  essem,  venit  ad 
me,  quod  mihi  pergratum  fuit,  noster  Hortensius;  cui 
deposcenti  mea  mandata  cetera  universe  mandavi,  illud 

10  proprie,  ne  pateretur,  quantum  esset  in  ipso,  prorogari 
nobis  provincias.  In  quo  eum  tu  velim  confirmes 
gratumque  milii  fecisse  dicas,  quod  et  venerit  ad  me 
et  hoc  mihi,  praetereaque  si  quid  opus  esset,  promi- 
serit.    Confirmavi  ad  eam  causam  etiam  Fumium  no- 

15  strum,   quem   ad    annum  tribunum  pl.  videbam  fore. 
Habuimus  in  Cumano  quasi  pusillam  Bomam.     Tanta  2 
erat  in  his  locis  multitudo;  cum  interim  Rufio  noster, 
quod  se  a  Vestorio  observari  videbat,  strategemate  ho- 
minem   percussit;   nam    ad   me   non  accessit.     Itane? 

M  cum  Hortensius  veniret  et  infirmus  et  tam  longe  et 
Hortensius,  cum  maxima  praeterea  multitudo,  ille  non 
venit?  Non,  inquam.  ^Non  vidisti  igitur  hominem?' 
inquies.  Qui  potui  non  videre,  cum  per  emporium 
Puteolanorum   iter   facerem?     In    quo  illum  agentem 

25  aliquid,  credo,  salutavi,   post  etiam  iussi  valere,  cum 
me  exiens  e  sua  villa,  numquid  vellem,  rogasset.    Hunc 
hominem  parum  gratum  quisquam  putet   aut  non  in 
eo  ipso  laudandum,  quod  laudari  non  laborarit?    Sed  3 
redeo  ad  illud. 

90  Noli  putare  mihi  aliam  consolationem  esse  huius 
ingentis  molestiae,  nisi  quod  spero  non  longiorem  an- 
nua  fore.  Hoc  me  ita  velle  multi  non  credunt  ex  con- 
suetudine  aliorum;  tu,  qui  scis,  omnem  diligentiam 
adhibebis  tum  scilicet,  cum  id  agi  debebit,   cum  ex 

35  Epiro  redieris.     De  re  publica  scribas  ad  me  velim, 
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si  quid  erit,  quod  odorere.  Nondum  enim  satis  huc 
erat  allatum,  quo  modo  Caesar  ferret  de  auctoritate 
perscripta,  eratque  rumor  de  Transpadanis  eos  iussos 
im  viros  creare.  Quod  si  ita  est,  magnos  motus  timeo. 
Sed  aliquid  ex  Pompeio  sciam.  5 

m. 

Scr.  in  Trebulano  V  Id.  Mai.  a.  70B  (51). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  A.  d.  VI  Idus  Maias  veni  in  Trebulanum  ad  Pon- 
tium.  Ibi  milii  tuae  litterae  binae  redditae  sunt  tertio  10 
abs  te  die.  Eodem  autem  exiens  e  Pompeiano  Philo- 
timo  dederam  ad  te  litteras;  nec  vero  nunc  erat  sane, 
quod  scriberem.  Qui  de  re  publica  rumores,  scribe, 
quaeso;  in  oppidis  enim  summum  video  timorem,  sed 
multa  inania      Quid  de  his  cogites  et  quando,  scire  15 

2  velim.  Ad  quas  litteras  tibi  rescribi  velis,  nescio. 
NuUas  enim  adhuc  acceperam,  praeter  quae  mihi  binae 
simul  in  Trebulano  redditae  sunt;  quarum  alterae  edic- 
tum  P.  Leutuli  habebant  (erant  autem  Nonis  Maiis  da- 
tae),  alterae  rescriptae  ad  meas  Mentumenses.  Quam  20 
vereor,  ne  quid  fuerit  6%ovdai6xBQOv  in  iis,  quas  non 
accepi,  quibus  rescribi  vis!  Apud  Lentulum  ponam  te 
in  gratia. 

3  Dionysius  nobis  cordi  est.     Nicanor  tuus  operam 
mihi  dat  egregiam.    lam  deest,  quod  scribam,  et  lucet.  25 
Beneventi  cogitabam  hodie.    Nostra  continentia  et  diH- 
gentia  existimationi  faciemus  satis.    A  Pontio  ex  Tre- 
bulano  a.  d.  v  Idus  Maias. 

IV. 

8cr.  Bmeventi  IV  Id.  Mai,  a.  703  (51),  so 

CICERO  ATTICO  SAL. 
1         Beneventum  veni  a.  d.  v  Idus  Maias.     Ibi  accepi 
eas  litteras,  quas  tu  superioribus  litteris  significaveras 
te  dedisse,  ad  quas  ego  eo  ipso  die  dederam  ex  Trebu- 
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lauo  a  Pontio.  Ac  binas  quidem  tuas  Beneventi  ac- 
cepi,  quarum  alteras  Funisulanus  multo  mane  mihi 
dedit,  alteras  scriba  Tullius.  Gratissima  est  mihi  tua 
cura  de  illo  meo  primo  et  maximo  mandato;   sed  tua 

5  profectio  spem  meam  debilitat.  Ac  mi  ille  quidem 
placet,  non  quo  — ,  sed  inopia  cogimur  eo  coiitenti 
esse.  De  illo  altero,  quem  scribis  tibi  visum  esse  non 
alienum,  yereor,  adduci  ut  nostra  possit,  et  tu  ais 
dvgdidyv(o6xov  esse.    Equidem  sum  facilis,  sed  tu  abe- 

10  ris,  et  me  absente  res  haerebit  Habebis  mei  rationem. 
Nam  posset  aliquid,  si  uteryis  nostrum  adesset,  agente 
Servilia  Servio  fieri  probabile.  Nunc,  si  iam  res  pla- 
ceat,  agendi  tamen  viam  non  video. 

Nunc   venio   ad  eam  epistulam,   quam  accepi  a  2 

15  TuUio.  De  Marcello  fecisti  diUgenter.  Igitur,  senatus 
consultum  si  erit  factum,  scribes  ad  me;  si  minus,  rem 
tamen  conficies;  mihi  enim  attribui  oportebit,  item 
Bibulo.  Sed  non  dubito,  quin  senatus  consultum  ex- 
peditum  sit,  in  quo  praesertim  sit  compendium  populi. 

80  De  Torquato  probe.  De  Masone  et  Ligure,  cum  ve- 
nerint.  De  illo,  quod  Chaerippus  (quoniam  hic  quo- 
que  7CQ6gv6v6iv  sustulisti),  o  provincia!  etiamne  hic 
mihi  curandus  est?  curandus  autem  hactenus,  ne  quid 
ad  senatum  'consule!'  aut  ^numera!'  Nam  de  ceteris  — 

25  sed  tamen  commode,  quod  cum  Scrofa.    De  Pomptino 
recte  scribis.    Est  enim  ita,  ut,  si  ante  Kal.  lunias 
Brundisi  futurus  sit,  minus  urguendi  fuerint  M.  An- 
neius  et  L.  TuUius.    Quae  de  Sicinio  audisti,  ea  mihi  3 
probantur,  modo  ne  iUa  exceptio  in  aUquem  incurrat 

30  bene  de  nobis  meritum.  Sed  considerabimus,  rem  enim 
probo.  De  nostro  itinere  quod  statuero,  de  quinque 
praefectis  quid  Pompeius  facturus  sit,  cum  ex  ipso 
cognoro,  faciam,  ut  scias.  De  Oppio  bene  curasti, 
quod  ei  de  dccc  exposuisti,  idque,  quoniam  Philoti- 

s5  mum  habes,  perfice  et  cognosce  rationem  et,  ut  f  agam 
ampUus^  si  me  amas,  priusquam  proficiscaris,  effic^ 
Mc^a  me  cura  levaris. 
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4  Habes  ad  omnia.  Etsi  paene  praeterii  chartam 
tibi  deesse.  Mea  captio  est^  si  quidem  eius  inopia 
minus  multa  ad  me  scribis.  Tu  vero  aufer  ducentos; 
etsi  meam  in  eo  parsimoniam  huius  paginae  contractio 
significat.  Dumtaxat  rumores,  yel  etiam  si  qua  certa 
habes  de  Caesare^  exspecto.  Litteras  et  aliis  et  Pom- 
ptino  de  omnibus  rebus  diligenter  dabis. 


8cr.  VeMmae  III  aut  prid.  Id.  Mai.  o.  703  (51). 

CICERO  ATnCO  SAL.  lo 

1  Plane  deest,  quod  scribam;  nam,  nec  quod  mandem^ 
habeo  (nihil  enim  praetermissum  est),  nec  quod  nar- 
rem  (novi  enim  nihil),  nec  iocandi  locus  est;  ita  me 
multa  sollicitant.  Tantum  tamen  scito^  Idibus  Maiis  nos 
Yenusia  mane  proficiscentes  has  dedisse.  Eo  autem  die  15 
credo  aliquid  actum  in  senatu.  Sequantur  igitur  nos 
tuae  litterae,  quibus  non  modo  res  omnes,  sed  etiam 
rumores  cognoscamus.  Eas  accipiemus  Brundisi;  ibi 
enim  Pomptinum  ad  eam  diem,  quam  tu  scripsisti,  ex- 

2  spectare  consilium  est.  Nos  Tarenti  quos  cum  Pom-  so 
peio  SiaMyovg  de  re  publica  habaerimus,  ad  te  per- 
scribemus.  Etsi  id  ipsum  scire  cupio,  quod  ad  tempus 
recte  ad  te  scribere  possim,  id  est  quam  diu  Bomae 
futurus  sis,  ut  aut,  quo  dem  posthac  litteras,  sciam, 
aut  ne  dem  frustra.  Sed,  antequam  proficiscare,  uti-  ts 
que  explicatum  sit  illud  HS.  xx  et  dccc.  Hoc  velim 
in  maximis  rebus  et  maxime  necessariis  habeas,  ut, 
quod  auctore  te  velle  coepi,  adiutore  adsequar. 

VI 

Scr.  Twmti  XIV  K.  lun.  a,  703  (51).  80 

CICERO  ATTICO  SAL.    , 

1        Tarentum  veni  a.  d.  xv  Kal.  lunias.     Quod  Pom- 
ptinum    statueram    exspectare,    commodissimum    duxi 
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dies  eos^  quoad  ille  yeniret^  cum  Pompeio  consumere 
eoque  magis,  quod  ei  gratum  esse  id  yidebaDi;  qui 
etiam  a  me  petierit^  ut  secum  et  apud  se  essem  cotidie. 
Quod  concessi  libenter.  Multos  enim  eius  praeclaros 
6  de  re  publica  sermones  accipiam^  instruar  etiam  con- 
siliis  idoneis  ad  hoc  nostrum  negotium. 

Sed   ad   te  brevior  iam  in  scribendo  incipio  fieri  2 
dubitans^  Bomaene  sis  an  iam  profectus.    Quod  tamen 
quoad   ignorabO;    scribam    aliquid  potius  quam  com- 

10  mittam^  ut^  tibi  cum  possint  reddi  a  me  litterae^  non 
reddantur.  Nec  tamen  iam  habeo^  quod  aut  mandem 
tibi  aut  narrem.  Mandavi  omnia;  quae  quidem  tU;  ut 
poUiceris,  exhauries.  Narrabo,  cum  aliquid  habebo 
novi.    Ulud  tamen  i;ion  desinam,  dum  adesse  te  putabo, 

15  de  Caesaris  nomine  rogare  ut  confectum  relinquas. 
Avide  exspecto  tuas  litteras  et  maxime,  ut  norim 
tempus  profectionis  tuae. 

VII. 
8cr.  Tarenti  XIU  K.  lun.  a.  703  (51). 
80  CICERO  ATTICO  SAL. 

Cotidie  vel  potius  in  dies  singulos  breviores  litteras 
ad  te  mitto;  cotidie  enim  magis  suspicor  te  in  Epirum 
iam  profectum.  Sed  tamen,  ut  mandatum  scias  me 
curasse,  quo  de  ante,  ait  se  Pompeius  quinos  prae- 

85  fectos  delaturum  novos  vacationis  iudiciariae  causa. 
Ego  cum  triduum  cum  Pompeio  et  apud  Pompeium 
ftiissem,  proficiscebar  Brundisium  a.  d.  xm  KaL  lunias. 
Civem  illum  egregium  relinquebam  et  ad  haec,  quae 
timentur,  propvdsanda  paratissimum.    Tuas  litteras  ex- 

30  spectabo^  cum  ut,  quid  agas,   tum  utj  ubi  sis,  sciam. 

VIIL 
Scr.  Brundisi  IV  aut  lU  Non.  lun.  a.  703  (51). 
CICERO  ATTICO  SAL. 
Me  et  incommdda  valetudo,  e  qua  iam  emerseram,  i 

86  utpote   cum  sine  febri  laborassem,    et  Pomptini   ex- 
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spectatio^   de   quo    adhuc   ne   rumor  quidem  yenerat^ 
tenebat  duodecimum  iam  diem  .Brundisi;  sed  cursum 

2  exspectabamus.  Tu,  si  modo  es  Bomae  (vix  enim 
puto);  sin  es^  hoc  yehementer  animadyertas  yelim. 
Roma  acceperam  litteras  Milonem  meum  queri  per  5 
litteras  iniuriam  meam^  quod  Philotimus  socius  esset 
in  bonis  suis.  Id  ego  ita  fieri  yolui  de  C.  Duroni 
sententia^  quem  et  amicissimum  Miloni  perspexeram 
et  talem  yirum^  qualem  tu  iudicas^  cognoram.  Eius 
autem  consilium  meumque  hoc  fuerat^  primum  ut  in  10 
potestate  nostra  esset  res^  ne  illum  malus  emptor 
alienus  mancipiis^  quae  permulta  secum  habet,  spo- 
liaret,  deinde  ut  Faustae,  quoi  cautimi  ille  esse  yo- 
luisset^  ratum  esset.     Erat  etiam  illud,  ut  ipsi  nos^ 

si    quid    seryari  posset,    quam   facillime   seryaremus.  15 

3  Nunc  rem  totam  perspicias  yelim;  nobis  enim  scri- 
buntur  saepe  maiora.  Si  ille  queritur,  si  scribit  ad 
amicos,  si  idem  Fausta  yult,  Philotimus,  ut  ego  ei  co- 
ram  dixeram,  mihique  ille  receperat^  ne  sit  iuyito  Mi- 
lone  in  bonis.  Nihil  nobis  ftierat  tanti.  Sin  haec  so 
leyiora  sunt,  tu  iudicabis.  Loquere  cum  Duronio. 
Scripsi  etiam  ad  Gamillum^  ad  Cadium,  ad  Lamiam 
eoque  magis,  quod  non  confidebam  Bomae  te  esse. 
Summa  erit  haec.  Statues^  ut  ex  fide^  fama  reque  mea 
yidebitur.  2» 

IX. 

8cr,  Acti  XVII  K,  Quint,  a.  703  (51). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Actium  yenimus  a.  d.  xvu  KaL  Quinctiles,  cum 
quidem  et  Corcyrae  et  Sybotis  muneribus  tuis,  quae  so 
et  Araus  et  meus  amicus  Eutychides  opipare  et  ipiko- 
XQogrjvi^rata  nobis  congesserant,  epulati  essemus  Sa- 
liarem  in  modum.  Actio  maluimus  iter  facere  pedibus, 
qui  incommodissime  nayigassemus,  et  Leucatam  flectere 
molestum   yidebatur,   actuariis  autem  minutis  Patras  se 
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accedere  sine  impedimentis  non  satis  visum  est  de- 
corum.  Ego^  ut  saepe  tu  me  currentem  bortatus  es, 
cotidie  meditor,  praecipio  meis,  faciam  denique,  ut 
summa    modestia   et   summa   abstinentia   munus   hoc 

5  extraordinarium  traducamus.  Partbus  yelim  quiescat, 
et  fortuna  nos  iuvet,  nostra  praestabimus. 

Tu,  quaeso,  quid  agas,  ubi  quoque  tempore  futurus  2 
sis,  quales   res  nostras  Romae  reliqueris,  maxime  de 
XX  et  DCCC  cura  ut  sciamus.     Id  unis  diligenter  lit- 

10  teris  datis,  quae  ad  me  utique  perferantur,  consequere. 
IUud  tamen,  quoniam  nunc  abes,  cum  id  non  agitur, 
aderis  autem  ad  tempus,  ut  mibi  recepisti,  memento 
curare  per  te  et  per  omnes  nostros,  in  primis  per 
Hortensium,   ut   annus  noster  maneat  suo  statu,   ne 

15  quid  novi  decernatur.  Hoc  tibi  ita  mando,  ut  dubitem, 
an  etiam  te  rogem,  ut  pugnes,  ne  intercaletur.  Sed 
non  audeo  tibi  omnia  onera  imponere;  annum  quidem 
utique  teneto. 

Cicero  meus,  modestissimus  et   suavissimus  puer,  8 

20  tibi  salutem  dicit.  Dionysium  semper  equidem,  ut 
scis,  dilexi,  sed  cotidie  pluris  facio,  et  mebercule  in 
primis  quod  te  amat  nec  tui  mentionem  intermitti 
sinit. 


M  5cr.  Athenis  prid.  K.  aut  K.  Quint,  a.  703  (51), 

CICERO  ATTICO  SAL. 
Ut  Atbenas  a.  d.  v  Kal.  Quinctiles  veneram,  ex-  i 
spectabam  ibi  iam  quartum  diem  Pomptinum  neque 
de  eius  adventu  certi  quicqUam  babebam.    Eram  autem 

80  totus,  crede  mibi,  tecum  et,  quamquam  sine  iis  per 
me   ipse,   tamen   acrius   vestigiis  tuis  monitus  de  te 
cogitabam.     Quid  quaeris?   non  mebercule  alius  ullus 
sermo   nisi   de  te.     Sed  tu  de  me  ipso  aliquid  scire  2 
fortasse  mavis.     Haec  sunt.     Adbuc  sumptus  nec  in 

S5  me  aut  publice  aut  privatim  nec  in  quemquam  comi- 
tum.    Nibil  accipitur  lege  lulia,  nibil  ab  bospite.    Per- 
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suasum  est  omnibus  meis  serviendum  esse  famae  meae. 
Belle  adhuc.  Hoc  animadversum  Graecorum  laude 
et  multo  sermone  celebratur.  Quod  superest,  elabora- 
tur  in  hoc  a  me,  sicut  tibi  sensi  placere.     Sed  haec 

8  tum  laudemuS;  cum  erunt  perorata.  Beliqua  sunt  eius  6 
modi;  ut  meum  consilium  saepe  reprehendam^  quod 
non  aliqua  ratione  ex  hoc  negotio  emerserim.  0  rem 
minime  aptam  meis  moribus!  o  illud  Yemm  ^sQdoL  rig*\ 
Dices:  'Quid  adhuc?  nondum  enim  in  negotio  ver- 
saris?'  Nec  nescio  et  puto  molestiora  restare.  Etsi  lo 
haec  ipsa  fero  equideij  fronte,  ut  puto,  et  voltu  bel- 
lissime,  sed  angor  intimis  sensibus;  ita  multa  vel  ira- 
cunde  vel  insolenter  vel  in  omni  genere  stultitiae  in- 
sulse  adrogantur  et  dicuntur  et  tacentur  cotidie;  quae 

^on,  quo  ^  celem,  non  perscribo,  sed  quia  dv66xidkrjta  is 
sunt.     Itaque  admirabere  meam  pad^ikrjta,  cum  salvi 
redierimus;  tanta  mihi  fisXdtrj  huius  virtutis  datur. 

4  Ergo  haec  quoque  hactenus;  etsi  mihi  nihil  erat 
propositum  ad  scribendum,  quia,  quid  ageres,  ubi  ter- 
rarum  esses,  ne  suspicabar  quidem.  Nec  hercule  um-  20 
quam  tam  diu  ignarus  rerum  mearum  fui,  quid  de 
Caesaris,  quid  de  Milonis  nominibus  actum  sit;  ac 
non  modo  homo,  sed  ne  rumor  quidem  quisquam,  ut 
sciremus,  in  re  publica  quid  ageretur.  Quare,  si  quid 
erit,  quod  scias  de  iis  rebus,  quas  putabis  scir^  me  25 
velle,  per  mihi  gratum  erit,  si  id  curaris  ad  me  per- 
ferendum. 

6  Quid  est  praeterea?    Nihil  sane  nisi  illud.    Valde 

me  Athenae  delectarunt  urbe  dumtaxat  et  urbis  orna- 
mento  et  hominum  amore  in  te  et  in  nos  quadam  30 
benevolentia;  f  sed  multum  ea  philosophia  sursum 
deorsum,  si  quidem  est  in  Aristo,  apud  quem  eram. 
Nam  Xenonem  tuum  vel  nostrum  potius  Quinto  con- 
cesseram,  et  tamen  propter  vicinitatem  totos  dies  simul 
eramus.  Tu  velim,  cum  primum  poteris,  tua  consilia  39 
ad  me  scribas,  ut  sciam,  quid  agas,  ubi  quoque  tenh 
pore,  maxime  quando  Romae  faturus  sis. 
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XL 

Scr,  Athenis  pr.  Nan.  Quint  a.  703  (51). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Hui^  totiesne  me  litteras  dedisse  Romam;  cum  ad  i 

5  te  nuUas  darem?  At  vero  posthac  frustra  potius  dabo 
quam,  si  recte  dari  potuerint,  committam,  ut  non  dem. 
Ne  provincia  nobis  prorogetur,  per  fortunas!  dum 
ades,  quicquid  provideri  poterit,  provide.  Non  dici 
potest;  quam  flagrem  desiderio  urbis,  quam  vix  harum 

10  rerum  insulsitatem  feram. 

Marcellus  foede  in  ComensL    Etsi  ille  magistratum  2 
non  gesserat,  erat  tamen  Transpadanus.     Ita  mihi  vi- 
detur  non   minus   stomachi   nostro  quam  Gaesari  fe- 
cisse.     Sed  hoc  ipse  viderit.     Pompeius  mihi  quoque  8 

15  videbatur,  quod  scribis  Varronem  dioere,  in  Hispaniam 
certe  iturus.  Id  ego  minime  probabam;  qui  quidem 
Theophani  facile  persuasi  nihil  esse  melius  quam  illum 
nusquam  discedere.  Ergo  Graecus  incumbet.  Valet 
autem  auctoritas  eius  apud  illum  plurimum. 

so        Ego  has  pr.  Nonas  Quinctiles  proficiscens  Athenis  4 
dedi,  cum  ibi  decem  ipsos  fuissem  dies.    Venerat  Pom- 
ptinus,  una  Cn.  Volusius;   aderat  quaestor;  tuus  unus 
Tullius  aberat.    Aphracta  Rhodiorum  et  dicrota  Myti- 
lenaeorum  habebam  et  aliquid  ixix67c<ov.    De  Parthis 

86  erat  silentium.     Quod  superest,  di  iuvent ! 

Nos  adhuc  iter  per  Oraeciam  summa  cum  admira-  5 
tione  fecimus,  nec  mehercule  habeo,  quod  adhuc  quem 
accusem  meorum.     Videntur  mihi  nosse  nostram  cau- 
sam  et  condicionem  profectionis  suae;   plane  serviunt 

30  existimationi  meae.  Quod  superest,  si  verum  illud  est 
^oiansQ  i^  3s67tOLva\  certe  permanebunt  Nihil  enim 
a  me  fieri  ita  videbunt,  ut  sibi  sit  delinquendi  locus. 
Sin  id  parum  profiierit,  fiet  aliquid  a  nobis  severius. 
Nam  adhuc  lenitate  dulces  sumus  et,   ut  spero,  profi- 

95  cimus    aliquantum.     Sed  ego  hanc,   ut  Siculi  dicunt, 
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^&vsl^iccv*  in   rinum   annum   meditatus   sum.     Proinde 
pugna,  ne,  si  quid  prorogatum  sit,  turpis  inveniar. 

6  Nunc  redeo^  ad  quae  mihi  mandas.  f  in  praefectis 
excusatio  iis^  quos  voles,  deferto.  Non  ero  tam  fier- 
iG)Q02,  quam  in  Appuleio  fui.  Xenonem  tam  diligo  & 
quam  tu,  quod  ipsum  sentire  certo  scio.  Apud  Patro- 
nem  et  reliquos  barones  te  in  maxima  gratia  posui  et 
hercule  merito  tuo  feci.  Nam  mihi  Ister  dixit  te 
scripsisse  ad  se  mihi  ex  illius  litteris  rem  illam  curae 
fuisse,  quod  ei  pergratum  erat.  Sed,  cum  Patro  me-  lo 
cum  egisset,  ut  peterem  a  vestro  Ariopago,  {mofivri- 
fiari6^bv  toUerent,  quem  Polycharmo  praetore  fece- 
rant,  commodius  yisum  est  et  Xenoni  et  post  ipsi 
Patroni  me  ad  Memmiimi  scribere,  qui  pridie,  quam 
ego  Athenas  veni,  Mytilenas  profectus  erat,  ut  is  ad  15 
suos  scriberet  posse  id  sua  voluntate  fieri.  Non  enim 
dubitabat  Xeno,  quin  ab  Ariopagitis  invito  Memmio 
impetrari  non  posset.  Memmius  autem  aedificandi  con- 
silium  abiecerat;  sed  erat  Patroni  iratus.  Itaque  scripsi 
ad  eum  accurate;  cuius  epistulae  misi  ad  te  exemplum.  20 

7  Tu  velim  Piliam  meis  verbis  consolere.  Indicabo 
enim  tibi,  tu  illi  nihil  dixeris.  Accepi  fasciculum,  in 
quo  erat  epistula  Piliae.  Abstuli,  aperui,  legi.  Valde 
scripta  est  6v(inad^a}g.  Brundisio  quae  tibi  epistulae 
redditae  sunt  sine  mea,  tum  videlicet  datas,  cum  ego  S5 
me  non  belle  haberem.  Nam  illam  f  voiiavoQia  me 
excusationem  ne  acceperis.  Cura,  ut  omnia  sciam,  sed 
maxime  ut  valeas. 

xn. 

Scf.  in  medio  mari  med.  m.  Quint.  a.  703  (51).  » 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Negotium  magnum  est  navigare  atque  id  mense 
Quinctili.  Sexto  die  Delum  Athenis  venimus.  Pr.  Nonas 
Quinctiles  a  Piraeo  ad  Zostera  vento  molesto;  qui  nos 
ibidem  Nonis  tenuit.    Ante  vra  Idus  ad  Ceo  iucunde;  m 
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inde  Gyarum  saevo  vento,  non  adverso;  hinc  Syrum, 
inde  Delum,  utroque  citius,  quam  vellemus,  cursum 
confecimus.  Nam  nosti  aphracta  Rhodiorum;  nihil, 
quod  minus  fluctum  ferre  possit.    Itaque  erat  in  animo 

5  nihil  festinare  [Delo]  nec  me  movere,  nisi  omnia  ixQco' 
riJQia  oijQia  vidissem. 

De  Messalla  ad  te,  statim  ut  audivi,  de  Gyaro  dedi  2 
litteras  et  id  ipsum  consilium  nostrum  etiam  ad  Hor- 
tensium,  cui  quidem  valde  6vvriy(ovC(ov.     Sed  tuas  de 

10  eius  iudicii  sermonibus  et  mehercule  onmi  de  rei  pu- 
blicae  statu  litteras  exspecto  xokitixdnBQOv  quidem 
scriptas,  quoniam  meos  cum  Thallumeto  nostro  pervo- 
lutas  libros,  eius  modi,  inquam,  litteras,  ex  quibus 
ego,  non  quid  fiat  (nam  id  vel  Helonius,  vir  gravis- 

15  simus,  potest  efficere,  cliens  tuus),  sed  quid  futurum 
sit,  sciam. 

Cum  haec  leges,  habebimus  consules.  Omnia  per- 
spicere  poteris  de  Caesare,  de  Pompeio,  de  ipsis  iu- 
diciis.    Nostra  autem  negotia,  quoniam  Bomae  commo-  3 

20  raris,  amabo  te,  explica.  Cui  rei  fagerat  me  rescribere, 
de  strue  laterum,  plane  rogo,  de  aqua,  si  quid  poterit 
fieri,  eo  sis  animo,  quo  soles  esse;  quam  ego  cum  mea 
sponte  tum  tuis  sermonibus  aestimo  plurimi.  £rgo 
tu  id  conficies.    Praeterea,  si  quid  Philippus  rogabit, 

S5  quod  in  tua  re  faceres,  id  velim  facias.  Plura  scribam 
ad  te,  cum  constitero.   Nunc  eram  plane  in  medio  mari. 

xm. 

Scr,  Ephesi  VII  K.  Sext.  a.  703  (51), 

CICERO  ATTICO  SAL. 

30        Ephesimi  venimus  a.  d.  xi  Eal.  Sextiles  sexagesimo  i 

et  quingentesimo  post  pugnam  Bovillanam.     Naviga- 

vimus  sine  timore  et  sine  nausea,  sed  tardius  propter 

aphractorum  Rhodiorum  imbecillitatem.     De  concursu 

legationum,  privatorum  et  de  incredibili  multitudine, 

S5  quae  mihi  iam  Sami,  sed  mirabilem  in  modimi  Ephesi 

praesto  fiiit,  aut  audisse  te  puto  aut  ^Quid  ad  me  at- 
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tinet?'  Verum  tamen  decmnani,  qtmsi  venissem  cum 
imperio,  Graeci  quasi  Ephesio  praetori  se  alacres  ob- 
tulerunt.  Ex  quo  te  intellegere  certo  scio  multorum 
annorum  ostentetiones  meas  nunc  in  discrimen  esse 
adductas.  Sed,  ut  spero,  utemur  ea  palaestra,  quam  5 
a  te  didicimus,  omnibusque  satis  faciemus  et  eo  faci- 
lius,  quod  in  nostra  provincia  confectae  sunt  pactiones. 
Sed  bactenus,  praesertim  cum  cenanti  mibi  nuntiarit 
Cestius  se  de  nocte  proficisci. 

2  Tua  negotiola  Epbesi  curae  mibi  fuerunt,  Tbermo- 10 
que,  tametsi  ante  adventum  meum  liberalissime  erat 
poUicitus  tuis  onmibus,  tamen  Pbilogenem  et  Seium 
tradidi,  Apollonidensem  Xenonem  commendavi.  Om- 
nino  omnia  se  facturimi  recepit.  Ego  praeterea  ra- 
tionem  Pbilogeni  permutationis  eius,  quam  tecum  feci,  i& 
edidi.     Ergo  baec  quoque  bactenus. 

3  Redeo  ad  urbana.  Per  fortunas!  quoniam  Romae 
manes,  primum  illud  praefulci  atque  praemuni,  quaeso, 
ut  simus  annui,  ne  intercaletur  quidem.  Deinde  ex- 
bauri  mea  mandata  maximeque,  si  quid  potest  de  illo  so 
domestico  scrupulo,  quem  non  ignoras,  dein  de  Caesare, 
cuius  in  cupiditatem  te  auctore  incubui,  nec  me  piget. 
Et,  si  intellegis,  quam  meum  sit  scire  et  curare,  quid 
in  re  publica  fiat  —  fiat  autem?  immo  vero  etiam 
quid  fiiturum  sit,  perscribe  ad  me  omnia,  sed  diligen-  25 
tissime  imprimisque,  ecquid  iudiciorum  status  aut  fac- 
torum  aut  futurorum  etiam  laboret.  De  aqua^  si  curae 
est,  si  quid  Pbilippus  aget,  animadvertes. 

XIV. 

Scr.  TralUhus  VI  K.  Sext.  a.  703  (51).  10 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Antequam  aliquo  loco  consedero,  neque  longas  a 
me  neque  semper  mea  manu  litteras  exspectabis;  cum 
autem  erit  spatium,  utrumque  praestabo.  Nunc  iter 
conficiebamus  aestuosa  et  pulverulenta  via.     Dederam  ss 
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Eplieso  pridie;  has  dedi  TraUibus.  In  provincia  mea 
fore  me  putabam  Eal.  Sextilibus.  Ex  ea  die,  si  me 
amas,  naQobcrjyfia  iviaii^iov  commoveto.  Interea  tamen 
haec  mihiy  quae  vellem^  adferebantur,  primum  otium 

sPartbicum,  dein  confectae  pactiones  publicanorum, 
postremo  seditio  militum  sedata  ab  Appio  stipendium- 
que  eis  usque  ad  Idus  Quinctiles  persolutimi. 

Nos  Asia  accepit  admirabiliter.     Adventus  noster  2 
neniini  ne  minimo  quidem  fait  sumptui.     Spero  meos 

10  omnes  servire  laudi  meae.  Tamen  magno  timore  sum^ 
sed  bene  speramus.  Omnes  iam  nostri  praeter  Tul- 
lium  tuum  venerunt.  Erat  mibi  in  animo  recta  pro- 
ficisci  ad  exercitum^  aestivos  menses  reliquos  rei  mili- 
tari  dare,  hibemos  iuris  dictioni. 

16        Tu  velim,   si  me  nihilo  minus  nosti  curiosum  in  8 
re  publica  quam  te.  scribas  ad  me  omnia,  quae  sint^ 
quae  futura  sint.    Nihil  mihi  gratius  facere  potes;  nisi 
tamen  id  erit  mihi  gratissimum^  si^  quae  tibi  mandavi^ 
confeceris  imprimisque  illud  ivSdfivxov^  quo  mihi  scis 

20  nihil  esse  carius.  Habes  epistulam  plenam  festinationis 
et  pulyeris;  reliquae  subtiliores  erunt. 

XV. 

Scr.  Laodiceae  ni  Non.  Sext.  a.  703  (51). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

25        Laodiceam  Teni  pridie  Eal.  Sextiles.     Ex  hoc  die  i 
clavom  anni  movebis.     Nihil  exoptatius  adventu  meo, 
nihil   carius.     Sed   est   incredibile,   quam  me  negotii 
taedeat,  non  habeat  satis  magnum  campum  ille  tibi 
non  ignotus  cursus  animi  et  industriae  meae,  praeclara 

30  opera  cesset.  Quippe,  ius  Laodiceae  me  dicere,  cum 
Romae  A.  Plotius  dicat,  et,  cum  exercitum  noster  ami- 
cus  habeat  tantum,  me  nomen  habere  duarum  legionum 
exilium?  Denique  haec  non  desidero,  lucem,  forum, 
urbem,  domum,  vos  desidero.     Sed  feram,  ut  potero, 
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sit  modo  annuum.     Si  prorogatur,  actum  est.    Veruni 
perfacile  resisti  potest^  tu  modo  Romae  sis. 

2        Quaeris^  quid  liic  agam.     Ita  yivam^  ut  maximos 
sumptus  facio.     Mirifice   delector  hoc  instituto.     Ad- 
mirabilis  abstinentia  ex  praeceptis  tuis,  ut  verear,  ne  5 
illud,  quod  tecum  permutavi,  versura  mihi  solvendum 
sit.    Appi  vulnera  non  refrico,  sed  apparent  nec  occuli 

S  possunt.     Iter  Laodicea   faciebam  a.  d.  m  Non.  Sex- 
tiles,  cum  has  litteras  dabam,  rn  castra  in  Lycaoniam. 
Inde  ad  Taurum  cogitabam^  ut  cum  Moeragene  signis  10 
coUatis,  si  possem,  de  servo  tuo  deciderem. 

^Clitellae  bovi   silnt  impositae;   plane  non  est 
ndstrum  onus.' 

Sed  feremus,  modo,  si  me  amas,  si  te  a  me  amari  vis, 
adsis  tu  ad  tempus,  ut  senatum  totum  excites.  Miri- 15 
fice  sollicitus  sum,  quod  iam  diu  mihi  ignota  sunt  ista 
omnia.  Quare,  ut  ad  te  ante  scripsi,  cum  cetera  tum 
res  publica  cura  ut  mihi  nota  sit.  Plura  scribam 
f  tarde  tibi  redditu  iri,  sed  dabam  familiari  homini 
ac  domestico,  C.  Andronico  Puteolano.  Tu  autem  saepe  20 
dare  tabellariis  publicanorum  poteris  per  magistros 
scripturae  et  portus  nostrarum  dioecesium. 

XVI. 

8cr.  in  itinere  a  Synnada  ad  Philomelium  inter  a.  d.  V  et  III 
Id.  Sext.  a.  703  (51).  ss 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Etsi  in  ipso  itinere  et  via  discedebant  publicano- 
rum  tabellarii,  et  eramus  in  cursu,  tamen  surripien- 
dum  aliquid  putavi  spatii,   ne  me  immemorem  man- 
dati   tui   putares.     Itaque   subsedi  in   ipsa  via,   dum  so 
haec,  quae  longiorem  desiderant  orationem,  summatim 

2  tibi  perscriberem.  Maxima  exspectatione  in  perditam 
et  plane  eversam  in  perpetuum  provinciam  nos  venisse 
scito  pridie  EaL  Sextiles^  moratos  triduum  Laodiceae, 
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triduum  Apameae,  totidem  dies  Synnade.  Audivimus 
nihil  aliud  nisi  imperata  imxs(paXia  solvere  non  posse, 
&va$  omnium  venditas,  civitatum  gemitus,  ploratus, 
monstra  quaedam  non  hominis,  sed  ferae  nescio  cuius 

5  immanis.    Quid  quaeris?    taedet  omnino  eos  vitae.    Le-  3 
vantur  tamen  miserae  civitates,  quod  nullus  fit  sumptus 
in  nos  neque  in  legatos  neque  in  quaestorem  neque 
in  quemquam.    Scito  non  modo  nos  foenum,  aut  quod 
e  lege  lulia  dari  solet,  non  accipere,  sed  ne  ligna  qui- 

10  dem,  nec  praeter  quattuor  lectos  et  tectum  quemquam 
accipere  quicquam,  multis  locis  ne  tectum  quidem, 
et  in  tabemaculo  manere  plerumque.  Itaque  incredi- 
bilem  in  modum  concursus  fiunt  ex  agris,  ex  vicis,  ex 
domibus    omnibus.     Mebercule   etiam   adventu  nostro 

15  reviviscunt.     lustitia,  abstinentia,  clementia  tui  Cice- 
ronis   [itaque]   opiniones  omnium  superavit.     Appius,  4 
ut  audivit  nos  venire,  in  ultimam  provinciam  se  con- 
iecit    Tarsum    usque.      Ibi    forum   agit.     De    Partho 
silentium   est,   sed  tamen  concisos  equites  nostros  a 

20  barbaris  nuntiabant  ii,  qui  veniebant.  Bibulus  ne  cogi- 
tabat  quidem  etiam  nunc  in  provinciam  suam  accedere; 
id  autem  facere  ob  eam  causam  dicebant,  quod  tardius 
vellet  decedere.  Nos  in  castra  properabamus,  quae 
aberant  triduL 

25  xm 

ScT.  in  itinere  ad  castra  inter  IV  Id.  et  prid.  Id.  Sext. 
a.  703  (51). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Accepi  Roma  sine  epistula  tua  fasciculum  littera-  i 
30  rum;  in  quo,  si  modo  valuisti  et  Romae  fuisti,  Philo- 
timi  duco  esse  culpam,  non  tuam.  Hanc  epistulam 
dictavi  sedens  in  raeda,  cum  in  castra  profidiscerer,  a 
quibus  aberam  bidui.  Paucis  diebus  habebam  certos 
homines,  quibus  darem  litteras.  Itaque  eo  me  servavi. 
35  Nos  tamen,  etsi  hoc  te  ex  aliis  audire  malo,   sic  in  2 

Cic.  epiat.  II.  10 
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proYincia  nos  gerimuS;  quod  ad  abstinentiam  attinet^ 
ut  nuUus  terruncius  insumatur  in  quemquam.  Id  fit 
etiam  et  legatorum  et  tribunorum  et  praefectorum  dili- 
gentia;  nam  omnes  mirifice  6v^(ptXodoiov6iv  gloriae 
meae.    Lepta  noster  mirificus  est.    Sed  nunc  propero.  & 

3  Perscribam  ad  te  paucis  diebus  omnia.  Cicerones  no- 
stros  Deiotarus  filius^  qui  rex  ab  senatu  appellatus  est^ 
secum  in  regnum.  Dum  in  aestivis  nos  essemus,  illum 
pueris  locum  esse  bellissimum  duximus. 

4  Sestius  ad  me  scripsit,  quae  tecum  esset  de  mea  lo 
domestica  et  maxima  cura  locutus^  et  quid  tibi  esset 
yisum.     Amabo   te^  incumbe   in  eam  rem  et  ad  me 

5  scribe,  quid  et  possit,  et  tu  censeas.  Idem  scripsit 
Hortensium  de  proroganda  nostra  provincia  dixisse 
nescio  quid.  Mibi  in  Cumano  diligentissime  se,  ut  15 
annui  essemus,  defensurum  receperat.  Si  quicquam 
me  amas^  bunc  locum  muni.  Dici  non  potest^  quam 
invitus  a  vobis  absim;  et  simul  hanc  gloriam  iustitiae 
et  abstinentiae  fore  inlustriorem  spero,  si  cito  decesse- 
rimuS;  id  quod  Scaevolae  contigit,  qui  solos  novem  20 
menses  Asiae  praefuit. 

6  Appius  noster,  cum  me  adventare  videret,  profec- 
tus  est  Tarsum  usque  Laodicea.  Ibi  forum  agit,  cum 
ego  sim  in  provincia.  Quam  eius  iniuriam  non  insec- 
tor.  Satis  enim  habeo  negotii  in  sanandis  vulneribus,  25 
quae  sunt  imposita  provinciae;  quod  do  operam  ut 
faciam  quam  minima  cum  illius  contumelia.  Sed  hoc 
Bruto  nostro  velim  dicas,  illum  fecisse  non  belle^  qui 
adventu  meo,  quam  longissime  potuerit^  discesserit. 

XVin.  80 

Scr,  in  castris  ad  Cyhistra  Cappadociae  XI K.  Oct.  a.  703  (51). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Quam  vellem  Komae  esses^  si  forte  non  es!  Nihil 
enim  certi  habebamus  nisi  accepisse  nos  tuas  litteras 
a.  d.  xiui  Eal.  Sextil.  datas^  in  quibus  scriptum  esset  35 
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te  in  Epirum  iturum  circiter.  Kal.  Sextil.  Sed,  sive 
Romae  es  siye  in  Epiro,  Parthi  Euphraten  transierunt 
duce  Pacoro,  Orodis,  regis  Parthorum,  filio,  cunctis 
fere  copiis.    Bibulus  nondum  audiebatur  esse  in  Syria; 

5  Cassius  in  oppido  Antiochiast  cum  omni  exercitu,  nos 
in  Cappadocia  ad  Taurum  cum  exercitu,  ad  Cybistra; 
hostis  in  Cyrrhestica,  quae  Syriae  pars  proxima  est 
provinciae  meae.  His  de  rebus  scripsi  ad  senatum, 
quas   litteras,    si  Bomae  es,   videbis  putesne  redden- 

10  das,  et  multa,  immo  omnia,  quorum  xefpdkaiov^  ne 
quid  inter  caesa  et  porrecta,  ut  aiunt,  oneris  mihi  ad- 
datur  aut  temporis.  Nobis  enim  hac  infirmitate  exerci- 
tus,  inopia  sociorum,  praesertim  fidelium,  certissimum 
subsidium  est  hiems.     Ea  si  yenerit,  nec  illi  ante  in 

15  meam  provinciam  transierint,  unum  vereor,  ne  senatus 
propter    urbanarum    rerum    metum    Pompeium    nolit 
dimittere.     Quodsi   alium  ad  ver  mittit,   non  laboro, 
nobis  modo  temporis  ne  quid  prorogetur.    Haec  igitur,  2 
si  es  Bomae;  sin  abes,  aut  etiam  si  ades,  haec  nego- 

20  tia  sic  se  habent.  Stamus  animis  et,  quia  consiliis,  ut 
videmur,  bonis  utimur,  speramus  etiam  manu.  Tuto 
consedimus  copioso  a  frumento,  Ciliciam  prope  conspi- 
ciente,  expedito  ad  mutandum  loco  parvo  exercitu,  sed, 
ut    spero,    ad    benevolentiam   erga   nos   consentiente. 

26  Quem  nos  Deiotari  adventu  cum  suis  omnibus  copiis 
duplicaturi  eramus.  Sociis  multo  fidelioribus  utimur, 
quam  quisquam  usus  est;  quibus  incredibilis  videtur 
nostra  et  mansuetudo  et  abstinentia.  Dilectus  habe- 
tur  civium  Bomanorum;   firumentum  ex  agris  in  loca 

30  tuta  comportatur.     Si  fuerit  occasio,  manu,  si  minus, 
locis  nos   defendemus.     Quare  bono  animo  es.   Video  o 
enim  te  et,  quasi  coram  adsis,  ita  cerno  ev^Tcdd^siav 
amoris  tui.     Sed  te  rogo,   si  ullo  pacto  fieri   poterit, 
si  integra  in  senatu   nostra  causa   ad  Kal.  lanuarias 

15  manserit,  ut  Bomae  sis  mense  lanuario.  Profecto  nihil 
accipiam  iniuriae,  si  tu.aderis.  Amicos  consules  habe- 
mus,    nostnim    tribunum    pl.    Fumium.     Verum    tua 

10* 
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est   opus  adsiduitate,  prudentia,  gratia.     Tempus  est 
necessarium.    Sed  turpe  est  me  pluribus  verbis  agere 
tecum. 
■4        Cicerones  nostri  sunt  apud  Deiotarum,  sed,  si  opus 
erit,  deducentur  Rhodum.     Tu,  si  es  Romae,  ut  soles,  6 
diligentissime,  si  in  Epiro,   niitte  tamen    ad   nos  de 
tuis  aliquem  tabellarium,  ut  et  ^,  quid  nos  agamus, 
•et  nos,  quid  tu  agas  quidque  acturus  sis,  scire  possi- 
mus.     £go  tui  Bruti  rem  sic  ago,  ut  suam  ipse  non 
Ageret.    Sed  iam  exhibeo  pupillum  neque  defendo;  sunt  lo 
enim  negotia  et  lenta  et  inania.     Faciam  tamen  satis 
tibi   quidem,  cui   difficilius  est  quam  ipsi;   sed  certe 
satis  faciam  utrique. 

XIX. 

Scr.  in  castris  ad  Cyhistra  XI  K.  Oct.  a.  703  (51), 

CICERO  ATTICO  SAL.  i5 

1  Obsignaram  iam  epistulam  eam,  quam  puto  te 
modo  perlegisse  scriptam  mea  manu,  in  qua  omnia 
continentur,  cum  subito  Apellae  tabellarius  a.  d.  xi 
Kal.  Octobres  septimo  quadragesimo  die  Roma  celeriter 
(hui  tam  longe!)  mihi  tuas  litteras  reddidit.  Ex  qui-  20 
bus  non  dubito,  quin  tu  Pompeium  exspectaris,  dum 
Arimino  rediret,  et  iam  in  Epirum  profectus  sis,  ma- 
gisque  vereor,  ut  scribis,  ne  in  Epiro  sollicitus  sis 
non  minus,  quam  nos  hic  sumus. 

De   Atiliano   nomine    scripsi   ad   Philotimum,    ne  25 

2  appellaret  Messallam.  Itineris  nostri  famam  ad  te 
pervenisse  laetor  magisque  laetabor,  si  reliqua  cogno- 
ris.  Filiolam  tuam  tibi  caram  ac  iucundam  esse  gau- 
deo,  eamque  gmmquam  numquam  vidi,  tamen  et  amo 
et  amabilem  esse  certo  scio.    Etiam  atque  etiam  vale.  30 

8  De  Patrone  et  tuis  condiscipulis  quae  de  parietinis 
in  Melita  laboravi,  ea  tibi  grata  esse  gaudeo.  Quod 
scribis  libente  te  repulsam  tulisse  eum,  qui  cum  soro- 
ris   tuae  filii   patruo   certarit,  magni  amoris   signum. 
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Itaque  me  etiam  admonuisti,  ut  gauderem;  nam  mihi 
in  mentem  non  venerat.  ^Non  credo',  inquis.  Ut 
libet;  sed  plane  gaudeo^  quoniam  t6  vBfie6av  interest 
tov  ipd^ovsiv, 

6  XX. 

Scr.  in  Cilieia  a.  703  (51)  inter  a.  d,  XII  et  IV  K,  la/n.. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Satumalibus  mane  se  mihi  Pindenissitae  dediderunt^i 
septimo   et   quinquagesimo   die^  postquam   oppugnare 

10  eos  coepimus.  'Qui,  malum!  isti  Pindenissitae  qui 
sunt?'  inquies;  'nomen  audivi  numquam.'  Quid  ego 
faciam?  num  potui  Ciliciam  Aetoliam  aut  Macedoniam 
reddere?  Hoc  iam  sic  habeto,  nec  hoc  exercitu  nec 
hic   tanta   negotia   geri    potuisse.     Quae    cognosce   iv 

15  imto^fj]  sic  enim  concedis  mihi  proxumis  litteris. 
Ephesum  ut  venerim^  nosti,  qui  etiam  mihi  gratulatus 
es  illius  diei  celebritatem,  qua  nihil  me  umquam  de- 
lectavit  magis.  Inde  in  oppidis  iis^  qua  iter  erat^  mira- 
biliter  accepti  Laodiceam  pridie  Kal.  Sextiles  venimus. 

20  Ibi  morati  biduum  perillustres  fuimus  honorificisque 
verbis  omnes  iniurias  revellimus  superiores,  quod  idem 
Colossis,  dein  Apameae  quinque  dies  morati  et  Synna- 
dis  triduum,  PkQomeli  quinque  dies,  Iconi  decem  feci- 
mus.     Nihil  ea  iuris  dictione  aequabilius,  nihil  lenius, 

25  nihil  gravius.     Inde  in  castra  veni  a.  d.  vu  Ealendas  2 
Septembres.    A.  d.  m  exercitimi  lustravi  apud  Iconium. 
Ex  his  castris,  cum  graves  de  Parthis  nuntii  venirent, 
perrexi  in  Ciliciam  per  Cappadociae  partem  eam^  quae 
Ciliciam  attingit,  eo  consilio^  ut  Armenius  Artavasdes 

80  et  ipsi  Parthi  Cappadocia  se  excludi  putarent.  Cum 
dies  quinque  ad  Cybistra  [Cappadociae]  castra  habuis- 
sem,  certior  sum  factus  Parthos  ab  illo  aditu  Cappa- 
dociae  longe  abesse,  Ciliciae  magis  immiuere.  Itaque 
confestim  iter  in  Ciliciam  feci  per  Tauri  pylas.     Tar-  h 
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sum  veni  a.  d.  m  Nonas  Octobres.  Inde  ad  Amanum 
contendi,  qui  Syriam  a  Cilicia  in  aquarum  divertio 
dividit;  qui  mons  erat  hostium  plenus  sempitemorum. 
Hic  a.  d.  m  Idus  Octobr.  magnum  numerum  hostium 
occidimus.  Castella  munitissima  noctumo  Pomptini  5 
adventu,  nostro  matutino^  cepimus,  incendimus.  Impe- 
ratores  appellati  sumus.  Castra  paucos  dies  habuimus 
ea  ipsa^  quae  contra  Dariimi  habuerat  apud  Issum 
Alexander,  imperator  haud  paulo  melior  quam  aut  tu 
aut  ego.  Ibi  dies  quinque  morati  direpto  et  vastato  10 
Amano  inde  discessimus.  Interim  (scis  enim  dici  quae- 
dam  ^navixd\  dici  item  ^ri  xsv&  tov  sroAfjiiov')  rumore 
adventus  nostri  et  Cassio,  qui  Antiochia  tenebatur, 
animus  accessit,  et  Parthis  timor  iniectus  est.  Itaque 
eos  cedentes  ab  oppido  Gassius  insecutus  rem  bene  15 
gessit.  Qua  in  fuga  magna  auctoritate  Osaces  dux 
Parthorum  vubius   accepit  eoque  interiit  paucis  post 

4  diebus.  Erat  in  Syria  nostrum  nomen  in  gratia.  Venit 
interim  Bibulus;  credo,  voluit  appellatione  hac  inani 
nobis  esse  par.  In  eodem  Amano  coepit  loreolam  20 
in  mustaceo  quaerere.  At  ille  cohortem  primam  totam 
perdidit  centurionemque  primi  pili,  nobilem  sui  gene- 
ris,  Asinium  Dentonem,  et  reliquos  cohortis  eiusdem 
et  Sex.  Lucilium,  T.  Gavi  Caepionis,  locupletis  et  splen- 
didi  hominis,  filium,  tribunum  militum.    Sane  plagam  25 

6  odiosam  acceperat  cum  re  tum  tempore.  Nos  ad  Pin- 
denissum,  quod  oppidum  munitissimum  Eleutherocili- 
cum  omnium  memoria  in  armis  fuit.  Feri  homines  et 
acres  et  omnibus  rebus  ad  defendendum  parati.  Cinxi- 
mus  vallo  et  fossa;  aggere  maximo,  vineis,  turre  altis-  30 
sima,  magna  tormentorum  copia,  multis  sagittariis, 
magno  labore^  apparatu^multis  sauciis  nostris,  inco- 
lumi  exercitu  negotium  confecimus.  Hilara  sane  Sa- 
tumalia  militibus  quoque,  quibus  exceptis  mandpiis 
reliquam  praedam  concessimus.  Mancipia  venibant  35 
Satumalibus  tertiis.  Cum  haec  scribebam,  in  tribu- 
nali  res  erat  ad  HS  cxx.    Hinc  exercitum  in  hibema 
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agri  male  pacati  deducendum  Quinto  fratri  dabam;  ipse 
me  Laodiceam  recipiebam. 

Haec  adhuc.    Sed  ad  praeterita  revertamur.    Quod  6 
me  maxime  hortaris  et^  quod  pluris  est  quam  omnia, 

5  in  quo  laboras^  ut  etiam  Ligurino  /xcDftfo  satis  facia- 
mus^;  moriar^  si  quicquam  fieri  potest  elegantius.  Nec 
iam  ego  hanc  continentiam  appello,  quae  virtus  volup- 
tati  resistere  videtur.  Ego  in  vita  mea  nulla  umquam 
voluptate  tanta  sum  adfectus^  quanta  adficior  hac  inte- 

10  gritate^  nec  me  tam  fama,  quae  summa  est^  quam  res 
ipsa  delectat.  Quid  quaeris?  fuit  tanti.  Me  ipse  non 
noram  nec  satis  sciebam^  quid  in  hoc  genere  facere 
possem.  Recte  naqyv^rnLav,  Nihil  est  praeclarius.  Inte- 
rim  haec  kafinQd,    Ariobarzanes  opera  mea  vivit^  re- 

15  gnat;  iv  n:aQ6dp  consiKo  et  auctoritate^et^  quod  insi- 
diatoribus  eius  anQdCitov  me^  non  modo  aS(OQo86xrixov 
praebui,  regem  regnumque  servavi.  Literea  e  Cappa- 
docia  ne  pilum  quidem.  Brutum  abiectum^  quantum 
potui^  excitavi;  quem  non  minus  amo  quam  tu,  paene 

20  dixi^i  quam  te.  Atque  etiam  spero  toto  anno  imperii 
nostri  terruncium  sumptus  in  provincia  nullum  fore. 

Habes  omnia.     Nunc  publice  litteras  Romam  mit-  7 
tere  parabam.     Uberiores  erunt^  quam  si  ex  Amano 
misissem.    At  te  Romae  non  fore!     Sed  est  totum  in 

25  eo^  quid  Kalendis  Martiis  futurum  sit.  Vereor  enirn^ 
ne,  cum  de  provincia  agetur,  si  Caesar  resistet,  nos 
retineamur.     His  tu  si  adesses,  nihil  timerem. 

Redeo  ad  urbana,  quae  ego  diu  ignorans  ex  tuis  8 
iucundissimis   litteris   a.  d.  v  EaL  lanuarias  denique 

80  cognovi.  Eas  diligentissime  Philc^enes,  libertus  tuus, 
curavit  perlonga  et  non  satis  tuta  via  perferendas. 
Nam^  quas  Laeni  pueris  scribis  datas,  non  acceperam. 
lucunda  de  Caesare,  et  quae  senatus  decrevit^  et  quae 
tu  speras.    Quibus  ille  si  cedit,  salvi  sumus.    Incendio 

85  Plaetoriano  quod  Seius  ambustus  es,  minus  moleste 
fero.  Lucceius  de  Q.  Cassio  cur  tam  vehemens  fuerit, 
et  quid  actum  sit,  aveo  scire. 
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9  Ego,  cuin  Laodiceam  venero,  Quinto,  sororis  tuae 
filio,  togam  puram  iubeor  dare.  Cui  moderabor  dili- 
gentius.  Deiotarus,  cuius  auxiliis  magnis  usus  sum, 
ad  me,  ut  scripsit,  cum  Ciceronibus  Laodiceam  ven- 
turus  erat.  Tuas  etiam  Epiroticas  exspecto  litteras,  5 
ut  habeam  rationem  non  modo  negotii^  verum  etiam 
otii  tui.  Nicanor  in  officio  est  et  a  me  liberaliter 
tractatur.  Quem,  ut  puto,  Romam  cum  litteris  publi- 
cis  mittam,  ut  et  diligentius  perferantur,  et  idem  ad 
me  certa  de  te  et  a  te  referat.  Alexis  quod  mihi  10 
totiens  salutem  adscribit,  est  gratum;  sed  cur  non  suis 
Ktteris  idem  facit^^  quod  meus  ad  te  Alexis  facit?  Phe- 
mio  quaeritur  xeQag.  Sed  haec  hactenus.  Cura^  ut 
valeas,  et  ut  scianj^  quando  cogites  Romam.  Etiam 
atque  etiam  vale.  15 

10  Tua  tuosque  Thermo  et  praesens  Ephesi  diligen- 
tissime  commendaram  et  nunc  per  litteras  ipsumque 
intellexi  esse  perstudiosum  tui.  Tu  velim,  quod  antea 
ad  te  scripsi,  de  domo  Pammeni  des  operanj^  uty  quod 
tuo  meoque  beneficio  puer  habet,  cures^  ne  qua  ratione  so 
convellatur.  Utrique  nostrum  honestum  existimo;  tum 
mihi  erit  pergratum. 

XXI. 

Scr.  Laodiceae  Id.  Fehr.  a.  704  (50). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Zd 

1  Te  in  Epirum  salvum  venisse  et,  ut  scribis,  ex 
sententia  navigasse  vehementer  gaudeo,  non  esse  Bomae 
meo  tempore  pemecessario  submoleste  fero.  Hoc  me 
tamenconsolor  uno,  spero   te  istic  iucunde  hiemare 

2  et  libenter  requiescere.  C.  Cassius,  frater  Q.  Cassi,  so 
familiaris  tui,  pudentiores  illas  litteras  miserat,  de 
quibus  tu  ex  me  requiris,  quid  sibi  voluerint,  quam 
eas,  quas  postea  misit,  quibus  per  se  scribit  confec- 
tum  esse  Parthicum  bellum.  Recesserant  illi  quidem 
ab  Antiochia  ante  Bibuli  adventum,  sed  nullo  nostro  S5 
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svrj^BQji^aTL'^  hodie  vero  hiemant  in  Cyrrhestica,  maxi- 
mumque  bellum  impendet.  Nam  et  Orodi,  regis  Par- 
thorum,  filius  in  provincia  nostra  est,  nec  dubitat 
Deiotarus,   cuius  fiHo  pacta   est  Artayasdis   filia,   ex 

6  quo  sciri  potest,  quin  cum  omnibus  copiis  ipse  prima 
aestate  Euphraten  transiturus  sit.  Quo  autem  die 
Cassi  litterae  victrices  in  senatu  recitatae  sunt,  f  id 
est  Nonis  Octobribus,  eodem  meae  tumultum  nunti- 
antes.     Axius   noster   ait   nostras   auctoritatis   plenas 

10  fuisse,  illis  negat  creditum.  Bibuli  nondum  erant 
allat«e;  quas  certo  scio  plenas  timoris  fore. 

Ex  his  rebus  hoc  vereor,  ne,  cum  Pompeius  propter  3 
metum  rerum  novarum  nusquam  dimittatur,   Caesari 
nuUus  honos  a  senatu  habeatur,  dum  hic  nodus  expe- 

15  diatur,  non  putet  senatus  nos,  antequam  successum  sit, 
oportere  decedere  nec  in  tanto  motu  rerum  tantis  pro- 
vinciis  singulos  legatos  praeesse.  Hic,  ne  quid  mihi 
prorogetur,  quod  ne  intercessor  quidem  sustinere  possit, 
horreo  atque  eo  magis,  quod   tu   abes,   qui   consilio, 

20  gratia,  studio  multis  rebus  occurreres.  [Sed]  Dices 
me  ipsum  mihi  sollicitudinem  struere.  Cogor,  ut  velim 
ita  sit;  sed  onmia  metuo.  Etsi  bellum  &kqoxsXb'6xiov 
habet  illa  tua  epistula,  quam  dedisti  nauseans  Buthroto: 
*Tibi,   ut  video  et  spero,    nulla  ad   decedendum   erit 

26  mora.'     Mallem  *ut  video',  nihil  opus  fuit  *ut  spero'. 
Acceperam  autem  satis  celeriter  Iconi  per  publicano-  4 
rum   tabellarios    a   Lentuli   triumpho   datas.      In   his 
ykvxvzLXQov  illud  confirmas,  moram  mihi  nullam  fore; 
deinde  addis,  si  quid  secus,  te  ad  me  esse  venturum. 

50  Angunt  me  dubitationes  tuae;  simul  et  vides,  quas 
acceperim  litteras.  Nam,  quas  Hermonis  centurionis 
caculae  ipse  scribis  te  dedisse,  non  accepi.  Laeni  pue- 
ris  te  dedisse  saepe  ad  me  scripseras.  Eas  Laodiceae 
denique,  cum  eo  venissem,   ni  Idus  F^bruar.  Laenius 

35  mihi  reddidit  datas  a.  d.  x  Kal.  Octobres  Laenio  tuas 
commendationes  et  statim  verbis  et  reliquo  tempore  re 
probabo.    Eae  litterae  cetera  vetera  habebant,  unum  6 
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hoc  novum  de  Cibyratis  pantheris.  Multum  te  amo, 
quod  respondisti  M.  Octavio  te  non  putare.  Sed  post- 
hac  omnia^  quae  recta  non  erunt,  pro  certo  negato. 
Nos  enim  et  nostra  sponte  bene  firmi  et  mehercule 
auctoritate  tua  inflammati  vicimus  omnes  (hoc  tu  ita  5 
reperies)  cum  abstinentia  tum  iustitia,  facilitate,  cle- 
mentia.  Gave  putes  quicquam  homines  magis  umquam 
esse  miratos  quam  nullum  terruncium  me  obtinente 
provinciam  sumptus  factum  esse  nec  in  rem  publicam 
nec  in  quemquam  meorum  praeterquam  in  L.  TuUium  10 
legatum.  Is  ceteroqui  abstinens,  sed  lulia  lege  pFansi- 
tans,  semel  tamen  in  diem,  non,  ut  alii  solebant, 
omnibus  vicis  [praeter  eum  semel  nemo  accepit]  facit, 
ut  mihi  excipiendus  sit^  cum  terruncium  nego  sumptus 
factum.  Praeter  eum  accepit  nemo.  Has  a  nostro  Q.  15 
Titinio  sordes  accepimus. 

6  Ego    aestivis   confectis   Quintum  fratrem   hibernis 
et  CiHciae  praefeci.    Q.  Volusium,  tui  Tiberi  generum, 
certum    hominem    et    mirifice    abstinentem,    misi    in 
Cyprum,  ut  ibi  pauculos  dies  esset,  ne  cives  Bomani,  20 
pauci  qui  illic  negotiantur,   ius  sibi  dictum  negarent; 

7  nam  evocari  ex  insula  Cyprios  non  licet.  Ipse  in  Asiam 
profectus  sum  Tarso  Nonis  lanuariis,  non  mehercule 
dici  potest,  qua  admiratione  Ciliciae  civitatum  mazime- 
que  TarsensiunL  Postea  vero  quam  Taurum  trans-  25 
gressus  sum,  mirifica  exspectatio  Asiae  nostrarum 
dioecesium,  quae  sex  mensibus  imperii  mei  nullas 
meas  acceperat  litteras,  numquam  hospitem  viderat. 
lUud  autem  tempus  quotannis  ante  me  fuerat  in  hoc 
quaestu.  Civitates  locupletes,  ne  in  hibema  milites  30 
reciperent,  magnas  pecunias  dabant,  Cyprii  talenta 
Attica  CC;  qua  ex  insula  (non  ijtSQfioXLX&gy  sed  veris- 
sime  loquor)  nummus  nullus  m^obtinente  erogabitur. 
Ob  haec  beneficia,  quibus  illi  obstupescunt,  nullos 
honores  mihi  nisi  verborum  decemi  sino,  statuas,  fana,  36 
xB^^n^a  prohibee  nec  sum  in  ulla  re  alia  molestus 
civitatibus  —  sed  fortasse  tibi,  qui  haec  praedicem  de 
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me.     Perfer,    si   me   amas;   tu   enim   me   haec  £EU^ere 
voluisti.     Iter   igitur   ita   per  Asiam   feci,    ut   etiam  8 
fames,  qua  nihil  miserius  est,  quae  tum  erat  in  haec 
mea  Asia   (messis   enim   nulla  fuerat),  mihi  optanda 

sfuerit.     Quacumque  iter  feci,   nuUa  vi,  nullo  iudicio, 
nulla  contumelia,   auctoritate  et  cohorkatione  perfeci, 
ut  et  Graeci  et  cives  Bomani,  qui  frumentum  compres- 
serant,  magnum  numerum  populis  pollicerentur.     Idi-  9 
bus  Februariis,  quo  die  has  litteras  dedi,  forum  insti- 

10  tueram  agere  Laodiceae  Gibyraticum  et  Apamense,  ex 
Idibus  Martiis  ibidem  Syimadense,  Pamphylium  (tum 
Phemio  dispiciam  xBQag),  Lycaonium,  Isauricum;  ex 
Idibus  Maiis  in  Ciliciam,  ut  ibi  lunius  consumatur, 
velim  tranquille  a  Parthis.    Quinctilis,  si  erit,  ut  volu- 

15  mus,  in  itinere  est  per  provinciam  redeuntibus  consu- 
mendus.  Venimus  enim  in  provinciam  Laodiceam 
Sulpicio  et  Marcello  consulibus  pridie  Kalendas  Sex- 
tiles.  Inde  nos  oportet  decedere  a.  d.  ni  Kalendas 
Sextiles.     Primum  contendam  a  Quinto   fratre,  ut  se 

80  praefici  patiatur,  quod  et  iUo  et  me  invitissimo  fiet. 
Sed  aliter  honeste  fieri  non  potest,  praesertim  cum 
virum  optimum,  Pomptinum,  ne  nunc  quidem  retinere 
possim.  Rapit  enim  hominem  Postumius  Romam,  for- 
tasse  etiam  Postumia. 

25        Habes   consilia   nostra;   nunc  cognosce  de  Bruto.  lO 
Familiares  habet  Brutus  tuus  quosdam  creditores  Sa- 
laminiorum  ex  Gypro,  M.  Scaptium  et  P.  Matinium; 
quos  mihi   maiorem  in  modum  commendavit.     Mati- 
nium  non  novi.    Scaptius  ad  me  in  castra  venit.   Polli- 

90  citus  sum  curaturum  me  Bruti  causa,  ut  ei  Salaminii 
pecuniam  solverent.  Egit  gratias.  Plraefecturam  peti- 
vit.  Negavi  me  cuiquam  negotianti  dare  (quod  idem 
tibi  ostenderam.  Cn.  Pompeio  petenti  probaram  in- 
stitutum  meum,  quid   dicam  Torquato  de  M.  Laenio 

36  tuo,  multis  aliis?);  sin  praefectus  vellet  esse  syngra- 
phae  causa,  me  curaturum,  ut  exigeret.  Gratias  egit, 
discessit.     Appius  noster  turmas  aliquot  equitum  de- 
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derat  huic  Scaptio,  per  quas  Salaminios  coerceret,  et 
eundem  habuerat  praefectum;  vexabat  Salaminios.  Ego 
equites  ex  Cypro  decedere  iussi.    Moleste  tulit  Scaptius. 

11  Quid  multa?   ut  ei  fidem  meam  praestarem,  cum  ad 
me  Salamiiiii  Tarsum  venissent  et  in  iis  Scaptius,  im-  5 
peravi,  ut  pecuniam  solverent.     Multa  de  syngrapha^ 
de  Scapti  iniuriis.     Negavi  me  audire;  hortatus  sum, 
petivi  etiam  pro  meis  in  civitatem  beneficiis,  ut  nego- 
tium  conficerent,   denique  dixi  me  coacturum.     Homi- 
nes  non  modo  non  recusare,  sed  etiam  hoc  dicere,  se  10 
a  me  solvere.     Quod  enim  praetori  dare  consuessent, 
quoniam  ego  non  acceperam,  se  a  me  quodam  modo 
dare,  atque  etiam  minus  esse  aliquanto  in  Scapti  no- 
mine   quam  in   vectigali  praetorio.     Collaudavi  homi- 
nes.     'Recte',  inquit  Scaptius,  'sed  subducamus  sum- 15 
mam.'  Interim,  cum  ego  in  edicto  translaticio  centesimas 
me  observaturum  haberem  cum  anatocismo  anniversa- 
rio,  ille  ex  syngrapha  postulabat  quatemas.    ^Quid  ais?' 
inquam,  'possunme  contra  meum  edictum?'    At  ille 
profert   senatus   consultum  Lentulo  Philippoque   con-  so 
sulibus,  Vt,  qvi  Ciliciam  obtineret,  ivs  ex  illa 

12  SYNGRAPHA  DICERET.  Cohorrui  primo;  etenim  erat 
interitus  civitatis.  Beperio  duo  senatus  consulta  isdem 
consulibus  de  eadem  syngrapha.  Salaminii  cum  Romae 
versuram  facere  vellent,  non  poterant,  quod  lex  6abi-  ss 
nia  vetabat.  Tum  iis  Bruti  familiares  freti  gratia  Bruti 
dare  volebant  quatemis,  si  sibi  senatus  consulto  cave- 
retur.  Fit  gratia  Bmti  senatus  consultum,  Vt  neve 
Salaminiis,  neve  qvi  eis  dedisset,  pravdi  esset. 
Pecuniam  numerarunt.  At  postea  venit  in  mentem  30 
faeneratoribus  nihil  se  iuvare  illud  senatus  consultum, 
quod  ex  syngrapha  ius  dici  lex  Gabinia  vetaret.  Tum 
fit  senatus  consultum,  Vt  ex  ea  syngrapha  f  esset 
quam  ceterae,  sed  ut  eodem.  Cum  haec  disseruissem, 
seducit  me  Scaptius;  ait  se  nihil  contra  dicere,  sed  s& 
illos  putare  talenta  cc  se  debere.  Ea  se  velle  acci- 
pere.    Debere  autem  illos  paulo  minus.    Rogat,  ut  eos 
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ad  ducenta  perducam.  ^Optime',  inquam,  Voco  illos  ad 
me  remoto  Scaptio.  ^Quid?  vos  quantum',  inquam,  Me- 
betis?'  Respondent  cvi.  Refero  ad  Scaptium.  Homo 
ciamare.     'Quid  potius  est',   inquam,   ^quam  rationes 

5  conferatis?'  Adsidunt,  subducunt;  ad  nummum  con- 
venit.  Illi  se  numerare  velle,  urguere,  ut  acciperet. 
Scaptius  me  rursus  seducit,  rogat,  ut  rem  sic  relin- 
quam.  Dedi  veniam  homini  impudenter  petenti;  Grae- 
cis  querentibus,  ut  in  fano  deponerent,  postulantibus 

lonon  concessi.  Clamare  omnes,  qui  aderant,  nihil  im- 
pudentius  Scaptio,  qui  centesimis  cum  anatocismo  con- 
tentus  non  esset;  alii  nihil  stultius.  Mihi  autem  im- 
pudens  magis  quam  stultus  videbatur;  nam  aut  bono 
nomine  centegimis  contentus  erat  aut  non  bono  qua- 

15  temas  centesimas  sperabat. 

Habes  meam  causam.     Quae  si  Bruto  non  proba-  13 
tur,   nescio,   cur   illum   amemus.     Sed  avunculo   eius 
certe  probabitur,   praesertim   cum   senatus  consultum 
modo  factum  sit,  puto,  postquam  tu  es  profectus,  in 

20  creditorum  causa  ut  centesimae  perpetuo  faenore  du- 
cerentur.  Hoc  quid  intersit,  si  tuos  digitos  novi, 
certe  habes  subductum.  In  quo  quidem,  6dov  xdQSQ- 
yov,  L.  Lucceius  M.  f.  queritur  apud  me  per  lit- 
teras    summum    esse    periculum,    ne    culpa    senatus 

26  bis  decretis  res  ad  tabulas  novas  perveniat;  com- 
memorat,  quid  olim  mali  C.  lulius  fecerit,  cum 
dieculam  duxerit;  numquam  rei  publicae  plus.  Sed 
ad  rem  redeo.  Meditare  adversus  Brutum  causam 
meam,  si  haec  causa  est,  contra  quam  nihil  honeste 

30  dici  potest,  praesertim  cum  integram  rem  et  causam 
reliquerim. 

Reliqua  sunt  domestica.    De  ivdo^^ixp  probo  idem  14 
quod  tu  Postumiae  filio,    quoniam  Pontidia  nugatur. 
Sed   vellem   adesses.     A  Quinto   fratre  his   mensibus 

36  nihil  exspectaris;  nam  Taurus  propter  nives  ante 
mensem  lunium  transiri  non  potest.  Thermum,  ut 
rogas,  creberrimis   litteris  fulcio.     P.  Valerium  negat 
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habere  quicquam  Deiotarus  rex  eumque  ait  a  se  sus- 
tentari.  Cum  scies,  Bomae  intercalatum  sit  necne; 
velim  ad  me  scribas  certum,  quo  die  mysteria  futura 
sint.  Litteras  tuas  minus  paulo  exspecto,  quam  si 
Romae  esses,  sed  tamen  ezspecto. 
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Accepi  tuas  litteras  a.  d.  quintum  Terminalia  Lao-  1 

'  diceae;  quas  legi  libentissime  plenissimas  amoris^  hu- 
manitatis,   officii,   diligentiae.     lis   igitur   respondebo 

10  non  ^XQ'^^^^  xakxsicov*  (sic  enim  postulas)  nec  olxo- 
vofitav  meam  instituam,  sed  ordinem  conservabo  tuum. 
Recentissimas  a  Cybistris  te  meas  litteras  habere  ais 
a.  d.  X  Kalendas  Octobres  datas  et  scire  yis,  tuas  ego 
quas  acceperim.    Omnes  fere,  quas  commemoras,  praeter 

15  eas,  quas  scribis  Lentuli  pueris  et  Equotutico  et  Brun- 

disio   datas.     Quare  non  oHxsrcci  tua  industria,   quod 

vereris,  sed  praeclare  ponitur,  si  quidem  id  egisti,  ut 

ego  delectarer.     Nam  nuUa  re  sum  delectatus  magis. 

Quod  meam  fiad^rjta  in  Appio  tibi,  liberalitatem  2 

20  etiam  in  Bruto  probo,  vehementer  gaudeo;  ac  putaram 
paulo  secus.  Appius  enim  ad  me  ex  itinere  bis  terve 
vTco^s^ilJL^oiQovg  litteras  miserat,  quod  quaedam  a  se 
constituta  rescinderem.  Ut  si  medicus,  cum  aegrotus 
alii  medico  traditus  sit,  irasci  velit  ei  medico,  qui  sibi 

25  successerit,  si,  quae  ipse  in  curando  constituerit,  mutet 
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ille,  sic  Appius,  cum  il^  d(paiQB0S(og  provinciam  curarit, 
sanguinem  miserit,  quicquid  potuit,  detraxerit,  mihi 
tradiderit  enectam,  TtQogavaTQstpoLLSvrjv  eam  a  me  non 
libenter  videt,  sed  modo  suscenset,  modo  gratias  agit. 
Nihil  enim  a  me  fit  cum  ulla  iUius  contumelia;  tan-  5 
tum  modo  dissimilitudo  meae  rationis  ofifendit  homi- 
nem.  Quid  enim  potest  esse  tam  dissimile  quam  illo 
imperante  ezhaustam  esse  sumptibus  et  iacturis  pro- 
vinciam,  nobis  eam  obtinentibus  nummum  nullum  esse 
erogatum  nec  privatim  nec  publice?  Quid  dicam  de  10 
illius  praefectis,  comitibus,  legatis  etiam?  de  rapinis, 
de  libidinibus,  de  contumeliis?  Nunc  autem  domus 
mehercule  nuUa  tanto  consilio  aut  tanta  disciplina 
gubernatur  aut  tam  modesta  est  quam  nostra  tota 
provincia.  Haec  non  nulli  amici  Appi  ridicule  inter-  15 
pretantur,  qui  me  idcirco  putent  bene  audire  velle,  ut 
ille  male  audiat,  et  recte  facere  non  meae  laudis,  sed 
illius  contumeliae  causa.  8in  Appius,  ut  Bruti  litterae, 
quas  ad  te  misit,  significabant,  gratias  nobis  agit,  non 
moleste  fero,  sed  tamen  eo  ipso  die,  quo  haec  ante  20 
lucem  scribebam,  cogitabam  eius  multa  inique  consti- 
tuta  et  acta  toUere. 

Nunc  venio  ad  Brutum,  quem  ego  omni  studio  te 
auctore  sum  complexus,  quem  etiam  amare  coeperam; 
sed  ilico  me  revocavi,  ne  te  offenderem.     Noli  enim  25 
putare  me  quicquam  maluisse,  quam  ut  mandatis  satis 
facerem,  nec   ulla  de  re  plus  laborasse.     Mandatorum 
autem  mihi  libellum  dedit,  isdemque  de  rebus  tu  me- 
cum    egeras.     Omnia    sum   diligentissime   persecutus. 
Primum  ab  Ariobarzane  sic  contendi,  ut  talenta,  quae  30 
mihi   pollicebatur,  illi  daret.     Quoad  mecum  rex  fuit, 
perbono  loco  res  erat;   post  a  Pompei  procuratoribus 
sescentis  premi  coeptus  est.    Pompeius  autem  quom  ob 
ceteras  causas  plus   potest   unus  quam  ceteri  omnes, 
tum  quod  putatur  ad  bellum  Parthicum  esse  venturus.  35 
Ei   tamen   sic    nunc  solvitur,    tricensimo   quoque  die 
talenta  Attica  xxxiii  et  hoc  ex    tributis.     Nec   inde 
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Batis  efficitur  in  usuram  menstruam.  Sed  Gnaeus  noster 
clementer  id  fert;  sorte  caret,  usura  nec  ea  solida  con- 
tentus  est.  Alii  neque  solvit  cuiquam  nec  potest  sol- 
vere;   nullum  enim  aerarium,   nullum  vectigal  habet. 

5  Appi  instituto  tributa  imperat.  Ea,  vix  in  faenus 
Pompei  quod  satis  sit,  efficiunt.  Amici  regis  duo 
tresve  perdivites  sunt,  sed  ii  suum  tam  diligenter  te- 
nent  quam  ego  aut  tu.  Equidem  non  desino  tamen 
per  litteras  rogare,  suadere,  accusare  regem.    Deiotarus  4 

10  etiam  mihi  narravit  se  ad  eum  legatos  misisse  de  re 
Bruti;  eos  sibi  responsum  rettulisse  illum  non  habere. 
Et  mehercule  ego  ita  iudico,  nihil  illo  regno  spolia- 
tiuS;  nihil  rege  ^entius.  Itaque  aut  tutela  cogito  me 
abdicare  aut  ut  pro  Glabrione  Scaevola  faenus  et  im- 

16  pendium  recusare.  Ego  tamen,  quas  per  te  Bruto  pro- 
miseram  praefecturas,  M.  Scaptio,  L.  Gavio,  qui  in  regno 
rem  Bruti  procurabant,  detuli;  nec  enim  in  provincia 
mea  negotiabantur.  Tu  autem  meministi  nos  sic  agere, 
ut,  quot  vellet  praefecturas,  sumeret,  dum  ne  negotia- 

90  tori.  Itaque  duas  ei  praeterea  dederam.  Sed  ii,  qui- 
bus  petierat,  de  provincia  decesserant. 

Nunc  cognosce  de  Salaminiis,  quod  video  tibi  etiam  5 
novum  accidisse  tamquam   mihi.     Numquam  enim  ex 
illo  audivi  illam  pecuniam  esse  suam;   quin  etiam  li- 

S5  beilum  ipsius  habeo,  in  quo  est:  ^Salaminii  pecu- 
niam  debent  M.  Scaptio  et  P.  Matinio,  familia- 
ribus  meis.'  Eos  mihi  commendat;  adscribit  etiam 
et  quasi  calcar  admovet  intercessisse  se  pro  iis  ma- 
gnam  pecuniam.     Confeceram,  ut  solverent  centesimis 

80  sexennii  ductis  cum  renovatione  singulorum  annorum. 
At  Scaptius  quaternas  postulabat.  Metui,  si  impe- 
trasset,  ne  tu  ipse  me  amare  desineres;  nam  ab  edicto 
meo  recessissem  et  civitatem  in  Catonis  et  in  ipsius 
Bruti  fide  locatam  meisque  beneficiis  omatam  funditus 

36  perdidisseuL     Atque  hoc  tempore  ipso  impingit  mihi  e 
epistulam  Scaptius  Bruti  rem  illam  suo  periculo  esse, 
quod  nec  mihi  umquam  Brutus  dixerat  nec  tibi,  etiam 

Cio.  «pist.  n.  11 
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ut  praefecturam  Scaptio  deferrem.  Id  vero  per  te  ex- 
ceperamus^  ne  negotiatori;  quodsi  cuiquam,  huic  tamen 
non.  Fuerat  enim  praefectus  Appio  et  quidem  ha- 
buerat  turmas  equitum,  quibus  inclusum  in  curia  se- 
natum  Salamine  obsederat^  ut  fame  senatores  quinque  5 
morerentur.  Itaque  ego,  quo  die  tetigi  provinciam, 
cum  mihi  Cyprii  l^ati  Ephesum  obviam  venissent, 
litteras  misi,  ut  equites  ex  insula  statim  decederent. 
His  de  causis  credo  Scaptium  iniquius  de  me  aliquid 
ad  Brutum  scripsisse.  Sed  tamen  hoc  sum  animo.  10 
Si  Brutus  putabit  me  quatemas  centesimas  oportuisse 
decernere,  cum  tota  provincia  sii^las  observarem  ita- 
que  edixissem,  idque  etiam  acerbissimis  faeneratoribus 
probaretur,  si  praefecturam  negotiatori  denegatam  que- 
retur,  quod  ego  Torquato  nostro  in  tuo  Laenio,  Pom- 15 
peio  ipsi  in  Sex.  Statio  negavi  et  iis  probavi,  si  equites 
deductos  moleste  feret,  accipiam  equidem  dolorem  mihi 
illum  irasci,  sed  multo  maiorem  non  esse  eum  talem, 
7  qualem  putassem.  IUud  quidem  fatebitur  Scaptius, 
me  ius  dicente  sibi  omnem  pecuniam  ex  edicto  meo  so 
auferendi  potestatem  fuisse.  Addo  etiam  iUud,  quod 
vereor  tibi  ipsi  ut  probem.  Consistere  usura  debuit, 
quae  erat  in  edicto  meo.  Deponere  volebant:  impe- 
travi  a  Salaminiis,  ut  silerent.  Yeniam  illi  quidem 
mihi  dederunt,  sed  quid  iis  fiet,  si  huc  Paulus  vene-  n 
rit?  Sed  totum  hoc  Bruto  dedi;  qui  de  me  ad  te  hu- 
manissimas  litteras  scripsit,  ad  me  autem,  etiam  cum 
rogat  aliquid,  contumaciter,  adroganter,  dxoLvovoijtfog 
solet  scribere.  Tu  autem  velim  ad  eum  scribas  de  his 
rebus,  ut  sciam,  quo  modo  haec  accipiat;  facies  enim  so 
me  certiorem. 

Atque  haec  superioribus  litteris  diligenter  ad  te 
perscripseram,  sed  plane  te  intellegere  volui  mihi  non 
excidisse  illud,  quod  tu  ad  me  quibusdam  litteris  scri- 
psisses,  si  nihil  aliud  de  hac  provincia  nisi  illius  bene-  s5 
volentiam  deportassem,  mihi  id  satis  esse.  Sit  sane, 
quouiam  ita  tu  vis,  sed  tamen  cum  eo,  credo,  quod 
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sine  peccato  meo  fiat.    Igitur  meo  decreto  soluta  res 
Scaptio  stat.     Quam  id  rectum  sit,  tu  iudicabis;  ne 
ad  Catonem  quidem  provocabo.     Sed  noK  me  putare  8 
iy7uX6ii6iiaza  illa  tua  abiecisse^  quae  mihi  in  yisceribus 

5  haerent.  Flens  mihi  meam  famam  commendasti;  quae 
epistula  tua  est,  in  qua  non  eius  mentionem  facias?  Ita- 
que  irascatur,  qui  volet;  patiar.  ^Th  yctQ  ei  fter  «ftov^ 
praesertim  cum  sex  libris  tamquam  praedibus  me  ipse 
obstrinxerim^  quos  tibi  tam  vsdde  probari  gaudeo.    E 

10  quibus  unum  [6toQtxbv  requiris  de  Gn.  flavio,  Anni 
filio.  Hle  vero  ante  decemviros  non  fait,  quippe  qui 
aedilis  curulis  fuerit,  qui  magistratus  multis  amus  post 
decemviros  institutus  est.  Quid  ergo  profecit,  quod 
protulit  fastos?    Occultatam  putant  quodam  tempore 

15  istam  tabulam,  ut  dies  agendi  peterentur  a  paucis. 
Nec  vero  pauci  sunt  auctores  Cn.  Flavium  scribam 
fastos  protulisse  actionesque  composuisse,  ne  me  hoc 
vel  potius  Africanum  (is  enim  loquitur)  commentum 
putes.     Ovx  iXad^d  6s  illud  de   gestu  histrionis.     Tu 

20  sceleste  suspicaris,  ego  &^BX&g  scripsi    De  me  impe-  9 
ratore   scribis   te  ex  Philotimi  litteris  cognosse;   sed 
credo  te,  iam  in  Epiro  cum  esses,  binas  meas  de  om- 
nibus  rebus  accepisse,  unas  a  Pindenisso  capto,  alteras 
Laodicea,  utrasque  tuis  pueris  datas.    Quibus  de  rebus 

25  propter  casum  navigandi  per  binos  tabellarios  misi 
Bomam  publice  litteras. 

De  Tullia  mea  tibi  adsentior  scripsique  ad  eam  et  10 
ad  Terentiam  mihi  placere.    Tu  enim  ad  me  iam  ante 
scripseras:   *Ac  vellem  te  in  tuum  veterem  gre- 

80  gem  rettulisses.'  Correcta  vero  epistula  Memmiana 
nihil  negotii  fuit;  multo  enim  malo  hunc  a  Pontidia 
quam  illum  a  Servilia.  Quare  adiunges  Saufeium  no- 
strum,  hominem  semper  amantem  mei,  nunc,  credo,  eo 
magis,  quod   debet  etiam  fratris  Appi  amorem  erffa 

S5  me  cum  reliqua  hereditate  crevisse;  qui  declaravit; 
quanti  me  faceret,  cum  saepe  tum  in  Bursa.  Ne  tu 
me  sollicitudine  magna  liberaris. 

11  • 
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11  Fumi  exceptio  milii  non  placet;  nec  enim  ego 
ullum  aliud  tempus  timeo,  nisi  quod  ille  solum  ex- 
"cipit.  Sed  scriberem  ad  te  de  hoc  plura^  si  Romae 
esses.  In  Pompeio  te  spem  omnem  otii  ponere  non 
miror.  Ita  res  est,  removendumque  censeo  illud  'dis-  6 
simulantem'.  Sed  rerum  olxovofiLcc  si  perturbatior  est, 
tibi  assignato.     Te  enim  sequor  axsSidiovrcc. 

12  Cicerones  pueri  amant  inter  se,  discunt,  exercentur, 
sed  alter,  uti  dixit  Isocrates  in  Ephoro  et  Theopompo, 
frenis  eget,  alter  calcaribus.  Quinto  togam  puram  Li-  lo 
beralibus  cogitabam  dare;  mandavit  enim  pater.  Ea 
sic  observabo,  quasi  intercalatum  non  sit.  Dionysius 
mihi  quidem  in  amoribus  est;  pueri  autem  aiunt  eum 
furenter  irasci;  sed  homo  nec  doctior  nec  sanctior  fieri 

18  potest   nec   tui  meique  amantior.     Thermum,  Silium  15 
vere  audis  laudari.     Valde  honeste  se  gerunt.     Adde 
M.  Nonium,  Bibulum,  me,  si  voles.    lam  Scrofa  vellem 
haberet,  ubi  posset;   est  enim  lautum  negotium.     Ce- 
teri  infixmant  ^olitsvfia  Catonis.    Hortensio  quod  cau- 
sam   meam   commendas,   valde  gratum.     De  Amiano  90 
spei  nihil  putat  esse  Dionysius.     Terenti  nullum  ve- 
stigium  adgnovi.     Moeragenes  certe  periit.    Peci  iter 
per  eius  possessionem,  in  qua  animal  reliquum  nullum 
est.    Haec  non  noram  tum,  cum  Democrito  tuo  cum 
locutus   sum.     Bhosica  vasa  mandavi.     Sed  heus  tu!  25 
quid  cogitas?    in  felicatis  lancibus'  et  splendidissimis 
canistris  holusculis  nos  soles  pascere;  quid  te  in  vasis 
fictilibus  appositurum  putem?    KsQug  Phemio  manda- 
tum  est;   reperietur,  modo  aliquid  iUo  dignum  canat. 

14  Parthicum  bellum  impendet.  Cassius  ineptas  lit-  so 
teras  misit,  necdum  Bibuli  erant  aUatae.  Quibus  re- 
citatis  puto  fore  ut  aliquando  commoveatur  senatus. 
Equidem  sum  in  magna  animi  perturbatione.  Si,  ut 
opto,  non  prorogatur  nostrum  negotium,  habeo  lunium 
et  Quinctilem  in  metu.  Esto;  duos  quidem  menses  ss 
sustinebit  Bibulus.  Quid  illo  fiet,  quem  reliquero, 
praesertim  si  fratrem?   quid  me  autem,  si  non  tam 
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cito  decedo?  Mi^na  turba  est.  Mihi  tamen  coin  Deio- 
taro  conyenit^  ut  ille  in  meis  castris  esset  cum  suis 
copiis  omnibus.  Habet  autem  cohortes  quadringenarias 
nostra  armatura  xxx^  equitum  cio  cio.     Erit  ad  sus- 

5  tentandum,  quoad  Pompeius  veniat;  qui  litteris,  quas 
ad  me  mittit^  significat  suum  negotium  illud  fore.  Hie- 
mant  in  nostra  provincia  Parthi;  exspectatur  ipse  Oro- 
des.     Quid  quaeris?    aliquantum  est  negotii. 

De  Bibuli  edicto  nihil  novi  praeter  illam  excep-  15 

lotionem,  de  qua  tu  ad  me  scripseras,  ^nimis  gravi 
praeiudicio  in  ordinem  nostrum'.  Ego  tamen 
habeo  l6oSr)va(iov6av,  sed  tectiorem,  ex  Q.  Muci  P.  £ 
edicto  Asiatico,  EXTKA  QVAM  si  ita  negotivm  gestvm 
EST,  VT  EO  STARI  NON  OPORTEAT  EX  PIDE  BONA,  mul- 

15  taque  sum  secutus  Scaevolae,  in  iis  illud,  in  quo  sibi 
libertatem  censent  Graed  datam,  ut  Graed  inter  se 
disceptent  suis  legibus.  Breve  autem  edictum  est 
propter  hanc  meam  dca^Qsecv,  quod  duobus  generibus 
edicendum  putavi.     Quorum  unxmi  est  provinciale,  in 

20  quo  est  de  rationibus  civitatum,  de  aere  alieno,  de 
usura,  de  syngraphis,  in  eodem  omnia  de  publicanis, 
alterum,  quod  sine  edicto  satis  commode  transigi  non 
potest,  de  hereditatum  possessionibus,  de  bonis  possi- 
dendis,  vendendis,  magistris  faciendis,  quae  ex  edicto 

25  et  postulari  et  fieri  solent.  Tertium  de  reliquo  iure 
dicundo  &yQcc(pov  reliqui.  Dixi  me  de  eo  genere  mea 
decreta  ad  edicta  urbana  accommodaturum.  Itaque 
curo  et  satis  facio  adhuc  omnibus.  Graeci  vero  ex- 
sultant,  quod  peregrinis  iudicibus  utuntur.     'Nugato- 

80  ribus  quidem',  inquies.  Quid  refert?  tamen  se  aino- 
vo^iCav  adeptos  putant.  Vestri  enim,  credo,  graves 
habent  Turpionem  sutorium  et  Yettium  mancipem. 

De  publicanis  quid  agam^  videris  quaerere.    Habeo  I6i 
in  deliciis,  obsequor,  verbis  laudo,  omo;  efficio,  ne  cui 

85  moksti  sint.  Tb  xaQaSoi&taxov^  usuras  eorum,  quas 
pactionibus  adscripserant,  servavit  etiam  Servilius.  Ego 
sic.    Diem  statuo  satis  laxam,  quam  ante  si  solverint^ 
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dico  me  centesimas  ducturum;  si  non  solverinty  ex 
pactione.  Itaque  et  Graeci  solyunt  tolerabili  faenore, 
et  publicanis  res  est  gratissima,  si  illa  iam  habent 
pleno  modio,  verborum  honorem,  invitationem  crebram. 
Quid  plura?  sunt  omnes  ita  mihi  familiares,  ut  se  quis-  5 
que  maxime  putet.  Sed  tamen  ^firjSlv  ccdtoZg'  —  scis 
reliqua. 

17  De  statua  Africani  (&  ytQayiidzmv  &6vyxk66za)vl 
sed  me  id  ipsum  delectavit  in  tuis  litteris)  ain  tu? 
Scipio  hic  Metellus  proavum  suum  nescit  censorem  10 
non  fuisse?  Atqui  nihil  habuit  aliud  inscriptum  nisi 
C08.  ea  statua,  quae  ad  Opisf  per  te  posita  in  excelso 
est.  In  illa  autem,  quae  est  ad  Ilolvxleovg  Herculem, 
inscriptum  est  consul;  quam  esse  eiusdem  status,  amic- 
tus,  anulus,  imago  ipsa  declarat.  At  mehercule  ego,  15 
cum  in  turma  inauratarum  equestrium,  quas  hic  Me- 
tellus  in  Gapitolio  posuit^  animadvertissem  in  Sera- 
pionis  subscriptione  Africani  imaginem,  erratum  fabrile 

18  putavi,  nunc   video  Metelli.     0  aviatoQri^lccv  turpem! 
Nam  illud  de  Flavio  et  fastis,  si  secus  est,  commune  so 
erratum  est,   et  tu  belle  '^stdQrjaag^  et  nos  publicam 
prope  opinionem  secuti  sumus,  ut  multa  apud  Graecos. 
Quis  enim  non  dixit  E&^okiv^   tbv  tilg  &QxaCag^  ab 
Alcibiade  navigante  in  Siciliam  deiectum  esse  in  mare? 
Bedarguit  Eratosthenes;   adfert  enim,   quas  ille  post  25 
id  tempus  fabulas  docuerit.     Num  idcirco  Duris  Sa- 
mius,  homo  in  historia  diligens,  quod  cum  muitis  er- 
ravit,  inridetur?   Quis  Zaleucum  leges  Locris  scripsisse 
non   dixit?    Num  igitur  iacet  Theophrastus,   si  id  a 
Timaeo,   tuo   familiari,  reprensum   est?     Sed  nescire  30 
proavum  suum  censorem  non  fuisse  turpe  est,   prae- 
sertim  cum  post  eum  consulem  nemo  Comelius  illo 
vivo  censor  ftierit. 

19  Quod  de  Philotimo  et  de  solutione  HS  xxdc  scri- 
bis,  Philotimum  circiter  Eal.  lanuarias  in  Ghersonesum  35 
audio  venisse.    At  mi  ab  eo  nihil  adhuc.    Beliqua  mea 
Gamillus  scribit  se  accepisse.    Ea  quae  sint,  nescio  et 
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aveo  scire.     Veruin  haec  posterius  et  coram  fortasse 
coDiiiiodius. 

niud  me,  mi  Attice,  in  extrema  fere  parte  epistulae  20 
commovit;   scribis  enim   sic:    ^T£  Aot^rdv;'   deinde  me 

6  obsecras  amantissime,  ne  obliviscar  vigilare  et  ut  ani- 
madvertam,  quae  fiant.  Num  quid  de  ijuo  inaudisti? 
Etsi  nihil  eius  modi  est;  jtollov  ya  xal  Sst.  Nec 
enim  me  fefellisset  nec  fallet.  Sed  ista  admonitio  tua 
tam  accurata  nescio  quid  mihi  significare  visa  est. 

10        De  M.   Octavio   iterum   iam   tibi   rescribo   te   illi  21 
probe  respondisse;  paulo  vellem  fidentius.    Nam  Cae- 
Hus  libertum  ad  me  misit  et  litteras  accurate  scriptas 
et  de  pantheris  et  f  a  civitatibus.     Rescripsi  alterum 
me  moleste  ferre,  si  ego  in  tenebris  laterem,  nec  au- 

16  diretur  Bomae  nullum  in  mea  provincia  nummum  nisi 
in  aes  alienum  erogari,  docuique  nec  mihi  conciliare 
pecuniam  licere  nec  illi  capere  monuique  eum,  quem 
plane  diligo,  ut,  cum  alios  accusasset,  cautius  viveret;, 
illud  autem  alterum  alienum  esse  existumatione  mea, 

so  Cibyratas  imperio  meo  publice  venari. 

Lepta  tua  epistula  gaudio  exsultat;  etenim  scripta  22 
belle   est   meque  apud  eum  magna  in  gratia  posuit. 
Filiola   tua   gratum   mihi    fecit,   quod   tibi   diligenter 
mandavit,  ut  mihi  salutem  adscriberes,  gratum  etiam 

s6  Pilia,  sed  illa  officiosius,  quod  mihi,  quem  iam  pri- 
dem  *  *  *  numquam  vidit.  Igitur  tu  quoque  salutem 
utrique  adscribito.  Litterarum  datarum  dies  pr.  E^aL 
lanuar.  suavem  habuit  recordationem  clarissimi  iuris 
iurandi,   quod  ego  non  eram  oblitus.     Magnus  enim 

80  praetextatus  iUo  die  fdi.  Habes  ad  onmia.  Non,  ut 
postulasti,  ^XQ'^^^^  %(x,XyLBlmv*  ^  sed  paria  paribus  re- 
spondimus. 

Ecce  autem  alia  pusilla  epistula;  quam  non  relin-  23 
quam  &vavtc<p6vi^tov.    Bene  mehercule  f  potuit  Luc- 

S6  ceius  Tusculanum^  nisi  forte  (solet  enim)  cum  suo 
tibicine.  Et  velim  scire,  qui  sit  eius  status.  Lentu- 
lum  quidem  nostrum  omnia  praeter  Tusculanum  pro- 
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scripsisse  audio.  Cupio  hos  expeditos  videre,  cupio 
etiam  Sestiuni;  adde  sis  Gaelium;  in  quibus  omni- 
bus  est 

^AtSsed^sv  iihv  ivilva^d^ccc^  dsl^av  S'  imodexd^au^ 

De  Memmio  restituendo  ut  Curio  cogitet,  te  audisse  5 
puto.    De  Egnati  Sidicini  nomine  nec  nuUa  nec  magna 
spe  sumus.    Pinarium,  quem  mihi  commendas,  diligen- 
tissime   Deiotarus  curat   graviter   aegrum.     Respondi 
etiam  minori. 

24  Tu  veiim,  dum  ero  Laodiceae,  id  est  ad  Idus  Maias,  10 
quam  saepissime  mecum  per  litteras  coUoquare  et,  cum 
Athenas  veneris  (iam  enim  sciemus  de  rebus  urbanis, 
de  provinciis,  quae  omnia  in   mensem  Martium  sunt 

25  conlata),  utique  ad  me  tabellarios  mittas.  Et  heus 
tul  iamne  vos  a  Caesare  per  Herodem  talenta  Attica  16 
L  extorsistis?  in  quo,  ut  audio,  magnum  odium  Pom- 
pei  suscepistis.  Putat  enim  suos  nummos  vos  come- 
disse,  Caesarem  in  Nemore  aedificando  diligentiorem 
fore.  Haec  ego  ex  P.  Vedio,  magno  nebulone,  sed 
Pompei  tamen  familiari,  audivi.  Hic  Vedius  mihi  ob-  20 
viam  venit  cum  duobus  essedis  et  raeda  equis  iuncta 
et  lectica  et  familia  magna,  pro  qua,  si  Curio  legem 
pertulerit,  HS  centenos  pendat  necesse  est.  Erat  prae- 
terea  cynocephalus  in  essedo,  nec  deerant  onagri. 
Numquam  vidi  hominem  nequiorem.  Sed  extremum  ss 
audi.  Deversatus  est  Laodiceae  apud  Pompeium  Vin- 
dullum.  Ibi  sua  deposuit,  cum  ad  me  profectus  est. 
Moritur  interim  VinduUus;  quae  res  ad  Magnum  Pom- 
peium  pertinere  putabatur.  C.  Vennonius  domum  Vin- 
duUi  venit.  Cum  omnia  obsignaret,  in  Vedianas  res  30 
incidit.  In  his  inventae  sunt  quinque  imi^unculae 
matronarum,  in  quibus  una  sororis  amici  tui  homi- 
nis  'bruti',  qui  hoc  utatur,  et  iUius  ^epidi',  qui  haec 
tam  neglegenter  ferat.  Haec  te  volui  naQv6xoQfi6ai, 
Sumus  enim  ambo  beUe  curiosi.  35 

26  TJnum  etiam  veUm  cogites.     Audio  Appium  srprf- 
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sevkov  Eleusine  facere.  Nom  inepti  faerimus^  si  nos 
quoque  Academiae  fecerimus?  Tuto',  inquies.  Ergo 
id  ipsum  scribes  ad  me.  Equidem  yalde  ipsas  Athe- 
nas  amo.  Volo  esse  aliquod  monumentum;  odi  fal- 
5  sas  inscriptiones  statuarum  alienarum.  Sed,  ut  tibi 
placebit;  faciesque  me,  in  quem  diem  Romana  incidant 
mysteria,  certiorem,  et  quo  modo  hiemaris.  Cura,  ut 
Ysdeas.  Post  Leuchicam  pugnam  die  septingentesimo 
sexagesimo  quinto. 

10  n. 

8cr.  Laodiceae  in,  m,  Mai.  a.  704  (50). 

CICERO  ATTICO  SAL 

Gum  Philogenes,  libertus  tuus,  Laodiceam  ad  me  1 
salutandi  causa  yenisset  et  se  statim  ad  te  navigatu- 

15  rum  esse  diceret,  has  ei  litteras  dedi,  quibus  ad  eas 
rescripsi,  quas  acceperam  a  Bruti  tabellario.  Et  re- 
spondebo  primum  postremae  tuae  paginae,  quae  mihi 
magnae  molestiae  hni,  quod  ad  te  scriptum  est  a  Cin- 
cio  de  Stati  sermone;  in  quo  hoc  molestissimum  est, 

20  Statium  dicere  a  me  quoque  id  consilium  probari. 
Prdbari  autem?  De  isto  hactenus  dixerim,  me  yel 
plurima  vincla  tecum  summae  coniunctionis  optare, 
etsi  sunt  amoris  artissima;  tantum  abest,  ut  ego  ex 
eOy   quo  astricti  sumus,  laxari  aliquid  velim.     Illum  2 

25  autem  multa  de  istis  rebus  asperius  solere  loqui  saepe 
sum  expertus,  saepe  etiam  lenivi  iratum.  Id  scire  te 
arbitror.  In  hac  autem  peregrinatione  militiaye  nostra 
saepe  incensum  ira  yidi,  saepe  placatum.  Quid  ad  Sta- 
tium  scripserity  nescio.     Quicquid  acturus  de  tali  re 

30  fuit,  scribendum  tamen  ad  libertum  non  fuit.  Mihi 
autem  erit  maxumae  curae,  ne  quid  fiat  secus,  quam 
volumus,  quamque  oportet.  Nec  satis  est  in  eius  modi 
re  se  quemque  praestare,  ac  maxumae  partes  istius 
officii  sunt  pueri  Ciceronis  sive  iam  adulescentis;  quod 

85  quidem  iUum  soleo  hortari.    Ac  mihi  yidetur  matrem 
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valde,  ut  debet,  amare  teque  mirifice.  Sed  est  ma- 
gnum  illud  quidem,  verum  tamen  multiplex  pueri  in- 
genium;  in  quo  ego  regendo  habeo  negotii  satis. 

Quoniam  respondi  postremae  tuae  paginae  prima 
mea,  nunc  ad  primam  revertar*tuam.  Peloponnesias  5 
civitates  omnes  maritimas  esse  hominis  non  nequam, 
sed  etiam  tuo  iudicio  probati,  Dicaearchi,  tabulis  cre- 
didi.  Is  multis  nominibus  in  Trophoniana  Ghaeronis 
narratione  Graecos  in  eo  reprendit,  quod  mare  tantum 
secuti  sint,  nec  uUum  in  Peloponneso  locum  excipit.  10 
Quom  mihi  auctor  placeret  (etenim  erat  ItftOQCHdnatos 
et  vixerat  in  Peloponneso),  admirabar  tamen  et  vix 
adcredens  communicavi  cum  Dionysio.  Atque  is  primo 
est  commotus,  deinde,  quod  de  f  deo  cum  isto  Dicae- 
archo  non  minus  bene  existumabat  quam  tu  de  C.  Ye-  is 
storio,  ego  de  M.  Cluvio,  non  dubitabat,  quin  ei 
crederemus.  Arcadiae  censebat  esse  Lepreon  quoddam 
maritumum;  Tenea  autem  et  Aliphera  et  Tritia  vsd- 
xtt^^ta  ei  videbantur,  idque  tp  t&v  vs&v  xataldyp  con- 
firmabat,  ubi  mentio  non  fit  istorum.  Itaque  istum  20 
^o  locum  totidem  verbis  a  Dicaearcho  transtulL 
Thliasios'  autem  dici  sciebam,  et  ita  fac  ut  habeas; 
nos  quidem  sic  habemus.  Sed  primo  me  ivakoyia  de- 
ceperat,  OXcovg^  ^Chcovg^  Sixovg^  quod  'OorotJvrfcOt, 
2Jt.xoiivti,oi.    Sed  hoc  continuo  correximus.  95 

Laetari  te  nostra  moderatione  et  continentia  video 
Tum  id  ma^s  faceres,  si  adesses.  Atque  hoc  foro, 
quod  egi  ex  Idibus  Februariis  Laodiceae  ad  Eal.  Maias 
omnium  dioecensium  praeter  Ciliciae,  mirabilia  quaedam 
effecimus.  Ita  multae  civitates  omni  aere  aUeno  li-  so 
beratae,  multae  valde  levatae  sunt,  omnes  suis  legibus 
et  iudiciis  usae  oAtovofiiav  adeptae  revixerunt.  His 
ego  duobus  generibus  facultatem  ad  se  aere  alieno 
liberandas  aut  levandas  dedi,  uno,  quod  omnino  nullus 
in  imperio  meo  sumptus  factus  est  (nullum  cum  dico,  35 
non  loquor  istsQPoli.x&$) ,  nuUus,  inquam,  ne  terrun- 
cius  quidem.     Hac  autem  re  incredibile  est  quantum 
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cmtates  emerserint.     Accessit  altera.    Mira  erant  in  6 
civitatibus  ipsorum  furta  Graecorum,  quae  magistratus 
sui  fecerant.     Quaesivi  ipse  de  iis,   qui  annis  decem 
proximis   magistratum  gesserant.     Aperte  fatebantur. 

5  Itaque  sine  ulla  ignominia  suis  umeris  pecunias  po- 
pulis  rettulerunt.  Populi  autem  nullo  gemitu  publi- 
caniS;  quibus  hoc  ipso  lustro  nihil  solverant,  etiam 
superioris  lustri  reliqua  reddiderunt.  Itaque  publicanis 
in  oculis  sumus.     *Gratis',  inquis,  Viris'.     Sensimus. 

10  lam  cetera  iuris  dictio  nec  imperita  et  clemens  cum  ad- 
mirabili  facilitate;  aditus  autem  ad  me  minime  pro- 
vii|ciales;  nihil  per  cubicularium;  ante  lucem  inambu- 
labam  domi  ut  olim  candidatus.  Grata  haec  et  magna 
mihique  nondum  laboriosa  ex  illa  vetere  militia. 

16        Nonis  Maiis  in  Ciliciam  cogitabam.   Ibi  cum  lunium  6 
mensem  consumpsissem  (atque  utinam  in  pace!    ma- 
gnum  enim  beUum  inpendet  a  Parthis),  Quinctilem  in 
reditu  ponere.    Annuae  enim  mihi  operae  a.  d.  m  Kal. 
Seztil.  emerentur.     Magna    autem   in  spe  sum  mihi 

2onihil  temporis  prorogatum  iri.    Habebam  acta  urbana 
usque  ad  Nonas  Martias;  e  quibus  intellegebam  Curio- 
nis  nostri  constantia  onmia  potius  actum  iri  quam  de 
provinciis.     Ergo,  ut  spero,  prope  diem  te  videbo. 
Yenio  ad  Brutum  tuum,  immo  nostrum;  sic  enim  7 

S6  mavis.  Equidem  omnia  feci,  quae  potui  aut  in  mea 
provincia  perficere  aut  in  regno  experiri.  Omni  igitur 
modo  egi  cum  rege  et  ago  cotidie  per  litteras  sciUcet. 
Ipsum  enim  triduum  quadriduumve  mecum  habui  tur- 
bulentis  in  rebus,  quibus  eum  Uberavi.     Sed  et  tum 

so  praesens  et  postea  creberrimis  non  destiti  rogare  et 
petere  mea  causa,  suadere  et  hortari  sua.  Multum 
profeci,  sed  quantum,  non  plane,  quia  longe  absum, 
scio.  Salaminios  autem  (hos  enim  poteram  coercere) 
adduxi,  ut  totum  nomen  Scaptio  veUent  solvere,  sed 

96  centesimis  ductis  a  proxuma  quidem  syngrapha-  nec 
perpetuis,  sed  renovatis  quotannis.  Numerabantur 
nummi:   noluit  Scaptius.     Tu  qui  ais  Brutum  cupere 
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aliqnid  perdere?  Quatemas  habebat  in  syngrapha. 
Fieri  non  poterat,  neC;  si  posset;  ego  pati  possem. 
Audio  omnino  Scaptium  paenitere.  Nam^  quod  sena- 
tus  consultum  esse  dicebat^  ut  ius  ez  syngrapha  dice- 
retur^  eo  consilio  factum  est^  quod  pecuniam  Salaminii  5 
contra  legem  Grabiniam  sumpserant.  Vetabat  autem 
Auli  lex  ius  dici  de  ita  sumpta  pecunia.  Decrevit 
igitur  senatus^  ut  ius  diceretur  ex  ista  syngrapha. 
Nunc  ista  habet  iuris  idem  quod  ceterae^  mhil  prae- 

8  cipui.    Haec  a  me  ordine  facta  puto  me  Bruto  pro- 10 
baturum;  tibi  nescio;  Catoni  certe  probabo. 

Sed  iam  ad  te  ipsum  reyertor.   Ain  tandeniy  Attice, 
laudator  int^ritatis  et  elegantiae  nostrae^ 

'ausus  es  hoc  ex  ore  tuo ', 

inquit  Ennius^  ut  equites  Scaptio  ad  pecnniam  cogen- 16 
dam  darem^  me  rogare?  An  tu^  si  mecum  esses,  qui 
scribis  morderi  te  interdum^  quod  non  simul  sis^  pate- 
rere  me  id  facere,  si  vellem?  'Non  amplius',  inquis, 
^quinqui^inta.'  Cum  Spartaco  minus  multi  primo  fue- 
runt.  Qmd  tandem  isti  mali  in  tam  tenera  insula  non  20 
fecissent?  Non  fecissent  autem?  immo  quid  ante  ad- 
yentum  meum  non  fecerunt?  Inclusum  in  curia  sena- 
tum  habuerunt  Salaminium  ita  multos  dies^  ut  inter- 
ierint  non  nulU  fame.  Erat  enim  praefectus  Appi 
Scaptius  et  habebat  turmas  ab  Appio.  Id  me  igitur  25 
tu^  cuius  mehercule  os  mihi  ante  oculoa  solet  yersari, 
cum  de  aliquo  officio  ac  laude  cogito,  tu  me,  inquam; 
rogaS;  praefectus  ut  Scaptius  sit?  Alias  hoc  statuera- 
mus,  ut  negotiatorem  neminem,  idque  Bruto  probara- 
mus.     Habeat  is  turmas?  cur  potius  quam  cohortes?  so 

9  Sumptu  iam  nepos  evadit  Scaptius.  ^Volunt';  inquit^ 
^principes'.  Scio;  nam  ad  me  Ephesum  usque  yenerunt 
flentesque  equitum  scelera  et  miserias  suas  detulerunt. 
Itaque  statim  dedi  litteras^  ut  ex  Cypro  equites  ante 
certam  diem  decederent^  ob  eamque  causam^  tum  ob  ss 
ceteras  Salaminii  nos   in  caelum  decretis  suis  sustu- 
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lerunt.  Sed  iam  quid  opus  equitatu?  solvunt  enim 
Salaminii;  nisi  forte  id  volumus  armis  efficere,  ut 
faenus  quaternis  centesimis  ducant.  Et  ego  audebo 
legere  umquam  aut  attingere  eos  libros,  quos  tu  dilau- 

5  das,    si   tale    quid   fecero?     NimiS;   inquam,   in   isto 

Brutum  amasti,  dulcissime  Attice,  nos  vereor  ne  pa- 

rum.   Atque  haec  scripsi  ego  ad  Brutum  scripsisse  te 

ad  me.     Cognosce  nunc  cetera.  10 

Pro  Appio  nos  bic  omnia  facimus,  boneste  tamen, 

10  sed  plane  Ubenter.  Nec  enim  ipsum  odimus  et  Brutum 
amamus,  et  Pompeius  mirifice  a  me  contendit,  quem 
mehercide  plus  plusque  in  dies  diligo.  C.  Caelium 
quaestorem  huc  venire  audisti.  Nescio,  quid  sit  homi- 
nis.     Sed  Pammenia  illa  mihi  non  placent.     Ego  me 

16  spero  Athenis  fore  mense  Septembri  Tuorum  itine- 
rum  tempora  scire  sane  velim.  Eii^d^etav  Semproni 
Rufi  cognovi  ex.epistula  ^  Corcyraea.  Quid  quaeris? 
invideo  potentiae  Vestori. 

Cupiebam   etiam   nunc    plura   garrire,    sed   lucet; 

so  urget  turba,  festinat  Philogenes.  Valebis  igitur  et 
valere  Piliam  et  Caeciliam  nostram  iubebis  litteris  et 
salvebis  a  meo  Cicerone. 


m. 

Scr.  in  dtlicia  m.  lun,  cmte  V  K.  Quivit.  a.  704:  (50). 

25  CICERO  ATTICO  SAL. 

Etsi  nil  sane  habebam  novi,  quod  post  accidisset,  i 
quam  dedissem  ad  te  Philogeni,  liberto  tuo,  litteras, 
tamen,  cum  Philotimum  Romam  remitterem,  scriben- 
dum  aliquid  ad  te  fuit.  Ac  primum  illud,  quod  me 
so  maxume  angebat;  non  quo  me  aliquid  iuvare  posses. 
Quippe;  res  enim  est  in  manibus,  tu  autem  abes  longe 
gentium; 

^jtoXXdi  S*   iv  iistaixiii^ 
v6tog  xvUvSsv  xiiiiat^  eiQsirjg  &l6g,^ 
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Obrepsit  dies,  ut  yides  (mihi  enim  a.  d.  m  EaL  SextiL 
de  provincia  decedendum  est),  nec  succeditur.  Quem 
relinquam^  qui  proyinciae  praesit?  Batio  quidem  et 
opinio  hominum  postulat  j&titrem^  primimi  quod  vide- 
tur  esse  lionos,  nemo  igitur  potior;  deinde  quod  solum  6 
habeo  praetorium.  Pomptinus  enim  ez  pacto  et  con- 
yento  (nam  ea  lege  exierat)  iam  a  me  discesserat; 
quaestorem  nemo  dignum  putat;   etenim  est  ^eyis, 

2  libidinosuS;  tagax'.    De  fratre  autem  primum  illud 
est.    Persuaderi  ei  non  posse  arbitror;  odit  enim  pro-  lo 
yinciam,    et  hercule   nihil   odiosius^    nihil   molestius. 
Deinde,  ut  mihi  nolit  negare,  quidnam  mei  sit  o£ficii? 
cum  bellum  esse  in  Syria  magnum  putetur^  id  yidea- 
tur  in  hanc  proyinciam  erupturum^  hic  praesidii  nihil 
sit^  sumptus  annuus  decretus  sit,  yideatume  aut  pieta- 15 
tis  esse  meae  fratrem  relinquere  aut  diligentiae  nuga- 
rum  aliquid  relinquere?    Magna  igitur,  ut  yides,  soUi- 
citudine  adficior,  magna  inopia  consilii.    Quid  quaeris? 
toto  negotio  nobis  opus  non  fuit.     Quanto  tua  pro- 
yincia   melior!     Decedes,   cum   yoles,  nisi   forte   iam  20 
decessisti;    quem  yidebitur,  praefides  Thesprotiae  et 
Ghaoniae.     Necdum  tamen  ego  Quintimi  conyeneram, 
ut  iam,  si  id  placeret,  scirem,  possetne  ab  eo  impetrari; 

3  nec  tamen,  si  posset,  quid  yellem,  habebam.     Hoc  est 
igitur  eius  modi.  ^ 

Reliqua  plena  adhuc  et  laudis  et  gratiae,  digna  iis 
libris,  quos  dilaudas,  conseryatae  ciyitates,  cumulate 
publicanis  satis  factum,  offensus  contumelia  nemo,  de- 
creto  iusto  et  seyero  perpauci  nec  tamen  quisquam, 
ut  queri  audeat,  res  gestae  dignae  triumpho;  de  quo  so 
ipso  Tiihil  cupide  agemus,  sine  tuo  quidem  consilio 
certe  nihiL  Clausula  est  difficilis  in  tradenda  proyin- 
cia.     Sed  haec  deus  aliquis  gubemabit. 

4  De  urbanis  rebus  scilicet  plura  tu  scis;  saepius  et 
certiora   audis;   equidem    doleo    non   me  tuis  litteris  S5 
certiorem    fieri.     Huc    enim    odiosa    adferebantur-  de 
Curione,  de  Paulo;  non  quo  idlum  periculum  yideam 
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stante  Pompeio  yel  etiam  sedente^  yaleat  modo;  sed 
mehercule  Curionis  et  Pauli,  meorum  famiKarium, 
vicem  doleo.  Formam  igitur  mihi  totius  rei  publicae, 
si  iam  es  Romae  aut  cum  eris,   velim  mittas,  quae 

5  mihi  obviam  yeniat,   ex    qua  me    fingere  possim   et 
praemeditari,  quo  animo  accedam  ad  urbem.    Est  enim 
quiddam  adyenientem  non  esse  peregrinum  atque  bo- 
spitem.     Et,  quod  paene  praeterii,  Bruti  tui  causa,  xA  6 
saepe  ad  te  scripsi,  feci  onmia.     Gyprii  numerabant; 

losed  Scaptius  centesimis  renovato  in  singulos  annos 
faenore  contentus  non  fait.  Ariobarzanes  non  in  Pom- 
peium  prolixior  per  ipsum  quam  per  me  in  Brutum. 
Quem  tamen  ego  praestare  non  poteram;  erat  enim 
rex  perpauper,  aberamque  ab  eo  ita  longe,  ut  nihil 

15  possem  nisi  litteris;  quibus  pugnare  non  destiti. 
Summa  haec  est.  Pro  ratione  pecuniae  liberalius  est 
Brutus  tractatus  quam  Pompeius.  Bruto  curata  hoc 
anno  talenta  circiter  c,  Pompeio  in  sex  mensibus  pro- 
missa  CC.    lam  in  Appi  negotio   quantum  tribuerim 

20  Bruto,  dici  yix  potest.  Quid  est  igitur,  quod  laborem? 
Amicos  habet  meras  nugas,  Matinium,  Scaptium.  Qui 
quia  non  habuit  a  me  turmas  equitum,  quibus  Cyprum 
yexaret,  ut  ante  me  fecerat,  fortasse  suscenset,  aut 
quia  praefectus  non  est,  quod  ego  nemini  tribui  nego- 

25  tiatori,  non  C.  Vennonio,  meo  familiari,  non  tuo, 
M.  Laenio,  et  quod  tibi  Bomae  ostenderam  me  serya- 
turum;  in  quo  perseyerayi.  Sed  quid  poterit  queri 
is,  qui,  auferre  pecuniam  cum  posset,  noluit?  f  Aut 
Scaptius,  qui  in  Cappadocia  fait,  puto  esse  satis  fac- 

80  tum.  Is  a  me  tribunatum  cum  accepisset,  quem  ego 
ex  Bruti  litteris  ei  detulissem,  postea  scripsit  ad  me 
se  uti  noUe  eo  tribunatu. 

Oayius  est   quidam,   cui  cum  praetecturam  detu-  6 
lissem  Bruti  rogatu,  multa  et  dixit  et  fecit  cum  qua- 

85  dam  mea  contumelia  P.  Clodi  canis.  Is  me  nec  pro- 
ficiscentem  Apameam  prosecutus  est  nec,  cum  postea 
in   castra  yenisset   atque   inde   discederet,   num    quid 
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yellem,  rogavit  et  fait  aperte  mihi  nescio  quare  non 
amicus.  Hunc  ego  si  in  praefectis  habuissem;  quem 
tu  me  hominem  putares?  Qui;  ut  scis,  potentissimo- 
rum  hominum  contumaciam  numquam  tulerim^  ferrem 
huius  adseculae?  etsi  hoc  plus  est  quam  ferre^  tribuere  5 
etiam  aliquid  beneficii  et  honoris.  Is  igitur  Gavius, 
cum  Apameae  me  nuper  vidisset  Romam  proficiscens, 
me  ita  appellavit,  tU  Culleolum  vix  auderem:  'Unde', 
inquit,  *me  iubes  petere  cibaria  praefecti?'  Respondi 
leniuS;  quam  putabant  oportuisse^  qui  aderant^  me  non  10 
instituisse  iis  dare  cibaria;   quorum  opera  non  essem 

7  usus.  Abiit  iratus.  Huius  nebulonis  oratione  si  Bru- 
tus  moveri  potest,  licebit  eum  solus  ames^  me  aemu- 
liun  non  habebis.  Sed  illum  eum  fiiturum  esse  puto^ 
qui  esse  debet.  Tibi  tamen  causam  notam  esse  volui  is 
et  ad  ipsum  haec  perscripsi  diligentissime.  Omnino 
(soli  enim  sumus)  nuUas  umquam  ad  me  litteras  misit 
Brutus^  ne  proxime  quidem  de  Appio^  in  quibus  non 
inesset  adrogans^  axoi^vovorjtov  aliquid.  Tibi  autem 
valde  solet  in  ore  esse:  io 

^Granius  autem 
Non  ccntemnere  se  et  reges  odisse  superbos.' 

In  quo  tamen  iUe  mihi  nsum  magis  quam  stomachum 
movere  solet.  Sed  plane  parum  cogitat^  quid  scribat 
aut  ad  quem.  ss 

8  Q.  Cicero  puer  legit,  ut  opinor,  et  certe,  epistulam 
inscriptam  patri  suo.  Solet  enim  aperire  idque  de 
meo  consilio,  si  quid  forte  sit^  quod  opus  sit  sciri. 
In  ea  autem  epistula  erat  idem  illud  de  sorore  quod 
ad  me.  Mirifice  conturbatum  vidi  puerum.  Lacri-  30 
mans  mecum  est  questus.  Quid  quaeris?  miram  in 
eo  pietatem,  suavitatem  humanitatemque  perspexi. 
Quo  maiorem  spem  habeo  nihil  fore  aliter^  ac  deceat. 
Id  te  igitur  scire  volui 

9  Ne  iUud  quidem  praetermittam.    Hortensius  fiUus  ss 
fait    Laodiceae    gladiatoribus    flagitiose    et    turpiter. 
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Hunc  ego  patris  causa  vocavi  ad  cenam,  quo  die  ve- 
nit^  et  eiusdem  patris  causa  nihil  amplius.  Is  mihi 
dixit  se  Athenis  me  exspectaturum,  ut  mecum  decede- 
ret.     'Recte',   inquam;    quid   enim   dicerem?     Omnino 

5  puto  nihil  esse,  quod  dixit;  nolo  quidem^  ne  offendam 
patrem,  quem  mehercule  multum  diligo.  Sin  faerit 
meus  comes^  moderabor  ita^  ne  quid  eum  offendam^ 
quem  minime  volo. 

Haec  sunt;  etiam  illud.    Orationem  Q.  Celeris  mihi  10 

10  velim  mittas  contra  M.  ServiKum.  Litteras  mitte  quam 
primum;  si  nihil,  nihil  fieri  vel  per  tuum  tabellarium. 
Piliae  et  filiae  salutem.     Cura,  ut  valeas. 

IV. 

8er.  in  itinere  paulo  post  Non,  lun,  a.  704  (50), 

15  CICERO  ATTICO  SAL. 

Tarsum  venimus  Nonis  luniis.     Ibi  me  multa  mo-  i 
verunt^  magnum   in  Syria  beUum^  magna .  in   Cilicia 
latrocinia^  mihi  difficilis  ratio  administrandi^  quod  pau- 
cos  dies  habebam  reliquos  annui  mimeris^  illud  autem 

310  difficillimum^  reUnquendus  erat  ex  senatus  consulto, 
qui  praeesset.  Nihil  minus  probari  poterat  quam  quae- 
stor  Mescinius.  Nam  de  Caelio  nihil  audiebamus.  Bec- 
tissimum  videbatur  fratrem  cum  imperio  reUnquere; 
in   quo   multa   molesta,   discessus  noster,   belU   peri- 

25  culum^  miUtum  improbitaS;  sescenta  praeterea.  0  rem 
totam  odiosam!  Sed  haec  fortuna  viderit^  quoniam 
consiUo  non  multum  uti  Ucet. 

Tu,  quando  Bomam  salvus,  ut  spero,  venisti,  vide-  2 
bis,  ut  soles,  omnia,  quae  inteUeges  nostra  interesse, 

80  imprimis  de  TuUia  mea,  cuius  de  condicione  quid  mihi 
placeret,  scripsi  ad  Terentiam,  cum  tu  in  Graecia 
esses;  deinde  de  honore  nostro.  Quod  enim  tu  afui- 
sti,  vereor,  ut  satis  diUgenter  actum  in  senatu  sit  de 
Utteris  meis. 

35        lUud   praeterea  (iv6tcH6r6Qov   ad   te  scribam,  tu  3 

Cio.  epist.  n.  12 
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sagacius  odorabere.  T^^g  Sd^aQtds  fiov  6  iiJCslsiid^SQog 
(oi^d^a^  bv  liy(o)  iSo^d  fiot  7tQd)riv^  ^|  S}v  iloysvdfiS' 
vog  TCaQBfpd^iyyBxo^  yt€<pvQaxivaL  rag  tl^i^tpovg  ix  xrig 
^vfig  t&v  istccQxovrcDV  rov  KQotfovidtov  tVQavvoKtd' 
vov.  jdiSoiKa  Sij^  ^ij  tt  f  voi^Hrig.  Elg  St^tcov  tovto  5 
Sii  ^6Qt6xetl^dii6vog  t&  Xoincc  i^aiSq)dXt6at,  Non  queo 
tantum,  quantum  vereor,  scribere;  tu  autem  fac,  ut 
mihi  tuae  Ktterae  volent  obviae.  Haec  festinans  scripsi 
in  itinere  atque  agmine.  Piliae  et  pueUae  Caeciliae 
bellissimae  salutem  dices.  lo 

V. 

Scr.  in  castris  V  K.  Quira,  a.  704  (50). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Nunc  quidem  profecto  Romae  es.  Quo  te,  si  ita 
est,  salvum  venisse  gaudeo;  unde  quidem  quam  diu  15 
afaisti^  magis  a  me  abesse  videbare^  quam  si  domi 
esses;  minus  enim  mihi  meae  notae  res  erant^  minus 
etiam  publicae.  Quare  velim,  etsi^  ut  spero^  te  haec 
legente  aliquantum  iam  viae  processero^  tamen  obvias 
mihi  litteras  quam  argutissimas  de  omnibus  rebus  20 
crebro  mittas^  imprimis  de  quo  scripsi  ad  te  antea. 
Tfig  l^vva^QOV  tr^g  iiifjg  oi^ele^id^eQog  iSo^  ybOL  d^afict 
§attaQCt,Giv  xal  dXva)v  iv  tolg  %vXX6yoig  xal  talg 
ki(S%aig  {)7c6  ti  TtetpvQaxivat  t&g  ilnjq>ovg  iv  tolg  ixPcdQ- 

2  %ov6vv  tolg  tov  KQotGivvdtov.  Hoc  tu  indaga,  ut  26 
soles^  ast  hoc  magis.  'E|  a^tscog  ixtaX6q>ov  6tsC%(ov 
naQiScoTisv  ^iv&v  xd',  iirj'  6q>silrjiia  t<p  Kaii£kka)^  sav- 
t6v  ts  6q>sClovta  iivag  xSf  ix  t&v  KQot(oviatix&v  xal 
ix  t&v  XsQQ0vrj6tttx&v  nrj'  xal  ybvag  xXrjQovoiifj^at 
%Il\  %yL.  Tovtcov  S%  iLrjS%  dfioXbv  Stsvd^stil^d-cu  Ttdvtcov  so 
hwstXrj^^ivtcov  tov  SsvtiQov  firjvbg  t^  vovfirjvCo:.  Tbv 
Ss  djtslsiid^sQov  aitov  St/ra  hiiAwiiov  tp  K6vcDvog 
natQl  iirjSlv  6Xo6%SQ&g  nsq>Qovttxivat.  Tairta  oiv 
TtQcbtov  fiiv^  %va  vcdvta  6&t,rjtat^  SsiitSQOV  Si^  tva  firjSl 
t&v   t6xcjv   dXtycDQtj^^dg   t&v   &nb   tfjg   nQosxxstyiivrjg  ss 
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fllieQas-  '^OfSag  avxhv  i^vdyxafisv^  6q>6SQa  SddoLxa* 
xal  y&Q  ytaQTJv  TtQog  fniag  xata6x6^6ii£vog  xaC  xi 
^xsSbv  iX%C6ag'  &utoyvoi>g  S'  &k6yc^g  &yt66rrj  iyt£i,7t<hv 
^sHxto'   al6%Q6v  roL   SrjQ^v  rs  [livBtv^  — ,  meque 

5  obiurgavit  vetere  proverbio  ^xdi  fihv  SLS^fisva  — '. 
Reliqna  vide  et,  qnantuin  fieri  potest,  perspice.  3 

Nos  etsi  aimuum  tempus  prope  iam  emeritum 
habebamus  (dies  enim  xxxin  erant  reliqui)^  sollicitu- 
dine  provinciae  tamen  vel  maxime  urgebamur.     Cum 

10  enim  arderet  Syria  bello,  et  Bibulus  in  tanto  maerore 
suo  maximam  curam  belli  sustineret^  ad  meque  legati 
eius  et  quaestor  et  amici  eius  litteras  mitterent,  ut 
subsidio  venirem,  etsi  exercitum  infirmum  habebam, 
auxilia  sane  bona,  sed  ea  Galatarum,  Pisidarum,  Ly- 

15  ciorum  (haec  enim  sunt  nostra  robora),  tamen  esse 
officium  meum  putavi  exercitum  habere  quam  proxume 
hostem,  quoad  mihi  praeesse  provinciae  per  senatus 
consultum  liceret.  Sed,  quo  ego  maxime  delectabar, 
Bibulus  molestus   mihi  non  erat,   de   omnibus  rebus 

20  scribebat  ad  me  potius.  Et  mihi  decessionis  dies 
kekrjd^^rcog  obrepebat.  Qui  cum  advenerit,  SAAo  JtQ^- 
/SAiyfta,  quem  praeficiam,  nisi  Caldus  quaestor  venerit; 
de  quo  adhuc  nihil  certi  habebamus. 

Cupiebam  mehercule   longiorem   epistulam   facere,  4 

25  sed  nec  erat  res,  de  qua  scriberem,  nec  iocari  prae 
cura  poteram.  Valebis  igitur  et  puellae  salutem  !/^rrt- 
xmrdrxi  dices  nostraeque  Piliae. 

VI. 

Scr,  Bhodi  cvrc.  IV  Id,  Sext.  a.  704  (50). 

80  CICERO  ATTICO  SAL. 

Ego,    dum   in   provincia   omnibus   rebus  Appium  i 

orno,   subito   sum   factus  accusatoris  eius  socer.     'Id 

quidem',  inquis,  ^di  adprobent!'    Ita  velim  teque  ita 

cupere  certo  scio.     Sed,  crede  mihi,  nihil  minus  puta- 

85  ram  ego,  qui  de  Ti.  Nerone,  qui  mecum  egerat,  certos 

12* 
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homines  ad  mulieres   miseram;   qui  Romam  yenerunt 
factis   sponsalibus.     Sed  hoc  spero   melius;    mulieres 
quidem  valde  intellego  delectari  obsequio  et  comitate 
adulescentis.     Cetera  noli  i^ccxavd^L^eLv. 
^        Sed  heus   tu!   ytvQoi^g   elg  drj^ov  Athenis?   placet  5 
hoc  tibi?    Etsi  non  impediebant  mei  certe  libri.    Non 
enim  ista  largitio  fuit  in  cives,  sed  in  hospites  libera- 
litas.     Me  tamen  de  Academiae  ^QOTC^ktp  iubes  cogi- 
tare,  cum  iam  Appius   de  Eleusine  non  cogitet?     De 
Hortensio   te   certo    scio   dolere;    equidem   excrucior;io 
decreram  enim  cum  eo  valde  familiariter  vivere. 

3  Nos  provinciae  praefecimus  Caelium.  ^Puerum', 
inquieS;  ^et  fortasse  fatuum  et  non  gravem  et  non 
continentem!'  Adsentior;  fieri  non  potuit  aliter.  Nam, 
quas  multo  ante  tuas  acceperam  litteras^  in  quibus  15 
i^i%siv  te  scripseras,  quid  esset  mihi  faciendum  de 
relinquendo,  eae  me  pungebant;  videbam  enim^  quae 
tibi  essent  iyco%Yig  causae^  et  erant  eaedem  mihi. 
Puero  tradere?  fratri  autem?  Illud  non  utile  nobis. 
Nam  praeter  fratrem  nemo  erat,  quem  sine  contume-  20 
lia  quaestori,  nobili  praesertim,  anteferrem.  Tamen^ 
dum  impendere  Parthi  videbantur,  statueram  fratrem 
relinquere  aut  etiam  rei  publicae  causa  contra  senatus 
considtum  ipse  remanere.  Qui  posteaquam  incredibili 
felicitate  discesserunt,  sublata  dubitatio  est.  Videbam  26 
sermones:  *Hui,  fratrem  reliquit!  Num  est  hoc  non 
plus  annum  obtinere  provinciam?  Quid,  quod  senatus 
eos  voluit  praeesse  provinciis,   qui  non  praefuissent? 

4  At  hic  triennium!'  Ergo  haec  ad  populum.  Quid, 
quae  tecum?  Numquam  essem  sine  cura,  si  quid  30 
iracundius  aut  contumeliosius  aut  neglegentiuS;  quae 
fert  vita  hominum.  Quid,  si  quid  filius  puer  et  puer 
bene  sibi  fidens?  qui  esset  dolor?  quem  pater  non 
dimittebat  teque  id  censere  moleste  ferebat.  At  nunc 
Caelius  non  dico  equidem  ^quod  egerit  — %  sed  tamen  ss 
multo  minus  laboro.  Adde  illud.  Pompeius,  eo  robore 
vir,  iis  radicibus,  Q.  Cassium  sine  sorte  delegit,  Caesar 
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Antonium;  ego  sorte  datum  offenderem,  ut  etiam  in- 
quireret  in  eiun,  quem  reliquissem?  Hoc  melius,  et 
huius  rei  plura  exempla,  senectuti  quidem  nostrae 
profecto  aptius.     At  te  apud   eum,   di  boni,   quanta 

6  in  gratia  posui!    eique  legi  litteras  non  tuas^  sed  li- 
brarii  tui. 

Amicorum  litterae  me  ad  triumphimi  vocant,  rem 
a  nobis,  ut  ego  arbitror,  propter  hanc  ^aXiyysvseiav 
nostram  non  neglegendam.    Quare  tu  quoque,  mi  At- 

10  tice,  incipe  id  cupere,  quo  nos  minus  inepti  yideamur. 

m 

8cr.  Tarsi  ante  lU  K.  Sext,  a.  704  (50). 
CICERO  ATTICO  SAL„ 

Quintus  filius  pie  sane  me   quidem  certe  multum  1 

15  hortante,  sed  currentem  animum  patris  sui  sorori 
tuae  reconciliavit.  Eum  yalde  tuae  litterae  excitarunt. 
Quid  quaeris?   confido  rem,  ut  volumus,  esse. 

Bis  ad  te  antea  scripsi  de  re  mea  familiari,  si 
modo  tibi  redditae  litterae  sunt,  Graece  iv  alviyiiolg. 

20  Scilicet  nihil  est  movendum;  sed  tamen  &<p6Xc)g  per- 
contando  de  nominibus  Milonis  et,  ut  expediat,  ut 
mihi  receperit,  hortando  aliquid  f  aut  proficies. 

Ego  Laodiceae   quaestorem  Mescinium   exspectare  8 
iussi,  ut  confectas  rationes  lege  lulia  apud  duas  civi- 

25  tates  possem  relinquere.  Rhodum  volo  puerorum 
causa,  inde  quam  primum  Athenas,  etsi  etesiae  valde 
reflant;  sed  plane  volo  his  magistratibus,  quorum  vo- 
Iimtatem  in  supplicatione  sum  expertus.  Tu  tamen 
mitte   mihi,  quaeso,  obviam  litteras,  numquid  putes 

30  rei  publicae  nomine  tardandum  esse  nobis.  Tiro  ad 
te  dedisset  litteras,  nisi  eum  graviter  aegrum  Issi 
reliquissem.  Sed  nuntiant  melius  esse.  Ego  tamen 
angor;  nihil  enim  illo  adulescente  castius,  nihil  dili« 
gentius. 
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vnL 

8er,  Ephesi  K.  Oct.  a.  704  (50). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Cuin  instituissem  ad  te  scribere  calamumque  sum- 
psissem,   Batonius   e   navi  recta  ad  me  yenit  domum  5 
Ephesi  et  epistulam  tuam  reddidit  pridie  Kal.  Octobres. 
Laetatus  sum  felicitate  nayigationis  tuae;   opportuni- 
tate  Piliae^  etiam  hercule  sermone  eiusdem  de  coniugio 

2  Tulliae  meae.  Batonius  autem  miros  terrores  ad  me 
attulit  CaesarianoS;  cum  Lepta  etiam  plura  locutus  10 
est;  spero  falsa^  sed  certe  horribilia^  exercitum  nullo 
modo  dimissurum^  cum  illo  praetores  designatos^  Cas- 
sium  tribunum  pL,  Lentulum  consulem  facere^  Pom- 
peio  in  animo  esse  urbem  relinquere. 

8        Sed  heus  tu!   numquid  moleste  fers  de  iUo,  qui  15 
se  solet  anteferre  patruo  sororis  tuae  filii?    at  a  qui- 
bus  victus!     Sed  ad  rem. 

4  Nos  etesiae  yehementissime  tardarunt;  detraxit  xx 
ipsos  dies  etiam  aphractus  Bhodiorum.  EaL  Octobr. 
Epheso  conscendentes  hanc  epistulam  dedimus  L.  Tar-  20 
quitio  simul  e  portu  egredienti,  sed  expeditius  nayi- 
ganti.  Nos  Rhodiorum  aphractis  ceterisque  longis 
nayibus  tranquillitates  aucupaturi  eramus;  ita  tamen 
properabamus^  ut  non  posset  magis. 

6  De  raudusculo  Puteolano  gratum.  Nimc  yelim  di-  25 
spicias  res  Bomanas,  yideas^  quid  nobis  de  triumpho 
cogitandum  putes,  ad  quem  amici  me  yocant.  Ego^ 
nisi  Bibulus,  qui,  dum  unus  hostis  in  Syria  fuit,  pe- 
dem  porta  non  plus  extulit  quam  ♦  domo  sua,  adni- 
teretur  de  triumpho,  aequo  animo  essem.  Nunc  yero  80 
al^xQov  0L(OJC&v.  Sed  explora  rem  totam,  ut,  quo  die 
congressi  erimus,  consilium  capere  possimus. 

Sat  multa,  qui  et  properarem  et  ei  litteras  darem, 
qui  aut  mecum  aut  paulo  ante  yenturus  esset.    Cicero 
tibi  plurimam  salutem  dicit.     Tu  dices  utriusque  no-  S5 
strum  yerbis  et  Piliae  tuae  et  filiae. 
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IX. 

Ser,  Aihenia  Id.  Oct.  a.  70i  (60). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

In  Piraeea  cum  exissem  pridie  Idus  Octobr.,  ac-  i 

5  cepi  ab  Acasto,  servo  meO;  statim  tuas  litteras.  Quas 
quidem  cnm  exspectassem  iam  diu^  admiratus  sum,  ut 
vidi  obsigmitam  epistulam,  brevitatem  eius,  ut  aperui, 
rursus  6vyxv6iv  Utterularum,  quia  solent  tuae  com- 
positissimae  et  clarissimae  esse^  ac,  ne  multa^  cognovi 

10  ex  eo.  quod  ita  scripseras^  te  Bomam  venisse  a.  d.  xii 
Eal.  Oct.  cum  febri.  Percussus  vehementer  nec  magis^ 
quam  debui^  statim  quaero  ex  Acasto.  Ille  et  tibi 
et  sibi  visum  et  ita  se  domi  ex  tuis  audisse^  ut  nihil 
esset  incommode.     Id  videbatur  approbare^   quod  erat 

15  in  extremo^  febriculam  tum  te  habentem  scripsisse. 
Sed  te  amavi  tamen  admiratusque  sum,  quod  nihilo 
minus  ad  me  tua  manu  scripsisses.  Quare  de  hoc 
satis.  Spero  enim,  quae  tua  prudentia  et  temperantia 
est,  et  hercule,  ut  me  iubet  Acastus^  confido  te  iam, 

20  ut  volumus,  valere. 

A  Turranio  te  accepisse  meas  litteras  gaudeo.    na-  2 
QUipiiXccioVy  si  me  amas^  tijv  rov  (pvQatov  (ptkotL^Lav 
a^rdrara.     Hanc,  quae  mehercule  mihi  magno  dolori 
est  (dilexi  ehim  hominem),  procura,  quantulacumque 

25  est,  Precianam  hereditatem  prorsus  iUe  ne  attingat. 
Dices  nummos  mihi  opus  esse  ad  apparatum  triumphi. 
In  quo,  ut  praecipis,  nec  me  ocsvbv  in  expetendo  co- 
gnosces  nec  &tvq)Ov  in  abiciendo. 

Intellexi  ex  tuis  litteris  te  ex  Turranio  audisse  a  3 

30  me  provinciam  &atri  traditam.  Adeon  ego  non  per- 
spexeram  prudentiam  litterarum  tuarum?  ^Estixsiv  te 
scribebas.  Quid  erat  dubitatione  dignum,  si  esset 
quicquam,  cur  placeret  fratrem  et  talem  fratrem  re- 
linqui?   ^Ad^itrieLg  ista  mihi  tua,  non  i^o%ii  videbatur. 

85  Monebas  de  Q.  Cicerone  puero,  ut  eum  quidem  neuti- 
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quam  relinquerem.  Toi^bv  HveLQOv  iiiOL,  Eadem  om- 
nia,  quasi  conlocuti  essemus,  vidimus.  Non  fuit  fa- 
ciendum  aliter,  meque  ktixQovCa  iycox^  tua  dubitatione 
liberavit.  Sed  puto  te  accepisse  de  hac  re  epistulam 
scriptam  accuratius.  5 

Ego  tabellarios  postero  die  ad  vos  eram  missurus; 
quos  puto  ante  venturos  quam  nostrum  Saufeium. 
Sed  eum  sine  meis  litteris  ad  te  venire  vix  rectum 
erat.  Tu  mihi,  ut  poUiceris,  de  TuUiola  mea,  id  est 
de  Dolabella,  perscribes,  de  re  publica,  quam  prae-  10 
video  in  summis  periculis,  de  censoribus,  maximeque 
de  signis,  tabulis  quid  fiat,  referatume.  Idibus  Octo- 
bribus  has  dedi  litteras,  quo  die,  ut  scribis,  Caesar 
Placentiam  legiones  nn.  Quaeso,  quid  nobis  futurum 
est?    In  arce  Athenis  statio  mea  nunc  placet.  16 
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5  Scr.  Athenis  XVII  K.  Nov.  a.  704  (50). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Dederam   equidem  L.  Saufeio  litteras  et  dederam  i 
ad  te  unum^  quod^  cum  non  esset  temporis  mihi  ad 
scribendum  satis,  tamen  hominem  tibi  tam  familiarem 

10  sine  meis  Ktteris  ad  te  venire  nolebam;  sed,  ut  philo- 
sophi  ambulanty  has  tibi  redditum  iri  putabam  prius. 
Sin  iam  illas  accepisti^  scis  me  Athenas  yenisse  pr. 
Idus  Octobres^  e  navi  egressum  in  Piraeum  tuas  ab 
Acasto   nostro   litteras  accepisse^   conturbatum^   quod 

15  cum  febre  Romam  venisses,  bono  tamen  animo  esse 
coepisse,  quod  Acastus  ea,  quae  vellem,  de  allevato 
corpore  tuo  nuntiaret,  cohorruisse  autem  eo,  quod  tuae 
litterae  de  legionibus  Caesaris  adferrent,  et  egisse  te- 
cum,  ut  videres,  ne  quid  (pLkotiiiLa  eius,  quem  nosti^ 

20  nobis  noceret,  et,  de  quo  iam  pridem  ad  te  scripseram, 
Turranius  autem  secus  tibi  Brundisi  dixerat  (quod  ex 
iis  litteris  cognovi,  quas  a  Xenone,  optimo  viro,  ac- 
cepi),  curfratrem  provinciae  non  praefecissem,  exposui 
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2  breviter.   Haec  fere  sunt  in  illa  epistula.     Nunc  audi 
reliqua. 

Per  fortunas!  omnem  tuum  amorem,  quo  me  es 
amplexus,  omnemque  tuam  prudentiam,  quam  meher- 
cule  in  omni  genere  iudico  singularem,  confer  ad  eam  5 
curam,  ut  de  omni  statu  meo  cogites.  Videre  enim 
mihi  videor  tantam  dimicationem,  nisi  idem  deus,  qui 
nos  melius,  quam  optare  auderemus,  Parthico  bello 
liberavit,  respexerit  rem  pubKcam,  —  sed  tantam^ 
quanta  numquam  fuit.  Age,  hoc  malum  mihi  com- 10 
mune  est  cum  omnibus.  Nihil  tibi  mando  ut  de  eo 
cogites,  illud  meum  proprium  XQdpXtjfia,  quaeso,  sus- 
cipe.  Videsne,  ut  te  auctore  sim  utrumque  com- 
plexus?  Ac  vellem  a  principio  te  audisse  amicissime 
monentem.  15 

*'u^AA'   i^bv  ovTCots  d^fibv  ivl  6tifi^B66LV  imi^Bg.* 

Sed  aliquando  tamen  persuasisti,  ut  alterum  comple- 
cterer,  quia  de  me  erat  optume  meritus^  alterum,  quia 
tantum  yalebat.  Feci  igitur  itaque  effeci  omni  obse- 
quio,    ut    neutri  illorum   quisquam   esset   me  carior.  20 

8  Haec  enim  cogitabamuS;  nec  mihi  coniuncto  cum  Pom- 
peio  fore  necesse  peccare  in  re  publica  aliquando  nec 
cum  Caesare  sentienti  pugnandum  esse  cum  Pompeio. 
Tanta  erat  illorum  coniunctio.  Nunc  impendet,  ut  et 
tu  ostendiSy  et  ego  video/  summa  inter  eos  contentio.  25 
Me  autem  uterque  numerat  suum,  nisi  forte  simulat 
alter.  Nam  Pompeius  non  dubitat;  vere  enim  iudicat 
ea,  quae  de  re  publica  nunc  sentiat,  mihi  yalde  pro- 
bari.  Utriusque  autem  accepi  eius  modi  litteras  eodem 
tempore  quo  tuas,  ut  neuter  quemquam  omnium  pluris  30 

4  facere  quam  me  yideretur.  Verum  quid  agam?  Non 
quaero  iUa  ultima  (si  enim  castris  res  geretur,  yideo 
cum  altero  yinci  satius  esse  quam  cum  altero  yincere), 
sed  illa,  quae  tum  agentur,  cum  yenero,  ne  ratio 
absentis  habeatur;  ut  exercitum  dimittat.  ^DiC,  M.  ss 
TvLLi.'    Quid  dicam?    *Exspecta,  amabo  te,  dum  At- 
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ticum  conveniam'?  Non  est  locns  ad  tergiversandum. 
Contra  Caesarem?  ^Ubi  illae  sunt  densae  dexterae?' 
Nam,  ut  ilK  hoc  liceret,  adiuvi  rogatus  ab  ipso  Ra- 
vennae  de  Caelio  tribuno  pl.  Ab  ipso  autem?  Etiam 
6  a  Gnaeo  nostro  in  illo  divino  tertio  consulatu.  AKter 
sensero;  cclddoiiav  non  Pompeium  modo,  sed  TQ&ccg 
xal  TQfoddag, 

^ IlovkvSdfiag  /tot  nQ&tog  iXsyxsirjv  xatad^6eL.^ 

Quis?    Tu  ipse  scilicet  laudator  et  factorum  et  scri- 

10  ptorum  meorum.     Hanc   ergo  plagam  effugi  per  duos  5 
superiores  Marcellorum  consulatus,  cum  est  actum  de 
provincia  Caesaris,  nunc  incido  in  discrimen  ipsum? 
Itaque  f    ut    stultus   primus    suam   sententiam   dicat, 
mihi  valde  placet  de  triumpho  nos  moKri  aliquid,  ex- 

15  tra  urbem  esse  cum  iustissuma  causa.  Tamen  dabimt 
operam,  ut  eliciant  sententiam  meam.  Bidebis  hoc 
loco  fortasse.  Quam  vellem  etiam  nunc  in  provincia 
morari!  Plane  opus  fait,  si  hoc  impendebat.  Etsi 
nil  miserius.    Nam,  6Sov  iicdQSQyov,  volo  te  hoc  scire. 

20  Omnia  illa  prima,  quae  etiam  tu   litteris  in  caelum 
ferebas,  iTcitrjxta  fuerunt.     Quam  non  est  facilis  vir-  6 
tus!     quam    vero    difQcilis    eius    diutuma    simulatio! 
Cum  enim  hoc  rectum  et  gloriosum  putarem,  ex  an- 
nuo  sumptu,   qui  mihi  decretus  esset,   me  C.  Oaelio 

25  quaestori  relinquere  annuum,  referre  in  aerarium  ad 
HS  f  cio,  ingemuit  nostra  cohors  omne  illud  putans 
distribui  sibi  oportere,  ut  ego  amicior  invenirer  Phry- 
gum  et  Oilicum  aerariis  quam  nostro.  Sed  me  non 
movemnt;  nam  et  mea  laus  apud  me  plurimum  valuit, 

so  nec  tamen  quicquam  honorifice  in  quemquam  fieri  po- 
tuit,  quod  praetermiserim.  Sed  haec  ftierit,  ut  ait 
Thucydides,  ^ixfiokii  Xdyov^  non  inutilis. 

Tu  autem  de  nostro  statu  cogitabis,  primum  quo  7 
artificio    tueamur   benevolentiam    Oaesaris,   deinde  de 

85  ipso  triumpho;  quem  video,  nisi  rei  publicae  tempora 
impedient,  si7c6Qt6tov.     ludico  autem  cum  ex  litteris 
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amicortuu  tum  ex  supplicatione.  Quam  qui  non  de- 
crevit,  plus  decrevit,  quam  si  omnes  decresset  trium- 
phos.  Ei  porro  ad^ensus  est  unus  familiaris  meus, 
Fayonius,  alter  iratus,  Hirrus.  Cato  autem  et  scri- 
bendo  adfuit  et  ad  me  de  sententia  sua  iucundissimas  5 
litteras  misit.  Sed  tamen  gratulans  mihi  Gaesar  de 
supplicatione  triumphat  de  sententia  Catonis  nec  scri- 
bit,  quid  ille  sententiae  dixerit,  sed  tantum^  supplica- 
tionem  eum  mihi  non  decrevisse. 

8  Bedeo  ad  Hirrum.  Coeperas  eum  mihi  placare;  10 
perfice.  Habes  Scrofam,  habes  Silium.  Ad  eos  ego 
et  iam  antea  scripsi  ad  ipsum  Hirrum.  Locutus  enim 
erat  cum  iis  commode  se  potuisse  impedire,  sed  no- 
luisse;  adsensum  tamen  esse  Catoni,  amicissumo  meo, 
cum  is  honorificentissumam  in  me  sententiam  dixisset;  15 
nec  me  ad  se  ullas  litteras  misisse,  cum  ad  onmes 
mitterem.     Verum  dicebat.     Ad  eum  enim  solum  et 

9  ad  Crassipedem  non  scripseram.    Atque  haec  de  rebus 
forensibus;  redeamus  domum. 

Diiungere   me   ab  illo  volo.     Merus  est  qyvQatilg,  20 
germanus  Lartidius. 

^l^AAA  rit  (ihv  ^Qoteriixd^at  id6ofi6v  &%viiLBVoC  jcsq.' 

Reliqua  expediamus,  hoc  primum,  quod  accessit  cura 
dolori  meo.  Sed  tamen  hoc,  quicquid  est,  Precianum 
cum  iis  rationibus,  quas  ille  meas  tractat,  admisceri  26 
nolo.  Scripsi  ad  Terentiam,  scripsi  etiam  ad  ipsum, 
me,  quicquid  possem  nummorum,  ad  apparatum  sperati 
triumphi  ad  te  redacturuuL  Ita  puto  &(i6fi7CTa  fore; 
verum  ut  lubebit.  Hanc  quoque  suscipe  curam,  quem 
ad  modum  experiamur.  Id  tu  et  ostendisti  quibusdam  so 
litteris  ex  Epiro  m  Athenis  datis,  et  in  eo  ego  te 
adiuvabo. 
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n. 

Ser,  Brundisi  V  K.  Dec,,  iU  videtwr,  a.  704  (50). 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

Brundisium  veniiuiis  vn  Ealend.  Decembr.  usi  tua  i 
5  felicitate  navigandi;  ita  belle  nobis 

'Flavit  ab  Epiro  lenissumus  Onchesmites'. 

Hunc  6nov8si&%ovta^  si  cui  voles  x&v  vsmtiQcov^  pro 
tuo  vendito.    Valetudo  tua  me  valde  conturbat;  signi-  2 
ficant   enim   tuae   litterae   te  prorsus   laborare.     Ego 

10  autem,  cum  sciam^  quam  sis  fortis^  vehementius  esse 
quiddam  suspicor^  quod  te  cogat  cedere  et  prope  mo- 
dum  infringat.  Etsi  alteram  quartanam  Pamphilus 
tuus  mihi  dixit  decessisse  et  alteram  leviorem  acce- 
dere.     Terentia  vero,  quae  quidem  eodem  tempore  ad 

ib  portam  Brundisinam  venit  quo  ego  in  portum  mihi- 
que  obvia  in  foro  fuit,  L.  Pontium  sibi  in  Trebulano 
dixisse  narrabat  etiam  eam  decessisse.  Quod  si  ita 
est;  est,  quod  maxume  mehercule  opto^  idque  spero  tua 
prudentia  et  temperantia  te  consecutum. 

80        Yenio  ad  epistulas  tuas;   quas  ego  sescentas  uno  3 
tempore  accepi^  aliam  alia  iucundiorem^  quae  quidem 
erant  tua  manu.    Nam  Alexidis  manum  amabam^  quod 
tam  prope   accedebat   ad  similitudinem  tuae^  litteras 
non  amabam^  quod  indicabant  te  non  yalere.     Cuius 

25  quoniam  mentio  facta  est,  Tironem  Patris  aegrum  re- 
Uqui,  adulescentem,  ut  nosti  (et  adde,  si  quid  vis)^ 
probum.  Nihil  vidi  melius.  Itaque  careo  aegre  et, 
quamquam  videbatur  se  non  graviter  habere,  tamen 
sum  sollicitus  maximamque  spem  habeo  in  M\  Curi 

80  diligentia^  de  qua  ad  me  scripsit  Tiro  et  multi  nun- 
tiarunt.  Curius  autem  ipse  sensit;  quam  tu  velles  se 
a  me  diligi,  et  eo  sum  admodum  delectatus.  Et  me- 
hercule  est^  quam  facile  diligas^  ccfdtdxd^cov  in  homine 
urbanitas.   Eius  testamentum  deporto  nostrorum  Cice- 
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ronnm  signis  obsignatum  cohortisque  praetoriae.  Fecit 
palam  te  ex  libella^  me  ex  terruncio.  In  Actio  Cor- 
cyrae  Alexio  me  opipare  muneratus  est.  Q.  Ciceroni 
^  obsisti  non  potuit,  quo  minus  Thyamim  videret.  Fi- 
liola  tua  te  delectari  ketor  et  probari  tibi  qyvtSiTciiv  5 
esse  ti^v  TCQog  xdc  thva.  Etenim,  si  haec  non  est, 
nulla  potest  homini  esse  ad  hominem  naturae  adiunc- 
tio;  qua  sublata  vitae  societas  tollitur.  'Bene  eve- 
niat!',  inquit  Cameades  spurce,  sed  tamen  prudentius 
quam  Lucius  noster  et  Patron,  qui,  cum  omnia  ad  se  10 
referant,  numqiuim  quicquam  alterius  causa  fieri  putent 
et,  cum  ea  re  bonimi  virum  oportere  esse  dicant,  ne 
malum  habeat,  non  quo  id  natura  rectum  sit,  non 
inteUegant  se  de  callido  homine  loqui,  non  de  bono 
viro.  Sed  haec,  opinor,  sunt  in  iis  libris,  quos  tu  15 
laudando  animos  nuhi  addidisti. 

5  Bedeo  ad  rem.  Quo  modo  exspectabam  epistulam, 
quam  Philoxeno  dedisses!  Scripseras  enim  in  ea  esse 
de  sermone  Pompei  Neapolitano.  Eam  mihi  Patron 
Brundisi  reddidit.  Corcyrae,  ut  opinor,  acceperat.  20 
Nihil  potuit  esse  iucundius.  Erat  enim  de  re  publica, 
de  opinione,  quam  is  vir  haberet  integritatis  meae, 
de  benevolentia,  quam  ostendit  eo  sermone,  quem 
habuit  de  triumpho.  Sed  tamen  hoc  iucundissimum, 
quod  intellexi  te  ad  eum  venisse,  ut  eius  animum  25 
erga  me  perspiceres.    Hoc  mihi,  inquam,  accidit  iucun- 

6  dissumum.  De  triumpho  autem  nulla  me  cupiditas 
umquam  tenuit  ante  Bibuli  impudentissimas  litteras, 
quas  amplissume  supplicatio  consecuta  est.  A  quo 
si  ea  gesta  essent,  quae  scripsit,  gauderem  ethonoriso 
faverem;  nunc  illum,  qui  pedem  porta,  quoad  hostis 
cis  Euphratem  fuit,  non  extulerit,  honore  augeri,  me,  in 
cuius  exercitu  spem  iUius  exercitus  habuit,  idem  non 
adsequi  dedecus  est  nostrum,  nostrum,  inquam  te  con- 
iungens.  Itaque  omnia  experiar  et,  ut  spero,  adsequar.  35 
Quodsi  tu  valeres,  iam  mihi  quaedam  explorata  essent. 
Sed,  ut  spero,  valebis. 
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De  raudusculo  Numeriaiio  multum  te  amo.     Hor-  7 
tensius  quid  egerit^   aveo  scire,   Cato   quid  agat;   qui 
quidem  in  me  turpiter  fuit  malevolus.     Dedit  integri- 
tatiS;  iustitiae^  clementiae^  fidei  mihi  testimonium,  quod 

5  non  quaerebam;  quod  postulabam^  id  negavit.  Itaque 
Caesar  iis  litteris^  quibus  mihi  gratulatur  et  omnia 
pollicetur,  quo  modo  exsultat  Catonis  in  me  ingra- 
tissimi  iniuria!  At  hic  idem  Bibulo  f  DXX.  Ignosce 
mihi;  non  possum  haec  ferre  nec  feram. 

10        Cupio  ad  omnes  tuas  epistulas,  sed  nihil  necesse  8 
est;  iam  enim  te  videbo.    Illud  tamen  de  Chrysippo  — 
nam   de   altero   illo   minus    sum   admiratus,    operario 
homine;  sed  tamen  ne  illo  quidem  quicquam  impro- 
bius.     Chrysippum  vero,   quem  ego  propter  litterula- 

15  rum  nescio  quid  libenter  vidi,  in  honore  habui,  disce- 
dere  a  puero  insciente  me!  Mitto  alia,  quae  audio 
multa,  mitto  furta;  fagam  non  fero,  qua  mihi  nihil 
visum  est  sceleratius.  Itaque  usurpavi  vetus  illud 
Drusi,  ut  ferunt,  praetoris  in  eo,  qui  eadem  liber  non 

20  iuraret,  me  istos  liberos  non  addixisse^  praesertim 
cum  adesset  nemo,  a  quo  recte  vindicarentur.  Id  tu, 
ut  videbitur,  ita  accipies;  ego  tibi  adsentiar. 

Uni  tuae  disertissumae  epistulae  non  rescripsi,  in 
qua  est  de  periculis  rei  publicae.     Quid  rescriberem? 

85  valde  eram  perturbatus.  Sed  ut  nihil  magno  opere 
metuam,  Parthi  faciunt,  qui  repente  Bibulum  semi- 
vivum  reliquerunt. 

m. 

Ser.  in  Trebulano  V  Id.  Dec.  a.  704  (50). 

80  CICERO  ATTICO  SAL. 

A.  d.  vm  Idus   Decembr.  Aeculanum   veni   et  ibi  i 

tuas  litteras  legi,  quas  Philotimus  mihi  reddidit.   E  qui- 

bus  hanc  primo  aspectu  voluptatem  cepi,  quod  erant 

a  te  ipso  scriptae,  deinde  earum  accuratissuma  diligen- 

S5  tia   sum   mirum    in  modum   delectatus.     Ac    primum 
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illud^  in  quo  te  Dicaearcho  adsentiri  negas,  etsi  cupi- 
dissume  expetitum  a  mest  et  te  approbante,  ne  diu- 
tius  anno  in  proyincia  essem^  tamen  non  est  nostra 
contentione  perfectum.  Sic  enim  scito,  verbum  in 
senatu  factum  esse  numquam  de  uUo  nostrum,  qui  5 
provincias  obtinuimus,  quo  in  iis  diutius  quam  ex 
senatus  consulto  maneremus^  ut  iam  ne  istius  quidem 
rei  culpam  sustineam,  quod  minus  diu  fuerim  in  pro- 

8  vincia,  quam  fortasse  fiierit  utile.     Sed  *quid  si  hoc 
melius?'  oportune  dici  videtur  vel  in  hoc  ipso.     Sive  10 
enim  ad  concordiam  res  adduci  potest  sive  ad  bono- 
rum  victoriam,  utriusvis  rei  me  aut  adiutorem  velim 
esse  aut  certe  non  expertem;  sin  vincuntur  boni,  ubi- 
cumque  essem^  una  cum  iis  victus  essem.    Quare  cele- 
ritas  nostri  reditus  &fi6tafidXriTog  debet  esse.     Quodsi  15 
ista  nobis   cogitatio   de    triumpho    iniecta  non  esset^ 
quam  tu  quoque  adprobas,  ne  tu  haud  multum  requi- 
reres  illum  virum,  qui  in  sexto  libro  informatus  est. 
Quid   enim   tibi   faciam^    qui    illos   libros   devorasti? 
i^uia  nunc  ipsum  non  dubitabo  rem  tantam  abicere^  20 
si  id   erit    rectius.     Utrumque   vero    simul    agi   non 
potest^   et   de   triumpho   ambitiose   et   de  re  publica 
libere.     Sed   ne  dubitaris,   quin,   quod   honestius,   id 

8  mihi  futurum  sit  antiquius.     Nam,  quod  putas  utilius 
esse,  vel  mihi  quod  tutius  sit,  vel  etiam  ut  rei  pubK-  25 
cae  prodesse  possim,  me  esse  cum  imperio,  id  coram 
considerabimus  quale  sit.     Habet   enim   res   delibera- 
tionem ;  etsi  ex  parte  magna  tibi  adsentior.    De  animo 
autem  meo  erga  rem  publicam  bene  facis  quod  non 
dubitas,  et  iUud  probe  iudicas,  nequaquam  satis  pro  30 
meis  officiis,  pro  ipsius  in  alios  effusione  illum  in  me 
liberalem  fuisse,  eiusque  rei  causam  vere  explicas,  et 
eis,  quae  de  Fabio  Caninioque  acta  scribis,  valde  con- 
sentiunt.     Quae  si  secus  essent,  totumque   se  iUe  in 
me  profudisset,  tamen  illa,  quam  scribis,  custos  urbis  35 
me  praeclarae  inscriptionis  memorem  esse  cogeret  nec 
mihi  concederet,  ut  imitarer  Volcacium  aut  Servium, 
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quibus  tu  es  contentus,  sed  aliquid  nos  vellet  nobis 
dignum  et  sentire  et  defendere.  Quod  quidem  agerem, 
si  liceret,  alio  modo,  ac  nunc  agendum  est. 

De   sua  potentia   dimicant   homines   hoc   tempore  4 

5  periculo  civitatis.  Nam,  si  res  publica  defenditur,  cur 
ea  consule  isto  ipso  defensa  non  est?  cur  ^o,  in  cuius 
causa  rei  publicae  salus  consistebat,  defensus  postero 
aimo  non  sum?  cur  imperium  illi  aut  cur  illo  modo 
prorogatum  est?   cur   tanto  opere  pugnatum  est,   ut 

10  de  eius  absentis  ratione  habenda  decem  tribuni  pl. 
ferrent?  His  ille  rebus  ita  convaluit,  ut  nunc  in  uno 
civi  spes  ad  resistendum  sit;  qui  mallem  tantas  ei 
vires  non  dedisset  quam  nunc  tam  valenti  resisteret. 
Sed,   quoniam  res    eo  deducta  est,   non  quaeram,  ut  6 

15  scribis: 

^IIov  6x(i(pog  tb  t&v  ^AtQstd&v;' 

mihi  <fxd(pog  unum  erit,  quod  a  Pompeio  gubemabitur. 
Illud  ipsum  quod  ais:  ^Quid  fiet,  cum  erit  dictum: 
Dic,  M.  TvLLi?'  —  6iivto(ia:  'Cn.  Pompeio  adsen- 

80  TiOB.'  Ipsum  tamen  Pompeium  separatim  ad  concor- 
diam  hortabor.  Sic  enim  sentio,  maxumo  in  periculo 
rem  esse.  Vos  scilicet  plura,  qui  in  urbe  estis.  Verum 
tamen  haec  video,  cum  homine  audacissimo  paratissi- 
moque  negotium  esse,  omnes  damnatos,  omnes  igno- 

86  minia  adfectos,  omnes  damnatione  ignominiaque  dignos 
illac  facere,  omnem  fere  iuventutem,  omnem  iUam  urba- 
nam  ac  perditam  plebem,  tribunos  valentes  addito 
C.  Cassio,  omnes,  qui  aere  alieno  premantur,  quos 
pluris  esse   intellego,  quam   putaram  (causam   solum 

80  illa  causa  non  habet,  ceteris  rebus  abundat),  hic 
omnia  facere  omnes,  ne  armis  decematur;  quorum 
exitus  semper  incerti,  nunc  vero  etiam  in  alteram 
partem  ms/gia  timendi. 

Bibulus  de  provincia  deeessit,  Veientonem  praefe- 

86  cit;  in  decedendo  erit,  ut  audio,  tardior.  Quem  cum 
omavit  Cato,  declaravit  iis  se  solis  non  invidere,  qui- 

Cio.  epist.  II.  13 
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bus  nihil  aut  non  multum  ad  dignitatem  posset  ao- 
cedere. 

6  Nunc  venio  ad  privata;  fere  enim  respondi  tuis 
litteris  de  re  publica  et  iis^  quas  in  suburbano^  et  iis^ 
quas  postea  scripsisti.  Ad  privata  venio.  Unum  etiam  5 
de  Caelio.  Tantum  abest^  ut  meam  ille  sententiam 
moveat,  ut  valde  ego  ipsi,  quod  de  sua  sententia  de- 
cesserity  paenitendum  putem.  Sed  quid  est,  quod  ei 
vici  Luccei  sint  addicti?    Hoc  te  praetermisisse  miror. 

7  De  Philotimo  faciam  equidem;  ut  mones.  Sed  ego  10 
mihi  ab  illo  hoc  tempore  non  rationes  exspectabam, 
quas  tibi  edidit,  verum  id  reliquum;  quod  ipse  in 
Tusculano  me  referre  in  commentarium  mea  manu 
voluit,  quodque  idem  in  Asia  mihi  sua  manu  scriptum 
dedit.  Id  si  praestaret,  quantum  mihi  aeris  alieni  is 
esse  tibi  edidit,  tantum  et  plus  etiam  mihi  ipse  debe- 
ret.  Sed  in  hoc  genere,  si  modo  per  rem  publicam 
licebit,  non  accusabimur  posthac,  neque  hercule  antea 
neglegentes  fuimus,  sed  amicorum  multitudine  occu- 
pati.    Ergo  utemur,  ut  polliceris,  et  opera  et  consilio  20 

s  tuo  nec  tibi  erimus,  ut  spero,  in  eo  molesti.  De  ser- 
perastris  cohortis  meae  nihil  est  quod  doleas.  Ipsi 
enim  se  coUegerunt  admiratione  integritatis  meae. 
Sed  me  moverat  nemo  magis  quam  is,  quem  tu  nemi- 
nem  putas.  Idem  et  initio  fuerat  et  nunc  est  egregius.  ss 
Sed  in  ipsa  decessione  significavit  sperasse  se  aliquid 
et  id,  quod  aTiiTnnm  induzerat,  paulisper  non  tenuit, 
sed  cito  ad  se  rediit  meisque  honorificentissumis  erga 
se  officiis  victus  pluris  ea  duxit  quam  omnem  pe- 
cuniam.  so 

9  Ego  a  Curio  tabulas  accepi,  quas  mecum  porto. 
Hortensi  legata  cognovi.  Nunc  aveo  scire,  quid  homi- 
nis  sit  et  quarum  rerum  auctionem  instituat.  Nescio 
enim,  cur,  cum  portam  Flumentanam  Caelius  occupa- 
rit,  ego  Puteolos  non  meos  faciam.  35 

10        Venio  ad  Tiraeea',  in  quo  magis  reprehendendus 
sum,  quod  homo  Romanus  ^Piraeea'  scripserim,  non 
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^Piraeum'  (sic  enim  omiies  nostri  locuti  sunt),  quam 
quod  addiderim  ^in\  Non  ^nim  hoc  ut  oppido  prae- 
posui,  sed  ut  loco.  Et  tamen  Dionysius  noster  et, 
qui  est  nobiscum,  Nicias  Cous  non  rebatur  oppidum 
6  esse  Piraeea.  Sed  de  eo  videro.  Nostrum  quidem  si 
est  peccatum,  in  eo  est,  quod  non  ut  de  oppido  locu- 
tus  sum,  sed  ut  de  loco,  secutusque  sum  non  dico 
Caecilium: 

^Mane  ut  ex  portu  in  Piraeum' 

10  (malus  enim  auctor  Latinitatis  est),  sed  Terentium, 
cuius  fabellae  propter  elegantiam  sermonis  putabantur 
a  C.  Laelio  scribi: 

^Heri  iliquot   adulesc^ntuli  coiimus  in  Pi- 

ra^um*, 
15  et  idem: 

^Mercator  hoc  add^bat,  captam  e  Silnio.' 

Quodsi  di^/tovff  oppida  yolumus  esse,  tam  est  oppi- 
dum  Sunium  quam  Piraeus.  Sed,  quoniam  gramma- 
ticus  es,  si  hoc  mihi  ^ijri/fta  persofyeriS;  magna  me 

20  molestia  liberaris. 

Hle  mihi  litteras  blandas  mittit;  facit  idem  pro  eo  11 
Balbus.     Mihi  certum  est  ab  honestissuma  sententia 
digitum  nusquam.     Sed   scis,   illi   reliquum   quantum 
sit.    Putasne  igitur  yerendum  esse,  ne  aut  obiciat  id 

25  nobis  aliquis,  si  languidius,  aut  repetat,  si  fortius? 
Quid  ad  haec  reperis?  ^Solyamus',  inquis.  Age,  a 
Caelio  mutuabimur.  Hoc  tu  tamen  consideres  yelim; 
puto  enim,  in  senatu  si  quando  praeclare  pro  re  pu- 
blica   dixero,  Tartessium   istum   tuum   mihi   exeunti: 

so  ^lube  sodes  nummos  curare.' 

Quid   superest?    Etiam.     Gener  est   suayis   mihi,  18 
Tulliae,  Terentiae.    Quantumyis  yel  ingenii  yel  huma-     , 
nitatis,  f  satis;  reliqua,  quae  nosti,  ferenda.    Scis  enim, 
quos  f  aperienmus.     Qui  omnes  praeter  eum,  de  quo 

85  per  te  ^imos,  f  renm  me  facere  rentur.     Ipsis  enim 

13* 
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6xpensuin  nemo  feret.  Sed  haec  coram;  nam  multi 
sermonis  sunt.  Tironis*  reficiendi  spes  est  in  M'. 
Curio;  cui  ego  scripsi  tibi  eum  gratissimum  facturam. 
Data  V  Idus  Decembr.  a  Pontio  ex  Trebulano. 

IV.  5 

^Ster.  in  Pompeicmo  IV  aut  III  Id.  Dec.  a.  704  (50), 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  Dionysium  flagrantem  desiderio  tui  misi  ad  te  nec 
mehercule  aequo  animo^  sed  fuit  concedendum.    Quem 
quidem   cognovi  quom  doctum,  quod  mihi  iam  ante  lo 
erat  notum,  tum  sane  plenum  officii,  studiosum  etiam 
meae  laudis,  &ugi  hominem  ac^  ne  libertiimm  laudare 

2  videar,  plane  virum  bonum.    Pompeium  vidi  nn  Idus 
Decembres.     Fuimus  una  horas  duas  fortasse.    Magna 
laetitia   mihi   visus   est   adfici   meo   adventu;    de   tri-  is 
umpho   hortari,    suscipere    partes    suas,    monere,    ne 
ante   in    senatimi   accederem,   quam  rem  confecissem, 
ne    dicendis    sententiis   aliquem   tribunum   alienarem. 
Quid   quaeris?    in   hoc   officio   sermonis  nihil  potuit 
esse  prolixius.   De  re  publica  autem  ita  mecum  locutus  so 
est,  quasi  non  dubium  beUum  haberemus.     Nihil  ad 
spem   concordiae.     Plane   illum   a  se   alienatum   cum 
ante  intellegeret,  tum  vero  proxume  iudicasse.  Vwiisse 
Hirtium  a  Caesare,  qui  esset  illi  familiarissimus,   ad 
se  non  accessisse,  et,  cum  ille  a.  d.  ym  Idus  Decembr.  ss 
vesperi  venisset,   Balbus    de  tota  re  constituisset  a. 

d.  vn  ad  Scipionem  ante  lucem  venire,  multa  de 
nocte    eum    profectum    esse    ad   Gaesarem.     Hoc  iUi 

3  tsxfi^qQv&Seg  videbatur  esse  alienationis.  Quid  multa? 
nihil  me  aliud  consolatur,  nisi  quod  iUum,  quoi  etiam  so 
inimici  alterum  consulatum,  fortuna  summam  poten- 
tiam  dederit,  non  arbitror  fore  tam  amentem,  ut  haec 
in  discrimen  adducat.  Quodsi  ruere  coeperit,  ne  ego 
multa  timeo;  quae  non  audeo  scribere.  Sed,  ut  nunc 
est;  a.  d.  ni  Nonas  lan.  ad  urbem  cogito.  35 
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V. 

8cr.  in  Formiano  XV  K.  lan.,  ut  videtur,  a.  704  (50). 

CICERO  ATTICO  SAL. 
Multas  uno  tempore  accepi   epistulas   tuas;    quae  i 

s  mihi^  quamquam  recentiora  audiebam  ex  iis^  qui  ad 
me  veniebant,  tamen  erant  iucundae;  studium  enim  et 
benevolentiam  declarabant.  Valetudine  tua  moveor  et 
Piliam  in  idem  genus  morbi  delapsam  curam  tibi  ad- 
ferre  maiorem  sentio.    Date  igitur  operam,  ut  valea- 

10  tis.     De    Tirone   video    tibi    curae    esse.     Quem    qui-  2 
dem  ego,  etsi  mirabilis  utilitates  mihi   praebet,  cum 
valet,  in   omni  genere  vel  negotiorum  vel   studiorum 
meorum^   tam^n   propter   humanitatem  et  modestiam 
malo  salvum  quam  propter  usum  meum.     Philogenes  3 

15  mecum  nihil  umquam  de  Luscenio  locutus  est;  de 
ceteris  rebus  habes  Dionysium.  Sororem  tuam  non 
venisse  in  Arcanum  miror.  De  Chrysippo  meum  con- 
silium  probari  tibi  non  moleste  fero.  Ego  in  Tuscu- 
lanum  nihil  sane  hoc  tempore;  devium  est  xoIq  utcuV' 

20  %G>6iv  et  habet  alia  SiigxQri^xa.  Sed  de  Formiano 
Tarracinam  pridie  Kal.  lan.  Inde  Pomptinam  simi- 
mam^  inde  in  Albanum  Pompei.  Ita  ad  urbem  ni 
Nonas  natali  meo. 

De  re   publica   cotidie    magis   timeo.     Non   enim  4 

25  boni,  ut  putantur,  consentiunt.  Quos  ego  equites  Ro- 
manos,  quos  senatores  vidi,  qui  acerrime  cum  cetera 
tum  hoc  iter  Pompei  vituperarent!  Pace  opus  est. 
Ex  victoria  cum  multa  mala  tum  certe  tyrannus  ex- 
sistet.     Sed  haec  prope  diem  coram.     lam  plane  mihi 

30  deest,  quod  ad  te  scribam;  nec  enim  de  re  publica, 
quod  uterque  nostrum  scit  eadem^  et  domestica  nota 
sunt  ambobus. 

Reliquum  est  iocari,  si  hic  sinat.    Nam  ego  is  sum,  5 
qui   illi   concedi   putem   utilius    esse,    quod   postulat. 

S6  quam  signa  conferri.  Sero  enim  resistimus  ei,  quem 
per   annos  decem  aluimus  contra  nos.     ^Quid  senties 
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igitur?'  inqnis.  Nihil  scilicet  nisi  de  sententia  tua 
nec  prius  quidem,  quam  nostrum  negotium  aut  con- 
fecerimus  aut  deposuerimus.  Cura  igitur,  ut  valeas. 
Aliquando  &7c6tQvi>(a  quartanam  istam  diligentia^  quae 
in  te  summa  est.  6 

VL 

8cr.  in  Formitmo  XIV  K.  lan.,  ut  videtwr,  a.  704  (50). 
CICEBO  ATnCO  SAL. 

1  Plane  deest.  quod  ad  te  scribam;  nota  omnia  tibi 
sunt;  nec  ipse  nabeo^  a  te  quod  exspectem.     Tantum  lo 
igitur  nostrum  illud  sollemne  serremus.  ut  ne  quem 

2  istuc  euntem  sine  litteris  dimittamus.  De  re  publica 
yalde  timeo  nec  adbuc  fere  inyeni^  qui  non  conceden- 
dimi  putaret  Oaesari^  quod  postularet,  potius  quam 
depugnandimi.  Est  illa  quidem  impudens  postulatio  is 
f  opinione  yalentior.  Cur  autem  nunc  primum  ei 
resistamus? 

^Oi  yicQ  8ii  %6Sb  ^bI^ov  iTCi  xax6v*^ 

quam  cum  quinquenniimi  prorogabamus,  aut  cum^  ut 
absentis  ratio  haberetur^  ferebamus,  nisi  forte  haec  ao 
illi  tum  arma  dedimus^  ut  nunc  cum  bene  parato 
pugnaremus.  Dices:  ^Quid  tu  igitur  sensurus  es?' 
Non  idem  quod  dicturus;  sentiam  enim  omnia  facienda, 
ne  armis  decertetur^  dicam  idem  quod  Pompeius  neque 
id  faciam  bumili  animo.  Sed  rursus  boc  permagnum  ss 
rei  publicae  malum  est,  et  quodam  modo  mihi  praeter 
ceteros  non  rectum  me  in  tantis  rebus  a  Pompeio 
dissidere. 

vn. 

Scr.  m  Formiano  nUer  XTTT  et  X  K.  lan.  a.  704  (50).       so 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1        ^Dionysiua,  vir  optumus,  ut  mihi  quoque  est  per- 
spectus,  et  doctissumus  tuique  amantissumus,  Romam 
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yenit  xv  Ealeiid.  lau.  et  litteras  a  te  mihi  reddidit.' 
Tot  enim  verba  sunt  de  Dionysio  in  epistula  tua, 
illud  f  putato  uon  adscribis,  'et  tibi  gratias  egit'. 
Atqui  certe  ille  agere  debuit,  et,  si  esset  factum,  quae 

5  tuast  humanitaS;  adscripsisses.  Mihi  autem  nulla  de 
eo  TcakivtpSCa  datur  propter  superioris  epistulae  testi- 
monium.  Sit  igitur  sane  bonus  vir.  Hoc  enim 
ipsum  bene  fecit,  quod  mihi  sui  cognoscendi  penitus 
etiam  istam  facidtatem  dedit.     Philogenes  recte  ad  te  2 

10  scripsit;    curavit    enim,    quod    debuit.     Eum   ego   uti 
ea  pecunia  volui,  quoad  liceret;   itaque  usus  est  men- 
ses  xim.    Pomptinum  cupio  valere  et,  quod  scribis  3 
in  urbem  introisse,  vereor,  quid  sit;  nam  id  nisi  gravi 
de  causa  non  fecisset.     Ego,   quoniam  im  Non.  lan. 

15  compitaUcius  dies  est,  nolo  eo  die  in  Albanum  ve- 
nire,  ne  molestus  familiae  veniam.  m  Non.  lan.  igi- 
tur;  inde  ad  urbem  pridie  Nonas.  Tua  kr^^Lg  quem 
in  diem  incurrat,  nescio,  sed  prorsus  te  commoveri 
incommodo  valetudinis  tuae  nolo. 

90        De  honore   nostro   nisi   quid   occulte   Gaesar  per  4 
suos  tribunos  molitus  erit,  cetera  videntur  esse  tran- 
quilla;  tranquiUissimus  autem  animus  meus,  qui  totum 
istuc  aequi  boni  facit  et  eo  magis,  quod  iam  a  multis 
audio  constitutum   esse  Pompeio   et  eius   consilio   in 

96  Siciliam  me  mittere,  qnod  imperium  habeam.  Id  est 
^ji^drjQitLxdv.  Nec  enim  senatus  decrevit,  nec  populus 
iussit  me  imperium  in  Sicilia  habere.  Sin  hoc  res 
publica  ad  Pompeium  refert,  qui  me  magis  quam 
privatum  aliquem  mittat?     Itaque,   si  hoc  imperium 

somihi  molestum   erit,    utar    ea    porta,    quam    primam 
videro.     Nam,  quod  scribis  mirificam  exspectationem  6 
esse  mei  neque  tamen  quemquam  bonorum  aut  satis 
bonorum  dubitare,   quid  facturus  sim,   ego,  quos  tu 
bonos    esse   dicas,   non   intellego.     Ipse  nullos  novi, 

86  sed  ita,  si  ordines  bonorum  quaerimus;  nam  sin- 
gulares  sunt  boni  viri.  Verum  in  dissensionibus  or- 
dines  bonorum  et  genera   quaerenda  sunt.     Senatum 
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bonum  putas,  per  quem  sine  imperio  provinciae  sunt 
(numquam  enim  Curio  sustinuisset,  si  cum  eo  agi 
coeptum  esset;  quam  sententiam  senatus  sequi  noluit; 
ex  quo  factum  est,  ut  Caesari  non  succederetur),  an 
pubUcanos,  qui  numquam  firmi,  sed  nunc  Caesari  sunt  5 
amicissimi,  an  faeneratores  an  agricolas,  quibus  opta- 
tissimum  est  otium?  nisi  eos  timere  putas,  ne  sub 
regno  sint,  qui  id  numquam,  dum  modo  otiosi  essent, 

6  recusarunt.  Quid  ergo?  exercitum  retinentis,  cum  legis 
dies  transierit,  rationem  haberi  placet?    Mihi  yero  ne  10 
absentis  quidem;   sed,   cum  id  datum  est,   illud   una 
datum  est.     Annorum  enim   decem   imperium   et   ita 
latum  placet?     Placet   igitur   etiam  me  expulsum  et 
agrum  Gampanum   perisse  et  adoptatum  patriciuqi  a 
plebeio,  Gaditanum  a  Mytilenaeo,  et  Labieni  divitiae  15 
et  Mamurrae  placent   et  Balbi  borti   et  Tusculanum. 
Sed  horum   omnium   fons    unus   est.     Imbecillo   resi- 
stendum  fuit,  et  id  erat  facile;  nunc  legiones  XI,  equi- 
tatus    tantus,    quantum    volet,    Transpadani,    plebes 
urbana,   tot  tribuni  pl.,   tam  perdita  iuventus,  tanta  so 
auctoritate  dux,   tanta  audacia.     Cum  hoc  aut  depu- 

7  gnandum  est  aut  habenda  e  lege  ratio.  'Depugna', 
inquis,  'potius  quam  servias.'  TJt  quid?  si  victus  eris, 
proscribare,  si  viceris,  tamen  servias?  ^Quid  ergo', 
inquis,  ^facturus  es?'  Idem  quod  pecudes,  quae  dis-  25 
pulsae  sui  generis  sequuntur  greges.  TJt  bos  armenta 
sic  ego  bonos  viros  aut  eos,  quicumque  dicentur  boni, 
sequar,  etiamsi  ruent.  Quid  sit  optumum  male  con- 
tractis  rebus,  plane  video.  Nemini  est  enim  explora- 
tum,  cum  ad  arma  ventum  sit,  quid  futurum  sit,  at  so 
illud  omnibus,  si  boni  victi  sint,  nec  in  caede  prin- 
cipum  clementiorem  hunc  fore,  quam  Cinna  fuerit, 
nec  moderatiorem,  quam  Siilla,  in  pecuniis  locuple- 
tum.  2Jv(iytoXitsiioiiaL  601  iam  dudum  et  facerem 
diutius,  nisi  me  lucema  desereret.  Ad  summam  'Dic,  35 
M.  TvLLi'.  Adsentior  Cn.  Pompeio,  id  est  T.  Pom- 
ponio. 
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Alexim,  Iminanissimuiii  puenim,  nisi  forte,  dum 
^o  absum,  adulescens  factus  est  (id  enim  agere  vide- 
batur),  salvere  iubeas  veKm. 

vm. 

6  8cr.  in  Formicmo  VI  aut  V  K.  lan.  a.  704  (50). 

dCERO  ATTICO  SAL. 

Quid  opus  est  de  Dionysio  tam  valde  adfirmare?  l 
An  mibi  nutus  tuus  non  faceret  fidem?    Suspiciouem 
autem  eo  mihi  maiorem  tua  tacitumitas  attulerat^  quod 

10  et  tu  soles  conglutinare  amicitias  testimoniis  tuis^  et 
illum  aliter  cum  aliis  de  nobis  locutum  audiebam.  Sed 
prorsus  ita  esse,  ut  scribis^  mibi  persuades.  Itaque 
ego  is  in  illum  sum^  quem  tu  me  esse  vis. 

Diem  tuum  ego  quoque  ex  epistula  quadam  tua,  2 

15  quam  incipiente  febricula  scripseras,  mihi  notaveram 
et  animadverteram  posse  pro  re  nata  te  non  incom- 
mode  ad  me  in  Albanum  venire  m  Nonas  lanuar. 
Sed^  amabo  te^  nihil  incommodo  valetudinis  feceris. 
Quid  enim  est  tantum  in  uno  aut  altero  die? 

20        Dolabellam   video  Liviae   testamento  cum  duobus  3 
coheredibus  esse  in  triente,  sed  iuberi  mutare  nomen. 
Est  nokixixhv  exaiiiia^  rectumne  sit  nobili  adulescenti 
mutare   nomen  mulieris  testamento.     Sed  id  q)Lko60' 
(fforsQov  dtsvxQivij6oii€v^  cum  sciemus^  quantum  quasi 

S5  sit  in  trientis  triente. 

Quod   putasti   fore   ut^   antequam  istuc  venirem,  4 
Pompeium  viderem^  factum  est  ita;   nam  vi  Eal.  ad 
Lavemium  me  consecutus  est.    Una  Formias  venimus 
et  ab  hora  octava  ad  vesperum  secreto  coUocuti  sumus. 

30  Quod  quaeris^  ecquae  spes  pacificationis  sit^  quantum 
ex  Pompei  multo  et  accurato  sermone  perspexi,  ne 
voluntas  quidem  est.  Sic  enim  existimat^  si  ille  vel 
dimisso  exercitu  consul  fEictus  sit,  tftJy^vtfiv  tflg  noXi- 
tsCag  fore^  atque  etiam  putat  eum^  cum  audierit  contra 

85  se  diligenter  parari^  consulatum  hoc  anno  neglecturum 
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ac  potius  exercitum  proyinciamque  retenturum.  Sin 
autem  ille  fureret,  ydiementer  hominem  contemnebat 
et  suis  et  rei  publicae  copiis  confidebat.  Quid  quaeris? 
etsi  mihi  crebro  ^^vvbg  'Ewdhog^  occurrebat,  tamen 
levabar  cura  virum  fortem  et  peritum  et  plurimum  5 
auctoritate  valentem  audiens  %oki%ix&g  de  pacis  simu- 
6  latae  periculis  disserentem.  Habebamus  autem  in  ma- 
nibus  Antoni  contionem  liabitam  x  EaL  lanuar.^  in 
qua  erat  accusatio  Pompei  usque  a  toga  pura^  querela 
de  damnatis,  terror  armorum.  In  quibus  ille  *Quid  10 
censes'^  aiebat,  ^facturum  esse  ipsum^  si  in  possessio- 
nem  rei  publicae  venerit^  ciun  haec  quaestor  eius  in- 
firmus  et  inops  audeat  dicere?'  Quid  multa?  non 
modo  non  expetere  pacem  istam,  sed  etiam  timere  vi- 
sus  est.  Ex  illa  autem  sententia  non  relinquendae  is 
urbis  movet  hominem,  ut  puto^  nihil.  Mihi  autem 
illud  molestissimum  est^  quod  solvendi  sunt  nummi 
Caesari  et  instrumentum  triumphi  eo  conferendum. 
Est  enim  &iioQq>ov  ivtimktrsvoiihov  XQ€<Dq)€iXhriv 
esse.     Sed  haec  et  multa  alia  coram.  so 

IX. 

Scr,  in  Formiano  V  mt  IV  K,  lan,  a,  704  (50), 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  'Cotidiene',  inquis,  *a  te  accipiendae  litterae  sunt?' 
8i  habebo;  cui  dem^  cotidie.    ^At  iam  ipse  ades.'    Tum  25 
igitur^  cum  venero^  desinam.     Unas  video  mihi  a  te 
non  esse  redditas^  quas  L.  Quinctius^  familiaris  meus^ 
cum  ferret,  ad  bustum  Basili  vulneratus  et  despoliatus 

2  est.  Videbis  igitur,  num  quid  fuerit  in  iis,  quod  me 
scire  opus  sit^  et  simul  hoc  disvxQivij^SLg  n^Qdfilrjfia  30 
sane  yeokLtixdv.  Cum  sit  necesse  aut  haberi  Caesaris 
rationem  iUo  exercitum  vel  per  senatum  vel  per  tri- 
bunos  pL  obtinente  aut  persuaderi  Caesari,  ut  tradat 
provinciam  atque  exercitum  et  ita  consul  fiat,  aut,  si 
id  ei  non  persuadeatur,  haberi  comitia  sine  illius  ra-  as 
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tione  illo  patiente  atque  obtinente  proyinciam^  aut,  si 
per  tribunos  pl.  non  patiatur  et  tamen  quiescat;  rem 
adduci  ad  interregnum,  aut^  si  ob  eam  causam,  quod 
ratio  eius  non  habeatur;  exercitum  adducat,  armis  cum 

5  eo  contendere^  illum  autem  initiimi  facere  armorum 
aut  statim  nobis  minus  paratis  aut  tum,  ciun  comitiis 
amicis  eius  postulantibuS;  ut  e  lege  ratio  habeatur^ 
impetratum  non  sit^  ire  autem  ad  arma  aut  hanc  unam 
ob  causam^  quod  ratio  non  habeatur^  aut  addita  causa^ 

10  si  forte  tribunus  pl.  senatum  impediens  aut  populum 
incitans  notatus  aut  senatus  consulto  circumscriptus 
aut  sublatus  aut  expulsus  sit  dicensye  se  expulsum 
ad  illum  confugerit^  suscepto  autem  bello  aut  tenenda 
sit  tirbs  aut  ea  relicta  ille  commeatu  et  reliquis  copiis 

16  intercludendus  —  quod  borum  malorum^  quorum  ali- 
quod  certe   subeundum   est,  minimum   putes.     Dices  8 
profecto   persuaderi   illi,   ut  tradat   exercitum   et  ita 
consul  fiat.     Est  omnino  id  eius  modi^  ut^  si  ille  eo 
descendat^  contra  dici  nihil  possit^  idque  eum^  si  non 

so  obtinet^  ut  ratio  habeatur  retinentis  exercitmn^  non 
facere  miror.  Nobis  autem^  ut  quidam  putant,  nilul 
est  timendum  magis  quam  ille  consul.  ^At  sic  malo', 
inquies,  ^quam  cimi  exercitu.'  Certe;  sed  istud  ipsum 
^sic  mido'  magnum  malum  putat  aliquiSy  neque  ei  re- 

S5  medium  est  uUum.  *Cedendum  est,  si  id  volet.'  Vide 
consulem  illum  iterum^  quem  vidisti  consulatu  priore. 
^At  tum  imbecillufl  plus'^  inquis^  Valuit  quam  tota 
res  publica.'  Quid  nunc  putas?  et  eo  consule  Pom- 
peio  certum  est  esse  in  Hispania.     0  rem  miseram! 

80  si   quidem   id   ipsum   deterrimum  est^   quod  recusari 
non   potest,   et  quod  ille   si  faciat^   iamiam  a  bonis 
omnibus  summam  ineat  gratiam.    Tollamus  igitur  hoC;  4 
quo  illum  posse  adduci  negant;   de  reliquis  quid  est 
deterrimum?    Concedere  illi^  quod,  ut  idem  dicit^  im- 

86  pudentissime  postulat.  Nam  quid  impudentius?  Te- 
nuisti  provinciam  per  annos  decem  non  tibi  a  senatu, 
sed  a  te  ipso  per  yim  et  per  factionem  datos;   prae- 
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teriit  tempus  non  legis,  sed  libidinis  tuae^  fac  tamen 
legis;  ut  succedatur,  decemitur;  impedis  et  ais:  ^Habe 
meam  rationem/  Habe  tu  nostram.  Exercitum  tu 
habeas  diutius,  quam  populus  iussit,  inyito  senatu? 
^Depugnes  oportet,  nisi  concedis/  Cum  bona  quidem  6 
spe^  ut  ait  idem,  yel  vincendi  vel  in  libertate  moriendi. 
lam,  si  pugnandum  est^  quo  tempore^  in  casu^  quo 
consilio^  in  temporibus  situm  est.  Itaque  te  in  ea 
quaestione  non  exerceo;  ad  ea,  quae  dm,  adfer,  si 
quid  habes.     Equidem  dies  noctesque- torqueor.  lo 

X. 

Scr,  ad  urhem  XIV  suh  noctem  aut  XIII  ante  Uusem  K.  Febr, 
a.  705  (49). 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

Subito  consilium  cepi,  ut,  antequam  luceret,  exirem,  is 
ne  qui  conspectus  fieret  aut  sermo,  lictoribus  praeser- 
tim  laureatis.    De  reliquo  neque  hercule  quid  agam 
neque  quid  acturus  sim,  scio;  ita  sum  perturbatus  te- 
meritate  nostri   amentissimi  consilii.     Tibi  vero  quid 
suadeam,    quoius    ipse    consilium   exspecto?     Gnaeus  20 
noster  quid  consilii  ceperit  capiatve,  nescio,  adhuc  in 
oppidis  coartatus  et  stupens.    Omnes,  si  in  Italia  con- 
sistat,  erimus  una;  sin  cedet,  consilii  res  est.    Adhuc 
certe,  nisi  ego  insanio,  stulte  onmia  et  incaute.     Tu, 
quaeso,   crebro   ad   me   scribe^  yel   quod   in  buccam  25 
venerit. 

XI. 

Scr.  in  Campania  inter  XIV  et  IX  K  Fehr.  a.  705  (49). 

dCERO  ATTICO  SAL. 

1        Quaeso,  quid  est  hoc?  aut  quid  agitur?  Mihi  enim  30 
tenebrae  sunt.     *Cingulum',  inquit,  ^nos  tenemus,  An- 
conem  amisimus;  Labienus  discessit  a  Caesare.'    Utrum 
de  imperatore  populi  Romani  an  de  Haamibale  loqui- 
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mur?  0  hominem  amentem  et  miserum^  qui  ne  um- 
bram  quidem  umquam  tov  xaXov  viderit!  Atque  haec 
ait  omnia  facere  se  dignitatis  causa.  Ubi  est  autem 
dignitas  nisi  ubi  honestas?  Honestum  igitur  babere 
5  exercitum  nullo  publico  consilio,  occupare  urbes  ci- 
vium^  quo  facilior  sit  aditus  ad  patriam^  x^^^'^  ^^^~ 
xootdg^  (pvyddmv  xccd^ddovg^  sescenta  alia  scelera  moliri, 
^tiiv  d^^&v  (i6y^6triv  Stft^  ixsLV  tvQccvvida  — '? 

Sibi  habeat  suam  fortunam!    Unam  mehefcule  tecum 
10  apricationem  in  illo  lucrativo  tuo   sole  malim  quam 

onmia  istius  modi  regna  vel  potius  mori  miliens  quam 

semel   istius   modi   quicquam  cogitare.     'Quid,   si  tu  2 

velis?'   inquis.     Age,   quis  est,  cui  yelle  non  liceat? 

Sed  ego  hoc  ipsum  Velle'  miserius  esse   duco  quam 
15  in   crucem   tolli.     Una  res  est  ea  miserior,   adipisci, 

quod  ita  volueris.    Sed  haec  hactenus.    Libenter  enim 

in  his  molestiis  iv^xokdico  6ol. 

Bedeamus  ad  nostrum.     Per  fortunas!    quale  tibi  8 

consiKum  Pompei  videtur?    hoc  quaero,  quod  urbem 
«0  reliquerit.     Ego   enim  •  &7Coq&.     Tum  nihil   absurdius. 

XJrbem   tu   relinquas?    ergo   idem,   si  GaUi  venirent? 

*Non  est',  inquit,  *in  parietibus  res  publica.'     At  in 

aris  et  focis.    Tecit  Themistocles.'    Jluctum  enim  to- 

tius  barbariae  ferre  urbs  una  non  poterat.     At  idem 
S5  Pericles  non  fecit  annum  fere  post  quinquagesimum, 

cum   praeter   moenia  nihil  teneret;   nostri  olim  urbe 

reliqua  capta  arcem  tamen  retinuerunt. 

^OvtiD  xov  t&v  ^Qdad^sv  iMvd^dfisd^a  xXia  avdQ&v.' 

Rursus  autem  ez  dolore  municipali  sermonibusque  eo-  4 
30  rum,  quos  convenio,  videtur  hoc  consilium  exitum  ha- 
biturum.  Mira  hominum  querela  est  (nescio  istic, 
sed  facies,^  ut  sciam)  sine  magistratibus  urbem  esse, 
sine  senatu.  Fugiens  denique  Pompeius  mirabiliter 
homines  movet.  Quid  quaeris?  alia  causa  factast. 
15  Nihil  iam  concedendum  putant  Gaesari.  Haec  tu  mihi 
explica  qualia  sint. 
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5  Ego  negotio  praesmn  non  turbulento.  Vult  enim 
me  Pompeius  esse^  quem  tota  haec  Campania  et  ma- 
ritima  ora  habeat  btcC^tcotcov  ,  ad  quem  dilectus  et 
summa  negotii  referatur.  Itaque  yagus  esse  cogita- 
bam.  Te  puto  iam  videre^  quae  sit  6(>fti)  Caesaris^  5 
qui  populus,  qui  totius  negotii  status.  Ea  velim  scri- 
bas  ad  me  et  quidem^  quoniam  mutabilia  sunt^  quam 
saepissime.  Acquiesco  enim  et  scribens  ad  te  et  le- 
gens  tua. 

Xn.  10 

Selr.  Formiis  X  K,  Fehr.  a,  705  (49). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  TJnam  adbuc  a  te  epistulam  acceperam  datam  xn 
EaL^  in  qua  significabatur  aliam  te  ante  dedisse^  quam 
non  acceperam.  Sed  quaeso^  ut  scribas  quam  saepis- 15 
sime^  non  modo  si  quid  scies  aut  audieris^  sed  etiam 
si  quid  suspicabere^  maximeque  quid  nobis  faciendum 
aut  non  faciendum  putes.  Nam^  quod  rogas^  curem, 
ut  scias^   quid  Pompeius  agat^  ne  ipsum  quidem  scire 

2  puto;  nostrum  quidem  nemo.  Vidi  Lentulum  con-  90 
sulem  Formiis  X  EaL,  vidi  Libonem;  plena  timoris  et 
erroris  omnia.  Dle  iter  Larinum;  ibi  enim  cobortes 
et  Luceriae  et  Teani  reliquaque  in  ApuUa.  Lide  utrum 
consistere  uspiam  velit  an  mare  transire,  nescitur.  Si 
manet,  vereor,  ne  exercitum  firmum  habere  non  possit;  25 
sin  discedit,  quo  aut  qua,  aut  quid  nobis  agendum  sit, 
nescio.  Nam  istum  quidem,  quoius  g)cckaQL6[ibv  times, 
omnia  taeterrime  facturum  puto.  Nec  eum  rerum  pro- 
latio  nec  senatus  magistratuumque  discessus  nec  ae- 

3  rarium  clausum  tardabit.     Sed  haec,  ut  scribis,  cito  so 
sciemus. 

Literim  velim  mihi  ignoscas  quod  ad  te  scribo 
tam  multa  totiens.  Acquiesco  enim  et  tuas  volo  eli- 
cere  litteras  maximeque  consilium,  quid  i^am  aut  quo 
me  pacto  geram.    Demittamne  me  penitus  in  causam?  35 
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Non  deterreor  perictdo,  sed  dirumpor  dolore.  Tanme 
nullo  consilio  aut  tam  contra  meum  consilium  gesta 
esse  omnia!  An  cuncter  et  tergiverser  et  iis  me  dem, 
qui  tenent,  qui  potiuntur?    ^  AlSioiiaL  TQ&ag*  nec  so- 

6  lum  civis,  sed  etiam  amici  officio  revocor;  etsi  frangor 
saepe   misericordia   puerorum.     Ut   igitur  ita  pertur-  4 
bato,  etsi  te  eadem  soUicitant,  scribe  aliquid,  et  ma- 
xime,  si  Pompeius  Italia  cedit,   quid  nobis  agendum 
putes.     M'.  quidem  Lepidus   (nam  fuimus  una)   eimi 

10  finem  statuit,  L.  Torquatus  eundem.  Me  cum  multa 
tum  etiam  lictores  impediunt.  Nihil  vidi  umquam, 
quod  minus  explicari  posset.  Itaque  a  te  nihildum 
certi  exquiro,  sed  quid  videatur.  Denique  ipsam  (^;ro- 
0iav  tuam  cupio  cognoscere.     Labienum  ab  illo  dis-  6 

15  cessisse  prope  modum  constat.  Si  ita  factimi  esset, 
ut  ille  Romam  veniens  magistratus  et  senatum  Bomae 
offenderet,  magno  usui  causae  nostrae  fiiisset.  Dam- 
nasse  enim  sceleris  hominem  amicum  re^  publicae 
causa  videretur,  quod  nunc  quoque  videtur,  sed  minus 

80  prodest.  Non  enim  habet,  cui  prosit,  eumque  arbitror 
paenitere,  nisi  forte  id  ipsum  est  falsum,  discessisse 
iUum.    Nos  quidem  pro  certo  habebamus. 

Et  velim,  quamquam,  ut  scribis,  domesticis  te  fi-  6 
nibus    tenes,    formam    mihi    urbis    exponas,    ecquod 

26  Pompei  desideriimi,  ecquae  Oaesaris  invidia  appareat, 
etiam  quid  censeas  de  Terentia  et  Tullia,  Bomae  eas 
esse  an  mecum  an  aliquo  tuto  loco.  Haec  et  si  quid 
aliud  ad  me  scribas  velim  vel  potius  scriptites. 

xm. 

30     ,  Scr.  Mmtwm%8  IX  K.  Fehr.  a.  705  (49). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

De  Vennonianis   rebus   tibi   assentior.     Labienum  i 
il^coa   iudico.     Facinus  iam   diu   nuUum   civUe   prae- 
clarius,  qui,  ut  aliud  nihil,  hoc  tamen  profecit,  dedit 
86  iUi  dolorem.     Sed  etiam  ad  summam  profectum  ali- 
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quid  puto.  Amo  etiam  Pisonem.  Cuius  iudidum  de 
genero  suspicor  visum  iri  grave.  Quamquam,  genus 
belli  quod  sit,  vides.  Ita  civile  est,  ut  non  ex  civium 
dissensione,  sed  ex  unius  perditi  civis  audacia  natum 
sit.  Is  autem  valet  exercitu,  tenet  multos  spe  et  pro-  5 
missis,  onmia  omnium  concupivit.  Huic  tradita  urbs 
est  nuda  praesidio,  referta  copiis.  Quid  est,  quod  ab 
eo  non  metuas,  qui  illa  templa  et  tecta  non  patriam, 
sed  praedam  putet?  Quid  autem  sit  acturus  aut  quo 
modo,  nescio,  sine  senatu,  sine  magistratibus.  Ne  si- 10 
mulare  quidem  poterit  quicquam  nokLXLX&g.  Nos  au- 
tem  ubi  exsurgere  poterimus  aut  quando?  Quorum 
dux  quam  iffr^arijyrjrog^  tu  quoque  animadvertis, 
quoi  ne  Picena  quidem  nota  fuerint;  quam  autem  sine 
consilio,  res  testis.  Ut  enim  alia  omittam  decem  an- 15 
norum   peccata,   quae  condicio  non  huic  fugae  prae- 

2  stitit?  Nec  vero,  nunc  quid  cogitet,  scio  ac  non  de- 
sino  per  litteras  sciscitari.  Nihil  esse  timidius  constat, 
nihil  perturbatius.  Itaque  nec  praesidium,  cuius  pa- 
randi  causa  ad  urbem  retentus  est,  nec  locum  ac  se-  20 
dem  praesidii  ullam  video.  Spes  omnis  in  duabus  in- 
sidiose  retentis  paene  alienis  legionibus.  Nam  dilectus 
adhuc  quidem  invitorum  est  et  a  pugnando  abhorren- 
tium;  condicionum  autem  amissum  tempus  est.  Quid 
futurum  sit,  non  video;  commissum  quidem  a  nobis  25 
certe  est  sive  a  nostro  duce,  ut  e  portu  sine  guber- 
naculis  egressi  tempestati  nos  traderemus. 

^  Itaque  de  Ciceronibus  nostris  dubito  quid  agam; 
nam  mihi  interdum  amandandi  videntur  in  Graeciam; 
de  TuUia  autem  et  Terentia,  cum  mihi  barbarorum  so 
adventus  [ad  urbem]  proponitur,  omnia  timeo;  cum 
autem  Dolabellae  venit  in  mentem,  paulum  respiro. 
Sed  velim  consideres,  quid  faciendum  putes  primum 
ytQog  rb  &6q)akig  (aliter  enim  mihi  de  illis  ac  de  me 
ipso  consulendum  est),  deinde  ad  opiniones,  ne  repre- 35 
hendamur,  quod  eas  Bomae  velimus  esse  in  communi 
bonorum  fuga.    Quin  etiam  tibi  et  Peducaeo  (scripsit 
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enim  ad  me),  quid  faciatis,  videndum  est.  Is  enim 
splendor  est  vestrum,  ut  eadem  postulentur  a  vobis 
quae  ab  amplissimis  civibus.  Sed  de  hoc  tu  videbis, 
quippe  cum  de  me   ipso    ac   de   meis   te  considerare 

5  velun. 

Beliquum  est,  ut,   et  quid  agatur,  quoad  poteris,  4 
explores  scribasque  ad  me,  et  quid  ipse  coniectura  as- 
sequare;   quod  etiam  a  te  magis  exspecto.     Nam  acta 
omnibus  nuntiantibus  a  te  exspecto  futura.     'MdvtLg 

10  S*  &Qi6rog  — *.     Loquacitat%ignosces,  quae  et  me  le- 
vat   ad   te    quidem  scribentem   et  elicit  tuas  litteras. 
Aenigma  [Oppiorum  ex  Velia]  plane  non  intellexi;  est  6 
enim  numero  Platonis  obscurius. 

XIEa. 

15  Scr.  Mentumis  VIU  K.  Febr.  a,  705  (49). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

lam  inteUexi  tuum;  Oppios  enim  de  Velia  saccones  i  (5) 
dicis.     In  eo  aestuavi   diu.     Quo  aperto  reliqua  pate- 
bant  et  cum  Terentiae  summa  congruebant.    L.  Cae-  2  (6) 

so  sarem  vidi  Mentumis  a.  d.  viii  KaL  Febr.  mane  cum 
absurdissimis  mandatis,  non  hominem,  sed  scopas  so- 
lutas,  ut  id  ipsum  mihi  ille  videatur  irridendi  causa 
fecisse,  qui  tantis  de  rebus  huic  mandata  dederit;  niai 
forte   non   dedit,  et   hic  sermone  aliquo  arrepto  pro 

85  mandatis  abusus  est. 

Labienus,  vir  mea  sententia  magnus,  Teanum  venit  3  (?) 
a.  d.  vim  KaL     Ibi  Pompeium  consulesque  convenit. 
Qui  sermo  fuerit,  et  quid  actum  sit,  scribam  ad  te, 
cum  certum  sciam.     Pompeius  a  Teano  Larinum  ver- 

80  sus  profectus  est  a.  d.  vm  Kal.  Eo  die  mansit  Venafri. 
lam  aliquantum  animi  videtur  n^obis  attulisse  Labienus. 
Sed  ego  nondum  habeo,  quod  ad  te  ex  his  locis  scri- 
bam;  ista  magis  exspecto,  quid  iUim  adferatur,  quo 
pacto  de  Labieno  ferat,  quid  agat  Domitius  in  Marsis, 

85  Iguvi  Thermus,  P.  Attius  Cinguli,  quae  sit  populi  ur- 

Cio.  epist.  IL  14 
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bani  yoluntaS;  quae  tua  coniectura  de  rebus  futuris. 
Haec  velim  crebro,  et  quid  tibi  de  mulieribus  nostris 
placeat^  et  quid  acturus  ipse  sis^  scribas.  Si  scriberem 
ipse^  longior  epistula  fuisset,  sed  dictavi  propter  lippi- 
tudinem.  5 

XIV. 

Scr.  Calihus  a.  d.  VI  K.  Fehr.  a.  705  (49). 
CICERO  -^ICO  SAL. 

1  A.  d.  VI  Kal.  Febr.  Capuam   Calibus   proficiscens, 
cum  leviter  lippirem,  has  litteras  dedi.    L.  Caesar  man- 10 
data  Caesaris  detulit  ad  Pompeium  a.  d.  vm  Kal.,  cum 

is  esset  cum  consuKbus  Teani.  Probata  condicio  est, 
sed  ita,  ut  ille  de  iis  oppidis,  quae  extra  suam  pro- 
vinciam  occupavisset,  praesidia  deduceret.  Id  si  fe- 
cisset,  responsum  est  ad  urbem  nos  redituros  esse  et  is 
rem  per  senatum  confecturos.  Spero  posse  in  prae- 
sentia  pacem  nos  habere;  nam  et  illum  fiiroris  et  hunc 

2  nostrum  copiarum  suppaenitet.  Me  Pompeius  Capuam 
venire  voluit  et  adiuvare  dilectum;  in  quo  parum  pro- 
lixe  respondent  Campani  coloni.  Gladiatores  Caesaris,  so 
qui  Capuae  sunt,  de  quibus  ante  ad  te  falsum  ex 
A.  Torquati  litteris  scripseram,  sane  commode  Pom- 
peius  distribuit  binos  singulis  patribus  familiarum. 
Scutorum  in  ludo  100  fuerunt.  Eruptionem  facturi 
fuisse  dicebantur.  Sane  multum  in  eo  rei  publicae  25 
provisum  est. 

3  De  muKeribus  nostris,  in  quibus  est  tua  soror, 
quaeso  videas,  ut  satis  honestum  nobis  sit  eas  Romae 
esse,  cum  ceterae  iUa  dignitate  discesserint.  Hoc  scripsi 
ad  eas  et  ad  te  ipsum  antea.  Velim  eas  cohortere,  so 
ut  exeant,  praesertim  cum  ea  praedia  in  ora  maritima 
habeamus,  quoi  ego  praesum,  ut  in  iis  pro  re  nata 
non  incommode  possint  esse.  Nam,  si  quid  offendimus 
in  genero  nostro,  quod  quidem  ego  praestare  non  de- 
beo,  t  sed  id  fit  maius,  quod  mulieres  nostrae  praeter  ss 
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ceteras  Romae  remansenuit.  Tn  ipse  cum  Sexto  scire 
velim  quid  cogites  de  exeimdo  de  totaque  re  quid  exi- 
stimes.  Equidem  ad  pacem  hortari  non  desino;  quae 
yel  iniusta  utUior  est  quam  iustissimum  bellum  cum 
6  civibus.     Sed  baec^  ut  fors  tulerit. 

XV. 

8er.  Capuae  V  K  Febr.  a.  705  (49). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ut  ab  urbe  discessi^  nullum  adhuc  intermisi  diem^  1 

10  quin  aliquid  ad  te  litterarum  darem^  non  quo  haberem 
magno  opere,  quod  scriberem^  sed  ut  loquerer  tecum 
absens;  quo  mihi^  cum  coram  id  non  licet^  nihil  est 
iucundius. 

Capuam  com  renissem  a.  d.  yi  Eal.  pridie^  quam  2 

15  has  litteras  dedi^  consules  conyeni  multosque  nostri 
ordinis.  Onmes  cupiebant  Oaesarem  abductis  praesidiis 
stare  condicionibus  iis,  quas  tulisset;  uni  Fayonio  leges 
ab  illo  nobis  imponi  non  placebat.  Sed  is  a  nuUo 
auditur  in  consilio.    Cato  enim  ipse  iam  seryire  quam 

20  pugnare  mayult;  sed  tamen  ait  in  senatu  se  adesse 
yeUe^  cum  de  condicionibus  agatur,  si  Oaesar  adductus 
sit^  ut  praesidia  deducat.  Ita;  quod  maxime  opus  est, 
in  Siciliam  ire  non  curat;  quod  metuo  ne  obsit^  in 
senatu  esse  yult.    Postimiius  autem,  de  quo  nomina- 

85  tim  senatus  decreyit^  ut  statim  in  Siciliam  iret  Fur- 
fanioque  succederet^  negat  se  sine  Oatone  iturum  et 
suam  in  senatu  operam  auctoritatemque  quam  magni 
aestioiat.  Ita  res  ad  Fannium  peryenit.  Is  cum  im- 
perio  in  Siciliam  praemittitur.    In  disputationibus  no-  8 

30  stris  summa  yarietas  est.  Plerique  negant  Caesarem 
in  condicione  mansurum  postulataque  haec  ab  eo  inter- 
posita  esse^  quo  minus^  quod  opus  esset  ad  bellum^  a 
nobis  pararetur.  Ego  aatem  eum  puto  facturum^  ut 
praesidia  deducat.    vicerit  enim^  si  consul  factus  erit^ 

35  et  minore  scelere  yicerit^  quam  quo  ingressus  est.    Sed 
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accipienda  plaga  est.  Snmns  enim  flagitiose  imparati 
cum  a  militibus  tum  a  pecunia;  quam  quidem  omnem 
non  modo  priyatam^  quae  in  urbe  est^  sed  etiam  pu- 
blicam^  quae  in  aerario  est,  illi  reliquimus.  Pompeius 
ad  legiones  Appianas  est  profectus;  Labienum  secum  s 
habet.  Ego  tuas  opiniones  de  his  rebus  exspecto. 
Pormias  me  continuo  recipere  cogitabam. 

XVI. 
8cr.  0<aibu$  lU  K  Fehr,  a.  705  (49). 

CICEBO  ATTICO  SAL.  lo 

1  Omnes  arbitror  mihi  tuas  litteras  redditas  esse^ 
sed  primas  praepostere^  reliquas  ordine^  quo  sunt  mis- 
sae  per  Terentiam.  De  mandatis  Caesaris  adventuque 
Labieni  et  responsis  consulum  ac  Pompei  scripsi  ad 
te  litteris  iis^  quas  a.  d.  v  Eal.  Capua  dedi^  pluraque  is 

2  praeterea  in  eandem  epistulam  conieci.  Nunc  has  ex- 
spectationes  habemus  duas^  unam^  quid  Caesar  acturus 
sit^  cum  acceperit  ea^  quae  referenda  ad  illum  data 
sunt  L.  Caesari^  alteram^  quid  Pompeius  agat.  Qui 
quidem  ad  me  scribit  paucis  diebus  se  firmum  exer-  so 
citmn  habiturum  spemque  adfert^  si  in  Picenum  agrum 
ipse  yenerit^  nos  Bomam  redituros  esse.  Labienum 
secum  habet  non  dubitantem  de  imbecillitate  Caesaris 
copiarum;  cuius  adyentu  Gnaeus  noster  multo  animi 
plus  habet.  Nos  a  consulibus  Capuam  yenire  iussi  ss 
sumus  ad  Nonas  Febr. 

Capua  profectus  sum  Formias  a.  d.  m  EaL  Eo 
die  cum  Calibus  tuas  litteras  hora  fere  nona  accepis- 
8  sem^  has  statim  dedi.  De  Terentia  et  Tullia  tibi  ad> 
sentior.  Ad  quas  scripseram,  ad  te  ut  referrent.  Si  so 
nondum  profectae  sunt^  nihil  est^  quod  se  moyeant, 
quoad  perspiciamus,  quo  loci  sit  res. 
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Scr.  m  Formiano  IV  Non,  Febr.  a.  705  (49). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

Tuae  litterae  mihi  gratae  iucundaeque  sunt.     De  l 

6  pueris  in  Graeciam  transportandis  tum  cogitabam^ 
cum  fuga  ex  Italia  quaeri  videbatur.  Nos  enim  Hi- 
spaniam  peteremus;  illis  hoc  aeque  commodum  non 
erat.  Tu  ipse  cum  Sexto  etiam  nunc  mihi  videris 
Romae  recte  esse  posse;  etenim  minime   amici  Pom- 

10  peio  nostro  esse  debetis.  Nemo  enim  umquam  tan- 
tum  de  urbanis  praediis  detraxit.  Yidesne  me  etiam 
iocari? 

Scire  iam  te  oportet^  L.  Caesar  quae  responsa  refe-  2 
rat   a  Pompeio^   quas   ab   eodem   ad  Caesarem  ferat 

16  litteras.  Scriptae  enim  et  datae  ita  sunt^  ut  propo- 
nerentur  in  publico.  In  quo  accusavi  mecum  ipse 
Pompeium^  qui^  cum  scriptor  luculentus  esset^  tantas 
res  atque  eas^  quae  in  omnium  manus  renturae  essent, 
Sestio  nostro  scribendas  dederit.    Itaque  nihil  umquam 

20  legi  scriptum  6rj6ti(DSd6t6Qov.  Perspici  tamen  ex  lit- 
teris  Pompei  potest  nihil  Caesari  negari  omniaque  ei 
cumulate^  qnae  postulet^  dari.  Quae  ille  amentissi- 
mus  fnerit  nisi  acceperit^  praesertim  cum  impuden- 
tissime  postulaverit.     Quis  enim  tu  es,  qui  dicas:  ^Si 

S6  in  Hispaniam  profectus  erit^  si  praesidia  dimiserit'? 
Tamen  conceditur  minus  honeste  nunc  quidem  yiolata 
iam  ab  illo  re  publica  illatoque  bello,  quam  si  olim 
de  ratione  habenda  impetrasset.  Et  tamen  vereor,  ut 
his  ipsis  contentus  sit.     Nam^  cum  ista  mandata  de- 

80  disset  L.  Caesari^  debuit  esse  paulo  quietior^  dum 
responsa  referrentur;  dicitur  autem  nunc  esse  acer- 
rimus. 

Trebatius  quidem  scribit  se  ab  illo  viin  Kal.  Febr.  a 
rogatum  esse^  ut  scriberet  ad  me^  ut  essem  ad  urbem; 

sBnihil  ei  me  gratius  facere  posse.     Haec  verbis  pluri- 
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mis.  Intellexi  ex  dierum  ratione,  ut  primum  de  dis- 
c^su  nostro  Caesar  audisset^  laborare  eum  coepisse, 
ne  omnes  abessemus.  Itaque  non  dubito^  quin  ad 
Pisonem,  quin  ad  Servium  scripserit;  iUud  admiror, 
non  ipsum  ad  me  scripsissC;  non  per  Dolabellam^  non  5 
per  Gaelium  egisse.    Quamquam  non  aspemor  Trebati 

4  Iitteras;  a  quo  me  unice  diligi  scio.  Rescripsi  ad 
Trebatium  (nam  ad  ipsum  Caesarem,  qui  mihi  nihil 
scripsissety  nolui)/  quam  iUud  hoc  tempore  esset  diffi- 
cile;  me  tamen  in  praediis  meis  esse  neque  dilectum  10 
uUum  neque  negotium  suscepisse.  In  quo  quidem 
manebo^  dum  spes  pacis  erit;  sin  bellum  geretur^  non 
deero  of&cio  nec  dignitati  meae  pueros  {msjcd^s^evog 
in  Graeciam:  Totam  enim  ItaUam  flagraturam  beUo 
inteUego.  Tantum  maU  est  excitatum  partim  ex  im-  15 
probis,  partim  ex  invidis  civibus.  Sed  haec  paucis 
diebus  ex  iUius  ad  nostra  responsa  responsis  inteUe- 
gentur  quorsum  evasura  sint.  Tum  ad  te  scribam 
plura,  si  erit  bellum;  sin  f  autem  etiam  indutiae^  te 
ipsum,  ut  spero,  videbo.  20 

6  Ego  ini  Nonas  Febr.,  quo  die  has  Utteras  dedi^  in 
Formiano,  quo  Capua  redieram^  muUeres  exspectabam. 
Quibus  quidem  scripseram  tuis  Utteris  admonitus^  ut 
Romae  manerent.  Sed  audio  maiorem .  quendam  in 
urbe  timorem  esse.  Capuae  Nonis  Fabr.  esse  vole-  ss 
bam^  quia  consules  iusserant.  Quicquid  huc  erit  a 
Pompeio  aUatum^  statim  ad  te  scribam  tuasque  de 
istis  rebus  Utteras  exspectabo. 

xvm. 

8er.  tw  Formiano  III  Non.  Fehr,  a.  705  (49).  80 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  nn  Non.  Febr.  muUeres  nostrae  Formias  venerunt 
tuaque  erga  se  o£&cia  plena  tui  suavissimi  studu  ad 
me  pertulerunt.  Eas  ego,  quoad  sciremus,  utrum  turpi 
pace  nobis  an  misero   bello  esset  utendum,  in  For-  ss 
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miano  esse  yolui  et  una  Cicerones.  Ipse  cum  fratre 
Capuam  ad  oonsules  (Nonis  enim  adesse  iussi  sumus) 
in  Nonas  profectus  sum/cum  has  litteras  dedi. 

Responsa  Pompei  grata  populo  et  probata  contioni 

6  esse  dicuntur.    Ita  putaram.   Quae  quidem  iUe  si  repu- 
diarit,  iacebit;  si  acceperit  — .    *Utrum  igitur',  inquies, 
^mavis?'     Responderem,   si,   quem  ad   modum  parati 
essemus,  scirem.    Cassium  erat  hic  auditum  expulsum  2 
Ancona   eamque   urbem   a  nobis    teneri.     Si    beUum 

10  futurum  est^  negotium  utile.  Caesarem  quidem  L. 
Caesare  cum  mandatis  de  pace  misso  tamen  aiunt 
acerrime  dilectum  habere^  loca  occupare^  vincire  prae- 
sidiis.  0  perditum  latronem!  o  yix  uUo  otio  compen- 
sandam   hanc    rei    pubUcae    turpitudineml     Sed    sto- 

15  machari  desinamus^  tempori  pareamus^  cum  Pompeio 
in  Hispaniam  eamus.  Haec  optima  in  maUs^  quoniam 
iUius  alterum  consulatum  a  re  pubUca  ne  data  qui- 
dem  occasione  reppuUmus.     Sed  haec  hactenus. 

De  Dionysio  fugit  me  ad  te  antea   scribere;   sed  s 

soita  constitui^  exspectare  responsa  Caesaris^  ut^  si  ad 
urbem  rediremus^  ibi  nos  exspectaret^  sin  tardius  id 
fieret^  tum  eum  arcesseremus.  Omnino,  quid  iUe  facere 
debuerit  in  nostra  iUa  fuga^  quid  docto  homine  et 
amico  dignum  fuerit^   cum  praesertim  rogatus  esset^ 

ssscio^  sed  haec  non  nimis  exquiro  a  Graecis.  Tu 
tamen  videbis^  si  erit^  quod  noUm^  arcessendus,  ne 
molesti  simus  invito. 

Quintus   frater   laborat,   ut  tibi^   quod  debet^   ab  4 
Egnatio  solvat;  nec  Egnatio  Yoluntas  deest^  nec  parum 

so  locuples  est^  sed^  cum  tale  tempus  sit^  ut  Q.  Titinius 
(multum  enim  est  nobiscum)  viaticum  se  neget  habere 
idemque  debitoribus  suis  denuntiarit^  ut  eodem  faenore 
uterentur^  atque  hoc  idem  etiam  L.  Ligus  fecisse  di- 
catur^  nec  hoc  tempore   aut   domi  nummos  Quintus 

86  habeat  aut  exigere  ab  Egnatio  aut  versuram  usquam 
facere  possit,  miratur  te  non  habuisse  rationem  huius 
pubUcae  difficultatis.    £go  autem^  etsi  iUud  ipevSrj^iO' 

Digitized  by  VjOOQIC 


216  M.  TULLI  CICERONIS 

dsiov  (ita  eniin  putatur)  observo  ^firjdi  8ixriv%  prae- 
sertim  in  te^  a  quo  nihil  umquam  vidi  temere  fieri^ 
tamen  illius  querela  movebar.  Hoc  quicquid  est,  te 
scire  volui. 

XIX.  5 

Scr,  in  Formiano  III  Non.  Febr.  a.  705  (49), 

CICERO  ATTICO. 

Nihil  habeO;  quod  ad  te  scribam,  qui  etiam  eam 
epistulam;  quam  eram  elucubratus,  ad  te  non  dederim. 
Erat  enim  plena  spei  bonae,  quod  et  contionis  volun-  lo 
tatem  audieram  et  illum  condicionibus  usurum  puta- 
bam,  praesertim  suis.  Ecce  tibi  in  Nonas  Febr.  mane 
accepi  litteras  tuas,  Philotimi,  Fumi,  Curionis  ad  Fur- 
nium,  quibus  irridet  L.  Caesaris  legationenou  Plane 
oppressi  videmur,  nec,  quid  consilii  capiam,  scio.  Nec  i6 
mehercule  de  me  laboro,  de  pueris  quid  agam,  non 
habeo.  Capuam  tamen  proficiscebar  haec  scribens, 
quo  faciKus  de  Pompei  rebus  cognoscerem. 

XX. 

Scr.  Capuae  Non.  Febr.  a.  705  (49).  lo 

CICERO  ATTICO. 

1  Breviloquentem  iam  me  tempus  ipsum  facit.  Pacem 
enim  desperavi,  bellum  nostri  nuUum  administrant. 
Cave  enim  putes  quicquam  esse  minori  his  consulibus 
curae.  Ego  spe  audiendi  aliquid  et  cognoscendi  nostri  25 
apparatus  maximo  imbri  Capuam  veni  pridie  Nonas, 
ut  eram  iussus.  Illi  autem  nondum  venerant,  sed  erant 
venturi  inanes,  imparati.  Gnaeus  autem  Luceriae  dice- 
batur  esse  et  adire  cohortes  legionum  Appianarum 
non  firmissimarum.  At  illum  ruere  nuntiant  et  iam  30 
iamque    adesse,    non    ut    manum    conserat    (quicum 

2  enim?),    sed   ut    fugam   intercludat.     Ego    autem   in 
Italia  xal  6wcmo%^avBlv  —  nec   te   id  ^consulo;    sin 
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extra,  quid  ago?  Ad  manendum  hiems,  lictores,  im- 
providi  et  neglegentes  duces,  ad  fagam  hortatur  ami- 
citia  Gnaei,  causa  bonorum,  turpitudo  coniungendi  cum 
tyranno;  qui  quidem  incertum  est  Phalarimne  an  Pisi- 

6  stratum  sit  imitaturus:  Haec  veKm  expKces  et  me 
iuves  consilio;  etsi  te  ipsum  istic  iam  calere  puto,  sed 
tamen,  quantum  poteris.  Ego  si  quid  hic  hodie  novi 
cognoro,  scies;  iam  enim  aderunt  consules  ad  suas 
Nonas.     Tuas    cotidie    litteras    exspectabo;    ad    has 

10  autem,  cum  poteris,  rescribes.  Mulieres  et  Cicero- 
nes  in  Formiano  reliqui. 

XXI. 

Scr.  Calibm  VI  Id.  Febr.  a/nte  lucem  a.  705  (49). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

15        De  malis  nostris  tu  prius  audis  quam  ego.    Istim  l 
enim  emanant.    Boni  autem  hinc  quod  exspectes,  nihil 
est.    Yeni  Oapuam  ad  Nonas  Febr.,  ita   ut  iusserant 
consules.     Eo  die  Lentulus  venit  sero.     Alter  consul 
omnino  non  venerat  vii  Idus.    Eo  enim  die  ego  Capua 

20  discessi  et  mansi  Galibus.  Inde  has  litteras  postridie 
ante  lucem  dedi.  Haec,  Capuae  dum  fiii,  cognovi, 
nihil  in  consulibus,  nullum  usquam  dilectum.  Nec 
enim  conquisitores  (paLvo^Qo6cD^£lv  audent,  cum  ille 
adsit,   contraque  noster  dux  nusquam  sit,  nihil  agat, 

25  nec  nomina  dant.  Deficit  enim  non  voluntas,  sed  spes. 
Gnaeus  autem  noster  (o  rem  miseram  et  incredibilem!) 
ut  totus  iacet!  Non  animus  est,  non  consilium,  non 
copiae,  non  diligentia.  Mittam  illa,  fugam  ab  urbe 
turpissimam,  timidissimas  in  oppidis  contiones,  igno- 

30  rationem  non  solum  adversarii,  sed  etiam  suarum  co- 
piarum;  hoc  cuius  modi  est?    vn  Idus  Febr.  Capuam  2 
C.  Cassius  tribunus  pl.  venit,  attulit  mandata  ad  con- 
sules,    ut  Bomam   venirent,    pecuniam    de    sanctiore 
aerario  auferrent,   statim   exirent.     Urbe  relicta   red- 

85  eant;  quo  praesidio?  deinde  exeant;  quis  sinat?  Con- 
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sul  ei  rescripsit,  ut  prius  ipse  in  Picenum.     At  illud 
totum  erat  amissum;  sciebat  nemo  praeter  me  ex  lit- 
teris   Dolabellae.     Mibi   dubium   non   erat^   quin   ille 
iam  iamque  foret  in  Apulia,  Gnaeus  noster  in  navi. 
8        Ego  quid  agam?     IJxdfifia  magnum  neque  meher-  s 
cule  mihi  quidem  uUum,  nisi  omnia  essent  acta  tur- 
pissime,  neque  ego  uUius  consilii  particeps;  sed  tamen 
quod  me  deceat.     Ipse  me  Caesar  ad  pacem  hortatur; 
sed  antiquiores  litterae,  quam  ruere  coepit.    Dolabella, 
Caelius  me   illi  valde  satis  facere«     Mira  me  inoQLcc  lo 
torquet.     luva  me  consilio,   si  potes,  et   tamen  ista, 
quantum   potes,   provide.     Nihil   habeo    tanta   rerum    • 
perturbatione^  quod  scribam.     Tuas  litteras  exspecto. 

xxn. 

Scr.  in  Formiano  VI  Id.  Febr.  vesperi  aut  V  Id.  mane       16 
a.  705  (49). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Pedem  in  Italia  video  nullum  esse,  qui  non  in 
istius  potestate  sit.  De  Pompeio  scio  nihil  eumque, 
nisi  in  navim  se  contulerit,  exceptum  iri  puto.  0  so 
celeritatem  incredibilem!  huius  autem  nostri  —  sed 
non  possum  sine  dolore  accusare  eum,  de  quo  angor 
et  crucior.  Tu  caedem  non  sine  causa  times,  non  quo 
minus  quicquam  Caesari  expediat  ad  diutumitatem 
victoriae  et  dominationis,  sed  video,  quorum  arbitrio  85 

2  sit  acturus.  f  Becte  sit  censeo  cedendum  de  oppidis 
iis  egeo  consilii.  Quod  optimum  factu  videbitur.  facies. 
Cum  Philotimo  loquere  atque  adeo  Terentiam  habebis 
Idibus.  Ego  quid  agam?  qua  aut  terra  aut  mari  per- 
sequar  eum,  qui  ubi  sit,  nescio?  Etsi  terra  quidemso 
qui  possum?  mari  quo?  Tradam  igitur  isti  me?  Fac 
posse  tuto  (multi  enim  hortantur),  num  etiam  honeste? 
Nullo  modo.  Equidem  a  te  petam  consilium^  ut  soleo. 
Explicari  res  non  potest;  sed  tamen^  si  quid  in  men- 
tem  venit,    veUm  scribas,    et  ipse    quid   sis    acturus.  ss 
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xxm. 

8cr.  in  Formiofio  Vld.  Febr.  vesp,  aut  IV  Id.  mane  a.  705  (49). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

y  Idus  Febr.  yesperi  a  Philotimo  litteras   accepi  i 

5  Domitinm  exercitum  firmum  habere,  cohortes  ex  Vi- 
ceno  Lentulo  et  Thermo  ducentibus  cum  Domiti  exer- 
citu  coniunctas  esse^  Caesarem  intercludi  posse  eumque 
id  timere,  bonorum  animos  recreatos  Romae^  impro- 
bos   quasi  perculsos.     Haec   metuo  equidem  ne  sint 

10  somnia^  sed  tamen  M'.  Lepidum,  L.  Torquatum^  C. 
Cassium  tribunum  pL  (bi  enim  sunt  nobiscum^  id  est 
in  Formiano)  Philotimi  litterae  ad  yitam  reyocayerunt. 
Ego  autem  illa  metuo  ne  yeriora  sint^  nos  omnes 
paene  iam  captos  esse^  Pompeium  Italia  cedere;  quem 

15  quidem  (o  rem  acerbaml)  persequi  Caesar  dicitur. 
Persequi  Caesar  Pompeium?  quid?  ut  interficiat?  0 
me  miserum!  Et  non  omnes  nostra  corpora  opponi- 
mus?  In  quo  tu  quoque  ingemiscis.  Sed  quid  facia- 
mus?    Victi,  oppressi,  capti  plane  sumus. 

10        Ego  tamen  Philotimi   Utteris    lectis  mutayi  con-  2 
silium  de  mulieribus.    Quas^  ut  scripseram  ad  te^  Bo- 
mam  remittebam;  sed  mihi  yenit  in  mentem  multum 
fore   sermonem   me    iudicium    iam  de   causa  publica 
fecisse;  qua  desperata  quasi  hunc  gradum  mei  reditus 

85  esse,  quod  mulieres  reyertissent.  De  me  autem  ipso 
tibi  adsentior^  ne  me  dem  incertae  et  periculosae  fugae^ 
cum  rei  publicae  nihU  prosim.  nihil  Pompeio;  pro  quo 
emori  cum  pie  possum  tum  iubenter.  Manebo  igitur, 
etsi  yiyere  — . 

so        Quod  quaeris^  hic  quid  i^atur,  tota  Capua  et  om-  8 
nis  hic  dilectus  iacet;  desperata  res  est^  in  fuga  omnes 
sunt,  nisi  qui  deus  iuyerit,  ut  Pompeius  istas  Domiti 
copias   cum    suis    coniungat.     Sed  yidebamur   omnia 
biduo  triduoye  scituri.    Caesaris  litterarum  exemplum 

S5  tibi  misi;  rogaras   enimu     Cui  nos  yalde  satis  facere 
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multi  ad  me  scripserunt;  quod  patior  facile,  dum  ut 
adhuc  nihil  faciam  turpiter. 


XXIV. 

8cr,  in  Formiano  IV  Id,  Febr.  a.  705  (49). 

CICERO  ATTICO  SAL.  5 

Philotimi  litterae  me  quidem  non  nimis,  sed  eos, 
qui  in  his  locis  erant,  admodum  delectarunt.  Ecce 
postridie  Cassi  litterae  Capua  a  Lucretio^  familiari 
eius^  Nigidium  a  Domitio  Capuam  yenisse.  Eum  di- 
cere  VibuUium  cum  paucis  militibus  e  Piceno  currere  lo 
ad  Gnaeum^  confestim  insequi  Caesarem^  Domitium 
non  habere  militum  m  milia.  Idem  scripsit  Capua 
consules  discessisse.  Non  dubito^  quin  Gnaeus  in  fuga 
sit;  modo  effugiat.  Ego  a  consilio  fiigiendi,  ut  tu 
censes,  absum.  is 

XXV. 

Scr.  in  Farmiano  IV  aut  III  Id,  Febr.  a,  705  (49). 

CICERO  ATTICO. 

Cum  dedissem  ad  te  litteras  tnstes  et  metuo  ne 
yeras  de  Lucreti  ad  Cassium  litteris  Capua  missis,  20 
Cephalio  yenit  a  yobis.  Attulit  etiam  a  te  litteras 
hilariores  nec  tamen  firmas,  ut  soles.  Omnia  facilius 
credere  possum,  quam  quod  scribitis,  Pompeium  exer- 
citum  habere.  Nemo  huc  ita  adfert  omniaque,  quae 
noUm.  0  rem  miseram!  malas  causas  semper  obtinuit,  25 
in  optima  concidit.  Quid  dicam  nisi  illud  eum  scisse 
(neque  enim  erat  dif&cile)^  hoc  nescisse?  Erat  enim 
ars  dif&cilis  recte  rem  pubUcam  regere.  Sed  iam 
iamque  omnia  sciemus  et  scribemus  ad  te  statim. 
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XXVI. 

Scr.  in  FomUano  XV  K.  MaH.  a.  705  (49). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Non  venit  idem  usu  milii,  quod  tu  tibi  scribis,  l 
6  'quotiens  exorior'.  Ego  enim  nunc  primum  paulum 
exorior  et  maxime  quidem  iis  litteris^  quae  Roma  ad- 
feruntur  de  Domitio,  de  Picentium  cohortibus.  Omnia 
eirant  facta  hoc  biduo  laetiora.  Itaque  faga^  quae 
parabatur^  repressa  est;  Caesaris  interdicta: 

10         *Si  t^  secundo  liimine  hic  off^ndero  — ' 

respuuntur;    bona  de  Domitio,   praeclara  de  Afranio 
fama  est. 

Quod  me  amicissime   admones^   ut  me   integrum^  2 
quoad  possim^   seryem^   gratum  est;   quod  addis^  ne 

16  propensior  ad  turpem  causam  videar,  certe  videri  pos- 
sum.  Ego  me  ducem  in  civili  bello^  quoad  de  pace 
ageretur^  negavi  esse^  non  quin  rectum  esset^  sed  quia^ 
quod  multo  rectius  fiiit^  id  mihi  fraudem  tulit.  Plane 
eum^  quoi  noster  alterum  consulatum  deferret  et  trium- 

20  phum  (at  quibus  verbisl  ^pro  tuis  rebus  gestis  amplis- 
simis'),  inimicum  habere  nolueram.  Ego  scio,  et  quem 
metuam  et  quam  ob  rem.  Sin  erit  bellum,  ut  video 
fore,  partes  meae  non  desiderabuntur. 

De  HS  XX  Terentia  tibi  rescripsit.    Dionysio,  dum  8 

85  existimabam  vagos  nos  fore^  nolui  molestus  esse;  tibi 
ftutem  crebro  ad  me  scribenti  de  eius  officio  nihil 
rescripsi,  quod  diem  ex  die  exspectabam^  ut  statuerem^ 
quid  esset  faciendum.  Nunc,  ut  video,  pueri  certe  in 
Formiano   videntur   hiematuri     Et  ego?    Nescio.     Si 

80  enim  erit  bellum,  cum  Pompeio  esse  constitui.  Quod 
habebo  certi^  faciam^  ut  scias.  Ego  bellum  foedissi- 
mum  faturum  puto,  nisi  qui,  ut  tu  scribis,  Parthicus 
casus  exstiterit. 
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1  Ctuii  ad  te  litteras  dedissem^  redditae  mihi  litterae 
simt  a  Pompeio.  Cetera  de  rebus  in  Piceno  gestis, 
quae  ad  se  Vibullius  scripsisset,  de  dilectu  Domiti, 
quae  sunt  yobis  nota  nec  tamen  tam  laeta  erant  inio 
iis  littoris^  quam  ad  me  Plulotimus  scripserat.  Ipsam 
tibi  epistulam  misissem^  sed  iam  subito  fratris  puer 
proficiscebatur.  Cras  igitur  mittam.  Sed  in  ea  Pom- 
pei  epistula  erat  in  extremo  ipsius  manu:  ^Tu  censeo 
Luceriam  yenias.  Nusquam  eris  tutius.'  Id  ego  in  is 
eam  partem  accepi^  haec  oppida  atque  oram  mariti- 
mam  illian  pro  derelicto  habere^  nec  sum  miratus 
eum^   qui   caput  ipsum  reliquisset,  reliquis  membris 

2  non  parcere.  Ei  statim  rescripsi  hominemque  certum 
misi  de  comitibus  meis,  non  me  quaerere,  ubi  tutissimo  20 
essem.  Si  me  yellet  sua  aut  rei  publicae  causa  Luce- 
riam  yenire,  statim  esse  yenturum;  hortatusque  sum, 
ut  oram  maritimam  retineret^  si  rem  firumentariam 
sibi  ex  provinciis  suppeditari  yellet.  Hoc  me  frustra 
scribere  yidebam;  sed  uti  in  urbe  retinenda  tunc  sic  15 
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nunc  in  Italia  non  relinquenda  testificabar  sententiam 
meam.  Sic  enim  parari  video^  ut  Luceriam  omnes 
copiae  contrahantur^  et  ne  is  quidem  locus  sit  stabilis^ 
sed  ex  eo  ipso^  si  urgeamur^  paretur  fuga. 

5        Quo  minus  mirere^   si  invitus  in  eam   causam  de-  8 
scendo,  in  qua  neque  pacis  neque  victoriae  ratio  quae- 
sita  sit  umquam^  sed  semper  fl^^tiosae  et  calamitosae 
fagae^   eundum^    ut^  quemcumque  fors  tulerit  casum^ 
subeam  potius  cum  iis^  qui  dicuntur  esse  boni^  quam 

10  videar  a  bonis  dissentire.  Etsi  prope  diem  video  bono- 
rum,  id  est  lautorum  et  locupletum,  urbem  refertam 
fore,  municipiis  vero  his  relictis  refertissimam.  Quo 
ego  in  numero  essem,  si  hos  lictores  molestissimos 
non  haberem,  nec   me   M*.  Lepidi,    L.  Volcaci,   Ser. 

16  Sulpici  comitum  paeniteret,  quorum  nemo  nec  stultior 
est   quam   L.  Domitius   nec   inconstantior   quam  Ap. 
Claudius.    Unus  Pompeius  me  movet   beneficio,  non  4 
auctoritate.     Quam  enim  ille   habeat  auctoritatem  in 
hac  causa?   qui,  cum  omnes   Gaesarem   metuebamus, 

90  ipse  eum  diHgebat,  postquam  ipse  metuere  coepit, 
putat  omnes  hostes  ilfi  oportere  esse.  Ibimus  tamen 
Luceriam.  Nec  eum  fortasse  delectabit  noster  adven- 
tus;  dissimulare  enim  non  potero  mihi,  quae  adhuc 
acta  sint,  displicere.     Ego,  si  somnum  capere  possem, 

86  tam  longis  te  epistulis  non  obtunderem.  Tu,  si  tibi 
eadem  causa  est,  me  remunerere  sane  velim. 

n. 

Scr.  Formiis  XIII  K.  Mart.  a.  705  (49). 
CICERO  ATTICO  8AL. 

80        Mihi  vero  omnia  grata,  et  quod  scripsisti  ad  me,  i 
quae  audieras,  et  quod  non  credidisti,  quae  digna  dili- 
gentia  mea  non  erant,  et  quod  monuisti,  quod  sentie- 
bas.    Ego  ad  Caesarem  unas  Capua  litteras  dedi,  qui- 
bus  ad  ea  rescripsi,  quae  mecum  ille  de  gladiatoribus 

S6  suis   egerat,    breves,   sed   benevolentiam   significantes, 
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non  modo  sine  contumelia^  sed  etiam  cum  maxima 
laude  Pompei.  Id  enim  illa  sententia  postulabat^  qua 
illum  ad  concordiam  hortabar.  Eas  si  quo  iUe  misit, 
in  publico  proponat  velim.  Alteras  eodem  die  dedi 
quo  has  ad  te.  Non  potui  non  dare,  cum  et  ipse  ad  5 
me   scripsisset   et   Balbus.     Earum   exemplum   ad   te 

8  misi  Nihil  arbitror  fore,  quod  reprehendas.  Si  qua 
erunt,  doce  me,  quo  modo  /t^/t^tv  effugere  possim. 
*Nihil',  inquies,  'omnino  scripseris.'  Qui  magis  effu- 
gias  eos,  qui  volent  fii^ere?  Verum  tamen  ita  faciam,  10 
quoad  fieri  poterit.  Nam,  quod  me  hortaris  ad  memo- 
riam  factorum,  dictorum,  scriptorum  etiam  meorum, 
facis  amice  tu  quidem  mihique  gratissimum,  sed  mihi 
videris  aliud  tu  honestum  meque  dignum  in  hac  causa 
iudicare,  atque  ego  existimem.  Mihi  enim  nihil  ulla  in  15 
gente  umquam  ab  uUo  auctore  rei  pubHcae  ac  duce 
turpius  factum  esse  videtur,  quam  a  nostro  amico  fEic- 
tum  est.  Quoius  ego  vicem  doleo;  qui  urbem  reliquit, 
id  est  patriam,  pro   qua   et  in  qua  mori  praeclarum 

3  fuit.     Ignorare   mihi  videris,   haec   quanta   sit  clades.  so 
Es  enim  etiam  nunc  domi  tuae,  sed  invitis  perditissi- 
mis  hominibus  esse  diutius  non  potes.    Hoc  miserius, 
hoc  turpius   quicquam?     Vagamur   egentes   cum  con- 
iugibus  et  Hberis;  in  unius  hominis  quotannis   peri- 
culose  aegrotantis  anima  positas  onmes  nostras  spes  35 
habemus  non  expulsi,  sed  evocati  ex  patria;  quam  non 
servandam   ad  reditum  nostrum,   sed   diripiendam  et 
inflammandam   reHquimus.     Ita  multi  nobiscum  sunt, 
non  in  suburbanis,  non  in  hortis,  non  in  ipsa  urhe, 
et,  si  nunc  sunt,  non  erunt.     Nos  interea  ne  Capuae  so 
quidem,  sed  Luceriae,  et  oram  quidem  maritimam  iam 
relinquemus,    A&anium    exspectabimus    et   Petreium. 
Nam  in  Labieno    parum    est    dignitatis.     Hic  .  tu   in 
me  *  iUud  desideras.     Nihil  de  me  dico,  aHi  viderint. 
Hic  quidem  quae  est  *?    Domi  vestrae  estis  et  eritis  35 
onmes   boni.     Quis  tum  se  mihi  non  ostendit?    quis 
nunc  adest  hoc  beUo?  Sic  enim  ianl  appellandum  est. 
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Yibulli   res    gestae  sunt   adhuc   maximae.     Id   ex  4 
Pompei   litteris    cognosces;    in    quibus   animadyertito 
illum  locum,  ubi  erit  StnXri.   Videbis,  de  Gnaeo  nostro 
ipse  VibuUius  quid  existimet.    Quo  igitur  haec  spectat 

ft  oratio?  Ego  pro  Pompeio  lubenter  emori  possum; 
facio  pluris  onmium  hominum  neminem;  sed  non  ut 
tu  uno  in  eo  iudico  spem  de  salute  rei  publicae. 
Significas  enim  aliquanto  secus,  quam  solebas,  ut  etiam 
Italia,  si  ille  cedat,  putes  cedendum.     Quod  ego  nec 

10  rei  publicae  puto  esse  utile  nec  liberis  meis,  praeterea 
neque  rectum  neque  honestum  videtur.  'Poterisne 
igitur  videre  tyrannum?'  Quasi  intersit,  audiam  an 
videam;  aut  locupletior  mihi  sit  quaerendus  auctor 
quam  Socrates;  qui,  cum  XXX  tyranni  essent,  pedem 

iihporta  non  extulit.  Est  mihi  praeterea  praecipua  causa 
manendi.     De  qua  utinam  aliquando  tecum  loquar! 

Ego  XIII  Ealend.,  cum  eadem  lucema  hanc  epistu- 
lam  scripsissem,  qua  inflammaram  tuam,  Formiis  ad 
Pompeium,  si  de  pace  ageretur,  promptis^iww^,  si  de 

20  bello,  quid  ero? 

ra. 

Scr,  in  Caleno  XII  K  Mart,  a.  705  (49). 
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Maximis  et  miserrimis  rebus  perturbatus,  cum  l 
25  coram  tecum  mihi  potestas  deliberandi  non  esset,  uti 
tamen  tuo  consilio  volui.  Deliberatio  autem  omnis 
haec  est,  si  Pompeius  Italia  excedat,  quod  eum  fac- 
turum  esse  suspicor,  quid  mihi  agendum  putes.  Et 
quo  facilius  consilium  dare  possis,  quid  in  utramque 
80  partem  mihi  in  mentem  veniat,  explicabo  brevi. 

Cum  merita  Pompei  summa   erga  salutem  meam  2 

familiaritasque,  quae  mihi  cum  eo  est,  tum  ipsa  rei 

publicae    causa    me    adducit,    ut    mihi   vel   consilium 

meum  cum  illius  consilio   vel  fortuna  mea  cum  illius 

ssforiuna  coniungenda  esse  videatur.     Accedit  illud.     Si 

Gio.  epist.  IT.  15 

Digitized  by  VjOOQIC 


226  M.  TULLI  CICEEONIS 

maneo  et  iUum  comitatum  optimorum  et  clarissimo- 
rum  civium  desero,  cadendum  est  in  unius  potestatem. 
Qui  etsi  multis  rebus  significat  se  nobis  esse  amicum 
(et,  ut  esset,  a  me  est,  tute  scis,  propter  suspicionem 
huius  impendentis  tempestatis  multo  ante  provisum),  5 
tamen  utrumque  considerandum  est,  et  quanta  fides 
ei  sit  habenda,  et^  si  maxime  exploratum  sit  eum 
nobis  amicum  fore,  sitne  viri  fortis  et  boni  civis  esse 
in  ea  urbe,  in  qua  cum  summis  honoribus  imperiisque 
usus  sit^  res  maximas  g6sserit^  sacerdotio  sit  amplis- 10 
simo  praeditus,  non  faturus  sit,  qui  fuerity  subeun- 
dumque  periculum  sit  cum  aliquow^  maioTe  dedecore, 

8  si  quando   Pompeius   rem   publicam    recuperarit.     In 
hac  parte  haec  sunt. 

Vide  nunc,  quae  sint  in  altera.     Nihil  actum  est  15 
a  Pompeio  nostro  sapienter,  nihil  fortiter,  addo  etiam 
nihil    nisi    contra    consilium    auctoritatemque    meam. 
Omitto  illa  vetera^  quod  istum  in  rem  publicam  ille 
aluit,  auxit,  armavit,  ille  legibus  per  vim  et  contra 
auspicia  ferendis  auctor,  ille  Galliae  ulterioris  adiunc-  20 
tor,  ille  gener,  ille  in  adoptando  P.  Clodio  augur,  ille 
restituendi  mei  quam  retinendi  studiosior,  ille  provin- 
ciae  propagator,  ille  absentis  in  omnibus  adiutor,  idem 
etiam   tertio   consulatu,    postquam   esse   defensor   rei 
publicae  coepit,  contendit,  ut  decem  tribuni  pl.  ferrent,  ss 
ut   absentis   ratio   haberetur,    quod  idem  ipse   sanxit 
lege  quadam  sua,  Marcoque  Marcello  consuli  finienti 
provincias  Gallias  Kalendarum  Martiarum  die  restitit  — 
sed,  ut  haec  omittam,  quid  foedius,  quid  perturbatius 
hoc   ab   urbe   discessu   sive   potius   turpissima   fuga?  30 
Quae  condicio  non  accipienda  fuit  potius  quam  relin- 
quenda  patria?     Malae  condiciones  erant,  fateor,  sed 

4  num  quid  hoc  peius?     At  recuperabit  rem  publicam. 
Quando?    aut   quid   ad   eam   spem   est  parati?     Non 
ager  Picenus  amissus?  non  patefactum  iter  ad  urbem?  S5 
non  pecimia   omnis   et  publica  et  privata  adversario 
tradita?  Denique  nuUa  causa,  nullae  vires,  nuUa  sedes, 
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quo  concurrant,  qxii  rem  publicam  defensam  velint. 
Apulia  delecta  est^  inanissima  pars  Italiae  et  ab  im- 
petu  huius  belli  remotissima;  fuga  et  maritima  oppor- 
tunitas  yisa  quaeri  despelratione.    Lente  cepi  Oapuam, 

snon  quo  munus  iUud  defagerem,  sed  diffidens  causae^ 
in  qua  nullus  esset  ordinum^  nullus  apertus  privato- 
rum  dolor,  bonorum  autem  esset  aliquis,  sed  bebes, 
ut  solet,  et,  ut  ipse  sensissem,  multitudo  et  infimus 
quisque  propensus  in  alteram  partem^  multi  mutationis 

10  rerum  cupidi,  dixi  ipsi  me  nihil  suscepturum  sine  prae-  6 
sidio  et  sine  pecunia.    Itaque  babui  nihil  omnino  ne- 
gotii^  quod  ab  initio  vidi  nihil  quaeri  praeter  fugam. 
Eam    si  nunc   sequor^  quonam?     Gum  illo   non;   ad 
quem  cum  essem  profectus,  cognovi  in  iis  locis  esse 

15  Gaesarem^  ut  tuto  Luceriam  venire  non  possem.  In- 
fero  mari  nobis  incerto  cursu  hieme  maxima  navigan- 
dum  est.  Age  iam^  cum  &atre  an  sine  eo  cum  fQio? 
at  quo  modo?  In  utraque  enim  re  summa  difficultas 
erit,   summus  animi  dolor;  qui  autem  impetus  illius 

so  erit  in  nos  apsentis  fortunasque  nostras!  Acrior  quam 
in  ceterorum,  quod  putabit  fortasse  in  nobis  violandis 
aliquid  se  habere  populare.  Age  iam,  has  compedes, 
fasciS;  inquam,  hos  laureatos  ecferre  ex  Italia  quam 
molestum  est!   qui  autem  locus  erit  nobis  tutus^  ut 

25  iam    placatis    utamur    fluctibus^    antequam   ad   iUum 
venerimus?     Qua  autem  aut  quo,    nihil  scimus.     At,  6 
si  restitero,  et  faerit  nobis  in  hac  parte  locus,  idem 
fecero  quod  in  Ginnae  dominatione  L,  Philippus,  quod 
L.  Flaccus^  quod  Q.  Mucius,  quoquo  modo  ea  res  huic 

30  quidem  cecidit;  qui  tamen  ita  dicere  solebat^  se  id 
fore  videre,  quod  factum  est,  sed  malle  quam  arma- 
tum  ad  patriae  moenia  accedere.  Aliter  Thrasybxdus 
et  fortasse  mehus.  Sed  est  certa  quaedam  illa  Muci 
ratio  atque  sententia^  est  iUa  etiam  [PhiUppi],  et,  cum 

85  sit  necesse,  servire  tempori  et  non  amittere  tempus, 
cum  sit  datum.  Sed  in  hoc  ipso  habent  tamen  idem 
fasces  molestiam.    Sit  enim  nobis  amicus,  quod  incer- 
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tum  est,  sed  sit;  deferet  triumpliuin.  Non  accipere 
vide  ne  periculosum  sit,  acdpere  invidiosum  ad  bonos. 
^O  rem',  inquis,  ^difficilem  et  inexplicabilem!'  Atqui 
explicanda  est.  Quid  enim  fieri  potest?  Ac,  ne  me 
existimaris  ad  manendum  esse  propensiorem,  quod  5 
plura  in  eam  partem  verba  fecerim,  potest  fieri,  quod 
fit  in  multis  quaestionibus,  ut  res  verbosior  haec  fu- 
erit,  illa  verior.  Quam  ob  rem  ut  maxima  de  re  ae- 
quo  animo  deliberanti  ita  milii  des  consilium  velim. 
Navis  et  in  Caieta  est  parata  nobis  et  Brundisi.  10 

7  Sed  ecce  nuntii  scribente  me  haec  ipsa  noctu  in 
Caleno,  ecce  litterae  Caesarem  ad  Corfinium,  Domitium 
Corfini  cum  firmo  exercitu  et  pugnare  cupiente.  Non 
piito  etiam  hoc  Gnaeum  nostrum  commissurum,  ut 
Domitium  relinquat;  etsi  Brundisium  Scipionem  cum  16 
cohortibus  duabus  praemiserat,  legionem  Fausto  con- 
scriptam  in  Siciliam  sibi  placere  a  consule  duci  scri- 
pserat  ad  consules.  Sed  turpe  Domitium  deserere  erit 
implorantem  eius  auxilium.  Est  quaedam  spes  mihi 
quidem  non  magna,  sed  in  his  locis  firma  Afranium  so 
in  Pyrenaeo  cum  Trebonio  pugnasse,  pulsum  Trebo- 
nium,  etiam  Fabium  tuum  bransisse  cum  cohortibus, 
summa  autem  Afranium  cum  magnis  copiis  adventare. 
Id  si  est,  in  Italia  fortasse  manebitur.  Ego  autem, 
cum  esset  incertum  iter  Caesaris,  quod  vel  ad  Capuam  ts 
vel  ad  Luceriam  iturus  putabatur,  Leptam  misi  ad 
Pompeium  cum  litteris;  ipse,  ne  quo  inciderem,  reverti 
Formias. 

Haec    te    scire    volui    scripsique   sedatiore   animo, 
quam  proxime  scripseram,  nullum  meum  iudicium  in-  so 
terponens,  sed  exquirens  tuum. 

IV. 

Scr.  in  Formicmo  VIII  K.  Mart.  omte  lucem  a.  705  (49). 
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1        Dionysius  quidem  tuus  potius  quam  noster,   cuius  35 

ego  cum  satis  cognossem  mores,  tuo  tamen  potius  sta- 
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bam  iudicio  quam  meo,  ne  tui  quidem  testimonii,  quod 
ei  saepe  apud  me  dederas,  veritus  superbum  se  prae- 
buit  in  fortuna,  quam  putavit  nostram  fore;  cuius  for- 
tunae  nos,  quantum  bumano  consilio  effici  poterit,  mo- 
6  tum  ratione  quadam  gubemabimus.  Cui  qui  noster 
bonos,  quod  obsequium,  quae  etiam  ad  ceteros  con- 
tempti  cuiusdam  hominis  commendatio  defuit?  ut  meum 
iudicium  reprebendi  a  Quinto  fratre  vulgoque  ab  omni- 
bus  mallem  quam  illum  non  efFerrem  laudibus  Cicero- 

10  nesque  nostros  meo  potius  labore  subdoceri  quam  me 
alium  iis  magistrum  quaerere;  ad  quem  ego  quas 
litteras,  dei  .immortales,  miseram,  quantum  honoris 
significantes,  quantum  amoris!  Dicaearchum  mehercule 
aut  Aristoxenum  diceres  arcessi,  non  unum  hominem 

15  omnium   loquacissimum   et  minime  aptum  ad  docen- 
dum.    Sed  est  memoria  bona.    Me  dicet  esse  meliore.  2 
Quibus  litteris  ita  respondit  ut  ego  nemini,  cuius  cau- 
sam  non  reciperem.    Semper  enim:   ^Si  potero,  si  ante 
suscepta  causa  non  impediar^    Numquam  reo  cuiquam 

20  tam  humiliy  tam  sordido^  tam  nocenti^  tam  alieno  tam 
praecise  negavi,  quam  hic  mihi  plane  sine  uUa  excep- 
tione  praecidit.  Nihil  cognovi  ingratius;  in  quo  vitio 
nihil  mali  non  inest.     Sed  de  hoc  nimis  multa. 

Ego  navem  paravi.     Tuas  litteras  tamen  exspecto,  3 

25  ut  sciam,  quid  respondeant  consultationi  meae.  Sul- 
mone  C.  Atium  Paelignum  aperuisse  Antonio  portas, 
cum  essent  cohortes  quinque,  Q.  Lucretium  inde  eflFu- 
gisse  f  scis  Gnaeum  ire  Brundisium  desertum.  Con- 
fecta  res  est. 

80  Y. 

8cr.  in  Formiam  VII,  ut  videtw,  K.  Mart,  a.  705  (49). 
CICEBO  ATTICO  SAL, 

Cum  ante  lucem  viii  Kal.  litteras  ad  te  de  Dio-  l 
nysio   dedissem,  vesperi  ad  nos  eodem  die  venit  ipse 
85  Dionysius  auctoritate  tua  permotus,  ut  suspicor;  quid 
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enim  putem  aliud?  Etsi  solet  eum,  cum  aliquid  fii- 
riose  fecit,  paenitere.  Numquam  autem  cerritior  fuit 
quam  in  hoc  negotio.  Nam^  quod  ad  te  non  scripse- 
ram^  postea  audivi  a  tertio  miliario  tum  eum  isse 

multa^  inquam^  mala  cum  dixisset  suo  capiti,  ut  aiunt. 
Sed  vide  meam  mansuetudinem!    Conieceram  in  tasci- 
culum   una   cum   tua  vementem   ad  illum  epistulam. 
Hanc  ad  me  referri  yoIo  nec  ullam  ob  aliam  causam 
Pollicem   seryum   a  pedibus  meis  Bomam  misi.     Eo  lo 
autem  ad  te  scripsi,  ut,  si  tibi  forte  reddita  esset^  mihi 
curares  referendam,  ne  in  illius  manus  perveniret. 
8        Noyi  si  quid  esset^  scripsissem.    Pendeo  animi  ex- 
spectatione  Gorfiniensi;  in  qua  de  salute  rei  publicae 
decemetur.    Tu  fasciculum^   qui  est  M*.  Gurio  inscri- 15 
ptuS;  yelim  cures  ad  eum  perferendum  Tironemque  Cu- 
rio  commendes  et,   ut  det  ei,  si  quid  opus  erit  in 
sumptum^  roges. 

VL 

Scr,  tn  Formiam  IX  K  Mart.,  ut  videtur,  a.  705  (49).       to 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1        Obsignata  iam  ista  epistula,  quam  de  nocte  datu- 
rus  eram,   sicut  dedi  (nam  eam  vesperi  scripseram), 
C.  Sosius  praetor  in  Pormianum  venit  ad  M'.  Lepi- 
dum,  vicinum  nostrum,  quoius  quaestor  fuit.    Pompei  as 
litterarum  ad  consules  exemplum  attulit: 

8  ^Litterae  mihi  a  L.  Domitio  a.  d.  xm  Ealend. 
Mart.  allatae  sunt.  E  arum  exemplum  infra 
scripsi.  Nunc^  ut  ego  non  scribam;  tua  sponte 
te  intellegere  scio^  quanti  rei  publicae  inter- so 
sit  omnes  copias  in  unum  locum  primo  quo- 
que  tempore  convenire.  Tu,  si  tibi  videbitur, 
dabis  operam,  ut  quam  primum  ad  nos  venias, 
praesidii  Gapuae  quantum  constitueris  satis 
esse,  relinquas.'  ss 
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Deinde  supposuit  exemplum  epistulae  Domiti^  quod  8 
ego   ad   te   pridie  miseram.     Di  immortales^   qui  me 
horror  perfudit!   quam  sum  sollicitus^  quidnam  futu- 
rum  sit!    Hoc  tamen  spero,  magnum  nomen  impera- 

5  toris  fore,  magnum  in  adventu  terrorem.    Spero  etiam^ 
quoniam   adhuc    nibil  nobis   obfuit   f  nihil   mutasset 
neglegentia  hoc  quod  cum  fortiter  et  dUigenter  tum 
etiam  mehercule.     Modo  enim  audivi  quartanam  a  te  4 
discessisse.     Moriar^   si  magis  gauderem^   si  id  mihi 

10  accidisset.     Piliae  dic   non  esse  aequum  eam  diutius 
habere  nec  id  esse  yestrae  concordiae.    Tironem  no-  6 
strum  ab   altera  relictum  audio.     Sed  eum  yideo  in 
sumptum   ab  aliis  mutuatum;   ego  autem  Gurium  no- 
strum^  si  quid  opus  esset;  rogaram.    Malo  Tironis  ye- 

isrecundiam  in  culpa  esse  quam  inliberalitatem  CurL 

vn. 

Scr.  m  Fonniano  VII  K.  Mart.,  ut  videtwr,  a.  705  (49). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Unum  etiam  restat  amico  nostro  ad  omne  dedecus^  i 

so  ut  Domitio  non  subveniat.  *At  nemo  dubitat,  quin 
subsidio  venturus  sit.'  Ego  non  puto.  ^Deseret  igi- 
tur  talem  civem  et  eos^  quos  una  scis  esse,  cimi  ha- 
beat  praesertim  is  ipse  cohortes  triginta?'  Nisi  me 
omnia  fallunt^  deseret.    Incredibiliter  pertimuit^  nihil 

85  spectat  nisi  fugam.     Quoi  tu  (video  enim^  quid  sen- 
tias)  me  comitem  putas  debere  esse.    Ego  vero^  quem  2 
fugiam^  habeo,  quem  sequar^  non  habeo.     Quod  enim 
tu   meum  laudas  et  memorandum  dicis,  malle  quod 
dixerim  me  cum  Pompeio  vinci  quam  cum  istis  vin- 

80  cere,  ego  vero  malo^  sed  cum  illo  Pompeio,  qui  tum 
erat,  aut  qui  mihi  esse  videbatur,  cum  hoc  vero,  qui 
ante  fugit,  quam  scit,  aut  quem  fugiat  aut  quo,  qui 
nostra  tradidit,  qui  patriam  reliquit,  Italiam  relinquit, 
si  malui,   contigit,  victus  sum.     Quod  superest,  nec 

85  ista  videre  possum,  quae  numquam  timui  ne  viderem, 
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nec  meliercule  istum,  propter   quem  mihi  non  modo 
meis,  sed  memet  ipso  carendum  est. 
8        Ad  Philotimum  scripsi  de  viatico  sive  a  Moneta 
(nemo  enim  solvit)  sive  ab  Oppiis,  tuis  contubemali- 
bus.     Cetera  apposita  tibi  mandabo.  5 

vni. 

Scr.  tn  Formiano  VI  K.  Mart.  a.  705  (49). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  0  rem  turpem  et  ea  re  miseram!  Sic  enim  sentio, 
id  demum  aut  potius  id  solum  esse  miserum,  quod  10 
turpe  sit.  Aluerat  Caesarem;  eundem  repente  timere 
coeperat,  condicionem  pacis  nullam  probarat,  niliil  ad 
beUum  pararat,  urbem  reliquerat,  Picenum  amiserat 
culpa,  in  Apuliam  se  compegerat,  ibat  in  Graeciam, 
omnes   nos    aTtQogqxDvrjtovg^   expertes   sui  tanti,   tam  16 

2  inusitati  consilii  relinquebat.  Ecce  subito  litterae  Do- 
miti  ad  illum,  ipsius  ad  consules.  Pulsisse  mihi  vide- 
batur  tb  xakbv  ad  oculos  eius  et  exclamasse  ille  vir, 
qui  esse  debuit: 

^IlQbg  tavd''  8  ti  xQ^-i  ^^^  ^aka^d^d^iov  so 

xal  Tcdvi  iii  i\io\  tsxtaLvded^mv 
tb  ydiQ  sh  (ist   i(iov,' 

At  ille  tibi  noXXcc  xaCQSvv  tm  xaX^  dicens  pergit  Brun- 
disiimi.     Domitium  autem  aiunt  re  audita  et  eos,  qui 
una  essent,   se  tradidisse.     0  rem  lugubreml    Itaque  25 
intercludor   dolore,   quo   mimis   ad  te   plura  scribam. 
Tuas  litteras  exspecto. 

IX. 

Scr.  in  Formiano  V  K  Mart,  a.  705  (49). 

CICEBO  ATTICO  SAL.  so 

1  Epistulam  meam  quod  pervulgatam  scribis  esse, 
non  fero  moleste,  quin  etiam  ipse  multis  dedi  descri- 
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bendam.  Ea  enim  et  acciderunt  iam  et  impendent,  ut 
testatum  esse  velim,  de  pace  quid  senserim.  Gum 
autem  ad  eam  hortarer  eum  praesertim  hominem,  non 
videbar  uUo  modo  facilius  moturus,  quam  si  id,  quod 

5  eum  bortarer,  convenire  eius  sapientiae  dicerem.  Eam 
si  'admirabilem'  dixi^  quom  eum  ad  salutem  patriae 
hortabar,  non  sum  veritus,  ne  viderer  adsentari,  quoi 
tali  in  re  lubenter  me  ad  pedes  abiecissem.  Quod 
autem   est   ^aliquid  inpertias  temporis',    non  est,    de 

10  pace,  sed  de  me  ipso  et  de  meo  officio  ut  aliquid  co- 
gitet.  Nam,  quod  testificor  me  expertem  belli  fuisse, 
etsi  id  re  perspectum  est,  tamen  eo  scripsi,  quo  in 
suadendo  plus  auctoritatis  baberem;  eodemque  perti- 
net,  quod  causam  eius  probo. 

16        Sed    quid  haec  nunc?    XJtinam  aliquid  profectum  2 
esset!   Ne  ego  istas  litteras  in  cOntione  recitari  velim, 
si  quidem  iUe  ipse  ad  eundem  scribens  in  publico  pro- 
posuit  epistulam  illam,  in  qua  est  ^pro  tuis  rebus  ge- 
stis  amplissimis'  (ampUoribusne  quam  suis,  quam  Afri- 

80  cani?  Ita  tempus  ferebat),  si  quidem  etiam  vos  duo 
tales  ad  quintum  miUarium  quid  nunc  ipsum  de  se 
recipienti,  quid  agenti,  quid  acturo?  Quanto  autem 
ferocius  iUe  causae  suae  confidet,  cum  vos,  cum  vestri 
similes  non  modo  frequentes,  sed  laeto  vultu  gratu- 

86  lantes  videritl  ^Num  igitur  peccamus?'  Minime  vos 
quidem;  sed  tamen  signa  conturbantur,  quibus  volun- 
tas  a  simulatioae  distingui  posset.  Quae  vero  senatus 
consulta  video?    Sed  apertius,  quam  proposueram. 

Ego  Arpini  volo  esse  pridie  Kal.,   deinde  circum  8 

80  viUulas  nostras  errare,  quas  visurum  me  postea  de- 
speravi.  EifysvTJ  tua  consiUa  et  tamen  pro  temporibus 
non  incauta  mihi  valde  probantur.  Lepido  quidem 
(nam  fere  ^vvdirifieQevofisv^  quod  gratissimum  ilU  est) 
numquam  placuit  ex  ItaUa  exire,  TuUo  multo  minus. 

S5  Crebro  enim  iUius  Utterae  ab  aUis  ad  nos  commeant. 
Sed  me  iUorum  sententiae  minus  movebant;  minus 
multa  dederant  iUi  rei  pubUcae  pignora.     Tua  meher- 
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cule  auctoritas  vehementer  movet;  adfert  enim  et  reli- 
qui  temporis  recuperandi  rationem  et  praesentis  tuendi 
Sedy  obsecro  te^  quid  hoc  miserius  quam  alterum  plau- 
sus  in  foedissima  causa  quaerere^  alterum  offensiones 
in   optima?    alterum   existimari  conservatorem  inimi-  s 
corum,  alterum  desertorem  amicorum?    Et  mehercule, 
quamvis  amemus  Gnaeum  nostrum^  ut  et  facimus  et 
debemus^  tamen  hoc^  quod  talibus  viris  non  subvenit^ 
laudare  non  possum.    Nam^  sive  timuit^  quid  ignavius? 
sive^  ut  quidam  putant,  meliorem  suam  causam  illo-  lo 
rum  caede  fore  putavit,  quid  iniustius?  Sed  haec  omit- 
tamus;  augemus  enim  dolorem  retractando. 
4        VI  Eal.  vesperi  Balbus  minor  ad  me  venit  occulta 
via  currens  ad  Lentulum  consulem  missu  Caesaris  cum 
litteris^  cum  mandatis,  cum  promissione  provinciae^  Ro-  15 
mam  ut  redeat.     Quoi  persuaderi  posse  non  arbitror, 
nisi  erit  conventus.    Idem  aiebat  nihil  malle  Gaesarem, 
quam  ut  Pompeium  adsequeretur  (id  credo)  et  rediret 
in  gratiam.    Id  non  credo  et  metuo^  ne  omnis  haec 
clementia   ad  Cinneam   illam   crudelitatem   colligatur.  20 
Balbus  quidem  maior  ad  me  scribit  nihil  malle  Caesa- 
rem   quam  principe  Pompeio  sine  metu  vivere.     Tu, 
puto,  haec  credis.    Sed,  cum  haec  scribebam  v  Kalend., 
Pompeius  iam  Brundisium   venisse  poterat;    expeditus 
enim   antecesserat   legiones   xi  K,  Luceria.     Sed  hoc  25 
xiQug    horribili    vigilantia,    celeritate,    diligentia    est. 
Plane,  quid  futurum  sit,  nescio. 

X. 

Scr.  in  Formiano  IV  K.  Mart.  a.  705  (49). 

CICERO  ATTICO  SAL.  8q 

Dionysius  cum  ad  me  praeter  opinionem  meam 
venisset,  locutus  sum  cum  eo  liberalissime;  tempora 
exposui,  rogavi,  ut  diceret,  quid  haberet  in  animo; 
me  nihil  ab  ipso  invito  contendere.  Respondit  se, 
quod  in  nummis  haberet,  nescire  quo  loci  esset;  alios  ss 
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non  solyere,  aliorum  diem  nondum  esse.  Dixit  etiam 
alia  quaedam  de  servulis  suis^  quare  nobiscum  esse 
non  posset.  Morem  gessi;  dimisi  a  me  ut  magistrum 
Ciceronum  non  lubenter,  ut  hominem  ingratum  non 
6  invitus.  Volui  te  scire,  et  quid  ego  de  eius  facto  iudi- 
carem. 

XL 

8er.  in  Fortniano  III  K,  Mart,  a,  705  (49), 
CICBRO  ATTICO  SAL. 

10        Quod   me  ma^o  animi  motu  perturbatum  putas^  i 
sum  equidem,  sed  non  tam  magno,  quam  tibi  fortasse 
yideor.    Levatur  enim  omnis  cura^  cimi  aut  constitit 
consilium,  aut  cogitando  nihil  explicatur.    Lamentari 
autem  licet  iUud  quidem  totos  dies;   sed  vereor,  ne^ 

15  nihil  cum  proficiam,  etiam  dedecori  sim  studiis  ac  lit- 
teris  nostris.  Consumo  igitur  omne  tempus  conside- 
rans,  quanta  vis  sit  illius  viri,  quem  nostris  libris 
satis  djligenter,  ut  tibi  quidem  videmur,  expressimus. 
Tenesne  igitur,  moderatorem  illum  rei  publicae  quo 

20  referre  velimus  omnia?  Nam  sic  quinto,  ut  opinor. 
in  libro  loquitur  Scipio:  ^Ut  enim  gubernatori 
cursus  secundus^  medico  salus,  imperatori  vic- 
toria,  sic  huic  moderatori  rei  publicae  beata 
civium    vita    proposita    est,    ut    opibus   firma, 

26  copiis  locuples,  gloria  ampla,  virtute  honesta 
sit.    Huius  enim  operis  maximi  inter  homines 
atque  optimi  illum  esse  perfectorem  volo.'   Hoc  2 
Grnaeus  noster  cum  antea  numquam  tum  in  hac  causa 
minime  cogitavit.    Dominatio  quaesita  ab  utroque  est, 

30  non  id  actum,  beata  et  honesta  civitas  ut  esset.  Nec 
vero  ille  urbem  reliquit,  quod  eam  tueri  non  posset, 
nec  Italiam;  quod  ea  pelleretui*  sed  hoc  a  primo  cogi- 
tavit;  omnes  terras,  omnia  mana  movere,  reges  barba- 
ros  incitare,  gentes  feras  armatas  in  Italiam  adducere^ 

S5  exercitus  conficere  maximos.    Genus  illud  Sullani  regni 

Digitized  by  VjOOQIC 


236  M.  TULLI  CICERONIS 

iam  pridem  appetitur  multis,  qui  una  sunt,  cupien- 
tibus.  An  censes  niliil  inter  eos  convenire,  nullam 
pactionem  fieri  potuisse?  Hodie  potest.  Sed  neutri 
6x(mbg  est  ille^  ut  nos  beati  simus;  uterque  regnare 
vult.  6 

s  Haec  a  te  invitatus  breviter  exposui.  Voluisti  enim 
me,  quid  de  his  malis  sentirem,  ostendere.  IlQod-S' 
67CLtfo  igitur,  noster  Attice^  non  hariolans  ut  illa,  cui 
nemo  credidit,  sed  coniectura  prospiciens: 

^lamque  mari  magno  — '  lo 

non  multo,  inquam^  secus  possum  vaticinari.  Tanta 
malorum  impendet  'IXvdg.  Atque  hoc  nostra  gravior 
est  causa,  qui  domi  sumus,  quam  illorum^  qui  una 
transierunt,    quod   illi    [qui]    alterum    metuunt,    nos 

4  utrumque.  ^Cur  igitur',  inquis,  ^remansimus?'  Vel  15 
tibi  paruimus  vel  non  f  occurrimus,  vel  hoc  fuit  rec- 
tius.  Conculcari,  inquam,  miseram  Italiam  videbis  pro- 
xima  aestate  f  qaut  utriusque  in  mancipiis  ex  omni 
genere  collectis,  nec  tam  f  iptio  pertimescenda,  quae 
Luceriae  multis  sermonibus  denuntiata  esse  dicitur^  so 
quam  universae  rei  p.  interitus.  Tantas  in  confligendo 
utriusque  vires  video  futuras.  Habes  coniecturam 
meam.  Tu  autem  consolationis  fortasse  aliquid  ex- 
spectasti.  Nihil  invenio,  nihil  fieri  potest  miserius, 
nihil  perditius,  mhil  foedius.  25 

5  Quod  quaeris,  quid  Caesar  ad  me  scripserit,  quod 
saepe,  gratissimum  sibi  esse,  quod  quierim,  oratque, 
in  eo  ut  perseverem.  Balbus  minor  haec  eadem  man- 
data.  Iter  autem  eius  erat  ad  Lentulum  consulem  cum 
litteris  Caesaris  praemiorumque  promissis,  si  Bomam  so 
revertisset.  Verum,  cum  habeo  rationem  dierum,  ante 
puto  tramissurum,  quam  potuerit  conveniri. 

6  Epistularum  Pompei  duarum,  quas  ad  me  misit, 
neglegentiam  meamque  in  rescribendo  diligentiam  volui 
tibi  notam  esse.     Earum  exempla  ad  te  misi.  85 

7  Caesaris   hic   per  Apuliam   ad  Brundisium  cursus 
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quid  efficiat,  exspecto.  Utinam  aliquid  simile  Parthi- 
cis  rebus!  Simul  aliquid  audiero,  scribam  ad  te.  Tu 
ad  me  velim  bonorum  sermones.  Romae  frequentes 
esse  dicuntur.  Scio  equidem  te  in  publicum  non  prod- 
5  ire,  sed  tamen  audire  te  multa  necesse  est.  Memini 
librum  tibi  adferri  a  Demetrio  Magnete  ad  te  missum 
[scio]  tcsqI  d^ovo^ag.  Eum  mihi  velim  mittas.  Vides, 
quam  causam  mediter. 

A. 

10  Scr.  Luceriae  IV  Id,  Febr.  a.  705  (49). 

CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  M.  CICERONI  IMP. 

Q.  Fabius  ad  me  venit  a.  d.  iin  Idus  Pebr.  Is 
nuntiat  L.  Domitium  cum  suis  cohortibus  xn  et  cum 
cohortibus  xira,  quas  VibuUius  adduxit,  ad  me  iter 
16  habere;  habuisse  in  animo  proficisci  Corfinio  a.  d.  v 
Idus  Febr.;  C.  Hirrum  cum  v  cohortibus  subsequi. 
Censeo,  ad  nos  Luceriam  venias.  Nam  te  hic  tutis- 
sime  puto  fore. 

B. 

80  8cr.  Formiis  XIV  K.  Mart.  a.  705  (49). 

M.  CICERO  DiP.  S.  D.  CN.  MAGNO  PROCOS. 

A.  d.  XV  Kalend.  Martias  Formiis  accepi  tuas  lit-  l 
teras;  ex  quibus  ea,  quae  in  agro  Piceno  gesta  erant, 
cognovi  commodiora  esse  multo,  quam  ut  erat  nobis 

25  nuntiatum,  Vibullique  virtutem  industriamque  liben- 
ter  agnovi. 

Nos  adhuc  in  ea  ora,  ubi  praepositi  sumus,  ita 
faimus,  ut  navem  paratam  haberemus.  Ea  enim  audie- 
bamus  et  ea  verebamur,  ut,  quodcumque  tu  consilium 

30  cepisses,  id  nobis  persequendum  putaremus.  Nunc, 
quoniam  auctoritate  et  consilio  tuo  in  spe  firmiore 
sumus,  si  teneri  posse  putas  Tarracinam  et  eam  oram 
maritimam,   in  ea  manebo,   etsi  praesidia  in  oppidis 
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nuUa  snnt.  Nemo  enim  nostri  ordinis  in  his  locis  est 
praeter  M.  Eppium,  quem  ego  Mentumis  esse  volui, 
yigilantem  hominem  et  industrium.  Nam  L.  Torqua- 
tum,  yirum  fortem  et  cum  auctoritate^  Formiis  non 
habemius,  ad  te  profectum  arbitramur.  6 

2  Ego  omnino^  ut  proxime  tibi  placuerat^  Capuam 
yeni  eo  ipso  die^  quo  tu  Teano  Sidicino  es  profectus. 
Yolueras  enim  me  cum  M.  Considio  pro  praetore  illa 
negotia  tueri.  Cum  eo  yenissem;  yidi  T.  Ampium 
dilectum  habere  diligentissimC;  ab  eo  accipere  Libo-  lo 
nem^  summa  item  diUgentia  et  in  illa  colonia  auctori- 
tate.  Fui  Capuae^  quoad  consules.  Iterum^  ut  erat 
edictum  a  consulibus^  yeni  Capuam  ad  Nonas  Februar. 
Cum  fuissem  triduum,  recepi  me  Formias. 

8  Nunc  quod  tuum  consilium  aut  quae  ratio  belli  is 
sit^  ignoro.  Si  tenendam  hanc  oram  putas^  quae  et 
oportunitatem  et  dignitatem  habet  et  egregios  ciyes 
et,  ut  arbitror,  teneri  potest,  opus  est  esse,  qui  prae- 
sit;  sin  omnia  in  unum  locum  contrahenda  sunt,  non 
dubito^  quin  ad  te  statim  yeniam^  quo  mihi  nihil  opta-  20 
tius  est;  idque  tecum;  quo  die  ab  urbe  discessimuS; 
locutus  sum.  Ego^  si  quoi  adhuc  yideor  segnior  fuisse^ 
dum  ne  tibi  yidear,  non  laboro  et  tamen,  si,  ut  yideo, 
bellum  gerendum  est,  confido  me  omnibus  facile  satis 

4  facturum.    M.  TuUium,  meum  necessarium,  ad  te  misi,  25 
cui  tu,  si  tibi  yideretur,  ad  me  litteras  dares. 


0. 

Scr,  Canusi  X  K.  Mart.  a.  705  (49), 

CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  M.  CICERONI  IMP. 

S.  V.  B.    Tuas  Utteras  Ubenter  l^.    Recognoyi  so 
enim  tuam  pristinam  yirtutem  etiam  in  salute  com- 
muni.     Consules  ad  eum  exercitum,  quem  in  ApuUa 
habui,  yenerunt.    Magno  opere  te  hortor  pro  tuo  sin- 
gulari  perpetuoque  studio  in  rem  pubUcam,  ut  te  ad 
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nos  conferas^  ut  commuiii  consilio  rei  publicae  adflic- 
tae  opem  atque  auxilium  feramus.  CenseO;  via  Appia 
iter  facias  et  celeriter  Brundisium  venias. 

D. 

5  Scr.  Formiis  III  K.  Ma/rt.  a.  705  (49). 

M.  aCERO  IMP.  8.  D.  CN.  MAGNO  PROCOS 

Gum  ad  te  litteras  misissem;  quae  tibi  Canusi  red-  1 
ditae  sunt,  suspicionem  nullam  habebam  te  rei  publi- 
cae  causa  mare  transiturum   eramque   in  spe  magna 

10  fore  ut  in  Italia  possemus  aut  concordiam  constituere, 
qua  mihi  nihil  utilius  videbatur^  aut  rem  publicam 
summa  cum  dignitate  defendere.  Interim  nondimi  mei» 
litteris  ad  te  perlatis  ex  iis  mandatis^  quae  D.  Laelio 
ad  consules  dederaS;  certior  tui  consilii  factus  non  ex- 

16  spectavi,   dum   mihi   a   te   litterae   redderentur,    con- 
festimque  cum  Quinto   fi:atre   et  cum   liberis   nostris 
iter   ad  te  in  ApuUam   facere   coepi.     Cum  Teanum  2 
Sidicinum  venissem,  C.  Messius,  familiaris  tuus,  mihi 
dixit  aliique  complures  Caesarem  iter  habere  Capuam 

so  et  eo  ipso  die  mansurum  esse  Aesemiae.  Sane  sum 
commotus,  quod^  si  ita  esset^  non  modo  iter  meum 
interclusum;  sed  me  ipsum  plane  exceptum  putabam. 
Itaque  tum  Cales  processi,  ut  ibi  potissimum  con- 
sisterem^  dum  certum  nobis  ab  Aesemia  de  eo^  quod 

85  audieram,  referretur. 

At  nuhi,  cum  Calibus  essem^   adfertur  litterarum  3 
tuarum   exemplum,   quas   tu   ad   Lentulum   consulem 
misisses.     Hae   scriptae   sic   erant^   litteras  tibi  a  L. 
Domitio  a.  d.  xiii  Eal.  Martias  aUatas  esse  (earumque 

80  exemplum  subscripseras);  magnique  interesse  rei  publi- 
cae  scripseras  omnes  copias  primo  quoque  tempore  in 
unum  locum  convenire,  et  ut,  praesidio  quod  satis  esset, 
Capuae  relinqueret.  His  ego  litteris  lectis  ia  eadem 
opinione  fui  qua  reliqui  omnes,  te  cum  omnibus  copiis 

9«ad  Corfinium  esse  venturum;   quo   mihi,  cum  Caesar 
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ad  oppidum  castra  haberet,  tutum  iter  esse  non  arbi- 
trabar. 

Cum  res  in  summa  exspectatione  esset,  utrumque 
simul   audivimus,   et   quae  Corfini   acta  essent,   et  te 
iter  Brundisium  facere  coepisse;  cumque  nec  mihi  nec   s 
fratri  meo  dubium  esset,  quin  Brundisium  contendere- 
mus,  a  multis,  qui  e  Sanmio  Apuliaque  yeniebant,  ad- 
moniti  sumus,  ut  caveremus,  ne  exciperemur  a  Caesare, 
quod  is  in  eadem  loca,  quae  nos  petebamus,  profectus 
celerius  etiam,  quam  nos  possemus,  eo,  quo  intenderet,  lo 
venturus   esset.     Quod    cum  ita  esset,  nec  mihi  nec 
fratri  meo  nec  cuiquam  amicorum  placuit  committere, 
ut  temeritas  nostra  non  solum  nobis,   sed  etiam  rei 
publicae   noceret,    cum    praesertim   non   dubitaremus, 
quin,  si  etiam  tutum  nobis  iter  fuisset,  te  tamen  iam  15 
consequi  non  possemus. 

4  Interim  accepimus  tuas  litteras  Canusio  a.  d.  x  K. 
Martias  datas,  quibus  nos  hortaris,  ut  celerius  Brun- 
disium  veniamus.  Quas  cum  accepissemus  a.  d.  in  K. 
Martias,  non  dubitabamus,  quin  tu  iam  Brundisium  20 
pervenisses,  nobisque  iter  illud  omnino  interclusum 
videbamus  neque  minus  nos  esse  captos,  quam  qui 
Corfini  fuissent.  Neque  enim  eos  solos  arbitrabamur 
capi,  qui  in  armatorum  manus  incidissent,  sed  eos 
nibilo  minus,  qui  regionibus  exclusi  intra  praesidia  25 
atque  intra  arma  aliena  venissent. 

5  Quod  cum  ita  sit,  maxime  veUem  primum  semper 
tecum  fuissem;  quod  quidem  tibi  ostenderam,  cum  a 
me  Capuam  reiciebam.  Quod  feci  non  vitandi  oneris 
causa,  sed  quod  videbam  teneri  illam  urbem  sine  exer-  so 
citu  non  posse,  accidere  autem  mihi  nolebam,  quod 
doleo  viris  fortissimis  accidisse.  Quoniam  autem, 
tecum  ut  essem,  non  contigit,  utinam  tui  consilii 
certior  factus  essem!  Nam  suspicione  adsequi  non 
potui,  quod  omnia  prius  arbitratus  sum  fore,  quam  95 
ut  baec  rei  publicae  causa  in  Italia  non  posset  duce 
te  consistere.     Neque  vero  nunc  consilium  tuum  re- 


Digitized  by  VjOOQIC 


EPISTULARUM  AD  ATTICUM  Vm  11 D.  241 

prehendo,  sed  fortunam  rei  publicae  lugeo  nec,  si 
ego,  quid  tu  sis  secutus,  non  perspicio,  idcirco  minus 
existimo  te  nihil  nisi  summa  ratione  fecisse. 

Mea  quae  semper  fuerit  sententia  primum  de  pace  e 
5  vel  iniqua  condicione  retinenda,  deinde  de  urbe  (nam 
de  Italia  quidem  nihil  mihi  umquam  ostenderas),  me- 
minisse  te  arbitror.  Sed  mihi  non  sumo,  ut  meum 
consilium  valere  debuerit;  secutus  sum  tuum  neque 
id  rei  publicae  causa,  de  qua  desperavi,  quae  et  nunc 

10  adflicta  est  nec  excitari  sine  civili  pemiciosissimo  bello 
potest,  sed  te  quaerebam,  tecum  esse  cupiebam  neque 
eius  rei  facultatem,  si  quae  erit,  praetermittam. 

Ego  me  in  hac  omni  causa  facile  intellegebam  pu-  7 
gnandi  cupidis  hominibus  non   satis  facere.     Primum 

16  enim  prae  me  tuli  me  nihil  malle  quam  pacem,  non 
quin  eadem  timerem  quae  illi,  sed  ea  bello  civili 
leviora  ducebam.  Deinde  suscepto  bello,  cum  pacis 
condiciones  ad  te  adferri  a  teque  ad  eas  honorifice  et 
large  responderi  viderem,  duxi  meam  rationem;  quam 

so  tibi  facile  me  probaturum  pro  tuo  in  me  beneficio 
arbitrabar.  Memineram  me  esse  unum,  qui  pro  meis 
maximis  in  rem  publicam  meritis  supplicia  miserrtma 
et  crudelissima  pertulissem,  me  esse  unum,  qui,  si 
offendissem  eius  animum,  cui  tum,  cum  iam  in  armis 

25  essemus,  consulatus  tamen  alter  et  triumphus  amplis- 
simus  deferebatur,  subicerer  eisdem  proeliis,  ut  mea 
persona  semper  ad  improborum  civium  impetus  aK- 
quid  videretur  habere  populare.  Neque  haec  non  ego 
prius  sum   suspicatus,    quam   mihi   palam   denuntiata 

30  sunt,  neque  ea  tam  pertimui,  si  subeunda  essent,  quam 
declmanda  putavi,  si  honeste  vitare  possem.     [Quam]  8 
Brevem  ilKus  temporis,  dum  in  spe  pax  fuit,  rationem 
nostram  vides,  reliqui  facultatem  res  ademit.  lis  autem, 
quibus  non  satis  facio,  facile  respondeo.    Neque  enim 

S5  ego  amicior  C.  Oaesari  umquam  fui  quam  iUi  neque 
iUi  amiciores  rei  publicae  quam  ego.  Hoc  inter  me 
et  iUos  interest,  quod,  cum  et  iUi  cives  optimi  sint, 

Cic.  epist  II.  16 
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et  ego  ab  ista  laude  non  absim,  ego  condicionibus^ 
quod  idem  te  intellexeram  velle,  iUi  armis  disceptari 
maluerunt.  Quae  quoniam  ratio  vicit,  perficiam  pro- 
fecto,  ut  neque  res  publica  civis  a  me  animum  neque 
tu  amici  desideres.  5 

xn. 

8cr,  Formiis  prid.  K.  Mart.  a,  705  (49), 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Mihi  molestior  Uppitudo  erat  etiam,  quam  ante 
fuerat.  Dictare  tamen  hanc  epistulam  malui  quam  10 
Gallo  Fadio  amantissimo  utriusque  nostrum  nihil  ad 
te  litterarum  dare.  Nam  pridie  quidem,  quoquo  modo 
potueram,  scripseram  ipse  eas  Ktteras,  quarum  vatici- 
nationem  falsam  esse  cupio.  Huius  autem  epistulae 
non  solum  ea  causa  est,  ut  ne  quis  a  me  dies  intermit-  is 
tatur,  quin  dem  ad  te  litteras,  sed  etiam  haec  iustior, 
ut  a  te  impetrarem,  ut  sumeres  aliquid  temporis  f  quod 
tibi  et  quia  perexiguo  opus  est,  explicari  mihi  tuum 
consilium  plane  volo,  ut  penitus  intellegam. 

2  'Omnia  sunt  integra  nobis;  nihil  praetermissum  est,  20 
quod  non  habeat  sapientem  excusationem,  non  modo 
probabilem.  Nam  certe  neque  tum  peccavi,  cum  im- 
paratam  Capuam  non  solum  ignaviae  dedecus,  sed 
etiam  perfidiae  suspicionem  fagiens  accipere  nolui, 
neque  cum  post  condiciones  pacis  per  L.  Caesarem  et  25 
L.  Fabatum  allatas  cavi,  ne  animum  eius  offenderem, 
cui  Pompeius  iam  armatus  armato  consulatum  trium- 

3  phumque  deferret.  Nec  vero  haec  extrema  quisquam 
potest  iure  reprehendere,  quod  mare  non  transierim. 
Id  enim,  etsi  erat  deliberationis,  tamen  obire  non  30 
potui.  Neque  enim  suspicari  debui,  praesertim  cum 
ex  ipsius  Pompei  Ktteris,  idem  quod  video  te  existi- 
masse,  non  dubitarim,  quin  is  Domitio  subventurus 
esset,  et  plate,  quid  rectum  et  quid  faciendum  mihi 
esset,  diutius  cogitare  malui.  ss 
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Primum  igitur,  haec  qualia  tibi  esse  videantur,  etsi  4 
significata  sunt  a  te^  tamen  accuratius  mihi  perscribas 
velim,  deinde  aliquid  etiam  in  posterum  prospicias  fin- 
gasque,  quem  me  esse  deceat,  et  ubi  me  plurimum 
5  prodesse  rei  publicae  sentias,  ecquae  pacifica  persona 
desideretur,  an  in  bellatore  sint  omnia. 

Atque   ego,    qui    omnia    officio    metior,    recordor  6 
tamen  tua   consilia;    quibus   si  paruissem,    tristitiam 
illorum  temporum  non  subissem.     Memini,  quid  mibi 

10  tum  suaseris  per  Theophanem,  per  CuUeonem,  idque 
saepe  ingemiscens  sum  recordatus.  Quare  nunc  saltem 
ad  illos  calculos  revertamur,  quos  tum  abiecimus,  ut 
non  solum  gloriosis  consiliis  utamur,  sed  etiam  paulo 
salubrioribus.      Sed    nihil    praescribo;    accurate  velim 

15  perscribas   tuam   ad  me   sententiam.     Volo   etiam  ex-  6 
quiras^    quam   diligentissime   poteris   (habebis   autem, 
per  quos  possis),  quid  Lentulus  noster,  quid  Domitius 
agat,  quid  acturus  sit,  quem  ad  modum  nunc  se  gerant, 
num  quem  accusent,  num  quoi  suscenseant  —  quid 

20  dico  num  quoi?  num  Pompeio.  Omnino  culpam  om- 
nem  Pompeius  in  Domitium  confert,  quod  ipsius  lit- 
teris  cognosci  potest,  quarum  exemplum  ad  te  misi. 
Haec  igitur  videbis,  et,  quod  ad  te  ante  scripsi,  De- 
metri  Magnetis  librimi,  quem  ad  te  misit  de  concordia, 

85  velim  mihi  mittas. 

A. 

Scr.  Luc&riae  XIII  aut  XII  K.  Mart,  a.  705  (49). 

CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  C.  MARCELLO, 
L.  LENTULO  COSS. 

80        Ego,   quod   existimabam   dispersos   nos   neque  rei  1 
publicae  utiles  neque  nobis  praesidio  esse  posse,  id- 
circo  ad  L.  Domitium  Ktteras  misi,  primum  uti  ipse 
cum  omni  copia  ad  nos  veniret;  si  de  se  dubitaret,  ut 
cohortes  xviin,  quae  ex  Piceno  ad  me  iter  habebant, 

35  ad  nos  mitteret.     Quod  veritus   sum,  factum  est,   ut 

16* 
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Domitius  implicaretur  et  neque  ipse  satis  firmus  esset 
ad  castra  facienda,  quod  meas  xviiii  et  suas  xii  cohor- 
tes  tribus  in  oppidis  distributas  haberet  (nam  partim 
Albae,  partim  Sulmone  coUocavit),  neque  se,  si  vellet, 
expedire  posset.  5 

!  Nunc  scitote  me  esse  in  summa  sollicitudine.  Nam 
et  tot  et  tales  viros  periculo  obsidionis  liberare  cupio 
neque  subsidio  ire  possum,  quod  his  duabus  legioni- 
bus  non  puto  esse  committendum,  ut  illuc  ducantur, 
ex  quibus  tamen  non  amplius  xini  cohortes  con- 10 
trahere  potui,  quod  duas  Brundisium  misi  neque  Ca- 
nusium  sine  praesidio,  dum  abessem,  putavi  esse  di- 
mittendum. 

t        D.  Laelio  mandaram,  quod  maiores  copias  sperabam 
nos  habituros,  ut,  si  vobis  videretur,  alter  uter  vestrum  15 
ad  me  veniret,  alter  in  Siciliam  cum  ea  copia,  quam 
Gapuae   et   circum   Capuam   comparastis,   et  cum  iis 
miUtibus,  quos  Faustus  legit,  proficisceretur,  Domitius 
cum  XII  suis  cohortibus  eodem  adiungeretur,  reliquae 
copiae  omnes  Brundisium  cogerentur  et  inde  navibus  20 
Dyrrachium   transportarentur.     Nunc,   cum   hoc  tem- 
pore  nihilo  magis  ego  quam  vos  subsidio  Domitio  ire 
possim,  *  *  *  gg  pgjr  montes  explicare,  non  est  nobis 
committendura,  ut  ad  has  xnn  cohortes,  quas  dubio 
animo  habeo,  hostis  accedere  aut  in  itinere  me  con-  25 
sequi  possit. 

L  Quam  ob  rem  placitum  est  mihi  (placetque  idem 
L.  Caesari,  M.  Marcello  et  ceteris  nostri  ordmis,  qui 
hic  sunt\  ut  Brundisium  ducerem  hanc  copiam,  quam 
mecum  habeo.  Vos  hortor,  ut,  quodcumque  militum  30 
contrahere  poteritis,  contrahatis  et  eodem  Brundisium 
veniatis  quam  primum.  Arma  quae  ad  me  missuri 
eratis,  iis  censeo  armetis  milites,  quos  vobiscum  habe- 
tis.  Quae  arma  superabunt,  ea  si  Brundisium  iumen- 
tis  deportaritis,  vehementer  rei  publicae  profueritis.  ss 
De  hac  re  velim  nostros  certiores  faciatis.  Ego  ad 
P.  Lupum  et  C  Coponium  praetores  misi,  ut  se  vobis 
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coniungerent  et,   militum  quod  haberent^  ad  vos  de- 
ducerent. 

B. 

Scr,  Lucericie  III  aut  prid.  Id.  Febr.  a,  705  (49), 

6        CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  L.  DOMITIO  PROCOS. 

Valde  miror  te  ad  me  nihil  scribere  et  potius  ab  i 
aliis  quam  a  te  de  re  publica  me  certiorem  fieri.    Nos 
disiecta   manu  pares   adversario   esse   non   possumus; 
contractis  nostris  copiis  spero  nos  et  rei  publicae  et 

10  communi  saluti  prodesse  posse.  Quam  ob  rem,  cum 
constituisses,  ut  Vibullius  mihi  scripserat,  a.  d.  v  Id. 
Febr.  Corfinio  proficisci  cum  exercitu  et  ad  me  venire, 
miror,  quid  causae  fuerit,  quare  consilium  mutaris. 
Nam  illa  causa,   quam   mihi  Vibullius    scribit,   levis 

15  est,  te  propterea  moratum  esse,  quod  audieris  Caesa- 
rem  Firmo  progressum  in  Castrum  Truentinum  venisse. 
Quanto  enim  magis  appropinquare  adversarius  coepit, 
eo  tibi  celerius  agendum  erat,  ut  te  mecum  coniunge- 
res,  priusquam  Caesar  aut  tuum  iter  impedire  aut  me 

20  abs  te  excludere  posset. 

Quam  ob  rem  etiam  atqm  etiam  te  rogo  et  hortor,  2 
id  quod  non  destiti  superioribus   litteris  a  te  petere, 
ut  primo  quoque  die  Luceriam  ad  me  venires,  ante- 
quam  copiae,  quas  instituit  Caesar  contrahere,  in  unum 

25  locum  coactae  vos  a  nobis  distrahant.  Sed,  si  erunt, 
qui  te  impediant,  ut  villas  suas  servent,  aequum  est 
me  a  te  impetrare,  ut  cohortes,  quae  ex  Piceno  et 
Camerino  venerunt,  quae  fortunas  suas  reliquerunt,  ad 
me  missum  facias. 

DO  C. 

Scr,  Lueenae  XIV  K,  Mart.  a.  705  (49). 

CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  L.  DOMITIO  PROCOS. 

Litteras  abs  te  M.  Calenius  ad  me  attulit  a.  d.  xira  x 
Kal.  Martias;  in  quibus  litteris  scribis  tibi   in  animo 
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esse  observare  Caesarem  et,  si  secundum  mare  ad  me 
ire  coepisset,  confestim  in  Samnium  ad  me  yenturum, 
sin  autem  ille  circum  istaec  loca  commoraretur,  te  ei, 
si  propius  accessisset,  resistere  velle. 

Te   animo   magno   et   forti  istam  rem  agere  exi-   5 
stimo^  sed  dil^entius  nobis  est  videndum^  ne  distracti 
pares  esse  adyersario  non  possimus^   cum  ille  magnas 
copias   habeat   et  maiores  brevi  habiturus   sit.     Non 
enim  pro  tua  prudentia  debes  illud  solum  animadver- 
tere,   quot    in   praesentia   cohortes   contra   te   habeat  10 
Caesar^  sed  quantas  brevi  tempore  equitum  et  pedi- 
tum  copias  contracturus  sit.     Cui  rei  testimonio  sunt 
litterae,  quas  Bussenius  ad  me  misit;  in  quibus  scri- 
bit^  id  quod  ab  aliis  quoque  mihi  scribitur^  praesidia 
Curionem,  quae  in  Umbria  et  Tuscis  erant,  contrahere  15 
et  ad  Caesarem  iter  facere.     Quae  si  copiae  in  unum 
locum   fuerint   coactae,   ut   pars   exercitus   ad  Albam 
mittatur,  pars  ad  te  accedat,  ut  non  pugnet,  sed  locis 
suis  repugnet,  haerebis  neque  solus  cum  ista  copia 
taatam   multitudinem  sustinere  poteris,  ut  frumenta-  20 
tum  eas. 

2  Quam  ob  rem  te  magno  opere  hortor,  ut  quam 
primum  cum  omnibus  copiis  hoc  venias.  Consules 
constituerunt  idem  facere.  Ego  M.  Tuscilio  ad  te 
mandata  dedi  providendum  esse,  ne  duae  legiones  sine  25 
Picentinis  cohortibus  in  conspectum  Caesaris  conmiit- 
terentur.  Quam  ob  rem  nolito  commoveri,  si  audieris 
me  regredi,  si  forte  Caesar  ad  me  veniet;  cavendum 
enim  puto  esse,  ne  implicatus  haeream.  Nam  neque 
castra  propter  anni  tempus  et  militum  animos  facere  30 
possum,  neque  ex  onmibus  oppidis  contrahere  copias 
expedit,   ne  receptum   amittam.     Itaque   non  amplius 

8  xim    cohortes    Luceriam    coegi.      Consules    praesidia 
omnia  deducturi  sunt  aut  in  Siciliam  ituri.    Nam  aut 
exercitimi  firmum  habere  oportet,  quo  confidamus  per-  35 
rumpere  nos  posse,  aut  regiones  eius  modi  obtinere, 
e  quibus    repugnemus;   id   quod  neutrum   nobis   hoc 
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tempore  contigit^  qnod  et  magnam  partem  Italiae 
Caesar  occupayit^  et  nos  non  habemus  exercitum  tam 
amplum  neque  tam  magnum  quam  ille.  Itaque  nobis 
providendum  est,   ut  summam  rei  publicae  rationem 

5  habeamus.  Etiam  atque  etiam  te  hortor^  ut  cum 
omni  copia  quam  primum  ad  me  venias.  Possumus 
etiam  nunc  rem  publicam  erigere,  si  communi  consilio 
negotium  administrabimus;  si  distrahemur,  infirmi  eri- 
mus.     Mihi  hoc  constitutum  est. 

10        His  litteris  scriptis  Sicca  abs  te  mihi  litteras  et  4 
mandata  attulit.     Quod  me  hortare^  ut  istuc  venian^ 
id  me  facere  non  arbitror   posse,   quod   non   magno 
opere  his  legionibus  confido. 

D. 

15  Scr.  Luceriae  XUI  K  Mart.  705  (49). 

CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  L.  DOMITIO  PROCOS. 

Litterae  mihi   a  te  redditae   sunt  a.  d.  xiii  Kal.  i 
Martias^  in   quibus  scribis   Caesarem  apud  Corfinium 
castra   posuisse.     Quod   putavi  et  praemonui,   fit,   ut 

20  nec  in  praesentia  committere  tecum  proelium  velit  et 
omnibus  copiis  conductis  te  implicet,  ne  ad  me  iter 
tibi  expeditum  sit  atque  istas  copias  coniungere  opti- 
morum  civium  possis  cum  his  legionibus,  de  quarum 
voluntate  dubitamus.     Quo   etiam   magis  tuis  litteris 

s5  sum  commotus.  Neque  enim  eorum  militum,  quos 
mecum  habeo,  voluntate  satis  confido,  ut  de  omnibus 
fortunis  rei  publicae  dimicem,  neque  etiam,  qui  ex 
dilectibus  conscripti  sunt  consulibus,  convenerunt. 

Quare  da  operam,   si  ulla  ratione  etiam  nunc  effi-  2 

80  cere  potes,  ut  te  explices,  hoc  quam  primum  venias, 
antequam  omnes  copiae  ad  adversarium  conveniant. 
Neque  enim  celeriter  ex  dilectibus  hoc  homines  con- 
venire  possunt,  et,  si  convenirent,  quantum  iis  com- 
mittendum  sit,  qui  inter  se  ne  noti  quidem  sunt,  con- 

35  tra  veteranas  legiones,  non  te  praeterit. 
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xm. 

Scr.  Formiis  K  Mart.  a.  705  (49). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Lippitudinis  meae  signum  tibi  sit  librarii  manus 
et  eadem  causa  brevitatis;  etsi  nunc  quidem;  quod  s 
scriberem,  nihil  erat.  Omnis  exspectatio  nostra  erat 
in  nuntiis  Brundisinis.  Si  nanctus  hic  esset  Gnaeum 
nostrum^  spes  dubia  pacis^  sin  ille  tmte  tramisisset^ 
exitiosi  belli  metus.  Sed  videsne,  in  quem  hominem 
inciderit  res  publica,  quam  acutum,  quam  vigilantem,  lo 
quam  paratum?  Si  mehercule  neminem  occiderit  nec 
cuiquam  quicquam  ademerit,  ab  iis,  qui  eum  maxime 

2  timuerant,  maxime  diligetur.  Multum  mecum  munici- 
pales  homines  loquuntur,  multum  rusticani;  nihil  pror- 
sus  aliud  curant  nisi  agros,  ijisi  villulas,  nisi  nummu- 15 
los  suos.  Et  vide,  quam  conversa  res  sit;  illum,  quo 
antea  confidebant,  metuunt,  hunc  amant,  quem  time- 
bant.  Id  quantis  nostris  peccatis  vitiisque  evenerit, 
non  possum  sine  molestia  cogitare.  Quae  autem  im- 
pendere  putarem,  scripseram  ad  te  et  iam  tuas  litte-  20 
ras  exspectabam. 

XIV. 

Scr.  Formiis  VI  Non.  Mart.  a.  705  (49). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Non  dubito,  quin  tibi  odiosae  sint  epistulae  co-  ss 
tidianae,  cum  praesertim  neque  nova  de  re  aliqua  cer- 
tiorem  te  faciam  neque  novam  denique  iam  reperiam 
scribendi  ullam  sententiam.  Sed,  si  dedita  opera,  cum 
causa  nulla  esset,  tabellarios  ad  te  cum  inanibus  epi- 
stulis  mitterem,  facerem  inepte;  euntibus  vero,  dome-  so 
sticis  praesertim,  ut  nihil  ad  te  dem  litterarum,  facere 
non  possum  et  simul,  crede  mihi,  requiesco  paulum 
in  his  miseriis,   cum   quasi   tecum  loquor,  cum  vero 
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tnas  epistulas  lego^  multo  etiam  magis.  Ommno  intel- 
lego  nullmn  fuisse  tempus  post  has  fugas  et  formidi- 
nes  nostras,  quod  magis  debuerit  mutum  esse  a  litte- 
ris,   propterea  quod  neque  Romae  quicquam  auditur 

5  noTi  nec  in  bis  locis^  quae  a  Brundisio  absunt  propius 
fquam  tu  biduum  aut  triduum.  Brundisi  autem  omne 
certamen  vertitur  huius  primi  temporis.  Qua  quidem 
exspectatione  torqueor.  Sed  omnia  ante  Nonas  scie- 
mus.   Eodem  enim  die  video  Caesarem  a  Corfinio  post 

10  meridiem  profectum  esse,  id  est  Feralibus,  quo  Canu- 
sio  mane  Pompeium.  Eo  modo  autem  ambulat  Caesar 
et  iis  congiariis  militum  celeritatem  incitat^  ut  timeam, 
ne  citius  ad  Brundisium^  quam  opus  sit^  accesserit. 
Dices:    ^Quid   igitur   proficis,   qui    anticipes    eius    rei  2 

16  molestiam,  quam  triduo  sciturus  sis?'  Nihil  equi- 
dem;  sed,  ut  supra  dixi,  tecum  perlibenter  loquor,  et 
simul  scito  labare  meum  consilium  illud,  quod  satis 
iam  fixum  videbatur.  Non  mihi  satis  idonei  sunt 
auctores  ii,  qui  a  te  probantur.     Quod  enim  umquam 

80  eorum  in  re  publica  forte  factum  exstitit?  aut  quis 
ab  iis  ullam  rem  laude  dignam  desiderat?  Nec  meher- 
cule  laudandos  existimo,  qui  trans  mare  belli  parandi 
causa  profecti  sunt.  Quamquam  haec  ferenda  non 
erant.     Video    enim,    quantum    id    bellum    et    quam 

85  pestiferum  futurum  sit.  Sed  me  movet  unus  vir; 
cuius  fugientis,  comes,  rem  publicam  recuperantis  so- 
cius  videor  esse  debere.  Totiensne  igitur  sententiam 
mutas?'  Ego  tecum  tamquam  mecum  loquor.  Quis 
autem  est,  tanta  quidem  de  re  quin  varie  secum  ipse 

80  disputet?   simul  et  elicere  cupio  sententiam  tuam,   si 
manet,  ut  firmior  sim,  si  mutata  est,  ut  tibi  adsentiar. 
Omnino  ad  id,  de  quo  dubito,  pertinet  me  scire,  quid  8 
Domitius  acturus  sit,  quid  noster  Lentulus. 

De  Domitio  varia  audimus  f  modo  esse  in  Tiburti 

86  aut  lepidi  quo  cum  lepidus  accessisse  ad  urbem,  quod 
item  falsum  video  esse.  Ait  enim  Lepidus  eum  nescio 
quo   penetrasse  itineribus  f  occultandi   sui   causa   an 
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maris  apiscendi^  ne  is  quidem  scit.  Ignorat  etiam  de 
filio.  Addit  illud  sane  molestum,  pecuniam  Domitio 
satis  grandem,  quam  is  Corfini  habuerit,  non  esse 
redditam.  De  Lentulo  autem  nihil  audimus.  Haec 
velim  exquiras  ad  meque  perscribas.  5 

XV. 

8cr.  Formiis  V  Non.  Mart.  a.  705  (49). 

CICERO  ATTICO  8AL. 

A.  d.  y  Nonas  Martias  epistulas  mihi  tuas  Aegypta 
reddidit,  unam  veterem,  iiii  KaL  quam  te  scribis  de- 10 
disse  Pinario,  quem  non  vidimus;  in  qua  exspectas, 
quidnam  praemissus  agat  Vibullius,  qui  omnino  non 
est  visus  a  Caesare  (id  altera  epistula  video  te  scire 
ita  esse),  et  quem  ad  modum  redeuntem  excipiam 
Caesarem,  quem  omnino  vitare  cogito,  et  Automedon-  is 
tis  fugam  intendis  commutationemque  vitae  tuae,  quod 
tibi  puto  esse  faciendum,  et  ignoras,  Domitius  cum 
fascibusne  sit.  Quod  cum  scies,  facies,  ut  sciamus. 
Habes  ad  primam  epistulam. 

Secutae  sunt  duae  pr.  KaL  ambae  datae,  quae  me  20 
convellerunt  de  pristino  statu  iam  tamen,  ut  ante  ad 
te   scripsi,    labantem.     Nec  me   movet,    quod   scribis 
^lovi  ipsi  iniquum'.    Nam  periculum  in  utriusque  ira- 
cundia  positum  est,  victoria  autem  ita.incerta,  ut  de- 
terior    causa    paratior   mihi   esse   videatur.     Nec   me  25 
consules   movent,    qui   ipsi   pluma   aut   folio   facilius 
moventur.     Officii  me  deliberatio  cruciat  cruciavitque 
adhuc.     Cautior  certe  est  mansio,  honestior  existima- 
tur  traiectio.     Malo    interdum,  multi  me  non   caute 
quam  pauci  non  honeste  fecisse  existiment.     De  Le-  so 
pido   et  Tullo   quod  quaeris,   iUi  vero  non   dubitant, 
quin  Caesari  praesto  futuri  in  senatumque  venturi  sint. 

Recentissima  tua  est  epistula  Kal.  data,  in  qua 
optas  congressum  pacemque  non  desperas.  Sed  ego, 
cum  haec   scribebam,  nec   illos   congressuros   nec,   si  35 
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congressi  essent^  Pompeinm  ad  xdlam  condicionem  ac- 
cessurum  putabam.  Quod  videris  non  dubitare,  si 
consules  transeant,  quid  nos  facere  oporteat,  certe 
transeunt  vel,  quo  modo  nunc  est,  transierunt.     Sed 

6  memento  praeter  Appium  neminem  esse  fere,  qui  non 
ius  habeat  transeundi.  Nam  aut  cum  imperio  sunt 
ut  Pompeius,  ut  Scipio,  Sufenas,  Fannius,  Voconius, 
Sestius,  ipsi  consules,  quibus  more  maiorum  conces- 
sum  est  yel  omnes  adire  proyincias,   aut  legati  sunt 

10  eorum.  Sed  nibil  decemo;  quid  placeat  tibi,  et  quid 
prope  modum  rectimi  sit,  intellego. 

Plura  scriberem,  si  ipse  possem.  Sed,  ut  mihi 
videor,  potero  biduo.  Balbi  Comeli  litterarum  exem- 
plum,  quas  eodem  die   accepi  quo  tuas^  misi  ad  te, 

16  ut  meam  vicem  doleres,  cum  me  derideri  videres. 

A. 

8cr,  Bomae  ex.  m.  Fehr.  a.  705  (49). 
BALBUS  CICERONI  IMP.  SAL. 

Obsecro  te,  Cicero,  suscipe  curam  et  cogitationem  i 

20  dignissimam  tuae  virtutis^  ut  Caesarem  et  Pompeium 
perfidia  hominum  distractos  rursus  in  pristinam  con- 
cordiam  reducas.  Crede  mihi  Caesarem  non  solum 
fore  in  tua  potestate,  sed  etiam  maximum  beneficium 
te  sibi  dedisse  iudicaturum,   si  hoc  te  reicis.     Velim 

25  idem  Pompeius  faciat.  Qui  ut  adduci  tali  tempore  ad 
ullam  condicionem  possit,  magis  opto  quam  spero. 
Sed,  cum  constiterit  et  timere  desierit,  timi  incipiam 
non  desperare  tuam  auctoritatem  plurimum  apud  eum 
valituram. 

30        Quod  Lentulum  consulem  meum  voluisti  hic  rema-  2 
nere,  Caesari  gratum,  mihi  vero  gratissimum  medius 
fidius  fecisti.     Nam  illum  tanti  facio,  ut  non  Caesa- 
rem  magis  diligam.     Qui  si  passus  esset  nos  secum, 
ut  consueveramus,  loqui  et  non  se  totum  etiam  ab 

85  sermone  nostro   avertisset,   minus  miser,   quam   sum, 
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essem.    Nam  caye  putes  hoc  tempore  plus  me  quem- 
quam  cruciari,  quod  eum,  quem  ante  me  diligo^  video 
in  consulatu  quidvis  potius  esse  quam  consulem.  Quodsi 
voluerit  tibi  obtemperare  et  nobis  de  Gaesare  credere  et 
consulatum  reliquum  Romae  peragere^  incipiam  sperare  5 
etiam  consilio  senatus  auctore  te,  illo  relatore  Pom- 
peium  et  Gaesarem   coniungi  posse.     Quod  si  factum 
erit,  me  satis  vixisse  putabo. 
3        Factum  Caesaris  de  Corfinio  totum  te  probaturum 
scio.     Quo   modo   in  eius  modi  re  commodius  cadere  10 
non  potuit,  quam  ut  res  sine  sanguine  confieret. 

Balbi  mei  tuique  adventu  delectatum  te  valde  gau- 
deo.  Is  quaecumque  tibi  de  Gaesare  dixit,  quaeque 
Gaesar  scripsit^  scio^  re  tibi  probabit^  quaecumque 
fortuna  eius  fuerit^  verissume  scripsisse.  15 

XVI. 

8cr.  Formiis  IV  Non.  Mart.  a,  705  (49). 
CICBRO  ATTICO. 

1  Omnia  mihi  provisa  sunt  praeter  occultum  et  tu- 
tum  iter  ad  mare  superum.     Hoc  enim  mari  uti  non  so 
possumus  hoc  tempore  anni.     Illuc  autem^  quo  spec- 
tat  animus,  et  quo  res  vocat,  qua  veniam?  Cedendum 
enim  est   celeriter,   ne   forte   qua  re   impediar  atque 
alliger.     Nec  vero   ille  me   ducit,   qui  videtur;    quem 
ego  hominem  &vcoXixi7id}xaxov  omnium  iam  ante  co-  ts 
gnoram^  nunc  vero  etiam  a^xQaxriyixAxaxov.    Non  me 
igitur  is   ducit^   sed   sermo   hominum^   qui   ad  me  a 
Philotimo  scribitur.     Is  enim  me  ab   optimatibus  ait 
conscindi.    Quibus  optimatibus,  di  boni!  qui  nunc  quo 
modo  occurrunt,  quo  modo  autem  se  venditant  Gae-  so 
sari!     Municipia  vero  deum;  nec  simulant^  ut  cum  de 

2  iUo  aegroto  vota  faciebant.  Sed  plane,  quicquid  mali 
hic  Pisistratus  non  fecerit,  tam  gratum  erit,  quam  si 
alium  facere  prohibuerit.  Propitium  hmc  sperant, 
illum    iratum    putant.     Quas    fieri   censes  anavxr^6Biq^ 
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ex  oppidis,  qnos  honores!  ^Metuunt',  inquies.  Credo,  sed 
mehercule  illum  magis.  Huius  insidiosa  clementia  de- 
lectantur,  illius  iracundiam  formidant.  ludices  de  CCCLX, 
qui  praecipue  Gnaeo  nostro  delectabantur,  ex  quibus 
5  cotidie  aliquem  video,  nescio  quas  eius  Lucerias  hor- 
rent.  Itaque  quaero,  qui  sint  isti  optimates,  qui  me 
exturbent,  cum  ipsi  domi  maneant.  Sed  tamen,  qui- 
cumque  sunt,  ^aldhfiav  TQa)ag\  Etsi,  qua  spe  pro- 
ficiscar,  video  coniungoque  me  cum  homine  magis  ad 

10  vastandam  Italiam  quam  ad  vincendum  parato  domi- 
numque  exspecto.  Et  quidem,  cum  haec  scribebam, 
ira  Nonas,  iam  exspectabam  aliquid  a  Brundisio.  Quid 
autem  ^aliquid'?  quam  inde  turpiter  fugisset,  et  victor 
hic  qua   se  referret   et   quo.     Quod  ubi   audissem,  si 

16  iUe  Appia  veniret;  ego  Arpinum  cogitabam. 
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Scr.  in  Formicmo  prid.  N<m.  Mart.  a.  705  (49).  6 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Etsi^  cum  tu  has  litteras  legeres^  pntabam  fore 
ut  scirem  iam^  quid  Brundisi  actum  esset  (nam  Ca- 
nusio  vira  Kai.  profectus  erat  Gnaeus;  haec  autem 
scribebam  pridie  Nonas  xim  die  post^  quam  ille  Ca-  lo 
nusio  moYerat);  tamen  angebar  singularum  horarum 
exspectatione  mirabarque  nihil  allatum  esse  ne  rumoris 
quidem;  nam  erat  mirum  silentiunt  Sed  haec  fortasse 
x€v66jtovSa  sunt,  quae  tamen  iam  sciantur  necesse  est; 

2  illud  molestum,  me  adhuc  investigare  non  posse,  ubi  15 
P.  Lentulus  noster  sit,  ubi  Domitius.     Quaero  autem, 
quo  facilius  scire  possim^  quid  acturi  sint,  iturine  ad 
Pompeium  et,  si  sunt,  qua  quandove  ituri  sint. 

Urbem  quidem  iam  refertam  esse  optimatium  audio, 
Sosium  et  Lupum,  quos  Gnaeus  noster  ante  putabat  20 
Brundisium  venturos  esse  quam  se,  ius  dicere.    Hinc 
vero  vulgo  vadunt;   etiam  M*.  Lepidus,  quocum  diem 

3  conterere  solebam,  cras  cogitabat.    Nos  autem  in  Por- 
miano  morabamur,  quo  citius  audiremus;  deinde  Arpi- 
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num  Yolebamus;  inde^  iter  qua  maxime  ivaTtdvttjtov 
esset^  ad  mare  supenmi  remotis  sive  omnino  missis 
Kctoribus.  Audio  enim  bonis  viris,  qui  et  nunc  et 
saepe  antea  magno  praesidio  rei  publicae  fuerunt,  hanc 

5  cunctationem  nostram  non  probari  multaque  in  me  et 
severe  in  conviviis  tempestivis  quidem  disputari. 

Cedamus  igitur  et,  ut  boni  cives  simus,  bellum  Ita- 
liae  terra  marique  inferamus  et  odia  improborum  rur- 
sus  in  noS;   quae  iam  exstincta  erant^  incendamus  et 

10  Luccei  consilia  ac  Teophani  persequamur.    Nam  Scipio  4 
vel  in  Syriam  proficiscitur  sorte  vel  cum  genero  ho- 
neste   vel   Gaesarem   fugit   iratum.     Marcelli   quidem^ 
nisi  gladium  Caesaris  timuissent;  manerent.     Appius 
est  eodem  in  timore  et  inimicitiarum  recentium  etiam. 

15  Praeter  hunc  et  C.  Cassium  reliqui  legati,  Fau- 
stus  pro  quaestore;  ego  imus,  cui  utrumvis  licet. 
Frater  accedit,  quem  socium  huius  fortunae  esse  non 
erat  aequum.  Cui  magis  etiam  Caesar  irascetur .  sed 
impetrare  non  possum,  ut  maneat.    Dabimus  hoc  rom- 

20  peio,  quod  debemus.  Nam  me  quidem  alius  nemo 
movet,  non  sermo  bonorum,  qui  nuUi  sunt,  non  causa, 
quae  acta  timide  est,  agetur  improbe.  Uni,  uni  hoc 
damus  ne  id  quidem  roganti  nec  suam  causam,  ut  ait, 
agenti,  sed  publicam.     Tu  quid  cogites  de  transeundo 

26  in  Epirum,  scire  sane  velim. 

n. 

8cr,  in  Formiano  Non.  Mart.  a.  705  (49), 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Etsi  Nonis  Martiis  die  tuo,  ut  opinor,  exspectabam 
so  epistulam  a  te  longiorem,  tamen  ad  eam  ipsam  brevem, 
quam  ira  Nonas  'bno  tijv  Xfi%lJiv  dedisti,  rescribendum 
putavi.  Gaudere  ais  te  mansisse  me  et  scribis  in  sen- 
tentia  te  manere.  Mihi  autem  superioribus  litteris 
videbare  non  dubitare,  quin  cederem  ita,  si  et  Gnaeus 
56  bene  comitatus  conscendisset,  et  consules  transissent. 
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Utruiu  hoc  tu  parum  commeministi^  an  ego  non  satis 
intellexi^  an  mutasti  sententiam?  Sed  aut  ex  epistula, 
quam  exspecto^  perspiciam^  quid  sentias^  aut  alias  abs 
te  litteras  eliciam.     Brundisio   nihildimi  erat  allatum. 


na.  5 

Scr.  in  Formiano  VIII  Id.  Mart,  a,  705  (49). 
CICEEO  ATTICO  SAL. 

1  0  rem  difficilem  planeque  perditam!  quam  nihil 
praetermittis  in  consilio  dando;  quam  nihil  tamen, 
quod  tibi  ipsi  placeat,  explicas!  Non  esse  me  una  lo 
cum  Pompeio  gaudes  ac  proponis,  quam  sit  turpe  me 
adesse^  cum  quid  de  illo  detrahatur;  nefas  esse  appro- 
bare.  Certe;  contra  igitur?  ^Di',  inquis,  ^avemmcent!' 
Quid  ergo  fiet^  si  in  altero  scelus  est^  in  altero  sup- 
plicium?  ^lmpetrabis',  inquis,  ^a  Caesare,  ut  tibi  abesse  15 
liceat  et  ease  otioso/  Supplicandum  igitur?  Miserum. 
Quid,  si  non  impetraro?  *Et  de  triumpho  erit',  inquis, 
Untegrum.'  Quid,  si  hoc  ipso  premar?  accipiam? 
Quid  foedius?  Negem?  Repudiari  se  totum,  magis 
etiam  quam  olim  in  xx  viratu,  putabit.  Ac  solet,  cum  so 
se  purgat,  in  me  conferre  omnem  illorum  temporum 
oulpam.  Ita  me  sibi  fuisse  inimicum,  ut  ne  honorem 
quidem  a  se  accipere  vellem.  Quanto  nunc  hoc  idem 
accipiet  asperius!    Tanto  scilicet,  quanto  et  honor  hic 

2  illo  est  amplior  et  ipse  robustior.  Nam,  quod  negas  25 
te  dubitare,  quin  magna  in  offensa  sim  apud  Pom- 
peium  hoc  tempore,  non  video  causam,  cur  ita  sit 
hoc  quidem  tempore.  Qui  enim  amisso  Corfinio  deni- 
que  certiorem  me  sui  consilii  fecit,  is  queretur  Brun- 
disium  me  non  venisse,  cum  inter  me  et  Brundisium  30 
Caesar  esset?  Deinde  etiam  scit  &jtaQ^6ia6tov  esse 
in  ea  causa  querelam  suam.  Me  putat  de  municipio- 
nmi  imbecillitate,  de  dilectibus,  de  pace,  de  urbe,  de 
pecimia,  de  Piceno   occupando  plus  vidisse  quam   se. 
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Sin,  cum  potuero,  non  venero,  tum  erit  inimicus^  quod 
ego  non  eo  vereor,  ne  mihi  noceat  (quid  enim  faciet? 

^Tig  d*  i6rl  dovlog  xov  d^avslv  &{pQovtcg  Sv;'), 

sed  quia  ingrati  animi  crimen  horreo.  Confido  igitur 
6  adventum  nostnmi  illi,  quoquo  tempore  fuerit,  ut  scri- 
bis,  oc6^6vi6tbv  fore.  Nam,  quod  ais,  si  hic  tempera- 
tius  egerit,  consideratius  consilium  te  daturum,  qui 
hic  potest  se  gerere  non  perdite?  Vita,  mores,  ante 
facta,  ratio  suscepti  negotii,  socii,  vires  bonorum  aut 

10  etiam  constantia  coget 

Yixdum  epistulam  tuam  legeram,  cum  ad  me  cur-  3 
rens  ad  illum  Postumus  Curtius  venit  nihil  nisi  clas- 
ses  loquens  et  exercitus.    Eripiebat  HispaniaS;  tenebat 
Asiam,    Siciliam^    AMcam,    Sardiniam,   confestim   in 

15  Graeciam  persequebatur.  Eimdum  igitur  est^  nec  tam 
ut  belli  quam  ut  fiigae  socii  simus.  Nec  enim  ferre 
potero  sermones  istorum,  quicumque  sunt;  non  sunt 
enim  certe,  ut  appellantur,  boni.  Sed  tamen  id  ipsum 
scire  cupio,   quid  loquantur,  idque  ut  exquiras  meque 

20  certiorem  facias,  te  vehementer  rogo.  Nos  adhuc,  quid 
Brundisi  actum  esset,  plane  nesciebamus.  Cum  scie- 
mus,  tum  ex  re  et  ex  tempore  consilium  capiemus, 
sed  utemur  tuo. 

m. 

«5  Scr,  Formm  VII  Id.  Mart.  a.  705  (49). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Domiti  filius  transiit  Pormias  vm  Idus  currens  1 
ad  matrem  Neapolim  mihique  nuntiari  iussit  patrem 
ad  urbem  esse,  cum  de  eo  curiose  quaesisset  servus 
30  noster  Dionysius.  Nos  autem  audieramus  eum  pro- 
fectum  sive  ad  Pompeium  sive  in  Hispaniam.  Id 
cuius  modi  sit,  scire  sane  velim.  Nam  ad  id,  quod 
delibero,  pertinet,  si  ille  certe  nusquam  discessit,  in- 
tellegere  Gnaeum  non  esse  faciles  nobis  ex  Italia  exi- 

Olc.  epist.  n.  17 
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tus,  cum  ea  tota  armis  praesidiisque  teneatur^  hieme 
praesertim.  Nam,  si  commodius  anni  tempus  esset, 
vel  infero  mari  liceret  uti.  Nunc  nihil  potest  nisi  su- 
pero  tramitti,  quo  iter  interclusum  est.  Quaeres  igitur 
et  de  Domitio  et  de  Lentulo.  5 

A  Brundisio  nulla  adhuc  fama  venerat,  et  erat  hic 
dies  VII  Idus,  quo  die  suspicabamur  aut  pridie  Brun- 
disium  venisse  Caesarem.  Nam  Kal.  Arpis  manserat. 
Sed,  si  Postumum  audire  velles,  persecuturus  erat 
Gnaeum;  transisse  enim  iam  putabat  coniectura  tem-  10 
pestatum  ac  dierum.  Ego  nautas  eum  non  putabam 
habiturum,  ille  confidebat  et  eo  magis,  quod  audita 
naviculariis  hominis  liberalitas  esset.  Sed,  tota  res 
Brundisina  quo  modo  habeat  se,  diutius  nescire  non 
possum.  16 

IV. 

Scr.  Formiis  IV  Id.  Mart.  a.  705  (49). 
CICEEO  ATTICO  SAL, 

Ego  etsi  tam  diu  requiesco,  quam.  diu  aut  ad  te 
scribo  aut  tuas  litteras  lego,  tamen  et  ipse  egeo  ar-  20 
gimiento  epistularum  et  tibi  idem  accidere  certo  scio. 
Quae  enim  soluto  animo  familiariter  scribi  solent,  ea 
temporibus  his  excluduntur,  quae  autem  sunt  horum 
temporum,  ea  iam  contrivimus.  Sed  tamen,  ne  me 
totum  aegritudini  dedam,  smnpsi  mihi  quasdam  tam-  25 
quam  ^^i^aig,  quae  et  Jtohtixal  sunt  et  temporum  ho- 
rum,  ut  et  abducam  animum  ab  querelis  et  in  eo  ipso, 
de  quo  agitur,  exercear.     Eae  sunt  huius  modi: 

El  (isvBteov  iv  ty  TtatQCSi  tvQavvov^ivrjg  a^rijs. 
El  navtl  tQdTC^  tvQavviSog  xaxdXv6LV  TCQay^atsvtiov^  30 
xav  fiiXXr}  Sid^  tovto  ^sqI  t&v  SXoov  fj  vc6Xig  xlvSv- 
VBV6BLV,  El  BiXa^Yjtiov  tbv  xataXiiovta^  ^ij  aitb^ 
alQTjraL.  El  vCBLQatiov  aQ^yBLV  ty  natQCSL  tvQavvov- 
fiivri  xaLQC3  xal  kdycj  fiaXXov  rj  Teoli^a).  El  jroAm- 
xbv    tb    fiOvxd^BLV    ava%G}QYi6avtd    vcol   rijg   vcatQCSog  »5 
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tvQavvov^ivrig  -^  Stit  Teavrbg  Ixiov  xLvSiivov  trig  iksv- 
^•BQLag  stiQi.  Ei  xdlsfiov  inaxxiov  x^  X^Qff  ^«^  ^o- 
XiOQxrixiov  a^bxiiv  xvQavvovfiivrjv.  El  xal  fiij  doxL^cc- 
lovxa    xiiv    diS^    otoli^ov    xax&kv6iv    xrig   xvQavvCdog 

6  ^wa^oyQOTtxiov  S^cag  xolg  &Qi0xoig.  El  xolg  sisQyi- 
xaig  xal  q^CXoig  6vyxLvSvvsvxiov  iv  xoig  mXLXLXolgy 
xav  ^ij  dox&6LV  si  ^s^ovksv6^aL  nsQl  x&v  oX(ov.  El 
6  iLsydXa  xijv  vcaxQCSa  svsQysxTJ^ag^  8l  avxb  Sh  xovxo 
&vrixs6xa  nad^hv  xal  q^d^ovrjd^slg  xivSvvs^6slsv  av  id^s- 

10  kovxijg  {jjthQ  xfjg  vcaxQCSog  '^  ifpsxiov  aifxp  savxov 
Ttoxs  xal  t&v  olxsLOxdxojv  noLsi6^aL  stQdvoLav  &q)S^ivp 
xi^g  ^Qbg  xoi>g  l6%vovxag  SLaycokLXsCag, 

In  his  ego  me  consultatiombus  exercens  et  disse-  8 
rens  in  utramque  partem  tum  Graece,   tum  Latine  et 

16  abduco  parumper  anJTnum  a  molestiis  et  x&v  jtQoijQyov 
XL  delibero.  Sed  vereor,  ne  tibi  axaLQog  sim.  Si  enim 
recte  ambulaverit  is,  qui  hanc  epistulam  tulit,  in  ipsum 
tuiuu  diem  incidet. 

V. 

20  Scr.  Formiis  VI  Id.  MaH.  a.  705  (49). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Natali  die   tuo   scripsisti  epistulam  ad  me  plenam  l 
consilii  summaeque  cum  benevolentiae  tum  etiam  pru- 
dentiae.     Eam  mibi  Philotimus  postridie,  quam  a  te 

25  acceperat,  reddidit.  Sunt  ista  quidem,  quae  disputas, 
difficillima,  iter  ad  superum,  navigatio  infero,  discessus 
Arpinum,  ne  hunc  fugisse,  mansio  Formiis,  ne  obtuKsse 
nos  gratulationi  videamur,  sed  miserius  nihil  quam  ea 
videre,   quae  tamen  iam,  iam,  inquam,  videnda  erunt. 

30  Fuit  apud  me  Postumus,  scripsi  ad  te,  quam  gra- 
vis.  Venit  ad  me  etiam  Q.  Fufius  quo  vultu,  quo  spi- 
ritu!  properans  Bnmdisium,  scelus  accusans  Pompei, 
levitatem  et  stultitiam  senatus.  Haec  qui  in  mea  villa 
non  feram,  Curtium  in  curia  potero  ferre?   Age,  finge  2 

35  me  quamvis  s{}6xo^dx(og  haec  ferentem,  quid?  Sla  ^Dic, 

17* 
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M.  TvLLi'  quem  habebuut  exitum?  Et  omitto  causam 
rei  publicae^  quam  ego  amissam  puto  cum  Yulneribus 
suis  tum  medicamentis  iis^  quae  parantur^  de  Pompeio 
quid  agam?  quoi  plane  (quid  enim  hoc  negem?)  sus- 
censui.  Semper  enim  causae  eventorum  magis  movent  5 
quam  ipsa  eventa.  Haec  igitur  mala^  quibus  maiora 
esse  quae  possunt?  considerans  vel  potius  iudicans 
eius  opera  accidisse  et  culpa  inimicior  eram  huic  quam 
ipsi  Caesari.  Ut  maiores  nostri  funestiorem  diem  esse 
voluerunt  Aliensis  pugnae  quam  urbis  captae,  quod  10 
hoc  malum  ex  illo  (itaque  alter  religiosus  etiam  nunc 
dieS;  alter  in  vulgus  ignotus)^  sic  ego  decem  annorum 
peccata  recordans^  in  quibus  inerat  ille  etiam  annus^ 
qui  nos  hoc  non  defendente^  ne  dicam  gravius^  adflixe- 
rat;  praesentisque  temporis  cognoscens  temeritatem^  is 
3  ignaviam^  neglegentiam  suscensebam.  Sed  ea  iam  mihi 
exciderunt;  beneficia  eiusdem  cogito,  cogito  etiam  digni- 
tatem;  intellego  serius  equidem,  quam  vellem,  prop- 
ter  epistulas  sermonesque  Balbi,  sed  video  plane  nilnl 
aliud  agi,  nihil  actum  ab  initio,  nisi  ut  hunc  occideret.  20 
Ego  igitur,  sicut  ille  apud  Homerum,  cui  et  mater  et 
dea  dixisset: 

^A^bxCxa  yccQ  xoi  ijtSLxa  ^sd''  "Ekxoqu  jtdx^og  exoiiLog*^ 
matri  ipse  respondit: 

^Aifxixa  xs^vairjv^  ijtsl  ovx  &q'  iiLsXlov  sxaiQO}         26 

Kxsvvo^sv^  ijtaavvaL.^ 

Quid,  si  non  sxaiQG}  solum,  sed  etiam  stfSQysxiHj  adde 
tali  viro  talem  causam  agenti?  Ego  vero  haec  officia 
mercanda  vita  puto.  Optimatibus  vero  tuis  nihil  con- 
fido,  nihil  iam  ne  inservio  quidem.  Video,  ut  se  huic  so 
dent,  ut  daturi  sint.  Quicquam  tu  illa  putas  faisse 
de  valetudine  decreta  municipiorum  prae  his  de  vic- 
toria  gratulationibus?  ^Timent',  inquies.  At  ipsi  tum 
se  timuisse  dicunt.  Sed  videamus,  quid  actum  sit 
Brundisi.  Ex  eo  fortasse  alia  consilia  nascentur  aliae-  S5 
que  litterae. 
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VI. 

Scr,  Formiis  V  Id.  Mart.  a.  705  (49). 
CICEBO  ATTICO  8AL. 
Nos  adhuc  Bnmdisio  niliil.    Roma  scripsit  Balbus  1 

5  putari  iam  Lentulum  consulem  tramisisse  nec  eum  a 
minore  Balbo  conventum^  quod  is  hoc  iam  Canusi  au- 
disset;  inde  ad  se  eum  scripsisse;  cohortesque  sex, 
quae  Albae  fuissent,  ad  Curium  via  Minucia  transisse; 
id  Caesarem  ad  se  scripsisse,  et  brevi  tempore  eum 

10  ad  urbem  futunun.  Ergo  utar  tuo  consilio  neque  me 
Arpinum  hoc  tempore  abdam,  etsi,  Ciceroni  meo  to- 
gam  puram  quom  dare  Arpini  vellem,  hanc  eram 
ipsam  excusationem  relicturus  ad  Caesarem.  Sed  for- 
tasse  in  eo  ipso   offendetur,  cur  non  Romae  potius.   * 

15  Ac  tamen,  si  est  conveniendus,  hic  potissimum.  Tum 
reliqua  videbimus,  id  est  et  quo  et  qua  et  quando. 

Domitius,  ut  audio,  in  Cosano  est  et  quidem,  ut  2 
aiunt,  paratus  ad  nayigandum,  si  in  Hispaniam,  non 
probo,  si  ad  Gnaeum,  laudo;  quovis  potius  certe,  quam 

80  ut  Curtium  videat,  quem  ego  patronus  aspicere  non 
possum.  Quid  alios?  Sed,  opinor,  quiescamus,  ne  no- 
stram  culpam  coarguamus,  qui,  dum  urbem,  id  est  pa- 
triam,  amamus  dumque  rem  conventuram  putamus,  ita 
nos  gessimus,  ut  plane  interclusi  captique  simus. 

85        Scripta   iam   epistula   Capua   litterae   sunt  allatae  3 
hoc  exemplo:    Tompeius  mare  transiit  cum  om- 
nibus  militibus,   quos   secum  habuit.     Hic  nu- 
merus  est  hominum  milia  triginta  et  consules 
duo   et   tribuni   pl.    et   senatores,    qui   fuerunt 

socum  eo,  omnes  cum  uxoribus  et  liberis.  Con- 
scendisse  dicitur  a.  d.  im  Nonas  Martias.  Ex 
ea  die  fuere  septemtriones  venti.  Naves,  qui- 
bus  usus  non  est,  omnes  aut  praecidisse  aut 
incendisse  dicunt.' 

35  De  hac  re  litterae  L.  Metello  tribuno  pl.  Capuam 
allatae  simt  a  Clodia  socru,  quae  ipsa  transiit.     Ante  4 
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sollicitus  eram  et  angebar^  sicut  res  scilicet  ipsa  coge- 
bat,  quom  consilio  explicare  nihil  possem;  nunc  autem; 
postquam  Pompeius  et  consules  ex  Italia  exierunt^  non 
angor^  sed  ardeo  dolore^ 

^oidi   (lOL    ^tOQ  6 

Non  sum;  inquam^  mihi  crede^  mentis  compos;  tantum 
mihi  dedecoris  admisisse  videor.  Mene  non  primum 
cum  Pompeio  qualicumque  consilio  uso,  deinde  cum 
bonis  esse  quamvis  causa  temere  instituta?  praesertim  lo 
ciun  ii  ipsi,  quorum  ego  causa  timidius  me  fortunae 
committebam,  uxor,  filia,  Cicerones  pueri,  me  illud 
sequi   mallent,   hoc  turpe  et   me   indignum  putarent. 

*   Nam  Quintus  quidem  frater,   quicquid  mihi  placeret, 
id  rectum  se  putare  aiebat,   id  animo  aequissimo  se-  is 
quebatur. 

6  Tuas  nunc  epistulas  a  primo  lego.  Hae  me  pau- 
lum  recreant.  Frimae  monent  et  rogant,  ne  me  pro- 
iciam,  proximae  gaudere  te  ostendunt  me  remansisse. 
Eas  cum  lego,  minus  mihi  turpis  yideor,  sed  tam  diu,  so 
dum  lego.  Deinde  emergit  rursum  dolor  et  al^XQOv 
fpavtatiCa.  Quam  ob  rem  obsecro  te,  mi  Tite,  eripe 
mihi  hunc  dolorem  aut  minue  saltem  aut  consolatione 
aut  consilio,  aut  quacumque  re  potes.  Quid  tu  autem 
possis?  aut  quid  homo  quisquam?     Yix  iam  deus.       ts 

6  Equidem  illud  molior,  quod  tu  mones  sperasque 
fieri  posse,  ut  mihi  Caesar  concedatj^  ut  absim,  cum 
aUquid  in  senatu  contra  Gnaeum  agatur.  Sed  timeo^ 
ne  non  impetrem.  Venit  ab  eo  Pumius.  Ut  quidem 
scias^  quos  sequamur,  Q.  Titini  filium  cum  Caesare  so 
esse  nimtiat,  sed  illum  maiores  mihi  gratias  agere^ 
quam  vellem.  Quid  autem  me  roget  paucis  ille  qui- 
dem  verbis,  sed  iv  SvvcifiSL,  cognosce  ex  ipsius  epi- 
stula.  Me  miserum^  quod  tu  non  valuisti!  una  fuisse- 
mus;  consilium  certe  non  defuisset;  '<yi5i/  ts  Sif  ^p^^o- 85 
fiivm  — '. 
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Sed  acta  ne  agamus^  reliqua  paremus.     Me  adliuc  7 
haec   duo   fefellerunt,  initio   spes    compositionis,   qua 
facta  volebam  uti  populari  vita,  sollicitudine  senectutem 
nostram  liberari;   deinde   bellum   crudele  et  exitiosum 

6  suscipi  a  Pompeio  intellegebam.  Melioris  medius  fidius 
civis  et  viri  putabam  quovis  supplicio  adfici  quam  illi 
crudelitati  non  solum  praeesse,  verum  etiam  interesse. 
Videtur  vel  mori  satius  fuisse  quam  esse  cum  his. 
Ad  haec  igitur  cogita,  mi  Attice,  vel  potius  excogita. 

10  Quemvis  eventum  fortius  feram  quam  himc  dolorem. 

A. 

Scr.  in  itinere  in.  m.  Mart.  a.  705  (49). 

CAESAR  IMP.  S.  D.  CICERONI  IMP. 

Cum  Fumium  nostrum  tantum  vidissem  neque  lo- 

15  qui  neque  audire  meo  commodo  potuissem,  properarem 

atque  essem  in  itinere  praemissis  iam  legionibus,  prae- 

terire   tamen  non  potui,  quin  et   scriberem  ad  te  et 

illum  mitterem   gratiasque   agerem,    etsi    hoc   et  feci 

saepe   et   saepius    mihi    facturus   videor.     Ita    de    me 

20  mereris.     In  primis  a,  te   peto,    quoniam   confido   me 

celeriter   ad  urbem  venturum,  ut  te  ibi  videam,  ut 

tuo  consilio,  gratia,  dignitate,  ope  omnium  rerum  uti 

possim.     Ad    propositum    revertar;    festinationi    meae 

brevitatique  litterarum   ignosces.     Reliqua  ex   Furnio 

25  cognosces. 

m 

Scr.  in  Formiis  III  Id.  Mart.  a.  705  (49). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Scripseram  adte  epistulam,  quam  darem  nii  Idus.  i 

80  Sed  eo  die  is,   cui  dare  volueram,  non  est  profectus. 

Venit  autem  eo  ipso  die  iUe  ^celeripes',  quem  Salvius 

dixerat.     Attulit   uberrimas    tuas   litteras;    quae  mihi 

quiddam  quasi  animulae  instillarunt;  recreatum  enim 
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me  non  queo  dicere.  Sed  plane  xb  6wi%ov  eflfecistL 
Ego  enim  non  iam  id  ago^  mihi  crede^  ut  prosperos 
exitus  consequar.  Sic  enim  yideo,  nec  duobus  his 
yiyis  nec  hoc  uno  nos  umquam  rem  publicam  habi- 
turos.  Ita  neque  de  otio  nostro  spero  iam  nec  ullam  s 
acerbitatem  recuso.  Unum  illud  extimescebam,  ne 
quid  turpiter  facerem,  vel  dicam  iam  ne  fecissem. 

«  Sic  ergo  habeto^  salutares  te  mihi  litteras  misisse 
neque  solum  has  longiores^  quibus  nihil  potest  esse 
explicatius,  nihil  perfectius,  sed  etiam  iflas  brevio-  lo 
res,  in  quibus  hoc  mihi  iucundissimum  fuit,  consi- 
lium  factumque  nostrum  a  Sexto  probari,  pergratum- 
que  mihi  tu  fedsH,  quod  me  de  iudicio  eius  certiorem 
fecisti;  a  quo  et  diligi  me  et,  quid  rectum  sit,  intel- 
legi  scio.  Longior  vero  tua  epistula  non  me  solum,  i6 
sed  meos  omnes  aegritudine  levavit.  Itaque  utar  tuo 
consilio  et  ero  in  Formiano,  ne  aut  ad  urbem  istdv- 
tri^ig  mea  animadvertatur  aut,  si  nec  hic  nec  iUic  eum 

8  videro,  devitatum  se  a  me  putet.  Quod  autem  suades, 
ut  ab  eo  petam,  ut  mihi  concedat,  ut  idem  tribuam  so 
Pompeio,  quod  ipsi  tribuerim,  id  me  iam  pridem  agere 
intelleges  ex  litteris  Balbi  et  Oppi,  quarum  exempla 
tibi  misi.  Misi  etiam  Caesaris  ad  eos  sana  mente 
scriptas  quo  modo  in  tanta  insania.  Sin  mihi  Caesar 
hoc  non  concedat,  video  tibi  placere  illud,  me  ^oXl-  25 
tsviia  de  pace  suscipere;  in  quo  non  extimesco  peri- 
culum  (cum  enim  tot  impendeant,  cur  non  honestis- 
simo  depecisci  velim?),  sed  vereor,  ne  Pompeio  quid 
oneris  imponam, 

^fti^  ftofc  yoQysirjv  XBg^akijv  SsLVoto  xsXAqov'  30 

intorqueat.  Mirandum  enim  in  modum  Gnaeus  noster 
SuUani  regni  similitudinem  concupivit.  Eldmg  6ot  ksym. 
Nihil  iUe  umquam  minus  obscure  tulit.  *Cum  hocne 
igitur',  inquies,  'esse  vis?'  Beneficium  sequor,  mihi 
crede,  non  causam,  ut  in  Milone,  ut  in  .  .  .  Sed  hac-  35 
4  tenus.     ^Causa  igitur  non  bona  est?'     Immo  optima^ 
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sed  agetur,  mementO;  foedissime.  Primum  consilium 
est  suflFocare  urbem  et.Italiam  fame,  deinde  agros  va- 
stare,  urere,  pecuniis  locupletum  non  abstinere.  Sed, 
cum  eadem  metuam  ab  hac  parte,  si  illim  beneficium 

5  non  sit,  rectius  putem  quidvis  domi  perpeti.  Sed  ita 
meruisse  illum  de  me  puto,  ut  &%aQi6xiag  crimen  sub- 
ire  non  audeam,  quamquam  a  te  eius  quoque  rei 
iusta  defensio  est  explicata. 

De  triumplio   tibi  adsentior,   quem   quidem   totum  6 

10  facile  et  lubenter  abiecero.  Egregie  probo  fore  ut, 
dum  agamus,  6  vckoog  d}Qatog  obrepat.  *Si  modo',  in- 
quis,  ^satis  ille  erit  firmus/  Est  ftrmior  etiam,  quam 
putabamus.  De  isto  licet  bene  speres.  Promitto  tibi, 
si  valebit,  tegulam  illum  in  Italia  nullam  relicturum. 

15  ^Tene  igitur  socio?'  Contra  mehercule  meum  iudi- 
cium  et  contra  omnium  antiquorum  auctoritatem,  nec 
tam  ut  illa  adiuvem,  quam  ut  haec  ne  videam,  cupio 
discedere.  Noli  enim  putare  tolerabiles  horum  insa- 
nias  nec  unius  modi  fore.     Etsi  quid  te  horum  fugit, 

20  legibus,  iudicibus,  iudiciis,  senatu  sublato  libidines, 
audacias,  sumptus,  egestates  tot  egentissimorum  ho- 
minum  nec  privatas  posse  res  nec  rem  publicam  sus- 
tinere?  Abeamus  igitur  inde  qualibet  navigatione; 
etsi  id  quidem,   ut  tibi  videbitur,   sed  certe  abeamus. 

85  Sciemus  enim,  id  quod  exspectas,  quid  Brundisi  ac- 
tum  sit. 

Bonis  viris   quod   ais   probari,  quae  adhuc  feceri-  6 
mus,  scirique  ab  iis  nos  non  profectos,  valde  gaudeo, 
si  est  mmc  uUus  gaudendi  locus.    De  Lentulo  investi- 

80  gabo  diligentius.  Id  mandavi  Philotimo,  homini  forti 
ac  nimium  optimati. 

Extremum  est,  ut  tibi  argumentum  ad  scribendum  7 
fortasse  iam  desit.     Nec   enim   alia   de  re   nimc  uUa 
scribi  potest,    et   de   hac  quid   iam  amplius   inveniri 

85  potest?  Sed,  quoniam  et  ingenium  suppeditat  (dico 
mehercule,  ut  sentio)  et  amor,  quo  et  meum  ingenium 
incitatur,  perge,  ut  facis,  et  scribe,  quantum  potes. 
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In  Epirum  quod  me  non  invitas,  comitem  non 
molestum,  subirascor.  Sed  vale.  Nam,  ut  tibi  ambu- 
landum,  ungendum,  sic  mihi  dormiendum.  Etenim 
litterae  tuae  milii  somnum  attulerunt. 

A.  6 

Scr.  Romae  VI  aut  V  Id.  MaH.  a.  705  (49). 
BALBUS  ET  OPPIUS  S.  D.  M.  CICERONI. 

1  f  Nedum  hominum  humilium,  ut  nos  sumus,  sed 
etiam  amplissimorum  virorum  consilia  ex  eventu,  non 
ex  voluntate  a  plerisque  probari  solent.  Tamen  freti  lo 
tua  humanitate,  quod  verissimum  nobis  videbitur,  de 
eo,  quod  ad  nos  scripsisti,  tibi  consilium  dabimus. 
Quod  si  non  fuerit  prudens,  at  certe  ab  optima  fide 
et  optimo  animo  proficiscetur. 

Nos,  si  id,  quod  nostro  iudicio  Caesarem  facere  i6 
oportere  existimamus,  ut,  simul  Eomam  venerit,  agat 
de  reconciliatione  gratiae  suae  et  Pompei,  id  eum  fac- 
turum  ex  ipso  cognovissemus,  deberemus  te  hortari, 
ut  velles  iis  rebus  interesse,  quo  facilius  et  maiore 
cum  dignitate  per  te,  qui  utrique  es  coniunctus,  res  20 
tota  confieret,  aut,  si  ex  contrario  putaremus  Caesa- 
rem  id  non  facturum  et  etiam  velle  cum  Pompeio 
bellum  gerere  sciremus,  numquam  tibi  suaderemus, 
contra  hominem  optime  de  te  meritum  arma  ferres, 
sicuti  te  semper  oravimus,  ne  contra  Caesarem  pugna-  25 

2  res.  Sed,  cum  etiam  nunc,  quid  facturus  Caesar  sit, 
magis  opinari  quam  scire  possimus,  scrihere  non  pos- 
sumus  nisi  hoc,  non  videri  eam  tuam  esse  dignitatem 
neque  fidem  omnibus  cognitam,  ut  contra  alterutrum, 
cum  utrique  sis  maxime  necessarius,  arma  feras,  et  so 
hoc  non  dubitamus  quin  Caesar  pro  sua  humanitate 
maxime  sit  probaturus.  Nos  tamen,  si  tibi  videbitur, 
ad  Caesarem  scribemus,  ut  nos  certiores  faciat,  quid 
hac  re  acturus  sit.  A  quo  si  erit  nobis  rescriptum, 
statim,  quae  sentiemus,  ad  te  scribemus  et  tibi  fidem  zs 
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faciemus  nos  ea  suadere,  quae  nobis  videntur  tuae 
dignitati^  non  Caesaris  actioni  esse  utilissima^  et  hoc 
Caesarem  pro  sua  indulgentia  in  suos  probaturum 
putamus. 

s  B. 

Scr,  lUmae  V  aut  IV  Id.  Mart.  a.  705  (49). 

BALBUS  CICERONI  IMP.  SAL. 

S.  V.  B.    Posteaquam  litteras  communes  cum  Op-  l 
pio   ad  te  dedi,  ab   Caesare  epistulam  accepi^  cuius 

10  exemplum  tibi  misi.     Ex  quibus    perspicere  poteris, 
quam  cupiat  concordiam  smm  et  Pompei  reconciliare 
et  quam  remotus  sit  ab  omni  crudelitate;   quod  eum  ^ 
sentire,  ut  debeo,  valde  gaudeo.    De  te  et  tua  fide  et 
pietate   idem  mehercule^  mi   Cicero,   sentio   quod  tu, 

16  non  posse  tuam  famam  et  officium  sustinere,  ut  con- 
tra  eum  arma  feras,  a  quo  tautum  beneficium  te  acce- 
pisse  praedices.     Caesarem  hoc  idem  probaturum  ex-  2 
ploratum   pro   singulari   eius  humanitate  habeo  eique 
cumulatissime  satis  facturum  te  certo  scio,  cum  nul- 

80  lam  partem  belli  contra  eum  suscipias  neque  socius 
eius  adversariis  fueris.  Atque  hoc  non  solum  in  te, 
tali  et  tanto  viro,  satis  habebit,  sed  etiam  mihi  ipse 
sua  concessit  voluntate,  ne  in  iis  castris  essem,  quae 
contra  Lentulum  aut  Pompeium  futura  essent,  quorum 

25beneficia  maxima  haberem,  sibique  satis  esse  dixit,  si 
togatus  urbana  officia  sibi  praestitissem,  quae  etiam 
illis,  si  vellem,  praestare  possem.  Itaque  nunc  Romae 
omnia  negotia  Lentuli  procuro,  sustineo  meumque  offi- 
cium,  fidem,  pietatem  iis  praesto.    Sed  mehercule  rur- 

80  sus  iam  abiectam  compositionis  spem  non  desperatis- 
simam  esse  puto,  quoniam  Caesar  est  ea  mente,  quam 
optare  debemus. 

Hac  re  mihi  placet,  si  tibi  videtur,  te  ad  eum, 
scribere   et   ab   eo    praesidium   petere,    ut   petiisti   a 

8.'»  Pompeio  me  quidem  adprobante  temporibus  Milonia- 
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nis.     Praestabo,   si   Gaesarem   bene  uovi^    eum  prius 
tuae   dignitatis   quam    suae   utilitatis   rationem   habi- 
turum, 
3        Haec  quam   prudenter   tibi    scribam^  nescio^   sed 
illud  certe  scio,  me  ab  singulari  amore  ac  benevolen-  s 
tia,  quaecumque  scribo,  tibi  scribere,  quod  te  (ita  in- 
columi  Caesare  moriar!)  tanti  facio,  ut  paucos  aeque 
ac  te  caros  habeam.     De  hac  re  cum  aliquid  consti- 
tueris^    velim    mihi    scribas.     Nam    non    mediocriter 
laboro,  utrique,  ut  yis,  tuam  benevolentiam  praestare  lo 
possis,  quam  mehercule  te  praestaturum  confido.    Fac 
valeas. 

C. 

Scr,  in  initere  pauh  ante  ep.  7B. 

CAESAR  OPPIO,  CORNELIO  SAL.  i6 

1  Gaudeo  mehercule  yos  significare  litteris,  quam 
valde  probetis  ea,  quae  apud  Corfinium  sunt  gesta. 
Consilio  vestro  utar  lubenter  et  hoc  lubentius,  quod 
mea  sponte  facere  constitueram,  ut  quam  lenissimiim 
me  praeberem  et  Pompeium  dturem  operam  ut  recon-  20 
ciliarem.  Temptemus,  hoc  modo  si  possimus  omnium 
Yoluntates  recuperare  et  diutuma  yictoria  uti,  quon- 
iam  reliqui  crudelitate  odium  effugere  non  potuerunt 
neque  victoriam  diutius  tenere  praeter  unum  L.  Sul- 
lam,  quem  imitaturus  non  sum.  Haec  nova  sit  ratio  ss 
yincendi,  ut  misericordia  et  liberalitate  nos  muniamus. 
Id  quem  ad  modum  fieri  possit,  non  nulla  mi  in  men- 
tem  yeniunt,  et  multa  reperiri  possunt.  De  his  rebus 
rogo  Yos  ut  cogitationem  suscipiatis. 

2  N.  Magium,  Pompei  praefectum,  deprehendi.  Sci-  so 
licet  meo  instituto  usus  sum  et  eum  statim  missum 
feci.  lam  duo  praefecti  fabrum  Pompei  in  meam  po- 
testatem  venerunt  et  a  me  missi  sunt.  Si  volent  grati 
esse,  debebxmt  Pompeium  hortari,  ut  malit  mihi  esse 
amicus  quam  iis,   qui   et  illi  et  mihi  semper  fuerunt  ss 
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inimicissimi;    quorum   artificiis   effectum   est,    ut  res 
publica  in  hunc  statum  perveniret. 

vni. 

Scr,  in  Formiano  prid  Id.  Mart.  a.  705  (49), 

6  CICEEO  ATTICO  SAL. 

Cenantibus  n  Idus  nobis  ac  noctu  quidem  Statius  1 
a  te  epistulam  brevem  attulit.     De  L.  Torquato  quod 
quaeris^  non  modo  Lucius,  sed  etiam  Aulus  profectus 
est,  f  alter  multos.    De  Reatinorum  corona  quod  scri- 

10  bis,  moleste  fero  in  agro  Sabino  sementem  fieri  pro- 
scriptionis.    Senatores  multos  esse  Romae  nos  quoque 
audieramus.     Ecquid   potes   dicere,   cur   exierint?     In  .2 
his   locis   opinio    est    coniectura   magis   quam  nuntio 
aut    litteris    Caesarem  Formiis   a.  d.  xi   Kal.  Apriles 

16  fore.    Hic  ego  vellem  habere  Homeri  illam  Minervam 
simulatam  Mentori,  cui  dicerem: 

^MsvtoQ^  yt&g  r'  &q'  fo,  7t&g  x  ccq  jtQogjtfi^o^aL  airdvf 

NuUam  rem  umquam  difficiliorem  cogitavi,  sed  cogito 
tamen  nec  ero  ut  in  malis  imparatus.     Sed  cura,  ut 
20  valeas.     Puto  enim  diem  tuum  heri  fuisse. 

IX. 

Scr,  in  Formiano  XVI  K.  Apr,  a.  705  (49). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Tres  epistulas  tuas  accepi  postridie  Idus.  Erant  i 
25  autem  im,  iii^  pridie  Idus  datae.  Igitur  antiquissimae 
cuique  primum  respondebo.  Adsentio  tibi,  ut  in  Por- 
miano  potissimum  commorer,  etiam  de  supero  mari, 
temptaboque,  ut  antea  ad  te  scripsi,  ecquonam  modo 
possim  voluntate  eius  nuUam  rei  publicae  partem  at- 
80  tingere.  Quod  laudas,  quia  oblivisci  me  scripsi  ante 
facta  et  delicta  nostri  amici,  ego  vero  ita  facio.  Quin 
ea  ipsa,  quae  a  te  commemorantur,  secus  ab  eo  in  me 
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ipsum  facta  esse  non  memini.  Tanto  plus  apud  me 
valere  beneficii  gratiam  quam  iniuriae  dolorem  volo. 
Faciamus  igitur,  ut  censes,  coUigamusque  nos.  Uo- 
(pi^xsilxo  enim;  simul  ut  rus  decurro^  atque  in  decursu 
b-B^eLg  meas  commentari  non  desino.  Sed  sunt  quae-  5 
dam  earum  perdi£Qciles  ad  iudicandum.  De  optimati- 
bus  sit  sane  ita^  ut   vis;   sed  nosti   illud  ^JiovvtSios 

iv  KoQtvd^G)^. 

Titini  filius  apud  Caesarem  est.  Quod  autem  quasi 
vereri  videris,  ne  mihi  tua  consilia  displiceant;  me  10 
vero  nihil  delectat  aliud  nisi  consilium  et  litterae  tuae. 
Quare  fac^  ut  ostendis^  ne  destiteris  ad  me^  quicquid 
tibi  in  mentem  venerit,  scribere.  Mihi  nihil  potest 
esse  gratius. 

Venio  ad  alteram  nunc  epistulam.    Recte  non  cre-  is 
dis   de    numero    militum;    ipso   dimidio   plus    scripsit 
Clodia.     Falsum   etiam  de   corruptis   navibus.     Quod 
consulem  laudaS;  ego  quoque  animum  laudo^  sed  con- 
silium  reprehendo;  dispersu  enim  illorum  actio  de  pace 
sublata  est,  quam  quidem  ego  meditabar.   Itaque  post-  20 
ea   Demetri  librum  de   concordia  tibi  remisi  et  Phi- 
lotimo  dedi.    Nec  vero  dubito,  quin  exitiosum  bellum 
impendeat;    cuius   initium    ducetur    a    fame.     Et   me 
tamen  doleo  non  interesse  huic  bello!    In  quo  tanta 
vis  sceleris  fiitura  est,  ut,  cum  parentes  non  alere  ne-  25 
farium  sit^  nostri  principes  antiquissimam  et  sanctissi- 
mam  parentem;  patriam^  fame  necandam  putent.     At- 
que  hoc  non  opinione  timeo,  sed  interfui  sermonibus. 
Omnis  haec  classis  Alexandria,  Colchis,  Tyro,  Sidone, 
Arado,  Cypro,  Pamphylia,  Lycia,  Rhodo,  Chio,  Byzan-  30 
tio,  Lesbo,  Zmyma,  Mileto,  Coo  ad  intercludendos  com- 
meatus  Italiae  et  ad  occupandas  firumentarias  provin- 
cias  comparatur.   At  quam  veniet  iratus!  et  iis  quidem 
maxime,  qui  eum  maxime  salvum  volebant,  quasi  relic- 
tus  ab  iis,  quos  reliquit.    Itaque  mihi  dubitanti,  quid  S5 
me  facere  par  sit,  permagnum  pondus  adfert  benevolen- 
tia  erga  illum;  qua  dempta  perire  melius  esset  in  patria 
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quam  patriam  servando  evertere.  De  septemtrione  plane 
ita  est.  Metuo,  ne  vexetur  Epirus;  sed  quem  tu  locum 
Graeciae  non  direptum  iri  putas?  Praedicat  enim  pa- 
lam  et  militibus  ostendit  se  largitione  ipsa  superiorem 

5  quam  hunc  fore.  Dlud  me  praeclare  admones^  cum 
illum  videro,  ne  nimis  indulgenter  et  ut  cum  gravi- 
tate  potius  loquar.  Plane  sic  faciendum.  Arpinum, 
cum  eum  convenero,  cogito,  ne  forte  aut  absim,  cum 
veniet,  aut  cursem  huc  illuc  via  deterrima.     Bibulum, 

10  ut  scribis,  audio  venisse  et  redisse  pridie '  Idus. 

Philotimum,  ut  ais  in  epistula  tertia,  exspectabas.  3 
At  ille  Idibus  a  me  profectus  est.    Eo  serius  ad  tuam 
illam  epistulam,  quoi  ego  statim  rescripseram,  redditae 
sunt  meae  litterae.    De  Domitio,  ut  scribis,  ita  opinor 

16  esse,  ut  et  in  Cosano  sit,  et  consilium  eius  ignoretur. 
Iste  omnium  turpissimus  et  sordidissimus,  qui  consu- 
laria  comitia  a  praetore  ait  haberi  posse^  est  idem, 
qui  semper  in  re  publica  fuit.  Itaque  nimirum  hoc 
illud   est,  quod   Caesar   scribit   in   ea   epistula,   cuius 

20  exemplum  ad  te  misi,  se  velle  uti  ^consilio'  meo 
(age,  esto;  hoc  commune  est),  ^gratia'  (ineptum  id 
quidem,  sed,  puto,  hoc  simulat  ad  quasdam  senatorum 
sententias),  ^dignitate'  (fortasse  sententiae  consula- 
ris).     lUud   extremum  est:    *ope    omnium   rerum' 

25  Id  ego  suspicari  coepi  tum  ex  tuis  litteris  aut  hoc 
ipsum  esse  aut  non  multo  secus.  Nam  permagni  eius 
interest  rem  ad  interregnum  non  venire.  Id  adsequi- 
tur,  si  per  praetorem  consules  creantur.  Nos  autem 
in  libris  habemus  non  modo  consules  a  praetore,  sed 

80  ne  praetores  quidem  creari  ius  esse,  idque  factum  esse 
numquam;  consules  eo  non  esse  ius,  quod  maius  im- 
perium  a  minore  rogari  non  sit  ius,  praetores  autem, 
quod  ita  rogentur,  ut  coUegae  consulibus  sint,  quorum 
est  maius  imperium.     Aberit  non  longe,   quin  hoc  a 

86  me  decerni  velit  neque  sit  contentus  Galba,  Scaevola, 
Cassio,  Antonio: 

^T6t6  ftofc  xdvoi  Bi)QSla  x^AvV 
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4  Sed^  quanta  tempestas  impendeat^  yides.  Qui  trans- 
ierint  senatores^  scribam  ad  te,  cum  certum  habebo. 
De  re  frumentaria  recte  intellegis,  quae  nullo  modo 
administrari  sine  vectigalibus  potest;  nec  sine  causa 
et  eos^  qui  circum  illum  sunt,  omnia  postulantes  et  5 
bellum  nefarium  times.  Trebatium  nostrum,  etsi,  ut 
scribiS;  nihil  bene  sperat,  tamen  videre  sane  velim. 
Quem  fac  horteris,  ut  properet;  opportune  enim  ad 
me  ante  adventum  Caesaris  venerit.  De  Lanuvino^ 
statim  ut  audivi  Phameam  mortuum,  optavi,  si  modo  10 
esset  futura  res  publica,  ut  id  aliquis  emeret  meorum, 
neque  tamen  de  te,  qui  maxime  meus  es,  cogitavi. 
Sciebam  enim  te  ^quoto  anno'  et  ^quantum  in  solo' 
solere  quaerere  neque  solum  Romae,  sed  etiam  Deli 
tuum  digamma  videram.  Yerum  tamen  ego  illud,  15 
quamquam  est  bellimi,  minoris  aestimo,  quam  aesti- 
mabatur  Marcellino  consule,  cum  ego  istos  hortulos 
propter  domum  antiquam,  qiuim  tum  habebam,  iucun- 
diores  mihi  fore  putabam  et  minore  impensa,  quam 
si  Tusculanum  refecissem.  Volui  HS.  Q.  Egi  per  so 
f  predimi,  ille  daret  tanti,  quom  haberet  venale.  No- 
luit.  Sed  nunc  omnia  ista  iacere  puto  propter  num- 
morum  caritatem.  Mihi  quidem  erit  aptissimum  vel 
nobis  potius,  si  tu  emeris;  sed  eiusdem  Antias  cave 
contemnas.  Valde  est  venustimi.  Quamquam  mihi  ista  25 
omnia  iam  addicta  vastitati  videntur. 

Bespondi  epistulis  tribus,  sed  exspecto  alias;  nam 
me  adhuc  tuae  litterae  sustentarunt.     D.  Liberalibus. 

X. 

Scr.  in  Formiano  XV  K.  Apr.  a.  705  (49).  3o 

CICEBO  ATTICO  SAL, 

1  Nihil  habebam,  quod  scriberem.  Neque  enim  novi 
quicquam  audieram  et  ad  tuas  omnes  rescripseram 
pridie.  Sed,  cum  me  aegritudo  non  solum  somno 
privaret,  verum  ne  vigilare  quidem  sine  summo  dolore  35 
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pateretur,  tecum  ut  quasi  loquerer,  in  quo  uno  ac- 
quiesco,  hoc  nescio  quid  nullo  argumento  proposito 
acribere  institui. 

Amens  milii  fuisse  videor  a  principio,  et  me  una  2 

6  haec  res  torquet,  quod  non  omnibus  in  rebus  laben- 
tem  vel  potius  ruentem  Pompeium  tamquam  unus 
manipularis  secutus  sim.  Vidi  hominem  xiiii  K,  Febr. 
plenum  formidinis.  IUo  ipso  die  sensi,  quid  ageret. 
Numquam  mihi   postea  placuit  nec  umquam  aliud  in 

10  alio  peccare  destitit.  Nihil  interim  ad  me  scribere, 
nihil  nisi  fugam  cogitare.  Quid  quaeris?  sicut  iv 
tolg  iQ(otLxolg  alienantur  immundae,  insulsae,  indeco- 
rae,  sic  me  illius  fugae  neglegentiaeque  deformitas 
avertit  ab  amore.     Nihil  enim  dignum  faciebat,  quare 

16  eius  fugae  comitem  me  adiungerem.  Nunc  emergit 
amor,  nunc  desiderium  ferre  non  possum,  nunc  mihi 
nihil  libri,  nihil  litterae,  nihil  doctrina  prodest.  Ita 
dies  et  noctes  tamquam  avis  illa  mare  prospecto,  evo- 
lare   cupio.     Do,    do    poenas   temeritatis   meae.     Etsi 

so  quae  fuit  illa  temeritas?  quid  feci  non  consideratis- 
sime?  Si  enim  nihil  praeter  fugam  quaereretur,  fu- 
gissem  libentissime,  sed  genus  belli  crudelissimi  et 
maximi,  quod  nondum  vident  homines  quale  futurum 
sit,  perhorrui.     Quae  minae  municipiis,  quae  nomina- 

85  tim  viris   bonis,   quae   denique   omnibus,   qui   reman- 
sissent!  quam  crebro  illud  ^SuUa  potuit,  ego  non  pot- 
ero?'!     Mihi   autem  haeserunt  illa.    Male  Tarquinius,  8 
qui  Porsinam,  qui  Octavium  Mamilium  concUavit  con- 
tra  patriam,  impie  Coriolanus,  qui  auxilium  petiit  a 

80  Volscis,  recte  Themistocles ,  qui  mori  maluit,  nefarius 
Hippias,  Pisistrati  filius,  qui  in  Marathonia  pugna  ce- 
cidit  arma  contra  patriam  ferens.  At  Sulla,  at  Marius, 
at  Cinna  recte,  immo  iure  fortasse;  sed  quid  eorum 
victoria  crudelius,  quid  funestius?     Huius  beUi  genus 

S5  fugi  et  eo  magis,  quod  crudeliora  etiam  cogitari  et 
parari  videbam.  Me,  quem  non  nulli  conservatorem 
istius  urbis,.  quem  pai'entem  esse  dixerunt,  Getarum 

Cic.  epist.  n.  18 
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et  Amiemorum  et  Golcliormn  copias  ad  eam  addu- 
cere?  me  meis  civibus  famem^  yastitatem  inferre  Ita- 
liae?  Hunc  primum  mortalem  esse,  deinde  etiam  mul- 
tis  modis  posse  exstingui  cogitabam,  urbem  autem  et 
populum  nostrum  servandum  ad  immortalitatem,  quan-  5 
tum  in  nobis  esset,  putabam,  et  tamen  spes  quaedam 
me  oblectabat  fore  ut  aliquid  conveniret,  potius  quam 
aut  hic  tantum  sceleris  aut  ille  tantum  flagitii  admit- 
teret.  Alia  res  nunc  tota  est,  alia  mens  mea.  Sol, 
ut  est  in  tua  quadam  epistula,  excidisse  mihi  e  mundo  10 
videtur.  Ut  aegroto,  dum  anima  est,  spes  esse  dici- 
tur,  sic  ego,  quoad  Pompeius  in  Italia  fuit,  sperare 
non  destiti.  Haec,  haec  me  fefellerunt,  et,  ut  verum 
loquar,  aetas  iam  a  diutumis  laboribus  devexa  ad 
otium  domesticarum  me  rerum  delectatione  moUivit.  15 
Nunc,  si  vel  periculose  experiundum  erit,  experiar 
certe,  ut  hinc  avolem.  Ante  oportuit  fortasse;  sed 
ea,  quae  scripsisti,  me  tardarunt  et  auctoritas  maxime 

4  tua.     Nam,  cum  ad  hunc  locum  venissejn,  evolvi  vo- 
lumen  epistularum  tuarum,  quod  ego  st4b  signo  habeo  20 
servoque  diligentissime.    Erat  igitur  in  ea,  quam  X  K. 
Febr.  dederas,  hoc  modo:  ^Sed  videamus,  et  Gnaeus 
quid  agat,    et  illius    rationes   quorsum   fluant. 
Quodsi    iste   Italiam   relinquet,   faciet   omnino 
male  et,   ut  ego  existimo,   aXoyL6r(og,  sed  tum  » 
demum    consilia    nostra    commutanda    erunt.' 
Hoc   scribis   post  diem   quartum,  quam  ab  urbe  dis- 
cessimus.      Deinde   viii   K.   Febr.:    *Tantum    modo 
Gnaeus   noster  ne,   ut    urbem    aXoyv6t(og   reli- 
quit,  sic  Italiam  relinquat.'    Eodem  die  das  alte- so 
ras  litteras,  quibus  mihi  consulenti  planissime  respon- 
des.    Est  enim  sic:  ^Sed  venio  ad  consultationem 
tuam.    Si  Gnaeus  Italia  cedit,  in  urbem  redeun- 
dum   puto;    quae    enim   finis   peregrinationis?' 
Hoc  mihi  plane  haesit,  et   nunc  ita  video,  inflnitimi  ss 
bellum  iunctum  miserrima  fuga,    quam   tu  peregrina- 

5  tionem   vTtoxoqitri.     Sequitur    ^QV^^^^  ^  ^-  Februa- 
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rias:  ^Ego,  si  Pompeius  manet  in  Italia,  nec 
res  ad  pactionem  venit,  longius  bellum  puto 
fore;  sin  Italiam  relinquit,  ad  posterum  bel- 
lum  &67Cov8ov  strui  existimo.'    Huius  igitur  belli 

5  ego  particeps  et  socius  et  adiutor  esse  cogor,  quod  et 
&6%ov8ov  est  et  cum  civibus?  Deinde  vii  Idus  Febr., 
cum  iam  plura  audires  de  Pompei  consilio,  concludis 
epistulam  quandam  hoc  modo:  *Ego  quidem  tibi 
non   sim    auctor,    si   Pompeius    Italiam    relin- 

10  quit,  te  quoque  profugere.  Summo  enim  peri- 
culo  facies  nec  rei  publicae  proderis;  quoi  qui- 
dem  posteri*us  poteris  prodesse,  si  manseris.' 
Quem  (piXdxaxQiv  ac  TCoXircxbv  hominis  prudentis  et 
amici   tali   admonitu   non  moveret  auctoritas?     Dein-  6 

15  ceps  III  Idus  Pebr.  iterum  mihi  respondes  consulenti 
sic:  ^Quod  quaeris  a  me,  fugamne  defendam  an 
moram  utiliorem  putem,  ego  vero  in  praesen- 
tia  subitum  discessum  et  praecipitem  profec- 
tionem   cum   tibi   tum   ipsi  Gnaeo   inutilem   et 

90  periculosam  puto  et  satius  esse  existimo  vos 
dispertitos  et  in  speculis  esse;  sed  medius 
fidius  turpe  nobis  puto  esse  de  fuga  cogitare.' 
Hoc  turpe  Gnaeus  noster  biennio  ante  cogitavit.  Ita 
sullaturit  animus  eius  et  proscripturit  iam  diu.     Inde, 

25  ut  opinor,  cum  tu  ad  me  quaedam  ysvvx^tSQOv  scri- 
psisses,  et  ego  mihi  a  te  [quaedam]  significari  putas- 
sem,  ut  Italia  cederem,  detestaris  hoc  diligenter  xi  K. 
Mart.:  ^Ego  vero  nulla  epistula  significavi,  si 
Gnaeus  Italia  cederet,  ut  tu  una  cederes,  aut, 

80  5*  significavi,  non  dico  fui  inconstans,  sed  de- 
mens.*     In  eadem  epistula  alio  loco:   ^Nihil  relin- 
quitur  nisi  fuga;  cui  te  socium  neutiquam  puto 
esse  oportere  nec  umquam  putavi.'  Totam  autem  7 
hanc  deliberationem  evolvis  accuratius  in  litteris  viii 

35Kal.  Mart.  datis:  *Si  W.  Lepidus  et  L.  Volcacius 
remanent,  manendum  puto,  ita  ut,  si  salvus 
sit  Pompeius  et  constiterit   alicubi,  hanc   v^- 

18* 
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xvcav  relinquas  et  te  in  certamine  vinci  cnm 
ill6  facilius  patiaris  quam  cum  hoc  in  ea^ 
quae  perspicitur  futura,  coUuvie  regnare.' 
Multa  disputas  huic  sententiae  convenientia.  Inde 
ad  extremum:  *Quid,  si',  inquis,  'Lepidus  et  Vol-  5 
eacius  discedunt?  Plane  a^0Q&.  Quod  evenerit 
igitur,  et  quod  egeris,  id  6tSQxtdov  putabo/ 
Si  tum  dubitaras,  nunc   certe  non  dubitas  istis  ma- 

8  nentibus.     Deinde  in  ipsa  fuga  v  Kal.  Martias:   ^ln- 
terea  non  dubito  quin  in  Formiano  mansurus  10 
sis.     Commodissime  enim  tb  ^dXXov  ibi  xuqu- 
doxi^66ig.*    Ad  K.  Mart.,  cum  ille  quintum  iam  diem 
Brundisi  esset:   'Tum  poterimus   deliberare  non 
scilicet  integra  re,   sed  certe  minus   infracta, 
quam  si  una  proieceris  te.'   Deinde  iiii  Non.  Mar-  is 
tias,  iTcb  tiiv  Xrjilfiv  cum  breviter  seriberes,  tamen  po- 
nis  hoc:   ^Cras  scribam  plura  et  ad  omnia;  hoc 
tamen  dicam,  non  paenitere  me  consilii  de  tua 
mansione,  et,  quamquam   magna  sollicitudine, 
tamen,  quia  minus  mali  puto  esse  quam  in  illa  m 
profectione,   maneo   in  sententia  et   gaudeo  te 

9  mansisse.'  Cum  vero  iam  angerer  et  timerem,  ne 
quid  a  me  dedecoris  esset  admissum,  m  Nonas  Mart.: 
^Tameli  te  non  esse  una  cum  Pompeio  non  fero 
moleste.  Postea,  si  opus  fuerit,  non  erit  dif- 25 
ficile,  et  illi,  quoquo  tempore  fiet,  erit  &6iLa' 
vc6t6v,  Sed  hoc  ita  dico,  si  hic,  qua  ratione 
initium  fecit,  eadem  cetera  aget,  sincere,  tem- 
perate,    prudenter.     Valde   videro    et   conside- 

10  ratius  utilitati  nostrae  consuluero.'  vii  Idus  30 
Martias  scribis  Peducaeo  quoque  nostro  probari,  quod 
quierim;  cuius  auctoritas  multum  apud  me  valet.  His 
ego  tuis  scriptis  me  consolor,  ut  nihil  a  me  adhue 
delictum  putem.  Tu  modo  auctoritatem  tuam  defen- 
dito;  adversus  me  nihil  opus  est,  sed  consciis  egeo  35 
aliis.  Ego,  si  nihil  peccavi,  reliqua  tuebor.  Ad  ea  tu- 
te  hortare  et  me  omnino  tua  cogitatione  adiuva.    Hic 
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nihildum  de  reditu  Caesaris  audiebatur.  Ego  his  lit- 
teris  hoc  tamen  profeei^  perlegi  omnes  tuas  et  in  eo 
acquievi. 

XI. 

5  Scr.  in  Formiano  XIII  K.  Apr.  a.  705  (49), 

CIGEEO  ATTICO  SAL. 

Lentulum  nostrum  scis  PuteoKs  esse?    Quod  cum  i 
e  riatore  quodam  esset  auditum,   qui  se  diceret  eum 
in  Appia,  cum  is  paulum  lecticam  aperuisset,  cognosse, 

10  etsi  vix  veri  simile,  misi  tamen  Puteolos  pueros,  qui 
pervestigarent,  et  ad  eum  litteras.  Inventus  est  vix 
in  hortis  suis  se  occultans  litterasque  mihi  remisit 
mirifice  gratias  agens  Caesari;  de  suo  autem  consilio 
C.  Caesio  mandata  ad  me  dedisse.    Eum  ego  hodie  ex- 

15  spectabam,  id  est  XIII  K.  Apriles. 

Venit   etiam    ad   me  Matius  Quinquatribus,   homo  2 
mehercule,  ut  mihi  visus  est,  temperatus  et  prudens; 
existimatus  quidem  est  semper  auctor  otii.    Quam  ille 
hoc  non  probare  mihi  quidem  visus  est,  quam  illam 

20  vixviav,  ut  tu  appellas,  timere!  Huic  ego  in  multo 
sermone  epistulam  ad  me  Caesaris  ostendi,  eam  cuius 
exemplum  ad  te  antea  misi,  rogavique,  ut  interpreta- 
retur,  quid  esset,  quod  ille  scriberet,  'consilio  meo 
se  uti  velle,  gratia,  dignitate,  ope  rerum  om- 

85  nium*.  Respondit  se  non  dubitare,  quin  et  opem  et 
gratiam  meam  ille  ad  pacificationem  quaereret.  Uti- 
nam  aliquod  in  hac  miseria  rei  publicae  ^toXtxixhv 
opus  efficere  et  navare  mihi  liceat!  Matius  quidem  et 
illum  in  ea  sententia  esse   confidebat  et  se  auctorem 

80  fore  poUicebatur. 

Pridie   autem   apud   me  Crassipes   fuerat,   qui   se  3 
pridie   Non.   Martias   Brundisio    profectum    atque   ibi 
Pompeium    reliquisse    dicebat,    quod  etiam,    qui  vin 
Idus  iUinc  profecti  erant,  nuntiabant;  illa  vero  omnes, 

35  in  quibus  etiam  Crassipes,   qui  pro  sua  prudentia  po- 
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tuit  attendere^  sermones  minaees^  inimicos  optimatium, 
municipiorum  hostes,  meras  proscriptiones,  meros  Sul- 
las;  quae  Lucceium  loqui,  quae  totam  Graeciam,  quae 
vero  Theophanem!  Et  tamen  omnis  spes  salutis  in 
illis  est,  et  ego  excubo  animo  nec  partem  ullam  capio  5 
quietis  et,  ut  has  pestes  efiFugiam,  cum  dissimillimis 
nostri  esse  cupio!  Quid  enim  tu  illic  Scipionem,  quid 
Faustum,  quid  Libonem  praetermissurum  sceleris  pu- 
tas,  quorum  creditores  convenire  dicuntur?  quid  eos 
autem,  cum  vicerint,  in  cives  efifecturos?  quam  vero  10 
^tXQoifvxi^ccv  Gnaei  nostri  esse?  Nuntiant  Aegyptum 
et  Arabiam  svdaLfiovcc  et  Ms6o%oxaiiiav  cogitare,  f  in 
Hispaniam  abiecisse.  Monstra  narrant;  quae  falsa  esse 
possunt,  sed  certe  et  haec  perdita  sunt  et  illa  non  sa- 
lutaria.  Tuas  litteras  iam  desidero.  Post  fugam  no-  is 
stram  numquam  tam  longimi  earum  intervallum  fiiit. 
Misi  ad  te  exemplum  litterarum  mearum  ad  Caesarem, 
quibus  me  aliquid  profecturum  puto. 


Scr.  in  Formiano  XIV  K,  Apr.  fo 

CICERO  IMP.  S.  D.  CAESARI  IMP. 

1  Ut  legi  tuas  litteras,  quas  a  Furnio  nostro  acce- 
peram,  quibus  mecum  agebas,  ut  ad  urbem  essem,  te 
velle  uti  ^consilio  et  dignitate  mea'  minus  sum 
admiratus;  de  ^gratia'  et  de  ^ope'  quid  significares  s5 
mecum  ipse  quaerebam,  spe  tamen  deducebar  ad  eam 
cogitationem,  ut  te  pro  tua  admirabili  ac  singulari  sa- 
pientia  de  otio,  de  pace,  de  concordia  civium  agi  velle 
arbitrarer^  et  ad  eam  rationem  existimabam  satis  ap- 

2  tam  esse  et  naturam  et  personam  meam.  Quod  si  ita  90 
est,  et  si  qua  de  Pompeio  nostro  tuendo  et  tibi  ac  rei 
publicae  reconciliando  cura  te  attingit,  magis  idoneum, 
quam  ego  sum,  ad  eam  causam  profecto  reperies  ne- 
minem,  qui  et  illi  semper  et  senatui,  cum  primum  po- 
tui,   pacis    auctor   fui  nec  sumptis  armis  belli  ullam  ss 
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partem  attigi  iudicavique  eo  bello  te  violari,  contra 
cuius  honorem  populi  Romani  beneficio  concessum  ini- 
mici  atque  invidi  niterentur.  Sed,  ut  eo  tempore  non 
modo  ipse  fautor  dignitatis  tuae  fui,  verum  etiam  ce- 

5  teris  auctor  ad  te  adiuvandum,  sic  me  nunc  Pompei 
dignitas  vehementer  movet.     Aliquot  enim  sunt  anni, 
cum  vos  duo  delegi,  quos  praecipue  colerem  et  quibus 
essem,   sicut  sum,    amicissimus.     Quam  ob  rem  a  te  8 
peto  vel  potius   onmibus  te  precibus  oro  et  obtestor, 

10  ut  in  tuis  maximis  curis  aliquid  impertias  temporis 
huic  quoque  cogitationi,  ut  tuo  beneficio  bonus  vir^ 
gratus,  pius  denique  esse  in  maximi  beneficii  memoria 
possim.  Quae  si  tantum  ad  me  ipsum  pertinerent, 
sperarem  me  a  te  tamen  impetraturum,  sed,  ut  arbi- 

16  tror,  et  ad  tuam  fidem  et  ad  rem  publicam  pertinet 
me  et  pacis  et  utriusque  vestrum  amicum  et  ad  vestram 
et  ad  civium  concordiam  per  te  quam  accommodatissi- 
mum  conservari.  Ego,  cum  antea  tibi  de  Lentulo  gra- 
tias   egissem,  cum  ei  saluti,   qui  mihi  fuerat,  fuisses, 

20  tamen  lectis  eius  litteris,  quas  ad  me  gratissimo  animo 
de  tua  liberalitate  beneficioque  misit,  eandem  mi  m- 
deor  salutem  a  te  accepisse  quam  ille.  In  quem  si 
me  intellegis  esse  gratum,  cura,  obsecro,  ut  etiam  in 
Pompeium  esse  possim. 

s5  xn. 

8cr.  »n  Formiano  XIII  K,  Apr.  a.  705  (49). 

GICEBO  ATTICO  8AL. 

Legeram  tuas  litteras  xiii  K.,   cum  mihi  epistula  i 
adfertur  a  Lepta  circumvallatum  esse  Pompeium,  rati- 

90  bus  etiam  exitus  portus  teneri.  Non  medius  fidius 
prae  lacrirais  possum  reliqua  nec  cogitare  nec  scribere. 
Misi  ad  te  exemplum.  Miseros  nos!  cur  non  omnes 
fatum  illius  una  exsecuti  suiuus?  Ecce  autem  a  Matio 
et  Trebatio   eadem,    quibus   Menturnis   obvii  Caesaris 

55  tabellarii.     Torqueor   infelix,  ut  iam  illum  Mucianum 
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exitum  exoptem.  At  quam  honesta,  at  quam  expedita 
tua  consilia,  quam  evigilata  tuis  cogitationibus  qua 
itineris,  qua  navigationis,  qua  congressus  sermonisque 
cum  Caesare!  Omnia  cum  honesta  tum  cauta.  In  Epi- 
rum  vero  invitatio  quam  suavis,  quam  liberalis,  quam  5 
fraterna! 

2         De  Dionysio  sum  admiratus,  qui  apud  me  honora- 
tior  fuit  quam  apud  Scipionem  Panaetius;  a  quo  im- 
purissime  haec  nostra  fortuna  despecta  est.     Odi  ho- 
minem   et   odero;   utinam  ulcisci  possem!    Sed  illum  10 
ulciscentur  mores  sui. 
,  8        Tu,  quaeso,  nunc  vel  maxime,  quid  agendum  nobis 
sit,  cogita.     Populi  Romani  exercitus  Cn.  Pompeium 
circumsedet,  fossa  et  vallo  saeptum  tenet,  fuga  pfohi- 
bet;  nos  vivimus,  et  stat  urbs  ista,  praetores  ius  di- 16 
cunt,  aediles  ludos  parant,  viri  boni  usuras  perscribunt, 
ego  ipse  sedeo!    Coner  illuc  ire  ut  insanus,  implorare 
fidem   municipiorum?    Boni  non   sequentur,   leves  ir- 
ridebunt,  rerum  novarum  cupidi,  victores  praesertim 

4  et  armati,  vim  et  manus  adferent.  Quid  censes  igitur?  «0 
ecquidnam  est  tui  consilii  "fad  finis  huius  miserrimae 
vitae?  Nunc  doleo,  nunc  torqueor,  cum  quoidam  aut 
sapiens  videor,  quod  una  non  ierim,  aut  felix  fuisse. 
Mihi  contra.  Numquam  enim  illius  victoriae  socius 
esse  volui,  calamitatis  mallem  fuisse.  Quid  ego  nunc  26 
tuas  litteraS;  quid  tuam  prudentiam  aut  benevolentiam 
implorem?  Actum  est;  nulla  re  iam  possum  iuvari, 
qui,  ne  quod  optem  quidem,  iam  habeo,  nisi  ut  aliqua 
inimici  misericordia  liberemur. 

xni.  30 

Scr.  in  Formiano  IX  K  Apr.  a.  705  (49). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Ohc  l6x  hv^og  Myog^  ut  opinor,  ille  de  ratibus. 
Quid  enim  esset,  quod  Dolabella  iis  litteris,  quas  lil 
Idus  Martias  a  Brundisio  dedit,  hanc  quasi  sinjfiSQLccv  35 
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Caesaris  scriberet,  Pompeium  in  fuga  esse  eumque 
primo  vento  navigaturum?  Quod  valde  discrepat  ab 
iis  epistulis,  quarum  exempla  antea  ad  te  misi.  Hic 
quidem  mera  scelera  loquuntur;  sed  non  erat  nec  recen- 

5  tior  auctor  nec  huius  quidem  rei  melior  Dolabella. 

Tuas  XI  K.  accepi  litteras,  quibus   omnia  consilia  2 
differs  in   id  tempus,   cum  scierimus,  quid  actum  sit. 
Et   certe   ita   est,   nec  interim   potest  quicquam  non 
modo  statui,  sed  ne  cogitari  quidem.    Quamquam  hae 

10  me  litterae  Dolabellae  iubent  ad  pristinas  cogitationes 
reverti.  Fuit  enim  pridie  Quinquatrus  egregia  tem- 
pestas;  qua  ego  illum  usum  puto. 

Uvvaycoyrj  consiliorum   tuorum  non  est  a  me  col-  8 
lecta  ad  querelam,  sed  jnagis  ad  consolationem  meam. 

15  Nec  enim  me  tam  haec  mala  angebant  quam  suspicio 
culpae  ac  temeritatis  meae.  Eam  nuUam  puto  esse, 
quoniam  cum  consiliis  tuis  mea  facta  et  consilia  con- 
sentiunt.  Quod  mea  praedicatione  factum  esse  scribis 
magis  quam  ilHus  merito,  ut  tantum  ei  debere  viderer, 

20  est  ita.  Ego  illa  extuli  semper  et  eo  quidem  magis, 
ne  quid  iUe  superiorum  meminisse  me  putaret.  Quae 
si  maxime  meminissem,  tamen  illius  temporis  similitu- 
dinem  iam  sequi  deberem.  Nihil  me  adiuvit,  cum  pos- 
set;    sed  postea  fuit  amicus,   etiam  valde,  nec,  quam 

25  ob  causaro,  plane  scio.  Ergo  ego  quoque  illi.  Quin 
etiam  illud  par  in  utroque  nostrum,  quod  ab  eisdem 
illecti  sumus.  Sed  utinam  tantum  ego  ei  prodesse  po- 
tuissem,  quantum  mihi  ille  potuit!  Mihi  tamen,  quod 
fecit,   gratissimum.     Nec   ego  nunc,   eum  iuvare  qua 

30  re  possim,    scio  nec,  si  possem,  cum  tam  pestiferum 
bellum  pararet,  adiuvandum  putarem.     Tantum  offen-  4 
dere  animum  eius  hic  manens  nolo  nec  mehercule  ista 
videre,  quae  tu  potes  iam  animo  providere,  nec  inter- 
esse  istis  malis   possem.     Sed  eo  tardior  ad  disceden- 

35  dum  fui,  quod  difficile  est  de  discessu  voluntario  sine 
uUa  spe  reditus  cogitare.  Nam  ego  hunc  ita  paratum 
video  peditatu,  equitatu,  classibus,  auxiliis  Gallorum, 
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quos  Matius  iMm^sv^  ut  puto,  sed  certe  dicebat  f  pe- 
ditum,  equitum  se  poUiceri  sumptu  suo  amios  decem. 
Sed  sit  hoc  Mm6fia'^   magnas   habet  certe  copias  et 
habebit  non  Italiae  vectigal,  sed  civium  bona.    Adde 
confidentiam  hominis,  adde  imbecillitatem  bonorum  vi-  5 
rorum,    qui    quidem,   quod   illum    sibi  merito   iratum 
putant^   oderunt,   ut   tu    scribis    f  ludum   cc  vellem 
scribis,  quisnam  hic  significasset.     fSed  et  iste,  quia 
plus  ostenderat,  quam  fecit,  et  vulgo  illum,  qui  ama- 
runt,   non  amant;   municipia   vero  et  rustici  Romani  10 
illimi  metuunt,  hunc  adhuc  diligunt.     Quare  ita  para- 
tus  est,  ut,  etiamsi  vincere  non  possit,  quo  modo  ta- 
men  vinci  ipse  possit,  non  videam.     Ego  autem  non 
tam   yorjreiav   huius   timeo    quam  Tcsid^ccvdyxrjv.     ^Al 
yiLQ  t&v  tVQcivvcav  de7]66cg\  inquit  iJAarcov,  ^ol6d''  Sxl  15 
lisiiiy^dvccL  &vdyxaLg.^ 
b        IUa  dXc^sva  video  tibi  non  probari.    Quae  ne  mihi 
.    quidem  placebant;   sed  habebam  in  illis  et  occultatio- 
nem    et   i^rjQs^cav  fidelem.     Quae   si   mihi  Brundisi 
suppeterent,  mallem;  sed  ibi  occultatio  nulla  est.   Ve- 20 
rum,  ut  scribis,  cum  sciemus. 

6  Yiris  bonis  me  non  nimis  excuso.    Quas  enim  eos 
cenas  et  facere  et  obire  scripsit  ad  me  Sextus,  quam 
lautas^  quam  tempestivas !    Sed  sint  quamvis  boni^  non 
sunt  meliores  quam  nos.    Moverent  me,  si  essent  for-  u 
tiores. 

De  Lanuvino  Phameae  erravi;  Troianum  somnia- 
veram.  Id  ego  volui  Q,  sed  pluris  est.  Istuc  tamen 
cuperem  emere,  si  ullam  spem  fruendi  viderem. 

7  Nos  quae  monstra  cotidie  legamus,  intelleges  ex  so 
illo  libello,  qui  in  epistulam  coniectus  est.  Lentulus 
noster  Puteolis  est  ddrj^ov&v  f  is,  ut  Caesius  narrat, 
quid  agat.  ^catQOTcijv  Corfiniensem  reformidat.  Pom- 
peio  nunc  putat  satis  factum,  beneficio  Caesaris  mo- 
vetur,  sed  tamen  movetur  magis  prospecta  re.  95 

8  Tene   haec    posse  ferre?     Omnia  misera,   sed  hoc 
nihil   miserius.     Pompeius  N.  Magium  de   pace  misit 
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et  tamen  oppugnatur.  Quod  ego  non  credebam,  sed 
habeo  a  Balbo  litteras,  quarum  ad  te  exemplum  misi. 
Lege,  quaeso,  et  illud  infimum  caput  ipsius  Balbi  op- 
timi,  cui  Gnaeus  noster  locum,  ubi  hortos  aedificaret, 
6  dedit,  quem  cui  nostrum  non  saepe  praetulit?  Itaque 
miser  torquetur.  Sed,  ne  bis  eadem  legas,  ad  ipsam 
te  epistulam  reicio.  Spem  autem  pacis  habeo  nuUam. 
Dolabella  suis  litteris  llj  Idus  Mart.  datis  merum 
bellum  loquitur.  Maneamus  ergo  in  illa  eadem  sen- 
10  tentia  misera  et  desperata,  quando  hoc  miserius  esse 
nihil  potest. 

A. 

Scr,  Bomae  circ,  X  K  Apr.  705  (49). 

BALBUS  CICERONI  IMP.  SAL.  DIC. 

15        Caesar    nobis    litteras    perbreves    misit;    quarum  i 
exemplum  subscripsi.     Brevitate  epistulae  scire  pote- 
ris   eum  valde  esse  distentum,   qui  tanta  de  re  tam 
breviter  scripserit.    Si  quid  praeterea  novi  fuerit,  sta- 
tim  tibi  scribam. 

80  'CAESAR  OPPIO,  CORNELIO  SAL. 

A.  d.  vn  Idus  Martias  Brundisium  veni,  ad 
murum  castra  posui.  Pompeius  est  Brundisi. 
Misit  ad  me  N.  Magium  de  pace.  Quae  visa 
sunt,    respondi.     Hoc    vos    statim   scire  volui. 

M  Quom  in  spem  venero  de  compositione  aliquid 
me  conficere,  statim  vos  certiores  faciam.* 

Quo   modo   me  nunc  putas,   mi   Cicero,   torqueri,  2 
postquam  rursus  in  spem  pacis  veni,  ne  qua  res  eo- 
rum  compositionem  impediat?    Namque,  quod  absens 

80  facere  possum,  opto.  Quodsi  una  essem,  aliquid  for- 
tasse  proficere  posse  mi  viderer.  Nunc  exspectatione 
crucior. 
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XIV. 

8cr.  in  Formiano  VIII  K,  Apr.  a,  705  (49). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Miseram  ad  te  vmi  K  exemplum  epistulae  Balbi 
ad     me   et  Caesaris   ad   eum.     Ecce   tibi   eodem   die  5 
Capua   litteras   accepi   ab   Q.  Pedio    Caesarem   ad   se 
pridie  Idus  Martias  misisse  hoc  exemplo: 

'Pompeius  se  oppido  tenet.  Nos  ad  portas 
castra  habemus.  Conamur  opus  magnum  et 
multorum  dierum  propter  altitudinem  maris.  10 
Sed  tamen  nihil  est^  quod  potius  faciamus. 
Ab  utroque  portus  cornu  moles  iacimus^  ut 
aut  illum  quam  primum  traicere^  quod  habet 
Brundisi  copiarum,  cogamus  aut  exitu  prohi- 
beamus.'  16 

2  Ubi  est  illa  pax,  de  qua  Balbus  scripserat  tor- 
queri  se?  Ecquid  acerbius,  ecquid  crudeKus?  Atque 
eum  loqui  quidam  cdfd^evrLX&g  narrabat  Cn.  Carbonis, 
M.  Bruti  se  poenas  persequi  omniumque  eorum,  in 
quos  SuIIa  crudelis  hoc  socio  fuisset;  nihil  Curionem  m 
se  duce  facere^  quod  non  hic  SuUa  duce  fecisset;  f  ad 
ambitionem,  quibus  exsilii  poena  superioribus  legibus 
non  fuisset,  ab  illo  patriae  proditores  de  exsilio  re- 
ductos  esse;  queri  de  Milone  per  vim  expulso;  nemi- 
nem  tamen  se  violaturum^  nisi  qui  arma  contra.  Haec  s5 
Baebius  quidam  a  Curione  ni  Id.  profectus,  homo  non 
infans,  sed  qui  nulli  non  dicat.  Plane  nescio,  quid 
agam  Illim  equidem  Gnaeum  profectum  puto.  Quic- 
quid  est,  biduo  sciemus.  A  te  nihil  ne  Anteros  qui- 
dem  litterarum;  nec  mirum.  Quid  enim  est,  quod  scri-  so 
bamus?    Ego  tamen  nuUum  diem  praetermitto. 

8  Scripta  epistula  litterae  mihi  ante  lucem  a  Lepta 
Capua  redditae  sunt  Idib.  Mart.  Pompeium  a  Brun- 
disio  conscendisse,  at  Caesarem  a.  d.  vn  Kal  Apriles 
Capuae  fore.  55 
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XV. 

8cr.  in  Formiano  VIII  K.  Apr.  a.  705  (49). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

Cum  dedissem   ad  te  litteras,   ut  scires  Caesarem  i 

5  Capuae  YU  Kal.  fore;  allatae  mihi  Capua  sunt  f  et 
hoc  mihi  et  in  Albano  apud  Curionem  v  K.  fore.  Eum 
cum  videro,  Arpinum  pergam.  Si  mihi  veniam,  quam 
peto,  dederit,  utar  illius  condicione;  si  minus,  impe- 
trabo   aliquid  a  me  ipso.     Ble,  ut  ad  me  scripsit,  le- 

10  giones    singulas    posuit    Brundisi,    Tarenti,    Siponti. 
Claudere  mihi  videtur  maritimos  exitus  et  tamen  ipse 
Graeciam  spectare  potius  quam  Hispanias.     Sed  haec 
longius  absunt.     Me  nunc  et  congressus  huius  stimu-  2 
lat   (is  vero  adest),   et  primas  eius  actiones  horreo. 

16  Volet  enim,  credo,   S.  C.  facere,  volet  augurum  decre- 
tum  (rapiemur   aut  absentes  vexabimur),  vel  ut  con- 
sules  roget  praetor  vel  ut  dictatorem  dicat;    quorum 
neutrum  ius  est.    Etsi,  si  Sulla  potuit  efficere,  ab  in-  * 
terrege   ut   dictator   diceretur   [et  magister  equitum], 

so  cur  hic  non  possit?  Nihil  expedio,  nisi  ut  aut  ab  hoc 
tamquam  Q.  Mucius  aut  ab  illo  tamquam  L.  Scipio. 

Cum  tu  haec  leges,  ego  illum  fortasse  convenero.  8 
^Tixla%'L.'*     ^KvvxBQOv^  ne  iUud  quidem  nostrum  pro- 
prium.     Erat   enim   spes  propinqui  reditus,   erat  ho- 

S5  Tninum  querela.  Nunc  exire  cupimus,  qua  spe  reditus, 
mihi  quidem  numquam  in  mentem  venit.  Non  modo 
autem  nulla  querela  est  municipalium  hominum  ac  ru- 
sticonmi,  sed  contra  metuunt  ut  crudelem,  iratum.  Nec 
tamen  mihi   quicquam  est  miserius   quam  remansisse 

so  nec  optatius  quam  evolare  Qon  tam  ad  belli  quam  ad 
fagae  societatem.  f  Sed  tu  omnia  qui  consilia  differebas 
in  id  tempus,  cum  sciremus,  quae  Brundisi  acta  essent. 
Scimus  nempe;  haeremus  nihilo  minus.  Vix  enim 
spero  mihi  himc  veniam  daturum,  etsi   multa  adfero 

96  iusta  ad  impetrandum«     Sed  tibi  omnem  iUius  meum- 
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que  sermonem  omnibus  yerbis  expressum  statim  mit- 
4  tam.     Tu  nunc  omni  amore  enitere,  ut  nos  cura  tua 
et  prudentia  iuves.     Ita  subito  accurrit,   ut  ne  T.  Re- 
bilum  quidem,  ut  constitueram,  possim  videre;   omnia 
nobis  imparatis   agenda.    Sed  tamen  ^&kkcc  filv  avrdg^^  s 
ut  ait  ille,  ^&XXa  dh  xal  SaC^(ov  'b^o%"/i6BraL*.     Quic- 
quid  egero,  continuo  scies.    Mandata  Caesaris  ad  con- 
sules  et  ad  Pompeium,  quae  rogas,  nuUa  habeo  f  et 
descripta  attulit  illa  e,  ea  misi  ad  te  ante;   e  quibus 
mandata  puto  intellegi  posse.     Philippus  NeapoK  est,  lo 
Lentulus  Puteolis.   De  Domitio,  ut  facis,  sciscitare,  ubi 
sit,  quid  cogitet. 
6        Quod    scribis    asperius    me^    quam   mei   patiantur 
mores,   de  Dionysio  scripsisse,  vide,  quam  sim  anti- 
quorum  hominum.     Te   medius  fidius  hanc  rem  gra- 15 
vius  putavi   laturum   esse  quam  me.     Nam,   praeter- 
quam  quod  te  moveri  arbitror  oportere  iniuria,  quae 
mihi  a  quoquam  facta  sit,  praeterea  te  ipsum  quodam 
modo   hic   violavit,   cum   in   me   tam   improbus   fuit. 
Sed,   tu  id   quanti  aestimes,    tuum  iudicium  est;   nec  20 
tamen    in   hoc   tibi    quicquam    oneris    impono.      Ego 
autem  illum  male  sanum  semper  putavi,   nunc  etiam 
impurum  et  sceleratum  puto  nec  tamen  mihi   inimi- 
ciorem  quam  sibi.     Philargyro  bene  curasti.     Causam 
certe  habuisti  et  veram  et  bonam,   relictum  esse  me  25 
potius  quam  reliquisse. 
6         Cum  dedissem  iam  litteras  a.  d.  viii  KaL,  pueri, 
quos  cum  Matio  et  Trebatio  miseram,  epistulam  mihi 
attulerunt  hoc  exemplo: 

'MATIUS  ET  TREBATIUS  CICERO.NI  IMP.  SAL.      30 

Cum  Capua  exissemus,  in  itinere  audivi- 
mus  Pompeium  Brundisio  a.  d.  xvi  K.  Apriles 
cum  omuibus  copiis,  quas  habuit,  profectum 
esse;  Caesarem  postero  die  in  oppidum  intro- 
isse,  contionatum  esse,  inde  llomam  eonten- ss 
disse,  velle  ante  K.  esse  ad  urbem  et  pauculos 
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dies  ibi  commorari^  deinde  io  Hispanias  profi- 
cisci.  Nobis  non  alienum  visum  est^  quoniam 
de  adventu  Caesaris  pro  certo  habebamus,  pu- 
eros  tuos   ad  te  remittere,  ut  id  tu  quam  pri- 

6  mum  scires.  Mandata  tua  nobis  curae  sunt, 
eaque,  ut  tempus  postularit/ agemus.  Treba- 
tius  sedulo  facit^  ut  antecedat. 

Epistula    conscripta    nuntiatum    est    nobis 
Caesarem    a.   d.   vm  K.  April.   Beneventi   man- 

10  surum,  a.  d.  vii  Capuae,  a.  d.  vi  Sinuessae.  Hoc 
pro  certo  putamus.' 

XVI. 

Scr.  in  Formiano  VII  K  Apr.  a.  705  (49). 
CICEEO  ATTICO  SAL. 

16        Cum,  quod  scriberem  ad  te,  nihil  haberem,  tamen,  1 
ne  quem  diem  intermitterem,  has  dedi  litteras.     A.  d. 
VI  K.  Caesarem  Sinuessae  mansurum  nuntiabant.     Ab 
eo  mihi  litterae  redditae  sunt  a.  d.  vii  K.,  quibus  iam 
^opes'  meas,  non  ut  superioribus  litteris  *opem'   ex- 

so  spectat.  Gum  eius  clementiam  Corfiniensem  illam  per 
litteras  collaudavissem,  rescripsit  hoc  exemplo: 

TAESAR  IMP.  CICERONI  IMP.  SAL.  DIC. 

Recte  auguraris  de  me  (bene  enim  tibi  co-  2 
gnitus  sum)  nihil  a  me  abesse  longius  crudeli- 

26tate.  Atque  ego  cum  ex  ipsa  re  magnam  capio 
voluptatem  tum  meum  factum  probari  abs  te 
triumpho  gaudio.  Neque  illud  me  raovet,  quod 
ii,  qui  a  me  dimissi  sunt,  discessisse  dicuntur, 
ut  mihi  rursus  bellum   inferrent.     Nihil  enim 

so  malo    quam    et    me    mei   similem    esse   et  illos 
sui.     Tu    velim  mihi  ad  urbem  praesto  sis,  ut  3 
tuis    consiliis    atque    opibus,    ut   consuevi,    in 
omnibus  rebus  utar.    Dolabella  tuo  nihil  scito 
mihi  esse  iucundius.     Hanc  adeo  habebo  gra- 
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tiam  illi;  neque  enim  aliter  facere  poterit. 
Tanta  eius  humanitas^  is  sensus^  ea  in  me  est 
benevolentia.' 

XVII. 
8er.  in  Formiano  VI  K  Apr.  a.  705  (49).  5 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

1  Trebatium  vi  KaL,  quo  die  bas  litteras  dedi,  ex- 
spectabam.  Ex  eius  nuntio  Matique  litteris  medita- 
bor,  quo  modo  cum  illo  loquar.  0  tempus  miserum! 
Nec  dubito,  quin  a  me  contendat,  ad  urbem  veniam.  lo 
Senatum  enim  Kalendis  velle  se  frequentem  adesse 
etiam  Formiis  proscribi  iussit.  Ergo  ei  negandum 
est?  Sed  quid  praeripio?  Statim  ad  te  perscribam 
omnia.  Ex  illius  sermone  statuam,  Arpinumne  mihi 
eundum   sit  an  quo  alio.     Volo   Ciceroni  meo  togam  15 

2  puram  dare,  istic  puto.  Tu,  quaeso,  cogita,  quid 
deinde.  Nam  me  hebetem  molestiae  reddiderunt.  A 
Curio  velim  scire  ecquid  ad  te  scriptum  sit  de  Ti- 
rone.  Ad  me  enim  ipse  Tiro  ita  scripsit,  ut  verear, 
quid  agat.  Qui  autem  veniunt  inde,  xcvdvvmSrj  nun-  m 
tiant.  Sajie  in  magnis  curis  etiam  haec  me  sollicitant. 
In  hac  enim  fortuna  perutilis  eius  et  opera  et  fide- 
litas  esset. 

xvm. 

Scr.  Arpini  V  K.  Apr.  a.  705  (49).  tb 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

1  Utrumque  ex  tuo  consilio;  nam  et  oratio  fuit  ea 
nostra,  ut  bene  potius  ille  de  nobis  existimaret  quam 
gratias  ageret,  et  in  eo  mansimus,  ne  ad  urbem.  Illa 
fefellerunt,  facilem  quod  putaramus.  Nihil  vidi  minus.  so 
Damnari  se  nostro  iudicio,  tardiores  fore  reliquos, 
si  nos  non  veniremus,  dicere.  Ego  dissimilem  illorum 
esse  causam.    Cum  multa,  ^Veni  igitur  et  age  de  pace.* 
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^Meone',  inquam,  ^arbitratu?'  ^An  tibi',  inquit,  'ego 
praescribam  ?'  *Sic',  inquam,  ^agam,  senatui  non  pla- 
cere  in  Hispanias  iri  nec  exercitus  in  Graeciam  trans- 
portari,    multaque',    inquam,    ^de    Gnaeo    deplorabo.' 

5  Tum  iUe:  ^Ego  vero  ista  dici  nolo/  *Ita  putabam^, 
inquam;  ^sed  ego  eo  nolo  adesse,  quod  aut  sic  mihi 
dicendum  est  multaque,  quae  nullo  modo  possem  si- 
lere,  si  adessem,  aut  non  veniendum.'  Summa  fuit, 
ut  ille  quasi  exitum  quaerens,  ut  deliberarem.     Non 

10  fuit  negandum.  Ita  discessimus.  Credo  igitur  hunc 
me  non  amare.  At  ego  me  amavi,  quod  milii  iam 
pridem  usu  non  venit. 

Reliqua,   o  di!    qui  comitatus,   quae,  ut  tu  soles  2 
dicere,  vdxvial  in  qua  erat  ^pcog  Celer.    0  rem  perdi- 

15  tam!  o  copias  desperatas!  Quid,  quod  Servi  filius, 
quod  Titini  in  iis  castris  fuerunt,  quibus  Pompeius 
circumsederetur!  Sex  legiones;  multum  vigilat,  audet. 
Nullum  video  finem  mali.  Nunc  certe  promenda  tibi 
sunt  consilia.     Hoc  fuerat  extremum. 

20        Illa  tamen  xataxlelg  illius  est  odiosa,  quam  paene  3 
praeterii,  si  sibi  consiliis  nostris  uti  non  liceret,  usu- 
rum,  quorum  posset,   ad  omniaque  esse  descensurum. 
^Vidisti  igitur  vinmi,  ut  scripseras?  ingemuisti?^  Certe. 
^Cedo   reliqua.'     Quid?    Continuo  ipse  in  Pedj  Narbs,- 

86  num,  ego  Arpinum.  Inde  exspecto  equidem  kakaysv- 
6av  illam  tuam.  *Tu  malim',  inquies,  ^actum  ne  agas.' 
Etiam  illum  ipsum,  quem  sequimur,  multa  fefellerunt. 

Sed   ego   tuas   litteras    exspecto.     Nihil   est  enim  4 
iam  ut   antea  ^Videamus,  hoc  quorsum  evadat.'    Ex- 

80  tremum  fuit  de  congressu  nostro;  quo  quidem  non  du- 
bito  quin  istum  offenderim.  Eo  maturius  agendum 
est.  Amabo  te,  epistulam  et  xohtixrjvl  Valde  tuas 
litteras  uunc  exspecto. 


Oio.  apiit.  n.  19 

Digitized  by  VjOOQIC 


290  M.  TULLI  CICERONIS 

XIX. 

Scr.  Arpini  prid.  K.  Apr.  a,  705  (49), 
GICEBO  ATTICO  SAL. 

Ego   meo  Ciceroni,   quoniam  Roma  caremus,  Ar- 
pini   potissimum   togam  puram  dedi,   idque  municipi-  5 
bus  nostris  fuit  gratum.     Etsi  omnes  et  illos,  et  qua 
iter   feci,   maestos   adflictosque   yidi.     Tam   tristis  et 
tam  atrox  est  &vad'6G)QYi6LS  huius  ingentis  mali.     Di- 
lectus   habentur,   in   hiberna   deducuntur.     Ea,    quae, 
etiam  cum  a  bonis  viris,  cum  iusto  in  bello,  cum  mo-  10 
deste  fiunt,   tamen  ipsa  per  se  molesta   sunt,    quam 
censes  acerba  nimc  esse,  cum  a  perditis  in  civili  ne- 
fario   bello   petulantissime   fiant!     Cave   autem    putes 
quemquam  bominem  in  Italia  turpem  esse,    qui  hinc 
absit.     Vidi  ipse  Formiis  universos  neque  mehercule  15 
umquam  homines  putavi   et  noram  omnes,  sed  num- 
quam  uno  loco  videram. 

Pergamus  igitur,  quo  placet,  et  nostra  omnia  re- 
linquamus,  proficiscamur  ad  eum,  cui  gratior  noster 
adventus   erit,    quam   si   una  fuissemus.     Tum   enim  20 
eramus   in  maxima  spe,   nunc  ego   quidem  in  nuUa; 
nec  praeter  me  quisquam  Italia  cessit,  nisi  qui  hunc 
inimicum  sibi  putaret.     Nec  mehercule  hoc  facio  rei 
publicae  causa,   quam  funditus  deletam  puto,    sed  ne 
quis    me   putet   ingratum  in  eum,   qui  me  levavit  iis  25 
incommodis,  quibus  idem  adfecerat,  et  simul  quod  ea, 
quae  fiunt,  aut  quae  certe  futura  sunt,  videre  non  pos- 
sum.    Etiam  equidem  senatus  consulta  facta  quaedam 
iam   puto,   utinam  in  Volcaci  sententiam!    Sed  quid 
refert?     est   enim   una   sententia   onmium.     Sed   erit  30 
immitissimus  Servius,  qui  tilium  misit  ad  effligendum 
Cn.  Pompeium  aut  certe  capiendum  cum  Pontio  Titi- 
niano.     Etsi    hic   quidem   timoris    causa,    ille    vero? 
Sed    stomachari    desinamus    et    aliquando    sentiamus 
nihil   nobis   nisi,   id    quod   minime   vellem,    spiritum  .-15 
reliquum  esse. 
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Nos,  quoniam  superum  mare  obsidetur,  infero  na-  3 
vigabimus  et,  si  Puteolis  erit  difficile,  Crotonem  pete- 
mus  aut  Thurios  et  boni  cives  amantes  patriae  mare 
infestum  babebimus.     Aliam  rationem  buius  belli  ge- 

5  rendi  nullam  video.  In  Aegyptum  nos  abdemus.  Exer- 
citu  pares  esse  non  pbssumus;  pacis  fides  nulla  est. 
Sed  haec  satis  deplorata  sunt.  4 

Tu  velim  litteras  Cephalioni  des  de  omnibus  rebus 
actis,    denique   etiam   de   sermonibus   hominum,    nisi 

10  plane  obmutuerunt.  Ego  tuis  consiliis  usus  sum  maxi- 
meque,  quod  et  gravitatem  in  congressu  nostro  tenui, 
quam  debui,  et,  ad  urbem  ut  non  accederem,  perseve- 
ravi.  Quod  superest,  scribe,  quaeso,  quam  accuratis- 
sime  (iam  enim  extrema  sunt),  quid  placeat,  quid  cen- 

15  seas;  etsi  iam  nulla  dubitatio  est.  Tamen,  si  quid 
vel  potius  quicquid  veniet  in  mentem,  scribas  velim. 


19" 
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Scr,  in  Laterio  Quinti  fratris  III  Non,  Apr,  a.  706  (49).       6 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  m  Nonas  cum  iu  Laterium  fratris  venissem,  accepi 
litteras  iuas  et  paulum  respiravi,  quod  post  lias  rui- 
nas  milii  non  acciderat.  Per  enim  magni  aestimo  tibi 
firmitudinem  animi  nostri  et  factum  nostrum  probari.  lo 
Sexto  enim  nostro  quod  scribis  probari,  ita  laetor,  ut 
me  quasi  patris  eius,  cui  semper  uni  plurimum  tribui, 
iudicio  comprobari  putem.  Qui  mihi,  quod  saepe  soleo 
recordari,  dlxit  olim  Nonis  iUis  Decembribus,  cum  ego 
*Sexte,  quidnam  ergo?^  is 

*M^  ficiv%  inquit  ille,  ^&6^ov8C  ye  xccl  ocxXevG)g  ocTColoiivqv^ 
ickXot  ^iya  Qd^ag  tl  xal  i66o^6voc6v  xvd^i^d^av.' 

Eius  igitur  mihi  yivit  auctoritas^  et  simillimus  eius 
filius  eodem  est  apud  me  pondere,  quo  ftiit  ille.  Quem 
salvere  velim  iubeas  plurimum.  «o 

2  Tu  tuum  consiliimi  etsi  non  in  longinquum  tem- 
pus  differs  (iam  enim  illum  emptum  pacificatorem 
perorasse  puto,  iam  actum  aliquid  esse  in  consessu 
senatorum;  senatum  enim  non  puto),  tamen  suspen- 
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sum  aniimm  meum  detineS;  sed  eo  minuS;  quod  non 
dubito,  quid  nobis  agendum  putes.  Qui  enim  Plavio 
legionem  et  Siciliam  dari  scribas  et  id  iam  fieri,  quae 
tu  scelera  partim  parari  iam   et  cogitari,   partim  ex 

5  tempore  futura  censes?  Ego  vero  Solonis,  popularis 
tui,  ut  puto,  etiam  mei,  legem  negl^am,  qui  capite 
sanxit,  si  qui  in  seditione  non  alterius  utrius  partis 
fuisset,  d^  nisi  si  tu  aliter  censes,  et  hinc  abero  et 
illim.     Sed  alterum  milii  est  certius,  nec  praeripiam 

10  tamen.  Exspectabo  tuum  consilium  et  eas  litteras, 
nisi  alias  iam  dedisti;  quas  scripsi  ut  Gepbalioni  dares. 

Quod  scribis,  non  quo  aliunde  audieris,  sed  te  ipsum  8 
putare  me  attractum  iri,  si  de  pace  agatur,  mihi  om- 
nino  non  yenit  in  mentem,  quae  possit  actio  esse  de 

15  pace,  cum  illi  certissimum  sit,  si  possit,  exspoliare 
exercitu  et  provincia  Pompeium;  nisi  forte  iste  sum- 
marius  ei  potest  persuadere,  ut,  dum  oratores  eant, 
redeant,  quiescat.  Nihil  video,  quod  sperem  aut  quod 
iam  putem  fieri  posse.    Sed  tamen  bominis  hoc  ipsum 

so  probi  est  f  magnum  sit  rwv  %oXixiy(,(ox&tGiv  6X6^^- 
roji/,  veniendumne  sit  iu  consilium  tyranni,  si  is  ali- 
qua  de  re  bona  deliberaturus  sit.  Quare,  si  quid  eius 
modi  evenerit,  ut  arcessamur  (quod  equidem  non  credo. 
Quid  enim  essem  de  pace   dicturus,   dixi;   ipse  valde 

25  repudiavit),  sed  tamen,  si  quid  acciderit,  quid  censeas 
mibi  faciendum,  utique  scribito.  Nihil  enim  mihi  ad- 
huc  accidit,  quod  maioris  consilii  esset. 

Trebati,  boni  viri  et  civis,  verbis  te  gaudeo  delec- 
tatimi,  tuaque  ista  crebra  ix(p6vri6Lg  ^{>7cIqsv^  me  sola 

$0  adhuc  delectavit.    Litteras  tuas  vehementer  exspecto; 
quas   quidem  credo  iam   datas   esse.     Tu   cum   Sexto  4 
servasti    gravitatem    eandem,    quam    mihi    praecipis. 
Celer    tuus    disertus    magis    est   quam    sapiens.     De 
iuvenibus  quae  ex  TuUia  audisti,  vera  sunt.     f  Ma- 

$5  coni  istud,  quod  scribis,  non  mihi  videtur  tam  re 
esse  triste  quam  verbo.  Haec  est  SXrj^  in  qua  nunc 
sumus,    mortis  instar.     Aut   enim   mihi   libere   inter 
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malos  stoltrsmdov  fuit  aut  vel  periculose  cum  bonis. 
Aut  opor^  temeritatem  bonorum  sequamur  aut  auda- 
ciam  improborum  insectemur.  Utnmique  periculosum 
est;  at  hoc^  quod  agimus^  turpe  nec  tamen  tutum. 

Istimi,  qui  filium  Brundisium  de  pace  misit  (de  6 
pace  idem  sentio  quod  tu,  simulationem  esse  apertam, 
parari  autem  acerrime  bellum)^  me  l^atum  iri  non 
arbitror,  cuius  adhuc,  ut  optavi,  mentio  facta  nulla 
sit.  Eo  minus  habeo  necesse  scribere  aut  etiam  cogi- 
tare,  quid  sim  facturus,  si  acciderit,  ut  legarer.  lo 

n. 

Scr.  in  Arcano  Quinti  fir.  postr.  Non.  Apr.  a.  705  (49). 
CIGEEO  ATTICO  SAL. 

1  Ego  cum  accepissem  tuas  litteras  Nonis  Aprilibus, 
quas  Cephalio  attulerat,  essemque  Mentumis  postridie  15 
mansurus,  ut  inde  protinus,  sustinui  me  in  Arcano 
fratris,  ut,  dum  aliquid  certius  adferretur,  occultiore 
in  loco  essemus,  agerenturque  nihilo  minus,  quae  sine- 
nobis  agi  possunt. 

Aakay8v6a  iam  adest,  et  animus  ardet,  neque  est  90 

2  quicquam,  quo  et  qua.  Sed  haec  nostra  erit  cura  et 
peritorum.  Tu  tamen,  quod  poteris,  ut  adhuc  fecisti, 
nos  consiliis  iuvabis.  Res  sunt  inexplicabiles.  For- 
tunae  sunt  committenda  omnia.  Sine  spe  conamur 
ulla.  Melius  si  quid  acciderit,  mirabimur.  Dionysium  25 
nollem  ad  me  profectum;  de  quo  ad  me  TuIIia  mea 
scripsit.  Sed  et  tempus  alienum  est,  et  homini  non 
amico  nostra  incommoda,  tanta  praesertim,  spectaculo 
esse  nollem;  cui  te  meo  nomine  inimicum  esse  nolo. 

m.  so 

Scr.  in  Arcano  VII  Id.  Apr.  a.  705  (49). 
CICERO  ATTICO  SAL. 
Cum,  quod  scriberem,  plane  nihil  haberem,  haec 
autem  reliqua  essent,  quae  scire  cuperem,  profectusne 
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esset,  quo  in  statu  urbem  reliquisset,  in  ipsa  Italia 
quem  cuique  regioni  aut  negotio  praefecisset,  ecqui 
essent  ad  Pompeiimi  et  ad  consules  ex  senatus  con- 
sulto  de  pace  legati,  cum  igitur  haec  scire  cupereniy 
5  dedita  opera  lias  ad  te  litteras  misi.  Feceris  igitur 
commode  mihique  gratum,  si  me  de  his  rebus,  et  si 
quid  erit  aliud,  quod  scire  opus  sit,  feceris  certiorem. 
Ego  in  Arcano  opperior,  dum  ista  cognosco. 

Illa. 

10  Scr.  in  Arcano  VII  Id.  Apr.  a.  705  (49), 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

A.  d.  VII  Idus   alteram   tibi   eodem  die  hanc  epi-  l 

stulam  dictavi  et  pridie  dederam  mea  manu  longiorem. 

Visum  te  aiunt  in  regia,  nec  reprehendo,  quippe  cum 
15  ipse  istam  reprehensionem  non  fugerim.    Sed  exspecto 

tuas  litteras  neque  iam  sane  video,   quid   exspectem, 

sed  tamen,  etiamsi  nihil  erit,  id  ipsum  ad  me  velim 

scribas. 

Gaesar  mihi  ignoscit  per  litteras,  quod  non  vene-  2 
20  rim,   seseque   in   optimam   partem    id   accipere   dicit. 

Facile  patior,  quod  scribit,  secum  Titinium  et  Servium 

questos  esse,  quia  non  idem  sibi  quod  mihi  remisisset. 

Homines  ridiculos!    qui,   cum  filios  misissent  ad  Cn. 

Pompeium   circumsedendum,    ipsi   in   senatum   venire 
85  dubitarint.     Sed  tamen  exemplum  misi  ad  te  Caesa- 

ris  litterarum. 

IV. 

Scr.  in  Cumano  XVII  K.  Mai.  a.  705  (49). 
CICERO  ATTICO  SAL. 
so        Multas  a  te  accepi  epistulas  eodem  die  omnes  dili-  l 
genter  scriptas,  eam  vero,  quae  voluminis  instar  erat, 
saepe  legendam,  sicuti  facio.    In  qua  non  frustra  labo- 
rem  suscepisti,  mihi  quidem  pergratum  fecisti.    Quare, 
ut  id,   quoad  licebit,   id  est  quoad  scies,  ubi   simus, 
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quam  saepissime  facias,  te  vehementer  rogo.  Ac  de- 
plorandi  quidem,  quod  cotidie  facimus,  sit  iam  nobis 
aut  finis  omnino,  si  potest,  aut  moderatio  quaedam, 
quod  profecto  potest.  Non  enim  iam,  quam  dignita- 
tem,  quos  honores,  quem  vitae  statimi  amiserim,  co-  5 
gito,  sed  quid  consecutus  sim,  quid  praestiterim,  qua 
in  laude  vixerim,  his  denique  in  malis  quid  intersit 
inter  me  et  istos,  quos  propter  omnia  amisimus.  Hi 
sunt,  qui,  nisi  me  civitate  expulissent,  obtinere  se  non 
putaverunt  posse  licentiam  cupiditatum  suarum.  Quo- 10 
rum  societatis  et  sceleratae  consensionis  fides  quo  eru- 

2  perit,  vides.    Alter  ardet  farore  et  scelere  nec  remittit 
aliquid,  sed  in  dies  ingravescit;  modo  Italia  expulit, 
nunc  alia  ex  parte  persequi,  ex  alia  provincia  exspo- 
liare  conatur  nec  iam  recusat,  sed  quodam  modo  po-  15 
stulat,  ut,  quem  ad  modum  est,  sic  etiam  appelletur 

8  tyrannus.  AJter,  is  qui  nos  sibi  quondam  ad  pedes 
stratos  ne  sublevabat  quidem,  qui  se  nibil  contra 
huius  voluntatem  facere  posse,  elapsus  e  soceri  mani- 
bus  ac  ferro  bellum  terra  et  mari  comparat  non  in-  20 
iustum  ille  quidem,  sed  cum  pium  tum  etiam  neces- 
sarium,    suis    tamen    civibus    exitiabile,    nisi   vicerit, 

4  calamitosum,  etiamsi  vicerit.  Horum  ego  summonmi 
imperatorum  non  modo  res  gestas  non  antepono  meis, 
sed  ne  fortunam  quidem  ipsam;  qua  illi  florentissiraa,  25 
nos  duriore  conflictati  videmur.  Quis  enim  potest  aut 
deserta  per  se  patria  aut  oppressa  beatus  esse?  Et, 
si,  ut  nos  a  te  admonemur,  recte  in  illis  libris  dixi- 
mus  nihil  esse  bonum,  nisi  quod  honestum,  nihil  ma- 
lum,  nisi  quod  turpe  sit,  certe  uterque  istorum  est  30 
miserrimus,  quorum  utrique  semper  patriae  salus  et 
dignitas  posterior  sua  dominatione  et  domesticis  com- 

6  modis  fuit.    Praeclara  igitur  conscientia  sustentor,  cum 
cogito  me  de  re  publica  aut  meruisse  optime,  cimoi  po- 
tuerim,  aut  certe  numquam  nisi  pie  cogitasse,  eaque  35 
ipsa  tempestate  eversam  esse  rem  publicam,  quam  ego 
xiiii  annis  ante  prospexerim.     Hac   igitur  conscientia 
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comite  proficiscar  magno  equidem  cum  dolore  nec  tam 
id  propter  me  aut  propter  fratrem  meum,  quorum  est 
iam  acta  aetas,  quam  propter  pueros,  quibus  interdum 
videmur  praestare  etiam  rem  publicam  debuisse.  Quo- 
6  rum  quidem  alter  f  non  tam,  quia  maiore  pietate  est, 
me  mirabiliter  excruciat,  alter  (o  rem  miseram!  nihil 
enim  mihi  accidit  in  omni  vita  acerbius)  indulgentia 
videlicet  nostra  depravatus  eo  progressus  est,  quo  non 
audeo    dicere.     Et .  exspecto    tuas   litteras;    scripsisti 

10  enim  te  scripturum  esse  plura,   cum   ipsum  vidisses. 
Omne  meum  obsequium  in  illum  fait  cum   multa  se-  ^ 
veritate,   neque   unum   eius   nec   parvum,    sed   multa 
magna  delicta  compressi.    Patris  autem  lenitas  amanda 
potius  ab  illo  quam  tam  crudeliter  neglegenda.    Nam 

15  litteras  eius  ad  Caesarem  missas  ita  graviter  tulimus, 
ut  te  quidem  celaremus,  sed  ipsius  videremur  vitam 
insuavem  reddidisse.  Hoc  vero  eius  iter  simulatioque 
pietatis  qualis  faerit,  non  audeo  dicere;  tantum  scio, 
post  ffirtium  conventum  arcessitum  a  Caesare,   cum 

20  eo  de  meo  animo  a  suis  rationibus  alienissimo  et  con- 
silio  relinquendi  Italiam;  et  haec  ipsa  timide.  Sed 
nulla  nostra  culpa  est,  natura  metuenda  est.  Haec 
Curionem,  haec  Hortensi  filium,  non  patrum  culpa 
corrupit. 

25  lacet  in  maerore  meus  frater  neque  tam  de  sua 
vita  quam  de  mea  metuit.  Huic  tu  f  huic  tu  malo 
adfer  consolationes,  si  uUas  potes;  maxime  quidem 
illam  velim,  ea,  quae  ad  nos  delata  sint,  aut  falsa 
esse  aut  minora.    Quae  si  vera  sint,  quid  futurum  sit 

30  in  hac  vita  et  fuga,  nescio.  Nam,  si  haberemus  rem 
publicam,  consilium  mihi  non  deesset  nec  ad  severi- 
tatem  nec  ad  mdulgentiam.  Nunc  haec  sive  iracundia 
sive  dolore  sive  metu  permotus  gravius  scripsi,  quam 
aut  tuus  in  illum  amor  aut  meus  postulabat,  si  vera 

85  sunt,  ignosces,  si  falsa,  me  libente  eripies  mihi  hunc 
errorem.  Quoquo  modo  vero  se  res  habebit,  nihil 
adsignabis  nec  patruo  nec  patri. 
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7  Cum  haec  scripsissem,  a  Curione  mihi  nuntiatum 
est  eum  ad  me  venire.  Venerat  enim  is  in  Cumanum 
vesperi  pridie,  id  est  Idibus.  Si  quid  igitur  eius  modi 
sermo  eius  attulerit,  quod  ad  te  scribendum  sit,  id 
his  litteris  adiungam.  5 

8  Praeteriit  villam  meam  Curio  iussitque  mihi  nim- 
tiari  mox  se  venturum  cucurritque  Puteolos,  ut  ibi 
contionaretur.  Contionatus  est,  rediit,  fuit  ad  me  sane 
diu.  0  rem  foedam!  Nosti  hominem;  nihil  occulta- 
vit,  in  primis  nihil  esse  certius,  quam  ut  omnes,  qui  10 
lege  Pompeia  condemnati  essent,  restituerentur.  Ita- 
que  se  in  Sicilia  eorum  opera  usurum.  De  Hispaniis 
non  dubitabat,  quin  Caesaris  essent.  Inde  ipsum  cimi 
exercitu,  ubicumque  Pompeius  esset.  Eius  interitum 
finem  f  illi  fore.  Propius  factum  esse  nihil;  f  ei  plane  15 
iracundia  elatum  voluisse  Caesarem  occidi  Metellum 
tribunum  pl.  Quod  si  esset  factum,  caedem  magnam 
futuram  fuisse.  Permultos  hortatores  esse  caedis, 
ipsum  autem  non  voluntate  aut  natura  non  esse  cm- 
delem,  sed  quod  popularem  putaret  esse  clementiam.  20 
Quodsi  popuU  studium  amisisset,  crudelem  fore.  Eum- 
que  perturbatum,  quod  intellegeret  se  apud  ipsam  ple- 
bem  oflfendisse  de  aerario.  Itaque,  ei  cum  certissimum 
fuisset,  antequam  proficisceretur,  contionem  habere, 
ausum  non  esse  vehementerque  animo  perturbato  pro-  25 

9  fectum.  Cum  autem  ex  eo  quaererem,  quid  videret, 
quem  eventum,  quam  rem  publicam,  plane  fatebatur 
nuUam  spem  reliquam.  Pompei  classem  timebat.  Quae 
si  exissetf  se  de  Sicilia  abiturum.  ^Quid  isti',  inquam, 
^sex  tui  fasces?  si  a  senatu,  cur  laureati?  si  ab  ipso,  so 
cur  sex?'  'Cupivi',  inquit,  ^ex  senatus  consulto  sur- 
rupto;  nam  aliter  non  poterat.  At  iUe  impendio  nunc 
magis  odit  senatum.  A  me',  inquit,  'omnia  profici- 
scentur.'    ^Cur  autem  sex?'   *Quia  xii  nolui;  nam  lice- 

10  bat.'     Tum    ego  ^Quam  veUem',   inquam,   ^petisse  ab  »5 
eo,    quod   audio   Philippum   impetrasse!    Sed   veritus 
simi,  quia  iUe  a  me  nihil  impetrabat.'    ^Libenter',  in- 
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quit^  Hibi  concessisset.  Verum  puta  te  impetrasse; 
ego  euim  ad  eum  scribam,  ut  tu  ipse  voles,  de  ea  re 
nos  inter  nos  locutos.  Quid  autem  illius  interest,  quon- 
iam  in  senatum  non  yenis^  ubi  sis?  Quin  nunc  ipsum 
6  minime  ofiFendisses  eius  causam,  si  in  Italia  non  fais- 
ses/  Ad  quae  ego  me  recessum  et  solitudinem  quae- 
rere,  maxime  quod  lictores  haberem.  Laudavit  consi- 
lium.  ^Quid  ergo?*  inquam;  ^nam  mihi  cursus  in 
Graeciam  per  tuam  provinciam  est,  quoniam  ad  mare 

10  superum  milites  sunt.'    'Quid  mihi^,  inquit,  ^optatius?' 
Hoc  loco  multa  perliberaliter.     Ergo  hoc  quidem  est 
profectum,  ut  non  modo  tuto,  verum  etiam  palam  na- 
vigaremus.     Reliqua   in   posterum   diem   distulit;    ex  11 
quibus   scribam    ad  te  si  quid  erit  epistula  dignum. 

15  Sunt  autem,  quae  praeterii,  interregnumne  esset  ex- 
spectaturus,  an  f  quo  modo  dixerim  ille  quidem  sed 
deferri  consulatum,  sed  se  noUe  in  proximum  annum. 
Et  alia  sunt,  quae  exquiram.  lurabat  ad  summam^ 
quod  nuUo  negotio  facere  solet,  amicissimum  mihi  Cae- 

so  sarem  esse.  ^Dubito  equidem',  inquam.  ^Scripsit  ad 
me  Dolabella.'  ^Dic,  quid?'  Adfirmabat  eum  scri- 
psisse,  quod  me  cuperet  ad  urbem  venire,  illum  quidem 
gratias  agere  maximas  et  non  modo  probare,  sed  etiam 
gaudere.     Quid   quaeris?    acquievi.     Levata  est   enim 

«5  suspicio  iUa  domestici  mali  et  sermonis  Hirtiani. 
Quam  cupio  illum  dignum  esse  nobis  et  quam  ipse 
me  invito,  fquae  pro  illo  sit  suspicandum!  Sed  opus 
fuit  Hirtio  convento?  Est  profecto  nescio  quid,  sed 
velim  quam  minimo.     Et  tamen  eum  nondum  redisse 

so  miramur.     Sed  haec  videbimus. 

Tu   Oppios  Terentiae  de%abis.     lam  enim  urbis  12 
nullum  periculum  est.     Me  tamen  consilio  iuva,  pedi- 
busne  Regium   an  hinc   statim  in  navem,   et  cetera, 
quoniam  commoror.    Ego  ad  te  [statim]  habebo,  quod 

S6  scribam,  simul  ut  videro  Curionem.  De  Tirone  cura, 
quaeso,  quod  facis,  ut  sciam,  quid  is  agat. 
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Scr.  in  Cumano  XV  K.  Mai.  a.  705  (49). 
CICEBO  ATTIGO  8AL. 

1  De  tota  mea  cogitatione  scripsi  ad  te  antea  satis^ 
ut  mihi  visus  sum,  diligenter.    De  die  nihil  sane  pot-  5 
est  scribi  certi  praeter  hoc,  non  ante  lunam  novam. 

2  Curionis  sermo  postridie  eandem  habuit  fere  simimam, 
nisi  quod  apertius  significavit  se  barum  rerum  exitum 
non  videre. 

Quod  mihi  mandas  de  Quinto  regendo,  ^^AQxaSiav^,  10 
Tamen  nihil  praetermittam.    Atque  utinam  tu  — ,  sed 
molestior   non  ero.     Epistulam  ad  Vestorium  statim 

3  detuli,  ac  valde  requirere  solebat.     Commodius  tecum 
Vettienus    est  locutus,   quam  ad  me  scripserat.     Sed 
mirari    satis   hominis   neglegentiam   non  queo.     Cum  15 
enim  mihi  Philotimus  dixisset  se  HS  L  emere  de  Ca- 
nuleio  deversorium  illud  posse,  minoris  etiam  emptu- 
nmi,  si  Vettienum  rogassem,  rogavi,  ut,  si  quid  posset, 
ex   ea   summa  detraheret.     Promisit.     Ad   me   nuper 
se  HS  XXX  emisse;   ut  scriberem,  cui  vellem  addici;  so 
diem  pecuniae  Idus  Novembr.  esse.     Rescripsi  ei  sto- 
machosius,  cum  ioco  tamen  familiari.    Nunc,  quoniam 
agit   liberaliter,  nihil   accuso  hominem  scripsique  ad 
eum  me  a  te  certiorem  esse  factimi.     Tu,  de  tuo  iti- 
nere  quid  et   quando  cogites,  velim  me  certiorem  fa-  25 
cias.     A.  d.  xv  E.  Maias. 

VI. 

Scr.  in  Cumano  medio  m.  Apr.  a.  705  (49), 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

1        Me    adhuc    nihil    praeter    tempestatem    moratur.  so 
Astute  nihil  sum  acturus.    Fiat  in  Hispania  quidlibet 
fet   tamen  recitet   et.     Meas   cogitationes   omnis  ex- 
plicavi   tibi  superioribus  litteris.     Quocirca  hae  sunt 
breves,  f  et  tamen  quia  festinabam  eramque  occupatior. 


Digitized  by  VjOOQIC 


EPISTULAEUM  AD  ATTICUM  X  5—7.  301 

De  Quinto  filio  fit  a  me  quidem  sedulo;  sed  nosti  2 
reliqua.  Quod  dein  me  mones,  et  amice  et  prudenter 
me  mones,  sed  erunt  omnia  facilia,  si  ab  uno  illo  ca- 
vero.  Magnum  opus  est,  mirabilia  multa,  nihil  sim- 
5  plex,  nihil  sincerum.  Vellem  suscepisses  iuvenem  re- 
gendum;  pater  enim  nimis  indulgens,  quicquid  ego 
adstrinxi,  relaxat.  Si  sine  illo  possem,  regerem;  quod 
tu  potes.     Sed  ignosco;  magnum,  inquam,  opus  est. 

Pompeium  pro  certo  habemus  per  lUyricum  profi-  3 
10  cisci  in  Galliam.     Ego  nunc,  qua  et  quo,  videbo. 

vn. 

Scr,  in  Cumano  circ.  IX  K.  Mai.  a,  705  (49). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

Ego  vero  Apuliam  et  Sipontum  et  tergiversatio-  i 

15  nem  istam  probo  nec  tuam  rationem  eandem  esse  duco 
quam  meam,  non  quin  in  re  publica  rectum  idem  sit 
utrique  nostrum,  sed  ea  non  agitur.  Regnandi  con- 
tentio  est,  in  qua  pulsus  est  modestior  rex  et  probior 
et  integrior  et  is,   qui  nisi  vincit,  nomen  populi  Ro- 

aomani  deleatur  necesse  est,  sin  autem  vincit,  SuUano 
more  exemploque  vincet.  Ergo  hac  in  contentione 
neutrum  tibi  palam  sentiendum  et  tempori  serviendum 
est.  Mea  causa  autem  aHa  est,  quod  beneficio  vinctus 
ingratus  esse  non  possum,  nec  tamen  in  acie  me,  sed 

25  MeUtae  aut  aHo  in  loco  simili  [oppidulo]  faturum 
puto.  ^NihiF,  inquies,  4uvas  eum,  in  quem  ingratus 
esse  non  vis?'  Tmmo  minus  fortasse  voluisset.  Sed 
de  hoc  videbimus;  exeamus  modo.  Quod  ut  meliore 
tempore  possimus,  facit  Adriano  mari  Dolabella,  Fre- 

80  tensi  Curio. 

Inieeta  autem  mihi  spes  quaedam  est  velle  mecum  2 
Ser.   Sulpicium   conloqui.     Ad   eum  misi  Philotimum 
libertum  cum  litteris.    Si  vir  esse  volet,  praeclara  6vv- 
oScCc,  sin  autem  — ,  erimus  nos,  qui  solemus.     Curio  3 

86  mecum  vixit  iacere  Caesarem  putans  oflfensione  popu- 
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lari  Siciliaeque   diffidens,    si  Pompeius  navigare  coo- 
pisset. 

Quintum  puerum  accepi  vehementer.  Avaritiam 
video  fuisse  et  spem  magni  congiarii.  Magnum  hoc 
malum  est,  sed  scelus  illud,  quod  timueramus,  spero-s 
nullum  fuisse.  Hoc  autem  vitium  puto  te  existimare 
non  a  nostra  indulgentia,  sed  a  natura  profectum. 
Quem  tamen  nos  disciplina  regemus. 

De  Oppiis  Veliensibus  quid  placeat,  cum  Philotimo 
videbis.    Epirum  nostram  putabimus,  sed  alios  cursus  lo 
videbamur  habituri. 

vni. 

Scr.  in  Cumano  VI  Non,  Mai.  a.  705  (49). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Et  res  ipsa  monebat,  et  tu  ostenderas,  et  ego  vide- 1» 
bam  de  iis  rebus,  quas  intercipi  periculosum  esset, 
finem  inter  nos  scribendi  fieri  tempus  esse.  Sed,  cum 
ad  me  saepe  mea  Tullia  scribat  orans,  ut,  quid  in 
Hispania  geratur,  exspectem,  et  semper  adscribat  idem 
videri  tibi,  idque  ipse  etiam  ex  tuis  litteris  intellexe-  20 
rim,  non  puto  esse  alienum  me  ad  te,  quid  de  ea  re 
sentiam,  scribere. 

2  Consilium  istud  tunc  esset  prudens,  ut  mihi  vide- 
tur,  si  nostras  rationes  ad  Hispaniensem  casum  ac- 
conmiodaturi  essemus;  quod  fieri  *  *.  Necesse  est  35 
enim  aut,  id  quod  maxime  velim,  pelli  istum  ab  Hi- 
spania  aut  trahi  id  bellum  aut  istum,  ut  confidere 
videtur,  apprehendere  Hispanias.  Si  pelletur,  quam 
gratus  aut  quam  honestus  tum  erit  ad  Pompeium 
noster  adventus,  cum  ipsum  Curionem  ad  eum  trans-  so 
iturum  putem?  Si  trahitur  bellum,  quid  exspectem 
aut  quam  diu?  Relinquitur,  ut,  si  vincimur  in  Hi- 
spania,  quiescamus.  Id  ego  contra  puto.  Istum  enim 
victorem  magis  relinquendum  puto  quam  victum  et 
dubitantem   magis   quam  fidentem  suis  rebus.     Nam  ss 
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caedem  video,  si  vicerit,  et  impetum  in  privatorum 
pecunias  et  exsulum  reditum  et  tabulas  novas  et  tur- 
pissimorum  honores  et  regnum  non  modo  Romano 
homini,  sed  ne  Persae  quidem  cuiquam  tolerabile.  Ta-  8 
5  cita  esse  poterit  indignitas  nostra?  pati  poterunt 
oculi  me  cum  Gabinio  sententiam  dicere,  et  quidem 
illum  rogari  prius?  praesto  esse  clientem  tuum  Clo- 
dium,  C.  Atei  Plaguleium,  ceteros?  Sed  cur  inimicos 
conligo,  qui  meos  necessarios  a  me  defensos  nec  vi- 

10  dere  in  curia  sine  dolore  nec  versari  inter  eos  sine 
dedecore  potero?  Quid,  si  ne  id  quidem  est  explora- 
tum  fore  ut  mihi  liceat?  Scribunt  enim  ad  me  amici 
eius  me  illi  nullo  modo  satis  fecisse,  quod  in  senatum 
non  venerim.     Tamenne  dubitemus,   an  ei  nos  etiam 

15  cum   periculo  venditemus,    quicum  coniuncti  ne   cum 
praemio  quidem  voluimus  esse?    Deinde  boc  vide,  non  4 
esse   iudicium  de  tota  contentione  in  Hispaniis,  nisi 
forte   iis   amissis   arma  Pompeium  abiecturum  putas, 
cuius  omne   consiKum  Themistocleum  est.     Existimat 

20  enim,  qui  mare  teneat,  eum  necesse  esse  rerum  potiri. 
Itaque  numquam  id  egit,  ut  Hispaniae  per  se  teneren- 
tur,  navalis  apparatus  ei  semper  antiquissima  cura  fuit. 
Navigabit  igitur,  cum  erit  tempus,  maximis  classibus 
et  ad  Italiam  accedet.     In  qua  nos  sedentes  quid  eri- 

25  mus?  nam  medios  esse  iam  non  licebit.  Classibus  ad- 
versabimur  igitur?  Quod  maius  scelus  aut  tantum  de- 
nique?  quid  turpius?  fanuival  dehic  in  absentis  solus 
tuli  scelus,  eiusdem  cum  Pompeio  et  cum  reliquis  prin- 
cipibus  non  feram?    Quodsi  iam  misso  officio  periculi  6 

80  ratio  habenda  est,  ab  illis  est  "periculum,  si  peccaro, 
ab  hoc,  si  recte  fecero,  nec  ullum  in  his  malis  coiisi- 
lium  periculo  vacuum  inveniri  potest,  ut  non  sit  du- 
bium,  quin  turpiter  facere  cum  periculo  fugiamus,  quod 
fugeremus  etiam  cum  salute.    f  Non  simul  cum  Pom- 

85  peio  mare  transierimus.  Omnino  non  potuimus.  Ex- 
stat  ratio  dierum.  Sed  tamen  (fateamur  enim,  quod 
est)   ne   con^mdimus   quidem,   ut   possemus.     Fefellit 
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ea  me  res,  quae  fortasse  non  debuit,  sed  fefellit.  Pa- 
cem  putavi  fore.  Quae  si  esset,  iratum  mihi  Caesa- 
rem  esse,  cum  idem  amicus  esset  Pompeio,  nolui.  Sen- 
seram  enim,  quam  idem  essent.  Hoc  verens  in  hanc 
tarditatem  incidi.     Sed  assequor  omnia,  si  propero,  si  5 

6  cunctor,  amitto.  Et  tamen,  mi  Attice,  auguria  quo- 
que  me  incitant  quadam  spe  non  dubia  nec  haec  col- 
legii  nostri  ab  Atto,  sed  illa  Platonis  de  tp-annis. 
Nullo  enim  modo  posse  video  stare  istum  diutius, 
quin  ipse  per  se  etiam  languentibus  iiobis  concidat,  10 
quippe  qui  florentissimus  ac  novus  vi,  vii  diebus  ipsi 
ilU  egenti  ac  perditae  multitudini  in  odium  acerbissi- 
mum  venerit,  qui  duarum  rerum  simulationem  tam 
cito  amiserit,  mansuetudinis  in  Metello,  divitiarum 
in  aerario.  lam  quibus  utatur  vel  sociis  vel  ministris?  15 
ii  provincias,  ii  rem  publicam  regent,  quorum  nemo 
duo  menses  potuit  patrimonium  suum  gubernare? 

7  Non   sunt   omnia   colligenda,   quae   tu   acutissime 
perspicis,  sed  tamen  ea  pone  ante  oculos;  iam  intelle- 
ges  id  regnum  vix  semenstre  esse  posse.    Quod  si  me  20 
fefellerit,  feram,  sicut  multi  clarissimi  homines  in  re 
publica  excellentes  tulerunt,  nisi  forte  me  Sardanapalli 
vicem  [in  suo  lectulo]  mori  malle  censueris  quam  ex- 
silio  Themistocleo.     Qui   cum   fuisset,   ut  ait   Thucy- 
dides,  ^rcbv  fiev  ucaQ6vtC3v  St    iXa%C6rrig  PovXrjg  xQdc-  25 
nerog  yv6fiC3v^   rcbv   d%  fielUvrcov  ig  sclsl6rov  rov 
ysvrj^ofievov   ccQi6rog  slxa6rrjg\  tamen  incidit  in  eos 
casus,   quos  vitasset,  si  eum  nihil  fefellisset.     Etsi  is 
erat,  ut   ait  idem,  qui  ^rb  ccfiSLVov  xal  rb  xsIqov  sv 
rw  icpavsl  sn   sd)Qa  (idli6ra\  tamen  non  vidit,  nec  30 
quo   modo  Lacedaemoniorum   nec   quo  modo   suorum 
civium   invidiam   effugeret   nec   quid  Artaxerxi  polli- 
ceretur.     Non   fuisset   illa  nox  tam  acerba  Africano, 
sapientissimo  viro,  non  tam  dirus  ille  dies  Sullanus 
callidissimo  viro,  C.  Mario,  si  nihil  utrumque  eorimi  35 
fefellisset.     Nos  tamen  hoc  confirmamus  illo  augurio, 

8  quo  diximus,  nec  nos  fallit,  nec  aliter  accidet.     Cor- 
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ruat  iste  necesse  est  aut  per  adversarios  aut  ipse  per 
se,  qui  quidem  sibi  est  adversarius  unus  acerrimus. 
Id  spero  vivis  nobis  fore;  quamquam  tempus  est  nos 
de  iUa  perpetua  iam,  non  de  hac  exigua  vita  cogitare. 
5  Sin  quid  acciderit  maturius,  haud  sane  mea  multum 
interfuerit,  utrum  factum  [fiat]  videam  an  futurum 
esse  multo  ante  viderim.  Quae  cum  ita  sint,  non  est 
committendum,  ut  iis  paream,  quos  contra  me  senatus, 
ne  quid  res  publica  detrimenti  acciperet,  armavit. 

10        Tibi  sunt  omnia  commendata,  quae  commendatio-    9 
nis  meae  pro   tuo  in  nos   amore  non  indigent.     Nec 
hercule  ego  quidem  reperio,  quid  scribam;  sedeo  enim 
nXovdox&v,     Etsi  nihil  umquam  tam  fait  scribendum 
quam   nihil  mihi  umquam  ex  plurimis  tuis  iucundita- 

16  tibus  gratius  accidisse,  quam  quod  meam  Tulliam  sua- 
vissime  diligentissimeque  coluisti.  Valde  eo  ipsa  de- 
lectata  est,  ego  autem  non  minus.  Cuius  quidem 
virtus  mirifica.  Quo  modo  illa  fert  publicam  cladem, 
quo   modo  domesticas  tricas!    quantus  autem  animus 

20  in  discessu  nostro !    Est  etoQyt]^  est  summa  avvtrj^Ls. 
Tamen  nos  recte  facere  et  bene  audire  vult.    Sed  hac  10 
super   re   ne   nimis,   ne   meam  ipse  ^v^nad^Biav  iam 
evocem. 

Tu,  si  quid  de  Hispaniis  certius  et  si  quid  aliud, 

25  dum  adsumus^  scribes^  et  ego  fortasse  discedens  dabo 
ad  te  aliquid  eo  etiam  magis,  quod  TuUia  te  non  pu- 
tabat  hoc  tempore  ex  Italia.  Cum  Antonio  item  est 
agendum  ut  cum  Curione  Melitae  me  veUe  esse, 
huic   civiU  beUo  noUe  interesse.     Eo  veUm  tam  faciU 

30  uti  possim  et  tam  bono  in  me  quam  Curione.  Is  ad 
Misenum  vi  Nonas  venturus  dicebatur,  id  est  hodie. 
Sed  praemisit  mihi  odiosas  litteras  hoc  exemplo: 


Cic  epist  n.  20 
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A. 

'ANTONIUS  TRIB.  PL.  PRO  PR.  CICERONI IMP.  SAL. 

1  Nisi    te    valde    ainarem    et    multo    quidem 
plus^  quam  tu  putas,  non   extimuissem  rumo- 
rem,   qui    de   te   prolatus  est,   cum  praesertim  5 
falsum  esse  existimarem.     Sed,  quia  te   nimio 
plus  diligo,  non  possum  dissimulare  mihi  fa- 
mam    quoque,    quamvis    sit   falsa,    magni   esse. 
Te   iturum   esse   trans   mare   credere  non   pos- 
sum,    cum    tanti    facias    Dolabellam    et     Tul- 10 
liam  tuam^  feminam  lectissimam,  tantique  ab 
omnibus   nobis   fias;    quibus  mehercule   digni- 
tas   amplitudoque  tua   paene   carior  est  quam 
tibi  ipsi.     Sed  tamen  non  sum  arbitratus  esse 
amici  non  commoveri  etiam  improborum  ser-15 
mone  atque  eo  feci  studiosius,  quod  iudicabam 
duriores  partes   mibi  impositas  esse  ab  offen- 
sione    nostra,    quae    magis    a    ^riXotvnLCj:    mea 
quam  ab   iniuria  tua  nata   est.     Sic  enim  volo 
te  tibi  persuadere,  mihi  neminem  esse   cario-20 
rem  te  excepto   Caesare  meo   meque  illud  una 
iudicare,  Caesarem  maxime  in  suis  M.  Cicero- 

2  nem  reponere.  Quare,  mi  Cicero,  te  rogo,  ut 
tibi  omnia  integra  serves,  eius  fidem  impro- 
bes,  qui  tibi,  ut  beneficium  daret,  prius  iniu- 25 
riam  fecit,  contra  ne  profugias,  qui  te,  etsi 
non  amabit,  quod  accidere  non  potest,  tamen 
salvum  amplissimumque  esse  cupiet. 

Dedita  opera  ad  te  Calpurnium,  familiaris- 
simum    meum,    misi,    ut    mihi    magnae    curae  so 
tuam  vitam  ac  dignitatem    esse  scires.' 

Eodem   die   a  Caesare  Philotimus   litteras   attulit 
hoc  exemplo: 
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'CAESAR  IMP.  SAL.  D.  CICERONI  IMP. 

Etsi  te  nihil  temere,  nihil  imprudenter  fac-  1 
turum    iudicaram,    tamen    permotus   hominum 

5  fama  scribendum  ad  te  existimavi  et  pro 
nostra  benevolentia  petendum,  ne  quo  progre- 
dereris  proclinata  iam  re,  quo  integra  etiam 
progrediendum  tibi  non  existimasses.  Nam- 
que    et    amicitiae    graviorem    iniuriam   feceris 

10  et  tibi  minus  commode  consulueris,  si  non 
fortunae  obsecutus  videbere  (omnia  enim  se- 
cundissima  nobis,  adversissima  illis  accidisse 
videntur),  nec  causam  secutus  (eadem  enim 
tum  fuit,  cum  ab  eorum  consiliis  abesse  iudi- 

15  casti),    sed    meum    aliquod   factum   condemna- 
visse;    quo    mihi   gravius    abs    te    nil    accidere 
potest.     Quod  ne  facias,  pro  iure  nostrae  ami- 
citiae  a  te  peto.     Postremo   quid  viro  bono  et  2 
quieto   et  bono  civi  magis  convenit  quam  ab- 

2oesse  a  civilibus  controversiis?  Quod  non  nulli 
cum  probarent,  periculi  causa  sequi  non  po- 
tuerunt;  tu  explorato  et  vitae  meae  testimo- 
nio  et  amicitiae  iudicio  neque  tutius  neque 
honestius    reperies    quicquam   quam   ab    omni 

25  contentione  abesse.    xv  KaL  Maias  ex  itinere.' 

IX.  V   "^  '^ 

Scr.  tn  Cumano  V  Non.  Mai.  a.  705  (49). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

Adventus  Phiiotimi  (at  cuius  hominis,   quam  in-  i 

30  sulsi  et  quam  saepe  pro  Pompeio  mentientis!)  exani- 

mavit   omnes,   qui  .mecum  erant;   nam  ipse   obdurui. 

Dubitabat  nostrum  nemo,  qtiin  Caesar  itinera  repres- 

sisset   —  volare   dicitur;    Petreius   cum  Afranio   con- 

20* 
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iunxisset  se  —  nihil  adfert  eius  modi.  Quid  quaeris? 
etiam  iUud  erat  persuasum,  Pompeium  cum  magnis 
copiis  iter  in  Galliam  per  Illyricum  fecisse;  id  enim 
avd^svttxcbg  nuntiabatur.  Melitam  igitur,  opinor,  ca- 
pessamus,  dum,  quid  in  Hispania.  Quod  quidem  prope  5 
modum  videor  ex  Caesaris  litteris  ipsius  voluntate  fa- 
cere  posse,  qui  negat  neque  honestius  neque  tutius 
mihi  quicquam  esse  quam  ab  omni  contentione  abesse. 

2  Dices:  ^Ubi  ille  ergo  tuus  animus,  quem  proximis  lit- 
teris?*  Adest  et  idem  est;  sed  utinam  meo  solum  ca- 10 
pite  decemerem!  Lacrimae  meorum  me  interdum  mol- 
Uunt  precantium,  ut  de  Hispaniis  exspectemus.  M. 
Caeli  quidem  epistulam  scriptam  miserabiliter,  cum 
hoc  idem  obsecraret,  ut  exspectarem,  ne  fortunas 
meas,  ne  unicum  filium,  ne  meos  omnes  tam  temere  15 
proderem,  non  sine  magno  fletu  legerunt  pueri  nostri. 
Etsi  meus  quidem  est  fortior  eoque  ipso  vehementius 
commovet  nec  quicquam  nisi  de  dignatione  laborat. 

8  Melitam  igitur,  deinde,  quo  videbitur.  Tu  tamen 
etiam  nunc  nuhi  aliquid  litterarum  et  maxime,  si  quid  20 
ab  Afranio.  Ego,  si  cum  Antonio  locutus  ero,  scri- 
bam  ad  te,  quid  actum  sit.  Ero  tamen  in  credendo, 
ut  mones,  cautus;  nam  occultandi  ratio  cum  difficilis 
tum  etiam  periculosa  est.  Servium  exspecto  ad  No- 
nas,  et  adigit  ita  Postumia  et  Servius  filius.  Quar-  25 
tanam  leviorem  esse  gaudeo.  Misi  ad  te  Caeli  etiam 
litterarum  exemplum. 

A  =  ad  fam.  Vni  16. 

Scr.  Intimili  XV  K  Mai.  a.  705  (49). 

CAELIUS  CICERONI  SAL.  so 

l  Exanimatus  tuis  litteris,  quibus  te  nihil  nisi  triste 
cogitare  ostendisti  neque,  id  quid  esset,  perscripsisti 
neque  non  tamen,  quale  esset,  quod  cogitares,  ape- 
ruisti,  has  ad  te  ilico  litteras  scripsi.  Per  fortimas 
tuas,  Cicero,  per  liberos  te  oro  et  obsecro,  ne  quid  35 
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gravius  de  salute  et  incolumitate  tua  consulas.  Nam 
deos  hominesque  amicitiamque  nostram  testificor  me 
tibi  praedixisse  neque  temere  monuisse,  sed,  postquam 
Caesarem  convenerim  sententiamque  eius,  qualis  fiitura 

5  esset  parta  victoria,  cognorim,  te  certiorem  fecisse. 
Si  existimas  eandetn  rationem  fore  Caesaris  in  dimit- 
tendis  adversariis  et  condicionibus  ferendis,  erras;  ni- 
liil  nisi  atrox  et  saevum  cogitat  atque  etiam  loquitur; 
iratus  senatui  exiit,  his  intercessionibus  plane  incita- 

10  tus  est;  non  mehercules  erit  deprecationi  locus.   Quare,  2 
si  tibi  tu,  si  filius  unicus,  si  domus,  si  spes  tuae  re- 
liquae  tibi  carae  sunt,  si  aliquid  apud  te  nos,  si  vir  opti- 
mus,  gener  tuus,  valemus,  quorum  fortunam  non  debes 
velle  conturbare,  noli  commiUere,  ut  eam  causam,  in 

15  quoius  victoria  salus  nostra  est,  odisse  aut  relinquere 
cogamur  aut  impiam  cupiditatem  contra  salutem  tuam 
habeamus.  Denique  illud  cogita,  quod  ofifensae  fuerit 
in  ista  cunctatione,  te  subisse.  Nunc  te  contra  victo- 
rem  Caesarem  facere,  quem  dubiis  rebus  laedere  no- 

30  luisti,  et  ad  eos  fagatos  accedere,  quos  resistentes  se- 
qui   nolueris,  summae  stultitiae  est.     Vide,*  ne,  dum 
pudet    te   parum   optimatem   esse,    parum    diligenter, 
quid  optimum  sit,  eligas.    Quod  si  totum  tibi  persua-  3 
dere  non  possum,  saltem,  dum,  quid  de  Hispaniis  aga- 

25  mus,  scitur,  exspecta;  quas  tibi  nuntio  adventu  Cae- 
saris  fore  nostras.  Quam  isti  spem  habeant  amissis 
Hispaniis,  nescio;  quod  porro  tuum  consilium  sit  ad 
desperatos  accedere,  non  medius  fidius  reperio. 

Hoc,  quod  tu  non  dicendo  mihi  significasti,  Caesar  4 

30  audierat  ac,  simul  atque  ^have'  mihi  dixit,  statim, 
quid  de  te  audisset,  exposuit.  Negavi  me  scire,  sed 
tamen  ab  eo  petivi,  ut  ad  te  litteras  mitteret,  quibus 
maxime  ad  remanendum  commoveri  posses.  Me  secum 
in  Hispaniam  ducit.    Nam,  nisi  ita  faceret,  ego,  prius- 

85  quam  ad  urbem  accederem,  ubicumque  esses,  ad  te 
percucurrissem  et  hoc  a  te  praesens  contendissem  at- 
que  omni  vi  te  retinuissem.     Etiam  atque  etiam,   Ci-  ^ 
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cero,  cogita,  ne  te  tuosque  omnis  funditus  evertas,  ne 
te  sciens  prudensque  eo  demittas^  unde  exitum  vides 
nuUum  esse.  Quodsi  te  aut  voces  optimatium  commo- 
vent,  aut  non  nullorum  hominum  insolentiam  et  iac- 
tationem  ferre  non  potes,  eligas  censeo  aliquod  oppi-  5 
dum  yacuum  a  bello^  dum  haec  decemuntur;  quae  iam 
erunt  confecta.  Id  si  feceris,  et  ego  te  sapienter  fe- 
cisse  iudicabo^  et  Caesarem  non  o£fendes. 

X. 

Scr.  in  Cumcmo  V  Non,  Mai.  a.  705  (49),  10 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Me  caecum,  qui  haec  ante  non  viderim!  Misi  ad 
te  epistulam  Antoni.  Ei  cum  ^o  saepissime  scripsis- 
sem  nihil  me  contra  Caesaris  rationes  cogitare^  memi- 
nisse  me  generi  mei^  meminisse  amicitiae,  potuissC;  si  15 
aKter  sentirem,  esse  cum  Pompeio;  me  autem,  quia 
cum  lictoribus  invitus  cursarem,  abesse  velle  nec  id 
ipsum  certum  etiam  nunc  habere^  vide,  quam  ad  haec 
tvQccvvLx&g: 

S        ^Tuum   consilium   quam   verum   est.     Nam, » 
qui    se    medium    esse   vult,    in    patria    manet, 
qui  proficiscitur,  aliquid  de  altera  utra  parte 
iudicare  videtur.   Sed  ego  is  non  sum^  qui  sta- 
tuere   debeam^   iure  quis  proficiscatur  necne; 
partes    mihi    Caesar    has    imposuit^    ne    quem  s5 
omnino    discedere    ex    Italia    paterer.     Quare 
parvi    refert   me   probare   cogitationem  tuam^ 
si  nihil  tamen  tibi  remittere  possum.    Ad  Cae- 
sarem  mittas  censeo  et  ab  eo  hoc  petas.     Non 
dubito,  quin   impetraturus   sis,    cum   praeser-so 
tim   te  amicitiae  nostrae  rationem  habiturum 
esse  poUicearis.' 

8  Habes  ^xvrdlriv  Aaxmvvxi^v.  Omnino  excipiam  ho- 
minem.  Erat  autem  v  Nonas  venturus  vesperi,  id  est 
hodie.    Cras  igitur  ad  me  fortasse  veniet.     Temptabo,  S5 
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ut  ei  persuadeam  me  Bihil  properare;  missuinim  ad 
Caesarem.  Clam  agam^  cum  paucissimis  alicubi  occul- 
tabor,  fcarti  hinc  istis  invitissimis  evolabo,  atque  uti- 
nam  ad  Curionem!   ^2}6v6g,  8  rot  kdym/   Magnus  dolor 

5  accessit.     EfBcietur  aliquid  dignum  nobis. 

jdvgovQca  tua  mihi  valde  molesta.    Medere,  amabo, 
dum    est   &qx'^'     ^^  Massiliensibus  gratae  tuae  mihi  4 
litterae.    Quaeso,  ut  sciam,  quicquid  audieris.    Ocellam 
cuperem,  si  possem  palam,  quod  a  Curione  effeceram. 

10  Hic  ego  Servium  exspecto;  rogor  enim  ab  eius  uxore 
et   filio  et  puto  opus  esse.     f  Hic  tamen   Cytherida  6 
secum  lectica  aperta  portat,  alteram  uxorem.    Septem 
praeterea  coniunctae  lecticae  amicarum  sunt  an  ami- 
corum.    Vide,  quam  turpi  leto  pereamus,  et   dubita, 

16  si  potes,  quin  ille,  seu  victus  seu  victor  redierit,  cae- 
dem  facturus  sit.  Ego  vero  vel  luntriculo,  si  navis 
non  erit,  eripiam  me  ex  istorum  parricidio.  Sed  plura 
scribam,  cum  illum  convenero. 

luvenem  nostrum  non  possum  non  amare,  sed  ab  6 

80  eo  nos  non  amari  plane  intellego.  Nihil  ego  vidi  tam 
ivrid^cmoLritoVy  tam  aversum  a  suis,  tam  nescio  quid 
cogitans.  0  vim  incredibilem  molestiarum!  Sed  erit 
curae  et  est,  ut  regatur.  Mirum  est  enim  ingenium, 
ijd^ovg  isttiisXrjrsov. 

25  XI. 

Scr.  in  Cumano  IV  Non,  Mai.  a.  705  (49). 

CICEBO  ATTICO  SAL, 

Obsignata   iam   epistula   superiore  non  placuit  ei  i 
dari,  cui  constitueram,  quod  erat  alienus.     Itaque  eo 

80  die  data  non  est.  Interim  venit  Philotimus  et  mihi 
a  te  litteras  reddidit.  Quibus  quae  de  fratre  meo 
scribis,  sunt  ea  quidem  parum  firma,  sed  habent  nihil 
VTCovkoVy  nihil  faUax,  nihil  non  flexibile  ad  bonitatem, 
nihil,  quod  non,  quo  velis,  uno  sermone  possis  perdu- 

85  cere;   ne   multa,    omnes  suos,  etiam  quibus  irascitur 
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crebrius,  tamen  caros  habet,  me  quidem  se  ipso  cario- 
rem.  Quod  de  puero  aliter  ad  te  scripsit  et  ad  ma- 
trem  de  filio,  non  reprehendo.  De  Quinto  fratie  et 
de  sorore  quae  scribis,  molesta  sunt  eoque  magis,  quod 
ea  tempora  nostra  sunt,  ut  ego  iis  mederi  non  possim.  5 
Nam  certe  mederer;  sed,  quibus  in  malis  et  qua  in 
desperatione  rerum  simus,  vides. 

2  lUa  de  ratione  nummaria  non  sunt  eius  modi  (saepe 
enim  audio  ex  ipso),  ut  non  cupiat  tibi  praestare  et 
in  eo  laboret.  Sed,  si  mihi  Q.  Axius  in  hac  mea  fuga  10 
HS  XIII  non  reddit,  quae  dedi  eius  filio  mutua,  et 
utitur  excusatione  temporis,  si  Lepta,  si  ceteri,  soleo 
mirari,  de  nescio  quis  HS  "xx  cum  audio  ex  iUo  se 
urgeri.  Vides  enim  profecto  angustias.  Curari  tamen 
ea  tibi  utique  iubet.    An  existimas  illum  in  isto  ge- 15 

8  nere  lentulum  aut  restrictum?    Nemo  est  minus.    De 
fratre  satis. 

De  eius  mvem  filio  indulsit  illi  quidem  suus  pater 
semper,   sed  non  facit  indulgentia  mendacem  aut  ava- 
rum  aut  non  amantem  suorum,  ferocem  fortasse  atque  so 
arrogantem  et  infestum  facit.    Itaque  habet  haec  quo- 
que,  quae  nascuntur  ex  indulgentia,  sed  ea  sunt  tolera- 
bilia    (quid    enim    dicam?)     hac    iuventute;    ea    vero, 
quae  mihi  quidem,  qui  illum  amo,  sunt  his  ipsis  ma- 
lis,  in  quis  sumus,   miseriora,  non  sunt  ab  obsequio  25 
nostro.    Nam  suas  radices  habent;  quas  tamen  evelle- 
rem   profecto,   si   liceret.     Sed   ea  tempora   sunt,   ut 
omnia  mihi  sint  patienda.     Ego  meum  facile  teneo; 
nihil  est  enim  eo  tractabilius.    Quoius  quidem  miseri- 
cordia  ianguidiora  adhuc  consilia  cepi  et,  quo  ille  me  so 
certiorem  vult  esse,   eo  magis  timeo,   ne  in  eum  ex- 
sistam  crudelior. 

4        Sed  Antonius  venit  heri  vesperi.    lam  fortasse  ad 
me  veniet  aut  ne  id  quidem,  quoniam  scripsit,  quid 
fieri  vellet.     Sed  scies  continuo,  quid  actum  sit.    Nos  35 
iam  nihil  nisi  occulte. 

De  pueris   quid   agam?    parvone  navigio  commit- 
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tam?  Quid  mihi  animi  in  navigando  censes  fore?  Re- 
cordor  enim,  aestate  cum  illis  illo  Rhodiorum  atpQAxnp 
navigans  quam  fuerim  soUicitus;  quid  duro  tempore 
anni  actuariola  fore  censes?    0  rem  undique  miseram! 

5        Trebatius  erat  mecum,  vir   plane  et  civis   bonus. 
Quae   ille   monstra,   di   immortales!    Etiamne   Balbus 
in  senatum  venire  cogitet?    Sed  ei  ipsi  cras  ad  te  lit- 
teras  dabo.     Vettienum  mihi  amicum,  ut  scribis,  ita  6 
puto  esse.     Cum  eo,  quod  axotdiicog  ad  me  scripserat 

10  de  nummis  curandis,  d^vfiLX^TSQov  eram  iocatus.  Id 
tu,  si  ille  aliter  acceperit  ac  debuit,  lenies.  ^Monetali' 
autem  adscripsi,  quod  ille  ad  me  ^pro  COS.'.  Sed, 
quoniam  est  homo  et  nos  diligit,  ipse  quoque  a  nobis 
diligatur.     Vale. 

15  XII 

Scr.  in  Cumano  III  Non.  Mai.  a,  705  (49). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Quidnam  mihi  futurum  est,  aut  quis  me  non  so-  1 
lum  infelicior,  sed  iam  etiam  turpior?    Nominatim  de 

20  me  sibi  imperatum  dicit  Antonius  nec  me  tamen  ipse 
adhuc  viderat,  sed  hoc  Trebatio  narravit.  Quid  agam 
nuncj-  quoi  nihil  procedit,  caduntque  ea,  quae  diligen- 
tissime  sunt  cogitata,  taeterrime?  Ego  enim  Curionem 
nactus   omnia   me   consecutum  putavi.     Is  de  me   ad 

85  Hortensium    scripserat.     Reginus    erat    totus    noster. 
Huic  nihil  suspicabamur  cum  hoc  mari  negotii  fore. 
Quo  me  nunc  vertam?    Undique  custodior.    Sed  satis  2 
lacrimis.     IlaQaxXeTttsQV  igitur   et  occulte  in  aliquam 
onerariam  corrependum,  non  committendum,  ut  etiam 

80  compacto  prohibiti  videamur.  Sicilia  petenda.  Quam 
si  erimus  nacti,  maiora  quaedam  consequemur.  Sit 
modo  recte  in  Hispaniis!  Quamquam  de  ipsa  Sicilia 
utinam  sit  verum!  Sed  adhuc  nihil  secundi.  Con- 
cursus    Siculorum   ad  Catonem  dicitur  factus,    orasse, 

35  ut  resisteret,  omnia  poUicitos;  commotum  illum  dilec- 
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tum  habere  coepisse.  Non  credo,  ut  est  lucalentus 
auctor.  Potuisse  certe  teneri  illam  provinciam  scio. 
Ab  Hispaniis  autem  iam  audietur. 

8  Hic  nos  C.  Marcellum  habemus  eadem  vere  cogi- 
tantem  aut  bene  simulantem;  quamquam  ipsum  non  5 
videram,  sed  ex  familiarissimo  eius  audiebam.  Tu, 
quaeso,  si  quid  habebis  novi;  ego,  si  quid  moliti  eri- 
mus,  ad  te  statim  scribam.  Quintum  filium  severius 
adhibebo.  Utinam  proficere  possim!  Tu  tamen  eas 
epistulas,  quibus  asperius  de  eo  scripsi,  aliquando  con- 10 

4  cerpito,  ne  quando  quid  emanet;  ego  item  tuas.  Ser- 
vium  exspecto,  nec  ab  eo  quicquam  iyLig.  Scies,  quic- 
quid  erit. 

XHa. 
Scr,  in  Cumano  prid.  Non.  Mai.  a.  705  (49).  I6 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  (4)        Sine  dubio  errasse  nos  confitendum  est.     *At  se- 

mel,  at  una  in  re.'  Immo  omnia  quo  diligentius  co- 
gitata  eo  facta  sunt  imprudentius. 

*!^AAa  rd  fihv  XQotetvx^ccL  id6ofi€v  &%viiLBvoC  7t6Q%   20 

in  reliquis  modo  ne  ruamus.  lubes  de  profectione 
me  providere.  Quid  provideam?  Ita  patent  omnia, 
quae  accidere  possunt,  ut^  ea  si  vitem,  sedendum  sit 
cum  dedecore  et  dolore,  si  neglegam,  periculum  sit, 
ne  in  manus  incidam  perditorum.  Sed  vide,  quantis  25 
in  miseriis  simus.  Optandum  interdum  videtur,  ut  ali- 
quam  accipiamus  ab  istis  quamvis  acerbam  iniuriam, 

2  (5)  ut  tyranno  in  odio  fiiisse  videamur.     Quodsi  nobis  is 

cursus,  quem  speraram,  pateret,  eflfecissem  aliquid  pro- 
fecto,  ut  tu  optas  et  hortaris,   dignum  nostra  mora.  so 
Sed  mirificae  sunt  custodiae,  et  quidem  ille  ipse  Curio 
suspectus.    Quare  vi  aut  clam  agendum  est  et  si  f  vi 
forte  ne  cum  pestate  clamaut  emistis.    In  quo  si  quod 
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0q)ccl(iay  vides,  quam  turpe  f  est.     trahimur,  nec  fu- 
giendum,  si  quid  violentii^s. 

De  Caelio  saepe  mecum  agito  nec,  si  quid  habuero  s  (6) 
tale,  dimittam.  Hispanias  spero  firmas  esse.  Massi- 
5  liensium  factum  cum  ipeum  per  se  luculentum  est  tum 
mihi  argumento  est  recte  esse  in  Hispaniis.  Minus 
enim  auderent,  si  aliter  esset,  et  scirent;  nam  et  vicini 
et  diligentes  sunt.  Odium  autem  recte  animadyertis 
significatum  m  theatro.     Legiones  etiam  has,  quas  in 

10  Italia  assumpsit,  alienissimas  esse  video.  Sed  tamen 
nihil  inimicius  quam  sibi  ipse.  Illud  recte  times,  ne 
ruat.  Si  desperarit,  certe  ruet.  Quo  magis  efficien- 
dum  aliquid  est,  fortuna  velim  meliore/  animo  Cae- 
Kano.     Sed  primum  quidque.    Quod  qualecumque  erit, 

16  continuo  scies.     Nos  iuveni,  ut  rogas,  suppeditabimus  4  iV 
et  Peloponnesum  ipsam  sustinebimus.     Est  enim  in- 
doles,   modo   aliquod   f  hoc   sit  ^d^og  AKIMOAON, 
Quod   si   adhuc   nuUum   est,   esse  tamen  potest,   aut 
iiQexii   non   est   Sidaxtdv^   quod  mihi  persuaderi  non 

20  potest. 

xnL 

Scr.  in  Cunumo  Non.  Mai.  a.  705  (49), 

CICEBO  ATTIGO  8AL. 

Epistula  tua  gratissima  fuit  meae  TuUiae  et  mer-  1 
2S  cule  mihi.  Semper  speculam  aliquam  adferunt  tuae 
litterae.  Scribes  igitur  ac,  si  quid  ad  spem  poteris, 
ne  dimiseris.  Tu  Antoni  leones  pertimescas  cave.  Ni- 
hil  est  illo  homine  iucundius.  Attende  scq&^lv  TtoXt- 
xiTcov.  Evocavit  litteris  e  municipiis  decem  primos 
80  et  iin  viros.  Venerunt  ad  villam  eius  mane.  Primum 
dormiit  ad  h.  m,  deinde,  cum  esset  nuntiatum  venisse 
Neapolitanos  et  Cumanos  (his  enim  est  Caesar  iratus), 
postridie  redire  iussit;  lavari  se  velle  et  nsQl  xolXlO' 
Xv6Lav  yivsad^aL.    Hoc  here  eflfecit.     Hodie  autem  in 
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Aenariam  transire  constituit.     Exsulibus  reditum  pol- 
licetur.    Sed  haec  omittamus,  de  nobis  aliquid  agamus. 

2  A  Q.  Axio  accepi  Ktteras.  De  Tirone  gratum. 
Vettienum  diligo.  Vestorio  reddidi.  Servius  pr.  No- 
nas  Maias  Mentumis  mansisse  dicitur^  hodie  in  Liter-  5 
nino  mansurus  apud  C.  Marcellum.  Cras  igitur  nos 
mature  videbit  mibique  dabit  argumentum  ad  te  epi- 
stulae.  lam  enim  non  reperio,  quod  tibi  scribam. 
Illud  admiror,  quod  Antonius  ad  me  ne  nuntium  qui- 
dem,  cum  praesertim  me  valde  observarit.  Videlicet  10 
aliquid  atrocius  de  me  imperatum  est.  Coram  negare 
mihi  non  vult,  quod  ego  nec  rogaturus  eram  nec,  si 
impetrassem,  crediturus.    Nos  tamen  aliquid  excogita- 

3  bimus.  Tu,  quaeso,  si  quid  in  Hispaniis.  lam  enim 
poterit  audiri,  et  omnes  ita  exspectant,  ut,  si  recte  is 
fuerit,  nihil  negotii  futurum  putent.  Ego  autem  nec 
retentis  iis  confectam  rem  puto  neque  amissis  despe- 
ratam.  SiKum  et  Ocellam  et  ceteros  credo  retardatos. 
Te  quoque  a  Curtio  impediri  video.  Etsi,  ut  opinor, 
habes  ini^xu^iiov,  20 

XIV. 

8cr,  in  Cumano  VIII  Id.  Mai.  a.  705  (49), 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  0  vitam  miseram  maiusque  malum  tam  diu  timere, 
quam  est  iUud  ipsum,  quod  timetur!  Servius,  ut  antea  25 
scripsi,  cum  venisset  Nonis  Maiis,  postridie  ad  me 
mane  venit.  Ne  diutius  te  teneam,  nulKus  consiKi 
exitum  invenimus.  Numquam  vidi  hominem  pertur- 
batiorem  metu;  neque  hercule  quicquam  timebat,  quod 
non  esset  timendum;  iUum  sibi  iratum,  hunc  non  ami-  so 
cum;  horribUem  utriusque  victoriam  cum  propter  al- 
terius  crudeKtatem,  alterius  audaciam  tum  propter 
utriusque  dif&cultatem  pecuniariam;  quae  erui  nusquam 
nisi  ex  privatorum  bonis  posset.  Atque  haec  ita  mul- 
tis  cum  lacrimis  loquebatur,  ut  ego  mirarer  eas  tam  35 
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diutuma  miseria  non  exaruisse.  Milii  quidem  etiam 
lippitudo  haec,  propter  quam  non  ipse  ad  te  scribo, 
sine  ulla  lacrima  est,  sed  saepius  odiosa*est  propter 
vigilias.     Quam  ob  rem,   quicquid  habes  ad  consolan-  2 

5  dum,  collige  et  illa  scribe  non  ex  doctrina  neque  ex 
libris  (nam»id  quidem  domi  est,  sed  nescio  quo  modo 
imbeciUior  est  medicina  quam  morbus),  haec  potius 
conquire  de  Hispaniis,  de  Massilia;  quae  quidem  satis 
bella  Servius   adfert;   qui   etiam  de  duabus  legionibus 

10  luculentos  auctores  esse  dicebat.  Haec  igitur,  si  habe- 
bis,  et  talia.  Et  quidem  paucis  diebus  aliquid  audiri 
necesse  est. 

Sed  redeo  ad  Servium.    Distulimus  omnino  sermo-  3 
nem  in  posterum,   sed  tardus  ad  exeundum  ^multo  se 

15  in  suo  lectulo  malle,  quicquid  foret*.  Odiosus  scru- 
pulus  de  filii  militia  Brundisina.  Unum  illud  firmis- 
sime  adseverabat,  si  damnati  restituerentur,  in  exsilium 
se  iturum.  Nos  autem  ad  haec  *et  id  ipsum  certo 
fore  et,  quae  iam  fierent,  non  esse  leviora',  multaque 

20  colligebamus.  Verum  ea  non  animum  eius  augebant, 
sed  timorem,  ut  iam  celandus  magis  de  nostro  con- 
silio  quam  adhibendw5  videretur.  Quare  in  hoc  non 
multum  est.  Nos  a  te  admoniti  de  Caelio  cogita- 
bimus. 

26  XV. 

Scr.  in  Cumano  IV  Id.  Mai.  a.  705  (49). 

CICERO  ATTICO  8AL. 

Servius  cum  esset  apud  me,  Cephalio  cum  tuis  lit-  l 
teris  VI  Idus  venit;   quae  nobis  magnam  spem  attule- 

80  runt  meliorum  rerum  de  octo  cohortibus.  Etenim  eae 
quoque,  quae  in  his  locis  sunt,  labare  dicuntur.  Eo- 
dem  die  Funisulanus  a  te  attulit  litteras,  in  quibus 
erat  confirmatius  idem  illud.  Ei  de  suo  negotio  re- 
spondi   cumulate   cum   omni   tua   gratia.     Adhuc  non 

86  satis  faciebat;    debet  autem  mihi  multos  nummos  nec 
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habetur  locuples.  Nunc  ait  se  daturum;  cui  ezpeusum 
tulerit^  morari;  f  tabellarius  si  apud  te  esset  quas  sa- 
tis  fecisses;  dares.     Quantum  sit^  Eros  Philotimi  tibi 

2  dicet.     Sed  ad  maiora  redeamus. 

Quod  optas,  Caelianum  illud  maturescit.  Itaque  5 
torqueor,  utrum  yentum  exspectem.  VexiUo  opus  est; 
convolabunt.  Quod  suades,  ut  palam^  prorsus  adsentior 
itaque  me  profecturum  puto.  Tuas  tamen  interim  lit- 
teras  exspecto.  Servi  consilio  nihil  expeditur.  Omnes 
captiones  in  omni  sententia  occurrunt.  Unum  C.  Mar-  10 
ceUum  cognovi  timidiorem;  quem  consulem  fuisse  pae- 
nitet.  "Si  xoXkTjg  ayevvsiagl  qui  etiam  Antonium  con- 
firmasse   dicitur,   ut  me   impediret,    quo  ipse,   credo, 

3  bonestius.  Antonius  autem  vi  Idus  Capuam  profectus 
est.  Ad  me  misit  se  pudore  deterritum  ad  me  non  15 
venisse,  quod  me  sibi  suscensere  putaret.  Ibitur  igi- 
tur  et  ita  quidem,  ut  censes,  nisi  cuius  gravioris  per- 
sonae  suscipiendae  spes  erit  ante  oblata.  Sed  vix  erit 
tam   cito.     AUienus   autem   praetor  putabat  aUquem, 

si  ego  non,  ex  coUegis  suis.     Quivis  Ucet,  dum  modo  20 
aUquis. 

4  De  sorore  laudo.  De  Quinto  puero  datur  opera; 
spero  esse  meliora.  De  Quinto  fratre  scito  eum  non 
mediocriter  laborare  de  versura,  sed  adhuc  nihil  a 
L.  Egnatio  expressit.  Axius  de  duodecim  milibus  25 
pudens!  Saepe  enim  ad  me  scripsit,  ut  GalUo,  quan- 
tum  is  veUet,  darem.  Quodsi  non  scripsisset,  possemne 
aliter?  Et  quidem  saepe  sum  poUicitus,  sed  tantum 
voluit  cito.  Me  vero  adiuvarent  his  in  angustus.  Sed 
di  istos!  Yerum  aUas.  Te  a  quartana  Uberatum  gau-  30 
deo  itemque  PiUam.  Ego,  dum  panis  et  cetera  in 
navem  parantur,  excurro  in  Pompeianum.  Vet'tieno 
veUm  gratias,  quod  studiosus  sit;  si  quemquam  nanc- 
tus  eris,  qui  perferat,  Utteras  des,  antequam  discedimus. 
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XVI. 

Scr.  in  Cumam  prid.  Id.  Mai.  a.  705  (49). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Commodum    ad    te   dederam   litteras   de   pluribus  l 

5  rebus,  cum  ad  me  bene  mane  Dionysius  f  fuit.  Quoi 
quidem  ego  non  modo  placabilem  me  praebuissem, 
sed  totum  remisissem,  si  venisset,  qua  mente  tu  ad 
me  scripseras.  Erat  enim  sic  in  tuis  litteris,  quas 
Arpini  acceperam,   eum  venturum  facturumque,   quod 

10  ego  vellem.  Ego  volebam  autem  vel  cupiebam  potius 
esse  eum  nobiscum.  Quod  quia  plane,  cum  in  For- 
mianum  venisset,  praeciderat,  asperius  ad  te  de  eo 
scribere  solebam.  At  ille  perpauca  locutus  hanc  sum- 
mam  babuit  orationis,   ut  sibi   ignoscerem;    se  rebus 

16  suis  impeditum  nobiscum  ire  non  posse.  Pauca  re- 
spondi,  magnum  accepi  dolorem,  intellexi  fortunam  ab 
eo  nostram  despectam  esse.  Quid  quaeris?  (fortasse 
miraberis)  in  maximis  horum  temporum  doloribus 
hunc  mihi  scito  esse.    Velim,  ut  tibi  amicus  sit.    Hoc 

20  cum  tibi  opto,  opto,  ut  beatus  sis;  erit  enim  tam  diu. 

Consilium    nostrum    spero   vacuum   periculo    fore.  2 

Nam  et  dissimulavimus  et,   ut  opinor,   non  acerrime 

adserv^bimur.     Navigatio  modo  sit,   qualem  opto,  ce- 

tera,   quae  quidem  consilio   provideri  poterunt,  cave- 

25  buntur.  Tu,  dum  adsumus,  non  modo  quae  scies  au- 
dierisve,  sed  etiam  quae  futura  providebis,  scribas 
velim. 

Cato,  qui  Siciliam  tenere  nullo  negotio  potuit  (et,  3 
si  tenuisset,  omnes  boni  ad  eum  se  contulissent),  Sy- 

80  racusis  profectus  est  ante  diem  viii  E.  Mai.,  ut  ad  me 
Curio  scripsit.  XJtinam,  quod  aiunt,  Cotta  Sardiniam 
teneat!  est  enim  rumor.  0,  si  id  fiierit,  turpem  Ca- 
tonem! 

Ego,  ut  minuerem  suspicionem  profectionis  aut  co-  4 

85  gitationis  meae,  profectus  sum  in  Pompeianum  a.  d. 
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nn  Idus,  ut  ibi  essem^  dum^  quae  ad  navigandum  opus 
essent,  pararentur.  Cum  ad  villam  venissem,  rdatum 
est  ad  me  centuriones  trium  cohortium,  quae  Pom- 
peiis  sunt,  mo  velle  postridie  convenire.  Haec  mecum 
Ninnius  noster,  velle  eos  mihi  se  et  oppidum  tradere.  s 
At  ego  abii  postridie  a  villa  ante  lucem,  ut  me  omnino 
illi  ne  viderent.  Quid  enim  erat  in  tribus  cohortibus? 
quid,  si  plures?  quo  apparatu?  Cogitavi  eadem  illa 
Caeliana,  quae  legi  in  epistula  tua,  quam  accepi,  si- 
mul  et  in  Cumanum  veni  eodem  die,  et  simul  fieri  lo 
poterat,  ut  temptaremur.     Omnem  igitur  suspicionem 

5  sustuli.  Sed,  dum  redeo,  Hortensius  venerat  et  ad 
Terentiam  salutatum  deverterat.  Sermone  erat  usus 
honorifico  erga  me.  lam  eum,  ut  puto,  videbo;  misit 
enim  puerum  se  ad  me  venire.  Hoc  quidem  melius  15 
quam  collega  noster  Antonius,  cuius  inter  lictores  lec- 
tica  mima  portatur. 

6  Tu,  quoniam  quartana  cares  et  novum  morbum 
removisti,  seda  etiam  gravedinem  teque  vegetum  no- 
bis  in  Graecia  siste  et  iitterarum  aliquid  interea.  20 

XVH. 

Scr.  in  Cumano  XVII  K.  lun.  a.  705  (49). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  Pr.  Idus  Hortensius  ad  me  venit  scripta  epistula. 
VeUem  fcetera  eius,  quam  in  me  incre(fibilem  ixts- 25 
vsiavl  Qua  quidem  cogito  uti.  Deinde  Serapion  cum 
epistula  tua.  Quam  priusquam  aperuissem,  dixi  ei  te 
ad  me  de  eo  scripsisse  antea,  ut  feceras.  Deinde  epi- 
stula  lecta  cumulatissime  cetera.  Et  hercule  hominem 
probo;  nam  et  doctum  et  probum  existimo;  quin  etiam  so 
navi  eius  me  et  ipso  convectore  usurum  puto. 

2  Crebro  refricat  lippitudo  non  illa  quidem  perodiosa, 
sed  tamen  quae  impediat  scriptionem  meam.  Valetu- 
dinem  tuam  iam  confirmatam  esse  et  a  vetere  morbo 
et  a  novis  temptationibus  gaudeo.  S5 
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Ocellam    vellem    haberemus;    videntur   enim   esse  3 
haec  paulo  faciliora  futura,     Nunc  quidem  aequinoc- 
tium   nos  moratur,  quod  valde  perturbatum  erat.     Id 
si  transierit,  utinam  idem  maneat  Hortensiusl    si  qui- 
6  dem,  ut  adhuc  erat,  liberalius  esse  nihil  potest. 

De  diplomate  admiraris  quasi  nescio  cuius  te  fia-  4 
gitii  insimularim.  Negas  enim  te  reperire,  qui  mihi 
id  in  mentem  venerit.  Ego  autem,  quia  scripseras  te 
proficisci  cogitare  (etenim  audieram  nemini  aliter  li- 
10  cere),  eo  te  habere  censebam,  et  quia  pueris  diploma 
sumpseras.  Habes  causam  opinionis  meae.  Et  tamen 
velim  scire,  quid  cogites,  in  primisque,  si  quid  etiam 
nunc  novi  est.     xvii  K.  lun. 

xvin. 

16  Scr.  in  Oumano  XIV  aut  XIII  K  lun.  a.  705  (49). 

CIGERO  ATTICO  SAL. 

Tullia  mea  peperit  xiiii  K.  lun.  puerum  ima(ifj-  i 
vialov.    Quod  sitdxrj^sv,  gaudeo;  quod  quidem  est  na- 
tum,  perimbecillum  est.     Me  mirificae  tranquillitates 

so  adhuc  tenuerunt  atque  maiori  impedimento  fuerunt 
quam  custodiae,  quibus  adservor.  Nam  illa  Horten- 
siana  omnia  f  fuere  infantia  ita  fiet  homo  nequissimus 
a  Salvio  liberto  depravatus  est.  Itaque  posthac  non 
scribam  ad  te,   quid  facturus  sim,    sed  quid  fecerim; 

26  omnes  enim  KoQvxaloi  videntur  subauscultare,  quae 
loquor. 

Tu  tamen,   si  quid  de  Hispaniis  sive   quid  aliud,  2 
perge,  quaeso,  scribere  nec  meas  litteras  exspectaris, 
nisi  cum^  quo  opto,  pervenerimus,  aut  si  quid  ex  cursu. 

50  Sed  hoc  quoque  timide  scribo.  Ita  omnia  tarda  ad- 
huc  et  spissa.  Ut  male  posuimus  initia,  sic  cetera 
sequuntur. 

Formias  nunc  sequimur;  eodem  nos  fortasse  Furiae 
persequentur.     Ex  Balbi  autem  sermone,  quem  tecum 

85  habuit,  non  probamus  de  Melita.    Dubitas  igitur,  quin 
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nos  in  hostium  numero  habeat?  Scripsi  equidem  Balbo 
te  ad  me  et  de  benivolentia  scripsisse  et  de  suspicione. 
3  Egi  gratias;  de  altero  ei  me  purga.  Ecquem  tu  ho- 
minem  infeliciorem?  Non  loquor  plura,  ne  te  quoque 
excruciem.  Ipse  conficior  venisse  tempus,  cum  iam 
nec  fortiter  nec  prudenter  quicquam  facere  possim. 
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I. 

^    Ser.  in  Epiro  inter  Non,  et  Id,  lan.,  ut  videtwr,  a.  706  (48). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Accepi  a  te  signatum  libellum^   quem  Anteros  at-  i 
tulerat;  ex  quo  niiil  scire  potui  de  nostris  domesticis 
rebus.    De  quibus  acerbissime  adflictor,  quod,  qui  eas 

10  dispensavit,  neque  adest  istic  neque,  ubi  terrarum  sit, 
scio.  Omnem  autem  spem  habeo  existimationis  priva- 
tarumque  rerum  in  tua  erga  me  mihi  perspectissima 
benevolentia.  Quam  si  his  temporibus  miseris  et  ex- 
tremis  praestiteris^  baec  pericula^  quae  mihi  communia 

15  sunt  cum  ceteris^    fortius   feram;   idque  ut  facias^    te 
obtestor  atque  obsecro.     Ego  in  cistophoro  in  Asia  2 
habeo   ad  sestertium  bis  et  viciens.     Huius  pecuniae 
permutatione  fidem  nostram  facile  tuebere;  quam  qui- 
dem  ego   nisi  expeditam  relinquere  me  putassem  cre- 

ao  dens  ei^  cui  tu  scis  iam  pridem  minime  credere  me 
deberey  commoratus  essem  paulisper  nec  domesticas  res 
impeditas  reliquissem.  Ob  eamque  causam  serius  ad 
te  scribo^  quod  sero  intellexi^  quid  timendum  esset. 
Te  etiam  atque  etiam  oro^  ut  me  totum  tuendum  sus« 

S5  dpias^  ut^  si  ii  salvi  enmt^  quibuscum  sum^  una  cum 

21* 
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iis  possim  incolumis  esse  salutemque  meam  beneyolen- 
tiae  tuae  acceptam  referre. 

n. 

Scr.  m  Epiro  med.  m.  Mart.,  ut  videtur,  a.  706  (48). 

CICERO  ATTICO  SAL.  5 

1  Litteras  tuas  accepi  pr.  Non.  Febr.  eoque  ipso  die 
ex  testamento  crevi  bereditatem.  Ex  multis  meis 
miserrimis  curis  est  una  levata^  si^  ut  scribis^  ista 
bereditas  fidem  et  famam  meam  tueri  potest;  quam 
quidem  intellego  te  etiam  sine  bereditate  tuis  opibus  lo 

2  defensurum  fuisse.  De  dote  quod  scribis,  per  omnes 
deos  te  obtestor^  ut  totam  rem  suscipias  et  iUam  mi- 
seram  mea  culpa  et  n^legentia  tueare  meis  opibus, 
si  quae  sunt^  tuisque^  si  tibi  molestum  non  erit^  fa- 
cultatibus.  Quoi  quidem  deesse  omnia^  quod  scribis,  15 
obsecro  te^  noli  pati.  In  quos  enim  sumptus  abeunt 
fructus  praediorum?  lam  illa  HS  LX,  quae  scribis, 
nemo  mibi  umquam  dixit  ex  dote  esse  detracta;  num- 
quam  enim  essem  passus.  Sed  haec  minima  est  ex 
iis  iniuriis^  quas   accepi;   de  quibus   ad  te  dolore  et  20 

3  lacrimis  scribere  prohibeor.  Ex  ea  pecunia^  quae  fiiit 
in  Asia,  partem  dimidiam  fere  exegi.  Tutius  videba- 
tur  fore  ibi^  ubi  est^  quam  apud  publicanos. 

Quod  me  hortaris^  ut  firmo  sim  animo^  yeUem 
posses  aliquid  adferre,  quam  ob  rem  id  facere  possem.  S5 
Sed^  si  ad  ceteras  miserias  accessit  etiam  id,  quod 
mihi  Chrysippus  dixit  parari  (tu  nihil  significasti)  de 
domo,  quis  me  miserior  uno  iam  fuit?  Oro,  obsecro, 
ignosce.  Non  possum  plura  scribere.  Quanto  maerore 
urgear,  profecto  yides.  Quod  si  mihi  commune  cum  so 
ceteris  esset,  qui  yidentur  in  eadem  causa  esse^  minor 
mea  culpa  yideretur  et  eo  tolerabilior  esset.  Nunc 
nihil  est,  quod  consoletur,  nisi  quid  tu  efficis,  si  modo 
etiam  nunc  effici  potest,  ut  ne  qua  singulari  adficiar 
calamitate  et  iniuria.  :th 

Digitized  by  VjOOQIC 


EPISTULARUM  AD  ATTICUM  XI  1—3.  325 

Tardius  ad  te  remisi  tabellarium,  quod  potestas  4 
mittendi  non  fuit.  A  tuis  et  nummorum  accepi  HS 
LXX  et,  vestimentorum  quod  opus  fuit.  Quibus  tibi 
videbitur,  velim  des  litteras  meo  nomine.  Nosti  meos 
5  familiares.  8i  signum  requirent  aut  manum,  dices  me 
propter  custodias  ea  vitasse. 

m. 

Scr.  in  castris  Fompei  Id.  Iim,  a.  706  (48). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

10        Quid  hic  agatur,  scire  poteris  ex  eo,   qui  Ktteras  i 
attuKt.    Quem  diutius  tenui,  quia  cotidie  aliquid  novi 
exspectabamus;  neque  nunc  mittendi  tamen  ulla  causa 
fuit  praeter  eam,  de   qua  tibi  rescribi  voluisti,  quod 
ad  KaL  Quinct.  pertinet,  quid  vellem.    Utrumque  grave 

15  est,  et  tam  gravi  tempore  periculum  tantae  pecuniae 
et  dubio  rerum  exitu  ista,  quam  scribis,  abruptio. 
Quare  ut  alia  sic  hoc  vel  maxime  tuae  curae  benevo- 
lentiaeque  permitto  et  illius  consilio  et  voluntati;  cui 
miserae  consuluissem  melius,  si  tecum  olim  coram  po- 

90  tius  quam  per  litteras  de  salute  nostra  fortunisque 
deliberavissem. 

Quod  negas  praecipuum  mihi  ullum  in  communibus  2 
incommodis  impendere,  etsi  ista  res  non  nihil  habet 
consolationis ,     tamen    etiam    praecipua    multa    sunt, 

25  quae  tu  profecto  vides  et  gravissima  esse  et  me  fa- 
cillime  vitare  potuisse.  Ea  tamen  erunt  minora,  si, 
ut  adhuc  factum  est,  administratione  et  diligentia  tua 
levabuntur. 

Pecunia   apud   Egnatium   est.     Sit   a  me,   ut  est.  3 

.10  Neque  enim  hoc,  quod  agitur,  videtur  diutumum  esse 
posse,  ut  scire  iam  possim,  quid  maxime  opus  sit. 
Etsi  egeo  rebus  omnibus,  quod  is  quoque  in  angustiis 
est,  quicum  sumus;  cui  magnam  dedimus  pecuniam 
mutuam   opinantes   nobis    constitutis  rebus  eam  rem 

36  etiam  honori  fore.    Tu,  ut  antea  fecisti,  velim,  si  qui 
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emnt,  ad  quos  aliquid  scribendmn  a  me  existimes, 
ipse  conficias.  Tuis  salutem  dic.  Cura,  ut  valeas.  In 
primis  id,  quod  scribis,  omnibus  rebus  cura  et  provide, 
ne  quid  ei  desit,  de  qua  scis  me  miserrimum  esse. 
Idibus  luniis  ex  castris  5 

IV. 

Scr.  in  castris  Pompei  Id.  Qmnt  a.  706  (48). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Accepi  ab  Isidoro  litteras  et  postea  datas  binas. 
Ex  proximis  cognovi  praedia  non  venisse.  Videbis  10 
ergo,  ut  sustentetur  per  te.  De  Frusinati,  si  modo 
fruituri  sumus,  erit  mibi  res  opportuna.  Meas  litteras 
quod  requiris,  impedior  inopia  rerum,  quas  nullas  ha- 
beo  litteris  dignas,  quippe  cui,  nec  quae  accidunt,  nec 
quae  aguntur,  ullo  modo  probentur.  Utinam  coram  is 
tecum  oHm  potius  quam  per  epistulas!  Hic  tua,  ut 
possum,  tueor  apud  hos.  Cetera  Celer.  Ipse  fugi  ad- 
huc  omne  munus  eo  magis,  quod  ita  nibil  poterat 
agi,  ut  mihi  et  meis  rebus  aptum  esset. 

IV  a.  20 

Scr.  Dyrrhachi  inter  XVI  et  XII  K.  Quiwt.  a.  706  (48). 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

(2)  Quid  sit  gestum  novi,  quaeris.  Ex  Isidoro  scire 
poteris.  Reliqua  non  videntur  esse  difficiliora.  Tu  id 
velim,  quod  scis  me  maxime  velle,  cures,  ut  scribis,  25 
ut  facis.  Me  conficit  sollicitudo,  ex  qua  etiam  summa 
infirmitas  corporis.  Qua  levata  ero  una  cum  eo,  qui 
negotium  gerit  estque  in  spe  magna.  Brutus  amicus; 
in  causa  versatur  acriter. 

Hactenus  fuit,  quod  caute  a  me  scribi  posset.   Vale.  30 
De  pensione  altera,  oro  te,   omni  cura  considera  quid 
faciendum  sit,  ut  scripsi  iis  litteris,  quas  Pollex  tulit. 
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V. 

8cr.  Brundisi  pr.  Non.  Nov.  a,  706  (48). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Quae  me  causae  moyerint^   quam  acerbae^   quam  l 

5  graves^  quam  novae^  coegerintque  impetu  magis  quo- 
dam  animi  uti  quam  cogitatione^  non  possum  ad  te 
sine  maximo  dolore  scribere.  Fuerunt  quidem  tantae^ 
ut  id^  quod  vides^  effecerint.  Itaque^  nec  quid  ad  te 
scribam  de  meis  rebus  nec  quid  a  te  petam^  reperio; 

10  rem  et  summam  negotii  vides. 

Equidem  ex  tuis  litteris  intellexi  et  iis,  quas  com- 
muniter  cum  aliis  scripsisti^  et  iis^  quas  tuo  nomine^ 
quod  etiam  mea  sponte  videbam^  te  subita  re  quasi 
debilitatum  novas  rationes  tuendi  mei  quaerere.    Quod  2 

15  scribis  placere,  ut  propius  accedam  iterque  per  oppida 
noctu  faciam,  non  sane  video,  quem  ad  modum  id 
fieri  possit.  Neque  enim  ita  apta  habeo  devorsoria, 
ut  tota  tempora  diurna  in  iis  possim  consumere,  ne- 
que  ad  id,  quod  quaeris,  multum  interest,  utrum  me 

20  homines  in  oppido  videant  an  in  via.  Sed  tamen  hoc 
ipsum  sicut  alia  considerabo  quem  ad  modum  commo- 
(fissime  fieri  posse  videatur. 

Ego  propter  incredibilem  et  animi  et  corporis  mole-  3 
stiam  conficere  plures  litteras  non  potui;   iis  tantum 

25  rescripsi,  a  quibus  acceperam.  Tu  velim  et  Basilo, 
et  quibus  praeterea  videbitur,  etiam  Servilio  conscri- 
bas,  ut  tibi  videbitur,  meo  nomine.  Quod  tanto  inter- 
vallo  nihil  omnino  ad  vos  scripsi,  his  litteris  profecto 
intell^s  rem  mihi  desse,  de  qua  scribam,  non  volun- 

30  tatem. 

Quod  de  Vatinio  quaeris,  neque  illius  neque  cuius-  4 
quam  mihi  praeterea  officium  desset,  si  reperire  pos- 
sent,  qua  in  re  me  iuvarent.     Quintus  aversissimo  a 
me   animo  Patris   fuit     Eodem  Corcyra   filius  venit. 

35  Inde  profectos  eos  una  cum  ceteris  arbitror. 
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VI. 

8cr.  Bfundisi  IV  K,  Dec.  a,  706  (48). 
CICERO  ATTICO  SALUTEM  DICIT. 

1  Sollicitum  Bsse  te  cum  de  tuis  communibusque 
fortunis  tum  maxime  de  me  ac  de  dolore  meo  sentio.  5 
Qui  quidem  meus  dolor  non  modo  non  minuitur,  cum 
socium  sibi  adiungit  dolorem  tuum,  sed  etiam  augetur. 
Omnino  pro  tua  prudentia  sentis,  qua  consolatione 
levari  maxime  possim.  Probas  enim  meum  consilium 
negasque  milii  quicquam  tali  tempore  potius  facien- 10 
dum  fuisse.  Addis  etiam  (quod  etsi  mihi  levius  est 
quam  tuum  iudicium,  tamen  non  est  leve)  ceteris  quo- 
que,  id  est  qui  pondus  babeant,  factum  nostrum  pro- 

2  bari.     Id  si  ita  putarem,  levius  dolerem.     ^Crede',  in- 
quis,   'mihi.^     Credo  equidem,  sed  scio,  quam  cupias  is 
minui  dolorem  meum.     Me  discessisse  ab  armis  num- 
quam  paenituit.     Tanta  erat  in  illis  crudelitas,  tanta 
cum  barbaris  gentibus  coniunctio,   ut  non  nominatim, 
sed  generatim  proscriptio  esset  informata,  ut  iam  om- 
nium  iudicio  constitutum  esset  omnium  vestrum  bona  20 
praedam  esse  illius  victoriae.     'Vestrum'  plane  dico; 
numquam  enim  de  te  ipso  nisi  crudelissime  cogitatum 
est.     Quare  voluntatis  me  meae  numquam  paenitebit, 
consilii  paenitet.     In  oppido  aliquo  mallem  resedisse, 
quoad  accerserer;  minus  sermonis  subissem,  minus  ac-  ss 
cepissem  doloris,  ipsum  hoc  me  non  angeret.     Brun- 
disi  iacere  in   omnes   partes   est  molestum.     Propius 
accedere,  ut  suades,  quo  modo  sine  lictoribus,   quos 
populus  dedit,  possum?    qui  mihi  incolumi  adimi  non 
possunt.     Quos   ego   f  non  paulisper  cum   bacillis  in  30 
turbam  conieci  ad  oppidum  accedens,  ne  quis  impetus 

3  militum  fieret.  Reliquo  tempore  me  domo  tenui.  Ad 
Oppium  et  ad  BaVnm  scripsi^  quonam  iis  placeret 
modo  propius  accedere,  ut  hac  de  re  considerarent. 
Credo  fore  auctores.     Sic  enim  recipiunt,  Caesari  non  35 
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modo  de  conseryanda^  sed  etiam  de  augenda  mea  digni- 
tate  curae  fore,  meque  hortantur,  ut  magno  animo  sim, 
ut  omnia  summa  sperem.  Ea  spondent^  confirmant. 
Quae  quidem  mihi  exploratiora  essent^  si  remansissem. 

5  Sed  ingero  praeterita;  vide,  quaeso,  igitur  ea,  quae 
restant,  et  explora  cum  istis  et,  si  putabis  opus  esse, 
et  si  istis  placebit,  quo  magis  factum  nostrum  Caesar 
probet  quasi  de  suorum  sententia  factum,  adhibeantur 
Trebonius,  Pansa,  si  qui  alii,  scribantque  ad  Gaesarem 

10  me,  quicquid  fecerim,  de  sua  sententia  fecisse. 

Tulliae  meae  morbus  et  imbecillitas  corporis  me  4 
exanimat.     Quam    tibi    intellego   magnae   curae   esse, 
quod  est  mihi  gratissimimi.     De  Pompei  exitu  mihi  6 
dubium  numquam  fuit.    Tanta  enim  desperatio  rerum 

15  eius  omnium  regum  et  populorum  animos  occuparat, 
ut,   quocumque  venisset,  hoc  putarem  futurum.     Non 
possum  eius  casum  non  dolere;   hominem  enim  inte- 
grum  et  castum  et  gravem  cognovi.     De  Fannio  con-  6 
soler  te?    Perniciosa  loquebatur  de  mansione  tua.    L. 

20  vero  Lentulus  Hortensi  domum  sibi  et  Caesaris  hor- 
tos  et  Baias  desponderat.  Omnino  haec  eodem  modo 
ex  hac  parte  fiunt,  nisi  quod  illud  erat  infinitum. 
Omnes  enim,  qui  in  Italia  manserant,  hostium  numero 
habebantur.    Sed  velim  haec  aliquando  solutiore  animo. 

25        Quintum   fratrem   audio    profectum  in  Asiam,   ut  7 
deprecaretur.     De   filio   nihil   audivi;    sed   quaere   ex 
Diochare,   Caesaris    liberto,   quem  ego  non  vidi,  qui 
istas   Alexandrea    litteras    attuKt.     Is   dicitur   vidisse 
Quintum  euntem  an  iam  in  Asia.    Tuas  litteras,  prout 

30  res  postulat,  exspecto.  Quas  velim  cures  quam  pri- 
mum  ad  me  perferendas.     mi  K.  Decembr. 

vn. 

Scr.  Brmtdisi  XIV  Kal  lan.  a.  706  (48). 

OICERO  ATTICO  SAL. 

85  ,      Gratae   tuae   mihi   litterae   sunt,    quibus    accurate  i 

perscripsisti   omnia,  quae  ad  me  pertinere  arbitratus 

Digitized  by  VjOOQIC 


330  M.  TULLI  CICERONIS 

es.  Et  factum  igitur  tu  scribis  istis  placere  et  placere 
isdem  istis  lictoribus  me  uti^  quod  concessum  Sestio 
sit;  cui  non  puto  suos  esse  concessos^  sed  ab  ipso 
datos.  Audio  enim  eum  ea  senatus  consulta  impro- 
bare^  quae  post  discessum  tribunorum  facta  sunt  5 
Quare  poterit,  si  volet  sibi  constare,  nostros  lictores 
comprobare. 

2        Quamquam   quid  ego  de  lictoribus,  qui  paene  ex 
Italia  decedere  sim  iussus?    Nam  ad  me  misit  Anto- 
nius  exemplum  Caesaris  ad  se  litterarum,  in  quibus  10 
erat   se   audisse  Catonem   et  L.  Metellum  in  Italiam 
yenisse,  Bomae  ut  essent  palam.    Id  sibi  non  placere, 
ne    qui  motus  ex  eo  fierent;   prohiberique  onmes  Ita- 
lia,  nisi  quorum  ipse  causam  cognovisset;   deque  eo 
vehementius  erat  scriptum.     Itaque  Antonius  petebat  is 
a  me  per  litteras,   ut  sibi  ignoscerem;   facere  se  non 
posse,   quin   iis   Utteris  pareret.     Tum   ad  eum  misi 
L.  Lamiam,  qui  demonstraret  illum  Dolabellae  dixisse, 
ut  ad  me   scriberet,  ut  in  Italiam  quam  primum  ve- 
nirem;   eius  me  litteris  venisse.     Tum  ille  edixit  ita,  20 
ut  me  exciperet  et  Laelium  nominatim.     Quod  sane 
noUem;  poterat  enim  sine  nomine  res  ipsa  excipi. 

8        0  multas  et  graves   offensiones!    quas   quidem  tu 
das  operam  ut  lenias,  nec  tamen  nihil  proficis,   quin 
hoc  ipso  minuis  dolorem  meum,  quod,  ut  minuas,  tam  25 
valde  laboras;  idque  velim  ne  gravere  quam  saepissime 
facere.    Maxime  autem  adsequere,  quod  vis,  si  me  ad- 
duxeris,  ut  existimem  me  bonorum  iudicium  non  fun- 
ditus   perdidisse.     Quamquam    quid   tu   in  eo  potes? 
Nihil  scilicet.     Sed,  ^i  quid  res  dabit   tibi  facuUatis,  so 
id  me  maxime  consolari  poterit;   quod  nunc  quidem 
video  non  esse,  sed,  si  quid,  ex  eventis,  ut  hoc  nunc 
accidit.    Dicebar  debuisse  cum  Pompeio  proficisci.  Exi- 
tus  iUius  minuit  eius  officii  praetermissi  reprehensio- 
nem.    Sed  ex  onmibus  nihil  magis  tamen  desideratur,  35 
qiuim  quod  in  Africam  non  ierim.     ludicio  hoc  sum 
usus,   non   esse   barbaris  auxiUis  faUacissimae  gentis 


Digitized  by  VjOOQIC 


EPISTULARUM  AD  ATTIOUM  XI  7.  331 

rem  publicam  defendendam^  praesertim  contra  exerci- 
tum  saepe  victorem.  Non  probant  fortasse;  multos 
enim  viros  bonos  in  Africam  yenisse  audio  et  scio 
fuisse  antea.  Yalde  hoc  loco  urgeor.  Hic  quoque 
5  opus  est  casU;  ut  aliqui  sint  ez  eis  aut^  si  potest^ 
omnes,  qui  salutem  anteponant.  Nam,  si  perseverant 
et  obtinent,  quid  nobis  futurum  sit,  vides.  Dices: 
^Quid  illis,  si  victi  erunt?'  Honestior  est  plaga.  Haec 
me  excruciant.    Sulpici  autem  consilium  non  scripsisti  4 

10  cur  meo  non  anteponeres.  Quod  etsi  non  tam  glorio- 
sum  est  quam  Catonis^  tamen  et  periculo  vacuum  est 
et  dolore.  Extremum  est  eorum^  qui  in  Acbaia  sunt. 
li  tamen  ipsi  se  hoc  melius  habent  quam  nos^  quod 
et  multi  sunt  uno  in  loco  et,  cum  in  Italiam  venerint, 

15  domum  statim  venerint.  Haec  tu  perge^  ut  facis,  miti- 
gare  et  probare  quam  plurimis. 

Quod  te  excusas^   ego  vero   et  tuas  causas  nosco  5 
et  mea  interesse  puto  te  istic  esse,   vel  ut   cum  iis, 
quibus  oportebit,  agas,  quae  erunt  agenda  de  nobis, 

so  ut  ea,  quae  egisti.  In  primisque  hoc  velim  animad- 
vertas.  Multos  esse  arbitror,  qui  ad  Caesarem  detule- 
rint  delaturive  sint  me  aut  paenitere  consilii  mei  aut 
non  probare,  quae  fiant.  Quorum  etsi  utrumque  ve- 
rum  est^  tamen  ab  illis  dicitur  animo  a  me  aUenato^ 

26  non  quo  ita  esse  perspexerint.     Sed  totum  in  eo  est^ 
ut  hoc  Balbus  sustineat  et  Oppius^  et  eorum  crebris 
litteris  iUius   voluntas  erga  me  confirmetur.    Et  hoc 
plane  ut  fiat,  diligentiam  adhibebis.    Alterum  est^  cur  6 
te   nolim  discedere,   quod  scribis  TuUiam  te  flagitare. 

80  0  rem  miseram!  quid  scribam  aut  quid  velim?  Breve 
faciam^  lacrimae  enim  se  subito  profuderunt.  Tibi 
permitto,  tu  consule;  tantum  vide,  ne  hoc  tempore 
isti  obesse  aliquid  possit.  Ignosce,  obsecro  te.  Non 
possum  prae  fletu  et  dolore  diutius  in  hoc  loco  com- 

85  morari.  Tantum  dicam^  nihil  mihi  gratius  esse^  quam 
quod  eam  diligis. 

Quod  litteras,  quibus  putas  opus  esse,  curas  dan-  7 
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das,  facis  commode.  Quintum  filiom  vidi  qui  Sami 
vidisset,  patrem  Sicyone.  Quorum  deprecatio  est  fa- 
cilis.  Utinam  illi,  qui  prius  illum  viderint,  me  apud 
eum  yelint  adiutum  tantum,  quantum  ego  illos  vellem, 
si  quid  possem!  s 

8  Quod  rogas,  ut  in  bonam  partem  accipiam,  si  qua 
sint  in  tuis  Ktteris,  quae  me  mordeant,  ego  vero  in 
optimam  teque  rogo,  ut  aperte,  quem  ad  modum  facis, 
scribas  ad  me  omnia  idque  facias  quam  saepissime. 
Vale.  xim  K.  lan.  lo 

vni. 

Scr.  Brundisi  XIII  K,  lan.  a.  706  (48), 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Quantis  curis  conficiar,  etsi  profecto  vides,  tamen 
cognosces  ex  Lepta  et  Trebatio.  Maximas  poenas  i& 
pendo  temeritatis  meae,  quam  tu  prudentiam  mihi  vi- 
deri  vis;  neque  te  deterreo,  quo  minus  id  disputes 
scribasque  ad  me  quam  saepissime.  Non  nihil  enim 
me  levant  tuae  litterae  hoc  tempore.  Per  eos,  qui 
nostra  causa  volunt  valentque  apud  illum,  diligentis-  20 
sime  contendas  opus  est,  per  Balbum  et  Oppium  ma- 
xime,  ut  de  me  scribant  quam  diligentissime.  Oppu- 
gnamur  enim,  ut  audio^  et  a  praesentibus  quibusdam 
et  per  litteras.    lis  ita  est  occurrendum,  ut  rei  magni- 

•2  tudo  postulat.  Pufius  est  illic,  mihi  inimicissimus.  25 
Quintus  misit  filium  non  solum  sui  deprecatorem,  sed 
etiam  accusatorem  mei.  Dictitat  se  a  me  apud  Cae- 
sarem  oppugnari,  quod  refellit  Caesar  ipse  omnesque 
eius  amici.  Neque  vero  desistit,  ubicumque  est,  omnia 
in  me  maledicta  conferre.  Nihil  mihi  umquam  tam  so 
incredibile  accidit,  nihil  in  his  malis  tam  acerbum. 
Qui  ex  ipso  audissent,  cum  Sicyone  palam  multis  au- 
dientibus  loqueretur  nefaria  quaedam,  ad  me  pertule- 
runt.  Nosti  genus,  etiam  expertus  es  fortasse.  In 
me   id   est   omne   conversum.     Sed   augeo  commemo-  30 
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rando  dolorem  et  facio  etiani  tibi.  Quare  ad  illud 
redeo.  Cura,  ut  huius  rei  causa  dedita  opera  mittat 
aliquem  Balbus.  Ad  quqs  videbitur,  velim  cures  lit- 
teras  meo  nomine.     Yale.     xm  Eal.  lan. 

6  IX. 

Scr.  Brundisi  III  Non.  Icm.  a.  707  (47). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ego  vero  et  incaute,  ut  scribis,  et  celerius,  quam  1 
oportuit,  feci  nec  in  uUa  sum  spe,  quippe  qui  excep- 

10  tionibus  edictorum  retinear.  Quae  si  non  essent  se- 
dulitate  eflfectae  et  benivolentia  Ya,tini,  liceret  mihi 
abire  in  solitudines  aliquas.  Nunc  ne  id  quidem  licet. 
Quid  autem  me  iuvat,  quod  ante  initum  tribunatum 
veni,  si  ipsum,  quod  veni,  niliil  iuvat?   lam  quid  spe- 

16  rem  ab  eo,  qui  mihi  amicus  numquam  fuit,  cum  iam 
lege  etiam  sim  confectus  et  oppressus?  Cotidie  iam 
Balbi  ad  me  litterae  languidiores,  multaeque  multorum 
ad  illuni  fortasse  contra  me.  Meo  vitio  pereo;  nihil 
mibi   mali  casus  attulit,  onmia   culpa  contracta  sunt. 

20  Ego  enim,  cum  genus  belli  viderem,  imparata  et  in- 
firma  omnia  contra  paratissimos,   statueram,  quid  fa- 
cerem,    ceperamque    consilium   non   tam   forte   quam 
mihi  praeter  ceteros  concedendum.    Cessi  meis  vel  po-  2 
tius  parui.    Ex  quibus  unus  qua  mente  fuerit,  is  quem 

85  tu  mihi  commendas,  cognosces  ex  ipsius  litteris,  quas 
ad  te  et  ad  alios  misit.  Quas  ego  numquam  aperuis- 
sem,  nisi  res  acta  sic  esset.  Delatus  est  ad  me  fa- 
sciculus.  Solvi,  si  quid  ad  me  esset  litterarum.  Nihil 
erat,  epistula  Vatinio  et  Ligurio  altera.    lussi  ad  eos 

80  deferri.  llli  ad  me  statim  ardentes  dolore  venerunt 
scelus  hominis  clamantes;  epistulas  mihi  legerunt  ple- 
nas  omnium  in  me  probrorum.  Hic  Ligurius  furere. 
^Se  enim  scire  summo  illum  in  odio  fuisse  Caesari. 
lUum  tamen  non  modo  favisse,  sed  etiam  tantam  illi 

36  pecuniam  dedisse  honoris  mei  causa.'    Hoc  ego  dolore 
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accepto  volui  scire,   quid  scripsisset  ad  ceteros;   ipsi 
enim  illi  putavi  pemiciosuni  fore,  si  eius  hoc  tantum 
scelus   percrebruisset.     Cognovi  eiusdem  generis.     Ad 
te   misi.     Quas   si   putabis   illi   ipsi  utile  esse  reddi, 
reddes.    Nil  me  laedet.    Nam,  quod   resignatae  simt,  s 
habet,  opinor,  eius  signum  Pomponia.     Hac  iUe  acer- 
bitate  initio   navigationis   cum  usus  esset,   tanto  me 
dolore  adfecit,   ut  postea  iacuerim,   neque  nunc  tam 
pro  se  quam  contra  me  laborare  dicitur. 
3        Ita  omnibus  rebus  urgeor;  quas  sustinere  vix  pos-  lo 
sum  vel  plane  nuUo  modo  possum.    Quibus  in  miseriis 
una  est  pro  omnibus,  quod  istam  miseram  patrimonio, 
fortuna  onmi  spoliatam  relinquam.    Quare  te,  td  poUi- 
ceris,  videre  plane  velim.    Alium  enim,  cui  illam  coin- 
mendem,  habeo  neminem,  quoniam  matri  quoque  eadem  15 
inteUexi  esse  parata  quae  mihi.    Sed,  si  me  non  ofiFen- 
des,  satis  tamen  habeto  commendatam  patruumque  in 
ea,  quantum  poteris,  mitigato. 

Haec  ad  te  die  nataU  meo  scripsi.     Quo  utinam 
susceptus   non   essem,   aut   ne  quid  ex  eadem  matre  20 
postea  natum  esset!    Plura  scribere  fletu  prohibeor. 


Scr.  Brundisi  XII  K  Fehr,  a.  707  (47). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ad  meas  incredibiles  aegritudines  aUquid  novi  ac-  25 
cedit  ex  iis,  quae  de  Q.  Q.  ad  me  adferuntur.  P.  Te- 
rentius,  meus  necessarius,  operas  in  portu  et  scriptura 
Asiae  pro  magistro  dedit.  Is  Quintum  fiUum  Ephesi 
vidit  VI  Idus  Decembr.  eumque  studiose  propter  ami- 
citiam  nostram  invitavit;  cumque  ex  eo  de  me  per-  so 
contaretur,  eum  sibi  ita  dixisse  narrabat,  se  mihi  esse 
inimicissimum,  volumenque  sibi  ostendisse  orationis, 
quam  apud  Caesarem  contra  me  esset  habiturus.  MuUa 
a  se  dicta  contra  eius  amentiam.  Multa  postea  Patris 
simili   scelere  secum  Quintum  patrem  locutum ;   cuius  35 
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farorem  ex  iis  epistnlis,  quas  ad  te  misi,  perspicere 
potuisti.  Haec  tibi  dolori  esse  certo  scio;  me  quidem 
excruciant  et  eo  magis,  quod  mihi  cum  iUis  ne  que- 
rendi  quidem  locum  futurum  puto. 

5        De  Africanis  rebus  longe  alia  nobis,   ac  tu  scri-  2 
pseras,   nuntiantur.     Niliil   enim   firmius  esse  dicunt, 
nihil  paratius.    Accedit  Hispania  et  aKenata  Italia,  le- 
gionum  nec  vis  eadem  nec  voluntas,  urbanae  res  per- 
ditae.     Quid  est,  ubi  acquiescam,  nisi  quam  diu  tuas 

lolitteras  lego?  Quae  essent  profecto  crebriores,  si  quid 
habereSy  quo  putares  meam  molestiam  minui  posse. 
Sed  tamen  te  rogo,  ut  ne  intermittas  scribere  ad  me, 
quicquid  erit,  eosque,  qui  mihi  tam  crudeliter  inimici 
sunt,  si  odisse  non  potes,  accuses  tamen,  non  ut  ali- 

16  quid  proficias,  sed  ut  tibi  me  carum  esse  sentiant. 
Plura  ad  te  scribam,  si  mihi  ad  eas  litteras,  quas  pro- 
xime  ad  te  dedi,  rescripseris.    Vale.    xii  K.  Febr. 

XI. 

Scr.  Brundisi  Vni  Id.  Mart.  a.  707  (47), 

20  CICERO  ATTICO  SAL. 

Confectus   iam  cruciatu  maximorum  dolorum,   ne  1 
si  sit  quidem,    quod  ad  te  debeam  scribere,  facile  id 
exsequi  possim,  hoc  minus,  quod  res  nuUa  est,  quae 
scribenda   sit,   cum  praesertim   ne   spes  quidem   uUa 

85  ostendatur  fore  meUus.  Ita  iam  ne  tuas  quidem  Ut- 
teras  exspecto,  quamquam  semper  aliquid  adferunt, 
quod  velim.  Quare  tu  quidem  scribito,  cum  erit,  quoi 
des.  Ego  tuis  proximis,  quas  tamen  iam  pridem  ac- 
cepi,  nihil  habeo    quod  rescribam;   longo  enim  inter- 

»0  vaUo  video  immutata  esse  omnia;  iUa  esse  firma,  quae 
debeant,  nos  stultitiae  nostrae  gravissimas  poenas 
pendere. 

P.  SaUustio  curanda  sunt  HS  xxx,   quae  accepi  a  2 
Cn.  SaUustio.     VeUm   videas,  ut   sine  mora  curentur. 

s6  De  ea  re  scripsi  ad  Terentiam.    Atque  hoc  ipsum  iam 
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prope  consumptum  est.  Quare  id  quoque  velim  cum 
illa  videas,  ut  sit,  qui  utamur.  Hic  fortasse  potero 
sumere,  si  sciam  istic  paratum  fore;  sed,  priusquam 
id  scirem,  nihil  sum  ausus  sumere.  Qui  sit  omnium 
rerum  status  noster,  vides.  Niliil  est  mali,  quod  non  5 
et  sustineam  et  exspectem.  Quarum  rerum  eo  gravior 
est  dolor,  quo  culpa  maior.  Ille  in  Achaia  non  cessat 
de  nobis  detrahere.  Nihil  videlicet  tuae  litterae  pro- 
fecerunt.     Vale.     viii  Idus  Mart. 

Xn.  10 

Scr,  Bnmdisi  VIII  Id.  Mai±  a.  707  (47), 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1        Cephalio  mihi  a  te  litteras  reddidit  a.  d.  viii  Id. 
Mart.  vespere.     Eo  autem    die  mane  tabellarios  mise- 
ram;  quibus  ad  te  dederam  litteras.    Tuis  tamen  lectis  15 
iitteris   putavi   iam   aliquid   rescribendum   esse  ea  re 
maxime,   quod  ostendis  te   pendere  animi,   quamnam 
rationem  sim  Gaesari  allaturus  profectionis  meae  tum, 
cum  ex  Italia  discesserim.     Nihil  opus  est  mihi  nova 
ratione.     Saepe  enim  ad .  eum  scripsi  multisque  man-  so 
davi  me  non  potuisse,  quom  cupissem,  sermones  ho- 
minum  sustinere,  multaque  in  eam  sententiam.    Nihil 
enim  erat,  quod  minus  eum  vellem  existimare,   quam 
me  tanta  de  re  non  meo  consilio  usum  esse.    Postea- 
que,  quom  mihi  litterae  a  Balbo  Cornelio  minore  mis-  s5 
sae   essent  illum  existimare  Quintum  fratrem  lituum' 
meae  profectionis  fuisse  (ita  enim  scripsit),  qui  non- 
dum   cognossem,   quae  de  me  Quintus  scripsisset  ad 
multos,  etsi  multa  praesens  in  praesentem  acerbe  dixe- 
rat  et  fecerat,  tamen  nilo  minus  his  verbis  ad  Caesa-  so 
rem  scripsi: 

5  ^De  Quinto  fratre  meo  non  minus  laboro 
quam  de  me  ipso,  sed  eum  tibi  commendare 
hoc   meo  tempore  non  audeo.     Illud  dumtaxat 
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tamen  audebo  petere  aps  te,  quod  ^o^ero,  ne 
quid  existimes  ab  illo  factum  esse,  quo  minus 
mea  in  te  officia  constarent,  minusve  te  dili- 
gerem,   potiusque   semper  illum  auctorem  no- 

5  strae  coniunctionis  fuisse  meique  itineris  co- 
mitem,  non  ducem.  Quare  ceteris  in  rebus 
tantum  ei  tribues,  quantum  humanitas  tua 
amicitiaque  vestra  postulat.  Ego  ei  ne  quid 
apud  te  obsim,   id  te  vehementer  etiam  atque 

10  etiam  rogo.' 

Quare,  si  quis  congressus  fuerit  mihi  cum  Caesare,  3 
etsi  non  dubito,  quin  is  lenis  in  illum  futurus  sit  id- 
que  iam  declaraverit,   ego  tamen  is  ero,    qui  semper 
fiii.    Sed,  ut  video,  multo  magis  est  nobis  laborandum 

16  de  Africa;  quam  quidem  tu  scribis  confirmari  cotidie 
magis  ad  condicionis  spem  quam  victoriae.  Quod  uti- 
nam  ita  esset!  Sed  longe  aliter  esse  intellego  teque 
ipsum  ita  existimare  arbitror,  aliter  autem  scribere 
non  fallendi,   sed  confirmandi  mei   causa,   praesertim 

20  cum  adiungatur  ad  Africam  etiam  Hispania. 

Quod  me  admones,  ut  scribam  ad  Antonium  et  ad  4 
ceteros,.  si  quid  videbitur  tibi  opus  esse,  velim  facias 
id,  quod  saepe  fecisti.    Nihil  enim  mihi  venit  in  men- 
tem,  quod  scribendum  putem.     Quod  me  audis  erec- 

35  tiorem  esse  animo,  quid  putas,  cum  videas  accessisse 
ad  superiores  aegritudines  praeclaras  generi  actiones? 
Tu  tamen  velim  ne  intermittas,  quod  eius  facere  pot- 
eris,  scribere  ad  me,  etiamsi  rem,  de  qua  scribas, 
non  habebis.    Semper  enim  adferunt  aliquid  mihi  tuae 

80  litterae. 

Galeonis  hereditatem  crevi.  Puto  enim  cretionem 
simplicem  fuisse,  quoniam  ad  me  nulla  missa  est.  vm 
Idus  Martias. 


Cio.  eplst.  LL  22 
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XIII. 

8cr.  Brundisi  VII  Id,  Mart.  aut  paulo  post  a.  707  (47). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  A  Murenae  liberto  niliil  adhuc  acceperam  littera- 
rum.  P.  Siser  reddiderat  eas,  quibus  rescribo.  De  5 
Servi  patris  litteris  quod  scribis,  item  Quintum  in  Sy- 
riam  venisse  quod  ais  esse  qui  nuntient,  ne  id  quidem 
verum  est.  Quod  certiorem  te  vis  fieri,  quo  quisque 
in  me  animo  sit  aut  fuerit  eorum,  qui  huc  venerunt, 
neminem  alieno  intellexi.  Sed,  quantum  id  mea  inter-  lo 
sit,  existimare  te  posse  certo  scio.  Mihi  cum  omnia 
sint  intolerabilia  ad  dolorem,  tum  maxime  quod  in 
eam  causam  venisse  me  video,  ut  sola  utilia  mihi  esse 
videantur,  quae  semper  nolui. 

P.  Lentulum  patrem  Rhodi  esse  aiunt,  Alexandreae  i6 
filium,  Rhodoque  Alexandream  C.  Cassium  profectum 

2  esse    constat.     Quintus   mihi   per   litteras    satis   facit 
multo  asperioribus  verbis,   quam  cum   gravissime  ac- 
cusabat.     Ait   enim  se  ex  litteris  tuis  inteUegere  tibi 
non  placere,  quod  ad  multos  de  me  asperius  scripserit,  20 
itaque   se   paenitere,    quod   animum   tuum   offenderit; 
sed  se  iure  fecisse.   Deinde  perscribit  spurcissime,  quas 
ob  causas  fecerit.     Sed  neque  hoc  tempore  nec  antea 
patefecisset  odium  suum  in  me,   nisi  onmibus  rebus    ^ 
me  esse  oppressum  videret.     Atque  utinam   vel  noc-  25 
turnis,  quem  ad  modum  tu  scripseras,  itineribus  pro- 
pius  te  accessissem!  Nunc,  nec  ubi  nec  quando  te  sim 
visurus,  possum  suspicari. 

8  De  coheredibus  Fufidianis  nihil  fuit  quod  ad  me 
scriberes;  nam  et  aequum  postulant,  et,  quicquid  egis-  so 

4  ses,  recte  esse  actum  putarem.  De  fundo  Frusinati 
redimendo  iam  pridem  intellexisti  voluntatem  meam. 
Etsi  tum  meliore  loco  res  erant  nostrae  neque  tam 
mihi  desperatum  iri  videbantur,  tamen  in  eadem  sum 
voluntato.     Id  quem  ad  modum  fiat,  tu  videbis.     Et  35 
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yelim^  quod  poteris^  consideres,  ut  sit^  unde  nobis  snp- 
peditentur  sumptus  necessarii.  Si  quas  habuimus  f&- 
cultates^  eas  Pompeio  tum^  cum  id  yidebamur  sapienter 
facere^  detulimus.    Itaque  tum  et  a  tuo  yilico  sumpsi- 

6  mus  et  aliunde  mutuati  sumus;  nunc  Quintus  queritur 
per  litteras  sibi  nos  nihil  dedisse^  qui  neque  ab  illo 
rogati  sumus  neque  ipsi  eam  pecuniam  aspeximus. 
Sed  velim  videas,  quid  sit,  quod  confici  possit,  quid- 
que  mihi  de  omnibus  des  consilii;  et  causam  nosti. 

10        Plura  ne  scribam,  dolore  impedior.     Si  quid  erit,  5 
quod  ad  quos  scribendum  meo  nomine  putes,  velim, 
ut  soleS;  faciaS;  quotiensque  habebis^  quoi  des  ad  me. 
litteras,  nolim  praetermittas.     Vale. 

XIV. 

u  Scr.  Brundisi  circ,  VI  K.  Mai,  a.  707  (47). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Non  me  oflfendit  veritas  litterarum  tuarum,  quod  i 
me  cum  communibus  tum  praecipuis  malis  oppressum 
ne  incipis  quidem,  ut  solebas,  consolari  faterisque  id 

80  fieri  iam  non  posse.  Nec  enim  ea  sunt,  quae  erant 
antea,  cum,  ut  nihil  aliud,  comites  me  et  socios  habere 
putabam.  Omnes  enim  Achaici  deprecatores  itemque 
in  Asia,  quibus  non  erat  ignotum,  etiam  quibus  erat, 
in  Africam  dicuntur  navigaturi.     Ita  praeter  Laelium 

25  neminem  habeo  culpae  socium;  qui  tamen  hoc  meliore 
in  causa  est,  quod  iam  est  receptus.     De  me  autem  2 
non  dubito  quin  ad  Balbum  et  ad  Oppium  scripserit; 
a  quibus,  si  quid  esset  laetius,  certior  factus  essem, 
tecum    etiam    essent   locuti.      Quibuscum   tu   de   hoc 

30  ipso  conloquare  velim  et  ad  me,  quid  tibi  responderint, 
scribas,  non  quod  ab  isto  salus  data  quicquam  habi- 
tura  sit  firmitudinis,  sed  tamen  aliquid  consuli  et  pro- 
spici  poterit.  Etsi  omnium  conspectum  horreo,  prae- 
sertim  hoc  genero,  tamen,  in  tantis  malis  quid  aliud 

85  velim,    non   reperio.     Quintus   pergit,   ut   ad   me  et  3 

22* 
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Pansa  scripsit  et  Hirtius,  isque  item  Africam  petere 
eum  ceteris  dicitur.  Ad  Minucium  Tarentum  scribam 
et  tuas  litteras  mittam;  ad  te  scribam,  num  quid  ege- 
rim.  HS  xxx  potuisse  mirarer,  nisi  multa  de  Fufi- 
dianis  praediis.  f  et  advideo  tamen  exspecto;  quem  5 
videre,  si  ullo  modo  potest  (poscit  enim  res),  pervelim. 
lam  extremum  concluditur;  f  ibi  facile  est,  quod  quale 
sit  hic  gravius  existimare.     Vale. 

XV. 

Scr.  Brundisi  prid.  Id.  Mai.  a.  707  (47).  10 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Quoniam  iustas  causas  adfers,  quor  te  hoc  tempore 
videre  non  possim,  quaeso,  cogita,  quid  sit  mihi  facien- 
dum.  lUe  enim  ita  videtur  Alexandriam  tenere,  ut 
eum  scribere  etiam  pudeat  de  illis  rebus,  hi  autem  15 
ex  Africa  iam  adfuturi  videntur,  Achaici,  item  ex  Asia 
redituri  ad  eos  aut  libero  aliquo  loco  commoraturi 
Quid  mihi  igitur  putas  agendum?  Video  difficile  esse 
consilium.  Sum  enim  solus  aut  cum  altero,  cui  neque 
ad  illos  reditus  sit  neque  ab  his  ipsis  quicquam  ad  30 
spem  ostendatur.  Sed  tamen  scire  velim,  quid  censeas; 
idque  erat  cum  aliis,  cur  te,  si  fieri  posset,  cuperem 
videre. 

Minucium  xfi  sola  curasse  scripsi  ad  te  antea. 
Quod  superest,  velim  videas,  ut  curetur.  Quintus  non  35 
modo  non  cum  magna  prece  ad  me,  sed  acerbissime 
scripsit,  filius  vero  mirfeco  odio.  Nihil  fingi  potest 
mali,  quo  non  urgear.  Omnia  tamen  sunt  faciliora 
quam  peccati  dolor,  qui  et  maximus  est  et  aeternus. 
Cuius  peccati  si  socios  essem  habiturus  ego,  quos  pu-  90 
tavi,  tamen  esset  ea  consolatio  tenuis.  Sed  habet 
aliorum  omnium  ratio  exitum,  mea  nullum.  Alii  capti, 
alii  interclusi  non  veniunt  in  dubium  de  voluntate,  eo 
minus  scilicet,  cum  se  expedierint  et  una  esse  coepe- 
rint.     li  autem  ipsi,  qui  sua  voluntate  ad  Fufiimi  ve-  35 
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nerunt,  nihil  possunt  nisi  timidi  existimari.  Multi 
autem  sunt,  qui,  quocumque  modo  ad  illos  se  recipere 
volent,  recipientur.  Quo  minus  debes  mirari  non  posse 
me  tanto  dolori  resistere.  Solius  enim  meum  pecca- 
5  tum  corrigi  non  potest  et  fortasse  Laeli.  Sed  quid 
me  id  levat?  Nam  C.  quidem  Cassium  aiunt  consilium 
Alexandream  eundi  mutavisse. 

Haec  ad  te  scribo,  non  ut  querar  tecum  de  mea  3 
sollicitudine,  sed  ut  cognoscam,  ecquid  tu  ad  ea  ad- 

10  feras,  quae  me  conficiunt;  ad  quae  gener  accedit  et 
cetera,  quae  fletu  reprimor  ne  scribam.  Quin  etiam 
Aesopi  filius  me  excruciat.  Prorsus  nihil  abest,  quin 
sim  miserrimus.  Sed  ad  primum  revertor,  quid  putes 
faciendum,  occultene  aliquo  propius  veniendum  an  mare 

15  transeundum.     Nam  hic  maneri  diutius  non  potest. 

De  Fufidianis    quare   nihil  potuit  confici?    Genus  4 
enim  condicionis  eius  modi  fuit,  in  quo  non  solet  esse 
controversia,   cum  ea  pars,   quae  videtur  esse  minor, 
licitatione   expleri    posset.     Hoc   ego  non   sine  causa 

20  quaero.  Suspicor  enim  coheredes  dubiam  nostram 
causam  putare  et  eo  rem  in  integro  esse  malle.  Vale. 
Pr.  Idus  Maias. 

XVI. 

Scr,  Bnmdisi  III  Non.  Iwn.  a.  707  (47). 

25  CICERO  ATTICO  SAL. 

Non  meo  vitio  fit  hoc  quidem  tempore  (ante  enim  i 
est   peccatum),   ut   me  ista  epistula  nihil  consoletur. 
Nam  et  exigue  scripta  est  et  suspiciones  magnas  habet 
non  esse  ab  illo;  quas  animadvertisse  te  existimo.    De 

so  obviam  itione  ita  faciam,  ut  suades.  Neque  enim  uUa 
de  adventu  eius  opinio  est,  neque,  si  qui  ex  Asia  ve- 
niunt,  quicquam  auditum  esse  dicunt  de  pace;  cuius 
ego  spe  in  hanc  fraudem  incidi.  Nihil  video,  quod 
sperandum  putem,  nunc  praesertim,  cum  ea  plaga  in 

85  Asia  sit  accepta,  in  IUyrico,  in  Cassiano  negotio,   in 
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ipsa  Alexandrea^  in  nrbe^  in  Italia.  Ego  yero,  etiamsi 
reditnms  ille  est,  qni  adhnc  bellnm  gerere  dicitur, 
tamen  ante  reditnm  eins  negotinm  confectnm  iri  pnto. 

2  Qnod  antem  scribis  qnandam  laetitiam  bonomm 
esse  commotam,  nt  sit  anditnm  de  litteris,  tn  qnidem  6 
nibil  praetermittis,  in  qno  pntes  aliqnid  solacii  esse, 
sed  ego  non  addncor  qnemqnam  bonnm  nllam  salntem 
pntare  mihi  tanti  fuisse,  nt  eam  peterem  ab  iUo,  et 
eo  minns,  qnod  hnius  consiHi  iam  ne  socinm  qnidem 
habeo  qnemquam.  Qui  in  Asia  snnt,  rerum  exitnm  lo 
exspectant,  Achaici  etiam  Fnfio  spem  deprecationis 
aflfernnt.  Hornm  et  timor  idem  fuit  primo  qui  mens 
et  constitutum;  mora  Alexandrina  cansam  illomm  cor- 

3  rexit,  meam  evertit.  Quam  ob  rem  idem  a  te  nnnc 
peto  quod  superioribus  litteris,  nt,  si  qnid  in  perditis  is 
rebns  dispiceres,  quod  mihi  pntares  faciendum,  me 
moneres.  Si  recipior  ab  his,  quod  vides  non  fieri, 
tamen,  qnoad  bellum  erit,  quid  agam  ant  ubi  sim, 
non  reperio;  sin  iactor,  eo  minus.  Itaqne  tnas  litte- 
ras  exspectO;  easque  nt  ad  me  sine  dnbitatioiie  scri-  so 
bas,  rogo. 

4  Quod  suades,  nt  ad  Quintum  scribam  de  his  lit- 
teris,  facerem,  si  me  quicquam  istae  litterae  delectarent. 
Etsi  quidam  scripsit  ad  me  his  verbis:  ^Ego  ut.in 
his  malis  Patris  snm  non  inyitns*,  essem  li- 36 
bentins,  si  frater  tnus  ea  de  te  loqneretnr, 
qnae  ego  audire  vellem.'  Quod  ais  illnm  ad  te 
scribere  me  sibi  nuUas  litteras  remittere,  semel  ab  ipso 
accepi.  Ad  eas  Cephalioni  dedi,  qni  multos  menses 
tempestatibns  retentus  est.  Quintum  filium  ad  me  so 
acerbissime  scripsisse  iam  ante  ad  te  scripsi. 

6  Extremum  est,  quod  te  orem,  si  putas  rectum 
esse  et  a  te  snscipi  posse,  cnm  Gamillo  communices, 
ut  Terentiam  moneatis  de  testamento.  Tempora  mo- 
nent,  ut  videat,  nt  satis  faciat,  quibus  debeat.  Auditum  ss 
ex  Philotimo  est  eam  scelerate  qnaedam  facere.  Credi- 
bile  vix  est,  sed  certe,   si  qnid  est,  quod  fieri  possit, 
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providendum  est.  De  omnibus  rebus  velim  ad  me 
scribas,  et  maxime  quid  sentias  de  ea,  in  qua  tuo  con- 
silio  egeo,  etiam  si  niliil  excogitas.  Id  enim  nuhi  erit 
pro  desperato.     m  Non.  lun. 

s  XVII. 

Scr.  Bnmdisi  prid,  Id.  aut  Id.  Itm.  a.  707  (47). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Properantibus    tabellariis    alienis    hanc    epistulam  l 
dedi.    Eo  brevior  est,  et  quod  eram  missurus  nostros. 

10  Tullia  mea  venit  ad  me  pr.  Idus  lunias  deque  tua 
erga  se  observantia  benevolentiaque  mibi  pluriraa  ex- 
posuit  litterasque  reddidit  trinas.  Ego  autem  ex  ipsius 
virtute,  humanitate,  pietate  non  modo  eam  voluptatem 
non  cepi^   quam  capere  ex   singulari  filia  debui,   sed 

15  etiam  incredibili  sum  dolore  adfectus  tale  ingenium  in 
tam  misera  fortuna  versari  idque  accidere  nuUo  ipsius 
delicto  summa  culpa  mea.  Itaque  a  te  neque  consola- 
tionem  iam,  qua  cupere  te  uti  video,  nec  consilium, 
quod  capi  nullum  potest,  exspecto  teque  onmia  cum 

20  superioribus  saepe  litteris  tum  proximis  temptasse  in- 
teUego. 

Ep.  XVHa. 

Scr.  Brundisi  XVII  K.  Quint.  a.  707  (47). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

25        Ego  cum  Sallustio  Ciceronem  ad  Gaesarem  mittere  i 
cogitabam;   Tulliam  autem  non  videbam  esse  causam 
cur  diutius  mecum  tanto  in  communi  maerore  retine- 
rem.    Itaque  matri  eam,  cum  primum  per  ipsam  lice- 
ret,  eram  remissurus.    Faeto^  quem  ad  modum  consu- 

30  lenti  scripsisti,  putato  ea  me  scripsisse,  quae  tu  ipse 
intellegis  responderi  potuisse. 

Quod  Oppium  tecum  scribis  locutum,  non  abhorret  2 
a  mea  suspicione  eius  oratio.     Sed  non  dubito,  quin 
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istis   persuaderi    nullo  modo  possit  ea,    quae  faciant, 
mihi  probari  posse,  quoquo  modo  loquar.    Ego  tamen 
utar  moderatione,   qua  potero;    quamquam,  quid  mea 
intersit,  ut  eorum  odium  subeam,  non  intellego. 
3         Te  iusta  causa  impediri,  quo  minus  ad  nos  venias,  » 
video,  idque  mihi  valde  molestum  est.    Illum  ab  Ale- 
xandria  discessisse  nemo  nuntiat,  constatque  ne  pro- 
fectum  quidem  illim  quemquam  post  Idus  Maitias  nec 
post   Idus  Decembr.  ab  illo  datas  uUas  litteras.     Ex 
quo  intellegis  illud  de  litteris  a.  d.  v  Idus  Febr.  datis,  lo 
quod  inane  esset,  etiamsi  verum  esset,  non  verum  esse. 
L.  Terentium  discessisse  ex  Africa  scimus  Paestumque 
venisse.     Quid  is  adferat  aut   quo  modo   exierit,   aut 
quid  in  Africa  fiat,  scire  velim.    Dicitur  enim  per  Na- 
sidium  emissus  esse.    Id  quale  sit,  velim,  si  inveneris,  15 
ad  me  scribas.     De  HS  x,   ut  scribis,  faciam.     Vale. 
xvn  Kal.  Quinctiles. 

xvni. 

Scr.  Brundisi  XII  K  Quint.  a.  707  (47). 

CICERO  ATTICO  SAL.  20 

1  De  illius  Alexandria  discessu  nihil  adhuc  rumoris, 
contraque  opinio  valde  esse  impeditum.  Itaque  nec 
mitto,  ut  constitueram,  Ciceronem  et  te  rogo,  ut  me 
hinc  expedias.  Quodvis  enim  supplicium  levius  est 
hac  permansione.  Hac  de  re  et  ad  Antonium  scripsi  25 
et  ad  Balbum  et  ad  Oppium.  Sive  enim  bellum  in 
Italia  futurum  est,  sive  classibus  utetur,  hic  esse  me 
minime  convenit;  quorum  fortasse  utrumque  erit,  alte- 

2  rum  certe.  Intellexi  omnino  ex  Oppi  sermone,  quem 
tu  mihi  scripsisti,  quae  istorum  ira  esset,  sed,  ut  eam  30 
flectas,  te  rogo.  Nihil  omnino  iam  exspecto  nisi  mi- 
serum,  sed  hoc  perditius,  in  quo  nunc  sum,  fieri  nihil 
potest.  Quare  et  cum  Antonio  loquare  velim  et  cum 
istis  et  rem,  ut  poteris,  expedias  et  mihi  quam  primum 
de  omnibus  rebus  rescribas.     Vale.     xii  Kal.  Quinctil.  35 
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XEX. 

Scr,  Brundisi  XI  K,  Sext.  a.  707  (47). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Cum  tuis  dare  posseni  litteras,  non  praetermisi,  i 
5  etsi,  quod  scriberem,  non  habebam.  Tu  ad  nos  et 
rarius  scribis,  quam  solebas,  et  brevius,  credo,  quia 
nihil  habes,  quod  me  putes  libenter  legere  aut  audire 
posse.  Verum  tamen  velim,  si  quid  erit,  qualecumque 
erit,  scribas.  Est  autem  unum,  quod  mihi  sit  optan- 
10  dum,  si  quid  agi  de  pace  possit;  quod  nulla  equidem 
habeo  in  spe;  sed,  quia  tu  leviter  interdum  significas, 
cogis  me  sperare,  quod  optandum  vix  est. 

Philotimus  dicitur  Id.  Sext.     Nihil  habeo   de   illo  2 
amplius.     Tu  velim  ad  ea  mihi  rescribas,   quae  ad  te 
15  antea   scripsi.     Mihi  tantum  temporis   satis  est,  dum 
ut  in  pessimis  rebus  aliquid  caveam,  qui  nihil  umquam 
cavi.     Vale.     xi  Kal.  Sextil. 

XX. 

Scr.  Brundisi  a.  d.  XVI  K.  Sept.  a.  707  (47). 

20  CICERO  ATTICO  SAL. 

xvn  K.  Septembres   venerat   die   xxvm   Seleucea  i 
Pieria  C.  Treboni  libertuSj   qui  se  Antiocheae  diceret 
apud   Caesarem   vidisse    Quintum   filium   cum   Hirtio. 
Eos  de  Quinto,  quae  voluissent,  impetrasse  nullo  qui- 

25  dem  negotio.  Quod  ego  magis  gauderem,  si  ista  nobis 
impetrata  quicquam  ad  spem  explorati  haberent.  Sed 
et  alia  timenda  sunt  ab  aliis  Quintisqae,  et  ab  hoc 
ipso  quae  dantur  ut  a  domino,  rursus  in  eiusdem  sunt 
potestate.      Etiam  Sallustio   ignovit.     Omnino   dicitur  2 

80  nemini  negare;  quod  ipsum  est  suspectum,  notionem 
eius  difFerri.  M.  Gallius  Q.  £  mancipia  Sallustio  red- 
didit.  Is  venit,  ut  legiones  in  Siciliam  traduceret.  Eo 
protinus  iturum  Caesarem  Patris.    Quod  si  faciet,  ego, 
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quod  ante  mallem;  aliquo  propius  accedam.  Tuas  lit- 
teras  ad  eas^  quibus  a  te  proxime  consilium  petiyi^ 
yehementer  exspecto.     Vale.     xvi  Kal.  Septembres. 

XXI. 

Scr.  Brundisi  VI  K.  Sept.  a.  707  (47).  5 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Accepi  VI  EaL  Sept.  litteras  a  te  datas  xii  EaL 
doloremque^  quem  ex  Quinti  scelere  iam  pridem  accep- 
tum  iam  abieceram^  lecta  eius  epistula  gravissimum 
cepi.  Tu  etsi  non  potuisti  ullo  modo  facere^  ut  mihi  lo 
illam  epistulam  non  mitteres^  tamen  mallem  non  esse 
missam. 

Ad  ea  autem^  quae  scribis  de  testamento^  yidebis^ 
quid   et   quo   modo.     De  nummis  et  iUa  sic  scripsit 
ut  ego  ad  te  antea,  et  nos^  si  quid  opus  erit^  utemur  15 
ex  eo,  de  quo  scribis. 

Ille  ad  Eal.  Sept.  Athenis  non  videtur  fore.  Multa 
eum  in  Asia  dicuntur  morari^  maxime  Phamaces.  Le- 
gio  xu^  ad  quam  primam  SuUa  venit^  lapidibus  egisse 
hominem  dicitur.  NuUam  putant  se  commoturam.  20 
lUum  arbitrabantur  protinus  Patris  in  Siciliam.  Sed, 
si  hoc  ita  est;  huc  veniat  necesse  est.  Ac  maUem 
iUim;  aUquo  enim  modo  hinc  evasissem.  Nunc  me- 
tuo^  ne  sit  exspectandum  et  cum  reUquis  etiam  loci 
gravitas  huic  miserrimae  perferenda.  25 

Quod  me  mones,  ut  ea^  quae  dgamy  ad  tempus  ac- 
commodem^  facerem^  si  res  pateretur^  et  si  uUo  modo 
fieri  posset.  Sed  in  tantis  nostris  peccatis  tantisque 
nostrorum  iniuriis  nihil  est^  quod  aut  facere  dignum 
nobis  aut  simulare  possim.  SuUana  confers ;  in  quibus  30 
omnia  genere  ipso  praeclarissima  fuerunt^  moderatione 
paulo  minus  temperata.  Haec  autem  eius  modi  sunt^ 
ut  obUviscar  mei  multoque  maUm^  quod  omnibus  sit 
meUus^  quam  quod  iiSy  ad  quorum  utiUtatem  me  ad- 
iunxi.   Tu  ad  me  tamen  velim  quam  saepissime  scribas  ns 
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eoque  magis,  quod  praeterea  nemo  scribit,  ac,  si  om- 
nes,  tuas  tamen  maxime  exspectarem.  Quod  scribis 
illum  per  me  Quinto  fore  placatiorem,  scripsi  ad  te 
antea  eum  statim  Quinto  filio  omnia  tribuisse,  nostri 
5  nullam  mentionem.     Vale. 

xxn. 

Scr.  Brundisi  paucis  diehus  post  ep.  XXI  a.  707  (47). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Diligenter  mihi  fasciculum  reddidit  Balbi  tabella-  i 

lorius.  Accepi  enim  a  te  litteras,  quibus  videris  vereri, 
ut  epistulas  illas  acceperim.  Quas  quidem  vellem  mihi 
numquam  redditas;  auxerunt  enim  mihi  dolorem  nec, 
si  in  aliquem  incidissent,  quicquam  novi  attulissent. 
Quid  enim  tam  pervulgatum  quam  iUius  in  me  odium 

15  et  genus  hoc  litterarum?  quod  ne  Caesar  quidem  ad 
istos  videtur  misisse,  quasi  qui  illius  improbitate  oflFen- 
deretur,  sed,  credo,  uti  notiora  nostra  mala  essent. 
Nam,  quod  te  vereri  scribis,  ne  iUi  obsint,  eique  rei 
me  vis  mederi,   ne   rogari   quidem  se  passus  est  de 

20  illo.  Quod  quidem  miM  molestum  non  est;  illud  mo- 
lestius,  istas  impetrationes  nostras  nihil  valere. 

Sulla,  ut  opinor,  cras  erit  hic  cum  Messalla.    Cur-  2 
runt  ad  illum  pulsi  a  militibus,  qui  se  negant  usquam, 
nisi  acceperint.    Ergo  ille  huc  veniet,  quod  non  puta- 

25  bant,  tarde  quidem.  Itinera  enim  ita  facit,  ut  multos 
dies  in  oppido  uno  ponat.  Pharnaces  autem,  quoquo 
modo  aget,  adferet  moram.  Quid  mihi  igitur  censes? 
lam  enim  corpore  vix  sustineo  gravitatem  huius  caeK, 
quae   mihi   laborem   adfert   in   dolore.     An   his  illuc 

80  euntibus  mandem,  ut  me  excusent,  ipse  accedam  pro- 
pius?  Quaeso,  attende  et  me,  quod  adhuc  saepe  ro- 
gatus  non  fecisti,  consilio  iuva.  Scio  rem  difficilem 
esse,  sed  ut  in  malis  etiam  illud  mea  magni  interest, 
te  ut  videam.     Profecto  aliquid  profecero,  si  id  acci- 

35  derit.     De  testamento,  ut  scribis,  animadvertes. 
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xxni. 

Scr.  Brundisi  VII  Id.  Quint,  a.  707  (47). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Qaod  ad  te  scripseram  ut  cum  Camillo  communi- 
cares,  de  eo  Camillus  milii  scripsit  te  secum  locutum.   s 
Tuas  litteras  exspectabam;   nisi  illud  quidem  mutari^ 

si  aliter  est,  et  oportet,  non  video  posse.  Sed,  cum 
ab  illo  accepissem  litteras,  desideravi  tuas  (etsi  puta- 
bam  te  certiorem  factum  non  esse),  modo  valeres; 
scripseras  enim  te  quodam  valetudinis  genere  temptari.  lo 

2  Agusius  quidam  Rbodo  venerat  vm  Idus  Quinct. 
Is  nuntiabat  Quintum  filium  ad  Caesarem  profectum 
mi  Kal.  lun.,  Philotimum  Bbodum  pridie  eum  diem 
venisse,  babere  ad  me  litteras.  Ipsum  Agusium  au- 
dies.  Sed  tardius  iter  faciebat.  Eo  feci,  ut  [eo]  cele- 15 
riter  eunti  darem.  Quid  sit  in  iis  litteris,  nescio,  sed 
mihi  valde  Quintus  frater  gratulatur.  Equidem  in 
meo  tanto  peccato  nihil  ne  cogitatione  quidem  adse- 

3  qui  possum,  quod  mihi  tolerabile  possit  esse.  Te  oro, 
ut  de  hac  misera  cogites,  et  iUud,  de  quo  ad  te  pro-  20 
xime  scripsi,  ut  aliquid  conficiatur  ad  inopiam  propul- 
sandam,  et  etiam  de  ipso  testamento.  Ulud  quoque 
vellem  antea,  sed  onmia  timuimus.  Melius  quidem  in 
pessimis  nihil  fuit  discidio.  Aliquid  fecissemus  ut 
viri  vel  tabularum  novarum  nomine  vel  noctumarum  25 
expugnationum  vel  Metellae  vel  omnium  malorum; 
nec  res  perisset,  et  videremur  aliquid  doloris  virilis 
habuisse.  Memini  omnino  tuas  litteras^  sed  et  tempus 
illud;  etsi  quidvis  praestitit.  Nunc  quidem  ipse  vide- 
tur  denuntiare;  audimus  enim  de  statua  Clodi.  Ge-  so 
nerumne  nostrum  potissimum  f  ut  hoc  vel  tabulas 
novas?  Placet  mihi  igitur  et  item  tibi  nimtium  re- 
mitti.  Petet  fortasse  tertiam  pensionem.  Considera 
igitur^  tunme,  cum  ab  ipso  nascetur,  an  prius.  Ego, 
si  ullo  modo  potuero,  vel  noctumis  itineribus  experiar,  35 
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ut  te  videam.    Tu  et  haee,  et  si  quid  erit,  quod  inter- 
sit  mea  scire,  seribas  velim.     Vale. 

XXIV. 

8cr.  Brundisi  VIII  Id.  Sext.  a.  707  (47). 

5  CICERO  ATTICO  SAL. 

Quae  dudum  ad  me  et  quae  etiam  ad  meos,  id  est  : 
ad  TuUiam,  de  me  scripsisti,  ea  sentio  esse  vera.    Eo 
sum  miserior,   etsi  nihil  videbatur  addi  posse,    quod 
mihi  non  modo  irasci  gravissima  iniuria  accepta,  sed 

10  ne  dolere  quidem  impune  Kcet.  Quare  istuc  feramus. 
Quod  cum  tulerimus,  tamen  eadem  erunt  perpetienda, 
quae  tu  ne  accidant  ut  caveamus  mones.  Ea  enim 
est  a  nobis  contracta  culpa,  ut  omni  statu  omnique 
populo  eundem  exitum  habitura  videatur. 

15        Sed  ad  meam  manum  redeo;   erunt  enim  haec  oc-  2 
cultius  agenda.     Vide,   quaeso,   etiam  nunc  de  testa- 
mento,  quod  f  tum  factum  cum  illa  querere  coeperat. 
Non,  credo,  te  commovit;   neque  enim  rogavit  ne  me 
quidem.     Sed,   quasi   ita   sit,   quoniam   in    sermonem 

20  iam  venisti,  poteris  eam  monere,  ut  aliquoi  committat, 
cuius  extra  periculum  huius  belli  fortuna  sit.  Equidem 
tibi  potissimum  velim,  si  idem  illa  vellet.  Quam  qui- 
dem  celo  miseram  me  hoc  timere.  De  illo  altero  scio 
equidem  venire  nunc  nil  posse,  sed  seponi  et  occultari 

85  possunt,  ut  extra  ruinam  sint  eam,  quae  impendet.  Nam, 
quod  scribis  nobis  nostra  et  tua  Tulliae  fore  parata,  3 
tua  credo,   nostra  quae  poterunt  esse?    De  Terentia 
autem    (mitto  cetera,   quae  sunt  innumerabilia)  quid 
ad  hoc  addi  potest?    Scripseras,  ut  HS  xn  permuta- 

30  rem;  tantum  esse  reliquum  de  argento.  Misit  illa 
CCioo  mihi  et  adscripsit  tantum  esse  reliquum.  Cum 
hoc  tam  parvum  de  parvo  detraxerit,  perspicis,  quid 
in  maxima  re  fecerit. 

Philotimus  non  modo  nullus  venit,  sed  ne  per  lit-  4 

s5  teras    quidem   aut   per   nuntium   certiorem   facit   me, 
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qtdd  egerit.  Epheso  qui  yeniunt^  ibi  se  eum  de  suis 
controTersiis  in  ius  adeuntem  yidisse  nuntiant;  quae 
quidem  (ita  enim  yeri  simile  est)  in  adventum  Gaesa- 
ris  fortasse  reiciuntur.  Ita  aut  nihil  puto  eum  habere, 
quod  putet  ad  me  celerius  perferendum,  aut  odeo  me  5 
in  maJis  esse  despectum,  ut,  etiamsi  quid  habet,  id 
nisi  omnibus  suis  negotiis  confectis  ad  me  referre  non 
curet.  Ex  quo  magnum  equidem  capio  dolorem,  sed 
non  tantum,  quantum  videor  debere.  Nihil  enim  mea 
minus  interesse  puto,  quam  quid  illinc  adf^ratur.  Id  10 
quam  ob  rem,  te  intellegere  certo  scio. 

Quod  me  mones  de  vultu  et  oratione  ad  tempus 
accommodanda,  etsi  dif&cile  est,  tamen  imperarem  nuhi, 
si  mea  quicquam  interesse  putarem.  Quod  scribis  litte- 
ris  putare  te  Africanum  negotium  confici  posse,  vellem  15 
scriberes,  cur  ita  putares;  mihi  quidem  nihil  in  men- 
tem  venit,  quare  id  putem  fieri  posse.  Tu  tamen  ve- 
lim,  si  quid  erit,  quod  consolationis  aliquid  habeat, 
scribas  ad  me;  sin,  ut  perspicio,  nihil  erit,  scribas  id 
ipsum.  Ego  ad  te,  si  quid  audiero  citius,  scribam.  20 
Vale.    vra  Idus  SextiL 

XXV. 

Scr.  Brundisi  UI  Non.  Quint  a,  707  (47). 
CICERO  ATTICO  SAL. 
Facile  adsentior  tuis  litteris,  quibus  exponis  pluri-  s5 
bus  verbis  nullum  consiare  consilium,  quo  a  te  possim 
iuvari.     Consolatio  certe  nulla  est,  quae  levare  possit 
dolorem  meum.    Nihil  est  enim  contractum  casu  (nam 
id  esset  ferendum),  sed  omnia  fecimus  iis  erroribus  et 
miseriis  et  animi  et  corporis,  quibus  proximi  utinam  so 
mederi   maluissent!    Quam   ob   rem,    quoniam   neque 
consilii  tui   neque  consolationis  cuiusquam  spes  idla 
mihi  ostenditur^  non  quaeram  haec  a  te  posthac;  tan- 
timi  velim,   ne  intermittas,   scribas   ad  me,   quicquid 
veniet  tibi  in  mentem,  cum  habebis,  cui  des,  et  dum  35 
erit,  ad  quem  des;  quod  loi^um  non  erit. 
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Hlum  discessisse  Alexandria  nimor  est  non  firmus  s 
ortus   ex  Sulpici   litteris;   quas   cuncti   postea  nuntii 
confirmarunt.     Quod   verum   an  falsum  sit^   quoniam 
mea  nihil  interest^  utrum  malim,  nescio, 

5        Quod    ad   te   iam   pridem   de    testamento   scripsi,  3 
apud  f  epistolas  velim,    ut   possim,   adversas.     Ego 
huius  miserrumae  ffacultate  confectus  conflictor.    Ni- 
Idl  umquam  simile  natum  puto.    Quoi  si  qua  re  con- 
sulere  aliquid  possum,   cupio  a  te  admoneri.     Video 

10  eandem  esse  difiicultatem  quam  in  consilio  dando  ante. 
Tamen  Iioc  me  magis  sollicitat  quam  omnia.  In  pen- 
sione  secunda  caeci  faimus.  Aliud  mallem;  sed  prae- 
teriit.  Te  oro,  ut  in  perditis  rebus  si  quid  cogi,  con- 
fici  potest^   quod  sit  in  tuto^  ex  argento  atque  satis 

15  multa  ex  supellectile,  des  operam.  lam  enim  mihi 
videtur  adesse  extremum  nec  uUa  fore  condicio  pacis 
eaque^  quae  sunt^  etiam  sine  adversario  peritura.  Haec 
etiam,  si  videbitur,  cum  Terentia  loquere  oportune. 
Non  queo  omnia  scribere.    Vale.    iii  Non.  Quinctil. 
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Scr.  in  Arpinati  VIII  K.  intercal  post.  a.  708  (46).  5 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Undecimo  die,  postquam  a  te  discesseram,  lioc  lit- 
terularum  exaravi  egrediens  e  villa  ante  lucem  atque 
eo  die  cogitabam  in  Anagnino,  postero  autem  in  Tu- 
sculano,  ibi  unum  diem;  v  Kalend.  igitur  ad  consti-  lo 
tutum.  Atque  utinam  continuo  ad  complexum  meae 
Tulliae,  ad  osculum  Atticae  possim  currere!  Quod 
quidem  ipsum  scribe,  quaeso,  ad  me,  ut,  dum  consisto 
in  Tusculano,  sciam,  quid  garriat,  sin  rusticatur,  quid 
scribat  ad  te;  eique  interea  aut  scribes  salutem  aut  is 
nuntiabis  itemque  Piliae.  Et  tamen,  etsi  continuo 
congressuri  sumus,  scribes  ad  me,  si  quid  habebis. 

Cum  complicarem  hanc  epistulam,  noctuabundus 
ad  me  venit  cum  epistula  tua  tabellarius;  qua  iecta 
de  Atticae  febricula  scilicet  valde  dolui.  ReKqua,  quae  20 
exspectabam,  ex  tuis  litteris  cognovi  omnia;  sed, 
quod  scribis  ^igniculum  matutinum  y€Qovrix6v%  ys- 
QovrLx6r€Qov  est  memoriola  vacillare.  Ego  enim  iin 
Kal.  Axio  dederam,  tibi  iii,  Quinto,  quo  die  venissem, 
id  est  V  Kal.     Hoc  igitur  habebis,  novi  nibil.     Quid  25 
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ergo  opus  erat  epistula?  Quid,  cum  coram  sumus  et 
garrimuSy  quicquid  in  buccam?  Est  profecto  quiddam 
A£^%iy,  quae  habet,  etiamsi  nihil  subest,  collocutione 
ipsa  suavitatem. 

6  n. 

8cr.  Bamae  ante  med.  m.  Apr.  a.  708  (46), 

CICJEBO  ATTICO  SAL. 

Hic  rumores  tamen  Murcum  perisse  naufragio,  Asi-  l 
nium  delatum  Tivum  in  manus  militum^   L  navis  de- 

10  latas  Uticam   reflatu  hoc^   Pompeium  non  comparere 
nec  iu  Balearibus  omnino  fuisse^  ut  Paciaecus  adfirmat. 
Sed  auctor  nullius  rei  quisquam.     Habes^  quae,  dum 
tu    abes,    locuti    sint.     Ludi   interea   Praeneste.     Ibi  2 
Hirtius  et  isti  omnes.   Et  quidem  ludi  dies  vin.    Quae 

15  cenae,  quae  deliciae!  Bes  interea  fortasse  transacta 
est.  0  miros  homines!  At  Balbus  aedificat;  tl  yo^Q 
ainm  fiiXsi]  Yerum  si  quaeris,  homini  non  recta^  sed 
voluptaria  quaerenti  nonne  fispLOotai?  Tu  interea  dor- 
mis.    lam  explicandum  est  jtQdpXrjfia,  si  quid  acturus 

so  es.  Si  quaeris,  quid  putem,  ego  fiructum  puto.  Sed 
quid  multa?  lam  te  videbo  et  quidem,  ut  spero,  de 
via  recta  ad  me.  Simul  enim  et  diem  Tyrannioni 
constituemuS;  et  si  quid  aliud. 

m. 

25  8cr.  in  Tiisculamo  ni  Id.  lun.  a.  708  (46). 

GIGEEO  ATTIGO  SAL. 

Uuum  te  puto  minus  blandum  esse  qoam  me,  et,  i 
si  uterque  nostrum  est  aliquando  adversus  aliquem, 
inter  nos  certe  numquam  sumus.  Audi  igitur  me  hoc 
80  Siyorjt£ik(Ds  dicentem.  Ne  vivam,  mi  Attice,  si  mihi 
non  modo  Tusculanum,  ubi  ceteroqui  sum  libenter, 
sed  fiaxccQoav  vfj60L  tanti  sunt,  ut  sine  te  sim  tot  dies. 
Quare   obduretur  hoc  triduum,   ut  te  quoque  ponam 

Gio.  epist.  II.  23 
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in  eodem  nidd-Br^  quod  ita  est  profecto.  Sed  yelim 
scire^  hodiene  statim  de  auctione,  et  quo  die  yenias. 
Ego  me  interea  cum  libellis;  ac  moleste  fero  Vennoni 
me  historiam  non  habere.  Sed  tamen,  ne  nihil  de  re, 
nomen  illud^  quod  a  Caesare^  tres  habet  condiciones^  5 
aut  emptionem  ab  hasta  (perdere  malo^  etsi  praeter 
ipsam  turpitudinem  hoc  ipsum  puto  esse  perdere)  aut 
delegationem  a  mancipe  annua  die  (quis  erit,  cui  cre- 
dam^  aut  quando  iste  Metonis  annus  veniet?)  aut 
Vettieni  condicione  semissem.  Uxatlfai  igitur.  Ac  ve-  10 
reor^  ne  iste  iam  auctionem  nullam  faciat^  sed  ludis 
factis  'AtvTtcD  subsidio  currat,  ne  talis  yir  dXoyi^d"^. 
Sed  (iskil^si.  Tu  Atticam,  quaeso,  cura  et  ei  salutem 
et  Piliae  Tulliae  quoque  verbis  plurimam. 

IV.  u 

8cr,  in  Tusculcmo  Id,  lun,  a.  708  (46). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

0    gratas    tuas   mihi   iucundasque   litteras!     Quid 
quaeris?    restitutus    est    mihi   dies  festus.     Angebar 
enim,   quod  Tiro  ivsQSvd^icrsQov  te   sibi  esse  visum  so 
dixerat.     Addam  igitur,  ut  censes,  unum  diem. 
I        Sed   de  Catone  jtQdplrifia  ^AQXifirldsi^ov  est.     Non 
adsequor,  ut  scribam,  quod  tui  convivae  non  modo  li- 
benter,   sed  etiam   aequo   animo  legere  possint;    quin 
etiam,  si  a  sententiis  eius  dictis,  si  ab  omni  voluntate  25 
consiliisque,  quae  de  re  publica  habuit,  recedam  ijftk&S' 
que  velim  gravitatem  constantiamque  eius  laudare,  hoc 
ipsum   tamen    istis   odiosum    axov0(ia   sit.     Sed   vere 
laudari  ille  vir  non  potest,  nisi  haec  omata  sint,  quod 
iUe  ea,  quae  nunc  sunt,  et  futura  viderit  et,  ne  fierent,  so 
contenderit  et,  facta  ne  videret,  vitam  reliquerit.    Ho- 
rum   quid  est,   quod   Aledio   probare  possimus?    Sed 
cura,    obsecro,   ut   valeas,   eamque,   quam   ad   omnes 
res  adhibes,  in  primis  ad  convalescendum  adhibe  pru- 
dentiam.  ♦  ss 
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Scr,  in  Ttisculano  in,  m.  Quint,  a.  708  (46). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Quintus  pater  quartum  vel  potius  millesimuin  nihil  1 
5  sapit,  qui  laetetur  Luperco  filio  et  Statio,  ut  cernat 
duplici  dedecore  cumulatam  domum.  Addo  etiam  Phi- 
lotimum  tertium.  0  stultitiam,  nisi  mea  maior  esset^ 
singulareml  quod  autem  os  in  hanc  rem  iQuvov  a  te! 
Fac  non  ad  ^Si,^S)6av  x^ijvijv',  sed  ad  IIsiQi/^vriv  eum 
10  venisse,  '&(in:v€V(ia  66(ivbv  ^Alq)evov*  in  te  *x()i}vi]*,  ut 
scribis,  haurire,  in  tantis  suis  praesertim  angustiis,  ^ol 
tavta  &Qa  &n:o(fxijf4f€i,;  Sed  ipse  viderit.  Cato  me  qui-  ^ 
c!em  delectat,  sed  etiam  Bassum  Lucilium  sua. 

Va. 

15  Scr.  in  Tusculano  prid.  K,  lun.  a.  708  (46). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

De  Caelio  tu  quaeres,  ut  scribis;  ego  nihil  novi. 
Noscenda  autem  est  natura,  non  facultas  modo.  De 
Hortensio   et   Yerginio   tu,   si   quid  dubitabis.     Etsi, 

20  quod  magis  placeat,  ego  quantum  aspicio,  non  facile 
inveneris.  Cum  Mustela,  quem  ad  modum  scribis,  cum 
venerit  Crispus.  Ad  Avium  scripsi,  ut  ea,  quae  bene 
nosset  de  auro,  Pisoni  demonstraret.  Tibi  enim  sane 
adsentior  et  istud  nimium  diu  duci  et  omnia  nimc  un- 

36  dique  contrahenda.  Te  quidem  nihil  agere,  nihil  co- 
gitare  aliud,  nisi  quod  ad  me  pertineat,  fecile  perspicio 
meisque  negotiis  impediri  cupiditatem  tuam  ad  me  ve- 
niendi.  Sed  mecum  esse  te  puto,  non  solum  quod 
meam  rem  agis,  verum  etiam  quod  videre  videor,  quo 

so  modo  {^as.  Neque  enim  uUa  hora  tui  mihi  est  operis 
ignota. 


28* 

Digitized  byLjOOQlC 


356  M.  TULLI  CICERONIS 

Vb. 

Scr.  in  Tusculam  III  aut  II  Id,  Itm,  a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

(V  •)        Tubuliim  praetorem  video  L.  Metello,   Q.  Maximo 
consulibus.     Nunc  velim,  P.  Scaevola,  pontifex  maxi-  5 
mus,  quibus  consulibus  tribunus  pL  Equidem  puto  pro- 
ximis,  Caepione  et  Pompeio;  praetor  enim  L.  Furio,  Sex. 
Atilio.     Dabis  igitur  tribunatum  et,  si  poteris,  Tubu- 
lus  quo  crimine.     Et  vide,   quaeso,  L.  LibO;   ille  qui 
de  Ser.  Galba,  Censorinone  et  Manilio  an  T.  Quinctio,  10 
W.  Acilio  consuUbus  tribunus  pL  fuerit.    Conturbabat 
enim  me  [epitome  Bruti  Fanniana],  in  Bruti  epitoma 
Fannianorum  [scripsi]  quod  erat  in  extremo,  idque  ego 
secutus  bunc  Fannium,  qui  scripsit  historiam,  generum 
esse   scripseram  Laeli.     Sed   tu   me   y€(D(i€tQi,x&g   re- 15 
felleras,  te  autem  nunc  Brutus  et  Fannius.    Ego  tamen 
de  bono  auctore,  Hortensio,  sic  acceperam,  ut  apud 
Brutimi  est.    Hunc  igitur  locum  expedies. 

Vc. 

Scr,  in  Tusctilano  prid,  Id.  lun,  a,  708  (46).  «0 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

(V  4)  Ego  misi  Tironem  Dolabellae  obviam.  Is  ad  me 
Idibus  revertetur.  Te  exspectabo  postridie.  De  TuUia 
mea  tibi  antiquissimum  esse  video,  idque  ita  ut  sit, 
te  vehementer  rogo.  Ergo  ei  in  integro  omnia;  sic  25 
enim  scribis.  Mihi,  etsi  Kalendae  vitandae  fuerunt 
Nicasionumque  &qx^'^'^^^  fugienda  conficiendaeque  ta- 
bulae,  nihil  tamen  tanti,  ut  a  te  abessem,  fuit.  Cum 
Bomae  essem  et  te  iam  iamque  visurum  me  putarem^ 
cotidie  tamen  horae,  quibus  exspectabam,  longae  vide-  se 
bantur.  Scis  me  minime  esse  blandum;  itaque  minus 
aliquanto  dico,  quam  sentio. 
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VI. 

Scr,  in  Tusculcmo  m.  interc.  post.  a.  708  (46). 
GICEBO  ATTIGO  SAL. 

De  Caelio  vide,  qnaeso,  ne  quae  lacuna  sit  in  auro.  l 

5  Ego  ista  non  novi.     Sed  certe   in  coUubo  est  detri- 
menti  satis.   Huc  aurum  si  accedit  —  sed  quid  loquor? 
Tu  videbis.     Habes  Hegesiae  genus,  quod  Varro  lau- 
dat.     Venio   ad   Tyrannionem.     Ain   tu?    verum   hoc  2 
fait,  sine  me?    At  ego  quotienS;  cum  essem  otiosus, 

la  sine  te  tamen  nolui?  Quo  modo  hoc  ergo  lues?  Uno 
scilicet,  si  mihi  librum  miseris;  quod  ut  facias,  etiam 
atque  etiam  rogo.  Etsi  me  non  magis  liber  ipse  de- 
lectabit,  quam  tua  admiratio  delectavit.  Amo  enim 
nAvta  (pvkBLSriiiiova  teque  istam  tam  tenuem  d^scoQLav 

15  tam  valde  admiratum  esse  gaudeo.  Etsi  tua  quidem 
sunt  eius  modi  omnia.  Scire  enim  vis;  quo  uno  ani- 
mus  alitur.  Sed,  quaeso,  quid  ex  ista  acuta  et  gravi 
refertur  ad  t^Xog? 

Sed  longa  oratio  est,  et  tu  occupatus  es  in  meo 

20  fortasse  aliquo  negotio.  Et  pro  isto  asso  sole,  quo 
tu  abusus  es  in  nostro  pratulo,  a  te  nitidum  solem 
unctumque  repetemus.  Sed  ad  prima  redeo.  Librum,  si 
me  amas,  mitte.  Tuus  est  enim  profecto,  quoniam 
quidem  est  missus  ad  te. 

u  Vla. 

Scr,  in  Tv^culano  m.  interc,  post.  a.  708  (46). 

GICEEO  ATTIGO  SAL. 

^Cbrem^s,  tantumne  ab  r^  tua  est  oti  tibi',    (vi ») 

ut  etiam  Oratorem  legas?    Macte  virtute!    Mihi  qui- 

30  dem   gratum,    et  erit  gratius,    si  non  modo  in   tuis    . 

libris,  sed  etiam  in  aliorum  per  librarios  tuos  ^Aristo- 

phanem'  reposueris   pro  ^EupoIi'.    Caesar  autem  mihi  2  (4) 

irridere  visus  est  ^quaeso'  illud  tuum,  quod  erat  et  ev- 
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nLvlg  et  urbanum.  Ita  porro  te  sine  cura  esse  iussit, 
ut  mifai  quidem  dubitationem  omnem  toUeret.  Atti- 
cam  doleo  tam  diu;  sed,  quoniam  iam  sine  borrore 
esty  spero  esse^  ut  volumus. 

VII.  5 

Scr.  in  Tusculano  m,  interc.  post  a,  708  (46). 
CICERO  ATTIGO  SAL. 

Quae  desideras^  omnia  scripsi  in  codiciUis  eosque 
Eroti  dedi;  breyiter^  sed  etiam  plura^  quam  quaeris^ 
in  iis  de  Cicerone;  cuius  quidem  cogitationis  initium  lo 
tu  mihi  attulisti.  Locutus  sum  cum  eo  Uberalissime; 
quod  ex  ipso  velim,  si  modo  tibi  erit  commodum, 
Bciscitere.  Sed  quid  differo?  Exposui  te  orf  me  detu- 
Usse,  et  quid  reUet  et  quid  requireret.  VeUe  Hispa- 
niam,  requirere  UberaUtatem.  De  UberaUtate  dixi,  15 
quantum  PubliUus,  quantum  flamen  Lentulus  fiUo. 
De  Hispania  duo  attuU,  primum  idem  quod  tibi,  me 
vereri  yituperationem.  Non  satis  esse,  si  haec  arma 
reUquissemus?  etiam  contraria?  Deinde  fore  ut  ange- 
retur,  cum  a  fratre  famiUaritate  et  omni  gratia  vin-  so 
ceretur.  Me  eum  mdle  UberaUtate  uti  mea  quam 
sua  Ubertate.  Sed  tamen  permisi;  tibi  enim  inteUe- 
xeram  iion  nimis  dispUcere.  Ego  etiam  atque  etiam 
cogitabo  teque,  ut  idem  facias,  rogo.  Magna  res  est; 
simplex  est  manere,   iUud  anceps.     Verum  videbimus.  ss 

De  Balbo  et  in  codicilUs  scripseram  et  ita  cogito, 
simul  ac  redierit.  Sin  iUe  tardius,  ego  tamen  triduum, 
et,  quod  praeteru,  DolabeUa  etiam  mecmn. 

vm. 

Scr.  in  Tusculano  m.  interc.  post.  a.  708  (46),  80 

CICJEBO  ATTICO  SAL. 

De  Cicerone  multis  res  placet.  Comes  est  idoneus. 
Sed   de  prima  pensione  ante   videamus.     Adest  enim 
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dies,  et  ille  currit.  Scribe,  quaeso,  quid  referat  Celer 
egisse  Gaesarem  cum  candidatis,  utrum  ipse  in  feni- 
cularium  an  in  Martium  campum  cogitet.  Et  scire 
sane  velim,  numquid  necesse  sit  comitiis  esse  Romae. 
6  Nam  et  Piliae  satis  faciendum  est  et  utique  Atticae. 

IX. 

Scr.  Astwrae  VI  K.  Sext.  a.  709  (45). 

CIGEEO  ATTIGO  8AL, 

Ne  ego  essem  hic  libenter  atque  id  cotidie  magis, 
10  ni  esset  ea  causa,  quam  tibi  superioribus  litteris  scripsi. 
Nihil  liac  solitudine  iucundius,  nisi  paulum  interpel- 
lasset  Amyntae  filius.  Tft  ansQavtokoyiag  iridovgl  Ce- 
tera  noli  putare  amabiliora  fieri  posse  yilla,  litore, 
prospectu  maris,  tumulis,  Iiis  rebus  omnibus.  Sed  ne- 
15  que  haec  digna  longioribus  litteris,  nec  erat,  quod 
scriberem,  et  somnus  urgebat. 

X. 

Ser.  Asturae  V  K.  Sext.  a.  709  (45). 
GIGEBO  ATTIGO  SAL. 

80  Male  mehercule  de  Athamante.  Tuus  autem  dolor 
humanus  is  quidem,  sed  magno  opere  moderandus. 
Consolationum  autem  multae  yiae,  sed  illa  rectissima. 
Impetret  ratio,  quod  dies  impetratura  est.  Alexin  vero 
curemus,  imaginem  Tironis,  quem  aegrum  Bomam  re- 

85  misi,  et,  si  quid  habet  coUis  iTCLSilfiLov,  ad  me  cum 
testamento  transferamus.  Tota  domus  vacat  superior, 
ut  scis.    Hoc  puto  yalde  ad  rem  pertinere. 

XL 
Scr.  in  TiMculano  m.  interc.  post.  a.  708  (46). 
80  GIGEBO  ATTIGO  SAL. 

Male  de  Seio.     Sed  omnia  humana  tolerabilia  du- 
cenda.    Ipsi  enim  quid  sumus  aut  quam  diu  haec  cura- 
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turi  sumus?  Ea  yideamus^  quae  ad  nos  magis  perti- 
nent  nec  tamen  multO;  quid  agamus  de  senatu.  Et, 
ut  ne  quid  praetermittam,  Gaesonius  ad  me  litteras 
misit  Postumiam  Sulpici  domum  ad  se  venisse.  De 
Pompei  Magni  filia  tibi  rescripsi  nihil  me  hoc  tem-  o 
pore  cogitare;  alteram  vero  iUam,  quam  tu  scribis, 
puto,  nosti.  Nihil  vidi  foedius.  Sed  adsum.  Coram 
igitur. 

Obsignata  epistula  accepi  tuas.    Atticae  hilaritatem 
libenter  audio.     Commotiunculis  6v(i7td6xa).  lo 

m 

Ser.  Asturae  XVII  K.  Apr.  a.  709  (46). 
CIGEBO  ATTICO  8AL. 

1  De  dote  tanto  magis  perpurga.  Balbi  regia  con- 
dicio  est  delegandi.  Quoquo  modo  confice.  Turpe  est  15 
rem  impeditam  iacere.  Insula  Arpinas  habere  potest 
germanam  &xod'd<D0iVj  sed  vereor,  ne  minorem  tifiiiv 
habere  videatur  iKtostt6(i6s.  Est  igitur  animus  in 
hortis;  quos  tamen  inspiciam,  cum  venero. 

2  De  Epicuro,  ut  Yoles;  etsi  (iBd^aQfid^ofiai  in  poste-  20 
rum  genus  hoc  personarum.  Incredibile  est,  quam  ea 
quidam  requirant.  Ad  antiquos  igitur;  &vBnd6ritov 
y&Q.  Nihil  habeo,  ad  te  quod  [perjscribam,  sed  tamen 
institui  cotidie  mittere,  ut  eliciam  tuas  litteras,  non 
quo  aliquid  ex  iis  exspectem,  sed  nescio  quo  modo  25 
tamen  exspecto.  Quare,  sive  habes  quid  sive  nil  habes, 
scribe  tamen  aliquid  teque  cura. 

XTTT 

8cr.  Aslmrae  Non.  Mart.  a.  709  (45). 

GICEBO  ATTIGO  SAL.  w 

1  Commovet  me  Attica;  etsi  adsentior  Cratero. 
Bruti  litterae  scriptae  et  prudenter  et  amice  multas 
mihi    tamen   lacrimas   attulerunt.     Me   haec   solitudo 
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minus  stimulat  qnam  ista  celebritas.  Te  unum  desi- 
dero;  sed  litteris  non  difficilius  utor,  quam  si  domi 
essem.  Ardor  tamen  iUe  idem  urget  et  manet  non 
mehercule  indulgente  me,  sed  tamen  repugnante. 

6        Quod   scribis    de  Appuleio,   niliil   puto  opus   esse  2 
tua  contentione  nec  Balbo   et  Oppio;  quibus  quidem 
ille  receperat   mihique  etiam  iusserat  nuntiari  se  mo- 
lestum   omnino  non  futurum.     Sed  cura,   ut  excuser 
morbi  causa  in  dies  singulos.     Laenas  boc  receperat. 

10  Prende  C.  Septimium,  L.  Statilium.  Denique  nemo 
negabit  se  iuraturum,  quem  rogaris.  Quod  si  erit 
durius,  veniam  et  ipse  perpetuum  morbum  iurabo. 
Cum  enim  mihi  carendum  sit  conviviis,  malo  id  lege 
videri  facere  quam  dolore.     Cocceium  velim  appelles. 

16  Quod  enim  dixerat,  non  facit.  Ego  autem  volo  ali- 
quod  emere  latibulum  et  perfugium  doloris  mei. 

XIV. 

Scr.  Asturae  VIII  Id.  Mart.  a.  709  (45), 
CIGEBO  ATTICO  8AL. 

90        De  me  excusando  apud  Appuleium  dederam  ad  te  i 
pridie  litteras.    Nihil  esse  negotii  arbitror.    Quemcum- 
que  appellaris,  nemo  negabit.    Sed  Septimium  vide  et 
Laenatem   et  Statilium;   tribus   enim    opus  est.     Sed 
mihi  Laenas  totum  receperat. 

85        Quod  scribis  a  lunio  te  appellatum,  omnino  Comi-  2 
filcius   locuples    est;    sed   tamen   scire  velim,   quando 
dicar  spopondisse  et  pro  patre  anne  pro  filio.    Neque 
eo  minus,  ut  scribis,  procuratores  Cornifici  et  Appu- 
leium  praediatorem  videbis. 

30        Quod  me   ab   hoc  maerore   recreari  vis,   facis  ut  3 
omnia;  sed  me  mihi  non  defuisse  tu  testis  es.     Nihil 
enim  de  maerore  minuendo  scriptum  ab  uUo  est,  quod 
ego  non  domi  tuae  iegenm.     bed  onmem  consolatio- 
nem  vincit  dolor.    Quin  etiam  feci  quod  profecto  ante 

S5  me  nemo,  ut  ipse  me  per  litteras  consolarer.     Quem 

Digitized  by  VjOOQIC 


362  M.  TULLI  CICERONIS 

libnim  ad  te  mittam^  si  descripserint  librarii.  Adfirmo 
tibi  nuUam  consolationem  esse  talem.  Totos  dies 
scribO;  non  quo  proficiam  quid,  sed  tantisper  impe- 
dior;  non  equidem  satis  (vis  enim  urget),  sed  relaxor 
tamen  omnique  vi  nitor  non  ad  animum,  sed  ad  vul-  s 
tum  ipsum,  si  queam,  reficiendum  idque  feciens  inter- 
dum  milii  peccare  videor,  interdum  peccaturus  esse, 
nisi  faciam.  Solitudo  aliquid  adiuvat,  sed  multo  plus 
proficeret,  si  tu  tamen  interesses.  Quae  mihi  una 
causa  est  hinc  discedendi;  nam  pro  malis  recte  habe-  lo 
bat.  Quamquam  id  ipsum  doleo.  Non  enim  iam  in 
me  idem  esse  poteris.     Perierunt  illa,  quae  amabas. 

De  Bruti  ad  me  litteris  scripsi  ad  te  antea.  Pru- 
denter  scriptae,  sed  nihil,  quod  me  adiuvarent.  Quod 
ad  te  scripsit,  id  vellem,  ut  ipse  adesset.  Certe  ali-is 
quid,  quoniam  me  tam  valde  amat,  adiuvaret.  Quodsi 
quid  scies,  scribas  ad  me  velim,  maxime  autem,  Pansa 
quando.  De  Attica  doleo,  credo  tamen  Cratero.  Pi- 
liam  angi  veta.     Satis  est  maerere  pro  omnibus. 

XV.  » 

Scr.  Asturae  VII  Id.  Mart.  a.  709  (45). 

GICERO  ATTICO  SAL. 

Apud  Appuleium,  quoniam  in  perpetuum  non  pla- 
cet,  in  dies  ut  excuser,  videbis.  In  hac  solitudine 
careo  omnium  colloquio,  cumque  mane  me  in  silvam  as 
abstrusi  densam  et  asperam,  non  exeo  inde  ante  ve- 
sperum.  Secundum  te  nihil  est  mihi  amicius  solitu- 
dine.  In  ea  mihi  omnis  sermo  est  cum  litteris.  Eum 
tamen  interpellat  fletus;  cui  repugno,  quoad  possum, 
sed  adhuc  pares  non  sumus.  JBruto,  ut  suades,  re- so 
scribam.  Eas  litteras  cras  hahebis.  Cum  erity  cui 
des,  dabis. 
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XVI. 

Scr,  Asturae  VI  Id.  Mart.  a,  709  (15), 

CICEBO  ATTICO  SAL, 

Te  tuis  negotiis  relictis  nolo  ad  me  venire,   ego 

5  potius  accedam^  si  diutius  impediere.     Etsi  ne  disces- 

sissem  quidem  e  conspectu  tuo,   nisi  me  plane  nihil 

uUa  res  adiuvaret.     Quodsi  esset  aliquod  levamen,  id 

esset  in  te  uno,   et,   cum  primum  ab  aliquo  poterit 

esse^  a  te  erit.     Nunc  tamen  ipsum  sine  te  esse  non 

10  possum.     Sed  nec   tuae   domi  probabatur,  nec  meae 

poteram  nec,  si  propius  essem  uspiam,  tecum  tamen 

essem.     Idem  enim  te  impediret,  quo  minus  mecum 

esses^   quod   nunc   etiam   impedit.     Mihi   nihil  adhuc 

aptius  fiiit  hac  solitudine;    quam  vereor  ne  Philippus 

16  toUat.     Heri   enim   vesperi   venerat.     Me   scriptio   et 

litterae  non  leniunt,  sed  obturbant 

xm 

Scr,  Asturae  IV  Id.  Mart.  a,  709  (45), 
CICEEO  ATTICO  SAL, 

20  Marcianus  ad  me  scripsit  me  excusatum  esse  apud 
Appuleium  a  Laterense,  Nasone,  Laenate,  Torquato, 
Strabone.  lis  velim  meo  nomine  reddendas  litteras 
cures  gratum  mihi  eos  fecisse.  Quod  pro  Comificio 
me  abhinc  amplius   annis  xxv  spopondisse  dicit  Fla- 

85  vius,  etsi  reus  locuples  est  et  Appuleius  praediator 
liberalis,  tamen  velim  des  operam,  ut  investiges  ex 
consponsorum  tabulis,  sitne  ita  (mihi  enim  ante  aedi- 
litatem  meam  nihil  erat  cum  Cornificio.  Potest  tamen 
fieri;  sed  scire  certum  veUm),  et  appeUes  procuratores, 

30  si  tibi  videtur.  Quamquam  quid  ad  me?  Yerum  tamen. 
Pansae  profectionem  scribes,  cum  scies.  Atticam  sal- 
vere  iube  et  eam  cura,  obsec^o,  diUgenter.  PiUae 
salutem. 
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xvm 

Scr.  Asturae  V  Id.  Mart.  a.  709  (45). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

Dum   recordationes  fugio,  quae  quasi  morsu  quo- 
dam   dolorem   efficiunt,    refugio    ad   te   admonendum.   5 
Quod   velim  mihi  ignoscas,   cuicuimodi  est.     Etenim 
habeo  non  nullos   ex  iis,  quos  nunc  lectito  auctores, 
qui   dicant   fieri   id   oportere,   quod  saepe  tecum   egi 
et  quod  a  te  approbari  volo,   de  fano   illo  dico,   de 
quo  tantum,  quantum  me  amas,  velim  cogites.    Equi- 10 
dem  neque  de  genere  dubito  (placet  enim  mihi  Cluati) 
neque  de  re  (statutum  est  enim),  de  loco  non  num- 
quam.    Velim  igitur  cogites.    Ego,  quantum  his  tem- 
poribus    tam    eruditis   fieri   potuerit,    profecto    illam 
consecrabo  omni  genere  monimentorum  ab  omnium  in- 15 
geniis  sumptorum  et  Graecorum  et  Latinorum.    Quae 
res   forsitan   sit   refiricatura  vulnus  meum.     Sed  iam 
quasi  voto  quodam  et  promisso  me  teneri  puto,  lon- 
gumque  illud  tempus,  cum  non  ero,  magis  me  movet 
quam  hoc  exiguum,  quod  mihi  tamen  nimium  longum  20 
videtur.     Habeo  enim  nihil  temptatis  rebus  omnibus, 
in   quo    acquiescam.     Nam,   dum  illud  tractabam,  de 
quo  ad  te  ante  scripsi,   quasi  fovebam  dolores  meos; 
nunc  onmia  respuo  nec  quicquam  habeo  tolerabilius 
quam  solitudinem;  quam,  quod  eram  veritus,  non  ob-  25 
turbavit  Philippus.    Nam,  ut  heri  me  salutavit,  statim 
Romam  profectus  est. 

Epistulam,    quam    ad  Brutum,   ut  tibi  placuerat, 
scripsi,   misi   ad   te.     Curabis   cum   tua  perferendam. 
Eius  tamen  misi  ad  te  exemplum,  ut,  si  minus  place-  30 
ret,  ne  mitteres. 

Domestica  quod  ais  orcjine  administrari,  scribes, 
quae  sint  ea.  Quaedam  enim  exspecto.  Cocceius  vide 
ne  finistretur.  Nam^  Libo  quod  pollicetur,  ut  Eros 
scribit,   non   incertum  puto.     De   sorte  mea  Sulpicio  35 
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confido   et   Egnatio   scilicet.     De  Appuleio   quid   est 
quod  labores^  cum  sit  excusatio  facilis? 

Tibi  ad  me  venire,  ut  ostendis,  vide  ne  non  sit  4 
facile.  Est  enim  longum  iter,  discedentemque  te,  quod 
6  celeriter  tibi  erit  fortasse  faciendum,  non  sine  magno 
dolore  dimittam.  Sed  omnia,  ut  voles.  Ego  enim, 
quicquid  feceris,  id  cimi  recte  tum  etiam  mea  causa 
factum  putabo. 

xvnia. 

10  8cr.  Astwrae  III  Id.  Mart.  a.  709  (45). 

GICEEO  ATTICO  SAL. 

Heri,  cum  ex  aliorum  litteris  cognovissem  de  An-  i 
toni  adventu,   admiratus  sum  nibil  esse  in  tuis.     Sed 
erant  pridie  fortasse  scriptae  quam  datae.    Neque  ista 

15  quidem  curo;  sed  tamen  opinor  propter  praedes  suos 
accucurrisse. 

Quod  scribis  Terentiam  de  obsignatoribus  mei  te-  2 
stamenti  loqui,   primum   tibi  persuade  me  istaec  non 
curare    neque    esse   quicquam   aut   parvae   curae   aut 

20  novae  locL  Sed  tamen  quid  simile?  Illa  eos  non  ad- 
liibuit,  quos  existimavit  quaesituros,  nisi  scissent, 
quid  esset.  Num  id  etiam  mihi  periculi  fuit?  Sed 
tamen  faciat  illa  quod  ego.  Dabo  meum  testamentum 
legendum,  cui  voluerit;  intelleget  non  potuisse  honori- 

25  ficentius  a  me  fieri  de  nepote,  quam  fecerim.  Nam, 
quod  non  advocavi  ad  obsignandum,  primum  mihi  non 
venit  in  mentem,  deinde  ea  re  non  venit,  quia  nihil 
attinuit.  Tute  scis,  si  modo  meministi,  me  tibi  tum 
dixisse,  ut  de  tuis  aliquos  adduceres.    Quid  enim  opus 

90  erat  multis?  Equidem  domesticos  iusseram.  Tum  tibi 
placuit,  ut  mitterem  ad  Silium.  Inde  est  natum,  ut 
ad  Publilium;  sed  necesse  neutrum  fuit.  Hoc  tu  tracta- 
bis,  ut  tibi  videbitur. 
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XIX. 

Scr.  Asturae  prid.  Id,  Mari,  a,  709  (45). 
CICEEO  ATTICO  8AL. 

1  Est  hic  quidem  locos  amoenus  et  in  mari  ipso, 
qni  et  Antio  et  Circeiis  aspici  possit;  sed  ineunda  5 
nobis  ratio  est,  quem  ad  modum  in  omni  mutatione 
dominorimi,  quae  innumerabiles  fieri  possunt  in  infi- 
nita  posteritate,  si  modo  haec  stabunt,  iUud  quasi 
consecratum  remanere  possit.  Equidem  iam  nihil  ^eo 
yectigalibus  et  parvo  contentus  esse  possum.  Gogito  10 
interdum  trans  Tiberim  hortos  aliquos  parare  et  qui- 
dem  ob  hanc  causam  maxime:  nihil  enim  video,  quod 
tam  celebre  esse  possit.  Sed  quos,  coram  videbimus, 
ita  tamen,  ut  hac  aestate  fanum  absolutum  sit.  Tu 
tamen  cum  Apella  Chio  confice  de  columnis.  is 

2  De  Cocceio  et  Libone  quae  scribis,  approbo,  ma- 
lime  quod  de  iudicatu  meo.  De  sponsu  si  quid  per- 
spexeris,  et  tamen  quid  procuratores  Comifici  dicant, 
velim  scire,  ita  ut  in  ea  re  te,  cum  tam  occupatus 
sis,  non  multum  operae  yelim  ponere.  De  Antonio  so 
Balbus  quoque  ad  me  cum  Oppio  conscripsit,  idque 
tibi  placuisse,  ne  perturbarer.  lUis  egi  gratias.  Te 
tamen,  ut  iam  ante  ad  te  scripsi,  scire  volo  me  neque 
isto   nuntio  esse  perturbatum  nec  iam  uUo  perturba- 

8  tum  iri.     Pansa  si  hodie,   ut  putabas,   profectus  est,  s5 
posthac  iam  incipito  scribere  ad  me,  de  Bruti  adyentu 
quid  exspectes,  id  est  quos  ad  dies.     Id,  si  scies,  ubi 
iam  sit,  facile  coniectura  adsequere. 

4  Quod  ad  Tironem  de  Terentia  scribis,  obsecro  te, 
mi  Attice,  suscipe  totum  negotium.  Yides  et  officium  so 
s^  meum  quoddam,  cui  tu  es  conscius,  et,  ut  non 
nuUi  putant,  Ciceronis  rem.  Me  quidem  id  multo 
magis  moyet,  quod  mihi  est  et  sanctius  et  antiquius, 
praesertim  cum  hoc  alterum  neque  sincerum  neque 
firmum  putem  fore.  35 
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XX. 

Scr.  Astmae  Id.  Mart.  a.  709  (45). 
CIGERO  ATTICO  SAL. 

Nondum  videris  perspicere,  qnam  me  nec  Antonius  l 

5  commoTerit,  nec  quicquam  iam  eius  modi  possit  com- 
movere.  De  Terentia  autem  scripsi  ad  te  eis  litteris, 
quas  dederam  pridie.  Quod  me  hortaris  idque  a  ce- 
teris  desiderari  scribis,  ut  dissimulem  me  tam  graviter 
dolere,  possumne  magis,  quam  quod  totos  dies  con- 

10  sumo  in  litteris?  Quod  etsi  non  dissimulationis,  sed 
potius  leniendi  et  sanandi  animi  causa  facio,  tamen, 
si  mihi  minus  proficio,  simulationi  certe  facio  satis. 

Minus  multa  ad  te  scripsi,  quod  exspectabam  tuas  2 
Utteras   ad   eas,    quas  pridie  dederam.     Exspectabam 

15  autem  maxime  de  fano,  non  nihil  etiam  de  Terentia. 
Velim  me  facias  certiorem  proximis  litteris,  Cn.  Cae- 
pio,  Serviliae  Claudi  pater,  vivone  patre  suo  naufiragio 
perierit  an  mortuo,  item  Rutilia  vivone  C.  Cotta,  filio 
suo,  mortua  sit  an  mortuo.    Pertinent  ad  eum  librum, 

80  quem  de  luctu  minuendo  scripsimus. 

XXI. 

Scr.  Asturae  XVI  K.  Apr.  a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Legi  Bruti  epistulam,  eamque  tibi  remisi  sane  non  i 
85  prudenter  rescriptam  ad  ea^  quae  requisieras.  Sed  ipse 
viderit.  Quamquam  illud  turpiter  ignorat.  Catonem 
primum  sententiam  putat  de  animadversione  dixisse, 
quam  omnes  ante  dixerant  praeter  Caesarem,  et^  cum 
ipsius  Caesaris  tam  severa  fuerit,  qui  tum  praetorio 
so  loco  dixerit,  consularium  putat  leniores  fuisse,  Catuli, 
Servili,  LucuUorum,  Curionis,  Torquati,  Lepidi,  GeUi, 
Volcaci,  Piguli,  Cottae,  L.  Caesaris,  C.  Pisonis,  M*.  Gla- 
brionis,  etiam  Silani,  Murenae,  designatorum  consu- 
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lum.  Cur  ergo  in  sententiam  Catonis?  Quia  verbis 
luculentioribus  et  pluribus  rem  eandem  comprehende- 
rat.  Me  autem  hic  laudat^  quod  rettulerim^  non  quod 
patefecenm,  quod  cohortatus  sim,  quod  denique  ante, 
quam  consulerem,  ipse  iudicaverim.  Quae  omnia  quia  5 
Cato  laudibus  extulerat  in  caelum  perscribendaque 
censuerat,  idcirco  in  eius  sententiam  est  facta  dis- 
cessio.  Hic  autem  se  etiam  tribuere  multum  mi  pu- 
tat,  quod  scripserit  ^optimum  consulem'.  Quis  enim 
ieiunius  dixit  inimicus?  Ad  cetera  vero  tibi  quem  ad  lo 
modum  rescripsit!  Tantum  rogat^  de  senatus  consulto 
ut  corrigas.  Hoc  quidem  fecisset,  etiamsi  a  librajio 
admonitus  esset.     Sed  haec  iterum  ipse  viderit. 

De  hortis  quoniam  probas,  efQce  aliquid.    Bationes 
meas  nosti.     Si  vero  etiam  a  Faberio  f  recedit,  nihil  15 
negotii  est.     Sed  etiam  sine  eo  posse  videor  conten- 
dere.     Venales  certe  sunt  Drusi,  fortasse  etiam  La- 
miani  et  Cassiani.     Sed  coram. 

De  Terentia  non  possum  commodius  scribere, 
quam  tu  scribis.  Officium  sit  nobis  antiquissimum.  20 
Si  quid  nos  fefellerit,  illius  malo  me  quam  mei  pae- 
nitere.  Oviae  C.  Lolli  curanda  simt  HS  c.  Negat 
Eros  posse  sine  me,  credo,  quod  accipienda  aliqua  sit 
et  danda  aestimatio.  YeUem,  tibi  dixisset.  Si  enim 
res  est,  ut  mihi  scripsit,  parata,  nec  in  eo  ipso  men-  25 
titur,  per  te  confici  potuit.  Id  cognoscas  et  conficias 
velim. 

Quod  me  in  forum  vocas,  eo  vocas,  unde  etiam 
bonis  meis  rebus  fugiebam.  Quid  enim  mihi  foro 
sine  iudiciis,  sine  curia,  in  oculos  incurrentibus  iis,  so 
quos  aequo  animo  videre  non  possum?  Quod  autem 
a  me  homines  postulare  scribis  f  aut  quatenus  eos 
mihi  concedere,  iam  pridem  scito  esse,  cum  unimi  te 
pluris  quam  omnes  iUos  putem.  Ne  me  quidem  con- 
temno  meoque  iudicio  multo  stare  malo  quam  omnium  36 
reliquorum.  Neque  tamen  progredior  longius,  quam 
mihi   doctissimi   homines   concedunt;   quorum   scripta 
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onmia^  quaecumqiie  sunt  in  eam  sententiam,  non  legi 
solum,  quod  ipsum  erat  fortis  aegroti,  accipere  medi- 
cinam,  sed  in  mea  etiam  scripta  transtuli,  quod  certe 
adflicti  et  fracti  animi  non  fuit.  Ab  his  me  remediis 
6  noli  in  istam  turbam  vocare,  ne  recidam. 

xxn. 

Scr.  Asturae  XV  K.  Apr.  a.  709  (45). 
CICEEO  ATTICO  SAL. 

De  Terentia  quod  mihi   omne  onus  imponis,  non  i 

10  cognosco  tuam  in  me  indulgentiam.  Ista  enim  sunt 
ipsa  vulnera,  quae  non  possum  tractare  sine  maximo 
gemitu.  Moderare  igitur,  quaeso,  ut  potes.  Neque 
enim  a  te  plus,  quam  potes,  postulo.  Potes  autem, 
quid  veri  sit,  perspicere  tu  unus.     De  Rutilia  quon-  2 

15  iam  videris  dubitare,  scribes  ad  me,  cum  scies,  sed 
quam  primum,  et  num  Clodia  D.  Bruto  consulari, 
filio  suo,  mortuo  vixerit.  Id  de  Marcello  aut  certe 
de  Postumia  sciri  potest,  iUud  autem  de  M.  Cotta  aut 
de  Syro  aut  de  Satyro. 

80        De  hortis  etiam  atque  etiam  rogo.    Omnibus  meis  3 
eorumque,    quos    scio   mihi   non    defuturos,    faculta- 
tibus    (sed  potero    meis)    enitendum   mihi    est.     Sunt 
etiam,   quae  vendere  facile  possim.     Sed  ut  non  ven- 
dam  eique  usuram  pendam,   a  quo  emero,  non  plus 

85  annum,  possum  adsequi,  quod  volo,  si  tu  me  adiuvas. 
Paratissimi  sunt  Drusi;  cupit  enim  vendere.  Proximos 
puto  Lamiae;  sed  abest.  Tu  tamen,  si  quid  potes, 
odorare.  Ne  Silius  quidem  quicquam  utitur  fet  iis 
usuris  facillime  sustentabitur.     Habe  tuum  negotium 

80  nec,  quid  res  mea  familiaris  postulet,  quam  ego  non 
curo,  sed  quid  velim,  existima. 
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xxni. 

Scr.  Asturae  XIV  K.  Apr.  a.  709  (45). 
CIGEEO  ATTICO  8AL. 

Putaram  te  aliquid  novi,   quod  eius  modi   fuerat 
initium  litterarum,  ^quaravis  non  curarem,  quid  in  Hi-  5 
spania  fieret,  tamen  te  scripturum';  sed  videlicet  meis 
litteris  respondisti  ut  de  foro  et  de  curia.    Sed  domus 
est,   ut   ais,   forum.     Quid  ipsa  domo  mihi  opus   est 
carenti  foro?  Occidimus,  occidimus,  Attice,  iam  pridem 
nos  quidem,  sed  nunc  fatemur,  posteaquam  unum,  quo  10 
tenebamur,   amisimus.     Itaque  solitudinem  sequor  et 
tamen,   si   qua  me  res  isto  adduxerit,   enitar,  si  quo 
modo  potero  (potero  autem),  ut  praeter  te  nemo  do- 
lorem  meum  sentiat,  si  ullo  modo  poterit,  ne  tu  qui- 
dem.     Atque  etiam  illa  causa  est  non  veniendi.     Me- 15 
ministi,  quid  ex  te  Aledius  quaesierit.    Qui  etiam  nunc 
molesti  sunt,  quid  existimas,  si  venero? 

De  Terentia   ita  cura,   ut   scribis,   meque  hac  ad 
maximas  aegritudines  accessione  non  maxima   libera. 
Et,   ut  scias  me  ita  dolere,   ut  non  iaceam,   quibus  20 
consulibus  Cameades   et   ea   legatio   Romam   venerit, 
scriptum  est  in  tuo  annali.     Haec  nunc  quaero  quae 
causa  fuerit.     De   Oropo,    opinor,  sed  certum  nescio. 
Et,   si  ita  est,  quae  controversiae.     Praeterea,  qui  eo 
tempore  nobilis  Epicureus  fuerit  Athenisque  praefuerit  m 
hortis,   qui  etiam  Athenis  tcoXltlxoI  fuerint  illustres. 
Quae  etiam  ex  ApoUodori  puto  posse  inveniri. 
;        De  Attica   molestum,  sed,  quoniam   leviter,  recte 
esse  confido.    De  Gamala  dubium  non  mihi  erat.    Unde 
enim  tam  felix  Ligus  pater?    Nam  quid  de  me  dicam,  30 
cui  ut  omnia  contingant,  quae  volo,  levari  non  possum? 

De  Drusi  hortis,  quanti  licuisse  tu  scribis,  id  ego 
quoque  audieram  et,  ut  opinor,  heri  ad  te  scripseram; 
sed  quantiquanti,  bene  emitur,  quod  necesse  est.  Mihi, 
quoquo  modo  tu  existimas  (scio  enim,  ego  ipse  quid  36 
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de  me  existimem),  levatio  quaedam  est,  si  minus  do- 
loris,  at  officii  debiti. 

Ad  Siccam  scripsi,  quod  utitur  L.  Cotta.    Si  nihil 
conficietur  de  Transtiberinis,   habet  in  Ostiensi  Cotta 

6  celeberrimo  loco,  sed  pusillum  loci,  ad  hanc  rem  tamen 
plus  etiam  quam  satis.  Id  velim  cogites.  Nec  tamen 
ista  pretia  hortorum  pertimueris.  Nec  mihi  iam  ar- 
gento  nec  veste  opus  est  nec  quibusdam  amoenis  locis; 
hoc  opus  est.    Video  etiam,  a  quibus  adiuvari  possim. 

10  Sed  loquere  cum  Silio;  nihil  enim  est  melius.  Man- 
davi  etiam  Siccae.  Rescripsit  constitutum  se  cum  eo 
habere.  Scribet  igitur  ad  me,  quid  egerit,  et  tu  videbis. 

XXIV. 

Scr.  Astmrae  XIII  K.  Apr.  a,  u.  c.  709  (45). 

16  CICEBO  ATTICO  SAL. 

Bene  fecit  A.  Silius,  qui  transegerit.     Neque  enim  i 
ei  deesse  volebam  et,  quid  possem,  timebam.    De  Ovia 
confice,  ut  scribis.    De  Cicerone  tempus  esse  iam  vide- 
tur;  sed  quaero,  quod  illi  opus  erit,  Athenis  permuta- 

90  rine  possit  an  ipsi  ferendum  sit,  de  totaque  re,  quem 
ad  modum  et  quando  placeat,  velim  consideres.     Pu- 
blilius  iturusne  sit  in  Africam  et  quando,  ex  Aledio 
scire  poteris.     Quaeras  et  ad  me  scribas  velim.     Et,  2 
ut  ad  meas   ineptias  redeam,  velim  me  certiorem  fa- 

«5  cias,   P.   Crassus,   Venuleiae   filius,   vivone  P.  Crasso 
consulari,  patre  suo,  mortuus  sit,  ut  ego  meminisse 
videor,  an  post.    Item  quaero  de  Regillo,  Lepidi  filio, 
rectene  meminerim  patre  vivo  mortuum.    Cispiana  ex-  3 
plicabis  itemque  Preciana.     De  Attica  optime.     Et  ei 

80  salutem  dices  et  Piliae. 


24* 
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XXV. 

Scr.  Asturae  XII  K.  Apr.  a.  709  (45). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Scripsit  ad  me  diligenter  Sicca  de  Silio  seque  ad 
te  rem  detulisse;  quod  tu  idem  scribis.  Mihi  et  res  6 
et  condicio  placet^  sed  ita,  ut  numerato  malim  quam 
aestimatione.  Voluptarias  enim  possessiones  nolet  Si- 
lius;  yectigalibus  autem  ut  his  possum  esse  contentus, 
quae  habeo,  sic  vix  minoribus.  Unde  ergo  numerato? 
HS  DC  exprimes  ab  Hermogene,  cum  praesertim  ne-  lo 
cesse  erit,  et  domi  video  esse  HS  DC.  Reliquae  pecu- 
niae  vel  usuram  Silio  pendemus,  dum  a  Faberio,  vel 
cum  aliquo,  qui  Faberio  debet,  repraesentabimus.  Erit 
etiam  aliquid  alicunde.    Sed  totam  rem  tu  gubemabis. 

2  Drusianis  vero  hortis  multo  antepono,  neque  sunt  um- 15 
quam  comparati.     Mihi  crede,  una  me  causa  movet, 
in  qua  scio  me  xaxvtpcb^^aL.    Sed,  ut  facis,  obsequere 
huic  errori  meo.    Nam,  quod  scribis  ^iyyiiJQafia%  actum 
iam  de  isto  est;  alia  magis  quaero. 


XXVI.  90 

Scr.  Asturae  XI  K.  Apr.  a.  709  (45). 
CICJERO  ATTICO  SAL. 

1  Sicca,    ut    scribit,    etiamsi    nihil    confecerit    cum 
A.  Silio,  tamen  se  scribit  x  Kal.  esse  venturum.    Tuis 
occupationibus   ignosco,  eaeque  mihi  sunt  notae.     De  ss 
voluntate  tua,  ut  simul  simus,  vel  studio  potius  et 

2  cupiditate  non  dubito.  De  Nicia  quod  scribis,  si  ita 
me  haberem,  ut  eius  humanitate  frui  possem,  in  pri- 
mis  vellem  iUum  mecum  habere.  Sed  mihi  solitudo 
et  recessus  provincia  est.  Quod  quia  facile  ferebat  so 
Sicca,  eo  magis  illum  desidero.  Praeterea  nosti  Ni- 
ciae   nostri   imbecillitatem,   mollitiam,   consuetudinem 
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victus.  Cur  ergo  illi  molestus  esse  velim,  cum  mihi 
ille  iucundus  esse  non  possit?  Voluntas  tamen  eius 
mihi  grata  est.  Unam  rem  ad  me  scripsisti;  de  qua 
decrevi  niliil  tibi  rescribere.  Spero  enim  me  a  te  im- 
5  petrasse,  ut  privares  me  ista  molestia.  Piliae  et  At- 
ticae  salutem. 

xxvn. 

Scr.  Asturae  X  K.  Apr.  a.  709  (45). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

10        De  Siliano  negotio,  etsi  mihi  non  est  ignota  con-  i 
dicio,  tamen  hodie  me  ex  Sicca  arbitror  omnia  cogni- 
turum.     Cottae  quod  negas  te  nosse,  ultra  Silianam 
villam  est,  quam  puto  tibi  notam  esse,  villula  sordida 
et  valde  pusilla,   nil  agri,  ad  nuUam.rem  loci   satis 

16  nisi  ad  eam,  quam  quaero.  Sequor  celebritatem.  Sed, 
si  perficitur  de  hortis  Sili,  hoc  est  si  perficis  (est 
enim  totum  positum  in  te),  nihil  est  scilicet,  quod  de 
Cotta^  cogitemus. 

De  Cicerone,  ut  scribis,  ita  faciam;  ipsi  permittam  2 

80  de  tempore.  Nummorum  quantum  opus  erit,  ut  per- 
mutetur,  tu  videbis.  Ex  Aledio,  quod  scribas,  si  quid 
inveneris,  scribes.  Et  ego  ex  tuis  animadverto  litte- 
ris  et  profecto  tu  ex  meis  nihil  habere  nos,  quod  scri- 
bamus,  eadem  cotidie,  quae  iam  iamque  ipsa  contrita 

25  sunt.     Tamen  facere  non  possum,  quin  cotidie  ad  te 
mittam,  ut  tuas  accipiam.     De  Bruto  tamen,  si  quid  3 
habebis.     Sciri  enim  iam  puto,  ubi  Pansam  exspectet. 
Si,  ut  consuetudo  est,  in  prima  provincia,  circiter  Kal. 
adfuturus  videtur.    Vellem  tardius;  valde  enim  urbem 

80  fugio  multas  ob  causas.  Itaque  id  ipsum  dubito,  an 
excusationem  aliquam  ad  illum  parem;  quod  quidem 
video  facile  esse.  Sed  habemus  satis  temporis  ad  co- 
gitandum.     Piliae,  Atticae  salutem. 
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xxvm. 

Scr.  Asturae  IX  K.  Apr.  a.  709  (45). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  De  Silio  nilo  plura  cognovi  ex  praesente  Sicca 
quam  ex  litteris  eius.  Scripserat  enim  diligenter.  Si  5 
igitur  tu  illum  conveneris,  scribes  ad  me,  si  quid  vide- 
bitur.  De  quo  putas  ad  me  missum  esse,  sit  missum 
necne,  nescio;  dictum  quidem  mihi  certe  nihil  est. 
Tu  igitur,  ut  coepisti,  et,  si  quid  ita  conficies,  quod 
equidem  non  arbitror  fieri  posse,  ut  illi  probetur,  Ci- 10 
ceronem,  si  tibi  placebit,  adhibebis.  Eius  aliquid 
interest  videri  illius  causa  voluisse,  mea  quidem  nihil 
nisi  id,  quod  tu  scis,  quod  ego  magni  aestimo. 

2  Quod  me  ad  meam  consuetudinem  revocas,  fait 
meum  quidem  iam  pridem  rem  publicam  lugere,  quod  15 
faciebam,  sed  mitius;  erat  enim,  ubi  acquiescerem. 
Nunc  plane  nec  ego  victum  nec  vitam  illam  colere 
possum  nec  in  ea  re,  quid  aliis  videatur,  mihi  puto 
curandum;  mea  mihi  conscientia  pluris  est  quam  om- 
nium  sermo.  Quod  me  ipse  per  litteras  consolatiis  20 
sum,  non  paenitet  me,  quantum  profecerim.  Maerorem 
minui,  dolorem  nec  potui  nec,  si  possem,  vellem. 

3  De  Triario  bene  interpretaris  voluntatem  meam. 
Tu  vero  nihil,  nisi  ut  illi  volent.  Amo  illum  mor- 
tuum,  tutor  sum  liberis,  totam  domum  diligo.  De  25 
Castriciano  negotio,  si  Castricius  pro  mancipiis  pecu- 
niam  accipere  volet  eamque  f  ei  solvi,  ut  nunc  solvi- 
tur,  certe  nihil  est  commodius.  Sin  autem  ita  actum 
est,  ut  ipsa  mancipia  abduceret,  non  mihi  videtur  esse 
aequum  (rogas  enim  me,  ut  tibi  scribam,  quid  mihi  so 
videatur);  nolo  enim  negotii  Quintum  fratrem  quic- 
quam  habere;  quod  videor  mihi  intellexisse  tibi  videri 
idem.  Publilius,  si  aequinoctium  exspectat,  ut  scribis 
Aledium  dicere,  navigaturus  videtur.  Mihi  autem  di- 
xerat   per    Siciliam.     Utrum   et  quando,   velim  scire.  35 
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Et  velim  aliquando,  cum  erit  tuum  commodum,  Len- 
tulum  puerum  visas  eique  de  mancipiis,  quae  tibi  vide- 
bitur,  attribuas.     Piliae,  Atticae  salutem. 

XXIX. 

6  Scr.  Astv/rae  VIII  K.  Apr.  a.  709  (45), 

CICERO  ATTICO  SAL, 

Silius,  ut   scribis,  hodie.     Cras  igitur,  vel  potius  i 
cum  poteris,  scribes,  si  quid  erit,  cum  videris.    Nec 
ego  Brutum  vito  nec  tamen   ab  eo  levationem  uUam 

10  exspecto;  sed  erant  causae,  cur  hoc  tempore  istic  esse 
noUem.  Quae  si  manebunt,  quaerenda  erit  excusatio 
ad  Brutum,  et,  ut  nunc  est,  mansurae  videntur. 

De  hortis,   quaeso,  explica.     Caput  iUud  est,  quod  2 
scis.    Sequitur,  ut  etiam  mihi  ipsi  quiddam  opus  sit; 

16  nec  enim  esse  in  turba  possum   nec  a  vobis  abesse. 
Huic  meo   consilio  nihU   reperio   isto  loco  aptius,   et 
de  hac  re  quid  tui  consilii  sit.     Mihi  persuasum  est   - 
et  eo  magis,   quod  idem  inteUexi  tibi  videri,   me  ab 
Oppio    et  Balbo  valde  diligi.     Cum  his   communices, 

jo  quanto  opere  et  quare  velim  hortos;  sed  id  ita  posse, 
si  expediatur  iUud  Faberianum;  sintne  igitur  auctores 
futuri.  Si  qua  etiam  iactura  facienda  sit  in  repraesen- 
tando,  quoad  possunt,  adducito;  totum  enim  illud  de- 
speratum.    Denique  inteUeges,  ecquid  inclinent  ad  hoc 

fs  meum  consUium  adiuvandum.  Si  quid  erit,  magnum 
est  adiumentum;  si  minus,  quacumque  ratione  conten- 
damus.  Vel  tu  iUud  ^iyy^QUfia^  quem  ad  modum 
scripsisti,  vel  ivrdtpiov  putato.  De  illo  Ostiensi  nihil 
est  cogitandum.    Si  hoc  non  assequimur  (a  Lamia  non 

30  puto  posse),  Damasippi  experiendum  est. 


Digitized  by  VjOOQIC 


376  M.  TULLI  CrCERONIS 

XXX. 

Scr.  Asturae  VI  K  Apr.  a.  709  (45). 
CICJEBO  ATTICO  SAL. 

1  Quaeso,  quod  ad  te  scribam^  sed  niliil  est.  Eadem 
cotidie.  Quod  Lentulum  invisis,  valde  gratum.  Pueros  5 
attribue  ei,  quot  et  quos  videbitur.  De  Sili  voluntate 
vendendi  et  de  eo,  quanti,  tu  vereri  videris,  primum 
ne  nolit,  deinde  ne  tanti.  Sicca  aliter;  sed  tibi  ad- 
sentior.  Quare,  ut  ei  placuit,  scripsi  ad  Egnatium. 
Quod  Silius  te  cum  Clodio  loqui  vult,  potes  id  mea  10 
voluntate  facere,   commodiusque  est  quam,   quod  ille 

2  a  me  petit,  me  ipsum  scribere  ad  Clodium.    De  man- 
cipiis   Castricianis  commodissimum  esse   credo  trans- 
igere  Egnatium,  quod  scribis  te  ita  faturum  putare. 
Cum  Ovia,  quaeso,  vide  ut  conficiatur.     Quoniam,  ut  15 
scribis,  nox  erat,  in  hodierna  epistula  plura  exspecto. 

XXXI. 

Scr.  Asturae  IV  K.  Apr.  a.  709  (45). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  Silium  mutasse  sententiam  Sicca  mirabatur.    Equi-  20 
dem  magis   miror,  quod,   cum  in  filium  causam  con- 
ferret,   quae    milii  non   iniusta   videtur   (habet  enim, 
qualem    vult),    ais   te    putare,    si  addiderimus    aliud, 

a  quo  refugiat,  cum  ab  ipso  id  faerit  destinatum,  ven- 

2  diturum.  Quaeris  a  me,  quod  suramum  pretium  con-  25 
stituam  et  quantum  anteire  istos  hortos  Drusi.  Ac- 
cessi  numquam;  Coponiaaiam  villam  et  veterem  et  non 
magnam  novi,  silvam  nobilem,  fructum  autem  neu- 
trius,  quod  tamen  puto  nos  scire  oportere.  Sed  mihi 
utrivis  istorum  tempore  magis  meo  quam  ratione  aesti-  30 
mandi  sunt.  Possim  autem  adsequi  necne,  tu  velim 
cogites.  Si  enim  Faberianum  venderem,  explicare 
vel    repraesentatione    non    dubitarem    de   Silianis,    si 
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modo  adduceretur,  ut  venderet.  Si  venales  non  ha- 
beret,  transirem  ad  Drusum  vel  tanti,  quanti  Egna- 
tius  illum  velle  tibi  dixit.  Magno  etiam  adiumento 
nobis  Hermogenes  potest  esse  in  repraesentando.  At 
5  tu  concede  mihi,  quaeso,  ut  eo  animo  sim,  quo  is  de- 
beat  esse,  qui  emere  cupiat,  et  tamen  ita  servio  cu- 
piditati  et  dolori  meo,  ut  a  te  regi  velim 

XXXII. 

Scr.  Astmae  V  K.  Apr.  a.  709  (45). 

10  CICERO  ATTICO  8AL. 

Egnatius   milii  scripsit.     Is  si  quid  tecum  locutus  i  (xxxi  s) 
erit  (commodissime  enim  per  eum  agi  potest),  ad  me 
scribes,   et   id   agendum   puto.     Nam    cum   Silio  non 
video  confici  posse.     Piliae  et  Atticae  salutem.    Haec 

15  ad  te  mea  manu.     Vide,  quaeso,  quid  agendum  sit. 

Publilia  ad  me  scripsit  matrem  suam,  f  cum  Pu-2(xxxni) 
blilio  loqueretur,  ad  me  cum  iUo  venturam  et  se  una, 
si  ego  paterer.     Orat  multis  et  supplicibus  verbis,  ut 
liceat,  et  ut  sibi  rescribam.     Res  quam  molesta  sit, 

20  vides.  Rescripsi  mi  etiam  gravius  esse  quam  tum, 
cum  illi  dixissem  me  solum  esse  velle.  Quare  noUe 
me  hoc  tempore  eam  ad  me  venire.  Putabam,  si  nihil 
rescripsissem,  illam  cum  matre  venturam;  nunc  non 
puto.     Apparebat   enim  illas  litteras  non  esse  ipsius. 

25  Hlud  autem,  quod  fore  video,  ipsum  volo  vitare,  ne 
iUae  ad  me  veniant,  et  una  est  vitatio,  ut  ego  avoUm, 
NoUem,  sed  necesse  est.  Te  hoc  nunc  rogo,  ut  ex- 
plores,  ad  quam  diem  hic  ita  possim  esse,  ut  ne  op- 
primar.     Ages,  ut  scribis,  temperate. 

so        Ciceroni   velim  hoc   proponas,   ita  tamen,    si  tibi  3  (2) 
non  iniquum  videbitur,  ut   sumptus  huius  peregrina- 
tionis,  quibus,  si  Romae  esset  domumque  conduceret, 
quod  facere  cogitabat,   facile  contentus  futurus  erat, 
accommodet  ad  mercedes  Argileti  et  Aventini,  et,  cum 

85  ei  proposueris,  ipse  velim  reUqua  moderere,  quem  ad 
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modum  ex  iis  mercedibus  suppeditemus  ei,  quod  opus 
sit.  Praestabo  nec  Bibulum  nec  Acidinum  nec  Mes- 
sallam,  quos  Atbenis  futuros  audio,  maiores  sumptus 
facturos,  quam  quod  ex  eis  mercedibus  recipietur. 
Itaque  velim  videas,  primum  conductores  qui.  sint  et  s 
quanti,  deinde  ut  sit,  qui  ad  diem  solvat,  et  quid  via- 
tici,  quid  instrumenti  satis  sit.  lumento  certe  Athe- 
nis  nihil  opus  est.  Quibus  autem  in  via  utatur,  domi 
sunt  plura,  quam  opus  erat,  quod  etiam  tu  animad- 
vertis.  lo 

xxxm. 

Scr.  Asturae  VII  K.  Apr.  a.  709  (45). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

Ego,  ut  heri  ad  te  scripsi,  si  et  Silius  is  fuerit, 
quem  tu  putas,  nec  Drusus  facilem  se  praebuerit,  Da-  is 
masippum  velim  adgrediare.  Is,  opinor,  ita  partes 
fecit  in  ripa  nescio  quotenorum  iugerum,  ut  certa 
pretia  constitueret;  quae  mihi  nota  non  sunt.  Scribes 
ad  me  igitur,  quicquid  egeris. 

Vehementer  me  sollicitat  Atticae  nostrae  valetudo,  20 
ut  verear  etiam,  ne  quae  culpa  sit.    Sed  et  paedagogi    • 
probitas   et   medici  adsiduitas  et  tota  domus  in  omni 
genere    diligens   me   rursus  id   suspicari  vetat.     Cura 
igitur;  plura  enim  non  possum. 

XXXIV.  16 

Scr.  Asturae  III  K.  Apr.  a.  709  (45). 

CICEEO  ATTICO  8AL. 

Ego  hic  vel  sine  Sicca  (Tironi  enim  melius  est) 
facillime  possem  esse  ut  in  malis,  sed,  quom  scribas 
videndum  mihi  esse,  ne  opprimar,  ex  quo  intellegam  so 
te  certum  diem  illius  profectionis  non  habere,  putavi 
esse  commodius  me  istuc  venire;  quod  idem  video  tibi 
placere.    Cras  igitur  in  Siccae  suburbano.    Inde,  quem 
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ad  modum  suades,  puto  me  in  Ficulensi  fore.  Quibus  2 
de  rebus  ad  me  scripsisti,  quoniam  ipse  venio,  coram 
videbimus.  Tuam  quidem  et  in  agendis  nostris  rebus 
et  in  consiliis  ineundis  mibique  dandis  in  ipsis  litteris, 
5  quas  mittis,  benevolentiam,  diligentiam,  prudentiam 
mirifice  diligo.  Tu  tamen,  si  quid  cum  Silio,  vel  illo8(xxrvi) 
ipso  die,  quo  ad  Siccam  venturus  ero,  certiorem  me 
velim  facias,  et  maxime  cuius  loci  detractionem  fieri 
velit.  Quod  enim  scribis  'extremi',  vide,  ne  is  ipse 
10  locus  sit,  cuius  causa  de  tota  re,  ut  scis,  est  a  nobis 
cogitatum.  Hirti  epistulam  tibi  misi  et  recentem  et 
benevole  scriptam. 

XXXV. 

Scr.  fort.  in  mburbano  Siccae  K.  vesp.  aut  mane  VI  Non.  Mai. 
16  a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Antequam  a  te  proxime  discessi,  numquam  mihi  (S) 
venit  in  mentem,   quo  plus  insumptum  in  monimen- 
tum   esset   quam   nescio   quid,   quod  lege  conceditur, 

20  tantundem  populo  dandum  esse.  Quod  non  magno 
opere  moveret,  nisi  nescio  quomodo,  aXdycog  fortasse 
nollem  illud  uUo  nomine  nisi  fani  appellari.  Quod 
si  volumus,  vereor,  ne  adsequi  non  possimus  nisi  mu- 
tato   loco.     Hoc  quale  sit,    quaeso,  considera.     Nam, 

S5  etsi  minus  urgeor  meque  ipse  prope  modum  coUegi, 
tamen  indigeo  tui  consilii.  Itaque  te  vehementer  etiam 
atque  etiam  rogo,  magis  quam  a  me  vis  aut  pateris  te 
rogari,  ut  banc  cogitationem  toto  pectore  amplectare. 

XXXVl. 

80  Scr.  Asturae  V  Non.  Mai.  a.  709  (45). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Fanum   fieri   volo,    neque   hoc   mihi  eripi   potest.  l  i 

Sepulcri   similitudinem  eflFugere  non  tam  propter  poe-  | 
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nam  legis  studeo^  quam  ut  maxime  adsequar  aTCod^da}- 
6 IV,     Quod  poteram,  si  in  ipsa  villa  facerem;   sed,  ut 
saepe  locuti  sumus,   commutationes  dominorum  refor- 
mido.    In  agro  ubicumque  fecero,  mihi  videor  adsequi 
posse,  ut  posteritas  habeat  religionem.    Hae  meae  tibi  5 
ineptiae  (fateor  enim)  ferendae  sunt;   nam  habeo  ne 
me  quidem  ipsum,  quicum  tam  audacter  communicem 
quam  temm.    Sin  tibi  res,  si  locus,  si  institutum  pla- 
cet,  lege,  quaeso,  legem  mihique  eam  mitte.     Si  quid 
in  mentem  veniet,  quo  modo  eam  eflFagere  possimus,  10 
utemur. 
2        Ad  Brutum  si  quid  scribes,  nisi  alienum  putabis, 
obiurgato  eum,  quod  in  Cumano  esse  noluerit  propter 
eam   causam,   quam  tibi  dixit.     Gogitanti  enim  mihi 
nihil  tam  videtur  potuisse  facere  rustice.     Et,  si  tibi  i& 
placebit  sic  agere  de  fano,  ut  coepimus,  velim  cohor- 
tere   et   exacuas    Gluatium.     Nam,   etiamsi   alio    loco 
placebit,  illius  nobis  opera  consilioque  utendum  puto. 
Tu  ad  villam  fortasse  cras. 

XXXVIL  20 

Scr,  IV  Non.  Mai.  a.  709  (45). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  A  te  heri  duas  epistulas  accepi,  alteram  pridie 
datam  Hilaro,  alteram  eodem  die  tabellario,  accepique 
ab  Aegypta  liberto  eodem  die  Piliam  et  Atticam  plane  25 
belle  se  habere.  Quod  mihi  Bruti  Ktteras,  gratum. 
Ad  me  quoque  misit;  quae  litterae  mihi  redditae  sunt 
tertio  decimo  die.  Eam  ipsam  ad  te  epistulam  misi 
et  ad  eam  exemplum  mearum  litterarum. 

2  De  fano,  si  nihil  mihi  hortorum  invenis,  qui  qui-  so 
dem  tibi  inveniendi  sunt,  si  me  tanti  facis,  quanti 
certe  facis,  valde  probo  rationem  tuam  de  Tusculano. 
Quamvis  prudens  ad  cogitandum  sis,  sicut  es,  tamen, 
nisi  magnae  curae  tibi  esset,  ut  ego  consequerer  id, 
quod  magno  opere  vellem,  numquam  ea  res  tibi  tam  S5 
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belle  in  mentem  venire  potuisset.  Sed  nescio  quo 
pacto  celebritatem  requiro;  itaque  hortos  mild  confi- 
cias  necesse  est.  Maxuma  est  in  Scapulae  celebritas, 
propinquitas  praeterea  urbis,  ne  totum  diem  in  villa. 

5  Quare^  antequam  discedis,  Otbonem^  si  Bomae  est^ 
convenias  pervelim.  Si  nihil  erit,  etsi  tu  meam  stulti- 
tiam  consuesti  ferre,  eo  tamen  progrediar,  uti  sto- 
macbere.  Drusus  enim  certe  vendere  vult.  Si  ergo 
aliud   erit,  non  mea  erit  culpa,  nisi  emero.     Qua  in 

10  re  ne  labar,  quaeso,  provide.  Providendi  autem  una 
ratio  est,  si  quid  de  Scapulanis  possumus.  Et  velim 
me  certiorem  facias,  quam  diu  in  suburbano  sis  fu- 
turus. 

Apud  Terentiam    tam  gratia   opus  est  nobis   tua  3 

15  quam  auctoritate.  Sed  facies,  ut  videbitur.  Scio  enim, 
si  quid  mea  intersit,  tibi  maiori  curae  solere  esse 
quam  mihi. 

XXXVII  a. 

Scr.  Asturae  III  Non.  Mai,  a.  709  (45), 

«0  CICEBO  ATTICO  SAL. 

Hirtius  ad  me  scripsit  Sex.  Pompeium  Corduba  (4) 
exisse  et  fugisse  in  Hispaniam  citeriorem,  Gnaeum 
fugisse  nescio  quo;  neque  enim  curo.  Nihil  praeterea 
novi.  Litteras  Narbone  dedit  xira  Kal.  Maias.  Tu 
25  mihi  de  Canini  naufragio  quasi  dubia  misisti.  Scribes 
igitur,  si  quid  erit  certius.  Quod  me  a  maestitia  avo- 
cas,  multmn  levaris,  si  locum  fano  dederis.  Multa 
mihi  elg  ajcod^eco^Lv  in  mentem  veniunt,  sed  loco  valde 
opus  est.     Quare  etiam  Othonem  vide. 

80  xxxvin. 

Scr.  Asttirae  prid,  Non.  Mai.  a.  709  (45). 
CICEBO  ATTICO  8AL. 
Non  dubito,  qtiin  occupatissimus  fueris,  qui  ad  me  l 
Tiihjl  litterarum;  sed  homo  nequam,  qui  tuum  commo- 
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dum  non  exspectarit,  cum  ob  eam  unam  causam  mis- 
sus  esset.    Nunc  quidem^  nisi  quid  te  tenuit^  suspicor 
te  esse  in  suburbano.    At  ego  hic  scribendo  dies  totos 
nihil  equidem  levor,  sed  tamen  aberro. 
2        Asinius  PoUio   ad   me   scripsit   de  impuro  nostro  5 
cognato.    Quod  Balbus  minor  nuper  satis  plane,  Dola- 
beUa   obscure,  liic  apertissime.     Ferrem  graviter,   si 
novae  aegrimoniae  locus  esset.    Sed  tamen  ecquid  im- 
purius?  0  hominem  cavendum!    Quamquam  mihi  qui- 
dem  —  sed  tenendus  dolor  est.    Tu,  quoniam  necesse  lo 
nihil  est,  sic  scribes  aliquid,  si  vacabis. 

XXXVIII  a. 

Scr.  Asturae  Non.  Mai.  a,  709  (45). 

CICEEO  ATTICO  8AL. 

1  (8)        Quod  putas  opof  tere  pervideri  iam  animi  mei  fir-  is 

mitatem  graviusque  quosdam  scribis  de  me  loqui 
quam  aut  te  scribere  aut  Brutum,  si,  qui  me  fractum 
esse  animo  et  debilitatum  putant,  sciant,  quid  littera- 
rum  et  cuius  generis  conficiam,  credo,  si  modo  ho- 
mines  sint,  existiment  me,  sive  ita  levatus  sim,  ut  ani-  m 
mimi  vacuum  ad  res  difficiles  scribendas  adferam, 
reprehendendum  non  esse,  sive  hanc  aberrationem  a 
dolore  delegerim,  quae  maxime  liberalis  sit  doctoque 

2  (4)  homine  dignissima,   laudari  me  etiam  oportere.     Sed, 

cum  ego  faciam  omnia,  quae  facere  possim  ad  me  ad- » 
levandum,  tu  effice  id,  quod  video  te  non  minus  quam 
me  laborare.  Hoc  mihi  debere  videor  neque  levari 
posse,  nisi  solvero  aut  videro  me  posse  solvere,  id  est 
locum,  qualem  velim,  invenero.  Heredes  Scapulae  si 
istos  hortos,  ut  scribis  tibi  Othonem  dixisse,  partibus  ao 
quattuor  factis  liceri  cogitant,  nihil  est  scilicet  em- 
ptori  loci;  sin  venibunt,  quid  fieri  possit,  videbimus. 
Nam  ille  locus  Publicianus,  qui  est  Treboni  et  Cusini^ 
erat  ad  me  allatus.  Sed  scis  aream  esse.  NuUo  pacto 
probo.     Clodiae  sane  placent,  sed  non  puto  esse  ve-  S5 
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nales.  De  Drusi  hortis,  quamvis  ab  iis  abhorreas,  ut 
scribis,  tamen  eo  confugiam,  nisi  quid  inveneris.  Ae- 
dificatio  me  non  movet.  Nihil  enim  aliud  aedificabo 
nisi  id,  quod  etiam,  si  iUos  non  habuero.  KvQog  d', 
5  s'  mihi  sic  placuit  ut  cetera  Antisthenis,  hominis  acuti 
magis  quam  eruditi. 

XXXIX. 

Scr.  Asturae  VIII  Id.  Mai.  a.  709  (45). 
CIGEEO  ATTICO  SAL. 

10        Tabellarius  ad  me  cum   sine  Ktteris  tuis  venisset,  i 
existimavi  tibi  eam  causam  non  scribendi  fuisse,  quod 
pridie  scripsisses  ea  ipsa,  ad  quam  rescripsi,  epistula. 
Exspectaram  tamen  aliquid  de  litteris  Asini  Pollionis. 
Sed  nimium   ex  meo    otio   tuum    specto.     Quamquam 

15  tibi  remitto,  nisi  quid  necesse  erit,  necesse  ne  habeas 
scribere,  nisi  eris  valde  otiosus. 

De  tabellariis  facerem,  quodsuades,  si  essent  ullae  2 
necessariae  Htterae,  ut  erant  olim,  cum  tamen  brevio- 
ribus   diebus   cotidie   respondebant   tempori  tabellarii, 

20  et  erat  aliquid,  Silius,  Drusus,  aHa  quaedam.  Nunc, 
nisi  Otho  exstitisset,  quod  scriberemus,  non  erat;  id 
ipsum  dilatum  est.  Tamen  adlevor,  cum  loquor  tecum 
absens,  multo  etiam  magis,  cum  tuas  litteras  lego. 
Sed,  quoniam  et  abes  (sic  enim  arbitror),  et  scribendi 

25  necessitas  nulla  est,  conquiescent  litterae,  nisi  quid 
novi  exstiterit. 

XL. 

Scr,  Asturae  VII  Id.  Mai.  a.  709  (45). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

80        Qualis  futura  sit  Caesaris  vituperatio   contra  lau-  i 
dationem  meam,   perspexi  ex  eo  libro,    quem  Hirtius 
ad  me   misit;   in  quo  colligit  vitia  Catonis,  sed  cum 
maximis  laudibus  meis.     Itaque  misi   librum  ad  Mu- 
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scam,  ut  tuis  Kbrariis  daret.  Volo  enim  eum  divulj;^ari; 
quod  quo  facilius  fiat^  imperabis  tuis. 

8  Uv^Povlsvttxbv  saepe  conor.  Nihil  reperio  et  qui- 
dem  mecum  habeo  et  ^AQi^xoxikovg  et  &so7t6ii7tov  li- 
hros  jtQbg  'AXe^avdQov.  Sed  quid  simile?  Illi,  et  quae  i 
ipsis  bonesta  essent,  scribebant  et  grata  Alexandro. 
Ecquid  tu  eius  modi  reperis?  Mihi  quidem  nihil  in 
mentem  venit.  Quod  scribis  te  vereri,  ne  et  gratia 
et  auctoritas  nostra  hoc  meo  maerore  minuatur,  ego, 
quid  homines  aut  reprehendant  aut  postulent,  nescio.  lo 
Ne  doleam?  Qui  potest?  Ne  iaceam?  Quis  umquam 
minus?  Dum  tua  me  domus  levabat,  quis  a  me  ex- 
clusus?  quis  venit,  qui  oflFenderet?  Asturam  sum  a 
te  profectus.  Legere  isti  laeti,  qui  me  reprehendunt, 
tam  multa  non  possunt,  quam  ego  scripsi.  Quam  bene,  15 
nihil  ad  rem,  sed  genus  scribendi  id  fuit,  quod  nemo 
abiecto  animo  facere  posset.  Triginta  dies  in  hortis 
fui.  Quis  aut  congressum  meum  aut  facilitatem  ser- 
monis  desideravit?  Nunc  ipsum  ea  lego,  ea  scribo, 
ut  ii,  qui  mecum  sunt,  difficilius  otium  ferant  quam  20 

8  ego  laborem.  Si  quis  requirit,  cur  Romae  non  sim: 
quia  discessus  est;  cur  non  sim  in  eis  meis  praediolis, 
quae  sunt  huius  temporis:  quia  frequentiam  illam  non 
facile  ferrem.  Ibi  sum  igitur,  ubi  is,  qui  optimas  Baias 
habebat,  quotannis  hoc  tempus  consumere  solebat.  25 
Cum  Romam  venero,  nec  vultu  nec  oratione  reprehen- 
dar.  Hilaritatem  illam,  qua  hanc  tristitiam  temporum 
condiebamus,  m  perpetuum  amisi,  constantia  et  firmi- 
tas  nec  animi  nec  orationis  requiretur. 

4  De  hortis  Scapulanis  hoc  videtur  effici  posse,  aliud  30 
tua  gratia,  aliud  nostra,  ut  praeconi  subiciantur.  Id 
nisi  fit,  excludemur.  Sin  ad  tabulam  venimus,  vince- 
mus  facultates  Othonis  nostra  cupiditate.  Nam,  quod 
ad  me  de  Lentulo  scribis,  non  est  in  eo.  Faberiana 
modo  res  certa  sit,  tuque  enitare,  quod  facis,  quod  35 
volumus,  consequemur. 

6        Quod  quaeris,  quam  diu  hic:  paucos  dies.    Sed  cer- 
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tum  non  habeo.  Simul  ac  constituero,  ad  te  scribam, 
et  tu  ad  me,  quam  diu  in  suburbano  sis  futurus.  Quo 
die  ego  ad  te  haec  misi,  de  Pilia  et  Attica  mibi  quo- 
que  eadem,   quae  scribis,  et  scribuntur  et  nuntiantur. 

6  XLI. 

Scr,  Asturae  V  Id.  Mai.  a.  709  (45). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 
Nihil  erat,  quod  scriberem.    Scire  tamen  volebam,  l 
ubi  esses;   si  abes  aut  afaturus  es,  quando  rediturus 

10  esses.  Facies  igitur  certiorem.  Et,  quod  tu  scire 
volebas,  ego  quando  ex  hoc  loco,  postridie  Idus  La- 
nuvi  constitui  manere,  inde  postridie  in  Tusculano  aut 
Romae.     Utrum  sim  facturus,  eo  ipso  die  scies. 

Scis,  quam  sit  q)iXccCxiov   ev^cpoQcc^  minime  in  te  2 

15  quidem,  sed  tamen  avide  sum  adfectus  de  fano,  quod 
nisi  non  dico  effectum  erit,  sed  fieri  videro  (audebo 
hoc  dicere,  et  tu,  ut  soles,  accipies),  incursabit  in  te 
dolor  meus  non  iure  ille  quidem,  sed  tamen  feres  hoc 
ipsum,    quod   scribo,   ut   omnia   mea   fers    ac   tulisti. 

20  Omnes   tuas   consolationes   unam  hanc  in  rem  velim 
conferas.     Si  quaeris,  quid  optem,  primum  Scapulae,  8 
deinde  Clodiae,   postea,  si  SiKus  nolet,  Drusus  aget 
iniuste,  Cusini  et  Treboni.     Puto  tertium  esse  domi- 
num,  Rebilum   fuisse  certo  scio.     Sin  autem  tibi  Tu- 

25  sculanum  placet,  ut  significasti  quibusdam  litteris,  tibi 
adsentiar.  Hoc  quidem  utique  perficies,  si  me  levari 
vis,  quem  iam  etiam  gravius  accusas,  quam  patitur  tua 
consuetudo,  sed  facis  summo  amore  et  victus  fortasse 
vitio  meo.     Sed   tamen,   si  me   levari   vis,   haec   est 

80  summa  levatio  vel,  si  verum  scire  vis,  una. 

Hirti  epistulam  si  legeris,   quae  mihi  quasi  xq6-  4 
7tJia6fia  videtur  eius  vituperationis,  quam  Caesar  scri- 
psit  de  Catone,  facies  me,  quid  tibi  visum  sit,  si  tibi 
erit   commodum,   certiorem.     Redeo  ad  fanum.     Nisi 

85  hac  aestate  absolutum  erit,  quam  vides  integram  re- 
stare,  scelere  me  liberatum  non  putabo. 

Cio.  epi0t.  n.  25 
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XLIL 

Scr.  Asturae  VI  Id.  Mai.  a.  709  (45). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  NuUum  a  te  desideravi  diem  litterarum;  videbam 
enim,  quae  scribis,  et  tamen  suspieabar  vel  potius  in-  5 
tellegebam  nihil  fiiisse,  quod  scriberes;  a.  d.  vi  Idus 
vero  et  abesse  te  putabam  et  plane  videbam  nihil  te 
babere.  Ego  tamen  ad  te  fere  cotidie  mittam;  malo 
enim  frustra,  quam  te  non  habere,  cui  des,  si  quid 
forte  sit,  quod  putes  me  scire  oportere.  Itaque  accepi  10 
VI  Idus  litteras  tuas  inanes.  Quid  enim  babebas,  quod 
scriberes?  Mi  tamen  illud,  quicquid  erat,  non  molestum 
fait,  ut  nihil  aliud,  scire  me  novi  te  nihil  habere. 

Scripsisti  tamen  nescio  quid  de  Clodia.     Ubi  ergo 
ea  est  aut  quando  ventura?    Placet  mihi  res  sic,  ut  ic 

2  secundum  Othonem  nihil  magis.  Sed  neque  hanc  ven- 
dituram  puto  (delectatur  enim  et  copiosa  est),  et,  iUud 
alterum  quam  sit  difficile,  te  non  fagit.  Sed,  obsecro, 
enitamur,  ut  aliquid  ad  id,   quod  cupio,  excogitemus. 

3  Ego  me  hinc  postridie  Id.  exiturum  puto,  sed  aut  20 
in  Tusculanum   aut   domum,   inde   fortasse  Arpinum. 
Cimi  certum  sciero,  scribam  ad  te. 

XLin. 

Scr.  Asturae  IV  Id.  Mai.  a.  709  (45) 

CIGEEO  ATTICO  SAL.  25 

1  (XLH  8)  Venerat  mihi  in  mentem  monere  te,  ut  id  ipsum, 
quod  facis,  faceres.  Putabam  enim  commodius  te  idem 
istud  domi  agere  posse  interpellatione  sublata. 
2  (1)  Ego  postridie  Idus,  ut  scripsi  ad  te  ante,  Lanuvi 
manere  constitui,  inde  aut  Romae  aut  in  Tusculano;  so 
scies  ante,  utrum.  f  Quod  scies  recte  iUam  rem  fore 
levamento,  bene  facis  cumidesse  mihi  crede  perinde, 
ut  existimare  tu  non  potes.    Res  indicat,  quanto  opere 
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id  cupiam,  quom  tibi  audeam  confiteri,  quem  id  non 
ita  valde  probare  arbitrer.  Sed  ferendus  tibi  in  hoc 
meus  error.  Ferendus?  immo  vero  etiam  adiuvandus. 
De  Othone   diffido,   fortasse  quia  cupio.     Sed  tamen  3  (») 

6  maior  etiam  res  est  quam  facultates  nostrae,  praeser- 
tim  adversario  et  cupido  et  locuplete  et  berede.  Pro- 
ximum  est,  ut  velim  Clodiae.  Sed,  si  ista  minus  con- 
fici  possunt,  effice  quidvis.  Ego  me  maiore  religione, 
quam  quisquam  fuit  ullius  voti,  obstrictum  puto.  Vide- 

10  bis  etiam  Trebonianos,  etsi  absunt  domini.  Sed,  ut 
ad  te  heri  scripsi,  considerabis  etiam  de  Tusculano, 
ne  aestas  effluat;   quod  certe  non  est  committendum. 

XLIV. 

Scr.  Asturae  III  Id.  Mai.  a,  709  (45). 

15  CICEBO  ATTICO  SAL. 

Et  Hirtium  aliquid  ad  te  aviiTcad^cbg  de  me  scri-  v 
psisse  facile  patior  (fecit  enim  humane)  et  te  eius  epi- 
stulam    ad   mS   non   misisse  multo    facilius;   tu  enim 
etiam  humanius.    Hlius  librum,  quem  ad  me  misit  de 

20  Catone,  propterea  volo  divulgari  a  tuis,  ut  ex  istorum 
vituperatione  sit  illius  maior  laudatio. 

Quod   per  Mustelam   agis,   babes   hominem   valde  2 
idoneum  meique  sane  studiosum  iam  inde  a  Pontiano. 
Perfice  igitur  aliquid.     Quid  autem  aliud,  nisi  ut  adi- 

85  tus  sit  emptori?  quod  per  quemvis  heredem  potest 
effici.  Sed  Mustelam  id  perfecturum,  si  rogaris,  puto. 
Mihi  vero  et  locum,  quem  opto,  ad  id,  quod  volumus, 
dederis  et  praeterea  syyilQa^cc.  Nam  iUa  Sili  et  Drusi 
non  satis   olxod€6JCortx&  mihi  videntur.     Quid  enim? 

80  sedere  totos  dies  in  viUa?  Ista  igitur  malim,  primum 
Othonis,  deinde  Clodiae.  Si  nihil  fiet,  aut  Druso  ludus 
est  suggerendus  aut  utendum  Tusculano. 

Quod  domi  te  inclusisti,  ratione  fecisti;  sed,  quaeso,  3 
confice  et  te  vacuum  redde  nobis.    Ego  hinc,  ut  scripsi 

35  antea,  postridie  Idus  Lanuvi,  deinde  postridie  in  Tuscu- 

25* 
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lano.  Contudi  enim  animuni  et  fortasse  vici,  si  modo 
permansero.  Scies  igitur  fortasse  cras,  summum  pe- 
rendie. 

Sed  quid  est,  quaeso?  Philotimus  nec  Carteiae 
Pompeium  teneri  (qua  de  re  litterarum  ad  Clodium  5 
Patavinum  missarum  exemplum  mihi  Oppius  et  Balbus 
miserant,  se  id  factum  arbitrari)  bellumque  narrat  re- 
liquum  satis  magnum.  Solet  omnino  esse  Fulviniaster. 
Sed  tamen,  si  quid  habes.  Volo  etiam  de  naufragio 
Caniniano  scire  quid  sit.  10 

[  (XLVi)  Ego  hic  duo  magna  evvtccyiiccta  absolvi;  nullo 
enim  alio  modo  a  miseria  quasi  aberrare  possum.  Tu 
mihi,  etiamsi  nihil  erit,  quod  scribas,  quod  fore  ita 
video,  tamen  id  ipsum  scribas  velim,  te  nihil  habuisse, 
quod  scriberes,  dum  modo  ne  his  verbis.  is 

XLV. 

Scr.  in  Tusculano  XVI  K.  lun.  a.  709  (45). 
CICERO  ATTICO  SAL.  * 

1  (1)        De   Attica   optime.     'ATcriSCa   tua   me  movet,   etsi 

scribis  nihil  esse.     In  Tusculano   eo  commodius  ero,  so 
quod   et  crebrius  tuas   litteras  accipiam  et  te  ipsum 
non  numquam  videbo;  nam  ceteroqui  &vsxt6ts^a  erant 
Asturae.     Nec  haec,  quae  refricant,  hic  me  magis  an- 
gunt;    etsi  tamen,  ubicumque  sum,   illa  sunt  mecum. 

2  (3)  De  Caesare  vicino   scripseram  ad  te,   quia  cognoram  t5 

ex  tuis  litteris.  Eum  evvvaov  Quirini  malo  quam 
Salutis.  Tu  vero  pervulga  Hirtium.  Id  enim  ipsum 
putaram,  quod  scribis,  ut,  cum  ingenium  amici  nostri 
probaretur,  ijtdd-secs  vituperandi  Catonis  irrideretur. 

XLVI.  ao 

Scr.  AstfM-ae  Id.  Mai.  a.  709  (45). 
CICERO  ATTICO  SAL. 
1        Vincam,   opinor,   animum   et  Lanuvio  pergam   ili 
Tusculanum.    Aut  enim  mihi  in  perpetuum  fundo  illo 
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oareuduin  est  (nam  dolor  idem  mauebit^  tantum  modo 
ocmZtius),  aut  nescio,  quid  intersit,  utrum  illuc  nunc 
Teniam  an  ad  decem  annos.  Neque  enim  ista  maior 
admonitiO;  quam  quibus  adsidue  conficior  et  dies  et 

snoctes.  'Quid  ergo?'  inquies,  'nihil  litterae?'  In  bac 
quidem  re  vereor  ne  etiam  contra;  nam  essem  fortasse 
durior.  Exculto  enim  animo  nibil  agreste,  nihil  in- 
humanum  est 

Tu  igitur,  ut  scripsisti,  nec  id  incommodo  tuo.   Vel2(XLvn 

10  binae  enijn  poterunt  Ktterae.  Occurram  etiam,  si  ne» 
cesse  erit.     Ergo  id  quidem,  ut  poteris. 

xLvn. 

Scr.  Lanuvi  XVII  K.  lun.  a.  709  (45). 
CICEBO  ATTICO  SAL, 

16        De  Mustela,  ut  scribis,  etsi  magnum  opus  est.    Eo  l 
magis   delabor   ad  Clodiwi.     Quamquam   in   utroque 
Faberianum  nomen   explorandum   est.     De  quo  nibil 
nocuerit  si  aliquid  cum  Balbo  eris  locutus,  et  quidem, 
ut  res  est,  emere  nos  veUe  nec  posse  sine  isto  nomine 

90  nec  audere  re  incerta.     Sed  quando  Olodia  Bomae  fa-  2 
tura  est,  et  quanti  rem  aestunas?    Eo  prorsus  specto, 
non  quin  illud  malim,  sed  et  magna  res  est  et  diffi- 
cile  certamen  cum  cupido,  cum  locuplete,  cum  herede. 
Etsi  de  cupiditate  nemini  concedam;  ceteris  rebus  i^- 

25  feriores  sumus.     Sed  haec  coram. 

XLVni. 

Scr.  Lamuvi  XVI  K.  lun,  mane  a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Hirti  librum,  ut  facis,  divulga.    De  Philotimo  idem  (XLvn  s 
30  et  ego  arbitrabar.    Domum  tuam  pluris  video  futuram 
vicino  Caesare.    Tabellarium  meum  hodie  exspectamus. 
Nos  de  Pilia  et  Attica  certiores  faciet. 

Domi  te  libenter  esse  facile  credo.   Sed  vehm  scire,  (xlviii) 

Digitized  by  LjOOQ lC 


390  M.  TULLI  CICEBONIS 

quid  tibi  restet,  aut  iamne  confeceris.  Ego  te  in 
Tusculano  exspecto  eoque  magis,  quod  Tironi  statim 
te  venturum  scripsisti  et  addidisti  te  putare  opus  esse. 

XLIX. 

8cr,  in  Tusculano  XIV  K,  Iim.  a,  709  (45),  B 

CICEBO  ATTICO  8AL. 

(XLvm)  Sentiebam  omnino,  quantum  mihi  praesens  prod- 
esses,  sed  multo  magis  post  discessum  tuum  sentio. 
Quam  ob  rem,  ut  ante  ad  te  scripsi,  aut  ego  ad  te 
ftotus  aut  tu  ad  me,  quod  licebit.  lo 

2  (1)  Heri  non  multo  post,  quam  tu  a  me  discessisti, 
puto,  quidam  urbani,  ut  yidebantur,  ad  me  mandata 
et  litteras  attulerunt  a.  C.  Mario  C.  f.  C.  n.  multis 
verbis  'agere  mecum  per  cognationem,  quae  mibi  se- 
cum  esset,  per  eum  Marium,  quem  scripsissem,  per  is 
eloquentiam  L.  Crassi,  avi  sui,  ut  se  defenderem',  cau- 
samque  suam  mihi  perscripsit.  B>escripsi  patrono  illi 
nihil  opus  esse,  quoniam  Caesaris,  propinqui  eius, 
omnis  potestas  esset,  viri  optimi  et  hominis  Uberalis- 
simi;  me  tamen  ei  fauturum.  0  tempora!  fore,  cum  so 
dubitet  Curtius  consulatum  petere!  Sed  haec  hactenus. 
(S)  De  Tirone  mihi  curae  est.  Sed  iam  sciam,  quid 
agat.  Heri  enim  misi,  qui  videret;  cui  etiam  ad  te 
litteras  dedi.  Epistulam  ad  Ciceronem  tibi  misi.  Horti 
quam  in  diem  proscripti  sint,  velim  ad  me  scribas.      s5 

L. 

8cr.  in  Tusculano  XV  K.  lun.  a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  8AL. 

Ut  me  levarat  tuus  adventus,  sic  discessus  adflixit. 
Quare,  cum  poteris,  id  est  cum  Sexti  auctioni  operam  to 
dederis,  revises  nos.     Vel  unus  dies   mihi  erit  utilis, 
quid  dicam  'gratus'?    Ipse  Romam  venirem,   ut  una 
essemus,  si  satis  consultum  quadam  de  re  haberem. 
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LI. 

Scr.  in  Tusculano  XIII  K.  lun,  a.  709  (45). 
CICERO  ATTICO  8AL. 

Tironera  habeo  citius,  quam  verebar.    Venit  etiam  i 

6  Nicias,  et  Valerium  liodie  audiebam  esse  venturum. 
Quamvis  multi  sint,  magis  tamen  ero  solus,  quam  si 
unus  esses.  Sed  exspecto  te,  a  Peducaeo  utique,  tu 
autem  significas  aHquid  etiam  ante.  Verum  id  quidem, 
ut  poteris. 

10        De  Vergilio,   ut  scribis.     Hoc  tamen  velim  scire,  2 
quando    auctio.     Epistulam  ad  Caesarem  mitti  video 
tibi   placere.     Quid   quaeris?    mihi  quoque  hoc  idem 
maxime  placuit  et  eo  magis,  quod  nihil  est  in  ea  nisi 
optimi  civis,  sed  ita  optimi,  ut  tempora;    quibus  pa- 

15  rere  omnes  noXixiTcol  praecipiunt.  Sed  scis  ita  nobis 
esse  visum,  ut  isti  ante  legerent.  Tu  igitur  id  cura- 
bis.  Sed,  nisi  plane  iis  intelleges  placere,  mittenda 
non  est.  Id  autem  utrum  illi  sentiant  anne  simulent, 
tu  inteUeges.     Mihi  simulatio  pro  repudiatione  fuerit. 

80  Tovro  S\  /LnyAcj^?]. 

De  Caerellia  quid  tibi  placeret,  Tiro  mihi  narravit;  3 
debere  non  esse  dignitatis  meae,  perscriptionem  tibi 
placere: 

*Hoc  m^tuere,   alterum   in  metu   non  pdnere.' 

28  Sed  et  haec  et  multa  alia  coram.  Sustinenda  tamen, 
si  tibi  videbitur,  solutio  est  nomrnis  Caerelliani,  dum 
et  de  Metone  et  de  Faberio  sciamus. 

LH. 

8er.  in  Tusculano  XII  K  lun.  a.  709  (45). 

80  CICEBO  ATTICO  SAL. 

L.  Tullium  Montanum  nosti;  qui  cum  Cicerone  pro-  1 
fectus  est.     Ab  eius  sororis  viro  Htteras  accepi  Mon- 
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tanum  Planco  debere^  quod  praes  pro  Flamiuio  sit, 
HS  XX;  de  ea  re  nescio  quid  te  a  Montano  rogatum. 
Sane  velim,  siTe  Plancus  est  rogandus^  sive  qua  re 
potes  illum  iuvare,  iuves.  Pertinet  ad  nostrum  offi- 
cium.  Si  res  tibi  forte  notior  est  quam  mihi,  aut  si  s 
Plancum  rogandum  putas,   scribas   ad  me  velim,  ut, 

2  quid  rei  sit  et  quid  rogandum,  sciam.  De  epistula 
aid  Caesarem  quid  egeris,  exspecto.  De  Silio  non  ita 
sane  laboro.  Tu  mi  aut  Scapulanos  aut  Clodianos  ef- 
ficias  necesse  est.  Sed  nescio  quid  videris  dubitare  lo 
de  Clodia;  utrum  quando  veniat,  an  sintne  venales? 
Sed  quid  est,  quod  audio  Spintherem  fecisse  divortium? 

8  De  lingua  Latina  securi  es  animi.  Dices:  ^Qui 
talia  conscribis?'.  *j4n6yQa(pa  sunt,  minore  labore 
fiunt;  verba  tantum  adfero,  quibus  abimdo.  15 

Lin. 

Scr.  in  Tuseulano  XI  K.  lun,  a.  709  (45). 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

Ego,  etsi  nihil  habeo,  quod  ad  te  scribam,  scribo 
tamen,  quia  tecum  loqui  videor.  Hic  nobiscum  sunt  20 
Nicias  et  Valerius.  Hodie  tuas  litteras  exspectabamus 
matutinas.  Erunt  fortasse  alterae  posmeridianae,  nisi 
te  Epiroticae  litterae  impedient;  quas  ego  non  inter- 
pello.  Misi  ad  te  epistulas  ad  Marcianum  et  ad  Mon- 
tanum.  Eas  in  eundem  fiusciculum  velim  addas,  nisi  n 
forte  iam  dedisti. 
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5  Scr.  in  Tusculano  X  K.  I%m.  a.  709  (i6). 

CICERO  ATTICO. 

Ad   Ciceronem    ita   scripsisti,    ut  neqne   severius  i 
neque    temperatius   scribi  potuerit  nec   magis,   quem 
ad  modum  ego  maxime  vellem;    prudentissime  etiam 

10  ad  Tullios.     Quare  aut  ista  proficient,  aut  aliud  aga- 
mus.     De   pecunia   vero   vxdeo    a   te   omnem  diligen-  2 
tiam  adhiberi  vel  potius   iam   adliibitam  esse.     Quod 
si  efficis,  a  te  hortos  habebo.    Nec  vero  ullum  geijus 
possessionis  est,  quod  malim,  maxime  scilicet  ob  eam 

16  causam,  quae  suscepta  est;  cuius  festinationem  mihi 
tollis,  quoniam  de  aestate  polliceris  vel  potius  recipis. 
Deinde  etiam  ad  7cara^C(o6iv  maestitiamque  minuen- 
dam  nihil  mihi  reperiri  potest  aptius;  cuius  rei  cupi- 
ditas  impellit  me  interdum,  ut  te  hortari  velim.     Sed 

20  me  ipse  revoco;  non  enim  dubito,  quin,  quod  me  valde 
velle  putes,  in  eo  tu  me  ipsum  cupiditate  vincas.  Ita- 
que  istuc  iam  pro  facto  habeo. 

Exspecto,   quid  istis  placeat  de  epistula  ad  Caesa-  3 
rem.     Nicias   te,   ut  debet,   amat  vehementerque  tua 

25  sui  memoria  delectatur.   Ego  vero  Peducaeum  nostrum 
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vehementer  diligo;  nam  et;  quanti  patrem  feci^ftotum 
in  hunc  ipsum  per  se  aeque  amo  atque  illum  amavi^ 
te  vero  plurimum,  qui  hoc  ab  utroque  nostrum  fieri 
velis.  Si  hortos  inspexeris,  et  si  de  epistula  certiorem 
me  feceris,  dederis  mihi,  quod  ad  te  scribam;  si  minus^  5 
scribam  tamen  aliquid.    Numquam  enim  derit 

•n. 

Scr.  in  Tusculano  IX  K  lun.  a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  SAL, 

(1)        Gratior   mihi   celeritas  tua  quam  ipsa  res.     Quid  10 
enim  indignius?    Sed  iam  ad  ista  obduruimus  et  hu- 
manitatem  omnem  exuimus.     Tuas  litteras  hodie  ex- 
spectabam,  nihil  equidem  ut  ex  iis  novi;  quid  enim? 
verum  tamen  — . 

Ila.  16 

8cr.  in  Tuscukmo  VI  K  Itm,  a.  709  (45). 
CICEEO  ATTICO  SAL. 

1  (H  1)       Oppio  et  Balbo  epistulas  deferri  iubebis  et  tamen 

Pisonem  sicubi  de  auro.    Faberius  si  venerit,  videbis^ 
ut  tantum  attribuatur,  si  modo  attribuetur,  quantum  20 
debetur.     Accipies  ab  Erote. 

2  (n  2)        Ariarathes,  Ariobarzani  filius,  Romam  venit.    Vult, 

opinor,  regnum  aliquod  emere  a  Caesare;  nam,  quo 
modo  nunc  est,  pedem  ubi  ponat  in  suo,  non  habet. 
Omnino  eum  Sestius  noster,  parochus  publicus,  occu-  25 
pavit;  quod  quidem  facile  patior.  Verum  tamen,  quod 
mihi  summo  beneficio  meo  magna  cum  fratribus  illius 
necessitudost,  invito  eum  per  litteras,  ut  apud  me 
deversetur.  Ad  eam  rem  cum  mitterem  Alexandrum, 
has  ei  dedi  litteras.  so 
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Hb. 

Scr.  in  Tmmlano  IV  K,  Iwn.  a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  8AL. 

Cras  igitur  auctio  Peducaei.  Cum  poteris  ergo.  (n  s) 
6  Etsi  impediet  fortasse  Faberius.  Sed  tamen  cum  lice- 
bit.  Dionysius  noster  graviter  queritur  et  tamen  iure 
a  discipulis  abesse  se  tam  diu.  Multis  verbis  scripsit 
ad  me,  credo  item  ad  te.  Mihi  quidem  videtur  etiam 
diutius  afaturus.  Ac  nollem;  valde  enim  hominem 
10  desidero. 

A  te  litteras  exspectabam^  nondum  scilicet;  nam  (in  i) 
has  mane  rescribebam. 

m. 

Scr.  in  Tmculano  III  K.  Iwn.  a.  709  (45). 

16  CICEBO  ATTICO  SAL. 

Ego  vero  ista  nomina  sic  probo,   ut  nihil  aliud  i 
me  moveat,  nisi  quod  tu  videris  dubitare.    Hlud  enim 
non  accipio  in  bonam  partem,  qmd  ad  me  refers;  qui 
si  ipse   negotium  meum  gererem,   nihil  gererem  nisi 

20  consilio  tuo.  Sed  tamen  intellego  magis  te  id  fa- 
cere  diligentia,  qua  semper  uteris,  quam  quod  dubites 
de  nominibus  istis.  Etenim  CaeHum  non  probas, 
plura  non  vis.  Utrumque  laudo.  His  igitur  utendum 
f  espraes  aKquando  factus  esset  in  his  quidem  tabulis. 

S5  A  me  igitur  omnia.  Quod  dies  longior  est,  tenea- 
mus  modo,  quod  volumus,  puto  fore  istam  etiam  a 
praecone  diem,  certe  ab  heredibus. 

De  Crispo  et  Mustela  videbis,  et  velim  scire,  quae 
sit  pars  duorum.     De  Bruti  adventu  eram  factus  cer-  2 

80  tior.  Attulerat  enim  ab  eo  Aegypta  libertus  litteras. 
Misi  ad  te  epistulam,  quia  commode  scripta  erat. 


Digitized  by  VjOOQIC 


896  M.  TULU  CICERONIS 

IV. 

Scr.  in  Tusculano  K  Itm,  a.  709  (45). 
CIGEBO  ATTICO  8AL. 

1  Habeo  munxis  a  te  elaboratum  decem  legatorom. 
Et  quidem  de  Tuditam  idem  puto.     Nam  filius  amio  s 

2  post  quaestor  jfait  quam  consul  Mummius.  Sed,  quon- 
iam  saepius  de  nominibus  quaeris  quid  placeat,  ego 
quoque  tibi  saepius  respondeo  placere.  Si  quid  pot- 
eris,  cum  Pisone  conficies;  Avius  enim  videtur  in  of- 
ficio  futurus.  Yelim  ante  possis;  si  minus^  utique  lo 
simul  simus,  quom  Brutus  veniet  in  Tusculanum. 
Magni  interest  mea  una  nos  esse.  Scies  autem,  qui 
dies  is  futurus  sit,  si  puero  negotiimi  dederis,  nt 
quaerat. 

V.  15 

Scr.  tn  Tusculano  IV  Non.  lun.  a.  709  (45). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  Sp.  Mummium  putaram  in  decem  legatis  fuisse, 
sed  videlicet  (etenim  svXoyov)  fratri  fuisse.  Fuifc 
enim  ad  Corinthum.  Misi  tibi  Torquatum.  Collo-  so 
quere  tu  quidem  cum  Silio,  ut  scribis,  et  urgue. 
Illam  diem  negabat  esse  mense  Maio,  istam  non  nega- 
bat.  Sed  tu  ut  omnia  istuc  quoque  ages  diligenter. 
De   Crispo    et    Mustela    scilicet,    quom    quid    egeris. 

2  Quoniam  ad  Bruti  adventum  fore  te  nobiscum  poUi-  25 
ceris,  satis  est,  praesertim  cum  hi  tibi  dies  in  magno 
nostro  negotio  consumantur. 

VI. 

8cr.  Asti*rae  med,  m.  Mart.,  ut  videtur,  a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  8AL.  so 

1        De  aquae  ductu  probe  fecisti.     Columnarium  vide 
ne  nullum  debeamus;    quamquam  mihi  videor  audisse 
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a  Camillo  commutatam  esse  legem.     Pisoni   quid  est  2 
quod  honestius  respondere  possimus  quam  solitudinem 
Catonis?     Nec    coheredibus    solum    Herennianis,   sed 
etiam,  ut  scis  (tu  enim  mecum  egisti),  de  puero  Lu- 

5  cullO;  quam  pecuniam  tutor  (nam  hoc  quoque  ad  rem 
pertinet)  in  Achaia  sumpserat.  Sed  agit  liberaliter, 
quoniam  negat  se  quicquam  facturum  contra  nostram 
voluntatem.  Coram  igitur,  ut  scribis,  constituemus, 
quem  ad  modum  rem  explicemus.     Qtiod  reliquos  co- 

10  heredes  convenisti,  plane  beue. 

Quod    epistulam    meam    ad   Brutum    poscis^    non  3 
habeo  eius  exemplum;  sed  tamen   salvum  est,   et  ait 
Tiro   te  habere  oportere,   et,   ut  recordor,   una  cum 
illius    obiurgatoria     tibi    meam    quoque,     quam     ad 

15  eum  rescripseram,  misi.     ludiciali  molestia  ut  caream,  4 
videbis. 

VI  a. 

Scr.  in  Tusculano  prid.  Non.  Lm.  a.  709  (45). 
CICERO  ATTICO  SAL, 

80        Tuditanum  istum,   proavum  Hortensi,   plane   non  (vi  4) 
noram  et  filium,  qui  tum  non  potuerat  esse  legatus, 
fuisse  putaram.     Mummium   fuisse  ad  Corinthum  pro 
certo  habeo.     Saepe  enim  hic  Spurius,  qui  nuper  deces- 
ait,   epistulas   mihi  pronuntiabat  versiculis   facetis  ad 

26familiaris  missas  a  Corintho.  Sed  non  dubito,  quin 
fratri  fuerit  legatus,  non  in  decem.  Atque  hoc  etiam 
accepi,  non  solitos  maiores  nostros  eos  legare  in  de- 
cem,  qui  ess«it  imperatorum  necessarii,  ut  nos  ignari 
pulcherrimorum    institutorum  aut  neglegentes   potius 

80  M.  Lucullum  et  L.  Murenam  et  ceteros  ad  L.  Lu- 
cullum  misimus.  Illudque  siloymtatov^  illum  fratri 
121  primis  eius  legatis  fuisse.  0  operam  tuatn  multam^ 
qui  et  haec  cures  et  mea  expedias  et  sis  in  tuis  non 
tnulto  minus  diligens  quam  in  meis! 
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m 

Scr.  in  Tusculano  V  Id.  lun,  a.  709  (45). 

GICERO  ATTICO  SAL. 

(1)  Sestius  apud  me  fuit  et  Theopompus  pridie.  Ve- 
nisse  a  Caesare  narrabat  litteras;  hoc  scribere^  sibi  5 
certum  esse  Bomae  manere^  causamque  eam  ascribere, 
quae  erat  in  epistula  nostra^  ne  se  absente  leges  suae 
neglegerentur^  sicut  esset  neglecta  simiptuaria  (est  af^ 
koyovy  idque  eram  suspicatus.  Sed  istis  mos  gerendus 
est,  nisi  placet  hanc  ipsam  sententiam  nos  persequi),  lo 
et  Lentulum  cum  Metella  certe  fecisse  divortium.  Haec 
omnia  tu  melius.  Rescribes  igitur,  quicquid  voles, 
dum  modo  aliquid.  lam  enim  non  reperio,  quid  te 
rescripturum  putem,  nisi  forte  de  Mustela,  aut  si  Si- 
lium  videris.  is 

VHa. 

8cr.  in  Tusculano  IV  Id.  lun.  a.  709  (45). 

CICEEO  ATTICO  8AL. 

(VII  »)        Brutus  heri  venit  in  Tusculanum  post  horam  ded- 

.  nam     Hodie  igitur  me  videbit,  ac  veUem  tum  tu  ad-  so 

esses.    lussi  equidem  ei  nuntiari  te,  quoad  potuisses, 

exspectasse  eius  adventum  venturumque,   si  audisses, 

meque,  ut  facio,  continuo  te  certiorem  esse  facturum. 

vm. 

8cr.  m  Tusculano  VI  Id.  lun.  a.  709  (45).  25 

CICERO  ATTICO  8AL. 

Plane  nihil  erat^  quod  ad  te  scriberem;  modo  enim 
discesseras  et  paulo   post  triplicis    remiseras.     Velim 
cures  fasciculum  ad  Vestorium  deferendum  et  aliquoi 
des  negotium,   qui  quaerat,   Q.    Staberi  fimdus  num  so 
quis   in  Pompeiano  Nolanove   venalis  sit.     Epitomen 
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Brnti  Caelianorum  velim  mihi  mittas  et  a  Philoxeno 
Ilavattiov  n^egl  stQovocag,    Te  Idibus  videbo  cum  tuis. 

IX. 

Scr.  in  Tusculano  XIV  K,  Quint.  a.  709  (45). 

6  CICEEO  ATTICO  8AL. 

Commodum  discesseras  heri,   cum  Trebatius  venit,  1 
paulo  post  Curtius^  hic  salutaiidi  causa^  sed  mansit 
invitatus.    Trebatium  nobiscum  habemus.    Hodie  mane 
DolabeUa.    Multus  sermo  ad  multum  diem.    Nihil  pos- 

10  sum  dicere  ixtsvd^tSQov^  nihil  (ptko6toQy6t6Qov.  Ven- 
tum  est  tamen  ad  Quintum.  Multa  &(pata^  aStijyrjta, 
sed  unum  eius  modi,  quod  nisi  exercitus  sciret,  non 
modo  Tironi  dictare^  sed  ne  ipse  quidem  auderem  scri- 
bere.     Sed  hactenus. 

16  EixaCQiog  ad  me  venit,  cum  haberem  DolabeUam, 
Torquatus,  humanissimeque  DolabeUa,  quibus  verbis 
secimi  egissem,  exposuit.  Commodum  enim  egeram 
diligentissime;  quae  diligentia  grata  est  visa  Torquato. 
A  te  exspecto,   si  quid  de  Bruto.     Quamquam  Nicias  2 

20  confectum  putabat,  sed  divortium  non  probari.  Quo 
etiam  magis  laboro  idem  quod  tu.  Si  quid  est  enim 
ofifensionis,  haec  res  mederi  potest. 

Mihi  Arpinum  eimdum  est.    Nam  et  opus  est  con- 
stitui   a  nobis   iUa  praediola,   et  vereor,   ne  exeundi 

25  potestas  non  sit,  cum  Caesar  venerit;  de  cuius  adventu 
eam  opinionem  DolabeUa  habet,  quam  tu  coniecturam 
faciebas  ex  Utteris  MessaUae.  Cum  iUuc  venero  in- 
teUexeroque,  quid  nogotii  sit,  tum,  ad  quos  dies  redi- 
turus  sim,  scribam  ad  te. 

30  X. 

Scr.  in  Tusculano  vnter  a.  d.  XTZT  et  XI  K.  Quint.  a.  709  (45). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 
Minime  miror  te  et  graviter  ferre  de  MarceUo  et  1 
plura  vereri  pericuU  genera.     Quis  enim  hoc  timeret, 
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quod  neque  acciderat  antea  nec  yidebatur  natura  ferre 
ut  accidere  posset?  Omnia  igitur  metuenda.  Sed  illud 
3tccQ&  xi^  l6toQtaVj  tu  praesertim,  me  reliquum  con- 
sularem.  Quid?  tibi  Servius  quid  videtur?  Quamquam 
boc  nuUam  ad  partem  Talet  scilicet,  mihi  praesertim,  5 
qui  non  minus  bene  actum  cum  illis  putem.  Quid 
enim  sumus  aut  quid  esse  possumus?  domin  an  foris? 
Quodnisi  mihi  hoc  venisset  in  mentem,  scribere  ista 
nescio  quae^  quo  verterem  me,  non  haberem. 

2  Ad   Dolabellam,    ut   scribis,   ita  puto   facielidum,  10 
xoivdtSQa  quaedam  et  stoltTLXfotSQa.    Paciendum  certe 

3  aliquid  est;  valde  enim  desiderat.  Brutus  si  quid  ege- 
rit,  curabis,  ut  sciam;  cui  quidem  quam  primum  agen- 
dum  puto,  praesertim  si  statuit.  Sermunculum  enim 
omnem  aut  restinxerit  aut  sedarit.  Sunt  enim,  qui  15 
loquantur  etiam  mecum.  Sed  haeC  ipse  optime,  prae- 
sertim  si  etiam  tecum  loquetur. 

Mihi   est   in  animo  proficisci   XI  Kal.     Hic  enim 
nihil  habeo,  quod  agam,  ne  hercule  illic  quidem  nec 
usquam,  sed  tamen  aliquid  illic.     Hodie  Spintherem  so 
exspecto.    Misit  enim  Brutus  ad  me.    Per  litteras  pur- 
gat  Caesarem  de  interitu  Marcelli;  in  quem,  ne  si  in- 
sidiis   quidem  ille  interfectus   esset,  caderet  ulla  su- 
spicio.    Nunc  vero,  cum  de  Magio  constet,  nonne  faror 
eius  causam  omnem  sustinet?    Plane,  quid  sit,  non  in-  ss 
tellego.     Explanabis   igitur.     Quamquam  nihil  habeo, 
quod  dubitem,  nisi,  ipsi  Magio  quae  fuerit  causa  amen- 
tiae;   pro  quo  quidem  etiam  sponsor  'M.arcellus  factus 
esset     Nimirum   id  fuit.      Solvendo   enim   non   erat. 
Credo  eum  petisse  a  Marcello  aliquid,  et  illum,  f  aut  so 
erat,  constantius  respondisse. 

XI. 

8cr.  m  Arpinati  IX  5".  QuiM.  a.  f09  (45). 

CICEBO  ATTICO  8AL. 

l        *Od  taiftbv  sldog.'    Credebam  esse  facile;   totum  S5 

est  aliud,  posteaquam  sum  a  te  diiunctior.     Sed  fait 
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faciendum,  ut  et  constituerem  mercedulas  praediorum 
et  ne  magnum  onus  observantiae  Bruto  nostro  impo- 
nerem.  Posthac  enim  poterimus  commodius  eolere 
inter   nos   in  Tusculano.     Hoc   autem   tempore,   cum 

5  ille  me  cotidie  videre   vellet,   ego    ad  illum  ire  non 
possem,  privabatur  omni   delectatione  Tusculani.     Tu  2 
igitur,  si  Servilia  venerit,  si  Brutus  quid  egerit,  etiam 
si  constituerit,  quando  obviam,  quicquid  denique  erit, 
quod  scire  me  oporteat,  scribes.     Pisonem,  si  poteris, 

10  convenies.  Vides,  quam  maturum  sit.  Sed  tamen, 
quod  commodo  tuo  fiat. 

xn. 

Scr,  in  Arpinati  VIII  K.  Quint.  a.  709  (45). 
GICERO  ATTIGO  8AL. 

16        Valde  me  momorderunt   epistulae  tuae  de  Attica  l 
nostra;  eaedem  tamen  sanaverunt.    Quod  enim  te  ipse 
consolabare  eisdem  litteris,  id  mihi  erat  satis  firmum 
ad  leniendam  aegritudinem. 

Ligarianam  praeclare  vendidisti.    Posthac,  quicquid  2 

20  scripsero,  tibi  praeconium  deferam.     Quod  ad  me  de  3 
Varrone  scribis,  scis  me  antea  orationes  aut  aliquid 
id  genus  solitum  scribere,  ut  Varronem  nusquam  pos- 
sem  intexere.    Postea  autem  quam  haec  coepi  (pvXoXo' 
yAxBQU^  iam  Varro  mihi  denuntiaverat  magnam  sane 

25  et  gravem  ^Qogg)(hvrj6Lv.  Biennium  praeteriit,  cum 
ille  KakkL^nCSrig  adsiduo  cursu  cubitum  nullum  pro- 
cesserat,  ego  autem  me  parabam  ad  id,  quod  ille 
mihi  misisset,  ut  ^aitp  tp  (latQm  xal  k(otov\  si  modo 
potuissem.     Nam  hoc  etiam  Hesiodus  ascribit,   ^aH  xs 

30  Siivriai'*. 

Nunc  illam  xsqI  xbX&v  ^iivta^LV  sane  mihi  pro- 
batam  Bruto,  ut  tibi  placuit,  despondimus,  idque 
eum  non  nolle  mihi  scripsisti.  Ergo  illam  'jdxaSrjfiL- 
XTJVf   in   qua  homines  nobiles  illi  quidem,   sed  nullo 

35  modo  philologi  nimis  acute  loquuntur,  ad  Varronem 

Clc.  epist.  II.  ^  26 
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transferamus.    Etenim  sunt  Antiochia,  quae  iste  valde 
probat.    Catulo  et  Lucullo  alibi  reponemus,  ita  tamen, 
si  tu  hoc  probas;  deque  eo  mihi  rescribas  velim. 
4        De  Brinniana  auctione  a<icepi  a  Vestorio  litteras. 
Ait  sine  uUa  controversia  rem  ad  me  esse  conlatam.   5 
Romae  videlicet  aut  in  Tusculano  me  fore  putaverunt 
a.   d.  VIII  Kal.  Quinct.     Dices    igitur  vel   amico   tuo, 
S.  Vettio,  coheredi  meo,   vel  Labeoni  nostro,  paulum 
proferant  auctionem;  me  circiter  Nonas  in  Tusculano 
fore.      Cum    Pisone    Erotem    habes.     De    Scapulanis  10 
hortis  toto  pectore  cogitemus.     Dies  adest. 

XIII,  XIV. 

Scr.  in  Arpinati  VI  K.  Quint,  a.  709  (45), 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Commotus  tuis  litteris,   quod  ad  me  de  Varrone  15 
scripseras,  totam  Academiam  ab  hominibus  nobilissi- 
mis  abstuli,   transtuli  ad  nostrum  sodalem  et  ex  duo- 
bus  libris  contuli  in  quattuor.     Grandiores  sunt  om- 
nino,  quam  erant  illi,  sed  tamen  multa  detracta.     Tu 
autem   mihi    pervelim    scribas,   qui   intellexeris   illum  20 
velle;   illud  vero  utique  scire  cupio,  quem  inteUexeris 
ab  eo  ^rjXotvTtst^d^ai  nisi  forte  Brutum.    Id  hercle  re- 
stabat!    Sed  tamen   scire  pervelim.     Libri  quidem  ita 
exierunt,  nisi  forte  me  communis  q^ikavxia  decipit,  ut 
in  tali   genere  ne  apud  Graecos  quidem   simile  quic-  25 
quam.     Tu  iUam  iacturam  feres  aequo  animo,  quod 
illa,  quae.  habes  de  Academicis,  frustra  descripta  sunt. 
Multo  tamen  haec  erunt   splendidiora,  breviora,  me- 

2  liora.     Nunc   autem   ajtoQcb^   quo   me   vertam.     Volo 
DolabeUae   valde    desideranti;    non    reperio,    quid,    et  30 
simul  ^alSdofiat  TQ&ag^  neque,  si  aliquid,  potero  ^sfi- 
ipiv  eflPugere.     Aut  cessandum  igitur  aut  aUquid  ex- 
cogitandum.     Sed  quid  haec  levia  curamus? 

3  Attica  mea,  obsecro  te,  quid  agit?    Quae  me  valde 
angit.    Sed  crebro  regusto  tuas  litteras;  in  his  acqui-  ss 
esco.     Tamen  exspecto  novas. 
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Briimi  libertus,  coheres  noster,  scripsit  ad  me  velle,  4  (xiv  d 
si  mihi  placeret,    coheredes,   se  et   Sabinum  Albium, 
ad  me  venire.    Id  ego  plane  nolo.    Hereditas  tanti  non 
est.     Et  tamen  obire  auctionis  diem   facile   poterunt 

5  (est  enim  m  Idus),  si  me  in  Tusculano  postridie 
Nonas  mane  convenerint.  Quodsi  laxius  volent  pro- 
ferre  diem,  poterunt  vel  biduum  vel  triduum,  vel  ut 
videbitur;  nihii  enim  interest.  Quare,  nisi  iam  pro- 
fecti  sunt,  retinebis  homines.    De  Bruto,  si  quid  e^^^rit,  (xiv  2) 

10  de  Caesare,  si  quid  scies,  si  quid  erit  praeterea,  scribes. 

XIV,  XV. 

Scr.  m  Arpinati  V  K.  Quvnt  a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  SAL, 

Illud  etiam  atque  etiam  consideres  velim,  placeatne  1  (s) 
16  tibi  mitti  ad  Varronem,  quod  scripsimus.     Etsi  etiam 
ad  te  aliquid  pertinet.     Nam  scito  te  ei  dialogo  ad- 
iunctum   esse   tertium.     Opinor   igitur,   consideremus. 
Etsi  nomina  iam  facta  sunt;  sed  vel  induci  vel  mutari 
possimt. 
20        Quid  agit,  obsecro  te,  Attica  nostra?    Nam  triduo  2  (xv  i) 
abs   te   nidlas   acceperam;    nec  mirum.     Nemo    enim 
venerat,  nec  fortasse  causa  fuerat.     Itaque  ipse,   quod 
scriberem,  non  habebam.    Quo  autem  die  has  Valerio 
dabam,  exspectabam  aliquem  meorum.    Qui  si  venisset 
25  et  a  te  quid  attulisset,  videbam  non  defiiturum,  quod 
scriberem. 

XVI. 

8cr.  in  Arpvnati  IV  K.  QtMnt.  a.  709  (i5). 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

80        Nos,  cum  flumina  et  solitudinem  sequeremur,  quo  1 

facilius  sustentare  nos  possemus,  pedem  e  villa  adhuc 

egressi  non   sumus;   ita   magnos    et  adsiduos  imbres 

habebamus.     lUam   ^AKaSYHiiKiiv   6vvtai,vv    totam    ad 

Varronem    traduximus.     Primo    fuit    Catuli,    LucuUi, 

26* 
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Hortensi;  deinde,  quia  jra^^i  t6  XQinov  videbatur, 
qxLod  erat  hominibus  nota  non  iUa  quidem  iatai,S^6id, 
sed  in  iis  rebus  &rQiil>Ca^  simul  ac  yeni  ad  yiUam, 
eosdem  illos  sermones  ad  Catonem  Brutumque  trans- 
tuli.  Ecce  tuae  litterae  de  Varrone.  Nemini  visa  est  s 
2  aptior  Antiochia  ratio.  Sed  tamen  velim  scribas  ad 
me,  primum  placeatne  tibi  aliquid  ad  illum,  deinde, 
si  placebit,  hocne  potissimum. 

Quid?    Servilia  iamne  venit?    Brutus  ecquid  i^t 
et  quando?    De  Caesare  quid  auditur?    Ego   ad  No-  lo 
nas,  quem  ad  modum  dixi.     Tu  cum  Pisone,  si  quid 
poteris. 

XVII,  xvm. 

Scr.  in  ArpincUi  UI  K,  QuMii.  a.  709  (45). 

CICEEO  ATTICO  SAL.  i5 

1        V  Kal.  exspectabam  Roma  aliquid  novi.     Imperas- 
sem  igitur  aliquid  tuis.    Nunc  eadem  iUa,  quid  Brutus 
cogitet,  aut,  si  aliquid  egit,  ecquid  a  Caesare.     Sed 
quid  ista,  quae  minus  curo?    Attica  nostra  quid  agat, 
scire  cupio.    Etsi  tuae  litterae  (sed  iam  nimis  veteres  so 
sunt)    recte    sperare    iubent,    tamen    exspecto   recens 
aliquid. 
2  (xvin)       Vides,   propinquitas  quid  habeat.     Nos  vero  con- 
ficiamus  hortos.     Conloqui  videbamur,  in  Tusculano 
cum  essem;  tanta   erat  crebritas  litterarum.     Sed  id  25 
quidem  iam  erit.     Ego  interea  admonitu  tuo  perfeci 
sane    argutulos  libros  ad  Varronem,   sed  tamen   ex- 
specto,   quid  ad  ea,  quae  scripsi  ad  te,  primum  qui 
intellexeris  eum  desiderare  a  me,  cum  ipse  homo  ;ro- 
XvyQatpAtaxog  numquam  me  lacessisset;  deinde  quem  so 
IriXotxmBlv  nisi  forte  Brutum,  quem  si  non  tTjlotrmsZ^ 
multo  Hortensium  minus   aut  eos,  qui  de  re  publica 
loquuntur.    Plane  hoc  mihi  explices  velim,  in  primis 
maneasne  in  sententia,  ut  mittam  ad  eum,  quae  scripsi, 
an  nihil  necesse  putes.     Sed  haec  coram.  as 
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XIX. 

Scr.  in  Arpvmti  prid.  K.  Quint.  a.  709  (45). 
CICEBO  ATTICO  8AL. 

Commodum  discesserat  Hilarus  librarius  IV   Kal.,  l 

5  cui  dederam  litteras  ad  te^  quom  yenit  tabellarius  cum 
tuis  litteris  pridie  datis;  in  quibus  illud  mihi  gratissi- 
mum  fuit,  quod  Attica  nostra  rogat  te,  ne  tristis  sis, 
quodque  tu  &xCvSvva  esse  scribis. 

Ligarianam,  ut  video,  praeclare  auctoritas  tua  com-  2 

10  mendavit.  Scripsit  enim  ad  me  Balbus  [Oppius]  miri- 
fice  se  probare  ob  eamque  causam  ad  Oaesarem  eam 
se  oratiunculam  misisse.  Hoc  igitui-  idem  tu  mihi 
antea  scripseras. 

In  Varrone  ista  causa  me  non  moveret,  ne  viderer  3 

15  (pikivSoi^og  (sic  enim  constitueram,  neminem  includere 
in  dialogos  eorum,  qui  viverent);  sed,  quia  scrihis  et 
desiderari  a  Varrone  et  magni  illum  aestimare,  eos 
confeci  et  absolvi  nescio  quam  bene,  sed  ita  accurate^ 
ut  nihil  posset  supra,  Academicam  omnem  quaestionem 

20  libris  quattuor.  In  eis,  quae  erant  contra  axaraAiy- 
'^Cav  praeclare  coUecta  ab  Antiocho,  Varroni  dedi.  Ad 
ea  ipse  respondeo;  tu  es  tertius  in  sermone  nostro. 
Si  Oottam  et  Varronem  fecissem  inter  se  disputantes, 
M^  a  te  proximis  litteris  admoneor,  meum  xfofphv  jtQ66- 

25  ioytov  esset.     Hoc   in    antiquis    personis    suaviter  fit,  4 
ut  et  Heraclides  in  multis  et  nos  in  vi  *de  re  publica' 
libris   fecimus.     Sunt   etiam   *de   oratore'   nostri  tres 
mihi   vementer  probati.     In  eis   quoque  eae  personae 
sunt,  ut  mihi  tacendum  faerit.    Orassus  enim  loquitur, 

80  Antonius,  Oatulus  senex,  C.  lulius,  frater  Oatuli,  Cotta, 
Sulpicius.  Puero  me  hic  sermo  inducitur,  ut  nullae 
esse  possent  partes  meae.  Quae  autem  his  temporibus 
scripsi,  ^AQi6roxiXsLOV  morem  habent,  in  quo  sermo 
ita  inducitur  ceterorum,  ut  penes  ipsum  sit  principa- 

85  tus.     Ita  confeci  quinque  libros  tcsqX  rsk&v^  ut  Epi- 
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curea  L.  Torquato,  Stoica  M.  Catoni,  nsQi^atrjfti^xa 
M.  Pisoni  darem.  ^A^rjXotxmnjtov  id  fore  putaram,  quod 
6  omnes  illi  decesserant.  Haec  ^Academica',  ut  scis,  cum 
Catulo,  LucuUo,  Hortensio  contuleram.  Sane  in  per- 
sonas  non  cadebant;  erant  enim  jLoyixmtsQay  quam  5 
ut  illi  de  iis  somniasse  umquam  yiderentur.  Itaque, 
ut  legi  tuas  de  Varrone,  tamquam  cq^lov  arripui. 
Aptius  esse  nihil  potuit  ad  id  philosophiae  genus,  quo 
ille  maxime  mihi  delectari  videtur,  easque  partes,  ut 
non  sim  consecutus,  ut  superior  mea  causa  videatur.  10 
Sunt  enim  vehementer  jti^avi  Antiochia;  quae  dili- 
genter  a  me  expressa  acumen  habent  Antiochi,  nito- 
rem  orationis  nostrum,  si  modo  is  est  aliquis  in  no- 
bis.  Sed  tu,  dandosne  putes  hos  libros  Varroni,  eUam 
atque  etiam  videbis.  Mihi  quaedam  occurrimt;  sed  ea  15 
coram. 

XX. 

Scr,  tn  Arpinati  VI  aut  V  Non.  Quint  a.  709  (45). 
CICEEO  ATTICO  8AL. 

1  A  Caesare  litteras  accepi  consolatorias  datas  pridie  «o 
Eal.  Maias  Hispali.     De  urbe  augenda  quid  sit  pro- 
mulgatum,  non  intellexi.     Id  scire  sane  velim.     Tor- 
quato    nostra   officia    grata    esse    facile   patior   eaque 

2  augere  non  desinam.     Ad  Ligarianam  de  uxore  Tube- 
ronis  et  privigna  neque  possum  iam  addere  (est  enim  25 
pervulgata)  neque  Tuberonem  volo  offendere;   mirifice 
est   enim   q)ikaitiog.     Theatrum   quidem   sane  bellum 

3  habuisti.   Ego,  etsi  hoc  loco  faciUime  sustentor,  tamen 
te  videre  cupio.     Itaque,  ut  constitui,  adera.    Fratrem 
credo  a  te  esse  conventum.     Scire  igitur  studeo,  quid  30 
egeris. 

4  De  fama  nihil  sane  laboro;   etsi  scripseram  ad  te 
tunc   stulte   ^nihil  melius';    curandum   enim  non  est. 
Atque  hoc   4n   omni   vita   sua  quemque  a  recta 
conscientia    traversum    unguem    non    oportet  35 
discedere'  viden   quam  ytAoiJd^Jcog?    An  tu  nos  fru- 
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stra  existimas  haec  in  manibus  habere?  ^sdfjxd^ai  te 
nollem,  quod  nihil  erat.  Redeo  enim  rursus  eodem. 
Quicquanme  me  putas  curare  f  in  toto,  nisi  ut  ei  ne 
desim?  Id  Bigo  scilicet,  ut  iudicia  videar  tenere.  ^Mij  yd^Q 

6  ainolg  — '.  Vellem  tam  domestica  ferre  possem  quam 
ista  contemnere.  Putas  autem  me  voluisse  aliquid, 
quod  perfectum  non  sit?  Non  licet  scilicet  sententiam 
suam.  Sed  tamen^  quae  tum  acta  sunt^  non  possum 
non  probare  et  tamen  non  curare  pulchre  possum,  sic- 

10  uti  facio.     Sed  nimium  multa  de  nugis. 

XXI 

Scr.  Asturae  IV  K.  Sext,  a.  709  (45). 
CIGEBO  ATTICO  SAL. 

Ad    Hirtium    dederam    epistulam    sane    grandem,  i 

15  quam  scripseram  proxime  in  Tusculano.     Huic,  quam 
tu    mihi    misisti^   rescribam    alias.     Nunc    alia   malo. 
Quid  possum  de  Torquato,  nisi  aliquid  a  Dolabella?  2 
Quod  simul   ac^  continuo  scietis.     Exspectabam  hodie 
aut  summum  cras  ab  eo  tabellarios;  qui  simul  ac  ve- 

20  nerint,  mittentur  ad  te.  A  Quinto  exspecto.  Profi- 
ciscens  enim  e  Tusculano  viii  Kal.,  ut  scis,  misi  ad 
eum  tabellarios. 

Nunc,   ad   rem  ut  redeam,   'inhibere'  illud  tuum,  3 
quod  valde  mihi  adriserat,  vehementer  displicet.     Est 

25  enim  verbum  totum  nauticum.  Quamquam  id  quidem 
sciebam,  sed  arbitrabar  sustineri  remos,  cum  inhibere 
essent  remiges  iussi.  Id  non  esse  eius  modi  didici 
heri,  cum  ad  villam  nostram  navis  appelleretur.  Non 
enim  sustinent,  sed  alio  modo  remigant.    Id  ab  i^oxri 

30  remotissumum  est.     Quare  facies,  ut  ita  sit  in  libro, 
quem   ad  modum   fuit.     Dices   hoc  idem  Varroni,  si 
forte   mutavit.     Nec   est   melius    quicquam   quam   ut 
Lucilius: 
^Sustineas  currum  ut  bonus  saepe  agitator 


8S  equosque.'  # 
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Semperque  Cameades  TCQofioliiv  pugilis  et  retentionem 
aurigae  similem  fticit  i^ox^.  Inhibitio  autem  remigum 
motum  kabet  et  vehementiorem  quidem  remigationis 
navem  convertentis  ad  puppim.  Vides,  quanto  boc 
diligentius  curem  quam  aut  de  rumore  aut  de  Pollione,  5 
de  Pansa  etiam,  si  quid  certius  (credo  enim  palam  fac- 
tum  esse);  de  Critonio,  si  quid  f  esset  certe  ne  de 
Metello  et  Balbino. 

XXIa. 

Scr,  in  ArpinaU  prid.  K  aut  K.  Quint.  a.  709  (45).  10 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  (4)        Dic  mihi,  placetne  tibi  primum  edere  iniussu  meo? 

Hoc  ne  Hermodorus  quidem  faciebat,  is  qui  Platonis 
libros  solitus  est  divulgare,  ex  quo  ^l6yoL6Lv  ^Eq{i6- 
8(OQog\  Quid?  illud  rectunme  existimas  quoiquam  15 
omte  quam  Bruto,  cui  de  auctore  ytQogqxovoi?  Scripsit 
enim  Balbus  ad  me  se  a  te  quintum  'de  finibus'  li- 
brum  descripsisse;  in  quo  non  sane  multa  mutavi,  sed 
tamen  quaedam.  Tu  autem  commode  feceris,  si  reli- 
quos  continueris,  ne  et  aSL^Qd^mta  habeat  Balbus  et  20 
€€3Xa  Brutus.  Sed  haec  hactenus,  ne  videar  xeqI  iilkqA 
6JtovSdi€iv.  Etsi  nunc  quidem  maxima  mihi  sunt 
haec:  quid  est  enim  aliud? 

Varroni  quidem  quae  scripsi  te  auctore,  ita  pro- 
pero  mittere,  ut  iam  Bomam  miserim  describenda.  Ea  25 
si  voles,  statim  habebis.  Scripsi  enim  ad  librarios, 
ut  fieret  tuis,  si  tu  velles,  describendi  potestas.  Ea 
vero  continebis,  quoad  ipse  te  videam;  quod  diligen- 
tissime  facere  soles,  cum  a  me  tibi  dictum  est.     Sed 

2  (5)  nescio  quo  modo  antea  fugit  rae  tibi  dicere.     Mirifice  so 

Caerellia  studio  videlicet  philosophiae  flagrans  [describit 
a  tuis]  istos  ipsos  ^de  finibus'  habet.  Ego  autem  tibi 
confirmo  (possum  falli  ut  homo)  a  meis  eam  non  ha- 
bere;  numquam  enim  ab  oculis  meis  afuerunt.  Tan- 
tum  porro  abtrat,  ut  binos  scriberent;   vix  singulos  S5 
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confeceruat.  Tuorum  tamen  ego  nullum  delictum  ar- 
bitror  itemque  te  volo  oyistimare;  a  me  enim  praeter- 
missumst,  ut  dicerem  me  eos  exire  nondum  velle. 
Hui,   quam   diu   de    nugis!    de   re    enim    nihil  habeo 

5  quod  loquar. 

De  Dolabella  tibi  adsentior.    Coberedes,  ut  scribis,  3  (6) 
in  Tusculano.     De   Caesaris   adventu   scripsit   ad   me 
Balbus  non  ante  Kal.  Sextiles.   De  Attica  optime,  quod 
levius  ac  levius,  et  quod  fert  sixdXc^g.     Quod  autem  4  (7) 

10  de  illa  nostra  cogitatione  scribis ,  in  qua  nihil  tibi 
cedo,  ea,  quae  novi,  valde  probo,  hominem,  domum, 
facultates.  Quod  caput  est,  ipsum  non  novi,  sed  audio 
laudabilia,  de  Scrofa  etiam  proxirae.  Accedit,  si  quid 
hoc  ad  rem,  siyavi6xsQog  est  etiam  quam  pater.    Co- 

15  ram  igitur  et  quidem  propenso  animo  ad  probandum. 
Accedit  enim,  quod  patrem,  ut  scire  te  puto,  plus  etiam 
quam  non  modo  tu,  sed  quam  ipse  scit,  amo  idque 
et  merito  et  iam  diu. 

xxn. 

10  Scr.  in  Arpinati  IV  Non.  Qwnt  a.  709  (45). 

GIGEBO  ATTIGO  SAL. 

De  Varrone  non  sine  causa  quid  tibi  placeat  tam  i 
diligenter  exquiro.    Occurrunt  mihi  quaedam.    Sed  ea 
coram.     Te  autem  adiLBvaCtaxa  intexui  faciamque  id 

85  crebrius.     Proximis   enira   tuis   litteris   primum  te  id 
non  nolle  cognovi.    De  Marcello  scripserat  ad  me  Cas-  2 
sius   antea,   rc^  Kaxii  fieQOs  Servius.     0  rem  acerbam! 
Ad  prima  redeo.     Scripta  nostra  nusquam  malo  esse  S 
quam  apud  te,   sed  ea  tum   foras  dari,   cum  utrique 

80  nostrum  videbitur.  Ego  et  librarios  tuos  culpa  libero 
neque  te  accuso  et  tamen  aliud  quiddam  ad  te  scri- 
pseram,  Caerelliam  quaedam  haberej  quae  nisi  a  te 
habere  non  potuerit.  Balbo  quidem  intellegebara  sat 
faciendura  fuisse,  tantura  nolebam  aut  obsoletum  Bruto 

85  aut  Balbo  inchoatum  dari.   Varroni,  siraul  ac  te  videro, 
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si  tibi  YidebituT;  mittam.    Quid  autem  dubitarim^  cum 
videro  te,  scies. 
4        Attributos  quod  appellas,  valde  probo.    Te  de  prae- 
dio   Oviae   exerceri   moleste   fero.     De    Bruto   nostro 
perodiosum,  sed  vita  fert.     Mulieres  autem  vix  satis   s 
humane^  quae  iniquo  animo  ferant^  cum  in  utraque  of- 
ficio  pareat.     Tullium  scribam  nibil  fait  quod  appel- 
lares;  nam  tibi  mandassem^  si  fiiisset.    Nilnl  enim  est 
apud  eum  positum  nomine  voti^  sed  est  quiddam  apud 
iUum  meum.    Id  ego  in  hanc  rem  statui  conferre.    Ita-  lo 
que  et  ego  recte  tibi  dixi,  ubi  esset,  et  tibi  ille  recte 
negavit.     Sed  hoc  quoque  ipsum  continuo  adoriamur. 
Lucum  hominibus  non  sane  probo,  quod  est  desertior, 
sed  habet  sikoyLav,    Verum  hoc  quoque,  ut  censueris, 
quippe   qui  omnia.     Ego,   ut  constitui,   adero,   atque  15 
utinam  tu  quoque  eodem  die!    Sin  quid  (multa  enim), 
utique  postridie.     Etenim   coheredes  f  a  quis  sine  te 
opprimi  militia   est.     Alteris  iam  litteris  nihil  ad  me 
de  Attica.     Sed  id  quidem  in  optima  spe  pono;  iUud 
accuso  non  te,  sed  illam,  ne  salutem  quidem.     At  tu  so 
et  iUi  et  Piliae  plurimam,  nec  me  tamen  irasci  indi- 
caris.     Epistulam  Gaesaris  misi,  si  minus  legisses. 

xxm. 

8cr.  in  Tusculcmo  VI  Id.  Quint.  a.  709  (45). 
CICEBO  ATTICO  8AL. 

1  Antemeridianis  tuis  litteris  heri  statim  rescripsi; 
nunc  respondeo  vespertinis.  Brutus  maUem  me  ar- 
cesseret.  Et  aequius  erat,  cum  iUi  iter  instaret  et 
subitum  et  longum,  et  mehercule  nunc,  cum  ita  simus 
adfecti,  ut  non  possimus  plane  simul  vivere  (inteUegis  so 
enim  profecto,  in  quo  maxime  posita  sit  tfvft/Staxyt^), 
facile  patiebar  nos  potius  Bomae  una  esse  quam  in 
Tusculano. 

2  Libri   ad  Varronem  non  morabantur,    sunt   enim 
detexti,  ut  vidisti;   tantum  Ubrariorum  menda  toUun-  35 
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tur.  De  quibus  libris  scis  me  dubitasse,  sed  tu  vide- 
ris.  Item,  quos  Bruto  mittimus,  in  manibus  habent 
librarii. 

Mea  mandata,  ut  seribis,  explica.    Quamquam  ista  3 

5  retentione  omnes  ait  uti  Trebatius;  quid  tu  istos  pu- 
tas?  Nosti  domum.  Quare  confice  svayfbycsg.  Incre- 
dibile  est,  quam  ego  ista  non  curem.  Omni  tibi  ad- 
severatione  adfirmo,  quod  mibi  credas  velim,  mihi 
maiori  offensioni  esse  quam  delectationi  possessiuncu- 

to  las  meas.  Magis  enim  doleo  me  non  habere,  quoi 
tradam^  quam  gaudeo  habere,  qui  utar.  Atque  illud 
Trebatius  se  tibi  dixisse  narrabat;  tu  autem  veritus  es 
fortasse,  ne  ego  invitus  audirem.  Fuit  id  quidem  hu- 
manitatis,   sed,  mihi  crede,  iam  ista  non  curo.    Quare 

16  da  te  in  sermonem  et  perseca  et  confice  et  ita  cum 
Polla  loquere,  ut  te  cum  illo  Scaeva  loqui  putes  nec 
existimes  eos,  qui  non  debita  consectari  soleant,  quod 
debeatur,  remissuros.  De  die  tantum  videto  et  id 
ipsum  bono  modo. 

20  XXIV. 

8er,  in  Tusmlano  V  Id.  Quint.  a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Quid  est,  quod  Hermogenes   mihi  Clodius  Andro-  1 
menem    sibi   dixisse   se   Ciceronem  vidisse   Corcyrae? 
25  Ego    enim    audita    tibi    putaram.      Nil    igitur    ne    ei 
quidem  litterarum?    An  non   vidit?    Facies  ergo,   ut 
sciam. 

Quid  tibi   ego   de   Varrone   rescribam?     Quattuor 

diq^d^BQaL  sunt  in  tua  potestate.    Quod  egeris,  id  pro- 

30  babo.    Nec  tamen  ^aldsofiaL  TQ&ag^    Quid  enim?   Sed, 

ipsi   quam  res   illa  probaretur,   magis  verebar.     Sed, 

quoniam  tu  suscipis,  in  alteram  aurem. 

De  retentione  rescripsi  ad  tuas  accurate  scriptas  Kt-  2  (xxv  ij 
teras.    Conficies  igitur  et  quidem  sine  ulla  dubitatione 
S5  aut  retrectatione.    Hoc  fieri  et  oportet  et  opus  est. 
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XXV. 

Scr.  in  Tusculano  IV  Id.  Quini.  a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  De  Andromene,  ut  scribis,  ita  putaram.  Scisses 
8  enim  mihique  dixisses.  Tu  tamen  ita  mihi  de  Bruto  5 
scribis,  ut  de  te  nihil.  Quando  autem  illum  putas? 
Nam  ego  Bomam  pridie  Idus.  Bruto  ita  volui  scri- 
bere  (sed,  quoniam  tu  te  legisse  scribis,  fui  fortasse 
i0a<pd6t£Qog\  me  ex  tuis  Utteris  intellexisse  nolle  eum 
me  quasi  prosequendi  sui  causa  Romam  nunc  yenire.  lo 
Sed;  quoniam  iam  adest  meus  adventus,  fac^  quaeso^ 
ne  quid  eum  Idus  impediant^  quo  minus  suo  commodo 
in  Tusculano  sit.  Nec  enim  ad  tabulam  eum  deside- 
raturus  eram  (in  tali  enim  negotio  cur  tu  unus  non 
satis  es?)^  sed  ad  testamentum  Tolebam^  quod  iam  is 
malo  alio  die^  ne  ob  eam  causam  Bomam  venisse  vi- 
dear.  Scripsi  igitur  ad  Brutum  iam  illud,  quod  pu- 
tassem^  Idibus  nihil  opus  esse.  Velim  ergo  totum 
hoc  ita  gubemes^  ut  ne  minima  quidem  re  ulla  Bruti 
commodum  impediamus.  20 

S  Sed  quid  est  tandem,  quod  perhorrescas,  quia  tuo 
periculo  iubeam  libros  dari  Varroni?  Etiam  nunc  si 
dubitaS;  fac,  ut  sciamus.  Nihil  est  enim  illis  elegan- 
tius.  Volo  Varronem,  praesertim  cum  ille  desideret; 
sed  est,  ut  scis,  25 

^dsivbg  iviJQ'    x&%a  tcsv  xal  ivact tov  altLdano/ 

Ita  mihi  saepe  occurrit  vultus  eius  querentis  fortasse 
yel  hoc,  meas  partis  in  iis  libris  copiosius  defensas 
esse  quam  suas,  quod  mehercule  non  esse  intelleges, 
si  quando  in  Epirum  yeneris.  Nam  nunc  Alexionis  so 
epistulis  cedimus.  Sed  tamen  ego  non  despero  pro- 
batum  iri  Varroni  et  id,  quoniam  impensam  fecimus 
in  macrocoUa,  facile  patior  teneri.  Sed,  etiam  atque 
etiam  dico,  tuo  periciUo  fiet.     Quare,  si  addubitas,  ad 
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Brutuin  transeamus;  est  enim  is  quoque  Antiochius. 
0  Academiam  yolaticam  et  sui  similem!  modo  huc, 
modo  illuc.  Sed,  quaeso,  epistula  mea  ad  Varronem 
valdene  tibi  placuit?  Male  mi  sit,  si  umquam  quic- 
6  quam  tam  enitar.  Ergo  ne  Tironi  quidera  dictavi, 
qui  totas  n6Qio%&g  persequi  solet,  sed  Spintharo  sylla- 
batim. 

XXVI. 

Scr.  ffi  TuscuUmo  prid,  Id,  Mai,  a,  709  (45). 

10  GICEBO  ATTICO  8AL. 

De  VergiK  parte  valde  probo.    Sic  ages  igitur.    Et  i 
quidem  id  erit  primum,   proximum  Clodiae.     Quodsi 
neutrum^  metuo^  ne  turbem  et  inruam  in  Dnisum.   In- 
temperans    sum   in   eius   rei   cupiditate^   quam   nosti. 

16  Itaque  revolvor  identidem  in  Tusculanum  Quidvis 
enim  potius^  quam  ut  non  hac  aestate  absolvatur. 

Ego,  ut  tempus  est  nostrum,  locum  habeo  nullum.  2 
ubi  facilius  esse  possim  quam  Asturae.    Sed^  quia^  qui 
mecum  sunt^  credo^  quod  maestitiam  meam  non  ferunt^ 

20  domum  properant^  etsi  poteram  remanere^  tamen,  ut 
scripsi  tibi,  proficiscar  hinc,  ne  relictus  videar.  Quo 
autem?  Lanuvio  conor  equidem  in  Tusculanum.  Sed 
faciam  te  statim  certiorem.  Tu  litteras  conficies. 
Equidem   credibile  non   est   quantum    scribam^    quin 

26  etiam  noctibus.  Nihil  enim  somni.  Heri  etiam  effeci 
epistulam  ad  Gaesarem;  tibi  enim  placebat.  Quam 
non  fuit  malum  scribi^  si  fqrte  opus  esse  putares;  ut 
quidem  nunc  est^  nihil  sane  est  necesse  mittere.  Sed 
id   quidem,   ut   tibi   videbitur.     Mittam  tamen  ad  te 

30  exemplum  fortasse  Lanuvio,  nisi  forte  Bomam.  Sed 
cras  scies. 
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xxvn. 

8er.  in  Tusculano  VIII  K  Jtm.  a.  709  (45). 
CICEBO  ATTICO  8AL. 

De  epistula  ad  Caesarem  nobis  vero  semper  rectis- 
sime  placuit,  ut  isti  ante  legerent.   Aliter  enim  fuisse-   s 
mus  et  in  lios  inofficiosi  et  in  nosmet  ipsos^  si  illum 
ofFensuri  fuimus,  paene  periculosi.   Isti  autem  ingenue; 
miliique  gratum,  quod,  quid  sentirent,  non  reticuerunt, 
iQud  vero  vel  optime,  quod  ita  multa  mutari  volunt, 
ut  mihi  de  integro  scribendi  oausa  non  sit.     Quam-  lo 
quam  de  Partbico  bello  quid  spectare  debui,  nisi  quod 
illum  velle  arbitrabar?    Quod  emm  aliud  argumentum 
epistulae  nostrae  nisi  xoXaxsia  foit?    An^  si  ea^  quae 
optima  putarem,   suadere  voluissem,   oratio  mihi  de- 
fuisset?    Totis  igitur  litteris  nihil  opus  est.    Ubi  enim  15 
inCtsvyiLa  magnum  nuUum  fieri  possit,  indtsvyfia  vel 
non   magnum   molestum   futurum   sit,   quid  opus  est 
naQaxivdvvsvsiv?  praesertim  cum  illud  occurrat,  illum, 
cum  antea  nihil  scripserim^  existimaturum  me  nisi  toto 
bello  confecto  nihil  scripturum  fuisse.     Atque  etiam  so 
vereor,  ne  putet  me  hoc  quasi  Catonis  (iSLliyiia  esse 
voluisse.     Quid   quaeris?     valde   me   paenitebat,    nec 
mihi  in  hac  quidem  re  quicquam  magis  ut  vellem  ac- 
cidere  potuit,  quam  quod  6^ovdii  nostra  non  est  pro- 
bata.    Incidissimus  etiam  in  illos^  in  eis  in  cognatum  25 
tuum. 

Sed  redeo  ad  hortos..  Plane  illuc  te  ire  nisi  tuo 
magno  commodo  nolo;  nihil  enim  urget.  Quicquid 
erit,  operam  in  Faberio  ponamus.  De  die  tamen  auc- 
tionis,  si  quid  scies.  Eum,  qui  e  Cumano  venerat,  so 
quod  et  plane  valere  Atticam  nuntiabat  et  litteras  se 
habere  aiebat,  statim  ad  te  misi. 
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xxvm. 

Scr.  in  Tusculano  VII  K  I%m.  a.  709  (45), 
CIGEBO  ATTIGO  8AL. 
Hortos  quoniaiD  hodie  eras  inspecturus^  quid  yisum  i 

6  tibi  sit,  cras  scilicet.    De  Paberio  autem,  cum  venerit. 
De  epistula  ad  Caesarem,  iurato  mihi  crede,  non  pos-  2 
sum;  nec  me  turpitudo  deterret,  etsi  maxime  debebat. 
Quam  enim  turpis   est  adsentatio,  cum  vivere  ipsum 
turpe  sit  nobis!    Sed,  ut  coepi,  iion  me  hoc  turpe  de 

10  terret.  Ac  vellem  quidem  (essem  enim,  qui  esse  debe- 
bam),  sed  in  mentem  nihil  venit.  Nam,  quae  sunt  ad 
Alexandrum  hominum  eloquentium  et  doctorum  sua- 
siones,  vides,  quibus  in  rebus  versentur.  Adulescentem 
incensum  cupiditate  verissimae  gloriae  cupientem  sibi 

15  aliquid  consilii  dari,  quod  ad  laudem  sempitemam  va- 
leret,  cohortantur  ad  decus.  Non  deest  oratio;  ego 
quid  possimi?  Tamen  nescio  quid  e  quercu  exscul- 
pseram,  quod  videretur  simile  simulacri.  In  eo  quia 
non  nulla  erant  paulo  meliora  quam  ea,  quae  fiunt  et 

20  facta  sunt,  reprehenduntur;  quod  me  minime  paenitet. 
Si   enim  pervenissent  istae  litterae,   mihi  crede,   nos 
paeniteret.     Quid?    tu  non  vides  ipsum  illum  Aristo-  8 
teli    discipulum    summo    ingenio,    summa     modestia, 
posteaquam  rex  appellatus  sit,   superbum,   crudelem, 

85  immoderatum  fuisse?  Quid?  tu  hunc  de  pompa  Qui- 
rini  contubemalem  his  nostris  moderatis  epistulis  lae- 
taturum  putas?  Ille  vero  potius  non  scripta  desideret 
quam  scripta  non  probet.  Postremo  ut  volet.  Abiit 
illud,    quod   tum    me    stimulabat,    quom  tibi   Jabam 

80  jCQdpkfifia  ^AQxiiibi^SBiov.  Multo  mehercule  magis  nunc 
opto  casum  illum,  quem  tum  timebam,  vei  quem 
libebit. 

Nisi   quid  te   aliud   impediet,   mi   optato  venens. 
Nicias  a  Dolabella  magno  opere  arcessitus  (legi  enim 

86  litteras)  etsi  invito  me  tamen  eodem  me  auctore  pro- 
fectus  est. 

Digitized  by  VjOOQIC 


416  M.  TULLI  CICEEONIS 

4  (xxjx  1)  Hoc  manu  mea.  Gum  quasi  alias  res  quaererem 
de  philologis  e  Nicia^  iucidimus  in  Talnam.  Ille  de 
ingenio  niMI  nimis^  modestum  et  frugi.  Sed  lioc  mihi 
non  placuit.  Se  scire  aiebat  ab  eo  nuper  petitam  Cor- 
nificiam^  Q.  filiam^  yetulam  sane  et  multarum  nuptia-  s 
rum;  non  esse  probatum  mulieribus^  quod  ita  reperi- 
rent,  rem  non  maiorem  DCCC.  Hoc  putavi  te  scire 
oportere. 

XXIX. 

8cr.  in  Tusculano  VI  K  Iwn.  a.  709  (45).  lo 

CICEBO  ATTICO  SAL, 

1  (1)        De  hortis   ex   tuis  Htteris  cognovi  et  Chrysippo. 

In  yilla,   cuius  insulsitatem  bene  noram,   yideo  nihil 
aut  pauca  mutata;  bahiearia  tamen  laudat  maiora,  de 
minoribus  ait  hibema  effici  posse.     Tecta  igitur  am- 15 
bulatiuncula    addendast;    quam    ut    tantam   faciamus, 
quantam  in  Tusculano  fecimus,  prope  dimidio  minoris 
constabit  isto  loco.    Ad  id  autem,  quod  yolumus,  ag^L- 
SgvyLu  nihil  aptius  yidetur  quam  lucus,  quem  ego  no- 
ram;   sed  celebritatem  nuUam  tmn  habebat,  nunc  au-  so 
dio  maximam.     Nihil  est,  quod  ego  malim.     In  hoc 
%hv  tvq)6v  ^ov  ytQbg  d^a&v  tQOJtoq)6Qri6ov.     Beliquum 
est,  si  Faberius  nobis  nomen  illud  explicat,  noli  quae- 
rere,   quanti;   Othonem   yincas  yolo.     Nec  tamen  in- 
saniturum  illum  puto;   nosse  enim  mihi  hominem  yi- 25 
deor.    Ita  male  autem  audio  ipsimi  esse  tractatum,  ut 
mihJ  ille  emptor  non  esse  yideatur.    Quid  enim?    pa- 

2  («)  teretur?    Sed   quid   argumentor?    Si  Faberianum   ex- 

plicaS;  emamus  yel  magno;  si  minus^  ne  paryo  quidem 
possumus.  Clodiam  igitur.  A  qua  ipsa  ob  eam  cau-  so 
sam  sperare  yideor^  quod  et  multo  minoris  sunt^  et 
Dolabellae  nomen  tam  expeditum  yidetur,  ut  etiam 
repraesentatione  confidam.  De  hortis  satis.  Gras  aut 
te  aut  causam;  quam  quidem  confido  fiituram  Faberia- 
nam.     Sed^  si  poteris.  85 

a  (XXX  1)        Ciceronis  epistulam  tibi  remisi.    0  te  ferreum,  qui 
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illius  periculis  non  moTeris!   Me  quoque  accusat.   Eam 
tibi  epistulam,  nisi  *  *  *,  misissem.     Nam  illam  alte- 
ram  de  rebus  gestis  eodem  exemplo  puto.     In  Cuma- 
num  hodie  misi  tabellarium.     Ei  dedi  tuas  ad  Vesto-  (2) 
5  rium,  quas  Phamaci  dederas. 

XXX. 

Scr.  in  Tusmlcmo  V  K.  lun.  post  ep.  XXXI  a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Commodum  ad  te  miseram  Demean,  quom  Eros  i  (x^-x.  « 
10  ad  me  venit.  Sed  in  eius  epistula  nihil  erat  novi 
nisi  auctionem  biduum.  Ab  ea  igitur,  ut  scribis,  et 
velim  confecto  negotio  Faberiano;  quem  quidem  negat 
Eros  hodie,  cras  mane  putat.  A  te  colendus  est; 
istae  autem  TtoXayiBlat  non  longe  absunt  a  scelere.  Te, 
15  ut  spero,  perendie. 

Mi,  sicunde  potes,  erues,  qui  decem  legati  Mummio  2  (») 
fuerint.  Polybius  non  nominat.  Ego  memini  Albinum 
consularem  et  Sp.  Mummium;  videor  audisse  ex  Hor- 
tensio  Tuditanum.  Sed  in  Libonis  annali  xnn  annis 
20  post  praetor  est  factus  Tuditanus  quam  consul  Mum- 
mius.  Non  sane  quadrat.  Volo  aKquem  f  Olympia 
aut  ubi  visum  noUxixov  C^ikkoyov  more  Dicaearchi, 
familiaris  tui. 

XXXI. 

25  Scr.  in  Tusculano  eodem  die  quo  ep.  XXX  paulo  ante 

a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

V  Kal.  mane  accepi  a  Demea  litteras  pridie  datas,  i 
ex  quibus  aut  hodie  aut  cras  exspectare  te  deberem 
so  Sed,  ut  opinor,  idem  ego,  qui  exspecto  tuum  adven- 
tum,  morabor  te.  Non  enim  puto  tam  expeditum 
Faberianum  negotium  futurum,  etiamsi  est  futurum, 
ut  non  habeat  aliquid  morae.  Cum  poteris  igitur. 
Clo.  epist.  n.  27 
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2  Quoniam  etianmum  abes^  Dicaearchi^  quos  scribis^  li- 
bros  sane  velim  mi  mittas^  addas  etiam  xaxafiu6B(og. 

8  De  epistula  ad  Caesarem  xixQixa*^  atque  id  ipsum, 
quod  isti  aiunt  illum  scribere^  se  nisi  constitutis  re- 
bus  non  iturum  in  Parthos^  idem  ego  suadebam  in  6 
illa  epistula.  Utrum  Kberet,  facere  posse  auctore  me. 
Hoc  enim  ille  exspectat  videlicet  neque  est  facturus 
quicquam  nisi  de  meo  consilio.  Obsecro,  abiciamus 
ista  et  similiberi  saltem  simus;  quod  adsequemur  et 
tacendo  et  latendo.  lo 

4        Sed  adgredere  Othonem,   ut  scribis.     Confice,   mi 
Attice,  istam  rem.    Nihil  enim  aliud  reperio,  ubi  et  in 
foro  non  sim  et  tecum  esse  possim.     Quanti  autem, 
hoc  mihi  venit  in  mentem.    C.  Albanius  proximus  est 
vicinus.     Is    cio    iugerum  de  M.  Pilio  emit,  ut  mea  15 
memoria  est,  HS  cxv.     Omnia  scilicet  nunc  minoris. 
Sed   accedit  cupiditas,   in  qua   praeter  Othonem  non 
puto  nos  uUum  adversarium  habituros.     Sed  eum  ip 
sum  tu  poteris  movere,  facilius  etiam,  si  Canum  ha- 
beres.     0  gulam  insulsam!    Pudet  me  patris.    Rescri- 20 
bes,  si  quid  voles. 

xxxn. 

Scr.  in  Tusculano  IV  K.  lun,  a.  709  (45). 
CICEBO  ATTICO  8AL. 

1  Alteram  a  te  epistulam  cum  hodie  accepissem,  35 
nolui  te  una  mea  contentum.  Tu  vero  age,  quod 
scribis,  de  Faberio.  In  eo  enim  totum  est  positum 
id,  quod  cogitamus;  quae  cogitatio  si  non  incidisset, 
mihi  crede,  istuc  ut  cetera  non  laborarem.  Quam  ob 
rem,  ut  facis  (istuc  enim  addi  nihil  potest),  urge,  30 
insta,  perfice. 

2  Dicaearchi  ^cqI  tl^vxrig  utrosque  velim  mittas  et 
xatapd6sa)g.  TQiHoUtixhv  non  invenio  et  epistulam 
eius,  quam  ad  Aristoxenum  misit.  Tres  eos  libros 
maxime  nunc  vellem;  apti  essent  ad  id,  quod  cogito.  s( 
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Torquatus  Romaest.     Misi,  ut  tibi  daretur.     Catulum  8 
et  LucuUum,  ut  opinor,  antea.     His  libris  nova  pro- 
hoemia  sunt  addita,  quibus   eorum  uterque  laudatur. 
Eas  litteras  volo  babeas,  et  sunt  quaedam  alia.     Et, 

5  quod  ad  te  de  decem  legatis  seripsi,  parum  intellexisti; 
credo,   quia  Sii:  6rifi€l(ov  scripseram.     De  C.  Tuditano 
enim  quaerebam,   quem  ex  Hortensio  audieram  fuisse* 
in  decem.     Eum  video  in  Libonis  praetorem  P.  Popi- 
lio,  P.  Rupilio  coss,     Annis  xnii  ante,   quam  praetor 

10  factus  est,  legatus  esse  potuisset,  nisi  admodum  sero 
quaestor  esset  factus?  quod  non  arbitror.  Video  enim 
curules  magistratus  eum  legitimis  annis  perfacile  ce- 
pisse.  Postumium  autem,  cuius  statuam  in  Isthmo 
meminisse  te   dicis,  nesciebam  faisse.     Is  autem   est, 

15  qui  cos.  cum  L.  Lucullo  fuit;  quem  tu  mihi  addidisti 
sane  ad  illum  pvkkoyov  personam  idoneam.  Videbis 
igitur,  si  poteris,  ceteros,  ut  possimus  ^0(ixsv6aL  xal 
tols  ^Qo6(b%ovq, 

xxxm. 

20  ScT.  %n  Tusculano  III  Non.  lun.  a.  709  (45). 

CIGEBO  ATTICO  8AL. 

0  neglegentiam  miram!  Semelne  putas  mihi  dixisse  i 
Balbum  et  Faberium  professionem  relatam?    qui  etiam 
eorum  iussu  miserim,  qui  profiteretur.    Ita  enim  opor- 

25  tere  dicebant.  Professus  est  Philotimus  libertus.  Nosti, 
credo,   librarium.     Sed  scribes   et  quidem   confectum. 
Ad  Faberium,  ut  tibi  placet,  litteras  misi,  cum  Balbo  2 
autem  puto  te   aliquid  fecisse  f  H.  in  Capitolio.     In 
Vergilio  mihi  nuUa  est  dvgcoTtCa.    Nec  enim  eius  causa 

30  sane  debeo,  et,  si  emero,  quid  erit,  quod  postulet? 
Sed  videbis,  ne  is  tum  sit  in  Africa  ut  Caelius. 

De  nomine  tu  videbis  cum  Cispio;  sed,  si  Plancus 
destinat,  tum  habet  res  difficultatem.  Te  ad  me  ve- 
nire  uterque  nostrum  cupit;    sed  ista  res  nuUo  modo 

35  relinquenda   est.     Othonem   quod  speras  posse  vinci, 

27* 
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sane  bene  narras.     De  aestimatione,   ut  scribis,  cum 
agere  coeperiraus;  etsi  nihil  scripsit  nisi  de  raodo  agri 
Cum  Pisone,  si  quid  poterit.     Dicaearchi  librum  ac- 
cepi  et  xatafid^eios. 
3        f  exspecto  negotium  dederis,  reperiet  ex  eo  libro,   5 
in  quo  sunt   senatus  consulta  Cn.  Comelio,  L.  Mum- 
^mio  coss.    De  Tuditano  autem  quod  putas,  eiikoyov  est 
tum  illum,  quoniam  fuit  ad  Corintbum  (non  enim  te- 
mere  dixit  Hortensius),  aut  quaestorem  aut  tribunum 
mil.  fuisse,  idque  potius  credo.    Tu  de  Antiocho  scire  10 
poteris   Yidelicet  etiam,  quo   anno  quaestor  aut  tribu- 
nus   miL  fuerit;    si  neutrum,  saltem,  in  praefectis  an 
in  contubernalibus  fuerit,  modo  fuerit  in  eo  bello. 

xxxnia. 

8cr.  in  Tusculano  VII  Id.  Quint  a.  709  (45).  15 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  (4)  De  Varrone  loquebamur:  lupus  in  fabula.  Venit 
enim  ad  me  et  quidem  id  temporis,  ut  retinendus 
esset.  Sed  ego  ita  egi,  ut  non  scinderem  paenulam, 
Memini  enim  tuum:  'Et  multi  erant  nosque  im- 20 
parati.'  Quid  refert?  Paulo  post  C.  Capito  cum 
T.  Carrinate.  Horum  ego  vix  attigi  paenulam.  Tamen 
remanserunt,  ceciditque  belle.  Sed  casu  sermo  a  Ca- 
pitone  de  urbe  augenda,  a  ponte  Mulvio  Tiberim  duci 
secundum  montes  Vaticanos,  campum  Martium  coae-  25 
dificari,  illum  autem  campura  Vaticanura  fieri  quasi 
Martium  campum.  ^Quid  ais?',  inquam;  'at  ego  ad 
tabulam,  ut,  si  recte  possem,  Scapulanos  hortos.' 
^Cave  facias',  inquit;  ^nam  ista  lex  perferetur;  vult 
ftnini  Caesar.'  Audire  me  facile  passus  sum,  fieri  au-  30 
tem  moleste  fero.  Sed  tu  quid  ais?  Quamquara  quid 
quaero?  Nosti  diligentiam  Capitonis  in  rebus  novis 
perquirendis.  Non  concedit  Camillo.  Facies  me  igi- 
tur  certiorem  de  Idibus.  Ista  enim  me  res  adducebat. 
Eo    adiunxeram   ceteras,    quas    consequi  tamen  biduo  35 
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aut  triduo  post  facile  potero.     Te  tamen  in  via  con- 
fici  minime  volo;   quin   etiam  Dionysio  ignosco.     De  2  (6) 
Bruto  quod  scribis,  feci,  ut  ei  liberum  esset,  quod  ad 
me  attineret.     Scripsi  enim   ad  eum  heri  Idibus  eius 
5  opera  mihi  nihil  opus  esse. 

XXXIV. 

Scr.  Asturae  VI  K.  Sext.  a.  709  (45). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Asturam  veni  vni  Kal.  vesperi.  Vitandi  enim  ca- 
10  loris  causa  Lanuvi  tris  horas  acquieveram.  Tu  velim, 
si  grave  non  erit,  efficias,  ne  ante  Nonas  mihi  illuc 
veniendum  sit  (id  potes  per  Egnatium  Maximum), 
illud  in  primis,  cum  Publilio  me  apsente  conficias. 
De  quo  quae  fama  sit,  scribes. 

15        'Id  populus  curat  scilicet!' 

Non  mehercule  arbitror;  etenim  haec  decantata  erat 
fabula.  Sed  complere  paginam  volui.  Quid  plura? 
ipse  enim  adsum,  nisi  quid  tu  prorogas.  Scripsi  enim 
ad  te  de  hortis. 

20  XXXV,  XXXVL 

Scr.  in  Tusculano  III  Id.  Quint.  a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

0  rem  indignam!  Gentilis  tuus  urbem  auget,  quam  i 
hoc  biennio   primum  vidit,   et  ei  parum  magna  visa 

25  est,    quae   etiara  ipsum  capere  potuerit.     Hac  de  re 
igitur  exspecto  litteras  tuas.    Varroni  scribis  te,  simul  2 
ac  venerit.     Dati  igitur  iam  sunt,  nec  tibi  integrum 
est,  hui,  si  scias,  quanto  periculo  tuo!    Aut  fortasse 
litterae  meae  te  retardarunt;  msi  eas  nondum  legeras, 

80  cum  has    proximas  scripsisti.     Scire  igitur  aveo,  quo 
modo  res  se  habeat. 

De  Bruti  amore  vestraque   ambulatione  etsi  mihi  3(xxxvn 
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nihil  novi  adfers,  sed  idem  quod  saepe,  tamen  hoc 
audio  libentius  quo  saepius,  eoque  mihi  iucundius  est, 
quod  tu  eo  laetaris,  certiusque  eo  est,  quod  a  te 
dicitur. 

xxxvn.  6 

8cr.  in  Tusculano  IV  Non.  Sext.  a.  709  (45). 
GIGEEO  ATTICO  8AL. 

1  Has  alteras  hodie  litteras.  De  Xenonis  nomine 
et  de  Epiroticis  xxxx  nihil  potest  fieri  nec  commo- 
dius  nec  aptius,  quam  ut  scribis.    Id  erat  locutus  me-  lo 

2  cum  eodem  modo  Balbus  minor.  Nihil  novi  sane  nisi 
Hirtium  cum  Quinto  acerrime  pro  me  litigasse;  omni- 
bus  eum  locis  furere  maximeque  in  conviviis  cum 
multa  de  me  tum  redire  ad  patrem;  nihil  autem  ab 
eo  tam  &^io^C6x(o$  dici  quam  alienissimos  nos  esse  is 
a  Caesare;  fidem  nobis  habendam  non  esse,  me  vero 
etiam  cavendum  {tpo^BQhv  av  ^v,  nisi  viderem  scire 
regem  me  animi  nihil  habere),  Ciceronem  vero  meum 

3  vexari;    sed    id   quidem   arbitratu  suo.     Laudationem 
Porciae    gaudeo    me    ante    dedisse   Leptae   tabellario,  20 
quam  tuas  acceperim  litteras.     Eam  tu  igitur,  si  me 
amas,  curabis,  si  modo  mittetur,  isto  modo  mittendam 
Domitio  et  Bruto. 

4  De  gladiatoribus,  de  ceteris,  quae  scribis  avsfio- 
g)6Qrita^  facies  me  cotidie  certiorem.  Velim,  si  tibi  25 
videtur,  appelles  Balbum  et  Offilium.  De  auctione 
proscribenda  equidem  locutus  sum  cum  Balbo.  Place- 
bat  (puto  conscripta  habere  Offilium  omnia;  habet  et 
Balbus)  sed  Balbo  placebat  propinquum  diem  et  Ro- 
mae;  si  Caesar  moraretur,  posse  in  diem  ex  die  dif- ao 
ferri.  Sed  is  quidem  adesse  videtur.  Totum  igitur 
considera;  placet  enim  Vestorio. 
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xxxvin. 

8cr.  in  Tmcukmo  circ.  prid.  Non.  Sext.  a.  709  (45), 
CICEBO  ATTICO  8AL. 

Ante  lucem  cum  scriberem  contra  Epicureos,   de  i 

6  eodem  oleo  et  opera  exaravi  nescio  quid  ad  te  et  ante 
lucem  dedi.  Deinde^  cum  somno  repetito  simul  cum 
sole  experrectus  essem^  datur  mi  epistula  a  sororis 
tuae  filio,  quam  ipsam  tibi  misi;  cuius  est  principium 
non  sine  maxima  contumelia.     Sed  fortasse  oifK  ixi- 

10  6trj6sv.  Est  autem  sic:  ^Ego  enim^  quicquid  non 
belle  in  te  dici  potest  — .*  Posse  vult  in  me  multa  dici 
non  belle^  sed  ea  se  negat  approbare.  Hoc  quicquam 
pote  inpurius?  lam  cetera  leges  (misi  enim  ad  te) 
iudicabisque.    Bruti  nostri  cotidianis  adsiduisque  laudi- 

15  buS;  quas  ab  eo  de  nobis  haberi  permulti  mihi  re- 
nuntiaverunt;  commotum  istum  aliquando  scripsisse 
aliquid  ad  me  credo  et  ad  te^  idque  ut  sciam,  facies. 
Nam  ad  patrem  de  me  quid  scripserit^  nescio;  de 
matre  quam  piel    ^Volueram',  inquit,  'ut  quam  pluri- 

20  mum  tecum  essem,  conduci  mihi  domum  et  id  ad  te 
scripseram.  Neglexisti.  Ita  minus  multum  una  eri- 
mus.  Nam  ego  istam  domum  videre  non  possum; 
qua  de  causa,  scis.'  Hanc  autem  causam  pater  odium 
matris   esse  dicebat.     Nunc  me  iuva,  mi  Attice,  con-  2 

25  silio,  ^xdtBQOv  Scxa  telxog  vtlftov\  id  est  utrum  aperte 
hominem  aspemer  et  respuam  rj  6xokcalg  &7tAxaig^. 
Ut  enim  Pindaro  sic  ^8C%a  [lot  v6og^  axQixstav  slytslv\ 
Omnino  moribus  meis  illud  aptius,  sed  hoc  fortasse 
temporibus.     Tu  autem,   quod  ipse  tibi  suaseris,  idem 

80  mihi  persuasum  putato.  Equidem  vereor  maxime,  ne 
in  Tusculano  opprimar.  In  turba  haec  essent  faci- 
liora.  Utrum  igitur  Asturae?  Quid,  si  Caesar  subito? 
luva  me,  quaeso,  consilio.  Utar  eo,  quod  tu  decre- 
verifl. 
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XXXIX. 

Scr,  in  Tusculano  Non,  Sext.  a.  709  (45). 

CIGEBO  ATTICO  SAL. 

1  0  incredibilera  vanitatem!    ad  patrem  'domo   sibi 
carendum  propter  matrem',  ad  mcUrem  plenam  pieta-   5 
tis.     Hic  autem  iam  languescit  et  ait  sibi  illum  iure 

2  iratum.  Sed  utar  tuo  consilio;  ^6xoki&^  enim  tibi  video 
placere.  Romam,  ut  censes,  veniam,  sed  invitus;  valde 
enim  in  scribendo  haereo.  ^Brutum',  inquis,  ^eadem/ 
Scilicet;  sed,  nisi  hoc  esset,  res  me  ista  non  cogeret.  10 
Nec  enim  inde  venit,  unde  mallem,  neque  diu  afuit 
neque  ullam  litteram  ad  me.  Sed  tamen  scire  aveo, 
qualis  ei  totius  itineris  summa  fuerit.  Libros  mihi, 
de  quibus  ad  te  antea  scripsi,  velim  mittas  et  maxime 
OatdQov  ^€qI  d^B&v  et  IIAAUOE,  15 

XL. 

S(yr,  in  Tuseulano  VII  aut  VI  Id.  Sext.  a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  Itane?  nuntiat  Brutus  illum  ad  bonos  viros? 
EiayydkLcc.  Sed  ubi  eos?  nisi  forte  se  suspendit.  20 
f  hic  autem  ut  fultura  est.  Ubi  igitur  (ptXotaxvi](ia 
illud  tuum,  quod  vidi  in  Parthenone,  Ahalam  et  Bru- 
tum?  Sed  quid  faciat?  Dlud  optime:  *Sed  ne  is  qui- 
dem,  qui  omnium  flagitiorum  auctor,  bene  de  nostro.' 
At  ego  verebar,  ne  etiam  Brutus  eum  diligeret;  ita  25 
enim  significarat  iis  litteris,  quas  ad  me:  'Ast  vellem 
aliquid  degustasses  de  fabulis.'    Sed  coram,  ut  scribis. 

2  Etsi  quid  mi  auctor  es?  advolone  an  maneo? 
Equidem  et  in  libris  haereo  et  illum  hic  excipere 
nolo;  ad  quem,  ut  audio,  pater  hodie  ad  Saxa  f  acri-  30 
monia.  Mirum  quam  inimicus  ibat,  ut  ego  obiurga- 
rem.  Sed  ego  ipse  7tsxe7cg)(o^at.  Itaque  posthac.  Tu 
tamen  vide,  quid  de  adventu  meo  censeas,  et  ra  oXa^ 
cras  si  perspici  potuerint,  mane  statim  ut  sciam. 
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XLI. 

Scr,  in  Tusculano  VI  aut  V  Id,  Sext.  a,  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  SAL, 

Ego  Tero  Quinto  epistulam  ad  sororem  misi.  Cum  l 
5  ille  quereretur  filio  cum  matre  bellum  et  se  ob  eam 
causam  domo  cessurum  fiKo  diceret,  dixi  illum  commo- 
das  ad  matrem  litteras^  ad  te  miUas.  Hle  alterum 
mirabatur^  de  te  autem  suam  culpam,  quod  saepe  gra- 
viter   ad   filium   scripsisset   de   tua   in   iUum   iniuria. 

10  Quod   autem  relanguisse  se  dicit,  ego  ei  tuis  litteris 
lectis  6xokLalg  aytcitccLg  significavi  me  non  fore  *  tum 
enim  mentio  Canae.    Omnino,  si  id  consilium  placeret,  2 
esset  necesse;  sed^  ut  scribis,  ratio  est  habenda  gravi- 
tatis,  et  utriusque  nostrum  idem  consilium  esse  debet, 

15  etsi  in  me  graviores  iniuriae  et  certe  notiores.  Si  vero 
etiam  Brutus  aliquid  adferet,  nuUa  dubitatio  est.  Sed 
coram.  Magna  enim  res  et  multae  cautionis.  Cras 
igitur^  nisi  quid  a  te  commeatus. 

XLII. 

20  Scr,  in  Tusculano  ex,  m,  Bec,  a,  709  (45), 

CICJERO  ATTICO  SAL, 

Venit   ille    ad   me   Ttal   iidka   xatrjg^T^g.     Et    ego:  l 
^2jv  dh  dii  xi  6vvvovgf   ^Rogas?'    inquit,  ^quoi   iter 
instet  et  iter  ad  bellum  idque  cum  periculosum  tum 

25  etiam  turpe!'  ^Quae  vis  igitur?'  inquam.  ^Aes',  in- 
quit,  ^alienum  et  tamen  ne  viaticum  quidem.'  Hoc 
loco  ego  sumpsi  quiddam  de  tua  eloquentia;  nam  ta- 
cui.  At  ille:  *Sed  me  maxime  angit  avunculus.' 
^Quidnam?'    inquam.    *Quod  mibi',  inquit,  ^iratus  est.' 

80  ^Cur  pateris?'  inquam,  ^malo  enim  ita  dicere  quam 
cur  committis?'  *Non  patiar',  inquit,  ^causam  enim 
toUam.'  Et  ego:  ^Rectissume  quidem;  sed,  si  grave 
non   est,   velim  scire,   quid  sit   causae.'     *Quia,   dum 

Digitized  by  VjOOQIC 


426  M.  TULLI  CICERONIS 

dubitabaiU;  quam  ducerem^  non  satis  faciebam  matri; 
ita  ne  illi  quidem.  Nunc  nihil  mibi  tanti  est.  Fa- 
ciam^  quod  volunt/  ^Feliciter  velim',  inquam^  ^teque 
laudo.  Sed  quando?'  ^Niliil  ad  me',  inquit,  *de  tem- 
pore,  quoniam  rem  probo.'  *At  ^o',  inquam,  ^censeo,  s 
priusquam  proficiscaris.    Ita  patri  quoque  morem  ges- 

2  seris.'     Taciam',  inquit,  *ut  censes.'    Hic  dialogus  sic 
conclusus  est. 

8        Sed  heus  tu,  diem  meum  scis  esse  m  Nonas  la- 
nuarias;  aderis  igitur.    Scripseram  iam:  ecce  tibi  orat  lo 
Lepidus,  ut  veniam.     Opinor  augures  velle  habere  ad 
templum   effandum.     Eatur;   fti)   67c6q8ov.     Videbimus 
te  igitur. 

xLin. 

Scr.  in  Tusculano  prid,  Id.  Quint.  a.  709  (45).  15 

CICEBO  ATTICO  8AL. 

Ego  vero  utar  prorogatione  diei,  tuque  humanis- 
sime  fecisti,  qui  me  certiorem  feceris  atque  ita,  ut  eo 
tempore  acciperem  litteras,  quo  non  exspectarem,  tu- 
que  ut  ab  ludis  scriberes.     Sunt  omnino   mihi  quae-  so 
dam  agenda  Romae,  sed  consequemur  biduo  post. 

XLIV. 

8cr.  in  Tusculano  XIU  aut  XU  K.  Sext.  a.  709  (45). 

CICJEBO  ATTICO  SAL. 

1  0  suavis  tuas  Ktterasl   (etsi  acerba  pompa.     Ve-25 
rum  tamen  scire  omnia  non  acerbum  est,  vel  de  Gotta) 
populum  vero  praeclarum,  quod  propter  malum  vici- 
num  ne  Victoriae  quidem  ploditur!    Brutus  apud  me 
fuit;    quoi   quidem  valde  placebat  me  aliquid  ad  Cae- 

2  sarem.     Adnueram;   sed   pompa   deterret.     Tu   tamenso 
ausus  es  Varroni  dare!  Exspecto,  quid  iudicet.   Quando 
autem  pelleget?   De  Attica  probo.    Est  quiddam  etiam 
animum  levari  cum  spectatione  tum  etiam  religionis 
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opinione  et  fama.  Cottam  mi  velim  mittas;  Libonem  3 
mecum  habeo  et  habueram  ante  Cascam.  Brutus  mihi 
T.  Ligari  verbis  nuntiavit,  quod  appelletur  L.  Corfi- 
dius  in  oratione  Ligariana^  erratum  esse  meum.  Sed^ 
6  ut  aiunt,  ^vrjiioviTtbv  &iiccQtri^a.  Sciebam  Corfidium 
pemecessarium  Ligarionim;  sed  eum  video  ante  esse 
mortuum.  Da  igitur,  quaeso,  negotium  Pharnaci,  An- 
taeo,  Salvio,  ut  id  nomen  ex  omnibus  libris  tollatur. 

XLV. 

10  Scr.  in  Tusculano  III  Id.  Sext.  a.  709  (45). 

CICERO  ATTICO  8AL. 

Puit  apud  me  Lamia  post  discessum  tuum  epistu-  i 
lamque  ad   me  attulit  missam  sibi  a  Caesare.     Quae 
quamquam    ante    data    erat    quam   illae   Diocharinae^ 

15  tamen  plane  declarabat  illum  ante  ludos  Bomanos 
esse  venturum.  Li  qua  extrema  scriptum  erat,  ut  ad 
ludos  omnia  pararet  neve  committeret^  ut  frustra  ipse 
properasset.  Prorsus  ex  his  litteris  non  videbatur 
esse    dubium,    quin   ante    eam   diem   venturus    esset, 

80  itemque  Balbo,  cum  eam  epistulam  legisset,  videri 
Lamia  dicebat. 

Dies  feriarum  mihi  additos  video,  sed  quam  mul- 
tos,  fac,  si  me  amas,  sciam.  De  Baebio  poteris  et  de 
altero  vicino  Egnatio. 

25        Quod  me  hortaris,  ut  eos  dies  consumam  in  philo-  2 
sophia  explicanda,  currentem  tu  quidem;  sed  cum  Do- 
labella  vivendum  esse  istis  diebus  vides.    Quodnisi  me 
Torquati  causa  teneret,  satis  erat  dierum,  ut  Puteolos 
excurrere  possem  et  ad  tempus  redire.    Lamia  quidem  8 

30  a  Balbo,  ut  videbatur,  audiverat  multos  nummos  domi 
esse  numeratos,  quos  oporteret  quam  pnmum  dividi, 
magnum  pondus  argenti;  auctionem  praeter  praedia 
primo  quoque  tempore  fieri  oportere.  Scribas  ad  me 
velim,   quid   tibi    placeat.     Equidem,   si   ex   onmibus 

55  esset  eligendum,   nec  diligentiorem  nec  officiosiorem 
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nec  mehercTile  nostri  studiosiorem  facile  delegissem 
Vestorio;  ad  quem  accuratissimas  litteras  dedi;  quod 
idem  te  fecisse  arbitror.  Milii  quidem  hoc  satis  vide- 
tur.  Tu  quid  dicis?  Unum  enim  pungit,  ne  negle- 
gentiores  esse  yideamur.  Exspectabo  igitur  tuas  lit-  5 
teras. 

XLVI. 

Scr.  in  Tusculano  prid,  Id.  Sext.  a.  709  (45). 

CICEBO  ATTICO  8AL. 

1  Pollex    quidem,   ut   dixerat   ad  Idus  Sextiles,   ita  10 
mihi  Lanuvi  pridie  Idus  praesto  fuit,  sed  plane  pollex, 

2  non  index.  Cognosces  igitur  ex  ipso.  Balbum  con- 
veni.  Lepta  enim  de  sua  f  vi  incuratione  laborans  me 
ad  eum  perduxerat.  In  eo  autem  Lanuvino,  quod  Le- 
pido  tradidit.  Ex  eo  hoc  primum:  Taulo  ante  acce-  15 
peram  eas  litteras,  in  quibus  magno  opere  confirmat 
ante  ludos  Romanos.'  Legi  epistulam.  Multa  de  meo 
Catone,  quo  saepissime  legendo  se  dicit  copiosiorem 
factum,  Bruti   Catone   lecto    se   sibi   visum   disertum. 

3  Tum  ex  eo  cognovi  cretionem  Cluvi  (o  Vestorium  20 
neglegentem!)  liberam  cretionem  testibus  praesentibus 
sexaginta  diebus.  Metuebam,  ne  ille  arcessendus  esset. 
Nunc  mittendum  est,  ut  meo  iussu  cemat.  Idem  igi- 
tur  Pollex.  Etiam  de  hortis  Cluvianis  egi  cum  Balbo. 
Nil  liberalius.  Se  enim  statim  ad  Caesarem  scriptu-  35 
rum,  Cluvium  autem  a  T.  Hordeonio  legare  et  Teren- 
tiae  HS  1000  et  sepulcro  multisque  rebus,  nihil  a  nobis. 
Subaccusa,  quaeso,  Vestorium.  Quid  minus  probau- 
dum  quam  Plotium  unguentarium  per  suos  pueros 
omnia  tanto   ante  Balbo,  illum  mi  ne  per  meos  qui-  30 

4  dem?    De  Cossinio  doleo;  dilexi  hominem. 

Quinto  delegabo,  si  quid  aeri  meo  alieno  superabit 
et  emptionibus,  ex  quibus  mi  etiam  aes  alienum  fa- 
ciendum  puto.     De  domo  Arpini  nil  scio. 

5  Vestorium   nil    est    quod  accuses.     lam  enim   ob-  35 
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^gnata  hac  epistula  noctu  tabellarius  noster  venit  et 
ab  eo  litteras  diligenter  scriptas  attulit  et  exemplum 
testamenti. 

XLvn. 

5  Scr.  in  Tusculano  Id.  Sext,  a.  709  (45). 

CIGEBO  ATTICO  8AL. 

Tosteaquam  abs  te,  Agamemno',  non  *ut 
venirem'  (nam  id  quoque  fecissem,  nisi  Torquatus 
esset),   sed  ut  scriberem,  ^tetigit    aures   nuntius, 

loextemplo'  instituta  omisi;  ea,  quae  in  manibus  habe- 
bam,  abieci,  quod  iusseras,  edolavi.  Tu  velim  e  Pollice 
cognoscas  rationes  uostras  sumptuarias.  Turpe  est 
enim  nobis  iUum,  qualiscumque  est,  hoc  primo  anno 
egere.     Post   moderabimur    diligentius.     Idem   PoUex 

15  remittendus  est,  ut  ille  cemat.  Plane  Puteolos  non 
fuit  eundum  cum  ob  ea,  quae  ad  te  scripsi,  tum  quod 
Caesar  adest.  DolabeUa  scribit  se  ad  me  postridie 
Idus.     0  magistrum  molestum! 

XLVHa. 

20  Scr.  Asturae  UI  K.  Sext.  a.  709  (45). 

CICJEJBO  ATTICO  SAL. 

Lepidus   ad  me  heri  vesperi  Utteras  misit  Antio.  1  (2) 
Nam  ibi  erat.     Habet  enim  domum,  quam  nos  vendi- 
dimus.     Bogat  magno  opere,  ut  sim  Kal.  in  senatu; 

25  me  et  sibi  et  Caesari  vehementer  gratum  esse  factu- 
rum.  Puto  equidem  mhU  esse.  Dixisset  enim  tibi 
fortasse  aUquid  Oppius,  quoniam  Balbus  est  aeger. 
Sed  tamen  malui  venire  frustra  quam  desiderari,  si 
opus  esset.    Moleste  ferrem  postea.    Itaque  hodie  Anti, 

80  cras  ante  meridiem  domi.  Tu  veUm,  nisi  te  impedi- 
visti,  apud  nos  pr.  Kal.  cum  Pilia. 

Te  spero  cum  PubUUo  confecisse.     Equidem  Kal.  2  (3) 
in  Tusculanum  recurram;  me  enim  absente  omnia  cum 
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iUis  transigi  malo.  Quinti  &atris  epistulam  ad  te 
misi  non  satis  humane  iUam  quidem  respondentem 
meis  litteris;  sed  tamen  quod  tibi  satis  sit^  ut  equidem 
existimo.     Tu  videbis. 

XLvni.  6 

Scr,  in  Tusculano  IV  Non.  Sext.  a.  709  (45). 
CICJEBO  ATTICO  SAL. 

1  Heri  nescio  quid  in  strepitu  videor  exaudisse,  cum 
diceres  te  in  Tusculanum  venturum.  Quod  utinam! 
iterum  utinam!    tuo  tamen  commodo.  lo 

Lepta  me  rogat,  ut,  si  quid  sibi  opus  sit,  accurram; 
mortuus  enim  BabuUius.  Caesar,  opinor,  ex  uncia, 
etsi  nihil  adbuc;  sed  Lepta  ex  triente.  Veretur  autem, 
ne  non  liceat  tenere  hereditatem,  &k6y(og  omnino,  sed 
veretur    tamen.     Is   igitur    si   accierit,    accurram;    si  15 

1  minus,  nm  antequam  necesse  erit.  Tu  PoUicem,  cum 
poteris. 

Laudationem  Porciae  tibi  misi  correctam.  Adeo 
properavi,  ut,  si  forte  aut  Domitio  fiUo  aut  Bruto 
mitteretur,  haec  mitteretur.  Id,  si  tibi  erit  commo-  20 
dum,  magno  opere  cures  veUm  et  velim  M.  Varronis 
et  OIU  mittas  laudationem,  Olli  utique.  Nam  iUam 
legi,  volo  tamen  regustare.  Quaedam  enim  vix  mihi 
credo  legisse  me. 

XLIX.  25 

Scr.  in  Ttisculano  circ.  XI  K  Sept.  a.  709  (45), 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

1  Atticae  primum  salutem  (quam  equidem  ruri  esse 
arbitror;  muUam  igitur  salutem)  et  PiUae.  De  Ti- 
geUio,  si  quid  novi.  Qui  quidem,  ut  mihi  Gallus  30 
Fadius  scripsit,  iisiiilJiv  &vaq>iQBi  mihi  quandam  ini- 
quissimam,  me  Phameae  defuisse,  cum  eius  causam  re- 
cepissem.    Quam  quidem  receperam  contra  pueros  Octa- 
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vios  Cn.  filios  non  libenter;  sed  Phameae  causa  vole- 
bam.  Erat  enim^  si  meministi^  in  consalatus  petitione 
per  te  mihi  pollicitus,  si  quid  opus  esset;  quod  ego 
perinde  tuebar,   ac   si   usus   essem.     Is   ad  me  venit 

5  dixitque  iudicem  operam  dare  sibi  constituisse  eo  die 
ipso,  quo  de  Sestio  nostro  lege  Pompeia  in  consilium 
iri  necesse  erat.  Scis  enim  dies  illorum  iudiciorum 
praestitutos  fuisse.  Respondi  non  ignorare  eum,  quid 
ego  deberem  Sestio.    Quem  vellet  alium  diem  si  sum- 

10  psisset,  me  ei  non  defuturum.     Ita  tum  ille  discessit 
iratus.    Puto  me  tibi  narrasse.     Non  laboravi  scilicet 
nec  hominis  alieni  iniustissimam  iracundiam  mihi  cu- 
randam   putavi.     Gallo    autem  narravi,   cum  proxime  2 
Romae  fai,   quid  audissem,   neque  nominavi  Balbum 

15  minorem.  Habuit  suum  negotium  Gallus,  ut  scribit. 
Ait  illum  me  animi  conscientia,  quod  Phamean  desti- 
tuissem,  de  se  dicere  suspicari.  Quare  tibi  hactenus 
mando,  de  illo  nostro,  si  quid  poteris,  exquiras,  de 
me    ne  quid  labores.     Est   bellum    aliquem   libenter 

20  odisse  et,  quem  ad  modum  non  omnibus  dormire,  ita 
*non  omnibus  servire.  Etsi  mercule,  ut  tu  intellegis, 
magis  mihi  isti  serviunt,  si  observare  servire  est. 

L. 

8cr.  m  TiMculano  circ,  IX  K  Sept  a.  709  (45), 

25  CICEEO  ATTICO  8AL. 

Admonitus  quibusdam  tuis  litteris,  ut  ad  Caesarem  i 
uberiores  litteras  mittere  instituerem,  cum  mihi  Balbus 
nuper   in  Lanuvino   dixisset  se  et  Oppium  scripsisse 
ad  Oaesarem  me  legisse  libros  contra  Oatonem  et  ve- 

80  hementer  probasse,  conscripsi  de  iis  ipsis  libris  epistu- 
lam  Oaesari,  quae  deferretur  ad  Dolabellam;  sed  eius 
exemplum  misi  ad  Oppium  et  Balbum  scripsique  ad 
eos,  ut  tum  deferri  ad  Dolabellam  iuberent  meas  lit- 
teras,    si    ipsi    exemplum    probassent.     Ita    mihi  re- 

35  scripserunt,  nihil  umquam  se  legisse  melius,  epistulam- 
que  meam  iusserunt  dari  Dolabellae. 
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2  Vestorius  ad  me  scripsit,  ut  iuberem  mancipio 
dari  servo  suo  pro  mea  parte  Hetereio  cuidam  fandum 
Brimiianum,  ut  ipse  ei  Puteolis  recte  mancipio  dare 
posset,  Eum  servum,  si  tibi  videbitur,  ad  me  mittes; 
opinor  enim  ad  te  etiam  scripsisse  Vestorium.  5 

3  De  adventu  Caesaris  idem  quod  a  te  mihi  scri- 
ptum  est  ab  Oppio  et  Balbo.  Miror  te  nihildum  cum 
Tigellio.   Velut  hoc  ipsum,  quantum  acceperit,  prorsus 

4  aveo  scire  nec  tamen  flocci  facio.    Quaeris,  quid  cogi- 
tem  de  obviam  itione.     Quid  censes  nisi  Alsium?    Et  10 
quidem  ad  Murenam  de  hospitio  scripseram,  sed  opi- 
nor  cum  Matio  profectum.    Sallustius  igitur  urgebitur. 

6        Scripto   iam   superiore   versiculo   Eros  mihi  dixit 
sibi    Murenam    liberalissime    respondisse.     Eo   igitur 
utamur.    Nam  Silius  culcitas  non  habet.    Dida  autem,  15 
opinor,  hospitibus  totam  villam  concessit. 

LL 

Scr,  in  Tusculano  VII  K,  Sept  a.  709  (45). 

CICEEO  ATTICO  8AL. 

1  Ad  Caesarem  quam  misi  epistulam,  eius  exemplum  20 
fugit  me  tum  tibi  mittere.  Nec  id  fuit,  quod  suspi- 
caris,  ut  me  puderet  tui,  ne  ridicule  f  miciUus,  nec 
mehercule  scripsi  aliter,  ac  si  XQog  t0ov  8/iotdvque 
scriberem.  Bene  enim  existimo  de  iUis  libris,  ut  tibi 
coram.  Itaque  scripsi  et  &}coXaxB'6xmg  et  tamen  sic,  25 
ut  nihil  eum  existimem  lecturum  libentius. 

2  De  Attica  nunc  demum  mihi  est  exploratum;  ita- 
que  ei  de  integro  gratulare.  Tigellium  totum  mihi 
et  quidem  quam  primum;  nam  pendeo  animi.  Narrabo 
tibi;  Quintus  cras;  sed,  ad  me  an  ad  te,  nescio.  Mi  30 
scripsit  Romam  viii  Kal.  Sed  misi,  qui  invitaret. 
Etsi  hercle  iam  Bomam  veniendum  est,  ne  ille  ante 
advolet. 
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m. 

Scr.  in  Puteolano  XII  K,  lan.  a,  709  (45J. 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

0  hospitem  mihi  tam  gravem  afista^iXrjrovl   Fuit  1 

6  enim  periucunde.     Sed,   cum  secundis  Saturnalibus  ad 

Philippum  yesperi  venisset,   villa  ita  completa  a  mili- 

tibus  est,  ut  vix  triclinium,  ubi  cenaturus  ipse  Caesar 

esset,  vacaret,  quippe  Jiominum   cio  Cio.     Sane  sum 

commotus,    quid    fiiturum    esset    postridie;    ac    mihi 

10  Barba   Cassius   subvenit,    custodes   dedit.     Castra   in 

agro,  villa  defensa  est.     Ille  tertiis  Satumalibus  apud 

Philippum  ad  h.  vn  nec  quemquam  admisit;  rationes, 

opinor,  cum  Balbo.     Inde   ambulavit  in  litore.     Post 

h.  vin  in  balneum.    Tum  audivit  de  Mamurra^  Vultum 

15  non  mutavit.    Unctus  est,  accubuit.   'EfisxLxiiv  agebat. 

Itaque  et  edit  et  bibit  adscbg  et  iucimde,  opipare  sane 

et  apparate  nec  id  solum,  sed 

^bene  cocto  et 
condito  sermone  bono  et,  si  quaeris,  libenter*. 

20  Praeterea  tribus  tricliniis  accepti  ot  ^sqI  ccixov  valde  2 
copiose.     Libertis  minus  lautis  servisque  nihil  defuit. 
Nam  lautiores  eleganter  accepi.    Quid  multa?  homines 
visi  sumus.  Hospes  tamen  non  is,  quoi  diceres:^Aniabo 
te,   eodem   ad  me,   cum  revertere.'     Semel  satis  est. 

25  Srtovdalov  oidiv  in  sermone,  q)tk6koya  multa.  Quid 
quaeris?  delectatus  est  et  libenter  fuit.  Puteolis  se 
aiebat  unum  diem  fore,  alterum  ad  Baias. 

Habes  hospitium  sive  im^ta^iisCav  odiosam  mihi, 
dixi,  non  molestam,    Ego  paulisper  hic,  deinde  in  Tu- 

30  sculanum.  Dolabellae  villam  cum  praeteriret,  omnis 
armatorum  copia  dextra,  ainistra  ad  equum  nec  us- 
quam  alibi.     Hoc  ex  Nicia. 
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Scr.  in  Bubwrbano  Mati  VII  Id.  Apr.  a.  710  (44).  5 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Deverti  ad  illum,  de  quo  tecum  mane.  Nihil  per- 
ditius;  explicari  rem  non  posse.  ^Etenim,  si  ille  tali 
ingenio  exitum  non  reperiebat,  quis  nunc  reperiet?' 
Quid  quaeris?  perisse  omnia  aiebat  (quod  haud  scio  lo 
an  ita  sit;  verum  ille  gaudens)  adfirmabatque  minus 
diebus  XX  tumultum  Gallicum.  In  sermonem  se  post 
Idus  Martias  praeterquam  Lepido  venisse  nemini.  Ad 
summam  non  posse  istaec  sic  abire.  0  prudentem 
Oppiuml  qui  nihilo  minus  illum  desiderat,  sed  loquitur  15 
nihil,  quod  quemquaro  bonum  offendat.  Sed  haec 
hactenus. 

Tu,  quaeso,  quicquid  novi  (multa  autem  exspecto), 
scribere  ne  pigrere,  in  his,  de  Sexto  satisne  certum, 
maxime  autem  de  Bruto  nostro.  De  quo  quidem  ille,  so 
ad  quem  deverti,  Caesarem  solitum  dicere:  ^Magni 
refert,  hic  quid  velit,  sed,  quicquid  volt,  valde  volt'; 
idque  eum  animadvertisse,  cum  pro  Deiotaro  Nicaeae 
dixerit;  valde  vehementer  eum  visum  et  libere  dicere; 
atque  etiam  (ut  enim  quicque  succurrit,  libet  scribere)  25 
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proxime,  cum  Sesti  rogatu  apud  eum  faissem  exspec- 
taremque  sedens,  quoad  vocarer,  dixisse  eum:  *Ego 
dubitem,  quin  summo  in  odio  sim,  quom  M.  Cicero 
sedeat  nec  suo  commodo  me  convenire  possit?  Atqui, 
5  si  quisquam  est  facilis,  hic  est.  Tamen  non  dubito, 
quin  me  male  oderit.'  Haec  et  eius  modi  multa.  Sed 
ad  propositum.  Quicquid  erit  non  modo  magnum,  sed 
etiam  parvum,  scribes.     Equidem  nihil  intermittam. 

n. 

10  Scr,  in  suburhano  Mati  VI  Id.  Ajpr.  a.  710  (44). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Duas  a  te  accepi  epistulas  heri.    Ex   priore  thea-  l 
trum  Publiliumque  cognovi,  bona  signa  consentientis 
multitudinis.    Plausus  vero  L.  Cassio  datus  etiam  face- 

15  tus  mihi  quidem  visus  est.    Altera  epistula  de  Madaro  2 
scripta,    apud   quem    nullum   f  q^aX&TuoiLa ,   ut   putas. 
Processit  enim,  sed  minus.    Diutius  sermone  eius  sum 
retentus.    Quod  autem  ad  te  scripseram  obscure  for-  3 
tasse,  id  eius  modi  est.    Aiebat  Caesarem  secum,  quo 

20  tempore  Sesti  rogatu  veni  ad  eum,  cum  exspectarem 
sedens,  dixisse:  ^Ego  nunc  tam  sim  stultus,  ut  hunc 
ipsum  facilem  hominem  putem  mihi  esse  amicum,  quom 
tam  diu  sedens  meum  commodum  exspectet?'  Habes 
igitur  (pakdxQcoiia  inimicissimum  otii,  id  est  Bruti. 

25        In  Tusculanum  hodie,  Lanuvi  cras,   inde  Asturae  4 
cogitabam.    Piliae  paratum  est  hospitium,  sed  vellem 
Atticam.   Verum  tibi  ignosco.    Quarum  utrique  salutem. 

ni 

Scr.  in  Tusculano  V  Id.  Apr.  a.  710  (44). 
30  CICERO  ATTICO  SAL. 

TranquiUae  tuae    quidem    litterae.     Quod   utinam  i 
diutius!  nam  Matius  posse  negabat.    Ecce  autem  struc- 
tores  nostri  ad  frumentum  profecti,  cum  inanes  redissent, 

28* 
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rumorem  adferunt  magnum  Bomae  domum  ad  Antonium 
frumentum  omne  portari.  Uavi^xbv  certe;  scripsisses 
enim.  Corumbus  Balbi  nullus  adhuc.  Est  mihi  notum 
nomen;  bellus  enim  esse  dicitur  architectus. 
2  Ad  obsignandum  tu  adhibitus  non  sine  causa  videris.  5 
Volunt  enim  nos  ita  putare;  nescio,  cur  non  animo 
quoque  sentiant.  Sed  quid  haec  ad  nos?  Odorare 
tamen  Antoni  di^dd^saLv^  quem  quidem  ego  epularum 
magis  arbitror  rationem  habere  quam  quicquam  mali 
cogitare.  10 

Tu,  siquid  pragmaticum  habebis,  scribes;  sin  minus, 
populi  i%L6riiLa6Lav  et  mimorum  dicta  perscribito.  Piliae 
et  Atticae  salutem. 

IV. 

Scr.  Lanmii  IV  Id.  Apr.  a.  710  (44).  ,5 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Numquid  putas  me  Lanuvi?  At  ego  te  istic  cotidie 
aliquid  novi  suspicor.  Tument  negotia.  Nam,  cum 
Matius,  quid  censes  ceteros?  Equidem  doleo,  quod 
numquam  in  uUa  civitate  accidit,  non  una  cum  liber-  20 
tate  rem  publicam  recuperatam.  Horribile  est,  quae 
loquantur,  quae  minitentur.     Ac  vereor  Gallica  etiam 

2  bella,  ipse  Sextus  quo  evadat.  Sed  omnia  licet  con- 
currant,  Idus  Martiae  consolantur.  Nostri  autem  ^Qiosgy 
quod  per  ipsos  confici  potuit,  gloriosissime  et  ms^ifi-  25 
centissime  confecerunt;  reliquae  res  opes  et  copias 
desiderant,  quas  nuUas  habemus.  Haec  ego  ad  te.  Tu, 
si  quid  novi  (nam  cotidie'  aliquid  exspecto),  confestim 
ad  me,  et,  si  novi  nihil,  nostro  more  tamen  ne  patiamur 
intermitti  litterulas.    Equidem  non  committam.  so 
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V. 

Scr.  Asturae  III  Id.  Apr.  a.  710  (44). 
CICERO  ATTICO  S.  D. 

Spero  tibi  iam  esse,  ut  volumus,  quoniam  quidem  1 

5  Yi6itrj6€cgy  quom  leviter  commotus  esses;  sed  tamen 
velim  scire,  quid  agas.  Signa  bella,  quod  Calvena  mo- 
leste  fert  se  suspectum  esse  Bruto;  illa  signa  non  bona^ 
si  cum  signis  legiones  veniunt  e  Gallia.  Quid  tu  illas 
putas^   quae  fuerunt  in  Hispania?  nonne  idem  postu- 

10  laturas?  quid^  quas  Annius  transportavit  ?   C.  Asinium 
volui,  sed  ^vrj^oviMov  &^(lcQrrj(ia.    A  balneatore  tpvQ^bg 
aok^Ag.    Nam  ista  quidem  Caesaris  libertorum  coniuratio 
facile  opprimeretur,  si  recta  saperet  Antonius.    0  meam  2 
stultam  verecundiam!  qui  legari  noluerim  ante  res  pro- 

16  latas,  ne  deserere  viderer  hunc  rerum  tumorem;  cui 
certe  si  possem  mederi,  desse  non  deberem.  Sed  vides 
magistratus^  si  quidem  illi  magistratus^  vides  tamen 
tyranni  satellites  in  imperiis,  vides  eiusdem  exercitus, 
vides  in  latere  veteranos,  quae  sunt  BiQiTtiera  onmia, 

80  eos  autem^  qui  orbis  terrae  custodiis  non  modo  saepti^ 
verum  etiam  tecti  esse  debebant^  tantum  modo  laudari 
atque  amari,  sed  parietibus  contineri.    Atque  illi  quo- 
quo  modo  beati,  civitas  misera.     Sed  velim  scire,  qui  3 
adventus  Octavi,  num  qui  concursus  ad  eum,  num  quae 

25  v£G)rsQL6nov  suspicio.  Non  puto  equidem,  sed  tamen, 
quicquid  est,  scire  cupio.  Haec  scripsi  ad  te  profi- 
ciscens  Astura  ni  Idus. 

VI. 

Scr.  Ftmdis  prid.  Id.  Apr.  a.  710  (44). 

30  CICERO  ATTICO  S.  D. 

Pridie    Idus    Fundis    accepi    tuas    litteras    cenans.  1 
Primum  igitur  melius  esse,  deinde  meliora  te  nuntiare. 
Odiosa   illa   enim   faerant,   legiones   venire.     Nam  de 
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Octavio  susque  deque.  Exspecto,  quid  de  Mario;  quem 
quidem  ego  sublatum  rebar  a  Caesare.  Antoni  conlo- 
quium  cum  heroibus  nostris  pro  re  nata  non  incommo- 
dum.  Sed  tamen  adhuc  me  nihil  delectat  praeter  Idus 
Martias.  Nam,  quoniam  Fundis  sum  cum  Ligure  nostro,  5 
discrucior  Sextili  fundum  a  verberone  Curtilio  possideri. 
2  Quod  cum  dico,  de  toto  genere  dico.  Quid  enim  miserius 
quam  ea  nos  tueri,  propter  quae  illum  oderamus? 
etiamne  consules  et  tribunos  pL  in  biennium,  quos  ille 
voluit?  Nullo  modo  reperio,  quem  ad  modum  possim  10 
iJcoXLtsvsed^aL,  Nihil  enim  tam  66Xolxov  quam  tyran- 
noctonos  in  caelo  esse,  tyranni  facta  defendi.  Sed 
vides  consules,  vides  reliquos  magistratus,  si  isti  magi- 
stratus,  vides  languorem  bonorum.  Exsultant  laetitia 
in  municipiis.  Dici  enim  non  potest,  quanto  opere  15 
gaudeant,  ut  ad  me  concurrant,  ut  audire  cupiant  mea 
verba  de  re  p.  Nec  ulla  interea  decreta.  Sic  enim  urf- 
uroAtravfif^a,  ut  victos  metueremus. 

Haec  ad  te  scripsi  apposita  secunda  mensa-,  plura  et 
^olirix6t6Qa  postea^  et  tu^  quid  agas^  quidque  agatur.  20 

vn. 

8cr.  in  Formiano  XVII  K.  Mai,  a.  710  (U), 
GIGEEO  ATTIGO  SAL. 

1  Postridie  Idus    Paulum   Caietae  vidi.     Is   mihi   de 
Mario  et  de  re  publica  quaedam  sane  pessima.     A  te  25 
scilicet  nihil;  nemo  enim  meorum.   Sed  Brutum  nostrum 
audio   visum   sub  Lanuvio.    Ubi   tandem  est  futurus? 
Nam  cum  reliqua  tum  de  hoc  scire  aveo  omaia.    Ego 

e   Pormiano   exiens   xvn  Kal.,  ut  inde   altero   die  in 
Puteolanum,  scripsi  haec.  30 

2  A  Cicerone  mihi  litterae  sane  TCSTCivco^ivaL  et  bene 
longae.  Cetera  autem  vel  fingi  possunt,  ytvvog  litte- 
ranmi  significat  doctiorem.  Nunc  magno  opere  a  te 
peto,  de  quo  sum  nuper  tecum  locutus,  ut  videas,  ne 
quid  ei  desit.     Id  cum   ad  officium  nostrum  pertiaet  35 
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tum  ad  existimationeiji  et  dignitatem;  quod  idem  in- 
tellexi  tibi  videri.  Omnino,  si  ego,  ut  volo,  mense 
Quinctili  in  Graeciam,  sunt  omnia  faciliora:  sed,  cum 
sint  ea  tempora,  ut  certi  nihil  esse  possit,  quid  hone- 

6  stum  mihi  sit,  quid  liceat,  quid  expediat,  quaeso,  da 
operam,  ut  illum  quam  honestissime  copiosissimeque 
tueamur. 

Haec  et  cetera,  quae  ad  nos  pertinebunt,  ut  soles, 
cogitabis  ad  meque  aut,    quod  ad  rem  pertineat,  aut, 

10  si  nihil  erit,  quod  in  buccam  venerit,  scribes. 

vm. 

Scr.  in  SiwUessano  XVII  K.  Mai,  a.  710  (44). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Tu  me   iam  rebare,   cum   scribebas,   in  actis  esse  i 

15  nostris,  et  ego  accepi  xvii  Kal.  in  deversoriolo  Si- 
nuessano  tuas  litteras.  De  Mario  probe,  etsi  doleo 
L.  Crassi  nepotem.  Optime  iam  etiam  Bruto  nostro 
probari  Antonium.  Nam,  quod  luniam  scribis  moderate 
et  amice  scriptas  litteras  attulisse,  mihi  Paulus  dicit 

20  ad  se  a  fratre  missas;  quibus  in  extremis  erat  sibi  in- 
sidias  fieri;  se  id  certis  auctoribus  comperisse.  Hoc 
nec  mihi  placebat  et  multo  illi  minus.  Reginae  fuga 
mihi  non  molesta  est.  Clodia  quid  egerit,  scribas  ad 
me  velim.     De  Byzantiis  curabis  ut  cetera  et  Pelopem 

25  ad  te  arcesses.     Ego,  ut  postulas,  Baiana  negotia  cho- 
rumque  illum,  de  quo  scire  vis,  cum  perspexero,  tum 
scribam,  ne  quid  ignores.     Quid  Galli,  quid  Hispani,  2 
quid  Sextus   agat,   vehementer   exspecto.     Ea  scilicet 
tu  declarabis,  qui  cetera.    Nauseolam  tibi  tuam  causam 

80  otii  dedisse  facile  patiebar.  Videbare  enim  mihi  legenti 
tuas  litteras  requiesse  paulisper.  De  Bruto  semper  ad 
me  omnia  perscribito,  ubi  sit,  quid  cogitet.  Quem 
quidem  ego  spero  iam  tuto  vel  solum  tota  urbe  vagari 
posse.    Verum  tamen  — . 
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IX. 

Scr.  Puteolis  XV  K.  Mai.  a.  710  (44). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

De  re  publica  multa  cognovi  ex  tuis  litteris;  quas 
quidem  multiiuges  accepi  uno  tempore  a  Vestori  liberto.  & 
Ad  ea  autem,  quae  requiris,  brevi  respondebo.  Primum 
vehementer  me  Cluviana  delectant.  Sed  quod  quaeris, 
quid  arcessierim  Chrysippum,  tabemae  mihi  duae  cor- 
ruerunt,  reliquaeque  rimas  agunt,  itaque  non  solum 
inquilini,  sed  mures  etiam  migraverunt.  Hanc  ceteri  lo 
calamitatem  vocant,  ego  ne  inconmiodum  quidem. 
0  Socrates  et  Socratici  viri!  numquam  vobis  gratiam 
referam.  Di  immortales,  quam  nuhi  ista  pro  nihilo! 
Sed  tamen  ea  ratio  aedificandi  initur  consiliario  quidem 
et  auctore  Vestorio,  ut  hoc  damnum  quaestuosum  sit.  15 

Hic  turba  magna  est  eritque,  ut  audio,  maior.  Duo 
quidem  quasi  designati  consules.  0  di  boni!  vivit 
tyrannis,  tyrannus  occidit!  Eius  interfecti  morte  laeta- 
mur,  cuius  facta  defendimus!  Itaque  quam  severe  nos 
M.  Curtius  accusat,  ut  pudeat  vivere,  neque  iniuria.  20 
Nam  mori  miliens  praestitit  quam  haec  pati;  quae 
mihi  videntur  habitura  etiam  vetustatem. 

Et  Balbus  hic  est  multumque  mecum.  Ad  quem 
a  Vetere  litterae  datae  pridie  Kal.  lanuar.,  cum  a  se 
Caecilius  circumsederetur  et  iam  teneretur,  venisse  cum  25 
maximis  copiis  Pacorum  Parthum;  ita  sibi  esse  eum 
ereptum  multis  suis  amissis.  In  qua  re  accusat  Vol- 
cacium.  Ita  mihi  videtur  bellum  illud  instare.  Sed 
Dolabella  et  Nicias  viderint.  Idem  Balbus  meliora  de 
Gallia.  xxi  die  litteras  habebat  Germanos  illasque  so 
nationes  re  audita  de  Caesare  legatos  misisse  ad  Aure- 
lium,  qui  est  praepositus  ab  Hirtio,  se,  quod  impera- 
tum  esset,  esse  facturos.  Quid  quaeris?  omnia  plena 
pacis,  aliter  ac  mihi  Calvena  dixerat. 
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X. 

Scr.  in  Puteolano  XIII  K.  Mai.  a.  710  (44). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Itane  vero?  hoc  meus  et  tuus  Brutus  egit,  ut  1 
5  Lanuvi  esset,  ut  Trebonius  itineribus  deviis  profici- 
sceretur  in  provinciam,  ut  omnia  facta,  scripta,  dicta, 
promissa,  cogitata  Caesaris  plus  valerent^  quam  si  ipse 
viveret?  Meministine  me  clamare  illo  ipso  primo  Capi- 
tolino  die  senatum  in  Capitolium  a  praetoribus  vocari 

10  dehere?  Di  immortales,  quae  tum  opera  effici  po- 
tuerunt  laetantibus  omnibus  bonis,  etiam  sat  bonis^ 
fractis  latronibus!  Liberalia  tu  accusas.  Quid  fieri  tum 
potuit?  iam  pridem  perieramus.  Meministine  te  cla- 
mare  causam  perisse,  si  funere  elatus  esset?    At  ille 

15  etiam  in  foro  combustus  laudatusque  miserabiliter  ser- 
vique  et  egentes  in  tecta  nostra  cum  facibus  immissi. 
Quae  deinde?  ut  audeant  dicere:  ^Tune  contra  Caesaris 
nutum?'  Haec  et  alia  ferre  non  possum.  Itaque  ^yfjv 
TCQO  yfig'  cogito;  tua  tamen  {fjtriv^^Log. 

so        Nausea  iamne  plane  abiit?     Mibi  quidem  ex  tuis  2 
litteris  coniectanti  ita  videbatur.     Redeo  ad  Tebassos, 
Scaevas,   Frangones.     Hos   tu   existimas    confidere  se 
illa  habituros  stantibus  nobis?    in  quibus  plus  virtutis 
putarunt,  quam  experti  sunt.     Pacis  isti  scilicet  ama- 

25  tores  et  non  latrocinii  auctores.  At  ego,  cum  tibi  de 
Curtilio  scripsi  Sextilianoque  fundo,  scripsi  de  Cen- 
sorino,  de  Messalla,  de  Pkmco,  de  Postumo,  de  genere 
toto.  Melius  fuit  perisse  illo  interfecto,  quod  numquam 
accidisset,  quam  haec  videre. 

80        Octavius  Neapolim  venit  xrai  Kal.    Ibi  eum  Balbus  3 
mane  postridie  eodemque  die  mecum  in  Cumano,  illum  he- 
reditatem  aditurum.    Sed,  ut  scribis,  Qi^dd^s^tv  magnam 
cum  Antonio.   Buthrotia  mihi  tua  res  est,  ut  debet,  erit- 
que  curae.    Quod  quaeris,  iamne  ad  centena  Cluvianum, 

85  adventare  videtur.  Scilicet  primo  amio  Lxxx  detersimus. 
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4  Quintus  pater  ad  me  gravia  de  filio,  maxime  quod 
matri  nunc  indulgeat,  cui  antea  bene  merenti  fuerit 
inimicus.  Ardentes  in  eum  litteras  ad  me  misit.  IUe 
autem  quid  agat,  si  scis  nequedum  Roma  es  profectus, 
scribas  ad  me  velim,  et  hercule  si  quid  aliud.  Vehe-  5 
menter  delector  tuis  litteris. 

XI. 

Scr.  in  Cumano  XI  K.  Mai,  a.  710  (44). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Nudius   tertius   dedi   ad   te   epistulam   longiorem;  10 
nunc  ad  ea,  quae  proxime.     Velim  mehercule,  Asturae 
Brutus.   'ATcolaaCav  istorum  scribis.  An  censebas  aliter? 
Equidem  etiam  maiora  exspecto.    Quom  [equidem]  con- 
tionem  lego  'de  tanto  viro,  de  clarissimo  civi',  ferre 
non  queo.     Etsi   ista   iam   ad   risum.     Sed  memento,  15 
sic  alitur  consuetudo  perditarum  contionum,  ut  nostri 
illi  non  heroes,   sed  di  futuri  quidem  in  gloria  sem- 
pitema   sint,   sed  non   sine  invidia,  ne   sine  periculo 
quidem.     Verum    illis    magna    consolatio    conscientia 
maximi  et  clarissimi  facti,  nobis  quae?    qui  interfecto  20 
rege  liberi  non  sumus.    Sed  haec  fortuna  viderit,  quon- 
iam  ratio  non  gubemat. 

2  De  Cicerone  quae  scribis,  iucunda  miti  sunt;  velim 
sint  prospera.  Quod  curae  tibi  est,  ut  ei  suppedi- 
tetur  ad  usum  et  cultum  copiose,  per  mihi  gratum  25 
est,  idque  ut  facias,  te  etiam  atque  etiam  rogo.  De 
Buthrotiis  et  tu  recte  cogitas,  et  ego  non  dimitto  istam 
curam.  Suscipiam  omnem  etiam  actionem,  quam  video 
cotidie  faciliorem.  De  Cluviano,  quoniam  in  re  mea 
me  ipsum  diligentia  vincis,  res  ad  centena  perducitur.  so 
Buina  rem  non  fecit  deteriorem,  haud  scio  an  etiam 
fructuosiorem. 

Hic  mecum  Balbus,  Hirtius,  Pansa.  Modo  venit  Octa- 
vius  et  quidem  in  proximam  villam  Philippi  mihi  totus  de- 
ditus.  Lentulus  Spinther  hodie  apud  me.  Cras  mane  vadit.  ss 
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XII. 

Scr.  Puteolis  X  K.  Mai.  a.  710  (44). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

0  mi  Attice,  vereor,  ne  nobis  Idus  Martiae  nihil  1 
5  dederint  praeter  laetitiam  et  odii  poenam  ac  doloris. 
Quae  mHii  istim  adferuntur!  quae  hic  yideol 

^'^Sl  ytQci^scog  xaXilg  fidv,  iteXovg  d^.' 

Scis,  quam  diligam  Siculos  et  quam  illam  cUente- 
lam  honestam  iudicem.    Multa  illis  Caesar  neque  me 

10  invito,  etsi  Latinitas  erat  non  ferenda.  Verum  tamen. 
Ecce  autem  Antonius  accepta  grandi  pecunia  fixit 
legem  a  dictatore  comitiis  latam,  qua  Siculi  cives  Ro- 
mani;  cuius  rei  vivo  iUo  mentio  nuUa.  Quid?  Deiotari 
nostri   causa   non  simiUs?    Dignus   iUe  quidem  omni 

15  regno,  sed  non  per  Fulviam.  Sescenta  simiUa.  Verum 
iUuc  redeo.  Tam  claram  tamque  testatam  rem  tamque 
iustam  Buthrotiam  non  tenebimus  aUqua  ex  parte?  et 
eo  quidem  magis,  quo  iste  plura? 

Nobiscum  hic  perhonorifice  et  peramice  Octavius.  2 

80  Quem  quidem  sui  Caesarem  salutabant,  PhiUppus  non, 
itaque  ne  nos  quidem;  quem  nego  posse  esse  bonum 
civem.  Ita  multi  circumstant;  qui  quidem  nostris 
mortem  minitantur,  negant  haec  ferri  posse.  Quid 
censes,   cum  Bomam  puer  venerit,   ubi  nostri  Ubera- 

25  tores  tuti  esse  non  possunt?  Qui  quidem  semper  erunt 
clari,  conscientia  vero  facti  sui  etiam  beati.  Sed  nos, 
nisi  me  falUt,  iacebimus.  Itaque  exire  aveo,  ^ubi 
nec  Pelopidarum',  f  inquit.  Haud  amo  vel  hos  de- 
siguatoS;   qui   etiam  declamare  me  coegerunt,   ut   ne 

80  apud  aquas  quidem  acquiescere  liceret.  Sed  hoc  meae 
nimiae  faciUtatis.  Nam  id  erat  quondam  quasi  necesse, 
nunc,  quoquo  modo  se  res  habet,  non  est  item. 

Quam    dudum   nihil  habeo,    quod    ad   te    scribaml  3 
Scribo   tamen,   non  ut  delectem  his    litteris,  sed   ut 
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eliciam  tuas.  Tu,  si  quid  erit  de  ceteris,  de  Bruto 
utique,  quicquid.  Haec  conscripsi  x  KaL  accubans 
apud  Vestorium,  hominem  remotum  a  dialecticis,  in 
arithmeticis  satis  exercitatum. 

xin.  s 

Scr.  Puteolis  VI  K.  Mai,  a.  710  (44). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Septimo  denique  die  litterae  mihi  redditae  sunt, 
quae  erant  a  te  xui  Kal.  datae;  quibus  quaeris  atque 
etiam  me  ipsum  nescire  arbitraris,  utrum  magis  tu-  lo 
mulis  prospectuque  an  ambulatione  aXLtsvsl  delecter. 
Est  mehercule,  ut  dicis,  utriusque  loci  tanta  amoenitas, 
ut  dubitem,  utra  anteponenda  sit. 

^^AkX  oi  SaLtbg  iytrjQdtov  igya  [id^rjlsv^ 

&XX&  kCriv  ^eya  xfj^  SiotQsq^dg^  slgoQdovrsg  i5 

SslSl^sv  iv  Sotfj  Si  6a(o6d^sv  rj  &3toXi6d'av.^ 

2  Quamyis  enim  tu  magna  et  mihi  iucimda  scripseris 
de  D.  Bruti  adventu  ad  suas  legiones,  in  quo  spem 
maximam  video,  tamen,  si  est  bellum  civile  futurum, 
quod  certe  erit,  si  Sextus  in  armis  permanebit,  quem  20 
permansurum  esse  certo  scio,  quid  nobis  faciendum 
sit,  ignoro.  Neque  enim  iam  licebit,  quod  Caesaris 
bello  licuit,  neque  huc  neque  illuc.  Quemcumque  enim 
haec  pars  perditorum  laetatum  Caesaris  morte  putabit 
(laetitiam  autem  apertissime  tulimus  omnes),  hunc  in  s5 
hostium  numero  habebit;  quae  res  ad  caedem  maxi- 
mam  spectat.  Restat,  ut  in  castra  Sexti  aut,  si  forte, 
Bruti  nos  conferamus.  Bes  odiosa  et  aliena  nostris 
aetatibus  et  incerto  exitu  belli,  et  nescio  quo  pacto 
tibi  ego  possum,  mihi  tu  dicere.  30 

'  Texvov  i^6v^  oii  toi  SeSotat  (jcoks^ilLa  SQya^ 
akkic  6vy^  l^sQdivta  ^stSQx^o  SQya  kdyoto.^ 

3  Sed  haec  fors  viderit,  ea  quae  talibus  in  rebus  plus 
quam  ratio  potest.     Nos  autem  id  videamus,  quod  in 
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nobis  ipsis  esse  debet,  ut,  quicquid  acciderit,  fortiter 
et  sapienter  feramus  et  accidisse  hominibus  memineri- 
mus,  nosque  cum  multum  Utterae  tum  non  minimum 
Idus  quoque  Martiae  consolentur.    Suscipe  nunc  meam  4 

5  deliberationem,  qua  sollicitor.  Ita  multa  veniunt  in 
mentem  in  utramque  partem.  Proficiscor,  ut  consti- 
tueram,  legatus  in  Graeciam:  caedis  inpendentis  peri- 
culum  non  nihil  vitare  videor,  sed  casurus  in  aliquam 
vituperationem,  quod  rei  publicae  defuerim  tam  gravi 

10  tempore.  Sin  autem  mansero,  fore  me  quidem  video  in 
discrimine,  sed  accidere  posse  suspicor,  ut  prodesse  pos- 
sim  rei  publicae.  lam  illa  consilia  privata  sunt,  quod 
sentio  valde  esse  utile  ad  confirmationem  Ciceronis  me 
iUuc  venire;  nec  alia  causa  profectionis  mihi  ulla  ftiit 

15  tum,  cum  consiUum  cepi  legari  a  Gaesare.  Tota  igitur 
hac  de  re,  ut  soles,  si  quid  ad  me  pertinere  putas, 
cogitabis. 

Redeo  nunc  ad  epistulam  tuam.     Scribis  enim  esse  5 
rumores  me,  ad  lacum  quod  habeo,  venditurum,  minus- 

20  culam  vero  viUam  [utique]  Quinto  traditurum  vel  im- 
penso  pretio,  quo  introducatur,  ut  tibi  Quintus  fiUus 
dixerit,  dotata  AquiUa.  Ego  vero  de  venditione  nihil 
cogito,  nisi  quid,  quod  magis  me  delectet,  invenero. 
Quintus   autem   de   emendo  nihil   curat  hoc  tempore. 

25  Satis  enim  torquetur  debitione  dotis,  in  qua  mirificas 

Q.  Egnatio  gratias  agit;  a  ducenda  autem  uxore   sic 

abhorret,  ut  Ubero  lectido  neget  esse  quicquam  iucun- 

dius.     Sed  haec  quoque  hact^us.  6 

Redeo   enim   ad  miseram   seu  nuUam   potius  rem 

30  publicam.  M.  Antonius  ad  me  scripsit  de  restitutione 
Sex.  Clodi;  quam  honorifice,  quod  ad  me  attinet,  ex 
ipsius  Utteris  cognosces  (misi  enim  tibi  exemplum), 
quam  dissolute,  quam  turpiter  quamque  ita  pemiciose, 
ut  non  numquam  Caesar   desiderandus   esse  videatur, 

85  facile  existimabis.  Quae  enim  Caesar  numquam  neque 
fecisset  neque  passus  esset,  ea  nunc  ex  falsis  eius 
commentariis  proferuntur.     Ego  autem  Antonio  faciUi- 
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mum  me  praebui.  Etenim  ille,  quoniam  semel  induxit 
animum  sibi  licere,  quod  vellet,  fecisset  nihilo  minus 
me  invito.  Itaque  mearum  quoque  litterarum  misi 
tibi  exemplum. 

A.  6 

Scr.  Bomae  inter  a.  d.  X  et  VII  K.  Mai.  a.  710  (44). 
ANTONIUS  COS.  S.  D.  M.  CICERONI. 

1  Occupationibus  est  factum  meis  et  subita  tua  pro- 
fectione,   ne  tecum  coram  de  hac   re  agerem.     Quam 
ob  causam  vereor,  ne  absentia  mea  levior  sit  apud  te.  lo 
Quodsi    bonitas    tua    responderit    iudicio    meo,    quod 
semper  babui  de  te,  gaudebo. 

2  A  Caesare  petii,  ut  Sex.  Clodium  restitueret;  im- 
petravi.  Erat  mihi  in  animo  etiam  tum  sic  uti  bene- 
ficio  eius,  si  tu  concessisses.  Quo  msLgis  laboro,  ut  15 
tua  voluntate  id  per  me  facere  nunc  liceat.  Quodsi 
duriorem  te  eius  miserae  et  adflictae  fortunae  praebes, 
non  contendam  ego  adversus  te,  quamquam  videor 
debere  tueri  commentarium  Caesaris.     Sed  mehercule, 

si  humaniter  et  sapienter  et  amabiliter  in  me  cogitare  so 
vis,  facilem  profecto  te  praebebis  et  voles  P.  Clodium, 
in  optima  spe  puerum  repositum,   existimare  non  te 

3  insectatum  esse,  cum  potueris,  amicos  patemos.  Patere, 
obsecro,  te  pro  re  publica  videri  gessisse  simultatem 
cum  patre  eius,  non  qiU)d  contempseris  hanc  familiauL  ts 
Honestius  enim  et  libentius  deponimus  inimicitias  rei 
publicae  nomine  susceptas  quam  contumaciae.  Me 
deinde  sine  ad  hanc  opinionem  iam  nunc  dirigere 
puerum  et  tenero  animo  eius  persuadere  non  esse 
tradendas  posteris  inimicitias.  Quamquam  tuam  fortu-  30 
nam,  Cicero,  ab  onmi  periculo  abesse  certum  habeo, 
tamen  arbitror  malle  te  quietam  senectutem  et  hono- 
rificam  potius  agere  quam  sollicitam.  Postremo  meo 
iure  te  hoc  beneficium  rogo.  Nihil  enim  non  tua 
causa  feci.    Quodsi  non  impetro,  per  me  Clodio  daturus  S6 
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non  sum,  ut  intellegas^  quanti  apud  me  auctoritas  tua 
sit^  atque  eo  te  placabiliorem  praebeas. 

B. 

8cr,  Puteolis  VI  K.  Mai.  710  (44), 

5  CICERO  ANTONIO  COS.  S.  D. 

Quod  mecum  per  litteras  agis,  unam  ob   causam  l 
mallem  coram  egisses.     Non  enim  solum  ex  oratione, 
sed  etiam  ex  vultu  et  oculis  et  fronte,  ut  aiunt,  meum 
erga  te  amorem  perspicere  potuisses.     Nam,  cum  te 

10  semper  amavi  primum  tuo  studio,  post  etiam  beneficio 
provocatus,  tum  his   temporibus   res  publica  te  mihi 
ita  commendavit,  ut  cariorem  babeam  neminem.  Litterae  2 
vero    tuae    cum    amantissime    tum   honorificentissime 
scriptae  sic  me  adfecerunt,  ut  non  dare  tibi  beneficium 

16  viderer,  sed   accipere   a   te   ita  petente,  ut  inimicum 
meum,  necessarium  tuum  me  invito  servare  nolles,  cum 
id  nuUo  negotio  facere  posses.     Ego  vero  tibi  istuc,  3 
mi  Antoni,   remitto   atque    ita,  ut  me  a  te,  cum  iis 
verbis  scripseris,  liberalissime  atque  honorificentissime 

20  tractatum  existimem,  idque  cum  totum,  quoquo  modo 
se  res  haberet,  tibi  dandum  putarem,  tum  do  etiam 
humanitati  et  naturae  meae.  Nihil  enim  umquam  non 
modo  acerbum  in  me  ftiit,  sed  ne  paulo  quidem  tristius 
aut  severius,   quam  necessitas  rei  publicae  postulavit. 

25  Accedit,  ut  ne  in  ipsum  quidem  Clodium  meum  in- 
signe  odium  fuerit  umquam,  semperque  ita  statui,  non 
esse  insectandos  inimicorum  amicos,  praesertim  humi- 
liores,  nec  his  praesidiis  nosmet  ipsos  esse  spoliandos. 
Nam  de   puero   Clodio    tuas  partes   esse  arbitror,   ut  4 

so  eius  animum  tenerum,  quem  ad  modum  scribis,  iis 
opinionibus  imbuas,  ut  ne  quas  inimicitias  residere  in 
familiis  nostris  arbitretur.  Contendi  cum  P.  Clodio, 
cum  ego  publicam  causam,  ille  suam  defenderet.  Nostras 
concertationes  res  publica  diiudicavit.     Si  viveret,  mihi 

35  cum  iUo  nulla  contentio  iam  maneret.    Quare,  quoniam  5 
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hoc  a  me  sic  petis,  ut,  quae  tua  potestas  est,  ea  neges 
te  me  invito  usurum,  puero  quoque  hoc  a  me  dabis, 
si  tibi  videbitur,  non  quo  aut  aetas  nostra  ab  iUius 
aetate  quicquam  debeat  periculi  suspicari,  aut  dignitas 
mea  ullam  contentionem  extimescat,  sed  ut  nosmet  5 
ipsi  inter  nos  coniunctiores  simus,  quam  adhuc  fuimus. 
Interpellantibus  enim  his  inimicitiis  animus  tuus  mihi 
magis  patuit  quam  domus.     Sed  haec  hactenus. 

lUud  extremum.    Ego,  quae  te  veUe  quaeque  ad  te 
pertinere    arbitrabor,    semper    sine    uUa    dubitatione  10 
summo    studio    faciam.     Hoc   velim   tibi   penitus  per- 
suadeas. 

XIV. 

8cr.  in  PuUolano  a.  d.  V  K.  Mai.  a.  710  (44). 
CICERO  ATTICO  S.  D. 

1  'Iteradum  eadem  ista  mihi.'  Coronatus  Quin- 15 
tus  noster  ParUibus!  [PariHbus.]  Solusne?  Etsi  addis 
Lamiam.  Quod  demiror  equidem,  sed  scire  cupio,  qui 
fuerint  aUi;  quamquam  satis  scio  nisi  improbum  ne- 
minem.  Explanabis  igitur  hoc  diligentius.  Ego  autem 
casu,  cum  dedissem  ad  te  Utteras  vi  Kal.  satis  multis  20 
verbis,  tribus  fere  horis  post  accepi  tuas  et  magni 
quidem  ponderis.  Itaque  ioca  tua  plena  facetiarum 
de  haeresi  Vestoriana  et  de  Pherionum  more  Puteo- 
lano  risisse  me  satis  nihil  est  necesse  rescribere.  /ZoAt- 
XLxarsQa  Ula  videamus.  25 

2  Ita  Brutos  Cassiumque  defendis,  quasi  eos  ego  re- 
prehendam;  quos  satis  laudare  non  possum.  Berum 
ego  vitia  coUegi,  non  hominum.  Sublato  enim  tyranno 
tyrannida  manere  video.  Nam^  quae  iUe  facturus  non 
fuit,  ea  fiunt,  ut  de  Clodio,  de  quo  mihi  exploratum  so 
est  Ulum  non  modo  non  facturum,  sed  etiam  ne  pas- 
surum  quidem  fuisse.  Sequetur  Rufio  Vestorianus, 
Victor  numquam  scriptus,  ceteri,  quis  non?  Cui  ser- 
vire  ipsi  non  potuimus,   eius  UbeUis  paremus.     Nam 
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LiberaKbus  quis  potuit  in  senatum  non  venire?  Fac 
id  potuisse  diquo  modo;  num  etiam,  cum  venissemus, 
libere  potuimus  sententiam  dicere?  nonne  omni  ratione 
veterani,  qui  armati  aderant,  cum  praesidii  nos  nihil 
5  haberemus,  defendendi  fuerunt?  Illam  sessionem  Capi- 
tolinam  mihi  non  placuisse  tu  testis  es.  Quid  ergo? 
ista  culpa  Brutorum?  Minime  illorum  quidem,  sed 
aliorum  brutorum,  qui  se  cautos  ac  sapientes  putant; 
quibus  satis  fuit  laetari^  non  nullis   etiam   gratulari^ 

10  nullis    permanere.      Sed    praeterita    omittamus;    istos  3 
omni  cura  praesidioque  tueamur  et,  quem  ad  modum 
tu  praecipis,  contenti  Idibus  Martiis  simus;  quae  quidem 
nostris  amicis  divinis  viris  aditum  ad  caelum  dederunt, 
libertatem  populo  Romano  non  dederunt.     Recordare 

16  tua.  Nonne  meministi  clamare  te  omnia  perisse,  si 
ille  funere  elatus  esset?  Sapienter  id  quidem.  Itaque, 
ex  eo  quae  manarint,  vides. 

Quae  scribis  K.  luniis  Antonium  de  provinciis  rela-  4 
turum,  ut  et  ipse  Gallias  habeat,  et  utrisque  dies  pro- 

«0  rogetur,   licebitne   decemi  libere?     Si  licuerit,   liber- 
tatem  esse  recuperatam  laetabor;  si  non  licuerit,  quid 
mihi  attulerit  ista    domini  mutatio  praeter  laetitiam^ 
quam    oculis    cepi    iusto    interitu    tyranni?     Rapinas  6 
scribis  ad  Opis  fieri;  quas  nos  quoque  tum  videbamus. 

25  Ne  nos  et  liberati  ab  egregiis  viris  nec  liberi  sumus. 
Ita  laus  illorum  est,  culpa  nostra.  Et  hortaris  me, 
ut  historias  scribam,  ut  colligam  tanta  eorum  scelera, 
a  quibus  etiam  nunc  obsidemur!  Poterone  eos  ipsos 
non  laudare,   qui  te  obsignatorem  adhibuerunt?     Nec 

30  mehercule  me  raudusculum  movet,  sed  homines  bene- 
volos,    qualescumque    sunt,    grave    est    insequi    con- 
tumelia.     Sed  de   omnibus   meis   consiliis,    ut  scribis,  6 
existimo  exploratius  nos  ad  K.  lunias  statuere  posse. 
Ad  quas  adero  et  omni  ope  atque   opera  enitar  adiu- 

35  vante  me  scilicet  auctoritate  tua  et  gratia  et  summa 
aequitate  causae,  ut  de  Buthrotiis  senatus  consultum, 
quale  scribis,  fiat.     Quod  me  cogitare  iubes,  cogitabo 

Cic.  epist.  n.  29 
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equidem^  etsi  tibi  dederam  superiore  epistula  cogitan- 
dum.  Tu  autem  quasi  iam  recuperata  re  publica  vi- 
cinis  tuis  Massiliensibus  sua  reddis.  Haec  armis,  quae 
quam  firma  habeamus^  ignorO;  restitui  fortasse  possunt, 
auctoritate  non  possunt.  5 

7  (XV  1)  Epistula  brevis,  quae  postea  a  te  scripta  est,  sane 
mibi  fuit  iucunda  de  Bruti  ad  Antonium  et  de  eius- 
dem  ad  te  litteris.  Posse  videntur  esse  meliora,  quam 
adhuc  fuerunt.  Sed  nobis,  ubi  simus  et  quo  iam  nunc 
nos  conferamus,  providendum  est.  10 

XV. 

Scr.  in  Puteolano  K  Mai.  a.  710  (U). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  (S)        0  mirificum    Dolabellam    meum!    iam    enim   dico 

meum;    antea^    crede    mihi,   subdubitabam.     Magnam  15 
&vad'e6Qrj6LV  res  habet,  de  saxo,  in  crucem,  columnam 
tollere,  locum  illum  stemendum  locare!    Quid  quaeris? 
heroica.    Sustulisse  mihi  videtur  simulationem  desiderii, 
adhuc  quae  serpebat  in  dies  et  inveterata  verebar  ne 

2  (8)  periculosa  nostris  tyrannoctonis  esset.     Nunc  prorsus  20 

adsentior  tuis   Utteris   speroque    meliora.     Quamquam 
istos  ferre  non  possum,  qui,  dum  se  pacem  velle  simu- 
lant^  acta  nefaria  defendunt.     Sed  non  possunt  omnia 
simul.     Incipit   res   melius  ire,   quam   putaram.     Nec 
vero   discedam,   nisi    cum  tu  me   id   honeste   putabis  s5 
facere  posse.     Bruto  certe  meo  nullo  loco  deero,  idque, 
etiamsi  mihi   cum   illo  nihil  fuisset,   facerem  propter 
eius  sii^larem  incredibilemque  virtutem. 
8  (4)        Piliae  nostrae  villam  totam,  quaeque  in  villa  sunt, 
trado  in  Pompeianum  ipse  proficiscens  E.  Maiis.  Quam  so 
velim  Bruto  persuadeas,  ut  Asturae  sitl 


Digitized  by  VjOOQIC 


EPISTULARUM  AD  ATTICUM  XIV  14—16.         451 

XVI. 

Scr.  Puteolis  in  hortis  Cluvianis  V  Non.  Mai,  a.  710  (44). 
CICEBO  ATTICO  8AL. 

V    Nonas  conscendens  ab  hortis  Cluvianis  in  pha-  1 

5  selum  epicopum  has  dedi  litteras,  cum  Piliae  nostrae 
villam  ad  Lucrinum,  vilicos,  procuratores  tradidissem. 
Ipse  autem  eo  die  in  Paeti  nostri  tyrotarichum  im- 
minebam;  fperpaucis  diebus  in  Pompeianum,  post  in 
haec  Puteolana  et  Cumana  regna  renavigare.     0  loca 

10  ceteroqui  yalde  expetenda,  interpellantium  autem  multi- 
tudine  paene  fugienda! 

Sed  ad  rem  ut  veniam,  o  Dolabellae  nostri  magnam  2 
aQi6t8Cav\    Quanta  est  Scvad^BdiQriaiql  Equidem  laudare 
eum  et  hortari  non   desisto.     Recte   tu  omnibus  epi- 

15  stulis  significas,  quid  de  re,  quid  de  viro  sentias 
Mihi  quidem  videtur  Brutus  noster  iam  vel  coronam 
auream  per  forum  ferre  posse.  Quis  enim  audeat 
laedere  proposita  cruce  aut  saxo,  praesertim  tantis 
plausibus,  tanta  approbatione  infimorum? 

20  Nunc,   mi   Attice,   me   fac   ut    expedias.     Cupio,  3 

quom  Bruto  nostro  adfatim  satis  fecerim,  excurrere  in 
Graeciam.  Magni  interest  Ciceronis  vel  mea  potius 
vel  mehercule  utriusque  me  intervenire  discenti.  Nam 
epistula  Leonidae,   quam   ad  me   misisti,    quid  habet, 

25  quaeso,  in  quo  magno  opere  laetemur?  Numquam 
ille  mihi  satis  laudari  videbitur,  cum  ita  laudabitur: 
'Quo  modo  nunc  est'.  Non  est  fidentis  hoc  testimo- 
nium,  sed  potius  timentis.  Herodi  autem  mandaram, 
ut   mihi   xaT(i   iiCtov   scriberet.     A   quo    adhuc   nuUa 

30  littera  est.  Vereor,  ne  nihil  habuerit,  quod  mihi,  cum 
cognossem,  iucundum  putaret  fore. 

Quod  ad  Xenonem   scripsisti,  valde   mihi  gratum  4 
est;  nihil  enim  deesse  Ciceroni  cum  ad  officium  tum 
ad  existimationem  meam   pertinet.     Flammam  Flami- 

35  nium   audio   Romae  esse.     Ad   eum    scripsi   me   tibi 

29* 
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mandasse  per  litteras^  ut  de  Montani  negotio  cum  eo 
loquerere,  et  velim  cures  epistulam,  quam  ad  eum 
misi,  reddendam,  et  ipse,  quod  commodo  tuo  fiat,  cum 
eo  conloquare.  Puto,  si  quid  in  homine  pudoris  est, 
praestaturimi  eum,  ne  sero  cum  damno  dependatur.  5 
De  Attica  pergratum  mihi  fecisti  quod  curasti,  ante 
scirem  recte  esse  quam  non  belle  fuisse. 

xm 

Scr.  in  Fompeiomo  IV  Non.  Mai.  a.  710  (44). 

CICEBO  ATTICO  8AL.  10 

1  In  Pompeianum  veni  v  Nonas  Maias,  cum  pridie, 
ut  antea  ad  te  scripsi,  Piliam  in  Cumano  conloca- 
vissem.  Ibi  mihi  cenanti  litterae  tuae  sunt  redditae, 
quas  dederas  Demetrio  liberto  pr.  EaL;  in  quibus 
multa  sapienter,  sed  tamen  talia,  quem  ad  modum  15 
tute  scribebas,  ut  omne  consilium  in  fortuna  positum 
videretur.     Itaque  his  de  rebus  ex  tempore  et  coram. 

2  De  Buthrotio  negotio   utinam  quidem  Antonium  con- 
veniam!    Multum  profecto   proficiam.     Sed   non  arbi- 
trantur  eum  a  Capua  declinaturum;  quo  quidem  metuo  20 
ne    magno    rei    publicae    malo    venerit.     Quod   idem 
L.  Caesari   videbatur,   quem   pridie  Neapoli  adfectum 

Saviter  videram.     Quam  ob  rem  ista  nobis  ad  EaL 
nias   tractanda   et  perficienda   sunt.     Sed  hactenus. 

3  Quintus  filius  ad  patrem  acerbissimas  litteras  mi-  25 
sit;  quae  sunt  ei  redditae,  cum  venissemus  in  Pom- 
peianimi.  Quarum  tamen  erat  caput  Aquiliam  nover- 
cam  non  esse  laturum.  Sed  hoc  tolerabile  fortasse, 
illud  vero,  se  a  Caesare  habuisse  omnia,  nihil  a  patre, 
reliqua  sperare  ab  Antonio  —  o  perditum  hominem!  so 
Sed  iieXii^BL 

4  Ad  Brutum  nostrum,  ad  Cassium,  ad  Dolabellam 
epistulas  scripsi.     Earum   exempla  tibi  misi,   non  ut 
deliberarem,   reddundaene   essent.     Plane   enim  iudico 
esse  reddendas,  quod  non  dubito  quin  tu  idem  existi-  35 
maturus  sis. 
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Ciceroni  meo,  mi  Attice,  suppeditabis,  quantum  6 
videbitur,  meque  hoc  tibi  onus  imponere  patiere. 
Quae  adhuc  fecisti^  mibi  sunt  gratissima.  Librum  6 
meum  illum  avsxSotov  nondum,  ut  volui,  perpolivi; 
6  ista  vero^  quae  tu  contexi  vis,  aliud  quoddam  separa- 
tum  volumen  exspectant.  Ego  autem,  credas  mihi 
velim,  minore  periculo  existimo  contra  illas  nefarias 
partes  vivo  tyranno  dici  potuisse  quam  mortuo.  IUe 
enim  nescio  quo  pacto  ferebat  me  quidem  mirabiliter; 
lonunc,  quacumque  nos  commovimus,  ad  Caesaris  non 
modo  acta,  verum  etiam  cogitata  revocamur.  De  Mon- 
tano,  quoniam  Flamma  venit,  videbis.  Putb  rem  me- 
liore  loco  esse  debere. 

A  =  fam.  IX  14. 

15  Scr.  in  Pompeiano  V  Non.  Mai.  a.  710  (44). 

CICERO  DOLABELLAE  COS.  SUO  SAL. 

Etsi  contentus  eram,  mi  Dolabella,  tua  gloria  satis-  l 
que  ex  ea  magnam  laetitiam  voluptatemque  capiebam^ 
tamen  non  possum  non  confiteri  cumulari  me  maximo 

20  gaudio,  quod  vulgo  hominum  opinio  socium  me  ascri- 
bat  tuis  laudibus.  Neminem  conveni  (convenio  autem 
cotidie  phirimos.  Sunt  enim  permulti  optimi  viri, 
qui  valetudinis  causa  in  haec  loca  veniant;  praeterea 
ex  municipiis  frequentes  necessarii  mei),   quin  onmes, 

25  cum  te  summis  laudibus  ad  caelum  extulerunt,  mihi 
continuo  maximas  gratias  agant.  Negant  enim  se 
dubitare,  quin  tu  meis  praeceptis  et  consiliis  obtem- 
perans  praestantissimum  te  civem  et  singularem  con- 
sulem  praebeas.   Quibus  ego  quamquam  verissime  pos-  2 

30  sum  respondere  te,  quae  facias,  tuo  iudicio  et  tua 
sponte  facere  nec  cuiusquam  egere  consilio,  tamen  ne- 
que  plane  adsentior,  ne  imminuam  tuam  laudem,  si 
omnis  a  meis  consiliis  profecta  videatur,  neque  valde 
nego.     Sum  enim  avidior  etiam,  quam  satis  est,   glo- 

35  riae.     Et  tamen  non  alienum  est  dignitate  tua^   quod 
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ipsi  Agamemnoni^  regum  regi^  fdit  houestum,  liabere 
ddquem  in  consiliis  capiendis  Nestorem,  milii  vero 
gloriosum  te  iuvenem  consulem  florere  laudibus  quasi 

3  alumnum   disciplinae  meae.     L.  quidem   Gaesar,   cum 
ad  eum  aegrotum  Neapolim  venissem^  quamquam  erat   5 
oppressus  totius  corporis  doloribus,  tamen,  antequam 
me  plane  salutavit,   *0  mi  Cicero',  inquit,    *gratulor 
tibi,  cum  tantum  vales  apud  Dolabellam,  quantum  si 
ego  apud  sororis  filium  valerem,  iam  salvi  esse  posse- 
mua    Dolabellae  vero  tuo  et  gi*atulor  et  gratias  ago;  10 
quem  quidem  post  te  consulem  solum  possumus  vere 
consulem  'dicere/     Dein    multa    de   facto    ac    de    re  ' 
gesta  tua;  nihil  magnificentius,  nihil  praeclarius  actum 
umquam,  nihil  rei  publicae  salutarius.   Atque  haec  una 

4  vox  omnium  est.  A  te  autem  peto,  ut  me  hanc  quasi  15 
falsam  hereditatem  alienae  gloriae  sinas  cemere  me- 
que  aliqua  ex  parte  in  societatem  tuarum  laudum  ve- 
nire  patiare.  Quamquam,  mi  Dolabella,  (haec  enim 
iocatus  sum)  libentius  omnes  meas,  si  modo  sunt  ali- 
quae  meae  laudes,  ad  te  transfuderim  quam  aliquam  20 
partem  exhauserim  ex  tuis.  Nam,  cum  te  semper 
tantum  dilexerim,  quantum  tu  intellegere  potuisti,  tum 
his  tuis  factis  sic  incensus  sum,  ut  nihil  umquam  in 
amore  fuerit  ardentius.  Nihil  est  enim,  mihi  crede, 
virtute    formosius,    nihil    pulchrius,    nihil    amabilius.  25 

6  Semper  amavi,  ut  scis,  M.  Brutum  propter  eius  sum- 
mum  ingenium,  suavissimos  mores,  singularem  probi- 
tatem  atque  constantiam.  Tamen  Idibus  Martiis  tan- 
tum  accessit  ad  amorem,  ut  mirarer  locum  fuisse 
augendi  in  eo,  quod  mihi  iam  pridem  cumulatum  so 
etiam  videbatur.  Quis  erat,  qui  putaret  ad  eiim  amo- 
rem,  quem  erga  te  habebam,  posse  aliquid  accedere? 
Tantum  accessit,  ut  mihi  nimc  denique  amare  videar, 

6  ante  dilexisse.     Quare   quid  est,  quod  ego  te  horter, 
ut  dignitati  et  gloriae  servias?    Proponam  tibi  claros  35 
viros,   quod  facere  solent,  qui  hortantur?    Neminem 
habeo  clariorem  quam  te  ipsum.     Te  imitere  oportet, 
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tecum   ipse  certes.     Ne  licet  quidem  tibi  iam  tantis  7 
rebus    gestis   non   tui   similem    esse.     Quod   cum  ita 
sit,   hortatio  non  est  necessaria^   gratulatione    magis 
utendum  est.     Contigit  enim  tibi,   quod  haud  scio  an 

6  nemini,  ut  summa  severitas  animadversionis  non  modo 
non  invidiosa,  sed  etiam  popularis  esset  et  cum  bonis 
omnibus  tum  infimo  cuique  gratissima.  Hoc  si  tibi 
fortuna  quadam  contigisset,  gratularer  felicitati  tuae, 
sed  contigit  magnitudine  quom  animi  tum  etiam  ingenii 

10  atque  consilii.  Legi  enim  contionem  tuam.  Nihil 
illa  sapientius.  Ita  pedetemptim  et  gradatim  tum  ac- 
cessus  a  te  ad  causam  facti,  tum  recessus,  ut  res  ipsa 
maturitatem  tibi  animadvertendi  omnium  concessu 
daret.    Liberasti  igitur  et  urbem  periculo  et  civitatem  8 

15  metu  neque  solum  ad  tempus  maximam  utilitatem 
attulisti,  sed  etiam  ad  exemplum.  Quo  facto  intelle- 
gere  debes  in  te  positam  esse  rem  publicam  tibique 
non  modo  tuendos,  sed  etiam  omandos  illos  viros,  a 
quibus  initium  libertatis  profectum  est.     Sed  his  de 

20  rebus  coram  plura  prope  diem,  ut  spero.  Tu,  quon- 
iam  rem  publicam  nosque  conservas,  fac,  ut  diligen- 
tissime  te  ipsum,  mi  Dolabella,  custodias. 

XVIIL 

Scr.  in  Pompeiano  VII  Id.  Mai.  a.  710  (44). 

25  CICERO  ATTICO. 

Saepius   me  iam  agitas,    quod  rem  gestam  Dola-  i 
bellae   nimis   in   caelum    videar   efferre.     Ego   autem, 
quamquam  sane  probo  factum,  tamen,  ut  tanto  opere 
laudarem,  adductus  sum  tuis  et  unis  et  alteris  litteris. 

80  Sed  totum  se  a  te  abalienavit  Dolabella  ea  de  causa, 
qua  me  quoque  sibi  inimicissimum  reddidit.  0  ho- 
minem  impudentem!  Kal.  lan.  debuit,  adhuc  non  solvit, 
praesertim  cum  se  maximo  aere  alieno  Faberi  manu 
Uberarit   et  opem  ab  Ope  petierit.     Licet  enim  iocari, 

35  ne  me  valde  conturbatum  putes.     Atque  ego  ad  eum 
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vin  Idus  litteras  dederam  bene  mane,  eodem  autem 
die  tuas  litteras  vesperi  acceperam  in  Pompeiano  sane 
celeriter  tertio  abs  te  die.  Sed,  ut  ad  te  eo  ipso  die 
scripseram^  satis  aculeatas  ad  Dolabellam  litteras  dedi; 
quae  si  nibil  profecerint,  puto  fore  ut  me  praesentem  5 
non  sustineat. 

2  Albianum  te  confecisse .  arbitror.  De  Patulciano 
nomine,  quod  mihi  f  suspendiatus  est,  gratissimum 
est  et  simile  tuorum  onmium.  Sed  ego  Erotem  ad 
ista  expedienda  factum  milii  videbar  reliquisse;  cuius  10 
non  sine  magna  culpa  vacillarunt.  Sed  cum  ipso 
videro. 

3  De  Montano,  ut  saepe  ad  te  scripsi,  erit  tibi  tota 
res  curae.  Servius  proficiscens  quod  desperanter  tecum 
locutus  est,   minime  miror  neque  ei  quicquam  in  de- 15 

4  speratione  concedo.  Brutus  noster,  singularis  vir,  si 
in  senatum  non  est  KaL  luniis  venturus,  quid  factu- 
rus  sit  in  foro,  nescio.  Sed  hoc  ipse  melius.  Ego  ex 
iis,  quae  parari  video,  non  multum  Idibus  Martiis  pro- 
fectum  iudico.  Itaque  de  Graecia  cotidie  magis  et  90 
magis  cogito.  Nec  enim  Bruto  meo  exsilium,  ut  scri- 
bit  ipse,  meditanti  video  quid  prodesse  possim.  Leoni- 
dae  me  litterae  non  satis  delectarunt.  De  Herode  tibi 
adsentior.  Saufei  legisse  vellem.  Ego  ex  Pompeiano 
VI  Idus  Mai.  cogitabam.  25 

XIX. 

Scr.  in  Pompeiano  VIII  Id.  Mai.  a.  710  (44). 

CICERO  ATTICO. 

1  Nonis  Maiis  cum  essem  in  Pompeiano,  accepi  binas 
a  te  litteras,  alteras  sexto  die,  alteras  quarto.  Ad  30 
superiores  igitur  prius.  Quam  mihi  iucundum  oppor- 
tune  tibi  Barnaeum  litteras  reddidisse!  Tu  vero  cum 
Cassio  ut  cetera.  Quam  commode  autem,  quod  id 
ipsum,  quod  me  mones,  quadriduo  ante  ad  eum  scri- 
pseram  exemplumque  mearum  litterarum  ad  te  mise-  35 
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ram!  Sed,  cum  ex  Dolabellae  aritia  (sic  enim  tu  ad 
me  scripseras)  magna  desperatione  adfectus  essem, 
ecce  tibi  et  Bruti  et  tuae  litterael  Ille  exsilium  me- 
ditari.  Nos  autem  alium  portum  propiorem  huic  ae- 
6  tati  videbamus;  in  quem  mallem  equidem  pervehi  flo- 
rente  Bruto  nostro  constitutaque  re  publica.  Sed  nimc 
quidem,  ut  scribis,  non  utrumvis.  Adsentiris  enim 
mihi  nostram  aetatem  a  castris^  praesertim  civilibus^ 
abhorrere. 

10        Antonius  ad  me  tantum  de  Clodio  rescripsit,  meam  2 
lenitatem  et  clementiam  et   sibi  esse  gratam  et  mihi 
voluptati  magnae  fore.     Sed  Pansa  furere  videtur  de 
Clodio  itemque  de  Deiotaro  et  loquitur  severe,  si  velis 
credere.    IUud  tamen  non  belle,  ut  mihi  quidem  vide- 

16  tur,    quod    factum   Dolabellae    vehementer   improbat. 
De   coronatis,   cum   sororis  tuae  filius  a  patre  accu-  3 
satus   esset,   rescripsit   se   coronam   habuisse   honoris 
Caesaris   causa,   posuisse   luctus  gratia;   postremo  se 
libenter    vituperationem    subire,    quod   amaret   etiam 

20  mortuum  Caesarem. 

Ad  Dolabellam,  quem  ad  modum  tibi  dicis  placere,  4 
scripsi    diligenter.     Ego    etiam  ad   Siccam;   tibi    hoc 
oneris   non   impono.     Nolo   te   illum   iratum   habere. 
Servi  orationem  cognosco;   in  qua  plus  timoris  video 

25  quam  consilii.  Sed,  quoniam  perterriti  omnes  sumus, 
adsentior  Servio.  Publilius  tecum  tricatus  est.  Huc 
enim  Caerellia  missa  ab  istis  est  legata  ad  me;  cui 
facile  persuasi  mihi  id,  quod  rogaret,  ne  licere  quidem, 
non  modo  non  lubere.     Antonium  si  videro,  accurate 

80  agam  de  Buthroto. 

Venio  ad  recentiores  Ktteras;  quamquam  de  Servio  6 
iam  rescripsi.    ^Me  facere  magnatn  ^qcc^iv  Dolabellae.' 
Mihi  mehercule  ita  videtur,  non  potuisse  maior  tali 
re   talique  tempore.     Sed  tamen,  quicquid   ei  tribuo, 

S5  tribuo  ex  tuis  litteris.  Tibi  vero  adsentior  maiorem 
jCQccl^Lv  eius  fore,  si  mihi^  quod  debuit,  dissolverit. 
Brutus   velim   sit  Asturae.     Quod   autem   laudas   me,  6 
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quod  nihil  ante  de  profectione  constituam,  quam,  ista 
quo  evasura  sint,  videro,  muto  sententiam.  Neque 
quicquam  tamen  ante,  quam  te  videro.  Atticam  meam 
gratias  mihi  agere  de  matre  gaudeo;  cui  quidem  ego 
totam  villam  cellamque  tradidi  eamque  cogitabam  5 
V  Idus  videre.  Tu  Atticae  salutem  dices.  Nos  Pi- 
liam  diligenter  tuebimur. 

XX. 

8er.  in  PuUolano  V  Id.  Mai.  a.  710  (U). 

CICEBO  ATTICO.  10 

1  E  Pompeiano  navi  advectus  sum  in  LucuUi  nostri 
hospitium  vi  Idus  hora  fere  tertia.  Egressus  autem 
e  navi  accepi  tuas  litteras,  quas  tuus  tabellarius  in 
Cumanum  attulisse  dicebatur  Nonis  Maiis  datas.  A 
Lucullo  postridie  eadem  fere  hora  veni  in  Puteolanum.  15 
Ibi    accepi    duas    epistulas,    alteram   Nonis,    alteram 

2  VII  Idus  Lanuvio  datas.  Audi  igitur  ad  omnes.  Pri- 
mum,  quae  de  re  mea  gesta  et  in  solutione  et  in  Al- 
biano  negotio,  grata.  De  tuo  autem  Buthroto,  cum 
in  Pompeiano  essem,  Misenum  venit  Antonius.  Inde  20 
ante  discessit,  quam  iUum  venisse  audissem.  f  A  quo 
in  Samnium  vide  quid  speres.  Romae  igitur  de 
Buthroto.  L.  Antoni  horribilis  contio,  DolabeUae  prae- 
clara.  lam  vel  sibi  habeat  nummos,  modo  numeret 
Idibus.  TertuUae  noUem  abortum.  Tam  enim  Cassii  as 
sunt  iam  quara  Bruti  serendi.  De  regina  velim  atque 
etiam  de  Caesare  /"iUo.  Persolvi  primae  epistulae,  venio 
ad  secundam. 

8  De  Quintis,  Buthroto,  cum  venero,  ut  scribis.  Quod 
Ciceroni  suppeditas,  gratmn.  Quod  errare  me  putas,  30 
qui  rem  pubUcam  putem  pendere  e  Bruto,  sic  se  res 
habet.  Aut  nuUa  erit  aut  ab  isto  istisve  servabitur. 
Quod  me  hortaris,  ut  scriptam  contionem  mittam, 
accipe  a  me,  mi  Attice,  Tcad^oliTchv  d^ecaQrjiia  earimi  re- 
rum,   in   quibus    satis   exercitati   sumus.     Nemo   um-  35 
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quam  neque  poeta  neque  orator  fiiit,  qui  quemquam 
meliorem  quam  se  arbitraretur.  Hoc  etiam  malis  con- 
tingit,  quid  tu  Bruto  putas  et  ingenioso  et  erudito? 
De  quo  etiam  experti  sumus  nuper  in  edicto.  Scri- 
6  pseram  rogatu  tuo.  Meum  mihi  placebat,  illi  suum. 
Quin  etiam,  cum  ipsius  precibus  paene  adductus  scri- 
psissem  ad  eum  *de  optimo  genere  dicendi',  non  modo 
mihi,  sed  etiam  tibi  scripsit  sibi  illud,  quod  mihi  pla- 
ceret,  non  probari.  Quare  sine,  quaeso,  sibi  quemque 
10  scribere. 

*Suam  quoique  sponsam^  mihi  meam;  suum 
quoique  amorem,  mihi  meum.' 

Non  scite.     Hoc  enim  Atilius,  poeta  durissimus.     At- 
que  utinam  liceat  isti  contionari!    Cui  si  esse  in  urbe 

16  tuto  licebit,  vicimus.  Ducem  enim  novi  belli  civilis 
aut  nemo  sequetur,  aut  ii  sequentur,  qui  facile  vin- 
cantur. 

Venio    ad    tertiam.     Gratas    fiiisse    meas   litteras  4 
Bruto   et  Cassio  gaudeo.     Itaque  iis  rescripsi.     Quod 

20  Hirtium  per  me  meliorem  fieri  volunt,  do  equidem 
operam,  et  ille  optime  loquitur,  sed  vivit  habitatque 
cum  Balbo,  qui  item  bene  loquitur.  Quid  credas,  vi- 
deris.  Dolabellam  valde  placere  tibi  video;  mihi  qui- 
dem    egregie.      Cum   Pansa    vixi   in   Pompeiano.     Is 

25  plane  mihi  probabat  se  bene  sentire  et  cupere  pacem. 
Causam  armorum  quaeri  plane  video.  Edictum  Bruti 
et  Cassi  probo.  Quod  vis,  ut  suscipiam  cogitationem, 
quidnam  istis  agendum  putem,  consilia  temporum 
sunt;   quae   in  horas  commutari  vides.     DolabeUae  et 

80  prima  illa  actio  et  haec  contra  Antonium  contio  mihi 
profecisse     permultum    videtur.      Prorsus     ibat    res; 
nunc  autem  videmur  habituri  ducem;  quod  unum  mu- 
nicipia  bonique  desiderant.     Epicuri  mentionem  facis  6 
et  audes  dicere  fiii  7toXLreii86d'aL    Non  te  Bruti  nostri 

85  vulticulus  ab  ista  oratione  deterret?  Quintus  filius, 
ut  scribis,  Antoni  est  dextella.    Per  eum  igitur,  quod 
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volemus,  facile  auferemus.  Exspecto,  si,  ut  putas^ 
L.  Antonius  produxit  Octavium,  qualis  contio  fuerit. 
Haec  scripsi  raptim,  Statim  enim  Cassi  tabeilarius. 
Eram  continuo  Piliam  salutaturus^  deinde  ad  epulas 
Vestori  navicula.     Atticae  plurimam  salutem.  5 


XXI 

8cr.  in  Puteolano  V  Id.  Mai.  a.  710  (44). 
CICEBO  ATTICO. 

1  Cum  paulo  ante  dedissem  ad  te  Cass^  tabellario 
litteras,  v  Idus  venit  noster  tabellarius  et  quidem^  10 
portenti  simile,  sine  tuis  litteris.  Sed  cito  conieci 
LanuvT  te  fuisse.  Eros  autem  festinavit,  ut  ad  me 
litterae  Dolabellae  perferrentur  non  de  re  mea  (non- 
dum  enim  meas  acceperat),  sed  rescripsit  ad  eas,  qua- 

2  rum  exemplum  tibi  miseram,  sane  luculente.  Ad  me  15 
autem,  cum  Cassi  tabellarium  dimisissem,  statim  Bal- 
bus.  0  dei  boni,  quam  facile  perspiceres  timere  otium! 
Et  nosti  virum,  quam  tectus.  Sed  tamen  Antoni  con- 
silia  narrabat;  illum  circumire  veteranos,  ut  acta  Cae- 
saris  sancirent  idque  se  facturos  esse  iurarent,  ut  so 
castra  omnes  haberent,  eaque  duumviri  omnibus  men- 
sibus  inspicerent.  Questus  est  etiam  de  sua  invidia, 
eaque  omnis  eius  oratio  fuit,   ut  amare  videretur  An- 

3  tonium.    Quid  quaeris?   nihil  sinceri.    Mihi  autem  non 
est  dubium,   quin  res  spectet  ad  castra.     Acta  enim  ss 
iila  res  est  animo  virili,  consilio  puerili.     Quis  enim 
hoc  non  vidit,   regni  heredem  relictum?    Quid  autem 
absurdius? 

*Hoc   m^tuere,   alterum   in   metu   non  ponere'! 

Quin  etiam  hoc  ipso  tempore  multa  iTCo^dkotxa.   Ponti  so 
Neapolitanum  a  matre  tyrannoctoni  possideri!   Legen- 
dus  mihi  saepius  est  ^Cato  maior'  ad  te  missus.    Ama- 
riorem   enim   me   senectus   facit.     Stomachor   omnia. 
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Sed  mihi  quidem  fisfiicotai]  viderint  iuvenes.    Tu  mea 
curabis,  ut  curas. 

Haec  scripsi  seu  dictavi  apposita  secunda  mensa  4 
apud  Vestorium.  Postridie  apud  Hirtium  cogitabam 
I  et  quidem  TtsvrsXoi^ov,  Sic  hominem  traducere  ad 
optumates  paro.  AfjQos  TCoXvg.  Nemo  est  istorum, 
qui  otium  non  timeat.  Quare  talaria  videamus.  Quid- 
vis  enim  potius  quam  castra. 

Atticae  salutem  plurimam  velim  dicas.     Exspecto 
10  Octavi  contionem  et  si  quid  aliud,  maxime  autem,  ec- 
quid  Dolabella  tinniat  an  in  meo  nomine  tabulas  no- 
vas  fecerit. 

xxn. 

Scr,  in  Puteolano  prid.  Id,  Mai.  a.  710  (44), 

15  CIGEMO  ATTICO. 

Certior  a  Pilia  factus  mitti  ad  te  Idibus  tabella-  i 
rios  statim  hoc  nescio   quid  exaravi.     Primum  igitur 
scire  te  volui  me  hinc  Arpinum  xvi  Kalend.  lun.   Eo 
igitur  mittes,    si    quid  erit  posthac,    quamquam  ipse 

30  iam  iamque  adero.  Cupio  enim,  antequam  Romam 
venio,  odorari  diligentius,  quid  futurum  sit.  Quam- 
quam  vereor,  ne  nihil  coniectura  aberrem.  Minime 
enim  obscurum  est,  quid  isti  moliantur;  meus  vero 
discipulus,  qui  hodie  apud  me  cenat,  valde  amat  illum, 

25  quem  Brutus  noster  sauciavit.  Et,  si  quaeris  (per- 
spexi  enim  plane),  timent  otium;  {)jt6d'£6vv  autem 
hanc  habent  eamque  prae  se  ferunt,  clarissimum  virum 
interfectum,  totam  rem  publicam  iUius  interitu  pertur- 
batam,  inrita  fore,  quae  ille  egisset,  simul  ac  desiste- 

80  remus  timere;  clementiam  illi  malo  fuisse;  qua  si  usus 
non  esset,  nihil  ei  tale  accidere  potuisse.    Mihi  autem  2 
venit  in  mentem,  si  Pompeius  cum  exercitu  firmo  ve- 
niat,  quod  est  svXoyov^  certe  fore  bellum.     Haec  me 
species  cogitatioque  perturbat.    Neque  enim  iam,  quod 

85  tibi  tum  licuit,  nobis  nunc  licebit.     Nam  aperte  lae- 
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tati  smnus.  Deinde  habent  in  ore  nos  ingratos.  NuUo 
modo  licebit,  quod  tum  et  tibi  licuit  et  multis.  OaL- 
vo%Qo6(X)jcritiov  ergo  et  Ixiov  m  castra?  Miliens  mori 
meliuSy  huic  praesertim  aetati.  Itaque  me  Idus  Mar- 
tiae  non  tam  consolantur  quam  antea.  Magnum  enim  5 
mendum  continent.     Etsi  iUi  iuvenes 

^&XXoiQ  iv  idd^Xolg  t6v^  &'jcc:>%'0vvtav  il^dyov* 

Sed,  si  tu  melius  quidpiam  speras,  quod  et  plura  audis 
et  interes  consiliis,  scribas  ad  me  yelim  simulque  co- 
gites,  quid  agendum  nobis  sit  super  legatione  votiva.  10 
Equidem  in  his  locis  moneor  a  multis,  ne  in  senatu 
Kalendis.  Dicuntur  enim  occulte  milites  ad  eam  diem 
comparari  et  quidem  in  istos,  qui  mihi  videntur  ubi- 
vis  tutius  quam  in  senatu  fore. 
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5  8cr.  in  PuUolano  XVI  Kal.  Iim.  a.  710  (44). 

CICERO  ATTICO  SAL. 

0  factum  male  de  Alexionel  Incredibile  est,  quanta  i 
me  molestia  adfecerit,  nec  mehercule  ex  ea  parte  ma- 
xime,  quod  plerique  mecum:    *Ad  quem  igitur  te  me- 

10  dicum  conferes?'  Quid  mihi  iam  medico?  Aut,  si 
opus  est^  tanta  inopia  est?  Amorem  erga  me^  humani- 
tatem  suavitatemque  desidero.  Etiam  illud.  Quid  est, 
quod  non  pertimescendum  sit,  cum  hominem  tempe- 
rantem,  summum  medicum  tantus   inproviso  morbus 

15  oppresserit?  Sed  ad  haec  omnia  una  consolatio  est, 
quod  ea  condicione  nati  sumus^  ut  nihil,  quod  homini 
accidere  possit,  recusare  debeamus. 

De  Antonio  iam  antea  tibi  scripsi  non  esse  eum  2 
a  me  conventum.   Venit  enim  Misenum,  cum  ego  essem 

20  in  Pompeiano.  Inde  ante  profectus  est,  quam  ego  eum 
venisse  cognovi.  Sed  casu,  cum  legerem  tuas  Utteras, 
Hirtius  erat  apud  me  in  Puteolano.  Ei  legi  et  egi. 
Primum  quod  f  attinet,  nihil  mihi  concedebat,  deinde 
ad  summam  arbitrum  me   statuebat  non  modo  huius 
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rei^  sed  totius  consulatus  sui.  Gum  Antonio  autem 
sic  agemus^  ut  perspiciat^  si  in  eo  negotio  nobis  satis 
fecerit,  totum  me  fiiturum  suum.  Dolabellam  spero 
domi  esse. 

8  Eedeamus  ad  nostros.  De  quibus  tu  bonam  spem  5 
te  significas  habere  propter  edictorum  humanitatem. 
Ego  autem  perspexi,  cum  a  me  xvn  KaL  de  Puteo- 
lano  Neapolim  Pansae  conveniendi  causa  proficiscere- 
tur  Hirtius,  omnem  eius  sensum.  Seduxi  enim  et  ad 
pacem  sum  cohortatus.  Non  poterat  scilicet  negare  10 
se  velle  pacem,  sed  non  minus  se  nostrorum  arma  ti- 
mere  quam  Antoni,  et  tamen  utrosque  non  sine  causa 
praesidium  habere,  se  autem  utraque  arma  metuere. 
Quid  quaeris?    oidiv  'byiig. 

4        De  Quinto  filio  tibi  adsentior.    Patri  quidem  certe  15 
gratissimae    bellae    tuae    litterae   fuerunt.     Caerelliae 
vero    facile    satis    feci;   nec   valde  laborare  mihi  visa 
est,  et,  si  illa,  ego  certe  non  laborarem.     Istam  vero, 
quam  tibi  molestam  scribis  esse,   auditam  a  te  esse     « 
omnino  demiror.     Nam,    quod  eam   conlaudavi   apud  20 
amicos   audientibus  tribus  filiis  eius  et  filia  tua,  f  t6 
ix  xoiiTov  quid  est  hoc? 

*Quid  est  aiitem,   cur  ego  p^rsonatus 
ambulem?' 

6  Parumne  foeda  persona  est  ipsius  senectutis?  Quod  25 
Brutus  rogat,  ut  ante  Kalendas,  ad  me  quoque  scri- 
psit,  et  fortasse  faciam.  Sed  plane,  quid  velit,  nescio. 
Quid  enim  illi  adferre  consilii  possum,  cum  ipse  egeam 
consilio,  et  cum  ille  suae  inmortalitati  melius  quam 
nostro  otio  consuluerit?  De  regina  rumor  exstingui-  so 
tur.     De  Flamma,  obsecro  te,  si  quid  potes. 
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la. 

Scr.  in  Sinuessano  XV  Kal.  lun.  a.  710  (44). 

GICEBO  ATTICO  SAL. 

Here   dederam   ad   te   litteras   exiens  e  Puteolano  l 

5  deverteramqne  in  Cumanum.  Ibi  bene  valentem  vide- 
ram  Piliam.  Quin  etiam  paulo  post  Cumis  eam  vidi. 
Venerat  enim  in  funus;  cui  funeri  ego  quoque  operam 
dedi.  Cn,  Lucullus,  familiaris  noster,  matrem  effere- 
bat.     Mansi   igitur   eo    die  in  Sinuessano  atque  inde 

10  mane    postridie   Arpinum  proficiscens  hanc  epistulam 
exaravi.     Erat  autem  nihil  novi,  quod  aut  scriberem  2 
aut  ex  te  quaererem,  nisi  forte  hoc  ad  rem  putas  per- 
tinere.     Brutus    noster   misit    ad    me  orationem  suam 
habitam   in   contione  Capitolina  petivitque  a  me,    ut 

16  eam  ne  ambitiose  corrigerem,  antequam  ederet.  Est 
autem  oratio  scripta  elegantissime  sententiis,  verbis, 
ut  nihil  possit  ultra.  Ego  tamen,  si  illam  causam 
habuissem,  scripsissem  ardentius.  ^TTtod^sCvg  vides 
quae    sit   et   persona   dicentis.     Itaque    eam  corrigere 

fo  non  potui.  Quo  enim  in  genere  Brutus  noster  esse 
vult  et  quod  iudicium  habet  de  optimo  genere  dicendi, 
id  ita  consecutus  in  ea  oratione  est,  ut  elegantius  esse 
nihil  possit;  sed  ego  secutus  aliud  sum  sive  hoc  recte 
sive  non  recte.    Tu  tamen  velim  eam  orationem  legas, 

25nisi  forte  iam  legisti,  certioremque  me  facias,  quid 
iudices  ipse.  Quamquam  vereor,  ne  cognomine  tuo 
lapsus  iTtEQatxLxbg  sis  in  iudicando.  Sed,  si  recorda- 
bere  Jri^o^d^Bvovg  fahnina,  tum  intelleges  posse  vel 
&xxL%G}taxa  gravissime  dici.     Sed  haec  coram.     Nunc 

80  nec  sine  epistula  nec  cum  inani  epistula  volui  ad  te 
Metrodorum  venire. 


Gio.  epist.  n.  30 
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n. 

Scr.  in  Vesciano  XV  Kcd.  lun.  a.  710  (44). 
CICJEBO  ATTICO  SAL. 

1  XV  KaL  e  Sinuessano  proficiscens  cum  dedissem 
ad  te  litteras  devertissemque  f  acutius,  in  Vesciano  5 
accepi  a  tabellario  tuas  litteras;  in  quibus  nimis  multa 
de  Buthroto.  Non  enim  tibi  ea  res  maiori  curae  aut 
est  aut  erit  quam  mihi.  Sic  enim  decet  te  mea  cu- 
rare,  tua  me.  Quam  ob  rem  id  quidem  sic  susceptum 
est  mihi;  ut  nihil  sim  habiturus  antiquius.  10 

2  L.  Antonium  contionatimi  esse  cognovi  tuis  litteris 
et  aliis  sordide;  sed,  id  quale  fuerit,  nescio;  nihil  enim 
scripsisti.  De  Menedemo  probe.  Quintus  certe  ea 
dictitat,  quae  scribis.  ConsiKum  meum  a  te  probari, 
quod  ea  non  scribam,  quae  tu  a  me  postularis,  facile  15 
patior,  multoque  magis  id  probabis,  si  orationem  eam, 
de  qua  hodie  ad  te  scripsi,  legeris.  Quae  de  legioni- 
bus  scribis,  ea  vera  sunt.  Sed  non  satis  hoc  mihi 
videris  tibi  persuasisse,  qui  de  Buthrotiis  nostris  per 
senatum  speres  confici  posse,  f  quod  puto.  Tantum  20 
enim  video,  non  videmur  esse  victuri,  sed,  ut  iam  nos 

3  hoc  fallat,  de  Buthroto  te  non  fallet.  De  Octavi  con- 
tione  idem  sentio  quod  tu,  ludorumque  eius  apparatus 
et  Matius  ac  Postimius  mihi  procuratores  non  placent; 
Sasema  coUega  dignus.  Sed  isti  omnes,  quem  ad  mo-  25 
dum  sentis,  non  minus  otium  timent  quam  nos  arma. 
Balbum  levari  invidia  per  nos  velim,  sed  ne  ipse  qui- 
dem  id  fieri  posse  confidit.     Itaque  alia  cogitat. 

4  Quod  prima  disputatio  Tusculana  te  confirmat,  sane 
gaudeo;  neque  enim  ullum  est  perfugiimi  aut  melius  so 
aut  paratius.  Flamma  quod  bene  loquitur,  non  mo- 
leste  fero.  Tyndaritanorum  causa,  de  qu^  causa  labo- 
rat,  quae  sit,  ignoro.  Hos  tamen  *.  IlBvtiXoiXQV 
movere  ista  videntur,  in  primis  erogatio  pecuniae.  De 
Alexione  doleo,  sed,  quoniam  inciderat  in  tam  gravem  sb 
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morbum,  bene  actum  cum  illo  arbitror.     Quos  tamen 
secundos  heredes,  scire  velim  et  diem  testamenti. 

m. 

Scr.  in  Arpinati  XI  Kal.  lun.  a.  710  (44). 
5  GIGEBO  ATTICO  SAL. 

Undecimo  Kal.  accepi   in  Arpinsiti  duas  epistulas  i 
tuas,  quibus  duabus  meis  respondisti.  Una  erat  xv  Kal., 
altera  xii  data.    Ad  superiorem  igitur  prius.    Accurres 
in  Tusculanum,  ut  scribis;   quo  me  vi  Kal.  venturum 

>o  arbitrabar.  Quod  scribis  parendum  victoribus,  non 
mihi  quidem,  cui  sunt  multa  potiora.  Nam  illa  quae 
recordaris  Lentulo  et  Marcello  consulibus  acta  in  aede 
Apollinis,  nec  causa  eadem  est  nec  simile  tempus, 
praesertim  cum  Marcellum  scribas  aliosque  discedere. 

15  Erit  igitur  nobis  coram  odorandum  et  constituendum, 
tutone  Bomae  esse  possimus.  Novi  conventus  habi- 
tatores  sane  movent;  in  magnis  enim  versamur  angu- 
stiis.  Sed  sunt  ista  parvi;  quin  vel  maiora  contem- 
nimus.     Calvae  testamentum  cognovi,  hominis   turpis 

20  ac  sordidi.  Tabula  Demonici  quod  tibi  curae  est, 
gratum.  De  f  malo  scripsi  iam  pridem  ad  Dolabellam 
accuratissime,  modo  redditae  litterae  sint.  Eius  causa 
et  cupio  et  debeo. 

Venio  ad  propiorem.     Cognovi   de  Alexione,   quae  2 

25  desiderabam.  Hirtius  est  tuus.  Antonio,  f  quoniam 
est,  volo  peius  esse.  De  Quinto  filio,  ut  scribis,  A. 
M.  C.  De  patre  coram  agemus.  Brutum  omni  re,  qua 
possum,  cupio  iuvare.  Cuius  de  oratiuncula  idem  te 
quod  me  sentire  video.     Sed  parum  intellego,  quid  me 

30  velis  scribere  quasi  a  Bruto  habita  oratione,  cum 
ille  ediderit.  Qui  tandem  convenit?  an  sic  ut  in 
tyrannum  iure  optimo  caesum?  Multa  dicentur,  multa 
scribentur  a  nobis,  sed  alio  modo  et  tempore.  De 
sella  Caesaris  bene  tribuni;  praeclaros  etiam  xiv  or- 

85  dines!  Brutum  apud  me  fuisse  gaudeo,  modo  et 
libenter  fuerit  et  sat  diu. 

30* 
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IV. 

Scr,  in  Arpinati  IX  K.  lun,  a,  710  (44), 
CICEBO  ATTICO  8AL. 

1  IX  E.  H.  X  fere  a  Q.  Fufio  venit  tabellarius. 
Nescio  quid  ab  eo  litterularum,  uti  me  sibi  restitue-  5 
rem.  Sane  insulse,  ut  solet,  nisi  forte,  quem  non 
ames,  oib  eo  omnia  videntur  insulse  fieri.  Scripsi  ita, 
ut  te  probaturum  existimo.  Mibi  duas  a  te  epistulas 
reddidit,  unam  xi,  alter^  X.     Ad  recentiorem  prius 

f  et  leniorem  laudo;  si  vero  etiam  Carfulenus,  '  &v(o  10 
notafi&v^.  Antoni  consilia  narras  turbulenta.  Atque 
utinam  potius  per  populum  agat  quam  per  senatum! 
f  cui  quidem  ita  credo.  Sed  mihi  totum  eius  con- 
silium  ad  bellum  spectare  videtur,  si  quidem  D.  Bruto 
provincia  eripitur.  Quoquo  modo  ego  de  illius  15 
nervis  existimo,  non  videtur  fieri  posse  sine  bello. 
Sed  non  cupio,  quoniam  cavetur  Buthrotiis.  Rides? 
f  aps  condoleo  non  mea  potius  adsiduitate,  diligentia, 

2  gratia  perfici.     Quod-  scribis  te  nescire,   quid  nostris 
&ciendum  sit,  iam  pridem  me  illa  anoQia  soUicitat.  20 
Itaque  stulta   iam   Iduum    Martiarum   est    consolatio. 
Animis  enim  usi  sumus  virilibus,  consiliis,  mihi  crede, 
puerilibus.     Excisa  enim  est  arbor,  non  evulsa.     Ita- 
que  quam  fruticetur,  vides.     Redeamus  igitur,  quoniam 
saepe  usurpas,  ad  Tusculanus  disputationes.     Saufeium  ss 
de   te   celemus;   ego  numquam   indicabo.     Quod  te  a 
Bruto  scribis,  ut  certior  fieret,  quo  die  in  Tusculanum 
essem  venturus,  ut  ad  te  ante  scripsi,  vi  Kal.,  et  qui- 
dem  ibi  te  quam  primum  per  videre  velim.    Puto  enim 
nobis  Lanuvium  eundum  et  quidem  non   sine   multo  so 
sermone.     Sed  fi£k7]6£i. 

3  Redeo  ad  superiorem.  Ex  qua  praetereo  illa  prima 
de  Butbrotiis;  quae  mihi  sunt  inclusa  medullis,  sit 
modo,  ut  scribis,  locus  agendi.  De  oratione  Bruti 
prorsus  contendis,  quom  iterum  tam  multis  verbis  ^s.  ss 
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Egone  ut  eam  causam,  quam  is  scripsit?  ego  scribam 
non  rogatus  ab  eo?  Nulla  TtaQeyx^^QV^^S  fieri  potest 
contumeliosior.  'At',  inquis,  ^^HQaxketdsiov  aliquod/ 
Non  recuso   id    quidem,   sed   et   componendum  argu- 

5  mentum  est  et  scribendi  exspectandum  tempus  ma- 
turius.  Licet  enim  de  me,  ut  libet,  existimes  (velim 
quidem  quam  optime),  si  haec  ita  manant,  ut  viden- 
tur  (feres,  quod  dicam),  me  Idus  Martiae  non  delec- 
tant.     Ule  enim  numquam  revertisset,  nos  timor  con- 

10  firmare  eius  acta  non  coegisset,  aut,  ut  in  Saufei  eam 
relinquamque  Tusculanas  disputationes,  ad  quas  tu 
etiam  Yestorium  hortaris,  ita  gratiosi  eramus  apud 
illum,  quem  di  mortuum  perduint!  ut  nostrae  aetati, 
quoniam    interfecto    domino   liberi    non    simius,    non 

15  fiierit  dominus  ille  fugiendus.  Rubeo,  mihi  crede,  sed 
iam  scripseram;  delere  nolui. 

De    Menedemo    vellem    verum   fuisset,    de   regina  4 
velim  verum  sit.     Cetera  coram,  et  maxime  quid  no- 
stris   faciendum   sit,   quid  etiam   nobis,    si  Antonius 

20  militibus  obsessurus  est  senatum.  Hanc  epistulam  si 
iUius  tabellario  dedissem,  veritus  sum,  ne  solveret. 
Itaque  misi  dedita.     Erat  enim  rescribendum  tuis. 

IVa. 
Scr.  in  Tusculano  VI  K.  lu/n.  a.  710  (44), 
25  CICEBO  ATTICO  SAL. 

Quam  vellem  Bruto  studium  tuum  navare  potuisses!  (5) 
Ego  igitur  ad  eum  litteras.     Ad  Dolabellam  Tironem 
misi  cum  mandatis  et  litteris.    Eum  ad  te  vocabis  et, 
si    quid    habebis,  quod   placeat,  scribes.     Ecce  autem 

ao  de  traverso  L.  Gaesar  ut  veniam  ad  se  rogat  in  Nemus 
aut  scribam,  quo  se  venire  velim;  Bruto  enim  placere 
se  a  me  conveniri.  0  rem  odiosam  et  inexplicabilem! 
Puto  me  ergo  iturum  et  inde  Romam,  nisi  quid  mu- 
taro.    Summatim  adhuc  ad  te;  nihildum  enim  a  Balbo. 

35  Tuas  igitur  exspecto  nec  actorum  solum,  sed  etiam 
futurorum. 
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V. 

Scr.  in  TusaOano  V  K.  lun.  a.  710  (U). 
CICEBO  ATTICO  8AL. 

1  A  Bruto  tabellarius  rediit;  attulit  et  ab  eo  et  a 
Gassio.  Consilium  meum  magno  opere  exquirunt,  Bru-  5 
tus  quidem^  utrum  de  duobus.  0  rem  miseram!  plane 
non  habeo,  quid  scribam.  Itaque  sil^tio  puto  me 
usurum,  nisi  quid  aliud  tibi  videtur;  sin  tibi  quid  ve- 
nit  in  mentem,  scribe,  quaeso.  Cassius  vero  vebe- 
menter  orat  ac  petit,  ut  Hirtium  quam  optimum  fa-  10 
ciam.  Sanum  putas?  f  Sr^  vavg  &vd'QccKsg.  Epistulam 
tibi  misi. 

2  Ut  tu  de  provincia  Bruti  et  Cassi  per  senatus 
consultum,  ita  scribit  et  Balbus  et  f  Hirtius  quidem  se 
afaturum  (etenim  iam  in  Tusculano  est)  mihique,  ut  15 
absim,  vehementer  auctor  est,  et  ille  quidem  periculi 
causa,  quod  sibi  etiam  fuisse  dicit,  ego  autem,  etiam 
ut  nuUum  periculum  sit,  tantum  abest,  ut  Antoni  su- 
spicionem  ftigere  nunc  curem,  ne  videar  eius  secundis 
rebus  non  delectari,  ut  mihi  causa  ea  sit,  cur  Bomam  20 

3  venire  nolim,  ne  illum  videam.  Varro  autem  noster 
ad  me  epistidam  misit  sibi  a  nescio  quo  missam  (no- 
men  enim  delerat);  in  qua  scriptum  erat  veteranos 
eos,  qui  reiciantur  (nam  partem  esse  dimissam),  im- 
probissime  loqui,  ut  magno  periculo  Bomae  sint  fu-  ts 
turi,  qui  ab  eonmi  partibus  dissentire  videantur.  Quis 
porro  noster  itus,  reditus,  vultus,  incessus  inter  istos? 
Quodsi,  ut  scribis,  L.  Antonius  in  D.  Brutum,  reliqui 
in  nostros,  ego  quid  faciam  aut  quo  me  pacto  geram? 
Mihi  vero  deUberatum  est,  ut  nunc  quidem  est,  abesse  so 
ex  ea  urbe,  in  qua  non  modo  florui  cum  summa,  ve- 
rum  etiam  servivi  cum  aliqua  dignitate;  nec  tam  sta- 
tui  ex  Italia  exire,  de  quo  tecum  deliberabo,  quam 
istuc  non  venire. 
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VI. 

Scr,  in  Tmculano  VI  K.  lim.  vesperi  a.  710  (44), 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Cum  ad  me  Brutus  noster  scripsisset  et  Cassius,  l 
5  ut  Hirtium,  qui  adhuc  bonus  foisset  *  *  *  sciebam 
neque  eum  confidebam  fore  mea  auctoritate  meKorem 
(Antonio  est  enim  fortasse  iratior,  causae  vero  ami- 
cissimus),  tamen  ad  eum  scripsi  eique  dignitatem  Bruti 
et  Cassi  commendavi.  Ille  quid  mihi  rescripsisset, 
10  scire  te  volui,  si  forte  idem  tu  quod  ego  existimares, 
istos  etiam  nunc  vereri,  ne  forte  ipsi  nostri  plus  animi 
babeant  quam  habent. 

^HIRTIUS  CICERONI  SUO  SAL. 

Rurewe  iam  redierim,  quaeris.    An  ego,  cum  2 

15  omnes  caleant,  ignaviter  aliquid  faciam? 
Etiam  ex  urbe  sum  profectus,  utilius  enim 
statui  abesse.  Has  tibi  litteras  exiens  in  Tu- 
sculanum  scripsi.  Noli  autem  me  tam  stre- 
nuum   putare,    ut   ad   Nonas   recurram.     Nihil 

20  enim  iam  video  opus  esse  nostra  cura,  quon- 
iam  praesidia  sunt  in  tot  annos  provisa.  Bru- 
tus  et  Cassius  utinam,  quam  facile  a  te  de 
me  impetrare  possunt,  ita  per  te  exorentur, 
ne  quod  calidius  ineant  consilium!    Cedentes 

25  enim    haec    ais    scripsisse    —    quo    aut    quare? 
Retine,  obsecro  te,  Cicero,  illos  et  noli  sinere  3 
haec    omnia   perire,    quae   funditus   medius   fi- 
dius  rapinis,  incendiis,  caedibus  pervertuntur. 
Tantum,    si  quid  timent,    caveant,  nihil  prae- 

80  terea  moliantur.  Non  medius  fidius  acerrimis 
consiliis  plus  quam  etiam  inertissimis^  dum 
modo  diligentibus,  consequentur.  Haec  enim, 
quae  fluunt,  per  se  diuturna  non  sunt;  in  con- 
tentione  praesentes  ad  nocendum  habent  vires. 
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Quid    speres    de    illis^    in   Tusculanum    ad    me 
scribe.' 
4         Habes  Hirti  epistulam.    Cui  rescripsi  nil  illos  cali- 
dius  cogitare  idque  confirmavi.    Hoc,  qualecumque  es- 
set,  te  scire  volui.  5 

Obsignata  iam  Balbus  ad  me  Serviliam  redisse,  con- 
firmare  non  discessuros.     Nunc  exspecto  a  te  litteras. 

vn. 

Scr,  in  Tmculano  V  aut  IV  K.  lun.  a.  710  (44). 

GICEEO  ATTIGO  SAL.  10 

Gratum,  quod  mihi  epistulas;  quae  quidem  me  de- 
lectarunt,  in  primis  Sexti  nostri.  Dices:  ^quia  te  lau- 
dat'.  Puto  mehercule  id  quoque  esse  causae,  sed  tamen, 
etiam  antequam  ad  eum  locum  veni,  valde  mihi  place- 
bat  cum  sensus  eius  de  re  publica  tum  ^enus  scri-  15 
bendi.  Servius  vero  pacificator  cum  librariolo  suo 
videtur  obisse  legationem  et  omnes  captiunculas  perti- 
mescere.  Debuerat  autem  non  ^ex  iure  manum  con- 
sertum',  sed  quae  sequuntur;  tuque  scribes. 

vin.  20 

Scr.  in  Tusculano  prid.  K.  lun.  a.  '710  (44), 

GIGEBO  ATTIGO  SAL. 

1  Post  tuum  discessum  binas  a  Balbo  (nihil  novi) 
itemque  ab  Hirtio,  qui  se  scribit  vehementer  offensum 
esse  veteranis.  Exspectat  animus,  quidnam  agam  de  25 
K.  [Mart.].  Misi  igitur  Tironem  et  cum  Tirone  plures, 
quibus  singulis,  ut  quicque  accidisset,  dares  litteras, 
atque  etiam  scripsi  ad  Antonium  de  legatione,  ne,  si 
ad  Dolabellam  solum  scripsissem,  iracundus  homo 
commoyeretur.  Quod  autem  aditus  ad  eum  difficilior  so 
esse  dicitur,  scripsi  ad  Eutrapelum,  ut  is  ei  meas  lit- 
teras  redderet;  legatione  mihi  opus  esse.  Honestior 
est  votiva,  sed  licet  uti  utraque. 
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De  te,  quaeso,  etiam  atque  etiam  vide.  Velim  2 
possis  coram;  si  minus  [possis],  litteris  idem  conse- 
quemur.  Graeceius  ad  me  scripsit  C.  Cassium  sibi 
scripsisse  homines  comparari,  qui  armati  in  Tuscula- 
snum  mitterentur.  fld  quidem  mihi  videbatur;  sed  ca- 
vendum  tamen  f  ut  ille  que  plures  videndae.  Sed  ali- 
quid  crastinus  dies  ad  cogitandum  nobis  f  dare. 

IX. 

Scr.  in  Tusculano  IV  Non.  Iwn.  a.  710  (44). 

10  CICEBO  ATTICO  SAL. 

uu  Non.  vesperi   a  Balbo    redditae   milii   litterae  i 
fore  Nonis  senatum,   ut  Brutus  in  Asia,   Cassius  in 
Sicilia  frumentum  emendum  et  ad  urbem  mittendum 
curarent.     0   rem   miseram!   primum  ullam   ab    istis, 

15  dein,  si  aliquam,  hanc  flegatoriam  provinciam!  At- 
que  haud  scio  an  melius  sit  quam  ad  Eurotam  sedere. 
Sed  haec  casus  gubemabit.  Ait  autem  eodem  tempore 
decretum  iri,  ut  et  iis  et  reliquis  praetoriis  provinciae 
decemantur.     Hoc    certe   melius   quam   illa   nsQ6i7tii 

soporticus;  nolo  enim  Lacedaemonem  f  longinquo  quom 
Lanuvium  existimavit.  ^Rides',  inquies,  *in  talibus 
rebus?'    Quid  faciam?    plorando  fessus  sum. 

Di  inmortales!  quam  me  conturbatum  tenuit  epi-  2 
stulae  tuae  prior  pagina!  quid  autem  iste  in  domo  tua 

25  casus  armorum?  Sed  hunc  quidem  nimbum  cito  trans- 
isse  laetor.  Tu  quid  egeris  tua  cum  tristi  tum  etiam 
difficili  ad  consiliandum  legatione,  vehementer  ex- 
specto;  est  enim  inexplicabilis.  Ita  circumsedemur 
copiis  omnibus.    Me  quidem  Bmti  litterae,  quas  osten- 

80  dis  a  te  lectas,  ita  perturbarunt,  ut,  quamquam  ante 
egebam  corLSilio,  tamen  animi  dolore  sim  tardior.  Sed 
plura,  cum  ista  cognoro.  Hoc  autem  tempore  quod 
scriberem,  nihil  erat  eoque  minus,  quod  dubitabam, 
tu   has  ipsas  litteras  essesne  acceptums.     Erat  enim 

85  incertum,  visumsne  te  esset  tabellarius.  Ego  tuas 
litteras  vehementer  exspecto. 
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Scr,  in  Tusailano  Non.  lun.  aut  postridie  a.  710  (44), 

CICEBO  ATTICO  8AL. 

0  Bruti  amauter  scriptas  litteras!  o  iniquuin  tuum 
tempus,  qui  ad  eum  ire  non  possis!  Ego  autem  quid  5 
scribam?  ut  beneficio  istorum  utantur?  Quid  turpius? 
Ut  moliantur  aliquid?  Nec  audent  nec  iam  possunt. 
Age,  quiescant  auctoribus  nobis;  quis  incolumitatem 
praestat?  Si  vero  aliquid  de  Decimo  gravius,  quae 
nostris  yita,  etiamsi  nemo  molestus  sit?  ludos  vero  lo 
non  facere!  quid  foedius?  frumentum  imponere!  quae 
est  alia  Dionis  legatio  aut  quod  munus  in  re  publica 
sordidius?  Prorsus  quidem  consilia  tali  in  re  ne  iis 
quidem  tuta  sunt,  qui  dant;  sed  possim  id  neglegere 
proficiens;  ftnstra  vero  qui  ingrediar?  Matris  con-  is 
silio  cum  utatur  vel  etiam  precibus,  quid  me  interpo- 
nam?  Sed  tamen  cogitabo^  quo  genere  utar  litterarum; 
nam  silere  non  possum.  Statim  igitur  mittam  vel 
Antium  vel  Circeios. 

XI.  « 

8cr,  tn  Antiati  a.  d.  VI  Id.  lun.  a.  710  (44). 

CICEBO  ATTICO  8AL. 

Antium  veni  a.  d.  vi  Idus.  Bruto  lucundus  noster 
adventus.  Deinde  multis  audientibus,  Servilia,  Tertulla, 
Porcia,  quaerere,  quid  placeret.  Aderat  etiam  Favo-  ss 
nius.  Ego,  quod  eram  meditatus  in  via,  suadere,  ut 
uteretur  Asiatica  curatione  frumenti;  nihil  esse  iam 
reliqui,  quod  ageremus,  nisi  ut  salvus  esset;  in  eo 
etiam  ipsi  rei  publicae  esse  praesidium.  Quam  ora- 
tionem  cum  ingressus  essem,  Gassius  intervenit.  Ego  so 
eadem  illa  repetivi.  Hoc  loco  fortibus  sane  oculis 
Gassius  (Martem  spirare  diceres)  se  in  Siciliam  non 
iturum.     ^Egone   ut   beneficium   accepissem   contume- 
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liam?'  ^Quid  ergo  agis?'  inquam.  At  ille  in  Achaiam 
se  iturum.  ^Quid  tu',  inquam,  *Brute?'  ^Romam', 
inquit,  ^si  tibi  videtur.'  'Mihi  vero  minime;  tuto  enim 
non  eris.'     ^Quid?   si  possem  esse,  placeretne?'    ^At- 

5  que  ut  omnino  neque  nunc  neque  ex  praetura  in  pro- 
vinciam  ires;    sed  auctor  non  sum,  ut   te   urbi  com- 
mittas/     Dicebam   ea,   quae  tibi  profecto  in  mentem 
veniunt,  cur  non  esset  tuto  futurus.     Multo  inde  ser-  2 
mone  querebantur,  atque  id  quidem  Cassius  maxime, 

10  amissas  occasiones  Decimumque  graviter  accusabant. 
Ego  negabam  oportere  praeterita,  adsentiebar  tamen. 
Quomque  ingressus  essem  dicere,  quid  oportuisset,  nec 
vero  quicquam  novi,  sed  ea,  quae  cotidie  omnes,  nec 
tamen  illum  locum  attingerem,   quemquam  praeterea 

15  oportuisse  tangi,  sed  senatum  vocari,  populum  arden- 
tem  studio  vehementius  incitari,  totam  suscipi  rem 
publicam,  exclamat  tua  familiaris:  *Hoc  vero  neminem 
umquam  audivi!'  Ego  repressi.  Sed  et  Cassius  mihi 
videbatur  iturus  (etenim  Servilia  pollicebatur  se  cura- 

20  turam,  ut  illa  frumenti  curatio  de  senatus  consulto 
tolleretur),  et  noster  cito  deiectus  est  de  illo  inani 
sermone  fvelle  esse  dixerat.  Constituit  igitur,  ut  ludi 
absente  se  fierent  suo  nomine.  Proficisci  autem  mihi 
in  Asiam  videbatur  ab  Antio  velle.     Ne  multa,  nihil  3 

25  me  in  illo  itinere  praeter  conscientiam  meam  delecta- 
vit.  Non  enim  fuit  committendum,  ut  ille  ex  Italia, 
priusquam  a  me  conventus  esset,  discederet.  Hoc 
dempto  munere  amoris  atque  officii.  sequebatur,  ut 
mecum  ipse: 

30       ^^H  8bvq    6S6g  6ov  %i  8\>vax&i,  vvv^  d^eoTCQdTce]' 

Prorsus  dissolutum  ofifendi  navigium  vel  potius  dissi- 
patum.  Nihil  consilio,  nihil  ratione,  nihil  ordine.  Ita- 
que,  etsi  ne  antea  quidem  dubitavi,  tamen  nunc  eo 
minus  evolare  hinc  idque  quam  primum, 

86       *ubi  nec  Pelopidarum  facta  neque  famam 

aildiam'. 
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4  Et  heus  tu!  ne  forte  sis  nescius,  Dolabella  me 
sibi  legavit  a.  d.  iin  Nonas.  Id  mihi  lieri  vesperi 
nuntiatum  est.  Votiva  ne  tibi  quidem  placebat;  et- 
enim  erat  absurdum,  quae,  si  stetisset  res  publica,  vo- 
vissem,  ea  me  eversa  illa  vota  dissolvere.  Et  habent,  5 
opinor,  liberae  legationes  definitum  tempus  lege  lulia, 
nec  facile  addi  potest.  Aveo  genus  legationis,  ut,  cum 
velis,  introire,  exire  liceat;  quod  nunc  mihi  additum 
est.  Bella  est  autem  huius  iuris  quinquennii  licentia. 
Quamquam  quid  de  quinquennio  cogitem?  Contrahi  10 
mihi  negotium  videtur.     Sed  pxd6q)7jfia  mittamus. 

XII. 

Scr.  in  Antiati  V  aut  IV  Id.  Iim.  a.  710  (44). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  Bene   mehercule   de    Buthroto.     At   ego    Tironem  15 
ad  Dolabellam  cum  litteris^    quia  iusseras,    miseram. 
Quid  nocet?    De  nostris  autem  Antiatibus  satis  vide- 
bar   plane    scripsisse,    ut  non   dubitares,    quin   essent 
otiosi   futuri  usurique  beneficio  Antoni  contumelioso. 
Cassius  frumentariam  rem  aspemabatur;  eam  Servilia  20 
sublaturam  ex  senatus  consulto  se  esse  dicebat.   Noster 
vero  Tcal  fidka  66^vcjg  in  Asiam,  posteaquam  mihi  est 
adsensus  tuto   se  Romae  esse  non  posse  (ludos  enim 
absens  facere  malebat),    statim  ait  se  iturum,  simul 
ac  ludorum  apparatum  iis,   qui  curaturi  essent,  tradi-  25 
disset.     Navigia  colligebat;  erat  animus  in  cursu.    In- 
terea  in  isdem  locis  erant  futuri.     Brutus  quidem  se 

2  aiebat  Asturae.  L.  quidem  Antonius  liberaliter  litteris 
sine  cura  me  esse  iubet.  Habeo  unum  beneficium, 
alterum  fortasse,  si  in  Tusculanum  venerit.  0  negotia  so 
non  ferenda!  quae  feruntur  tamen.  TavSs  altCuv  xcbv 
Bqo^zcov  xCg  B%aL'^  In  Octaviano,  ut  perspexi,  satis 
ingenii,  satis  animi,  videbaturque  erga  nostros  ViQcoag 
ita  fore,  ut  nos  vellemus,  animatus.  Sed  quid  aetati 
credendum    sit,    quid   nomini,    quid   hereditati,    quid  35 
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xatrjxvffsi^  magni  consilii  est.  Vitricus  quidem  nihil 
censebat;  quem  Asturae  vidimus.  Sed  tamen  alendus 
est  et,  ut  nihil  aliud,  ab  Antonio  seiungendus.  Mar- 
cellus  praeclare,  si  praecipit  f  nostro  nostri.  Cui 
5  quidem  ille  deditus  mihi  videbatur.  Pansae  autem  et 
Hirtio  non  nimis  credebat.  Bona  indoles,  id:v  dia- 
fieivy. 

xm. 

Scr.  in  Puteolano  VIII  K.  Nov.  a.  710  (44). 

10  CICEBO  ATTICO  SAL. 

vra  Kal.  duas  a  te  accepi  epistulas.     Respondebo  i 
igitur  priori  prius.    Adsentior  tibi,  ut  nec  duces  simus 
nec  agmen  cogamus,  faveamus  tamen.    Orationem  tibi 
misi.      Eius    custodiendae    et    proferendae    arbitrium 

15  tuum.     Sed  quando  illum  diem,  cum  tu  edendam  pu- 
tes?    Indutias  quas  scribis,  non  inteUego  fieri  posse.  2 
Melior  est  avavrL<p(ovrj6ta;    qua  me  usurum  arbitror. 
Quod   scribis   legiones   duas  Brundisium  venisse,  vos 
onmia  prius.    Scribes  igitur,  quicquid  audieris.     Var-  3 

20  ronis  Sidkoyov  exspecto.  lam  probo  ^  HQaxksLdstov^ 
praesertim  cum  tu  tanto  opere  delectere;  sed,  quale 
velis,  velim  scire.  Quod  ad  te  antea  atque  adeo  prius 
scripsi  (sic  enim  mavis),  ad  scribendum  f  tibi  vere  di- 
cere  fecisti  me  alacriorem.     Ad  tuum  enim  iudicium, 

26  quod  mihi  erat  notum,  addidisti  Peducaei  auctoritatem 
magnam  quidem  apud  me  et  in  primis  gravem.  Eni- 
tar  igitur,  ne  desideres  aut  industriam  meam  aut  dili- 
gentiam.  Vettienum,  ut  scribis,  et  Faberium  foveo. 
Clodium    nihil  arbitror  malitiose;    quamquam  —  sed 

30  quod  egerit.  De  libertate  retinenda,  qua  certe  nihil 
est  dulcius,  tibi  adsentior.  Itane  C.  Annio?  0  homi- 
nem  nequam!  quid  enim  dicam  aliud?  Cautum  Mar- 
cellum!  me  sic,  sed  non  tamen  cautissimum. 

Longiori  epistulae  superiorique  respondi.   Nunc  bre-  4 

35  viori  propiorique  quid  respondeam  nisi  eam  fuisse  dul- 
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cissimam?  Bes  Hispanienses  valde  bonae^  modo  Balbi- 
lium  incolumem  videam^  subsidium  nostrae  senectutis. 
fDe  Anniano  item  quod  me  valde  observat  Visellia. 
Sed  haec  quidem  humana.  De  Bruto  te  nihil  scire 
dicis,  sed  Servilia  venisse  M.  Scaptium,  f  eumque  non  5 
qua  pompa,  ad  se  tamen  clam  venturum  sciturumque 
me  omnia;  quae  ego  statim.  Interea  narrat  eadem 
Bassi  servum  venisse,  qui  nuntiaret  legiones  Alexan- 
drinas  in  armis  esse,  Bassum  arcessi,  Cassium  exspec- 
tari.  Quid  quaeris?  videtur  res  publica  ius  suum  10 
recuperatura.  Sed  ne  quid  ante.  Nosti  horum  exer- 
citationem  in  latrocinio  et  amentiam. 

Dolabella,  vir  optimus,  etsi,  cum  scribebam  se- 
cunda  mensa  adposita,  venisse  eum  ad  Baias  audiebam, 
tamen  ad  me  ex  Formiano  scripsit,  quas  litteras,  cum  15 
e  balineo  exissem,  accepi,  sese  de  attributione  omnia 
summa  fecisse.  Vettienum  accusat  (tricatur  scilicet  ut 
monetalis),  sed  ait  totum  negotium  Sestium  nostrum 
suscepisse,  optimum  quidem  illum  virum  nostrique 
amantissimum.  Quaero  autem,  quid  tandem  Sestius  20 
in  hac  re  facere  possit,  quod  non  quivis  nostrum. 
Sed,  si  quid  praeter  spem  erit,  facies,  ut  sciam;  sin 
est,  ut  arbitror,  negotium  perditum,  scribes  tamen,  ne- 
que  ista  res  commovebit. 

Nos  hic  ipiko6oq)OVfisv  (quid  enim  aliud?)  et  t&  25 
tcsqI  tov  Kad"ilxovrog  magnifice  explicamus  ytQo6(p(ovov- 
fisvque  Ciceroni;  qua  de  re  enim  potius  pater  filio? 
Deinde  alia.  Quid  quaeris?  exstabit  opera  peregrina- 
tionis  huius.  Varronem  hodie  aut  cras  venturimi  puta- 
bant;  ego  autem  in  Pompeianum  properabam,  non  30 
quo  hoc  loco  quicquam  pulchrius,  sed  interpellatores 
illic  minus  molesti.  Sed  perscribe,  quaeso,  quae  causa 
sit  Myrtilo  (poenas  quidem  illum  pependisse  audivi), 
et  satisne  pateat,  unde  corruptus. 

Haec  cum  scriberem,  tantum  quod  existimabam  ad  ss 
te    orationem  esse  perlatam.     Hui,  quam  timeo,   quid 
existimes!   Etsi  quid  ad  me?   quae  non  sit  foras  prod- 
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itura  nisi  re  publica   recuperata.     De  quo  quid  spe- 
rem,  non  audeo  scribere. 

XIV. 

Scr,  in  Tusculano  V  K  Quint  a,  710  (44). 

5  CICEBO  ATTICO  SAL, 

VI  Kalend.  accepi  a  Dolabella  litteras.  Quarum  l 
exemplum  tibi  misi.  In  quibus  erat  omnia  se  fecisse, 
quae  tu  velles.  Statim  ei  rescripsi  et  multis  verbis 
gratias  egi.  Sed  tamen,  ne  miraretur,  cur  idem  ite- 
10  rum  facerem,  Iioc  causae  sumpsi,  quod  ex  te  ipso  co- 
ram  antea  nihil  potuissem  cognoscere.  Sed  quid 
multa?   litteras  hoc  exemplo  dedi: 

'CICERO  DOLABELLAE  COS.  SUO. 

Antea  cum  litteris  Attici  nostri  de  tua  summa  2 

15  liberalitate  summoque  erga  se  beneficio  cer- 
tior  factus  essem,  cumque  tu  ipse  etiam  ad 
me  scripsisses  te  fecisse  ea,  quae  nos  voluisse- 
mus,  egi  tibi  gratias  per  litteras  iis  verbis, 
ut    intellegeres    nihil    te    mihi   gratius   facere 

2opotuisse.  Postea  vero  quam  ipse  Atticus  ad 
me  venit  inTusculanum  huius  unius  rei  causa, 
tibi  ut  apud  me  gratias  ageret,  cuius  eximiam 
quandam  et  admirabilem  in  causa  Buthrotia 
voluntatem  et  singularem  erga  se  amorem  per- 

s)5  spexisset,  teneri  non  potui,  quin  tibi  apertius 
illud  idem  his  litteris  declararem.  Ex  omni- 
bus  enim,  mi  Dolabella,  studiis  in  me  et  offi- 
ciis,  quae  summa  sunt,  hoc  scito  mihi  et  am- 
plissimum    videri    et   gratissimum   esse,    quod 

80  perfeceris,    ut   Atticus   intellegeret,   quantum 
ego  te,  quantum  tu  me  amares.    Quod  reliquum  3 
est,  Buthrotiam  et  causam  et  civitatem,  quam- 
quam    a    te    constituta    est    (beneficia    autem 
nostra  tueri  solemus),   tamen  velim  receptam 
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in  fidem  tuam  a  meque  etiam  atque  etiam  tibi 
commendatam   auctoritate   et  auxilio  tuo  tec- 
tam    velis   esse.     Satis   erit   in  perpetuum   Bu- 
throtiis  praesidii,  magnaque  cura  et  sollicitu- 
dine  Atticum  et  me  liberaris,   si  hoc  honoris    5 
mei   causa   susceperis,   ut  eos  semper  a  te  de- 
fensos    velis.     Quod   ut   facias,   te   vehementer 
etiam  atque  etiam  rogo.' 
4        His  litteris   scriptis   me  ad  6vvt(i^SLg  dedi;   quae 
quidem   vereor   ne   miniata  cerula  tua  pluribus  locis  10 
notandae   sint.     Ita  sum  fieracoQog  et  magnis  cogita- 
tionibus  impeditus. 

XV. 
8er,  in  Antiati  Id.  lun.  a,  710  (44), 

CICEBO  ATTICO  SAL.  15 

1  L.  Antonio  male  sit,  si  quidem  Buthrotiis  molestus 
est!  Ego  testimonium  composui,  quod,  cum  voles,  ob- 
signabitur.  Nummos  Arpinatium,  si  L.  Fadius  aedilis 
petet,  vel  omnes  reddito.  Ego  ad  te  alia  epistula 
scripsi  de  HS  cx,  quae  Statio  curarentur.  Si  ergo  20 
petet  Fadius,  ei  volo  reddi,  praeter  Fadium  nemini. 
Apud  me  f  item  puto  depositum.  Id  scripsi  ad  Ero- 
tem  ut  redderet. 

*2  Reginam  odi.  Id  me  iure  facere  scit  sponsor  pro- 
missorum  eius  Ammonius,  quae  quidem  erant  (pikO'  25 
Xoya  et  dignitatis  meae,  ut  vel  in  contione  dicere 
auderem.  Saran  autem,  praeterquam  quod  nefarium 
hominem,  cognovi  praeterea  in  me  contumacem.  Semel 
eum  omnino  domi  meae  vidi.  Cum  (pUoq)Q6v(og  ex  eo 
quaererem,  quid  opus  esset,  Atticum  se  dixit  quaerere.  so 
Superbiam  autem  ipsius  reginae,  cum  esset  trans  Ti- 
berim  in  hortis,  commemorare  sine  magno  dolore  non 
possum.  Nihil  igitur  cum  istis;  nec  tam  animum  me 
quam  stomachum  habere  arbitrantur. 

8        Profectionem  meam,  ut  video,  Erotis  dispensatio  ss 
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impedit.  Nam,  cmn  ex  reUquis,  quae  Nonis  Aprili- 
bus  fecit,  abundare  debeam,  cogor  mutuari,  quodque 
ex  istis  fructuosis  rebus  receptum  est,  id  ego  ad  illud 
fanum  sepositum  putabam.    Sed  haec  Tironi  mandavi, 

5  quem  ob  eam  causam  Romam  misi;   te  nolui  impedi- 
tum  impedire.     Cicero  noster  quo  modestior  est,   eo  4 
me   magis  commovet.     Ad  me  enim  de  hac  re  nihil 
scripsit,  ad  quem  nimirum  potissimum  debuit;  scripsit 
hoc  autem  ad  Tironem,  sibi  post  Kalend.  Apriles  (sic 

10  enim  annuum  tempus  confici)  nihil  datum  esse.  Tibi 
pro  tua  natura  semper  placuisse  teque  existimasse  f  id 
etiam  ad  dignitatem  meam  pertinere  eum  non  modo 
liberaliter  a  nobis,  sed  etiam  omate  cumulateque 
tractari.    Quare  velim  cures  (nec  tibi  essem  molestus, 

16  si  per  alium  hoc  agere  possem),  ut  permutetur  Athe- 
nas,  quod  sit  in  annuum  sumptum  ei.  Scilicet  Eros 
numerabit.  Eius  rei  causa  Tironem  misi.  Curabis 
igitur  et  ad  me,  si  quid  tibi  de  eo  videbitur,  scribes. 

XVI. 

«0  Scr.  in  AntiaU  III  aut  prid.  Id.  lun.  a.  710  (44). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Tandem  a  Cicerone  tabellarius,  et  mehercule  litte- 
rae  TCSTtivcofiivc^g  scriptae,  quod  ipsum  nQOKoniiv  aii- 
quam  significat,  itemque  ceteri  praeclara  scribunt; 
S6  Leonides  tamen  retinet  suum  illud  ^adhuc',  summis 
vero  laudibus  Herodes.  Quid  quaeris?  vel  verba  mihi 
dari  facile  patior  in  hoc  meque  libenter  praebeo  cre- 
dulum.  Tu  velim,  si  quid  tibi  est  a  Statio  scriptum, 
quod  pertineat  ad  me,  certiorem  me  facias. 

so  XVIa. 

S&r.  in  Arpinati  XIV  aut  XIII  K.  lun.  a.  710  (44). 

CICEBO  ATTICO  8AL. 
Narro  tibi,   haec  loca  venusta  sunt,  abdita  certe 
et,  si  quid  scribere  velis,  ab  arbitris  libera.    Sed  nescio 

Olo.  epist.  n.  31 
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quo  modo  olxog  q>Ckoq,  Itaque  me  referunt  pedes  in 
Tusculanum.  Et  tamm  haec  Q(07ioyQa(pla  ripulae  vide- 
tur  habitura  celerem  saiietatem.  Equidem  etiam  plu- 
yias  metuo,  si  Prognostica  nostra  vera  sunt;  ranae 
enim  QrixoQBvov6iv.  Tu^  quaeso^  fac  sciam^  ubi  Bru-  s 
tum  nostrum  et  quo  die  videre  possim. 

XVII. 

Scr.  in  Antiati  postr.  Id.  Itm.  a.  710  (44). 
CICERO  ATTICO  8AL. 

1  Duas  accepi  postridie  Idus,  alteram  eo  die  datam^  lo 
alteram  Idibus.  Prius  igitur  superiori.  De  D.  Bruto, 
cum  scies.  De  consulum  ficto  timore  cognoveram. 
Sicca  enim  g>iXo6r6Qy(og  ille  quidem,  sed  tumultuosius 
ad  me  etiam  illam  suspicionem  pertulit.  Quid  tu  au- 
tem?  ^tA  ^iv  SiSd^sva  — '?  Nullum  enim  verbum  i6 
a  fSiregio.  Non  placet.  De  Plaetorio,  vicino  tuo, 
permoleste  tuli  quemquam  prius  audisse  quam  me. 
De  Syro  prudenter.  L.  Antonium  per  Marcum  fra- 
trem,  ut  arbitror,  facillime  deterrebis.  Antroni  vetui; 
sed  nondum  acceperas  litteras,  ne  cuiquam  nisi  L.  Fa-  20 
dio  aedili.  Aliter  enim  nec  caute  nec  iure  fieri  potest. 
Quod  scribis  tibi  desse  HS  C,  quae  Ciceroni  curata 
sint,  velim  ab  Erote  quaeras,  ubi  sit  merces  insularum. 
Arabioni  de  Sittio  nihil  irascor.  Ego  de  itinere  nisi 
explicato  A  nihil  cogito;    quod  idem  tibi  videri  puto.  25 

^  Habes  ad  superiorem. 

Nunc  audi  ad  alteram.  Tu  vero  facis  ut  omnia, 
quod  Serviliae  non  des,  id  est  Bruto.  De  regina  gau- 
deo  te  non  laborare,  testem  etiam  tibi  probari.  Erotis 
rationes  et  ex  Tirone  cognovi  et  vocavi  ipsum.  Gra-  so 
tissimum,  quod  polliceris  Ciceroni  nihil  defuturum; 
de  quo  mirabilia  Messalla,  qui  Lanuvio  rediens  ab  iUis 
venit  ad  me,  et  mehercule  ipsius  litterae  sic  et  q^iXo- 
6t6QyG}g  et  yt£mv(Ofi6V(og  scriptae,  ut  eas  vel  in  acroasi 
audeam  legere.    Quo  magis  illi  indulgendum  puto.    Des5 
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Buciliano  Sestiniii  puto  non  moleste  ferre.  Ego,  si 
Tiro  ad  me,  cogito  in  Tusculanum.  Tu  vero,  quicquid 
erit,  quod  me  scire  par  sit,  statim. 


XVIIL 

5      Scr.  in  itinere  ex  Antiati  in  Tusculamm  XVI  K.  Qmnt 
a.  710  (44). 

CICERO  ATTIGO  SAL. 

xvn  Kal.  etsi   satis  videbar  scripsisse  ad  te,  quid  i 
mihi    opus   esset,   et   quid   te    facere  vellem,   si  tibi 

10  commodum  esset,  tamen,  cum  profectus  essera  et  in 
lacu  navigarem,  Tironem  statui  ad  te  esse  mittendum, 
ut  iis  negotiis,  quae  agerentur,  interesset,  atque  etiam 
scripsi  ad  Dolabellam  me,  si  ei  videretur,  veUe  pro- 
ficisci,  petiique  ab  eo  de  mulis  vecturae.     Ut  in  his  2 

16  (quoniam  inteUego  te  distentissimum  esse  qua  de  Bu- 
throtiis,  qua  de  Bruto,  cuius  etiam  ludorum  sumpto- 
^orum  curam  et  administrationem  suspicor  ex  magna 
parte  ad  te  pertinere)  ut  ergo  in  eius  modi  re  tribues 
nobis  paulum  operae;  nec  enim  multum  opus  est. 

20  Mihi  res  ad  caedem  et  eam  quidem  propinquam 
spectare  videtur.  Vides  homines,  vides  arma.  Pror- 
sus  non  mihi  videor  esse  tutus.  Sin  tu  aliter  sentis, 
veUm  ad  me  scribas.  Domi  enim  manere,  si  recte 
possum,  multo  malo. 

26  XIX. 

8er.  in  Tusculcmo  inter  a.  d.  XV  et  XI  K.  Quint.  a.  710  (44). 
GICERO  ATTIGO  SAL. 

Quidnam  est,  quod   agendum  ampUus  de  Buthro-  i 

tiis    sit?    Sat   egisse    enim    te   frustra   scribis.     Quid 

so  autem   se   refert   Brutus?    Doleo   mehercules   te   tam 

esse  distentum,  quod  decem  hominibus  referendum  est 

acceptum.     Est    illud   quidem  iQycbSag^    sed    ivsxrbv 

81* 
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mihique  gratissimum.     De   armis  nibil  yidi  apertius. 
Fugiamus  igitur,  et  ut  ais.    Coram  Theopbanes  quid 
velit,  nescio.     Scripserat  enim  ad  me.     Cui  rescripsi, 
ut  potui.     Mibi  autem  scribit  venire  ad  me  se  velle, 
ut  et  de  suis  rebus  et  quaedam,  quae  ad  me  pertine-   5 
xent.     Tuas  litteras  exspecto.     Vide,  quaeso,  ne  quid 
temere  fiat. 
^        Statius  scripsit   ad  me  locutum  secum  esse  Q.  Ci- 
ceronem  valde  adseveranter   se  baec  ferre  non  posse; 
certum  sibi  esse  ad  Brutum  et  Cassium  transire.    Hoc  10 
enim  vero  nunc  discere  aveo,  boc  ego  quid  sit  inter- 
pretari   non   possum.     Potest  aliquid  iratus  Antouio, 
potest    gloriam    iam    novam    quaerere,   potest    totum 
esse   6xsSta6fMc;   et   nimirum  ita  est.     Sed  tamen  et 
ego  vereor,  et  pater  conturbatus  est;  scit  enim,  quae  k 
iUe  de  hoc,  mecum  quidem  &g>ata  olim.    Plane,  quid 
velit,  nescio.    A  DolabeUa  mandata  habebo,  quae  mihi 
videbuntur,   id  est  nihil.     Dic  mihi,  C.  Aiitonius  vo- 
luitne  fieri  septemvir?    Fuit  certe  dignus.     De  Mene- 
demo  est,  ut  scribis.     Facies  omnia  mihi  nota.  so 

XX. 

Scr.  in  Tusculano  inter  XV  et  XI  K.  Quint.  a.  710  (44). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  Egi  gratias  Yettieno;  nihU  enim  potuit  humanius. 
DolabeUae  mandata  sint  quaelibet,   mihi  aUquid,  vel  25 
quod   Niciae   nuntiem.     Quis    enim   haec,   ut   scribis, 

f  anteno?    Nunc  dubitare  quemquam  prudentem,  quin 

2  meus  discessus  desperationis  sit,  non  legationis?  Quod 
ais  extrema  quaedam  iam  homines  de  re  publica  lo- 
qui  et  eos  quidem  viros  bonos,  ego,  quo  die  audivi  so 
iUum  tyrannum  in  contione  'clarissimum  virum*  ap- 
peUari,  subdiffidere  coepi.  Postea  vero  quam  tecum 
Lanuvi  vidi  nostros  tantum  spei  habere  ad  vivendum, 
quantum  accepissent  ab  Antonio,  desperavi.  Itaque, 
mi  Attice,  (fortiter  hoc  velim  accipias,  ut  ego  scribo)  ds 
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genus  illud  interitus,  f  quo  causa  cursus  est,  foedum 
ducens  et  quasi  denuntiatum  nobis  ab  Antonio  ex 
hac  nassa  exire  constitui  non  ad  fagam,  sed  ad  spem 
mortis  meKoris.  Haec  omnis  culpa  Bruti. 
5  Pompeium  Carteia  receptum  scribis.  lam  igitur  8 
contra  hunc  exercitum.  IJtra  ergo  castra?  Media 
enim  tollit  Antonius.  Hla  infirma,  haec  nefaria.  Pro- 
peremus  igitur.  Sed  iuva  me  consilio,  Brundisione 
an   Puteolis.     Brutus   quidem   subito,    sed   sapienter. 

10  nd6x(o  tt.  Quando  enim  illum?  Sed  humana  ferenda. 
Tu  ipse  eum  videre  non  potes.  Di  illi  mortuo,  qui 
umquam  Buthrotum!  Sed  acta  missa;  videamus,  quae 
agenda  sint. 

Bationes  Erotis,   etsi  ipsum  iiondum  vidi,  tamen  4 

15  et  ex  litteris  eius  et  ex  eo,  quod  Tiro  cognovit,  prope 
modum  cognitas  habeo.  Versuram  scribis  esse  facien- 
dam  mensum  quinque,  id  est  ad  Kal.  Nov.,  HS  CC; 
in  eam  diem  cadere  nummos,  qui  a  Quinto  debentur. 
Velim  igitur,  quoniam  Tiro  negat  tibi  placere  me  eius 

20  rei  causa  Bomam  venire,  si  ea  te  res  nihil  oflfendet, 
videas,  unde  nummi  sint,  mihi  feras  expensum.  Hoc 
video  in  praesentia  opus  esse.  Beliqua  diligentius  ex 
hoc  ipso  exquiram,  in  his  de  mercedibus  dotalium 
praediorum.      Quae    si    fideliter    Ciceroni   curabuntur, 

25  quamquam  volo  laxius,  tamen  ei  prope  modum  nihil 
derit.  Equidem  video  mihi  quoque  opus  esse  viaticum; 
sed  ei  ex  praediis,  ut  cadet,  ita  solvetur,  mihi  autem 
opus  est  universo.  Equidem,  etsi  mihi  videtur  iste, 
qui  umbras  timet,  ad  caedem  spectare,  tamen  nisi  ex- 

30  pKcata  sohitione  non  sum  discessurus.  Sitne  autem 
explicata  necne,  tecum  cognoscam.  Hanc  putavi  mea 
manu  scribendam  itaque  feci.  De  Fadio,  ut  scribis, 
utique  alii  nemini.     Bescribas  velim  hodie. 
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XXI. 

Scr.  in  Tusculano  X  K  Quint.  a.  710  (44). 
CIGERO  ATTICO  SAL. 

1  Narro  tibi^  Quintus  pater  exsultat  laetitia.  Scripsit 
enim  filius  se  idcirco  profugere  ad  Brutum  voluisse,  5 
quod,  cum  sibi  negotium  daret  Antonius,  ut  eum  dic- 
tatorem  efficeret,  praesidium  occuparet,  id  recusasset; 
recusasse  autem  se,  ne  patris  animum  offenderet;  ex 
eo  sibi  illum  hostem.  'Tum  me*,  inquit,  ^coUegi  ve- 
rens,  ne  quid  mihi  ille  iratus  tibi  noceret.  Itaque  10 
eum  placavi.  Et  quidem  cccc  certa,  reliqua  in  spe.' 
Scribit  autem  Statius  illum  cum  patre  habitare  velle 
(hoc  vero  mirum)  et  id  gaudet.  Ecquem  tu  illo  cer- 
tiorem  nebulonem? 

2  'ETCoxilv  vestram  de  re  Cani  [deliberationis]  probo.  15 
Nihil  eram  suspicatus  de  tabulis,  ax€Qac(og  restitutam 
arbitrabar.  Quae  differs,  ut  mecum  coram,  exspectabo. 
TabeUarios,  quoad  voles,  tenebis;  es  enim  occupatus. 
Quod  ad  Xenonem,  probe.  Quod  scribo,  cum  absol- 
vero.    Quinto  scripsisti  te  ad  eum  Utteras.    Nemo  at-  20 

8  tulerat.  Tiro  negat  iam  tibi  placere  Brundisium  et 
quidem  dicere  aUquid  de  miUtibus.  At  ego  iam  de- 
stinaram  Hydruntem  quidem.  Movebant  me  tuae  quin- 
que  horae.  Hic  autem  quantus  iclovgl  Sed  videbimus. 
NuUas  a  te  XI  Kal.  Quippe,  quid  enim  iam  novi?  25 
Cum  primum  igitur  poteris,  venies.  Ego  propero,  ne 
ante  Sextus;  quem  adventare  aiunt. 

xxn. 

Scr.  in  Tuaculano  V  K.  Quint.  mane  a.  710  (44). 

CICERO  ATTICO  SAL.  so 

Gratulor  nobis  Quintum  filium  exisse.  Molestos 
non  erit.  Pansam  bene  loqui  credo.  Semper  enim 
coniunctum  esse  cum  Hirtio  scio;  amicissimum  Bruto 
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et  Cassio  puto,  si  expediet  (sed  quando  illos  videbit?), 
inimicum  Antonio,  quando  aut  cur?  Quousque  lude- 
mur?  Ego  autem  scripsi  Sextimi  adventare,  non  quo 
iam  adesset,  sed  quia  certe  id  ageret  ab  armisque 
6  nullus  discederet.  Certe,  si  pergit,  bellum  paratum 
est.  Hic  autem  noster  Cytherius  nisi  victorem  nemi- 
nem  victurum.  Quid  ad  haec  Pansa?  utro  am/eret  se, 
si  bellum  erit?  quod  videtur  fore.  Sed  et  haec  et 
alia  coram  hodie  quidem^  ut  scribis,  aut  cras. 

10  XXIII. 

Scr.  m  Tusculano  VIII  aut  VII  K.  Quint.  a.  710  (U). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Mirifice  torqueor,  sine  dolore  tamen;  sed  permulta 
mihi  de  nostro  itinere  in  utramque  partem  occurrunt. 

15  ^Quousque?'  inquies.  Quoad  erit  integrum;  erit  autera, 
usque  dum  ad  navem.  Pansa  si  tuae  rescripserit,  et 
meam  tibi  et  illius  epistulam  mittam.  Silium  exspecta- 
bam;  cui  hypomnema  compositum^^.  Si  quid  novi. 
Ego  litteras  misi  ad  Brutum.    Cuius  de  itinere  etiam 

20  ex  te  velim,  si  quid  scies,  cognoscere. 

XXIV. 

Scr,  in  Tusculano  VI  K.  Quint,  manc  a,  710  (44), 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Tabellarius,  quem  ad  Brutum  miseram,  ex  itinere 

25  rediit  vu  Kal.     Ei  Servilia  dixit  eo  die  Brutum  f  his 

profectum.    Sane  dolui  meas  litteras  redditas  non  esse. 

Silius   ad  me  non  venerat.     Causam  composui;    eum 

libeUum  tibi  misi.    Te  quo  die  exspectem,  velim  scire. 
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XXV. 

Scr.  in  Tusculam  III  K.  Quint.  a.  710  (44). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

De  meo  itinere  yariae  sententiae;  multi  enim  ad 
me.  Sed  tu  incumbe^  quaeso^  in  eam  curam.  Magna  5 
res  est.  An  probas^  si  ad  Eal.  lan.  cogitamus?  Meus 
animus  est  aequus^  sic  tamen^  ut  si  nihil  offensionis 
sit.  f  Et  tu  etiam  scire,  quo  die  olim  piaculum^  my- 
steria  scilicet.  f  Ut  tu  scires,  casus  consilium  nostri 
itineris  iudicabit.  Dubitemus  igitur.  Est  enim  hi- 10 
berna  navigatio  odiosa,  eoque  ex  te  quaesieram  my- 
steriorum  diem.  Brutum,  ut  scribis,  visum  iri  a  me 
puto.     Ego  hinc  volo  pr.  Kal. 

XXVI. 

Scr.  in  Arpinati  VI  Non.  Quint.  a.  710  (44).  15 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

De  Quinti  negotio  video  a  te  omnia  facta.  Ille 
tamen  dolet  dubitans,  utrum  morem  gerat  Leptae  an 
fidem  infirmet  filio.  Inaudivi  L,  Pisonem  velle  exire 
legatum  ^svdsyyQciq^a)  senatus  consulto.  Velim  scire,  20 
quid  sit.  TabeUarius  iUe,  quem  tibi  dixeram  a  me 
ad  Brutum  esse  missum,  in  Anagninum  ad  me  venit 
ea  nocte,  quae  proxima  ante  Eal.  fuit^  litterasque  ad 
me  attulit;  in  quibus  unum  alienum  summa  sua  pru- 
dentia,  idem  illud,  ut  spectem  ludos  suos.  Rescripsi  25 
scilicet  primum  me  iam  profectum,  ut  non  integrum 
sit;  deinde  dro7t(hrarov  esse  me,  qui  Romam  omnino 
post  haec  arma  non  accesserim  neque  id  tam  periculi 
mei  causa  fecerim  quam  dignitatis,  subito  ad  ludos 
venire.  Tali  enim  tempore  ludos  facere  illi  honestum  30 
est,  cui  necesse  est,  spectare  mihi,  ut  non  est  necesse, 
sic  ne  honestum  quidem  est.  Equidem  illos  celebrari 
et  esse  quam  gratissimos   mirabiliter  cupio  idque  ita 
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futurum  esse  coDfido  et,  tecum  ago,  ut  iam  ab  ipsa 
commissione  ad  me,  quem  ad  modum  accipiantur  hi 
ludi,  deiiiJe  omnia  reliquorum  ludorum  in  dies  singu- 
los  persequare.  Sed  de  ludis  hactenus.  Reliqua  pars  2 
5  epistulae  est  illa  quidem  in  utramque  partem,  sed 
tamen  non  nullos  interdum  iacit  igniculos  viriles. 
Quod  quale  tibi  videretur,  ut  posses  interpretari,  misi 
ad  te  exemplum  epistulae;  quamquam  mihi  tabellarius 
noster  dixerat  tibi  quoque  se  attulisse  Ktteras  a  Bruto 

10  easque  ad  te  e  Tusculano  esse  delatas. 

Ego   itinera  sic  composueram,   ut  Nonis  Quincti-  3 
libus  Puteolis  essem;   vjJde  enim  festino,  ita   tamen, 
ut,   quantum  homo  possit,   quam  cautissime  navigem. 
M.   Aelium  cura  liberabis;    me  paucos  pedes    in    ex-  4 

16  tremo  fando  et  eos  quidem  subterraneos  servitutis 
^ntasse  aliquid  habituros.  Id  me  iamiam  noUe  neque 
mihi  quicqaBm  esse  tanti.  Sed,  ut  mihi  dicebas,  quam 
lenissime,  potius  ut  cura  liberetur,  quam  ut  me  sus- 
censere  aliquid  suspicetur.    Item  de  iUo  TuUiano  ca- 

20  pite  Ubere  cum  CasceUio  loquere.  Parva  res  est,  sed 
tu  bene  attendisti.  Nimis  caUide  agebatur.  Ego  au- 
tem,  si  mihi  imposuisset  aUquid,  quod  paene  fecit, 
nisi  tua  maUtia  affuisset,  animo  iniquo  tuUssem.  Itaque, 
utut  erit,  rem  impediri  malo.     Octavam  partem  f  tuU 

25  luminarum  medium  ad  strane  memineris  cui  OaereUia 
videris  mancupio  dare  ad  eam  summam,  quae  sub 
praecone  fuit  maxima.     Id  opinor  esse  CCCLXXX. 

Novi  si  quid  erit,  atque  etiam  si  quid  prospicies,  5 
quod  faturum  putes,   scribas  ad  me  quam  saepissime 

30  veUm,  Varroni,  quem  ad  modum  tibi  mandavi,  memi- 
neris  excusare  tarditatem  Utterarum  mearum.  Mun- 
dus  iste  cum  M.  Ennio  quid  egerit  de  testamento 
(curiosus  enim  sum),  lacias  me  velim  certiorem.  Ex 
Arpinati  vi  Non. 


Digitized  by  VjOOQIC 


490  M.  TULLI  CICERONIS 

XX  vn. 

Scr.  in  Arpinati  V  Non.  Quint  a.  710  (44), 
CICEBO  ATTICO  8AL. 

1  Gaudeo  id  te  milii  suadere^  quod  ego  mea  sponte 
pridie  feceram.  Nam,  cum  ad  te  vi  Nonas  darem,  5 
eidem  tabellario  dedi  etiam  ad  Sestium  scriptas  ytdw 
(piko6t6Qycag.  lUe  autem,  quod  Puteolos  persequitur, 
humane,  quod  queritur,  iniuste.  Non  enim  ego  tam 
illum  expectare,  dum  de  Cosano  rediret,  debui,  quam 
iUe  aut  non  ire^  antequam  me  vidisset^  aut  citius  re- 10 
verti.  Sciebat  enim  me  celeriter  velle  proficisci  sese- 
que  ad  me  in  Tusculanum  scripserat  esse  venturum. 

2  Te^  ut  a  me  discesseris^  lacrimasse  moleste  ferebam. 
Quod  si  me  praesente  fecisses^  consilium  totius  itineris 
fortasse  mutassem.  Sed  illud  praeclare^  quod  te  con- 15 
solata  est  spes  brevi  tempore  congrediendi;  quae  qui- 
dem  exspectatio  me  maxime  sustentat.  Meae  tibi  lit- 
terae  non  derunt.  De  Bruto  scribam  ad  te  onmia. 
Librum  tibi  celeriter  mittam  Me  gloria*.  Excudam 
aliquid  ^HQaTiXeCdaiov^   quod   lateat  in  thesauris  tuis.  20 

3  De  Planco  memini.  Attica  iure  queritur.  Quod  me 
de  Bacchi,  de  statuarum  coronis  certiorem  fecisti,  valde 
gratum;  nec  quicquam  posthac  non  modo  tantum,  sed 
ne  tantulum  quidem  praeterieris.  Et  de  Herode  et 
Mettio  meminero  et  de  omnibus,  quae  te  veUe  su-  25 
spicabor  modo.  0  turpem  sororis  tuae  filium!  Cum 
haec  scriberem,  adventabat  airtri  fiovXv6£i  cenantibus 
nobis. 

XXVIIL 

Scr.  in  Arpinati  V  Non.  Quint.  a.  710  (44).  ao 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

Ego,   ut  ad  te  pridie  scripseram,  Nonis  constitu- 
eram   venire   in  Puteolanum.     Ibi  igitur  cotidie  tuas 
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litteras  exspectabo  et  maxime  de  ludis;  de  quibus 
etiam  ad  Brutum  tibi  scribendum  est.  Cuius  epi- 
stulae,  quam  interpretari  ipse  vix  poteram,  exemplum 
pridie  tibi  miseram.  Atticae  meae  velim  me  ita  ex- 
6  cuses,  ut  omnem  culpam  in  te  transferas  et  ei  tamen 
confirmes  me  immutatum  amorem  meum  mecum  abs- 
tulisse. 

XXIX. 

Scr.  in  Formiano  III  Nan,  Quint.  a.  710  (44). 

10  .    GIGERO  ATTIGO  SAL. 

Bruti  ad  te  epistulam  misi.    Di  boni^  quanta  ifit]'  i 
Xavcal   Cognosces,  cum  legeris.    De  celebratione  ludo- 
rum  Bruti   tibi  adsentior.     Ad  M.  Aelium  nullus  tu 
quidem  domum^  sed  sicubi  inciderit.     De  TuUiano  se- 

16  misse  M.  Axianum  adhibebis,  ut  scribis.  Quod  cum 
Cosano  egisti,  optime.  Quod  non  solum  mea,  verum 
etiam  tua  cama  me  expedis,  gratum.  Legationem 
probari  meam  gaudeo.  Quod  promittis,  di  faxint! 
Quid  enim  mihi  meis  iucundius?    Sed  istam^  quam  tu 

20  excipis,  metuo.     Brutum  cum  convenero,  perscribam 

omnia.     De   Planco    et  Decimo    sane   velim.     Sextum 

scutum   abicere   nolebam.     De  Mundo,   si  quid  scies. 

Rescripsi  ad  omnia  tua;  nunc  nostra  accipe.  2 

Quintus  fiUus  usque  Puteolos   (mirus  civis,  ut  tu 

25  Favonium  Asinium  dicas)  et  quidem  duas  ob  causas, 
f  et  ut  mecum  et  ut  ejtec^aad^ai  vult  cum  Bruto  et 
Cassio.  Sed  tu  quid  ais?  Scio  enim  te  familiarem 
esse  Othonum.  Ait  hic  sibi  luliam  ferre;  constitutum 
enim  esse  discidium.     Quaesivit  ex  me  pater,   qualis 

30  esset  fama.  Dixi  nihil  sane  me  audisse  (nesciebam 
enim,  cur  quaereret)  nisi  de  ore  et  patre.  ^Sed  quor- 
sus?*  inquam.  At  ille  filium  velle.  Tum  ego,  etsi 
ipdeXvrtd^riv^  tamen  negavi  putare  me  iUa  esse  vera. 
ZJxoTtbg  [hoc]  est  enim  huic  nostro  nihil  praebere,  illa 

85  autem  oi  jcagi^  tovto.     Ego  tamen  suspicor  hunc,  ut 
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solet,  alucinari.  Sed  velim  quaeras  (facile  autem  potes) 
et  me  certiorem. 
3  Obsecro  te^  quid  est  hoc?  Signata  iam  epistula 
Formiani,  qui  apud  me  cenabant,  Plancum  se  aiebant 
hunc  Buthrotium  pridie,  quam  hoc  scribebam,  id  est 
ni  Non.,  vidisse  demissum,  sine  phaleris;  servulos  au- 
tem  dicere  eum  et  agripetas  eiectos  a  Buthrotiis. 
Macte!  Sed,  amabo  te,  perscribe  mihi  totum  negotium. 
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5  Scr.  in  Puteolano  VIII  Id.  Quint  a.  710  (44) 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Nonis  Quinctilibus  veni  in  Puteolanuni.    Postridie  i 
iens  ad  Brutum  in  Nesidem  haec  scripsi.    Sed  eo  die, 
quo  veneram,  cenanti  Eros  tuas  litteras.    Itane?  nonis 

loiULns?    Di  liercule  istis!    Sed  stomachari  totum  diem 
licet.    Quicquamne  turpius  quam  Bruto  lULiis?  Redeo 
ad   meum   igitur   ^ix    i&^LSv;^    Nihil  vidi.     Sed   quid  2 
est,  quaeso,   quod   agripetas  Buthroti  concisos  audio? 
Quid    autem  Plancus    tam    cursim  (ita  enim  inaudie- 

15  bam)    diem   et   noctem?    Sane  cupio  scire,   quid  sit. 
Meam   profectionem   laudari   gaudeo.     Videndum    est,  3 
ut   mansio  laudetur.     Dymaeos  agro  pulsos  mare  in- 
festum  habere  nil  mirum.    'Ev  b[L07tkoC(f  Bruti  videtur 
aliquid  praesidii  esse^  sed,  opinor^  minuta  navigia.    Sed 

20  iam  sciam  et  ad  te  cras.     De  Ventidio  ^avcxbv  puto.  4 
De   Sexto   pro  certo  habebatur  f  ad  arma.     Quod   si 
verum  est,  sine  bello  civili  video  serviendum.     Quid 
ergo?    ad  Kal.  lan.  in  Pansa  spes?    AfjQog  nokbg  in 
vino  et  in  somno  istorum. 
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5  De  CCX  optime.  Ciceronis  rationes  explicentur. 
Ovius  enim  recens.  Is  niulta^  quae  vellem,  in  iis  ne 
hoc  quidem  malum  f  in  mandatis  sat  abunde  HS  Lxxn 
satis  esse,  adfatim  prorsus,  sed  Xenonem  perexigue  et 
yki6XQ(og  praebere  [id  est  minutatim].  Quo  plus  per-  5 
mutasti  quam  ad  fructum  insularum,  id  iUe  annus 
habeat;  in  quem  itineris  sumptus  accessit.  Hinc  ex 
KaL  Apr.  ad  HS  lxxx  accommodetur.  Nunc  enim 
insulae  tantum.  Videndum  enim  est,  quid,  cum  Ro- 
mae   erit.     Non   enim   puto   socrum   illam   ferendam.  10 

6  Pindaro  de  Cumano  negaram.  Nimc,  cuius  rei  causa 
tabellarium  miserim,  accipe.  Quintus  filius  mihi  polli- 
cetur  se  Catonem.  Egit  autem  et  pater  et  filius,  ut 
tibi  sponderem,  sed  ita,  ut  tum  crederes,  cum  ipse 
cognosses.  Huic  ego  litteras  ipsius  arbitratu  dabo.  15 
Eae  te  ne  moverint.  Has  scripsi  in  eam  partem,  ne 
me  motum  putares.  Di  faxiut,  ut  faciat  ea,  quae  pro- 
mittit!  Commune  enim  gaudium.  Sed  ego  —  nihil 
dico  amplius.  Is  hinc  vn  Idus.  Ait  enim  attribu- 
tionem  in  Idus,  se  autem  urgeri  acriter.  Tu  ex  meis  20 
litteris,  quo  modo  respondeas,  moderabere.  Plura,  cum 
et  Brutum  videro  et  Erotem  remittam.  Atticae  meae 
excusationem  accipio  eamque  amo  plurimum;  cui  et 
Piliae  salutem. 

n.  25 

Scr.  in  Puteolcmo  V  Idus  Quint.  a.  710  (44), 
CICEBO  ATTICO  SAL. 
1        vi  Idus  duas  epistulas  accepi,   imam  a  meo  tabel- 
lario,  alteram  a  Bruti.    De  Buthrotiis  longe  alia  fama 
in  his  locis  fuerat,  sed  cum  aliis  multis  hoc  ferendum.  so 
Erotem  remisi  citius,  quam  constitueram,  ut  esset,  qui 
Hortensio    et   f  quia  e  quibus  quidem  ait  se  Idibus 
constituisse.    Hortensius  vero  impudenter.    Nihil  enim 
debetur  ei  nisi  ex  tertia  pensione,  quae  est  Kal.  Sext.; 
ex    qua   pensione   ipsa  maior  pars  est  ei  sohita   ali-  35 
quanto  ante  diem.     Sed  haec  Eros  videbit  Idibus. 
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De  Publilio  antem,  quod  perscribi  oportet,  moram 
non  puto  esse  faciendam.  Sed,  cum  videas,  quantum 
de  iure  nostro  decesserimus,  qui  de  residuis  cccc  HS 
cc  praesentia  solverimus,  reliqua  rescribamus,  loqui 
5  cum  eo,  si  tibi  videbitur,  poteris  eum  commodum 
nostrum  exspectare  debere^  cum  tanta  sit  a  nobis  iac- 
tura  facta  iuris.  Sed,  amabo  te,  mi  Attice,  (videsne,  2 
quam  blande?)  omnia  nostra,  quoad  eris  Romae,  ita 
gerito,   regito,   gubernato,   ut   niliil   a  me  exspectes. 

10  Quamquam  enim  reliqua  satis  apta  sunt  ad  solvendum, 
tamen  fit  saepe,  ut  ii,  qui  debent,  non  respondeant 
ad  tempus.  Si  quid  eius  modi  acciderit,  ne  quid  tibi 
sit  fama  mea  potius.  Non  modo  versura,  verum  etiam 
venditione,  si  ita  res  coget,  nos  vindicabis. 

15        Bruto  tuae  litterae  gratae  erant.     Fui  enim  apud  3 
illum  multas  horas  in  Neside,  cum  paulo  ante  tuas 
litteras  accepissem.    Delectari  mihi  Tereo  videbatur  et 
habere  maiorem  Accio   quam  Antonio  gratiam.     Mihi 
autem  qm  laetiora  sunt,  eo  plus  stomachi  et  molestiae 

20  est  populum  Bomanum  manus  suas  non  in  defendenda 
re  publica,  sed  in  plaudendo  consumere.  Mihi  quidem 
videntur  istorum  animi  incendi  etiam  ad  repraesentan- 
dam  improbitatem  suam.     Sed  tamen, 

*diim  modo  doleant  dliquid,  doleant  quidlibet*. 

95        Consilium  meum  quod  ais  cotidie  magis  laudari,  4 
non  moleste  fero,  exspectabamque,  si  quid  de  eo  ad 
me  scriberes.    Ego  enim  in  varios  sermones  incidebam. 
Quin  etiam  idcirco  trahebam,  ut  quam  diutissime  inte- 
grum  esset.     Sed,  quoniam  furcilla  extrudimur,  Brun- 

80  disium  cogito.  Facilior  enim  et  exploratior  devitatio 
legionum  fore  videtur  quam  piratarum,  qui  apparere 
dicimtur. 

Sestius   VI  Idus   exspectabatur,    sed   non   venerat, 
quod  sciam.    Cassius  cum  classicula  sua  venerat.    Ego, 

85  cum  eum  vidissem,  v  Id.  in  Pompeianum  cogitabam, 
inde  Aeculanum.    Nosti  reliqua.     De  Tutia  ita  puta-  5 
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ram.  De  fenictio  non  credo  nec  tamen  curo  plus  quam 
tu.  Planco  et  Oppio  scripsi  equidem,  quoniam  roga- 
ras,  sed,  si  tibi  videbitur,  ne  necesse  habueris  reddere. 
Cum  enim  tua  causa  fecerint  omnia,  vereor,  ne  meas 
litteras  supervacaneas  arbitrentur.  Oppio  quidem  uti-  5 
que,  quem  tibi  amicissimum  cognovi.  Verum,  ut  voles. 
6  Tu,  quoniam  scribis  hiematurum  te  in  Epiro,  fe- 
ceris  mihi  gratum,  si  ante  eo  veneris,  quam  mihi  in 
Italiam  te  auctore  veniendum  est.  Litteras  ad  me 
quam  saepissime;  si  de  rebus  minus  necessariis,  aliquem  io~ 
nanctus;  sin  autem  erit  quid  maius,  domo  mittito. 

'HQaxXscSsLov^  si  Brundisium  salvi,  adoriemur.    ^De 
gloria'  misi  tibi.    Custodies  igitur,  ut  soles,  sed  noten- 
tur  eclogarii,  quos  Salvius  bonos  auditores  nactus  in 
convivio  dumtaxat  legat.     Mihi  valde  placent,  mallem  15 
tibi.     Etiam  atque  etiam  vale. 

m. 

Scr.  in  Pompeiano  XVI  K.  Sext.  a.  710  (44). 
GIGEBO  ATTIGO  SAL. 

1  Tu  vero  sapienter  (nunc  demum  enim  rescribo  iis  so 
litteris,  quas   mihi  misisti  convento   Antonio  Tiburi) 
sapienter  igitur,  quod  manus  dedisti,  quodque  etiam 
ultro  gratias  egisti.    Certe  enim,  ut  scribis,  deseremur 
ocius  a  re  pubKca  quam  a  re  familiari.     Quod  vero 
scribis  te  cotidie  magis  delectare  '0  Tite,  si   quid',  25 
auges  mihi  scribendi  alacritatem.     Quod  Erotem  non 
sine  munusculo  exspectare  te  dicis,  gaudeo  non  fefel- 
lisse  eam  rem  opinionem  tuam;  sed  tamen  idem  6vv- 
tay^a  misi    ad   te   retractatius   et  quidem  &Q%ixv7Cov 
ipsum  crebris  locis  inculcatum  et  refectum.     Hunc  tu  30 
tralatum   in   macrocollum   lege   arcano   convivis   tuis, 
sed,   si  me  amas,  hilaris  et  bene  acceptis,  ne  in  me 
stomachum  erumpant,  cum  sint  tibi  irati. 

2  De  Cicerone  velim  ita  sit,  ut  audimus.    De  Xenone 
coram  cognoscam;  quamquam  nihil  ab  eo  arbitror  ne-  35 
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que  indiligenter  neque  inliberaliter.  De  Herode  faciam, 
ut  mandas,  et  ea,  quae  scribis,  ex  Saufeio  et  e  Xenone 
cognoscam.  De  Quinto  filio  gaudeo  tibi  meas  litteras  3 
prius  a  tabellario  meo  quam  ab  ipso  redditas;  quam- 
6  quam  te  nihil  fefellisset.  Verum  tamen  — .  Sed  ex- 
specto,  quid  ille  tecum,  quid  tu  vicissim,  nec  dubito, 
quin  suo  more  uterque.  Sed  eas  litteras  Curium  mihi 
spero  redditurum.  Qui  quidem  etsi  per  se  est  ama- 
bilis  a  meque  diligitur,  tamen  accedet  magnus  cumu- 

10  lus  commendationis  tuae. 

Litteris  tuis  satis  responsimi  est;  nunc  audi,  quod  4 
etsi  intellego   scribi  necesse  non  esse,    scribo  tamen. 
Multa  me  movent  in  discessu,  in  primis  mercule  quod 
diiungor  a  te.    Movet  etiam  navigationis  labor  alienus 

16  non  ab  aetate  solum  nostra,  verum  etiam  a  dignitate 
tempusque  discessus  subabsurdum.  Relinquimus  enim 
pacem,  ut  ad  bellum  revertamur,  quodque  temporis 
in  praediolis  nostris  et  belle  aedificatis  et  satis  amoe- 
nis    consumi   potuit,    in    peregrinatione    consumimus. 

80  Consolantur  haec:  aut  proderimus  aliquid  Ciceroni  aut, 
quantum  profici  possit,   iudicabimus.     Deinde  tu  iam, 
ut  spero,  et  ut  promittis,  aderis.    Quod  quidem  si  ac- 
ciderit,   onmia  nobis   erunt   meliora.     Maxime  autem  6 
me  angit  ratio  reliquorum  meorum.    Quae  quamquam 

26  explicata  sunt,  tamen,  quod  et  Dolabellae  nomen  in 
iis  est  et  f  attributione  mihi  nomina  ignota,  conturbor, 
nec  me  ulla  res  magis  angit  ex  omnibus.  Itaque  non 
mihi  videor  errasse,  quod  ad  Balbum  scripsi  apertius, 
ut,  si  quid  tale  accidisset,  ut  non  concurrerent  nomina, 

30  subveniret,  meque  tibi  etiam  mandasse,  ut,  si  quid 
eius  modi  accidisset,  cum  eo  communicares.  Quod  fa- 
cies,  si  tibi  videbitur,  eoque  magis,  si  proficisceris  in 
Epirum. 

Haec  ego  conscendens  e  Pompeiano  tribus  actua-  6 

88  riolis  decemscalmis.  Brutus  erat  in  Neside  etiam  nunc, 
Neapoli  Cassius.  Ecquid  amas  Deiotarimi  et  non  amas 
Hieram?    Qui,  ut  Blesamius  venit  ad  me,  cum  ei  prae- 

Cio.  epiit.  n.  3*2 
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scriptum  esset,  ne  quid  sine  Sexti  nostri  sententia 
ageret^  neque  ad  illum  neque  ad  quemquam  nostrum 
rettulit.  Atticam  nostram  cupio  absentem  suaviari. 
Ita  mi  dulcis  salus  visa  est  per  te  missa  ab  illa.  Re- 
feres  igitur  ei  plurimam  itemque  Piliae  dicas  velim.       5 

IV. 

Scr.  in  Puteolano  VI  Id.  Quint.  a.  710  (44). 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  Ita  ut  heri  tibi  narravi  vel  fortasse  hodie  (Quin- 
tus   enim   altero   die   se  aiebatV  in  Nesida  viii  Idus.  10 
Ibi  Brutus.    Quam  ille  doluit  ae  NONIS  luLiis!    miri- 
fice  est  conturbatus.     Itaque  sese   scripturum  aiebat, 
ut  venationem  eam,  quae  postridie  ludos  Apollinares 
futura  est,  proscriberent  in  m  IDUS  quinctiles.    Libo 
intervenit.    Is  Philonem,  Pompei  libertum,  et  Hilarum,  15 
suum  libertum,  venisse   a  Sexto  cum  litteris  ad  con- 
sules,  ^sive  quo  alio  nomine  sunt'.    Earum  exemplum 
nobis  legit,   si  quid  videretur.     Pauca  %aQ&  k&,iv^  ce- 
teroqui  et  satis  graviter  et  non  contumaciter.    Tantum 
addi  placuit,  quod  erat  ^coss.'  solum,  ut  esset  ^praett.,  20 
TRIBB.  PL.,  SENATVi',  nc  illi  nou  proferrcnt  eas,  quae 

2  ad  ipsos  missae  essent.  Sextum  autem  nuntiant  cum 
una  solum  legione  fuisse  Karthagine,  eique  eo  ipso 
die,  quo  oppidum  Baream  cepisset,  nuntiatum  esse  de 
Caesare,  capto  oppido  miram  laetitiam  commutationem-  25 
que  animorum  concursumque  imdique;  sed  illum  ad 
sex  legiones,  quas  in  ulteriore  reliquisset,  revertisse. 
Ad  ipsum  autem  Libonem  scripsit  nihil  esse,  nisi  ad 
larem  suum  liceret.  Summa  postulatorum,  ut  omnes 
exercitus  dimittantur,  qui  ubique  sint.  Haec  fere  de  so 
Sexto. 

3  De  Buthrotiis  undique  quaerens  nihil  reperiebam. 
Alii  concisos  agripetas,  alii  Plancum  acceptis  nummis 
relictis  illis  aufugisse.  Itaque  non  video  sciturum  me, 
quid  eius  sit,  ni  statim  aliquid  litterarum.  ss 
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Iter  illud  Brundisinum,  de  quo  dubitabam^  sublatum  4 
videtur.  Legiones  enim  adventare  dicuntur.  Haec  au- 
tem  navigatio  habet  quasdam  suspiciones  periculi.  Ita- 
que  constituebam  uti  i^oTckoLa.  Paratiorem  enim  oflfendi 
5  Brutum,  quam  audiebam.  Nam  et  ipse  d  Domitius  bona 
plane  habet  dicrota,  simtque  navigia  praeterea  lucu- 
lenta  Sesti,  Buciliani,  ceterorum.  Nam  Cassi  classem, 
quae  plane  bella  est,  non  numero  ultra  fretum.  Illud 
est  mihi  submolestum,   quod  parum  Brutus  properare 

10  videtur.  Primum  confectorum  ludorum  nuntios  ex- 
spectat;  deinde,  quantimi  intellego,  tarde  est  naviga- 
turus  consistens  in  locis  pluribus.  Tamen  arbitror 
esse  conunodius  tarde  navigare  quam  omnino  non  na- 
vigare;  et,  si,  cum  processerimus,  exploratiora  vide- 

15  bimtur,  etesiis  utemur. 


Scr.  in  Puteolano  VII  Id.  Quint.  a.  710  (44), 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

Tuas  iam  litteras  Brutus  exspectabat.    Cui  quidem  l 

20  ego  non  novum  attuleram  de  Tereo  Acci.  Ille  Brutum 
putabat.  Sed  tamen  rumoris  nescio  quid  adflaverat 
commissione  Grraecorum  frequentiam  non  fuisse;  quod 
quidem  me  minime  fefellit;  scis  enim,  quid  ego  de 
draecis  ludis  existimem. 

25        Nunc  audi,  quod  pluris  est  quam  omnia.    Quintus  2 
fuit  mecum  dies  complures,  et,   si  ego  cuperem,   ille 
vel  plnres  fuisset;    sed,  quam  diu  fuit,  incredibile  est, 
quam  me  in  omni  genere  delectarit  in  eoque  maxime, 
in  quo  minime  satis  faciebat.     Sic  enim  commutatus 

30  est  totus  et  scriptis  meis  quibusdam,  quae  in  manibus 
habebam,  et  adsiduitate  orationis  et  praeceptis,  ut  tali 
animo  in  rem  publicam,  quali  nos  volimius,  futurus 
sit.  Hoc  cum  mihi  non  modo  confirmasset,  sed  etiam 
persuasisset,  egit  mecum  accurate  multis  verbis,  tibi 

35  ut  sponderem  se  dignum  et  te  et  nobis  futurum;  ne- 


Digitized  by  VjOOQIC 


600  M.  TULLI  CICERONIS 

que  se  postulare,  ut  statim  crederes,  sed,  cum  ipse 
perspexisses,  tum  ut  se  amares.  Quodnisi  fidem  mihi 
fecisset,  iudicassemque  hoc,  quod  dico,  firmum  fore, 
non  fecissem  id,  quod  dicturus  sum.  Duxi  enim  me- 
<5um  adulescentem  ad  Brutum.  Sic  ei  probatum  est,  5 
quod  ad  te  scribo,  ut  ipse  crediderit,  me  sponsorem 
accipere  noluerit  eumque  laudans  amicissime  raentio- 
nem  tui  fecerit,  complexus  osculatusque  dimiserit. 
Quam  ob  rem,  etsi  magis  est,  quod  gratuler  tibi, 
quam  quod  te  rogem,  tamen  etiam  rogo,  ut,  si  quae  10 
minus  antea  propter  infirmitatem  aetatis  constanter 
ab  eo  fieri  videbantur,  ea  iudices  illum  abiecisse  mihi- 
que  credas  multum  allaturam  vel  plurimum  potius  ad 
illius  iudicium  confirmandum  auctoritatem  tuam. 

3  Bruto  cum  saepe  iniecissem  de  i^onkoLa^  non  per-  15 
inde,  atque  ego  putaram,  arripere  visus  est.  Existi- 
mabam  iist6G}Q6rsQov  esse,  et  hercule  erat  et  maxime 
de  ludis.  At  mihi,  cum  ad  villam  redissem,  Cn.  Luc- 
ceius,  qui  multum  utitur  Bruto,  narravit  illum  valde 
morari  non  tergiversantem,  sed  exspectantem,  si  qui  20 
forte  casus.  Itaque  dubito,  an  Venusiam  tendam  et 
ibi  exspectem  de  legionibus.  Si  aberunt,  ut  quidani 
arbitrantur,  Hydruntem,  si  neutrum  erit  daq^aksg,  eo- 
dem  revertar.  locari  me  putas?  Moriar,  si  quisquam 
rae  tenet  praeter  te.     Etenim  circumspice,  sed  ante-  25 

4  quam  erubesco.  0  dies  in  auspiciis  Lepidi  lepide  de- 
scriptos  et  apte  ad  consilium  reditus  nostri!  Magna 
^OTtii  ad  proficiscendimi  in  tuis  litteris.  Atque  utinam 
te  illic!    Sed  ut  conducere  putabis. 

6  Nepotis  epistulam  exspecto.  Cupidus  ille  meorum?  30 
qui  ea,  quibus  maxirae  yavQL&^  legenda  non  putet. 
Et  ais  ^fiB'^  dfivfiova^l  Tu  vero  ^dfivfKov^  ille  quidem 
'afiPQorog\  Mearum  epistularum  nulla  est  ^vvaycDyr]* 
sed  habet  Tiro  instar  septuaginta;  et  quidem  sunt  a 
te  quaedam  sumendae.  Eas  ego  oportet  perspiciam,  35 
corrigam.     Tum  denique  edentur. 
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VI. 

Scr,  Vihone  VIII  K.  Sext  a.  710  (44). 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

Ego  adhuc  (perveni  enim  Vibonem  ad  Siccam)  i 
5  magis  commode  quam  strenue  navigavi;  remis  enim 
magnam  partem,  prodromi  nuUi.  IUud  satis  oppor- 
tune,  duo  sinus  faerunt,  quos  tramitti  oporteret, 
Paestanus  et  Vibonensis.  Utrumque  pedibus  aequis 
tramisimus.    Veni  igitur  ad  Siccam  octavo  die  e  Pom- 

10  peiano,  cum  unum  diem  Veliae  constitissem.  Ubi  qui- 
dem  fui  sane  libenter  apud  Talnam  nostrum  nec 
potui  accipi,  iUo  absente  praesertim,  liberalius.  vmi 
Kal.  igitur  ad  Siccam.  Ibi  tamquam  domi  meae  sci- 
Ucet.     Itaque  obduxi  posterum  diem.     Sed  putabam, 

15  cum  Regium  venissem,  fore  ut  iUic  ^SoXlxov  tvIoov 
bQiiaCvovtBg*  cogitaremus,  corbitane  Patras  an  actua- 
rioUs  ad  Leucopetras  Tarentinorum  atque  inde  Cor- 
cyram  et,  si  oneraria,  statimne  freto  an  Syracusis. 
Hac  super  re  scribam  ad  te  Regio. 

20        Mehercule,  mi  Attice,  saepe  mecum:  2 

^^H  SsvQ    6d6g  6ol  xC  8vvaxai\^ 

Cur  ego  tecum  non  sum?  cur  oceUos  Italiae,  villulas 
meas,  non  video?  Sed  id  satis  superque,  tecum  me 
non  esse,   quid  fagientem?    periculumne?   At  id  nunc 

25  quidem,  nisi  faUor,  nuUum  est.  Ad  ipsum  enim  revo- 
cat  me  auctoritas  tua;  scribis  enim  in  caelum  ferri 
profectionem  meam,  sed  ita,  si  ante  K.  lanuar.  redeam; 
quod  quidem  certe  enitar.  Malo  enim  vel  cum  timore 
domi  esse  quam  sine  timore  Athenis  tuis.    Sed  tamen 

30  perspice,  quo  ista  vergant,  mihique  aut  scribe  aut, 
quod  multo  maUm,  adfer  ipse.     Haec  hactenus.  , 

lUud   velim   in   bonam  partem  accipias  me  agere  3 
tecum,   quod  tibi  maiori  curae   sciam  esse  quam  ipsi 
mihi.     Nomina  mea,   per  deos,  expedi,  exsolve.     Bella 
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reliqua   reliqui;   sed   opus  est  diligentia,   coheredibus 

?ro  Cluviano  Kal.  Sextil.  persolutum  ut  sit.  Cum 
^ublilio  quo  modo  agendum  sit,  videbis.  Non  debet 
urgere,  quoniam  iure  non  utimur.  Sed  tamen  ei  quo- 
que  satis  fieri  plane  volo.  Terentiae  vero  quid  ego  5 
dicam?  Etiam  ante  diem,  si  potes.  Quin,  si,  ut  spero, 
celeriter  in  Epirum,  hoc,  quod  satisdato  debeo,  peto 
a  te  ut  ante  provideas  planeque  expedias  et  solutum 
4  relinquas.  Sed  de  his  satis,  metuoque,  ne  tu  nimium 
putes.  10 

Nunc  neglegentiam  meam  cognosce.  *De  gloria' 
librum  ad  te  misi.  At  in  eo  prohoemium  idem  est 
quod  in  Academico  tertio.  Id  evenit  ob  eam  rem, 
quod  habeo  volumen  prohoemiorum.  Ex  eo  eligere 
soleo,  cum  aliquod  6rjyyQa[i^a  institui.  Itaque  iam  in  15 
Tusculano,  qui  non  meminissem  me  abusum  isto  pro- 
hoemio,  conieci  id  in  eum  librum,  quem  tibi  misi. 
Cum  autem  in  navi  legerem  Academicos,  adgnovi  erra- 
tum  meum.  Itaque  statim  novum  prohoemium  exa- 
ravi  et  tibi  misi.  Tu  illud  desecabis,  hoc  adglutina-  20 
bis.  Piliae  salutem  dices  et  Atticae,  deliciis  atque 
amoribus  meis. 

m 

Scripsit  navigans  ad  Pompeianum  XIV  K.  Sept  a,  710  (44). 

CICEEO  ATTICO  SAL.  25 

1  vni  Idus  Sextil.  cum  a  Leucopetra  profectus  (inde 
enim  tramittebam)  stadia  circiter  CCC  processissem, 
reiectus  sum  austro  vehementi  ad  eandem  Leucope- 
tram.  Ibi  cum  ventum  exspectarem  (erat  enim  villa 
Valeri  nostri,  ut  familiariter  essem  et  libenter),  Re-  30 
gini  quidam  illustres  homines  eo  venerunt  Boma  sane 
recentes,  in  iis  Bruti  nostri  hospes,  qui  Brutum  Nea- 
poli  reliquisset.  Haec  adferebant,  edictum  Bruti  et 
Cassi,  et  fore  frequentem  senatum  Kalendis,  a  Bruto 
et  Cassio   litteras  missas   ad  consulares  et  praetorios,  35 

Digitized  by  VjOOQIC 


EPISTULARUM  AD  ATTICUM  XYI  6,  7.  503 

at  adessent,  rogare.     Summam  spem  nimtiabant  fore 

ut   Antonius   cederet,   res    conveniret,   nostri  Romam 

redirent.     Addebant  etiam  me  desiderari,  subaccusari. 

Quae   cum  audissem,   sine  ulla  dubitatione  abieci 

6  consilium  profectionis,  quo  mehercule  ne  antea  quidem 
delectabar.    Lectis  vero  tuis  litteris  admiratus  equidem  2 
sum  te  tam   vehementer  sententiam  coramutasse,  sed 
non   sine  causa  arbitrabar.     Etsi,  quamvis  non  faeris 
suasor  et  impulsor  profectionis  meae,  adprobator  certe 

10  fuisti,  dum  modo  Kal.  lan.  Romae  essem.  Ita  fiebat, 
ut,  dum  minus  periculi  videretur,  abessem,  in  flammam 
ipsam  venirem.  Sed  haec,  etiamsi  non  prudenter,  tamen 
av6ii86rjta  sunt,  primum  quod  de  mea  sententia  acta 
sunt,  deinde,   etiamsi  te  auctore,  quid  debet,  qui  con- 

16  silium    dat,   praestare    praeter   fidem?    Illud  admirari  3 
satis  non  potui,  quod  scripsisti  his  verbis:   ^Bene  igi- 
tur  tu,  qui  evd^ava^Lav,  bene!  relinque  patriam.'     An 
ego  relinquebam  aut  tibi  tum  reiinquere  videbar?    Tu 
id    non  modo  non  inhibebas,   verum  etiam   adproba- 

20  bas.  Graviora,  quae  restant.  'Velim  6%6kiov  aliquod 
elimes  ad  me  oportuisse  te  istuc  facere.'  Itane,  mi 
Attice?  defensione  eget  meum  factum,  praesertim  apud 
te,  qui  id  mirabiliter  adprobasti?  Ego  vero  istum 
ajtokoyL6fibv  0vvtd^ofiaL^   sed  ad  eorum  aliquem,  qui- 

«5  bus  invitis  et  dissuadentibus  profectus  sum.  Etsi  quid 
iam  opus  est  6^0 ^Lm?  si  perseverassem,  opus  fuisset. 
*At  hoc  ipsum  non  constanter.'  Nemo  doctus  umquam 
(multa  autem  de  hoc  genere  scripta  sunt)  mutationem 
consilii  inconstantiam  dixit  esse.    Deinceps  igitur  haec:  4 

80  ^Nam,  si  a  Phaedro  nostro  f  esse,  expedita  excusatio 
esset;  nunc  quid  respondemus?'  Ergo  id  erat  meum 
factum,  quod  Catoni  probare  non  possem?  flagitii 
scilicet  plenum  et  dedecoris.  Utinam  a  primo  ita  tibi 
esset  visum!   tu  mihi,   sicut  esse  soles,  fuisses  Cato. 

85  Extremum    illud    vel    molestissimum:     ^Nam    Brutus  5 
noster  silet',  hoc  est:  non  audet  hominem  id  aetatis 
monere.     Aliud  nihil  habeo,  quod  ex  iis  a  te  verbis 
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significari  putem,  et  hercule  ita  est.     Nam,  xvi  Kal. 
Sept.  cum  venissem  Veliam,  Brutus  audivit;  erat  enim 
cum  suis  navibus  apud  Heletem  fluvium  citra  Veliam 
mil.  pass.  m.    Pedibus  ad  me  statim.    Dei  inmiortales^ 
quam  valde  ille  reditu  vel  potius  reversione  mea  lae-   s 
tatus  effudit  illa  omnia,  quae  tacuerat!   ut  recordarer 
illud  tuum  ^Nam  Brutus  noster  silet'.    Maxime  autem 
dolebat  me  Kal.  Sext.  in  senatu  non  fuisse.     Pisonem 
ferebat  in  caelum;   se  autem  laetari,  quod  effugissem 
duas  maximas  vituperationes,  unam,  quam  itinere  fa-  lo 
ciendo  me  intellegebam  suscipere,  desperationis  ac  re- 
lictionis  rei  publicae  (flentes  mecum  vulgo  quereban- 
tur,    quibus    de    meo    celeri   reditu    non   probabam), 
alteram,  de  qua  Brutus,  et  qui  una  erant  (multi  au- 
tem  erant),  laetabantur,  quod  eam  vituperationem  effu-  is 
gissem,   me   existimari  aii  Olympia.     Hoc  vero  nildl 
turpius   quovis  rei  publicae  tempore,  sed  hoc  ivcaco' 
Xdyrjrov.    Ego  vero  austro  gratias  miras,  qui  me   a 
tanta  infamia  averterit. 

Beversionis  has  f  speciosas  causas  habes  iustas  20 
illas  quidem  et  magnas;  sed  nulla  iustior,  quam  quod 
tu  idem  aliis  litteris:  Trovide,  si  cui  quid  debetur, 
nt  sit,  unde  par  pari  respondeatur.  Mirifica  enim 
iv6xQrj6r(a  est  propter  metum  armorum.'  In  freto 
medio  hanc  epistulam  legi,  ut,  quid  possem  providere,  25 
in  mentem  mihi  non  veniret,  nisi  ut  praesens  me  ipse 
defenderem.     Sed  haec  hactenus;  reliqua  coram. 

Antoni  edictum  legi  a  Bruto  et  horum  contra  scrip- 
tum  praeclare;  sed,  quid  ista  edicta  valeant  aut  quo 
spectent,  plane  non  video.  Nec  ego  nunc,  ut  Brutus  so 
censebat,  istuc  ad  rem  publicam  capessendam  venio 
Quid  enim  fieri  potest?  Num  quis  Pisoni  est  adsensua? 
num  rediit  ipse  postridie?  Sed  abesse  hanc  aetatem 
longe  a  sepulcro  negant  oportere. 

Sed,  obsecro  te,  quid  est,  quod  audivi  de  Bruto?  ss 
Piliam    jcsiQdc^s^d^aL    ytaQahi^BL    te    scripsisse    aiebat. 
Valde  sum  commotus.     Etsi  idem  te  scribere  sperare 
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melius.  Ita  plane  velim  et  ei  dicas  plurimam  salutem 
et  suavissimae  Atticae.  Haec  scripsi  navigans,  cum 
prqpe  Pompeianum  accederem,  xiiii  Kal. 

VIII. 

5  Scr.  in  Puteolano  IV  Non.  Nov.  a,  710  (44). 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Cum  sciam,  quo  die  venturus  sim,  faciam,  ut  scias.  i 
Impedimenta  exspeetanda  sunt,  quae  Anagnia  veniunt, 
et   familia    aegra   est.     Kal.   vesperi   litterae  mihi  ab 

10  Octaviano.  Magna  molitur.  Veteranos,  qui  sunt  Ca- 
silini  et  Calatiae,  perduxit  ad  suam  sententiam.  Nec 
mirum,  quingenos  denarios  dat.  Cogitat  reliquas  colo- 
nias  obire.  Plane  hoc  spectat,  ut  se  duce  bellum  ge- 
ratur   cum  Antonio.     Itaque  video  paucis  diebus  nos 

15  in  armis  fore.  Quem  autem  sequamur?  Vide  nomen, 
vide  aetatem.  Atque  a  me  postulat,  primum  ut  clam 
conloquatur  mecum  vel  Capuae  vel  non  longe  a  Ca- 
pua.  Puerile  hoc  quidem,  si  id  putat  clam  fieri  posse. 
Docui   per  litteras  id  nec  opus  esse  nec  fieri  posse. 

20  Misit  ad  me  Caecinam   quendam  Volaterranum  fami-  2 
liarem  suum;  qui  haec  pertulit,  Antonium  cum  legione 
Alaudarum  ad  urbem  pergere,  pecunias  municipiis  im- 
perare,    legionem     sub    signis    ducere.      Consultabat, 
utrimi  Romam  cum  cio  Cio  Cio  veteranorum  profici' 

25  sceretur  an  Capuam  teneret  et  Antonium  venientem 
excluderet  an  iret  ad  tres  legiones  Macedonicas,  quae 
iter  secuudum  mare  Superum  faciunt;  quas  sperat 
suas  esse.  Eae  congiarium  ab  Antonio  accipere  no- 
luerunt,  ut  hic  quidem  narrat,  et  ei  convicium  grave 

30  fecerunt  contionantemque  reliquerunt.  Quid  quaeris? 
ducem  se  profitetur  nec  nos  sibi  putat  deesse  opor- 
tere.  Equidem  suasi,  ut  Romam  pergeret.  Videtur 
enim  mihi  et  plebeculam  urbanam  et,  si  fidem  fecerit, 
etiam  bonos  viros  secum  habiturus.    0  Brute,  ubi  es? 

85  quantam    eifxaiQiav   amittis!    Non  equidem  hoc  divj- 
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navi,  sed  aliquid  tale  putavi  fore.  Nunc  tuum  con- 
silium  exquiro.  Romamne  venio  an  hic  maneo  an  Ar- 
pinum  (&6(pdk6tccv  habet  is  locus)  fugiam?  Romam, 
ne  desideremur,  si  quid  actum  videbitur.  Hoc  igitur 
explica.     Numquam  in  maiore  icxoQtff  fiii.  5 

IX. 

fifcr.  in  Puiteolano  prid.  Non.  Nov.  a.  710  (4i), 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Binae   uno  die   mihi  litterae  ab  Octaviano,   nunc 
quidem,  ut  Romam  statim  veniam;  velle  se  rem  agere  10 
per   senatum.     Cui    ego   non   posse   senatum  ante  K. 
lanuar.,    quod    quidem   ita   credo.     Ille   autem   addit 
^consilio   tuo'.     Quid   multa?    ille   urget,   ego   autem 
6xifintoiLav,     Non  confido   aetati,   ignoro,   quo   animo. 
Nil   sine  Pansa   tuo  volo.     Vereor,   ne  valeat   Anto- 15 
nius,  nec  a   mari  discedere  libet,  et  metuo,  ne  quae 
&QL6xBia  me  absente.     Varroni  quidem  displicet   con- 
silium  pueri,  mihi  non.     Si  firmas  copias  habet,  Bru- 
tum   habere   potest,   et  rem   gerit   palam.     Centuriat 
Capuae,   dinumerat.     lam    iamque  video  bellum.     Ad  20 
haec  rescribe.    Tabellarium  meum  Kalend.  Roma  pro- 
fectum  sine  tuis  litteris  miror. 

X. 

Scr.  in  Sinuessomo  VI  Id.  Nov.  a.  710  (44). 

CICEBO  ATTICO  SAL.  25 

i  VII  Id.  veni  ad  me  in  Sinuessanum.  Eodem  die 
vulgo  loquebantur  Antonium  mansurum  esse  Casilini. 
Itaque  mutavi  consilium;  statueram  enim  recta  Appia 
Romam.  Facile  me  ille  esset  adsecutus.  Aiunt  enim 
eum  Caesarina  uti  celeritate,  Verti  igitur  me  a  30 
Mentumis  Arpinum  versus.     Constitueram,  ut  v  Idus 

•2  aut  Aquini  manerem  aut  in  Arcano.    Nunc,  mi  Attice, 
tota  mente  incimibe  in  hanc  curam;   magna  enim  res 
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est.  Tria  sunt  autem,  maneamne  Arpini  an  propins 
accedam  an  veniam  Bomam.  Quod  censueris^  faciam. 
Sed  quam  prinium.  Avide  exspecto  tuas  litteras. 
VI  Idus  mane  in  Sinuessano. 

8  XI. 

Scr.  in  Puteolano  Non.  Nov.  a.  710  (44), 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Nonis  accepi  a  te  duas  epistulas^   quarum  alteiram  i 
Kal.  dederas^  alteram  pridie.     Igitur  prius  ad  superio- 

10  rem.  Nostrum  opus  tibi  probari  laetor;  ex  quo  ai/#ij 
ipsa  posuisti.  Quae  mihi  florentiora  sunt  visa  tuo  iu- 
dicio;  cerulas  enim  tuas  miniatulas  illas  extimescebam. 
De  Sicca  ita  est,  ut  scribis,  asta  ea  aegre  me  tenui. 
Itaque   perstringam  sine   uUa   contumelia   Siccae   aut 

15  Septimiae,  tantum  ut  sciant  ^Ttaldsg  %aC8(ov  sine 
(pakk&  Luciliano  eum  ex  G.  Fadi  filia  liberos  habuisse. 
Atque  utinam  eum  diem  videam,  cum  ista  oratio  ita 
libere  vagetur,  ut  etiam  in  Siccae  domum  introeat! 
Sed    illo    tempore   opus   est,    quod  fait  illis  ili  viris. 

20  Moriar,  nisi  facete!  Tu  vero  leges  Sexto  eiusque  iu- 
dicium  mihi  perscribes.  ^Elg  ifiol  fiVQvoL*  Caleni 
interventum  et  Calvenae  cavebis. 

Quod  vereris,  ne  iddXs^xog  mihi  tu,   quis  minus?  2 
Cui,   ut  Aristophani  Archilochi  iambus,    sic  epistula 

25  tim  loDgissima  quaeque  optima  videtur.  Quod  me  ad- 
mones,  tu  vero  etiamsi  reprenderes,  non  modo  facile 
paterer,  sed  etiam  laetarer,  quippe  cum  in  reprensione 
sit  prudentia  cum  svfiavsvi^.  Ita  libenter  ea  corrigam, 
quae  a  te  animadversa  sunt,  'eodem  iure  quo  Rubriana' 

30  potius  quam  ^quo  Scipionis',  et  de  laudibus  Dolabellae 
deruam  cimiulum.  Ac  tamen  est  isto  loco  bella,  ut 
mihi  videtur,  BlQ(ovBia^  quod  eum  ter  contra  cives  in 
acie.  Illud  etiam  malo:  ^indignissiraum  est  hunc  vi- 
vere'  quam  ^quid  indignius?'   IlBnkoyQafpCav  Varronis  3 

86  tibi  probari  non  raoleste  fero;   a  quo  adhuc  ^HQaxksL- 
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deiov  illud  non  abstuli.    Quod  me  hortaris  ad  scriben- 
dum,  amice  tu  quidem,  sed  me  scito  agere  nihil  aliud. 
Gravedo  tua  mihi  molesta  est.    Quaeso,  adhibe,  quam 
soles  diligentiam.    '0  Tite'  tibi  prodesse  laetor.    ^Ana- 
gnini'  sunt  Mustela  ta^cdQxvS  ^t  Laco,  qui  plurimum   5 
bibit.     Librum,  quem  rogas,  perpoliam  et  mittam. 
4         Haec  *  *  *  ad  posteriorem.     ^Td  tcsqI  xov  xad^- 
xovtog\   quatenus   Panaetius,   absolvi   duobus.     Illius 
tres  sunt;   sed,  cum   initio  divisisset  ita,  tria  genera 
exquirendi  officii  esse,  unujn,  cum  deKberemus,  hone-  la 
stum  an  turpe  sit,   alterum,  utile  an  inutile,  tertium, 
cum  haec  inter  se  pugnare  videantur,  quo  modo  iudi- 
candum  sit,  qualis  causa  Reguli,  redire  honestum,  ma- 
nere  utile,   de  duobus  primis   praeclare  disseruit,   de 
tertio  pollicetur  se  deinceps,  sed  nihil  scripsit.     Eimi  15 
locum  Posidonius  persecutus  est.     Ego  autem  et  eius 
librimi  accersivi  et  ad  Athenodorum  Calvum  scripsi, 
ut  ad  me  to^  X6(pdlaia  mitteret;  quae  exspecto.    Quem 
velim  cohortere  et  roges,   ut  quam  primum.     Li  eo 
est  tcsqI  tov  xatoi  X6Qi6ta6LV  xadi^xovtog.     Quod  de  20 
inscriptione  quaeris,  non   dubito,  quin  xadilxov  'offi- 
cium'   sit,   nisi  quid  tu  aliud;    sed  inscriptio  plenior 
'de  officiis.'     nQ06(pmv&  autem  Ciceroni  fiKo.    Visum 
est  non  avoCx6iov. 
6        De  Myrtilo   dilucide.     0    quales  tu  semper  istos !  25 
6  Itane?  in  D.  Brutum?  Di  istis!     Ego  me,  ut  scripse- 
ram,    in    Pompeianum    non    abdidi    primo    tempesta- 
tibus,   quibus  nil  taetrius;    deinde  ab  Octaviano  coti- 
die  litterae,  ut  negotium  susciperem,  Capuam  venirem, 
iterum  rem  publicam  servarem,  Eomam  utique  statim  so 

^AtSead^ev  filv  ivtiva^d^aL^  86l6av  S*  imoSix^ai.* 

Is  tamen  egit  sane  strenue  et  agit.     Bomam    veniet 
cum  manu  magna,  sed  est  plane  puer.     Putat  sena- 
tum   statim.     Quis   veniet?    Si  venerit,   quis   incertis 
rebus    oflfendet   Antonium?    Kal.  lunuar.  erit  fortasse  ss 
praesidio,  aut  quidem  ante  depugnabitur.    Puero  muni- 
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cipia  mire  favent.  Iter  enim  faciens  in  Samnium  ve- 
nit  Cales,  mansit  Teani.  Mirifica  a7tdvrrj6tg  et  cohor- 
tatio.  Hoc  tu  putares?  Ob  hoc  ego  citius  Romam, 
quam  constitueram.     Simul  et  constituero,  scribam. 

5        Etsi  nondum  stipulationes  legeram  (nec  enim  Eros  7 
venerat),  tamen  rem  pridie  Idus  velim  conficias.    Epi- 
stulas  Catinam,  Tauromenium,   Sjracusas  commodius 
mittere  potero,    si   Valerius   interpres  ad  me  nomina 
gratiosorum  scripserit.    Alii  enim  sunt  alias,  nostrique 

10  familiares  fere  demortui.  Publice  tamen  scripsi,  si  uti 
vellet  eis  Valerius;  aut  mihi  nomina  mitteret. 

De  Lepidianis  feriis  Balbus  ad  me  usque  ad  m  Kal.  8 
Exspectabo  tuas  litteras  meque  de  Torquati  negotiolo 
sciturum  puto.     Quinti  litteras   ad  te  misi,  ut  scires, 

15  quam  valde  eum  amaret,  quem  dolet  a  te  minus  amari. 
Atticae,  quoniam,  quod  optimum  in  pueris  est,  hila- 
rula  est,  meis  verbis  suavium  des  volo. 

XII. 

Scr,  in  Puteolano  VIII  Id.  Nov.  a.  710  (U). 

20  CICEBO  ATTICO  SAL. 

Oppi  epistulae,  quia  perhumana  erat,  tibi  misi 
exemplum.  De  Ocella,  dum  tu  muginaris  nec  mihi 
quicquam  rescribis,  cepi  consilium  domesticum  itaque 
me    pr.   Idus    arbitror   Romae   faturum.      Commodius 

25  est  visum  frustra  me  istic  esse,  cum  id  non  necesse 
esset,  quam,  si  opus  esset,  non  adesse,  et  simul,  ne 
intercluderer,  metuebam.  Ille  enim  iam  adventare  pot- 
est.  Etsi  varii  rumores  multique,  quos  cuperem  veros; 
nihil  tamen  certi.     Ego  vero,  quicquid  est,  tecum  po- 

80  tius,  quam  animi  pendeam,  cum  a  te  absim,  et  de  te 
et  de  me.  Sed  quid  tibi  dicam?  Bonum  animum. 
De  ^HQaxksidsLC)  Varronis  negotia  salsa.  Me  quidem 
nihil  umquam  sic  delectavit.  Sed  haec  et  alia  maiora 
coram. 
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xm(a). 

Scr.  Aquini  IV  Id.  Nov.  a.  710  (U). 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  0   casum  mirificum!    v  Idus  cum  ante  lucem   de 
Sinuessano  surrexissem  venissemque  diluculo  ad  pon-   5 
tem  Tirenum,  qui  est  Mentumis,  in  quo  flexus  est  ad 
iter   Arpinas^    obviam    mihi    fit    tabellarius;    qui    me 
offendit  ^doXcxbv  7cX6ov  bQiLatvovta^ .     At  ego  statim 
*Cedo',  inquam,  ^si  quid  ab  Attico.'     Nondum  legere 
poteramus;  nam  et  lumina  dimiseramus,  nec  satis  luce-  10 
bat.    Cum  autem  luceret,  ante  scripta  epistula  ex  dua- 
bus  tuis  prior  mihi  legi  coepta  est.    lUa  omnium  qui- 
dem  elegantissima.    Ne  sim  salvus,  si  aliter  scribo  ac 
sentio.    Nihil  legi  humanius.    Itaque  veniam,  quo  vo- 
cas,  modo  adiutore  te.     Sed  nihil  tam  a7tQogdt6w0ov  15 
mihi    primo    videbatur  quam  ad  eas  litteras,    quibus 
ego  a  te  consilium  petieram,  te  mihi  ista  rescribere. 

2  Ecce   tibi    altera,  qua   hortaris   ^xaQ    'fjvefi^svta  MC- 
fiavta^  VT^^ov   iitl  WvQLrjg\   Appiam  scilicet  ^in   aQi^ 
6raQ   ix^vxa\   Itaque  eo  die  mansi  Aquini.    Longulum  20 
sane  iter  et  via  mala.     Inde  postridie  mane  profici- 
scens  has  litteras  dedi. 

XIHa  (b). 
Scr.  in  Arpinaii  III  Id.  Nov.  a  710  (44). 

CICEEO  ATTIGO  SAL.  n 

1  ♦  *  *  et  quidem,  ut  a  me  dimitterem  invitissimus, 
fecerunt  Erotis  litterae.  Rem  tibi  Tiro  narrabit.  Tu, 
quid  faciendum  sit,  videbis.  Praeterea,  possimne  pro- 
pius  accedere  (malo  enim  esse  in  Tusculano  aut  uspiam 
in  suburbano),  an  etiam  longius  discedendum  putes,  30 
crebro   ad  me  velim  scribas.     Erit  autem  cotidie,  cui 

2  des.     Quod  praeterea  consulis,  quid  tibi  censeam  fa- 
ciundum,   difficile  est,   cum  absim.     Verum  tamen,    si 
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pares  aeque  inter  se,  quiescendum,  sin,  latius  manabit 
et  quidem  ad  nos,  deinde  communiter. 

Xnib  (c). 

Scr.  in  Arpinati  III  Id.  Nov.  a.  710  (44), 

5  CICERO  ATTICO  SAL. 

Avide  tuum  consilium  exspecto.    Timeo,  ne  absim,  l 
cum  adesse  me  sit  honestius;   temere  venire  non  au- 
deo.     De  Antoni  itineribus  nescio   quid  aliter  audio, 
atque   ut    ad   te  scribebam.     Omnia   igitur  velim  ex- 

10  plices  et  ad  me  certa  mittas. 

De    reliquo    quid    tibi    ego    dicam?    Ardeo    studio  2 
historiae  (incredibiliter  enim  me  commovet  tua  cohor- 
tatio);  quae  quidem  nec  institui  nec  effici  potest  sine 
tua  ope.     Coram  igitur  hoc  quidem   conferemus.     In 

16  praesentia  mihi  velim  scribas,  quibus  consulibus  C. 
Pannius  M.  f.  tribunus  pl.  fuerit.  Videor  mihi  audisse 
P.  Africano,  L.  Mummio  censoribus.  Id  igitur  quaero. 
Tu  mihi  de  iis  rebus,  quae  novantur,  omnia  certa, 
clara.     in  Idus  ex  Arpinati. 

20  XIV. 

Scr.  in  Arpinati  medio  mense  Novemhri  a  710  (44). 

CIGEBO  ATTICO  SAL. 

Nihil  erat  plane,  quod  scriberem.     Nam,  cum  Pu-  i 
teolis  essem,  cotidie  aliquid  novi  de  Octaviano,  multa 

25  etiam  falsa  de  Antonio.  Ad  ea  autem,  quae  scripsisti 
(tres  enim  acceperam  in  Idus  a  te  epistulas),  valde 
tibi  adsentior,  si  multum  possit  Octavianus,  multo 
firmius  acta  tyranni  comprobatum  iri  quam  in  Tellu- 
ris,  atque  id  contra  Brutum  fore.    Sin  autem  vincitur, 

80  vides  intolerabilem  Antonium,  ut,  quem  velis,  nescias. 
0  Sesti  tabellarium  hominem  nequam!    Postridie  Pu-  2 
teoKs  Romae  se  dixit  fore.     Quod  me  mones,   ut  pe- 
detemptim,  adsentior;   etsi  aliter  cogitabam.     Nec  me 
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Philippus  aut  Marcellus  movet.  Alia  enim  eonmi  ratio 
est  et,  si  non  est,  tamen  videtur.  Sed  in  isto  iuvene, 
quamquam  animi  satis,  auctoritatis  parum  est.  Tamen 
vide,   si  forte  in  Tusculano  recte  esse  possum,  ne  id 

8  melius  sit.     Ero  libentius;   niliil  enim  ignorabo.     An    5 
hic,  cum  Antonius  venerit? 

Sed,  ut  aliud  ex  alio,  mihi  non  est  dubium,  quin, 
quod  Graeci  xadijxov^  nos  *officium'.     Id  autem  quid 
dubitas  quin  etiam  in  rem  publicam  praeclare  quadret? 
Nonne  dicimus  'consulum   officium,   senatus  officium,  10 
imperatoris  officium'?   Praeclare  convenit;  aut  da  me- 

4  lius.  Male  narras  de  Nepotis  filio.  Valde  mehercule 
moveor  et  moleste  fero.  Nescieram  omnino  esse  istum 
puerum.  Caninium  perdidi,  hominem,  quod  ad  me 
attinet,  non  ingratum.  Athenodorum  nihil  est  quod  15 
hortere.  Misit  enim  satis  bellum  iycdfivrjfia.  Grave- 
dini,  quaeso,  omni  ratione  subveni.  Avi  tui  pronepos 
scribit  ad  patris  mei  nepotem  se  ex  Nonis  iis,  quibus 
nos  magna  gessimus,  aedem  Opis  explicaturum  idque 
ad  populum.  Videbis  igitur  et  scribes.  Sexti  iudi-  20 
cium  exspecto. 

XV. 

Sct\  in  Arpinati  ante  V  Id.  Dec.  a.  710  (44). 

CICEEO  ATTIGO  SAL. 

1  Noli  putare  pigritia  me  facere,  quod  non  mea  25 
manu  scribam,  sed  mehercule  pigritia.  Nihil  enim 
habeo  aliud,  quod  dicam.  Et  taiiien  in  tuis  quoque 
epistulis  Alexim  videor  adgnoscere.  Sed  ad  rem  venio. 
Ego,  si  me  non  improbissime  Dolabella  tractasset, 
dubitassem  fortasse,  utrum  remissior  essem  an  summo  so 
iure  contenderem.  Nunc  vero  etiam  gaudeo  mihi  cau- 
sam  oblatam,  in  qua  et  ipse  sentiat  et  reliqui  omnes 
me  ab  illo  abalienatum,  idque  prae  me  feram  7  et 
quidem  me  causa  facere  et  rei  publicae,  ut  illum 
oderim,   quod,   cum    eam   me    auctore    defendere  coe-  35 
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pisset,  non  modo  deseruerit  emptus  pecunia,  sed  etiam, 
quantum  in  ipso  fuerit,  everterit.     Quod  autem  quae-  2 
ris,  quo  modo  agi  placeat,  cum  dies  venerit,  primum 
velim  eius  modi  sit^  ut  non  alienum  sit  me  Romae 

5  esse;  de  quo  ut  de  ceteris  faciam,  ut  tu  censueris. 
De  summa  autem  agi  prorsus  vehementer  et  severe 
volo.  Etsi  sponsores  appellare  videtur  habere  quan- 
dam  6v6(D7tCav^  tamen,  hoc  quale  sit,  consideres  velim. 
Possumus  enim,  ut  sponsores  appellemus,  procuratorem 

10  introducere;  neque  enim  illi  litem  contestabuntur.  Quo 
facto  non  sum  nescius  sponsores  liberari.  Sed  et  illi 
turpe  arbitror  eo  nomine,  quod  satisdato  debeat,  pro- 
curatores  eius  non  dissolvere  et  nostrae  gravitatis  ius 
nostrum   sine   summa  illius   ignominia   persequi.     De 

15  hoc  quid  placeat,  rescribas  velim;  nec  dubito,  quin  hoc 
totum  lenius  administraturus  sis. 

Redeo    ad   rem  publicam.     Multa   mehercule  a  te  3 
saepe  in  TtoXixiTt^  genere  prudenter,   sed  his  litteris 
nihil  prudentius:    'Quamquam  enim  [postea]  in  prae- 

20  sentia  belle  iste  puer  retundit  Antonium,  tamen  exi- 
tum  exspectare  debemus.'  At  quae  contio!  nam  est 
missa  mihi.  lurat,  ita  sibi  parentis  honores  consequi 
liceat,  et  simul  dextram  intendit  ad  statuam.  Mridl 
6G)%'sC'riv  i)7t6  ys  xoioixov!  Sed,  ut  scribis,  certissimum 

25  esse  video  discrimen  Cascae  nostri  tribunatum,  de  quo 
quidem  ipso  dixi  Oppio,  cum  me  hortaretur,  ut  adu- 
lescentem  totamque  causam  manumque  veteranorum 
complecterer,  me  nullo  modo  facere  posse,  ni  mihi  ex- 
ploratum  esset  eum  non  modo  non  inimicum  tyranno- 

30  ctonis,  verum  etiam  amicum  fore.  Cum  ille  diceret 
ita  futurum,  ^Quid  igitur  festinamus?'  inquam.  ^lli 
emm  mea  opera  ante  Eal.  lan  nihil  opus  est,  nos 
autem  eius  voluntatem  ante  Idus  Decembr.  perspicie- 
mus  in  Casca.'     Yalde  mihi  adsensus  est.     Quam  ob 

85  rem  haec  quidem  hactenus.  Quod  reliquum  est,  coti- 
die  tabellarios  habebis  et,  ut  ego  arbitror,  etiam  quod 
scribas,  habebis  cotidie.     Leptae  litterarum  exemplum 
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tibi  misi,  ex  quo  Tnihi  videtur  ZtQar^ilai  ille  deiectus 
de  gradu.     Sed  tu^  cum  legeris,  existumabis. 

4        Obsignata   iam   epistula  litteras  a  te  et  a  Sexto 
accepi.    Nihil  iucundius  litteris  Sexti,  nihil  amabilius. 
Nam  tuae  breves,   priores  erant  [litterae]  uberrimae.    s 
Tu  quidem  et  prudenter  et  amice  suades,   ut  in  his 
locis   potissimum   sim,   quoad    audiamus,   haec,    quae 

h  commota  sunt,  quorsus  evadant.  Sed  me,  mi  Attice, 
non  sane  hoc  quidem  tempore  movet  res  publica,  non 
quo  aut  sit  mihi  quicquam  carius  aut  esse  debeat,  lo 
sed  desperatis  etiam  Hippocrates  vetat  adhibere  medi- 
cinam.  Quare  ista  valeant;  me  res  familiaris  movet. 
Rem  dico;  immo  vero  existimatio.  Cum  enim  tanta 
reliqua  sint,  ne  Terentiae  quidem  adhuc  quod  solvam 
expeditum  est.  Terentiam  dico;  scis  nos  pridem  iam  15 
constituisse  Montani  nomine  HS  xxv  dissolvere.  Pu- 
dentissime  hoc  Cicero  petierat  ut  fide  sua.  Libera- 
lissime,  ut  tibi  quoque  placuerat,  promiseram  Erotique 
dixeram,  ut  sepositum  haberet.  Non  modo  f  sed  ini- 
quissimo  faenore  versuram  facere  Aurelius  coactus  est.  20 
Nam  de  Terentiae  nomine  Tiro  ad  me  scripsit  te  di- 
cere  nummos  a  Dolabella  fore.  Male  eum  credo  in- 
tellexisse,  si  quisquam  male  intellegit,  f  potius  nihil  in- 
tellexisse.    Tu  enim  ad  me  scripsisti  Coccei  responsum 

6  et  isdem  paene  verbis  Eros.  Veniendum  est  igitur  25 
vel  in  ipsam  flammam.  Turpius  est  enim  privatim 
cadere  quam  pubUce.  Itaque  ceteris  de  rebus,  quas 
ad  me  suavissume  scripsisti,  perturbato  animo  non 
potui,  ut  consueram,  rescribere.  f  consenti  in  hac 
cura,  ubi  sum,  ut  me  expediam;  quibus  autem  rebus,  30 
venit  quidem  mihi  in  mentem,  sed  certi  constituere 
nihil  possum,  prius  quam  te  videro.  Qui  minus  au- 
tem  ego  istic  recte  esse  possim,  quam  est  Marcellus? 
Sed  non  id  agitur,  neque  id  maxime  curo;  quid  curem, 
vides.     Adsum  igitur.  35 
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XVI. 

Scr,  in  Tusculano  inter  a.  d.V  et  prid.  Non.  Quint,  a.  710  (44). 

CICERO  SUO  SAL.  DIC.  ATTICO. 

lucundissimas  tuas  legi  litteras.    Ad  Plancuin  scri-  l 
5  psi,   misi.     Habes    exemplum.     Cum  Tirone  quid   sit 
locutus,  cognoscam  ex  ipso.     Cum  sorore  ages  atten-  2 
tius,  si  te  occupatione  ista  relaxaris. 

A. 

Scr.  in  Tusculano  eodem  tempore. 

10  M.  CICERO  L.  PLANCO  PRAET.  DESIG.  SAL. 

Attici  nostri  te  valde  studiosum  esse  cognovi,  mei  3 
vero  ita  cupidum,  ut  mehercule  paucos  aeque  obser- 
vantes  atque  amantes  me  habere  existimem.     Ad  pa- 
ternas  enim  magnas  et  veteres  et  iustas  necessitudines 

15  magnam  attuiit  accessionem  tua  voluntas  erga  me 
meaque  erga  te  par  atque  mutua. 

Buthrotia   tibi   causa   ignota   non  est.     Egi  enim  4 
saepe  de  ea  re  tecum  tibique  totam  rem  demonstravi; 
quae    est   acta   hoc   modo.     Ut   primum   Buthrotium 

20  agrum  proscriptum  vidimus,  commotus  Atticus  libel- 
lum  composuit.  Eum  mihi  dedit,  ut  darem  Caesari; 
eram  enim  cenaturus  apud  eum  illo  die.  Eum  libel- 
lum  Caesari  dedi.  Probavit  causam,  rescripsit  Attico 
aequa  eum  postulare,  admonuit  tamen^   ut  pecuniam 

25  reliquam  Buthrotii  ad  diem  solverent.    Atticus,  qui  ci-  5 
vitatem  conservatam   cuperet,  pecuniam  numeravit  de 
suo.     Quod  cum  esset  factum,  adiimus   ad  Caesarem^ 
verba  fecimus  pro  Buthrotiis,  liberalissimum  decretum 
abstulimus-,  quod  est  obsignatum  ab  amplissimis  viris. 

80  Quae  cum  essent  acta^  mirari  equidem  solebam  pati 
Caesarem  convenire  eos,  qui  agrum  Buthrotium  con- 
cupissent,  neque  solum  pati,  sed  etiam  ei  negotio  te 
praeficere.     Itaque   et   ego   cum   illo   locutus    sum  et 

33  ♦ 
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saepios  quidem.  ut  etiam  accusarer  ab  eo,  quod  pa- 
rum  constantiae  suae  confiderem^  et  M.  Messallae  et 
ipsi  Attico  dixit,  ut  sine  cura  essent,  aperteque  osten- 
debat  se  praesentium  animos  (erat  enim  popularis,  ut 
noras)  offendere  nolle;   cum  autem  mare  transissent,   5 

6  curaturum  se,  ut  in  alium  agrum  deducerentur.  Haec 
illo  vivo.  Post  interitum  autem  Caesaris,  ut  primum 
ex  senatus  consulto  causas  consules  cognoscere  insti- 
tuerunt,  haec,  quae  supra  scripsi,  ad  eos  delata  sunt. 
Probaverunt  causam  sine  ulla  dubitatione  seque  ad  te  10 
litteras  daturos  esse  dixerunt.  Ego  autem,  mi  Plance, 
etsi  non  dubitabam,  quin  et  senatus  consultum  et  lex 
et  consulum  decretum  ac  litterae  apud  te  plurimum 
auctoritatis  haberent,  teque  ipsius  Attici  causa  velle 
intellexeram,  tamen  hoc  pro  coniunctione  et  benevo-  is 
lentia  nostra  mihi  sumpsi,  ut  id  a  te  peterem,  quod 
tua  singularis  humanitas  suavissimique  mores  a  te 
essent  impetraturi.  Id  autem  est,  ut  hoc,  quod  te  tua 
sponte  facturum  esse  certo  scio,  honoris  nostri  causa 

7  libenter,  prolixe,  celeriter  facias.  Mihi  nemo  est  ami-  20 
cior  nec  iucundior  nec  carior  Attico.  Cuius  antea 
res  solum  familiaris  agebatur  eaque  magna,  nunc  ac- 
cessit  etiam  existimatio,  ut,  quod  consecutus  est  ms^a 
ec  industria  et  gratia  et  vivo  Caesare  et  mortuo,  id 
te  adiuvante  obtineat.  Quod  si  a  te  erit  impetratum,  25 
sic  velim  existimes,  me  de  tua  liberalitate  ita  inter- 
pretaturum,  ut  tuo  summo  beneficio  me  adfectum  iu- 
dicem.  Ego,  quae  te  velle  quaeque  ad  te  pertinere 
arbitrabor,  studiose  diligenterque  curabo.  Da  operam, 
ut  valeas.  30 

B. 

Scr.  paulo  post  ep,  16  A, 
CICERO  PLANCO  PRAET.  DESIG.  SAL. 

8  lam  antea  petivi  abs  te  per  litteras,  ut,  cum  causa 
Buthrotiorum   probata  a  consulibus  esset,   quibus  et  3& 
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lege  et  senatus  consulto  permissuni  erat,  ut  de  Cae- 
saris  actis  cognoscerent,  statuerent,  iudicarent,  eam 
rem  tu  adiuvares  Atticumque  nostrum.  cuius  te  stu- 
diosum  cognovi,  et  me,  qui  non  minus  laboro,  molestia 
5  Kberares.  Omnibus  enim  rebus  magna  cura,  multa 
opera  et  labore  confectis  in  te  positum  est,  ut  no- 
strae  soUicitudinis  finem  quam  primum  facere  possi- 
mus.  Quamquam  intellegimus  ea  te  esse  prudentia, 
ut  videas,  si  ea  decreta  coiisulum,   quae  de  Caesaris 

10  actis  interposita  sunt,  non  serventur,  magnam  pertur- 
bationem  rerum  fore.    Equidem,  cum  multa,  quod  ne-    9 
cesse  erat  in  tanta  occupatione,  non  probentur,  quae 
Caesar  statuerit,  tamen  otii  pacisque  causa  acerrime 
illa  soleo  defendere.    Quod  tibi  idem  magno  opere  fa- 

isciendum  censeo;  quamquam  haec  epistula  non  suasoris 
est,  sed  rogatoris.  Igitur,  mi  Plance,  rogo  te  et  etiam 
atque  etiam  oro  sic  medius  fidius,  ut  maiore  studio 
magisque  ex  animo  agere  non  possim,  ut  totum  hoc 
negotium  ita  agas,  ita  tractes,  ita  conficias,  ut,  quod 

20  sine  ulla  dubitatione  apud  consules  obtinuimus  prop- 
ter  summam  bonitatem  et  aequitatem  causae,  id  tu 
nos  obtinuisse  non  modo  facile  patiare,  sed  etiam 
gaudeas.  Qua  quidem  voluntate  te  esse  erga  Atticum 
saepe  praesens   et   illi  ostendisti  et  vero  etiam  mihi. 

25  Quod  si  feceris,  me,  quem  voluntate  et  paterna  ne- 
cessitudine  coniunctum  semper  habuisti,  maximo  bene- 
ficio  devinctum  habebis,  idque  ut  facias,  te  vehementer 
etiam  atque  etiam  rogo. 

C. 

so  Scr,  eodem  tempore  quo  ep,  16  B. 

CICERO  CAPITONI  SUO  SAL. 

Numquam  putavi  fore  ut  supplex  ad  te  venirem;  10 
sed  hercule  facile  patior  datum  tempus,  in  quo  amo- 
rem    experirer   tuum.      Atticum   quanti   faciam,    scis. 
35  Amabo  te,  da  mihi  et  hoc,  obliviscere  mea  causa  illum 
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aliquando  suo  familiari,  adversario  tuo  voluisse  con- 
sultum,  cum  illius  existimatio  ageretur.  Hoc  primum 
ignoscere  est  humanitatis  tuae;  suos  enim  quisque 
debet  tueri;  deinde,  si  me  amas  (omitte  Atticum),  Ci- 
ceroni  tuo,  quem  quanti  facias,  prae  te  soles  ferre,  5 
totum  hoc  da,  ut,  quod  semper  existimavi,  nunc  plane 

11  intellegam,  me  a  te  multum  amari.     Buthrotios  cum 
Caesar  decreto   suo,   quod  ego  obsignavi  cum  multis 
amplissimis  viris,  liberavisset  ostendissetque  nobis  se, 
cum  agrarii  mare  transissent,  litteras  missurum,  quem  10 
in  agrum  deducerentur,  accidit,  ut  subito  ille  interiret. 
Deinde,   quem   ad   modum  tu  scis  (interfuisti  enim), 
cum  consules  oporteret   ex  senatus   consulto  de  actis 
Caesaris  cognoscere,  res  ab  iis  in  KaL  lun.  dilata  est. 
Accessit  ad  senatus  consultum  lex,  quae  lata  est  a.  d.  15 
rai  Non.  [lun.],  quae  lex  earum  rerum,  quas  Caesar 
statuisset,  decrevisset,  egisset,  consulibus  cognitionem 
dedit.     Causa   Buthrotiorum   delata   est   ad   consules. 
Decretum  Caesaris   recitatum  est  et   multi   praeterea 
libelli  Caesaris  prolati.    Consules  de  consilii  sententia  20 
decreverunt  secundum  Buthrotios  *  *  Plancum  dede- 

12  runt.  Nunc,  mi  Capito  (scio  enim,  quantum  semper 
apud  eos,  quibuscum  sis,  posse  soleas,  eo  plus  apud 
hominem  facillimum  atque  humanissimum,  Plancum), 
enitere,  elabora  vel  potius  eblandire,  effice,  ut  Plancus,  25 
quem  spero  optimum  esse,  sit  etiam  melior  opera  tua. 
Omnino  res  huius  modi  mihi  videtur  esse,  ut  sine 
cuiusquam  gratia  Plancus  ipse  pro  ingenio  et  pruden- 
tia  sua  non  sit  dubitaturus,  quin  decretum  consulum, 
quorum  et  lege  et  senatus  consulto  cognitio  et  iudi-  30 
cium  fait,  conservet,  praesertim  cum  hoc  genere  cogni- 
tionum  labefactato  acta  Caesaris  in  dubium  ventura 
videantur,  quae  non  modo  ii,  quorum  interest,  sed 
etiam  ii,  qui  illa   non  probant,  otii  causa  confirmari 

13  velint.    Quod  cum  ita  sit,  tamen  interest  nostra  Plan-  35 
cum  hoc  animo  libenti  prolixoque  facere;    quod  certe 
faciet,    si  tu  nervulos  tuos  mihi  saepe  cognitos  sua- 
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vitatemque,  qua  nemo  tibi  par  est,  adhibueris.     Quod 
ut  facias,  te  vehementer  rogo. 

D. 

Scr,  eodem  tempore  quo  ep.  16  G, 

5  CICERO  C.  CUPIENNIO  S. 

Patrem  tuum  plurimi  feci,  meque  ille  mirifice  et  14 
coluit  et  amavit;  nec  mehercule  umquam  niihi  dubium 
fuit,  quin  a  te  diligerer;   ego   quidem  id  facere  non 
destiti.    Quam  ob  rem  peto  a  te  in  maiorem  modum^ 

10  ut  civitatem  Buthrotiam  subleves  decretumque  consu- 
lum,  quod  ii  secundum  Buthrotios  fecerunt,  cum  et 
lege  et  senatus  consulto  statuendi  potestatem  habe- 
rent,  des  operam  ut  Plancus  noster  quam  primum 
confirmet  et  comprobet.     Hoc  te  vehementer,  mi  Cu- 

15  pienni;  etiam  atque  etiam  rogo. 

E. 

Scr,  po8t  ep.  16  B. 

CICERO  PLANCO  PRAET.  DES.  S. 

Ignosce  mihi,   quod,   cum  antea  accuratissime  de  15 

20  Buthrotiis  ad  te  scripserim,  eadem  de  re  saepius  scri- 

bam.     Non  mehercule,   mi  Plance,   facio,   quo  parum 

confidam   aut   liberalitati    tuae  aut  nostrae  amicitiae, 

sed,   cum  tanta  res  agatur  Attici  nostri,   nunc  vero 

etiam  existimatio,  ut  id,   quod  probavit  Caesar  nobis 

25  testibus  et  obsignatoribus,  qui  et  decretis  et  responsis 

Caesaris    interfueramus,    videatur    obtinere    potuisse, 

praesertim   cum  tota  potestas  eius  rei  tua  sit,  ut  ea, 

quae  consules  decreverunt   secundum  Caesaris  decreta 

et   responsa,   non  dicam  comprobes,    sed   studiose  li- 

30  benterque   comprobes.     Id   mihi   sic  erit  gratum,   ut  16 

nuUa  res  gratior  esse  possit.    Etsi  iam  sperabam,  cum 

has  litteras  accepisses,  fore  ut  ea,   quae  superioribus 

litteris  a  te  petissemus,  impetrata  essent,   tamen  non 
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faciam  finem  rogandi,  quoad  nobis  nuntiatum  erit  te 
id  fecisse,  quod  magna  cum  spe  exspectamus.  Deinde 
enim  confido  fore  ut  alio  genere  Htterarum  utamur 
tibique  pro  tuo  summo  beneficio  gratias  agamus. 
Quod  si  acciderit,  velim  sic  existimes,  non  tibi  tam  5 
Atticum,  cuius  permagna  res  agitur,  quam  me,  qui 
non  minus  laboro  quam  ille,  obligatum  fore 

R 

Scr.  paulo  post  ep.  16  C. 
CICERO  CAPITONI  SAL.  10 

17  Non  dubito,  quin  mirere  atque  etiam  stomachere, 
quod  tecum  de  eadem  re  agam  saepius.  Hominis  fa- 
miliarissimi  et  mihi  omnibus  rebus  coniunctissimi  per- 
magna  res  agitur^  Attici.  Cognoyi  ego  tua  studia  in 
amicos^   etiam   in   te   amicorum.     Multum   potes   nos  15 

18  apud  Plancum  iuvare.  Novi  humanitatem  tuam;  scio, 
quam  sis  amicis  iucundus.  Nemo  nos  in  hac  causa 
plus  iuvare  potest  quam  tu.  Et  res  ita  est  firma,  ut 
debet  esse,  quam  consules  de  consilii  sententia  decre- 
verunt,  cum  et  lege  et  senatus  consulto  cognoscerent.  20 
Tamen  omnia  posita  putamus  in  Planci  tui  liberali- 
tate;  quem  quidem  arbitramur  cum  officii  sui  et  rei 
publicae  causa  decretum  consulum  comprobaturum 
tum  libenter  nostra  causa  esse  facturum.  Adiuvabis 
igitur,  mi  Capito.  Quod  ut  facias,  te  vehementer  25 
etiam  atque  etiam  rogo. 
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ET 

M.  BRUTI  AD  M.  TULLIUM  CICERONEM 

EPISTULAE. 

LIBER  PHIMUS. 


Scr.  eodem  die  quo  ep.  2  a.  711  (43), 
CICERO  BRUTO  SAL. 

10        L.  Clodius,   tribunus  plebis  designatus,   valde  me  i 
diligit  vel,  ut  i^<patLXcot8Qov  dicam,  valde  me  amat. 
Quod  cum  mihi  ita  persuasum  sit,  non  dubito  (bene 
enim  me  nosti),  quin  illum  quoque  iudices  a  me  amari. 
Nihil  enim  milii  minus  hominis  videtur  quam  non  re- 

15  spondere  in  amore  iis,  a  quibus  provocere.  Is  mihi 
visus  est  suspicari  nec  sine  magno  quidem  dolore  ali- 
quid  a  suis  vel  per  suos  potius  iniquos  ad  te  esse 
delatum,  quo  tuus  animus  a  se  esset  alienior.  Non 
soleo,  mi  Brute,  quod  tibi  notum  esse  arbitror,  temere 

20  adfirmare  de  altero;  est  enim  periculosum  propter  oc- 
cultas  hominum  voluntates  multiplicesque  naturas; 
sed  Clodi  animum  perspectum  habeo,  cognitum,  iudi- 
catum.     Multa   eius   indicia,   sed   ad   scribendum  non 
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necessaria.  Volo  enim  testimoniuin  hoc  tibi  videri 
potius  quam  epistulam.  Auctus  Antoni  beneficio  est. 
Eius  ipsius  beneficii  magna  pars  a  te  est.  Itaque 
2  eum  salvis  nobis  vellet  salvum.  In  eum  autem  locum 
rem  adductam  intellegit  (est  enim,  ut  scis,  minime  5 
stultus),  ut  utrique  salvi  esse  non  possint.  Itaque 
nos  mavult;  de  te  vero  amicissime  et  loquitur  et  sen- 
tit.  Quare,  si  quis  secus  ad  te  de  eo  scripsit  aut  si 
coram  locutus  est,  peto  a  te  etiam  atque  etiam,  mihi 
ut  potius  credas,  qui  et  facilius  iudicare  possum  quam  10 
ille  nescio  quis  et  te  plus  diligo.  Clodium  tibi  ami- 
cissimum  existima  civemque  talem,  qualis  et  pruden- 
tissimus  et  fortuna  optima  esse  debet. 

11. 
8cr.  Bomae  circ,  III  K,  Iim,  a.  711  (43),  16 

CICERO  BRUTO  SAL. 

1  Scripta  et  obsignata  iam  epistula  litterae  mihi 
redditae  sunt  a  te  plenae  rerum  novarum,  maxime- 
que  mirabile  Dolabellam  quinque  cohortes  misisse  in 
Chersonesum.  Adeone  copiis  abundat,  ut,  is  qui  ex  20 
Asia  fugere  dicebatur,  Europam  appetere  conetur? 
Quinque  autem  cohortibus  quidnam  se  facturum  arbi- 
tratus  est,  cum  tu  f  eo  quinque  legiones,  optimum  equi- 
tatum,  maxima  auxilia  haberes?  Quas  quidem  cohor- 
tes  spero   iam  tuas  esse,  quoniam  latro  ille  tam  fuit  25 

2  demens.  Tuum  consilium  vehementer  laudo,  quod  non 
prius  exercitum  Apollonia  Dyrrhachioque  movisti,  quam 
de  Antoni  fuga  audisti,  Bruti  eruptione,  populi  Ro- 
mani  victoria.  Itaque,  quod  scribis  post  ea  statuisse 
te  ducere  exercitum  in  Chersonesum  nec  pati  scelera-  30 
tissimo  hosti  ludibrio  esse  imperium  populi  Romani, 

3  facis  ex  tua  dignitate  et  ex  re  publica.  Quod  scribis 
de  seditione,  quae  facta  est  in  legione  quarta  decima 
Antoni  ccmsa  (in  bonam  partem  accipies),  magis  mihi 
probatur  militum  severitas  quam  tua.  sa 
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Te  benevolentiam  exereitus  equitumque  expertum  4 
vehementer  gaudeo.  De  Dolabella,  ut  scribis,  si  quid 
habes  novi,  facies  me  certiorem;  in  quo  delector  me 
ante  providisse,  ut  tuum  iudicium  liberum  esset  cum 
5  Dolabella  belli  gerendi.  Id  valde  pertinuit,  ut  ego 
tum  intellegebam,  ad  rem  publicam,  ut  nunc  iudico, 
ad  dignitatem  tuam. 

Ha. 

Scr.  Bomae  XV  K.  Mai.  a,  711  (43). 

10  CICEBO  BBUTO  SAL. 

*  *  *  Quod  scribis  me  maximo  otio  egisse  ut  in-  i  (6) 
sectarer  Antonios,  idque  laudas,  credo  ita  videri  tibi. 
Sed  illam  distinctionem  tuam  nullo  pacto  probo;  scri- 
bis  enim  acrius  prohibenda  bella  civilia  esse  quam  in 

15  superatos  iracundiam  exercendam.  Vehementer  a  te, 
Brute,  dissentio  nec  clementiae  tuae  concedo,  sed  sa- 
lutaris  severitas  vincit  inanem  speciem  clementiae. 
Quodsi  clementes  esse  volumus,  numquam  deerunt 
bella  civilia.     Sed  de  hoc  tu  videris;    de  me  possum 

20  idem  quod  Plautinus  pater  in  Trinummo: 

^Mihi  quidem   aetas  acta  ferme  est;   tila  istuc 

refert  maxime.' 

Opprimemini,  mihi  crede,  Brute,  nisi  providetis;  neque  2  («) 
enim  populum  semper   eundem  habebitis  neque  sena- 
25  tum  neque  senati  ducem.     Haec  ex  oraculo  Apolliiiis 
Pythii  edita  tibi  puta.     Nihil  potest  esse  verius.     xv 
K.  Maias. 

m. 

Scr.  Bamae  XI  K  Mai.,  ut  videtur,  a.  711  (43). 

80  CICERO  BRUTO  SAL. 

^ostrae  res  meliore  loco  videbantur;  scripta  enim  i 
ad  te  certo  scio,  quae  gesta  sunt.     Quales  tibi  saepe 
scripsi  consules,  tales  exstiterunt.    Caesaris  vero  pueri 
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mirifica  indoles  virtutis  est.  Utinam  tam  facile  eum 
florentem  et  honoribus  et  gratia  regere  ac  tenere  pos- 
simuSy  quam  facile  adhuc  tenuimus!  Est  omnino  illud 
dif&cilius^  sed  tamen  non  dif&dimus.  Persuasum  est 
enim  adulescenti  et  maxime  per  me  eius  opera  nos  5 
esse  salvos.    Et  certe,  nisi  is  Antonium  ab  urbe  aver- 

2  tisset,  perissent  omnia.  Triduo  vero  aut  quadriduo 
ante  hanc  rem  pulcherrimam  timore  quodam  perculsa 
civitas  tota  ad  te  se  cum  coniugibus  et  liberis  eflfiin- 
debat;  eadem  recreata  a.  d.  xii  EaL  Maias  te  huc  ve-  10 
nire  quam  se  ad  te  ire  malebat.  Quo  quidem  die 
magnorum  meorum  laborum  multarumque  vigiliarum 
fructum  cepi  maximum,  si  modo  est  aliquis  fructus  ex 
solida  veraque  gloria.  Nam  tantae  multitudinis,  quan- 
tam  capit  urbs  nostra,  concursus  est  ad  me  factus;  a  15 
qua  usque  in  Capitolium  deductus  maximo  clamore 
atque  plausu  in  rostris  collocatus  sum.  Nihil  est  in 
me  inane;  neque  enim  debet;  sed  tamen  omnium  or- 
dinum  consensus,  gratiarum  actio  gratulatioque  me 
commovet  propterea,  quod  popularem  me  esse  in  po-  20 

3  puli  salute  praeclarum  est.    Sed  haec  te  malo  ab  aliis. 

Me  velim  de  tuis  rebus  consiliisque  facias  diligen- 
tissime  certiorem  illudque  consideres,  ne  tua  liberali- 
tas  dissolutior  videatur.  Sic  sentit  senatus,  sic  popu- 
lus  Bomanus,  nuUos  umquam  hostes  digniores  omni  25 
supplicio  fiiisse  quam  eos  cives,  qui  hoc  bello  contra 
patriam  arma  ceperunt;  quos  quidem  ego  omnibus 
sententiis  ulciscor  et  persequor  omnibus  bonis  adpro- 
bantibus.  Tu  quid  de  hac  re  sentias,  tui  iudicii  est; 
ego  sic  sentio,  trium  fratrum  unam  et  eandem  esse  30 
causam. 

nia. 

Scr.  Bamae  V  Kdl.  Mai.  a.  711  (43), 

CICEBO  BBUTO  8AL. 

(4)        Consules  duos  bonos  quidem,  sed  dmntaxat  bonos  »5 

consules    amisimus.     Hirtius  quidem  in  ipsa  victoria 
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occidit^  cum  paucis  diebus  ante  magno  proelio  vi- 
cisset.  Nam  Pansa  fagerat  vulneribus  acceptis,  quae 
ferre  non  potuit.  Reliquias  hostium  Brutus  persequi- 
tur    et    Caesar.     Hostes    autem    omnes   iudicati^    qui 

5  M.  Antoni  sectam  secuti  sunt,  idque  senatus  con- 
sultum  plerique  interpretantur  etiam  ad  tuos  sive  cap- 
tivos  sive  dediticios  pertinere.  Equidem  nihil  disserui 
durius,  cum  nominatim  de  C.  Antonio  decernerem, 
quod  ita  statueram,  a  te  cognoscere  causam  eius  se- 

10  natum  oportere.     V.  K.  Maias. 

rv. 

Scr.  Byrrachi  III  aut  prid.  Id.  Mai.  a,  711  (43). 
BRUTUS  CICERONI  SAL. 

Quanta  sim  laetitia  adfectus   cognitis  rebus  Bruti  i 

16  nostri  et  consulum,  facilius  est  tibi  existimare  quam 
milii    scribere.     Cum   alia  laudo  et   gaudeo  accidisse, 
tum  quod  Bruti  eruptio  non  solum  ipsi  salutaris  fiiit, 
sed    etiam    maximo   ad   victoriam   adiumento.      Quod  2 
scribis   mihi  trium  Antoniorum   unam  atque   eandem 

20  causam  esse;  quid  ego  sentiam,  mei  iudicii  esse:  sta- 
tuo  nihil  nisi  hoc,  senatus  aut  populi  Romani  iudicium 
esse  de  iis  civibus,  qui  pugnantes  non  interierint.  'At 
hoc  ipsum',  inquies,  ^inique  facis,  qui  hostilis  animi 
in  rem  publicam  homines  cives  appelles.'     Immo  iu- 

25  stissime.  Quod  enim  nondum  senatus  censuit  nec  po- 
pulus  Romanus  iussit,  id  adroganter  non  praeiudico 
neque  revoco  ad  arbitrium  meum  Illud  quidem  non 
muto,  quod  ei,  quem  me  occidere  res  non  coegit,  ne- 
que  crudeliter  quicquam  eripui  neque  dissolute  quic- 

80  quam  remisi  habuique  in  mea  potestate,  quoad  beUum 
fiiit.  Multo  equidem  honestius  iudico,  magisque  quod 
concedere  possit  res  publica,  miserorum  fortimam  non 
insectari  quam  infinite  tribuere  potentibus,  quae  cu- 
piditatem  et  adrogantiam  mcendere  possint.     Qua  in  n 

86  re,  Cicero,  vir  optime  atque  fortissime  mihique  merito 
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et  meo  nomine  et  rei  publicae  carissime^  nimis  cre- 
dere  videris  spei  tuae  statimque,  ut  quisque  aliquid 
recte  fecerit,  omnia  dare  ac  permittere,  quasi  non  li- 
ceat  traduci  ad  mala  consilia  corruptum  largitionibus 
animum.  Quae  tua  est  humanitas,  aequo  animo  te  5 
moneri  patieris,  praesertim  de  communi  salute;  facies 
tamen^  quod  tibi  visum  fuerit;  etiam  ego,  cum  me 
docueris  *  *  *, 

IV  a. 

8cr,  m  castrts  Id.  Mai,  a.  711  (43).  10 

BBUTU8  CICEBONI  SAL. 

iifip.Tyt)  ♦  *  *  Nunc,  Cicero,  nunc  agendum  est,  ne  frustra 
oppressum  esse  Antonium  gavisi  simus,  neu  semper 
primi  cuiusque  mali  excidendi  causa  sit,  ut  aliud  re- 

2  (4)  nascatur  illo  peius.  Nihil  iam  neque  opinantibus  aut  15 
patientibus  nobis  adversi  evenire  potest,  in  quo  non 
cum  omnium  culpa  tum  praecipue  tua  futura  sit, 
cuius  tantam  auctoritatem  senatus  ac  populus  Boma- 
nus  non  solum  esse  patitur,  sed  etiam  cupit,  quanta 
maxima  in  libera  civitate  unius  esse  potest;  quam  20 
tu  non  solum  bene  sentiendo,  sed  etiam  prudenter 
tueri  debes.  Prudentia  porro,  quae  tibi  superest, 
nuUa  abs  te  desideratur  nisi  modus  in  tribuendis 
honoribus.  Alia  onmia  sic  adsunt,  ut  cum  quolibet 
antiquorum  comparari  possint  tuae  virtutes;  unum  25 
hoc  a  grato  animo  liberaUque  profectum  cautiorem 
ac  moderatiorem  liberalitatem  desiderat.  Nihil  enim 
senatus  cuiquam  dare  debet,  quod  male  cogitantibus 
exemplo  aut  praesidio  sit.  Itaque  timeo  de  consulatu, 
ne  Caesar  tuus  altius  se  ascendisse  putet  decretis  tuis,  30 

8  (5)  quam  inde^  si  consul  factus  sit,  descensurum.  Quodsi 
Antonius  ab  alio  relictum  regni  instrumentum  occa- 
sionem  regnandi  habuit,  quonam  animo  fore  putas,  si 
quis  auctore  non  tyranno  interfecto,  sed  ipso  senatu 
putet  se  imperia  quaelibet  concupiscere  posse?    Quare  ss 

Digitized  by  VjOOQIC 


EPISTULARUM  AD  BRUTUM  I  4,  6.  527 

tum  et  facilitatem  et  providentiam  laudabo  tuam^  cum 
exploratum  habere  coepero  Caesarem  honoribus,  quos 
acceperit,  extraordinariis  fore  contentum.  ^Alienae  igi- 
tur%    inquies,   ^culpae   me   reum   subicies?*     Prorsus 

6  alienae,   si  provideri  potuit,  ne  exsisteret!    Quoduti- 
nam  inspectare  possis  timorem  de  illo  meum! 

His  litteris  scriptis  consulem  te  factum  audivimus.  4  (6) 
Tum  vero  incipiam  proponere  mihi  rem  publicam  iu- 
stam   et   iam  suis  nitentem  viribus,   si  istuc  videro. 

10  Filius  valet  et  in  Macedoniam  cum  equitatu  praemis- 
sus  est.     Idibus  Maiis  ex  castris. 


8cr.  Bomae  III  Non.  Mai.  a.  711  (43), 
CICERO  BRUTO  SAL. 

15        A.  d.  V  K.  Maias,  cum  de  iis,  qui  hostes  iudicati  i 
sunt,   bello   persequendis  sententiae  dicerentur,   dixit 
Servilius  etiam  de  Ventidio,  et  ut  Cassius  persequere- 
tur  Dolabellam.    Cui  cum  essem  adsensus,  decrevi  hoc 
amplius,  ut  tu,   si  arbitrarere  utile  exque  re  publica 

20  esse,  persequerere  bello  Dolabellam;  si  minus  id  com- 
modo  rei  publicae  facere  posses  sive  non  existimares 
ex  re  publica  esse,  ut  in  isdem  locis  exercitum  conti- 
neres.  Nihil  honorificentius  potuit  facere  senatus, 
quam  ut  tuum  esset  iudicium,  quid  tibi  maxime  con- 

25  ducere  rei  publicae  videretur.  Equidem  sic  sentio,  si 
manum  habet,  si  castra,  si,  ubi  consistat,  uspiam 
Dolabella,  ad  fidem  et  ad  dignitatem  tuam  pertinere 
eum  persequi. 

De   Cassi    nostri   copiis   nihil   sciebamus.      Neque  2 

30  enim  ab  ipso  uUae  litterae^  neque  nuntiabatur  quic- 
quam^  quod  pro  certo  haberemus.  Quanto  opere  au- 
tem  intersit  opprimi  Dolabellam^  profecto  intellegis, 
cum  ut  sceleris  poenas  persolvat,  tum  ne  sit,  quo  se 
latronum  duces  ex  Mutinensi  faga  conferant.     Atque 

85  hoc   mihi   iam   ante   placuisse  potes   ex   superioribus 
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meis  litteris  recordari;  quamquam  tum  et  fugae  por- 
tus  erat  in  tuis  castris  et  subsidium  salutis  in  tuo 
exercitu.  Quo  magis  nunc  liberati^  ut  spero^  periculis 
in  Dolabella  opprimendo  occupati  esse  debemus.  Sed 
haec  cogitabis  diligentius,  statues  sapienter;  facies  nos^  5 
quid  constitueris  et  quid  agas,  si  tibi  videbitur,  cer- 
tiores. 

3  Ciceronem  nostrum  in  vestrum  collegium  cooptari 
volo.  Existimo  omnino  absentium  rationem  sacer- 
dotum  comitiis  posse  haberi;  nam  etiam  factum  est  10 
antea.  Gaius  enim  Marius,  cum  in  Cappadocia  esset, 
lege  Domitia  factus  est  augur,  nec,  quo  minus  id 
postea  liceret,  uUa  lex  sanxit.  Est  etiam  in  lege  lulia, 
quae  lex  est  de  sacerdotiis  proxima,  his  yerbis:   *Qvi 

PETET,    CVIVSVE    RATIO    HABEBITVR.*      Aperte    indicat  15 

posse  rationem  haberi  etiam  non  praesentis.  Hac  de 
re  scripsi  ad  eum,  ut  tuo  iudicio  uteretur  sicut  in 
rebus  omnibus.  Tibi  autem  idem  statuendum  est  de  Do- 
mitio,  de  Catone  nostro.  Sed,  quamvis  liceat  absentis 
rationem  haberi,  tamen  omnia  sunt  praesentibus  faci-  20 
liora.  Quodsi  statueris  in  Asiam  tibi  eundum,  nuila 
erit  ad  comitia  nostros  accersendi  facultas. 

4  Omnino  Pansa  yiyo  celeriora  omnia  putabamus. 
Statim  enim  coUegam  sibi  subrogavisset,  deinde  ante 
praetoria  sacerdotum  comitia  fiiissent.  Nunc  per  au-  25 
spicia  longam  moram  video.  Dum  enim  unus  erit 
patricius  magistratus,  auspicia  ad  patres  redire  non 
possunt.  Magna  sane  perturbatio.  Tu  tota  de  re 
quid  sentias,  velim  me  facias  certiorem.  m  Nonas 
Slaias.  30 

VI. 

Scr.  Bomae  XIV  K.  lun.  a,  711  (43). 

BRUTUS  CICERONI  SAL. 

l        Noli  exspectare,  dum  tibi  gratias  agam.    lam  pri- 
dem   hoc  ex  nostra  necessitudine,   quae  ad  summam  35 
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benevolentiam  pervenit,  sublatum  esse  debet.  Filius 
tuus  a  me  abest;  in  Macedonia  congrediemur.  lussus 
est  enim  Ambracia  ducere  equites  per  Thessaliam. 
Scripsi  ad  eum,  ut  mihi  Heracleam  occurreret.  Cum 
6  eum  videro,  quoniam  nobis  permittis,  communiter  con- 
stituemus  de  reditu  eius  ad  petitionem  aut  commen- 
dationem  honoris.  Tibi  GHycona,  medicum  Pansae,  2 
qui  sororem  Achilleos  nostri  in  matrimonio  habet, 
diligentissime    commendo.     Audimus   eum   venisse   in 

10  suspicionem  Torquato  de  morte  Pansae  custodirique 
ut  parricidam.  Nihil  minus  credendum  est;  quis  enim 
maiorem  calamitatem  morte  Pansae  accepit?  Praeterea 
est  modestus  homo  et  frugi,  quem  ne  utilitas  quidem 
videatur  impulsura  fuisse  ad  facinus.    Rogo  te  et  qui- 

15  dem   valde   rogo    (nam   Achilleus   noster   non  minus, 

quam  aequum  est,  laborat),  eripias   eum  ex  custodia 

conservesque.    Hoc  ego  ad  meum  officium  privatarum 

rerum  aeque  atque  ullam  aKam  rem  pertinere  arbitror. 

Cum  has  ad  te  scriberem  Ktteras,  a  Satrio,  legato  8 

20  C.  Treboni,  reddita  est  epistula  mihi  a  Tillio  et  Deio- 
taro  Dolabellam  caesum  fugatumque  esse.  Graecam 
epistulam  tibi  misi  Cychraei  cuiusdam  ad  Satrium 
missam. 

Flavius  noster  de  controversia,   quam  habet  cum  4 

25  Dyrrachinis  hereditariam,  sumpsit  te  iudicem.  Rogo 
te,  Cicero,  et  Flavius  rogat,  rem  conficias.  Quin  ei, 
qui  Flavium  fecit  heredem,  pecuniam  debuerit  civitas, 
non  est  dubium;  neque  Dyrrachini  infitiantur,  sed  sibi 
donatum  aes  alienum  a  Caesare  dicunt.     Noli  pati  a 

80  necessariis  tuis  necessario  meo  iniuriam  fieri.  xuii 
K.  lunias  ex  castris  ad  imam  Candaviam. 

VII. 

Scr.  in  castris  circ.  IX  K.  Quint.  a.  711  (43J. 

BRUTUS  CICERONI  SAL. 

35        L.  Bibulus    quam   carus    mihi   esse  debeat,   nemo  l 

melius  iudicare  potest  quam  tu,  cuius  tantae  pro  re 

Cio.  epist.  II.  84 
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publica  contentiones  solUcitudinesque  fuerunt.  Itaque 
yel  ipsius  virtus  yel  nostra  necessitudo  debet  conci- 
liare  te  illi.  Quo  minus  multa  mihi  scribenda  esse 
arbitror.  Voluntas  enim  te  movere  debet  nostra,  si 
modo  iusta  est  aut  pro  officio  necessario  suscipitur.  § 
Is  in  Pansae  locum  petere  constituit.  Eam  nomina- 
tionfem  a  te  petimus.  Neque  coniunctiori  dare  bene- 
ficium,  quam  nos  tibi  sumus,  neque  digniorem  nomi- 
2  nare  potes  quam  Bibulum.  De  Domitio  et  Apuleio 
quid  attinet  me  scribere,  cum  ipsi  per  se  tibi  com-  lo 
mendatissimi  sint?  Apuleium  vero  tu  tua  auctoritate 
sustinere  debes.  Sed  Apuleius  in  sua  epistula  celebra- 
bitur,  Bibulum  noli  dimittere  e  sinu  tuo,  tantum  iam 
virum,  ex  quanto,  crede  mihi,  potest  evadere,  qui  ve- 
stris  paucorum  respondeat  laudibus.  15 

vni. 

Scr.  m,  Maio  aut  in.  lun.  a.  711  (43), 
CICERO  BRUTO  SAL. 

1  Multos   tibi   commendabo    et   commendem   necesse 
est.     Optimus  enim  quisque  vir  et  civis  maxime  se-  20 
quitur  tuum  iudicium,  tibique  omnes  fortes  viri  navare 
operam  et  studium  volunt,  nec  quisquam  est,  quin  ita 
existimet,  meam  apud  te   et  auctoritatem  et  gratiam 

2  valere  plurimum.  Sed  C.  Nasennium,  municipem  Su- 
essanum,  tibi  ita  commendo  ut  neminem  diligentius.  25 
Cretensi  bello  Metello  imperatore  octavum  principem 
duxit,  postea  in  re  familiari  occupatus  fuit,  hoc  tem- 
pore  cum  rei  publicae  partibus  tum  tua  excellenti 
dignitate  commotus  voluit  per  te  aliquid  auctoritatis 
adsumere.  Fortem  virum,  Brute,  tibi  conmiendo,  frugi  so 
hominem  et,  si  quid  ad  rem  pertinet,  etiam  locuple- 
tem.  Pergratum  mihi  erit,  si  eum  ita  tractaris,  ut 
merito  tuo  mihi  gratias  agere  possit. 
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IX. 

Scr,  Bomae  paulo  ante  XIII  K.  Quint.  a.  711  (43). 
CICERO  BRUTO  SAL. 

Fimgerer  eo  officio,  quo  tu  functus  es  in  meo  luctu,  i 

6  teque  per  litteras  consolarer,  nisi  scirem  iis  remediis, 
quibus  meum  dolorem  tu  levasses,  te  in  tuo  non 
egere^  ac  yelim  facilius  quam  tunc  mihi  nunc  tibi 
tute  medeare.  Est  autem  alienum  tanto  virO;  quantus 
es  tu,   quod  alteri  praeceperit,   id  ipsum  facere  non 

10  posse.  Me  quidem  cum  rationes,  quas  collegeras,  tum 
auctoritas  tua  a  nimio  maerore  deterruit.  Cum  enim 
moUius  tibi  ferre  viderer,  quam  deceret  virum,  prae- 
sertim  eum,  qui  alios  consolari  soleret,  accusasti  me 
per  litteras  gravioribus  verbis,  quam  tua  consuetudo 

15  ferebat.    Itaque  iudicium  tuum  magni  aestimans  idque  2 
veritus  me  ipse  coUegi  et  ea,  quae  didiceram,  legeram, 
acceperam,  graviora  duxi  tua  auctoritate  addita.     Ac 
mihi  tum,  Brute,  officio   solum  erat  et  naturae,  tibi 
nunc   populo  et  scaenae,   ut  dicitur,   serviendum  est. 

90  Nam,  cum  in  te  non  solum  exercitus  tui,  sed  omnium 
civium  ac  paene  gentium  coniecti  oculi  sint,  minime 
decet,  propter  quem  fortiores  ceteri  sumus,  eum  ipsum 
animo  debilitatum  videri.  Quam  ob  rem  accepisti  tu 
quidem  dolorem  (id  enim  amisisti,  cui  simile  in  terris 

asnihil  fuit),  et  est  dolendum  in  tam  gravi  vulnere,  ne 
id  ipsum,  earere  omni  sensu  doloris,  sit  miserius  quam 
dolere,  sed,  ut  modice  ceteris  utile  est,  sic  tibi  ne- 
cesse  est. 

Scriberem  plura,  nisi  ad  te  haec  ipsa  nimis  multa  3 

80  essent.  Nos  te  tuumque  exercitum  exspectamus;  sine 
quo,  ut  reliqua  ex  sententia  succedant,  vix  satis  li- 
beri  videmur  fore.  De  tota  re  publica  plura  scribam 
et  fortasse  iam  certiora  iis  litteris,  quas  Veteri  nostro 
cogitabam  dare. 

34* 
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X. 

Scr,  Bomae  med.  m.  Quint  a.  711  (43). 
CICERO  BRUTO  SAL. 

1  Nullas  adhuc  a  te  litteras  habebamus,  ne  famam. 
quidem^  quae  declararet  te  cognita  senatus  auctoritate  s 
in  Italiam  adducere  exercitum;  quod  ut  faceres  idque 
maturares,  magno  opere  desiderabat  res  publica.  In- 
gravescit  enim  in  dies  intestinum  malum,  nec  extemis 
hostibus  magis  quam  domesticis  laboramus,  qui  erant 
omnino  ab  initio  belli,  sed  facilius  frangebantur.  Erec-  lo 
tior  senatus  erat  non  sententiis  solum  nostris^  sed 
etiam  cohortationibus  excitatus.  Erat  in  senatu  satis 
yehemens  et  acer  Pansa  cum  in  ceteros  huius  generis 
tum  maxime    in  socerum,   cui  consuli  non  animus  ab 

2  initio,  non  fides  ad  extremum  defuit.  BeUum  ad  Mu- 15 
tinam  gerebatur,  nihil  ut  in  Caesare  reprehenderes, 
non  nuUa  in  Hirtio.  Huius  beUi  fortuna  *ut  in  se- 
cundis  fldxa,  ut  in  adversis  bona'.  Erat  victrix 
res  publica  caesis  Antoni  copiis,  ipso  expulso.  Bruti 
deinde  ita  multa  peccata,  ut  quodam  modo  victoria  20 
excideret  e  manibus.  Perterritos,  inermes,  saucios 
non  sunt  nostri  duces  persecuti,  datumque  Lepido 
tempus  est,  in  quo  levitatem  eius  saepe  perspectam 
maioribus  in  malis  experiremur.  Sunt  exercitus  boni, 
sed  rudes  Bruti  et  Planci,  sunt  fidelissima  et  maxima  25 

S  auxUia  GaUorum;  sed  Gaesarem  meis  consiUis  adhuc 
gubematum,  praeclara  ipsum  indole  admirabiUque  con- 
stantia  improbissimis  Utteris  quidam  faUacibusque 
interpretibus  ac  nuntiis  impulerunt  in  spem  certissi- 
mam  consulatus.  Quod  simul  atque  sensi,  neque  ego  30 
illum  absentem  Utteris  monere  destiti  nec  accusare 
praesentes  eius  necessarios,  qui  eius  cupiditati  sufi&a- 
gari  videbantur,  nec  in  senatu  sceleratissimorum  con- 
siUorum  fontes  aperire  dubitavi.  Nec  vero  uUa  in  re 
memini  aut  senatum  meliorem  aut  magistratus;  num-  38 
quam  enim  in  honore  extraordinario  potentis  hominis 
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vel  potentissimi  potius  (quando  quidem  potentia  iam 
in  vi  posita  est  et  armis)  accidit,  ut  nemo  tribunus 
plebis,  nemo  alio  magistratu,  nemo  privatus  auctor 
exsisteret.  Sed  in  hac  constantia  atque  virtute  erat 
6  tamen  sollicita  civitas.  Hludimur  enim,  Brute,  tum 
militum  deliciis,  tum  imperatoris  insolentia.  Tantum 
quisque  se  in  re  publica  posse  postulat,  quantum  ha- 
bet  virium;  non  ratio,  non  modus,  non  lex,  non  mos, 
non  officium  valet,  non  iudicium,  non  existimatio  ci- 

10  vium,  non   posteritatis  verecundia.     Haec  ego  multo  4 
ante  prospiciens  fugiebam  ex  Italia  tum,  cum  me  ve- 
strorum  edictorum  fama  revocavit;  incitavisti  vero  tu 
me,  Brute,  Veliae.     Quamquam  enim  dolebam  in  eam 
me  urbem  ire,  quam  tu  fugeres,  qui  eam  liberavisses, 

16  quod  mihi  quoque  quondam  acciderat  periculo  simili, 
casu  tristiore,  perrexi  tamen  Romamque  perveni  nullo- 
que  praesidio  quatefeci  Antonium  contraque  eius  arma 
nefanda  praesidia,  quae  oblata  sunt  Caesaris,  consilio 
et   auctoritate   firmavi.     Qui   si    steterit  fide  mihique 

20  paruerit,  satis  videmur  habituri  praesidii;  sin  autem 
impiorum  consilia  plus  valuerint  quam  nostra,  aut  im- 
becillitas  aetatis  non  potuerit  gravitatem  rerum  susti- 
nere,  spes  onmis  est  in  te.  Quam  ob  rem  advola,  ob- 
secro,  atque  eam  rem  publicam,   quam  virtute  atque 

25  animi   magnitudine  magis  quam  eventis  rerum  libera- 
visti,   exitu  libera.     Omnis   omnium  concursus  ad  te 
futurus  est.    Hortare  idem  per  litteras  Cassium.    Spes  5 
libertatis   nusquam  nisi  in  vestrorum  castrorum  prin- 
cipiis   est.     Pirmos   omnino  et  duces  habemus  ab  oc- 

80  cidente  et  exercitus.  Hoc  adulescentis  praesidium 
equidem  adhuc  firmum  esse  confido,  sed  ita  multi  labe- 
factant,  ut,  ne  moveatur,  interdum  extimescam. 

Habes  totum  rei  publicae  statum,  qui  quidem  tum 
erat,  cum  has  litteras  dabam.    Velim  deinceps  meliora 

35  sint.  Sin  aliter  fuerit,  quod  di  omen  avertant!  rei 
publicae  vicem  dolebo,  quae  immortalis  esse  debebat. 
Mihi  quidem  quantulum  reliqui  est? 
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XL 

8cr.  in  castris  ex.  m,  lun,  a.  711  (43), 
BRUTUS  CICERONI  SAL. 

1  Yeteris  Antisti  talis  animus  est  in  rem  publicam^ 
ut  non  dubitem^  quin  et  in  Caesare  et  in  Antonio  se  s 
praestaturus  fuerit  acerrimum  propugnatorem  commu- 
nis  libertatis,  si  occasioni  potuisset  occurrere.  Nam^ 
qui  in  Achaia  congressus  cum  Dolabella  milites  at- 
que  equites  habente  quodyis  adire  periculum  ex  in- 
sidiis  paratissimi  ad  omnia  latronis  maluerit  quam  lo 
Tideri  aut  coactus  esse  pecuniam  dare  aut  libenter 
dedisse  homini  nequissimo  atque  improbissimo^  is  no- 
bis  ultro  et  pollicitus  est  et  dedit  xx  HS  ex  sua 
pecunia  et,  quod  multo  carius   est^  se  ipsum  obtulit 

2  et  coniunxit.    Huic  persuadere  cupiimus,  ut  imperatoris 
in  castris  remaneret  remque  publicam  defenderet.    Sta- 
tuit  id  sibi  *  *,  quoniam  exercitum  dimisisset.     Sta- 
tim  yero  rediturum  ad  nos  confirmavit  legatione  sus- 
cepta^  nisi  praetorum  comitia  habituri  essent  consules. 
Nam    illi    ita   sentienti   de   re   publica   magno    opere  ao 
auctor  fiii,  ne  dififerret  tempus  petitionis  suae.    Cuius 
factum  omnibus  gratum  esse  debet^  qui  modo  iudicarint 
hunc  exercitum  esse  utilem  rei  publicae^  tibi  tanto  gra- 
tius^  quanto  maiore  et  animo  gloriaque  libertatem  no- 
stram  defendis  et  dignitate,  si  contigerit  nostris  consiliis  ss 
exitus^  quem  optamus^  perfancturus  es.     Ego  etiam^ 
mi  Cicero,  proprie  familiariterque  te  rogo,  ut  Veterem 
ames  yelisque  esse  quam  ampUssimum;  qui  etsi  nulla 
re   deterreri   a  proposito  potest,   tamen  excitari  tuis 
laudibus  indulgentiaque  poterit,  quo  magis  amplexetur  so 
ac  tueatur  iudicium  suum.     Id  mihi  gratissimum  erit. 
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m 

Scr.  Bomae  inter  a.  d.  XII  et  IX  K.  Sext,  a.  711  (43). 

CICERO  BRUTO  SAL. 

Etsi  daturus  eram  Messallae  Coryino  continuo  lit-  i 
5  teras^  tamen  Yeterem  nostrum  ad  te  sine  litteris  meis 
venire  nolui.  Maximo  in  discrimine  res  publica,  Brute, 
versatur,  victoresque  rursus  decertare  cogimur.  Id 
accidit  M.  Lepidi  scelere  et  amentia.  Quo  tempore 
cum  multa  propter  eam  curam,  quam  pro  re  publica 

10  suscepi,  graviter  ferrem,  tum  nihil  tuli  gravius  quam 
me  non  posse  matris  tuae  precibus  cedere,  non  soro- 
ris;  nam  tibi,  quod  mihi  plurimi  est,  facile  me  satis 
facturum  arbitrabar.  NuUo  enim  modo  poterat  causa 
Lepidi  distingui  ab  Antonio  omniumque  iudicio  etiam 

15  durior  erat,  quod^  cum  honoribus  amplissimis  a  senatu 
esset  Lepidus  omatus,  tum  etiam  paucis  ante  diebus 
praeclaras  litteras  ad  senatum  misisset,  repente  non 
solum  recepit  reliquias  hostium,  sed  bellum  acerrime 
terra  marique  gerit;   cuius  exitus  qui  futurus  sit,   in- 

so  certum  est.    Ita,  cum  rogamur,  ut  misericordiam  libe- 
ris  eius  impertiamus,  nihil  adfertur,  quo  minus  summa 
supplicia,  si,  quod  luppiter  omen  avertat,  pater  pue- 
rorum  vicerit,  subeunda  nobis  sint.    Nec  vero  me  fu-  2 
git,  quam  sit  acerbum  parentum  scelera  filiorum  poe- 

25  nis  lui;  sed  hoc  praeclare  legibus  comparatum  est,  ut 
caritas  liberorum  amiciores  parentes  rei  publicae  red- 
deret.  Itaque  Lepidus  crudelis  in  liberos,  non  is,  qui 
Lepidum  hostem  iudicat.  Atque,  ille  si  armis  positis 
de  vi  damnatus  esset,  quo  in  iudicio  certe  defensionem 

so  non  haberet,  eandem  calamitatem  subirent  liberi  bonis 
publicatis.  Quamquam,  quod  tua  mater  et  soror  de- 
precatur  pro  pueris,  id  ipsum  et  multa  alia  crudeliora 
nobis  omnibus  Lepidus,  Antonius  et  reliqui  hostes 
denuntiant.    Itaque  maximam  spem  hoc  tempore  habe- 

85  mus   in  te  atque   exercitu  tuo.     Cum  ad  rei  publicae 
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suiumam  ttun  ad  gloriam  et  dignitatem  tuam  vehe- 
menter  pertinet  te,  ut  ante  scripsi,  in  ItaKam  venire 
quam  primum.  Eget  enim  vehementer  cum  viribus 
3  tuis  tum  etiam  consilio  res  publica.  Veterem  pro  eius 
erga  te  benevolentia  singularique  officio  libenter  ex  i 
tuis  litteris  complexus  sum  eumque  cum  tui  tum  rei 
publicae  studiosissimum  amantissimumque  cognovi. 
Ciceronem  meum  prope  diem,  ut  spero,  videbo.  Te- 
cum  enim  illum  et  te  in  Italiam  celeriter  esse  ventu- 
rum  confido.  lo 

XIII. 

Scr.  in  castris  K.  Quint.  a.  711  (43). 
BRUTUS  CICERONI  SAL. 

1  De  M.  Lepido  vereri  me  cogit  reliqudrum  timor. 
Qui  si   eripuerit   se  nobis ,   quod  velim  temere  atque  15 
iniuriose  de  illo  suspicati  sint  homines,  oro  atque  ob- 
secro   te,  Cicero,  necessitudinem  nostram  tuamque  in 
me  benevolentiam  obtestans,  sororis  meae  liberos  obli- 
viscaris    esse  Lepidi  filios  meque  iis   in  patris  locum 
successisse  existimes.    Hoc  si  a  te  impetro,  nihil  pro-  20 
fecto  dubitabis  pro  iis  suscipere.    Aliter  alii  cum  suis 
vivunt;   nihil   ego  possum  in  sororis  meae  liberis  fa- 
cere,   quo   possit   expleri  voluntas   mea  aut  officium. 
Quid  vero  aut  mihi  tribuere  boni  possunt,  si  modo 
digni  sumus,  quibus  aliquid  tribuatur,   aut  ego  matri  25 
ac  sorori  puerisque  ilKs  praestaturus  sum,  si  nihil  va- 
luerit    apud    te   reliquumque    senatum   contra   patrem 

2  Lepidum  Brutus  avunculus?  Scribere  multa  ad  te  ne- 
que  possum  prae  solKcitudine  ac  stomacho  neque  de- 
beo.  Nam,  si  in  tanta  re  tamque  necessaria  verbis  30 
mihi  opus  est  ad  te  excitandum  et  confirmaudum, 
nuUa  spes  est  facturum  te,  quod  volo,  et  quod  opor- 
tet.  Quare  noli  exspectare  longas  preces;  intuere  me 
ipsum,  qui  hoc  a  te,  vel  a  Cicerone,  coniunctissimo 
homine,  privatim  vel  a  consulari  tali  viro  remota  ne-  ss 
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cessitudine  privata,  debeo  impetrare.  Quid  sis  factums, 
velim  mihi  quam  primum  rescribas.  Kb\.  Quinctilibus 
ex  castris. 

XIV. 

^  8cr.  Bomae  V  Id.  Qumt.  a.  711  (43). 

CICERO  BRUTO  SAL. 

Breves  litterae  tuae  —  breves  dico,  immo  nullae.  1 
Tribusne    versiculis   his   temporibus   Brutus   ad   me? 
Nihil  scripsisses  potius.    Et  requiris  meas!    Quis  um- 

10  quam  ad  te  tuorum  sine  meis  venit?  quae  autem  epi- 
stula  non  pondus  habuit?  Quae  si  ad  te  perlatae  non 
sunt,  ne  domesticas  quidem  tuas  perlatas  arbitror.  Ci- 
ceroni  scribis  te  longiorem  daturum  epistulam.  Recte 
id  quidem,  sed  haec  quoque  debuit  esse  plenior.    Ego 

16  autem,  cum  ad  me  de  Ciceronis  abs  te  discessu  scri- 
psisses,  statim  extrusi  tabellarios  litterasque  ad  Cice- 
ronem,  ut,  etiamsi  in  Italiam  venisset,  ad  te  rediret; 
nihil  enim  mihi  iucundius,  nihil  illi  honestius.  Quam- 
quam    aliquotiens    ei   scripseram   sacerdotum   comitia 

20  mea  summa  contentione  in  alterum  annum  esse  re- 
iecta.  Quod  ego  cum  Ciceronis  causa  elaboravi  tum 
Domiti,  Catonis,  Lentuli,  Bibulorum;  quod  ad  te  etiam 
scripseram.  Sed  videlicet,  cum  illam  pusillam  epistu- 
lam  tuam  ad  me  dabas,  nondum  erat  tibi  id  notum. 

25  Quare  omni  studio  a  te,  mi  Brute,  contendo,  ut  Cice-  2 
ronem    meum    ne   dimittas   tecumque   deducas;    quod 
ipsum,  si  rem  publicam,  cui  susceptus  es,  respicis,  tibi 
iam  iamque  faciendum  est.    Renatum  enim  bellum  est 
idque   non   parvum   scelere  Lepidi.     Exercitus  autem 

so  Caesaris,  qui  erat  optimus,  non  modo  nihil  prodest, 
sed  etiam  cogit  exercitum  tuum  flagitari.  Qui  si  Ita- 
liam  attigerit,  erit  civis  nemo,  quem  quidem  civem 
appellari  fas  sit,  qui  se  non  in  tua  castra  conferat. 
Etsi  Brutum   praeclare  cum  Planco  coniunctum  habe- 

85  mus;    sed   non   ignoras,    quam    sint   incerti   et  animi 
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hominum  infecti  partibus  et  exitus  proeliorum.  Quin 
etiam,  si,  ut  spero,  vicerimus,  tamen  magnam  guber- 
nationem  tui  consilii  tuaeque  auctoritatis  res  desidera- 
bit.  Subveni  igitur,  per  deos,  idque  quam  primum 
tibique  persuade  non  te  Idibus  Martiis,  quibus  servi-  s 
tutem  a  tuis  civibus  reppulisti,  plus  profuisse  patriae 
quam,  si  mature  veneris,  profuturum.  v  Idus  Quin- 
ctiles. 

XV. 

Scr,  Bomae  eod  temp,  quo  ep,  XII  a.  711  (43).  lo 

CICERO  BRUTO  SAL. 

1  Messallam  habes.  Quibus  igitur  litteris  tam  ac- 
curate  scriptis  adsequi  possum,  subtilius  ut  explicem, 
quae  gerantur,  quaeque  sint  in  re  publica,  quam  tibi 
is  exponet,  qui  et  optime  omnia  novit  et  elegantis-  is 
sime  expedire  et  deferre  ad  te  potest?  Cave  enim 
existimes,  Brute  (quamquam  non  necesse  est  ea  me 
ad  te,  quae  tibi  nota  sunt,  scribere;  sed  tamen  tantam 
omnium  laudum  excellentiam  non  queo  silentio  prae- 
terire)  cave  putes  probitate,  constantia,  cura,  studio  rei  so 
publicae  quicquam  illi  esse  simile,  ut  eloquentia,  qua 
mirabiliter  excellit,  vix  in  eo  locum  ad  laudandum  ha- 
bere  videatur;  quamquam  in  hac  ipsa  sapientia  plus 
apparet;  ita  gravi  iudicio  multaque  arte  se  exercuit 
in  verissimo  genere  dicendi.  Tanta  autem  industria  25 
est  tantumque  evigilat  in  studio,  ut  non  maxima  in- 
genio,  quod  in  eo  summum  est,  gratia  habenda  videa- 

2  tur.  Sed  provehor  amore.  Non  enim  id  propositum 
est  huic  epistulae,  Messallam  ut  laudem,  praesertim 
ad  Brutum,  cui  et  virtus  illius  non  minus  quam  mihi  so 
nota  est  et  haec  ipsa  studia,  quae  laudo,  notiora. 
Quem  cum  a  me  dimittens  graviter  ferrem,  hoc  leva- 
bar  uno,  quod  ad  te  tamquam  ad  alterum  me  profici- 
scens  et  ofQcio  fungebatur  et  laudem  maximam  seque- 
batur.     Sed  haec  hactenus.  ss 
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Venio  nunc  longo  sane  intervallo  ad  quandam  epi-  3 
stulam^  qua  mihi  multa  tribuens  unum  reprehendebas, 
quod  in  honoribus  decemendis  essem  nimius  et  tam- 
quam    prodigus.     Tu    hoc;    alius    fortasse,    quod    in 

6  animadversione  poenaque  durior,  nisi  forte  utrumque 
tu.  Quod  si  ita  est,  utriusque  rei  meum  iudicium 
studeo  tibi  esse  notissimum  f  neque  solum  ut  Solonis 
dictum  usurpem,  qui  et  sapientissimus  fuit  ex  septem 
et  legum  scriptor  solus  ex  septem.     Is  rem  publicam 

10  contineri  duabus  rebus  dixit,   praemio  et  poena.     Est 
scilicet  utriusque  rei  modus  sicut  reliquarum  et  quae- 
dam   in   utroque   genere  mediocritas.     Sed  non  tanta 
de  re   propositum   est   hoc  loco  disputare;   quid  ego  4 
autem    secutus   hoc   bello    sim  in  sententiis  dicendis, 

15  aperire  non  alienum  puto. 

Post  interitum  Caesaris  et  vestras  memorabiles 
Idus  Mart.,  Brute,  quid  ego  praetermissum  a  vobis 
quantamque  impendere  rei  publicae  tempestatem  dixe- 
rim,  non  es  oblitus.     Magna  pestis  erat  depulsa  per 

20  vos,  magna  populi  Romani  macula  deleta,  vobis  vero 
parta  divina  gloria,  sed  instrumentum  regni  delatum 
ad  Lepidum  et  Antonium;  quorum  alter  inconstantior, 
alter  impurior,  uterque  pacem  metuens,  inimicus  otio. 
His   ardentibus   perturbandae   rei   pubUcae   cupiditate 

25  quod  opponi  posset  praesidium,  non  habebamus;  ere- 
xerat   enim   se  civitas  in  retinenda  libertate  consen- 
tiens,  nos   tum   nimis  acres,   vos  fortasse  sapientius  5 
excessistis  urbe  ea,  quam  liberaratis,  Italiae  sua  vobis 
studia  profitenti  remisistis.    Itaque,  cum  teneri  urbem 

30  a  parricidis  viderem  nec  te  in  ea  nec  Cassium  tuto 
esse  posse  eamque  armis  oppressam  ab  Antonio,  mihi 
quoque  ipsi  esse  excedendum  putavi;  taetrum  enim 
spectaculum  oppressa  ab  impiis  civitas  opitulandi  po- 
testate  praecisa.    Sed  animus  idem  qui  semper  infixus 

35  in  patriae  caritate  discessum  ab  eius  periculis  ferre 
non  potuit.  Itaque  in  medio  Achaico  cursu  cum  ete- 
siarum  diebus   Auster  me  in  Italiam  quasi  dissuasor 
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mei  consilii  rettulisset,  te  vidi  Veliae  doluique  velie- 
menter.    Cedebas  enim,  Brute,  cedebas,  quoniam  Stoici 

6  nostri  negant  fugere  sapientes.  Romam  ut  veni,  sta- 
tim  me  obtuli  Antoni  sceleri  atque  dementiae.  Quem 
cum  in  me  incitavissem,  consilia  inire  coepi  Brutina  5 
plane  (vestri  enim  haec  sunt  propria  sanguinis)  rei 
publicae  liberandae.  Longa  sunt,  quae  restant,  prae- 
tereunda;  sunt  enim  de  me;  tantum  dico,  Caesarem 
hunc  adulescentem,  per  quem  adhuc  sumus,  si  verum 
fateri  volumus,  fluxisse  ex  fonte  consiliorum  meorum.  10 

7  Huic  habiti  a  me  honores  nulli  quidem,  Brute,  nisi 
debiti,  nuUi  nisi  necessarii.  Ut  enim  primum  liber- 
tatem  revocare  coepimus,  cimi  se  nondum  ne  Decimi 
quidem  Bruti  divina  virtus  ita  commovisset,  ut  iam 
id  scire  possemus,  atque  omne  praesidium  esset  in  15 
puero,  qui  a  cervicibus  nostris  avertisset  Antonium, 
quis  honos  ei  non  fuit  decemendus?  Quamquam  ego 
illi  tum  verborum  laudem  tribui  eamque  modicam, 
decrevi  etiam  imperium;  quod  quamquam  videbatur 
illi  aetati  honorificum,  tamen  erat  exeiTjitum  habenti  20 
necessarium.  Quid  enim  est  sine  imperio  exercitus? 
Statuam  Philippus  decrevit,  celeritatem  petitionis 
primo  Servius,  post  maiorem   etiam  Servilius.     Nihil 

8  tum  nimium  videbatur.     Sed  nescio  quo  modo  facilius 
in  timore  benigni  quam  in  victoria  grati  reperiuntur.  25 
Ego  enim,  D.  Bruto  liberato  cum  laetissimus  ille  ci- 
vitati  dies  inluxisset  idemque  casu  Bruti  natalis  esset, 
decrevi,  ut  in  fastis  ad  eum  diem  Bruti  nomen  ad- 
scriberetur,  in  eoque  sum  maiorum  exemplum  secutus, 
qui  hunc  honorem  mulieri  Larentiae  tribuerunt,  cuius  so 
vos  pontifices  ad  aram  in  Velabro  sacrificium  facere 
soletis.     Quod  ego  cum  dabam  Bruto,  notam  esse  in 
fastis  gratissimae  victoriae  sempiternam  volebam.    At- 
que  illo  die  cognovi  haud  paulo  plures  in  senatu  male- 
volos  esse    quam    gratos.     Per   eos    ipsos  dies  efiFadi,  ss 
si  ita  vis,  honores  in  mortuos,  Hirtium   et  Pansam, 
Aquilam  etiam.    Quod  quis  reprehendet,  nisi  qui  depo- 
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sito  metu  praeteriti  periculi  fuerit  oblitus?    Accedebat    9 
ad   beneficii  memoriam  gratam  ratio  illa,    quae  etiam 
posteris    esset    salutaris.      Exstare   enim   volebam   in 
crudelissimos    hostes    monimenta    odii   publici    sempi- 

5  tema.  Suspicor  illud  tibi  minus  probari,  quod  a  tuis 
familiaribus,  optimis  illis  quidem  viris,  sed  in  re  pu- 
blica  rudibus,  non  probabatur,  quod,  ut  ovanti  introire 
Caesari  liceret,  decreverim.  Ego  autem  (sed  erro  for- 
tasse  nec  tamen  is  sum,  ut  mea  me  maxime  delectent) 

lonihil  mihi  videor  hoc  bello  sensisse  prudentius.  Cur 
autem  ita  sit,  aperiendum  non  est,  ne  magis  videar 
providus  fuisse  quam  gratus.  Hoc  ipsum  nimium; 
quare  alia  videamus.  D.  Bruto  decrevi  honores,  de- 
crevi  L.  Planco.     Praeclara  illa  quidem  ingenia,  quae 

15  gloria  invitantur,  sed  senatus  etiam  sapiens,  qui,  qua 
quemque  re  putat,  modo  honesta,  ad  rem  publicam 
iuvandam  posse  adduci,  hac  utitur.  At  in  Lepido  re- 
prehendimur;  cui  cum  statuam  in  rostris  statuissemus, 
idem  illam  evertimus.     Nos  illum  honore  studuimus 

20  a  furore  revocare.  Vicit  amentia  levissimi  horainis 
nostram  prudentiam;  nec  tamen  tantum  in  statuenda 
Lepidi  statua  factum  est  mali  quantum  in  evertenda 
boni. 

Satis   mtdta  de  honoribus;   nunc  de  poena  pauca  lo 

25  dicenda  sunt.  Tntellexi  enim  ex  tuis  saepe  litteris 
te  in  iis,  quos  bello  devicisti,  clementiam  tuam  velle 
laudari.  Existimo  equidem  nihil  a  te  nisi  sapienter; 
sed  sceleris  poenam  praetermittere  (id  enim  est,  quod 
vocatur  ignoscere),   etiamsi  in  ceteris  rebus  tolerabile 

80  est,  in  hoc  bello  pemiciosum  puto.  Nullum  enim 
bellum  civile  fuit  in  nostra  re  publica  omnium,  quae 
memoria  mea  fuerunt,  in  quo  bello  non,  utracumque 
pars  vicisset,  tamen  aliqua  forma  esset  futura  rei  pu- 
blicae.    Hoc  bello  victores  quam  rem  pubhcam  simus 

88  habituri,  non  facile  adfirmarim,  victis  certe  nuUa  um- 
quam  erit.  Dixi  igitur  sententias  in  Antonium,  dixi 
in  Lepidum  severas  neque  tam  ulciscendi  causa,  quam 
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ut  et  in  praeseus  sceleratos  cives  timore  ab  impu- 
gnanda  patria  deterrerem  et  in  posterum  documentum 
statuerem^    ne    quis    talem    amentiam    vellet   imitari. 

11  Quamquam  haec  quidem  sententia  non  magis  mea 
fait  quam  omnium.  In  qua  videtur  illud  esse  crudele^  5 
quod  ad  liberos,  qui  nihil  meruerunt,  poena  pervenit. 
Sed  id  et  antiquum  est  et  omnium  civitatum^  si  qui- 
dem  etiam  Themistocli  liberi  eguerunt;  et^  si  iudicio 
damnatos  eadem  poena  sequitur  ciyes^  qui  potuimus 
leniores  esse  in  hostes?  Quid  autem  queri  quisquam  10 
potest  de  me,  qui,  si  yicisset^  acerbiorem  se  in  me 
futurum  fuisse  confiteatur  necesse  est?  Habes  ratio- 
nem  mearum  sententiarum  de  hoc  genere  dumtaxat 
honoris  et  poenae;  nam  de  ceteris  rebus  quid  sense- 
rim  quidque  censuerim,  audisee  te  arbitror.  15 

12  Sed  haec  quidem  non  ita  necessaria^  illud  yalde 
necessarium^  Brute^  te  in  Italiam  cum  exercitu  yenire 
quam  primum.  Summa  est  exspectatio  tui.  Quodsi 
Italiam  attigeris^  ad  te  concursus  fiet  omnium.  Siye 
enim  yicerimus,  qui  quidem  pulcherrime  yiceramus,  so 
nisi  Lepidus  perdere  omnia  et  perire  ipse  cum  suis 
concupiyisset,  tua  nobis  auctoritate  opus  est  ad  coUo- 
candum  aliquem  ciyitatis  statum;  siye  etiam  nunc  cer- 
tamen  reliquiun  est,  maxima  spes  est  cum  in  aucto- 
ritate  tua  tum  in  exercitus  tui  yiribus.  Sed  propera,  is 
per  deos!  Scis,  quantum  sit  in  temporibus,  quantum 
in  celeritate. 


13  Sororis  tuae  filiis  quam  diligenter  consulam,  spero 
te  ex  matris  et  ex  sororis  litteris  cogniturum.  Qua 
in  causa  maiorem  habeo  rationem  tuae  yoluntatis,  so 
quae  mihi  carissima  est,  quam,  ut  quibusdam  yideor, 
constantiae  meae.  Sed  ego  nulla  in  re  malo  quam  in 
te  amando  constans  et  esse  et  yideri. 
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XVI. 

8cr.  Athenis  m.  JDec.  a.  710  (44). 

BRUTUS  CICERONI    SAL. 

Particulam  littemlarum  tuarum,  quas  misisti  Octa-  1 
5  vio,  legi  missam  ab  Attico  mihi.  Studium  tuum  cura- 
que  de  salute  mea  nulla  me  nova  voluptate  adfecit. 
Non  solum  enim  usitatum,  sed  etiam  cotidianum  est 
aliquid  audire  de  te,  quod  pro  nostra  dignitate  fide- 
liter  atque  honorifice  dixeris  aut  feceris.     At  dolore, 

10  quantum  maximum  capere  animo  possum,  eadem  illa 
pars  epistulae  scripta  ad  Octavium  de  nobis  adfecit. 
Sic  enim  illi  gratias  agis  de  re  publica,  tam  suppli- 
citer  ac  demisse  —  quid  scribam?  pudet  condicionis 
ac   fortunae,   sed   tamen  scribendum  est:   commendas 

15  nostram  salutem  illi,  quae  morte  qua  non  pemicio- 
sior?  ut  prorsus  prae  te  feras  non  sublatam  domina- 
tionem,  sed  dominum  commutatum  esse.  Verba  tua 
recognosce  et  aude  negare  servientis  adversus  regem 
istas  esse  preces.     Unum  ais  esse,  quod  ab  eo  postu- 

20  letur  et  exspectetur,  ut  eos  cives,  de  quibus  viri  boni 
populusque    Romanus    bene    existimet,    salvos    velit. 
Quid,   si   nolit?    non   erimus?    Atqui  non  esse  quam 
esse  per  illum  praestat.     Ego  medius   fidius  non  ex-  2 
istimo  tam  omnes  deos   aversos   esse  a  salute  populi 

26  Romani,  ut  Octavius  orandus  sit  pro  salute  cuiusquam 
civis,  non  dicam  pro  liberatoribus  orbis  terrarum; 
iuvat  enim  magnifice  loqui,  et  certe  decet  adversus 
ignorantes,  quid  pro  quoque  timendum  aut  a  quoque 
petendum  sit.    Hoc  tu,  Cicero,  posse  fateris  Octavium 

so  et  illi  amicus  es?  aut,  si  me  carum  habes,  vis  Ro- 
mae  videre,  cum,  ut  ibi  esse  possem,  commendandus 
puero  illi  fuerim?  Cui  quid  agis  gratias,  si,  ut  nos 
salvos  esse  velit  et  patiatur,  rogandum  putas?  An 
hoc  pro  beneficio  habendum  est,  quod  se  quam  Anto- 

85  nium  esse  maluerit,  a  quo  ista  petenda  essent?    Vin- 
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dici  quidem  alienae  dominationis,  non  vicario,  ecquis 
supplicat,  ut  optime  meritis  de  re  publica  liceat  esse 

8  salvis?  Ista  vero  imbecillitas  et  desperatio,  cuius  culpa 
non  magis  in  te  residet  quam  in  omnibus  aliis,  et 
Caesarem  in  cupiditatem  regni  impulit  et  Antonio  5 
post  interitum  illius  persuasit,  ut  interfecti  locum  oc- 
cupare  conaretur,  et  nunc  puerum  istum  extulit,  ut  tu 
iudicares  precibus  esse  impetrandam  salutem  talibus 
viris  misericordiaque  unius  vix  etiam  nunc  viri  tu- 
tos  fore  nos,  baud  ulla  alia  re.  Quodsi  Romanos  nos  10 
esse  meminissemus,  non  audacius  dominari  cuperent 
postremi  homines,  quam  id  nos  probiberemus,  neque  ma- 
gis  irritatus  esset  Antonius  regno  Oaesaris  quam  ob 

4  eiusdem  mortem  deterritus.    Tu  quidem,  consularis  et 
tantorum  scelerum  vindex,  quibus  oppressis  vereor  ne  15 
in  breve  tempus  dilata  sit  abs  te  pernicies,  qui  potes 
intueri,   quae  gesseris,  simul  et  ista  vel  probare  vel 
ita  demisse   ac  facile  pati,  ut  probantis  speciem  ha- 
beas?    Quod  autem  tibi  cum  Antonio  privatim  odium? 
Nempe  quia  postulabat  haec,  salutem  ab  se  peti,  pre-  20 
cariam  nos  incolumitatem  habere,  a  quibus  ipse  liber- 
tatem  accepisset,  esse   arbitrium  suum  de  re  publica, 
quaerenda  esse  arma  putasti,  quibus  dominari  prohi- 
beretur,  scilicet  ut  illo  prohibito  rogaremus  alterum, 
qui  se  in  eius  locum  reponi  pateretur,  an  ut  esset  sui  25 
iuris  ac  mancipii  res  publica?   nisi  forte  non  de  ser- 
vitute,    sed   de  condicione  serviendi  recusatum  est   a 
nobis.     Atqui  non  solum  bono  domino  potuimus  An- 
tonio  tolerare  nostram  fortunam,  sed  etiam  benefieiis 
atque  honoribus  ut  participes  frui,  quantis  vellemus.  so 
Quid  enim  negaret  iis,  quorum  patientiam  videret  ma- 
ximum  dominationis  suae  praesidium  esse?    Sed  nihil 
tanti  fuit,  quo  venderemus  fidem  nostram  et  libertatem. 

6        Hic  ipse  puer,  quem  Caesaris  nomen  incitare  vide- 
tur  in  Caesaris   interfectores ,   quanti  aestimet,   si  sit  35 
commercio  locus,  posse  nobis  auctoribus  tantum,  quan- 
tum  profecto  poterit,   quoniam  vivere  et  pecunias  ha- 
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bere  et  dici  consulares  volumus!  Ceterum  nequiquam 
perierit  ille?  Cuius  interitu  quid  gavisi  sumus,  si 
mortuo  nihilo  minus  servituri  eramus?  fnulla  cura 
adhibetur?    Sed  mihi  prius  omnia  di  deaeque  eripue- 

6  rint  quam  illud  iudicium^  quo  non  modo  heredi  eius, 
quem  occidi,  non  concesserim,  quod  in  illo  non  tuli, 
sed  ne  patri  quidem  meo,  si  revivescat,  ut  patiente 
me  plus  legibus  ac  senatu  possit.  An  hoc  tibi  per- 
suasum  est,  fore  ceteros  ab*  eo  liberos,  quo  invito  no- 

10  bis  in  ista  civitate  locus  non  sit?  Qui  porro  id,  quod 
petis,  fieri  potest  ut  impetres?  Rogas  enim,  velit  nos 
salvos  esse.  Videmur  ergo  tibi  salutem  accepturi, 
cum  vitam  acceperimus?  Quam,  nisi  prius  dimittimus 
dignitatem  et  libertatem,  qui  possumus  accipere?    An  6 

15  tu  Romae  habitare,  id  putas  incolumem  esse?  Res, 
non  locus  oportet  praestet  istuc  mihi.  Neque  incolu- 
mis  Caesare  vivo  fui,  nisi  posteaquam  illud  conscivi 
facinus,  neque  usquam  exsul  esse  possum,  dum  servire 
et  pati  contumelias  peius  odero   malis  onmibus  aliis. 

20  Nonne  hoc  est  in  easdem  tenebras  recidisse,  si  ab  eo, 
qui  tyranni  nomen  adscivit  sibi,  cum  in  Graecis  civi- 
tatibus  liberi  tyrannorum  oppressis  illis  eodem  sup- 
plicio  adficiantur,  petitur,  ut  vindices  atque  oppresso- 
res  dominationis  salvi  sint?  Hanc  ego  civitatem  videre 

25  velim  aut  putem  ullam,  quae  ne  traditam  quidem  at- 
que  inculcatam  libertatem  recipere  possit  plusque  ti- 
meat  in  puero  nomen  sublati  regis  quam  confidat  sibi, 
cum  illum  ipsum,  qui  maximas  opes  habuerit,  pauco- 
rum  virtute   sublatum  videat?     Me  vero   posthac  ne 

30  commendaveris  Caesari  tuo,  ne  te  quidem  ipsum,  si 
me  audies.     Yalde  care  aestimas  tot  annos,  quot  ista 
aetas  recipit,  si  propter  eam  causam  puero  isti  suppli- 
caturus  es.     Deinde,  quod  pulcherrime  fecisti  ac  facis  7 
in  Antonio,  vide  ne  convertatur  a  laude  maximi  animi 

S5  ad  opinionem  formidinis.  Nam,  si  Octavius  tibi  placet, 
a  quo  de  nostra  salute  petendum  sit,  non  dominum 
fugisse,    sed  amiciorem  dominura  quaesisse  videberis. 

Cic.  epist.  U.  35 
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Quem  quod  laudas  ob  ea,  quae  adhuc  fecit^  plane 
probo;  sunt  enim  laudanda,  si  modo  contra  alienam 
poteutiam,  non  pro  sua  suscepit  eas  actiones.  Cum 
vero  iudicas  tantum  illi  non  modo  licere,  sed  etiam 
a  te  ipso  tribuendum  esse,  ut  rogandus  sit,  ne  nolit  5 
esse  nos  salyos^  nimium  magnam  mercedem  statuis 
(id  enim  ipsum  illi  largiris,  quod  per  illum  habere 
videbatur  res  publica),  neque  hoc  tibi  in  mentem  ve- 
nit,  si  Octavius  ullis  dignus  sit  lionoribus,  quia  cum 
Antonio  bellum  gerat,  iis,  qui  illud  malum  exciderint,  10 
cuius  istae  reliquiae  sunt,  nihil,  quo  expleri  possit 
eorum  meritum,  tributurum  umquam  populum  Roma- 

8  num,  si  omnia  simul  congesserit.  Ac  vide,  quanto 
diligentius  homines  metuant  quam  meminerint,  quia 
Antonius  vivat  atque  in  armis  sit,  de  Caesare  vero,  16 
quod  fieri  potuit  ac  debuit,  transactum  est  neque  iam 
revocari  in  integrum  potest.  Octavius  is  est,  qui  quid 
de  nobis  iudicaturus  sit,  exspectet  populus  Roraanus; 
nos  ii  sumus,  de  quorum  salute  unus  homo  rogandus 
videatur?  Ego  vero,  ut  istoc  revertar,  is  sum,  qui  so 
non  modo  non  supplicem,  sed  etiam  coerceam  postu- 
lantes,  ut  sibi  supplicetur.  Aut  longe  a  servientibus 
abero  mihique  esse  iudicabo  Romam,  ubicumque  libe- 
rum  esse  licebit,  ac  vestri  miserebor,  quibus  nec  aetas 
neque   honores   nec  virtus   aliena  dulcedinem  vivendi  25 

9  minuere  potuerit.  Mihi  quidem  ita  beatus  esse  vide- 
bor,  si  modo  constanter  ac  perpetuo  placebit  hoc  con- 
silium,  ut  relatam  putem  gratiam  pietati  meae.  Quid 
enim  est  melius  quam  memoria  recte  factorum  et  liber- 
tate  contentum  neglegere  humana?  Sed  certe  non  suc-  30 
cumbam  succumbentibus  nec  vincar  ab  iis,  qui  se  vinci 
volunt,  experiarque  et  temptabo  omnia  neque  desistam 
abstrahere  a  servitio  civitatem  nostram.  Si  secuta 
fuerit,  quae  debet,  fortuna,  gaudebimus  omnes;  si  mi- 
nus,  ego  tamen  gaudebo.  Quibus  enim  potius  haec  35 
vita  factis  aut  cogitationibus  traducatur  quam  iis,  quae 
pertinuerint  ad  liberandos  cives  meos? 
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Te,  Cicero,  rogo  atque  hortor,  ne  defatigere  neu  10 
diffidas,   semper  in  praesentibus  malis  prohibendis  fu- 
tura  quoque  explores,  ne  se,  nisi  ante  sit  occursum, 
insinuent.    Fortem  et  liberum  animum,  quo  et  consul 

5  et  nunc  consularis  rem  publicam  vindicasti,  sine  con- 
stantia  et  aequabiUtate  nullum  esse  putaris.  Fateor 
enim  duriorem  esse  condicionem  spectatae  virtutis 
quam  incogDitae.  Bene  facta  pro  debitis  exigimus, 
quae  aliter   eveniunt,   ut  decepti  ab  iis  infesto  animo 

10  reprehendimus.     Itaque   resistere  Antonio   Ciceronem, 
etsi  maxima  laude  dignum  est,  tamen,  quia  ille  consul 
hunc  consularem   merito  praestare  videtur,  nemo  ad- 
miratur;   idem  Cicero,  si  flexerit  adversus  alios  iudi-  il 
cium  suum,  quod  tanta  firmitate  ac  magnitudine  dire- 

15  xit  in  exturbando  Antonio,  non  modo  reliqui  temporis 
gloriam  eripuerit  sibi,  sed  etiam  praeterita  evanescere 
coget.  Nihil  enim  per  se  amplum  est,  nisi  in  quo 
iudicii  ratio  exstat.  Quin  neminem  magis  decet  rem 
publicam  amare  libertatisque  defensorem  esse  vel  in- 

20  genio  vel  rebus  gestis  vel  studio  atque  efflagitatione 
omnium.  Quare  non  Octavius  est  rogandus,  ut  velit 
nos  salvos  esse,  magis  tute  te  exsuscita,  ut  eam  civi- 
tatem,  in  qua  maxima  gessisti,  liberam  atque  hone- 
staDi  fore  putes,  si  modo  sint  populo  duces  ad  resisten- 

25  dum  improborum  consiliis. 


XVII. 

Scr.  med.  m.  lun.,  ut  videtwr,  a.  711  (43). 

BRUTUS  ATTICO  SAL 

Scribis  mihi  mirari  Ciceronem,  quod  nihil  signi- 

80  ficem   umquam   de   suis   actis.     Quoniam   me   flagitas, 

coactu  tuo   scribam,   quae  sentio.     Omnia  fecisse  Ci- 

ceronem  optimo  animo  scio;   quid  enim  mihi  explora- 

tius  esse  potest  quam  illius  animus  in  rem  publicam? 

3.5* 
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Sed  quaedam  mihi  videtur  —  quid  dicam?  imperite 
vir  omjiium  prudentissimus  an  ambitiose  fecisse,  qui 
Talentissimum  Antonium  suscipere  pro  re  publica  non 
•dubitarit  inimicum.  Nescio,  quid  scribam  tibi,  nisi 
unum,  pueri  et  cupiditatem  et  licentiam  potius  esse  5 
irritatam  quam  repressam  a  Cicerone,  tantumque  eum 
tribuere  huic  indulgentiae,  ut  se  maledictis  non  abs- 
tineat  iis  quidem,  quae  in  ipsum  dupliciter  recidunt, 
quod  et  plures  occidit  uno  seque  prius  oportet  fatea- 
tur  sicarium,  quam  obiciat  Cascae,  quod  obicit,  et  imi- 10 
tatur  in  Casca  Bestiam.  An,  quia  non  omnibus  horis 
iactamus  Idus  Martias  similiter,  atque  ille  Nonas  De- 
cembres  suas  in  ore  habet,  eo  meliore  condicione  Ci- 
cero  pulcherrimum  factum  vituperabit,  quam  Bestia 
et  Clodius  reprehendere  illius  consulatum  soliti  sunt?  15 

2  Sustinuisse  mihi  gloriatur  bellum  Antoni  togatus  Ci- 
cero  noster!  Quid  hoc  mihi  prodest,  si  merces  Antoni 
oppressi  poscitur  in  Antoni  locum  successio,  et  si 
vindex  illius  mali  auctor  exstitit  alterius  fundamentum 
et  radices  habituri  altiores,  si  patiamur?  ut  iam  ista,  20 
quae  facit,  dominationem  an  dominum  [an  Antonium] 
timentis  sint.  Ego  autem  gratiam  non  habeo,  si  quis, 
dum  ne  irato  serviat,  rem  ipsam  non  deprecatur. 
Immo  triumphus  et  stipendium  et  omnibus  decretis 
hortatio,  ne  eius  pudeat  concupiscere  fortunam,  cuius  25 

8  nomen  susceperit,  consularis  aut  Ciceronis  est?  Quon- 
iam  mihi  tacere  non  licuit,  leges,  quae  tibi  necesse 
est  molesta  esse.  Etenim  ipse  sentio,  quanto  cum 
dolore  haec  ad  te  scripserim,  nec  ignoro,  quid  sentias 
in  re  publica,  et  quam  desperatam  quoque  sanari  pu-  30 
tes  posse.  Nec  mehercule  te,  Attice,  reprehendo.  Ae- 
tas  enim,  mores,  liberi  segnem  efficiimt;  quod  quidem 

4  etiam  ex  Flavio  nostro  perspexi.     Sed  redeo  ad  Cice- 
ronem.    Quid  inter  Salvidienum  et  eum  interest?    Quid 
autem  amplius  ille  decemeret?    ^Timet',  inquis,  *etiam  ss 
nunc  reliquias  belli  civilis.'    Quisquam  ergo  ita  timet 
profligatum,  ut  neque  potentiam  eius,  qui  exercitum 
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victorem  habeat,  neque  temeritatem  pueri  putet  ex- 
timescendam  esse?  An  hoc  ipsum  ea  re  facit,  quod 
illi  propter  amplitudinem  omnia  iam  ultroque  defe- 
renda  putat?  0  magnam  stultitiam  timoris,  id  ipsum, 
5  quod  verearis,  ita  cavere,  ut,  cum  vitare  fortasse  po- 
tueris,  ultro  accersas  et  attrahas.  Nimium  timemus 
mortem  et  exsilium  et  paupertatem.  Haec  nimirimi 
videntur  Ciceroni  ultima  esse  in  maKs,  et,  dum  ha- 
beat,  a  quibus  impetret,  quae  velit,  et  a  quibus  cola- 

10  tur  ac  laudetur,    servitutem,   honorificam  modo,   non 
aspematur,  si  quicquam  in  extrema  ac  miserrima  con- 
tumelia  potest  honorificum   esse.     Licet  ergo   patrem  5 
appellet    Octavius    Ciceronem,    referat    omnia,    laudet, 
gratias  ^at,   tamen  illud  apparebit,  verba  rebus  esse 

15  contraria.  Quid  enim  tam  alienum  ab  humanis  sensi- 
bus  est  quam  eum  patris  habere  loco,  qui  ne  liberi 
quidem  hominis  numero  sit?  Atqui  eo  tendit,  id  agit, 
ad  eum  exitum  properat  vir  optimus,  ut  sit  illi  Octa- 
vius  propitius.    Ego  vero  iam  iis  artibus  nihil  tribuo, 

20  quibus    Ciceronem    scio    instructissimum   esse.      Quid 
enim  illi  prosunt,  quae  pro  libertate  patriae,  de  digni- 
tate,  quae  de  morte,  exsilio,  paupertate  scripsit  copio- 
sissime?   Quanto  autem  magis  illa  callere  videtur  Phi 
lippus,  qui  privigno  minus  tribuerit  quam  Cicero,  qui 

25  aKeno   tribuat!    Desinat  igitur  gloriando  etiam  insec- 
tari  dolores  nostros.     Quid  enim  nostra  victum  esse 
Antonium,  si  victus  est,  ut  alii  vacaret,  quod  ille  ob- 
tinuit?   Tametsi  tuae  litterae  dubia  etiam  nunc  signi-  6 
ficant.     Vivat  hercule  Cicero,  qui  potest,   supplex  et 

80  obnoxius,  si  neque  aetatis  neque  honorum  neque  re- 
rum  gestarum  pudet;  ego  certe  quin  cum  ipsa  re 
bellum  geram,  hoc  est  cum  regno  et  imperiis  extra- 
ordinariis  et  dominatione  et  potentia,  quae  supra  leges 
se  esse  velit,  nulla  erit  tam  bona  condicio  serviendi, 

35  qua  deterrear,  quamvis  sit  vir  bonus,  ut  scribis,  f  An- 
tonius;  quod  ego  numquam  existimavi.  Sed  dominum 
ne  parentem  quidem  maiores  nostri  voluenmt  esse. 
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Te  nisi  tantum  amarem,  quantum  Ciceroni  persua- 
8um  est  diligi  ab  Octavio,  liaec  ad  te  non  scripsissem. 
Dolet  mihi,   quod  tu  nunc  stomacharis  amantissimus 
cum  tuorum  omnium  tum  Ciceronis;  sed  persuade  tibi 
de  voluntate  propria  mea  nihil  esse  remissum,  de  iu-   5 
dicio   largiter.     Neque    enim   impetrari   potest,    quin, 
quale  quidque  videatur  ei,  talem  quisque  de  illo  opi- 
nionem  babeat. 
7        Vellem   mihi   scripsisses,    quae  condiciones   essent 
Atticae  nostrae;    potuissem  aliquid  tibi  de  meo  sensu  10 
perscribere.    Valetudinem  Porciae  meae  tibi  curae  esse 
non  miror.    Denique,  quod  petis,  faciam  libenter;  nam 
etiam  sorores  me  rogant.    Et  hominem  noro,  et  quid 
sibi  voluerit. 

XVIII.  15 

Script  Eomae  VI  K.  Sext.  a.  711  (43). 
CICERO  BRUTO  SAL. 

1  Cum  saepe  te  litteris  hortatus  essem,  ut  quam 
primum  rei  publicae  subvenires  in  Italiamque  exer- 
citum  adduceres,  neque  id  arbitrarer  dubitare  tuos  20 
necessarios,  rogatus  sum  a  prudentissima  et  diUgen- 
tissima  femina,  matre  tua,  cuius  omnes  curae  ad  te 
referuntur   et   in   te  consumuntur,  ut  venirem  ad   se 

a.  d.  VIII  Kal.  Sextiles.    Quod  ego,  ut  debui,  sine  mora 
feci.    Cura  autem  venissem,  Casca  aderat  et  Labeo  et  25 
Scaptius.     At  illa  rettulit  quaesivitque,  quidnam  mihi 
videretur,  arcesseremusne  te  atque  id  tibi  conducere 
putaremus  an  tardare  et  commorari  te  melius  esset. 

2  Respondi,  id  quod  sentiebam,  et  dignitati  et  existima- 
tioni  tuae  maxime  conducere  te  primo  quoque  tem-  so 
pore  ferre  praesidium  labenti  et  inclinatae  paene  rei 
pubKcae.  Quid  enim  abesse  censes  mali  in  eo  beUo, 
in  quo  victores  exercitus  fugientem  hostem  persequi 
noluerint,    et   in    quo   incolumis  imperator  honoribus 
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amplissimis  fortunisque  maximis,  coniuge,  liberis,  vo- 
bis  adfinibus  omatus  bellum  rei  publicae  indixerit? 
quid  dicam  ^in  tanto  senatus  populique  consensu',  cum 
tantum   resideat  intra  muros   mali?    Maximo   autem,  3 

5  cum  haec  scribebam,  adficiebar  dolore,  quod,  cum  me 
pro  adulescentulo  ac  paene  puero  res  publica  acce- 
pisset  vadem,  vix  videbar,  quod  promiseram,  praestare 
posse.  Est  autem  gravior  et  difficilior  animi  et  sen- 
tentiae,  maximis  praesertim  in  rebus,  pro  altero  quam 

10  pecuniae   obligatio.     Haec   enim   solvi   potest,   et   est 
rei   familiaris   iactura   tolerabilis;    rei   publicae   quod 
spoponderis^  quem  ad  modum  solvas^  si  is  dehitum  non 
(fependi  facile  patitur,  pro   quo  spoponderis?    Quam-  4 
quam  f  et  hunc,  ut  spero,  tenebo  multis  repugnantibus. 

15  Videtur  enim  esse  indoles,  sed  flexibilis  aetas  multi- 
que  ad  depravandum  parati;  qui  splendore  falsi  hono- 
ris  obiecto  aciem  boni  ingenii  praestringi  posse  con- 
fidunt.  Itaque  ad  reliquos  hic  quoque  labor  mihi 
accessit,   ut  omnes  adhibeam  machinas  ad  tenendum 

20  adulescentem,  ne  famam  subeam  temeritatis.  Quam- 
quam  quae  temeritas  est?  Magis  enim  illum^  pro  quo 
spopondi,  quam  me  ipsum  obligavi;  nec  vero  paeni- 
tere  potest  rem  publicam  me  pro  eo  spopondisse,  qui 
fuit  in  rebus  gerundis  cum  suo  ingenio  tum  mea  pro- 

26  missione  constantior. 

Maximus  autem,  nisi  me  forte  faUit,  in  re  publica  5 
nodus  est  inopia  rei  pecuniariae.     Obdurescunt  enim 
magis   cotidie   boni   viri    ad  vocem  tributi;   quod  ex 
centesima  collatum  f  impudenti  censu  locupletium  in 

80  duarum  legionum  praemiis  omne  consumitur.  Impen- 
dent  autem  infiniti  sumptus  cum  in  hos  exercitus, 
quibus  nunc  defendimur,  tum  vero  in  tuum.  Nam 
Cassius  noster  videtur  posse  satis  omatus  venire. 
Sed  et  haec  et  multa  alia  coram  cupio  idque  quam 

85  primum. 

De  sororis  tuae  filiis  non  exspectavi,  Brute,  dum  6 
scriberes.     Omnino  ipsa  tempora  (bellum  enim  duce- 
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tur)  integram  tibi  causam  reservant.  Sed  ego  a  princi- 
pio,  cmn  nondum  divinare  de  belli  diutumitate  possem, 
ita  causam  egi  puerorum  in  senatu,  ut  te  arbitror  e 
matris  litteris  potuisse  cognoscere;  nec  vero  ulla  res 
erit  umquam^  in  qua  ego  non  vel  vitae  periculo  ea 
dicam  eaque  faciam,  quae  te  velle  quaeque  ad  te  per- 
tinere  arbitrer.    vi  Kal.  Sextiles. 
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Scr,  Bovme  ex.  m.  Ma/rt.  aut  in.  Apr.  a.  711  (43). 
CICERO  BRUTO  SAL. 

10        Cum  haec  scribebam,  res  existimabatur  in  extre-  1 
mum  adducta  discrimen.    Tristes  enim  de  Bruto  nostro 
litterae  nuntiique  adferebantur.     Me  quidem  non  ma- 
xime  conturbabant.    His  enim  exercitibus  ducibusque, 
quos   habemus,   nullo   modo  poteram  diffidere  neque 

15  adsentiebar  maiori  parti  hoininum.  Fidem  enim  con- 
sulum  non  condemnabam,  quae  suspecta  vehementer 
erat;  desiderabam  non  nulKs  in  rebus  prudentiam  et 
celeritatem-,  qua  si  essent  usi,  iam  pridem  rem  publi- 
cam  recuperassemus.     Non  enim  ignoras,   quanta  mo- 

20  menta  sint  in  re  publica  temporum,  et  quid  intersit, 
idem  illud  utrum  ante  an  post  decematur,  suscipiatur, 
agatur.  Omnia,  quae  severe  decreta  sunt  hoc  tumultu, 
si  aut,  quo  die  dixi  sententiam,  perfecta  essent  et  non 
in  diem  ex  die  dilata  aut,  quo  ex  tempore  suscepta 

25  simt,  ut  agerentur,  non  tardata  et  procrastinata,  bel- 
lum  iam  nullum  haberemus.     Omnia,  Brute,  praestiti  2 
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rei  publicae,  qaae  praestare  debuit  is,  qui  esset  in  eo^ 
in  quo  ego  sum^  gradu  senatus  populique  iudicio  col- 
locatus^  nec  illa  modo^  quae  nimirum  sola  ab  homine 
sunt  postulanda^  fidem^  vigilantiam^  patriae  caritatem. 
Ea   sunt   enim^  quae  nemo  est  qui  non  praestare  de-  5 
beat.     Ego  autem  ei,   qui  sententiam  dicat  in  princi- 
pibus  de  re  publica,  puto  etiam  prudentiam  esse  prae- 
standam,  nec  me^   cum  mihi  tantum  sumpserim^   ut 
gubemacula  rei  pubKcae  prehenderem,  minus  putarim 
reprehendendum^  si  inutiliter  aliquid  senatui  suaserim  10 
quam  si  infidelit^r. 
8        Acta  quae  sint^  quaeque  agantur^  scio  perscribi  ad  te 
diligenter;  ex  me  autem  illud  est  quod  te  velim  habere 
cognitum,  meum  quidem   animum  intentum  in  aciem 
esse  neque  respectum  ullum  quaerere,  nisi  me  utilitas  15 
civitatis  forte  converterit;  maioris  autem  partis  animi 
te  Cassiumque  respiciunt.     Quam  ob  rem  ita  te  para, 
Brute,  ut  intellegas  aut,  si  hoc  tempore  bene  res  gesta 
sit,  tibi  meliorem  rem  publicam  esse  faciendam  aut, 
si  quid  oflfensum  sit,  per  te  esse  eandem  recuperandam.  20 

n. 

Scr.  Bomae  III  Id.  Apr.  a.  711  (43). 
CICERO  BRUTO  SAL. 

1  Planci  animimi  in  rem  publicam  egregium,  le- 
giones,  auxilia,  copias  ex  litteris  eius,  quarum  exem-  25 
plum  tibi  missum  arbitror,  perspicere  potuisti.  Le- 
pidi,  tui  necessarii,  qui  secundum  fratrem  adfines 
habet,  quos  oderit,  proximos,  levitatem  et  inconstan- 
tiam   animumque   semper   iniraicum  rei  publicae  iam 

2  credo  tibi  ex  tuorum  litteris  esse  perspectum.     Nos  30 
exspectatio  sollicitat,  f  quae  est  omnis  iam  in  extremum 
adducta   discrimen.     Est    enim   spes    omnis   in  Bruto 

s  expediendo,  de  quo  vehementer  timebamus.  Ego  hic 
cum  homine  furioso  satis  habeo  negotii,  Servilio; 
quem  tuli  diutius,  quam  dignitas  mea  patiebatur,  sed  35 
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tuli  rei  publicae  causa,  ne  darem  perditis  civibus  ho- 
miiiem  parum  sanum  illum  quidem,  sed  tamen  nobi- 
lem,  quo  concurrerent,  quod  faciunt  nihilo  minus;  sed 
eum  alienandum   a  re  publica  non  putabam.     Pinem 

5  feci  eius  ferendi.  Coeperat  enim  esse  tanta  insolentia, 
ut  neminem  liberum  duceret.  In  Planci  vero  causa 
exarsit  incredibili  dolore  mecumque  per  biduum  ita 
contendit  et  a  me  ita  fractus  est,  ut  eum  in  perpe- 
tuum  modestiorem  sperem  fore.    Atque  in  hac  conten- 

10  tione  ipsa,  cum  maxime  res  ageretur,  a.  d.  v  Idus 
Apriles  litterae  mihi  in  senatu  redditae  sunt  a  Len- 
tulo  nostro  de  Cavssio,  de  legionibus,  de  Syria.  Quas 
statim  cum  recitavissem,  cecidit  Servilius,  complures 
praeterea;   sunt  enim  insignes  aliquot,    qui  improbis- 

16  sime  sentiunt.  Sed  acerbissime  tulit  Servilius  adsen- 
sum  esse  mihi  de  Planco.  Magnum  illud  monstrum 
in  re  publica  est,  sed  quo  *  *  *. 

m  [V  et  m]. 

Scr.  Dyrrachi  K.  Apr.  a.  711  (43). 

20  BRUTUS  CICERONI  SAL. 

Litteras   tuas  valde  exspecto,  quas  scripsisti  post  i 
nuntios  nostrarum  rerum  et  de  morte  Treboni.     Non 
enim  dubito,  quin  mihi  consilium  tuum  explices.     In- 
digno   scelere  et  civem  optimum  amisimus  et  provin- 

26  ciae  possessione  pulsi  sumus,  quam  recuperari  facile 
est,  neque  minus  turpe  aut  flagitiosum  erit  post  re- 
cuperari. 

Antonius  adhuc  est  nobiscum,  sed  medius  fidius  et  2 
moveor  hominis  precibus  et  timeo,  ne  illum  aliquorum 

30  furor  excipiat.     Plane   aestuo.     Quodsi   scirem,    quid 
tibi  placeret,   sine  sollicitudine  essem;  id  enim  opti- 
mum  esse  persuasum  esset  mihi.    Quare  quam  primum 
fac  me  certiorem,   quid  tibi  placeat.     Cassius   noster  3 
Syriam,  legiones  Syriacas  habet  ultro  quidem  a  Murco 

55  et  a  Marcio  et  ab  exercitu  ipso  arcessitus.    Ego  scripsi 
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ad  Tertiam  sororem  et  matrem,  ne  prius  ederent  hoe, 
quod  optime  ac  felicissime  gessit  Gassius^  quam  tuum 
consilium  cognovissent,  tibique  visum  esset. 

4  Legi  orationes  duas  tuas,  quarum  altera  £al.  lan. 
usus  es,  altera  de  litteris  meis,  quae  habita  est  abs  5 
te  contra  Calenum.  Nunc  scilicet  hoc  exspectas,  dum 
eas  laudem.  Nescio,  animi  an  ingenii  tui  maior  in 
his  libellis  laus  contineatur;  iam  concedo,  ut  vel 
Philippici  vocentur,  quod  tu  quadam  epistula  iocans 
scripsisti.  10 

6  Duabus  rebus  egemus,  Cicero,  pecunia  et  supple- 
mento;  quarum  altera  potest  abs  te  expediri,  ut  ali- 
qua  pars  militum  istinc  mittatur  nobis  vel  secreto 
consiHo  adversus  Pansam  vel  actione  in  senatu,  altera 
quo  magis  est  necessaria  neque  meo  exercitui  magis  15 
(ep  m)  quam  reliquorum,  hoc  magis  doleo  Asiam  ||  nos  ami- 
sisse;  quam  sic  vexari  a  Dolabella  audio,  ut  iam  non 
videatur  crudelissimum  eius  facinus  interfectio  Tre- 
boni.     Vetus  Antistius   me  tamen  pecunia  sublevavit. 

6  Cicero,  filius  tuus,  sic  mihi  se  probat  industria,  20 
patientia,  labore,  animi  magnitudine,  onmi  denique  of- 
ficio,  ut  prorsus  numquam  dimittere  videatur  cogita- 
tionem,  cuius  sit  filius.  Quare,  quoniam  efficere  non 
possum,  ut  pluris  facias  eum,  qui  tibi  est  carissimus, 
illud  tribue  iudicio  meo,  ut  tibi  persuadeas  non  fore  25 
illi  abutendum  gloria  tua,  ut  adipiscatur  honores  pa- 
ternos.     Kalend.  Apr.  Dyrrachio. 

IV  [IV  et  VI]. 

Scr,  Bomae  prid.  Id.  Apr.  mane  a.  711  (43). 

CICERO  BRUTO  SAL.  so 

1  Datis  mane  a.  d.  iii  Id.  April.  Scaptio  litteris  eodem 
die  tuas  accepi  Kal.  April.  Dyrrachio  datas  vesperi 
Itaque  mane  prid.  Id.  Apr.,  cum  h.  Scaptio  certior  fao- 
tus  essem  non  esse  eos  profectos,  quibus  pridie  dede- 
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ram,  et  statira  ire,  hoc  paululum  exaravi  ipsa  in  turba 
matutinae  salutationis. 

De  Cassio   laetor   et   rei   publicae  gratulor,   mihi  2 
etiam,   qui  repugnante  et  irascente  Pansa  sententiam 

6  dixerim,  ut  Dolabellam  bello  Cassius  persequeretur. 
Et  quidem  audacter  dicebam  sine  nostro  senatus  con- 
sulto  iam  illud  eum  bellum  gerere.  De  te  etiam  dixi 
tum,  quae  dicenda  putavi.  Haec  ad  te  oratio  perfere- 
tur,  quoniam  te  video  delectari  Philippicis  nostris. 

10        Quod  me  de  Antonio  consulis,  quoad  Bruti  exitum  3 
cognorimus,  custodiendum  puto.     Ex  iis  litteris,  quas 
mihi   misisti,   Dolabella   Asiam   vexare  videtur  et   in 
ea  se  gerere  taeterrime.    Compluribus  autem  scripsisti 
Dolabellam  a  Rhodiis  esse  exclusum.    Qui  si  ad  Rho- 

15  dum  accessit,  videtur  mihi  Asiam  reliquisse.  Id  si  ita 
est,  istic  tibi  censeo  commorandum;  sin  f  eam  semel 
cepit,  mihi  crede,  non  erit  Id.  Apr.  at  in  Asiam  censeo 
persequendum.  Nihil  mihi  videris  hoc  tempore  melius 
acturus.    Quod  egere  te  duabus  necessariis  rebus  scri-  4  (ep.  vi) 

20  bis,  supplemento  et  pecunia,  difficile  consiKum  est. 
Non  enim  mihi  occurrunt  facultates,  quibus  uti  te 
posse  videam,  praeter  illas,  quas  senatus  decrevit,  ut 
pecunit^p  a  civitatibus  mutuas  sumeres.  De  supple- 
mento   autem   non   video    quid   fieri  possit.     Tantum 

26  enim  abest,  ut  Pansa  de  exercitu  suo  aut  dilectu  tibi 
aliquid  tribuat,  ut  etiam  moleste  ferat  tam  multos  ad 
te  ire  voluntarios,  quo  modo  equidem  credo,  quod  iis 
rebus,  quae  in  Italia  decemuntur,  nuUas  copias  nimis 
magnas  esse  arbitretur,  quo  modo  autem  multi  suspi- 

80  cantur,  qmd  ne  te  quidem  nimis  firmum  esse  veht; 
quod  ego  non  suspicor. 

Quod   scribis   te   ad   Tertiam    sororem   et  matrem  6  (2; 
scripsisse,  ut  ne  prius  ederenr  ea,  quae  gesta  a  Cassio 
essent,  quam  mihi  visum  esset,  video  te  veritum  esse,    . 

85  id  quod  verendum  fiiit,  ne  animi  partium  Caesaris, 
quo  modo  etiam  nunc  partes  appellantur,  vehementer 
commoverentur.     Sed,   antequam  tuas  litteras  accepi- 
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mas^  audita  res  erat  et  pervulgata;  tui  etiani  tabellarii 
ad  multos  familiares  tuos  litteras  attulerant.  Quare 
neque  supprimenda  res  erat,  praesertim  cum  id  fieri 
non  posset,  neque,  si  posset,  non  divulgandam  potius 
quam  occultandam  putaremus. 
6  (3)  De  Cicerone  meo,  et,  si  tantum  est  in  eo,  quantum 
scribis,  tantum  scilicet,  quantum  debeo,  gaudeo  et,  si, 
quod  amas  eum,  eo  maiora  facis,  id  ipsum  incredibi- 
liter  gaudeO;  a  te  eum  diligi. 


V  [VII].  10 

Scr.  Bomae  XVI  K.  Mai.  a.  711  (43), 
CICERO  BRUTO  SAL. 

1  Quae  litterae  tuo  nomine  recitatae  sint  Id.  April. 
in  senatu  eodemque  tempore  Antoni,  credo  ad  te  scri- 
psisse  tuos;  quorum  ego  nemini  concedo.  Sed  nihil  is 
necesse  erat  eadem  omnes,  illud  necesse  me  ad  te 
scribere,  quid  sentirem  tota  de  constitutione  huius 
belli  et  quo  iudicio  essem  quaque  sententia.  Voluntas 
mea,  Brute,  de  sumraa  re  publica  semper  eadem  fuit 
quae  tua,  ratio  quibusdam  in  rebus  (non  enizji  omni-  20 
bus)  paulo  fortasse  vehementior.  Scis  mihi  semper 
placuisse  non  rege  solum,  sed  regno  liberari  rem  pubb*- 
cam;  tu  lenius  unmortali  onmino  cum  tua  laude;  sed, 
quid  melius  fuerit,  magno  dolore  sensimus,  magno 
periculo  sentimus.  Recenti  illo  tempore  tu  onmia  ad  25 
pacem,  quae  oratione  confici  non  poterat,  ego  omnia 
ad  libertatem,  quae  sine  pace  nuUa  est.  Pacem  ipsam 
bello  atque  armis  effici  posse  arbitrabar.  Studia  non 
deerant  arma  poscentium;    quorum  repressimus  impe- 

2  tum   ardoremque  restinxiraus.     Itaque  res  in  eum  lo-  30 
cum  venerat,  ut,  nisi  Caesari  Octaviano  deus  quidam 
illam  mentem  dedisset,  in  potestatem  perditissimi  ho- 
minis  et  turpissimi  M.  Antoni  veniendum  fuerit,  quo- 
cum   vides   hoc   tempore   ipso    quod   sit   quantimique 
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certamen.  Id  profecto  nulluin  esset,  nisi  tum  conser- 
vatus  esset  Antonius.  Sed  haec  omitto;  res  enim  a 
te  gesta  memorabilis  et  paene  caelestis  repellit  omnes 
reprehensiones,   quippe    quae   ne   laude    quidem   satis 

6  idonea  adfici  possit.  Exstitisti  nuper  vultu  severo; 
exercitum,  copias,  legiones  idoneas  per  te  brevi  tem- 
pore  comparasti.  Di  immortales!  qui  ille  nuntius, 
quae  illae  litterae,  quae  laetitia  senatus,  quae  alacritas 
civitatis   erat!    nihil   umquam   vidi  tam  omnium  con- 

10  sensione  laudatum.  Erat  exspectatio  reliquiarum  An- 
toni,  quem  equitatu  legionibusque  magna  ex  parte 
spoliaras.  Ea  quoque  habuit  exitum  optabilem.  Nam 
tuae  litterae,  quae  recitatae  in  senatu  sunt,  et  impe- 
ratoris  et  militum  virtutem  et  industriam  tuorum,  in 

15  quibus  Ciceronis  mei,  declarant.  Quodsi  tuis  placuisset 
de  his  litteris  referri,  et  nisi  in  tempus  turbulentissi- 
mum  post  discessum  Pansae  consulis  incidissent,  honos 
quoque  iustus  et  debitus  dis  immortalibus  decretus 
esset.     Ecce  tibi  Idib.  April.   advolat  mane  Celer  Pi-  3 

20  lius,  qui  vir,  di  boni,  quam  gravis,  quam  constans, 
quam  bonarum  in  re  publica  partium!  Hic  epistulas 
adfert  duas,  unam  tuo  nomine,  alteram  Antoni;  dat 
Servilio  tribuno  plebis,  ille  Comuto.  Recitantur  in 
senatu.     ^Antonivs  procos.'    Magna  admiratio,  ut  si 

25  esset  recitatum  ^Dolabella  imperator';  a  quo  qui- 
dem  venerant  tabellarii,  sed  nemo  Pili  similis,  qui 
proferre  litteras  auderet  aut  magistratibus  reddere. 
Tuae  recitantur  breves  illae  quidem,  sed  in  Antonium 
admodum  lenes.   Vehementer  admiratus  senatus.    Mihi 

30  autem  non  erat  explicatum,   quid  agerem.     Falsas  di- 
cerem?    quid,   si  tu  eas  adprobasses?    Confirmarem? 
non    erat   dignitatis   tuae.     Itaque   ille   dies    silentio.  4 
Postridie    autem    cum    sermo    increbuisset,    Piliusque 
oculos  vehementius  hominum  offendisset,   natum  om- 

55  nino  est  principium  a  me.  De  proconsule  Antonio 
multa.  Sestius  causae  non  defuit  post  me,  cum, 
quanto  suum  filium,  quanto  meum   in  periculo  futu- 
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ruiD  diceret^  si  contra  proconsulem  arma  tulissent. 
Nosti  hominem-,  causae  non  defuit.  Dixerunt  etiara 
alii.  Labeo  vero  noster  nec  signum  tuum  in  epistula 
nec  diem  adpositum  nec  te  scripsisse  ad  tuos,  ut  so- 
leres.     Hoc  cogere  volebat,  falsas  litteras  esse  et,  si  s 

6  quaeris,  probabat.  Nunc  tuum  est  consilium,  Brute, 
de  toto  genere  belli.  Video  te  lenitate  delectari  et 
eum  putare  fructum  esse  maximum  praeclare  quidem, 
sed  aliis  rebus,  aliis  temporibus  locus  esse  solet  debet- 
que  clementiae.  Nunc  quid  agitur,  Brute?  Templis  lo 
deorum  immortalium  imminet  hominum  egentium  et 
perditorum  spes,  nec  quicquam  aliud  decemitur  hoc 
bello,  nisi  utrum  simus  necne.  Gui  parcimus  aut  quid 
agimus?  His  ergo  consulimus,  quibus  victoribus  vesti- 
gium  nostrum  nuUum  relinquetur?  Nam  quid  inter- 15 
est  inter  Dolabellam  et  quemvis  Antoniorum  trium? 
Quorum  si  cui  parcimus,  duri  fuimus  in  Dolabella. 
Haec  ut  ita  sentiret  senatus  populusque  Bomanus, 
etsi  res  ipsa  cogebat,  tamen  maxima  ex  parte  nostro 
consilio  atque  auctoritate  perfectum  est.  Tu  si  hanc  so 
rationem  non  probas,  tuam  sententiam  defendam,  non 
relinquam  meam.  Neque  dissolutum  a  te  quicquam 
homines  exspectant  nec  crudele.  Huius  rei  modera- 
tio  facilis  est,  ut  in  duces  vehemens  sis,  in  milites 
liberalis.  25 

6  Ciceronem  meum,  mi  Brute,  velim  quam  plurimum 
tecum  habeas.  Virtutis  disciplinam  meliorem  reperiet 
nullam  quam  contemplationem  atque  imitationem  tui. 
XVI  Ealend.  Maias. 
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CICERO  OCTAVIANO  SAL. 

Si  per  tuas  legiones  mihi  licitum  faisset,  quae  i 
5  nomini  meo  populique  Romani  sunt  inimicissimae,  ve- 
nire  in  senatum  coramque  de  re  publica  disputare, 
fecissem  neque  tam  libenter  quam  necessario.  NuUa 
enira  remedia,  quae  vulneribus  adhibentur,  tam  faciunt 
dolorem,    quam   quae   sunt    salutaria.     Sed,    quoniam 

10  cohortibus  armatis  circumsaeptus  senatus  nihil  aliud 
vere  potest  decemere  nisi  timere  (in  Capitolio  signa 
sunt,  in  urbe  milites  vagantur,  in  Campo  castra  po- 
nuntur,  Italia  tota  legionibus  ad  libertatem  nostram 
conscriptis  ad  servitutem  adductis  equitatuque  extera- 

15  rum  nationum  distinetur),  cedam  tibi  in  praesentia 
foro,  curia  et  sanctissimis  deorum  immortalium  tem- 
plis,  in  quibus  reviviscente  iam  libertate  deinde  rursus 
oppressa  senatus  nihil  consulitur,  timet  multa,  adsenta- 
tur   omnia.     Post  etiam  paulo  temporibus  ita  postu-  2 

20  lantibus  cedam  urbe,  quam  per  me  conservatam,  ut 
esset  libera,  in  servitute  videre  non  potero,  cedam 
vita,  quae  quamquam  sollicita  est,  tamen,  si  profutura 
est  rei  publicae,  bona  spe  posteritatis  me  consolatur, 
qua  sublata  non  dubitanter  occidam,  atque  ita  cedam, 
^  26  ut  fortuna  iudicio  meo,  non  animus  mihi  defuisse  videa- 
tur.     Illud  vero,    quod  et  recentis   doloris    habet   in- 
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dicium  et  praeteritae  iniuriae  testimonium  et  absen- 
tium  sensus  significationem,  non  praetermittam,  quin, 
quoniam  coram  id  facere  prohibeor,  absens  pro  me 
expostulem  tecum.  Atque  ita  dico  ^pro  me',  si  qui- 
dem  mea  salus  aut  utilis  rei  publicae  est  aut  coniuncta  5 
certe  publicae  saluti.  Nam,  per  deum  immortaliimi 
fidem,  nisi  forte  frustra  eos  appello,  quorum  aures  at- 
que  animus  a  nobis  abhorrent,  perque  Fortunam  po- 
puli  Romani,  quae  quamquam  nobis  infesta  est,  fiiit 
aliquando  propitia  et,  ut  spero,  fatura  est,  quis  tam  10 
expers  humanitatis,  quis  huius  urbis  nomini  ac  sedi- 
bus  usque  adeo  est  inimicus,  ut  ista  aut  dissimiJare 
possit  aut  non  dolere  aut,  si  nulla  ratione  publicis 
incommodis  mederi  queat,  non  morte  proprium  peri- 
culum  vitet?  15 

3  Nam,  ut  ordiar  ab  initio  et  perducam  ad  extremum 
et  novissima  conferam  primis,  quae  non  posterior  dies 
acerbior  priore  et  quae  non  insequens  hora  antecedente 
calamitosior  populo  Romano  illuxit?  M.  Antonius,  vir 
animi  maximi  (utinam  etiam  sapientis  consilii  fuisset!),  2» 
C.  Caesare  fortissime,  sied  parum  feliciter  a  rei  publi- 
cae  dominatione  semoto  concupierat  magis  regium, 
quam  libera  civitas  pati  posset,  principatum.  Publicam 
dilapidabat  pecuniam,  aerarium  exhauriebat,  minuebat 
vectigalia,  donabat  civitates  immunitate  et  nationes  25 
ex  commentario;  dictaturam  gerebat,  leges  imponebat, 
prohibebat  dictatorem  creari,  ipse  regnabat  in  consu- 
latu,  provincias  omnes  unus  concupierat.  Cui  sorde- 
bat  Macedonia  provincia,  quam  victor  sibi  sumpserat 
Caesar,  quid  de  hoc  sperare  aut  exspectare  nos  oporte-  30 

4  bat?  Exstitisti  tu  vindex  nostrae  libertatis  ut  tunc 
quidem  optimus  (quodutinara  neque  nostra  nos  opinio 
neque  tua  fides  fefellisset !)  et  veteranis  in  unum  con- 
ductis  et  duabus  legionibus  a  pemicie  patriae  ad  sa- 
lutem  avocatis  subito  prope  iam  desperatam  et  af-  35 
flictam  rem  publicam  tuis  opibus  extuUsti.  Quae  tibi 
non  ante,  quam  postulares,  maiora,  quam  velles,  plura, 
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quam  sperares,  detulit  senatus?  Dedit  fasces,  ut  cum 
auctoritate  defensorem  haberet,  non  ut  imperio  se  ad- 
versum  armaret;  appellavit  imperatorem  hostium  exer- 
citu  pulso  tribuens  honorem,  non  ut  sua  caede  caesus 

5  ille  fagiens  exercitus  te  nominaret  imperatorem;  decre- 
vit  in  foro  statuam,  locum  in  senatu,  summum  hono- 
rem  ante  tempus.    Si  quid  aliud  est,  quod  dari  possit,  5 
addet.    Quid  aliud  est  maius^  quod  velis  sumere?   Sin 
autem    supra    aetatem^    supra   consuetudinem^    supra 

10  etiam  mortalitatem  tuam  tibi  sunt  omnia  tributa,  cur 
aut  ut  ingratum  crudeliter  aut  ut  immemorem  bene- 
ficii  tui  scelerate  circumscribis  senatum?  Quo  te  misi- 
mus?  a  quibus  reverteris?  Contra  quos  armavimus? 
quibus  arma  cogitas  inferre?   A  quibus  exercitum  ab- 

15  ducis?    quos  adversus  aciem  struis?    Cur  hostis  relin- 
quitur,   civis   hostis   loco  petitur?    Cur  castra  medio 
itinere    longius    db   adversariorum   castris  et   propius 
urbem  moventur?    0  me  numquam  sapientem  et  ali-  {> 
quando  id^  quod  non  eram^  frustra  existimatimi!  Quan- 

20  tum  te,  popule  Bomane^  de  me  fefellit  opinio!  0 
meam  calamitosam  ac  praecipitem  senectutem!  o  tur- 
pem  exacta  dementique  aetate  canitiem!  Ego  patres 
conscriptos  ad  parricidium  induxi^  ^o  rem  publicam 
fefelli,  ego   ipsum  senatum  sibi  manus  adferre  coegi, 

25  cum  te  lunonium  puerum  et  matris  tuae  partum  au- 
reum  esse  dixi.  At  te  fata  patriae  Paridem  faturum 
praedicebant^  qui  vastares  urbem  incendio^  Italiam  bello^ 
qui  castra  in  templis  deorum  immortalium^  senatum 
in  castris  habiturus  esses.    0  miseram  et  in  brevi  tam  7 

80  celerem  et  tam  variam  rei  publicae  commutationem! 
Quisnam  tali  fiiturus  ingenio  est,  qui  possit  haec  ita 
mandare  litteris,  ut  facta,  non  ficta  videantur  esse? 
quis  erit  tanta  animi  facilitate^  qui,  quae  verissime 
memoria  propagata  fuerint^  non  fabulae  similia  sit  ex- 

35  istimaturus?  Cogita  enimAntonium  hostem  iudicatum^ 
ab  eo  circumsessimi  consulem  designatum  eundemque 
rei  publicae  parentem^  te  profectum  ad  consulem  libe- 
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raudum  et  hostem  opprimendum  hostemque  a  te  fuga- 
tum  et  consulem  obsidione  liberatum,  deinde  paulo 
post  fagatum  illum  hostem  arcessitimi  tamquam  co- 
heredem  mortua  re  publica  ad  bona  populi  Bomaiii 
capienda,  consxdem  designatum  rursus  inclusum  eo,  5 
ubi  *se  non  moenibus,  sed  fiuminibus  et  montibus 
tueretur.  Haec  quis  conabitur  exponere?  quis  credere 
audebit?    Liceat   semel   impune   peccasse,   sit   erranti 

8  medicina  confessio.     Verum  enim  dicam.     Utinam  te 
potiuS;  Antoni,  dominum  non  expulissemus  quam  hunc  10 
reciperemus!   non  quo  ulla  sit  optanda  servitus,   sed 
quia  dignitate  domini  minus  turpis  est  fortuna  servi. 
In  duobus  autem  malis  cum  fagiendum  maius  sit;  le- 
yius   est  eligendum.     IUe   ea  tamen   exorabat,    quae 
Yolebat  auferre,  tu  extorques.    Ule  consul  proyinciam  15 
petebat,  tu  privatus  concupiscis.    Ille  ad  malorum  sa- 
lutem  iudicia  constituebat  et  leges  ferebat,  tu  ad  per- 
niciem  optimorum.    IUe  a  sanguine  et  incendio  servo- 
rum  Capitolium  tuebatur,  tu  cruore  et  flamma  cuncta 
delere  vis.     Si,  qui  dabat  provincias  Gassio  et  Brutis  so 
et  illis  custodibus  nominis  nostri,  regnabat,  quid  faciet, 
qui  vitam  adimit?    Si,  qui  ex  urbe  eiciebat,  tyrannus 
erat,  quem  hunc  vocemus,  qui  ne  locum  quidem  relinquit 

9  exsilio?    Itaque,  si  quid  illae  maiorum  nostrorum  se- 
pultae  reliquiae  sapiunt,  si  non  una  cum  corpore  sen-  25 
sus  omnis  uno  atque  eodem  consumptus  est  igni,  quid 
illis  interrogantibus,  quid  agat  nunc  populus  Romanus, 
respondebit   aliquis   nostrum,   qui  proximus  in  illam 
aeternam   domum  discesserit?   aut  quem  accipient  de 
suis   posteris   nuntium   illi  veteres  Africani,   Maximi,  30 
Pauli,  Scipiones?   quid  de  sua  patria  audient,  quam 
spoliis    triumphisque    decorainmt?    an   esse   quendam 
annos  xviu  natum,  cuius  avus  fiierit  argentarius,  ad- 
stipulator  pater,  uterque  vero  precarium  quaestum  fe- 
cerit,  sed  alter  usque  ad  senectutem,  ut  non  negaret,  35 
alter  a  pueritia,  ut  non  posset  non  confiteri;  eum  agere, 
rapere   rem   publicam,   cui  nulla  virtus,  nullae  bello 
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subactae  et  ad  unperiuin  adiunctae  provinciae,  nuUa 
dignitas  maiorum  conciliasset  eam  potentiam,  sed 
forma  per  dedecus  pecuniam  et  nomen  nobile  con- 
sceleratum  impudicitia  dedisset,  qui  veteres  vulneribus 

5  et  aetate  confectos  lulianos  gladiatores,  egentes  reli- 
quias  Caesaris  ludi,  ad  rudem  compulisset,  quibus  ille 
saeptus  omnia  misceret,  nullis  parceret,  sibi  viveret, 
qui  tamquam  in  dotali  matrimonio  rem  publicam  te- 
stamento  legatam  sibi  obtineret?    Audient  duo  Decii  lo 

10  servire  eos  cives,  qui  ut  hostibus  imperarent,  victoriae 
se  devoverunt;  audiet  C.  Marius  impudico  domino  pa- 
rere  nos,  qui  ne  militem  quidem  habere  voluit  nisi 
pudicum;  audiet  Brutus  eum  populum,  quem  ipse 
primo,   post   progenies  eius  a  regibus  liberavit,   pro 

16  turpi  stupro  datum  in  servitutem.  Quae  quidem,  si 
nullo  alio,  me  tamen  internuntio  celeriter  ad  illos  de- 
ferentur.  Nam,  si  vivus  ista  subterfugere  non  potero, 
una  cum  istis  vitara  simul  fugore  decrevi. 
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